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ऋगवेदका सप्तम मण्डल ' चदि मण्ड ` करके प्रसिद्ध 
दस्मे १०४ सूक्त दै भर्‌ ८४१ सत्र है। इसके अतिरि 
ऋमनेदभै वरिष्ठम दै। वे अष्टम मण्डले ( ८१८७ ) 
सतासीवे सूक्तय ६ मंत्रे दै जर नवम मण्डल-सोममण्डलपन 
५३ मत्र है ८ सूक्त ६७।१९-३२ ओर ९०।१-६ तथा 
९७।१- ३०; १०८} १४.-१६ ) । ऋन्वेदके १०।१३५५ वो 
एक मत्र दे । अर्‌ अथववेदे ४४ मंत्रे) इख तरद कुक 
मत्र ९४५ हुए } इनके अत्तिरिक्त यजुेदमे तथा नाह्यणग्रथोमे 
थोडेसे वािष्ठ मंन दोगि, परत्र उनका संग्रह यहां करिया 
मषीं है। 

नवेदके द्वितीय मण्डलसे पष्क @ मण्डल सप्तक्रषियोकै 
मुख्यतः दँ ( मण्डल २ ) यत्समद, ( ३ ) विश्वाभित्र, (४ ) 
नामदेव, ( ५ ) अत्रि, { ६ ) भरद्राज, (७) वाषष् येबडे 
ऋषि दै | प्रथम सण्डलन शत्व षि द । दश्चम मण्डले 
छोटे छोट अनेक ऋषि ह । नवम मंडल सोमदवताका है ओर्‌ 
अष्टम मंडल भी पुरश छोटे सूक्तवाके ऋषियोका है । इन 
सबसे मुख्य भौर प्राचीन अर्थात्‌. माननीय ऋषि व ई । 


णि तट चण्डय तम पष्भन्दि छवा है। 
निश्वाभित्न राजा यथा| बह त्रादा रोनेष् इृन्छा करके 
तपस्या दशमे छग ! उचकपे प्रहमं प्रष्टदे दषणं ४६ 


धद 
वञ्षिष्ठकः थु प्यक उर रद्य आाह्धम समुदायम्‌ पष ४ 
मुख्य धे ¦ वसिष्ठने विश्वामिन्रक्छो व्राह्मण मान छया, पै 
संव लोम उराच व्राह्मण मानमै कमे हतया सदस्यं विष्टकां 
1 
भ, 
मवीन स्तोत्र 


नकीस स्तोत्र करता द्र रेषा वसिष्ठमत्रोमे निश्रसिशित 
मंचे ६-- 


८५ इदं वख... अन्चभे उद्‌... अ 
० ७।८।६ यह स्तोत्र अभिक चयि बनाया है । 

१०५ अश्च | त्का वलेन्ति भाताभः शासः । ° 
७५१२।३ हे अप्र ! वशिष्ठ लोग अपने स्तो्रौसे तेर व्रणेन 
कर्त ह्‌ । 

१५० बलिष्ठः बह्यष्णि उपसषज्ञ । ऋ. ७।१८।४ 
वसिष्ठ ष्तो्रोको निर्माण करता रदा । | 

९१० हे शन्द्!ये च पूर ऋष्यो येच सुल्ना 
ब्रह्माणि अनयन्त विप्राः । ऋ ५।२२।९। ~~ है इन्र । 
जो प्राद्वीन ऋषि जओौर जो अर्वाचीन विप्र स्तो करते दै । 

२९५ उप्‌ ब्रह्माणि स्मय इमा नः । ऋत ५1२०।\ 
ये हमारे स्तोत्र श्रवण कर । . 

२४७ येषां पूर्वेषां अनुगो; ऋषीणां । ० ७।२९।४ 
जिन प्राचीन ऋषिरभोकरे स्तोत्र ठुम॑ने सने थे । 

, ३४५ स्जुषन्त इदं जह्य क्ियसमाण नवीयः । ऋ 
५। ३५११४ नये किये जवे इस स्तोत्रक। सवं देवं शीकर 
कर्‌ + 

२६४८ दभा सुबु... छण्वे ... 
५३६।२ इय नवीन स्तोत्रे कना दं 1 

३५९ वयं... वर्यं ण्यन्त... 
७३५४१ हम्‌ विट सोत्र कर्ते है ; 

५२० मन्मानि नवकानि इसानि अह जुषन्‌ 
दमत । ५६१०६। ये सीन किय मननीय सलोघ्रद। 

५९९ पुरुषि अनि ब्रह्माणि दक्षा कषयनाप्‌ । 
०।८०।५--- बहते ऋषि्यके विभि स्तोत्र प्रम दस्त हो । 

७७५ शयं. खुशकि्रह्य इन्द्प्य बाज्ञिणे अकारि | 
७।९५।९ यह उक्तस स्तो कज्धारी दन्दके सिये क्षिय ह 


सदशः । 


दिः । 


(४) 

वरिष मन्रौम ये मन्त्रं बडे महते ह । इनम-- 

नृस्स व्रह्मा विप्रा जबयन्त ( ५।२२।९ ) 

नताय क्रियमाणं ब्रह्य ( ५।३५।१४ ) 

नवीयः सुक्क दण्वे ( ५३६६ ) 

नवानि दमन मन्यानि तानि ( ७६१।२ ) 

टन म॑न्रौमे नये स्तोत्र बनाचिका स्प उछ दै ‹ लिप्राः 
नूस्नानि घरह्माणि जनयन्तः ` { अ२२।९ ) ज्ञानी व्राह्मण 
नये स्तोत्र स्यते हणा स्पष्ट कहा दहै । इसी म॑चमे-- 

' पुवं ऋषयः षे च नत्लाः वह्याणि अनयन्त 

( ७।२२।९ ‰} 
£ प्राचीने ऋषि ओर नये ऋषि स्तोत्र करते हं । ' एसा कहा है 
' लष्रीयः क्रिपष्राणं जह्य (५३१)१४) नया स्तोत्र 
विया जरह | यह वभनतौस्पष्ट द करि स्तोत्र बनाया जाता 
था] बे ष्रृद्ध ऋषि मी रतोत्र वनत्तिये ओर नये तस्ण 
ऋषि भी वनति थे ।ये स्व मं दते हृषु इनके साथ यहम 
एक मंत्र है-- 
देश्यः शाकः ईन्द्र सिषद्तु । 

देदश्तस्य ब्रह्मणः सजा । ८ ७९५३ ) 

° यह्‌ दिन्य शछोक ईच्छा वणेन करे १ यह्‌ ईन द्व 
क्‌ बनाने स्तोता सजा है।' यहं देवकृत स्तोत्रे ठेस रपष्र 
कहा है) । 

देषस्य पष्य काव्यं 


१: 


न प्र न आ्शए्नु) धूवे० १०६३; १०१५ 
६५ 1९ } 
द्‌ ह ऋष्य देखो ओ परता न्वी आर्‌ न जी † 


९५ > ५५ ४1 ९५. 1, 


दता दै, पेया अथवेदेदका वयन है) अव दनी संगति कसी 
सका वियेर करना चाहिये । ˆ देव्य पद्य क्ाध्य ` 
द्रया सत्रम्‌ द कर्‌ आया दै (अ० १८।८।३२; 
५१०।१.५ ( १०९) आओरन्न अभार्य जीयत ` यह 
मन्वभार अथवेत एक ही वार्‌ आया) गह देधक्ा कान्य 
ह, दरया देषो, यह मरतारषी ओर पह जीणे मीन 
ता? 

यहा दां ५कर्कः साव हमारे सपने भागय) पएकय्हु करि 
“ यह दश्वस्फा कव्य है अतः यह सरता न्ह ओर्‌ न यह्‌ 


= 9 थ रप य प ४ ध ८ 
ऋणं होक्ताद) ` तथा पसस्‌ यह्‌ माविह्‌ कि "गृह्‌ सृ 


% 


[2 
(द 


1.14, 
= अः 


(ऽ इ दधो आप्य 


नया भी नाया जातादहै। ' इन दो सावका समन्वथं केषा 
हो सक्रता ह । इसका विचार करना चादि । पू स्थानम जो 
भत्र दिये है उनमें ' नकन स्तोत्र बनानेक्रा भाव स्पष्ट ' 
दै) ' क्रिणमाणं ' आदि चाब्द स्पष्टे) वथिष्टकानाय मी 


टे ओर अनेक वपिष्ठका भी ष्टे दे । अनेकवचनं वसिष्टपद 


होनेसे यष्ट विष प्रद्‌ करुरुका-कुटुबका-नाम प्रतीत होता ६ । 


१ 


नहीं तो भनक वसिष्ठ होनेका अथ कुमी नह्य हदो सक्ता। 

देवका कान्य है, उथकरे द्रष्ठ वृसिष्ट, जो एक या अनेक 
होगे, हो सक्ते है । ए वरिष्ठ जो सूक मोत्रका प्रवतैक दै वृह 
भीद्रश दोसक्रता दै ओर्‌ उसके गोत्र धारण करनेवाके+ 
दरष्टा हो सक्ते ह| अथान यह एक योयसा्नकी एप्स दर्मा 
जो उका अनुष्डान करनेवाले को साध्य द पती हं ¦! अर्थानि 
योगसाघनसे मयुष्य्‌ रस उच अवस्थाने प्रप्र हो सक्ता दै. 
किं जिस अवश्यामे उसको म॑त्रोका स्फुरण ह्यना संभव है । 

आक्राशका गुण शब्द्‌ हि । आक्राश इरा देदह उसका 
निज खभाव शब्द्‌ दै । अतः यह सन्द सनात्तन आर शाश्वत 
है । शश्वत शब्द ही वेद हे। यदि ईश्व शाश्वत आकारा 
गुण शाश्वत शब्द्‌ दै, ओर वदी शब्द्‌ वेद्‌ दै, तब ती यहं 
निभ्वदेह रहै कि जे स्म आकारके प्रकंपनोक्ो प्राप कर्‌ सक्ता 
है वह वेद्‌ म॑चरेको देख सक्षत। है ओर देखकर उवार्‌ भी कर 
सत्रता है । इसच्ये एसी एक प्रक्चिया देखी -बाहिमे जिखसै दम 
आक्राराके स्थायी प्रक्रप्नौको खीकार्‌ कर्‌ सके आर्‌ बही हय 
भी धोक सवै! दूसरे नीच स्तस्वाठे कंषन उसमे न मिल 
स ! 

' आक्शका गण शब्द्‌ दै भौर आक्र सात विभाग द्र । 
उनमें उसे उच्च विभागे ेदके खन्द द्ै। जो अपना दवै 
उसे निर्माण कर्‌ सकता हं वृह उन दारदक् स्पुल्ण अपन 
अन्तःकरणे द्रौनेका अनुसूव एर सकता है । द्रसचियि मन्न 
स का 

पूयं वः नृस्नाः च चह्ाणि जनयन्तः | 

{ ५।२६।५ ) 

धू रामथके षि ओर्‌ नवीन ङा सरको मर्द करते 

टु । ° असे परं समयक ऋषि स्तोत्र वकते येवै नवीन ऋरि 

भी स्तोत्र वोखते दै । वथोकि उनका स्कुरणका मूर्त 

एक हीट | द्सशरेस्षट हे जातारहै करि दधस्का श्सातन 
काव्य, उकम रपुरमसं द्श्चन जिच री 


[र~ ~ 


रति प्ा्वीय एषि 


वसिष्ठा मण्डछ 


रतेथे, वैसे ही नधीन ऋषि भी करते दे) इस्य्यि बे कद 
सकते हे कि हम नवीन स्तोत्र करते है | 


श्री न्यूटन ने गुस्त्वाक्रपणक्छा नियम देला ओर्‌ उन्दने उस 
नियमका प्रकाशन क्रिया । पर यट नियम सनातन दह दै। 
श्री न्यूने उसक्छो बनाया नहीं । श्री न्यूटनने उश द्रीन 
किया वैसा ही वैरोषिकंनि भौ दयेन च्ियाथा जर " शुर 
त्वात्‌ पतनं ' यह सूत्र मी उन्दने चखा भा) इस नियम- 
का ददान आज भी कोहं कर्‌ सकता दै! जसां प्राचीन द्रण 
सनि क्रिया धा । इसव्यि कहा है-- 


॥ | 
५५ ¶ क कम ४, 


शः दुचान्ावाभरञङ्या मूतयस्व ( 
० १।१। 


थ 


,, “ अभिक्री स्तुति जैखी प्राचीन कऋषियोनेकी वसी ही नूतन 
ऋषियोने भी की दे} › इसा भाव यहद । 
यंगसाधन द्वारा मनकी एक्छाध्ता करनेमे आंच चद्‌ करने. 
पर सौ नानां प्रकारे पृथिवी भाप आदि तच््वोकषे ईम दिखा 
देते दै । जो तच उस समय सामने आता है उसका रंग आंखकर 


> 


मने दीखता है । इन रगोसे पञ्चत्व जाने जा सक्ते दै। 
हषी तरह "्यानके समय शवं भी नाह देतेदै। यह बात 


प्रसिद्धे हं किं रग॑ष्य प्यानमे दिखाई देनेका काय अचितस्वके 
साक्षात्कारपे शता र्‌ रष्द्‌क श्रवण हुनका सयोग आकाञ्च 
तत्वके साक्षाच्छारसे दातादहे) यदी शब्दश्रवणक्ा साक्षात्कार 
आक्रद्रके अद्यत सक्ष्मत्लक्रे संपकसे होने लमा तो वदी 
शाश्वत रब्दका स्फुरण समश्चना योस्य ह | यह साघन करने. 
वार्लोकते टौ स्ता है । इससे सथो विदित दहौमा कि किसी 
नवीन ऋषिको स्फुरण हुमा तो भौ वह दाश्वत शब्दका दी 
स्फुद्ट । आकाणतत्व शाश्वरदै, उसमे व्यापक आत्मा 
ग्वत डे । आल्या ज्ञानं सलं सनातन यौ शाश्वद है} यह 
परमात्मा ज्वानयय न्लस्द्‌ पर्पासन्छि प्ररणाचे आक्छाशन्‌ं 
न्यापक द । वेह आकाशा निज स्वभाव ही द! जो उसमे 
परकेपनको ठे सक्ता ६, ष्म बही शन्द्‌ः स्फुरित दी सक्ता 

। मास दमा प्राणायाम करनेपर्‌ अदभुत ग्राल्द्का साद्‌ 
खनद देता ६ । यह नाद्‌ इतना भधर र्ता दै फिदेरतन दका 
प्रवण कृर्नेषर्‌ भी इसकी बधुरिमाम न्यूनता नदीं जासकती । 
यह्‌ शब्दृश्ननग्र प्राणायामाभ्यासे परिवियकी बात दै। शृ 
[धमकर अदर १ दाश्रुत्‌ सन्द्श्ववचण आन्तरम सिद्ध £) 


६. 


ष ५५४ [१ ¢ 
पर आकारता अनाहत शब्दं प्रारभविस्थार्मे भौ सुनाई 
देता दह, 

गंध-रस~-रूप--स्पश- शब्दं ये कमन्नः प्रथिषी-आप- तेज - 
वायु आकाशकं निजगुण द ओर्‌ प्राणायामाय्यासच्छो इन तच्छे 
साक्षाव्कारफे साथ हन मुणोका साक्षात्कार होता है । यह अधिक 
अभ्यास इनेपर्‌ शात सष्ड्का स्फुरण दोना खाभाविक है 
ओर इसमे कोद अल्युक्ति नहीं हे । 

दइसालेये ‹ नूतन ऋषि नवानि स्तोत्रे कृशे हं › इष प्रकारके, 
वणेन इस सानसिक एकाय्रताकौ अवस्यमि अक्षात्‌ दोनेवाङी 
बात है । इसमे वह शक्य है । 

भचर नात्यन्त 

अब मन्त्रोके भावका सनातनत्व कैसा होता दै यह देखना 
हे । इसके व्यि एक दो उदाहरण हम देते ह~ 

१ रंमने रावणका वध किया, 

२हे राम! तू रावणक्ा वधकतां दै, 

भे राम्रै ओर रवणका वध्‌ करूगा | 

पिके वाक्ये तृतीय पुरषका प्रयोग हे, दूरे वाक्यभे 
दवितीय अथवा मध्यम पुरषक्ा प्रयोय है ओर तीसरे वाक्यभे 
प्रथम या उत्तम पुरषन्न प्रोगदै। दसी तरद्‌ पिला वाकरम्‌ 
भूतकाल्मै, द्वितीय वतेमानक्राल्यै ओर तीसरा भविष्य- 
कलमे ह । परर 8 भ 
हय प्रकटी सदाह अ वद पुय गन्तव पथ 
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द । युख्य व्तव्य वच. खटः दौ ६ 
उह र्ण 
२ दभ्ट्रः चुं हन्ता । ० ५।२०१२ 
य्ह न्द्रः | खेन धराजसा वृधं जघन्थ । 
= ७५११६ 


५ ५७१३।४ 
४ हेश्रुर ! छेका कुहना कधि) ० ७।६५।५ ) 


यहां बर्न पद एकवष्वनमे रै बैर बटदवनगै स दै । 


तथा सृत वतमान-भविष्यकालके प्रयो भी द । पर्‌तु इसमे 


(६) 


मन्त्रके भस्य उदिष्मं कोई भेद नहीं रोता । ' इन्द व्रृन्का वधः 
कर्त हे । ' यह्‌ मुख्यभाव है। इन सव म॑ वद्य दल्याभी- 
भावे हे, सश्चत ओर सनातन भाव है, न बदछनेवाला भाव है । 
इधलियें सुख्यभावकरो सामने रखछर्‌ काल तथा पुर्षभे थोडासा 


+ 


व्यय किया तो कोई सनातन अर्थकी हानि सदी दोक । 

इस तरर ण मन्दरो उन २.३ करके, खव पदक भाव 
स्थायी रत, उ द पष हानि नहीं है, प्रशयुत 
भथेका भौरव द दै, इसका उदाहरण देखिये-- 

मरा ख्ञेघत सोनिनो दक्षता महे णुष्व राय 

५५ 
आतुजे । 
तयणिरिजजयाते क्षेति पुष्यति न देवासः कवत्नवे ॥ 
० ७५।३२३९ 

१ श्तोभिनः मा सेधत्त- यश्च करनेवालोको कष्ट न द, 

२ दक्षत दक्षतासे कम करो । 

३ भष आतुजे रृणुस्व- च्डे शत्ुनासके युद्धे लि 
यत्न कयो, | 

४ रये कछृणुभ्वं- धन प्राप्त करमेका यत्न करो, 

५ तरणिः ६त्‌ जयि~ तरसे उत्तम कमं करनेवाला 

निरसदेष्ट विज प्राप्न करता है, 

६ तश्णिः इद्‌ क्चे्ति- त्वरसे उत्तम कमे करनेवाला 
धरम सुखसे रदत है । 

७ तरणिः इद्‌ धुष्यति-- त्वरसे उत्तम कमं करनेवासं 
धन धान्यसे, सेवको पृष्ट दोन है | 

€ कन्रस्मष्धे देवाश्लः म~~ उरिवतत कमं करनेधलिकी 
सहीयता देवे मषीं बरत । 

यदा एक मैक अनेक विभाग किदं! क पद्‌ थौर्‌ क 
करिया पुनः पुवः जी दह भौर इन्यके वणनपरक मन्न्मे भी 
सनातन चाष्वत घम॑का दशेन किया है । यह पद्धति अश्ुदध मही 
दै 1 भन्तकै पदि यह सथ अर्थं वह अधिक स्पष्ट करमेके 
थ्िदेख किया गथादैः ! वह योभ्यदही ट) 


कण्वेदा दाय आन्यं 


अगिके दिपरे अथस प्रथय मन्वन्म अर्थ दिया दै ओर 
पश्चात्‌ आशय मने घारण कठ्के उससे प्रकट होनेवाला मानव 
धमं दिया ह । तथा मन्त्रके! सनातन, शाध्रत, स्थायीमावे 
एसे गन्तरोके टुडे देकर दिथा ह । यह पद्धति संच्रक रहश्य 
ध्यानं आनक लिये अलयन्त आवदयक्र है ओर पाठक भौ इ 
पद्धतिक। अवलंबन करके जितने रदस्याथे यहां दिये है उनसे 
अधिक अथे समनस कर्‌ सक्ते द । एेसा केके समयं कटका 
पद्‌ कां भी छमा देना उव्वित "वहीं है| पर एक काक्यकरे अधिक 
वाक्य बनाना ओर उससे अथेगौरवको प्रक करना योग्य है । 
इस अथेतरे रसा अनेक अत्रेकि साय कियाद । 


दसी तरह ' वञ्जहुस्त शुर श्द्र › ये संबीधनके पद्‌ 
है । ये संत्रोधनके पदं न्रे अथेमे सबोधनपरकं ही रदेे । प 
रदस्य अथैके प्रकाशन करनेके समय ' इन्द्रः द्रः वञ्जदस्तः 
आति ` इन्द्‌ वोर शुर ओर रश्म दोतादै। जो श्र् दै 
वह्‌ ॒राश्रधारौ हो एेसा सामान्य अथं भी इसमे प्रकट दयौ जाता 
हे! इसी रीतिरे दने नक द्य र साधय समना सथ द्द 
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"हे शर इन्द्र स्युरेभ्यः अरूथे यच्छ दे शर 
इन ! त ज्ञानिर्योको धनदो । यह इन््छये संयोधन करके 
कहा हे, वह बदककर ' शर वृर जानिये सि धनं देवे । 
ेसा भाव देखनेमे कों हानि नदीं, प्रहुत इसे अच्छा मानवं 
धमे प्रकट हो जाता दै | इस तरद अनेक मंत्रों सश्चत अर्थ 
प्राठक देखे सकते द । 


सैके अथै करने ओर सयष्टाकरण दैमेभं जो हमने विशेषता 
छै कठ्‌ यही द 1 प्रास्क इस इस प्रस्तके देखैमे । इफ 
पश्यात्‌ विषयवार मं्रेकरि वनचने दिये दै, तथा क्रमसे भ्रेष 
घुभाषितभी दिद} ये दुभाषितत भौरये व्रि्यवार्‌ संध 
व्याख्याता तध छखककै किर अदयं उपयोगी विद्ध निना 
है । आश करि पाठक इनक यथायोग्य उपरम्‌ करे सम 
अदठर्धमे । 


दस परद्धतिसे वैद्म अथं दयान! आ सदृश्यं वकाम! 
यह इच स्रमथतक किंसीनि नह कवा है । यरी प्रथय प्रशस्य | 
वेदसं्रसे स््तिकः रघ दम इख रीति बता सके द) 
दमने इस यद्र नदी बताया है, पतु मानवधम हममे यह 


वल्तिष्ठश्ा भष्डख 


दिग्दरितत किया है । अगे खतंनन ठेखसे किस शतिर कौनसा 
स्शरातिवचन बना है यह हम बतर्यैमे । 

छषि देवताकी स्वति फरता दै बहा उस देषतामे बहे भदश 
पुरुषका दद्येन करत। है ओर उं देवतामे प्रतीत होनेवाछे 
आदशे पुरुषक व वर्भैन होता है । इस्व्ि वेदा देवताका 
वर्णन आदद पुरषका वणन है, अतः वह्‌ मान्ये चिथ अपने 
सामने अदक्षे रखने योग्य है | यह्‌ बात हममे इस पुस्तकमे 
बतायी दै । पाठक दसा अधिक सनन कर्‌ । इससे वेद 
म्रेक्ठि मानवधमर भ्कट होता दै! यदी भुय वेदका 
म्यनीय्‌ विषय दहै) हमने प्रायः अत्येक सूक्ते विवरणं 
यह ताया 8; जो पष्क लि मागदशेन करा सकता 
ट । 

५५ ५ © 9 ४४ 
द्वताक् उनसर अदर पुरुष 
देवताओक्रे वणेनमे आदश पुरुपका ददन दै, अथवा अ।दशे 
युरषका वणेन है, यह नवीन बात पाठक यहां देख सकते द 
द्क्ष्का नमूना यहां दिखाना योग्य है । इसश्ि यहां थोडास्ा 
नमूना दिखति ईै-- 
क {9 ४ (५ 
अशिवणनयें आदक्षं पुरुष 

देखिये अधिका वणेन ऋषि कर्‌ रहा है, वह केव “ आमं › 
काटी वणेन सही है, क्योकि उस वणेन रसे पद प्रयुक्त हए 
हैकिञो आम संगत नहीं हो सक्ते! देखिये--- ** ५७ 
कावः (६४ ); ८७ कवितमः, <९ अदः कविः " 
ये पद आगका वणेन करने साथं नदीं हो सक्ते, क्योकि अग 
कमी" कवि ' नदरी हं सकती । अमूढ कवि पतौ आकरा होना 
सभव ही नहीं हे। पर ज्ञानी पुरषकरे वगनकरे समान पद्‌ ओर्‌ वाक्थ 
अधिके व्ैन्न है । वे आदरे क्ञानीका वैन करते ह । (सूष्वना- 
यहां जो करमाक दिये हवे वसिष्ठ मंत्रंकि कमांक ह! उस 
कमाकके भत्रे वे पद पाक देख सकते है । ) 

" ७७ ह्या; १२द स्युत्रह्छया › ये अभिक वणेनके प्रद्‌ भडे 
श्न वाचक दै । अभितो शनी नष्ट । पर उस्नं वणेन 
ज्ञानी नखा किया जाता है इरस्यि हम कट सकते कि यहां 
अधित कथिने आदरं ज्ञानी पुरषका दयन किया दै । ° ११८ 
सुशमी ' रतम रीति इन्दियोका दथन या शमन करनेवाला 
यह अनि नही हे, १२ जधिमे जिस ज्ञानो पुच्छ दशन ऋषिम 
क्रिया, उसका थ वणन इ } ^ 


(७) 


' ८८ विश्चां चमः विष्टः दस्त * प्रजाजनोँका अन्ध 
का< यह अभि दूर करता है! असि प्रकाशता दै ओर्‌ उजाला 
करता हे, उस उजालैसे अन्धृच्नर दूर्‌ ह्येता है। अभम यदं 
बात है । जहां वह जता है, वहांका अन्धरा दूर्‌ दता है। 
दाचि अन्धेरेमे प्रवास करनेवाले खग अपने क्राथ जक्ती 
लकड, दीप तथ। ङु अन्य प्रकाञचका साधन रखते दै ओर्‌ 
मानते दहं कि अभि हमारा मागदशक्‌ दता है। अमि हमें 
अन्धरेसे पार करता है । यह सय भीदहै। परंतु ज्ञानी पुरषे 
यह्‌ धिक्ञेष रीतिसे सल है । ज्ञानी अङ्वानीमरं रेस ज्ञान दीप 
जलाता है कि, उससे उसका अन्ञानान्धकार्‌ दूर्‌ हौ जता है 
ओौर उसके लियि प्रकारका मागे खु जाता है । इस तर्‌ खुद 
आगकां वर्णन भी ज्ञानीका वणन हो जाता दै भौर ज्ञानी 
वणन भी कमी कभी आयकर वणेन हौतारहै। इसौश्यि हमने 
कटा कि " अयिमे ऋषि अदशे पुरुषक्रा उशन कर्ता है । , 


अभिका वणन क्रते हए “२८ सवाक, ७६ स्ु- 
वाच्या, १९ ऋतावा ये पद प्रयुक्त हुए द । यह अभि र- 
भाषण करनेवाला है, मीठा भाषण करनेवाला है, सत्यनिष्ठ दै । 
पाठक देख किये पद्‌ केवलं आमा वणेन क्रिस तरह करं 
सकते द । कौन कट सकता है कि यह अग सत्यभाषण करती 
है । इसये ये पद्‌ नि्ददेह आद्यै पुष, जो सत्यभाष्रण 
कृरलेवान्ना दै, मधुरभाक्षण करनेवाला है, उसका ददन कर 
रहे है । | 

वास्तवमे ' अधि ` पद भी ' अध्रणी › अथना नेताक। 
वाचक है । अग्रणमिं  अ-गू-र-णी ' इन अक्षरेकरि वीच 
२ › कारका लोप होकर “ अश्वी ' वसा है, अतः गृह अग्रणी 
ही है भौर अग्रणी तो ह्यनी , ननेद्कान, हा चा. 
इस तरह अभिमे दशं पुरुषकय देन दत्‌) ह । 

8८ तरणः, ३६ वीरः, ४ सुकरः ` ये वीरे वाचक 
पद्‌ असिते यणन्भनै अधि है} अनिकौर है, अ्थीद्‌ अघ्रणी 
वीर्‌ द्येन। चाद्ये । लो वीर च दगा, वष्र मेता कि तेर 
चन सकता दै १ नेवुत्वय वीताः दोना अत आर्यदयक है ! 

' ६९ सुतमः, ५८ नेक ' ये पद मैतके वाचकं दै, ये 
यद भगे स्थि अयुक्त हए दै । वे क्तारहे द्यक्ष अधि, 
सेता है । सनार्कर दै | धुरीण दै । जनताका प्सु दै । 


य, 
4 
# + 


९१ श्वनीक्‌ः' अथात्‌ उतम सेना अपने साथ रखनेवाल। 
अचिरे । यह निःसन्दे््‌ नेता दै, जो अपने साथ उत्तम सेना 
रखता है । इसका वणन गी ` ४० ते सन खष् कि ' तेय 
सेना आज्ञा होनेषर्‌ शघ्पर्‌ आक्रमण करती है । एेसी जित्तकी 

४ 


ना होमी वह आग किम तरद्‌ हो सक्ती दै ? यह तो अग्रणी 
गा । 


क 


&५ | 
४; 


दस तरह अथिके वणन आदं पुरषका दयेन ऋषि करता 
दै | वेदक मत्र देखकर उनमें आदश पुस्षकरा दक्षैन पाडकको 
करना उचित है । वेदम यी देखना चाहिये । वेदके मंज 
मनन कर्नेषर ह आदर पुर कैसा है, वह पाटकको जाननां 
च्य ओर रेख! आदश भै अगते जीवनम ढा्टूग, रेस 
यत्न पाटकको करना चाहिये । वेदक प्रत्येक पद्‌ वडा बोघ- 
प्रद हो सक्तादै, यदि उससे इस तरह बोध प्राप किया 
जाय । 


स्वाध्याय -मण्डद्छ, ' आनन्दाश्रम 
किठा-पार्डी (जि, भूरत ) 
११५ सुध २०४द्‌ 





भ्ये कः द्युषु शाष्य 


(वि) 


दमी तरह इन्द्रे वभनम दाक्तिकी गध्रानता ओर्‌ राके नान्न 
करनेका वभन विन्चेष है । अभिका आद्य ब्राह्मणक आदरो ह 
यैर्‌ इर क्षचियकरा आदक्त है । अन्यान्य देवता अन्यान्य 
आदश दश्चतिदे। वैदे पदोकरे अथैकी अपेक्षा मह आद्रो 
अधिक उपयोगी 2 । साथककेो इसी आदरेकी ओर्‌ अपन) 
ध्यून कणान्‌ उचितहै। भ देसा अनंगा रेखा मनसे निश्चय 
करना जर्‌ वैसा बनयेक्रा प्रयत्न करना साधक उन्नतिकरे लिथि 
आवदयक्र है । इस ब्रम यह आदशे बताया है ! 


टस तरह विष्यार्‌ हमने प्रथम्‌ ही अनत्ताके सन्युखं रखा 


ष [निव ५४ [क्प ५५, ५ ( 
है । प्रथम रखनेके शरण इसमे त्रटि रहने सैभावया हे 
(न [भत १ ० न न स्म अ ५ 1 ९. न + 
यदि किसी पाटकको इम तरहकौ वरटी माट्म हहं तौ कृषः 


करके वह्‌ विद्धाम पाठक उसको लिखकर दमार्‌ पामे भेज) 
म उसक्रा विचर्‌ करभे ओर योग्य सुक्लावक्ा हम स्वीकार 
कटे । 


केखक्र 
श्री. दा. सातघदेक्छर 
अष्यक्ष- स्वाध्याय-मष्डल 
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५५ 


= 


५ 





प क्षु छु 
दका शुक्ेष 





५१५ 





सप्तम मण्डलम । 





मि 
अनुवाक ५१ ब 
अधि प्रकरण 





द 


(६) २५ पघ्रावरुणि 


¢ 


सिष्ठः । अश्चिः । वयद्‌, ६९ -२५ किप्‌ । 








[9 ६ 
९ आश्र नरे दीधि्तिभिररण्योहस्तच्युती जनयन्त प्रशस्तम्‌ । रेह गहपातमथयुप्‌ 4 
[१] ( नरः प्रस्तं दुरश्च ) नेता लोग प्र्येखा वनिं जो स्वयं प्रहि जानता एना दर्दर्शीदहौ, (ग 


करन याम्य, दुरदश्ला ( गृहपति अथयु ) अपने 
धसका पान कश्नेवार पगात्तिदीट ( अद्धि) 
अश्चिक्षो (अर्काः) दोनौ अरणियोरसे ( दस्त 
ख्गुती ) हाथ कृ्रालतासे ( दीधितिीमः जन- 
यन्तं ) अपनी अंगुलियोके दाय निर्षाण कर्ते हैँ! 

भानव घभे-- नेता रोग प्रका योम्य, दृरदक्षी, 
भषने वरोकी सुरक्षा करने समथ, व्रमतिश्ीर भय्मणिको 
प्रकाश्चितत कस्ते है । उक्षके निज तेजसे ही वह प्रकादित 
होता है, षको भयते प्रयत्ने आनि नडावं | 


मलुष्य ( नरः } नेतृत्व करे, छोगौँ्ने प्रश्षस्त मासे चलवे, 

( द्रे दक्षं ) दृरदशी दी, दृस्से भी जिसका नाम सनाद देता 

दे, अथवा दूरसे भी जिसको दसत हे, यिष्य होनचाटी 
र 


पतिं ) अपने घर्‌, अपने प्रदेल, अपन राप्रूका संरक्षण कर्न 
समथ टा, सरक्षणदी शक्ते अपनेमे सवे जर्‌ वद्वि, (अ~ 
यथ) प्रगनिक्तीक हो, प्र्‌ वह श्रक्ति उरक अदर गुप्त रद, 
न्यून न ह्ौती रहे, एसा ( मर्धि } अग्रणी हौ । ( अरिः सप्र 
यति } जो अन्ततक पटुबाता ह उसको अग्रणी कटन द्‌ । 
जा बीच ही छट्कर चलन जवे, सहाय देकर अन्तक 
सव कायेक्रा सँचाठन कर । अमि जसा अपने प्रकाम द्र 
क्रो माग दाता है, उत्याह ठंडा प्रन नरह श र्‌ सदा 
प्रगतिशील रहता दै नाद्र वनावि ,--शिद्धि 
तक अगि ठे जवि, दुः 1 ह दत  अग्रणाकरा 
नता छम एसा प्रामद्ध 
वरे ! अपदः 










ऋग्वद सुवाचं भाष्यं 


१ प्िमस्ते वक्तवो -दरण्वन्‌ स्सुपातिचक्षमवसे कुतधित्‌ । दक्षाय्यो या दुम आस तिदय; 


४ भ्र ते अश्नयोऽ्चिभ्यो बरं निः स्वीयसः शीष्चन्त द्भन्तः । यत्रा नरः समासते सजाताः 


> 
३ भद्ध अचे दीदिहि पुरो नो ऽजघ्या सम्या यविष्ठ । त्वां शश्वन्त उप यात्ति वाजाः ३ 
५ 
५ 


५ हाने अधरे धिया रयि सवर स्वपत्यं सहस्य प्रशस्तम्‌ । न य यावा तराति यातुमावान्‌ 


"न ~ ~ ~~ ~~ नन ~ ~~ ~~ ---- 


[२] (यः दक्षाय्पः) जो दश्च र्हनेषघालस भथन्रा 
स्‌ ( नखः दमे आस ) खद्‌ अपने स्थाम 
ग्डता था, (तं सुध्रतिचष्चं अश्च) उस उत्तमरद्श- 
रीय अशिक ( इतः चित्‌ ) सब ओस्स ( अवसे ) 
पवक सुरक्षा कस्तक्षे लिये ( बस्लवः) निवास 
कतमे ( अस्ति प्ति ण्वुच्‌ ) अपने घर्मे, रहनेके 
प्रालमे लशर स्खदिया) 

मानव ध्म---बरुवान पुङप्र सद्‌ा धपने घरं रदे भौर 
रकी सुरक्षा दश्चतासते करता रहे। एसे वीर पुर्षको 
ः {तर भोरचे अपनी स्ुषश्चा करनेके स्थि आद्रसे रच 
भैर महव्वक् श्थानपर रखे अर्थात्‌ निकास कर्मैवारे 
पागरिक देसे पुरप्रो सुश्श्चाकेः कार्यं मे निथुक्त कर \ 

जो ( दश्राय्यः) जस्फरे कारण सत्कार करने यौग्यदहै, जो 
{ नित्य; दम आम) जो सदा अपन घरमे रहकर घस्की 
धुरा करता था, रसे दधैनौयं वीर अग्रणी ( वसवः) 
निवास करनवाटे, जचताका निवास सुरक्षासे करनेवाठे नेता 
ठाम { कृतः वित्‌ अवते ) क्रिस स्थानेसे भय न हो ओर सव 
भीरौ सुरक्षा हो दसधिये ( अस्ते नि ऋषण्वन्‌ ) अपने धमे 

धराभमं, प्रदम लाय अर्‌ महे्वश्छ स्थानपर रख । ओर्‌ एस 
ग्र प्रदेशा सुरक्षित कर । जिसमे सवरलोम सुख रान्तिसे 
{नवाय कर्‌ सत्र । 

[2] हे ( यधिष्ठ अश्च) तदण अश्च! (प्रदृद्धः 
अस्या श्टुम्यां ) प्रदी होकर भचण्ड उवारा- 
मसे ( नः पुरः दीदिहि 3) हमर सन्ुख भरकाशित 
ल । ( त्वां दान्वन्तः वाजाः उपयान्ति ) वैरे पास 
षुत अश्न ओर बर आते रहते है । 

भानव वभ तरण अथ्रणि अपने अनुकर तेजसे प्रका- 
तिस हत्त श्ट । जो रेता तेजसी होगा, उसके पास्त भन्न 
धर्‌ षर शवथ उपराश्चित दते रदंमे । 

जो वलधान ओर तेजसी होगा उसके पास अन्न भौर 
धल खगं उप्त होगे, उसके पास धनवान्‌ ओर बलवान्‌ कौर 


नि ना त. 
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आ्येगे ओर इससे उसका बल अधिकायिक बढता जाग्रगा । 

[8] (अश्चिभ्यः वरं युमन्तः) अ्ियोसे भी मधकर 
तेजखी (ते खवीचक्लः अश्चयः ) वे उत्तम वीर 
अभ्ि(श्रनिः सोद्युखन्त ) विशेष रीतिक्त आघकष 
प्रकाशित होते दहै । (यत्र सुजाताः नरः) जह 
उत्तम कीन वीर ( सं आसते ) संगठित होकर 
वैते ड । 

भानव धमे -- जहां उत्तम कुलम उत्पन्न हृष्‌ वीर 
न्तम रीतिसे सगित होकर रहते दै, वदां उत्तम चीर 
भित भी भिक तेजस्वी होकर भक्ते ह} ( अतः 
वरीर अपना संगमन करं पक विचारसे कायै करं 
भोर उत्तम वीरको अधिक वीरता करनेके स्थि भवसर 
दद) 

टस मंत्रे स्मरण करने योग्य वाक्य -- 

१ अथिभ्यः वर यमन्तः सुकौससः---अकिसे भी 
अधिक्र तेजी हमारे वीर है । हसरिदुत्र पथिषेयेषार दे 

करे जो अभ्रिये भी अधिक तेजखी दहा । 

२ सजाताः नरः समास्तते--- उतम इख पुर्प 
एक स्थानपर्‌ वैटते दह । एक रथानपर्‌ बेखकर्‌ अपनी सवदन 
करते है । 

३ सदीरसास्लः प्र निः शोद्ुलन्त--उत्तमत्रीर ही निः 
रदे चमकत दं । उत्तम वीर्‌ यशी शीते द । 

[५] हे ( सहस्य अशने) शञ्का पसभव करनेमं 
कृशशषख अश्र } (नः) हमे (स्वीरं स्वपत्यं प्रसत्त रथि) 
जिखकङे साथ वीर् हयं, उत्तम संतति ष्य, रेस 
प्रहसित धनको (ध्ियादः) बुदद्धिके साथदो। 
( य यातुमावान्‌ याया न तरति ) जिसको हिंखक 
रान्न कभी वाधा नदी कर सकता । 

मानव धमै---शनुका पराव करनेका अर प्रष्ठ करो । 
धन देता प्राक्च कये कि जिसके साथ चीर पुर्ष द्रौ, नर 
सतति हौ भौर जिसकी प्ररसारोती हौ) 


वलिष्ठ करिका दरान (३ 


६ उप यपेति यवति; सदश्च दोषा वस्तोहंविष्मती घताची | उप स्वेनमरमतिवसथुः ४ 
७ विश्वा अग्रेऽप दहाराती्भेस्तपोभिरदहो जरूथम्‌ । प्र निस्वरं चातयस्वामीवाम्‌ ५" 


क 1 पि 








जिसके साथ वीर्‌ पुष तथा कर सतति नहीं दती, वह धन 
अपने प्रास रहेगा भी नहीं । इमी तरह धन प्रशंसित हो। 
तिसकरी जिंदा होती है वैसा धनन हो अर्थात्‌ नेदनीय साध- 
नोसे धन प्राप्ध्ियिन दे । इसी वरट्‌ घनके साथ बुद्धिमत्ता 
भी रहे । निशुद्धका धन बरे व्यवहारे व्यथै खच दौतता हे, 
धन एेसादही करि जिसको उकूचोरया रघुम छट सक्र । 
अर्थात्‌ धने संरक्षण पूरा साधन अपने पासा रटे! 


1 


रमरण रखने योग्य वचन-- 

१ सखतीरं स्वपत्यं पास्ते सायं ।वेया जः द्‌ाः-- 
सत्तम वीरस तथा उत्तम वीर्‌ सतानौसे युक्तं य्रखी घ्न 
बरुद्धिके साथ हमं दे । 

९ यातुमाचान्‌ यावायंरयि न वरति-- दिंसक 
डाक जिसको खट नरी सकता एेसा घन ह्मे चाहिये 
अधौत. उमक्रे सरक्षण क्रावल मी हमरे पास चाद्धियि। 


[६] (यं शुद्च ) न्स उत्तम बरवासके पास 
( हविष्मती घुवाची युवतिः ) अन्नवाली घत पसः 
स्मबादयी सदणी ( दषा वस्तोः) सन्ने ओर 
दिनके समय (उप शति) जाती हे, (पनंस्वा 
वसयुः अध्मरिः उपति ) उसके पास धनके साथ 
रटनेवाखी बुद्धि भी दोवी है। 

मनव धक्च--बख्वान तद्धण्के पाक घी भौर अन्न 
केकर तरणी रात ओर दिन जाती, वेषीद उक साथ 
धमे श्राप करनेदी जुदि भी दोक । 

 अभिको तद्ण षरि काद ओर रेषा क्य टै छि उस- 

% पास ज्र घी ओर अन्न लेके इवेन आहुति उखनेके 
ल्य जाती दै । हमे तस्म पुष प्रर आरक्त होकर प्रेमसे 
पौष्टिकं अन तथा उत्तम धी लेकर तरणी जती दै रेखा सूचित 
क्रिया द । यह उत्तम आकलुकारिि वणेन है । उर वीरे पास 
धन प्रा करनेकी बुद्धि भौ होती दै । जो तरण बलवान्‌ तथा 
ुद्धिमान होता दहै उसपर्‌ तदण ष्च प्रेम करती दै । 
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स्मरणीय वचन-- 
वसृयुः अर्मतिः पनं उपरति, सुदक्षं घु 


उकेति-- धन प्राप करनेकी उत्तम दद्धि जिसके पाम दहतं > 
उ उत्तम बखवान्‌ तरुण पुरषे पासतस्णी जानी हं । अथ 

निबद्ध ओर्‌ निवे मनुप्यकी तरश्णी नद चाहती | दरा 
वृष्य बुद्धिमान ओर बलवान घेन । 

[७] हे अभ्रे | (विश्वाः अयदीः तपोभिः अपद्‌) 
सव शन्रुजंको अपे तेजांसि जदा द, ( सेनः 
जरूथं अद्‌; ) जिन कार भाषौ दशद्धष दृः; 
जलया था, तथा ( अमीवा चिःखरंप्र स्ातकणः > 
सेगोको निःशेष सतिसे हया दर| 

मानवधसै-- अपने तेजोसि दी शरुतो ६; 
करना, कठारमपीको हटाना अआ सेगोँद्म भी - 
करन्‌! चाहिये । 


न 


कठोर भार शान्रुको अपने तेजमे ही रुजित करना या) 
द । इसी तरह अपने तेजसे ही रघ्रओको निस्तैन कन, 
जलाक्रर्‌ भस्म करना । रोगाक्रो गी अपने मान्ताः 
तेजसे दर्‌ करना । अन्दर जीवनर्‌१ जिग जरद्‌ वल दः 
है उसके दारी रोग घु नदह स्ते | 

स्मरणीय वचरम 

१ विश्वाः अरतिः तेजाः अषददु---पय सवरुयौ प 
अपने तैजमे जला दो | 

२ जग्धं अददुः कटोरमापी, अगत्या, न दू 
कर्‌ 

३ अभीकं प्रच(तयस्व-- र्गो हद 

‹: अमीवा ` अआमसे, अभक्रे अपनयन, होतेव रोभोग 
अमीवा कते ह । इन रोगां आर शघ्रुओंको दर्‌ कल्की यु 
अपना तेजं वाना है 


£ निःह्वर आातेथस्व--चेपचाप दघ्न दृर् दा 


1 


। मा कर्‌ । अपृना तेज बढ जानेस श्रु खयं ते| 


(8) ऋग्वक्ष्का सुबोध भाष्य 


< आ यस्ते अग्र इधते अनीक वसिष्ठ हक दीदिवः 
९ वियेते अघने भेजिरे अनीकं मता नरः पिडयास्षः 
पु शरा विश्वा अदेवीराभे सन्तु मायाः । यें मे धियं पनयन्त प्रज्ञस्ताम्‌ १० 


१० हमे नरो बचहृत्ये 


५ 


११ साष्रने अये नि षदाम नणाँं माश्ञेषसोऽवीरता परि त्वा । प्रजावतीषु दुयास 
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[८] इ ( वसिष्ठ राक्र दीदिवः षावक अध्ने) ह 
निवास हेतु छ्ड तेजस्वी पविता करनेवारे 
अघे ! (यःत अनोक भ एवते) जा तेरे वज्ञका 
परद्ीप् कर्ता इं; उन (चः उता देः स्तवथः इहं 
स्याः ) हम सवके पास इन पञ्चस स्तोच्रोके साथ 
आक्र यदा रह, 

पात्व धभ-- रोर्गोक) उत्तम निवासत करनेवाला 
स्वय छुद्ध ओर पित्र, स्वयं तेजस्वी, सकी पविता 
करनेधाखा वीर अशिक समान तेजस्वी होता दै। इक्षका 
सैन्य या बर इसका सामर््यं ही हे। देसे तेजस्वी पुरुषी 
धरक्षसा खन करत हैँ भोर यह पने पाष आक्र रहैरेसाभी 
नाते है| 

नसा अथि ( बाभिष्ठ) सवका निवास करता दै, ( यकर 
दादिवः ) पवित्र, वचि जौर्‌ तेजस्वी होता द ओर्‌ ( पावक्र ) 
सर्वत्र परध्रित्रता करना है । वैसा मनुष्य अभिके समान तेजस्वी 
देवि 1 जसा ( अनीकं आ एधते ) वरु तथा संन्य्‌ बाया जाना 
ह, वैसा मनुष्य अपना बल बहटवि । एसा वीर्‌ ( नः इह मयाः) 
हमि समाजं आक्र यहा रहै । क्योकि इसमे सवका निघ्ास 
उत्तम दोगा, सव्करी पवित्रता भौर तेजखिता वेगी ओर 
स्वच्छता होगी । रक्ष सैन्य अधिक चदनेमे सयक सुरक्ना 
होगी । दसन्धियि समी चाहैगे कि यह वार हमारे पाग आकर 
हमारे समाजमे रहै । + 


[९] हे अघे! ( ते अनीकं ) तेय तेज, ( पिन्यासः 
मरतः नर ) पितस॑का हित करवा मत्य॑रोगो- 
ते ( पुषा विभोज्रे ) अनेक स्थानोमे, अनेक 
देश्ोमे खायां है, उनके समान (नः उतो एभिः 
सुना इद स्याः) हमारे इन स्तोत्रस प्रस होकर 
तुम यहां रह) 

मासव ध्म-~--भपने उपास्य देवका यक्ष जषा दमरि 
पूवस वतर्‌ मेता छोग देत विदश्च केति भे । बैला हें 


पावक । उतो न एभिः स्तवथैरिह स्याः ८ 
पुरा! । उतो न एभिः सुमना इहं स्या; ९. 


११ 
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भी करना उचित हे । रेखा करनेसे प्रमुकी प्रसन्नता हेमी। 


भ 


देर विदेरामें धम्य प्रयार्‌ करना चाहिये ओं 
चनाना चि 


क्रो आये 


[ १० ] (यमे प्रशस्तां प्थियं पनयन्त ) ज मेद्‌ 
पश्चस्नीय बुद्धि की स्तुति करस्ते हं, (दमे नरः 
चुत्रहत्येषु दसः) येये नेता क्र वध करनके 
लिये छरू क्रिये युद्धम श्युश्वीरता कस्नवारे वीर 
पुरषं ( अदकाः विश्वाः मायाः आमि सन्तु ) खव 
आर कपरटाको पसभूत करे ॥ 

प्रानव धम परसंश्चा योग्य बुद्धि तथा कमष्टी सब 
छोग प्रता करं | युद्धौके धन्द्र उपस्थित शूरवीर नेता 
असुरके शनरुपक्षके सम कपटजारलोको दुर करके भपना विजय 
हो देस प्रयत्न क । 

संस्मरणीय वचन-- 

९ प्रस्ता धियं पनम्रन्त---प्ररमा गोभ्य बुद्धिकी नधा 
वरस कसंकी प्रस॑सा करो, 

२ दूरः नरः अदेवीः मायाः अभिक्तन्तु-- धर्‌ नेता 
आयुर करपट जार्लोको दुर कर, उन्म न पैसे । 


[१९] हे अशे । (शुजे मा ति सद्म) पुत्र पौत्रादि 
रहित दन्य धस्मेहमन र्है। षै (दुरयः) प्रसक् 
ष्टिये हित कर्ता } (चरणां ) मय्चप्याके कीच दम 
दी ( अ-शेषसः अवीरता मा) पुत्र पोत्र रुषितं 
तथा वीस्ता रहित ब रह । ्रजवत्तीषु दुर्याश्च्वा 
परि ) पुत्र पौत्रादिकोंसे युक्त धर्यमं हम तेरी 
उपाखना कस्त हद रह। 

माच धम-- पुत्र रदिते धरये हरये रदनान पे । हमरे 
पुत्र पोत्रहमरि घरमे होः । भार बाहर भी जह हरं रहन 
पडे, वहां मी पुत्रषा्रसे भेश्वर । पुत्र रदित तथा 
यीरतारदहित जवन बुरा हे | पुन्न पात्रीसि युख वरमें रह 
कर दभ मशुका नतिः करये) 


$ ९ 
विष्ट कणिक दशन 


9. 


१२ यमभ्वी नित्यमुपयाति यज्ञं प्रजावन्तं स्वपत्यं क्षयं नः । स्वजन्मना शेषसा वावृधानम्‌ १२ 
-१३ पाहि नो अग्ने रक्षसो अनुक्त पाहि धर्तेररशषो अघायोः | स्वा युजा पतनावूरापर प्याम्‌ १३ 


१४ सेदापिरयीरेयस्तवन्यान्‌ यत्र वाजी तनयो बीष्टुपाण्ः । सहस्रपाथा अक्षरा समेति 
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स्मरण रखने योग्य वाक्य-- 

९ [9 
अदश सहस्या धर 

१ शूनेमा निसदाम--पुत्र पौत्र रदित, संतान दनि षर- 
मेदमन रह) हमं रसे घरमे रहकर जहां पृच्र पौत्र प्रपौत्र 
वहुतदहो । पू्रौसे षर भरे हृएद्ं। 

२ गणां अक्ेणसः अवीरता मो--मनप्योमें पुत्रगहित 
तधा वीरता राहत जीवन वहत बुरा हे, वेसा जीवन हमे कभी 
प्राप्रनद्े। 

३ घृणां मा निंखदाम--दूसरे मनुष्यकं धमं रदनेका 
अवसर टभे न प्राप्ने । हम अपने घर रहं 1 रहनेका धर्‌ 
अपना हो । 

४ प्रजावतीषु दुर्थाख त्वा परि निखद्‌ाम-- रता- 
नाते युक्त घरों प्रभुकी उपासना करते हुए इम रदे । 

घर्मे संतान अवदय ह । ' दृश्यास्यां पुश्चानाधेहि ` -दस पुच्र 
संतान हाँ एसा वेदम अन्यत्र क्य है । इसके अतिरिक्त पुति 
ग्र भी होनी चाद्ये ¦ ेसी सैतानोसि घर रे हों । यह वैदिक 
आदे गृहरस्थाका घ्र है। 


[ १९] (य यक्षं अश्वा नियं उपयाति ) जिसके 
प्रास पूजनीय अश्वारूढ आच जैसा तेजसी वीर 
जाता दहै ( तं प्रजावन्तं स्वपत्यं ) रसा 
प्रजाकादखा उन्तम संतानबाला ( स्वजम्पना दषस 
चजधानं ) भवनै उच्यन्त इष्ट ओँरस संतानसे 
चद्नवारा / क्यं नः देहि ) घर ह्मे दो । 

मानव धर्भ॑--षररेसेदहोकिजो पुत्र पौत्रादि सता- 
मोसे युक्त दो, भपने घरमे धपने भोरस संतान हौ, भीरं 
धर भौर सतानोसे बठनेनारे दौ । 

दत्त क्षनान दृस्रेमे छेनी न पडे । अपने घरमे ओरस सलाम 
दँ जओौर घर उनसे बटनेवाखा ह । 

र्मेरण रखने योग्य वचन-- 

१ अश्वी यं निद्यं उपयाति--अक्वारूढ ५१ जहां मिद्य 


आते जनतेदहोप्से रदं, 

२ प्रजातं स्वपत्यं स्वजन्मना श्ेपस! वघ्ुधानं 
श्षय--नेवकोंसे युक्त सत्तम व्राटनरसे यक्त, ओर सताने 
चदनेवारा घर्‌ हो । 


[ १३ ] हे अश्च! ( अनचुष्ाद्‌ र्क्षसः नः पाहि) 
स्वध र्खमेके लिये अयोग्य पसे दुष्ट राक्षसे 
हमे बचा । (अर्षः अधायोः धृतं पाहि ) 
दुष पापी धूतं हमं सुरक्षित कर। (त्वा युजा 
पृतनयून्‌ अभिस्यां ) तुम्हारी सदायतासे सखन। 
खेकर हमला करनेवाले शाका भी हम पराभवं 
करेगे । 

मानव धर्ष रक्षसोसे सपना बचाव करो, पापी 
छरी दोसे अपने पको सुरक्षित रखो भोर सेना लेकर 
भाक्रमणकारी सतरुका पराभव करनेकी तेयारी करो । 

दात्रुका नाय करनेकी तैयारी करे । 


[१६] ( यन्न वाजी वीदुपाणिः) जह वखछवार्‌ सुष्द 
धाख्धारी (सहस्र-पाथाः तनयः) क्वहस्ञा प्रकारके 
धनसरोतासि यक्त अपना पु ( अक्षय सख फति ) 

अक्षसयंसे क्ञानोसे युक्त दता दै-स्तोत्रासि अधिकौ 

उपाख्ना रस्ता हे, (स इत्‌ अभिः ) वदी 
अभि ( अग्नीन्‌ अति अस्तु ) अन्ध अग्नियांसे श्प 
ह्‌ । 

मानव घपं-- अपना कषौरप्न पुत्र बलवान्‌ टो, सूर 
दी, श्रद्चधारी हो, धन भन्न युक्त दहो, 


हे । 

एसा दिक्षाक्ा पर्व॑त करना चाहिये कि जिससे अपने जरम्‌ 
पत्र बखवान्‌ वन, शरवीर द, खड राघधारौ वनै, धर्मो 
अन्ना तथा राधनं संपन्न हो, विशेष विदान हो, पैसे अगने 
पुर जहां दये वही स्थान श्रेष्ट समन्चना चाहिये । 


ऋम्वेदरका सबोध माप्य 


(१६) 
१५ सेदि वनुष्यतो निपाति समेद्धारमंहस उरुष्यात्‌ । सुजातासः परि चरान्ते वीराः १५ 
१६ अय सो अथिरहूतः पुरुता यमीशानः समिदिन्धे हविष्मान्‌ । परि यमेत्यध्वरेषु होता १६ 
१७ वत्वे अग्र आहवनानि भरीश्ानास्र अ ज्ञहुयाम नित्या । उमा क्रण्वन्तो वहतू मियेधे १७ 
१८ इभो अग्र वीततमानि हष्या ऽजश्नो गक्ष देवतातिषच्छ | प्रति नदह खरभीणे व्यन्तु १८ 
१५० मानो अग्नेऽवीरते परादा दर्वाससेऽमतये मानो अस्ये । 

मानः ष्चुये मा रक्षस कतावोमानोद्मेमा वन आ जुहूः १९ 


1 


[ १५ ] { यः समनद्धारं बद्धुष्यतः निपाति) जो 
जगानेवारेकी 1हकस सुरक्षा करता है, (उरुष्या 
त्‌ अंहसः निपाति ) थथिक्र पापस क्चता है, 
(यं सुजातासः वीराः परिचरन्ति ) जिसकी पूजा 
कुटीन वीर पुत्र कस्ते दं (सः दत्‌ अश्िः) वदी 
भ्र अशि) 

भाचक् धम-- जो अपने उद्गोधन कर्तको सुरक्षिते 

करत। है, जो पापे चचाता है ओर अपने भौरस वीर 
पुत्र जिसकी पूजा करते टै वद अभिषरिष्टहे। 

१ समेद्धार वनुष्यतः निपाति ~ जगानेविकी दिंसकरसे 
सुरक्षा कगे 

२ उदभ्यातु पापात्‌ निपाति-पापसे वचा, 

३ सुजातासः वीस: परिचिरन्ति--उत्तम कुलीन 
वीर पुत्र चेर्‌ पूजा कर | जहां पुत्रे करते दै व 
घर्‌ प्रष्रद। ` 

[१६] (य हदिप्मान्‌ ईशानः सं हन्ये) जिसको 

दाप्याच्च देनेवाखा देश्चय॑दान्‌ याजक प्रदीप करता 
हे, (य दता अध्वस्वु परि एत्ति) जिसको दाता 
दसारहत यञ्चाम प्रदक्षिणा करस्ता ह्‌ (कः अथ 
क्षिः पुरत्रा आहुतः? बह यह्‌ आभ्नह कजा 
वहुतवार जहुतियासि इत इभ! ह ॥ 


[१७] हे अञ्च! { त्वे दश्ानासः ) तुम्हारी छषासे 
धनक्े स्वामी धने ( नित्या उभा वषत्‌ कृण्वन्तः ) 
क्निख करने योग्य दानीं प्रक्षारके स्तन्न तथः द्रा 
करनय दम ( सेय मूर आाद्‌वनानचं जुहु 
यात्र ) यक्षम हुतं प्रकारका देवन तुमह छंय 
कर्ते ह| 


~~~ = ~ ~ ~~~ कि 


गधय॒क्त दष्याका हुवन 


[१८ } हे ञ्चे! तू ( अजखः इमो वीततमानि) 
अखंडित रीतिकतेय अव्यत प्रिय (हन्या) ह्यन 
द्रव्य (देवताति भि बि ) देवताआकि सनूटक 
पाक पहुचाव, (५ अच्छ गच्छ च ) आर वहां 
सीधा जा ( बः इ खुर्मीणि प्रतिव्यन्तु) दमसिये 
खर्मधित हिरदय प्रत्येक देवताको ध्रिये ॥ 
मन्त्रम ( खर्भाीण वीततमानि हव्या ) 
दायक हेवनीय्‌ पदाथ कै द। 


७ 


सता दै, य्‌ 





वा 2 त 1 


दस 
पुमैधित, प्रिय ओर अन्दाद्‌ 
दमसे हवनीय प्रदाथंमें यमंधिन पदे(धाका यमवेद 
यात स्पष्ट होती हे। 


[१९] हे अचे! नः अकीस्ते मा पयादाः) हमं पत्न- 
हीनता न प्राप्त दहा । (दर्बालस्ते च सः मा 
पर्‌ 3) मलिन चश पारेधान करमेको अष्रस्थाकों 
श्म न पहुचा | ( अस्यं अप्तये लः मा परादाः) 
हस निश्चैदताको हमें न पर्हुख(। (नः ्रुषेमा) 
हमे भृखके कषटनदहा!(मारक्षल्तः) रक्षस इम 
पर हमला न कर । हे ( ऋताचः) सत्यवान्‌ भप्नि ¦ 
(नःदमेमा)हम स्मे कएटनष्ट (वने मा आशु 
धाः) हमें वनमंकथमेद। 

मानव घर्म--दमरि पास पत्रहीन शवस्य न भदे) 
छर चख पर्हमनेष्छी दः स्थिति हयं न मिरे । निद्रता 
हारे पान अवि | भु्लतद्म म सतवे ¦ रश्च हुम 
पर हमकम न करं । हयं घरमे अथवा वनसे कोद कष्ट नं 
हों । इम सव्र प्रसन्न रं । 

१ नः भवौस्ता या वरादा---पुत्र न दीना, वीर 
सु्ताम न दीनी, अथवा हमारे पास पसि अभवं दनाय कष्ट 


वासिषु षिका दुश्मन 


२० तम ब्रह्माण्यग्न उच्छक्षाषं च्व दृव मवमे 
रातां स्यापमोभयासञाते य॒य प्रात स्वास्तभिः खदा मः 


©> 
~ क 


४५. 


शः 


२९ 
हमारे पास न अजाय । हमें पुत्र ह, 
हमारे प्रास द्रवी रादा रहं । 

२ दुर्वाससिनः मा पय दाः-वुरा वचर पटननेकी 
अवसथा हमे कभी प्राप्न न हो| करावास, दादि आदिक 


५ ५५ 


कारण बुरे वच प्रहनने होते ह । यह अवस्था हमं भोगनी न प्रञ। 

२ अप्रत्य नः शा परा दाः - दमार्‌ पास बुद्धि 
हीनता, श्रान्त, विचारे धरम कभीनदहीं। 

४ क्रुधमनः मा दाः- मूख हमें न सतव, अक्रा 
दुरभिक्ष्य हमारे पास न अवि । 

५ रक्षखः भः मा द्‌ाः--रक्षसोके अधीन हम नहीं, 
राक्षर हमपर्‌ हमला न करै, हमारे राघ्रफे खामी सक्ष नह| 

द दमे यने वानः मा आजुहूर्थः) चमे अथवा मनमें 
हमारा घात पातनद्धो। हम सवत्र सुरक्षित रहँ । हमारा नाश 
नदहो। 

अनुष्यौको उचित दै क्रि वे इन आपन्निगसे अप्रन आपको 
व्र्चानेका प्रयत्न करें | 


वे वीर्‌ पृत्र हौ अर 


[२०] हे अधे ! (मे बह्याणि चुउत्‌ शश्मधि) मेरे 
लिये अन्नोको उत्तम प्रकारसे पवित्र कर । है (देव) 
तेजस्वी अश्चि देव ! (त्व मघवद्भ्यः षूद ) त्‌ 
हम सच हावेदऽ्यरूप धनांको घारण कस्नवारक्े 
{खय अन्नाक प्ररत करर । (ते यता अथयवासः 
आ श्याम ) तेरे दानमे हम दोनों छेनेवारे होकर 


रहें । ( यूय खदा सः स्वतिभिः पात) आप सदा. 


ह्म कल्याण कर्द्धास खराश्चत कथ 

भानव धम--भन्नोको परिशुद्ध ॒रीत्तिसे तयार करना 
चादिये । मिनत उसमें रखना योग्य नहीं है । बन्नवानों 
को भी-उत्तम भकस मिलना चाहिये | प्रसुक्र दानक हम 
सन भागीद्टो) हमर कल्याण हो रसौ रीतितते इमास 


(७) 


सुषदः । 


त्वमग्र सुह रण्दस्चहक्‌ सदीती धरन सहसो दिदीहि । 
मालवे सचा तनये नित्य आ धङ्मा वीरौ अस्मन्नयां वि दार्व 
मानो अग्रं हुभतयें सचैषु देवेद्धेष्वािष पर चोचः। 


सुरक्षा दो। 


[ ११] हे (सहसः शूना अध ) बरख उस्पन्न 
दानेषारे अभे! ( सुवः रण्वसंदक्‌ ) उत्तम 
प्रार्धेत दोनेबाखा आर रमणीय दीखनेवाटा तू 
( खद्यीती दिदीहि) ज्वाखाआसते प्रकाक्ञेत ह्‌ । 
( तनये नस्ये त्वे खच ) पुज्रक्रे ख्य लनल सहायक 
होकर (माभ धक्‌) उक्ते मत्‌ जला (वीरः 
नर्यः मा असत्‌ वि दासीत्‌ ) वीर ओर मानर्वाकरा 
हित करमेवाख पच द्रमति विनष्टनदहो। 

मानव ध्र ~ बाककोकी सहायता करना, बालश्रल्यु 
न हो पेसा प्रबंध करना, तथा द्ूरवार त्था जनताक्ा 
दित करनेवाक पृत्रको सब प्रकारसे सुरक्षित रखना ¦ 


१ तनये मा आधस्‌-- प्रर जट न मर्‌ । पुत्रक एस 
संभार करना चाहिये । 

२ वीरः मर्थः थस्मत्‌ मा घिदाक्षीत्‌-- वर भौर 

सवक्रा हित करनेवाखा पृच्र हमभ द्रूरन दहो पेया प्रव॑ध करना 
योपय है । 
। २ खवः रण्वसदक सहसः सूनुः परमस यृलान 
य्य तथा रमणीयताक्रा पतला जया पुत्र दह जी अपने दी 
बलसे उत्पन्न हआ है । अतः उसकी उत्तम पाठना दौनी 
घादिये | 


[२२] हे अघने ! ( ख्चा देवेद्ध षु अश्चेषु ) त 
हमारा साथी दै यतःतृ देषो द्य "प्रदीप्त कयि 
अध्चियोक्ो ( नः दुभतये सा प्रवोचः ) दभि मरण 
पोषण ने करमेके षये न कष्ना । हे ( सहसः 
सूनो ) चरसि उत्पन्न होनवारुे पुत्र ! (देवश्य ते 


छ कण 


दु्मतयः ) भरकाश्चामान डोनेवारे तेरी वुद्धियं 


(८) 


भा ते अस्मान्‌ दुर्गतया भमाचिद्‌ देवस्य श्म सहसो नान्त 


ऋग्वद्क्ता ुतोय माध्य 


23 
£? 


२३ स मर्तो अग्ने स्वनीक रेवानमत्य य आज्ञहोति हेष्यम्‌ । 


स देवता वस्वि दधाति यं सूरिरर्थी प्रच्छमान एति 


२४ महो नो अपे स्ावतस्य विद्रान्‌ रां सरिभ्य आ वहा बृहन्तम्‌ । 


येन वयं सहसावन्‌ मदेमाऽविक्षितास आयुषा सवीराः 


२५ न मे बह्याण्यय्र उन्छश्षाधि त्वं देव मघवभ्यः स्रपदः| 


राति स्याममनयासषञअा त यय पात स्वस्तामः ख्दानः 


~~ ---------- "~~~ व 1 


हमरे पिपयमे कद्‌ापि दीष युक्तन हो; ( भ्रमात्‌ 
चित्‌ नक्त ) अ्रमस भी हमपर तुम्हार लिरोधी 
भावनदहो। 

मानव धै- मित्रो उचित दे कि वरह पने मित्र 
का भरणपोषणनदहोदेसा कोद कायं न करे | भित्र 
विषयमे बुरे परिचार भी प्रकाश्चित न करे ।चमसे मीभिन्रका 
घातपातनदहौषेषा कोह कां न क्रे । 

९ सचा नः दुभतये मा प्रवोच: कोई साथी अपने 
मित्रके सरणपोषणमं वाधा डाखनेका यत्न न करे । 

९ दुमतथः मा-क मित्र अपने सार्थीकरे सवधम दुर 
चिचार्‌ प्रकट न करे । 

३ श्रमात्‌ प्चित्‌ सामा नकत भ्रमसे मी मित्रके 

विषयमं उसका साथी बुरे विन्वार प्रकटनं कर । 

[२३ ] हे ( खनीक अये ) उत्तम तेजी अधरे 
( अम्य यः हव्यं आ जहति ) अभर पेस तुश्च 
अभथिम जा हवन कस्तां! (सः प्रतः रेवाम्‌ ) 
वह्‌ मनुष्य धमवान्‌ होता हं । (य सूरिः अथीं 
पच्छमानः पाति ) सके वेषयम ज्ञानो आर 
धनकौी कामना करनवाला पृछता इञा आता ट 
८ सः देवता वद्ुव्न दधाति ) वह देवति 
उह्यसे धन अपण क्स्ताहे | 

[ २४ ] हे अश्चे [ (नः महो सुषित्तस्य विद्धान्‌ ) 
हमारे बडे कस्याणकारक कर्मके क्ञातावू है। 


४ 


न भ ~~ न ~ ~ ~ 


( स्डारभ्यः बृहन्तं दय अ वह्‌ ) विद्धानाके हदय 
उस बड फण्वयंक्ा पदान कर । ई ( स्ष्टसाऽवन्‌ ) 
वङस सरक्षण करनेवारे अग्ने! कि (येन वयं 
रयुषा अविष्षित्तासः ) जिससे इम आदल्ले क्षीण 
न होते इए, पूणायुषी होकर, ( खुवीरा; मदेम ) 
उत्तम वीर पुञ् पौ्ोके साथ आनेदसे रहेभे । 

मानव धम--~-कल्याण जिससे होगा, उस मा्ग॑को | 
जानना चादिये । क्षानियोंको धनरा दानत करना योग्य 
है । ठेसा कर्मे करना चादिये कि जिससे आयु क्ीणन हो 
मनुष्य पूर्णायुी हो शौर वे उत्तम चीर छन्तानोके साध 
रहकर हृष्ट पुष्ट हां | 


१ महो ्रितस्य विद्धान्‌ - महान कल्याण जिसय 
निःशेष `होगा उस मामको जानना चाहिये | 


बडा धन देना चाहिये । 
३ आयुषा अविक्ितासः-- आयुसे क्षीण काद्‌ न 
दो, सव पूणं आयुवले हा, दीर्घाय दो 
{कप 1 ^ ९७५ च 
8 सुवः मदेम -- उत्तम वर्‌ पुत्रस युक्त हकर स 
आनद युक्त हृष्ट पुष्ट ह । 


| ८५] ( पचचीसवेां मन्त्र म्म्य ्मन्रर 
पूवक्ति २० वेरसत्रका अथदही देखा) 


। रसकं अध 


वास पिका दृश 


(२) १९१ म्रावरुणिवलिष्टः । आप्रीरक्त 


(९) 


( १ इध्मः समिद्धाऽधिर्वा, २ नराशंसः, ३३ब्ः ४ वहिः, 


५ देरवीद्वारः, ६ उषासानक्ता, ७ देव्यो होतास प्रचतक्षी, <तिखो देव्यः सरस्यतीच्छाभार्स्य 
९ त्वष्टा, १० वनस्पतिः, १९१ स्वाहकतयः > । [चषटष्‌ | 


१ जुषस्व नः समिघमये अद्य क्ञोचा बृहद्‌ यजते धमम्नण्वन्‌ । 


उपस्पश दिभ्य सानु स्त्पैः सं रस्मिशेस्ततनः सूयस्य 


२४६ 


२ नराङ्ञसस्य महिमानमेवाभुप स्तोचाम यजतस्य यज्ञः | 


ये सुक्रतवः वयो पि्यधाः स्वदन्ति देवा उभयानि हृश्या 
धन > & 6 छ, 
३२ डषेन्यं वे अस्रं सदक्षमन्तदरतं रोदसी सल्यवाचप्‌ ! 
नुष्वदाे मनुना समिद्ध समध्वराय सखदभिन्सहेम 


[व 


[१] (९६ ) हे अघने! (नः समिघ अद्य ज्रुषख )} 
हमासे समिधाका आज स्वीकार कये। (यतं 
धूमं ऋण्वन्‌ ) परश्चस्त धूमको फैखाकर (बृहत्‌ 
शोच ) वहत प्रकाशित यो! ( दिव्यं सातु स्तूपैः 
सदिमभिः उपस्पृश) अन्तारेक्षमं पहुचे पर्व॑तके 
ऊंचे भागकरो अपने तत्त रदिमयोसे स्पश्च कसे । 
( घुयेस्य रदिमभिः स्तंततनः) सूर्यैकरे किरणे 
साथ मिरूकर र्टो | 


[२] (२७ ) (ये देवाः खुक्रतवः)जोदेव 
यक्षका संपादनम्‌ करमेषल्ि हं, ( द्युचयः वदियधाः ) 
शद्ध दहै ओस्बुद्धिका चा कमं रक्तिका धारण 
करते दहै, वे (उभयानि हव्या खदन्ति ) दोनो 
प्रकारके हविद्रैव्योका आखद ठेते दै। ( पर्षा) 
उनके मध्यमे ( नयशंखस्य यजतस्य ) नद्य 
प्रशसित तथा पूजनीय अश्निकी (प्रहिमान) षि 
माको (यन्नैः उपस्तोषायः ) हविद्धैष्योक्े अर्प॑णके 
साथ हम घणेन कर्तेद । 





नक धम--ज उत्तमं कमै करनेवारे शद्ध भौर 
ब॒ह्धिमान ह, उन जो सब मनुष्यों द्वासय्‌ प्रशसित 
भर अधिक पूजनाय है उसकी महिमाश्ा वणन करना 

चाद्ये । 
१ सुक्रतवः छुचयः धिये धाः-उत्तम कमं करना, पवित्र 


५५ [0३ 


दोना ओर्‌ बुद्धि तथा श्रेष्ठ कम उत्तम सीतिसे करनेकी शक्तिको 
२ (वसिष्ट) 


२.७ 
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धारण करना प्रत्येको याग्य॒दहं। 

२ जनरारशखस्य यजतष्य दहिमानं उरएस्तानाम्‌-- 
सब मनुप्यों द्रास प्रसित हौनेवाठे पूजनीय चीरकी मदमा 
हम वर्णेन करते हं । 

मनुष्य उत्तम कमे करे, अद्यत पवित्र घन, ओर 
वुद्धिका तथा कमे सक्तेका धारण करे । मानवो प्रास प्ररौमित 
तथा पूजनीय महा पुरपक्रा गुणगान गायन कर । 

[३] (२८) ( कः इदेन्यं अद्युरं दश्च ) आप 
सवके लिये स्वुत्य, बरवाल, उत्तम दश्च, ( सष 
अन्तः दूतं) दुटोक ओर पृाथेवीके मध्यमे दने 
समान काये श्ररनेदषलि ८ सव्यदान्तं ) खव्यभापी, 
( मयुष्वत्‌ मनुना मिद्धं ) मद्धव्योदे खान मनु 
प्रदत्त किये ( अग्नि अष्दयय ) अग्तिको आहसा 
परय कमं करनेके लिये (खदं इत्‌ संमहेम) द्द 
हम सुप्रानित कर्तेद । 

मानम धमे--जो स्पुल्य, बख्वाम्‌, दक्ष, सलयमापी 
सेवख्के मान कायैकर्ता होता टै, उसकी र्दिप-कुटिछतय 
रदित काये छ्य बुखाना आर संत्छार करना योग्यहै। 

९ इर्छन्य अपुर द्वदक्ष सद्येत्राच आध्वुश्धय 
प्रहेम --प्रसंसनीय कायं करस्नेवले यक्रवान्‌, उतम दक्षातासे 
कतव्य करनेवारे, सलयभाषी, दूतका उस्षफे अर्दयन्‌ कमक 
द्यि सत्कार्‌ करना योग्य है । 

ये उत्तम दके तथा राजदतके लक्षण दै । 


पतय 


कऋव्वे्का छत्रो साप्य 


४ सपर्यवो भरमाणा अभिज्ठ प्र वशत नमसा बाहिसय्ो । 


आज्ह्वाना य॒तपृष्ठ प्रषद्दष्वयवो हविषा मजयध्वम्‌ 


५ स्वाध्यो विदुस देदयन्तोऽशिश्रम्‌ स्थयुदेवताता । 


र्वी शिष्ट न मातरा रिहिणे समश्चुवो न समनेष्वञ्जन्‌ 


६ उत योधणे दिभ्य मही न उषासानक्ता सुदुघेव धनुः । 


बर्हिषदा पुरुहूते मधनी आ यत्तिये सुविताय भ्रयेताम्‌ 


७ विपरा यज्ञेषु मानुषेषु कार मस्य वाँ जातवेदसा यजध्ये । 


ऊर्वं नो अध्वरं करत हेषु ता देवेषु वनथो वार्याणि 
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[४] (१९ ) सपर्यवः) अभ्चेकी सवा करनेवाले 
` आभिज्लु भरमाणाः) धुखने टेककर पात्रको भरते 
ण ( वर्हि नमसा अशचौ प्रचुज्नते ) दभोको इविद्धे- 
पत्रक साथ अग्निम अर्पण कर्ते है) हे (अध्व 
वः ) अध्वयुं रोगो ! ( घृतपृष्ठं परषटत्‌ ) ध्तसे 
; संशित स्थूरं घृत विभस युक्त दभधुष्टिके। 
८ हविषा माञ्जुहानाः मज्ञयध्वं ) हविके साथ हवन 
शनेके समय पएरिश्युदध कस्के हवन करो । 


५] (३०) ( खाध्याः देषयस्तः ) उत्तम कमं 
अरमेवाछे, देवताक्ी भक्ति. करनेवाले (स्थयुः) 
भ्यकी कामना कमैव ( देवताता दुरः वि यश्षि- 
श्रियः) यज्घके अन्दर द्वारका आश्रय करते है 
{ समनेषु पूवीः) यज्ञम पूवेक्ी ओर अध्रभाय 
करके रटनेवार शह आदिक्ाको (चिष् न मातस) 
वस्तो मोमाताक्े (स्द्धिणे) खाटनेके समान 
त्था ( अश्वः न ) अन्रगामी निर्या क्षत्राको अपने 
उद्कसे सिंचन कर्नेके समान (सं अजन्‌) 
अणििको घतसे सिंचन करते हें । 

[६1] (६१) (उत दिव्ये योषणे ) ओर दो दिष्य 
लुवतियां ( मही वर्हिषद ) बड ओर द्भोपर वैरने- 
शठी ( पुरुहरते मघोनी ) बहतो दास भर्सित होने- 
काङी तथा चनवास्ी ( यक्षिये उषा सान्तक्ता) पूजनीय 
उषा जर रात्री ( सुडघा चेतु; इव ) उत्तम दूध देने. 
वाली गक समान (नः प्ुविताय आ श्रयेत ) 
टभारे कस्याणके सिय हमे आश्चय देती रह । 





२९ 
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उषा ओर राच्रीको- अहोयन्नको यहां दो लिया उपरमादीं 
हे । ये दिव्य ्ियां है, धनवाखी दै, बहतो द्वारा प्रसित हो 
रही है । उत्तम युणवालीं होने कारण सन लोग दुनक्री प्रशंसा 
करते द। 

: मघोनी योषणे ? इन दो पदोसे यह रषष्ट होतादै 
करि लियां मी धनवती हां सकती है, अपना निज धन अपने 
पास अपने अधिकारयें रख सकती दहै । तथा ये धनवती दोनेकै 
कारण ‹ लः सविताय आश्नयेतां ' हमारा कल्याण करनेके 
व्यि हमे आश्रय देधे । अर्थात्‌ दूसैका कल्याण केके व्यि ` 
उनको आश्रय दे सकती है । इससे पता चल्तादहै किये लियां 
सर्वथा परत्र नहीं थीं । अपनां धन पास र्ती, दूसरोको आश्रय 
देती ओर उनका कस्याण कर्‌ सकती थी । इस वेदम॑त्रने चियो- 
को अपना धन अपने पास रखनेका अधिकार दिया दै | 


[७ 1(३२) हे ( विप्रा जातवेदसा) ्षानी ओर 
धन उत्पन्न कशनेवाे, ( मादुषेषु कारू ) मान्बोमि 
कश्खतासे कम॑ कश्नेबाले दिव्य होता ! ( वां 
यज्ञध्यै मन्ये ) आपकी मै यक्के दिये स्तुति करता 
हरः । (ष्टवे नः अध्वरं ऊध्व छतं ) इनं दवनामे 
हमारे हसा रदित यश्च कथचैको उच्च करो! (ता 
देवेषु वायोणि बनथः) वे आप दोनों देवोत हमारे 
धनको पहुचदये । 

मानव घम कारीगररोम मानवो शरू ह भौर 
त धिक्ञिष कासी वथा घने उत्पादन करमेवारे | सम 
देसे कारीगरोकी परसा करें ! वे यक्तं सत्कार पादे | यज्ञरो 
उत्तम रीतिसे निभे | स्यवष्ार करनेदारोकतो घन देरषे। 


सिष्ठ षिका दृश्चनं 


क [क 


८ आ भारता मरताभः सजाषा इन्छ दवमनुध्वाभराद्नः । 


सरस्वती सारस्वतेभिरवांक्‌ तिस देवीवेर्हिरेद सदन्तु 


, 
6.49 


९ तन्नस्तुरीपमध पोषयिल्सु देव खषट्बिं रराणः स्यस्व । 


यतो वीरः कर्मण्यः सुदक्षो युक्तथावा जायते देवकामः 
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१ मायुषेष कारू विप्रौ जातवेदसो -मवुष्योमे कारीगर 
विरोषर बुद्धिमान, विशेष ज्ञानी ओर धनका उत्पादनं करनं 
वकिदहो। 

२ यज्ञध्ये मन्ये--उन कारीगरोंद्या सत्फार करनेके लि 
उनका सम्मान होता रहे । 

३ अध्वर ऊध्वं इत---ये कारीगर अपने कर्मोको दिस 
तथा कुरिकता रहित ओर उच बनावे । 

8 देषेषु वार्याणि वनथः--विजिगी 
ओक्रो उत्तम धन देओ । 

कारू -- कमम कुशल, कारीगर, कौशस्यके कर्म करनेवाऊे । 

जातवेदसौ जातथनौ-अपनी कारीगरीसे घनका उत्पा 
दन करनेवलि, राष्रमे कारीगर्‌ दी घनक्रा उत्पादन क्रते दं 
इसयिये वे सन्मानके योग्य है । 

दैवौ-देववेदोते दै कि जो व्यवहार करते है, उन 
व्यवहारेम विजगी रोनेकी इच्छा करते दै । ( दिवु-विजिगीषा, 
न्य॒वट्‌।२० ) 

वार्थ--धस, जो सब प्रकारसे चोर आदिक निवारण पैक 
सरक्षणके योग्य होता है| 


[८] (३३) (भास्ती अास्तीभिः सजोषा ) 
भारस्ती भाग्तीयोके साथ (देवैः मनुष्येभिः इछा 
अश्चिः ) देवां आर भवुष्याफे साथ हटा शूप अश्न 
आर ( सारस्वतेभिः सरस्वती ) सारस्वतोके 
साथ सरस्धतीये ( तिसः देवीः ) तीन देविय 
८ अर्वार्‌ ) पास आजांय ओर (षदं बर्हिः आ 
सदन्तु ) दसं असनवर वैर । 


तीन देवियां 


मामवघमे-- भारती यह देश्षभाषा दै! सातमाषा 
इसका नाम है| इया मातभूमिष्छा कषम हे । भोर सरश्वंती 
प्रवाहवाली' संस्कृति र | मातमाषा, मातभमि भौर मत. 


मः 


व्थवृहार कर्ता 


सभ्यता ये दीन देवताद है जिनका सच्छार यक्तसं रीन 
चाहिये । 

ये तीनो अश्चेकरे रूम है! मातृभाषा भी अभिका स्परै 
क्योकि असिते दीं वाणी उत्पन्न होती है । सावभूमि भी अभिव। 
रूप है क्योकि भूमि अभिका ही स्थान है ओर सभ्यता ५। 
देष्छरति भी अथिकरे समान तेजखी हाती दै! इन तीन देवि 
योकी भाक्ते होती रहनी चाहिये । 

भास्तीभिः भारती-- उपमाप्राओके साथ रष्रूभाप। 
प्रात माषाञक्रे साथ र्रमाषा सहायक होकर रहे । 

देवेभिः मचुष्येः इच्छा दिव्य सलुष्येके साथ माः. 
भूमि उन्नतदहोवीरहै। दिव्य वेद किजो “ शछीडकुश, 
विजयेद्ु, व्यवहार चतुर, तेजखी, प्रदसनीय, प्रन, आनन्दन. 
प्रिय कमकर्ता, ओर प्रगतिशील " होते दै । 

सारस्वतेभिः खरस्वती--सरख्तकेि जगास 
सारखत कते दै । इनके साथ सभ्यता रहती है । 

मनुष्याक्रो हन तीन देविर्योकी भाक्त करनी चाहम । 

उत्तम सतानकी उत्पत्ति 

[९] ( ३४ ) & ( देव त्वष्टः) ्वष्ा दैव { (स्यणः) 
प्रसन्न ्ोकर त्‌ (नः) हे ( चत्‌ तुरीयं पोषि 
विस्य स्व) उस स्वरिति पुष्टि करनेदाटे घीयेकः। 
प्रदान क्य) हमं वीयवान नाभो । ( यतः) 
जिस वीय (कर्मण्यः सुदक्षः) कम कर्ने 
तत्पर दक्ष ( देवकामः युक्तश्चान्रा ) रेवत्यो परापत 
कर्येकी इच्छा करतेवाला ओर यक्घकःता ( वीरः 
जायते ) कीर होता हैः । 

मानवधम मयुष्य भपने अन्दर देता बहछवर्धकः 
भोर पोषक वीच उत्पन्न करं फि जिससे पुरुषां साधन 
करनेवाखा, दक्षतासे कय करनेवास, दिष्यगुणोक्छो अपः 
भल्द्र ध्रारण करनेकी दइृच्छा कश्नेवार्‌, यन्न करनेयी 
द च्छायाखा चीर धुत्न उस्पन्न दहो । 


कञ्चद्क्रा छवो भाष्यं 


(२९) 
५ क, भ काक | क रः [श 
१९ शर्मस्पतेऽक्‌ सजापं दृवानाद्हेवः शानत दद्यात | 
ददु हता सलतरो यजाति यथा देवानां जनिमानि वेद्‌ २५ 
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११ अआ याद्यण्ने खस्िधानो अवाडिन्द्ेण देवः सरथ तुराभेः। 
बहव आस्तापदितिः श्पन्ना स्वाहा देवा अघ्रुता मादयन्ताम्‌ ३६ 
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नुष्यको पत्र चहिये, पर वह परषार्थी, कमे करनेमे प्रवीण 
भ, दिव्यमुण संपन्न, सत्मे करनेवाला शर्‌ वीर्‌ धीर्‌ एसा 
होन। चाहिये। पररषाथे्हानि, कुश्टताहीन, ढाका, आसरी 
दु्णों से युक्त, स्वार्थी, लोभी, मोगी, भीरू एेसा कुपुत्र नहीं दीना 
चा्धये । मातापिता अपना पुत्र पूष्चोक्त सुलक्षणं युक्त ही 
र इच्छा करं। जैसा वीय वैसा पुत्र} इषरिये मातापिता 
अपनेमे एः सुपुतरकी प्रक इच्छा केर जिससे उनके वीये बे 
गण उतरे ओर्‌ वैसेदी गुण रजसे मिलकर निःसंदेह एेमा 
विव्य गुणवाला पुत्र उत्पन्न होगा । 
? तुरीयं पोषयिष्ण्ु-- अन्न एसा सेवन करना चाये 
कि जौ सत्वर शुक बननिवारा ओर्‌ पुष्टि देनेवाल दो! 
ये सव नियम उत्तम संतानकी उत्पक्तिके लिये आवद्यक्रद । 


[1 [म 


[१०] ( ३५ ) हे धनस्पते 


( देवान्‌ उप अच 
सृज) देवांको यष्टांङे आ! (८ जश्चः हापिता 
दविः स्लुद्धयल्त ) अश्चि रान्ति करनेवाला होकर 
अन्नक्नो पकातारै। { खदइत्‌ उ होता सल्यतरः 
यज्ते) श्ट दवाकर बुखनिवाल।ा अञ्चि अधिक्त 
सत्य यकन दोकर यक्षे कर्ता ह | (ग्रथ देवाना 
जनिपादि वेद्‌ ) वह दैवक्ते जन्म चुचतान्तक्ा यथा- 


योग्य रीति जानतःं दह) 
मनवध्भ-- दिष्य विवधोको यहां पास जुस 


# | 
आशो । उनको दैनकरे ल्िथि अक्ल उत्तम रीततिसे पकाभो। 
सलनिष्ठासे वद भन्न उनको देशो । द्विच्य श्िबुधौके जीवन 
घ्र्तोको यथावत्‌ जानौ ८ जिन्त तुमं पता ङग जायगा 


रि दिहप जीबन किस्म तरह बन स्कतिदहै ;। 

१ दवान्‌ उप अवद्छूज्-- दिव्य विबुधोको समीप ए 
आओ । व्िष्वानाम एकता करो । बे एक स्थानपर्‌ आकृर्‌ चैट 
पा करो! विह्ठानकी समा बनाओ, वे एक ध्यानपर आयं 


आर विचार कर फसा करो । 

ए देवानां जघ्नेमानि देद्‌-- दिव्य विवुधरोके जीवन 
वृत्तान्त जानो । जानकर वैसा बननेका यत्न करो । 

३ सं सत्यतर; यजाति--~ एेसा जाननेवाला अधिक 
सल्यनिष् होता है ओर वृह यजन करता दे। 


[११] (३६ ) हे अभ्रे! ( समिधानः ) वदीक्त होकर 
अवक्‌ ) हमारे समीप ( इन्द्रेण तुरेभिः देवैः) 
नप्र ओर स्वासा करनेवारे देवकि साथ (सस्थं 

आयाहि ) एक स्थम बंटकर आओ ({ छंपुत्रा 
अदितिः ) उत्तम पुत्रारी मान्ता अदिति (नः 
वहिः आस्तां ) हमारे इस आसनपर वेठे । (अश्नतः 
देवाः स्वाहा भाद्यन्तां ) अमर देव स्वाष्टाकास्स 
दे अन्नसे आनन्दित ह्ये । 

मानवधम खय तेजस्यी बनकर सत्वर कायं करने- 
वारे विवुर्घोकि साथ यदद माकर काये करो | उत्तम पुत्रकौ 
माता यहां अकर आसनपर बैठे, उक्त माताका सच्कार 
होता रहे । शमर देव उत्तम भन्नसे भानस्दित होवे रहं । 

१ खपुका आदिति: दार्हिः आस्तां-- उत्तम पु्ोकी 
माता दीन नही दती, उसका सच्छार्‌ हो । जिसके पुत्र तेजस्वी 
होगे उनकी वह्‌ माता कदापि (अदेतिः- अदीन) स्मन 
नदी होती, वह रासथं होती है, वटे ( सक्ति इति अदितिः ) 
उत्तम मोजन करती है| उत्तम पुत्र होनेमे भाग्य बढता है| 

२ अघ्ताः देवाः स्वाहा साद्यन्तां-- अगरेत अन्न 
खानेवाके अर्थात्‌ पुरदेधे प्राप्न दोनंगटठे पदाथ न खानेवेषि 
ज्ञानी { खहा ) आत्मार्पण करनेसे आनंदित होते 


३ तुरेभिः देवैः सरथं आयाहि-- स्वर्‌ कर्य 
कमं कर्नेवाठे विबुधे न्राथ एक स्थम वैस्कर आनाभ। 
सुस्तौके साथ नरह्‌ । चुग्नकरे साथ सदा रहना शाथदायकदै। 


„ 0 ९ 
वतिष्ठ कषिका दश्चन 
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( २)१० मरेनावरुणिवेसिष्डः । अभिः | विप्रप्‌ | 


९ आधि वी दृवमथिामः सजोषा यजिष्ठ इूतमध्वर क्रुणध्वम्र 
या मत्यषु निश्रादच्छताका तपुम्‌धा घतान्चः पावकः 
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२ प्रोथदश्वो न यवसेऽविष्यन्‌ यदा महः सरणाद्‌ व्यश्थात्‌ | 


[१] ( ३७ )( वः } आपं (अशनिभिः सज्ेषाः) अन्य 
ॐ साथ रहनेवाले ( यजिष्ठ ) पुजा योग्य 
®  # 
४1 





अ 

मा दैवं; अञ्चि देवको ( अध्वरे दृतं कुणुध्वं ) 
 श्हत प्रदास्ततम कमम दूत बनादये। (यः 
मत्युं नेः ) जो मत्याम्‌ रटनेवाखा, (ऋताव) 
सत्यका पालन करनेब्रान्छा (तपः मूर्ध) तेजसे 
तपनेवाखा ( घतान्नः पाकः] घ्री खानवा सश 
पदेच्रता कर्तेवाङ हता हे । 

मानवधमे-- जो स्वं लथिङे समान तेजस्वीदै, 
भोर जो तेजस्वी भिश्रोकि साथ रहता हे, रेदे सत्कार करते 
योग्य ुरषको दूत बनाना योग्य है । यद दूत मानवो 
रहनेवाखा हो, सलयनिष्ठ दो, अपने तेजसे शुको तपाने- 
वाखा हो; पवित्रता करनेवाखा तथा घृतमिशित भक्त 
खानिवाका हो | 

१ आग्निभिः सजाषा अभि देवं दतं कृणुध्वं 
तेजस्वी पुरषोके साथ सदा रहनेवारे तेजस्वी ज्ञानी पुरुषको 
बिशेष कायम नियुक्त करो मित्र, दूत , राजदूत नियुक्त करना 
ह ती जिसके मित्र तेजसी ह एेसा दी तेजस्वी पुरषं नियुक्त 
करना चधिये । जो दीन साथीयोके साथ सदा रहता है एसे 
हीन पुरषको मदक्वके स्थानपर स्वना योग्य नद है । अचरि 
उभ्वैज्वलन दै, प्रका देताहै, मामं वताता है। एसे जिसके 
उत्तम कमं हो वही महान काके दयि योभय है 

२ मर्यो निध्रुतिः--जो सदा मानवो मिलज्ञसकर 
रहता है वही मानवक हितकरे कार्यम नियुक्त करना योभ्यहै \ जो 
मृष्ये रहता नही, जो जनतकरे सुख दुःखकरो जानता नदह, 
जो रोगस सुदूर रता है वह जनताके हितकरो कैसे जान सकेगा ? 
इपाधये मदत्यके स्थानपरः देसा पुष नियुक्त करना वचाद्िये करि 
जो जनतामें रहनेवाखा हो । 

३ ऋतावा, पाचकः, तपुमूंधा--सलनिष्ट, खय पवित्र 
रद्‌ कर्‌ सर्वत्र पविता करनेवाला ओर जिसका सिर तेजस्वी है 


त ~~ 


आदस्य वातो अनु बाति शोचिश्ध स्यते वजन कुष्णमस्ति 


म न 4 
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एसा पुरुष महच्च पूणं कायैके लिये नियुक्त करना चाहिये \ 

8 घुतान्नः--जिप्त अन्नँ घी अधिक मारि है एे्ाधृत 
भिधरित अन्न खनिवाछा पुरुष हो। अर्थात्‌ पवित्र अन्न 
खानेवाला दो । घी विपका दासन करता है । इसके घी भोज- 
नम पर्याप्त प्रमाणम हो | 

५ अध्वर--जिस कायैमे हिसा कुटिलता, तेदढापन, कपट 
आदिन हो ओर्‌ जिमसे सवका कव्याण होता हो बह कार्यं ज्ञ 
काय है वृह श्रष्तम वा प्ररास्ततम काय दहो । एेसे क्के चिर 
इन शभ गरणोसे युक्त जी पुरुष होगा, उसीको नियुक्त करना 
उचित द्व | 

इस मन्त्रम ‹ अभिः के वर्णनके मिषसे मद्रे कार्ये 
किसकी नियुक्ति हो, वहं वताया जो अचि अियौर साथ 
रहता दै उसको यन्मे नियुक्त करो ° य॒ म॑त्रदै इसीका अध 
जा वीर वीरो साथ रता है उसकी वीरोचित कायम नियुक्त 
करो ! इसी तरह मच्रसे मानव धर्मका बौध दता है । 

(२) ( ३८ ) ( यसे जविष्यन्‌ ) घास खानेवाला 
( प्रोथत्‌ अश्वः न >) घोडा जेखा शब्द्‌ कस्तां है, 
वेखा ( यदा महः संवरणात्‌ व्यस्थात्‌ ) बडे 
निसोधनसे अश्च काष्ठापर स्ता है [ उक्त समय 
वह शण्ड कर्ता ह आर रकडीयोको खाता भ 
ह ] इख समय ({ अस्य शोचिः अन्चु) इसके 
धरकाराके अतज्क्रुर ( वातः अनुवाति ) काय॒ बहता 
दै ( यधते वजन कृष्णं अस्ति) ओर तेय मामं 
काला होता दहै । 

सछोरापन ओर वडापन 

या एक बडा सिद्धान्त का दै वह यह कि जिस समय अयि 
छीर रहता है उस समय वायु जीरसे वहने छमा, तो वह छोट 
अथि वुक्च जाता है। पर वही अमि जिस समय बहम कूपं धारण 
करके दावानर बन जाता दै, उस समय उसी अधिक सहायता 


४। 


( १8 ) 


ऋण्वेदका सदोध भाष्य 


३ उदं यस्य ते नवजातस्य वृष्णो भ्ये चरन्त्यजय इधानाः । 


अच्छा यामर्षो धरम एति सं इतो अग्र ईयसे हि देवान्‌ 


२९ 


४ षि यस्य ते प्राव्यं पाजो अभरत्‌ तषु यदुन्ना समवुक्त जम्भः । 


सेनेव स्ट प्रितिष्ट एति यव न दस्म जुह्वा विवेक्षि 


% € 


५ तमिदं दोषा तमुषसि यविष्टमथिभत्यं न मजेयन्त नरः । 








वायु क्रतादहै। जो वायु छोरी अभिका शात्रुसाथा वही वायु 
चदे अक्रा मित्र ओर्‌ सहायक होता दै । छोरेषनंकरे कार्ण जो 
दाच्र॒ जैसे वतेते दै, वेदी बटापन प्राप्त होनेपर्‌ मित्र द्यो 
जाति हे । यदी विश्वव्यवहार है। छोटे अधिरूप दौपक्रो वायु 
बका देती दै, पर वही अभि दावानक बनकर वनौँको जलाने 
खगे तो वही वायरु उसका सहायक होता दै। अर्थात्‌ छोररेपनम 
दान बहते दै ओर वदापन प्राप्त दीनेषर वेही मित्रता करने 
टग जति दै । 

अदुचाति-- इत अभिका 
अनुगरल दीक वहने खग 


१ अश्य श्षोनिः चातः 
प्रकाश बने ल्गातो वायु भी 
जाता है। 


कैक 


छोरेपनमे दुःख ओर वंडेपनमे सुख तथा निर्भग्रत है । 


[३] { ३९ ) टे अश्च | ( वजातस्य वृष्णः यस्य 
ते ) नवीनं उत्पन्न हुए तुदं चवलश्षाखक्षी ८ अजयः; 
इधानाः ) जसं सहित अ्वाङाप ( उत्त्‌ चरन्ति) 
ऊषर उटती है । ( यदवः धूमः ) इसका पकाद्य- 
मास धूं ( यां अच्छ एति ) युखोकमं सीधा जाता 
है। दहे थ्ध्चे) तू दमाय (दूतः देवान्‌ हि खं इयक्षे ) 
दृढ द्वयोकर देवोके पास पहुंचता हे, 

आिकाज्वठन उपर टोता दै. उसकी ज्वाला उपर्की ओर्‌ 
जाती द, धवा उपरर जाता है, यह खयं देब जाकर वैटता 
हे । अभिका सभी क्म उच मागसे हता है । अतः अस्मि उच्च 
प्रगति फरनेवाखी देवता दै । मीच गति करनेवाली नदह है । 
इसीष्यि इनकी गति देवम होती दै । जिसका एेसा खभाव 
होगा व्‌ भीष्पाद्ी प्रगति दही करेभा। 

[४] ( ४० ) (यस्य ते पाजः ष्राधेव्यां ) तेय तेज 
पुथिवीपर ( वषु व्यभ्रेत्‌) दीदी केता है, 


निरिकश्षाना अतिथिमस्य योनो दीदाय शोचिराह्तस्य वप्णः 


णन 


१ 
( यत्‌ अन्ना जेदधैः समक्त) जव तू अपने काठ 
रूप अन्नोको अपने जबडों- उ्वाखाभ्म -से खाने 
खगत है, तब (ते सना श्व शष्ठ प्रसितिः पत्ति) 
तेरी सना जेक्षी ज्वार तेरेलं छरी इदं घडाकेसे 
हमखा कस्तीदे। हे ( दस्म) दक्षनीय अधरे ! तू 
( यवं ज जुद्धा विवेकि) जौ के खानेके खमान 
ज्वाखाओंसे कष्टोको भक्षण कर्ता दै, 
युद्ध नीति 

यृहां अभिकी ज्वाराओको सनाक्रै(ते प्रसितिः सेना इव 
एति ) आक्रमणकी उपमा दी है । दसस युद्ध वियाकी एक वात 
माद्टम पडती है बह यह किजिस तरह अभ्नि धडकरेसे क्रम 
पूयेक वनकी ककडियोक्रो खाना जाता है, उस तरद्‌ अपने सैन्ये 
दार शघ्चके प्रदेदको कम पूवक प्रादकरान्त करना चाहिय | 

[५] (४१) ( यविष्ठ अतिथिं त इत्‌ अर्चि) 
अत्यंत तरण, अत्तिथिके समानं पूज्य उस अभि 
को {दोषा उषसि) रा्रीक्रे तथा उषा या 
दिनके समय (तं अस्य योनो निरिश्चानाः सरः ) 
उसके उत्पत्तिस्थानं प्रदीक करनेवदे मेता लोग 
( अलय न > घोडेके समान (त मज्ञयन्तः) उस- 
का शुद्धकस्ते वा सेवा कस्ते ह। ( आहुततस्य 
केष्णः श्निः दीदाय ) हवन हप बरवान अनिको 
ञ्याखा अधिक प्रदीप दती है ॥ 

१ अतिथि दोषा उघांसि मजजयन्तः--अतिधिकी सेवा 
दिन ओर रात्रीमे मी क्रो। ˆ अतिथि देवो भव: इसका 
वेद्मत्रमे यह्‌ आधारवच्वन है । 

२अलयंन दोषा उषराक्षे पतयन्तः -वुस्नौःये दौः 
लगानेवाछे घोडेकी सेवा दिम रात करते द, या करनी चादिये । 
धुड दौडके लिये घोडे इस तरद सेवा करके तैयार रखे जति । 


धसिष्ठ ऋषिका दयन 


( १५) 


द ससहव्‌ ते स्वनीक प्रतीक वि यद्‌ रुक्मो न रोचक उपाङ्गे! 


दिवोन ते तन्यतुरेति श्ष्माश्चे्नो न 
७ यथा वः स्वाहाग्ये दाक्ञेम परीष्णा 


~ ¢ के कल 


तेभिर्ना अगे अभितेसहोभिः शतं 


क. 
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२ यिष्ड दावा उपास्ति निशिशाना नरः मज्ञयन्तः 
गुणक रात्रा तथा दिनम उनको अधिक्र तेजख्ी करनेकै लिय 
गुढता की जातीदहे, या की, जानी चाद्ये । तरण ररे आधार 
स्तंभ ह, इसव्यि उन्हे अधिक कार्यक्षम बनना चाहिय, अधिक 


तजसखी बनना चाये, इसादिये उनकी कायेक्षमता बढनिक्र चयि 
दिन सत यत्न करना चाहिये । 


8 अस्य योनो निशिक्ानाः नरः--दसके उत्पत्ति 
स्थानकी श्रृद्धता नेता छोग करते द । घोडे वंशावली देखते दै, 
अभिक्री अरणिर्योकी पविता करते हे, इसी तरह मातापिता- 
ओको परिशुद्ध रखते है जिससे उत्तम वीर पुत्र उत्पन्न हंत 
साम्यम बठते जां । 

[६] ( ४२ ) हे ( स्वनीक ) उत्तम तेजस्क अभ्रे 
(यत्‌ रक््मः न) जद कूयके समाने ( उपाके 
रोचसे ) क्भीप स्थानम प्रकाश्चित होता है, तव 
(ते ्रतमीकं सुसद) तेय रूप उन्तमं दश्चैनीय 
हाता ।दथा (ते ्चष्मः देवः तन्यतुः न एत्ति ) तेस 
भकार विद्युते समान कैलता है । (चिः सरः न) 
दशनीय सुयके समान ( भाच परति चक्षि) अपना 
दीपको भीत्‌ द्दात है । 

अधिके समान मानव अधिकाधिक तेजसौ होता जाय । 

[७] (४२) हे अग्ने! ( अभ्तये षः स्वाहा) 
ठक्च अग्निके सिये दिये हु हविसे तथा ( इडाभिः 
घृतवाद्धिः हव्येः यथ! परिदाश्तेम > गौऽोफे ध्रतसे 
मिश्रत हवन दन्यातस्त जवरहम तुभ्डास सवा 
करते हे, तव तृ भीः (तेभिः अभितैः महोभिः ) उन 
भपारेमरत तेजासे ( शतं आयसखीभिः पूमिमनः नि 
पाहि) सेकडां छेदिक कौरौसे दभा सुरक्षा करः । 


यार्वात सान्त इाद्चष अधश ग्य का याभरत्रवताहरष्याः। 
ताभनः सना सहसा न पाहि स्मत्‌ स 


=== ~न =» = + ~~ ~ 


सरः धति चक्षि भानुम्‌ ७२ 
भवेतवाद्धे् ह्यः \ 

प्ररायसीभिर्मिं पाहि भाः 

रीञ्जरितञ्जतवदः ४४ 


न न न म भण ग. 





१ अभे गकर घीसे भीगे हवन द्रव्य डाछने चाहिये । 

२ आयसीभिः श्तं पर्भिः अभितः महाभिः स 
पाह्ि-- रोदे सेकं कीलोमे ओर अपरिमित साम्येपि 
हमारी उत्तम प्रक्षा कर । 

यहां “ आयसी खातं प्रूः का वणन द । (आयस्‌? का 
अथं, ठोदा, पत्थर्‌ अथवा सुवण । "पूः या पुर, पुरी नाम 
नगरीक्रा द्‌ । परी बडी नगरीका नामं दं । पुरक बाहर्‌ पत्थर 

राक्तिशाली कराला होना चाष्टिथे । प्राकार रेोहैसे प्रभावी 
बनाया ह रेते सैक्यं कीरोसे अपना संरक्षण करनेका प्रवधं 
करना चाद्ये । प्राकास सैकडो पक्त स्थान हां जिन नगरीकरे 
सरक्षण करनेके स्थान दहा | सगरोम धन तथा सुवण हां, भरर 

का रोके जसा मजवृत हो ! इस तरह गरीयो की सुरक्षा 
करनी चाहिये । हया नगरीकरे बाहरकर कीटे (अमितः महोभिः ) 
अपसिमेत तेजख्ी साधन एसे हं करि जिनमे शघ्ुका नाश 
सहजदहीसे होता रहै । इस तरह नगरियां सुधक्षेत हनी चाहिये । 
ओर्‌ राष्ट एसी रक्षित नगसियां सेकडं होनी चाहिये । रप्र 
रक्षाका प्रघ क्रिस तरह ओर क्रितना हीना शवाहिये, वहे देस मत्रे 
विदित दय सक्ता है) मञ्चष्य अपनी नगसियौकौ इस तरदं 
स॒गाक्षित वनाकर उनमें सुखंसे रह । 

] (४४ ) हे ( सहसः सूनो अतवेद्‌ः ) षर- 
से उत्पन्न होनेवाञे वेदत्पाद्कः अग्ने । ( दाश्चुष 
तेया चा सन्ति) दातक्ते दिये हितक्रारी जो 
म्हारी स्वालयं है, तथा जो ( अथ्रघ्ष्ठाः गिरः 
वा) जष्िक्तित बाणियां है, ( याभिः खवः उख 
ष्याः ) जिनसे सुपुत्रवती प्रजाका तुम रक्षण कर्ते 
हो, (ताभिः न स्मत्‌ सुरीन्‌ जरिठन्‌ नि पादि ) 
उनसे हमरे विद्धानों भौर स्ततताओंको सुरक्षितं 
करई । 


(१६ ) 


ण्येष््का सुवोध भाष्य 


९ निर्यत्‌ पते स्थितिः छ्ाचिगौत्‌ स्वया कपा तन्वा३ सेचमानः| 


आ यो सा्ोरुङन्यो जनिष्ट देवयज्याय सुक्रतुः पावकः 
एता नो अग्ने सभगा दिङ्षेह्यपि कर्त सुचेतसं वतेम । 
विभ्वा स्तोतरभ्यो गृणते च सन्तु यूय पात स्वस्तिभेः सदानः 


१० 


५.५ 


थद 


७) १० मे्रावरुणिवेिष्ठः । अश्रिः शिष्टुष्‌ । 
१ प्र वः शक्षाय भानवे भरध्वं इत्य मति चाग्नये सपरतम्‌ । 


ॐ 


[प क्ष, 


यो देयानि भाचषा जर्नष्यन्ताकिभ्वानि विद्मना जिगाति 
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९ सृताः उरुष्याः--र्पतानवारी प्रजाका सरक्षण क्ररना 
चाहिये । संतानका संरश्चण होना चाहिये | 
२ सूरीन्‌ पाहि-विद्रानक्री सुरक्ना कर । 


| ° 1 ( ४५) ( यत्‌ शचः स्वया तन्वा रपा) 
अघ पवि अग्नि सपनी केटी हहं ज्वालारूपी कृषासे 
( रोत्तमानः ) प्रद्रक्त दोता है तब ( पृतादइव 
स्वाभेतैः ) ताक््ण शखके समान कहु (निः गात्‌) 
वाहर आता है, अराणिखसे बाहर आतादहे। (य 
उश्येन्यः) जो कामना योग्य तचरिय / सुकरनुः पावकः) 
उस्म कमं करनेवाखा, पवित्रता करमेवाखा 
( मात्रोः भा जनिष्ट) दोनो अर्णिरूप मात(ओषे 
प्पर्न इथ वृष ( देव यज्याय ) देवोके यस कर 
नेके लि्यिष्ीहुभारै, 

जिस तरह अभि दौनी अगणियोसे उच्च हेता है, उस 
समय वह्‌ तीक्षण रच स्यानसे बाहर्‌ अनिके समान चमक्रता 
है ! म्यानसे बाहर निकय्नेवाख शच्च जैसा चमकत है, वैसा 
समि दोनों अरणियौके मध्यमे चमकता है । यहां अर्णो 
म्यानकी ओर्‌ अधिको तीक्ष्ण तेजखी शाच्छकरी उपमा दी है । 

र रोचमानः द्युष्चिः पूता खाधेतिः इव निः गात्‌- 
प्रकाशित होनेवाखा पविच्र अभि तीक्ष्ण शच म्यानसे बाहर 
अनिकरे समान चमक्रता है | 

२ उरोन्यः सुकतुः पावकः देवयज्यये मात्रो; आ! 
जानेष्ः-- प्रिय उत्तम कमकर्त पवित्रता करनेवाला सुणृत्र 
देवोके यजनके छ्य ही मातापतासे उदन हभ है | 

यहां पुत्रके गुण ये कहै है, ( वदोन्यः ) वमे रदनवाला, 
्रिय, ( सुक्रतुः ) उत्तम कमं करनेवाला, ( पावकः ) पवित्रता 
करनेवाला ( देवयज्यायै ) देवकर पूजनके आर्य करनेवाली, 
ट्श भक्त । पत्रमे थे शुभ गण होने वाहये ) 


[ १०} (४६ ) हे अचे} (णता खोमगा सः 
द्ष्ि ) ये उत्तम कमं करनेवारे उत्तम 
ण्व्य हमे दे दै ( अपि तुं सुचेतसं वतेम ) 
र उत्तम कमं कस्नेवारे उत्तम बुष्द- 
मान पुत्रको हम श्राप कर्मे । ( चिश्वा स्ताच्तुभ्यः 
गृणते च सतु) खव घन इश्वर भक्ताके लिये 
मिलते रहे । (युयंमः खदा स्वस्तिभिः पात) 
तम्र हनं खदा कल्याण करके क्ुस्क्चितस्सा, 

९ सभगा नः दिदीश्--हम सव प्रकारके देयं प्राप 
ह्य । हम धनवान्‌ ओर एेश्वुयंवान्‌ बनं । 

२ सुचेतसं क्रतुं वतेभ--उत्तम बुद्धिवान्‌ तथा उत्तम 
क्म करनेवारे पुत्रको हम प्राप्न कर । हमे पुरुषार्थ बुद्धिमान 
पुत्रदा । 

३ युणते तविश्वा सन्तु ईर भक्तके लिये सव धयं प्राप ही 

ए ख्ततिभिः नः पात कव्याणकरारक उपासे दं 
सुरक्षित कर्‌ । 

टेम, धन, उत्तम सेतान चाट इनका तिरस्वार करना 
उचित नह है, 

[१] (४७) (वः द्युक्राय भानवे सुपूतं) तुम 
सव शुद्ध तेजस्वी भश्चिक्रे खियि उन्लम पवित्र ( इव्यं 
मति च प्मरध्वं ) रव्य पदाथ तथा उत्तम वद्धि 
अर्थात्‌ स्तोत्र भर्दो, कर दो, माभो (यः देन्यानि 
माञ्षा विश्वानि ) जो ददव्य ओर माञुष फस सच 
( जनूपि अन्तः विद्मना जिमाति ) प्राप्पियाकि 
जन्भोमे अन्दुर ही अन्दर क्ानसे सचार कस्ताद्े। 

शद्ध अभिक लिये उत्तम पवित्र हवनीय पदां अपण कसो आर 
उत्तम स्तोत्र गाओ । वहं असि सव दिव्यं भौर मासुष्र अदि 
पाणि जोकि जम्भ ज्ञान पू्यैक दवार करता है। अधि सन 
प्राणिनं व्यापक है । 
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-खलिष्ठ षिका दक्षन 
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( ९७ ) 


२ स ग्रससो अरस्तरूणश्िदस्तु धतो यदिष्ो अजनिष्ट यातुः ¦ 
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सं यो वना युवते शविदन्‌ भ्ररि चिदन्ना समिदृति ख्यः 
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३ अस्य ्ेवस्य सस्षयनीके य मत।सः इयत. जशभ्र । 


नियो शम चौरूपेीगुवोच दुरोकमिसयवे श्चलेच 


#^ 


४ अय कविरकविषु भचता सतेष्वधिरषुत नि धाि। 


1 


टुक्राथ मानेके सुपूतं हव्यं मतिं च प्रभरध्वं-- 
वीयेवान्‌ तेजसी वीरे ल्य पितरं अन्न ओर प्रसार 
अपरेण करो। 
, श्यः विश्वानि दैठवानि मानुषा जनूपि अन्तः 
विद्मना गाति |-जो सव दिव्य ओर मानुष जन्मोकर 
आन्तरिक ज्ञानको जानता ओर्‌ उनमें संचार करता है । 
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[ २ | (४८) (सखः अभ्यः गत्छः तरणः अस्त) वह्‌ 
अश्रि बडा बुद्धिमान ओर तख्ण है । (यवः मातुः 
यविष्ठः अजनि ) जव माता रूपं अस्णियासे चह 
तरण उत्पन्न दाता है। (यः युचिदन्‌ वना सं- 
युववे ) जौ तेजस्वी दता अश्चि वनोके साथ 
संभिचित होता है, ऊकाडयोको जका है, तव 
च ( भूरिचित्‌ अन्ना सद्यः इत्‌ सं अत्ति) षटुत 
अश्नाको तत्कारी खाजात्तादे। 

१ खः अभिः ग्रल्सः यविष्ठः तरणः मातुः अजनिषए- 
वृह माताका सुपुत्र अचि समान तेजसी ओर अदलय॑त उत्साही तरण 
हो गया ट । यां पुरे गुण बताये है । रेसा अपना पुत्र होना 
्ाहिये । 

२ सः भूरि अन्ना खं मत्ति- पहं बहुत प्रकारे अन्न 
उत्तम प्रकारसे खाता है । अन्नो वलवधक, बुद्धिवर्धक तथा 
उत्साहवधक अन्न अनेक प्रकारके होते है । 

अमि प्रक संतरकरे शब्द तण परत्र पर अथे भी देखेजा 
सकते है । पाठक दस तरह देवे ओर बोध प्राप्त केरे । अन्यथा 
केव अभिपरक दी “ विद्वान्‌, बुद्धिमान्‌, वदन्न ` आदि शब्दके 
कुछ भी अथं नह हो सकते, पर्‌ यदि यह वर्णन मवुप्य पर 
किसी अवस्थे ठगना हो तोही ये पद्‌ साथ दही सकते द । 


६ (वसिष्ठ) 


समानो अत्र जुहुरः सहस्वः सदा ते सुमनष्ठः स्वाप 


भा जा ०७ मा-क = 9-ा 


स्ख गाह । ह्‌ ( सहस्वः 


५4 © 
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[३] (8९ } ( अस्थ देवस्य आ्नाकरि संखदि ) 
दख दैवके तेजस्यी यज्ञ समामे (स्येतय मर्दः 
जशष्रे ) जिद तेजस्वी अधिको भानवो घार्ण 
कथ, जिक्क्म सवाक । (यः परूपदो यभति 
उवोच ) जो अभि मनुष्यां दाख शः भवी 
सवाका काकार करवा) वह्‌ ( आशः ययव 
दरक खष्लयौीच ) भाच युके खयि सेने करमक्ते 
ष्टय अश्चक्य शाति प्रकाशित दता है| अद्यत्त 
परकादावा दहं, ज प्रकाद्र सदयं करस्ना अरक्षप ह 

मनुष्य अभि दैवक्ता निमय क्रते ह 
सेवा करते है । इस सेवाक्रा ग्रहण करनेपर 
प्रकाशता दै करि जिसको सदना मानवे 


जति ६ । 


[£ ] (५०) ( कचि: परचता अप्रुनः) ज्ञानी 
विक्षर वुद्धिमान्‌ अम्रर देषा { अयं अञ्चः) यह 
आधि ( अकविघु मत॑पु निघायि ) अज्ञानी तानवं 
घनान्‌ अधर ! (त्वे 
प्ुभमनसः स्याप्र ) तेरे विषयमे इम सदा उत्तम 
वुद्धि धारण कर्नेवार है| इस्लियि (सः त्वं 
अन्नमयः भा चहु ) वह तु यहा हम तिनषम्‌ 
कर्‌ । 


ट्किरत्ोति रमक 
पश्चात वह इतन 
यियि अरसक्य दह 


मनुष्य अधिके संमान तेजसी ज्ञानी, दुद्धिगाने जर्‌ अमर्‌ 
हयो । यदि बह अन्वानी म्येमिं रहने छग जाय, ता भी उरु 
विषये उत्तम विचार ही मनसे धारण कना गरोग्य दै, करये 
यह्‌ कसीका भी नाश सही कता। 


¢^ ध 
+ 1 
4, 
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ऋगवदक्रा सयोच भाष्थ 


५८ आथो योनिं देवक्त ससाद क्रा चिरत अनारीत्‌ । 


तमोषधीश्च वनिनश्च सभं भूभिश्च विन्वधाग्र्ं वियति 


६ ईशे ह्यधिरस॒तस्य भरेगीके शयः सुवीरस्य दातोः । 


भात्वा वयं खहखर्विन्न्वीरा बाष्पर्वः परि ष्म महव; 


(७ परिषद्यं ह्यस्णस्य रेक्णो निव्यस्य यथः पतयः स्याम ) 


न हषो अये अन्यजातमस्त्यचेतानस्य मा पथो धिक्च 


[५] (५१) (यः देत योनि भा क्षसाद्‌) 
यष्ट अशनि दैवोद्धासं वनाय श्याचपर वैडवा ड, 
व्यापि; ( हि क्रत्वा अश्चिः अमृतान्‌ अतारीत्‌ ) बह 
गभि जपते पुरुषायै प्रयत्नस्ते अमरः देवोक्तो भी 
ुरश्चिव स्ता है । ( विश्वधायसं त ) विश्वका 
साश्ण पोषण कश्नेवारे उस अश्चिको ( ओषधीः 
घलि: च भूमिः च गर्भं बिभर्ति) ओषधि, 
रक्ष, तथा भूमि अपने अन्दर धारण करती ह । 

जो सवका तारण करता है वही शरेष्ठ स्थानम विराजता है । 
पवक धारण पोषण जो करता है उसको सव अपने अन्तः 
करणें आदस्से धारण करते दै । ` 

९ यः करत्वा अमृतान्‌ अतारीत्‌ खः देवकृतं योनि 
आससाद--जो अपने प्रयत्ने प्रष्ठा तारण करता है बह 
रेवानर्मित श्र् साममें विराजता है । 

२ विश्वघधायस्र भभं विभर्ति सवका धारण पपिण 
4रनधराठेकरो समी अप्रने अन्तः करणे आद्रसे रखते ह । 


[दे] (५२) (अभृतस्य भूरेः अभिः श्ल हि) 


न्ट 


६६६ 


९ 


+लद्‌न बहुत कर्मेके स्यि अभि कमथ है. 


{ छुर्वायेस्य सयः दातोः इशे ) उत्तम बीयै युक्त 
"त देनेमे मश्चि खमथे है । हे ( सष्ट्लावन्‌ ) बर- 
भान्‌. अघने] ( वयं अर्वासः व्वा मां परिषदाम) 
<म पुञ्हीन वा वीरताषहीन दोकर तेरी सेवा 
छरमेके लिये न बेटे । ( अप्सक्षमा ) रूपरित 
सिक हम स वैर ( अद्ुवः मा) भक्तिहीन भी 
द्भ्य ह 

मानवधम -- मयुप्योके पाक बहुत अन्न हो, उत्तम 
मराकम करनेक्णी शक्ति हो, वे पुत्रहीन तथा वीरता हीन 


५९ 





अर्थात्‌ सीर न वनै, करूप सथा सेदियहीन न ह । भक्ति 
हीन थी नष्ट । मनुष्य धनवान्‌, द्यु, पराक्रमी, वीयवाच्‌ 
सामस्यंवान्‌, पुत्रपौत्रवान्‌, चैयवान्‌, सुन्दर, शोमायुक्त, 
भक्तिमान दों। मयुष्य मरीनन रहै) अपना सद्य 
बायै, शगार बडावें, अपने घर, उद्यान भौर श्रीरकी 
सजावट कश्य शोभा बढ सुन्दर रह, दुयख कभी न रदं । 


९ अभरतस्य भूरेः ईशे--बहुत अन्नका दान करने हम 


समथ हो| 

९ सुवीर्यस्य रायः दशो--उत्तम वीये युक्त धनके हम 
खामी अनं । | 

३ वय अवीसः भा- हम संतान रदित अथवा वीरता 
र््ितिन दही) 


8 वयं अण्छषवः मा- हम सदय दीनन दहो, 
५ वय अदुवः मा--दमभक्तेहीन मीन दहो! 


(क्र 


[७ | (५६ ) ( अस्णस्य रेकेणः परिषद्यं हि) 
छण रहित मनुष्य का धन पर्याप्त होता है। 
( निद्यस्य सायः पत्तयः स्याम ) इसचलियि हम निलय 
रहमेवारे चनके खामी चने । हे अत्र! ( अन्मज्ातं 
हरेषः न अस्ति ) अन्य मनुष्यका पुञ्ज मौरसख 
एत्र नष्टं कहखाता। ८ यचेतानस्य पथः पा 
विद्वः) निवुद्धके मागकोष्म न जानं॥ 

मासवधसं-- जो मसुध्य छण नदीं करता खक! घन 
पर्या होता है । सत अपने पास निल रष्ुमनेवारे धम 
सामी बने । दत्तक पश्र जौरस नदीं कदराता । मखं मबुभ्य- 
के मारयसे कोष न जापि, | 

१ अरणस्य रेक्णः परिषद्य--ऋष रहित मुष्यका 
धन बहुत द्षेतादै। मठुष्यवकऋणन करे ओर अपने पासके 


याक्षं ऋषिका दशन 


१ । 


( १९ ¢ 


नहि यभायारणः सुरोवो ऽन्योद्यो मनसा मन्तवा उ 
अधा चिदोकः पुनरित्‌ स एत्याऽऽनो वाञ्यमीषलेतु नव्यः ९५ 


स 


९ त्वमग्रे वनुष्यतो नि पाहि म्र नः सहसावन्नवद्यात्‌ । 


स स्वा ध्वस्मन्वदभ्येतु पाथः सं रथिः स्पहयाथ्यः सहरी ५६ 
१० पएतानो अये सोभगा दिदीद्छपि कतुं सचेत वतेम) 
विश्वा स्तोत॒भ्यो गणते च सन्तु यूय पात स्वस्तिभिः खदा नः ८५दै 





धनमें ही अपनी अ वदयक्रताओंको निभवि । ऋण करके मोग ऋणन करनेवाला हीनेपर भ उसको ओरस पुत्रका मह नदी 


न करे | 
, २ बिद्यस्य सयः पतयः स्याक्--सथायी रहनेवास 


1 हमारे पास दो! विनष्ट हौमेवाला धन हमरि पास न 
अवे। ` 


३ अस्यज।तं शेषः नास्ति --अन्यका पुत्र अपना ओरस 
पुत्र नहीं होता ॥ अपना पुत्र ओरस दी होना चाहिये । 

8 अचेतनस्य पथः मा बिदुक्षः-- मूटेकरि मार्गोको 
देम कदापि न जाने ओर्‌ उनसे कभी हम न जांय । 


[८ ] (५8)(अन्य-उदयेः खुश्चवः अरणः) इसखरेका 
धुश्र खुखसे सवा करनेवाला ओर क्ण न कस्ने- 
वाला होनेपर भी वह पुञ्. करके (च्रभाय नहि) 
ग्रहण करने योग्य सही हयोत्ता, इतना ही नही 
परंतु बष् ( मनसा सतवे ऊ ) मनसे माननेके लिये 
भी योग्य नींहे। (अध ओकः चित्‌ पनतः इत्‌ 
सं एति ) क्योकि बड अपते निज पिताङे घश्के 
पाल दयी सीदं जाता है। अवः (नव्यः बाजी 
अभीषाट्‌ नः आ चुं) नवीने बलवान्‌ श्न्नुका 
पराम करनेवाला पुत्र ह इये प्राह हति । 

मानवधर््-- दतरा भत्र दत्तक लिया भौर चहं 
डनम सेवा दरनेवानः।, ऋण नं करनेवाला मी हभ, तथपि 
वड भपन। पुत्र तीं ्ी कश्कत।। जो दूस का है चष दून 
काही हेता है) मनसे भी उसे भौरक् नदीं मान सक्ति। 
वहु भगने सातापिताक्रे धरकी भोर खींच जायगा | इष 
किये हमे चलवान्‌ शत्रुका पराभव करनेवाला रेता भौर 
पुन्न ष्टी वाहि । 

१ अन्योदर्यैः सशिवः अर्णः चभ।यं नहि--रूसरेका 
पुत्र उत्तमा सेवा करनेवाशा, तथा अधिकं व्यय न करनेवाल, 

ओः 
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माप्न दहो सकता । जो ओरस पुत्र होता है वी उत्तमदे। 

२ अन्योद्थः मनसा मतवे नहि--दृरेका पुत्र ओर 
मानना, मनसे वैसी कत्पना करना भी अश्षक्य दै । 

३ खः ओकः फाति--वद अपने मातापिताके घरी ओर 
ही जायगा । उसका मन इधर नहीं लगेगा । 

8 नव्यः वाजी अमरीषार्‌ नः पेतु--नवीन चना 
ओर शुका पराम करनेवाला ओरस पत्र द्य उस टौ । 

यहां ओरस पुत्रका महत्वं कहा है वह सद्य दै । गदरथीनो 
ओरस संतान अवदय हनी चाद्ये । 


(९1 (५५) हे अरे! (व्व वनुष्यतः चैः पिषाहि) 
तू हिसकोख मे क्खा। हे ( खहक्षायय) षं 
वान्‌ ! (त्वं अवयालूनः पि) तं दाप हभ 
वचा । ( त्वा ध्वरस्मत्वत्‌ पाथः अभिषु) वुश्हारे 
पास लिदौष अन्न पटं । (स्प््टयाच्धः सस्नी रथिः 
खं पतु) हमरे पाल्ल प्राप्त करल योग्य सहर 
प्रकारका चने भा जयि । 

पानकव्म-- दिस जपने भापको वसानो | 
पापसे अपने भाप जसानो। दौत रष्व अक्लपानष्टा 
सेवन कर । प्रसक्ा करने योय हमा प्रकारा धन 
प्राप्तं करे । 

१ वञ्चेव्यतः निकाहि-- दसनत वचाजी, 

९ भवचात्‌ निपाहि--पापते चवा, 

३ ध्वर्वन्वत्‌ पाथः अभ्यैतु--निदौष सानि पान 
तँम्हरि पार आजव 

8 स्पृहयाय्यः सदस स्थिः समेलु-स्पृदणीय दजासें 
प्रकारका धनदह्मे प्रप्त्ये । 

१० (५६ ) अथे किला है देखो १० (४६, वां्र। 


८ २० » ऋग्वेदृक सुवौध भव्य 


(५) ९ मेत्र्रुणवासष्ठः। वन्वानरंजश्चः तिप 
१ गद्ये तवसि सर्य (र हवो अरतये पथिःयाः | 
यो विम्वेदामणतानामुपस्थे वेष्ठानसे वावृधे जागरबद्धिः ५५७ 


[ज 


२ पटौ दिवि धाथ्यश्चेः छायिव्यां नेता सिन्धनां वृषभः स्तियानाम्‌ 


स मानुषीरभि विषौ वि माति वैश्वानरो वावृधाना वरेण ८५८ 
३ सद्‌ भिषा शिक्ष जायन्नसिष्कीरखयना जहतीभाजनानि। 
वैभ्वानर पश्वे दशोक्चचानः पुसे यद्ञचे दर्वन्नदीदेः ५९ 
४ तव च्रिधातरु परथिवी उत छीर्वन्वानर चतमपने सचन्त । 
६. 





~~~ ~र 





१] (५७ } ( तवसि दिवः पुध्थिऽयाः अरठये } 
कद्धिगत हुए, दाक आर पृाथदीपर गमनं करने 
या ( अग्नये निररं भरष्दं ) अआश्यिक्ते लिये स्तोत्र 
भर्दो, कशे । (यः वन्वन) ज केश्यानर अग्न 
( विष्देपां गमतानां उपस्थे) सखव देवौके खमीप्‌ 
( जाग्रुवराद्भः ववधे) जःग्नत्ाङके द्वारा बाया 
जाता हे । 

[२] (५६८) ( सिन्धूनां नेता) नदिका चरालङ् 
शौर (स्तियानां कुवमः) जलका वषण कतां 
( पृष्ठः अभ्चिः ) घुपरूजित हुमा अश्चि( दिवि पृथिव्यां 
धष्यि) दुाकमे ओर पथिवीपर स्थाफित 
हभ ह । (सः वैश्वानरः वरेण चवुधानः ) दह स्वै- 
जनं हिलकारी अनचि श्रेष्ट हते व्डता हा 
८ मानुषीः च्िशिः अभि पति फाति) मानवी प्रजा 
मे प्रकारचा दै) 

यह्‌ अचि व्रि करता दै, वृष्टिसे नदियां भरपूर मस्र यती 
हे ¦ यह. अभि प्रधित्रीपर्‌ तथा आक्रा्मे है ओर्‌ यहां पूना केता 
हे । वदी अभि यद हवनसे बढता हुभा मानवी प्रनालमे 
यन्ञेकरे अन्दर प्रकरा रहा है। 


[३] (५९) हे वैन्वानर। ( त्त्‌ भिया) तेरी 
यीतिसे ( आ्लिकनीः विशः ) काली धरजा (भोजः 
नानि जहती; ) भोजनोक्ो भी यागती इई (भस- 
मनाः आयन्‌)" तिर वितर हाक्र भागने छग 
थी । (यत्‌ पूरवे दो्ुचानः ) जब तू पुरु साज्ाके 


त्व मास्व रोदद्ी आ ततन्थाऽजस्ेण शोचिषा शोशुचानः 
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लेके प्रका्तित हकर (पुरः दरयन्‌ अददः ) 
दाञ्चक्मी नगसि्यका विदारण करके प्रज्वलित 
हुआ था) 

पुस्‌ राजक्रे पास अभि था, यह अमि उस्रा सहायक था। 
पुरं राजाकरे विये इसने श्रुकी नगस्य जलाया, तब भोजन, 
धन आदि सवक्रो याग कर्‌ इस अधनिकी भीतीसे काली प्रजा 
तितर्‌ वितर होकर भागने कमी थी | 

युद्धे समय रात्री नगरि्योकरो अनि प्रयोगसे जलति है, 
उस ममय जलनेवाले नगर करी प्रजा जक जानेके भयसे इतस्ततः 
भागती है, ओर अपने सव्र सुख साधन कंक कर जहां अभ्रि- 
भय नद हग वहां जाती है । युद्धम अभिकरे अघल प्रयोगसे 
रा्रसेनाकीं अवस्था एेसी दती है । 


[8] ८६०) हे वेभ्वानर अघे ! (तव व्रतं त्रिधातु) 
तेरे चवक विधातु अर्थात्‌ पृथिवी अन्तरिष् 
अर द्युखाकमं स्हमेवाले लोग ( सचन्त) पानं 

रते है । (अजस्रेण रोद्युचा रोडचनः) दिशेष 
प्रकाशसे प्रकाहित दोता इभा (त्वं) त्‌ अपने 


् 


, भाषा सेद भाततन्थ ) तेजसे दछखोक ओर 
पएथिवी खोकको विस्तृत करता है । 

अधिक्रे व्रता पारन सव करते दै, उसका उष्ठ॑वन कोई कर्‌ 
नही सकता । वह खयं अजच्च प्रकाशसे प्रकाशित हौकर अपने 
परकाशसे सव स्थानोको प्रकाशित करता है जिससे मानवी कार्य 


क्षित्रकरे लिथि विस्तृत स्थान सिकता है यदी इसका यावाप्रथिवीकोौ 


पिस्तृतं करना है । 


[१ [कर ¢ ६ 
सास ऋ वङ। दरान 


५ ` त्वाम हरितो वावक्ञाना भिरः सचन्त धनयो धृतावचीः। 


पतिं कृष्टीनां रथ्यं रयीणां वेश्वानरमुपसां केतुमहयाभ्र 


६ त्वे असुर्यं वस्वो न्यृण्वन्‌ क्रतुं हिते भिचमहो जुषन्त । 


त्वं दृस्मरोक्स्ो अग्र आज उरु उयोतिननयस्नायौयं 


५७ स जाययानः परमे व्योमन्‌ वायुनं पाथः परि पासे सयः । 


त्वं भुवना जनयन्नभि क्रन्नपत्याय जातवेदो दुश्ञस्यन्‌ 


कक्‌ 


[५1] (६९) हे च्चै! (छृष्ीनां एति ) छवि 
करनेवादखी प्रजाके खामी, { स्यीणां रथ्यं) धनौं 
के सचारक, ( उषसां अहा केतु) उचा सहित 
दिनोकषे ध्वजक समान ( वैन्वानर त्वां ) तुश्च वेश्वा- 
नरकी ( वावराना हरितः) चादनेडाले धौड 
( सचन्ते ) सवा कर्ते है। तथा ( घृनत्दीः 
धघुनयः शिरः सचन्ते ) घौको हयिक्रे साथ मिला. 
कर पापको धोनेवाली स्तुत्तियां मी तेरी सेवा 
करतीं हें । 

सूय॑ह्पीं अभि उपाओं ओर दिनौका मानो प्वज दी दै, दिनमे 
सव व्यवदार हकर धन प्राप्न होते दै, इसि यह धनोरा 
प्रेरक हे, धनोका रथ दी हे । दस कारण प्रजा्ओका कृपय हितकारी 
हे । इस असिक घोडीं द्वारा चलये रथम र्खक्रर चारौं ओर 
घुमाते दै, उस समय स्तोता इसकी प्रशंसा गाते दं ओर साथ 
राथ हवन मी करते दं । 


[६1] (६२) हे ( मिन्नरमहः) नित्रके महस्वक्ये 


बटढानेकाखे अग्ने! (त्ये वसवः अस्वं नि ऋण्वन्‌ ) 


श, के छेन 


तेरे अन्दर वष देवाने वछक्रो स्थापित किया; 


| 
क न 


तथा उन्दने (तै कतुं जुषन्त हह ) तेसं प्रणत 
करनेवाले कभ॑को क्ियादहै। तथा (त्वं आर्याय 
उर ज्योतिः जनयन्‌ ) तने आयकरे लिये व्विनेप 
प्रकाश उत्पन्न करकं (दस्यन्‌ आंकसः आजः) 
शाजभको अपने स्थावसे उखाड दिया हे। 


दस अभिमें विलक्षण बल हं वह्‌ बर उसमे वसुने रखा 
दै! जो आख वसु है उनके कारण यह व्छ इस असिति दै, 
दरस बलसे यदह अभि जिस सहायक होता है उछ बल आर 





(०१) 

६९१ 

६२ 

६३ 

मटृत्व वेढा देता है । यह अभिका अघल है \ उसक्रे नियमेकरा 


पालन करमेवालोक्रे खि दी यह सदायक्र हताद। जो पुरुपाथी 
लग दहते हवे आय द्। उनके पास यह अथिक्रा अब्र था। 
युम पे इसका प्रयोग करके राघ्रुमको मगति थे | युद्धम इन 
अका उपयोग करना ओग दात्रुओकरो दूर करना चादिये । 
यह इसका बोधं है । चुषरर्‌ एसा हमरा क्ररना चाहिये क्रि 
जेससे रात्र खस्यानकौ छोडकर भाग जाय । 


[७] (६३) (खःत्वं) वृहत्‌ (परमे व्ग्रोमन्‌ 
जायमानः ) अक्ति दरक आकरादापे सूर्य॑ रूपके उत्पन्न 
होकर { वायुःन) वायुके समान (पाथः सद्यः 
परिपाहि) सोमरसको प्रधम ही सत्वप्पोता ह । 
हे (जातवेदः) वेदके पक्क! (त्वं भुवना 
जनयन्‌ ) त्‌ मुवना-जल।को प्रकटः करता हुआ 
( अप्याथ दश्षस्यन्‌ ) संतानक्ी क्ामना्मओक्तो 
पूण कस्तादै ओर / अभिक्रम्‌) गजना कर्ता है, 
विद्यद्‌ रूपे चडां शब्द करता है। 

अमि दुोकरमे सथं ल्पे, अन्तरिक्षम वियुत रूपमे रहता 
ओर्‌ गजना भी करता है ओर्‌ पर््वापर्‌ रहकर भवुप्योकी सहा- 
यता अनेक प्रक्रमे करता है । अभिका वार्णीसे संव॑व विद्युन्‌ 
रूपी अभिक मेवगजनसे स्प अनुसवततं जाता है। अभित 
वाद्‌ हुई, वियुदधिसे गनेना हुई । वहे अभित वाणीकरा दृष 


१५ 


रं । 
[कप्य नि कप्‌ 

अभ्रेसे जल उतपन्न हानेका अनुभव मी अन्तक्षमं दी द्यता 

है, सेघोमे विद्युत्‌ चमकती हे, पश्यात्‌ व्रि होती है। यष 


आवस्‌ जच्छ उन्न हइनाह)। 


९) 


कण्वदेका सुच्राध भाष्य 


८ तापञ्च अस्म इषमेरयस्व वश्वानर द्युमतीं जातवेदः । 


[अ क क स कष्‌ ६ 
यया राधः पिन्वसि विश्ववार पथ श्रवो दृष्षे मत्याय 
त तं नो अग्ने मघवद्यः पुश्च राधं नि वाजं श्रुत्य युवस्व । 
व्रभ्वानर महि नः कमे यच्छ शुद्रभिश्ये वसुभिः सजाषाः 


५. 


( द ) ७ मेभ्ावरुणिकेसिष्ठः । वेश्वानसऽन्चि 


दै 


ष्प्‌ । 


म 


१ प्र सम्राजो अस्नरस्य प्रशस्ति पुसः कुशंनामन्रुमाद्यस्य | 


< 


४ 


६६ 





न 





न 


[८ ] (६४ ) हे ( जातवेद वैश्वानर अधरे, वेद्‌ 
प्रकर करनेकाटे विश्वके नेता आध्र! ( ताद्यम 
दष असस आ ईदरयस्व,) उस द्‌ापमयं वृष्क 
हारे पाक्ल प्ररितं करो। (यया साधः पिन्वसि) 
जिसके धनकः पाक्ल त्‌ू करता है, ओर हे (विश्व 
चार ) सबको सीकार ऋष्मे योग्य अधच ( पृथु 
धवः दाञ्युषे मर्त्याय) वडा यद्व दाता मनुष्यक्त 
ख्यित्रदी देता है, 
अन्तरि मेषं रहा अभि विन्त रूपे चमक्रता दै अर 
परिकरो प्रेरित करना टै, जिससे लोगाकरो घान्यन्परी धरन प्राप्त 
ताहे, टसवा दान यज्ञे मनुष्य करते हं ओर्‌ उसमे उनको 
1 यद निता ह । ^“ विद्युन्‌-अभि-वृष्टि-धान्य-धन- दानः 
यत्त-ग्रशा + का यद्‌ सबध दै । आभिमे यह सव होता है । 


[९] (६4 ) हे ( वैश्वानर अश्च) सब मानवो. 
क हित कर्नेदारे अश्च | ( मघवभ्यः नः) हवि 
रणी धकं घाश्ण करनेवाले हमरि ल्ियि (तं पुश्च 
रयि) उक्त बहव यद दैनेवारे घ्को तधा 
( शुदं युवस्व ) काते कहुचवाल बलकं द|) 
हु भन्न! (वषुः स्द्रभिः सज्ाषाः) वषु आर 
शद्वाक साथ स्हनदालाचु (नः महि श्ेभं यच्छ) 
षार छ्य सुख दौ, 


(१ 


ति कपप # ५ ५ 
[भी 


न भन 


टारे पाराक्रा हवि हम अभिनि देते दे आर वृ अभि हम 
भरन, वरर, यद ओर सुख देवे । इं घन चाहिये, षर चाद्ये 
यद्रा, तथा सण चाहिये । बह दसं अभिकी सद्यतासे मिल 


सक्रत। ह । ( वेश्चनरः अभिः ) मनुष्य अभिफे समान तेजखी 


इन्द्॒स्येव प्र तवसस्के तानि बन्द दारु वन्दमानो विषकिमि 


वने ओर सब ठोगेक़े हित करनेके काथं करे । ( पुरश रथि.) 
धन एेसा प्राप्त करे करि जिससे सवक्रा जीवन सुखमय दहो । 
( श्रुत्यं वाजं ) बल ेसा प्राप्त करे कि जिससे इसका यश॒ सवत्र 
फैठ जाय । ओर ( महि शमे ) सवकरो अधिकसे अधिके सुखं 
प्राप हेता रह । मानवेतरे चिवि अप्नि आदश द! उरस्क गुण 
गोग्य मार्मसे मनुष्य अपने जीवनम ठार देवे । 


[ १] (६६) ( दाशं वन्द्‌ ) शक्मा नमार्या- 
क{ नाद कश्नेवखि कीरकी मे भरणाम करता हु । 
( वदमानः) उसको नमन कररता इभाय (सन्राजः 
असुरस्य वलः ) सच्रादर्‌ बलवान्‌ वीर ( रृष्टीना 
अ्मायस्य ) प्रजाओं दाये अनुमोदित (तचकः 
इन्द्रस्य इव ) षटवान्‌ इन्द्रके समान वैश्वानर 
आभ्तिके ( छदानि विवकिम ) कये कमांका वणेन 
कर्ताहं 

सब प्रजाजनौषा हित कंसेवादख वैश्वानर अनि है । थह 
गन्रुओके किलं ओर्‌ नगरको तोखताहै। यष स्नाद्‌ 
बखवान है भौर वीर्‌ है तथा प्रजाजौ द्रा अनरुभीदितं 
इसको प्रजाओंकौ अनुमति दै । इ््रॐे समान यह्‌ नचि दै 
इसने पराक्रम किये है उनका भै यां वणेन कर्ता ट 

१ दाद वन्द--दात्का विदारण, शत्रुर क 
रका याश करनेदाठे वीरको प्रमाण करतार । एसा वीर सवक 
पाणास लेने गरोग्य दौवा दै। 

२ छष्ठीनां अ्रुमा्यः-- प्रजाजनें हारा, क्षि करनेवक्त 
किसानो द्वा अरुमोदित, इनकी संमतिसै शुप्रतिष्टित ओ ददीता 
दै वह राजा हत्त है। 


धट 


[1 


अर्‌ सुभ. 


वशिष्ठ क्रथिक्रा दशन 


[क 


(२१. 


२ कविं केतुं धाचि यान्नमद्वर्हिन्वन्तिं ज राज्यं शहस्योः। 


क 


पुरंदरस्य शीर्भिंस कितरासेऽरवतानि पुख्या महानि ६५ 


क, 


है स्यक्रतृन्‌ं यथना युधवाचः पणार्धं अवधो अयज्ञान्‌ | 


€ 
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३ खश्नादट्‌ अस्रः धुमान्‌-- प्रजाओके द्वारा अनुमोदित 
सश्राट्‌ बलवान्‌ ओर्‌ वीर, युरुषाथे करनेकी राक्तिसे युक्त जो 
होता है वदी सबको वन्दनीय है । 

.& केश्वानरः अश्चिः--यह सब जनोक्ा दित करता है, 
अभि समान तेजखरी है, अग्रणी नेता ओर मागं दशेक्र है । यह 
वीर्‌ वन्दनीय है । 

५ इन्द्रस्य इव कलानि विवाक््म-टन्द्रके समान इस 
वीरे पराकमोके कर्मोका मै वणेन करता ह्र ॥ उन्द्रफे परराक्र्मोका 
वणेन इन्र सूक्तम दोगा ओर इस वैश्वानरके पराकमेोका वर्णन 
इस भुक्ते तथा अन्य सृक्तोमे होगा । 

६ तवखः पृंसः कर्मणि--बरूवान्‌ वीर पुरुषे ये कर्म॑ 
है ये शुरवीर विजेता ओर अपराजित विजयी वीरे ये पौरष 
कमे ह) 


इस सत्तमे अधिके विशेषण एसे दिये दे षज वीर्‌ सश्राद्‌ 


के विशेषणं हो सकते ह । उत्तम आदश सम्राटका यह्‌ वणेन हो 
सकता है । वेद्की यह्‌ एक विष दैली है क्रि प्रिसी देव- 
तारे वणेनके मिषसे वह सम्राट्‌ , नायक आदिका वर्णन करता 
है । पाठक इस वर्णनको देखें ओर यह षाथ जाने । 

मानवघम-- बीर युद्धे श्न्रुके किङ ओर नगर तोडे । 
वह यरुकान्‌ पुरषार्थी तथा उत्तम राजा होकर प्रजाका 
हित करनेके किये राञ्य करे । जिश्के सिये प्रज्ाकी अनु. 
मति षो वही राजा चने । रेसे राजकजो उत्तम पौरष 
पराक्रम दो, उनका वणन करना योग्य है| 

एसे बण॑नके वीरकान्य गाये जाय । इनको सुनकर अन्य 
पुरुषार्था वैरोके मर्नेमिं उत्तम प्रेरणा हग ओर्‌ वे भी पुरुषार्थ 
बननेका प्रयत्न करगे । वीर्‌ कान्योके गानका यह समाज परर 
परिणाम होता ह । 

[२] (६७ ) कवि केतु ) ्षानी, सचक, अथवा 
क्षपक, ( अद्रेः घासिं भावं) कीलका धास्क, 
धरकाश्षक, ( सोदस्योः श्रं राज्यं) धुलोक ओर 
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प्रप्र ताव्‌ दस्थरथेविवाय परवश्चकाशपरौ अयज्यन्‌ं 
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पथवीका सुखकारक रीप्तिसे सस्य करनेवाला 
पेसे ( पुरंदरस्य अद्मः पूर्व्या महानि बचानि) शुचः 
के खे तोडनेषारे अश्चिके पुरातन वड महान 
परूषाथांका ( फीभिः ज ध्वकवास ) अपनी काणा 
मै णेन करता हं । इस वणनसमं उसश् सवा 
करता ह । 

मा लवधम--- राजा क्षानी, दूरद्ष, उत्तम प्रभावका 
सूचक, पते करो गौर्‌ नगसेका संरक्षक, तेजस्वी, जन- 
ताको सुख देनेके स्यि दी राज्य करनेवारा हे, 
देसे वीर राजक पौरषोका कान्य किया जाय शौर गाया 
जाय । 

उत्तम राजाके गुण ये ह-- 

१ क्विः--राजाज्ञानी हो, कन्तदसी, सद्रशी हो, 
जो अर्न्योको दीखता नह वह उसको समक्षे, मविप्यमे जो दोने- 
वाला है वह इसको प्रथम विदित दो ओर वैसा वहं प्रघ करे । 

२ केतुः-राजा *वज जसे उच स्थानपर्‌ रहना द, वसे उ 


च, 


सधानपरर्‌ विराज । वह्‌ उत्तम र्य व्यचन्धक्ं कडा जमा इ 


२ दद्वः धः ~ पटाड। [कला अदर नम्रक व्रतिरक् 
सरक्चण कर, 

४ भानु--राजा तेजखी हे, 

५ श्रा राल्य--रान्तिसे राज्य क्र, जिसमे जनताको सुस 
प्राप्तो, 

६ पुरदरः--शघरके किलो अर नमरोकरो युद्धे ससय तो, 

७ परहासि बतान्ि--महान पररषाथ करता र. 

[३ 1} (६८) ( अकतृन्‌ अधथिनः ) सत्कम म 
करनेषाटे, वथा भाषण कण्नेवाके, (खुघन्राचः 
पणीन्‌ ) हिंसक वाणी बोखनेबारे, पणी अर्थाह््‌ 
सद्व व्य्रवहार कगमेकाटे, ( अश्नद्धाम्‌ अवधान्‌ ) 
अश्र आरः हीन अवश्थाको पटुचनवारे ( अयं 


(२४६ ) 


ऋ्यद्कः सवोध भाष्यं 


ध यो अपाचीने तशि धदन्तीः प्राचीश्चकार चदमः राचः ¦ 
तर्मीशान वस्वो आभरे शणीवे ऽनानतं दमयन्त पृतन्युन्‌ ६९, 
५ यो दद्य अनमयद दध्चरयो अथपतीरुषसञ्चक्ररं 


स निरुध्या नहृपो यष अधिर्बिललश्चकरे वाशतः सहीभिः 
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क्ञान्‌ ताय्‌ दस्यून्‌ ) यक्ष क्रनवारे उन दुस्यु- 
अकि (अग्निः पप्र पिधाय ) अन्च निःसदूषै 
हय देता दहे हीन क्र देताह, दूर कस्तादहै 
( पूवः मन्निः) मुख्य आर्च ( आ~यञ्वून्‌) यज्ञन 
करनेदासाको (अ-फरान्‌ सकार ) कचिष्ठ चना 
देता हे । ण्ड स्थानपर नहीं स्खता। 

मानवधमे-- जो श्युभशृनं नहीं करते, जो शवर दुधा 
भाष्रण ही कश्ते रहते दहै, ईिसाकोा बहाव भाषण कर्ते 
है, जो सूदका स्थवहार्‌ क्रते है, जो अलयधिक सूद देते, 
जो दृश्वरपर श्रद्धा नहीं रखते, जौ हीन अवस्थाको प्राप्त 
होनेफे दी व्यवहार करते है, जो यक्त नहीं करते, जो उशा 
डार्ते रहते है, इनको राजा उच्च अधिकारे स्थानोंपरन 
रखे, उच्च स्थाने दद। देवे । 

अर्थात जो सदा प्रल्नतम सत्कर्म करते हे, जो मित, पथ्य 
ओर्‌ हित कारक्र भाप्रण करते दै, जो हिंसाको कम करनेका यत्न 
करते दै, जो सृदका व्यवहार नही करते, पर करगे तो ऋगीको 


2.1 


क 


„2 


दानि प्रहुचाने योग्य कठोर रीतिपते नही क्रते, जो श्रद्धा 
टे, जो उच्च होने इच्छाम सतत प्रयत्नशीरु होति हं, जो यज्ञ 
करते ह, जो सनन होते दहै पमे पुस्पोको यजा उच्च अधिकारे 


स्थानपरर्‌ रखें । 

उत्तम राज्यश्नासन दहोनेके चयि उत्तम लोग ही उत्व अधिः 
कारफे स्थामोपर चाद्ये । इसस्यि जो उच्च स्थानौँपरर रहनेके 
योग्य नही ह, उनका वणन इस सन्त्रम किया है । एप दुष्टाको 


उनस्व अवक्र स्यानपर्‌ र्खना उत्‌ नदा ह । 


[8 1] (६९) ( च्तमः ) उत्तम चेता ने (अपा- 
चीने तमाक्ति ) गह अन्धकारे ( मदन्तीः) 
निमग्न होकर आर्द्‌ भाननेधाली परन्तु स्तुति 
करनेवाली प्रजाका (रक्ीभिः प्राचीः चकारः) 
भ्ञावुद्धिसे ऋश्चगामी किया। ( तं वस्वः ददान) 
उस धनके स्वामी (अनानत प्रतन्युन्‌ दमयन्तं ) 


७० 


अदन पर्त सनास हमखा कस्नबाट (१११. 
दयन करस्सेवाटे ( आग्न णाप) आरनक्ा म 
धर~ाखा करदा हू) 

इ्लनव धर्म-- उत्तम नेताको उचित कि वह गाढ 
अन्धकारनने पडी ओर वहीं आार्नद्‌ माननेवाङी प्रजा, 
उनकी भत्ता जागृत करके, समीधे उक्नतिङे मागेसे चछवे। 
रेख धने स्वामी, आत्मंमान रखनेवारे तथा श्च्रुका 
दमन करनेवाङे अध्चिसमानं तेजस्वी वीरके गीत गाये 


जाय । 
१ सुतम: अपाकीने तथद्षि मदन्तीः श्यी 


प्राचीः चक्ार--उत्तम नेना वह है किजों भज्ञानमेँं पडी 
प्रजाक्रो, उनकी बुद्धिम जाग्रति उत्पन्न करके उन्नतिके मागेसे 
चलि । 

२ वखः ईशानं अनालतं पृतन्युन्‌ दमयन्तं गृणीषे । 
--घनकरे खामी, आत्मसैमानी तथा दघ्रुका दमन करनेमे समथ 
चीरकी स्तुति कर जाय) 


# क 


ठे तुति की जाय । ये वीरको गीत मुननेवाखेमे 


) 
वीरताकी ज्योति जगा सकने हं । 


[५1] (७० ) (यः दद्यः वधेष्लेः अनयत्‌ ) जो 
आस्से घातन्नाकमे अपने आयुधास विनघ्र करता 
ह्‌, ( य; उषश्चः अय्पत्याः चकार ) जा खयं पत्नीं 
उषाकोे नि्धाणकस्ता है । (खः यद्वः अभिः सहोभि 
विश्वः निरुध्य ) उस महान आश्निने अपनी शक्तियो. 
स अ्रजाका लिसेषव करके (नहुषः बेष्टतः चक्रे) 
उस प्रज्ञाको संजाको फर देनेवाष्ी चना दिया । 

मानवधर्म-- प्रजाको स्तनिवारे भासुरी गण्डको 
अपने दण्डपे अथवा शख्स राजा नम्र वथा क्षाप्नानुद्धुछ 
चरनेवादछी बन वे । महान श्ाक्षक अपने शासनके परंधसते 
भ्रजाको निर करके कर देनेवाङा बनावे | 


वादष्ठ स(ध्क् दत्त 


१. 


७ आ देवो दष्ट दध्न्यार वति वैण्वानर उषित 
आ छमुद्वाहवरष् परस्फादाधिदत हिवि आ परिह 


न 0 





प्रजाका पान राजा करना दै, इसच्िय प्रजाक्रौ उचितदहैकि 
वह्‌ अपने संरक्षणक्रे यिय अपने प्राम धनसे राजाको योग्य करर 
देवे । जो प्रजा कर न देनैक श्रयत क्रे, अर्थात्‌ योग्यता दीने 
प्रभी कर न देनेका प्रयत्न करे, उन दुष्ट प्रजाजनैकी राजा 
वारौ ओरसे ठेर कर्‌ उनको कर्‌ देनेवाल बना देप । सब 
ओते घेर कर ^ कर देनेका एक दौ माथ › उनके लि दुका 


निकेषपोष्प [कद 


छोड, जिससे वह प्रजा जाय ओर कर्‌ देती रह । 


स वघष्नः दद्यः भनमयत्‌--वह राना रघ्ने 
हिंसक आरी कर्म करनेवाले गुण्डोँको विनम्र क्रे, गुण्डपन वे 
छोड ओर उनको सजन चना देषे । 

२ सखट्ोभिः चदा निरुष्य बलिहृतः चसपेः--भपने 
सामर्भ्येसि कर न देनेवाली प्रजाकौ निरोधन करके उनको कर्‌ 
देनेवाखी बनवि । जो जान वृन्नकर्‌ कर देना दायते ह, उमे 
कर्‌ वसूल करे । 


| ६ ] (७९१) ( विश्वे जनाश्वः श्मन्‌ ) सबलेग 
अपने सुशक लिये ( यस्य सुमति भिक्षमाणाः) 
जिसकी उत्तम बुद्धिकी प्रधना कर्के (एवैः उप 
तस्थुः ) अपने उत्तम कथक समीप्र खड रहने ह, 
चष ( वैश्वानर; अश्निः) सन यानर्योका हिक 
अग्नि ( पिः उपस्थे) चाव प्रथिकीके कीसमे 
( चर आससाद ) प्रष्ठ स्थानपर वेड गय।। 

मानक्धम-- सब रोग परती सुरक्चाके छियि जिसकी 
सदिच्छाकी भपेश्चा करत ई, थोर अपने उत्तम कमं जिक्चके 
सामने रखते है, वह स्वजन हिवकारी वीरं उच्च स्थानपर 
विराजने योग्य हे। 

१ विश्वेजनासः शमेन्‌ यस्य सुमतिं भिक्चभाणाः- 
संब छोग अपनी सुरक्षके लिये जिसकी सदुबुद्धिकी अपेक्षा 

£& ( वसिष्ट ) 


(र) 


7 


यस्य दार्मञ्चुप विश्व जनास एवेस्तदधुः सुमतिं नश्पम | 
वेश्वानरो दरया रोदस्याराभधिः दश्ाई प्ि्ोरुपश्यग्र 


74.8. 


प्रतस्थुः--सव सग अपने पसन निक्षे 
चहु श्रठ पुरषं ६ 


> 
२ स्ःरय 
सन्युख रखना चाहत 


& ककत 


> शऽव दर भप 
वाला वीर्‌ उन््स्थान वरप कुसतादह्‌! जो सपर 
कुरनेके वाये करेया वह्‌ 


का दित करस 
जनक दहित 





उच्च होगा | 
सव जनोकरो ्रा्षेव रखना, सवफ़े कमाका चिरीन्वग करम 
उनमें जो शरेष्ठ दरीगा उसको उच्च स्थान देना ओर सवजन 


दित ते श्र पदर नियुक्त करना योमन है । 

[७] (७९) (बेन्यानरः अश्वः दवः) सव 
जयाका हित दरनेयालखा अग्नि देष (यु स्रष्मे 
सयस्थ उदिता आददे) अन्तरिक्ष अन्यकाश्को 


सयक उदके खषय लता ह । ( खदुद्ुात्‌ अनयत्‌ 


पुथित्याः) सपुत्रे दथा इवर्कः पुश आपपर 
(आ) अन्धकाग्को उता) (पस्स्ात्‌ दि 
आदद ) परे दछटकसि पी आन्थ्स्म य छदा है । 


सवका दत करत ह 


4८ 


पमालधध्म-- उब जनो हित करनेफे यै उन सव 
जनोंका अज्ञान पृणतया दूर्‌ करन्‌। किये । बुद्धि, मन, 
दंद्विय, शरीर स्था विश्च कस्वन्यी सवं लद्ानाल्धक्ा दर 
करना चाये 


जि तरद विश्वफा सन्धकार्‌ दूर्‌ होनेसे स्व सगे स्पष्ट 
रीतिसे दिखा देते हं, उसी तरह मानयोकरे अज्ञान इर दहोनेभ 


उनको भी उद्यतिप्रे माग दिश देये । ज राजा अथवा जनना 
करा नेता है उसको उचित दै करि बह जतारा अज्ञान दर्‌ करते 
का. प्रवल यत्न वरे ¦ अर वता जाय विज्ञान संपर्न घना 
२1 गमने खुरे ह जये ! 


ग्देद्का वध मध्य 


(७) ७ मे्रावरूणिवौसिष्ठः । अग्निः । चिष्ठुप्‌ । 
१ प्रवो देवं चित्‌ सहसानमथिमभ्वं न वाजिनं हिषे नमोभिः । 


भवा नो दूतो अध्वरस्य विदान्‌ दमना देवेषु विविदे मितद्रु 


२ आ बाह्ये पथ्या अनु स्वा मन्द्रो देवानां सद्यं जुषाणः 


आ साल शछुष्मेर्नदयन्‌ पथिव्या जम्भेभिर्विश्वमुद्ाधग्बनानि 


३ प्राचीनो यज्ञः उधितं हि बर्हिः प्रीणीते अधिसीख्ितो न होता| 


आ मातरा विश्ववारे हुवानो यतो यविष्ठ जज्ञिषे सुशेवः 


४ सथो अध्वरे रथिरं जनन्त मानुषासो विचेतसो ख एषाम्‌। 


विशामधापि विशपतिहरेणेऽ ऽधिमन्द्रो मधुवचा कतावा 


॥,. 1 


[१] (७३) (वः देवं सष्सानं ) प्रकाशमान ओर 
सक्कारे पयम्‌ कवा ( अग्नि अम्य दव वाजि) 


ॐ 


सथ्णीको अभ्वके समान वेगवान जानकर में 
ˆ वमोभिः चित्‌ भ हिवि) अन्नोके साथ प्रेरित 
एस्ता हं । ( विद्धान्‌ चः अध्वरस्य इतः भव) तू 
तब जानता है । इसलष्लिये हमार स्दिलारहित यज्ञ 
शभच्छा चू दूत हो ( त्मनः देवेषु मिवहुः विविदे) 
श्वघं देवां वुक्षोको जखनिवाल कर्के परसिद्ध! 

मवद राक्चसो जथवा शन्रुमोका पराभव कर- 
मेवाखा तेजसी कीर अग्रणी होता हे, जो धोडेके समान 
{गवान तथा चर्वान होता हे, उसका प्रणामोँसे, भश्नोते 
था धनौ सत्कार करना उचितदहै। जो विद्धा होगा 
ही यश्चोमे कार्यं करे) 


[२] (७४) हे अधरे! त (अन्दः) आर्दित 
गकर (देकानां स्व्यं जुषाणः ) देर्वोके साथमित्र- 
भ कस्तेवालखा ( पुथव्याः साप शुष्मैः ) पुश्वीके 

परक उच्चं भागक अपने शोषक तेजसे ( चद्‌- 
{म्‌ ) छष्ड्‌ युक्त करके ( जभेभिः विश्वं वनानि 
: धक ) अपनी स्वाखभोसते लव वनोको इच्छा - 
खार जखाता इभा ( स्वाः पथ्याः अनुजा भा 
आहि ) अपने मागोसे इस मर्य जा। 


(३1 (७५) (यज्ञः भराचीनः ) यज्ञ पूर्वाभिमरुख 
है! (बर्टिः हि खष्वेतं) दभसन अच्छी तरह 


८ ७३ 
भेथिवि ५७४ 
ज्तिपे अर ७५ 

७६ 


रण्वा दे । (हेडितः अच्चिः प्रीणीत) परश्षक्तित अभिवृत 
दयता है । (हेता न) ओंर्श्ोवाभी पेसादीहोतादे। 
( विश्वावरे मातया ) विरवके इस वर्णीय दाक 
पुथिवी ( हुधानः) बुरयि जा र्हैष। हे (यशिष्ठ) 
तश्ण ञ्चे! तू (यतः) जव (सुश्चेवः अश्किषे) 
उत्तम सवौ करते योग्य होता दहै। तव यह श्व 
एखादी होता है । 

[8 ] (७६) ( विचेतसः भआानुबाक्षः) विशेष 
बुद्धिमान मबुभ्य ( अध्वरे रथिरं सद्यः जनन्त) 
हिसारहित यज्ञम रथम वेठनेवारे नेता आचि 
शीघ्रतासे उत्पन्न कर्ते हें (यः एषां) जो इतके 
हविका हवन कंश्ता है वह ( किदपतिः मन्द्रः ) 
प्रजाौका पारक आनन्दं वडानेवाला है,(मधुकचा 
कताव ) वह मधुरभादी सल्यनिष्ठं अभि ( विश्वादु- 
रोणे अघाय ) प्रजाओंके घरमे स्थापित हुखा हे । 


विरेष ज्ञानी मनुष्य हिंसा रदित कमं कसते है ओौर उसमे 
करका सत्कार करते है, क्योकि वीर दी एेसे कम कर सकता है। 
परजाअौका यह पालक~राजा-सवक्रा आनन्द बढाता हुभा, मीस 
भाष्रण करनेवाला तथा स््यनिष्ठ रह कर प्रजाअओकि स्थानम दी 
रटे, प्रजाजनेमिं दी रहे । अपने रटे ह रहै । 

जो राजा प्रजा रहता है उसको प्रजके खखदुःख मादू 
होते है जर इस कारण वह सद्य रीतिसे प्रजां हितं कर 
सकता है । 


वसिष्ठ विका दक्षन ( १७. 
धु असाहि वतो बहिराजगन्वानयिर्बह्या सषदने विधतो | 
दययोश्च य परथिवी वाब्रधाते आ य होता यजति विश्ववारम्‌ (७; 
द एते युश्भिरविश्वमातिरन्त यन्त्रं ये वारं न्यां अतक्षन्‌ । 
प्रये विशस्तिरन्त श्रोषमाणा आ येम अस्य दीधयन्रतस्य \७८ 
७ त्र त्वामय्न ईमहे विष्ठा ईशानं सनो सहसो वष्रनाम्‌ । 
इषं स्तोतुभ्यो मघवभ्य आनड्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः ७९ 
(€ ) मै्रावरुणिवेसिष्ठः । अग्निः ) चिषुप्‌ । 
१ इन्धे राजा समर्यो नमोभियंस्य प्रतीकमाहुतं घृतेन 
नये हभ्येभिरीक्छते सबाध अश्चिर्य उषसासश्चोचि ध, 
२ अयम ष्य स॒पह अवेदि होता मन्द्रो मनुषो यहो अगिः | 
¢ न, १॥ ९ 





[५] (७७) चतः बहिः बह्मा) वरण क्रिया 
हुभा ब्रह्मा क्षानी ( विघ्ता अभिः ) प्विशचेष रीतिसे 
धाल्ण कर्नेवासखा यन्नि ( आजजगन्वाय्‌) आ गया 
है ओर वह { बष्दने असादि) मतुरष्योक्े नमे 
केडा है! (य थीः च पथिवी च श्रावृधाते) जिसको 
द्यो भोर भुखोक अटति दहै। भीर (यं विभ्व- 
कारं शोका आ यज्ञात) जस सवके दाय वस्ण 
कर्मे योम्यकषा यजनं दोत्ता कस्त ह, 


[६ 1(७८) (णते द्युख्नेभिः विदवं आ तिरत , 
ये हमारे रोग अनसि सव पोष्यघमेको पुष्कर 
रहै ्। (ये नयैः मन्थे वा अरं अतक्षन्‌) येभचुष्य 
अनन कर्मे योग्य सीतिसे संस्कार करतेहं। (यं 
विशः भओषमाणाः प्रतिरन्त ) जो भरजाजन इसका 
छुनकर वीरको वहाते है । (मेये ऋतस्य आ दीधः 
यन्‌ ) ओर मेरे ये रोग क्षव्यको प्रकाशित करते हे । 


यद सब यज्ञविधिका वणेन है । 

[७] (७९) हे ( सहसः शनो भश्ने ) चरुसे 
उत्पन्न नेवारे अग्ने ! ( ब्िष्ठाः चयं ) हम 
सब वाक्चष्ठ ( वसनां इंशानं त्वां ) घनाकं खामी 

क 


विम! अकः खदजातः पाथव्या कन्मपाचरपधा्मवर्वद्ति 


[1 








त ~ ~~~ 


वञ्चको मारे ( स्तोस्ठभ्यः मधचद्धचयः इषं आवर्‌ , 
स्तोता ओर हवि अपेण करनेवाखांक्रे षये य्ह 
अन्न पट्टुंचा दो । ( यूयं सदा नः स्वस्तिभिः पातत 
राप सद्‌ा हमं छव्याण कर्ने दासय यद्र कसं । 


[१1](८० ) (खजा अयः अग्निः नमाः 
खं हन्ये) यह्‌ भ्रेठ शज-आग्भ-अन्नासि भरद ह 
रषा दे! ( यस्य अ्रतीक धुतेन आहुत) संक 
रूप धीके दाय हवन कर्के बढाया अआ रहा ह । 
(भरः सबाधः हन्येभिः रद्टतें ,) मयुध्यं मिक 
हुउ्याद्धाय इसको परजते ह । बह { अग्नः उवस्ता 
अग्रे भा अरो ) अग्नि उषाभोके सामने थका 
दितदहोस्हाहे। 

[२] (८१ } ८ स्य भयं होता मन्द्र यद्वः ञ्चिः) 
यह ्टवन कतौ दखद्ायी बडा अश्वि (मञुषः 
खमहाम्‌ अवेदि ) मानवामं अस्यत महान्‌ करक्ष 
प्रसिद्धै वष्ट { भाः वि भकः) प्रकाल कर्ताहं 
( कष्णयविः प्रथिन्यां सोषघीभेः ववक्षे, च 
काले मागे जनेवाछा अचि इस पृधिवीपरः 
ओषाधेयोसे-काष्टौसे-बदढता दै ¦ 


८ २८ ) ऋण्बेदक्य सुचोध अप्य 


द) प श भ शोकम, शि श ° स $ 
९९ ¦ = अद्य 1 ष्च ९५८ 


फाष्ु स्वधा 


णत्‌; सस्या | 


द मदय पतयः सुद्र रायो अस्तार दुष्टरस्य साधोः ८२ 
अ 6 = (१ वु क 
ध पमरधयरद्द्दस्क शुण्डं धच यत्‌ शया न रदत व्ह भाः । 
अघि यः पूरं एतमाष् तस्म दयुतानो देव्यो अतिथिः शुक्लो च ८३ 
५ अक्षि सदे आहवन भूरि मुवो विश्वेभिः स्ना अनीकैः । 
श्थेदु धं वर्ध॑स्व त्यं सुजात ८४ 


च न "~~~ ~~~ ~~~ ~ ~~~ ---~~--~~--~-~-~- ~~~ ~~~ 


[३)(८२) देशप) वू (कथाच्ः सुदुष्किं तवि 
यद्वः ) केसे हरी उलन श्लिष्य खीकारता 
(कम खा शस्यमानः ऋणः) किस अशक्ये 
रकशर द्नुनि कस्नपर्य्‌ दयं प्र॑द्द्धेमा? हे ( 

2 


(८ ४ 


दत्रे) उतना द्‌. दनेत्रादे! इम (कदा दुष्रस्स् 
साः साथः पतयः ) एषं शके सिरे अप्राप्यं 
उधर धनदः सवाध भार उस ( ब्तारः मय) 


चका श्प सरमग्राह दामः 


घनता चादि दिने श्चक्रे यिय अप्राप्यहो। अर्थात 
ट्म वर द्धं र्‌ है घन पितरे जीर उक्तो हेम अपने मित्रौ 
घाट सक्र | 


(४ {4 
सहु श्र ९ 
सथः च वृष्‌ भाः विसेचते ) तवं सुधर समाध 
यष्ट शसं तेजसे भरकाश्चदा रहा। ( खः पृतन्राद्ठ 
घुट आम तस्था) यद्ध अश्च गुद्धास पुश नाशक 
अश्ुल्फे वसेम खडा स्ह, ( युतानः दैव्यः 
यातिशैः शयु शेक ) यह सेजस्यी दिव्य अतिथि 
स 4६६५ द्व ह्र अर्कात्‌ इना ई | 


(अयं चैः सस्तस्य पथ श्ुकतर ) 


| 
दके क्षणे प्रष्लिद् हज! (यत्‌ 


म 


( प्रतनायु सभिनस्थी ) युद्धोमे श्घुका पराभव करनेके छि 
अमि लडारहता हं) इसका अथं स्पष्ट समसे यह दै किरात्पर 
अन्यक प्रयोग करना ओर उसका परामवे कएना । युद 


स, 


चदा आम सुपर्‌ प जता था । अमं सघ य्ह । 





॥। 
----~~----~~~----~~~~------- ---"~---*---- --~- ~ 





यदा भप्त यर पुष्ये दो पद सानवोके वाचक हैँ भरतंके 
अनुकूल, अर्थात्‌ भरतके पक्षम यह अभि था ओर पुरुक विरो- 
धम्‌ यह्‌ युद्धम खडा हआ था । पुरुका नाश इस्त अभिने किया 
था । ' भरत › पदका अधे " भरण पोषणम समथ” ओर 
° पुर" का अर्थं जो ' नगर करके उसमें वसता है, ° पुरासी ` 
अथवा ˆ सव भोय साधनो परिपूणं ' यड रात्र दै, अघर दै, 
विरोधी पक्षग्र दै । अधने गस्तका हित ओर पुरुछा नाक 
क्रिया द । पुश्का सहायक भी अभि वेद्ये हे, वर्हंका पुरं इससे 
भि है। 


[५] (८४) हे अचे! (स्मे आहवनानि भूरि 
अस्य्‌ इत्‌ ) तरे अन्दर हविर्टव्यकी आहृतिं 
दष्ुत ॐख अतीदं त्‌ विद्वेभिः अनीकेः सुमना 
शुक्रः) अनत सजाख सुप्रन्न हाता ह! (स्तुतः 
चद्‌ श्छुव्वके , स्तुतं कर्नेपर्तू उसका श्रवण 
कर्ता! षै { छुजाते) उत्तम जन्भवारे अश्च! 
( णनः खथ तन्वं वच॑स ) स्तुति कस्मेपर अपे 
शेरा वधेन कर । ब्रा इम जः । 

९ विश्वेभिः अनीकैः सममा सुवः--सव सैनिके 
प्रसन्नताकरे साथ वर्तव कर्‌ । उत्तम सुप्रसच्च चित्तसे वीरके साथ 
यात कर्‌ । सवके साथ हाश्यमुख रहकर वात कर्‌ । 

२ स्वयं तस्वं वधंरक--- ख्यं प्रयत्न करफ़े अपने 
रारैर्को षढा! अपना शरीर बढाने दिये खयं प्रयत्न 
कर्‌ । 


ष्ट कक दर्दानि (२९ ) 


६ इदं बधः शातः संशदसक्षष्यये जनिपीट द्विषः 

रा यत्‌ स्तोत्थ्यं अप्य धवा घुसदु्ीवयातन्‌ रक्षोहा ८५ 
७ म्र त्वामश्र ईमहे बरिष्ठ इनं छना सहसो कछनाभ्‌ 

इषं स्तोत्रभ्यो यचवश्ूय आनद्ध यथं एत स्वस्तिभिः सष्ानः ८६ 

(९) मेत्रावदणिवक्िष्डः ! अर्चिः । छिष्टुष्‌ । 

१ अवसि जर्‌ उयद्ास॒पस्याद्धोता भनुः कवितंयः क्कः 

दधाति केतुषभयस्य जन्तोहेम्या देवेषु दवि शद्वु ७ 
२ स सुक्ृतुयो वि इरः पणीनां एनान अकं पुरुभोजसं नः। 

होता म्री पिला दुप्रनानलिर्स्वन्ये दहने साध्याणाश््‌ ८८ 





[६] (८५) (दत्ताः ससहस द्विव: ) 
सेकडां भौर सदलं प्रकारा धन पा रखमे- 
साख तथा विद्या मौर कर्मत श्रषठ बने बलिष्ठ 
( इदं वचः अग्नये उत्‌ अजिर) यह्‌ स्ता अग्नि 
के छिय बनाया दह । (यत्‌ यमत्‌ अमीदचातने 
रक्षोहा }) ज तेजस्वी, येग इर कर्मेषाख 
रक्षसोको इर कस्नेवाखा तथ( जेः ( आण्य शं 
भवाति ) वांधर्घोक् स्यि सरखदा।यी होता है । 

यदा वसिष्ठको "हि -वहमः ° कटाह । ज्ञान ओर कर्मे 
प्रवीण सा इसका शब्दाथं करिया दै । दौ रिखावाक एेसा भी 
इसका अथै प्रतीत होता दै । यहां ^ दिवः * के अतिरिक्त 
वधिष्ट निदेश करनेवाला कोई निर्देश नदय है। इस सूक्तका 
ऋषि वसिष्ठ दै । इसि ˆ अञ्प्रे इदं वचः 


अजनिष्ट, 

अधिके लिये यह सक्त वनाया दै, हन पद्‌से वसिषका अव्या 
हार यहां क्रिया है । 

यह सूक्तं ( अमीव चातनं ) रोगी नाश करनेवाला 


( रक्षोहा ) रोग कृमियोका नारक दं अथवा अद्एदोषको दूर्‌ 

करनेवाला है । पक्र इस मयका इस काये च्य उप्रयोग 

कर्‌ । ( आपयेदं ) व॑ध वधवोको शख प्राप्त कर देनेवाला यह 

सक्त हे । पाठक इस सूक्तका यदह उपयोग करं ओर अनुभव ठे! 
७८८६) यह म॑ ७८५९) में देखो) 


[१} (८७ ) (जारः होता अन्दः) सवक वयो- 
हानि करनेवाखा, देकीको आह्वान कस्येश्षाख, 
सनन देवाला (कवितमः पाचकः) अत्यंत 


कासी, पवित्र कर्केवादछा ( उपक्चां उपस्थात्‌ अबो- 
धि) उवाओंके मध्ये जाग उडा। ( उभयस्य 
अन्नोः केत दाति ) दोना प्रकारके प्राणियोको 
कान देता ह! ( दवेषु हव्या ) देवोपे दवन दव्य 
को ओर ( खुक्कन्यु द्रविणं ) पुण्य कमं कस्मेवालो- 
को घरदेता है) 

‹ जार्‌ › शाज्ट्का अथे ^ आयुप्यक्रा नाड करनेवाखा "ˆ एसा 
मी दै सौर “ण स्वुति कलैव » भीदहै। अभि जागते द्यी 
यज्ञ स्थानमें स्तुति म॑त्र वोके जाते दै। अन्यान्य देवोंको 
वुखाया जाता दै । य॒ज्ञ कर्मक प्राम होताहै। इससे स्वकौ 
आनद होता है । यह अलैत अधिक ज्ञानी ओर्‌ परिक्ोधन 
कलत्नेवाला दै । यह उपः काल्प उठता दै । मनुष्यं तथा पु 
पक्षियोको भी यह्‌ जगता है । उषः काटे अमि जागता दहै, 
प पक्षी उठत दै, देवोन युणगान शुरू दोता दै अर पुण्य 
क्म करनेवालोकौ धन दिया जाता है । 


कवि-ज्ञानी उषः कालम उठता है, अपने शुद्धता करोनेके 
मै, + ११ ० ¢ क = # १ 
कमै करता है, देवोँको प्राथनापे बुलाता है, खयं आयैद प्रसन्न 


स्तादे ओर दृससको मी प्रसन्न र्खतादै। देवयज्ञ करै 
हवन करता है ओर्‌ युस कमे कर्ताक्र उनके वर्मक अनुसार 
धन देता दै! यह इसी अत्रक भाव ज्ञानीकरे दै्ीदिसेके 
आब्वारके विष्रयमे है । अभिसे च्वार्नाक वणेन होता है । 

[३] (८८) (खः सक्तुः } वह उत्तमे क्म कृ. 


नेवाखा है, (यः पणीनां दुरः वि ) जिसने पणिय.- 


क~~ गौको चरमेवाखरेके-- द्वार लोर दिथे। 


(६०) 


कण्वदका सबोध भाष्यं 


३ अग्रः कविरदितिर्विवस्वान्‌ स्प॒ससखन्मि्नो अतिथेः शिषो नः। 


चि्मानुरुषसां भात्यये ऽपां गभः प्रस्व आ किविक्न 


€ 


४ ईडेन्यो बो मनुषो युगेषु ससनभा अश्ुवजनातवेकाः | 


चु) 


सुसहा भानुना यो बिभाति प्रति गावः समिधान बुधन्त 


५.९ 


५ अगे याहि द्यं मा स्विण्यो देवौ अच्छा बह्यक्रता गणेन | 


सरस्वतीं मरतो अश्विनापो यसि देवान्‌ रल्मधेयाय विश्वान्‌ 


९१ 


६ त्वामये समिधानो वरिष्ठो जरूथं हन्‌ यक्षि रये पुरंधिम्‌ । 


पुरुणीथा जातवेदो जरस्व ययं पात स्वस्तिभिः सद्‌ा नः 





( पुखभोजसं अकं नः चुनानः } वह आधिक दुग्धरूपी 
भोजन देनेवाङे पूजा करने योभ्य गोके ञ्ुण्डको 
द्ैढता हे । (होता मन्द्रः दमूनाः) वह देवको 
षुखानवाखा, आनददायक, मनःष्वयमी हे। 
( शाम्याणां विष्ठां तमः तिरः दश्श) यात्रया 
तथ। भजाभोका अन्धेरा दूर करता है । 

वह्‌ उत्तम कमे करता है, चोयेको पकडता है ओर्‌ उनके 
दार खोरुकर गौ्वको युक्त करता दै, पश्चात्‌ ये गौव अधिक 
दूष देती द । वहं हवन कर्ता, आनद दायक तथा संयमी है। 
धह रात्रिर्योक्रा अन्धिरा दूर्‌ करता है ओर प्रजाञजनोमे जो अन्ञान 
होता है उसको भी दूर्‌ करता है, 

अग्िकरे वणेनके मिषसे यह ज्ञानीका भौ वर्णन हे | 


[३] (८९ ) (यः अमरः कविः) जो अभू ओर 
शनी ( अदितिः विवस्दान्‌ ) अदीन आर तेजस्वी 
(सक्षसत्‌ निरः अतिथिः) उत्तम स्थी, मित्र 
मोर पूज्य (नः शिवः) हमर दिये श्युभकासी 
( चित्रभाटुः } विशेष तेजस्वी (उषसां अग्रे भाति) 
उषाओंके अधर भागम प्रकाश्चताहै, (सः अपां 
गभः) चह जलौका उत्पादकः ( परस्वः आ विवेका ) 
मोषाधेयोँके अन्दर प्रविष्ट हुआ है । 

वह मूढ म्ह है, वह ज्ञानी, अदीन, तेजखी, उत्तम मित्र, 
पूज्य, शुभः कारी, प्रकादामान, जलौका उत्पादक, उषाओंका 
पकाराक ओर्‌ ओषधियें पिष्ट दो कर रहमेवाला ३ । अभिक 
भिषमे यह ज्ञानीका वर्णन ह | 


१: 





[४] (९०) (षः) तू ( मबुकः युगेषु) मनु 
ष्योके युगम यक्चके समयमे ( ईटेन्यः ) स्वुल्य षै ¦ 
(यः जातवेदाः) जा अग्नि धन ओर वेदक 
उत्पादक हे, ( समनगा; अद्युत्‌ ) युद्धम सामना 
करनेके समयमे वह अधिक तेजस्वी होता है) 
( खु संद्का भानुना ) उत्तम दशन योग्य तेजसे 
( विभाति) वह प्र्ाश्तादहे। उख (खमिधा्भ 
गावः भरति बुधन्त ) परदीप्त हेनेबाङे अग्निक 
गोव अथवा स्तुतियां जगाकती ह । 

ज्ञानी सवे समयमे स्तुतिं व्यि योस्य दहै । जो ज्ञान तथा 
धन उतपन्न करता है वह राके साथ युद्ध कटनेके समयमे भी 
अधिक उत्साहौ दीखता है । वह दरेनीय तेजसे प्रकारता द । 
इस तेजश ज्ञानक स्थि गौव प्राप्त होती दै । 


[५1८९१ ) ह अभ्र! ( इत्यं याहि ) इत कमे 
करनेके च्यत जा। (देवाम्‌ अच्छ) देवकि 
प्रति जा । ( गणेन अह्यकृतः मा रिषण्यः ) संघमें 
र्टकर ब्ह्य-स्तच-कश्नेवि दम जेसौका 
विनाशन फर । ( सरस्वतीं मरुतः अश्विना अपः ) 
सरखती, मरुत्‌, अद्धिवना ओर आप (दकान्‌ 
देवान्‌ .रल्नधेयाय यक्षि) विद्वेदेवोको रत्नौका 
दान हेमं देनेके लिये खपूजित कर । 

[8] (९२) हे अभ! (त्वां वसिष्ठः समिधाभः) 


वशि वसिष्ठ षि अदीत करत! ट । ( जङ्थं शन्‌ ) 
तू कठोरः भाषीका वध कर । ( राये पराध वक्षि) - 





वासिष्ठ ऋषिका दशन 


(३९) 


८ १०) ५ मेश्नावसरुणिवेसिष्ठः। अभ्चिः । िषुप्‌ । 
उषो न जारः पृश पाजो अभेदे इविद्यतद्‌ दीयच्छोष्चानः । 





वषा हरिः चिरा भाति मासा धियो हिन्वान उङतीरजीगः ९.६ 
२ स्व ण वस्तोरुपक्षामसेि यज्ञं तम्बाना उशिजो न मन्म । 
अभ्रेजन्माने देव आ वि विद्रान्‌ दवद्‌ इतो देवयावा बनिष्ठः ९४ 
३ अच्छा गिरो भतयो देवयन्तीराशं यन्ति दरविणं भिक्षमाणाः । 
ससह श सुप्रतीक स्वश्च हव्यवाहमरत मानुषाणाम्‌ ५६ 
धनके व्थि बहुत बुद्धिवान्‌ हहेव्य विवुश्वौका सामर्थ्यवान्‌ शुद्ध पतत्र ज्ञानी बुद्धियों ओर केकि चलाता दै 


सत्कार कर । हे ( जात वेदः ) अपे। (पुरुनीथा 
जरस्व ) बहुत स्तोत्रस देवको स्तुति कर । (यूय 
खतिभेः नः सदा पात) आप कष्याणं करनेके 
साधनांसे हम सबको सद्‌ा खुराक्षेत सखो । 

१ जरूथ हन्‌---कटोर भाषग करनेवाकेकरे स्यि ताडन 
कर्‌ । उसे दण्ड दे 

९ राये पुरा वक्षि-घनके चयि बुद्धिमानकां सत्कार 
ई । 

॥ १](९३ (उषः जं जारः) उषराका नाच कर- 
नेषाला सूर्यं है उसके खमान, (पृथु पाजः अधरत्‌ ) 
अह्लुत तञ यह आप्ये अपनमे चारण कस्तां) 
( दषेद्यतत्‌ दीयत्‌ शोड्चानः 3 अलयंत चमकने- 
वाका तेजस्वी ओर भरकारामान (इषा हरिः शाचिः) 
बरखवान्‌ दुःखको हेस्ण करनेवाखा पावे अभि 
( धियः हिन्वानः) अद्धि तथा क्मोको पेरित 
करता है ओर (भासा आभाति ) अपने तेजसे 
प्रकाद्रताहै। तथा (उशतीः अरज्जागः) सुखकरी 
कामना करनेवालौको अजगाता हे। 

मानवध्म-. सूयके समान बहुत हेज मसुष्य अपने 
भल्दुर धारण केरे । धयत तेजस्वी बलवान्‌ पवित्र दुःल- 
हरण करनेवारा जानी बुद्धि युक्त कमो करता है बौर 
भिक तेजस्वी होता है । यदं सुलकी इच्छा करनेवाली 
प्रजाको जगात। दै । 

१ पृथु पाजः अधरेत्‌--मचुष्य बहुत तेज धारण क्रे । 

२ बुषा श्युचिः धियः हिन्वते भासा आभाति- 


ओर अपनां तेज बढाता है । 


[२1] (९8) (अभिः वस्तोः) अशि दिनके 
समथ (उषसां अभ्रे) उबाभांक्े आगे (खः 
असो ) सर्य खमान प्रकाशता हे। (उदि 
न यज्ञं ठन्वानाः ) सुखी इच्छा करनेवाटे जैसे 
यज्ञ कैरते है ओर ८ मन्म ) अननीय स्तोश्र परते 
दै । ( विद्वान्‌ दूतः देवयावा वनिष्ठः ) वेसा विद्धान्‌ 
देर्याका दृत देवाके पासं जानवाखा दूता ( भच्निः 
देवःचिभा द्रषत्‌) आच्च देव अवक परकस्से 
देवाके क्षहायाताथं गमन करता हे। 

मानवधर्म सानी सर्यके समान तेजस्वी वर्ने, सुख 
बडानेके हिये प्रशस्ततमं समं करते रहं भोर अननीय 
विचार भी मनं धारण करं । छानी कषानि्योकि साथ रहं 
घोर उनके साथ प्रगति करं; 

१ वस्ताः.-खः न असोष्वि-दिनके समय सूथैके समान 
प्रकाशित हय जाओ । 

२ उाद्रिजः यक मन्पच तन्वानाः--एखकी इच 
करनेवारे प्रशस कर्मो ओर मननीय विचारोका प्रचार्‌ कर 
कैलविं । 

३ वनिष्ठः विद्धान्‌ देवथाया वि भा दइवत्‌-- 
दाता विद्वान्‌ देवत्व प्राप्न करनेकी इच्छसे विरोष प्रगति करता है । 


[३ ] (९५) ( प्रतयः देदयस्तीः ) बुद्धिर्यो देव- 
स्वकरी प्राक्तिकी इच्छा करमेवाटी मौर (द्रविणं भिश्च 
माणाः निरः) धनक्छी प्राथ कस्नेवाली काणिर्यौ 
(खसंदशं स्श्रतीकं ) उत्तम द्श्नीय, सरूप, 


(३२) 


च्हग्य्‌द्‌च्ना 


श्ुश्णय भाष्य 


४ न्न अचे वसुभिः सजोषा शद दुमा वहा बन्धम्‌ | 


आहत्येभिरदितिं विश्वजन्यां श्प 


५] त भिवि्व । ॥ 


(| 


५ भ्र हतार्थ्राकिजो सविष्ठपाश् विष इष्छते अध्दरेषु । 


कथा त शा मा ज क 


( खच हव्यवाद) उत्तम प्रगतिशीख, तथा हव्या 
वहन करनेवाछ, ( मसुष्यागं अशत) मसुष्याफे 
ख्राभी ( अश्च अच्छ यन्ति ) अ्िके सभ्रीप जातीदे। 





मानवधम मनुप्यक्री चुद्धिर्यी देवत्व प्राप्ते कर, 
तथा धन्वी प्राभतिकी इच्छा करं भोर उत्तम सुद्र सरीरधारी 
भरगतिश्षीर, अक्चवान, मलुष्योके राजाके समीप जाय । 
{ देवस्य प्राप्त करे अपनी योग्यता बढि ओर धन 
स्मि सुन्दर प्रगतिशील, धनवान मानवक नेता अप्रणिकरे 
पाप जवि । )} 


१ 


१ देवयन्तीः मरखयः- मनुष्यकरं बुद्धियां देवत्व प्राप्त 


कृरनेकां यत्ने करे । 


९ गिरः इदित्र--वाणि्यां धन चाह स्यि विना 


धनके इस लोकम खख नदी हागा । 


३ शुदं छपरतीकः खश्च दव्यवाह्‌ सद्धुष्याणा 
अरतिं अच्छ यस्ति--खन्दर खडौल, प्रगतिशील, अन्न धनं 
वान, समानगोत्रे नेतके पास मनुष्य जय । जिससे उनको कमं 
कररनेके चि मिटेगा ओर्‌ उससे धन भी सिेमा ! 


(४](५६) है द्य! (वसाभिः सखलो्षः) वषु 
अकर साथ पिलकस्चत् (मः इन्द्र आदह) हषर 
स्यि इन्द्रे वुखाभो। (रटषिः इृहन्वं श्द्रं) 
रुद्राके साथ मिरुकर महान रद्रक बुखाभने। 
( आदित्यैः विश्वजन्यां दिवि) आद्िल्योक् साथ 
भिरकर स्वजन हितकासे अदिति पाताको घु्ा- 
ओ। (ऋकभिः विश्ववारं चृहस्पति आ वह ) स्तुतिः 
योग्य ज्ञानी अगिष देषोक्षे साथ निकर सवके 
द्वाया संसेवित बृहटस्णलिको बुखओ । 


स 1६ श्वषाचा अभवद्‌ रयणाष्तन्द्का इता सजयाय दवान्‌ 


९८५ 





न+ 








~~न 


८१)जो लोगोंको वसति है उनको वु कहते दै, उने 

थ देवराज इन्द्रको बुना दहं। राजाकौ सहायता ये 
लोगोका निवास कराते दै। (२) जो शन्ुओंको स्कति दैवे 
वीर सैनिक है, इनके साथ महा्वीर्‌ शको बलान! है । सेनक 
साथ सेनापति अवि ओर दत्रुको दूर्‌ करे। (३) अदितिके 
पुत्र आदिय है । पुत्रेपरि साथ माता देवीकरो यज्ञ बुलाना है । 
(४ ) ज्ञायोके साथ ज्ञानाधिपतिको ब्ुलाना है । 


“ वसु › धनका नाम्‌ है । वसुदेव धनक्र देव दै । शये वीर 
ट । ब्रहस्पति ज्ञानी दै। वृहस्पति ब्राह्मण, र क्षत्रिय, वसु 


वैदय हे । ये चरवर्भिक है जो यज्ञं गखये जति दँ } पुत्रके साथ 
| 


माताओंको भी बुना है । यज्ञ राष्का दै इसि ब्राह्मण 


कि (० 


श्त्निय, वेदय दनक प्रतिनिधि ओर्‌ बालके साथ चि्योके प्रति- 
निधि बुकये गये हे । यह्‌ यन्न दन सक्करे लि दै) 


, 


[५1(९७ ) ( उशिजः चिस: ) खणक्ी कामना 
करभेश्चादी ध्रज्जाएं ( न्द्रं होतार यविष्ठं अर्चि) 
स्वस. आह्ाम कस्मेदारे, तरण आपकी ( अध्व 


रेषु देखते ) हिसा रहित याभोमे स्नृत्ति गते है । 


(सः हि क्षपावान्‌) बह साश्रीमं र्टमेषाखा, 
( श्णीय दकान्‌ यजथाय ) धनाके ख्ये देवोका 
यजन कर्मेशे दिये ( अतनः दंतः अभवत्‌ ) 
आखस्य सहेत काथ करनेवाला दूत हुभादहे, 


जो प्रजा संखफी इच्छा करती है वह प्रदीसनीय तरुण 
तेजखी अग्रणी नेताका प्ररासत कयं करनेके कयि खीकार करे । 
वह नेता रात्रीकि अन्दर जागता हे, धनेक्रे स्यि धनवार्नौको 


लाता है ओर अपना कर्तव्य आल छोडकर करता 
रहता हे । 


घालिष्ठ काक 


( १९ ) ५ मेत्रावरूणिवसिएठः । अश्च: ' लिष्ष्‌ | 
१ मह अस्यध्वरस्य प्रेतो न कते तवदृषुता मादपन्त। 


आ विश्वोधिः घर्थं याहि दकैर्यये होता प्रथमः सदेह 


त्नामैद्टते अजिरं दत्याय हविष्मन्तः सदृदिन्धानुतरपः । 
यस्य देवेरा्ठश्ने वर्हिरेऽहान्यस्पै घदिना भवन्ति 


२३२ विश्वकाः प्र चिशतवसाये त्वे अन्तर क्ादे सत्वाय | 


मनम्वदु् ‹ह यक्षि देवान्‌ भवा 





` [१1 (९८ ) हे अग्ने ¡ ( अध्वरस्य यहान्‌ प्रकत: 
असति) तू ह्हसारहित कमक यहान्‌ ध्वज जेला 
सूचक है। ( त्वत्‌ कते अस्ताः न साद्यन्ते) तेर 
तेना अमर्द्व अनारत नह्‌ हते (विभ्वाभः 
दषः सरथं आ याह ) संव दवाकर समेत दक 
रथपर बेटकर आमो आर (दृह प्रथमः हतानि 
षदे ) यहां पहिला आदह्वाता होकर बेटे । 

१ अधरस्य महान्‌ भ्रकतः आपि ~ दिंसा-कुरिलता 
रहित कर्मो महान्‌ प्रचारक बन । क्योकि जगन हिता आर 
कुटिता बढ जाती दै, इसाज्ये उसका प्रतिक्रार्‌ करनेके लिये 
महान्‌ प्रयत्न सरलतावादिोके द्वार हीना आवश्यक है । 

२ त्वरते अभ्रुताः न मादयन्त--अरिसा-धरकताका 
प्रन्वार्‌ तथा आचार करनेवालेकरे विना श्रष्ठ पुर्षो्ी प्रसन्नता 
नर्द हेती । इसलिये अषहिंसा-सर्लता युक्त कर्मीका प्रचर्‌ कर 
नेका कायै मनुष्य करं! 


य 


२ विश्वेभिः देवैः सत्थं भ चाहि-- सव विदुर्धो 
साथ एङ रथे वैरकरं आभे।। सदा व्रिबुधो, ज्ञानि 
साथ रहो । 

७ इह प्रथमः निषनू-- यां पिला बनक्रर रह । सब 
से प्रथम स्थानें बेठनेकी योभ्यतावाला चनक्र रह्‌ । 

इस तरह अभिका ही वणन मानव धमै बताता है पाठक 
हसकां विष्वार्‌ कर्‌ं । 


[२] (९९) हे अन्ने) ( अन्निरं स्वां) प्रगति- 

शीर तुद्धका ( मानुषासः हविष्मन्तः ) मयुप्य हवि 

कर ( सदं इत्‌) सह्मद्दी (दृल्याय ईद्ते ) इत 
ष (वसिष्ठ) 


द्‌ शन ५६९) 
९९८ 
4 
ने हता अ धरशास्तिपावथ १०० 
कश करनेन लिय प्राना कर्ते है| ( यस्य नरः) 


जिन आखनपर ( ददः आदः ) सुरो साध्‌ त्‌ 
वेढना है ( अस्मे थडाति दिना भवन्ति) उसप्न 
लिये अच्छे धिन अतह) 

मानवघपम-- प्रगतिशील वीरक्ते सुस्व दूतकर्म 
नियुक्छ कर । स्वरसे कमे करनेवाला दूतषमङ्रे लिये अच्छा 
है ! जिसऱे जसनपर विबुध आकर वतते है, उस दिवि 
अच्छे दिन आयेमे | 

१ सानुपास्तः आजर सद इन -दूत्याए दशने 
मनुष्य सत्वर श्चा करनेवाले दूतक ही सद्‌ा चाहते दै । 

२ यस्यर्वाहिः दवेः आसदः अस्मि भह्ानि सुदिना 


न 
# चे 


भवह ---जिसकरे घः विवुध अकर्‌ वेठे ह उसके चिये उत्तम 
दिन अतिहे। 

दूत सक्र कायं करनेवाला, तथा तत्सरतासे कार्थं करनेवाला 
हो ! सुस्त नदो । जिसके घस उत्तम ज्ञानी अति दै च्रे 
लि उत्तम दिन प्राप्त होते ट । अर्थान्‌ जिसरी समति बुरी दं 
उसफ़ ण्वि वयव दिन अतिदं। इसाच्ये संगति दे्ोकी करनी 
चाहिये, अपुरोकरी नहीं । 

३] (१०१) अथे! {स्पे अन्तः अक्तः वष्टूनि 
भिः चित्‌ मत्यांय दाद्षि) वैरे पास दनम तचार 
दाता मचुष्याको देनेकेमर घस ह दसा (्राचक्तुः) 
सव जानते दह) ( भष्वत्‌ हह मः इतः परम, दुषाम्‌ 
यक्षि ) मबुके समान यहां हमारा दृत्तं होक्ररः 
देवोका यजन कर्‌ आर ( नः;जभिशस्ति-पावा 
भव ) हमास रश्चण दा्नभासे कग्नेयाखा हो, 


ˆ ६ | द्ध म । ह 
२६ } ए ण्दुदुक्‌ सुषा भाष्य 


५ अरजे वदतो अष्वरस्याऽत्चिधिश्वस्य हविषः कतर4। 
चतु छस्य केखचो जुषन्त।ऽथः दैवा हिर हव्यवाहम्‌ १०१ 
आप्र हु हदिस्याय देवानिन्द्र<्येष्टास दह्‌ मादयन्ताम्‌ । 
इथं यस्तुं चि दैववु धेहि यूपं पात स्वस्तिभिः सदानः १०२ 
८९२) ३ मैतच्ाव्ररुणिर्वदिष्टः। भभ्चि. । जिषुप्‌ । 
१ अगन्ध परहा नथा यदिष्ड सो दीदाय समिद्धः स्पेहुरोणे। 
विज्माप रेदृष्ी अन्तरूर्वीः स्वाहुतं विष्ठतः प्रत्यञ्चम्‌ १०३ 





साय यर्स- - चद करनवलि दाता मनुप्योंको धम 
दयु जदि , धन हसी (ने स्यि हे, यह सनुष्य जाने। 


"त्‌ दोक विह्घु का सत्कार करें भौर दूतक्तो उचित है ¢ 
ईषि क्रक्षण कश 
९द्‌ व्याय अक्ल नःवलूनप्रं चाक्रतुः- 


{ता मनुष्योक दिनते तीन वार्‌ धनका दान करना योग्य ह 
हह सव जानते दहै । 

र द्रष्ट दूनः भव, दवान्‌ यक्षि, आर्भहास्ति-पावा 
छ यहां दूतद्ये, देवक लि सकार कर ओर्‌ दुक दूर्‌ 
{र्‌ तथा सवक्री सुरक्षा कर । दूता यह कतव्य है। जितक्रा 
गो दूत हो वह उसका सरक्षण अवदय क्रे । 

३ अभे तास्ति -पातचा सवर --सत्रुअमि अपनी 
प्र्नी चाददिये। 

जो ुरक्ना करनेवाखा दै उस्नन्ने अक्त धन आदि देकर उषका 
ह्र्‌ करना चाहिये । उसक्रो उचिनदहै क्रि वह अपने घर 


।#। 


यी सपत्तिवाकका सत्कार कर्‌ आर आसुरा खोगोकरं दूर्‌ क८। 


मुरक्षा 


&५५ 


४] (२०९) (वहक्षः अध्वस्स्ख अश्चः दरो) 
न हि्ाराहित प्ास्तनम कमा अत्ति आधे 
{ति है! ( विश्वस्य कृतस्य हावचः ) खव सस्कार 
तरे हविष्यान्नशा अश्चिही अधिपरतिहै। ( हि अस्य 
हतु बसचः जुषन्त ) सके किय कतुका वशुदेव 
दवन कर्ते है । (जय देवाः हव्यवाह दधिरे) ओर 
दौमन आष्धिको हन्योश्ठा वहनकतां कर्के धारण 
कथा हे ¦ 

५] १०२ ) हे अघने! ( ह्विस्थाय देवान्‌ आ 


9. 


) अश्क भक्षण कर्नेके हये देवाको यहां 





बुखाकरटे आभो। (इह इन्द्रज्येष्ठासः मादयन्तां) 
दल यज्ञम इन्द्र प्रमुख द्व यनन्द्‌ प्रसन्न ह| 
( हमं यक्ञं दितिं देके घो ) दत यक्ञको यलोकमें 
दयाक अन्दर स्थापन कर । (यूयं सदा मः खास्ति- 
भिः पात ) भाप खव हमें कटपराण करनेवाले साच - 
लास सुराक्चित स्खो। 

मानवधरम-- मोजनके ल्ियि विद्ुधोको बुराभो। 
वीर श्रष् वि्वुघ यहां मोजन पाकर क्षानन्द प्रसन्ज होते 
गहं । प्ररास्तकप्रणेसाक्सेकिजो यिब्ुषष्छा प्रिय हो। 
अर सन्रकी सुरक्षा करो । 

अभिपे वर्णनसे मानवधमै ओर्‌ मानवौँके चि जीकेन 
ध्मकरा बोध भिसि तरद्‌ मिलता है । यह यहां पाठक देखे, 
ओर अधिक वरिचार्‌ करके अथिक बोघ प्राप्न करं । 


[१] (१०२) (यःस्पि दुरेणे समिद्धः दीदाय) 
जो अपने स्थाने जागकर प्रकाशत होता ह, 
सर ( उर्वी सोदे अन्तः) पिस्तोणं द्यात्रपुधेवी- 
के भध्यपे , चित्रमानुं यचिष्ठं खाहुतं धिन्बतः 
प्रत्यञ्चं विलक्षण धका दैनेवारे तरण उक्तम 
पार्थो हवन क्रिये इए भौर सव आस्स संस- 
वित उस अश्चिक्षी ( चपसा अगन्म ) नमस्कारसे 
हुम सवा कस्ते हु। 

१ स्वे दुरोण समिद्धः दीद्‌ाय--अपने निज स्थानमे 
( घर्मं, देरामे, रामे ) तेजखी होकर प्रकाशेत हौ । अपने 
देशम जागते हुए प्रकाशित द्यो । अपने राष्ूमे जागो ओर बाहेर 
अपने तेजको कैम । 

९ वित्रभासु स्वाहुतं, विश्वतः प्रत्यञ्चं यकविष्टं 


वाक 


९ स मह्या विन्वा दुरितानि साह्वानादचिः स्वे दम 9 
स नी राक्चेपद्‌ दुरितादवदयादुरस्मान्‌ गृणत उते नो सतोनः 


पिका ददन 


{ ६५ 


जःतवेद्‌ः | 
१०६ 


२ त्वं वरुण उत भिचा अधर स्वां वद्निति पतिधिवेसिष्षाः | 


त्वे वसु सुषणनानि सन्तु ययं वात स्वस्तिभिः सद्‌ मः 





नम्रसा अगन्ध -- विलक्षण तेजखी, उत्तम प्रक्रारसे सत्कार 
पूवक अन्नका सेवन करनेवाखा, सब ओरसे जिसके पास छोग 
अति दँ से तरण वीरे समीप हम नमस्कार करते हए जति 
है । तेजखी उत्तम अन्नं सेवन करनेवाले, सबके प्रिय तद्ग 
यीरका सब सत्कार करं । तेजस्वी तर्गेका रातरमे स्कार हौ । 


[२] (१०४) (सः अभिः मह्ना विश्वा दुरितानि 
साह्वान्‌ ) वह अद्धि अपते महत्वसे सय पापको 
दुर करता है, (जानवेद्‌ाः दम आ स्तवे) चष 
घेदोक्षा तथा धनांक। उत्पादक अपने स्थानम 
प्रहसित होतादहै। (खः दुरितात्‌ अवद्यात्‌ नः 
रक्षिषत्‌ ) वरह पापस ओर तिदित कर्मोसि इमे 
खा । ( गणतः अस्मान्‌ ) स्तुति कर्नेवासे हम 
सबकी तथा (उत नः मघोनः) हमार धनवान यज्ञ 
कर्ताक्र सुरश्चा करे । । 

मानवघधम-- वेजस्वी पुरुष अपने साम्ये सव 
पापको दुर करता है । पापपप तथा र्निदित कर्मे 
सवो सुरक्षित स्खता है । वहे ज्ानका प्रकारक नौर 
धनश्टा दाता अपने स्थानसें प्रशंवित हीषर प्रकारता हे । 
जो देसे तेजस्वी पुरुत्रका वणेन कर्ते है, गुणगान गाते है, 
जो धनी भपने धना दान प्रश्चस्त कर्मे करते है, उनङी 
सुरश्चा वह करता हे । 

९ महवा विष्वा दुरितानि साह्वान्‌--अपने सहत्त्वसे 
सः पार्पोकरो दूर्‌ कये ¦ अग्नी आ्मिक शक्ते बदाओं ओर पाप 
विन्वारोको दूर्‌ करो । अपने उपास्त रदनेसे ही सव पप दृर्‌ 
टो जांय, इतनी अपनी शक्ते बढानी चाहिये । 

२ द्मे जातवेदाः --~ अपने स्थानें, घरमे ( देम 
राप ) विदाका प्रचार करो, धनौरा वितरण कसे, सवक्रौ 
ज्ञानी ओर धनी बनाओ । 

३ सः दुरितात्‌ अवचद्ात्‌नः राक्षिधत्‌ - वह पापौ जौर 

ध | 


१०५ 


1 का 


ए 2 


निदित कर्मेति सवक्ो गुरामतत रखे । पर्पीतै ओर्‌ निदित हं 
कर्मौसे अपने आपको बनवाना चादिं । 

& गरूणनः मधान: र श्वपतु-- वसुम काव्य गानि कर 
नेवा आर्‌ यज्नपं धन दान करनेवाली रध्रं युरक्षा दं 

म ' वेदस्‌ ` पद्का अथ ` वेद अग्‌ धन 
। ओर्‌ धनेकरा प्रचार होता षह “ जात 


( 
(~ [थ धै 
दषणष्ट, (उन सित्रः) आर म्र भ 


( व्लिष्ठा; मतिभिः नवां वषे 
स्नोत तुम्दुं वढतिदहं, सु ग्णकणः 
खन्ल्‌ ) तेरे पास नव धषहार्द पन नवव्रनी ह्‌ 
( यूयं स्वस्तिः मः सद्‌ा पानं ) आपु कट्पाणधं 
साथ हम सधको खदा खर्ित रद्य । 

अभि दी वदेग तथा मित्र हं! अर्थान्‌ ब्म ओर भिः 
दवताफरे गुण धमे अत्रिं दै ओर्‌ अनिकरे गुण इन्द्‌ । जो व९। 
करने योग्य होना वस्ण दै ओर्‌ जो वित्रषः 
न्चरण करता । अभि सवकरो सीदन यो 
है आर सबक पिद्रवत्‌ हितकारी द । 

यहां "“ चसिम्ठाः मनिभः वध्धपहन्ति ” सथं वसिष्ट 
स्तोव्रो ते अभिक गरदत््रका काठ गाते अर्‌ उसद्रा महत्व चटति 
एता क्दादै । यद्व ˆ क्तिष्डः ` वहुषचननं ह ¦ 
दससे स्ट होता दै करि यह जातिनाम है, मत्रतनाप ह, जी 
सवकरे लि प्रयुक्त हो सक्ता दै । 

वंपु द्युपगनानि सस्लु-धन 
क्रिंसी एकक उपमोगक़े चयि धन नर्हा है) जौ धनं 
स॒ब्केन्रियिटै) भिस किसके पास धन हो वृह उसक्रा गरिश्चस्ट , 
पादक हे, वह उतर भोक्ता नदं । धन "चु षगन दहै; 
सवके उपभोगे चि है। यदि धन किसी एक्क ही उपभोगतः 
ल्ि रहा तो वह पाप क्रे ओर्‌ वह सथका विना ठ्रेगा 


प्र द 


सधको समकीयु हो: 


म 
६ ५ 


ष 











९) व्रप्येद्‌खा दुवा पाय्यं 
( ९३३ प्रजावखाणित्रासष्ठः । वन्वानसंऽञ्चः 1 र्जष्रुप्‌ | 
१ प्राश्य दि्टश्युचे धि्यधेऽसरतरे मन्म पीतं भरध्वस्‌ । 
भरे हविन दहि प्रीणानो वैश्वानराय यतये मतीनाम १०६ 
२ तवथ दता दाक्ञचान अआ रेदसी अपृणा जायमानः | 
त्वं हेद्‌ आभिङ्ास्तेरमञ्यो वैश्वानर जातवदी महित्वा १०७ 
३ जातो यदे वना व्यख्यः पन्‌ न मोपा इवः परज्मा। 
म 9 क 
वश्छानर्‌ ब्रह्मभे 1वन्ड्‌ गात्‌ य॒य पात स्वास्ताभः सदा चः १०८ 
[६] (१५६) ( दिश्वश्युच धिय) विश्वको मानः सेदक्ती अपृणः) उत्पन्न इति ही दुरोक्त 
प्रकाश द्नेवाल, चुष्धियों ओर कर्थोका धारण जर परथिघीक्रो भरपूर भर देनादे। ( जातवेदः 
कर्नवाल, ( अघुरद्नो अश्चये ) अघुरोके नारा कतां चेष्वानर) वद्‌ आर धनके उत्पन्न कर्ता ओर विश्वके 
अधिके छिपे (मन्म घीविप्र भरध्वं) म्रननीय नेता! ( मिता) अपनी मिमाते (स्वं दैवान्‌ 


काव्यो ओर प्रदास्त कर्मकरो भर दो (सत्तीनां 
यतये) क्यनाथंद् दाना आर (देश्वादरसयय 


वर्दिपि) विश्वक्त नेदाके पिये यक्ते (इकः न ) 
हविष्याश्चके सम्रान हद्धः अन्नं (परीणानः भरे ) 
सदु हुमा देना हूं मर्षण करता ह| 
सानकयपं- जा विश्वत प्रराश्रमसान वा ट है, जो 
डद्धिसान तथा पुरुषार्थे, जे असुरं विनाश्च करता 
है, उषका काच्छगान छसे जर उ्की सदायता्थं उत्तम 
कमं करे । उं क्ातनाभेकी पृरधि करना है, उप सन्त 


॥ त [१ 
नता ङ्गम खये संतुष्ट होकर उत्तम अपण देना योग्य ह्‌) 


६ विन्वद्युच पवियंघ अघुरछ्ल अग्नये मन्म धीति 
धरम र८१--विश्वम तेखी, पवि, बुद्धिमान्‌ पृरषार्थी, ा्र- 
नाशक नेताका सन्मान कल । उनके चरिच्रका गान करो, उसका 
मद्व वहाभो, उसक्र। संतुष्ट कसक खयि अर्पण करो) 

६ प्रणामः वग्वानसरा्य दविः भ--संतुए होकर 
सवके नेता अग्रणिकरे व्थिमे अन्न देता | अर्पण करता द| 
उसका संतुष्ट करक लियि अपना सपण करता हं । 

मयुप्य विश्वम पवित्र दी, सवको प्रका्च देनेवाका वने, 
 दु्ठक्ध नाया करे सयका संचाछन करे, विश्वका नेतृत्वे करे । 


[९ | (१०७) हे अथर! (त्वं शोचिषा शोश्चु 
चानः) तू अपने तेजसे परकरपश्चत होकर (जाय 


अमिरस्तेः अमुञ्चः) तूने देवोका शचुर्भकि दास 
ह्िवाले विनाश्यस्ते बचाया है। 

पानयधमं- तेजस्वी पुरूष भपने वेज प्रकातित हो 
र पनी दीप्ति विश्ठको भर दैवे। छानका प्रसार 
को, धनकी निर्मिति करे, विश्वका नेतृत्व करे ! भोर भपनी 
शाक्तिसे सबको रन्रुसे बचाव । 


१ त्वं शयेष्िषा शोशुचानः रोदसी अपृणः- तं 
तेजखी होर अपने तेजसे विश्वको भर दे। 

२ जात-चद, वैन्ानर--ज्ञानका प्रसार कर, धनका 
उत्पादन कर, विश्वक्र। नेतृत्व कर्‌ । 

2 त्वं अपिरास्वः अमुश्चः- तं रघुम सबको 
वचाओं । 


द. 


[३1(्) हे बेश्वानर अश्च | (जातः) 
उत्पन्न दानि हो लू (दयैः परिज्मा ) सवका पेश्क ओर 
सर्यत्र गमनं कता होकर ( फडुन्‌ गोपाः ) पद्युजका 

रक्षण कस्ता ह । (यत्‌ भुवना व्यख्यः) जच 
भुवनाकामिरक्चण कस्तां, त्य { ऋष्यण्‌ गातुं 
विद्‌) ज्ञान प्रसास्के टये मामं प्राप्त करतादहै। 
(सदा नः यूयं सास्ति; पातं ) सदा म स्वको 
आप कस्याणोकरे द्वारा सुरक्षित रखो ! 


घाल शानिक्छा दसन 


( २४ 


(३७ ) 


६ मेचावरूणिवेक्िष्टः । अश्चिः। त्रिष्टुप्‌ , ? बृहती! 


१ स्रमिधा जातवेदसे देवाय देवहूतिभिः 


हरवि 
२ व 


& ५ 


छ 


शख शोचिषे नमास्वना वरय दाशेमाद्ये ९०५ 
ते अग्रे समिधा विधे वयं दाज्ञेम सुट यजन । 
वयं धरतेनाध्वरस्य हेतवेयं देव हविषा भद्रशोचे 


१९०९ 


३२ आनो द्षेभिरूप देवह्निमयचे याहि कपट जुषाणः । 


तुभ्य दवाय दूतः स्याम रयं पात सस्तिथिः सदानः 


, मानवचम.- प्रकट होते ही सर्वत्र जाकर देखो ओर 
सबसे प्ररणा कते, पह्युओं्टो पाख्ना कमे, पब प्रदेशोंका 
निरीक्षण कूरो, सानके प्रसारक्ा मामं देखा घौर सब्र 
सुरक्षाङ्रो; 

१ जातः परिज्मा इयथः --वाहर प्रकट होते ही सव 
स्थानोमे जाओ ओर सवक उन्नकिक्रे मागपर चरनेकी प्रणा 
करौ । 

२ पद्म्‌ गोपाः --पष्चुओंका सरक्षण करो । 

२३ अवा व्यख्यः परदे्शोक्रा निरीक्षण करौ 

४ बरह्मणे गातं विद्‌ ज्ञानके प्रसारक्ा उत्तम माग 
द्मे ओर उसको प्रप्ठक्यो ( अर्थात्‌ उस मासे ज्ञानक 
प्रबार्‌ करो \)} 

५ सखस्तिभिः पात--सल्याणमय सोजनाअंकरि द्वारा सव 
की सुरक्षित कसे । 

[ १} (१०९ ) ( जातवद्षे अश्नये ) जिप्सख वेदं 
प्रकर हप उस आचके लिये ( समिधा वयंद्ाक्ञेम) 
समिधा हम परिचर्यां कर्ते हें) ( देवाय देव- 
ह्ाकिभिः) इस आश्चदरेवक्र छिये देवस्तुतियासे, 
तथा (द्युक्रह्लोचिषे नमादलनः हिः) पवित्र 
प्रकाशवाटे आशक दिये अन्न ककर हम विक्री 
आहनि योसे (दाक्षो) खवा क्स्तेहैं। 

अभिसै यज्ञ होता है आर यक्घमे वेद वेले जाते द, इव 
कारण अभिसे वेद प्रकट हुए एेसा कदा दै । ˆ जातवेदा ` 
शब्दको अभ्निपरक इस तरह अथे है । समिधा अभि डालकर 
अभिक सेवा करनेसे असि प्रदीप्त होता है । ' देष-हूति ?का 
अर्थं इश्वरस्तुति दै । इश्वरकी प्रसन्नताके व्यि उसकी स्तुति गा 
जाती है । यह गाह हु स्तुति भक्तके ल्थि माभ वताती इ । 





१९ 
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अभि आदि देवताकरे वणनमे मवुष्यकरी उन्नति मागं मनुभक 
सन्मुख प्रकट होता दै । असि प्रदीप्त हौनेपर उसमे आहुतिं 
डानां चाहिये । यद यज्ञाकेधि प्रसिद्ध दै । 

९ साम्या च्य दाक्ञेप-- प्रथम अचिते समिधा डाय 
कृ उसे प्रदीप्र करना । अभि उत्पन्न करनपर्‌ यह प्रथम्‌ करने 
योग्य सेवा हे । 

२ देवहाकभेः देवाद--द्थर स्खालमि स्तौच्रोका ५।२ 
करना, यह द्वितीय विधि है। 

३ क्सोतविषे दष्विर्थिः द्‌ादरप---अमि प्रदीप्त दनि 
प्र हविकी आहृतियां देना, यह्‌ यज्ञकर वीसरौ सिधि टै । 


(क नि 


ख तरह यहा अक्ञवचिाध बताया ह। 

[२] (११०) देअर! (तेववस्षमिधा विधेम) 
तरी हमर सापधाभासे परिचयं कस्ते हि) हे 
( यजत्र ) यज्ञनीय अधे! (वयं सु्रतीः दाम ) 
हम उत्तम स्तुत्तियोसे तम्दासी सेवा कस्तैः) 
( अध्धरस्य होतः ) हि घारहित यष्चक्े होता अध्ने 
हथ { घतेन ) घुतसे तेरी परिचर कस्ते ह! 
( भद्रराखे देवं } क्द्याण प्रकारवार अपध्रेादह्‌ 
ढ्व! (वयं हविष। ) हम द्ावकरे अशणसे तेरी पाट 
च्या पश्वे हे 

दूस म॑न्रमे यज्ञविधि बतायी दै । प्रथम ` सिधा ' उरनं 
आर अग्रिका जयाना, पश्चात ' खुषटुनी ' स्तोत्र प्राठ करना, 
पथात्‌ ‹ घतेन ` वीते उसको प्रदीप्त करना, अभिञ-खछी 
तरह प्रदीप्त दोरेपर "हविः अपण करना । यह्‌ यज्ञन क्रम द। 

[३] (१९११) टै अध्ने (नः देवह्ूतति) हमारी 


देवस्तुतिरूय यज्के प्रति (द्वेभिः) देवोके साथ 


अण्वेद्‌का सुवोध भाष्यं 


[१५ ] १५ तैचावर्नवैसिष्टः । अभिः । गायनी । 


१ उपसद्याय मील्नहुष आस्ये जहुता हविः । 
२ यः पञ्च चघणीराभे निषसाद दमेदमे 


न्न" -----~~- -+~ -------> ~ “~~~ ~ ~~~-~~-----~~-~~----~-----~--------~--~- ~~~ -~--~------~-~----~--~---" ~~~ -~-- ~~ ¬ 


( चधर्क्ति जुषाण) वरः करस दिये अन्नक्ा 
सवन करते हुएत्‌ (उप याहि) आ (देवाय 
तुभ्यं दाशतः स्याम ) तुश्च देवक्य सेवा करनेवाले 
हमं हा । ( यूय सदाः स्वाताभः पात) आपं सद्‌ा 
हमारी कल्याणक साधना सुरक्षा कौजिपे । 


हम इश्वरकी स्युति गाते, वषट्‌ कारसे अन्न अथवा हविं 
समपंण करते है ओर देवताओके उद्यसे यज्ञ करते हे । वह 
यज्ञ हमारा सफ़र दो । दससे हम सकी सुरक्षा होती रदे । 


(१ | (१९१२) (उपलद्याय मोढहुषे ) पास 
वेठने योग्य ओर इच्छाकी पूति करनेवाे अध्चिके 
लिय ( आस्ये हविः जुहुत) उक्र भुखपरे हविका 
हवन करा । (यः नः नेषष्टं आप्यं) जो हमारा 
भ्यं समीपका दधु है। 

मानचघभभ-षलयंत समीपका बन्धु उसको कते है कि 
जो समीप रेघनेयोग्य है भौर जो भपना हित करत! ३ । 


( नेवरिठं आप्यं ) सर्मापका जन्धु वह दहै किं जो ( उप- 
सदयः ) कटिन प्रसंगे भी पास जने ओर उससे सहायता 
मांगने योग्य है । तथा ( मरिब्छुष्‌ ) जो समयपर्‌ आवद्यकर 
हायता करता ह । 
आजक्रल हम देखते हं कि भां माये भितच्रताकी अपेक्षा 
रेष दी अधिक होता है। कोरव-पंडउवोको द्वेष प्रमिद्ध है । आज 
ट्ससे भी अधिक देष दे । वेदम समीपस्थ ( नेदिष्ठं आप्यं ) 
भाङ्वाय यहां वर्णन किया दै । वैसी स्थिति समाजमे अजाय 
तो अच्छा है, वेदका आदद कटुव वह है करि जिसम.-- 
मा भता भ्रातरं दक्षन 
भा खक्ारमुत खसा ।( अथै) 
‹ मारं भासे देष न करे ओर बहिन बहनसे वैर न करे ° 
यह आदौ कुरदुव है । यही सुखी कुटुंब हो सकता है । 


ना नेदिषमाप्यक्ष ११२ 
। कविमृहपतियवा ११३ 
[२] (११३) (यः कविः गृहपतिः युवा) जो 


{को 


अधि ज्ञानी, गृहस्वामी ओर तरुणे, (पच चर्षणीः 
दमे द्पे ) पांचा खोगके धरस्धस्मं ( निषसाद ) 
रहता हे । 


क ५ 9 


` पंच चषणीः ' ये पच सानव दै । ब्राह्मण, क्षचिय, 
ग्र ओर्‌ निषाद्‌ ये पञ्चजन दँ । इनमेसे प्रदयेक घर, धमं 
अम्मि रहता हं। यह ज्ञानी गृहस्थी युवा है। आठ 
वषं वालक गुसकुखेभ जाता है, वहां १२ वषे विध्या पठता है 
२० वें वषे स्नातक्र होकर वापस आता है । यह तरण ह, कवि- 
ज्ञानी हं आर गहर्पीत भीदहं। गुरुकर्क्ा व्रह्मचारी गहपति 
नहा हाता, क्याकर वह्‌ गुष्ठरुकम प्रवरष्ट हते दही घरका स्वव 
छोड देता है । वह्‌ विद्यामाताके गर्भे जाता है। वानप्रस्थी 
ओर सन्यासी भी गृहपति नदीं दोते। इन तीनँ-त्रह्मचारी, 
वानप्रस्थी ओर सँन्यासी--को गृहपति नहीं कहते । ये“ अ- 
सिकेतन ` होते है । इनका अपना निज को$ घर नदी होता। 
इसलिये गदस्थाध्रमी युवा पुष हौ गदी अथवा गृहपति कदरातां 
है । कवि-गृहपति-युवा ये विशेषण गृदस्णीकरे होते द । २५ 
वर्षसे ५० वर्तक तारण्य अवस्था दहै ओौर इसी अवस्थामे ये 


~ नभ ७ 


तण गृहपति होते है । 


चैर 
ह्‌ 


प्॑चजनेकि घर घरमे ये युवा यपति होते है । हससे स्पष्ट 
होता है व्रह्मचथ, वानपस्थ, सन्यास प्र्ठजनेमिं सवमें होते य। 
नदौ तो ^ पञ्चजनो युवा गृहपति ° का दस्य कोई तात्पर्यं न 
ह) सकता) 


“ अर्मकेतन › ˆ अ~-गृही ' दहोनेकी अवस्था जिनं होगी 
उनको ही ' तरण कवि गृहपति " कहा जा सकता है} प्च 
जनोमें ˆ युवा ही गरदपति ' होता था, ओर घर घनं ( दमे 
दयम ) होताथा। इसमे स्पष्ट क्रि इन पश्लजनौँपै वालक, 
वानप्रस्थी, यती इन अवस्थाओमं अर्थात्‌ तमण अवस्था 
छोडकर दुसरी किसी अवस्था गृद्पत्ति नहीं होता था 


वसिष्ठ ऋषिका दृर्न 


(२९ ) 


३२ सनौ षेद अषात्यवश्ची रक्षतु विश्वतः । उतार्मान्‌ पालंहसः ११४ 
४ न्वेनु स्तोममद्रये द्विः इयेनाप जीजनम्‌ । वस्वः कुविद्‌ वनाति नः ११५ 
५ स्पाहौ यस्य भियो हे श्येदौरवतो यथा । अमरे यज्घस्य शोचतः ११६ 
६ सेमां वेतु वषट्रतिमपरिज॒वर नै गिरः । यजिष्ठो हव्यवाहनः ११७ 
७ नि त्वा नक्ष्य विहते द्मन्तं देवं धीमहि । सुवीरश्च आहत ११८ 
< क्षप उक्थ दीदिहि श्व्नयस्त्वया वयम । सुवीरस्त्वमस्मयुः ११९ 





[३] (११४) (सः अश्च. बः अप्रात्यं वेदः) 
वह अगध हमासय साथ रहनेवाखा घन (विश्वतः 
रक्षतु ) सव भस्त सुराक्चिन र्खे। ( उत अस्मन्‌ 
अंहसः णातु ) ओर हमे पापस वचावे। 

' अप्रा-त्यं वेदः ' जन्मक्रे साथ आया हुजा धन, पतक 
धन जो अपने साथ रहता दहै, साथ आया धन । गुर्कुलसे 
स्नातक नकर अपने घर्‌ जनेपर्‌ उसका जेसा अपने घर पर्‌ 
सामित्व होता है, वैसा उसका वैतृक धन भी उसक्रो प्राप्त 
टोता है । यह " अभा-लय वेद्‌; है । यह ˆ साथ रहा, 
साथ आया धन › है । जन्म ओर्‌ धनक्रा यहां साथ निवास 
कहा है । पैतृक संपात्तेपर्‌ पुच्का जन्मकरे साथ अधिकार आता 
है यह इससे सिद्ध है । यद्यपि यह धन यज्ञकर ल्िदै तथापि 
पिताके धनका अधिक्रार पुत्र हे यह इस शब्दम सिद्ध दोतादै। 


[8 } (११५ ) ( देकः इयेलाय अग्नये ) दुलोक्षपें 
दयेनपश्चीके सदश शीघ् गमन क्रमेवारे अश्चिके 
खये (नवं स्तोम) नवीनं स्तोत्र (जीजनं) मै 
वताता हरू, वहं अश्च (नः) हमार लिये (कुवित्‌ 
वस्वः घनाति ) वहत घन देवे । 

[५] (११) ( यज्ञस्य अत्रे शोचतः) यश्चके 
अश्रभागमे प्रका(रित होतेवारे म्िक्ती (प्यः) 
प्रोभा देरेवाली ज्वाखा्प ( कीरवतः सथः यथा) 
जेस! वीर्‌ पुत्रवटेका धन होता है, उस प्रकार 
( दरो स्पार्हाः ) देखनेके छि स्प्रहणीय होती है। 

वीरवतः रयिः स्पाह्ः -- वीर पुत्र जिसको 


है उसका 
धन स्पृहणीय होता है । पुव्रहीनकरे पासका धनं वैसा शोभा- 


दायी नद होता । पुत्रा महच्च इतना है । 


[६] (११९७ ) (यजिष्ठः हव्यवाहवः अभिः) 
यजनक्े लिये योग्य हवनीय द्रव्याका वहन करने- 
वाखा अश्चि (इमां व॒द छाति ) इमारौ दी ह 
इस आहुतिको (वेतु) खीकरे ओर (नः गिरः 
जुषत ) हप्रारे वचन सुने । 

[७] (११८ ) हे (नक्ष्य विशांपते ) पास जाने- 
योग्य, प्रजाओंके अधिपते (आहुत अघने देव) 
आहुति दिये हुए अश्चिरेव ! (दयुमन्त छुवीरं त्वा 
ति धीमहि >) तेजस्वी उत्तम वीशक्रे साय रहमे- 
वाठे एस तेसा हम यहां स्थापन करस्ते, 

सुवीरं निधीमहि--जो उत्तम वैसे युक्त दै उसको 
यहां स्थापन करते ह । एेसा यहां कदा है । जिसके पास वीर 
नहीं अथवा जिसको संतान नरह, उसक्रो हम यहां नदी सन्मा- 
नित करेय यद्‌ इस भाव है ! अपने पास वीर संतान अवदय 
चाहिये । 

[८] ( ११९ ) (क्षपः उश्लः च दीदिहि ) साननमे 
ओर द्विनमे प्रदीप्त होते स्ह, (व्वा वय खश्नयः) 
तरे क्रास्ण हम उत्त आश्चवारे होगे ओर (त्वं 
अस्मयुः छुवीरः तू मी हमारे कारण उत्तम वीरस 
युक्त होगा । 

देवसे भक्त ओर भक्तोसे देव साभ प्राप्त करते है। देवसै 
भक्तोको धनादि प्राप्त होता दै ओर भक्ते कारण देवका यशा 
तश्रा माहात्म्य क्ठता है । 


(५० ) ऋग्यद्‌ का सव्रोध भाष्य 
९ दत्वा सातये मनसे विप्रास यन्ति धीतिभेः। उक्र सहि १२० 
१० अश्नी रक्षसि सेधति इकक्लोविरसमत्येः । दावे; पाक ईड्यः १२१ 
११ सनो राधांस्या भरेशानः सहसो यहे । भगश्च द्‌।त्‌ वार्यम्‌ १९२ 
१२ भये वीरवद्‌ यज्ञो देवश्च सस्तिाथगः । दितिश्च दाति वायेम्र्‌ १२३ 
१३ अपने श्क्षाणो अंहृ्रः प्रदिष्म देव रीषतः । तपिषैरजरो दहं १२४ 
१४ अघा सही न आयस्यनाध्र्ट ब्ुपीतये । पभत्रा ज्ञतभजिः १२५ 


क ~ ~ ~~ न न~ ~ ~ ---~------~-- 





[९] (१२० ) (त्था नरः विप्रालः) तर पास 
नता ज्ञानीटोग (चीतिधभिः सातये उपयन्ति) 
द्धिपूवक किये कर्पोक्र साथ धन्‌ प्राप्तिक्रे टये 
तं इ । ( सहख्णा अश्चराः उप ) सुखा अष्व- 
साट हमारी वाणी भी चरे पास पहुचर्तः ह। 

[१०] { १२९) ( द्युक्रशेष्चः अम्लः) श्र 
फिरणवाखा अमर ( दाचिः पादकः इंड्यः) पविच्न 
दा इता करनेवाखा स्तुत्य ( मश्चिः रक्लांलि स्थति) 
अद्य राक्षसोका नादश्च कर्ता है) 

पेजखी शद्ध पविच्र प्ररसनीय वीर रच्रुभका 
उनक्रो दूर भगावे, जसा अभि करता दै । 


५4 ~. 


नाश क्रे, 


{ 

[९ ] { १९२) हे (सहसः यष्ट) वके चुत 
अश्च! (खः दृशान: चः स्धांसि आ भर ) चह 
स्वकास्वामीत्‌ इमं मत्पर धनदो! (भगः च 
चायं दातु) भाग्यवान्‌ देव भी हमे घनदेवे। 

दुत मंत्रे धनक्रे नामदो दिये है| ' रारि ओर 
“ वयं, } जो धन परम सिद्धितक सदयायक होता द वह धन 
° राधांसि › दै, यदह अनेक प्रकारका होनेसे इसका प्रयोग यहां 
वहुवचने किया हे । सिद्धितक पहंचनिवाले धन बहुत होते 
र । दूसरा धन ° वाये ' है । शात्रुओका निवारण कए्ना जिसकर 
य्यि भावद्यक होता दै उसको वायै कते रै । सभौ धन 
रात्रे संरक्षणीय होता दै । दम घन प्राप्त करें ओर डाकू उसे 
टू. चवे तो वह दमरे क्या कामका हौगा। दस्मे धनमी 
यादय ओर उसका संरक्षण करनेकी राक्षे सी चाहिये ) 


[ १९] (१९६३ ) हे अभ्रे! ( स्वं कौस्वत्‌ यशः) 
तू वीर षुषाखे युक्त यद्रा हमें दे, ( सविता भगः च 


~~ "~~~ ~~ 


~ ---- "----~- ~ ~~~" ~ ~~~ ~~~ ~~~ ------ 


दाप) सविता ओर भाग्ययान्‌ देव वरणीयश्चष्ठ धन 


) 


टम दधे, 
धं दवे । 

ट्स भ॑च्रमे अथ्िके साय सथिता आर्‌ भग, तथा दित्ति भी 
गिनि दे । दिति यह्‌ दैलो, र्षि 


( दिप्तिः च दाति) दिति दवीमी हमें 


क्षंसोकी माता कही जाती दै । 
+ ` ५ ¢ 
वह यहां किम तरद्‌ गिनाद्‌ ह यह अन्वेपणीय दै । 


[ १६ ]( १२४) हे अभ्रे! त्‌ (नः अंहसः रश्च) 
हमारा पापे बचाव कर! हे देवत (अञ्जः 
जराराहैत ह अतः तु ( ह्स्षत्‌ः तप्षठिः दह स्म) 
हान्नभांक्ने अप्रने दाहक तेज्ौसे जखादे) 

य॒दा अपना पापरसे बचाव करना जर शघ्रओंका नाञ्च करना 
मे दो वातत है । पापे वचक्छर्‌ हम प्रचित्र वनँगे ओर शतु 
नाश दने हम निधय दगि। उन्नततिकरे सिमिइन दोर्नोकी 
आवद्यकता दै । 


[ १४ ] (१२५ ) (अथ अनाधरष्ठः) ओर शष्ख 
आंस आच्छान्त न होकर (नः न्रपीतये) हमारे 
सव मनवोकी सुरक्षके लिये ( शतमुजेः मष्ट 
ञायसीः पूः भष) सैकड़ों मानवांसे सुरक्षित 
वड़ी विस्तृत खोहेके प्रकायवारी पुसी जेखात्‌ 
संरक्षक हों । 

रातनः सहा जायसी पुःतु पातये ।-[ तमु :] 
सुकडों वीरोकी भुजाओं षरक्षेत देनेवाली बडी (८ आयसी 
पूः: ) लोके प्राकारोनै वेष्टित नगरी, ' आयत्‌ ' का अथं खोदा 
ह, तथा पत्यरोे बनी कौलिकी दवार भीहि) "पुः `का अथे 
वड नगर है, जो सब छख साधनों भरपूर होती है, उसका 
नामप्पूःया पुरी ` है । इसकी इरक्षकरे चल्ि केके अथवा 


५ ¢ 
वसिष्ठ विका दशान 


१५ 


त्वं नः पाद्यहसो दोषावस्तरघायतः । 


(४१) 


[ + ५। 
९.9 
4८४ 


दिवा नक्तमदाभ्य 


( १६ ) १२ मेत्रावसणेवश्िष्ठः । असिः । प्रगाथः (= विषया बृहतो, समा सतोष्रहती ) । 
१ एना वो अर्चि नमसोर्जो नपातमा हवे । 


परिय चेति्ठभरतिं स्वध्वरं विश्वस्य दूतमम्नतम्‌ 


२ स योजते अरूषा विश्वमोजसा स दुद्रवत्‌ स्वाहुतः 


सुबह्मा यज्ञः सुशमी वसनां देवं राधा जनानाम्‌ 


१२८ 





पत्थरोके शक्तिशाली प्राक्रार होते दै, सात प्राकार्‌ देने वणन है । 
एसे सात प्राकारोसे वेष्टित होनेके कारण पुरी सुरक्षित होती ह ! 
वेदे एसी नगरियोके निर्माण करनेका आदेश दै + पुरौके बादर 
सात प्राक्रार ह ओर प्रक्र भाकारक। संरक्षण संकड वीर, आलस्य 
छोडकर करते रँ । एसा सुरक्षाका प्रव॑घ होगा, तो अंदर रद- 
मेवाङे नागरिक सुराक्षेत दोनेका आर्नद्‌ प्राप्त फर सक्ते दै। 
नागरिक्रोकी सरक्त ( नृपीतये ) एनी चाहिये । 


[ १५] (१२६३ ) षि ( अदाभ्य) न दवनेवाङे 
वीर | (त्वंनः) ल्‌ हमं ( दोषावस्तः) रा्रीके 
समय भौर दिनके सपय ( अहस्त; पाहि ) पापस 
वचाओ अर ( दिवा नक्तं अघायतः) दिनम ओर 
रात्रीमे दृष्ट पापी शश्चभौसि बचाओ। 

यहां सुरक्षाका भ्रबध जेसा रात्रीफे समय वैसा ही दिने 
समय भी जागरूकतकरे साथ होना चाहिये एसा कहा है \ वह 
योग्य है } यह्‌ सुरक्षाका प्रबंध जेसा अन्धेरेमै वैसा ही प्रकारे 
होना चाहिये । प्रति समय संरक्षक वीर जागते रहै ओर्‌ अपना 
कतेव्य करते श्ट । सुरक्षाके प्रबंध ठिकापन न रहे । 


[ १] ( १९७) ( ऊजेः नपातं) बर्का पतनन 
कर धारे (श्रिय चेतिष्ठ) प्रिय ओर चेतना दैन 
वाख ( अरति खध्वरं ) पध्रगातैक्षीट ओर उत्तम 
आष्िंसामय यज्ञ निर्माता (विश्वस्य असतं दतं) 
सयका अम्र दूत पेसे ( पना नमसां आ हुवे) 
इस अश्चिको नघ्रता पृचेकं (वः) आप सबके 
हितके दिये मै बुखाताह । 

यदां का अशि ‹ जः नपातः दै । बर्को कमन 
केस्नेवाखा 2! बल्को क्षीण न करनेवाला । ' चेतिश्ठः । 

६ ( वसिष्ठ) 


चेतना देनेवाला, उत्साह बढनिवाला, चिन्तक्रे व्यापारक्तो चलाने- 
वाला * अरातिः ` गमनज्ञील, प्रगतिवान्‌ शीघ्र गति करन- 
वाला ˆ खेध्वुर ८ सु-अ-ध्वर्‌ ) ! उत्तम सतिप हनारदित 
रीतिसे प्ररास्ततम क्म करनेवाला, जिसमे कुटिक्ता, तेढाप्रन, 
हिसा नदी है एमे करम करनेवाका । ' अमृतः दूतः * जो मरने 
वाला नद ठेसा दूत, जो मुर्दा जैसा नदीं जो जीवित ओर्‌ 
जाग्रत रहता है एे्ा दूत । एसे दूत अभिको यहं बुलाया है । 

भानवधमं-- भपना बरु कम होने योग्य कुछ मीन 
करना, प्रिय ञाचरण करना, उत्साह बढाना, श्रगत्तिश्शीर 
होना, दिंमारदित कम करना, सुदा जेसा नः रहना, प्रभु 
सेवाके भावसे कायं करना, नस्रतापूर्व॑र वीरकं बु जाना, 
सबके दितके शिम प्रयत्नक्ीकू रहना । 


[९] (१२८) (सः विभ्यभोाजसा अर ) षह 
अश्च चिश्डको भोजन देमेवान्रे अपने तेजसे 
(योजते ) युक्त होौताहै। भरक्रादरताहै। ओर 
(स दुद्रवत्‌ ) रीध गतिषे जातादै । वह ( खाहुतः 
खब्रह्या ) बह उत्तम आडुत्तियोको सेनेवारा , उत्तम 
कानी, ( यन्नः खद्रामी) यजनीय ओर उत्तम कमं 
करनेवाला असनि ( वसूनां दषं याधः) धनाम दिव्य 
धन ( जनानां ) रोगोका देतादे। 

पूजा योग्य तरुण वीर कैसा होना चाद्ये, हृसका उत्तर यहा 
दिया है--वह ( विश्र-मोजसा अरुषा योजते ) विश्वरक्षक, 
विश्वको भोजन देनेवाके तेजसे युक्त हो, ( य॒ व्रह्मा } उत्तम 
ज्ञानी हो, उत्तम अन्न अपने पास रखे, ( यज्ञः } सत्कार-संगठनं 
दानात्मक दम कमं करता रहे, ( घुकमी ) इन्धियोका शमन 
करनेवाला दो, उत्तम फमे करे ओर उक्तम धन लोर्गोकरो देता 
रहे । 


{४२} 


१ उदस्य शलोचिरस्थादाज्ञह्वानस्य मीलहुषः । 
उद्‌ ध॒मासो अरुषासो दिविस्पृशः समभिमिन्धते नरः 
४ तत्वा दूतं करुण्मेहे यज्षस्तमं दरवो आ वीतये बह । 
विभ्वा सनो सहसो मर्तभोजना रास्व तद्‌ यत्‌ त्वेमहे 
५4 त्वमग्रे गहपतिस्स्वं होता नो अध्वरे | 
त्वं पोता विश्ववारं प्रचेता यक्षि वेषि च वायम्‌ 
द क्राथि रत्न यजमानाय सुक्रतो ववं हि रत्नधा असि । 
आ न छते क्िशीहि विश्वभरखिनजं ससो यश्च दुक्षते 
७ स्वे अग्ने स्वाहुत परियासः खन्तु सुस्यः। 
यन्तारो ये मघवानो जनानागरवोन्‌ देयन्त गोनाम्‌ 


ऋम्बदका सुयोध भाष्य 





[३1 (१२९ ) ( मीर्हषः आजुह्वानस्य ) कामना- 
गो की पूर्तिं करनेवाले ओर जिसमे दवन हो र्दा 
ड एेसे ८ अस्य शोचिः उत्‌ अस्थात्‌ ) इल अश्षिकी 
ञ्बाछापं ऊपर उठती हैँ । ( असरुषासः दिविस्प्रशः 
नृुमासः उत्‌ ) तेजस्वी आकाराको स्पश करने. 
चाखे धूम अपरजा र्दे पेल (आन्न नरस्तं 
इन्धते ) अभिको छोग प्रदीप्तःकरते है । 

[४] (१३०) 8 ( खहसः सनो ) बरस उत्पन्न 
हए अधरे! ( टरस्तमत त्वा दृत कृषमरह्‌ ) अत 

शास्त फेस तश्च हम दृत करस्ते दं । वह तू (दधान 
वीतये आवह ) दैवोको हविक्ा भक्षण कर्ने 
ष्ये यहां ठे भ । (यत्‌ त्वा शमह ) जब हम तेरे 
पास आत ह तच (तत्‌ चिभ्वा पतभोजना रख) 
सच मनुभ्याको भोगने योग्य धन हमं दो। 

वेग्का मतंभोज्ना सशव --- मनुष्योके लि जो जों 
धन भोगने योग्यै वे सब धन दभ चाहिये ! धन, रत्नः 


[क 


वाड, ग्ध, रथं, घर्‌ आद समा मभ्य पदाथ हम चाहिय | 


(५]( १३१) हे ( विश्ववार अश्च ) सबकेद्धासय 
सरने य्य अग्ने] (त्वं नः अध्वरे गृहपर्तिः)त्‌ 
हमार यज्ञ कमम गृहक संरक्षष्छदटे, (त्वं हाता) 
तू दृषाका वुखानेषाला ह, ( च्व पाता प्रचेता) तृ 
पवि करनेवाङा अलयंत द्ुद्धिमाय है अत 


( वार्यं यक्षि वेषि च) यर्म प्रयुक्त हडनेषाखे 
हविरूप अन्नका यजन कर ओर उसकी प्राक्षिकी 
इच्छा कर। 


मनुष्य ( विश्ववारः ) सबक्रो प्रिय, (ग्रहपति ) अपने 
घरका खामी, अपने स्थानका खामी, देशका पालक, ( प्रचेताः 
पोता ) उत्तम बुद्धिमान ओर पवित्र करनेवाखा बने । भभिके 
गुण मयुष्यमे देखनेसे आदे व्यक्ति सामने खडी हो जाती है। 


[8] ( १३२) हे ( खुक्रतो ) उत्तम कमे करने 
वारे अग्ने | ( यज्जमानाय स्तनं काधि ) यजमाने 
लिये रत्न वा धनदो । (हि त्वं स्त्व धाः आसि) 
कथोकि त्‌ र्त्नोका चास्ण करनेवाला है। (नः 
ऋते ) हमारे यक्षम ( विभ्वं ऋत्विजं भक्षिश्ीषि ) 
सव अत्विजेको तेजस्वी कर । (यः सुशंसः चं 
द्श्षते ) जो उन्तम अशचंसा योग्य है उसको दक्षता- 
से बटाओं ¦ 

[७] (१३९) हे अग्ने, है (खाहुत ) ऽत्तभ 
आहुति टेनेवाडे ! (ते सूस्यः प्रियासः खन्तु) 
तसे विद्ाच्‌ भ्रियष्ा। विद्धानेके खिये तु पियो 
तथा (ये यन्तारः मघवानः ) जो दाता धनवान है 
ओर जो ( जनानां गोनां ऊर्वन्‌ द्यन्त ›) रोगकों 
गोभोके घुण्डोको दानमं देते है, वेभी तक्ष 
परियहं। 


वसिष्ठ ऋषिका दहामि 


् ५९/ 


< यषामिदा घतहस्ता दुयेण ओ अपि 
तीखायस्व सहस्य दुहो निदो यच्छा नः शर्म 


४ स मन्द्रया च जिह्वया बहदिरास्ा विदुष्टरः । 


अभ्रे राधं मचवन्योन आ वह हभ्यदाति च सदय 

ये रार्धासि दहद्व्यश्ड्या मघा कामेन भरवस्रो महः । 
५९/ कण = कष $ 4 9 $ 5 € क 

ता अंहस्षः पिपृहि पर्तभिष्टुं शत पूथियविष्ठयं 


० 


४ 
क = न 
ननन 


(५ य 


१ शुरयः ते भधियास्ः खन्तु -- ज्ञानी तुन्ने प्रिय दौ, 
जञानीयके पास रहो, उनकी संगततिमें रदो । 

2 भधसानः यन्तारः ~ धनवान्‌ दाता हों, धनी खग 
अपने धनका दान करते रहँ । 

8 अनागा गदां ऊर्डानि द्यत्त -- उत्तम सत्पुरुषो 
गायके द्ुण्डके चण्ड द्‌ानमें दिये जाय । 


[८ } ( १३४) (येषां इये घुतद्स्ता हव्टा ) जिनके 
घरमे घी हाथमे केकर अन्न परोसनेवाटी देवी 
(प्राता भा निषीदति ) भस्पुर अश्न छेकर वेठती 
है। हे (सदस्य) षरवान्‌ ! ( तान्‌ जायस्व ) 
उनको सुरक्षित कये । ({ दुहः निदः) द्रोहकारी 
निष्क श्ाञ्ुसे उनको कचाओ । ( नः दधिश्चत्‌ रमे 
यख्छ ) टमं दीधकार टिकनेवाखे यश्चसे युक्त खुख 
याघरद्ो। 

१ येशं दुरेण घुतष्टस्ता इव्छ प्राता आ निषी. 
दति -- जिनके घरमे देविर्यो घी आर्‌ अन्तके भरे पात्र केकर 
अश्पान करानेकै यिय सिद्ध रहती द । तान्‌ रायस ~ उनका 
संरक्षण कर । 

२ तुष्टः निदः तान्‌ त्रायश्च -- दोही तथा निद्क 
शन्रुओंसे उनका सरक्षण कर्‌ । 

" ३ दीधैष्चत्‌ कमे नः यच्छ -- जिसकी कीति दौधिकाल 
तक रिकषी रहती दै एेसा षर, सुख, सरक्षण हमे दो । पूर्वोक्त 
श्रकारका अक्गदान करनेवाला धर दी रेषा यश्चश्ची घर है । 


: . इष मन्ते पता लगता दहै कि घस्म भरपूर धी ओौर अन्न 
पवादहिये भौर उसको भुक्तं ॒दस्तसे देना! व्चादिये । पर आजकल 
अन्न, दूध, दही, घी शद्की इतनी कभी हुई दै कि य वैदिकं 
समयका घर्‌ आजकल मिलना असंभव सा-दीखता है । 


"= 


पि प्राता निषीदति । 
द्िशरुत्‌ १६३४ 
१६५ 
१३६ 


[९] ( १३५ ) हे अग्ते ! (मन्द्रया आसा जह्यया ; 
आनन्दद्ायक भुखमे रहनेवाली जिद्यासे -ज्करा- 
से-( वह्निः विदुष्ररः ) दवीय द्रन्याका वहन कर 
मेवाख। ज्ञानी (खः) वह अग्निवत्‌ (मघव्कयःनः 
रथि आ बह ) धन देनेवाले हम सबके दिये धर 
छ आज, अर { हव्यदातिं च सूदय) दहेवनीय 
अश्नका दान कर्नेवारे यजमानको प्रहस्त क्म 
प्रेरित कर । 

६ विदुष्टरः वद्धिः मन्द्रया आसा जिह्वया नः स 
आ बह -- विद्रानोमें भ्रष्ठ तेजखी वीर अनन्द देनेवाल, 
मधुर भाषकरि साथ हमे धन देवे । उत्तम भषण क्रे ओर श्रः 
अन्न भी देवे। 

२ मघवद्धश्चः रयि आ वह -- धनवान्‌ दानी मनुष्या 
करे लियि धनदो । [जससे वे अधिक दान देते रहं 


३ हव्यदातिं सृदय--असका दान करनेकी वरेरणाकर ! 


[ १० ] (१३६ ) हे (यविषएटचच ) अ््यंत तूण वीः 
अस्रे! ( महः ध्रवस्ः कामेन ) बडे यद्की इच्छात 
जो ( सघासि अश्व्या मघां) ्िद्धदायकः अश्यं 
युक्त धन (ददति >) दानमे देते है, ( तान्‌ अंहसः) 
उनको पापस अथवा दु शान्चुसे (परठभिः श्तं 
पुभिः त्वं पिपृहि ) संरक्षक साधनोसे तथा सेकड 
कीखोवाखी नमगारियासि तू सुरक्षित स्ख । 

१ महः धरवस्सः कामेन यासि अश्व्या मध 
दद्ाति.-- जो बड़े यक्षी इच्छसि पसीद्ध देनेवकलि धन, 
जिनमे अश्व गौ घर आदिका समावेश होतादै, दानय दते द, 
उसका संरक्षण दोना चाहिये । 


ऋण्वेद्का सुबोध भाष्यं 


(४४ ) 
११ देवो वो दरविणोदाः पणां विवश्ष्यासिचम्‌ 
उद्‌ वा सिथ्वध्वमुप वा परणध्वभादिद्‌ वो देब ओंहते १३७ 
१२ तं होतारमध्वरस्य प्रचेतस वहि देवा अङ्रण्वत | 
दधाति रत्नं विधते स॒धीख्माधिजनाय दाशुषे १३८ 
( १७) ७ भैत्रावरुणिवीसिष्डः । अश्चिः । हिप चरिष्टुष्‌ । 
१ ञे भव सषपिधा समिद्ध उत बहिंशार्वया वि स्तृर्णीताम्‌ १३९ 
२ उत द्वार उशतीं भयन्ताभत देवौ उशठ आ वहेह ॥१। १४० 


कनद ~~~ 


२ तान्‌ अंहसः पतभिः पिपृहि -- उनको पापे 
वन्ाओं । उनको दुग॑तिसे चाओ 

२ शत पुरैः पिष्रहि-- सौ पौरीलोसे उनको सुर. 
क्षित कर, सौ प्राकारोकरे अन्दरपेसे दाता्ओको सुरक्षित रख। 

यदां “शत पूर्भिः पद्भिः पिपृहि" रेसा कहाहे। 
नगरकी सुरक्षा साधन नगरका प्राकार दहै, नागरि दुगे दै । 
दुगेके उपर रातघ्री, वीर्‌, राघ्रनाशक य॑, श्न अघर आदि 
अनेक दै । ये सव साधन सदा सुसज रदँ । जो अपने धनका 
दान क्रते है, उसको उत्तम सरक्षण मिलना चाद्ये । यहां 
(सेको कलो: का वणनदहै। एकी नगरी सै प्राकार नर 
होते । अधिकसे अधिक सात प्राक्रार दौगि। यहां राष्मे सेको 
नमीर्यांम एसे दुगे हँ ओर उनसे प्रजा सुरक्षित दो, एेसा कहा 
ह । प्रजाकरी सुरक्षा प्रश्न वंडे मदत्वका है  नागरिकौकी सुर- 
क्षाका प्रश्च प्रथम विचारणीय दै, यह्‌ प्रश्च अयत महच्चका हे । 

[ ११] ( १३७ ) (दरविणोदाः देवः ) धन दनेकारा 
अग्निदेव (वः पूर्णां आसिचं विवष्टि) आपकी 
घ॒तादिसे परिपूणै चमसी इच्छा करतां है । (वा 
उत्‌ सिचध्वं) पाच मस्पूर मर दो, अथका(वा 
उव पृणध्यं ) पाचको परिपणे करो! (आत्‌ इत्‌ 
देवः चः ओहते ) नंतर आनिदेष तुम्हं उश्च अव 
स्थाको पहुचादेता दहै) 

चमस भरपूर भरकर आहूतिर्यौ दे दो । इससे य॒ज्ञ सफल 
होगा ओर्‌ यरता यश फैठेमा । 


[१२] (६३८ ) (देवाः प्रचेतसं तं ब्रह्वि) देव 
उप क्षासीः अ्निको (अध्वरस्य होतारं अङ्कण्वत ) 





हिंसारदहित क्का करनेवार। करके निर्माण कस्ते 
है । बह (अग्निः विधते दाद्युबे जनाय) अग्नि 
परिचर्या करनेवाले दाता मयुष्यके लि (खयं 
रतने दधाति) उत्तम पराक्रभ कर्नेकी शक्ति आर 
उततम घन देता, 

१ देवाः परचतक्तं वहि अध्वरस्य होतारं अङ्- 
एवृत -- दैवोनि विरेष ज्ञानी अच्क समान तेजसी वीरको 
कुटिकता रहित केके करनेकरे स्यि निर्माण करिया है 1 

१ अधिः चिघते दागुव जनाय सुवीयं रत्नं वचा. 
ति -~ यह तेजस्वी वीर कर्ता दाता जनके लिय उत्तम वीर्य 
ओर धन देतादै। ' 

मनुष्य कुटिरता रदित कम॑ करे, रौयके कमे करे ओर धरन 
प्राप्त करे छर कपट, भीता आदि के द्वारा धन कमानां 
अच्छ नदीं है। 

[१] ( १३०) है अग्ने ! (सुषमिधा कमिद्धः 
भव) उत्तम समिधासि प्रदीप्त हो (उत) ओर 
(उर्विया बर्हिः विस्वृणीतां ) याजक उन्म 
विस्तीणे आसन डवि । | 

यज्गवर्ता लोग समिधा डालकर अभिक्ो प्रदीप्त करं ओर यष 
शालां बेठनेवाोके चयि विस्तीणे आसन कैका देवे । 

[२] (१८० ) (उत उशतीः वारः विश्चयन्तां ) ओर 
देवभाक्ति करनेवाखी देवियां विश्राम करे । (-उत 
उदातः देवान्‌ इह आ वह) यश्च करनेष्ी इच्छा 
करनेवारे देवोक्ो यष्टा यक्षम छे भा, 


वसिष्ठ ऋषिका दशन 
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[३] (१४१) है जातवेदः! (विं) जाओ 

भ ४५ [भि ०५ ४ ध 
( हविषा देवान्‌ यशि ) हविषे देर्वाक। यजनं करो, 
उनको ( खध्वरा णुद ) उत्तम यश्चवाङे वनाभो। 


[४] ( १४२ ) ( जातषेदाः अस्तान्‌ देकान्‌ ) 
जावेद आग्नि अमर देवोको ( खध्वया करति) 
उत्तम थक्षवाठे बनाता है, ८ यक्षत्‌ पिश्रयत्‌ च) 
यन्न क्षरता आर प्रसन्न कर्ता 

[५] ( ९६३ ) है (प्रचेतः) उत्तम बुद्धिमन्‌ 
अग्ने | ( विश्वा वार्याणि वस्व) खव प्रकार्कं धन 
मे दो भौर (नः आशिषः अद्य सस्या भवन्तु ) 
हमारे आरशा्कद आज सद्य हों । 


अग्ने वीहि हविषा यक्षि देवान्‌ स्स्वध्वरा कृणाहि जातवेदः 
स्वध्वरा करति जातवेद यक्षद्‌ देषो अग्रतान्‌ पिप्रयच्च 

वस्व विश्वा वार्याणि प्रचेतः सव्या भवन्त्वाशिषो नो अद 
स्वाप ते दधिरे हम्यवाहं देवासो अग्च ऊजं आ नपातम्‌ ॥३॥ 
तेते देवाय दक्षतः स्याम महोनमोरत्ना वि दध इयानः ॥४॥ 


(४५) 


१४६ 
१४२ 
१४३ 
१४४ 
१४५ 


।२॥| 


[8] (१४४) हे अग्ने (अञ्जः नपातं स्वां 
घरक न भेरनेकारे तुञ्चको ( हव्यवादं ते देवासः 
दधिरे ड) ह्विका बहन करभेके लिये उन देवोन 
धास्ण क्रिया हे। 

अभि शरीरफे बलको गिराता नदी, उत्सादं स्थायी रखता 
है, रारीर ठंडा होने ल्गातो बल न्यून होतादहै। दस शर्यर 
स्थानीय अच्निका धारण दासरके उन्िथानै - देवने क्रिया है। 


[७] (१४५) (देवाय ते) तञ्च देवक्ते स्यि 
(ते दाह्तः स्याम ) के हम हवि देनेवाले षैः ओरं 
८ महः इयानः ) महश्छको प्रात हकर (नः रत्ना 
विद्धः) बभे स्त्नीकोदेदो। 


॥ यष्टुं अश्च पकरण समाप्त ॥ 


( ४६ 3 


अनुवाक दूसरा [ अनुवाक ५२ वो | 
| २] ईन्द्र प्रकरण 


------०-<न०््--- 


१ (१८) ९५ तैत्रावरणिव॑सिष्ठः । इन्द्रः, २२-२५ सुदाः पैजवनः । तिषटुप्‌ । 
१ त्वे हं यत्‌ पितरधिन्न इन्दर्‌ विश्वा वामा जरितासे असन्वन्‌ । 
त्वे गावः सुदुघास्त्वे ह्यश्वास्त्वं वश् देवयते वनिष्ठः १६ 


[१] ( १७६) है इन्द्र! (त्वेह यत्‌ नः पितरः 
चित्‌ ) तेरे पक्से हयै हमारे पितर ( जरितारः 
विभ्वा वाभा असन्वन्‌ ) स्तुति करते इए सवे 
प्रकारके थन प्रात करते रहै । (स्वे खुदुघा गः ) 
तेरे पाल उक्तम दृध देनेवाली भौव है, (त्वेह 
अद्वाः ) तेरे फास उत्प घोडे, (त्वं देवयते 
खदु बनिष्ः ) त्‌ देबत्वकी भाक्तिकी श्च्छा करने 
वव्िके हिवि अर्सयत भष्ड धनदेतादे। 

१६ प्रभो | हमारे पितर म्हारी भक्ते करते थे ओर 
तुभ्दरि पासे सब प्रकारका धन प्राप्न करतेये । इमारे मात्‌ 
पिता जिस तरह सर्वं निर्यता प्रमुकी उपासना करते ये, वैसे दी 
देम भी उसी प्रमुकी उपासना करते दै । 

२ उशके पास भेव, घोडे ओर सब प्रकारके धनदै। ओ 
देवभक्ति करते है उनको वह सब ्रकारका धन देता है । 


“ इन्द्र ' वहहै जो( इन्‌ + द) शत्रुओक्ा विदारण या 
नारा क्ता है। रात्रैका नाश करन यह इसका स्वभाव है । इन्द्र 
युद्धकी देवता दै + वेदमें वृत्रके साथ इन््रका युद्ध प्रसिद्ध है । 
अयुरोका नाश यह इन्द्रका सुख्य कमे है । 


८ इन्द्र ' शारीरम जीवात्मा है । यह देवो राजा है । यहां 
दारीरमें सब इन्दियां देव ह ओर उनका कश्ासक शर्यरमे 
इन्द्र दै। रोग, विचार आदि यहां शत्रु है । य्‌ इन्द्र इनका 
नाद्य कके विजयी होता है । 

विश्वमे विश्वके प्रयु नाम “ इन्द्र है । यह परमात्मा दै । 
यहं सूये, विदत्‌, अपि, वायु, आदि देव है । इनका यह राजा 
दै । अन्धकार यहां अर है । 








रामे राजा इन्दर है, राज्यासनके अधिका देव द । रष 
विरोध करनेवाके यहां असुर्‌ द । इस तरह इन्द्र, उसके शाघर 
आदिका खरूप है । मनन पूर्वक यह इसका कायेकषत्र जानना 
पाद्ये । 

इस प्रभुकी -- इस इन्द्रकी उपासना हमरे पितर्‌ करते थै, 
हम करते है ओर्‌ हमि वंश्चज भी करगे । इस तरह इन्धरकी 
भक्ते व॑शानुवंश ईन्द्र भक्ति होती रहे । 

ˆ विश्वा वामा सव प्रकारके रसिवनीय धन दै वे सबके 
सब इन्द्रफे पास ओर्‌ अपने भक्तोौको वद बँटदेता है! जिसके 
पास जो धन होगा, वह अपने अनुयायि्योको गारनेक्षे 
च्िद्यीषै। वह धन अपने भोगे खयि ही केवल नर्ही। 
पतु बह सक्र वच्मि दै | धनपर एक व्यक्तिका अधिक्रार नदी 
है। सब धन दघक्रा है । इसि वह अनुयायियेमिं नांर, 
दिया जाताहै । बांट्देनादी यक्ष दै ओर केवल अपने भोमके 
लिये रखना अयज्ञ है । यन्न उपकारक है ओर अयज्ञ हानिकारक दै । 

यहां धन गिनयि दै ! ‹ छुदुधाः गावः ` उत्तम दृध देने 
वाली गौव यह पटला घन है । ˆ अश्वाः * उत्तम घोडे यदं 
दूसरा घन दै । ' बसु › अपने उत्तम निबासके च्वि जो उप- 
येगी है वह धन है। धान्य, वल्ल, ग्रह, भूमि भादि अनेक 
प्रकारके धनद | वे इन्द्रके पास रहते है ओर वद भक्तोको बार 
देता दै । 

“दैवयन्‌ › देव बननेकी इच्छा करनेवाला जो हेता दै, देष- 
तक्ति समान जो बनना चाहता दहै, उसके ये धन भिक्त द, 
मनुष्योकी उन्नतिका अवुष्ान इस शअब्दसे सुवित दतां 
है । देवताके गुण जानना ओर वैसा बननेका यत्न करना, 
बर गुण अपने अन्दर ढालमेका अयत्न करना, यह माव ददेवयन्‌, 


वसिष्ठ ऋषिका इरा 


( ४७, 


२ राजेव हि जनिभिः! क्षष्येवाऽव छभिरमभि विदुष्कविः सन्‌ । 


पिज्ञा गिरो मघवन्‌ गोभिरम्बेस्त्वायतः 


[ष्‌ ¢ क, 


शिक्षीहि राये अस्मान्‌ १४७ 


३ इमा उत्वा पस्पृधानासो अन्न मन्द्रा गिरो देवयन्तीरुप स्थुः । 


दुत -क 





शब्दसे सूचित होता रै दैवी च॑पत्ति अपने अन्दर बढाना ओर्‌ 
आसुरी इत्तीको दूर्‌ करना ही मानवी उन्नतिकरा अनुष्टान है। 
मनुष्य इस तरह अनुष्ठान करं ओर देवत्व प्राप्त करे । 


[१] ( १४७) (जनिभिः राजा इव) जैसा 
सिया साथ राज्ञा रहतादहै वैसा ( द्भिः 
क्षेषि ) दीय साथ तू निवास करता है । हे ( मघ- 
वम्‌ ) धनवान्‌ इन्द्र {त्‌ (विदुः कविः खन्‌) क्षनी 
ओर इरदकशशी, होकर (पिशा गोभिः अदैः) 
दुदर रूपसर, गौं मौर घोडोखे ( गिरः) वाणिः 
योको (स्वायतः अस्मान्‌ राये अभि हिशीषहि) 
तेरे साथ र्टनेकी इच्छा करनेवारे इम सवक 
धनके लिये क्॑स्कार संपन्न कर । 

अनिमिः याजा ~ अनेक लियोके साथ राजा रहता या 
विलास करता रै । यह उपमा यहां है । ˆ निभिः * का अर्थ 
कमसे कम्‌ तीन या तीनसे अधिक चियां एसा है! इतनी श्यो 
के साथ राजा रहता है । दरारथक्ी जेसी चीन रानि्यौ थी ओर 
अन्य लिया तानसौ थी । यह आदद राजा नहीं है क्योकि एक 
पात्नी भगवान्‌ रामचन्द्र ही आदरो पुरूष है । पर यहां इन्द्का 
वणेन करनेके प्रसंगे अनेक च्ियोके साथ रहनेवारे राजाकी 
उपमा है । संभवदै किइन्द्रके साथ भी च्चियां रहती दोगी । 
पंसा, चवर आदि तथा ताबूछधारी चियां इन्द्रके साथ रहती 
होगी । 

यहां ^ दयुभिः क्षेषि ° ज्वाकओकरे साथ रहता है एसा 
वर्णन दै ! ज्वाला, तेजकी दीपि यहां खीकूपसे वर्मन की है 1 
अतः इन्दरपर अनेक पत्नियां करनेका दोष्‌ नहीं आ सकता । 
अनेक दीप्निरयोका हीना यहं अनेक सिये साथ रहनेके समान 
है एेसा यहां वणन हे । यह एक आलंकारिकं वर्णन है ! तथापि 
उपमासे राजाकी अनेक पलिनर्योका योनां सिद्ध हो रदा दै, वह 
दूर्‌ नहीं हो सकता । 


अवाची ते पथ्या राय एतु स्याम ते स॒मताधिन्द्र शन्‌ 


१४८ 





यां इन्द्र॒ (मघवान्‌ ) धनवान्‌, ( विदुः) ज्ञानी ओर 
( कविः) कान्तदशी, दूरदर्शी, अर्तीन्दरियाथैदी वणेन क्रिया 
है । राजा भी इन गुणोसे युक्त दयं । राज पुरुष, राज्याधेकारी 
दन गुणोंसे युक्त देने चाद्ये । वे अज्ञानी, अदूरदर्शी भौर 
निधन हेनिके कारण रिश्वतखोर नहीं होने चाहिये । 

वृह ( पिशा ) सुन्दर कूपवाखा हो तथा उसके पास उत्तम 
ग्य ओर श्रेष्ठ घोडं हो तथा अन्य प्रकास्फा धन भी उसके 
पास पर्य हो } यह्‌ राजाकरा वैभव है । वह उसके पास अवद्य 
चाहिये । 

( गिरः अभि रिरीहि ) वह राजा प्रजाकी वा्णीको शुभ 
स॑स्कायोसे ुसंस्छृत बनें । तथा ( रयि अभि शिशीहि ) घन 
प्राप्न करनेके लिये जसे उत्तम सैस्कार दने चाये वैसे उत्तम 
संस्कार प्रजापर हगे एेसा रिक्षा प्र्व॑ध राज्यम राजा करे । 
८ स्वायतः ~ इन्रायतः ) इद्रे समान वननेका यत्न कर्ने. 
वाली प्रजा हो । राजा अपने रषटमे एेसा शिक्षाक प्रब॑घ करे कि 
जिसमे प्रजाजन इन्द्र जैसे शूरवीर हौं ओर प्रजामि को मीर 
नटहो। 

[३1८ १४८) हे इन्द्‌ ! { त्वा अन्न पस्णुचानाक्तः) 
तेरे बणैन करने यहां इस यक्षमे स्पर्धा करने 
वारी ( मनाः इमाः देवयन्तीः गिरः ) आनन्द्दायक 
ओर देवत्वको भाप्त करनेधाङी ये बाणिर्यो ( उपश्थुः) 
तेरे पास उपस्थित होती है, तेसा वणेन कर्ती हं । 
(ते ययः पथ्या अर्वाची पतु ) तेरे धनके माभ 
सीचे हमारे पाख आवें । (ते सुमतो छम्‌ स्याम ) 
तेरी उत्तम बुद्धिम रहकर म सुखमे रहे । 

१ स्वा पस्फघानासः गिरः -- तेरा वणन करनेभे 
सरथ करनेकली हमार वाणि है । हममे तेरा वर्णन करनी 
स्पर्धा खगी है 1 

२ देवयन्तीः मन्द्रा प्मिरः-- हमारी गाणि्यौ देवल्वको 


(४८ 


र्य दका सुवाच्‌ भाष्य 


४ घेन स्वा सूयवसे दुदुक्षक्रषप बरह्माणि ससज वासष्ठः । 


त्वाभिन्म गोपतिं विश्व आहा 55 न इन्द्रः समति गन्त्वच्छ 


५ अर्णांसि चित्‌ पप्रथाना सदास इन्द्रौ गाधान्यक्रणेत्‌ सपास । 


€ 


लधन्तं क्षिम्यमचथस्य नव्यः शापं सिन्धूनामक्रणोदजञस्तीः 


५ ॐ 
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प्राप्न करनेकी इच्छा करती हे, इसल्थि वुम्दारे देवत्वका वणेन 
रे कर रदी है, हस कारण वे आनन्द देती दै । तुम्हारे देवत्वके 
दभ गग करव्यकूपते वृणेन करनैसे वे गुण अपनेमे धारण 
करनेकी स्पूं हम मेँ उष्पन्न होती है, ओर उन गुणोके धारण 
करने हमारे अन्दर देवत्व बढता जाता है । इस तरह ठम्दाय 
वणेन स्तोताकीं उन्नति करनेवाखा होता ह । 

६ ते रायः पथ्यां अर्वाची एतु -- तेरे धनके मागं 
सौरे हमारे पास पहुचनेवाठे हो । अर्थात्‌ वह धन हमारे पास 
ही भा जवे । 

७ते समतौ दामन्‌ स्याम - हम सव तेरी समतिमें 
रहकर खखी ह्ये जाय । तुम्हारी सुमति हमारे उपर रहे ओर्‌ 
हम सब प्रकृरसे खी दो जाय। 


[8 ] ( १७९ > ( यवस धश्च न ) उन्म घास 
जहां है रेख गेोश्वारामे रहनेवाली चेनुके पास 
जाने$े खमान (त्वा दुधुक्षन्‌ बि्ठः ) तेय दोहन 
करके बहुत धन पराप्त करनेकी इच्छा करनेवाला 
वासिष्ठ ( अह्माणि उप ससज ) बहुत स्तो निम 
ण करतार, { विष्वःस्वां इत्‌ भोपर्तिंमे माह) 
सव रोगत ष्टी गोओक्रा खामीदहै पसा मुन्च कह 
बे हं (मः मात दन्दः अच्छ आ गन्तु) हमारे 
स्तोत्र सुमेके लिये इन्द्रु सीधा हमारे पाञ्च आ 
जावे, 

१ दुधुक्षन्‌ यवस धञ्चु- दूध इुहनेक इच्छा करने 
वाला जहां घास अच्छाहै एेसी गौशासमे रह्सवाङी धेनुके 
पास जाताहै। वयोकिटेसी येतु पुष्ट दती दै ओर उत्तम 
खादु दुध देती है । गौको उत्तम गौराखमे रखा जाय ओर 
उनको उत्तम घासक्रा प्र्॑ध किया जाय | जिससे गौव पुष्ट होकर 
आधेक दूध देती रहेगी । 

९ वसिष्ठः दुधुक्षन्‌ ब्रह्माणि उप ससृजे -- विष 
धनकौ कामनासे ज्ञानमय कान्य निर्माण करता है । इनके गानसे 
सननेवलपर अच्छा प्रभावं होत दै ओर वे धनको प्राप्त करने 
र प्रयत्नमे लगे रहते है । 


“~ "~~~. 


३ विश्वः इन्द्रं गोपतिं आह -- सव विध कहता है 
रि इन्द्रफे पार बहुत गौव है । जीवात्मा इन्द्र है ओर उसके 
पास इन्धिय रूपी गवे है, राजा इन्द्र है उसके पास मैवे रहती 
हे । सूय इन्द दै उसके पास विरणे गेवे दै \ 

8 नः सुम्रति इन्द्रः आगन्तु -- हमारी स्तुति सुननेके 
च्वि इन्र अवे ओर हमें घन देवे । 

[५] ( १५० 9 (नव्यः इन्द्रः अरणि) परासः 
नीय इन्द्रने जलोको ( पप्रथाना ) कैखाकर (सदासि 
गाधानि सपाय) सुदास राजक टये चररूर 
पार कृश्ने योग्य (अङृणात्‌) सिया, बनाया। 
( श्चैन्तं उ्तथस्य षिस्युं शापे ) उत्साही उचथक्ते 
रिम्थुके पास श्षाप र तथा ( सिन्धूनां अश्चस्तीः ) 
नदियोके घोर भ्रश्स्तं महापूरफो पहुंचने योग्य 
( अछ्णोत्‌ ) किया, पहुखाया। 

१ इन्द्रः ख॒दाकस्त अर्णांसि गाधा स्पा अरणो 
त्‌ -- इन््ने राजा सुदास्के ल्ियि परशष्णी-रावी-नेदीके अगाध 
जलीको पार करने योग्य बना दिया । परुष्णी नदीको महापूर्‌ 
आधया था, ओर सृदासक्री सेना पार जा नदीं सकती थी । उस 
समय युदासकी सदायताके व्यि इन्द्र आया आर उसने उतारेके 
ल्व नदीरमेसे मागे क्रिया अथवा किसी अन्य युक्तिसे सुदासका 
रेन्य सुखसे नदीपार कर्‌ सके एेसा प्रवध क्रिया । इसका बोधं 
यह है करि महपृरके समयम मी नदीके पार जानेके साधन 
अपने पास रखने चाहिये । अपना मागे कीं भी सकन! नहीं 
चाहिये । 

२ उचथस्य शापं, सिन्धूनां अश्चस्तीः शधेन्ते 
दाभ्यं अङृणोत्‌ -- उचथके शापक्रो, तथा नदियेकि महा- 
पूरफे जलको शरत्रुभूत शम्युके उपर भेजा अर्थात्‌ भदिर्येकि 
जलने शत्रुका नास फिया ओर उसको कष्ट पहुचये । युद्धम 
नदियेकि जल प्रवाद तथा अन्य आपर्चियां शघ्रुको कष्ट द्‌ एसा 
करना योग्य है । अपने ल्यि सुख हो ओर शत्रुकी खरामी हो 
एसा करना योग्य है । 


वासिष्ठ ऋरिका दरत्‌ 


(४९ ) 


द परोव्छा इत्‌ तुर्वशो यक्चयसीद्‌ रये मत्स्यासो निशिता अपीव | 
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[६ } ( १५९) ( यश्चुः वुरोखाः इत्‌ तुवेशः ) यक्ष 
करनेवाला प्रगत्तेशीरख तुर्व राजा (आसीत्‌) 
था । ( मल््यास्ः राये निश्चिताः अपि इवं) मत्स्य 
खीग धनच प्र{्षके छखिये प्तद्ध जसे थे। (भगवः 
दुद्यवः च श्चुष्ट चक्रुः ) भयु अर दुह्य शीघ्र घन 
प्राकषिक सिये स्पर्धा कररहेथे। (विषूचोः सस 
सखायं अतरत ) दोना स्पधका म पित्रने भिन्नकः 


पिन्नने 
सरक्षण क्रियः। 


१ तुवश्चः पुरोक्ता: यक्षः आसीत्‌ -- तुवर पुरोडाशा 
भन्न तेयार करके यज्ञ करना चाहता था । ‹ तुवेश (तुर्‌ -वंश ) 
त्वरासे वश्च करनेवाला, किसी कायको कुशलतामे सवर करने- 
वाला तुर्ब्च कहखाता दै । एसा यन्न करनेकी इच्छा करता था | 
यह अपने कमं कौरालते धन प्राप्न करना चाहता दै ! 


एः 


२ मत्स्याखः सये निष्टिताः आपि इवं -~- मत्स्य 
उनकी कंते दै क्रि ओ अपने जीवनके स्यि दूसरौके निगल 
है, खाते दै । “ सत्स्य-न्याय › उसको कहते है कि जर्हा बडा 
छोटेको खाजाता ३ । जीवन कलहे बडा छेको खाता है । वह 
वडा हे इसी वह छोटेको खायगा । जो एेसा आचरण करते 
है उनका नाम महस्य होता है । ये मत्स्य्रतिके लोग घन प्राप्त 
कनेक सिये तीक्ष्ण होकर आपसमें स्पर्ध करते रहते है । प्रलेक 
अपने आपक्रो अधिक योग्य सिद्ध करता रहता है ओर दूसरेको 
अपनेसे कम दिखाता है ओर उस कारण वह धन कमाता है । 
इस तरह मत्स्य रोग सतत स्पर्धा जीवन रहता दै । स्पर्धा 
करना ओर दुचलोको खानाद्दी उनका जीवनका मध्य चिन्दु होता 
है । 

भगवः द्रद्यवः श्चा चकुः ~~ भयु अर हुहवुमें 

सत्वर धन प्राति करनेकी स्पर्धा रहती दै। ' श्रय › अपने 

भरण पौषके न्थिजो ख्व करते दैण्वे भर-गु?दै। 

{ श्र) भरणपोषणके ल्यिजो (गु) अपनी गति करते है, 

पने प्रयस्नोकी भराकाष्ा क्स्तेदैवे भगु दै | आजीविका के 
७ (व॑सिष्ट ) 








यि सदा प्रथन करना ही दनक काये दता है । "दृह्यु ' वेदं 
क्रि जो द्रोह करते दै, घातपात कसते दै, उका डालते है । गरगु- 
जीवन निर्वाहिकी चितम रहते है ओर हृदय द्रोह करके, षातपात 
करके अपनी आजीविका करते दै । ये सच प्रयेक अप्रनी परा- 
काष्ठा करक्रे धन दीध्रसे रीघ्र कमनिके यत्ने रहते दै । 

७ विषूचोः सखा सखायं अतरत्‌ -- इन परस्पर 
विरोधियोमे जो मित्र होता है वह अपने भित्रका तारण करता 
हे । उक्त स्पर्धा करनेवर्क भित्र ओर शनृदहोतेदीदहे। ञो 
जिसष्ा भित्र दता है वह अपने भिन्रको सकट तारताद्‌। 

यहां धन कमानेवा्देकि कईं वगं द । वे ये है-- 

(अ ) तुवेश्छः यक्षुः -- सवर कुरालत्मसे अपना कम 
करनेवाला, य॒न्ञकमं कुशलताते करनेवाला, 

८ आं ) अ्स्यासः -- अपने जीवनके चयि दृराराकरो 
खानेवाले, 

(इ ) भरु-गुः -- अपने भरणपोषणवेः चिये दर्चल करनेवाले, 

(इ ) दश्च -~- द्रोहकारी, घाततपात कता, डक 

(ॐ) सखखा सखाय अतरत्‌ -- कठिन समयम सहा 
यक्त होता दै वह्‌ भिन्रदे। 

ये सव घन मनुष्य प्राप्त करना चाहते दै ! इनमें ‹ तुश ' 
त्वरि कुरलताद्रारा कमं करनेवाखा ओर “ सखा ' भित्रकी सदहा- 
यता करनेवालाये त्रे दै । इन्र इनका सदाय्करहेतादहै।ये 
सब लोग इस समय भी समाजमे दिखा देते द । परमेश्वर 
दनम तुपैशकी सहायता करता है । इसचिये त्वरासे राक्ता 
दारा कम करनेकी पराकाष्ठा करना मलुष्यरे स्थि यम्य हे। 
एसे कुशल मरुप्योपर्‌ प्रभुणा होती दै । 

[७] ( ९५२ ) (पक्थास्ः) दषठिष्याल्ल का पाक यज्ञके 
ष्टिये करनेवाले, ( भरानसः भर-आानसः ) हुन्द्र 
ग्रखन्न भुखवाके, ( अलिनसः ) अलिन, तपके कारण 
ष्षीणश्चरीर, ( विषाणिनः} सीम हाथमे टेनेवालेः 
खुजली करनेके खये अथवा ब्रश्चुषर प्रहार करने- 


र ९ 


महाविव्यक्‌ पाथं पत्यमानः पञष्काङिरङयच्चायमानः 


कण्वेदका सवोध भाष्य 


८ दुराध्यो अदितिं श्ैवयन्तोऽचतसो षि जगुश्च पषष्णीम्‌ | 


९५३ 


९ हुं न ज्ये परुप्णीमाष्श्चनेदभिपित्वं जगाम । 


सदास इन्द्‌ः इुततर्का अपित्रानरन्धयन्पानुषे वधिवाचः 
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प छिये हाथमे कष्ण खगक्ा सींग केनेवाले, 
वाकः) सव जनोका कदयाण करनेकी कामना 
प्रं धाश्ण करलेवाछे इन्द्रकी (आ मसत) 
पं क्षस्ने ह । (यः आर्य॑स्य सध्ममाः गव्याः ) 
7१ दण्द आयैकी खाथ रहनैवाखी गायके ुण्डाको 
 दस्छष्यः आ अनयत्‌ ) हिक शन्रुजंसे वापस 
ता है । ओर उक्तने (थुं क शरन्‌ अजगन्‌ ) युद्धसे उन 
शुके वीरःंपर आक्रमण कर्के उनका कध किया । 


क 


टन्द्रकी प्रसन्नतां करनेके ल्य यज्ञमे उत्तम अनका ( पक्तासः } 
„क करनेवाके, ( भल--आनसः >) यज्ञ हो रहा है यह देखकर 
जनके सुखपर्‌ प्रसन्नता दखती है, ८ मलीनसः ) जो यज्ञम 
 ववृद्यक्र परिश्रमके कारण क्षीण हों रे है, ८ विषाणिनः ) जो 
धते सयग रखते है, शरीरपर्‌ खुजली करनेके लियि जिन्हनि 
थमं सीम चिया है, ( शिवासः ) सब कल्याण करनेकी 
च्छा वृलेवाक्ञेये सव याजक गुण गति द । ये 
+ण ये दहै-- 

१ यः आर्य॑स्य छथ मः गदया चल्छुध्यः भा भन- 
` श्‌ -~ यदह इन्द्र आर्योके चरमे घरवारोके साथ रहनेवाली 
ग्रे हिंसक शघ्रुमंसे वापस लाता है ओर जिसकी थी उनको 
पस देता द । राजाक्र यृ कतैव्यहै कि वह चोरक दंड 
(मकल ओर उससे चोरी वस्तुं प्राप्त करे ओर जिसकी वह्‌ 
-प उसको वापस देषे । 

२ अजगम्‌, नृन्‌ युधा -- रघ्रर्मपर्‌ आकमण करे 
गीर दाघरुके वीरोका बध युद्धम करे । 

इद्र ये कमं करता है । मनुष्य ये कस देखे ओर्‌ वैसे कर्म 
परे ओर इन्र जसे पराकम करे 1 

' संध-माः गव्यः ये पद्‌ वता रहे है कि गौव घर 
गरवारोकि समान आर्योके घरे रहती थीं । जैसी माताएं वैस 
-प गोमातरं घरमे रहती थी । गौको घरे कुटवका अग माना 
जाता था । ओर्‌ गौका इतना समान हौताथा। गौ घरे परि. 
पारा एक सद्य थौ । 


न 
प) 
२. 0 


न 


१५४ 
[८ | ( १५३ १८ इसध्यः अचेतसः ) दुटबुद्धिवाङे 
मूढ श्रु ( अदिति परुष्णी ) अन्न देनेवारो परुष्णी 
नदी-सयावी नदीके तरका ( श्चेवयन्तः वि जगुश्च ) 
तोडते रहे । उक्त इन्द्रने ( ह्वा परथिवी आिव्यद्ट्‌ ) 
अपने सामथ्यैके द्वय ए्थिवीको व्याप दिया । 
अर्थात्‌ उसकः यश्च पुिवापर कैर गया। आर 
शाञ्चरूफी ( चायमानः कविः पत्यमानः पद्युः अज्ञ 
यत्‌ ) चायमानका कवि वीर पशु जेखा सोया, 
अर्थाद्‌ इन्द्रके दारा उक्तां षय हु | 

दुष्ट शचरुने आक्रमण किया, उस समय शघ्चुअनि परुष्णी नदी 
के तटको, बन्धारको तोड दिया, जिससे नदी जल इतस्ततः 
कैल गया ओर बडी हानि हदं । युम शत्रु एसा कसतेदी 
रहते है । अपने पास उनका निवारण करनेकरी योजना तैयार 
चाद्ये । इन्द्रके पास देखी योजना थी, इसख्यि इन्द्रने उस 
संरक्षकं यीजना द्वार संरक्षक करिया, जिससे उसका यश्च परथिवी- 
भर रल गया 1 पश्चात्‌ इन्द्रने राचयुपर आक्रमण किया । श्र 
( चायमानः } अपने स्थानसे उखाडा गया ओर स्थानभ्रष्ट 
होनेके कारण ( पत्यमानः ) भाग रहा था । यद्यपि वह ( कविः) 
ज्ञानी था, तथापि ( प्रयुः ) पाडवी बलप्त युक्त था, पारव 
वरकर ध्मड उसमे था। इसल्यि इन्द्ने उसको पञ जैसा 
मारकर गिरा दिया । 

नरके साध्‌, यनुका आक्रमण होनेके प्रश्ात्‌, किंस तरह 
व्थवटार्‌ दर 1 दाहिये ओर उसका नादा किंस तरह करना 
चाहिये यह्‌ ईस भन्न कहा है । इस दष्टीसे इस संत्रका विचर्‌ 


करना श्वाहिये। 


[९ ] (१५४ ) इन्द्रमे परुष्णीके जरश्रवादोको 
पषिरेके समान (अथं ईयुः ) योग्य माभस चलाया 
भौर ( न्यर्थं परुष्णी न द्युः) अयोग्यः मामैसे 
परष्णीके प्रति नदीं जने दिया। ( आह्युः चच 
इत्‌) उसका द्ीघ्गामी घोडा भी (अभिपिष्वं 


५५ 


१० दयुर्गावो न यवसादभौप 


५ 


द । 


११ एकच योर्वा च भवस्या वैकणेयाजनान्‌ 
दस्मो न सद्मन्‌ नि शिक्ञाति बर्हिः श्च॒रः खभ॑सक्र 


जगाम) अपने जानेके मागसे ही गया । ( इन्द्रः 
खदासे ) इन्द्रमे खुदासके लिये ( मानुषे ) मयुष्यं 
रोकम रहनेवाले ( बाननिवाचः सुतुकान्‌ अभिच्ान्‌ 
अर्घयत्‌ ) व्यथ कंडव्ड करनेवारे, उत्तम एन्- 
वारं शाञ्च ओको सार दिया। 

१ इन्द्रने परुष्णी दोनों ओरकी वाज॒ओंकी दिवाकरो क 
करिया ओर परुष्णी नदीक्रा पानी जैसा पिले बहता था, वैसा 
वहने योग्य बना दिया । इससे नो खेतोकी हानि होना सभव 
थी वह्‌ हानि नं हुई । ओर वतोका संरक्षण हुआ । 

९ इससे घोडे माडियां जनके माभ भौ ङक दह ग्ये। 

३ इन्द्रने सुदास राजके व्यि राघ्जाको उनके पुर्न समेत 
विनष्ट किया । 

यद्ां बताया है कि राजा नदी ओर नही उत्तम व्यवस्था 
रखे ! नदीके ओर नहरी बंध रानरुने तोड दिये, तो उनको 
अतिशीघ्र टीकर करे ओर जल्ते चेतो हानि न पहुचे ठेसा 
करे । ओर्‌ दुष्ट शघ्रु्ओ्ो शपूणंतया धिनष्ट कर देधे । ताकि 


उनयेसे दुःख देनेके ल्य एक भी अवशिष्ट न रहे । यहां राज. 
नीततिका पाट उत्तम स्पष्ट शब्दों द्वारा दिया दहै । 

[ १०] ( १५५ ) ( पश्चि-निपोषितासः) माताके 
द्वारा प्रेरित इष (चितासः ) उत्तम संगत हष 
( परक्षिगावः ) नाना वर्णवादी गौरवे जिनके पास 
है, रेस मरत्‌ बीर ( यथाकृतं ) ज्ञेसा पिले क्षिया 
था वैसा सहाय्यं करनेके निश्यसे ( सितं) पित्र 
हन्द्रकषे पाल (यवसरात्‌ अगोपाः गावः) जो के 
खेतके पास गवालियेके पिना रही गौव जाती है, 
वैसे ( अभि द्युः ) गये! (रतयः भेयुतः च श्चष्च 
चक्षुः ) आनंदित इए मरतोकषे घोडे भी चपलवासे 
अच्छी दौड करने छगे। 

पूर्वोक्त प्रकार सुदायके सरक्षणाथे इन्ध युद्धम तत्परे श 
है, यद्‌ देखकर उत्तम संगटित इए मर्ठीर भी इन्के सहायाताथ 


(छ ददान 


याक्रुतमभि सन्न 1 | 
त॒श्चिगावः पश्चिनिपरेपिताश्ः श्रि चक्कुनियुतो रम्तदश्य २५ 
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दोडे । नैनिकोका कतव्य यह दताय। द । मुख्य वीर्‌ युद्ध ट्‌: 
रदा है यद देखवःर उसके सदायक्छोको उनितदकियेडय 
मुख्य वीरकी सदायता करके चयि उथत ह्‌! { अ-मोप्‌। 
गावः ) जिनके स्यि गवालिया नहीं है हसी खतत्र गं रि. 
तरद घासवाली भूमिके पास दौडतीं दै, वैसे मे वीर अपने नेत 
यरे सदायाताथं दौडे । यहं उपमा बहुत दी अच्छी उपना हं, 
घोडोपर चे वीर्‌ भी इसी तरह दौड ओर अपने प्रमुख नेता, 
सह्ययता करं । 

` पृश्चिगावः ' गौका दूर पीनेवाठे ये मश््वीर हे, ( चितासः 
चित्तवलि, ज्ञानी तथा संगठित है। ( प्रधि-नि 





पु] ्-रनव्रावतासं 
मातकरे द्वारा प्रेरित हृए ये वीर दै । माता मी अपने पुत्रके ' 
युद्धम जनेका उपदेश करं । र्रफे वीर्‌ किंत तर्द तैयार्‌ दः 
यह यहां बताया द । 

[ १९] ( १५६ ) (यः सज्ञा ्रवद्या ) इख सयः 
ने यशकी इच्छसे (दैकणैयोः एक चं विद्त्ति * 
जनान्‌ ) वैकणे राश्रोके इकीस वौयका( नि भष्वः 
वघ किथा। जला (दसः न) द्शर्मय थुः 
( सद्यन्‌ ब्दः नि ह्शिश्वाति ) अपने धर्मं द्भौद. ` 
कास्ता है' देसे युद्धौके लिये दी (शरः इन्द्रः ए 
खगे अकसात) दुर इन्द्रने इन मद्ताका धनि 


कियाथा। 
मानवधम दु्ट स्रजो वीरोक्ा नास दुरवीर्‌ टे 


करं कि मिष तरह याजक यज्ञशाकमिं दुभेको कार्ते. 
दसी कायं करके स्यि श्युरोका जन्म हे । 

९ सजा धत्रस्या वैकणयोः जनान्‌ नि अस्तवः-राज- 
्षन्निय यशी इच्छसि विकण-न सुनमेवाके रघु लोगोका वः, 
करे । कषत्रिय यशञकरे लियं दात्रुका नाश करे 1# 

“ विकरण * उनको कहते कि जो वारंवार समन्चानेणर्‌ ६. 
बिलकुल सनते नहीं है । संधि कस्नेके समय "हां ° कदते † 
पर्‌ पचछिसे वैसे ही दृण्डतासे वतेते दै । घ॒मानेपर मी जान य़ 
कर्‌ राघ्रुता छोडते नर्द | 


( ५२) ऋग्वेदा छचोध भाष्यं 
१२ अध श्रतं कववं वद्धमप्स्वनु ठद्यं ने वणम्वज्वाह्ुः 
वणाना अच सख्याय सस्यं व्वायन्तो ये अमदन्ननु स्वा १५५७ 
१३ वि सथो विश्या हहितान्यषायिद्छः परः सहसा सत्त इई; । 
१५८ 


व्यानस्य तत्सर्वे भ्यं भाग्जच्पछ पुर्‌ वदर्स शध्रवाच्म्‌ 
= 





२ दस्रः खञ्मन्‌ बर्हिः मि द्धिशौति- तरण सुंदर याजक 
यज्ञरारामे ~ घ्म दमेकि काट्ता दै, वैसे शत्रुको काटा जाय | 

३ दरः इन्द्रः पवां सगं अकयोत्‌- शूर वीर इन्द्ने- 
५्भुने- इन वीरो इस रघु निदाखनके कायैके चि ही निमी 
क्रिया द ीरोछा यी काये द किवे शघ्रुको दूर्‌ करे। 


[ १२ | ( ६५७) ( अध वज्रबाहुः ) ई सकर पश्चात्‌ 
वञ्जधारी दन्द्रन (श्वतं कवषं छं द्रुद्ध अयु ) श्त 
कद्ध, द्द ओर ददय इनको कमस ( अण्ड कि्णक्‌ ) 
जलम इवा दयाः (श्य तवायन्तः त्वा अनु 

म्‌) दस समथ जिन्हाने वेर अचुकुख रहकर 
तेर ष्टिये आगहद्‌ होने योग्य कमं किया, वे (खस्याय 
सस्यं वृणानः ) तेरी सिच्रताको आप्त इए । 
शन्चभिच्रकी परीक्षा 

पादवधर्यं- विद्रान्‌यः। बृद्ध भी यदि द्ौहकारी हर्‌ के 
शखखधारी वीर उन वद्यसे न आनले ज्च्रुभोको नष्ट रे । जो 
सोग धनुह्कटतासे रहकर आनन्द बठानेवारे सहायक भिन्न 
ह उनके साथ मित्रवत्‌ बरताव करे । 

१ चज्ञवाहुः श्त वृद्ध दहवुं कवष अष्ट निषू- 
णक्‌ -- राखधारौ संरक्तक वीर, द्रोहकाश राच्रु नानी तथा वद्ध 
भी हआ तो भी उस, वशं न अआनेवाले शत्रुतो जलम इबा 
देवे, उसका नाश करे । 

"श्चुत › = जो बहुत विदान दै, 'व्ुद्धं ` = जो आयुंसे 
वृद्ध है, "कवष = कंवर ' = जो वमे नहीं रहता, जो 
कटिनतासे वद्य हो सकता है, द्रष्य ' = जे द्रोह करता है। 
यात्र ज्ञानी वयो भी हज तो मी उसको क्षमा करना उचित 
न्दी टे । उसका नाद्य करकं दी चाहिये । 

२ ये त्वायन्तः त्वा अच्चुजमदन्‌ खख्याय सस्यं 
वृणाना: -- जो अनुकूल रहकर आन॑द बढते ह, सख्य 


करते है, उनसे मित्रता करनी चादिये । 


इस त्रम राजनीतिक उत्तम षाठ दियादहे! जो सदा 
रात्ता करनेवाठे द्रोही दुष दै, वे विद्वान्‌ ह; वदध दी अथवा 
अन्य रीत्तिते पूज्य भी हौ, तो मी उनका नाञ्च करना चादि । 
तथा जो अपने साथसित्रता करता हं, समय पर सदायता करत्‌। 
३, आनन्द बढनि योग्य व्यवहार करता है, उनके साथ मित्रता 
करनी व्वाहिये ओर उनका हित करना चाहिये । 


[ १९] ( १५८ } (पषा विभ्वा दंहितानि पुरः) 
इन शश्चओंके सव ुद्ड नगरके (सक्त खसा 
सयः विददेः ) खातों प्राकारोको चरस तत्का 
तोड़ दिया, ओर ( अनस्य गयं सर्वे ति भाद्‌ ) 
शाश्चभूत अदुक्षे घर्को तत्को दिया । हमने (सुध्- 
वाच पुरं ज्ञष्म ) अक्लत्यवाद्वी मदुष्योपर विजय 
क्रिया । 

मानवधर्म ~ शक्नुभोके सव कीरो भोर नगरतो तथा 
सव प्राकासेको तोड दो, शतु स्थान भिन्नो दौ भौर 
भक्ष्य व्यवहार करनेवाखें परं विजय प्रक्ष करे । 


९ पवां विश्वा इहितानने परः सत्त सष्टसा सद्यः 
विददः--दन रजके सब कौठे, नगर आदिकरे सव सतिं 
प्राकरारोको अपने बसे तत्काल तोड दो + अपना बक इतना 
बढा किं जिससे शचरुके कीले तोडना सहज दो जाय | 


९ अनवस्य गयं त॒त्सवे वि भाच्छ्--श्ु्धफे स्थान 
मित्रौको दो । शुका नारा कके वहां मित्रोका निवास्य एसे 
क्रो । 

३ शरुध्रवाचं परं जष्म--असदल माषौ मवुष्योपर हमासं 
विजय हो । हम इस तरह उत्तम व्यवहार करते रमे फ भित्से 
असद्टववदार्‌ करनेवाललँका पराजय द्यी होता रहे । 


वलिष्ठ ऋषिका दृशेन (५६ ) 
१४ नि गनव्यवोऽनवो ददह्यवश्च षष्टिः छता सुषुपुः षर्‌ सहघ्ना । 
षष्टिनारासो आधे षड्‌ दुवोयु वि्वदिन्द्रस्य वीया कृतानि १५९ 
१५ इन्द्ेणेते तृर्छवो वेविषाणा आपो न स्रष्टा अधवन्त नीचीः । 
ठ्मिच्रासः पकलविन्मिमाना जहुर्विश्वानि भोजना सुदासे १६० 
१६ अधं वीरस्य शतपामनिन्द्रं परा शर्धन्तं नुनुदे अभि श्चाम्‌ । 
इन्द्रो मन्युं मन्युभ्यो मिमाय मजे पथो वतेनि पत्यमानः १६१ 





ह | १४ | (१५९ ) ( गव्यवः अनवः दुद्धवः च 
गाभाको चुरानेवाङे अन्चु आर उद्यके अद्धयायी 
( षाष्ठः हाता षट्‌ सहस्मा षष्ठिः च अधि पट्‌ कवीशसः) 
खियासषट इजार, छियासष्ट कौसंको (दुशेयु नि 
घ्ुषुषुः ,) सहायकाके हित कर्नेके द्यि क्िःश्िष 
मारे गये, ( वेश्वादद्‌ ) ये कभी (दन्दस्य कौं 
कृतानि ) इन्द्‌ किये पराक्रम हें, 

मानचधमं ~ धन द्टनेवारे डाकू र दोदकायी रर 
स्क सस्या दहे तो भी उनको निःङेष करना चाहिये । 


१ गन्यच॑ः दुद्यवः अनवः नि सुधुपुः-- गौव चुरन- 
वाले द्रोही तथा उनके अनुकूल रहने उनके साथी दु 
निःशेष जलाया, उनका वध क्रिया । इनका नाश्च दही करना 
ह्ये । 


[ १५} ( १६० ) (पते दुररेजाखः तस्व: ) ये 
दुष्टे साथ मित्रता करनेवारे बाधाकाये शाञ्च 
( प्रकखवित्‌ )} विशेष युद्ध काको जननेवारे 
( इन्द्रेण वेविषाणाः खष्टाः) इन्द्रक्षे हास अन्दर 
घुसखकर हराये गये शान् (आपन नीचीः अध- 
वंत ) जखश्रदादाके समान नीचे भह करके भागने 
ख्मे। { मिभानाः ) मरे जननिषर( विश्वाति भोजना 

दासे जह्कुः ) सव भोजन साचन- रूप धघनोंको 
खुदा के लिये छाडकर भौम गये! 

पानवध्म- दके साथ मित्रता करनेवारे बडे कर] 
निपुण होनेषर भीश्ुद्ी होते है! उनके न्द्र धुसकर 
डना वधं करना चाहिये, तथा उनको भमाना चादहिये। 
उनके अन्दर पुसी घवबशदेट इत्पन्ञ करनी चाहिये छि वे जक 
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प्रवाह जैसे नीची णोर दौऽतेष्ै वेसेवे दौडकर भागजांय 
वीर मागमे समय उनके भोजन धन भादि उनको वहं 
छ[डमे पडं | 

१ दुाि्रासः तेत्छवः प्र-करु-वित्‌--दुटेकि मित्र 
विरोष कला निपुण होनेपर मी शत्रु दी समदने चादिये। 
शुके मित्र रत्रुही होते दै, 

२ वेविषाणा शषः नीचीः अधावत--उनके 
अन्दर घुसकर उनको नीचि गह करके सगानेके योग्य घबराना 
चाहिये । उनको असावध अवस्था पक्डकर मथना चाहिये आरं 
मगादैना चाहिये | 

३ विश्वा भोजना जष्टुः--अपने भोजन छोडकर भाग 
जाय एेसी घबराहट उनम उत्पन्न करनी चादिये । 


[ १६ ] ( १६९ ) (इन्द्रः क्षां अभि) इन्द्र माच 
भूमिको देखकर ( कीरस्य अधं) वीरा नाद्रा 
करनेचाङे तथा ( दूतपा श्चन्तं आनन्द पय 
सुखदे ) ्विष्यान्न खनेवेारे विनाशक श्चञ्चका 
नाशं कस्ता रह्म । { इन्दः सल्युम्यः मन्यु मिमाय) 
दन्द्रने शाञ्चता करनेवाशेके शुकं क्वका नाश 
किया! भौर (पद्यमानः पथः वर्तनिं भजे ) भायने- 
वाछेके मामका अर्वन कर्नेके छखिये शको 
बाधित किया 

मानवधम - मावृभूमिके दितका विचारं मनुष्य छरे। 
भपमे वीरोका नादा करनेवारे शौर अपने भोगोका दरण 
करनेवाले श्चघुभोका नाकच करना या इनका दूरं करना 
वाहये । श्नुके कोधको निष्क बनाना चाहिये भोर श॑त्ुको 
भागनेके मासे भिज दृकलरा कोद भमौ रखना जदं चाद्ये । 


(५६ ) ण्वेद्कां सुबोध आव्यं 


१७  आधेण चित्‌ तदष्टकं चकार शिद्यं चित्‌ पेना जघान । 


अव स्रक्तीरवेदयाब्शथदिन्दरः प्रायच्छद्‌ विश्वा भोजना सुदासे १६२ 
१८  जग्डन्तो हि कषयवो ररधुष्टे भेदस्य चिच्छधतो विन्द्‌ रन्धिम | 
मतो" एनः स्तुवतो यः कृणोति तिग्म तस्मिन्‌ नि जहि वञ्जबिन्द्र १६ 





१ श्चं अभि-मातर भूमिकी ओर्‌ ध्यान दौ । प्रलेक 
काथ कलक समय इसन परिणाम मातु भूमिपर क्या होया 
इसका विन्वार करो । 

९ अनिश्व्रं वीरस्य धं शधन्तं परा नुनुदे 
नासिक तथा वी< घातक्र हिंसाक्ारी शुको दूर्‌ भगाना चाहिये। 

३ मन्युस्यंः मन्यु सिमाय-- कोधी हिंसक शतरुके 
कोधका नाद करना, अर्थान्‌ उसके कोधको निष्फ़क करना 
वाहये । 

४ पत्यमानः पथः वतैनि भेजे-भागनेवालोके मागे- 
काही सेवनश्चघ्रु करं । उनके व्यि दृक्ष मादी नरहरे 
करना चाद्ये । 

अआकनरिल्द्रः ' ( अन्‌-इन्द्रः) जो प्रभुको मानता नही, 
नासिक, ईशरफो न माननेवाला द्रु । ' मन्यु-स्यः ' कोधसे 
हिंसा करने वाला । कोधी हिंसक शत्रु । ' इात-पा ` -सिद्ध 
किये अन्नको से जाक्रर खनिवाला । ये सब स्के लक्षण दै ¦ 


[ १७ 1( १६२) ( वद्‌ इन्रः आध्रम चेत्‌ एकं 
चकार ) तव इन्द्रम दष्रे्रके दासयाभी पक बड़ा 
दान कयया । ( सिद्यं ध्चित्‌ पेत्वेन जघान ) धवल 
सिहको भी वकरेसे मरवा । ( वेद्या सक्ती खव 
अवश्यत्‌ ) शुहस स्तयकते कोने कटका हदिये। आर्‌ 
( विभ्वा भोजना सुदासे भ्र अयच्छत्‌ >) सव भाग्य 
धन सखदाखको दिये । 

ये अर्सभवसे दीखमवारे दमं इन्द्रने अपनी त्रक्तिसे करव । 
इसी तरह मनुष्यो उवित है कि वह अपनी शाक्ते वटवे ओर 
असंभव कायक भी सिद्ध करके दिखे । 


[१८ } (१६३ ) हे इन्द्रं ! (ते श्रः शश्वन्त; 
श्रध; हि ) तेरे बहुतसे शज्च वश्चमं आ गयेदहें, 
( श्रधेतः भेदस्य रन्धि तद्‌ ) स्पा करनेवारे 


मेदकर्ताक्तो वश्च करनेका उपाय प्राप्त कर । (यः 
स्तुवतः मतम्‌ णनः कृणोति ) जो भक्तोके प्रति भी 
पाप कर्ता दै, ( त्सिन्‌ तिग्मं वज्ज निजहि) उस 
श्यञ्पर तीक्ष्ण वज्जका प्रहार कर । 

मानवधम - शषयु्ोको वशम कर, धपने समाजमे भद्‌ 
करके धप स्पर्धाः करानेवालेका दमन कर, जो सजनोके 
विरद भी पापका आचरण करता है उसका शख्धके प्रहारसे 
विनष्ट कर । 

१ ते राच्रवः चाण्वन्तः रर्धुः-तेरे रघ्ुओंको वशे 
कर्‌, वे शघरुता न कर्‌ सक एसे उनको शान्त कर्‌ । 

२ शातः भेदस्य रघ स्विन्द--अपने समाजमें पक्ष- 
भेद निर्माण करनेवारोको चान्त करनेका उपाय प्राप्त कर्‌ | 
अपने समाजं रहकर अनेक पक्षभेद उत्पन्न करते है, आपसे 
क्षगडते है ओर इस तरह संघटना नष्ट करते हैँ । ये समाञकते 
मह्य रात्र है । इनको शान्त करना चाहिये } ये अपने समाजमें 
भेद उत्पन्न न कर सके एेसा प्रयत्न क्रमा योग्य है। भेद 
उत्पश्च करनेवाठे असपक रह । 


३ यः स्तुवतः म्तीन्‌ एनः ङणोत्ति--जे धार्मिक 
सदाचारी लोगौको भी, खयं पाप करके, कष्ट देता दै उक्षपर्‌ 
( तिम्म ब्म निज ) तीक्ष्ण शखर केककर उसका वध 
ही करना योग्य है । एते असलयाचारी लोम समाजे धिये 
हानिकारक दै । 

राघ्रओंको दूर्‌ करना चाहिये । भपरसमे फूट बढानेवाल)के - 
षटर्यत्र असफर करने चाहिये, तथा आपसे एर नही दयेषी 
एसा प्रयत्न करना चाहिये । समाज सा सुरसंस्कारसंपज्च करना 
चाषिये कि जो आपसमे कूट पफाडनेवाकतके प्रयत्नोको सफ 
होने नदे) तथा जो सजनौके विषयमे मौ पाप करता ओद्‌ 
उनको कष्ट दवेता दै उसका वध शास्रसे करना चाद्िये । 


वसिष्ठ ऋषिका दरसन 


[ १९] ( १६४) ( अत्र स्वैताता यः भद्‌ प्रमु 
धाय ) इस सवत्र कटे युद्धम्‌ जिस इन्द्रे भद्‌ 
रूरनेवार शच्चुका वध (कया, (तं इन्द्र युना 
तृत्छवः च आवन्‌) इस दन्द्रका रक्षण यञ्युना 
घौर त॒त्छुने क्रिया । ( अजाखः च हशिग्रवः यक्ष 
वः च अश्व्यानि शीर्षणि वाङ जश्चुः) अज, 
शिश तथा यश्च लोगोने प्रसुल धोडोक्रा प्रदान 

दन्ध्रके छिये किथा। 

मानवधम - यज्ञस उसको दूर करे कि जो आपसे 
फट निर्माण करता है । यसम नियम पालन करनेवाङे तथा 
संक्टेसे पार करनेवकि वीरं अपने नेताका द्रक्चषण करं ) 
दरश करनेवारे, सस्वर काय करनेवले वथा याजक थे 
खव अपने नेताको सहायता प्रदान कर भोर उसके युद्धे 
प्राच क्षिय उत्तम घौडोंका प्रदान करं | 

' सर्वताता !-सर्वत्र॒केलनेवाला यज्ञ॒ तथा युद्ध) 
“ भदः ?-समाजमें पक्ष मेद करनेवाला रदाघयुका मनुष्य । 
£ युना "-यमन, नियमन करनेवाके शासक । ˆ तृत्सवः 
संकरटोसे पार्‌ होनेवाठे वीर । “ अज्ञासः !-हलयल करनेवाले 
वीर, ( अजति इतिः अजः ) सतत प्रयटन श्रु जो होते हैं । 
° श्विश्रबः `-सत्वर ुरालताके साथ कमे करनेवाठे । ˆ यश्वः ' 
याजक, यजन करनेवारूे । 

१ सवेतातः भेदे प्रञुषायत्‌-- सवका शक्ति-विस्तार 
करनेके कायके समय आपसमे एड करनेवालेकों दूर्‌ कर्‌ । 
अपस्कर षरूट बडेगी तो शाक्तिका विकास नदीं ह्यगा । 

२ तं युना सर्वः आवन्‌--उस वीरको यमनिय- 
मौके पालक तथा सकटोसे पार करनेवके वीर सुरक्षित रख । 

३ भजासः किधवः यक्षवः अश्व्यान्ते शीर्षानि 
जदि जश्चुः--हर्चर करनेवाले शीघ्रकारी याजक मुख्य प्रे 


४ 


(५५) 


आवदिन्द्रं य्न तस्सवश्च प्रान मेदं सव॑ताता मुषायत्‌ ¦ 
अजासश्च शिग्रवो यक्षवश्च बठिं सीषोणि जग्ुर्न्पानिं 
नत इन्दर सुमतयो न रायः संचक्षे पवी उषसो न जनाः । 
देवकं चिन्मान्यमानं जघन्थाऽबत्मना बृहतः शाम्बर भेत्‌ 
पये गहादुममहुस्वाया पराद्वरः इातयातूर्वसिष्ठः | 

न ते भोजस्य सय अषन्ताऽधा स्रिभ्यः सुदिना भ्युच्छान्‌ 


१चदै४ 
१६९५ 


१६६ 


डोँक्रा दान अपने नेताको करते ह । राच्रसे प्राप्न किये घोडे 
ते नेतारो भपेण करते हं 1 


[ १०] { १६५ ) हे इन्द्र ! (ते पुर्वः सुमतयः न 
संचक्षि ) तेशी पुरातन समयसे चरौ आयी इ्युभ 
करपादं अवणनीय ह तथा (रायः) घन भी ( उषसः न) 
उषाओक्े समान (न संचक्षे) अवणंनीय दह तथा 
( नूत्नाः न ) तुम्हारी नूतन पाए भी सवणनीय 
ह । ( माव्यमानं देवक वचित जघथ) मात्यमान 
दैवक शाद्चका तूने वघ किया । आर ( त्मना वृहत 
परोवरं अवभेत्‌ ) तूने खयं ही बडे पकवेतसे श्वर 
नामक अख्ुर शाञ्चका नाद किया। 

१ पूर्वाः चूतनाः च सुमतयः न सचक्षे-पूव 
समयकी तथा इस समयक कृपाणे अवणनीय है । कपा निष्कपर 
भावसे करनी चाहिये । 

२ यः न संचक्षे-- धन भी नानाप्रकाफे दै ओर 
चे भी अवणेनीय दह । धन अनेक प्रकारके होते है ओरवे सम 
उपथोगी होते दै । 

३ मान्यमानं देवकं जघय--वपडी गर्धिष्ठ लेग दही 
जिसकी मान्यता करते है रेते दांभिक तुच्छ देवतकरे पूजकोकोः 
अर्थात्‌ ध्रेष्ठ एक देवकी भक्ति श्वद्धासे न करनेवाके शुका वध 
कसना यम्य है। देव, देवक इनमे ˆ देव-क › रब्द्‌ तुच्छ 





देवकी पूजाके निषेध अथेमे ्रयुक्त हुभा दै । ^देधक * का अथे 


“ छोटा देव ' है । हीन पूजक रात्र । 
8 ब्रृहतः दोवरं अव भेत्‌-- बडे पहाडपर रहकर युद्ध 
करनेवाले दुका नाश करना योग्य है । 


[२१] ( १६६ ) (ये पराश्चरः शतयातुः वासिष्ठः ) 


जो पश्र, सकड राश्चसोका सामना करनेवाखा 
[च ॥,११ [ ऋष 
वाक्षष्ठ ये (त्वाया) तेस भक्ति करनेवाङे ऋषि 


(५६ ) ऋग्वेदका सुबोधं भाष्य 
२२ द्र नप्तुदैववतः छते मद्रा स्था वधरमन्ता सदासः | 
अहन्न पैजवनस्य दानं होतेव सञ्ज पर्येति रेभन्‌ १६७ 
२६ चत्वारो मा पैजवनस्य दानाः स्ददिष्टयः करमिनो निरेके । 


ऋञ्चासो भा पथिविष्ाः सदासस्तोक तोकाय भरवसे वहन्ति 


(गृहाद्‌ प्र अममदुः) धस्धस्म तुश्च संतुष्ट करते 
हँ । (ते भोजस्य सख्यं न सषन्त) वे ऋषि भोजन 
देनेवाठे वम्हासे प्रि्रताक्रा विश्रम नही होमे 
देते । ८ अच सूरिभ्यः सुदिना वि उच्छान्‌) इनं 
क्ानियोको उतम दिन प्रा दहो। 

पराशर तथा वरिष्ठ ये ऋषि एते हई कि जो सैकड राक्षसोका 
सामना करेवा ( शात-यातुः ) ये ।  परा-शर › वह दैक्रिजो 
दूरतक शार संधान कर्‌ सक्रता है ओर्‌ ˆ वसिष्ठ" व्ह दै कि 
जां शत्रुओं हमले होनेपर भी ( वसति इति वसिष्टः ) अपने 
स्थानपर्‌ रहता है ¦ ये दोनों गुण विजयके ल्ि आवद्यक है । 
दूरय बार्णोका प्रयोग करनेसे दरे ही शत्रु भाग जायगा अथवा 
विनष्ट होगा ! तथा अपना स्थान न छोडनेवाखा भी शक्तेशाली 
चाहिये । ऋषि्येके आश्रम राघ्ख्ोसे संपन्न ये इस वातकी 
सूचना इन शब्दौसे बोधित होती दे) राक्षसोका प्रतीकार 
करनेकी राक्तिये अपनेमे रखते ये ! इस कारण ही वने आश्रम 
करके ये अपना काये कर सकते ये । 

९ ग्रहात्‌ भ्र अममदु--षर घरमे अपने नेताको संतुष्ट 
करते थे । अपने नेताका यश्च घर्‌ घरमे गाया जाता था) 
धमेका प्र्वार घर्‌ घरमे करना चाष्िये यह इसका बोध है । 

रते भोजस्य श्चख्यं च सुषस्त--भोग्य वस्तुक 
भदान करनेवलि प्रथुकी भक्तिरे वै दूर्‌ नही हीते थे । वे उसका 
निय स्मरण रखते थे ! 

२ सरिभ्यः ुषदिना व्युच्छाम्‌-ज्ञानियोक्रे लिये अच्छे 
दिनि प्रप्त । ज्ञानी, विद्वान, सदाप्चारी, सजन जो होगे 
उनके लिये उत्तम दिवस होने व्वाह्िये । राज्य व्यवस्था रेसी 
दोनी चाहिये कि जिसमें सजनेकी सुरक्षा हो ओर उनफे चयि 
अच्छे दिन मिक्ते रदँ । ओर्‌ जो दुष्ट छोग दौ उनके लिये कष्ट 
हयं } उनका निर्दठन होता रहै । 


[२२] (१६७) हे (अश्च) अघे! ( देवतः 
नप्तुः ) देव भक्तके पौत्र (पैजवनस्य खुदाक्षः) 


१६८ 


पिज्ञवनके पुत्र सुदासक्ती (गेोःद्ेशते) दो सी 
गाद्या ( वधूमन्ता द्धा स्था) वथुओके साथदो 
रथ॒ (दान रेभन) इस दानी प्रशसा करता 
हुआ म ( अहन्‌ ) योग्य (होता इव सद्म परि 
पमि) होता यज्ञयहमे जातादहै वैखा मै अधने 
घरमे जाता ह) 


दस मंत्रे एक रजसे सौ गोव, दो रथ तथा रथके साथ 
भल्याएं दान सिलनेा उच्चि दहै) इस तरदके दान कऋषिर्योकि 
आघ्रसेोको [मेते थे जिनपर आश्रम चकर्तेथे ¦ एेसे दान देने 
नाहिये यह इसका तात्पये है । 

गवे तो छन्ने दृध पीनेकेल्यिदै। र्थ ओर घोडे तो 
वाहनके काथके व्यि) परर वधूर, कन्याएं क्यौ दीद! 
मरलेक रथके साथ कन्याएं स्थौ दी जाती थी यह एक अन्वेष- 
णीय विषय दै । ये कन्थाएं यहां वदिष्ठ जैसे महातपसी 
ऋषिको मिली है । ओर वसिष्ठ तोष्रेष्ठसे प्रेष्ठे ऋषि है । इस 
विये दरसकी खोज विरोष मनन पू्ैक दीनी चाहिये 


[ २३] ८ १६८ ) ( पैजवनस्य सुदासः ) पिजवन- 
६7 पुथ खदा साजा ( स्मारिष्ठयः रशनन )} 
दानमे दिये, सवणेके अखक्रारस रदे (निरेके 
ऋज्रासः) कठिन स्थानम भी सर जानेषाणे 
येखे सुशिष्चित ( पथिवीस्थाः दानाः चत्वारः) 
पथिवीपर्‌ प्रसिद्ध दानम दिये ्रार घोडे (क्तो 
मा) पुत्रवत्‌ पानीय सुद बस्िष्ठको (तोकाय 
भरवसे वहन्ति ) पुत्रौके पास यश्राके साथ जनेके 
स्यि ले जाते दहै, 

टो रथोके साथ, प्रक रथम दो घोडे मिककर, चार्‌ घौडे 
हुए \ ये धोडे खवर्णीरकार्येसे र्दे ये । इस्ते अनुमान दौ 
सकता ह क्रि कितना धन वसिष्रको एक ही समय मिल होगा । 
पसे दान मिलने चादिये भर्‌ देने चरादिये यहु इसकः। तातपयं ६! 


व्धिष्ड ऋषिका दृशान 


सुपेदिन्दर 


यस्य भ्रषो रोदसी अन्तरुषीं लीष्णज्ीष्णं चिवि भाज 
न वतो गणन्ति नि युध्यामाधिमदिशदभीक 
इमं नयो मरूतः सश्चतानु दिद न पितः सदाक्षः । 
अविष्टना पैजवनस्य केतं दरणं क्च्रमजरं इवोयु 
(१९ ) ११ भेचावरणिवास्रएठः । इन्दः । 


(सभ्‌ 4 


ऋ 


प्रषु | 
५ च 


१ यस्तिग्धरशङ्खो ववो न भीष एकः कुष्टारव्यावयति भ्र विन्या: | 


यः साभ्वतो अद्धाश्चुषा गयस्य प्रयन्ता इन्वत्तरात वदः 


[का 





` [२४७] ( १६९) ( यस्य भ्रषः उवी रोदसी 
अन्तः ) जिसका यश दहत वड दयावा पुथिकरीके 
अन्दर कैला है, ( विभक्ता शाष्णें शीष्णं विबभ्ाज्ञ ) 
जो भ्ुख्य सख्य विद्धानोको णेलादी धनदेतादहै, 
(सप्त इन्र न इत्‌ गरुणन्ति ) सात लाक इन्द्रकी 
स्तुति करनेके समान इसकी प्रदांसा कर्ते है । 
उसके शाल्रु ( युध्यामि सरितः अभीके चि अशि 
शाद्‌ ) युध्यामधिका नदीके समीप चध इभा) 

एेसा दान देना करि जिससे चरौ ओर्‌ यश्च फैठे। विद्वानों 
भेजोश्रेष्ठ विद्रान हौं उनको ही दान देना। विया विद्दीनक्तो 
दाननदना। दानका यह नेयम ““ विभक्ता श्छीष्णं 
शगीष्णं विबभाज "” दान देनेवाला शरेष्ठस प्रष्ठ विद्वानकौ 
दान देवे इस ॑त्रसे सिद्ध होता है । 

य॒ध्यामाधं सरितः अभीके सि अश्षिश्चात्‌-शत्रुको 
युद्धम न दकि समीप नष्ट किया | यहां नष्ट करना मुख्य है । 
नदौके समीप राच्रुकां नाश किया जायका अन्यत्र किया जाय 
यह तो महत्वकां मत नहीं ह, पर शत्र का वृध करना चादिये 
यह्‌ मुख्य विषय है । 

“ युध्या-मधि ` उसको कहते दँकिजो रध्रं युद्धते ही 
सदा दुख देता रहता दै । नाना प्रकारसे शनेपर सुनता 
नही ओर आक्रमण करता ही रता है। एसे शतुका वध 
करना योग्य है । 


[२५] ( १७०) है (नरः मरुतः ) नेता मण्द्धीसे। 
( द्म पितर दिवोदासं न) उसके, पिता दिकोद्‌ास 
के समानी दस ( खुदासः अनु सश्चत) सुदास 


& ( वसिष्ठ ) 


१ 9 त न ~ न ~ ---- ~~~ ^ = 


की सष्ायता कूरो । (दुवोयु येजवन्स्य केतव अधि. 
पन ) आश्ीर्थाद पाण्त कर्नेष्छी इच्छा खरमेल 
पिजवन पुव सदाखके घर्की श्छ कर| तथा 
दलका (क्छंश्रं इणां अजर ) क्षा वछ वता 
जाय कमी कमनदोे, 

राटसरद्दाक्ा अथर सदै 


जो ( मर्‌-उत्‌. ) मरनेतक उठकर क्डते दह वे वीर मरत्‌ 
[कप च 4 [कप जायते 





ये ही युद्धके नेता दह युद संचालन करनेकी वदाय 

हे । इसीरयिये इनको ° नरः ` पुश्प कहते द । ये वीथेवान्‌ पर्ष 
वीर्‌ द । ये सव अनताकरे संरक्षकरदै। दाताकी सुरक्षा ये करते 
५१ 

हे । 


क क क 
६ 


ररक पुरक्षा करनेके लिय ' अ-ज्लर क्षत्र दण 
वरु अविनाशी ओर्‌ बटनेवाला, शिर न हनेचाला चाहिये । 
यह इस सक्त अंतिम संदेश वडा स्मरण ए्खने योग्यदै । 


[ १] ( १७१) (यः ्तिःमश्ंमो वृषभो क मोमिः) 
जो तीचे सीगवाले वैके समान भयंकर (एकः 
विश्वाः कीः भ्र च्यावयति) अके ही खमी 
दाञुभाको स्था्नस चष्ट कर देताहं) ( यः अदाहुषः 
दाश्वतः गयस्य) जो दाम न देनेदारेक्े अनेक 
घरोको भी स्थान भ्रष्ठ कर देता है, वह ( खुध्वित 
साय वेदः प्रयता आक्षे) तू यज्ञ कश्तेवाखक सिये 
धन देता हे । 

मानकधदै ~ वीर तीक्ष्ण सीगवाछे बैरक समानं बल 
वान ओर मयकर हो । वह सव शन्ुओंषो स्थानस्नष्ट करे । 
कोषे शु अपने स्थानपर [शिर न रह सके । कंजूस क्नौर 


ऋण्वेद्का द्वुबोच भाष्य 


9. 
२ स्वं हं व्यहिन्छर कुस्छमावः द्युभूषमाणस्तन्वा ससय । 
दासं यच्छुष्णं कुयवं न्यस्मा अरन्धय आनजुनयाय शिक्षन्‌ १५७२ 
३ स्वं धष्णेो धषता षीतहव्यं प्रावो विभ्वाभिरूतिमिः सुदासम्‌ । 
पर पोरङ्कत्ति जसक्स्यमावः क्षि्साता वुच्नहव्येषठ पशम १७३ 
४ दं च्रभिन्चुमणी देववीतां भ्ररीभि वृत्रा हेयश्व हंसि । 
स्वनि दस्युं चुर धरनि चाऽस्वापयो दभीतये सुहन्तु १७४ 











यद्रा छेक स्थान भी अस्थिर रह, देसे सोग शम 
सि होमे न पावि । जो य्न करता नौर दान दैताहै, 
"म पराप्त धते प्राप्त ह । 

९ ददः पमः कन्याः कृषीः प्च्यावयति-अकेला 

रा वार्‌ सव शत्रुखौको अपने स्थानसे उखाड देता दै । 

२ अदाष्ुदः शश्वतः गयस्य चय्रावयिता --कंजूसेक 
रन उखाडनेवाला वीर्‌ ही 1 कंजूस रप्रमे न रहे । 

६ दुष्वि-वखय वेदः प्रयता--यज्ञकर्ताकि धन दो, 
¦ छोय यज्ञकर्ताको धनका दान देते रहँ । धनके अभावकै 
[रण यज्ञ वेद्‌ करना न पडे! राके दाता रोग रारे यज्ञ 
ति रह हतना दान यज्चकत्तीओको देवे । 


[१1 (१७२) दे इन्द! (त्वह व्यत्न्‌ तन्वा 
 -धूषसाकः) चले तव अपने शसीरसे शुषा कर्के 
सभये कुत्सं अवः ) युद्धमें कुस्सकी सुरश्षा की, 
दद्‌ खञ्चुमेयाय अस्मै शिक्षन्‌ ) उस अज्नीके 
त्र कुल्छखः ध्न दिखा आर (दाक्षं अष्णं इुयवं 
+ अर्यः) दास इष्ण ओर कुयवका नाक्त 
` ख| 
ˆ दाश ' उनको कहते दै कि जो ८ दस्‌ उपक्षये } नाश 
ताह, घात पत्त करतादहै, रोगोको नष्ट अष्ट करता है। 
जम उपवे मचाता हे । ^ श्स्णं ` वह हे करि जो. सोमो 
नी मोमो यर सुखो क्र शोषण करता है, अपने युखक्रे चियि 
„सै चूरता हे । “ इ्-यव ` वह है कि जो अपने बुरे सडे 
को अच्छे बताकर लोको देता ह। इसरो खनेवालोक 
7स्थ्यका बिगाड होता है। इनका समाजे हितकफ स्यि नश्च 
टना चाद्ये । समाजसे इनको दूर्‌ करन! चाहिये । 


१ दत्वा शुश्रूषमाणः क्षमय दछुत्ल आवः खयं 





1 


अपने प्रयत्नसे युद्धम अपने अद्धुयायी कुत्सकी रक्षा की । अपने 
जो अनुयायी होगे उनकी सुरक्षा करनी ्बाहिये । | 

१ दास्यं शुष्णं दयदं निरधघयः--चातपाती, शोषण 
कर्तां तथा बुरे रोगौत्पादक धान्यका व्यवहार करनेवालौका नार 
कर्‌ । इनको दूर्‌ कर्‌ । 

३ क्षिश्चन--इनको उत्तम रिक्षा दो, उनपर शुभ संस्कार 
कर्‌, जिससे ये वैसे घातपातके कम न कर सफ ेसा कर । 


[३] (१७३ ) हे ( ष्णो ) शछज्चधषक दृद | 
तूने ( धुषता वीतहव्यं सुदासं ) अपे बसे 
अन्लका दान कस्नेवारे शुदाक्का ( विश्वाभिः 
अतिभिः प्र आवः) अनेक संरक्चणके साच्नोसे 
संरक्षणं किया। ( चृ हव्येघु क्चत्र सातां ) वृ्रलध 
करनेके युद्धम तथा सिचका वडवाया करनेके समय 
( पोरङ्घाप्ति चसदस्यु पुरं च पर आवः) पुरुकुत्सके 
पुत्र च्रसदस्य॒ तथा पुरका संरक्षण किया । 

९ धृषदा विश्वाभिः ऊतिभिः प्राचः---शत्रको 
उखाडनेके बलसे सव सुरक्षाके साधनों द्वारा प्रजाका सरक्षण 
करो । अर्थात्‌ दाघ्रुको उखाड दौ ओर्‌ सरक्षणके साधने 
भ्रजाका सरक्षण क्रो । 

२ वुच्रहव्येषु क्ष्नसता पुर आवः--युद्धौमि तथा 
भूमिका बटवारा करनेके समयमे स्षगडे होते है, उस समय 
नागरिकौका संरक्षण करना चाहिये । भूमिका बय्वारा करनेके 
समयमे भाई भार्ये क्षगडे होते दै, उस समय योग्य विभाग 
कर्के ्रगडेकी जड दूर्‌ कटनी म्याद्िये | 

[8] (१७४ › हे ( च-मनः ) मदुष्योके मनक 
आकाक्ति करमनेवारे इन्द्र ! अथवा जिसका मन 
मनुष्योका हित करनेमे कशा है फेसे इन्द्र ! (देव- 








वासिष्ठ ऋषिका दशनं ( ५“ 
५ तव च्यौत्नानि वज्रहस्त तानि नव यत्‌ परो नवाते च सदयः | 
निवेशने शततमाविवेषीरहश्च व नयुचिमुताहन्‌ १७ 
६ सनातात इन्द्र भोजनानि रातहव्याय दृष सरद्ासे। 
वृष्णे ते हरी व॒षणा युनाज्मि व्यन्तु बह्मणि पुरुशाक चज १७ 
वीतो तवं नृभिः भूरी वृत्रा हलि) युद्धम ल्‌ [५] (१७५) है (चच्चहस्द) चंद्र 


अपने वीरके दवाय बहुत दाच्चुमाको आस्ताह। 


है ( ्र्थ॑श्य) हरिदिणके धोडावषद्े इन्द्र तूने 
( दभीतये सुहन्तु ) दभीतिके लिये वल्के द्वारा 


भास्‌ । 

ˆ श्रु-मरनः !--मनुष्योका, प्रजाजनोका हित करनेमे जिसका 
मन तत्पर रहता है, इसलिये प्रजाओंका मन जिसपर ल्गा दहे, 
जिसने प्रजा्ओंका मन आकर्षित किया दै । ‹ दैव-वीती ` - 
देवोका सत्कार जहां होता है, व्यवहार करनेवाले जां एकत्रित 
हेते है, वीर जहां एकत्रित हते द । यज्ञ, सभा अथवा युद्ध । 
: हयैश्च `--दरित्‌ व्णक्रे घोडे जिसके रथक्रो जोति द । 
' श्यु-हन्तु ` जिससे शन अच्छी तरद काटे जति दै वद रघ, 
तीक्ष्ण धारावाला श्च । “ दस्युः "~ घातपात करनेवाल, 
' खुभ्रुरि ` ८ च-मुरि )-चुभ चुभ कर, कष्ठ दे देकर नाश 
करनेवाला, ^ धुनिः *-हिलानेचाला, भगनेवाला, जो अपने 
निवाप स्थानम सुखसे रहने नदीं देता, ये सव समाजकरे दच्च 
दै । इसको दूर्‌ करना चाहिये । ˆ द्‌-भीतिः “दमनके कारण 
जो भयभीत हुआ हे । 

१ सु-मनः--मवष्योंका दित करनेमे अपना मन खगा) 
प्रजाकरा हित करनैमें तत्पर दय । प्रजके मनौँकषो आक्षित्‌ के । 

९ देववीतौ उभिः भूसीनि हेक्ि-युदधमे अपने 
वीरो दवाय बहुत शघ्रुभोका नाश कर । 

३ दस्यु चुमुरि चुनि नै अखाफयः--परात्पाती, 
कष्टदायी जर्‌ घबराहट करनेवाठे दात्रुओंका वध कर्‌ । येफिरि न 
उठ एसां कर । 

8 दभीतये भूरीणि हं्षि- दमनके कारण जो 
भयभीत हुआ है उ्तकी सुरक्षा करनेके स्यि बहुत दु्टौका वध 
कृर्‌ । प्रजापर्‌ को दमन न करे एसा कर्‌ । 


दस्यु चुमुरि ओर धनिको ( नि अखापयः ) सुराया, 


इन्द्र ! (तव चौलन्यानिं तानि) वैरे दे धरख्िद्ध वर. 
है किजो(यत्‌ नच नवतिच धुरः सद्यः) दुः. 
दाञ्चके नौ जर नव्वे नरका भेदन द्द्षछ ८. 
कियाथा ओर (निवेदने शततम आसेधः, 
अपने उहस्नेके छिये जव सोकी बगसीपे तने अदे 
किया उसी समय (छुं च अह्म्‌ ) दुका ६: 
मारा ओर (उत नमुचि अहन्‌) न पुष्क अगि ८५ 

मानकधभं - स्के कीरो ओर धराकां वथ वमर 
नास रना चाहिये सौर उनपर अपना सपित्व स्थः 
करना चाहिये । वथा उन्म जा नाना खूप ऊष दमे 
शाञ्च रहते ह उनका राश करना चाहिये । 

° वञ्जहुस्त --दाथम वज्र, तीक्ष्ण धार शल, धार 
करनेवाला वीर । यह वीर ˆ नघ स सर्यि च शुः चत्र, 
निन्यानवे नगरियोका भेदन कर्ता है, नगरी वह्िरके क 
लोका तथा उनके प्राकारौका नाञ्च करके विजयी ह्क्रर्‌ यः 
नगस्थं प्रवेश करता दहै।! ओर खथ सौवी नगरीमे प्रदैः, 
करके वहां रहता है । ' दृञ्र ' ( आवृणोति )--जी परकर 
हमला करता है वह व्र दै ओर ' ब्मुलि (न इयति , 
जो प्रयत्न करनेपर भी जो छोडता नदी, किती न क्रिस सूपः 
वहां रहता ओर कष्ट देता ही रता दै वह ˆ बह्रुचि ' ३, 
ये सव शत्रु है । इनका नाश दन करता है । 

[६1 (१७६ ) हे इन्द्र ! (वे सातहव्याथ द्ध 
सुदासे ) वु्चे हव्य देनेवाखे दारी सुषा पलि 
(ता भोजनानि स्ना) जक भोगे यैव पृ 

देय, व स्रदा रखिकयेकङ ये ( पुश) अरः 

वक्तिमन्‌ चीर! (वष्णेते) बङ्द्याली सदे त 
खानेके लिये स्थको ( वृष्णा हसी युनज्मि &ः 
लाखी घोडौकौ जोतता ह । ( बरह्वाभे बाज व्यन्त ; 
स्तोत्र वलश्षासे क तेरे पार पहुंच, 


५9 द 


ऋग्वेदा सुवोध माप्य 


सहुधावन्‌ पार्टदधायथ धम हवः पराह । 
यस्ति नाजुक भददूयस्तव्‌ [त्रयाः सस्घु स्यान्न 


१\७.५ 


द प्रियास इद्‌ वे पथवन्नामिो नसे मदेम हारणे खायः | 


नि दुत ।न चन परशद्धताखम्वायव शस्य करष्यन्‌ 





अः न 
~~~ 


९ दाशुषे खना मोञक्ानि--दातकरे लिथि उपभोग 
खेने योग्य शाश्वत रिकिनेवाठे भोग दो) 

२ पुरु-शाकः--वहुत शक्तिवाला वन, बहुत सास 
अपनयं डाओ । ° वुधा '--वख्वान्‌ , वैक जेसा दाक्तिमान्‌ । 

३ वाजे घद्धशयं व्यञ्नु--बलवान्‌ वीरे पास प्रस 
वणन पहुचे । वलवानक्री ह प्रहसा होती रहे । 

४ घप्णा इष्टी स्थे सनर्प्रि-- बलवान पोडमे रथको 
जोतता ह्रं । रथ बलक्षान घोडे जोतने चष्टिये । 


[७] {7७७} हे ( खहक्षाषन्‌ टरिवः) बल- 
दादी मौर घोडौवलि इन्द्‌ ! ( तव अस्यां दरिष्टौ ) 
तरम दस प्रासा ( पराद्‌ अचय मा भूय) 
दसरा सहाय्य सेनेका पापहपस नहे ( न 
अवुकूुभिः वरूथं; आयसं ) वासान्‌ करनेवाले 
सखरक्चकं साधनासि हमे चचा । ( सुरिषु तव 
भ्रिखासः स्याम ) क्ाचियोति हम तेरे आशये पिव 
8 

सनवथ ~ सन्तुष्य श क्न्ञाखौ बनं । दृसरेकी सहा. 
यतर ही स कर्नेका पाप न करं, अपनी शक्ति अपते 
काथ करे, स्ववलंबने श्नीरु बत । कुरतारहित प्षरक्षक 
साधनोँसे प्रजाजनोका बचाव होता रहै भोर क्षानियोदते भी 
भधिके विद्रान बनकर प्रसुपे प्यारे मन बरें | 

९ छदसावन्‌-- परिश्रम सहन करनेकी शक्ति, दानक 
पराभव करनी राक्ति एमे अनेक रक्तियौसे युक्त, ‹ इटिव्‌ः ' 
घोडे परास रखनेवाखा वीर्‌ । 

९ परद्‌ अध्ाद् म भूम--दृस्षयोसे सहायता लेकर 
ह। अपनं क्यं करलेकी स्थिति ( पर-आदा > य 
नष्ट [स्थातं ह । अतः यह्‌ पापकी अवस्था है) रसौ स्थि 
हमै र्ना न ण्डे) अर्थान्‌ हम अपनी शक्तिसे ही 
हमारे सब कायं कर, इतनी दमासै शक्ते बढी हो । 


१७८ 


~न 








२ अचकाभेः वरूथ; अयस्व--वृक कूरताक्ा सरूप 
हे । अचृकसे बरूरतारदित वैरताका बोध होता है § वषूथ 
संरक्षणे साधनोंकानाम है। करूरतरहित रक्षासाधनोसे 
हमारा तारण हे! | 

४ सरेषु तव प्रियासः श्याम--मदाज्ञानि्योमि हम 
अधिक ज्ञानवान्‌ बनै ओर दस ज्ञानकी अधिकतक्रि कारण हम 
प्रभुम प्यारे बने। 

[८ ¡ (१७८ ) हे ( मधवन्‌ ) चनवाम्‌ इन्दर्‌ | 
(ते अभिष्टौ) तेरी स्तुति कस्ते हुप( नरः सखायः 
परिाक्वः शरणे इत्‌ मदेम ) हम खव नेता समान 
कायं करनेवाले वुम्् प्रेय होकर अपने घर्मे 
उगशनन्देसे रं । ( अतिष्थेग्वाय रस्यं करिष्यन्‌ ) 
तिध्थि सत्कार करनेवारेके छिये परंस्तनीय सुल- 
की अवश्या निर्माण करके (तुर्यं याद्रनिनि 
शिक्षीहि ) ठव आरः याद इन जङ्चओंको अपने 
वराम कर । 

सातवधमं - धनवान बनो, क्योकि धनसे सव कार्यं 
होते हैँ । भपने दशमं सुखसे रहो, अपने दी देशसं दुःख 
भागनेका अवसर न आवि"! भतिथिसव्कार्‌ करो । क्षच्रुभोंको 
वशे रखो, उनको बठने न दो । 

९ मधवन्‌ --~ धनवान्‌ वनना। चाहिये, क्योक्रि धन्ते ह 
सव कायं होते दँ । “मघवान्‌” (इन्द्र) ही ` शतक्रतु " 
कड फाये करनेवाला होता है 

९ सवायः [प्रयाखः सरः हास्णे मदेम--हम सव 
एक काय कर्मवारे, परस्पर प्रीते करमेवाके मेता, अथ्रगामी 
टोकर काको संप करनेवाले होकर अपने स्थानम आदश 
रदँ । दुःखम न रहं । हमे अपने देदमे दुःख भोगना न पडे । 


२ अतिग्थि्ाय क्षस्य करिष्यन्‌- अतिथि सत्कार 
कैरनेवालेका हित कसे ! 


वालि्ठ ऋषिक दश्यनं (६९) 
९ सद्याश्वन्च ते सथवक्षाभिषा चरः रंखन्द्यक्थदासं उक्था | 
यंत हुवाभावं पमारदाश्चन्नस्माव्‌ उ्णाष्व युस्सच तस्म १७९ 
९० एतं स्तोमा नरा उतम तुभ्यमस्मद्यञ्चा इदृती सधान । 
तेषामिन्द्र वृत्य क्षिवो भ्रः सखा च षरूरोऽदिता च तेणाष्‌ १८० 
११ त इन्दर हार स्तवमान ऊती बहमजतस्तन्दा ददध्वं | 
उप नो वाजाद्‌ भिमीह्यपस्तीन्‌ ययं पात स्वस्तिभिः सदा नः १८१ 


£ तुर्व यद्ध निनिरीहि--व्वरासे वशम हदोनेवाले 
ओर कूर्मा राघ्रुञओंक्तो दूर क्ये । याद्ध ( यादोवान्‌ )- 
जलोमें जिसका स्थान दै, द्वीपमें रदनेवाला चघ्र । 


[९] (१७९ ) हे ( मघवन्‌ ) घनकाय्‌ 
(तेनु मभिषठौ उक्षथश्चास्तः येनरः सद्यः चित्‌ 
उक्था शंसति ) तेरी स्ति कर्मक कार्यत स्तान्च 
बोदखनेवारे जा नेता तत्फाछदही स्ता बोखते 
हं । ( ते हवः पणीन्‌ वै अददान्‌ ) उन्होने अपने 
दानांसे पण्य करनेवारोको मी दान कश्नेवाडे 
बना दिया ह | (तस्म युज्याय अस्मान्‌ वणोप्वं ) 
उक्त भिजरताके छिये हमासा स्वक्िर कर 

पणी 'वेहोतेदैकिजो पण्यक्रते दहं, वस्वुकी क्रय 
ओर्‌ विक्रय करते है! व्यापार व्यवहार करनेवारे येद । ये 
अपना धन बढाना चाहते है । एसे लोगोको भी ( पमीन्‌ वि 
अदारन्‌ ) पण्यन्यवृहास्यिको भी दाता वना दिया । य्‌ 
परिणाम ( हवेभिः ) स्तुतिके काव्य पठनेसे हा । इसलिये 
दन्द्रकी स्तुति करनी चाहिये । 


द्न्द्र | 


[१० † ( १८०) दह ( युतम इन्द) नेताभोमे 
अलयंत धष्ठं इन्द्र! (तुभ्यं प्वे स्तोः मध्यानि 
द्दत्‌ः ) वश्ये संघ धन देते हृष्ट (असख्रन्यंचः) 
हमास भीर आस्हे ह! ( सैषा व्ह चावः भूः) 
उनके लिये शशका साश्च करमनेके युद्धम तुम कर्याण 
करनेवाला ही, तथा उत (नृणां सखास दुर 
अता च) मानवोका सिञ्च ओर शुर संर्श्चक दो 

मानवधम मदष्योमें शरेष्ठ बन । धनक्ा दनि कर । 
युद्धे समय मयुष्योकी सहायता करके उनका कस्याण 
कर । मनुष्योका संरक्षण कर भोर ईइसफै स्थि शूर बन 
भौर मनुष्योके साथ भिन्नवत्‌ च्यवहार कर । 





१“ श्ु्प्रः 7 --नेताआमें श्रेष्ठ नेता बन । 

२ अघानि दद्वः अस्मखचः--धनदेते हुएये नेता 
मारी ओर आरे द । हमे भीय घन दग आर्‌ उस वनक्र 
हम यज्ञ करे । 

३ कहल तेषां हिवः रूः युद्धमं उन दाताआाकं 
कृद्याण हो एेसा करो । युद्धम उनक्रा नादया न ह । 

दणां सखा शरः अविता च भरुः --~मान्वाका 

मित्र ओर श्र संरक्षक दी) 


[११] (१८१९ ) हे शुर इन्द्र ( स्तवमान; 
( बह्मजूतः ) स्तुतिं आर ज्ञानक भारत हे(कृर 
( तन्वा ऊत वाकस्य ) अपने श्सरक्ष आर 
सर्द्णक् शख वदता जा । (चः काजान्‌ उप॑ 
पिभीषहि) हमे अन्न आस्व दो, (स्तान्‌ उप) 
हमे घर दो (णुयनः खदा स्वरस्तिामं पतत) 
आय हमे सदा कस्याणसच कुर्वत कय । 

प्रानवधमं- मनुप्यश्लुरदों। देवता स्तुति भौर 
ज्ञान विक्लानसे उनको प्रद्मस्ततसं कमं करनेकी प्रेरणा मिरूती 
रै। शरीर स्वस्थ नीरीग आर चरुवान्‌ बने भ।र उनम 
संरक्षण करनेका सामथ्यं बे । सन्न रसे प्रप्त ह कि 
जिससे बर बे रहने खिये उन्तम घश्डौं। मानवो 
कल्याण होकर उनका संरक्षणमभी दहो । 

१ ुश--नेताश्युर हो, भीस्नदो 

९ स्तवमान; ब्रह्यजूतः -- स्वति ओर क्ञानसे उसको 
ररणा मिले । प्रशस्त काथं करनेकौ प्रेरणा उसको ( स्व ) 
ईशस्व॒तिसे मिले तथा ज्ञानसे मिले ¦ ईशस्ठतिसे इधर जसा 
वसग इस भावस सत्कर्मकी भेरणा मिलती दै आर ज्ञानवि 
क्रानसे मी प्रचस्त कमं करने प्रेरणा सिदे वसी प्रेरणां 
(मिले । 


(६१) ऋश्वदका सुबोध भाष्य 


( २०) १० मैघ्राघसरुणिवेसिष्ठः। शन्द्रः। जिष्ठुप्‌ 
१ डय जज्ञे बीभौय स्वधाबाश्चाक्किरपो न्यो यत्‌ करिष्यन्‌ ¦ 





जग्मियुवा तषदनमवोभिस्तराता न इन्द्र एनसो महधित्‌ १८२ 
२ हन्ता वृत्रमिन्द्रः चयुष्ाषानः भावीज्ु वीरो जरताश्मती । 
कतो खदासे अह वा उ लोकं दाता बसु मुहुर दाशुषे भरत्‌ १८३ 





भल्लावधोमरी न होते दे। मानवी कमाजसें यदह तरण वीर 
अपने संरक्चषक साधनोकि साथ जवे ओर उनका हिव 
करे, उनको पतनके सागमसे भिरनेन दे, उनको वचि, 
पापसे कचे भोर सब प्रकारसे उनका कल्याण करके 
उका रक्षण करे । 
१ ख-घा-वाम्‌ उथ्ः वीर्याय अक्षे--( ख ) अपना 
( धा ) धारक राक्तिसे ( वान्‌ ) युक्त, जिसके अन्दर अपनी 
निज शक्ति दै, जो { खधा ) अच्छा अन्न खाकर अपनी धारक 
ध (सौ शाक्ते बढाता दहै ॥ एला ( र ) उग्र शर्नीर धीर प्रभावी 
ज ध 8 तरुण पराक्रम करनेके च्यि द्वी उत्पन्न हुआ है । यह्‌ केवल सुख 
घरके जबित रदनां प्डेएेसा क्मीनदहो। चि ¢ उ व 
र नये साधनम मोमनके विय ही नदीं उत्पन्न हज, पतु यह ( नयः $ अन. 
द खल्तिभि नः पात--कत्याण करनेवाले सा धनोते ताका हित करके स्थि उत्पन्न हुधा है । 
हमारी खषा द । एला नहोकिं ठम सुरक्षित तो हौं हमार २ नथः यत्‌ करिष्यन्‌ अपः च्िः--{ नम नरेभ्यः 
हानि दी हानि होती जाय । तात्पये हमारा कल्याण भी हो ओर त 
उत्तम संरक्षण भौ हो । चाहता दै वह ( अपः चक्रिः )} व्यापक कम वृह कर्‌ हय छोडता 
[ १} ८ १८२ ) (खधाबान्‌ उग्रः इन्द्रः वीर्याय दै। ^ अपः * आप्नोति व्याप्ति इति अपः ) जिसका परिणाम 
जज्ञे) अपनी धारणा श्यक्तिसे युक्त वीर इन्द्रः सब लोगो पयता दै बद सावेजनिक दिता कम † अपः ' 
पराम करनेके लिषे ह्य उत्पन्न इभा है । ( स्यः का जाता दै। जसा जल सरवै फैलता है वैसा इस कर्मका 
यत्‌ कारेष्यन्‌ भयः चक्िः ) मानवक हितं करनेकी परिणाम सब जनताका हित करता हु कैर्ता है \ 
इच्छासि जो कमे कस्मा चाहत) हे वह कमै वह ३ युवा गषदनं अवोभिः अग्मिः--यद तरण बीर 
करता छ्यै है। ( नृषदनं खवा अवोभिः जग्मिः ) मनुष्य रहने स्थानके पास अपने सब सरक्षक साधनोसे जाता 
मदुष्योकते स्थानमे यह तदण संरक्षणके साधनोंसे दै, ओर उनका उत्तम संरक्षण करता हे । यह आद्य तरण दै । 
जाता है । भौर (महः चित्‌ पनसः नः घाता) ४ महः एनसः भ्राता--बेडे पापसे बवानेवाला यदी 
बड़ पापक्षे हमा संरक्षण करनेवाखा है । है। जो रेसे गुणोसे युक्त तरण होता है वदी सचा संरक्षक है । 


मानवधमर -मलुष्य अपनी भान्तरिक घारणा शक्ति ब्डवे, [२}( १८३ ) ( दन्दः शशवानः वृधं हन्ता) 
उयकरीर धने, मानर्वोका हिव साधन करनेके अथं बावह्यक इन्द्रः बहता हष्मा वृका वध करता दहै! (घीरः 
पराक्रम करनेके शये ही अपना जीवन है रेता समक्षे । जरेतार सु अती प्र आवीत्‌) यह वीर स्तेताका 
मानवो दित साधन करनेके, छ्य जो परपस्त कमे करने संरक्षण अपने सुरक्चाफे साघनसे कर्ता है। 
भावस्यक दों? उनको उत्तम रीतिसे करे, उनपे करनेमे ( सुदासे रोकं कताै ड › सुदा सकफे दिये छोगाको, 


३ तन्वा ऊती वावुधश्व-अपना शरीर भौर अपने 
अन्द्रकी सरक्षण करनकी शक्ति बढायी जाय । देवता स्तुति 
ओर क्षानक्े अपने दारीरके संवधनक्रे उपाय तथा सरक्षणकी 
शाक्ते वानेके उपाय विदित ह्यो सकते है । 

8 बाजू नः उपप्िमीहि--अन्न ओर बल हमें प्राप्त 
हों । उत्तम बरु बढनिवाठे अन्न हमें यिं ओर अन्न मिनेपर 
उससे हमारे बल वे । अन्नका उपयोग एसा किया जवि कि 
जिससे ज्ञसैरका बर वहे पर कभी न घटे । 


वसिष्ठ श्ुरिका ददान 


(६३) 


३ युध्मो अनवा खजक्रत्‌ समद्रा श्रः सत्राषाड्‌ जनुषेमषाठ्हः । 


व्यास इन्द्रः परतनाः स्वोजा अधा रिश शन्चयन्तं जघान 


९८४ 


४ उमे चिदिन्द्र रोदसी महित्वाऽऽपप्राथ तविषीभिस्तुषिष्मंः . 


नि वजमिन््रो हिन्‌ मििक्षन्‌ स्समन्धसा मदेषु वा उवोच 


नागरिकोको, तैयार करता है । ( दाशुषे अह वसु 
घुः दाता आ भूतु) दातष्को धन वारदवास् दे 
डाङता हे । 

्नवचसं - वीर सामथ्यं च्ठे ओर श्तरु्गोका नाश 
करं । वीर नागरिको सरक्षण करं चिरेष कर वीरकाव्योके 
निर्मादा्भोको सरश्च शख राजाके सिये उतम 
नागरि चना दं जिष्ठसे उनका राज्यक्ासन उत्तम रीतिसे 
क क्के । धीर जो उदार दृता रै उनो वीर 
वारंवार धन देवे जिष्षसे उनका दातृत्व खंडित न ष्टो 
जावे | 

१ दुश्युवासः सुत्रं इन्ता--सामथ्यैसे बनेवाला वीर 
घेरनेवाठे शत्रुका नार करता दै । 

२ वीरः अरितारं ऊती प्राचीत्‌-वीर वीरोके क्यो 
का भान करनेवार्लोका अपनी रक्षासाधनौसे सरक्षण करता है । 
वीरके कान्य सवत्र गये जाय ओर उनके सुननेसे श्रोता लोग 
वैर वर्नं । 

३ उदास खोक कर्त--उन्तम दान करनेवाले राजाके 
स्यि उसके जनपद्के नागार्कौको रिक्षा भौर सुरक्षासे उत्तम 
नागस्कि बनाता दै ॥ 

8 दाह्षे शुहुः वसु दाता आशर्‌--दाताके व्मि 
वारेवार धनका दान करता है | 

[३ } ( १८४) ( युध्मः अनर्वा खजकृत्‌ ) योद्धा 
युद्धसरे निवृत्त न होनेवारखा युद्धमे कुशल (समदा 
दरः जनुषा सन्राषाट्‌ >) युद्धम जामेके लिये सिद्ध 
क्ुरवीर जन्मखभावसे षी श्चङ्चका पराभव करने- 
वारं ( अषारृहः स्वजाः दं इन्द्रः ) खयं कभी 
पराभूत च दोनेवाला उत्तम बङूशाखी यह इन्द्र 
( पतनाः ति आसे) हाक्चकी सखनाको अस्तन्यस्तं 
करता है । (अथ विश्व॑ शच्रयन्तं जघान) ओर 
कत्र शश्चुके सपान आचरण करनेवाखोका बधं 
करता द । 


१८५१ 


मानवधम वीरदरेसाद्यीकिनजो ( युध्मः ) योद्धा 
दो, युद्ध करनेवाला दो, ( अन्वा ) युद्धसे डरकर अथवा 
किती भन्य कारण युद्धसे पीठे हटनेकाखा न हये, (खज- 
करत्‌ ) युद्ध करने श्चक, ( समत्‌-का) युद्धम 
जानिके स्थि षदाम कद, (दुरः) शूरवीर, 
८ जनुषा सत्रा-साह ) जन्मस्व मावसे शतरुत्नोका पराभव 
करनेमे समथ, ख भाव प्रशत्तिसे ही युद्धम साहस करनेवारा 
( ल-षाठदः ) कमी परसूद न होनेवारा, ( स्वोजाः-सु 
भोजाः ) उक्तम बलवान । देता वीर दी शनी सेनाको 
तितर वितर कर देता है, उध्वस्त करता है| भौर ज्ञा 
समान दुष्ट व्यवहार करनेवारछोका नाञ्च करता हे । 


अपने ररम रेसे वीर निर्माण होने चहिये । फते वीर ही 
रानरुका निःपात कर सक्ते दै । 


[४] (१८५ ) हे ( दुषि-भ्मः इंद्र) बहुत चघनेसे 
यक्त ईद ¡ ( सहित्वा ताधेषीभिः ) अपने महर्वसे 
ओर अपमे बोदि तु (उमे सदसी आं पप्राथ) 
सेन यावान पृथि्वीको भर्परर भर देता हे, 
( हरिवान्‌ हृदः वञ्जं नि भिभमिक्षन्‌) पोडोकालां 
4 ४.९ [4 [५.९ प 
द्र अपने वज्रको शद्चुभोपर फेकता है ओर (मदेषु 
वे अन्धसा सं उधोच) यक्षो अन्नको भ्राप्त 
कर्त! है । 

१“ वि-ष्य ' बहुत धन प्राप्त करना ॥ 

२ महित्वा तविषीभिः आ पप्राथ--अपने मर्हतत्वसे 
ओर शक्तिसे सत्र व्यापता है, सेच प्रसिद्धिको प्रप्त होता दै । 

३ हरेवान्‌ वच्रं नि पिभिष्षन्‌-- उत्तम घोडोको 
अपने पास रखनेवाला धघुडसवार वीर शत्रुर वञ्जको फेकता 
हे । | 

8 अन्धसा मदेषु सभ्रुवाोच--अन्नरसकी आनन्द्‌फे 
समयमे प्राप्न कर्ता है ! र्सपान कर्ता है । 


ऋण्वेदका सुवो भाष्य 


५ दक्षा जजान बुचण्‌ स्मच तदु [चश्च नय सद्धूर्वे । 


प्र यः सेनानीह्य म्यो अस्तीनः सत्वा भवेषणः स परष्णः १८६ 
६ न्‌ चित्‌ स र्ते जनी ब रेवन्‌ मनो यो अस्य घोरमाहिवासात्‌ \ 
यत्ते इन्द्रे दधते दुवांसि क्षयत्‌ स राय ऋतपा ऋतेजाः १८७ 


[1 1 “~~~ 





पच केसा हो 

[५] (१८६) (वृषा वृषणं रणाय अजान) 
वलवान्‌ एतान वङचान्‌ कीर प्रको युद्ध कर्ने 
लिये उत्पल कया हु, (च्यत उनासं चत्त 
सशबं ) पानवोके हित कश्वेवारे उस पुञ्रकों 
स्ने जन्म दया| (अच यः ब्रृभ्यः सनानीःप्र 
असिति > श्रौर् जो मानवाका हित कर्नेवाखा सता 
नायक प्रभाव युक दका दहे बह (खः इनः) चष 
सवका खामी दता दहं चह (सत्वा) अतुनाशक 
( मवेषणः) गौभौको प्राप्त कर्लेवाला आर 
( घुणः ) दातरुजका ध्वम करनेन्राखा है। 

सानवधसतं- पिता बलवान बने ओर बलवान्‌ योद्धा 
पुत्र उत्पन्न करै, माता भी मानवोका हितकर्ता, सेनापति 
होने योग्य कीर, प्रभावी, राजा होने योग्य, श्न्रुनाश्चक, 
शुको भय द्विखानेवाला, शाश्रुखे धन वापस छानेवान् पुत्र 
ह्रो रेखी इच्छा धारण करे । 

९ चषा वृषणं स्णाय जज्ञान-वलवान पिताने अपने 
बलवान्‌ पुत्रको युद्ध करके शघ्रुनाश्च करनेकै लिय उलन किया 
ह । घर घरमे परिता ख्ये बलख््रान बने ओर्‌ अपनी संतान 
वलन बननिक्रा यत्न करे | 

२ नार चर्यं सक्ुव--ली भी मानवक दित करनेमे 
समर्थं बलवान पुच निर्मगण करे । इस तरह जहां पिता ओर 
पत्ती ये दोनों बल्वान्‌ शूर ओर युद्ध कुरार पुत्र निर्माण करना 
वाहृती है वहां वैसे द्यी पुज उत्पन्न दमे । 

३ यः भ्यः सेनानीः प्र अस्ति--जो पुत्र मानवक 
दित कस्नेवाला ओर सेना संचालन करने फुर तथा प्रभावी 
नेता दै, एेसा पुत्र उत्पन्न करमेकी इच्छा माता पिता करे | 

8 खः इनः सत्‌-वा गवेषणः; च्ुष्णु- वह पुत्र 
सामी, श्रुका नाल कर्ता, गौओको दात्रु्ोसे गप्र लनिवाखा 


----~------~~ 





ओर शत्रका घधैण करनेवाला दो 1 एसा पुत्र उत्पन्न करनेका 
प्रयत्न मातापरिताक्रो करना चाद्दिये । 


[पु }{ १८७ ) (यः अस्य घोरं सनः) जो इस 
वीरकरे दर मनो (यक्षैः आं धिवासत्‌ ) यक्षा 
द्वारा प्रसन्न करनेके लिये सवा कर्ता (सः 
जकः चु चित्‌ जते) वह सदुष्य श्थानश्ष्ट नही 
हाता, आर (न रेषत्‌ ) वह क्षीण भी नदीं ह्येता । 
(यः द्र दुवांसि दधते) जे इन्द्रके स्तो धारण 
कर्ता है, अपने पास श्खता है, उक्तके दिये (सः 
छत॑फाः ऋते जाः) वहं सत्यपालक ओर खत्यके 
लिये उत्पन्न इुखा इंद्र (सये क्चयत्‌ ) चन देतादहै। 


स्ानव्रधभ- मनुध्य वीरकते वीरता युक्त मनको प्रसन्न 
करं ओर वह वीर मनुम्योको सुरक्षित रखे, सुस्थिरं रखे 
तथा वह वीर स्रल्य पक्षका संरक्षण करे भौर उनके श्रनको 
सुरक्षित रखे । 


यः अस्यधोरे सनः आ विवासत्‌, सं जनः 
युचित्‌ रजते, न रेणत्‌--जो इस वैरे शूर सनको 
प्रसन्न करता हैः वह अपने स्थानपर्‌ सुराक्षेत रहता है भौर क्षीण 
भी नही होता दै । सरक्षित संपन्न अवस्थामें अपने स्थानम वह 
रहता दै । 

यः इन्दे दुवांसि दधते, सः ऋतपाः ऋतेजा 
ससे क्षयत्‌- जो इस वीरे काव्य गाता है उसको वद सय 


[$ मप 


पक आर स्यके लिये जन्मा वीर घन देताहै। 


' तणाः › --वीरको सद्यक्रा पालने करना व्वाहिये, 
सल्यक्ा पक्ष ठेना चाष्टिये । ' ऋतेजाः ' --सलको सरक्त 
रखनेके च्िद्दी अपनाजन्महे देखा इस वीरने समश्चना 
वाहये । ' अद्य घोरं मजः › चीरा मन घोर, साहसी, 
प्रभावी होना चये, दुवे ओर निबेल नही होना बादिये । 


कित्‌ 
६६ )} ववेद 


९ एव स्तोमो अचिक्रदह्‌ घरषा त उत स्ताप्रुम॑घवन्षत्र 
रायस्कामो जरितारं त आगन्‌ व्वमङ्खः शक्छ वस्व आ शको नः 
छ न इन्द्रु तवयताया इषे धास्स्मना च ये मघवानो जुनन्ति । 
दर्थ षु ते जरित्रे अस्तु शाक्तेयं पात स्वस्तिभिः खदा नः 


[1 
€> 


घचोय भाष्य 


(पष | 





(& ६५ 


( २१) १० मैत्रावख्णिवलिष्टः । इन्द्रः । निष्ुष्‌ । 


[निः = 


अश्वि देरव गोकजीकमन्धो न्यस्मिन्निन्द्रौ जनुषेमवोच । 
बोधामसि ला हय॑श् यज्ञेवोधा नः स्तोममन्धसो मदेषु 


१९ 


२ प्र यन्ति चन्तं विपयन्ति बर्हिः सधमादो विदथे दुध्रवाचः | 
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[९ ] (१९० ) ह ( मघदन्‌ ) धनवान्‌ इद्र (ते 
पा कः स्तान्नः अष्चक्छदृत्‌ ` तस दक वदानः 
रछा सह स्मुप छब्द करवा! (उत स्तामु 
थप ` आर स्तुति करनेवाला स्तुति क्रश्ता 
= । (तै आगश्तार सष्यः क्रामः आ अगन्‌) तरीं 
सुनि करेवा मरे पाम च्नते कामना आ 
यदह ( अंगङशक्र ) पिपर हन्द्र | (स्व वसः 
ध: आशक ) त्‌ धन दयम दच्ाघ्द्‌) 


प 





न्द्र | तेर्‌ चयि यह्‌ सौमक्रा रस निकाला जां रहाहं 
६ निचोाडनेका यह शब्द दरदा है ! इस समय स्तोत्र गान 
रदा दह! मम्तो्रग्र प्राह करर रहा ह्रं ओर सुन्चेधनकी इच्छ 
रह्‌ है । अनः सुनने पर्याप्त घन दो । 


< 


१४ 


म 
४ 


गृह सोम यन्त्र वगहै ोमरय निकाला जारा है, 
तोत्र पाठदारह्यदह यन्न चरु रहा दहे । यज्ञकर्ता यज्क 
ठ्य घनकौ प्रा्चिकीं इच्छा कर रह दै । 


[ १०८१९९१ देक! :सः) कहतू , स्वय. 
-+ष्या-दषे नः घाः , तूने दिये अन्चका भोग करने्ी 
प्ल हममे से 1 हमारा धारण कर, हमें सुरक्षित 
खी! (ये च भघकानः समना ज्जुगहन्ति) जो धक्नीलोग 
ईविष्यान्न तुश्च देते है उवको भी सुरक्षित स्खी। 
ते ज्जरिति वस्वी क राक्तिः अशु) तेरी स्तुति 
 दस्नैवाटेको निशात करनेकते उत्तम शक्ति रहे ¦ 

युय सदा स्कस्तामभः चः पत, आपि सव सदा 
द्याण करनेवाले साघनोसे हमे रक्षित रखो। 


न्यु भरियन्ते यसो गभाक् दरडपन्दो वृषणो तृषाचः 


जाते 
कैरुये जाते है । ( विदथे सोममाद्ः दुध्रवाचः ) 
यक्षम सोमक्ुटनेके पत्थर क्रुटनेका कठोर शब्द्‌ 


९९२ 





९ नः इषे ध{४--दम सबको अन्नके छथि धारण क्र, 
प्राप्त अन्ना भोग करनेके विये हरमे सराक्षित रख । 

ए दख्वी शक्तिः सखु अद्तु--पुखसे निवास करनेकी 
उत्तम शक्ति हमारे अन्दर र्े, हम सुखसे निचास कर सकं 
एेसी उत्तम शाक्ते हमरे अन्दर रटे । 

३ नः ख्तिभिः पात=-दमारा क्ल्याणदो ओर हम 
सुरक्षित भी च ¦ युरश्चकरे साथ कल्याण हो । 


[१1] (१९१) (दंव गोऋजीकं अन्धः असाच) 
दिष्य शो द्ग्धसरे मिश्रित सोमस्छ निचोडा गया 
है! (ई इतः आस्मिन्‌ जनषा नि उवोच) यह ईद 
दस सोभरे जन्म स्व भावस हमै संगत होते हि, 
प्रति श्खतेदह्ं । हे ( हमरष्व-हरि+-अश्व) हरदम 
छ घोडाको ओननेवाङे कीर! हम (स्वा यज्ञः 
वोधा ) तुम्हं यज्ञो जगाते दै, उत्साहित 
करते ह । यदा ( अन्धसः मदेषु नः स्तोभं बोघ) 
सोमपालके आनन्दम हरे स्तो पाका श्रवण 
कश । 


सोमयागमे सोम ओषधिक्ा रस॒ निक्रार्ते है) उस 
गौओंका दूध मिला देते दह । इस दुग्धमिश्रित सोमका अर्ष॑ण 


इन्द्रादि देवको कसते दै, इस समय वेद्‌ संत्रौका गान होता दै, 


ओर पश्चात्‌ इस रसका पान करते है । यहं विधि इस मन्त्रम है । 


. [ २} ( १९३ ) ८ यज्ञं प्रयन्ति ) रोग यक्चके पास 
है । यक्षशछाखामं ( बहिः विपयन्ति) आसन 


वासिष्डं ऋषिका दधान ( ५५ 


३ त्वमिन्द्र सरवितवा अपस्कः परिता अहिना दुरं एः 
त्वद्‌ वावक्रो रथ्योर्‌ न धेना रेजन्ते विष्ठा कुचिमाणि सीप 


४ © \ 
५९ #. शा 


४ भीमो विवेषायुधेभिरेचाम्पसि विष्वा सयाज विद्वन्‌ । 


इन्दः पुरे जर्हृषाणो वि दृषद्‌ वि चञ्जहृश्तो अ 


करते है, सोम करटा जाता दहै । ( यकशस्ः दृर- 

उपब्दः च-षाचः ) यश देनेवाले, दुर्से जिनका 

शब्द्‌ नाई देता हे, फेस मनुष्योकी सेवा करने- 

वाले ¦ घृषणः शुभात्‌ ननि कियन्ते) ब्ल बहने- 

वाले सोम द्रूटनेके पत्थर घर्मे लिये जाने हैँ 
इस तरह सोम कूटकर सोमका रस निकाला जाता दै । 


[१1 (१९४ , हे शूर इद्र ! (त्वं अहिना परि- 
षिता पूवीः अपः ) तूने वृके द्वास आक्रान्वहो 
कर स्तन्य हुए बहुतसे जल प्रवाह (स्जवितवा कः ) 
प्रवाहित होनेवाले बना दिये । ( घना त्वत्‌ रथ्यः 
न वावक्रे) नदियों तेरे कारण दही रथीव 
समान चलने छगी । (चिश्वा ऊृञजिमाणि भीषा 
रेजन्ते ) सब छननिम सुवन तेरे भयन्ते कंपते है । 

आहि ° ( अ+हि ) कम न हैनेवाला शत्र अदि कद- 
खाता है। जिस शघ्चका वल बढता हे जाता है, उसको अ-हि 
कहते द । थह शत्रु हमला करफे जलस्थान, नदिय आदिपर 
अपना अधिकार स्थापित करता है, जिसके प्रजा जलसे वंचित 
रहती हे । इन्द्र इस श्रुको परास्त करता दै, जलस्थार्नोपर 
अपना अधिकार स्थापन करता है ओर जक प्रवाह पव लोरगोक 
व्यि खुले करता है । इस भरय॑कर्‌ युद्धफे कारण सब भुवन 
कंपने ऊगति दै । 

अदि, वृत्र आदि नाम मेधक्रे अथवा बर्फके ह! सदीके कारण 
ताखाव नदियां बफं बनकर सख्त दो जाती है, पहाडोके उपरर 
फं जम जाता है । ब बननेके कारण जल बहता नद्ध ! अल 
जहांकां वहां सकजाता है । सदीका ऋतु समाप्त हति दी सूथैका 
उदय होकर्‌ प्रखर ताप बढने लगता है । इस सूर्थके तापसे सदीं 
दूर्‌ होती है ओर वर्प पिघलनेके कारण नदिर्योको सहापूर्‌ आते 
ह । अदी अहिं तथा वृत्रका मारां जाना दै ओर नदियोका चलने 


~न | 4 ९ । 

[रहना सद्य ४ 
1 9 (न ¢ ५ 

खगना है । ससक आकरिकः वणन इद ब्रू युद्धे स्थः 
७७ + = ण क 

वेदक मत्रे प्राठकं देख सकते दहै । 


[४] (१९०; इन्त सगि त्वा वरर. 
विद्धान्‌ हदन्द्र गाकु हिक किये दार्ये ५१२ 
सव क्मांका जानना हं । (आयुधेमिः) श्रौतः प््‌' 
विवध ) शशास अयकरर हभ इन्दर्‌ ईम्‌ 
आके अन्दर प्राच होनाह। आर (धुरः १६६; 


नात्‌ ) शक्रभाके नगमाम् 


2 {+न 
> ५४ ¢ 


[> 


+ 


यह षाः द. 
( जषहकाणः महिना वञ्च-हस्तः वज्जनष्चं , £ 
होकर अपनी महिमा वज्रं हाथम्‌ छकृर शद्रुः 
वध कर्ता हे । 


भानवघम- सब मान्वोका दिवि कष्नेरं चिथ अ 
कमे करने चाहिये उनको प्रथम जनना चाहिषे । प्रवण 
भ्यैकर शस्योको लेकर दान्नुसेनामे घुखना चाहिये जः 
उनके नगरों भौर सेना स्तिविरेको सथना चाहिये । इषु 
वद्र प्रहार करके शश्चुका नाकच करना चाहिये । 


९ नर्याणि विन्या अषालि विद्वाय्‌-- मानीफ। 
हित कस्नेके चि जो कर करना आवद्यक द॑ वै कम अच्छी 
तरह इन्द जानता है} कौनसे कमं मानवोौका हित करम, 
ल्यि करने चाहिये, ओर उनको किश्च तरह करना चचिं य. 
सब यह तरुण वीर्‌ जानता दै । 

२ भीमः आयुधेभिः एणं विच्य प्रचण्ड भथ 
कर्‌ दार आयुर्घोको केकर दात्रुसेनर्भ धु्तता है भौर ^ पुः 
विश्ुनोत्‌ ' --उनके नगररोको मथता दै । चुके सव काः, 
कंपने लगते दै । 

३ अ्टवणः वञ्जहस्तः महिना अजघान -~ प्रसर, 
चित्तम वज्र हाथमे पकड्कर अपनी पूणे शक्तिसै श्रुपर मारः 
दै । ओर्‌ शत्रुको परास्त करता ह । 


दाग्वेद्का योधय भाष 





६५८५ 
ष म वादिद हिष्रं सूनुना म बन्दना हाविष्ठ वेदामेः। 
छ दाहय द्विुद्रह्यं 3 शिश्वा अषि गुद्धेत नः १९५६ 
£ भाते दस्यन्‌ र्य उयन्‌ घ तै दिव्य्‌ सहारन र्जा | 
॥ ¢ & | न्‌ 
प्व हि ह्रं श धन्य भग क्च्रुर्तं विदद्‌ युधाते १९७ 
[५] ६९६) ह न्दु! (याद्वः कः नजुङ्जुह्भुः) 8 दिष्नदेवाः नः ऋत प्रा शुः--रिस्नपरायण भोगी 
रणक्स हप्रय घश्च स्तन दर । इ ( शारि) लोग हमारे यज्ञम न अविं । 
पदशः दार | ! वद्नं स्द्ाभिः त) अदन्‌ 
करके दमारे अन्द रहनेषारे हसि अन्तःदाश् ल्जयक्‌ ख्य सन 


उलन नमेते लादधनासि हमास नाशं ज छर सके। 
८ सः अर्यैः िघुणस्य जन्तोः शथे) बष् आशये 
ल्ट दिधर अवुप्य भाणिय्धयसर भमी अधिकार 
वरछानेकी इच्छा कसा ह्‌ ( श्विस्तदेवाः नः 
श्छ अपि २८ गुः) निस्म पूजक, बह्मचयका 
एने म प्लस्नेधालि, दवारे यज्ञस पासन जजांप्। 

प्र धश्वै- डा देसररे पास न आवे । शृष्ठरीतिसि 
अपस ध्यक सञ्जनं बता, हमारे समाजे रहकर, 
अन्दर दी अन्दृश्दे हमारा नाश्च करमेक्धी आयोजना करने 
वटका वाज् इनवः च्यवहारोक रीक तरष्ु जानकर क्रिया 
जाव । हमारे अन्दस्येः छर पुश्प दुका दीक वरु कासन 
कर शौर हमि समाजसे शिस्न एरावण कोश न र्हं । 


१ यातवः नः न जुञ्ुबुः--डादू दुटेरे दसरे पस्तन 
अवं जर्‌ हय क्ष्टन देवे, 

र युदा वेद्याः नः न जुजु्ुः- प्रणाम करके 
मर अन्दर हय नब्रभावसे रहनेवाठे हमर दाच्च, देमरि अन्दर 
कर्‌ हमारा साद कररनेकी योजना करनेधाठे हमारे अन्तः रघ 
यैकषटन देवे) यह साध्य दनेके व्यि ‹ देद्याभिः' 
तक्ते यथाच्रत्‌ जाननेके साधमौसे उनको जानना चाहिये 
टन समके यप्तभावं जाननेको ' वेद्य : बते द । एसा जान 
कर्‌ उनको एषा र्ना चाहिये कि वे गुप्ठ रीतिसे कुछ भी उप- 
द्रध्‌ न कर सके । जीवित जाति एेरा उपाय करके अपन। कम्याव्‌ 
कर सकती हे । 

२ खः अर्यः विपुशस्य जल्तेः शवैद्‌- वद आगर 
वीर्‌ विषम भाव र्खनेवाले दुष्ट मानवोका भी कर तर्द 
प्रासन कर सकता हे । 


(-४-458 


1; ^ 
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[६] (१९७) ह इन्द्र | (त्वं क्त्वा ञ्प्रम्‌ 

भिभूः) वू अपने पुरुषार्थेसे पुथ्वीके उपस्क सारे 
राञ्भूत प्रणियोका पसभव करता ह (अधते 
प्रष्िमाने रजांसि न विव्यक) ओर तेरी म्मा 
को सारे रोक बही जानते (स्वेन दावसादहि 
तरुत्र जघन्थ ) अपने बलस तु दकका चथ करता 
है। (श्चुः युधाते अन्तं न विविदत्‌) शष युद्ध 
करके तेस नान्न नरह कर करता । 

भानक्षघम- जपने प्रयसनसे शश्च पराभव करना 
परन्तु अपनी श्क्तिका पता अपने शन्चभोको म होने डेना। 
छपनी लसि शन्का वध करना, परन्तु शन्न कदापि 
अपना च्य केर न सके ली सुरक्चित्त स्थितिमें श्वय रहना। 


१ कत्था उयन्‌ अध्रिभूः--अपने पुमषाथे प्रयत्ने 
अपने दानुओंक्रा पूणं रीतिते पराभव करना, पर॑व॒- 

२ त माह्िमानं रजांसि न किव्यकू--तेरी शक्तिको 
रजोगुणी भोगी लोग अथात्‌ तेरे श्र न जान सकं एसा प्रवेध 
करना योग्य हें । 

३ सखेन शवसा च्च अघस्थ--अपने निज बलस 
चरनेवाटे अपने शत्रुका वघ करना, पर॑तु-- 


8 शुः युधा ते अन्तंन्‌ विविदत्‌--तेर रश्च युद्ध 
करके तेरा नाश न कर्‌ सके, तेरे वध करनेका उपाय रान्चुको 
विदितेन दो सके, एेसा अपनी सुरक्षाक्रा प्रय॑ध करना । 


दस म॑त्रम विजयका भुख्य सूत कहा है जो विजय चाहने. 


भ „०, 3 


वाडे.वीरोक्ो कभी भूना नद्ध न्यदिये । 


[दप १ 
वाकष्ठं दाका दशनं 


७ देवाश्चित ते असुर्याय पूर्वऽतर क्छ्ाय श्थिरे सहांसि । 
थे ८५ क = ० 9 प | ८ घ} 
इन्दो मघानि दयते विषद्येन्दे वाजस्य जोडवन्त सातो १९८ 


$+ 8 (न 9 


+^ [1२ 


७ | ( १९८ ) हे इन्दर ! ( पूं देषा; चित्‌ ) पूर्वं 
देवां अर्थात्‌ अष्ठुर रोगन ( असुर्याय क्च्ाय ) 
अपच बर आर क्लान्र तजक (तव सहास अन्यु 
भभिरे ) वरे बलोकी अपेक्षा हेन ही आन लियः 
था। यह ( इन्द्रः विष्य सद्यानि इयते) द्र 
शश्चका पराभव करके भक्तोक्े दिये धर्नोश् दान 
करता है। ओर (वाजस्य सातौ इन्द्रं जोहुवन्त ) 
धनकी प्रा्तिके लिये भक्त इन्द्ररी स्तुतिं 
करते है । 

अमुर छोग जे अपनी शक्तिकी घमेड्यै सदा रद्रते दै,वे 
भी अपनी राक्तिकफो इन्द्रकी शक्ति न्यून ही अनुभव करते दै । 
यह्‌ इन्द्र रात्रुका पराभव करके, उनसे धन श्राप्ठकसे, उस 
धनको अपने अनुयायियेक्रे च्ि बांखता है। तथा धनकी 
आवर्यकता यज्ञके चिये हृदं तो वे अद्धयायी इन्ध्रके पास ही आकर 
मांगते दै 


रक्षस पिले [ पू्व-देवाः ) देव थे, अच्छे सत्पुरुषं ये । 
पश्चात्‌ वृं खाथंसे बिगड़ गये, इसि वे राक्षस कहसखये गये । 
संरक्षक ही रात्रीफे समय खाथेवरा चोरी करने लगते दै ओर 
दण्डनीय समक्षे जति है, वैसा ही यह है । प्रजा उत्पन्न ह, 
तच प्रजपतिने पूछा कि-तुसं क्या कायं करोगे १ तब कदर्योने 
बहा कि ( यक्ष्यामः } हम यज्ञ करेगे, उनको प्रजापतिने “ यक्ष ! 
माना । ओर दूसरौनि कहा कि ( रक्षामः ) हस प्रजाका संरक्षण 
करगे, उनको प्रजापतिने ‹ राक्षस * माना । ये “ राक्षस ' जन- 
ताका संरक्षण करनेवलेये यदेव थे) प्रश्वात्‌ये ही रक्षक 
जनताका संरक्षण न चरते हुए उनका क्षण करने ङ्गे, नानां 
अकारसे सताने खगे । दसथ्यि उन “रक्षको ° के ही राक्षस 
माने गये } जो पिके "देवे ' येवे राक्षस हुए । “ पूष 
देवाः ˆ परदका यह भाव पाठक ष्यानमें धारण करे । 


त्वामवसे जहावेश्ामभिन्छ सोभगस्थ श्रः ) 
अवो बञ्थ कातमरते अस्मि अभिष्चतुस्तवावतो बडता 

सखायस्त इन्द्र वन्वहू दयाय सवज्र 
वन्वन्त हणा तेऽवसा शवीङेऽग्यतिमशे वनरं श्वासि 


हूना चड्त्र । 





[८1 (१९९) दह इन्द्र! (दशान त्यां कौीषिः 
अघसे जुहाव हि >) वुक्च प्रभुकी भाथना स्तोता 
अपने संरक्षणकते छिशे फस्ता है। ह { शतं ऊति) 
सेको साध्यास रश्या कश्नेवाले द (अस्मे 
भूरेः सोमगस्य अवः वथूथ) हप्रारे वहुतसे 

नाक सरक्त यर तथा ( आनक्षन्तः त्वाचक्तः 
वरूता ) तेरे साथ सथ्य कस्नवाङ्‌ शश्च निवा- 
रणं छर्‌ । 

पनवचयमे -- लपने राष्टके कारीगररोका संरक्षण करना 
चाहिये । धनेक रतिदे श्र जाक्रमण करते है, उतम 
संकडों आक्छमरणोक सेशे बचाव करना चाहिये । प्रजान. 
के अनेक प्रकारके धर्नोका सरक्षण होन चाहिये स्पर्धा 
कशनेवारे दुष्ट चनुजाका निवारण करना चाहिये । 

१ कीरिः अवस्च दंरानं बुह्ट।व--कारीगर अपनी 
सरक्षाके च्वि राजाकी दुखं । यजा अथवा राजपुर्ष अपने 
रारे कारीगरौका संरक्षण कर । 

, २ धातं अ्तिः- रजा अने साधनौमे अपनी प्रजाक्ा 
सरक्षण र्‌ । 

३ भूरेः सौभगस्य अद्धः--नागरिकोके सभी धनों 
ओर्‌ सौभाग्योका सरक्षण हीना चाद्ये । यह्‌ राजाका केव्य है। 

४ त्वावतः आधभिक्चन्तुः वरूता-- तेरे साथ चारे ओरसे 
हिसा करनेमें स्रधा करनेवाले शत्रुओं निवारण कर्‌ । 


[९] { २८०) हे दद्ध [ (ते चपीदघासः विश्वह 
सखायः स्याम ) तेरे यशक्ौ इद्ध करसेवाले हम 
छव सद्‌ा तेरे पिज होकर स्हगे । ह (महिनातसनन) 
अपां क्षद्िल तार्ण करसेवार दद्व । { ते अवसा) 


तेरे खंरश्छणसे ( समीके अर्थः अभ्मीति >) सथाम 


आय वीर अनाय माक्रमकाका तथा ( बनुषां शवानि 
वन्वन ) ।हसकक वदका नाद्रा कस 


(७९ ) 


ऋग्वेद का कुवोधं भव्यं 


स च इन्द कयताया इष धास्त्मना च ये मघवाना जनन्ति | 


वस्वीषुते जरित्रे अस्तु शक्तिर्यूयं पात स्वस्तिभिः सद्‌ा नः २०१ 


~ 


८२२) ९ पेभ्ावरुणिदेसिष्ठः। 


दन्द्रः। विसर, ९ (अषटुए । 


१ पिबा सौममिन्द मन्दूतुत्वा वते सुषाव हयष्वाद्धिः । 


सोतुबोहुभ्यां सवतो नावां 


२ यस्ते मदो युज्य्धाररस्ति येन वृत्राणि ह्यन्य हसि । 


स तवामिन्द्र प्रभ्वक्षे धश 


२०६ 


= अ. © ८० क 


३ बोधा सु मे मघदन्‌ वाचने याँ ते वधिक्षे अचेति प्रशस्तिम्‌ 


इमा बह्म संघयादे जुषस्व 





मानवधम यन्त करनेवाखे सदा भित्रमावसे नाप्त 
मिररु संघटित हकर रहं । भपनी शाक्ते बडाकर रोगो. 
फा तारण कर! युद्धय आयदलफे कीर ननायै दुख 
स क्रमणकारियोंको तथा समी हिंसक इष्टके धिन करं । 


१ नमो वृधासः चिश्वहा सखायः स्याम अन्नकी 
वृद्धि करनेकी इच्छा करेवा सभी आपसमे सदा मिच्रभावसे 
मिल जुलकर्‌ रहे । 

२९ अहिना तंखञ्जः---अपनी शक्ति बटाकर्‌ जनताका 
सरक्षण कर्‌ } 

३ अवक्ा समीक अर्यः अमीति वनुषां क्र्वा 
घन्वन्तु--अपने बलस युद्धम आयेदलक्रे वीर आक्रमणकारि- 
योक तथा हिंसकौके सब प्रकारके वकका नाञ्च करं ] 

ˆ भमो--वृधा्तः; '-जन्नसे वहनेवले, अकी वृद्धि करने- 
वाके, श्रसे बठनेवले । ‹ ज्मः "-- अनन, राच्च । (तस््रः' 
( तर-त्रः )~ खयं तैरकर दृससेका सरक्षण करनेवलि । 
' ससीकषे ° ( स॑न॑देके) सव ओरसे समूहके दारा जिसमें आक्र- 
मण होता है, चारौं भोरसे मारपीट होनेवाल युद्ध । ˆ अभीति ' 
( अभि-+इति ) चारौओरसे जिसमे आक्रमण होता है । 

[ १०] (२०१ ) यह्‌ म्र १९१ स्थानपर्‌ अथकरे लये देखो \ 

१५ 


[१ (२०९) देश)! (सोमं पिष) सोमका 
यह रस पीभो । ( त्वां मन्दतु) यह सोमरस तुश्च 
आनद देषे । हे ( हयश्व } उद्तम घोडौको सोतन 
वे बीर! (वे सोतुः बाहुभ्यां, सर्वान सयत, 


२०४ 
आद्धिः यं सुषा) तेरे छिये यष्ट सोमर्क नि्वोडने- 
वाटेके बाहुर्भक्त, रदिभयांसे संयमित किये 
धोडके भान, ये पत्थर इश्च रसको निकार्ते हें । 
पत्थरों कूटकर सोमरस निकालते है । दोनी द्थोसये 
पत्थर पकडे जते दै, जिस तरह सारथी घोडोको संभाल्ता दै, 
उस्‌ तरह ये पत्थर दोन हाये सभक जतिै। इस भत्र 
( खुयतः अर्वा न ) वक्षीमूत घोडेकी उपमा पर्थस्को दी है । 
दाथसे क तरह संसाल कर्‌ न पकडे गये तो वे पत्थर स्थान. 
पर्‌ रदैगे नहीं ओर कूट्नेका. काथ ठीक तरह होगा भी नहीं | 

[१] (२०३) हे (ह्य॑भ्व ) हे घोडावारे इदु! 
(वे यः युज्यः चारः मदः) जे यह तेरे योभ्य 
उत्तम आनंद देमेवाखा सोम है । (येन वृघ्नाणि 
हेपि ) जिसके पीने वू उुनोक्ा वव करता है। 
हे ( प्रुवसतो ) बहुत धनबल इद्र! (सः स्वां 
ममत्तु ) वह दुम्हे आनन्द देषे। 

सोम पीनसे उत्साह भौर शक्ति बढती दहै, जिसके पश्वात्‌ 
रत्रोका वध इन्द्र करता है । यह सोम शक्तिवभक टै । 

[३] ८( २०४ ) हे (मघवन्‌ ) धनवान्‌ इन्द्र | (ते 
प्र्रास्ति) तेरे धशंसारूप (यां हमं वाचं वसिष्ठः 
यचंति ) निस स्तोन्नका पाठ याक्षिष्ठ कर र्ह्यादहै 
(तां मे वाच सु आवोध) उस मेरी बाणीकोतू 
अच्छी तरह जान खो । ओर (इमा अह्याण सध. 
सादे जुषख ) इन स्तोर्घोको यन्तम खीर कसे । 

वेदिक सुक्तौसे उपासना हती है । 


[भ [ऋ 


वसिष्ठ ऋषिका दर्शन 


(७१ ) 


1 श्रधी हवं विपिपानस्याद्माधा दध्रस्वाचता मरनान्र | 


करष्वा दुर्वास्यन्तमा खमा २०९५ 
५ नते भिसे अपि म्रष्ये तुरस्य न चष्टतिमध्ुयस्य विद्वान्‌ 

खदा ते नागर स्वयक्षो विवस्िमि २०६ 
द भूरि हिते सवना सान्रुषेषु भूरि भनीषी हवते व्वाभित्‌ । 

मारे अस्पन्भववजञ्ज्योक्‌ कः २०४ 
७ तुभ्येदिमा सवना शुर विभ्वा वुभ्वं ब्रह्माणि वर्ना कूमोधि ॥ 

त्वं चुभिहैम्यो विभ्वधाि ३०८ 
< स्र चिल्घुते मन्यमानस्य दस्मोदश्रुबन्ति सहिमानभरु्र। 

न वीर्यसिन्छते न शः २०९ 
९ येच पुर्व ऊषयौये च तूरना इन्द्र बरह्माणि जनयन्त विप्राः । 

भ तै २१० 


५ 


अस्मे ते सन्तु सख्या ्िवाति ययं पात स्वस्तिभिः खदा नः 


[8] (२०५ ) हे इषु ( विपिपानस्य अद्रेः 
हवे शुधि ) सोमस्सका पान करनेवाले पत्थस्की 
इस प्राथनाका श्रवण कर। (अर्चतः विप्रस्य 
मनीषां वोच) पूजा करनेवे हस ब्ाह्यणक्ती 
मनकी इच्छाको जान लो! ( इमा दुवांसि अन्तमा 
सचा छृष्व , इन सेवा ओंको अन्तःकरणमे पहं चने- 
वाली साथ काथ करो) ये आ्राथनापः त॒म्हारे अन्तः 
करणम पहुंचे । 

[५] (२०8) हे दद्र (ते अष्ुयेस्य विद्धान्‌) 
सामथ्यको जानेवाला ( वुस्स्यः गिरः 
अपि न मुष्य ) शंश्चका विनाश कर्नैवारे पे 
तेरी प्ररासाके भाषणांको बही ऊोडगा भौर (नं 
षष्ति ) बही तमास स्वति करना ऊमा । 
( खयश्चसः ते नाम सदा विचाकिम ) उच्चतम यद्रस्ती 
पसे तेय नाम भै सद्‌ा टता ही रह्मा । 

इन्द्र शत्रुका नाद करता है इसान्यि भै उसका काव्य गाङग 
ओर उसका यद्चखी नाम भी केता र्हुंगा 

(ष | (२०७) हे ( मघवन्‌ ) धनवान्‌ इंद्र 
( ते सवना मादुषेषु भूरि दहि ) तेरे लियि सोमस्स 
निक्राटनेके सवन मवुष्योमे बहत है। ( मनीषी 
त्वा दत्‌ भूरि हवते ) ज्ञानी स्तोता तेय ही आद्धनि 
करता है । ( भसत्‌ आरे ज्योक्‌ मा कः ) हमन्ते दूर 


अपने आपको तू न कर। 


ते 
अ 


ॐ ~~) 














रन्द्र व्यि मचुष्य सोमरस निकालते है, उसके स्तोत्र गाते 
है ओर उसको अपने पास चाहते दै । 

[७] (१०८) है शर ¡ ( इभ्य इत्‌ इसा कशा 
सवना ) तुऽ्दरेष्छियि दी ये सव सोफे सवन दहै । 
( तभ्य वधन ब्रह्माणि कणोसि ,) वुम्हरि ख्याय 
यश्चा बहममेवाखे स्तोन्रदहं | (त्वं नाभः विश्वधा हृष्य 
असि) ही भनुष्यं द्वस प्रयता करनेयाग्य दह । 


[८ ] (२०९ ) हे ( दस्य ) दशनीय कीर { (मन्यः 
मानस ते महिभानं नू चित्‌ उत्‌ अनुवन्ति) सन्मा- 
सनीय पेली तेरी महिमाका कोह पारनदी खना 
सकते! वेय महिमा अपार ह । षे (उन्न) शुर 
च्रीर | (ते सथः वीयन उत्‌ अश्वनुवान्ति) तेरे 
धन ओर कीर्य॑क्ा भी पार किसलीको र्गतां है। 

इन्द्रकी महिमा, धन ओर्‌ पराक्रम श्रक्ति अपार है । 


[९] (११० ) हे इद्र! (ये च पूर ऋषयः) जो 
प्राचीन ष्छषिये (येच नूत्नाः) ओर जो सीन 
ऋषि दहै, जो ( विश्ाः ब्रह्माणि जनयन्त) ज्ञानी 
विद्धाग्‌ स्तोधोको करते (अस्ते सख्यानि 
क्षिघानि सन्तु ) उनमें जर हम सवम तेरी मि 
तापं कल्याण करनेवाली हा। (यूयं सदानः) 
तुम सब दम सबको सद्‌ा ( स्वास्ताभः पात) 
कल्याण करनेके साधनोंसे सुरक्षित कीञिये। 


(७२ ) च्ण्येदका सयो भभ्य 


अ 
28 
2 ॥ 
छ 1. 
त 1 


„^$ 
4 
< 
नष 


1 (२११) ( श्रवस्या उह्यासि उव्‌ ख्यक ड) 
यद्ठाकी इच्छसि स्तोको इन्द्रकी प्रसन्नता 
ण्टय श्रास्त कशे । ह चासु [ ( समयं इंद्रं मेयं ) 
यम देदर मरहुर्वक्रा कणन कर { यः {विश्वानि 
दचसा ततान) जो सक ओुवयाको अपने चसे 
पफोखाता हे, ( इवतः मे वर्चांसि उपश्रोता) उष 
सने करनेवारे रेखे मेरे स्वुवियोंको वही खनने- 
वाखा हे। 


$ (0 ५ 


इश्वर इन सव भुवनोको यथायोग्य रीतिसे निर्माण करके 
स्थानं रखता ह, कही सबकी पुक्रार सुनता दहै उर्साक्रा यश्च 
गा ओर्‌ उसीको प्रसन्न क्रो 

२] (२१२) (यद्‌ श्ु-र्थः इस्ज्यन्त) अनं 
दोकको योकनेकाी छतियां वहतीह, तव हे ह्र ! 
( धिचान्चि देवसान्िः घोः असामि) हमारी स्तत्ि- 
केश घाष दुवताकं पास्मं पहुचत्ताहरं। ( जनेषु 
स्व आयुः नाह चकते) खोगामे अपनी आयुक्ो 
कद नहा जानता, जिसके आशु क्षीण दोतीहे 
( तावे अटसि इत्‌ अस्मान्‌ अति परि) उन सव 
पापोसे हमे पार् ठे जभ्र, 

( श-ष्थ; ) शोक था दुःखकरो रोकनेके कायै कस्ने चाहिये । 
दश्वरकी स्तुति शोकको दूर्‌ रख सकती है, इसध्ि वर स्वति 
करनी चाये । इससे शोषो दूर्‌ करनेका माग मिक सकता 
६ { अपनः आयु कर्हतक हींग यह्‌ कोर मनुष्य नहं जान 


कनः 


वायरूणिकोक्िष्डः । इन्द्रः । च्िष्डुष्‌ । 
ये अहयः देिष्ठ। 
ततामोपश्रोता २ दवता वर्चांसि 
पि घोष इन्र हेवजाधिरिष्लथन्व सच्छश्धो विवाचि । 
य॒ पु तानीदह्स्यति एष्यस्यान्‌ 
३ युजे श्थं भदषणं हरिम्यामप ब्रह्मानि जजघाणमस्थः | 
ति दाशि तवन््रौ कुचाण्यप्रती जघन्वान्‌ 
† म गातो नक्षन्त जरितारस्त इर 
अच्छा स्वं हु धामेदृुयषे वि वाजान्‌ २९१४ 





सकता, परंतु मनुष्य पापसे तो अपने आपको बया सक्ता है । 
उतना मनुष्य अवद्य करे । 

[३ } (२१३ ) (गवेषणं र्थं हरिभ्यां युज्ञे ) गवै 
प्राप्त करनेवाले दद्र श्थक्ो मैदे घोडे जोतता 
र ( ब्रह्माणि ज्ुञ्ुषाणं उप अस्थुः) स्तोत्र हमारे सवा 
करने योग्य दंद्की उपासना कस्तेहै। (स्यः ददः 
महित्वा रेदसरी चवि बाधिष्ट) यष्ट इद्र भपनी 
महत्वसे द्यावापुथिवीको व्यापतादहै। {इन्द्रः 
दृश्राणि अप्राते जघन्वान्‌ ) इद्र बुश्राको अतशखकीय 
म््तिसे मास्त हे 

१ इन्द्रः प्रहित्वा सदसी विबाध 
महत्वसे द्यावा परथिवीको व्यापता है। 

२ इन्द्रः वृजाणि अप्रति जघन्वान्‌-~इन् शु 
ओको अप्रतिम रीतिसे नष्ट करता है । 


द्वर अपने 


४] (२१७) हे इंद्र! (आपः चित्‌, स्तयैः 
गावः न पिष्युः)-- जल प्रवाह, धसूत न हु 
गाय की तरह, बदते जांय । (ते जस्तिरः कतं 
नश्चन्‌ ) तेरे स्तोतागण यक्षको व्याप्ते रह, यन्न 
करं । (नियुतः, वायुः च, नः अच्छ याहि) घोडा 
वायुके खान हमारे पास सीधा आजषेः। अर्थात्‌ 
द्र वेगसे आवे। {स्वं हि धीभिः चाज्ञाम्‌ विद्‌ 
ये) तू बुद्धियोके स्लाथ अन्नं भौर वरछोको 
देताह, 


वासिष्ठ ऋतिक दहन 


प तत्वा षदा इन्र मादयन्तु शुभ्नि्णं तुविराधसं जरिचि। 


एको देवन्ना दयसे हि सर्तानस्मिञ्खर समे पादयस्य 


च एवेादेन्द्रु वृषण वज्वाह् वासा अभ्यदन्स्यकदःः | 


ख नः स्तुता बरवद वाहु मागर्‌ यूय पात स्लास्तान्ः सदा ग 


( २४ ) 


क 


१ ॥ 


६ तने्रावृरणिकैलिष्ठः 
इन्दर सदने अकारि तमा पथिः पुरुहूत 


॥, 


१३, 
न 
१, 


इन्द्रः धिश्रुप्‌ । 
प्र खाहि | 


क 


सो यथा नोऽविता वषे च ददो वघ्रुनि समद सः २१७ 


१ स्तय: गावः न आपः चित्‌ पिप्युः--भ्रसूत 
गों अधिक पुष्ट होती है वैसे जले सोत बहं। 

२ ऋतं नक्षन्‌--यन्न करते रहँ । कोई यज्ञ कल्नाछछोड न 
देवे । 

३ त्वं धीभिः वाजान्‌ बिदेयकस्ष-- त्‌ बुद्धियके साथ 
अन्नो ओर बलोकोदेतादै। बुद्धिदेतादे, अन्नदेतादै ओर 
बल भीदेतादहे। 

[५] (श्१५) हे षट्र! (त्वात बदाः 
यन्त॒ ) तश्चेये सोमरसं अनन्द देवं) (जस्त 
दुभ्पिणं तु्ियधसं ) तेरे उपासंकको बङुवान्‌ आरं 
नेक सिद्ध जिसको धराप्तहैं पेखा पुत्रहा (हि 
देवत्रा एकः मर्तान्‌ दयसे ) देवोम एरु हीत्‌ दव 
मनवापर दया कस्ता इ ( आसन्‌ सवने, ह 
शर्‌ ¡ मादयस्व ) इस यज्ञम, हे शर! त आनन्दि 
तष्टो! 

१ दुण्मिन वुचिसचसं ( प्नं )-- बलवान्‌ ओर 
अनेक कला रिद्धिर्यो जिसको प्राप्त है, अनेक प्रकारका धन 
जिसको प्राप्त होता है एेसा पुत्र होना चाहिये । ° सारिः का 
अथे ‹ राधः ' राज्दसे प्रकट होता ह । जिसको अनेक सिद्धियां 


~, 


प्राप एसा पुर हयो । पुत्रको सुिक्षासे अनेक सिद्धयां प्रप्त ¦ 


२ देवच्रा एकः मर्तान्‌ दयतस्त- देवो एक ही मान- 
वप्र दया करनेवाला हे । मानवोँपर्‌ दया करना योग्य है । 


२{द्‌- 


[६ ] (२१६) (वासेष्ठासः वज्रबाहू बषमणं शद एव 
इत्‌ ) वाक्षेष्ठ लोग वञ्जके समान बाहवा बख्वान्‌ 
दद्रको ( अकः आभे अचन्ति ) स्तो्नासे पूजते ह। 

१५ (वसिष्ठ) 


हे ( धुश्ह्त) बहुतोद्धस खुर 


र त 1 । 


(खः स्तुतः वीरवत्‌ गोमत्‌ चः श्तु) वहु स्छति 
कसनपर वीसंसे ओर गो आंस शुक्त धन हमे देवे । 
( यूय स्वास्वधिः सदानः पात) आपृ क्स्पाण 
करनेके ्षायवोसे सदा हसे घ तक्ित रछा । 


? दञ्जवबाष्ु दषणं अखात वज्रकं समान शक्ते 
दाली बाहुौवाल बख्वान्‌ चीरी सब पूजा करते इ । 


₹ सः वीरवत्‌ गोमत्‌ नः घातु--वद्‌ वीरो युक्त 
मी तथा गौ्ओंसे युक्त धन हम देवे । हमे वीरपृत्र हौ ओर्‌ 
हमरे घरमे गें रद । 

[१] (२१७) इन्द्र! (वते सन्त सोति 
अकारि ) तरे वेठरके लिषे यह स्थानं व्नाखा हे) 
दष्द्र। (तं 
खष्भिः जाम याहि) उस स्थानके प्रिद अपने 
साथी नेताग्रक्ते साथ जा। ओर (चः पथ्‌।( भवता 
वृधे ख असः) हमारा संरक्चकष्ा ओर हम्रारै 
सवधन कस्नेष ख्येल्‌ थद्धस्ट। ( वश्च 
ददः) अनेकः प्रकारक घन दे जर ( क्तोप्रः अषद्‌ 
धं) हममे दये सामरसस्तं आनन्दित ष, 


कि इ (कि १४५५. ५ द 

१ श्रद्ने योनिः अक्ार--रहनेके खयि घर्‌ बनाओ, 

२ सधि: आप्रयाहि--नेताअकि साथ श्रसण कर्‌, ब्रष्ठोके 
साथ घूमता रह । 

३ अविता वृधे च अस्चः--सैरक्षक जर्‌ वडनिवालाहो, 


9 वसूनि दद्‌ः-~ धनकां दान कर्‌ । 





८६ } न्यदा वाण्‌ साप्य 
२ गमी ते षव इच्च द्विवहयः छतः श्ोयः परिधिक्ता मध्रूनि। 
रिशुष्टभेन। परते सुषदितरिययिन्द् जहती मनीषा २१८ 
8 णजा हव आ वथिऽया जीद हिः शोप्पेयाय याह | 
वहन्तु स्वा दुर्यो पद्यश्चतादुमूयच्छ तवश यदीय २१९ 
४ स नीः विन्तामिररिभिः बजोल ब्य ऊषाणी हयेन्व याहि । 
धराठजत्‌ स्थविरः इत्ते षस्य दधद्‌ वेवम शुष्तरापिन्द २९० 
४ द ट्वो (3 उमाय सीष्ट धरारचात्थो त वाजयश्चधाये | 
व्र दमधणल हषे दद्यां हिली सावमि नः श्रोमतं घा २२१ 
[२1]{ ११८) ह दृष्ट्रा ( दिवश तेमः थुभी्व) {8 | (२२०) हे (ददष्व) उत्तम धडोको 
तो स्थ आर दक्ष सथम्मौत् स्हनघहि पे अतनवारे ( सुशिप्र ) उत्तम क्िस्खाणवाटे इद ! 


रे शरभो ह्मये अक्षी मोर शाकादि (ङश है 
द : द सी सशर द ( +, 
सछ्श्भ ¢ १ । ( (दष्धष्यना 


) दहट्‌ ह 


{ यिदधना स्तीषा सुद्र्ती ) जिह्वा जिसमे दोलः रत्ने 
युतक जाती हं, अर्थात मध्यम स्वरसे जिस्म उच्चारण क्रिया 
नाता वह मननीय उत्तम व्वनौवाली दश्वरस्तुति है। 


ही प्रानवोश्टी तारक है, 


सौपिरस छाननेके वादः उसे रषद यिराया जाता ओर 
व्ात्‌ विधिपूचक पिया जाता है । देवताओंको अण करक, 


स 
वरन करके पश्चात्‌ पया जाता है 
[१ 1( २१९९ } ह { कजीधिन्‌ } सोपान करने 
इन्द्र । (नः दद्‌ बर्हिः) यह हयाश आस्त 
, उ्तपर वैष्र ( सोग्रपेयाय ) सोश्पपय कर्मैके 
"छम { दिवः दाथन्याः आ याहि) अन्लोकस 
दवा पुप्तवीके ऊपस्से, जं वय हयै वषत, 
थः) ( द प्न्य त्वा) सङवान आर्‌ यसै 
पसे शुद्च (हइस्यः आभूषं अच्छ 
ड स्वान्न पाठके स्थनिक्े पाक 
तुश्चे सघा छे आप्र 


[1 


ै ॥) [वी 
५ ¶ ४ 
५ च ४५ = [1 


( विष्ठाः ऊतिभिः क्ञजोषाः) दं॑पुणं सरक्चषणके 
स्थग शुक रहनेवाला वू ( स्थविरेभेः वरी- 
कजेत्‌ ) युद्धानिपुण शठ वीराके साथ रहकर 
पञ्चका न्ना कर्ता इ । ( अस्म बुषणं दयुभ्म 
दृत ) हमं बरुकाक सामथ्यश्चालं पुत्रका देता 
दे। पाव { व्ह्यचुष्पणः नः आ याहि ) स्तोत्रको 
सुननेके सये हमारे पाक आ । 

१ दषणं छष्परं कीर दधतत्‌-- बवान ओर सामथ्येवान्‌ 
पुत्र वादिये ) निव ओर निस्तेज पुत्र न हो, परंतु सामथ्य- 
व॒ दे । 
श्रः छ्ुषडिश्रः--सघ्रगामी घोडे हो 
लिय कवच हा | 

३ धिष्वा अतिथिः सजोषाः श्थिरष्धिः चरी 
चुजस्‌--संपूण सरक्षणकी शक्तिर्योक साथ अपना वीर्‌ रहै 
ओर्‌ युद्ध कलमे जो वृद्ध अर्थात्‌ निपुण वीर्‌ है, उनको अपने 
साथ रखकर राच्ुओको दूर्‌ करे । यष्टा ' स्थविर ` का प्रधिद्ध 
अथं “ जीणे वृद्ध दुदर * नदीं है । विद्याम वद्ध अर्थान्‌ अनुभवी 
वीर्‌ एेसा अथे यहां दृष्ट है | 


ओर्‌ वीरके 


1 


[५] (२९१ )( महे उश्राय हे) महान दीं 
विश्वके संचारक इन्द्रे लिये, ( धुरि इव अद्यः 
न ) रथक् ुसमे घोडे जोतवेके खसान, (वाज- 
यमू एष स्तोन्नः अधायि) बद प्रकट करनेवाला 
यष्‌ स्तो पियाहै। हे इन्द्र (त्वा अयं अक्तः 


षे एवा च इन्द च 


५1 49 ५५ सि क १] 
शिं स्ख चैनो । 





६५ (२ 8 , नि पह श ५1; ८4 
दष (पिन्व अवद्यः भुला युय पत स्विस्त सद्य य ५ 
का = छ (न । न (~ 
८२५ ) ६ संथारा य्तिष्ठः । इलः । सिव्‌ | 
८५१ ~ क 7 कन त 
९ आच अह इन्दाव्थय अदनः ५ ल्त सर | 
(णि (रि ् न न न प ८.4 9 क: 
पताति विद्यन्नयस्यं बाह्ली च लना वदतव्यीच्य -वी्ह्‌ ॐ 
[क ज ५०; क = 0 
१ नि हग ईन्द्र भायद्यायन्ामसि यं जा उतासि अन्त्‌ | 
1 ४4 9. ४ ,२। [ह 3: नि | ६{ 1 \ ४ त, ५ 
आ त शस कुणि सिस्री ना ञ्‌ सजिद दद्याः ५३५ 
(९९०) ष उर ष्ट्रं [ (ग्‌ सर्पन्‌ 


वसनां षधे ) तेरे पाख यह स्तात धवैः समक्ता 
है। वहत्‌ (नः दिवि हव श्रीयत आधि साः, 
हारे व्यि दखे(कम मी यरास्व घन था दुद) 

९ मह उभ्राय ऋ छाञ्थन्‌ एषं स्तोकः अदायि 
--वंडे उग्र वीरका प्रभाव वर्णेन क्रनवाला यद काव्य हं। 
काव्यम वीर्का वणेन किया जाताद्। 

९ घुरि अद्यः अधायि--र्थ खाचनेके ष्य दौडने- 
वाला घोडा जानते है | वैसा यह काव्य वीरका यश फैराः- 
वाला है। 

३ अयं वसूनां द्े--यह घन र्मागतादै, चाहता दे। 

8 सः श्रोमतं अधिधा: हमे धन कमानेवाला पचर 
हा । यक्षस्वी पुत्रदी । 


[प] (२२२) हे श्र! (नः एवे वार्यस्य पूर्धि) 
हमं संरक्षणीय धनसे परिपणे कर । भरषरः धने 
दे डाख। (ते महा क्षुमति प्रवादा) तथे भ 
भाय पमि हम सव प्रोक्त कर्ण | ( अधवरः 
खुवीयं इवय पिन्व ) हमं चनवाक्नाके षटिये कीर 
युक्त धन दै डर) (ययं स्वास्तभेः सदा मः 
पात ) आप कल्याणोके साथ सदा दतै सरश्च 
श्खिये । | 

९ नः वायस्य पूथि-- हमं सरक्षण करने योग्य घन भर- 
पूर दं । 

शते परद्र शुमात परयेयिदाम--तेद ब्डा आशीर्वाद 
हमे मिरे | 

२ खुवीसं इषं पिन्व- उत्तम वीर्‌ जिसके साथ रते द 
वह॒ धन हरे मिठे । वीर पुत्रेकि साथ रहनेवाला धन हये प्रप्र द्य । 

क्ष 


प्पन्छ ) अत इल श्वक लना चु र 


+ 
न्क 
< 
८4 अ 


है वच (सहः धर्यते चाह्वः शुप्‌ ) कानकान्न 
षिन कभश्नेवालछि एसे स कड चाहु चदा ९५९ 
( ऊती लाति } हषास दुः ल; {खपे ड 
पर प्रे । तखा ( विप्सन्यद्ध अनः) समसः 
ध्न {णा चखवादत्‌ ) शयत उश व अय, च 
4२ द्ितदः शाय हा छम आख । 

१ द्वमम्यवंः सनम द्कशन्ते --सत्साही येना चुर 
छरती हं । जिम सत्याह नही यह्‌ क्या करणी ! 

२ सरय॑स्य महः सष्धाः ।दे्युद्‌ खन्ध पाल 


मानवोका रित करना यत्त वर्ना महान वारश्र तेज 
र्चे सालवोश्न हित सेक सये द रात्रपर्‌ गिरे अर्णाः 
जां सान्वोकर दिते विगाड करतादेषहीखघ्र दै अर उश्ीकं 
नाद राघरसे करना चाहिये । 

३ विण्वश्धष्ट्‌ लनः सः (कन्ारत्‌ू-दधर उधर सरवन 
वाला वीरा मने सानौ हित करनेन कायक छोहकर्‌ इध 
उधर न धिचरे, इसी फतेव्यमं दत्तचित आर्‌ घिर रद्र । 

६ उश्ुः-वीर्‌ पुरुष्‌ उम्दा । यन्द न ही, द्विथिख यं 
हो, निवे निस्तजनदहये। 


९} (२९५) हि हदु! (भें ये अयः अभि 
भं जो श्तुके सनव कीर इवारे कन्श्ुलख खड 
स्टकरः (चः अपद्नि ) मासं वशमव कमक 
चते द , उक्त ( भवेजार्‌ निश्चि) सक्च थक 
नाशा छर । वथा ( निनित्कषोः तं शक्तं आरे श्चणुषि ) 
निदा कस्मेवाटे शाके उख प्रलापको दूर छर दयौः 


& म ध [दि कु >| +| | 
1 नन ६1 1५ तचा उ 
। { 


क न न १ 


(सः वशतां संकस्णं सा भर) दारे पाल घ्नौको 
० 1 

भश्परर छे आख । 

प्ासदथपं - यद्धे रहकर जो दोर हमार ताश्च करना 

हने [ लाश रना चाहम । शत्र 


प्रकारका भरपुर 


ठुगं (कीनः नः अवन्त, अष्षित्राय्‌ क इन 
थाह -- युद्ध्य अगवा कौम रदकर जो रात्रे वीर हमारा 
त बे श्रु है, उनका नाशक्रो । ये दीनार 


४ ९५५. ५५, ¢ ॐ 0) > षिव 


तनः) शस आरे कृणुषहि---निदकोकि शय्द्‌ 


३ वसना छखष्ट्स्ण जः आश्र --धनोका समूह हमारे 
पात ठे आभ । वहत प्रकारके धनडहमं प्राप्तं) 
(१९५) है ( (शभ्मिय्‌ ) स्थिस्छ्धाण धारण 


संङडा ददास्का सस्श्चणदनी साधनं हमारे जसे 
तरे उक्तम भक्तः सस्श्षणक्ते खये स्ह) दथा 
( सहस शंसाः सन्तु) इरा व्रद्साएं हो । तथा 
(उन सतिः) वेलादानमी न्ये) ( वनुषः मर्घ्यस्य 
सधंः आहि) िखक्र हञ्जे यदव्यक कथक्तारीं 
धाद्श् दस क्र । अर ( भशष्पे दस्म रत्न 
सच धाह ) हमे तसा स्त्म द्य) 

गनध - जो सान्सोहयी सेवा छरति उन्न 
उन्तय सरक्षण निलन चाष्टिये ! उने ही दान {ति । 
उनकी प्रशसा हो! धाततपात्त कनेगारछीको दूर करना 
ता हिये | 


आक्र; पफ्रदुष्व हरिवो न मघाः 
हथभ्याय शदमिन्द्रे सही देवज्ञदसियान! 
द्रां कधि हनः हर वृत्रा वव तरुः खनुणस वाजम्‌ 


ऋग्येसका छुवीध भाष्यं 


२२५ 


५९ 


२९५७ 





१ सदसे तं ऊतयः--उत्तम दाता सक्तके सरक्षणके 


कडँ संरक्षणफे साधन रहँ । एसे सलनंका सरक्षण हो । 
यही 


व्यि 
' द -द्‌ास ' वृह कि जो जनताको सेवा कर्ता हं। 
सजनका लक्षण है । 

२ सदासि सहं होलाः सन्तु - -उत्तम दता भक्ते 
संरक्षणे व्यि हजारों प्रशं योग्य सैरक्षक साधन सदा 
तेयार रहँ । 

३ यातिः अस्तु--उनक्त प्रकारके सजनको ही दान मिले, 
खंखसाधघन प्राप्त हां 1 

8 वनुषः मह्य॑स्य॒ वधः अषि--चातपातं करनेवाले 
राघ्रुके मचुष्यने हसाय वध करनकरे च्ि जो सल्लके प्रयोग 
ये हो, उनका नाश्च कर्‌ ¦ 

५ असने दयुऽ्ने रत्नं अधि धेहि--दमं तेजखी रत्न 
प्राप्त दयँ । तेजखी रल्नका तात्पयं यह है क्रि रत्नौपर उत्तम 
सैश्कार करके उत्तम चमक्रनेवादे रत्न बनाये जाते दै एषे संस्कार 
कि रत्न हमारे पास हौं । ' दयुम्नं र्नं + इन रृ्दोसे रत्न 
पर चमक्र खनेरी विया शौ ठेसा सिद्ध होता दै । 

[४] (२९२३) हे इन्द्र! (त्वावतः क्रत्ये असि 
हि) तेरे अक्र कमेमे हीम दृत्तचित्त श्दता 
ह । है ( आअवेतुः त्वावतः सता ) तरं अलु 
छख रहकर संरक्षण करमेव(सके दान मुभे सिखे। 
है ( त्पीवः उप्र ) कडवान्‌ उश कर| (केभ्वा 
अहा ओकः कशुष्व ) सव षदिनोपं हास घर अपना 
ह छर कये, इमारे पाखस्हा) इ (हरवि) उस्म 
धङाकखे वास्मे अघो) इमाय नान्न कर) 

[५] (२९७ ) (पते बयं हय॑ग्वाय दुषं कुत्साः) 
ये इम सव उत्तम घोडे पाले स्वनेवाखे शन्द्रके 
लिये सृखकरः स्तोत्र कस्ते दं । ( इन्द्रे देवजूतं सः 


दाक्ष्ठ धिका द 


( ७७) 


दान 


& एवा न इन्द्र वार्यस्य पूर्धि प्रते सही हुति देविदास । 


इषं पिन्व मघव्यः वीं यूयं पात स्वस्तिभिः सदानः 


(२६)५ वरै्रावरूणिचसिष्डः । दन्दः । चिष्रुप्‌ । 
१ न श्लेम इन्द्रमहती अवाद्‌ नावद्याणो यथवानं सतासः । 


तस्था उद्यं जनये यञ्ञ्‌ गोयश्चदद्ववीयः 


२ उच्थरस््थे सोय इन्द्र प्रस्ा३ 
यदीं सबाधः पतिर ने प्रः 


२ चकार ता कुणवन्नमन्या यान जरबान्त्‌ दवस च्रतष्ु। 


जनीरिव पतिरेकः समानो नि माभ्रूने पुर इन्द्रः श सक्षी 


+--~~-~------~ ~~~ ~~~ ----~------- ------ 


~~~ --------+*-**- ~~~ 





इयानः ) इन्द्रे पाससे देवाद्या संवित वख 
माप्त करनेङी इच्छा हम कस्ते ह। (तद्वां वाजं 
सञ्ुयाम ) दुःखसे पार होनेवाले हम वल्को पराप्त 
क्रमे । हे दुर | (खजा लच्ा सुहना छथि) राच्च 
आका सद्‌ा खहनज्ञं रातिसे उधके योग्यं ऋसे 
शाञ्चभांका च सहजदही ही जावे फेला क्र । 

मानवधम ~ उत्तम वीरके काव्य गान करो । प्रक्ष्स- 
नीय बर्‌ प्राप्त करो । दुःखसे दूर हौनेका यत्न प्रथम करौ 
भौर भोग पीठे करो । अपना बू बढामे लौर श्चन 
षद जहीसे विनष्ट हो सड रेका यतन कसे। 

१ हयंभ्वाय दषं क्लाः--उत्तम धोडोँकी पालना 
केरनेवाके श्ुरका हौ काव्य हम करे । जो वीर नदीं उनका 
काव्य कदापि नह करेगे । 

९ देवजूतं सहः इयानाः-- देव भी जिसकी परदीसा 
वेगे वैसा बल हमे प्राप हो । सजनो द्वारा प्रशंसा हने योभ्य 
बर हमारे पास हो । 

र तेरा वाजं सनुयाम दुरखोसे पार्‌ होकर हप 
वल अन्न तथा सुख प्राप्त करेगे । 

8 सा वृत्रा खहना छ!धे-सद्‌ शत्रु सहज ह से 
नाश करने योग्य हो, अर्थात्‌ अपना वल इतना बहे कि शघ्रुका 


७ 


ग्र पहजहध दह सकृ) 

[६ | (२२८ ) इस मन्त्रकी व्याख्या ६ (२२५) फ 
मन्त्रके स्थानपर देखो 

[ १] ( २९९ } (मधवानं ईन्द्र अष्ुवः कलौमः न 
भभदि ) घनेवाम इन्द्रे षटिये ो सोमरस निकोड 





२९८ 
प्रवद्‌ सथा नः २२९ 

#थिनीथे सधवा सुतासः । 
मानद्क्चा अधे इदन्ते २३० 
२२९ 


न न न = ० 


नीं वह सम आनद्‌ बदीं देता । ( सुतासः अन्रद्याणः 
भम) शख निकरालनेपर जो स्तोत्र प स्हिनं होता 


है बह खोप भीः अनद्‌ नदी देता! (मः यष 
उक्थं ) हमापनजो खृक्त इन्द्र ( जुजोषत्‌) स्वीकारः 
करेगा ( यथय चुवेत्‌ श्छगकत्‌ ) आर मन्चुष्य(मिं 
वटर खुनेगा वेला ( जवीखः उक्थं वस्मं जलय) 
नवीन स्तोत्र उख घीरके लिक मै कनात 

सोमर इन्दे ल्ियि निकाका जाय, उपमे अर्पण किया जाय, 
ओर स्तोय पास्पे जो पवित्र इभा हो वही सोम सच्चा आर्नदं 
देतादहै। हम रेषा स्तोत्र पठ करतेदै किं जां इस वीस्कर प्रियं 
लगे ओर सभामें केठ्कर वह इपे ध्यानसे सुनन। भी चाह । 

[२] (२३०) (उक्षे उक्थे सोमः द्रं ममाद ) 
प्रयेक स्तोत्रम सोप इंदकये आनंदः देता है, 
( सुतासः नीथे नीथे अवधानं) सोमस्स धदस्यक 
प्राथलरे मत्रमे धनवाप्‌ इंद्री भशखा गति है, 
( पुराः पितरं न) पुर जेषे पिताक दुरति है उस 
तरह ८ सबाधः छमासदृश्वाः ई अवसे हवन्ते) 
दके भिर समानतया दश्च रहनेश्ादखे रोग अपनी 
खरक लिये ढको चुखात इं । 

२) ८२१९१ ) (वेधकः सुतेषु यनि घ्रुवन्ति ) 
स्सोच धार कर्मेवाले सोमस्स निकादखनेके कमय 
जिन दद्र कर्मौका वणन करते है, (ला नूनं 


खकार) वे कम निश्चयद्यी इदमे पूवं समयमे किये 


थ्‌, ( छणवद्त्‌ अन्था) दूरे कमे वह अव भी 


कर्ता हे । वही रद्र ( सचीः पुरः) शश्चके सव 


5५ स्युश्च भशाप्य 


(७८ , 
प, एता तक्ाह्विरत कण्व इन इत वियन्ता तर्टणधद्यनाद्‌ | 
मिथस्तुर उदयो यस्प पुरशीरस्मे पहने स्यत प्रिषाभे ९२२ 
५ पवा वसिष्ठ द्र त पन्‌ कुशलं वृषथं सुते गृणाति | 
सखद्द्धिण उप ता हि तजा धयं पात खस्तिषिः पदा चः २३३ 
( २७ ) प प्ैजावरणिनरकष्ठः । इन्दुः । सिषम्‌ । 
१ इष्टं वरे गेधक्मिता हसन्ते यत्‌ पाथो युनजते धियस्ताः । 
सरे दयाला राधक्श्चक्षान आ गोधर वजे भजासन २३४ 





11 








चगो (खानः सकः) पचात भरखा- 
द्खर्की खष्टायता खता दभा ही | प्तिः अनी 
द ) पाते अपतच पात्व वंश कस्खा ह 
वैसा ही वह शश्र (शु नि मासजं * उन अप्र 
वाते कर्ताहं । 

[8 ]( ९३२ ) (यस्य (मथस्तुरः पूवीः ऊतयः ) 
जिस न्द्रे पास परस्पर प्निले यले अनेकं अपू 
रक्षासाचन है, (तं एन आहुः) उसीरा खच घर्णेन 
करते 2, ( उत श्ण्वे ) ओर छुनते है कि (घः 
दन्द्रः मघानां चिथक्ता वयणेः) कहौ छक इन्र 
धनोक्षा दाता इ आर सक्का वास्क भी हं। 
उको छपसखे ( भस्मे) हमे ( प्रयाज अद्धभ 
सश्चत) परिय कट्पाण इमे प हं। 

९ यस्य सिथधस्तुरः ऊतयः--उसके रक्षा साधन एमे 
हैकिजो परस्पर भि जले दै ओर त्वरते सुरक्षा करनेवाले 
भीहं। 

२ एकः मघानां वमा दश्णिः-वहणएदी वीः 
फेसादहैकिजो धनोय विभाग करके सवक्तो यथा योग्य रीतिसे 
देता है ओर सवक सुरक्षा भी करता दे! 

३ अस्मे परियाणि यद्रणे सश्चद--दमे प्रिय कल्याण 
वृरनेवाठे सुख मि । 


[५] (२३३ ) ( वथिष्ठः चन्‌ 
वसिष्ठ मानवोक्ी छखरक्षा कर्नेके किये (त्ुषभ 
दन््रं एव ) वरखवान इन्द्रा दही (खत गृणाति) 


र 


यक्षम वर्णन करता हे) स्तोज्र गाता है ह इन्ड। 


ध्रीनां ऊतये ) 


म 


( जः शष श्िमः वाज्य्‌ उए साहि) इमं खष्टक्ा 
प्रकारके अश्च घर तथा धनं दे डाला । { थूयै सद्‌ा 
नः स्वस्तिभिः शर्त) तुप इभे संदा कल्याण 
कर्ने रक्वा लाथनौखे सुरक्षित कसे । 

९ दषं इन्दः छष्रीक्ं स्‌ अनये शणात्ति-~नर- 
ननू इन्द्‌ वारक मानवाद््य तथा नतार्जाण सरक्षा सृर्न देतुसे 

दसा मातह) 

९ लः खहसिणः वाज्य्‌ उप भाहि--वह सदसो 
प्रकारके धन बल अन्नद देवे। जो हमे धन अनर ओर्‌ चक 
घढनिये सहायक होता है उसक्छी हम प्रसा करं । 

[१८२३४ ) (यत्‌ ताः वार्थः (धियः युजते ) 
जव संक्षसेखे बव्नेक लिये बुद्धि युक्त कम किये 
ञ्जि है वद (वरः नेमधिता इन्द्रं हवन्ते) मेता 
रोय युद्धे खप्रण शन्द्रको ही बुखति है। बह 
(त्वं द्रः शरषाता) तू यूर ओर मरष्याको धन 
देनेषषलछा ( दाचखछः चकानः) तथा चर खाहनै- 
वाला ( मोगाकि वने स्वं नः आ भज्ञ) गौभोके 
श्यामे दू हमे पहुंच्यो 

१ नरः पाः धियः युनञते-नेता खोग सैकोँसे 
पार्‌ होनेके चयि बुद्धि पूेक प्रयत्न करते है, कमे चाहिये! 

र नेमधिता नरः इन्द्र हवन्ते-युदधमे नेता लोग 
वीर्‌ ( इन्दर ) करो ही सहायार्थं बुलाते है । युद्धके समय वीरको 
दक्र कते है । 

३ शरः नृषाता श्वसः चकसिः-दरः वीर मनुष्य 
को उनकरौ योग्यतानुसार धनका बैटवाा कररता है ओर उस 


असद ऋष ददार 


२ य इन्द्र द्ुष्ने घरवन्‌ ते अस्ति दिष् दिभ्यः पृष्ट्ूत नभ्य; | 


त्वं हि इषटहा यघवन्‌ विषेता अएा बुधि 


रदत व शध: २६५५ 


६ इन्दा राजा जगतश्चवणानामाघ क्वा विद्व यद्धसति 


ततो ददाति इालदे यघ्रूनि चोदद्‌ राध उश्स्तुताश्विहवान्‌ 


----+--~~^------~ ~~~“ ~------------~---- -------~-~- =“ ~ ~ "~~~ ---~ ~~ 





समय वल्को ही चाहता है, अर्थात्‌ जिसका जेता वल युद्धम 
उपयोगी हुआ, उरको वैसा घन देता दै ) 

8 नः गोमति बने सरे आभरज--हम सवको गों 
वाके गोद्यानमे, गोशाला, जम, रखो, जहां बहुत गेव हौं 
यहा हम्‌ द्हूनकं [लय स्यानदहा | 


| 1 (९३५ ) दे ( षुखुहत मधवन्‌ दद्‌ 
द्रास प्राथित चरान्‌ दद्र! (वे ) 
तेयजीवखहं उक्षकोतू्‌ ( खलिभ्यः भ्यः दिश) 
| 


; < 


५: 


एकै {विचरस्व काय कर्नकारे सनस्थाकं दम 

हे ( मधवन्‌ ) धनवान्‌ दद्र! (त्वं हि डच्छा) त्‌ 
सुख्ढ कीरौको मी तोड देवा है इसलियिकह द्‌ 
( विचेताः परिवतंर ) विशेषं कानी गरुत घल्को 


1 
भा (ब अपवचि ) निःसदेष् हारे दिये ध्रकडट 
कर) 


यःते द्युष्पः अस्ति, सखिभ्यः अभ्यः सिष्-- 
जं ४९ £ (9१ भ 4. भ 
तेय सामथ्ये है, उसको तू समान विचास्के संघटित नेता- 
ओंको, संघटित मवुष्योको सिखा । वल बडनिकी, बलका 


{४ 


प्रयोग करनेकी वियाको खसंघरित मानवको सिखाओं । 


२ त्वं दृव्हा--त शुके सुष्ड कौरोको तड देता ह 
एसी जो युदविया तुम्हारे पास दहै, उम विधा हमारे वीरीको 


शिक्षा दो 

२ त्व वचताः परस्यत राचः बं अ्द्चाथध--त्‌ 
विरेष ज्ञानी गुप्त धनको भी हमारे किय प्रकट कर्‌ । नुम्हरि 
पास अपने जो युप्त घन है, अथवा राघचुके नगरों ओर्‌ कौटि 
जो गुप्त धन होगे, उन सबको हमारे लिये प्रकट कर दो । 

° राधः ' वह्‌ धनदहै कि जो कमेिदि द्रवाय प्राप्त होता है) 
कमेकी कुशतासे प्राप्त होता है । वह कुशलता हम प्राप्त हौ 
यह भाव थं है । 


९३६ 


~~ 
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[३ ] (२३६ ) (जगतः यषणीनां इन्द्रः सजा) 
जंगय आर्‌ छानव इन सचका ईन्द्र षी एकमा 
संजा दे ( अधि क्षमि यत्त्‌ विषुरूपं अशि) इख 
प्थिद्ीपर जो नाना प्रकारके रू्पोवालसजो मी ऊढ 
हे, उशा भी चह्मी खजा ३ (चतः द्‌ाद्युषं वस्लाच 
ददाति) हस्ये वह दाताको धन देता है। 
ठह (उपस्टुतः च्वि} श्वुति करनेपर्‌ (याधः 
वैकं चोदत) धनको दयार समीप प्रारेत 
क्रतां है। 


६५ 


१ क्वमि भत्व थस्‌ विषुरूपं आसति तस्य जगतः 
चर्व्ण्ीतं इन्द्रः ाजा--पृध्वीपर जो ( विरूपं सुरूपं ) 
कुरूप अथवा सुप एेमा जो भी कुठ दै, उस ८ जगतः ) 
जंगम परदाध्रका तथा स्थावर पदाथ गाच्रका भी, इतना दी नहीं 
पर्तु ( चषर्गानिां ) चाना प्रकारके व्यवसाय करनेवाके मानवो 
क्राभी वही एकमा प्रमुदे । सब स्थावर जगमक्ा एक दही 
ग्रभुदहं। 

२ तवः दाद्षे वसूनि दद्ाति--वह दाताके लिय 
अनेक प्रकारके घन देतादहै! जो उदार्वरित पुसष है, जी 
मानवक हितकरे ययि यत्न कर्ते दै उनको वह प्रभु अनेक प्रका- 
रके धनदेताहै। 

३ वस्तुतः चित्‌ चधः अर्वाक चोद्‌त्‌--उसकी 
उपासना करनेपर्‌ वह अनेक प्रकारके धनोको उपासकोके समीप 
प्रसिति करता है । 

दस भत्रं स्थावर जंगम संपूणे विश्वका, इरूपा ओौर युष 
पोका, बलवान ओर्‌ निवेलोक्रा एक ह प्रभु है यह वात निः- 
संदेद रतिमे कही है । वही सवका उपराय है भौर वही सवक 
अनेक प्रकारके घन, जो सुखकी सिषद्धिके दिये आवद्यक है, 
देता द । उसके काव्य गनि चाहिये ओर उसके गुणोको अपने 
अन्दर धारण करना चाहिये । 


(८० ) 


ऋण्यद्ा सकोध भाष्य 


% म चिच्च इन्छौ सधवा सष्ुती दानो वाजंनि यपरते न ऊती 


अदला यस्थ दृक्षिया पीपाय वामं त्रभ्यो अभिवीता सखिभ्यः 


२२७ 


५ सर इन्द्रं शये वखिस्करषीन आ ते सनो ववृत्याम मघाय । 


गोमदश्वावद रथवद्‌ जयन्तो यूयं पात स्वस्तिभेः सदानः 


१३८ 


( २८) ५ भेत्रावरुणिवंखिष्ठः । इन्द्र । शिप । 
न €~ (~ ष 
१ बह्मा ण इन्द्रौप याहि विद्टानवीश्वस्ते हरयः सन्तु युक्ताः । 


०५ 


[कि 





क न + ~ 





राकी राज्यलासन सरथा भीं रप्रुके सव स्थावर जगम 
पदार्थो तथा मान्धोकरा शासन करनेमे समथ रहनी चाहिये । 
वद सव प्रजाजनोकरो सव सुखसाधन देती रहै यह भाव यहां 
केना योग्य टै ! प्ररमेश्ररके गुण राजपुरुषो होने चाहिये। 

[81] (५३७ } (मघवा दानः इन्द्रः) धनवान्‌ 
दाता इन्द्र ( नः सहूती चः ऊती वाजं नूचित्‌ निय- 
प्रते) हमारे बुखनपर हमारी खरक्षाके चिये 
शीघ्री हमे बल्देता रषे! ( यस्य अनूना अभि 
कता दक्षिणा ) जिक्तका संपूण प्राक्त दान ( सखिः 
भ्यः नृभ्यः वामं पीपाय) दक विचास्से कायै 
करनेवाङे नेता भके चिये घन दहता है, देत है । 

१ ट्‌ानः मघवा चः सहूती नः ऊती वाजं निय- 
मक्ते--दाता धनपति हमारे कुनेप्र्‌ हम सबकी सुरक्षा करनेकर 
ल्व हमे वल देधे । धनपति सवक्छी सुरश्ना करनेके लिये अपना 
धन देवे जओौर धनसे वल्वान वीर सगित हीकर सवक 
सृरक्षा कर्‌! 

२ यस्य अनूना दृक्षिणा सखिभ्यः दृभ्यः चां 
पीपाय- जिसने दी हं न्यूनतारदहित धनी पनी एक 
वि्वारमे छायं करनेवलति नेता वीरौके छिये आवद्यक धन 
दुहाती रहै 

' दक्षिणा --दान, ' अनूना '- जिसमे किसी तरह 
न्यून नदी दै । ˆ सखिभ्यः नृभ्यः '--समान ख्यानवले 
सखा कटै जति है । एक किवारसे काथै॑करनेवलि ' तर › नेत, 
संचचाल्क, वीर पुरुष } दाताओका दान एेसे वीरौके व्यि भव- 
दयक सहायता समयपर्‌ पहुचाने समथ हो । 

[५] (२३द)हे इन्द्र! (नः रये न्तु वरिवः 
छथि ) हमारे रेश्वयेचुद्धिक्े ल्थयितू सत्वर ही 


विभ चिद्धि त्वा विहदन्त मती अस्पाक मिच्छ्रमुहि विश्वमिन्व 


२२९ 


---------------~- ~ 


धन दे, धन निर्माण कर! हमं (तेमनः मघाय) 


आं घरुत्याम ) तेरे मनको घनके द्‌ानके लिये प्रदत्त 
कर्ते ह । (मोभतु अश्ववत्‌ स्थवत्‌ उयन्तः ) गवो, 
घोडा मौर र्थोंक्तं साथ श्हमेवाखा धन तुम्हारे 
पास है, उसक्रात्‌ दाता है। ( स्वस्तिभिः यूय 
खदा लः पातं) अपने कल्याणकारक साधनोसे 
तुम खदा हमारी खरध्ा करो । 

नः श्ये वरिवः कृष्य -- हमारी रेशवयकी बदधि 
हेनेके चयि श्रेष्ठ घन हमे चाद्धिये | श्रेष्ठ साधनौसे प्रप हभ 
धन ( वरिवः ) वरिष्ठ, प्रष्ठ कहकाता है । 


रते मसः प्रधाय आववृत्यामं -- तेरे मनको धन 
प्ति कसनेकरे ल्यि हस आकर्षित करते दै । धनको प्राप्त करना 
ओर उसक्रो सुरक्षित रखना, तथा उसका सत्कायम अपण करना 
एसे कार्यों तेरा मन स्मे । 

३ गोमत्‌ अश्ववत्‌ रथवत्‌ व्यन्तः - गौव, घोडोँ ओर 
रथेकि साथ रहनेवाखा धन है । घर, सेवक, इष्ट मित्र आदि 
भी धनके साथ रहनेवाचे है । इन्फे साथ रहनेवाला धन हमें 
चाहिये । 

[१] (२३२) हे इन्द्र! ( विद्धान्‌ नः ब्रह्मं उष- 
याहि ) तुम सव जाननेवाखा हमारे स्तोज पाठके 
पास आयो । (ते हस्यः अर्वाचः युक्ताः सन्तु ) 
तेरे घोडे हमारी ओर आनेके ल्थि दही जोति हु 
ह्य । हे (विश्वमिन्व) व्वेश्वको संतोष देनेवाले 
चीर (व्वा विष्व मर्तः चित्‌ ह विष्टवन्त ) तुमह 
सरि मभ्य पथक्‌ पृथक चुखते श्दते हं । तथापि 
( अस्माकं दवं श्रुणुहि ) हमारी प्राना इनो) 


वलिष्ठ ऋषिका दय 


२ हवत इन्र महिमा भ्यानड्‌ वेह्य यत्‌ पाकि कवसिश्चुपीणाम्‌ | 


आ यद्‌ वज्रं दधिषे हस्त उश घोरः खम्‌ छत्वा जरिषा अवाछइः २४० 
३ तव प्रणीतीन्डरं जोहूुवानान्‌ त्वं यश्चन्‌ न रोदसी निनेथ । 

मह्‌ क्ष्नाय शवसे हि जज्ञेऽतर्ताज चिद्‌ तदभिरशिश्चदं २४९१ 
¢ एाभेन इन्द्वाहभिदश्स्य दर्भि्लासो हि दयः पवन्ते | 

श्रातं यच्चष्ट अनुतयनना अव द्विता वर्ना अथा नः शात्‌ २४२ 





~ 








[२ (२४०) हे ( शवाक्तिन्‌ इन्द्र ) वलक्रान्‌ 
दन्द ! ( यत्‌ ऋमीणां ब्रह्म पाल्ति ) जव ऋषिका 
स्सोश्र तुम खुरष्षित स्खते ष्ये, तव (तेषह्िमा ति 
आनट्‌ ) तुम्हारी महिमा उस व्यत्त द्योतीदहै। हे 
( उभ्र ) दुर वार! ({ यत्‌ हस्सेवञ्ज शश क्ध्िदे) 
जक तुम शाथमं वञ्चका घास्ण करते हो, तव 
( घोरः सन्‌ कत्वा अगाढ्हः जनिष्ठाः ) तुम भयं 
कर श्युर बनकर अपन युद्धरूप कम्रंसे अपुशानित 
होतेष्टो। 

प्रासवधमे - वीर वखि्ठश्लुर भौर उ बने। जिन 
काव्यम वीरोकी वीरताका वणेन किया हैवे ष्टी काम्य 
सुरक्षित शह । वीर हाथमे शख छेकर ठेसे पराक्रम द 
किवे शुके छिये भसद्यष्टौ। 

? शवछिम्‌ उश्र-- वीर बलवान्‌ हो ओर उम्र दहो। 

२ते महिमा व्यानट्‌, ऋषिणां क्रह्य पासि-- वीरो. 
की महिमा जिन काव्यो कैटी दहै, गायी है, ऋषियोके उन 
काव्योकी सुरक्षा) 

३ हस्ते वञ्जं जाद्धिपे, घोरः सन्‌ क्रत्छा अषा- 
ठह जनिष्ठाः -- जव तुम अपने हाथमे वज्र धारण करक 
युद्ध करता है, तब भयानक वीर्‌ घन कर॒ अपने युद्ध कसे 
दानरुके लिये अस्य होता है। 


[३ | (३४९१) दे इन्द्रे! (यद्‌ तवं प्रणीती 
जेष्ुवानाच्‌ ) जव तुम अपनी नेतल्वकी पदातन 
अनुसार स्तोज पाठ करनेवाले ( चन्‌ रोदसी स 
निनेथ ) मान्वोको द्युलोके पथिवीतक शुश्रति 
ष्ठित कस्ते हयो, वच तुम ( महे क्च्राय शवसे जक्षि) 
मदान्‌ क्षात्र क्म तथा वके कायं करलके हलि 
ही उत्पन्न हप हो (ददि) यष्ट यह निःसंदेह ही 

११ ( वसिष्ठे) 






५५ 
हे । ( अतू कुज ततुजः चित्‌ आसिश्चत ) अर्दताकय 
द्द! पशात कर्खा हइ । 
प्रनदथम ~ उद्र नीरि8 खशनेनारे पीर शिष्ठ 
प [भद व र लु ् ध नै ध 
मरक पतिष्ठा हती कीर दुर्द दकु अर्‌ शेय 
महान काथं करने छिदः उस्न हुए होते ह । नियम येद 


है किदाता कंजूरको पीठे रखङर जनत्‌ शचिद्धि पवाद 


तव शती चन्‌ रोदक्ली सप्ति. -- ठय 
अपनी पद्धतिके अनुसार नेता वीरको दस विशरणं दुप्राताष्टित 
करत टो, वीरमेताक्छी प्रतिष्ठा इस विश्वमे हती ह ! वीर प्रति- 
ष्ठा होना उचित है, 
२ मह क्वश्राख शवसे अक्चि- वीर वड़े गौर्ये ओ 
वके काथं कलक लि उत्पञ्न हृआदै | वीर कभी कु भी 
टीन'कायन करे | 


१ सुदु 


भ 


दाता नजसफो पीके 


[४1 (२४१९) है इन्द्र ! ( दुभिंजषः द्िदक्षः 
पवन्ते ) ज दुष्र सञ्चुष्य इय खोप हथला कष 
है, ( एभिः अष्टभिः नेः दश्चस्य ) उनको धन यच्छ 
दिसीके साथ हमि अथीन कते । { अनेनाः सयौ 
वरुणः ) ह्िष्पाप दुशर कणं (यक्त भचुनं प्राति 
ख ) जो असत्य इरि अन्ध्र देगा श ( हियः 
अवं कात्‌ ) द्विष्नहोकर शयक्षे दुर ह ऊय 

सासद्धस- जब सल्वनोपर दुष्ट रण सलिचषस श 
कर आक्रमण करे, तवव उन दुका जियेन्रणं करन्‌ 
चाहिये जीर सन्तनोको च्छा सवसंर्‌ देना चाहे | इश 
भियमनका अधिकारी निष्पाप स्मकं प्रीण शौर सेठ 
ही । वह जो घल देष, उसको वह दुरं कर! किसी 
स्थ नपर अखल न रहने पावे | 


आ-ततुषद चकु जाश्चश्चत -- सदारं 
खतादहं। दाका यदा विश्वु्यं परैर्न हं 


नि 


^ ८९ } ग्वेदका इुबोध भाष्य 
५ वच्छेदेन पववानभेनं बहौ सये सधसी यद्‌ ददन्नः 
यौ अती लह्कतिषरिष्ौ ययं पत स्वस्तिभिः दा नः २४३ 
(१९) ५ पेत्रावरुणिकासिष्ठः । िष्टुर्‌ । 
९ भय साथ ईन्द्र तुभ्य चन्व आतु प्र याहं हुरवस्तद्‌क्ः | 
हेवा खरस्य छषुतस्य चारेदेहो मघानि मघवाद्धियानः २४४ 
२. अत्‌ कीर ब्रह्मक्तिं जपाणोऽर्काचीनो हरिथियाहि तयम्‌ । 
अस्थिक्न षु सदने पादृयस्वोप वक्माणि इणव इमा बः २४५ 
ै प त अस्त्थरकतिः एषठ कड शन व भरन्न्‌ दाशेम 
९४६ 


दन्ला भहा तरन्‌ सवर्य ब इन्द शुणह्ता हतां 


त न ति कि नम तण न 
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२ दु।भत्रासः श्ितश्रः पवन्ते, एषि; अहाभिः बः 
जो दध्र लोग सज्नौपर्‌ निष्कारण आक्रमण करते 
` पर रे अधीन रख, हमं अच्छे दिन प्राप्त हौ ओर्‌ दुष्ट 
शग दूर्‌ हा ॥ 

दिं ' -- मित्रता दिखति इए जो दुष्टता करते दै, वे 
पयुद हं 1 जब पसे दु सजनोँपर हमखा करै, तव उनका 
मेग्रह्‌ करना चहिये ओर्‌ सजनोंको अच्छा समय प्राप हो एसा 
त्रासन कृस्ना चाहिये । 

२ शेकं धा दष्णः -- वर्ण शासक देव है, वह 
वरिष दहै, परष्ठहै, पापरहित है, (सायी) कामन कुशल है, 
्ञागाय्‌, बुद्धिपूर्व कै करनेवाया है । सासन कमम नियुक्त 
मधिक्ात निष्पाप, बुद्धिमान, अपने कमम वरुशक तथा वरिष्ठ 
अर्थात्‌ श्रष्ड हाना चषि । 

१ शत्‌ नुत प्रति चष्टे द्विता अवसत्‌ --जो 
पपर हमे दिवां देगा वह दधा होकर दूर्‌ किया जादे । उसके 
के दुक होकर वह दृरदो। वह हम क्रिप्री तरह 
न रहै। 

[५] (२४३ ) ( यत्त महः सथस्ः र्यः बः ददत्‌) 
4 चड़ {सद्धश्ठ्‌ यनक हम दज कर्ता है (यः 

¶यतः चद्धछ्ात अविष्ठ ) जो स्ताताके स्ताचरूप 
तखा सः क्षण कर्ता हे ( फन्‌ पवने इन्द्र इत्‌ 
चेम ) उख धकलवान्‌ इष्द्रकी हम प्ररला करते 
१ ( यू खदा नः खस्तिभिः पातं > ठम सदा हमासी 
ुरश्ा उन्म कस्व्णके साथ कसे । 








2 महः रायस्लः सयः नः -- बडी सिद्धि देनेवाे 
धन दै चाये । जिससे उन्म सिद्धि प्राप्त हीती है वैसे धन 
हमें मिक } दीनता उत्पन्न करनेवाले धन हमरे पास न अवि । 

४ अह्यक्कति अविष्ठः ~~~ सान पूणे कृतिका रक्षण फर्‌ । 
जिसमे ज्ञान बटे वेसी कृति सुरक्षित रदे 1 

[ १] (२७8 ) हे इन्द ! ( तुभ्यं स्यं सोमः 
न्वे ) ठेम्हारे छिये यह सोभस्स.निकारूते हैं। 
ह ( हरिवः ) उक्तम घोडे स्थक्ो जोतनेचारे इन्द्र! 
( तद्योक्षएः तै आ प्रयाहि) उस स्थाचपर तुम स्तस्वर 
आशो | ( अस्य खखतस्धचसिः तं विक) इस 
उतम न्दर रस्ष्छा पान कसे | ह ( मधवन्‌ ) 
धलकाध्‌। ( इयानः मघानि द्‌द्‌ः ) उपाक्षया कृर्नेपर 
धनोका पदान कर। 

[२] { २४५) हे ( ब्रह्मन्‌ बौर) कानी वीर! 
( बरह्णद्यतिं जुषाणः) क्ञानपृकंक की हुं इस 
क्रतिका-स्ततिका सवन कर्के ( अर्वाचीनः हरिभिः 
तूयै याहि ) हमारी ओर सुख करके घोडके साथ 
सत्वर हमि पपत आमो। ८ अष्समन्‌ सवने घु 
मादय ) इस्त सोवसचनसे आनदित हछ। (न 


दमा ब्रह्माणि उप श्णवः >) आरः हमरि ये स्तोच 
ध्रघण कर्‌ ! 

[३1 (२४३ ) (खुक्तेः ते अरंकृतिः का अस्ति) इन 
सुकोसे वुष्दासी सोभा कैसी हो रही) ' हे 


वलति ऋषिका दशन 


4 > 
< 


४०, ५५ ५ क प्र < ¢ „ €) फ्‌ 
४ उता घाते पुरुष्यार हदासन्‌ येषां एवेषामद्नुणोकपीणाद्र । 





अधाहं स्वा मधवड्ौहर्शीति स्वं न इन्द्रासि प्रसविः पिव ९५. 
५१ वोचेमेदिन्द्रं मववानमेनं महौ सये शधदो यड इच्च 
क £ (ति ¢ 
या अचत यद्धकतमावहा सख ब्त स्वास्तरः सद्धा न; ५ 
(३० ) ५ मै्नावदणिवंक्िछठः ! इन्द्रः । शिष्‌ 
९ [ मी दैव शवशा याह श्यन्‌ भदा वष इन्द्रु दथा अस्व । 
सह दष्णाय जपत इवच माह क्त्य पास्वय दूर ९९९ 
( मघवन्‌ ) धनपते ! ( कदा ते नूं दाशे ) कव (युपे खुवज्ज ) महु्योंके पानक उः! 
वुम्हं हम सचश्रुच प्रसन्न कर १ ( त्वाया विष्वा चच्चधासी इन्द्र ! (शह दस्म; वद्ध ' 
मतीः आततने ) ठ॒म्हरि चयि दीये स्तृत्तियां नै बढनिवलि बने। हे हर! (शर्‌ दत 
करता ह । हे दन्द! (अधसेदमा हवा श्रणचः) पौस्वाय ) पडल्लान्न खापिथ्ये आष चिदा भदश. 


2 न भ 
अर मर य र्ता अदभ कस । 


[९] ( २६७ } है ( मघवन्‌ ) घनपन !( स्व 
यरा पृवेधां ऋषाणां ) ओर जिन प्रान ऋछाधि- 
याक्मे स्तुतिं ( अश्छणोः ) तुमने सनी था, ( 
पुरुष्याः इत्‌ आसन्‌) चे कषि म्धुप्याका हित 
करनेवाछे थे । (अध अहे स्वा जोहवीमि) 
अतः नमै तुष््ारी स्वति करता हू, हे इन्द्र) 
( स्वै भः पिता इव प्रपाकतः आपि ) तुष हस्रे पवता 
जतत उत्तम बुद्धि दाता) 

१ ते पुरुष्याः अगसन्‌-- वे ऋषि मानवौका दित करने- 
वले ये । मानवेका हित साधन करना ऋषियोंका कतेव्य था। 

२ त्वं नः पिता प्रसतिः अस्ति -- रधर हम सवका 
पिता ओर श्युभमतिका प्रदाता दै । 


[५] (२४८) यह म॑ २४३ प्र्‌ है) व्ही 


उसका अर्थं देखिये 


[ १] (४४२९ ) हे (देव श्युष्मिन्‌ इन्दर्‌ ) प्रकाश 
मान बक्षी इन्द्र! ( शवसा नः अया) 
बके साथ हमर पास आओ । (अस्य रायः 
घधः भव) इस धनको बदनेवारे यनो । & 


के बह्ानिवारे बना । 

मानवधम - धनं बठाभौ, वरू बहाष्ये, क्षतिं सान 
थ्य बढाधो भौर पौरष बढाश्नो | 

१ देच श्युष्मिन्‌ वजर इन्द्र भूपते भका 
मान्‌ तेजखी, बख्वान्‌, उत्तम राक्चधारौ, इर वीर्‌, अन्रुनासनः 
एेसा मनुष्योंका राजा दहो । राजा ओर्‌ राजपुरूष ये गुह 
जौरये गुण वदै । इन्द्रे वर्णनसे नूपति-राजा- का यथन 
यहां किया है । 

२ शवसा आच्छह्धि - बल्फ़े साथ अपन कतेन्य 
स्थानपर आओ | 


३ अस्य रायः वृधु भव ~ इष रके देदकी 
बढाओ | 

8 अस्य सहे नृस्णायं भव -- दस राके महान साम 
श्यैको बढाओ । 

५ अस्य महि क्ष्य पोस्याय भव~ इस रप्रूकः 
्षात्रवर ओर्‌ पौरष बडाओ । 


इन्द्रे वणैनके ये वचन रष्रीय चिक्षाक्रा भावे घतः 
रहे है । इनका इध तरह मननपूवैकं विचार करर! 
ष्ये । 


| ह ए (1 क 


ण्ये खुवोध भाष्यं 


स्वा हृष्यं विक्ाद्ि तनषु शुगः ख्यस्य खाती । 
¡ दिश्वे सेन्यो जने सदं इुज्ाणि रन्धया सहन्त 


९.१९ 


२ अहा यादन सुना च्छच्छान्‌ दधा यते केतुमुपम समल्ञु । 


न्यिः सीदद न होता हुवानो अच सुभगाय देवान्‌ 
ये च देव स्तवन्त शार ददतो चानि । 
यच्छा श्वरिभ्य उप वषं स्वायुवो जरणाश्चवन्त 


ध घृयतेत इः 


{ ` प ~~~ "न 


[५] (१५० ) ( हव्यं न्या दिखाचि ऊ इवस्ति ) 
मा्थ॑ना कर्मे येग्य रेल वुस्हयसं प्राथैना विवाद्‌- 





> 


युड-भ छम करन है । { श्लुराः रयस्य क्तात 
तदुषु ) शश लोगं सुखी प्राक्ि दीधे कार्तक 


दाथयं हा अर्थह्‌ खयसे छलीरयं दीर्घयु प्राप्त 
हा इस्धिष ठुम्ह्यरी प्रार्थना फस्ते हुं! ( विश्विषु 
जनेषु त्वं सस्य: >) सव लोगो तुमह खेनाकफे लये 
शरो (प्य सन्धालक ह! । (व्व शहन्ह चृ्ाणे 
रल्धाय ) त उसभ लाद्ाक् शद्क्ि धरनेवाङे दाश्च 
आओक्ता विने करं । 

मानयथयसं ~ युके समय शुर पुष सहायता 
प्राप्त कूरो । लपनेष्द्रारीरर दीधे आयु सूये प्रछाश्चसे प्राप्त 
करो | जो शूर चीर पर्ण होगे, उनकी भर्ती सेनाप्रे करो 
र सव्रसे लिकेष वीश्जो होगा वही सेनाका सचान 
करे । धपते शद उत्तम तीक्ष्ण रसो ननोर उनसे खनु्नाका 
दिनाक्ष कर । 

? वाचि इवय हयन्तै-- युद्धके समय प्रक्॑सनीय वीर 
कौ ह दुनि है । 

२ शुराः वचय चृथैस्य कातो -- शूर परपर अपने 
दारीरौका सरक्षण करनेके चि सूथको प्रप्त करत दहै । भूक 
किरणे दीषे आयु प्राप्न कसतेद! दीर्घं जविनके लिये 
सूथैका साधन है । सूय॑से विमुख दोना ख्न्यु प्राप्त करना है । 

६ पिभ्विवु जनेषु शारः सिल्यः-- सव मानवो जो शर 
टो वद्य सेन मरती दोन योग्य दै तथा सेनाका सचालक 


8 स्वं श्हन्सु चजाणि रन्धय -- तुम उतम मारक 
रासे रतरुओौकां नाञ्च करो । 


4.4 
१५१ 


[३] (२५१) हदन्द्र ¡1 ( यत्‌ अहहा छदिना 
व्युच््ात्‌ ) जवर दिन बचे आयेगे, ( यत्‌ समत्छु 
केतं उपभं दधः ) जव युद्धोके संवधक्ाक्षनष्मं 
तुम दोगे, मे युद्धका कौश्चख प्राक्त होगा, तब 
( असुरः होता अश्चिः ) खमथ ओर चिषुधाको 
वुखानेवाखा अध्चि ( खुमगाय ) हमारे सौभाग्य 
वधंलेके लिये (देवान्‌ इवानः ) विबुधोको 
दुखा इ, ( यन्न नि सीदत्‌ ) यषां शस यक्शमं 
पदी होकर बेटे । 

मानवघमने- जम भच्छे दिन दरगे तथ अच्छे कार्य 
खरो, युद्धकी विघाका ज्ञान प्राप्त करो । बङूवाने कना 
भौर धश्मि समान तेजस्वी अने । वीर कर अपने शष्टक्षा 
भार्य बहाभो | 


९ अहा सदना बयुच्छाख्‌ -- जब दिन अच्छे भर्यगे 
तब अच्छे ही कायं करने चादिये । 

₹ समतु केतं उपमं दधः -- युदधोके सं्बघका ज्ञान 
प्राप्त कयो । युद्ध करनेकी विदा सीखनी चाद्ये । 

३ अष्चु-रः अधिः -- बलवान वीर्‌ अभ्रिके समान तेज- 
खी द्येतादै। 

8 अक्ुरः सुभगाय अन्र निषीदत्‌ -- बलवान्‌ वीर 
भाग्यका सवधन करनेके लिये यहां हमारे अन्दर वैडे रे । चीरं 
हमारे अन्दर रहे ओर हमारा भाग्य बढवि | 


[४ | (१५९) € शुर इन्द्र देव । (ने वयं) 
त॒ष््ारे षहो हमद: (ये मघानि ददतः स्ततः) 
जो धनक्रा दान कस्ते ओर तुम्हारी स्तुति करते 
हं उल ( खरिभ्यः उपमं वरूथे यच्छ) विद्धानोके 


धासिष्ठ छऋरिक्ा दश्यन 


५ वोचेमेदिन्द्रं मघवानमेनं महो रायो यधस यड्‌ इदन्न: 
यो अचतो बद्यककतिभविष्ठो ययं पात स्वस्ठिभिः खदा चः २५५६ 
(३१) १२ मत्रालखटणिकंसिष्ठः उन्दः शारती, १०-१९ विर्‌ | 
१ प्रव इन्द्राय सादनं ह्वव्याव भायतत | खायः सीमयात्र २५४ 
२ दासेक्थं सदान उत दक्ष यथा नर! । चकरषा सट्ययधष्च २५५६ 
२ त्वन इन्द्र याजयुस्त्व गव्युः शतशत । व्व हि्ण्ययुदेखा २५९६ 
४ वथमिन्द्‌ त्वायत्रो ऽभि प्र णोनुमो षन्‌ । विद्धी व्व्स्य नो वं २५७ 
२२५८ 


~~~ ~. 





सिये भष्ठ धनदे दो।दे( स्वाभुवः जरणां अश्च- 
वंत ) उन्तप्र एेश्वयंवारे हकर बद्धादद्याङा मोग 
ष्र्‌ 

मानधचमं- मनुष्य समक्षे करि हम प्रभुके ही निज 
पुत्र हँ । धनका दान करं, हश्वरकी स्तुति कर! हे अभो 
कषानियोको धन दो । वे कानी सददध होकर अतिवृद्ध होने 
तङ दीघं भायुको पभोग छे । 

? भधानि ददतः-- मनुष्य धनोंका दान सत्पा्रमें करं । 

२ स्युरिभ्यः उपमं वरूथं यच्छ ~~ ज्ञनियीकोदी 
उततम धन दो, क्योकि वे अपने ज्ञानसे ही उस धनक। उपयोग 
अच्छा करेगे । दानके च्ि ज्ञानी ही सत्पात्र द| 

३ खावः जरणां अश्च्वत -- रेश्वयेवान्‌ होकर दौधं 


आयु प्राप्त करं । रेश्चय॑करा उपग्रोग दीं आयु प्राप्त कस्नेके लिय 
क्रं । 

[५ ]( २५३) यहु मत्र २४३९ पर है वहीं इकः 
व्याख्या देखो । 


[2 


[ १} (२५४ ) हे ( सखायः ) हे गरिष्रो ! (षः 
हर्यश्वाय खोभप्वे ) तुम उत्तम घोडोँवाछे ओर 
खोम पीनेवलि ८ इन्द्राय मादनं प्र मायत ) इन्द्र 
लिये आनन्दकारक काव्य गाज) 

[२] ८ २५५ ) ( उक्त ) ओर ( सदानघे सलय- 
राधसे उक्थं ) उत्तम दान देनेवारे ओर खलय धन 
जिसका ह पेसे इन्द्रफे चियि स्तोत्र ( यथः नरः 
श्चं ) जैसे अन्य नेता तेजस्वी स्तोत्र गाते है, 


५ मानोनिद च वक्तये ऽयो रन्धीरराष्णे । व्ये अपि करतुम 


~ ननन ~~~ ~~~ ~ ~~ = ~~ 
[काय 8 1) ~~ 





देखा हयी ( शस्त इव्‌ ) तुम भी षो, ओर दम भी 
( चष ) करेग । 
स -दालवे ! --उत्तम दान देनेवाला, ˆ क्द्य-सथसे ' 
-- सदय मागेसे जिसने धन प्राप्त क्रिया है। 
[३] (२५६ ) न्द्र्‌ ¡ ( व्वनः वाजयुः) तुम 


छ कु क 


हभ्रारे टये धनकी अभिलाषा कशा | हमं घन 
दैनेकी हच्छा कर । हे { शतक्रत ) सकडः प्रास्त 
कथ करनेवाखे! (स्व गन्धः ) तुम हमि द्यं 
गओ कामना कयो हप गोप देने इच्छां 
कशे । हे ( वसती ) निवास कता | (स्व हिरण्ययुः) 
तृ हमार लिये सुवणंकी कामना कर । 


(केप 


द्म अन्न, बट, मति, सवण आद्‌ सब काहय । 


[ ४ | ( २५७ ) हे ( वृषन्‌ इन्द्र ) वख्वान्‌ ईन्द्र! 
८ त्वायवः वयं अधि प्रणमः) तुम्हा म्राद्धिकी 
देच्छा करनेवाले हम तुम्हारी स्तुति गतिदहै। दहे 
( बसो ) निवास्षकन ! (अस्य नः विद्धि) इस 
मरि स्तो्रको तम्र ध्याचसे सुनो । 

[५] (२५८ ) (अयः वक्तवे जिद्‌ अशन्ण नः 
मा रन्धि) तुम हमि स्रासी हो, हमको कटीर 
योलनेवाखे, सिदकः, तथा कैजूत्क्रे अधीन मतं 
स्ख ।( ममक्रतुः त्वे अपि ) मेख यज्ञ वुश््रे पासं 
पट्टे । 

कंटोर्‌ माषण कट्नेवले, निंदा करनेधाके, तेथा कैज ररे 
दुष्करे आधीन हम कदापि म रख । 


( ८६ 9 ऋण्वद्का इुवोध भाव्यं 
६ सवं दर्पासि सप्रथः पुरोयोधश्च वुच्रह॑न्‌ । तवया प्रति स्वे युजा २५९ 
७ अरहो उता यस्थ तेऽनु स्वधावरी सह! 1 यश्नाते इन्द्र रोदसी २६० 
< तं खा परूलती परि भुवद्‌ दाणीं सयावरी । नक्षमाणा सह दयुभिः २६१ 
९ ऊध्वां्स्त्वान्विन्दवो श्वन्‌ दस्म्ुपद्यवि। संते नमन्त कृष्टयः २६२ 
१० प्र बो महे महिवुध भरध्वं भ्रचतसे पर सुमातिं कृणुध्वम्‌ । 
विक्षः पूरी; पर चसा चषेणिप्राः २६३ 
११ उरुव्यचसे मष्िने सुडक्तिमिन्दराय ब्रह्म जनयन्त विषाः | 
तस्थ व्रतानि न मिनन्ति पीरा २६४ 
१२ इन्दं बाणीरनुत्तमल्युमेव खजा राजानं दधिरे सहध्यै । 
हय श्वाय बहुणा समापीन्‌ २६५ 
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न कव 


[६ ] ( २५९. ) & ( वृहन्‌ ) शाका नाह करने 
चारे इन्द्र! ( त्व वसे आति ) तुम हमा कवच 
ह । (ख ˆभथः) तुम सर्चन्न सरक्षण कश्नेमे 
प्रसि | । दुश् ( पुरा याधः द आख ) सागनेसे 
युद्ध करनेवाले हो | (त्वया युजा प्रति दुबे) 
तुम्हारी सहायक्षासे हम शाचको अच्छा उन्तरदेभे। 
उनका नाकच कर सकय । 

राजा शत्ुका नादा करे । प्रजाका सरक्षण करे । प्रजाके लिये 
ववच्चे समान दो । दाघुसे युद्ध करे ओर भरजाका सरक्षण कर । 

[ ७ ] ( २६० ) हे इन्र ( सष्ान्‌ आसि) तुम सव- 
सखे घडा हा, (यस्य वे सहः) तुम्हरे बरकी 
( स्वधाव रोदसी अन मश्लाते ) अन्नवासे यावा- 
पुथिवी भी मान्यता कर्ती हे । 

[८] (३६९) (त त्वा स-यावसे) तुम्हारे 
साथ जनेवाली ( द्युभिः सह नक्षमाणा ) तेजोके 
साथ फैडनवाटीः ( प्ररत्वती बाणी ) वीं दय 
की स्वति ( परिुवत्‌ ) पुश्य स्वीकार करे । 
ठस्य स्तुति खचन्र होती र्हं 

[९ ]( १९६२ ) (उपद्यवि त्वा दस्म ) दयुखोक- 
के सर्माप तश्च दशनीय के छियि( ऊर्ध्वाः इन्दवः 
वन्‌ ) ऊपर ऊपर चदटनेवारे साम सिद्धस्य र्हे 
है । (छृष्ठयः ते स चमन्ते ) ओर प्रजाप तुम्हे नमन 
कस्ती ह । 

[ १० ] ( २६३ ) { घः महीष्धे महे भभर्ध्वं ) 


+~ ~ 4 = 4 


तुभ धका सवधन करनेवाछे महान वीर शन्द्रके 


द्ये समरस अर दो । (भषेतस्षे यत्ते भ्ररृणुध्व ) 
विशेष ज्ञाचवान इंद्के लिये उत्तम स्तुति कसे । 
(चर्षणिप्राः पूवीः विशः प्र चर) भरज्ञाथाकती कामना- 
ओको पृण कश्नेवाले तुभ ध्रजाभमं संचार करः । 

१ महैव महे प्रभरध्वं--घनक्ा सवथन करनेवाले 
चड़ वारे चये सोमरस दो ओर्‌ उसका सस्कार्‌ करो । 

२ प्रचेतसि सुमति धकृणुध्वं- किष ज्ञानी वीरका 
प्रशसा क्स! 

३ चधणिभराः पूर्वीः विशः प्रचर--प्रजार्जोकी आव्‌- 
स्यकताओंको पूणं करनेवाला तू प्रजाओँमें संचार करो । उनकी 
अवस्थाक्रा विचार करो । 

[ ११] ( २६8४ ) ( अश््ययसे महिमे इन्द्राय 
वृक्ते } चारे ओर यशस केले भौर बडे इन्द्रके 
लिय स्तुति ओर { व्रह्म विप्राः जनयन्त ) हवि- 
ष्यान्न ज्ञानी खोग तैयार करते ह । ( तस्य नतानि 
धीरः भर मिनन्ति) उसके संरक्चषणादिं ताक 
निषेध चीर पुरूष भी नदीं कर सक्ते । 

[ १२ ] ( २६५ ) ( खन्ना यजानं अचुत्त -मन्युं ) 
सव विश्वका राजा जोर जिसका उत्साह अप्रतिम 
है देसे ८ इन्दं वाणीः सहध्यै दधिरे ) इष्द्रकी 
प्रशस्ता अपना ब बहाने दिये की जाती है । 
अतः ( दर्थ॑म्बाय आपीन्‌ स बहेय ) उत्तम घोडा- 
को जोतनेवाखे न्द्री स्तुति करनेके सिये अपने 
पिन्नौको उस्साहेत कर । 


वास्तष्ठ कपिका दुकान 


( <. ) 


(३२ ) २७ (१-९९ ) मैघावरुणिवंसिष्ठः, २६ पू्घाधचंस्य दाक्तिर्वाल्तिष्डो वा ( श्षाल्यायने बाह्ये ), 
१६-२७ राक्तिर्बाप्सिष्डो वा ( ताण्डकत ब्राह्यणे )। इन्द्रः । प्रगाथः ( वृदे, 
सतोखहती ), ३ द्विपदा वकिधद्‌। 


मोष त्वा बाघ्तश्चनाऽऽरे अस्थञन्चि री्थन्‌ 





आरात्ता्विद्‌ सधमादं त आ गहहा खक्ष श्रुधि २६६ 
२ द्मे हि ते बह्मक्कतः सुते सचा भधा च यक्ष आसते 
हण्डे का जरितासे वशयवो रथे न पदमा दधुः २६५७ 
३ शयस्काभो वज्रहस्तं शुदष्चिण पुत्रो ज पितरं इषे २६८ 
४ इम इन्द्राय श्वन्विरे सोमासो दध्याशिरः) 
ती जा महाय वजहुस्त पातय हूरभ्या वाह्या जा २६९ 
मानवधम - याजा खदा उस्वादयुक हो ओर कदापि समय ये स्तो पाठकर्वा गण (सथो 


दीन तथा निरुष्य नहि राजदुरष भीरेखेष्षेद्) 
इन्दरकौ स्त॒दिका मान करो, इषस भपना बर बडानिके 
उपाय तुश विदित होगे । क्रपरने मित्रोको मौ हृन््की 
स्तुति करने श प्रेरणा करो, ये मी हृक्से लपना बर 
बहाये । 

र अदुत्तमन्यः सजा--रजा तथा राजपुरुष उत्साहसे 
गु हों । निश्त्सादनदहा 

२ सहध्यै एन्द्रं वाणीः द्धिरे--अपना वल बठानेके 
लिये इनकी स्तुति करौ । इन्दरके स्तोत्र प्रढनेसे अपना बल 
बढता है । जिसको अपना बल बहाना हो वह इन्धे काव्योका 
गायन करे | 

३ हयंश्वायं भापीन्‌ संबहैय- -इन्द्रके स्तोत्र गनिके 
वि अपने मित्रौको उत्साहित करो । इन स्तो्रौके पाठसे उनसे 
भी अपना वल बढानेकी प्ररणा दहो । 

1 (२६६ ) (त्वा वाघत्तः चन अस्मत्‌ 
अरे ) तुम्टं स्ताते करनेवारे ये स्तता हभस दुर 
(भोदु निरीस्मन्‌ ) न स्मतं रह । ( आसात 
चित्‌ नः सथपाद आ गहि) दृस्सभी तुम हमरे 
यक्षग्रहमे आमो। (इह वा खन्‌ उप क्चधि) यहां 
रह कर हसाय स्तोका श्रदण करो । 

[२] (२६७) (ते छते इमे श्रह्यकृतः हि ) 
तुम्द्यरे ये सोमस्ल निकालनेका कायं चङनेके 


मक्ष ज) शहदसं पथुप्रार्यया येनैक कमान 
( सचा आसूते) आथ साथ वञ्ते ई । 
( वस्युध्वो जस्तिरः ) धन रणहुनवार स्ता 
पारी (स्थेन पाष) स्थम पाचि स्खनेके समान 
(शन काप आदधुः ) दन्द्रभ्रं अपना इच्छक 
स्खलतेदह 

अपनी धन प्राधिकी इच्छा दन्तस्‌ पूणं होगे एसी इच्छ मारणं 
क्रते दै । 

[ ३ ] ( २६८ ) ( एुच्नः पितरं न) पुत्र पिितको 
पुता है उस तश्हः ( रायस्कामः ) यनक कामना 
कर्तेकादखा यै ८ वज्रहस्त छद्म इडे , 
वञ्चधासे उनतत दाता इन्द्वकी प्रथन कस्ताद्ु। 

नसे घन चाहता द्रं । पिताका घन पुत्रको प्राप होता 
रेवा इका धन सुने मिलेगा । वहं पितादै आर भ उसका 
पुत्रद्ि 

[ 8 ] ( १६९ ) ट ( वघ्हस्त ) वञ्च हाथमर रने 
वाले दन्द ! (दध्याशिरः इमे समासः) दद्यीसे 
निभेतये सोमरस ( इन्द्राय सुन्विरे) इन्द्रे 
चपि तैयास्छोस्है है ठन्डारे चयि ही द्ये रहे 
है ¦ ( तान्‌ मदाय पीतये ) आनन्द के छिथ उनको 
पौनेके शख्यि ( ओकः हसिस्यां ज याहि) यश्च 
श्थानपर घोडसे भाओ । 


(८८ 9 


५ श्रषच्छल्कण इयते वनां त 


त सानः 


ऋण्वद्‌का सुबोध भाष्य 


चिन्नो सर्धिषद शिरः । 
खथयथिद्‌ यः सहखागि शता ददन्नक्षिर्दित्सन्तमा मिनत्‌ 

६ ख वीरो अप्रतिष्कुत इन्द्रेण दश्च 
यस्ते गभीर सवनानि वच्रहम्‌ स्छनीदया च धादवि 


[ष 


= 


& 


५७ धका वरूथं यच्वन्‌ मघानां यत्‌ सपजास दधतः । 


वि व्वाहुतस्य वेदसं धजग्रह्या हृणाक्ो भय भयम्‌ 


< सुनोता सोदपात्ने सोषभिन्द्राष वाजञेणे। 


पचता पक्तीरवसे कृणुष्वधित्‌ एणन्चित्‌ प्रणते मयः 


२.७९ 


९ भा सेधत शेमिनो दक्षता अहे कूणुध्वं राय आतुजे । 


सोमरस दही भिलाते दै ओर देवताश अपण करके पीते 
हे । सोमपानसे आनन्द तथा उत्साह बढता दे । 





~~~ 
--------------- 


[५1] ( २७० ] (श्रत्कणः वसनां दयते ) प्राथ 
न! सुतनके सिके तत्पर कणश इन्द है, उक 
पास हप धनको प्राथेवा कर्ते ह) (न निर 
श्रयत 3 दह हास पाथना समे । ( बुचत्‌ चाध 
षत्‌ ) कद्‌ापिहमे हसत न कर, हमार प्रथन 

नप्प न कर ¦ ( खयः चित्‌ थः व्राता खस्ाणि 
ददत्‌ ) वस्कालष्ही बह दछकडा ओर इजारौकी 
स ख्यामे घनोको देता है, ( दित्छम्तन किः आ 
पिबत्‌ ) दनेक्मी इच्छा कस्तेवाङे उसको कोद 
रोक नई प्षकते। 


[६] { १७१) हे ( च्रहम्‌ ) शश्नको मारनेषाले 
द्र ¡(ते यः गभं सवनानि सनोति) तुम्हरे 
लये ये गम्भीर खापक सवेना कश्वा दहै (आ 
घाचातै च ,) भर तुस्हर दिये शोघ्रता करता दहे 
( खः वीरः इन्द्रेण ) बह वीर इन्दरके दवाय (अप्रति- 
ष्टुतः ) विद्ध भावसे प्रतिसेधित च होता हु 
( श्चापरः शङ्के ) मानोके बास कंसेवित होता है । 
समारत हेता है । 


[७] {२७९) दे ( मधवन्‌ ) धनपते | 
( मघानां बरूथं भव ) चनयाम्‌. दाता रवव 


तरणिरिज्जयति श्चेति पुष्यति ठ दैवाक्षः कवल्ये 


२७४ 


त तात जति नज -------~~-न 


ञेखा संरश्चक वनो । ( यत्‌ शधतः समरजालि ) 
स्पध करनेवलि रशाञ्चओंक्रां निवारण कये । 
( त्वाहतस्य वद्नं विभजेमषहि ) तुम्हरे कासय मरि 
गये द्राच्चके धना हम खवर खवास करभे । (दुक्षः 
ग्य आभर ) जिसका नाश्च नही हाता णखा तुम 
हम धनदो, 

[८ ] ( २७३ >) ( बाज सोमपाने इन्द्राय 
स्मेमं सनाते ) वञ्जघासी सोपान करनेवाले इन्द 
के स्यि सोमस्ख निकालो। ( अवसे पक्तीः 
पचत ) अपी सरश्च लिये श्न्द्रके प्रीतिके च्वि 
पुरोडाश्चादि अश्च पका ( छृणुध्वं इत्‌ 9) श््द्रके 
ल्िथिय सव्र कथ कथे । ( मयः पुणन्‌ ईक पणते) 
दन्द ख देता दुभा इल यश्चकथको पूणं संपन्न 
करता वै । 

[९] (१७४ ) ( खोनिनः मा स्रेधत ) सोम- 
यागे पीछे न दये । ( दक्षत) दक्षताखे कै 
करते रह । ( महे आदज्े ) बडे तथा शान्चुके धिना- 
शक इन्द्रके लिये तशथा८( सये इणुष्वं ) धन प्राधिके 
ख्य यज्ञ कये । ( तरणिः इत अयत्ति ) त्रासे 
कभ करनेवाखा निःसंदेह एवेजय करता दै, ( हेति 
पुष्यति ) बह अपने घरमे निवासत कर्ता है, पुष्ट 
होता है, ( कवत्नवे देवाश्चः न ) ुत्सित कर्म कर्ने- 
वाके खहाथक्र देव नही होते । 


वसिष्ठ षिका दहन 


( <९ ) 


१० नाक्षेः सुदासो रथं पर्याश्च न रीरमत्‌ | 

इन्द्रो यस्याविता यस्य मरुतो गमत्‌ स गोमति चजे २५७९१ 
ध. गमदू बाज वाजयन्निन्द्र मस्ये यस्य त्वमविता श्रवः | 

अस्साकं बाध्यविता रथानामस्माक शुर नणाम्‌ २\७६ 
१२ उदिन्न्वस्य रिच्यतेऽश्षो धनं न जिग्युषः 

य इन्द्रो हरिवान्‌ न दभन्ति तं रिपो दक्ष दधाति सोमिनि २.७४ 
१३ मन्जमखर्व साधत सपेशसे दधात यज्ञियेष्वा । 

२७८ 


यि कि ५ 





१ सोमिनः मा स्रेधत-- य्कर्मसे पीछे न हयो तथा 
दूसरौको भी पीडे न हटाओ | 

२ महे आतुज्ञे सये ृणुध्वं-- बडे रात्रुनाशक वीरकी 
प्रसन्नता करनेके लिये तथा अपनेक्तो घन प्राप्त करनेके श्यि 
कमं करते रहो । अपने वीर प्रसत्र हों ओर अपने पास धन 


जाय, इस हैतुसे कम करने चाहिये । 

३ तरणिः इत जञयति--जो व्वरासे परतु उत्तम रीतिसे 
कमं करता हे वही जीतता दै, वही विज्य प्त करता है, 
सुस मनुप्यके चयि यदा विजय नहीं है । 


8 तरणेः शत्‌ क्ेति--त्वरासे उत्तम करम करनेवाला ही 
भपने घरमे निवास करता है । देसे कुशल कर्मकर्ताक्रा दौ अपना 
धर होतादै। 

५ तरणिः इत्‌ पुष्यति--त्वरासे उत्तम कर करनेवाला 
ही पुष्ट होता है, पुत्रयो, इष्टमित्र, सेवक, धनधान्य, 
पड आदिसे युक्त होता ह । 


६ कत्रत्नवे देवासः न~~ ( कव्‌-अत्नवे ) कत्तिक करम 
करनेवाले सहायता देवता नद करते । देवोँमे सहास्य उसको 
मिलता दै कि जो द्भ कम उत्तम रीतिसे तथा ौघ्र करता दै § 
सत मनुष्यकी सहायता देता नक्ष करते । 


[१०५] (२७4 ) { दासः स्थं नकिः परि 
अस ) उक्तम दातकि स्थको कोह दुर नह रख 
सकता । ( न रीरमत्‌) न उसको अन्यन्न रममाण 
कर सकता है । ( यस्य रक्षिता इन्द्रः ) जिसका 
रक्षक इन्द्र है ओर ( यस्य मरुतः ) जिसे रश्च 

१२ (परिष) 


परवीश्चन प्रसितयस्तरन्ति तै य इन्दवे कमणां भवत्‌ 


=-= 





मरुत्‌ है (सः गोपति वजे गमत्‌) वह गौभा- 
वाले वाडमे जाता दै, उसके पास गौभेके स्युण्ड 
होते दै, 

[ १९१] ८२७६ >) ह इन्द्‌ | (स्वं यस्य अविता 
भुवः ) तुम जिसके रश्चक होगे, वह ( मवेः वाज- 
यन्‌ वाजं गम्रत्‌ ) मचुष्य तुम्दासय यस भता इञ 
अन्नको प्राप्त क्रतादहै। हे दुर (अस्साक स्थानां 
अशिता बोधि) हमारे सथोक्रा रक्षक वमे । भौर 
( अस्माकं चृणां च ) हमारे पुत्रपोचादिकोका 
श्श्वक होभो। 

[९२] (२७७ ) { यस्य अंशाः रिच्यते) जि 
दन्द्रका सोमरसका भाग अन्योकी अपेश्चा आधिक 
होना है, \ जिग्युषः चनं न) विजयी चीस्फे धके 
समान (उत्‌ इत्‌ सु) निःसंदेह (सः हरिवान्‌ 


, इन्द्रः सोभिनि दश्च दाति) जे घाडोवाखा इनदर 


सोम यागं करनेवाखेभ बर धारण कर्ता है 
(तंरिषः न दमन्ति) उसको राच्च नहीं इवांते। 

सोमयाग इन््रको सोमरसका भ।ग अधिक दिया जाता 
है, विजयी वीरको अधिक धन भिवता है, वैसा दही विजी 
इन््रको सोम्य अधिक यिक्तादरे। यह वीर इन सोमयाग 
कर्तम बर धारण कराता है जिससे उसके सव दाच्र परास्त 
होते है । । 

[ १३] (२७८ ) { अखवं पंधितं घपेरासं अचं ) 
वडा उत्तम बन्मया न्दर मत्राका शतो (यस्च 
ये यु-आद्श्रात ) यक्षक्र याग्यदेवाम्‌ इंदरके स्विद्य 


, ९० ‰ ऋन्कदका शछयोध भाष्य 


2९ ददतव स्वस्थ अत्या इधषाति 
ह्य इत्‌ ते मघवत पार्थं हिवि बाजी वाज सिषासति २७९ 
१५ यः स्त दुचदुस्येदु दोय ये दृद्यते प्रेषा वस । 
तद परणीती हृयेष्ठ शरिभि्वेष्ठा तरेम इरत! २८० 
९६ तथाः दन्धुपरं इ स्व पुष्याद्च अष्यमम््‌ | 
स्र! विष्स्य वरयस्व राजसि नकिष्ट्वा गोषु वृण्वते २८१ 
१५७ त्वं विण्यस्य भक्षा असि श्रतो य हं भवन्त्याजयः । 
रं दिष्य! एुरुहतं काथिवो ऽवस्यनाम भिक्षते २८२ 
९८ यदः वादतस्व्छयतावदहमश्राय | 
हिध ९८३ 


1 





पपरष कण । (शः कमणा इद्ध युवत्‌ ) आं अपने 
-मशश्लषूप क्र इन्द्के पनम स्थान पाता 
धव पूर्वीः अदितयः न तसतत चन) उसको 
नेर पचन दद्‌ सह देते। 

{ २४ } (०७९) हे ईन्द्र! (क्वत्यः) जो मसष्यं 

एण्‌ पिथ इवा हे ( त त्वा-कसं कः खश दध- 
ति । उस दण्हरे अक्तको कान ण्य दिखा सक्ता 

१ { मरधधय्‌ ) चलपते! (त्वे इतच्‌ श्रद्धा) 
"णर अपर जो श्रद्धा स्खता हं वह (वाजी) 
दय्‌ हला ह, ( पाथं ददि अज्ञ सिषासते) 
श फार होये दिन भी धय प्राक्च कश्वा हे । 





1 ( १८०) (अधानः मे ये घिया चथ 
तप्र जैत धनीको जो पि धन अपण 
' श्वे दै, उनके (चन्न इस्येषु चोद्य) बुघरवश्के 
धथ अत्साष्ित करो । है ( हर्यश्व ) उक्तषप घोड- 
"त इन्त | ( तथ प्रणोतीं ) उन्हे नीत्तिके छाय 
सरिथिः विश्वा दुरिता तरेम ) ज्ञातनियोके साथ 
दार खव पापोसे हस्र पार हो जायमे। 
उत्तमं धमं नियमे रदहनेसे सव फाप दूर हौ सकते दै । 
श्रसीजभेक्रे साथ रटनेसे तो निः्देह पापे षच सक्तेदै, 


[ ९६ ] (१८१ ) षे ईर ! (यवम बसु तव त्‌ ) 
नप्थेवीपरका चन वुम्दाय ही है, (स्वं मध्यमं 


&१से) 
५५ 





स्ट वारा ्द्‌ दधषय रदावरा च पादत्वाय सक्षय 


पव्या) तू मध्यम धनको पृष्ठ कर्ता है । ( विभ्व- 
श्य परथस्यं सज्ञासि ) सव भ्रष्ठ घनपर् भा तुस्हाय 
राज्य है यह (सचा) सत्यहं)। (त्वा गोषु नं 
क्षिः ण्व) तुम्दं गोभौभे रदनेसे कोद सेक 
नहीं सकता । 

[ १७] ( २८२) ( त्वं विश्वस्य धनद श्चुतः आसि ) 
तुम सब चयनौके दाता प्रसिद्धो (ये आज्यः 
इ भवान्ति) जो युद्ध होते है उनमें भी तुम परक्षिद्ध 
ह्यो! (पुरुहूत) ब्रुवो दास प्रशस्त वीर! 
( अयं विश्वः प्मर्थैवंः ) ये सव पुथ्वीपरके मरुष्य 
( अवश्युः काम भिश्चते ) अप्नः सुरश्षाके दिये 
तुम्हारी ही प्राना कस्ते है । 

[ १८] ( १८३) हे इन्द्र | (यत्‌ यावतः त्व) 
लित धनका खामी तुम है ( एतावत्‌ अहं 
ईरीय ) उतना सव धनै प्राप्त करना चाहता 
¦ हे ( रदावसो) धनके दाता! ( स्तोतारं इत्‌ 
दिधिषेय ) स्तोतताकी सुरछ्ताष्े रेखी मेस इच्छा 
हे । ( पापत्वाय न रासीय) पाप वहानेके खये 
धनका दान मे नदी करूणा, 

१ एतावत्‌ अहं ईशीय-- यह सव धन स्च प्राप्त हो । 

२ स्तोतार दियषेय-जञानीकी मे खरक्षा कहगा । 

३ पापत्वाय न रासीय---पाप बढनिके स्यि भै घनका 
दान कदापि नहं कृूमा । 


वासिष्ठ विक! ददन 


क, क 


नहि व्वद्न्यन्मघवन्‌ न आप्यं वस्यो अस्ति पिता चम 
तरणिरित्‌ सिषासति वाजं पुररध्य्‌ भजा | 
आ व इन्द्रं पुचदरतं नमे गिरा नेमिं तष्टेव दुदु 


9, 


4 
१५, 
५५. 
पै ^ ॥ 


{राश्चषवाशन्महयत दवार सय आ ह्च । 


(भ 


£ 


नं इष्टुती मर्त्यो विन्दते वञ्चु न घेधन्तं श्धिर्नराद्‌ ) 


सुशक्तिरिन्यघमन्‌ तुभ्यं सवते देष्णं घस्‌ पार्य दिति २८८ 





[ १९] ( १८४ ) ( इष्टचिष्केदे मदयते \ कहां 
भी र््नैवारे उपासना करनेवाले भक्ते लिये 
(दिवे दिवे सायः शिष्लियं इत्‌ ) प्रतिदिने चनका 
दानं अवद्य करूणा । है ( मघवन्‌ ) घनपते! (नः 
अप्य त्वत्‌ अन्यत्‌ नहि ) तमसि सन्न हमार कोष 
वथु चह दह) ( वस्यः पेवा चन अस्ति) न कशखः 
सीय पिताही इसरा हे । 

इन्द्र कहता दै-- ' भ प्रतिदिन उपासकको धन देता ह्रं । 
यह सुनकर ऋषि कहाता है-- ' हे धनपते ¡ तुमसे भिन्न हमा 
कद्‌ दूसरा बन्धु नहींहे ओर नादय दसरा कोई पिताहै। तुमही 
हमारा बन्धु, मित्र ओर पताह) 


[२०] ( २८५ ) ( तस्णि; इत्‌ ) न्वसासे फं 
करनेवाखा मतुष्य ( पुरंध्या युजा वाज सिषासति ) 
बडी धार्णावती बुद्धिके साथ युक्त होकर बक 
तथा अन्न प्रा करता है । (सुद्ध नेमि स्व इव) 
उत्तम ककडीकी चक्रनेभिको त्खाण नमतादहे, 
उस तस्ह (नियवः प्र्ष्ुतं इन्द्रु नमे) ज 
अपनी स्तुतिसे आपके छ्य वह्ुप्रश्चसनीय इंद्को 
म॑ अपनी ओर आनेके छिथ नवाला ह । 

तयण; पुर्या युजा वाज्ञासवाक्लात--छुरारः 
तासे सत्वर ओर उक्तम कायं सिद्ध करनेवाला कारीगर्‌ बडी 
धारणावती बुष्धसे युक्त दोनेके कारण अच ओर वल्को प्रपर 
करता दै । कुदाख कारीगर्‌ अपनी कमेङकुरठता ओर अपनी 
बुद्धिके कारण पर्याप्त धन प्राप्त करता है । 

२ त्वष्टा छनं नेमि- उतार-लकडीका कायं करनेवाला 


इन्तम लकर्से रथका चक्र तथा उसकी नेमी बनाता है । 


३ बहृस्तृत शिख आ चव~~ वहती दवाय दुय 


जानेपर भी नै अपनी वाणीक्चे उस वीरतर अपनी ओर हा 
आष्रृष्ट करता द्रं । वाणीस एेसी सक्ति चाहिये जिरपे दृसररप्र 
प्रभावि पड । 

[११] ( ५३ ) (म्यः दुद्दी युं न्‌ सिन्द ,' 


करर ५ 


अनष्य घुर स्तोच्रस् घन नहः प्राक्ष छर कदत) 
( सख्रधन्त रथिः च नश्द्‌ ) हिसकको चन दहः 
प्राप्न ह सकता । हे (वध्यम्‌) धवथषते ! (प्र 
दिवि) दुःख पार होनेके प्रयध्यसे युक्त हिप 
( मावते देष्णं } मेरे जके भक्षे ष्ये देवैस 
धल (तुभ्य छुशशक्तः इद्‌ निन्दते, सवथस इद्त 
शाक्तिख उन्लम कथं करनेवाला ही प्रात कर्ताहं : 

लिवध्नं- मनुष्य घन प्राप्त करने कथि दृष्टः 
धर्चरानष्रे। तथा हिला कश्छ भी धन न ऊमरि । 
कुल्ञखुतासे रूम करचे्ी शक्ति प्राप्त करे आ उख 
कौशद्यपूण कर्म॑से सलुज्य घन प्राप्त करे । 

१ इः-स्त॒ती मस्थः वश्यः न विष्दतै-दुकी प्रशंसा 
करने घन प्राप्त्‌ नही होता । धन कमानेके छिथ दुक 
प्रसा नरह करनी चाहिये । 

२ सेधन्तं सविन यश्त्‌ -दिंसक कमं करेवारेको 
धन नहीं घेरता, धन न्द प्राप्त होता । धनकरे चयि दिस 
करना योग्य नही दै । 

३ पायं दिवि सुशाक्छः इत्‌ देष्णं चिन्दते--डुःखसे 
धार्‌ होनेके स्थि जिस समय कायै क्रिया जाता है, उस समय 
उत्तम कमे करनेकी दाक्ते जिसमे होती है वही घन कमाता है । 
उत्तम रीतिसे कम करनेकी शक्तिसे धन कमाया जाता दै । अतः 
यद कौरास्य मनुष्यको प्राप्त करमा येभ्य दै ! 


ऋम्बेदका सुबोध भाष्य 


(९९) 
२२ अभि त्वा श्ुर नोनुमोऽदुग्धा इव धेनवः | 
९ € ९) [भ त 
दशानमस्य जगतः स्वहश्माशानामन्ह तस्थुषः २८५ 
६३ न व्वार्वो अन्यो दिन्यि न पार्थिवो नन जतो न जनिष्यते । 
अश्वायन्ते मघवन्चिन्द्र वाजिनो गव्यन्तस्त्वा हुवामहे २८८ 
२४ अभी षतस्तदा भरेन्द्र ज्यायः कनीयसः | 
२८९ 


पुख्वसु्हिं मघवन्‌ स्सनादसि भरेभरे च हव्यः 


नरा व 


[२९ } ( १८७) हे कुर हद्‌ ! (अस्य अगतः 
ईरानं ) इख जंगम वस्तुजातके खामी तथा 
(तस्थुषः ईदा) स्थावर विश्वके खामी देसे (स्वदेशं 
स्वा ) दिष्शहष्टिवाटे तुमको ( अदुग्धाः इव धेनवः) 


+ 


स्वयम करते हैं । 


प्रनवथधस-जो स्थावर जंगमका एक सात्र प्रमु हैउसी 
की उपालना करना मयुष्योके च्वि योग्य है मनुष्य 
उतनी भातुरताचै हेश्वरस्तुत्ति करे क जितनी 
सातुर न दुदी गवं दोहन करनिके छिथ उस्सुक 
श्टती है) | 

१ अस्य ज्ञगतः तस्थुः ददान खरं अभि 
ने।युमः--इस सैपूणं स्थावर जेगमकरे इरका, जो दिव्यदृष्टीसे 
सवक देख रहा है उस प्रभुका विनम्रभावसे स्तवन करते है । 
हस प्रमुक्री स्तुति करना दी योश्य दै । 

२ शदुग्वाः घेनवः इव अभि नोनुमः--न दोही $ 
गौव जैसे दुही जाके किये आतुर होती दहै, वैसे हम इस 
प्रभुकी स्तुति करमैके लिये अपने अन्तःकरणसे उल्घुक हैँ । 

[ २३] (२८८ ) हे ( मघवन्‌ इंद्वं ) घनयपते सद्र | 
( षैव्यः त्वाकान्‌ अन्यः न) दुलोकम तुम्हारे सदशं 
द्ृखरा कोषे नहीहै । (न पाथिवः ज्ञातः न 
जनिष्यते ) प्रथिष्रीपस्भीन कोषं तुम्हारे सद्दा 
हुखा है ओर ना ही होगा) ( अश्वायन्तः गव्यन्तः 
वाजिनः, हम घोडा, गौ आर अन्नौको चाहने- 
वारे ( स्वा हवामहे) तम्दास भ्राथंना करते हैं| 


९ दिव्यः पार्थिवः त्वावान्‌ अन्यः न जातः न 
जनिष्यते --युलोकमे, अन्तरिक्षम तथा प्ृथिर्वापर तुम्दरि 
समान समथं वीर कोई दूसरा मूतकाल्मे न हुआ था ओर न 
भविष्यमं होगा, न इस समय है । तीनों लोकमि ओर तीनों 
कालोमे तुम्हारे जैसा दूसरा कोई नरद है । अतः तुम ही अके 
हमरे ल्यि उपास्य हो । 

२ अश्वायन्तः गव्यन्तः वाजिनः स्वा देवामदे- 
टम घोडे गौव ओर अन्न आदि धन चाहते दै इसलिये तुम्दरि 
पास ही अतिदहै। 


« {९४ ] (२८९ ) दे {ज्यायः ह्द्र ) भ्रष्ठ इद! 


(कनीयसः क्षतः तत्‌ अभि आभर) मै तुम्हास 
छटा भाद्रं अतः सुनने वह धन तुम मश्पूरदो। 
हे (मघवन्‌ ) धनपते ! ( खनात्‌ पुरुवष्ुः हि 
असि) तुम सनातन कारसे बहुत धनघालखा षषे 
ओर ( भरे भरे दन्यः च) प्रद्यक युद्धम तथा 
यज्ञम पूञ्य हे । 

मानवधर्म बडा माहे छोटे भारो धन देवे, सहायता 
करे, उसका भाग उसको योग्य समयमे दै डरे! 
वड़े भाईके पास पतु धन पष्ट भ्राता है! छोटे 
मार्को वह बडा होनेपर धन प्राप्त होना हे। सशय 
उसका धन उघ्रको देना योग्य ह | युद्धके किनि समय 
भं तथा यक्षे पुण्य समयसे बडे भाद छोटे मादो सहा- 
यता कर , 

१ ज्यायः कगीयसः तत्‌ अभि आभर--ब्डा भाई 
अपने छोटे भाङफे लवि धनकी सहायता करत। है भथव। 
उसके हिस्सेका भाग उसको देता दै । 


घल्तिषठ ऋषिका दशन 


२५ परा णद यधवन्नमिन्ान्‌ स्सवेद्‌। नो वद्‌ कृधि | 

अस्माकं बोध्यविता महाधने भवा वृधः सखीनाम्‌ २९० 
२६ इन्द्र क्रतुंन आ भर पिता पुत्रेभ्यो यथा! 

शिक्षा णो अस्विन्‌ पुरुहूत यामनि जीवा ज्योतिरश्षीमहि २९१ 


यहां बडे भारका कतव्य बताया है कि वह छेदे भादके चयि 
धनादिकी सहायता करना है, विद्या परवाता, बठ ब्रहाता, घन 
देता ओर उसको यौग्य करता है । इस तरह माई माई आप. 
समे परस्पर सहायक हो । इस मत्रभागपे यह भी सिद्ध होता 
हे कि अपने पैत्रिक धनका भाग वडा भाई छोटे भाई्को देतादै, 
भोश््योका अधिकार पैत्रिक धनप्र समान होता है। इन्द्रफै 
पास भक्त जो घन सांगते है वह इस मादुंपनके अथिकारसे मांगते 
ह । यह विरोष महच्वकी बात है । 

किस अन्य धर्मग्रन्थमे ईरो माई कहकर उसक्रे धने 
अपना हिस्सा है रता मानकर उत भागो मांगना नहीं 
दिखाददेतादहै। वेद दही पेता अधिकार भक्ते देताहै। 

२ खनात्‌ पुर्वः असि-तू बडा भारं है ओर 
मेरे पदिल्से दी वुम्दँं घन प्राप्त हुआ है । इसलिये भै अपना 
भाग मांगता हूं । यह याचना नहीं है पर अपने अधिकारकी 
ही बातमेँलेना चाहता । भ छोय भाई द्रं इसपर पैविक 
धन तुम्हारे पास ह इस कारण तुमत मैने ठेना है । 

२ भर भरे ह्थः--युद्धफे अवसर पर तथा य॒न्नके समय 
धनकी आवृद्यकता रहती है ! इघल्यि एेसे अवसर पर अपना 
धनम केना चाहता ह्रं । बह मेरे विभागका धन मुञ्चे भरपूर 
देदो। 

[२५] ( १९० › हे ( मघन्‌ ) धनपति ! ८ अनि. 
जानू पर चुदख ) शक्चुथोको दूर के (सः धस 
 छखषेदा काचि >) हमारे लिये धन सुखदे प्राह होने 
योभ्य कसे | ( महाघने सखीनां अविता योधि) 
युके समय धिच्राक्ा खंरघ्चण करनेवाला दहो, 
( छधः भव ) धनको बहानेवाखा ह्ये । 

मानवचमं- रातरभको दूर कर, धन श्रास्तिफे व्यच- 
हार सुखे कोते रहं रेखा भ्रबध करो । युद्धे समय अपने 
मित्री सुरक्षा करो नौर अपने मित्रोको बहाभो । पिच्रोकी 
सख्या बढाभो नौर मि्ोशी श्चक्ति भी बहा | 


१ आअन्नेत्राय्‌ पया बुदख--राव्रओको दूर भगा दो। 
मित्रक पास क्ररं। 

२ नः वसु वेद्य कृधि--दमे धन एखते प्रप्त दो 
एेसा कर्‌ । धन प्रा्निके व्यवहारमे हमें कष्ट न दां । 

३ पदाचने लीनां अविता बोधे युके समय 
अपने भिन्रौकी सुरश्ा करो, यह काये तुष्दारा कतव्य है रेखा 
जानौ । ओर वैसा करो । 

8 महाधने सखीनां न्धः अच-युदयें 
बढा । भित्रोकी सहायता करो । 


[ शद] (२९१) हि श्र! (नः क्रतं आ भरः) 
हमारे प्रचनप्रुवेक किप कमशो पूगं कयो) 
(यथा पिता पुत्रेभ्यः) जला प्पिता पुत्रको धन 
देता हं वेंसातुम (नः दक्ष) इम दो ह ( पुर्‌- 
हत) बहुताद्रासय स्तवि हुर इद्‌ । (असिच्‌ 
यामनि) इख यज्ञम (जीवकाः ° जपथोत्तिः अशीमहि) 
हुम जीधित रहकर तेजको आप्त करे । 


ऋ 


मिका 


मानवधमर - पिता अपने पुत्रोको सुशि्ता देवे, उन- 
की प्रत्ता ब्रदावे उनमें कर्मश नुशल्तसि करनेश्टी शक्ति 
भी बढा देवे पिताका यह कतैच्य है। मनुष्य दीर्ध 
जीवी हो भौर उनका जीवन तेजश्वी हो) भव्पायु भौर 
तेलोषहीनं छदे नदो 


१ यथा पिता पुचभ्यः तथात्वे नः क्रमु शिक्ष, 
भः आ भर च~-जसा पिता अपने पुत्रको खुशिक्ता देता टै, 
उनकी प्रज्ञा बनाता ओर्‌ कमकक्ति बढाता है, उस्र तरह त॒म 
भी हमे सुरिक्षाण्दो, हमारी प्रजा बढाओ ओर्‌ कमशक्ति भा 
चढाओं। 


(क 


१ अशस्सिन्‌ यामनि जीवाः उ्योतिः अश्ीमहि- 
इस अवसर प्र हम दीधे जिन प्राप्न करना चाहते है ओर 
तेजश्ी अगिन श्धाहते दै । 


( ९४) नुः"वद्क्ता सुबोध भाष्यं 

ध्नी न्ता इजनां हुराध्यार्‌ भङतासा अर्व कुः | 

त्वया वर्यं प्रवतः शबन्यल्सस्पति हूर वशा 

( ३३) १४ ८ १-९. , मै्रावदाणिवंलि्ठः, १० -१४ विषएुजाः 
१०-९६ छसिष्ठः । चिष्टुप । 

१ स्विल्श्चो मा दीक्चिणतस्कपदां धिय॑निन्वासलो आधि हि प्रमन्दुः । 


२७ 
९ 


। १-९ बासिष्ठपुत्ाः इन्द्रो वा; 


उच्िष्ठस्‌ वोचे परि बा्हैयो प्रत्‌ न मे दूरादवितवे वसिष्ठाः २९३ 
२ दयादिन्दुमनयन्चा रतेन तिये वेशन्तयपि पान्तमुश्रम्‌ | 


पाशद्युश्नस्य वायतस्य सधात्‌ सुतान ऽदणीता वसिष्ठान्‌ २९४ 


"~~-----~------*^~ 





नन भ ~ ~ न ~ न म र -ग ~ ~~ स्‌ 


{ ₹७ ] (२९९१) ( अदला: आदेवाष्ठः दुखस्यः 
छुजनणः नः मामा अवक्रन्नुः) अज्ञात रीत्तिक्ेखनश्रुभ 
दुष्ट धातक श्च हम पर आक्रमणःन कर। हे द्युर। 
(त्वया वं प्रवतः शश्वत्तीः अपः आति तयमाश्चि ) 
तुम्हारे इय खसरक्षणमे संम होकर खव कर्मो. 
से हम पार हो जांयगे। 


मासवधमे-कोदं शत्रं अक्लातं सा्मसे.दमपर आक्रमण 
न कर सके, हमरे कल्याण ह्‌ निकर मागें दाधा न डर सक्ष, 
वमार घातपातत न कर सके, हमारानाक्च म्‌ कर सै, हम 
सामर््यवान होकर सदा अपनी उद्रि सब ही शभ 
कर्मोको करते र, उस विध न अवि देशम खाप्रथ्यं है 
प्राप्त हा । श्राक्चन प्रबंध िसादहो) 

१ अज्ञाताः अश्चि्घाक्ः इुसध्यः दजनाः सः सा 
यवकम्ुः--अज्ञात माग॑से अशुभं दुष्ट हिंसक त्ररक्मा श्रु 
जन हमपर आक्रमण न कर्‌ सके, इतना सामथ्यै हमे प्रप्र । 

रवये प्रवतः शश्वतीः अपः आनवराम--दम सव 
अधनी सुरक्षा करनेमे समथ हो कर सदा ही कर्मक निर्ध 
तया कर सक इतना सामथ्यै हमे प्रा हौ । 


[ १) (१९३) द्र कहता है-- ( भ्विल्यञ्च 
धियंजिन्बास्रः ) गोर्वणे बुद्धिषू्क कमं फरते- 
वारे ( दक्चिणतस्कपद्‌†ः ) दक्चिणकी ओर शिखा 
रखनेवाङे ब्तिष्ठ गोचके खोग (सा अभि प्रमन्दुः 
हि ) मश्च अव्यन्त नन्द्‌ देते शे । ८ बर्हिषः पार 
उत्तिष्ठन्‌ सृ वोचे ) आसनसे ऊपर उरते इए 


खो गोस भेन कष्टा कि (मे इयद्‌ वसिष्ठाः आवे- 
नि २ [क क नि $ 
तवन) यु्चसे दुर वसिष्टक खोग स जाय 
वसिष्ठ गोक्चियोका बवणल--{ श्विद्यचः श्विलयं 
अंति ) श्वेतवणं जिनपर हं एसे गौरवणकरे ये वरिष्ठ मोती 


(र| 


पुर्ष ये । ( ¶धर्य-एजल्कास्ः )-- बुद्धिपूधक, योजनापूवक, 
कमं करनेवाके, पिरे विचारपूवक निणय करके उस योजनाके 
अनुसार कसं करनेवाठे, ( दक्चिणतः-कपदरैः )--दक्षिणकी 
ओर सिरके दक्षिण भागं जिनकी रिखा होती दहै । वसिष्ठ 
ऋषि तथा उसके पुन गौरणे तथा सिरमे दक्षिण विभागमे 
शिखा रखनेवाके ये । इन्धकहतादै क्रि इन लोगौने (मा 
आभि प्रभरन्दुः ) युच्च अर्यैत सन्तोष दिया है । यज्ञके आस- 
नसे उटते समय इन्दे कहा कि ( सल्िब्डाः मे दसत्‌ 
अविद्ये ब ) वसिष्ठ गोत्री लोग सुद्चसे दूर न गसन करं । 

परेश्च भक्त पर संतुष्र होकर कटता दै किं भक्तं गश्चसे 
दूर्‌ न जाय । 

[१९] (२९४) वल्तिष्ठ कहता है- (वैश्चन्तं 
पान्तं उन्न इदं ) चमसमं स्थित सोमको पीनेवारे 
उग्र वीर इद्को ( सुतेन अति तिरः) इस से(भ- 
रसस उल पालका तिरस्कार कर्वे (दृयत्‌ 
आनयन्‌ ) दरस भमीले आये थे! ( द्रः वायतस्य 
पालाद्युक्लस्य तात्‌ सामात्‌ ) इद्रे भा वयत्‌ पुत्र 
पाशादुष्नके तयार इष सोमको ऊडकरः (बक्षिष्ठान्‌ 
अवृणीत ) वस्तिष्टोको ही वर्या) 

वयल्युत्र पादुके येमे इन्द्र॒ सोमश्सक्ष पान कर रहा 
था । परंतु वाधिष्टोनें एसा सोमस्स चनाया कि इन्द्रने उस सोमका 


वासिष्ठ कलिका दोन ( ९८ † 


क #ै थ 


< एवश्च क चिन्धुमभिस्दतारेषेन्च क 


ौ 
# ९ 9 


एद ङ 


५ 


कन 


यच्छक्षरीषु बहता खणन्द्े श्ुष्यवष््षाता दाश््ठाः 


वासस्य स्तुवत इन्दो अद्रोहं 





तिरस्कार करके वसिष्ठेका सोमरस पीया । सोमरस तैयार कर्‌- 
नेके कोंरात्यकरा यह वर्णन है । वासिष्ठ लोग सोमरस तैयार करनेभे 
अ्लखयतं ब्रवांण थे यहं इसका भाव है । ' बु्छिष्ड ' वह्‌ होता 
हेकिजो निवास कराने प्रवीण होता है । इन प्रभु दहे! ख 
मोक निवास करनेके लिये जो सहायता क्रते है उनप्र्‌ प्रमुकी 
कपा होती है यह इसक्रा तात्य है 

[२1 ( १९५) (एव दत्‌ जु एभिः सिन्धुं कं 
ततार ,) इसा तरह इन्हाने सिन्थुको दुखसे पार 
किया। (एव इत्‌ स एभिः मेदं कं जघान ) इसी 
तरह इन्हानि भदक बाह सखस कया, आणखी 
पूटकां दूर किया ( एव इत्‌ सु दाशराज्ञे दासं) 
इसा तसह द्‌ाथाराक्ञ युद्धम दासक हे (वसिष्ठाः) 
वसिष्ठो { (वः वह्मणा इन्द्रः परावतत) अशपद्धि 
स्ता्रसे हा हन्द्रमे खर्व किया । 

सिन्धु नदीको पार्‌ किया, अपसकी पटक दूर्‌ किया, आप 
सकी उत्तम संवटना की, दाश्चरान्न युद्धमे सदासी सरक्षा कीं । 


यह इन्द्रने किया, पर यह वशिषटेकरे स्तोत्रते हअ । 


मानवोकरौ नदीपार्‌ जानेके साधन निर्माण करने प्ाषिये । 
आप्रसके भेदका नाश करना च । युद्धे खकरयोका सैरक्षण 
करना चाहिये | 


(8] (२९१) दे (नरः) नेता रोगो! (वः 


बरद्मणा 1धवृणा जुषा) आपके स्तोके पितसेंशी 
भीति होती हे । ( अक्षं अव्ययं ) ने सपन रथ 
अश्चकरा चलाया ह । न र्थ अपने स्थानक्छे जाने 
ष्छ्य चरता हू । (न किर रिषाश) तुमषीणनं 
हा । वर्वान्‌ बना हे ( असिष्ठाः) बा्तिष्ड 
खगो ! (यत्‌ शक्य बहता रवेण ) शाक्रं 


दाश्षशन्ने दासं पादहिन्द्ी बह्यणापे व्‌ 


०, $= 
द) गजान | 


सि 


[ज 


जुष्टी तये बरह्मणा कः पित्रणाथष्षयष्पयं च किल्ला रिषाथ । 


® 


उद्‌ द्याभिवेद्‌ तृष्णजे नाशिताश्षोऽदीष दुदाल्सत्ते इताः । 


ृसछुभ्यो अशमे छोकस्‌ २९७ 


का ममे वड आशराणोक्े स्वरस, लायगानस- 
(दन्द श्युष्पं मद्यात्‌) इन्द्रम वरू धारन करो, 
यर सदाथ । इन्का यक्ना काभ । 

सानवथपे-- धपनी विह्र्तास्ते अपने पित्तरीषो 
सतुष्ट करो । रथ चरूनि सादि सखाप्ीन रहो । कमी 
क्षीणन होमो | बड स्वरसे वीररोका काव्यगान करे भौर 
वीर॑की उष्षाह्‌ पूणं श्कति बढाने । 

९ वः ब्रह्मण! पितृणां जुष्टी --प्रेकि कयि काव्यसे 
पितरौकी प्रसच्रता होती इ । पितर्‌ सम्षते है कि अपने पुत्र 
भी ज्ञानरसपन् हृए दै, एसा समक्न कर वे प्रसन्न हति है। 


(~ भ 


प्रको उचित है क्रि वे अपने ज्ञानसे अपने कुलक थश्च बटर । 

२ अश्च अव्ययसू-रथके अक्को में चलाता द्रं । सपने 
खामीकरो उचित हे कि वह स्वयं अप्रने रथको चले, रथक्रे अश्च 
आदिक दीक करे । सेवक्र पर्‌ ही सदा अवलवित न रहे ¦ इनदर 
कहता है करिजैसा्भरथ चलाता ह्वा तुम छोय भी क्रिया 
करो । सेवक होने पर भी उनके अधीन होना उचित नरी है! 
सामी खावटवन करनेवाला ह । 

३ स्पिथ-- तुम क्षीण, निवल न बनो । अप्रनी शक्ति 
वढाओ । कोद आकर तुन्दारा नाद न कर्‌ सके इतने समर्षं 
बनो ! 

छ ताक्र्सषु बृहता रवेण इन्द्रे शुष्म अदधात 
चडे स्वरसे सासगान द्वारा अपने इन्द्रका--प्रभुका--नेताका 
यञ्च गा कर्‌ उसक्रा उत्साह बहाओ । उसकी शाक्ते बढाओ | 


(५ | (२९७) (कग्णजः श्ृतास्तः नाप्येतासः ) 
तृषित धरे इण उन्नति चाहनेवाखे वकिष्ठोने (यां 
द्व दशर्ने ) युखाकके समान दाराराज्ञ युद्धम 
(उत्‌ अदीधयुः ) इन्द्रकी प्रशंसा गायी | ( स्तुतः 


ऋण्येद्का सुवो भाष्य 


६ द्ण्डा इवेद गोअजनास्र आसन्‌ परिच्छिन्ना भरता अभकाः 


अभवच्च पुरएता वसिष्ठ आदित्‌ तस्प्नां विद्यो अप्रथन्त 


२९८ 


७ अयः करण्न्ति भवनेषु रेतस्तिछ्लः भ्रजा आया ज्योतिरयाः । 


त्रयो घ्रा उपसं सचन्ते सवां इत्‌ त अनु शिहुवचिष्ठाः 





यिष्टस्य इन्द्रः अध्ोत्‌ ) स्तृनि करनेवाले वासिष्ठ 
का स्तो इन्द्रने सूना ओर उस्ने (ठत्सुभ्यः 
उरं खाक अङ्कणोत्‌ ) चल्घंके सिये विस्वे प्रदेश 
करके दिया । 

मानदचम- मूले प्यास, लन्रुभोसे विरे भौर अपना 
उन्नति चाहनेवारे आहुर हुए्‌ भक्तोने प्राथेन। की तो उसको 
भ सुनते हँ ! इसलिये भक्त अन्तःकरणे प्राना करे । 

१ तप्णजः घतासः नाधथितास्ः दाशराक्च उदषी- 
धयुः--तृषरित प्यासे रात्रे घरे हए उन्नति. चाहनेवाठे लोगोने 
दाशराज्ञ युद्धे इन्द्रकी प्रशंसा की, अपनी सहायतां इन्द्रको 
बुलाया । 

२ स्तुवतः वसिष्ठस्य इन्द्रः अश्रणोत्‌-वसिष्ठकी 
प्राथेना इन्द्ने श्रवण की । ओर-- 

३ चष्छुभ्यः उर लोकं अङृणेात्‌- -तृत्छओकि चि 
विरतृत प्रदेश उसने दिया । , 

[६] (२९८) ( गो अजनासः दण्डां इव ) गोभौ- 
को खलानैवारे डडोक खमान ( भग्ताः परिक्ठिन्नाः 
अभेकासः आसम्‌ ) भरत सोग छोटे ओर अस्प 
थे । (तृस्सूनां पुर ता वाशिष्ठः अश्वत्‌) उन 
दच्घुओ--भरतौ--क्ा वस्िष्ठ पुरोहित हुभा 
( आक्‌ इत्‌ तत्सूनां विद्यः अप्रथन्त ) तवसे 
भर्तोकी प्रजा वदने छमी 

२ ` गा~अजनासः दण्डाः `~ गौ्जोको चला 
डंडे छेदिसे, वारीकसे, निवैक्से देते दै, गोओंको बडे ठठसे 
मारना नही चाहिये यद वेदका आदेश यहां दीखता है) 
कोमल प्वयुक्त बारीकसी सोरीसे गौओंको चखनेके ल्यि 
दरारा करना चाद्दिये । क्डे ख्ठसे मारना उथवित नर्ही दहे । 
गौओंको कितने प्रेमसे वेदके समयमे प्राल जाता था उसका 
अनुभव इस म॑चमागसे हो सक्ता है । 

९२ भरताः परिछिन्ना अभ॑कासः आस्न्‌- 
गोओकी चलनेकी कारी जेसी वारीक्रसी होती दै वैसे क्च भस्त 


लिये 


०५.५५ 
लोग परिछिन्न अल्परसे प्रदेशमे रहनेवाके ओर अभक बालक जैसे 
अप्रबुद्ध ये । निवेल भये । अत्पशाक्तेवाठे या शाक्ते दीन ये। 

३ ततसूनां ( भरतानां ) पष्णता वसिष्ठः अभ- 
वत्‌-इन भरवेने वसिष्ठको अपना पुरोहित बनाया, नेता 
ननाया । 

४ आन्‌ इत्‌ दत्सूनां विश्षः अप्रथन्त--तवसे भप्त 
लोग बढने लगे, विजयी होने मे, उनका राज्य बढने कमा । 

' तत्स, भस्त "ये नाम एकहीके है। “ भरतः जो 
भरण-पोषण होकर बठना चाहते दै वे भर्त दह । ^ तुत्सु' 
जो (तृट्‌ ख॒) तृषासे युक्त अर्थात्‌ अपनी उन्नतिकी प्यास 
जिनको सदा रमी रहती है । अपनी उननत्करि थ्यि जो सदा 
त॒षितसे रहते है । एसे अपनी उन्नातिके लि जो प्रयुत्नशील 
होते ह उनका अगु, नेता, पुयेदित जब  वािषठ ° होता हे 
( नासयति इति वसिष्ठः ) जो उत्तम रीतिपे प्रजाओंका निवास 
कराता ह । प्रजाकरी उन्नति करनेके स्यि जो करना अव्दयक है 
वह॒ ज्ञान जिसके पास हं बद वासेष्ठ हं । एेसा पुरोहित भरतं 
खोगोने किया, तवसे वे { विकलः अप्रथन्त » प्रजाजन, वे भार्‌ 
तीय खोग बढ़ने ल्मे । फटने गे । जिनको पैसा कुराल नेता 
पकता है उनकी उन्नति होती दै । वे कैठते दे, बढते दै, सभर- 
द हेते ै। यहां ( तृस्घु ) प्यासे ( भरतः ) भरण करनेवाले 
ओर ( वसिष्ठः ) निवासक इन शब्दके र्टेष अथैको जाननेसे 
मुख्य उपदेशका ज्ञान दौ सकता है । 


[ ७] (२९९ ) : भुवनेषु चयः रतः छृण्वन्ति ) 
भुवनम तीन देव वीये निर्माण करत दहै । (ज्यो 
सिस्थाः आर्याः सिख: धनाः) ज्योति जसक् 
सामने रहती है पेसे मार्यं तीन प्रकास्कछी प्रजारूप 
होत ह) (चयः घर्मः उषसं सचन्ते ) ये तीन 
उष्णतापं उषाका यवन कस्ती है । ( वसिष्ठा 
तान्‌ सर्वान्‌ इत्‌ ययु विदुः ) कसिष्ड इत खबको 
उत्तम शीति जानते हें । 


दप्छिष्ड रिक्ता दद्मि 


¢ स ~ ५ ७ ॐ 
ट शयस्येव वश्चथो उयोतिरेपं खश्च? 
वातस्थवं प्र जदो जान्येन्‌ ददोशी स्ि्ठा अन्वेददे षः 


(९७ 


गरव महधा गप्रीरः । 
२५० 


९ त इन्निण्यं हृदयस्य प्रकेतैः शहस्रवहदायभि ङ चरन्ति | 


यमेन तत परिष कयन्तोऽप्सरस उप सेहुवदिष्ः 








या ¦ प्रज्ाः--प्रकाशकरा मागं 
जिज्नके सामने हमेशा रहता है एेसी तीन प्रकारक प्रजाप आर्य 

हरत ह । ब्राह्मण, क्षत्रय ओर्‌ वैद्य यह तीन प्रकारक 
आर्थं प्रजा है, इनके सामने सद्‌ा प्रकादाका माग रहता है । 
यही देवमागे है | 

३ अयः घमांखेः उवसं वन्ति--तीन प्र्मरकी अपि 
अर्थात्‌ तैन यन्न उपः-कार्पें शक्त होते है । उषः कालम तीनौं 
यज्ञोके कलाप शुरू होते दै । 

8 बखिछाः तान्‌ सर्वान्‌ अञ्ुविद्ुः-- वसिष्ठ इन 
सथको यथावत्‌ जानते है । अथवा जो इन यज्ञको यथात्‌ 
जानते है उनको वसिष्ठ कहा जाता है । 

विभ्वक्षा अखंड बश्च 

[८] (३०० है ( वसिष्ठाः) वसिष्ठ पुत्रौ | 
( एषां महिभां) भापक्ी महिमा (सुवैस्य ज्योतिः 
इव वक्षथः) सूषेके पाशके समान केडी हि ओर 
( सन्द्रस्य इव गम्भीरः ) समुद्रके समां गभीर 
हे। ( वातस्य प्रजवः दव ) वायुके वेगे समान ( च 
स्तोभः) भापक स्तोम ( अन्यन अन्ु-एतवे न ) किसी 
अन्यके दाया अञुकस्ण क्श्म योग्य नही है । 
आपका हि ह ।चश्ष्ता इ । 


[९ (१५९ 3 (ते वसिष्ठाः इत्‌ ) व वाक्षिष्टगण 

( निण्यं शहस्लवद्श्ं ) खश्च रालोषश्ाखास्मख 

युक्त स जाननेके दिये कान विश्वमे ( हदयस्य 

प्रकेतैः मभि स्र चरन्ति ) अपने हदयक्मी शानदाक्ति- 

यौसे चायं ओर संचर कर्वे हँ । जानते तथा अनु- 

भव छेते ह (यमेन तंतं पसि वयन्तः.वस्सिष्डाः ) 
१६ ( बिष्ट ) 


[= 


भ 


३०५ 





नियामक प्रथने सर्य इष इलं उदको युनते इण 
ये वाकिष्ड गण ( अण्कछरक्षः उपसदः ) गण्या 
कते पास जाकर वेदवे है । 
वरिष्ठ कोभ है| 

पूत अष्टम मन्त्रम विष्टे स्तोमकी महिमा वणन कौ ह 
अओ।र इस नवम मन्त्रम चिश्वस्वनामे माग ठेनेवाटे ये वि 
गण वणेन क्रिये गये दं \ ( शमेन चतं पसि बशन्तः 
दल्तिष्डाः अप्रत्त उपदुः) यमने वछ्छका ताना 
या था, उप्त वल्राकरो बुननदाके ये वसिष्ठ अप्तराओंकरे पास 
हे । यहां ' यम ` कब्दसे सवक्रा नियन्ता परसेश्वुर ज्ञात 
होता है ओर उसका कैका हमा (चत प्स ) 
ताना यह्‌ विध्रषूपी वघ बुननेकरे चि फैकाया हआ है। यह 
संपूण विश्व एक वघ जैसा एक जौवनवाला है । ताने वान 
धागे अनेक होनेपर भी सव विश्व भिच्कर एक दी वच्च ह । 
यह्‌ निशित सिद्धान्त हं दै । 


विश्वद्धप एक वज्ञ है । 

खुह्धी है, उसपर्‌ ताना कैकाया है । तानेके धागे यमने 
। कुछ व्क भाग बुना है अर्‌ बाकी वघ्च बननेवास। 
है । यह बुननेक्रा कायं ( चवन्तः बवाक्तष्डाः ) करनेवलि, 
बुननेवाले ये विष्ठगण है। यमके द्वारा विश्वा व्ल 
बुननैकी जो आयोजन। निधित हु है वरम वच्च बुननेका काथ 
करनेवलि ये वधिष्ठरगण दै | 

जो जीव विश्वक्तत्वका कायं करनेमे समर्थं दहै जो इसी 
आयोजने रखकर विश्वनिर्माणम अपना काय कसति पे 
वसिष्ठ यहां बण गये हं । 

ये वसिष्ठ { अप्सस्सः उपसदः ) अमप्सराभकि पास 
आकर्‌ वैढे है । 

निष्ठकी उत्पत्ति अप्रा उर्वदीमें हृ यदह कथा इस 
{ वालाः अन्लरसः उपसदः ) वन्वनसै बढती ययी 


छ [1 


“२८ ) हग्वध्क( ुवोध भाषण 
९० विद्युतो ज्योतिः परि संजिहान मित्रावरुणा यदु पशयतां त्वा । 
तत्‌ ते जन्नोतैकं वसिष्ठाऽभन्त्यौ यत्‌ व्वा विक्ञ आजभार ३०२ 
१२  उताकि मर्रावरूणी त्रहिषठोबेहया जह्मन्‌ मनसोऽपि जातः । 
दुप्ं स्क््ं वह्यणा दैव्येन विश्वे दर्वाः पुष्करे साददुन्त ३०३ 
१२ सख प्रफेत उभयस्य प्राषिद्रान्‌ व्सहंखदान उत वा सदानः । 
यमेन ततं परिधिं वापिष्यन्नप्सरसः परि जन्ने विषः ३०४ 


+~ ~~ 


टे । ( अव्सरखः परिजजज्घं वसिष्ठः । म० १२) भप्तरासे 
व्विष्ठ उत्पन्ने हज सा कहा है। इसका विष्रण पारक 
भूमिक्रामें खत॑तर प्रकरणमें देख सकते है । 


[ १०] (३५२) हे वक्ष्ठ। (यत्‌ विद्यः 
स्याति: परि सोजिह्ानं त्वा ) जव विद्युतके तेजका 
षरिल्याग कस्नेवाले तक्को ( मिच्रावदणा अप- 
रयता ) मित्र ओर वरूणने देखा (तत्‌ते एकं 
अन्प्र) तव तुम्हा वह एक जन्म हुं था। 
( यत्‌ त्वा अगस्त्यः विद्यः आज्ञमार ) तब तुचे 
अगस्त्यने प्रजाओमेसे बाहर खाया । 


अन्य देहुका सारण 


१ विद्यतः ज्योतिः परिसेजिहानं बसिन्ठ सि 
रुणः अपरयता--विदयुतके समान अपने तेजकी ज्योतिका 
परिद्याग करनेकी अवस्थामे वसिष्ठ दै एसा मित्र ओर वर्णने 
देखा } यह प्रथम चारके देहका लयाग करनेकी अवस्थाका वर्णन 
द । जीवका खर्प वियुत्‌की ज्योक्तिरि समान दहै । योगी लोग 
उको शरीरसे अपनी इच्छसे निकाकते ओर अपनी इच्छसे दूसरे 
देहम रखते टै । इस रखनेका नाम ° काया-प्रवेश ' है ! जीवा 
न्मा अपना पहिख देह छोडता है ओर दूसरा देह धारण करता 
र इसका यह उत्तम तथा स्पष्ट वर्णन हे | 


२ मित्रावसणौ- यदं प्राण तथा जीवनके वाचक दै । 
२ अगस्त्य; विश्वः आजभार--अगस्य विरः अर्थात्‌ 


जविकरे निवास स्थानसे, प्रजारूपं मानवक पिले देसे विष 
अर्थात जीवासाको निकाठता दै । शरीरे पथक्‌ करता है । 


मा्‌ भा क ज णि न नन =~-~न-----~----- - -+- - ~~ 


[ ११] (३०३ ) हे वसिष्ठ | ( मै्ाचरुणः असि ) 
मित्र ओर वख्णकातू पुजहै। (उतत) ओर है 
( घह्यन्‌ ) ाह्यण ! त्‌ (उवेदयाः मनस; अधि- 
जातः ) उर्वशी मनसि उत्पन्न हा दहै । ( द्रम्सं 
स्कन्नं ) शख क्षम्य रेतका पतन इअ। ( दैव्येन 
ब्रह्मणा ) दिव्य मघोके काथ ( विण्वे देवाः त्वा 
पुष्करे अदेदन्त ) विभ्वे देवोने तुक्च पुष्करे 
धारण क्रिया । 


“ वक्र ' को ' भैत्रावरुणिः ' कहते दह । मित्र व वसणकर 
यह पुत्र है । यह ° ब्राह्मण › है | ' उवंशी ` म जन्मा दहै । 


भित्रावशणोका रेत गिर गया, उवैक्षीके दशैनपे रेवा इभा । . 
जिससे वसिष्ठकी उत्पत्ति हुई, एेसी जो कथा है उसक्रा मूल इस 
मैत्रमे दहै । इसका संपूण विवरण भूमिका पारकं देख 
सक्रते हे । 


[ १२] (३०४ ) (खः वसिष्ठः उभयस्य पर 
वैद्यान्‌ ) वह वसिष्ठ दयुखोक ओर भूलोके सन 
विषयोका ज्ञाता (सदश्जदानः उत वा सदानः) 
हासं दानौक्तो देनेवाखा अथद्षा सचखकां दान 
करनेवाला है! (यथन वतं षसिध विष्यन्‌ ) 
नियमाक् प्रञुने कैलाये वसको बुननेवाखा यदह 
वक्िष्ड ( अण्रसः परिजक्षे) अप्छसासे उत्पन्न 
इअ! । 


सब विद्याओं ज्ञाता, उदार, विश्वकल्याणक्े लिये सवैखका 
प्रदान करनेवाला प्रभुके विश्वुर्चेनकि कार्यको करने लिय 
यह जन्मा है । 


धारि ऋषिका दश्चेन (९६९ 
१३ सत्रे ह जाताविषिता नयोभिः कुमे रेतः सिषिचतुः सथानम्‌ । 
तता हं मान उदयाय मध्यात्‌ ततां जातिभ्रुषनाहुवसिष्टसर्‌ ०९ 
१४ उक्थमतं सामतं विभति भावाणं भिधरत्‌ प्र बैहात्यये | 
उपनमाध्वं छुमनस्यमाना आ को गच्छाति प्रती वाशिष्ठः ०६ 





[ १३1 ( ३०५ ) ( सज ह जातो ) यक्षम दीक्षा 
दिये (नमोभिः दक्रिता ) भअन्बोद्ासय प्रेरित हष 
( कुंभे रेतः समानं सिक्चिचतुः) त्रावरुणौने 
ङुःभमे अपना रेत एक ही सम्य शगिराथा । (ततः 
भव्यात्‌ ह मानः उत्‌ इयाय ) उसके कीचमेखे 
माननीय अगद्त्य प्रकर हज कथा ( तततः भखिष्टं 
ऋष जात आहुः ) उससे वकतिष्ट सछाषको जन्मा 
कहते ह । 

भित्र ओर्‌ वरुण सत्र नामक्‌ बहुत दिन चलनेवारे यन् कर 
नैके चयि दौक्षित होकर यक्चशालामें बडे थे। अन्य ऋत्विज 
मघ्रगान कर रे थे । इतनेमे इन दोनो सेत गिरा ओर्‌ नह्‌ 
कृभमं इकट्वा हुजा । उससे अगस्य ऋषि हुए जिनकी ‹ कुंभ 
योनि, कुभज ' रसे अनेक नामोसे प्रहस कसते दै । उसमे 
वासिष्ठ ऋषि भी उत्प हृए एसा कहते दै । बडा भाद अगर 
ओर्‌ छोटा वसिष्ट है । इसका विवरण भूमिक्ामें देखिये वहां 
पूर्वापर स्वध बताकर सथं वातेोका स्पष्टीकरण कियाद, 


[ १४} (३५६ ) हे (प्रदः) भस्त रोगी) 
( वः बरक्िष्टः आगस्छति ) आपके पास वल्तिष्ठ 
आरुह है । ( छमनस्यपानाः एनं आध्वं ) उन्तम 
मनोभावनासे इनका सत्कार कये । यह वाद्धष्ठ 
आनेपरः वह (अभ्रे उकथभ्रतं सामतं विभति) 





--- ~ 


पारख दी नता होकर उक्थं ओर खाम्‌ गायकः 
को धारण करभे, तथा (ग्रावाणं पवश्चत्‌) सध 
रख हनिकालनवाटे अध्वर्यका भी चाल्ण करर 
आर उन सवका { भ्रचदाति ) दूनाभ्ा देण) 

भरतकरे निवासियौसे इन्द्रने थह वचन कहा ह कि तुम पए 
प्रभावी ओर्‌ बडे ज्ञानी वसिष्ठको अपना पुरोहित वनाओ । वद 
पुरोहित वनकर तुम्हरे स्र अभ्युदयकरे काये वही करेगे ओर 
तुम्हारी उन्नति दती रहेगी । 

अच्छा परोहित सब राज्यप्रवध करता ओर र्रकी प 
भ्रकारफी उन्नति करता ह । प्ररयोहित इस सब रप्रयं क्तत्यूाक्र 
ज्ञाता होने चाहिये । वेदके यथावत्‌ ज्ञाने यद सव प्रव॑धनाक्ति 
आती है । वैदिक पटी पूर्णता ज्ञान दस्मे दो सक्ता द 


इन्द्र प्रकरण समाप्त ह्येता है। इस अन्तिम सूक्त 
टन्द्रका विशेष वणेन नही है तथापि जो थोडा है, उस कारण दर 
सुक्तका पाठ दस प्रकरणमें हुआ! दं । दस सूक्ते ११ वे मंत्रपे 
° विश्वे दवाः ' पद दै। इन्र वसिष्ठा विश्वे दवौसे सवष यहा 
दरया दै) अतः इसके आगे यही विश्च देव प्रकरण द । 
विभ्वे देवाः ` क अथं ^सवदेव्टै। जो सव देवद 
उनका मनुष्यक्रौ उक्चक्तिि साथ क्या संध दै उसका वणन 
अगे प्रकरणम पारक देख सन्म > ` 


यहां इन्र 


॥ यहा इन्द्र प्रकरण सधाक ॥ 


५. 


(१०० ; 


५१ ष्‌ 


( ९४ ) २.५ अन्रु{ददाणवाखष्डः । एच घ देवाः । 


१ आहु.) १७ आहेवुध्न्यः। द्विपदा चदर्‌, ९२-२५ [अषु 


१ प्र इक्ेतु देवी सलीपा अस्मत्‌ सतष्टो रथो न वाजी ६०७ 
९ बिहु: प्रथिष्या दितो जनित्रं शष्वन्त्यापो अप्‌ क्षरन्तीः ३०८ 
३ आपधिद्स्मै पिन्वन्त एथ्वीवृत्रेषु छूर अदन्त ३०९ 

६ ३१० 


म, आओ धृष्वेस्मे दुधातारवानिन्दरौ न वी हिरण्यबाहुः 
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[१९1८३५७ ) ( श्युक्ता मनीषा दैवी) सामथ्यै- 
कारी बुदधिदेकी { उवण्रः वाजी स्यः न) उन्तप 
वनावट्ा घडे खरुध्या अनेवाखा स्थ नसः 
शीघ्र भता हे, वैली ( अससत्‌ प्रतु) हमारे पास 
अदे । 

प्लश्चघम - मनुभ्योंको बरुवत तेजस्विनी मननशक्ति 
अपने अन्दर बठानी चाद्ये । 

प्रभावी बुध्‌ 

ट्स ( अरनाषा ) बुद्धि चाये. जो । देवी ) क्रीडा, 
विजयक्रौ इच्छा, व्यवहार, तेजखिता, स्ति, आनन्द, 
हप, श्रात्ति, खप्र ( निद्रा ), ओर प्रगतिके प्रयत्नो हमारी 
सहायता करे ओर्‌ जो { शक्रा ) वीर्यवती हो, वलवती, सामध्यै- 
वतीं हो, प्रभावी हो । रथक्ा चालक घोडा होता है, उप्त तर 
यह मनीपा हमारे कायोकरा सन्चाटन क्रे । 


आपू-जल 

[१] (३०८ } (अच प्षरन्नीः आपः ) वदह्टनवासे 
अजद्छभरवाह्‌ जवनप्रद्ाह- ( दिवः प्राथव्याः अनिन 
) छा आर पथेव) उन्पत्तिमो जानतहं 

धार [ शण्वान्ते ) सुनते भीदहे। 
जर जीवनकां रसं है । यह अद्‌ गान्ति देनेवाला है जछ 
जीवनदीदै। (ज्ञ ` न्मसे ' छः य परैत जं उपयोगी 
दोता है वह ' जन्छ' है, यही जीवन है। प्रथ्वीसि ठेर 





आकागतक जो पदार्थं है, उनकी विदाको जानना चाहिये ओर 
दसी वियाक्र व्याख्यान सुनने वाद्ये । ओर इस ज्ञानसे अपना 
जविन युक्त करके अपने जीवनसे जलफे समान शान्ति जगते 
स्थापन करनी नादिये ¦ 

दुर वीर 

[३] (३०२ ) ( प्रथ्यीः आपः चित्‌) पृथ्वीक्ते 
उपर भिशनेवाखा जल ( अक्षे पिन्वन्त) इस 
इन्द्रछी पुष्टी करतादहै। (वृषु उच्राः शुराः 
मखन्ते ) शच्चुष्यके उपद्र होनेयर् उभर तथा दर 
कीर इखी इन्द्क बुति हं। 

[8] ( ६१०) ( श्यै धूं अश्वान्‌ आदधात्‌ ) 
इल इन्द्रको यष्टा छाने लिये स्थकी धुरम 
घोडा जोतो । ( हिःण्यकबाहुः वञ्जी इन्द्रःन) 
जिसके वाहूपर सखुवणेके आभूपण ह देस वज्जघासै 
इन्र जिधं तरह घोडे जततादहै, वैसेदही तम 
ञीतो । 

भानवे रम - शच्रुभोका उपद्रव होनेपर शूर वीर योद्धा 
कटे हो भोर शत्ुको इटनिकं ख्ये सथटित्त यत्ने करं । 

ल्य रोग इनको जरू आद देकर सहायता करें । इन 
वीरोके पोषणङ्के क्य अन्त आदि दैव । नको रनेर स्मि 
रथके घोड जोते जाय, रथ तैयार रहं । वीर दासखाख् धारम 
करं, सुवणं-मृषणदे गणवेश धारण करं । समय पर सख्य 
सेनानी भी लपने घोडोंको जोते। कीर सवावकछनी हं । 


-॥ ॥ |. [1 कक केम 
सष्ठ 444 स 


१] 
(* ( १०१) 


क्म ६५ + ५ 
५ अपि प्‌ स्थाद्क्षे सङ्घ धाद पव्यन्‌ समी 15६ ४१५ 
त ६६ [9 (क ९५६१ ॥४। 4. <~ १ 
8 ४.८ ५ {हात सद दया सितु जन्य च्म ९१ 
1 ~ 1 न्दः < ५ द ५ ॥ 1 गर ध 
उदस्य छण्पाद्‌ भादुलाद ।सम्ति पर पुश्िदी द ३१६ 
न (किन ५५ ५ न मः न) | म रं (0) 
यामं दवा अयष्ट शाषश्चतय (विय ददने २३९४ 


॥ 1 ४५ 
स्म आजा 
[५] (२१९१) (अदय यक्ष अध्िभ्रं स्थात) 
यक्ञके प्रति अवदय जज । ( सयना साता इक ) स्वयं 
ही अपनी इच्छसे जारेक्षषटेके थान ‹ पल्यब्‌ 
® छ ९५, प्‌ [द 
हिनोत ) पाज॑से वेगसे चले 
मानवधम ~ जहां यन्न चस्ता हो वह अपनी इच्छसे 
ही शीघहासे जाभो । अपने अन्बःकरणकी इच्छापि जाने 
समानं जाओ } माभैसे सुस्तीसे न चलो । वेगसे जानो । 


२ यञ्च आभ ए स्यत यज्ञ अहां चरर हो वदां अन्तः- 
करणकी प्ररणासे जाओ । अवद्य जायो ओर्‌ वद्ंजा काय 
हो सक्ता दै दह अव्त्य छसे । 
जैसा 
वेगसे 


९ त्मभा खाक्ता इ्--अपनी स्फर्तिसे जनेवाख 
वेगसे चक्ता है वेसा जकन्छैसे जाओ । चख्ना से तो 
श्लो । 

३ पत्थन्‌ हिनेत--मार्शपे चस्नाद्‌) तो वेषे चन्र | 
यहां चलना वेगसे होना चाहिये एेसा का है । तद मननीय 
दे । " अ्योजवः ` (अथव. १९.६०१ ) जवामि वेग होना 

> 


"वाहये एेसा अथववेदे एहा दे, वही दहस म॑ कहा 


| १५ 

युद्धम जाओ 
(१ | (२९२) ( समत्सु न्ना हिनोते ) युद्धम 
खयं जाओ । { चीरं हिनोत ) वीरको युद्धं जानिके 
दिये प्रित करे। (जनाय केतुं यक्षं दधातत) 
खोगौके कश्याणक्े लिये ज्ञान ददटानेवाले यक्षका 

धारण कशे । 

मानकषधदै - सयं परेरणासे युद्धय जाभो । खये 
पररणासे युद्धो छाम रेनेके ल्य दृखेर वीरा उस्साह 

वडाभो । तधा क्तानका प्रसार करो । 





सत्स त्मना हिनोत~- यद्धोमें खय॑स्फर्िसे जाआ । 
युदक समय पि न रद । 
२ खथर्ु सपना कीरं हिस्त - वृद्धो ख्य॑दी दुसरे 


नीरोको जानेके लियि प्ररत करौ । 
३ अनास कलु थलं दश्द्-लोगोके हितकरे नियि ज्ञानं 
देनैक रत्न करते रदो । ज्ञानसे द सयवा हित दोता दै। 
शाति € हहा है 
[७।(३१३) (भखश्रु सुः उद्‌ आएत) 


दशं वलस दय उदको भ्राक् हातादै। कथा 
( भूम प्रथिवी न भारं विततं) स्वर भूत आर 
णाध मार उडी 

प्र(निक्यति - विप्र जो कायि होता है वह बरे 
रेखा है हृदल्िये वको पाक्त करना चाद्य । 

१ अस्य हष््रन्‌ भानुः उद्‌ान--वस्ये सूय उद्य 
लता हं, वलस सुय प्रकाशना दं, 
गहर (समदि द्वये ही पृथिवी 

३ भूस द्ुष्मावु भारं विभति उत्पन्न हए सय भूत 
अतया अपता कलव्यश्य भार्‌ दस वर्स ही नार करते है । 
तातपये यच सवर कायं सिद होता है| 

दष कुर्ता रहित द 

| € ] (२१९४ ) हे भश्च! ( यातुः ऋतेन >) अह- 
खक यक्लसे ( ाधम्‌ दद्ान्‌ स्हयामि ) साधना 
कर्ता इभा छंडायाथे देवाको बुखाता ह, (1 
द्थान्नि च) वुद्धिपूचैकः किये जमिवारे स्थका 
श्शाश्ण करता) 

मागदधय - छद्ध बुद्धिम ऊंटिख्ता रदित कर्मक 


र 
भ॑ 


फरय्‌! खषहिथ | 


८ १०२) छण्येद्‌क्ा सवी भाष्यं 
९ अभि वौ देवीं धिय दधिध्वं प्र वो देवत्रा षाचं कणाध्वम्‌ ३१५ 
१० आ चष्ट आसां पाथो नदीनां वरुण उखः सहश्चक्षाः २१९ 
११ राजा रष्टानां चेक्लो नदीनासनरत्तमस्मे क्ष विश्वायु ३१५७ 
१२ अविष्टो अस्मान्‌ विभ्वा व्यु कणोत स निनित्सोः ३१८ 
१३ व्येतु विद्युद्‌ द्विषासरेवा युयोत विष्वश्रपस्तसूनास्‌ ३१९ 


[० ५ कन ¢ 
द्भ्व वाणी, बुद्ध ओर कमे 

[९] (३१५ ) (वः धि देवं धियं दष्वेष्दं) 
आप दिव्य बुद्धिका धास्ण करो। (वः देवजना 
वाच प्रकृणुध्वं) आप दिभ्य विद्ुधोके स्ंवंधसें 
भाषण कर्ते रहो । 

प्रानिवघमे ~ दिव्य गुणोंसे युक्त बुद्धिस प्रेष्ठ कमकरो 
घौर दिष्य भावत परिपणे भाषण कसे । 

१ देवीं धिच अभि द्‌ाधिच्प-- दिव्य युते युक्त 
बुद्धिका] धारण करो । अपनी बुद्धिको दिव्य गुणे युक्त करो । 

९ देवत्रा वाच्च प्रङ्णुध्वं - दिव्यवाणी अर्थात्‌ दिव्य 
भावोकों प्रकट करनेवारी वाणी बौो । सा भाष्रण करो किं 
जिससे दिव्य भाव प्रकट दयं । 

[ १०] ( ३१६ ) ( सदृख्सक्षाः उग्रः वषः) 
सहस न्वा उथ्र कौर वरूण । भासां नदीनां 
पाथः आचष्ट ) इन कद्खाक जटक्रो देखना ह । 

उग्र व॒रुण देव हमारे जीवन प्राहंको देखता है जिस तरह 
कोई जल प्रवाटोको देधे । इसकिय दक्ष रहना चादिे । युद्ध 
आगचरण रखना योग्य है। 

[१९१] (२१७) (यघ्रानां यजा) यह वरण 
गारक दासक, ( नदीनां वेशः) नदियोका रूप 
( अस्मे अत्तं क्षत्रं ) इसका क्षात्र वरु उक्तम 
( विश्वायु ) संपूण आयुतक रिकनेवाखा हे । 

साष्टका वीर राजा 

१ शष्राणा सजा, असं अरुन्तं विश्वायु क्चन्न-- 
राप्रका जो राजांदहीता है, उसके द्यि संपूण आयुतक्र िकनेवाल। 
धष क्षात्र चर वाहये } एसा वीर राजा होना चाहिये । 

२ नकानां पेश्षः--नदीयोको युदस्ता रष्टम हो ओर 
राजा यहु बदति | 


राजा व्ण यह्‌ कायं कर्ता ह्‌ दसालिय उसका रसिन सब 


परहोरहादहै। 
[६२ | (३१८ ) (असान्‌ विश्वाद्धु विष्षु 


आविष्टः ) हमे सब परजाजनामे सुरक्षित कये ओर 
( निनित्तोः कसं अ-द्युं छणोत ) निदा करनेवालेके 
भाषणको निस्तेज कसो । 

मानवधम - सब प्रजाजर्नोका उत्तम संरक्षण दो, 


हमारा उत्तम सरक्षण हे, निदर्कोष्टी निदा प्रभावरहित 


चिद्धदह्ो। 

१ विश्वासु विक्षु अस्मान्‌ आवेषः--सव प्रजाजनन 
हमारी स॒रक्षा हो । सब प्रजा सुरक्षित रदे ओर उसके साथ हप 
भीं सरक्षित हो । 

२ निनित्सोः शंखं अ-दयं छृणोत-निंदककीौ निंदाको 
निस्तेज करो, प्रभावराहित करो, वह असल दयि एसा करो । 

[ १३ ] ( ३१९ ) (द्विषां दिद्युत्‌ असेवा विष्वक्‌ 
व्तेतु ) श्ाञ्चओंका शख अवकरिणामी हौकर चायं 
आओर्स दूर जवे। ( तनूनां रपः विष्वक्‌ युयोत ) 
हमारे छारीरिक पाप हमत दूर हो जां । 

मानवधम- चच्चके अखश्चसोसे जपने भापको सुरक्षित 
रखो, शन्ुके शाख प्रभावी न बने देसारक्षाका प्रव॑ध करो । 
कया बाचा मन बुद्धिस निष्पाप रहो | 


९ द्विषां दिद्युत्‌ अश्वा विष्वक्‌ यमेतु-श्र 
वीरोके तीक्ष्ण श भी हमारे पर परिणाम न करनेवाले होकर 
वार दिशा व्यथ होते रहे । 

९ तनूनां र्पः विष्वक्‌ चि युयोत्त--हमरि स्थूल, 
सुक्ष्म ओर कारण जरसे जो भी पाप होनेवले हगे, उनको 
दूर्‌ करो ¦ वे दहानेन पै । 


श (^ ष 


पि 11.711 
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न्न 
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ध्र शु त्तं त । ी कि 
९४ अन्नु तडुवा रद्वा +हन्‌ द 


भ ७४५. 


अद्यु विभ्वे शतो ये शषा श 


इन = 


र 6 ॥ 4) { 


॥ 
अभीषु घन (सलिला) 
वाटी देषत्नियां हमं देच । ( योद्सी वरुणासी 
आश्टणोतु ) यावापृष्रकी अर वर्भक्ी पल्ली 
हमार स्तील् छने । ( सुद्जः त्वषा) उन्य दान 
द्नेषाखा स्वा -- धिश्वरचथिता-- (वरूत्रीभिः 
नः सुद्स्णः ) शाञ्चनिखारक दाक्तिया के सथ हमरे 
लिये आश्य करसं योग्य ( भस्त) होकर ( रायः 
षवि दचाठु ) धन हं रेवै । 


८) {ता दधनि) वे हप्र छिये 
चः रन्‌ ) दाम देने 


[ २३] ( ३९९ ) ( नः तत्‌ यायः पवैताः ) हयार 
दल धनका ये पेन संस्श्ण कर ।( नः तत्‌ मापः) 
हमारे उश धनका जल सर्वणं करे, { यह्िषान्यः 
तत्‌ ) दाव दैनेकाटी पल्िषां उख घनक्ा संरक्षण 
करे ¦ ( ओषधीः उत दौः) ओषयां ओर दौ 
उसक्ता रक्षण करं} ( चनस्पतिभिः सजोषा 
पुथेषी ) वनस्पतये छाथ सह पुष्थेषौ उका 
रक्षण करे । (उमे रोदसी कः तत्‌ एरि पातः ) 
आकाश ओस् पृथिनीे दो मिद्छक्षर हमारे उस 
धनका संस्क्षण करे । 


पेत्‌, नदियां, जल प्रवाह, आओषराधेयं, यी, प्रथिवी, ये सच 
हमारे सव प्रकारे चनक्र सरक्षण करं । पर्वतास शत्रुकौ गति 
सकती है ओर राष्ट सरक्षण होता दै, नदिेकिः जलप्रवाहोसे 
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{न्रा आराध अआदववानतन 
५९ र्य धात सवास्ताभः दद्ध नः 
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सश भाष्य 
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[किः # 
(ददती दट्मा्यः द्मीतु | 


२२८ 


[6 ® { क ~ ५ 1 इ 
भे रादा पारं स्वत भरः २२९ 


ठ रूण इष्ट्सखशा | 


२३२० 


धन्त । 
३२१ 
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यन्न उत्पन्न होकर्‌ संरक्षणदहोता है। ओषधि चनस्पतियोसे 
ग दूर्‌ होकर सरक्षणदहोता दै । प्रथिवी जर अकश भीं 
अप्रनी राक्तियोंसे सहायक दते ह । इस तरदं सब विश्रु, सब 
जगन्‌, हमारी सहायता कर रहा है । इन शक्तेयोंसे हम अपनी 


सुरक्षा करनी चाद्ये । 


[९४ ] ( ३३० ) ( उर्वी शेदसी दत्‌ अनुजिष्टातां ) 
विदार दयावाषष्यकवी इसका अनुमोदन करे । 
दक्षः इन्द्रखशवा वरुणः अनु) तेजस्वी दन्द्रका 

ऋ वस्ण अनुमोदन करे। (ये सहासः 
विश्व म्तः असु) जो शान्चुका पसभव करनेवाले 
पर्त वीर है, वे अनुकर ( धियध्यै शयः 
धरण स्याम) कार्णं कर्ते योग्य धनक्ते दम 
धारण कस्नेवारे वने । 

[५ | (३३१) (सः तत्‌ ) हमारा यह स्तोघ 
इन्द्र, वरुण, भित्र, आधे, आपृ, आपथि 
-( वनिनः ुषंत ) सनम र्हनेवषटि च्च ये सष 
सेवन करं । हम (सरतां उपस्य शामन स्याम ) 
मर्त कशे खभीप कद्याण रूप स्थानम रषं । 
( सदा बः युय स्वास्तिभेः पात) सदा हम अपि 
कल्याणक साधन्नसे स्वत स्खो | 





2 ^ त 


ये सव देव हमारी प्राथनां सुने, हमारी सहायता कर, हेम 
सुराश्चैव हें, धनसे युक हौं भौर सुरक्षित ह 1 


~ ६ 4 3 
[> चम 9 वि 7.1 ६ ¶ 
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( रेण ) ९५ वे्नाक््ाणिसुलयः । सिन्द दैः ` खष्टुपू । 
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द नः शत्यस्य इयस्य सस ङ त्ति अमर पुरत अस्पु ३३२ 
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छा रद हती क जा अद्ध 


पि पीर न भा न क ~~~ ~+ ~+ 4 छै 
त 2 । 


[ १| (३६२ 
इन्द्र ओर अधि अपने संरश्णोस 
राति देनवाञेषहौ। (शतद्वयं इ 
ष ) जिनको हति ष्दियादहेख्से य इन्द्र 
हमं क्षांति देनैव हा । (इन्द्ध लः च्च क्तं 
सखुेताय च) दन्द भौर सोद हमारे सिये 
तथा कटषाण दैनेवाखे ष्टौ, शौर | 
काञज्जसाता नः श्च याः; ईन्द्र अ 
हमारा कस्याण करनकवाख षह । 

वाज्चसाति--युद्ध, स्पध, अन्न प्राप्ति दर्पा । चरसे 
होनेवाछ स्पध । ' श्र १-- रान्ति, सुल । ` शः -- याम, 
अग्राप्त वस्तुका काभ । 

' इन्द्राभी, इन्द्रवरुण, दन्द. सोभ, इन्दधषवुरणौ ' 
दनम प्रेक्मे इन्द दे । इन्दर विद्युत्‌ खूप दै, अप्नि उष्णता 
करनेवाला, वरुण जलदेव, सोम वनस्पति ओर पूपा अन्नाधि- 
पति दहं! जल, वनस्पति, अन्के साथ अधि पकाने आदिम 
सहायक दहता ह ¦ प्रयेकके साध इन्दर्‌ दै । विद्युत्‌ वि~ 
यत-जल , विदयुत्‌- वनस्पति आई धिदुत--अच्च ये हमारे अन्दर 
रान्ति स्थापन करै, विषमता दूर्‌ करे, हगार कल्याण क्र, 
साधिं हमारा रक्षण कर, हमारे पास जौ घन है उसका उप 
भोग हम शान्तिम ठे स्र ओर्‌ जो धन हमारे पस नदीं 
उसका हमें जम हो । यह छख हमे मिलता रे । 

[२] (३३६९) (भगः च द्रौ अस्छु) भग हमे 
श्राति देसेषाखा हो, (शषः नद्ध ॐ) सलृष्ये 


दन्दा्ी अक्षामिः यः श अवन, 
हमारे {ये 
शस्मा बः 
आर दण 


दास प्रशंसित दैव हमें शाति देरेवाश्छः हो 
(पुरंधिः नःश्षं ) (वेरारु बुद्धि हमें शांति दषे 
५ # र 
ओर (रायः शं उ खन्तु) खव प्रकारके धन ह्मे 
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आन द्य चम्‌ 


उन्यम नशमणुः क्र 
ह्यं वणान दयदन्फा क्वा) ५ पषज्ञातः यथना 
४ 0 नि न्प "८ (9) (रम (५ 1 $ म {1 $~ 
पः दु अस्तु, हल रन अद दव दीर्च 
दतरवादछा ह । 


( भग) रेदर्य॑, ( दसः ) प्रद॑सा, {पनभिः } विमाखे 
द्धि, { राय्‌ ८ सलस्य दोः ) सद्य मापण, ( अयै- 
मा) श्रत्व निंणय क्ररनेवाया न्यायाधिपति ये खव हमारे 
अन्द्र्‌ शान्ति ग्थरापनं करनवाने हू यहां सत्र त. ' पद्‌ ह्‌ 


उयकासण्‌ ' टम सवै ' देता दै) दारे यमराजं, इन्र 
राप्रसं लान्ति ओर युख सदा शाश्वत रहे । 


[३] (६१६ ) (धलाकः शं 
वाख) पे शाति नना छो, (धवा सः श्च ड 
अस्तु) धारणशना हथ दप्रोनि देनैक षह्ि। 
( उर्न्शी स्वध कः श्चं भष्तु } आति श्वध्येकान्ली 
पुथिवी सन्नो ह्मे कप्त दनद ह ह 
रोद ठः श्यं) बडी दायापृछकी हमं शादि 

प) पव मे द 
(दवाय शुहकानि नः दं दस्त) भवी 
त साल्ति दनेकासी इ। 

सृष्टी स्वना करनेवारा, स्वीधार्‌ देव, यह्‌ प्रथिवी, 
काश्च, पवत ओर उपासना मरे सव दर्भ शान्ति देनेवाले हौ । 

अन्न देनेयाखी पृथिषी लान्ति दैनेवाखी हयो उत्तमे अन्न 
देनेवाल मात॒मूमि पर श्र आक्रमण करते है ओर उस कारण 
अशान्ति उत्पन्न हती हं) पवेत भी इसी तरह सात्रुसे व्याप्त दोतेदं, 
इनका निवारण करके ये प्व शान्ति देनेवाले ह | 


` ६८१५ } शग्दद्‌श्षा वोच भाध्य 
४ क्ल नो अश्िज्यतिश्नीको अस्तुक्षं नो भित्नादरुमावन्विना राम्‌ । 
दं नः सुकृता ु्तानि सन्तु शं न इषिरो अभि वातु वातः; ३३५ 
५ श्रौ नो यादापथिवी पर्वती शमन्तरिश्चं हशये नो अस्तु । 
` द्र स ओपधीवैनिनी भवन्तु श्चं नो सजसस्दतिश्स्तु जिष्णु; ३३६ 
द रशन दन्दो वषुभिर्हैवो अस्तु शमादिल्येभिवेरुणः युक्स; | 
रमो रुद्रौ रद्ैभिजेलाषः शं नस्त्वक्च ्राभिरिह शुणोतु ३३७ 
७ हा चः सोमो यद्वत चह्यशंनः शे मा माणः शप्र सन्तु यज्ञाः । 
३३८ 


[४] (३६३५ ) ( व्योतिर्दीकः सश्चिः नैः क्लं 
तु ) घज ही जलक्ी सेना दै देखा आच हमारे 
ये शाति दनेवाला हट। (सिजावस्णानः शं) 
र आर धरुण, सुखं आर चन्द्र हमारे सिये शांति 
त्राह । ( अश्वि दं ) अश्विदेव दमं शांति 
"रेदन्छे हा! ( शृतां युक्तानि वः हं खनत ) 
त्थ करनेवाले सत्क दयारी राति कटाने 
प्छ हा! (शदषिशः वातः नः शं आभे वातु) 
1दिक्ीर दायु देमरे लिये कर्यराण करनेवाखा 
चर्‌ वहत्‌ रहे । 

० ५ ७५, भ, ५५७ 
९ दध (न्त इन्द इ 

दस मनते तेजसी अभि, भित्र ( सूये ), वर्ण { चन्रमा ) 
श्वेनी वाघ्चु ये सव इम सान्ति दे पेसा कटाह, परंतु ‹ सु- 
पवां खुक्ष्तानि नः हां सन्तु ' अर्थात्‌ पुण्य क्म करनेवले 
शटा पुरूषो प्रशंसित कमं हमारे य्यि शान्ति बढनेधाकठे हौं 
मा जो कहू है वह बडा मननीयदहे। कभी कभी बडे बडे 
{दास्माओंक उत्तम करल भी घोर अनथ उध्पच्न करनेवाङे सिद्ध 
ते दै । इतिहासे इसष्छी पर्याप्त साक्षी भिकती दै । इसाभ्ि 
रह्‌ सुचना वड महत्व की । महात्मा पुण्य पुरुष भी इसका 
वेन्वार्‌ अपने मनम र्खं ओर लोम भी इसका विचार क्र । 
महात्माकरे विचार ओर क्स अच्छे होगे, पर वे सान्ति स्थापन 
वररनेवाठे दमे एसा नहीं कटा जा सकता । कथी कभी महा 
५ रपो याभ कमेसे भी रादा स्र वडा विपत्तियं पडनेकी संभावना 
दो सक्ती हं । महा पुरषकी सरछताका फायदा शच्र॒ उठाते है 
भौर उप्त कारण दी आपात्ते रष्टूपर अथा समाजपर अजातौ 


ध तः दवण किदयो भवन्तु शं सः प्रस्व५ः स्वस्तु चदि 


~~~ ~~~ ~~ ~ +" 
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है । इसाक्े वेदकी यह सूना बडी सावधानीकी दै । बिष्ट 


ऋषिका यह वचन विश्षेष पदहत्वका दै । 

[५] (३३द्‌ > ( पुवेहूनो दयावापथिवी नः शं) 
प्रथम प्रार्थना कयि चावा-पथेवी हमे शांति प्रदान 
करं । ( अन्तरिक्षं नः हरये रं अस्तु) अन्तरिक्ष 
हमारे शशधर किये शांति देनेवाला हो । ( वनिनः 
आओंष्ीः नः श्रां भवन्तु ) वनम उत्पन्न दोनेवाले 
छुक्ष मौर ओषध्यो हमे शांति दं! (जिष्णुः रजसः 
पतिः नः शं अस्तु) विजयश्री ॐोक्रपति मे 
दाति द । 

[६] (३३७ ) (देवः इन्द्रः वशुभिः नः शं 
अस्तु) इन्द्रं देव अष्ट वख्ओोंके साथ हमं शांति 
द| ( खुराः वरुणः आदिदलेभेः शं ) प्रश्धस- 
सीय वरूण द्वादश आदिष्यौके साथ हमे शांतिदें। 
( जखाषः रुदः रुद्रिः नः शं) जर देनेवाला सद्र 
पकादह ख्द्रोके साथ हमे शांति द्‌ । (आभिः 
त्वष्टा इह चः ‰ रणति ) दृवपाल्नयाक साथत्वष्ठा 
यहां तिस हेसारे स्तो सुनं। 

[७] (३३८) (सोमः नः भवतु) सोम 
हमे शातिदं। ब्रह्मनः) नह्य हमे सातिद। 
(श्रघाणःनः सं) पत्थर हमे आति दं! (यक्षाः 
नः उ सन्तु) यक्ञ हमें शांति दं! (स्वरूणां 
मितयः नः ज भवन्तु, यूपाके प्रमाण हम श्लाति 
द्‌ | (प्रस्वः चः श) अत्रय हयं क्षान्ति दं। 
(वेदिनः थं उ अस्तु) वेदि हमे संति दे 


&-५ 1 त 9 £ 
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८ शंनः सयं उरुचक्षा उदेतु शं नब्यतश्चः प्रदिश भथन्तु। 

शं नः प्रता श्वयो मवन्तु शं नः सिन्धवः हष छन्त्वादः , २ ३५ 
९ शं नो अदितिर्भवतु तेभिः शं नो भवन्त मशतः स्वः | 

रा नाविष्णुः शम पएवानो अस्तुश्चं नो भकितरं छष्वस्तु वायुः २५५ 
१० रा मा दैवः सविता चायाणः क्षं गे मकन्त्रपसे विश्ातीः 1 

रा नः पजन्या भवतु प्रजाभ्यः हनः क्षिय पतिरस्तु ई ३४८९ 
११ र गो हेवा विश्वदेवा भवन्तु कं दर्स्वती सह धीरस्तु | 

शमाभिपाचः र रातिषाचः शं ने दिव्याः फाश्वाः शं ने अप्याः ३४८ 
१२ शं नः स्त्यस्य पतयो भवन्तु शंनो अर्वन्तः थु छन्तु मः | 


श न भरः दतः चुहस्ताः रा ना भरदन्तु {पतद्‌ ह 


++ 





८ | (२३९ ) ( उख्चक्ाः धः नः उदेतु) 
विश्चाङ तेजवालखा सूय इमास शणतिक दिये उद्धित 
द, चतः प्रद्दराः चः त्र भदन्त )सासं देर 
एमद्तिद्‌ ) ( ध्रवयः पर्व॑ताः नः हं भवन्तु } 
स्थिर पवेत हमे शांतिरद। (द्धिल्यवः नः हां) 
ससुद्ष््म शांति दं। (आपमःन्‌ः चं उ सन्तु) 
जल हमे श्पंतिदे। 

९} {३६० ) ( अदितिः बतेभिः नः शं भवतु ) 
आदति सपने वतांसे हमें दे 





रंति द । (स्वकां 
मख्चः नेः शं भवन्तु ) उत्तम तेजस्वी पर्त वीर 
हेम शति दें । ( विष्णुः नः) विष्णु हमं शान्ति 
द्‌। (पृषानः शं उ अस्तु) पूषा हम शान्तिदं 

(मिन्नः ) भुवन हम सन्तिद्‌ । (वायुः 
उ अस्तु) वायु हमे शारर्तिदं। 

[ १० ] (३४१) (जायमानः सविता दैवः जः 
शे) संरश्चणकतां सविता देव हमं सान्तिदे। 
(विभातीः उषसः न दं भवन्त) तेजस्वी उषां हमं 
दूराच द्‌। (पजन्यः नः द मवत › पजन्य दतै शांँतसि 
द्‌। ( क्षे्रस्य खभुः पतिः नैः प्रजाभ्यः शं अस्तु) 
दृद्ाका कस्याण करसेवाटा आधपति हमारी 
मजाक ष्ठिथे रतिदे, 

१ क्षत्रस्य पतिः कशंसुः--राषटका राजा कल्याण करने- 
माला भ्थात्‌ प्रनाका हितं करमेकाला हदो । 


-- “~~~ -~----~~~---~----~~--------- ~ - ~. 
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द्चवादट हमे ह्ांति 


९. 
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२ क्षजस्य पतिः परजाभ्यः श्रौ सस्तु--राध्रका सत 
प्रजाजनोके च्ि सान्ति देनेवाला हो । राजा प्रजकौ रान्ति 
ओर प्रजाका कल्याण भौ कर्‌ | 


| ११ ( २४२ ) (विन्वरेकाः दकाः मः सा वृन्त ) 
सव पधकूदिमाय दृधं ईन्य शाद द । ( खर्ल्यतः 
धीभिः खषह शं अस्तु) सरस्वत बुद्धियोके साथ 
हन दतिद्‌। ( आभेषासः शा ) यज्लक सेया शन्नः 
वाख हमं जच्ातिद्‌। ( राकिपाचः नः उ ) द 
द्‌ ( दिव्याः प्रपिवाः अष्याः ` 
दाक, परथिवी ओर अपे उत्पश्च दिवा 
(नः दा) हम श्ातिद्‌। 

सरस्वती धामः नः श अश्तु--- सस्ती चिदया देवं 
( घीभिः ) अनेक प्र्मरगरी बुद्धियुक्त कमं रक्तियोफे गाथ हूं 
रान्ति दे । वियासे बुद्धियां स्फार संपन्न दती दै स 
बुद्धियोसे नाना प्रकारके कमं करने शक्ति बढती है। यद्‌ स 
विवाक्षेन्र शान्ति स्थापन करनेवाखा ह । विधा तथा कमं 
सात्तिके वढनेसे स्पर्धा वढकर्‌ अशान्ति दीन वहे, परंतु दिय 
आर क्मशाकति वढनेते सपत्र छान्त, सुख आर आनन्द वहे । 
विद्यद्रद्धिका परिणाम पिपरीत म हो यह यहां सूचितक्रियादे 
जो महृ्वगक्त दे । 


[ १२ ] (३६३ ) ( खल्यस्थ पतयः नः दा अक्षन्य 
सत्यका पान करनेचारे हमं शति देनेदारे हं 
( वन्तः गः सः शं न्तु ) घोडे भर भौव €~ 
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नेवारे सुका एक 
मदा उदित भूये ज 
सको आधार देनेवाला 
प्राप्न न हमवा सृकं आधार 
अपां न-पात ` ---जरकां न भिरानकाला मेघद्य 
अभि! अथवा जरसे प्रथिवी ओर्‌ पृथिवी पर्‌ अकचि, इस तरह 


1 

{ 
{1 
१. 


3 


( अनोः सज्ः त ) गदे चि भी पृज्यदहं वे 
( दक्षाः अन्नतः) छत जाननेवारे अथर दषं 
( यद्य उदश्याशं मः ससन्त) आज हप्र 1वस्तत 
दःखरीयं खदा द्‌ । अिश्टल यद्ध भ्त करनेवासां 
धु प्रदम कर्‌ (यूयं क्द्ानः स्वास्तभः पात 


आप सन ईष कस्थण कर्नवाल क्वाचनस सुर 


१ 


विद श्ही। 
द्मे सयक विये ओर हमं पुत्र भीरेल्लायिले कि जो सुयश 


वाखा हे, । 
घय, परथिवी, आध 
[१] (३४७) ( ष्ुतश्य सदनात च्रह्यप्र णतु) 
सत्यन्ते स्थाने कषाय सिरे । (सार्थः रदिध्रभिः गाः 


विख्ये ) सयं अपके िरणोसे सशि उदक 


२ इम्मं वां भिन्नावरुणटा मुनद्धिषिष न क्ष्ये अशुर च्यः | 

इन्दे कामन्छः पष्वीरन्धः ज्यं ख भिन्न सतति इ्वाणः २४८ 
§ आ वालस्य धञजतो रन्ध हत्या अरन्त धतवो = शीः । 

ह (दध खदने जायकानाज चक्रदद वदन श्ारशद्ूष ३४९, 
¢ शिश थ एता दुनजद्धदं ठ इन्दर्‌ पिता श्ण श्युर्‌ छद | 

भ्र यो न्यु रिक्ता सिलवा शक्तय ददुत्याम २५० 


भजता षै। (उर्वीं परथिवी खानुनः वि खज) 
विशार प्रथिवी पर्व॑त शिलशेसे युक्त बनी है, 
( आधिः पृथु प्रतीक अध्ये भाद) सश्च विस्तीणं 
पुथिवीके प्रतीक कूप वेदधीपर व्रदीतत होता हे। 

१ तस्यं सदनाक्‌ श्य प र्तु-सलकं केसे सय 
ज्ञान फैकता हे । यज्ञ स्थानत ज्ञानक पृक्त प्ररत हुए है । 

३ दूय: रदिमाभिः शः विदखूजे-- सूये अपने किर 
णोसे ध्रृष्टिक्री उत्पत्ति करता है ! किरणोसे बाप्प होता टै, उससे 

ओर मेधोसे वृष्टि त्ती है 1 

३ उती पृष्व सातम) विद्श्चे- यहं विशाल पृथिवी 
पवेत शिखरोक साथ उस वृष्टिके जल्को लेती है ओर घान्यकी 
उत्पत्ति करती दै । इस अन्नका यज्ञ होता है । 

8 अभिः पृथु पतीक्ते आशवे आ इेधे--अभि वदपर 
प्रद होता है, उसमे उत्त घान्यका--जन्नका---हवन होता है 
ओर इस समय उक्तं ज्ञानके सूक्त गये जाते ह । 

सत्य ज्ञानक प्रसार हो । वृष्टिसे धान्य उत्पन्न होकर उसका 
यक्त किया जाय ओर य॒ज्ञ स्थान ज्ञानःप्रासारका केश्दहीं: 


मिच्-वर्ण 

[२] (३४८) हे (अघ्युसय सनिश्चावरुणा ) चल- 
श्छी भित्र ओर वरूण ! (वां दषं त } आप दोनौ. 
कफे छिये अन्ने खप्रान (नत्रीयः इमां खुच्राक्ति 
छृण्ये } इस लवीन स्तोच्रको करता ह । ( घवा अन्यः 
इनः अदब्धः ) आपै एक वर्ण प्श है ओरं 
न द्वनेवाष। है आर ( पएद्-कीः) धर्माधियैका 
निणेय क्फ योग्य स्थान देनेवाला हे ओर ( घुकाणः 
मित्रः च जनं यतति) पद्राक्ित इजा भित्र खोक 
को धं भागम भरित कंस्तः.है। 

मानवथमः ~ मयुष्य प्रभावी साम््य॑से युक्त ध्ने। 
उत्तम शास्त बने, शनरुसतै न दन, मान्वोकी योम्यताकी 


[8 न न ~ ~ न ~ "नन = +~ ---------- ~~~ 


~~~ ---"--~~+---~~ --~--- ~~~ ~~~ 
[क 





पश्चा कर्के उनी यौरथ खान द ¦ भर सित्रधत्‌ भचर 


दरक न्नो्गोक्े सच्छायद प्रथु करते जाय | 

१ भिच्षयर्णी अइस-- भित्र तथादवन्यये दो दव 
८ असु-रो ) प्रागकरे बरसे युक्तं ह । वख्यान्‌ दह) दस्र तरट्‌ 
मजुप्य बलवान वने» अपने अन्द्‌ प्राक शक्तिं २्ढ्विं 1 

२ अन्यः इनः अदृष्धः यद्-शौः-- एक चाप्तक है, 
रात्रसे न दवपेवाका अर्थात्‌ विदेष प्रमाय है ओर्‌ योग्य मनु- 
प्यक धर्माथर्यं विषयक परीक्षा करके उस्ने योग्य स्थान 
देनेवाखा है इसी तरह मतष्य भी उत्तम शासक बने, शात्रस न 
दव जानेवाला हौ र मनुग्योक्ी योग्य परीक्षा करे योग्य 
स्थानपर्‌ योग्य मनुष्यकर रखे । 

९ धितः जनं यद्तलि--मित्र हप रहकर दूसरा 
सल्फ्मं प्रेरित करता है ! 

वाथु-पजेन्य 

[ ३) (३५९) ( रजतः वान्य शव्या आ रन्ते) 
चलखनेवारु वायुक्ती गति चासं शरः रोष्पेत 
होती है। ( सदाः चेनवः न अपीपयन्त ) दृध दने. 
वाटी गोते बद््ीष्रु। तथा (अहः दिवः खदने 
जायस्ातः › हस विशाल दुरोकके स्थानम उत्पन्न 
दानेवाला { वषभः ) बृष्टि कस्नेवाका पेघ.{ क्स्िन्‌ 
ऊधन्‌) उस अन्तरिक्षम ८ आचक्रद) गजना 


ध, 
रक्ता है । 
॥ 
वायु बहता दै, मेव आते दे, दृष्टि दयेत है, घास ब्ठता है, 
रोती है ओर वहत दृध देती दै । 


लोगीको 


उसको खाकर गोव पुष्टो 
इन्द-अयभा 

[४] (३५०) हे दुर दन्द { (त भ्या पस्था 

धायू रः ) सरे प्रय स्थका जोत जारवा वड. 

वा घोडे, (वः गिर पत्ता युनजद्‌ ) जो उत्तम 


( ११० ) 


कश्वेदका बुबोध भाव्य 


प यजन्ते अस्य संख्यं वयश्च नास्विनः स्व कतस्य धामन्‌ । 


वि पक्षो बावपे ब्रुभिः स्तवान इदं नमो रुदाय पे्ठम्‌ 


३५९ 


६ आ यत्‌ साक यद्यो वावकानाः सरस्वतीं सक्तथी सिन्धुमाता । 


याः सष्वयन्त सुर्हुघाः सुधारा आभि स्वेन पयसा पीप्यानाः 


२५२ 


७ उतत्ये नो मर्तो मन्दसाना धिचं तोकं च बाजिनोऽवन्तु ¦ 


मा वः परि स्यदश्षसं चरन्त्यवीव्धन्‌ युज्यंते रथंनः 


६५९ 


4 प्र वो महीमरमतिं कुणध्दं प्र पएषणं विदथ्यं न वीरम्‌ । 


भम वयाजदतार्‌ ना अस्याः साता बाज रातां बराम्‌ 


शाब्दाके साथ इनको ल्थके साथ जोततादहे वहां 
तुम जवेह। (यः रिरिश्चतः मन्युं प्र भिनाक्षि) जो 
हिखक राके काधक्रो दुर करता, निष्कं 
बनाता है, उस ¦ खुक्षवं अयमण आ ववृत्यां ) उन्तम 
कमे कर्नेवाछे अर्यमाको चै अपनी ओर खाता 

हिंसक शच्रुके कोधका अथवा उसके विनाशक प्रयोगको 
निष्प बनाने योग्य अपना सामथ्यं बढाना चाद्ये । 

श्व 

[ ५९ ] ( ३५१ ) ( नमास्वनः ऋतस्य स्वे धानम्‌ ) 
अश्वाछे खद्धके अपने स्थानपे रहकर ( वयः अस्य 
सख्यं यजन्ते ) प्रगतिन्षीर छोग इस खद्की मिच्ता 
करनेके लिये यज्ञ करते है। ( नृभिः स्तवानः पृ्चः 
लि वावघे ) मुप्यो डाय परकास्तित होकर श्द्र 
उपासकौको अन्नदेतादे। (रुद्राय प्रेष्ठ दद्‌ नमः) 
इख रुद्रके लिये बडा प्रियकर यह स्तोच है, 

सिन्धु-खरस्वती-९।त नदीयो 

[६] (३५२ ) ( सिन्धुमाता सप्रथी सरस्टेती) 
माताके समान स्षिन्धु नदी ओर सातवी सरस्वतीं 
नदी ( खधाराः द्दुषाः या सुष्वयन्त) उन्तम 
प्रचाहवाली भौर उत्तम दुघ द्नेवाली गौओंसे 
युक्तः होकर बहती रहं । ( स्वेन पदसा पीप्यानाः ) 
अपने जसे भरपृर हयोकर (याः यशसः वाव. 
दानाः ) अन्न बदानिक्षी कामनासे ( साक साभा) 
साथ साथ बहती रहें । 


२.५४ 








~~~ 





(० क 


त नादयां है । इनमें सन्ध नद्य माता ह ओर सातवी 
सरखती नदी है । इनके तीर्‌ पर दुघारू गेवे रहती ह । अपने 
जसे ये नदियां भूमिका उपजा गुण बढाता हँ, पर्याप्त अन्न 
देती दै । ये नदियां सदा बहती रहँ ओर अन्न देती र । 


दता रह्‌ । य 
वीर मरुत्‌, इकू 


| ७] (३५३) ( उत मन्दसानाः वाजिमः त्ये. 
मरूतः ) आनन्द बटानेवारे खरुवान वे मरुत्‌ कौर 
( नः तोकं धियं च अवन्तु) हमारे पुत्रको भौर 
बुद्धियुक्त कर्मोको खुशक्चित रखं । ( अक्षरा चरन्ती 
नः परि मा ख्यत्‌ ) अविनाशी चखनेवारी वाणी 
हमे छोडकर किसी अन्यको न देखे । उमरे पास 
ही रह) (तनः पल्य याये अवीकघन्‌) वे मरुद्वार 
भर वाणी हमारे योग्य धनको बहादं। 

हमरे वाटवनचोकी सुरक्षा ह्यो । हमारी बुद्धि ओर वमे शक्ति 
नदे । हमारी वाणी प्रशस्त हो । ओर इन सबकी सष्टायतासे 
हमारा धन योभ्य मा्म॑से बडे । 

ते नः युञ्यं सयं अवीन्रुघन्‌-वे हमारे योग्य धनको 
सुयोग्य मागेसे बढति रह ! अयोग्य मागेसे धेन न बहे । 


[८ ] (२५४) (षः प्रहा अरमरति भ्रकणुध्वं ) 
आप विशाल भूमिको संगो । तथा ( विदथ्यं पूषणं 
कवरं न ) युद्धके योग्यं वीर पूषाक्ो मागो। (नः 
अस्यतः धियः अवितारं भगं) हमारे इस बुह्ध- 
यक्त क्मका संरक्षण करनेवाले भम देदके पसं 
मांगो । तथा ( षुसधं सातिषाचं वाज साती ) नगर. 


५, 


क धारणा करनाल ससक बद्ध & अआषर जा 


घाति क्रतिक्रा दर्शन 


( १९१९१) 


९ अस्य वा मरतः श्टलाक्र एत्वच्छा विष्ण (नाष्रपाभवाोभः | 


उत भजार गमत दया चयय पात स्वास्तामः सदानः 


२५९१ 


(३७) ८ मेत्रा्रुणिवोक्तिष्टः । विश्वे देवाः | तिष्डष्‌ । 


4 अआ वा वाहष्टो बहतु स्तवध्यै र्थो वाजां द्धधक्षणे अमरक्ष्त 


आभ विपषठः सवनेषु सोमेयेहे सरिप्रा महभिः पणध्वम्‌ 


--------~ ~~" न-------- ---~------~-~ ~~~ -----+~-~ "~~~ ~ ~ ~~ ~~~ ~----------- ~~~ 
---------------*~-- -------- ---------- 
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दानशी है उस बलवान्‌ देवकी सहायता युद्धके 
समय मामो । 

१ मही अरभति परृणुधां -- इस एथिवीर 
सपने व्यि विशाल कार्यक्षेत्र बनाओ । 

२ विद्थ्यं पूषण दीरं घरकृणुध्वं -- युद्धम जाकर 
विजय प्राप्त करनेवाले पोषक वीर पुत्रको निर्माण करो | पुरक 
एसी रिक्षा दो करि जिससे युद्धके योम्य वे वीर हो सकरेगे | 


ऊपर्‌ 


३ धियः आितारं गं प्र छृचुष्वं -- बुद्ध पूर्वक कयि 
कमका संरक्षण करनेवाले भाग्यवान पुत्रको निर्माण करो । 
8 सातौ पुरंचि सतिषाच वासन पर रृणध्वं -- युद्ध 


के समय नगरका संरक्षण करनेवकि, दान देनेमे कुश, बलवान्‌ 
वीर्‌ पुत्रको निर्ममण करो । 


^ वीर "= पुत्र, वीर, शूर संतान । 


[९] (३५५) हे ( मरुतः) मशद्धीसे ! ( बः अयं 
शोकः अच्छ एतं) आपका यह स्तोत्र आपके 
पास सीधा पहंचे। (निषरिक्तपां अवोभिः विष्णु 
अच्छ ) गर्भक। संरक्षण अपनी संरक्षक शक्तिथासे 
करनेवाङे विष्णुके पास यह स्तोत्र प्च । ( उत 
प्रजाये णते वयः धः) वे सन्तान आओँर अन्न 
उपासकको दे। (यूयं नः स्वस्तिभेः सद्‌ा पात ) 
आप हमें कल्याणके खाध्नोसे खदा सुरक्षित 
रखो । 

१ जिषिक्तणां विष्य अवोन्नैः -- अपने रसरक्षणेकर 
साधनेसि विष्णु गभेका रक्षण करता है ! विष्णु जगतका प्रशा 
सन करनेवाला है । यहांका राजा भौ राषटूम एसा प्र्ध करे 
कि जिससे गर्भाका, बान्स्कोक्रा उत्तम संरक्षण हौ 


२५ 


कि 
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र प्रजाये कयः चुः -- प्रजकरि ल्यि अन्न दियां जाये । 
राये जो अच होगा उसका उपयोग सतानोकी पालनाके चयि 


प्रथम होना चाद्ये । सब देवं अन्क्रा धारण प्रजक्रे चियि ह्मी 
करते टं । वैसा मनुष्य मी क्रिया कर । 


ऋभः-कारीगर 


[ १८ ३५६ ) (क्ृभरक्षणः वाजाः, हे तेजस्वी ऋभ् 


क ७ [> स 
द्वा | (उः दाहः स्तवध्येः असुकः रथः भा वहतु) 


आपको यह वाहक परंस्नीय ओर आहिक्लित स्थ 
यहां टे गावि । हे८( सखश्िप्राः) शोभन शिरस्राणचाखा 
अथवा सन्दर इदस! ( सवनेषु मदे विषुष्ठः 
महोभेः सोमः ) हमारे यज्ञम आसन्द करनेक 


लिये द्ध-द्‌हि- सत्त मिध्रित महान सोमस्साप्त 
( आ प्रणध्वं ) अपने पेट भरद 


१ ऋभुक्षणः वाजाः -- विशेष तेजका निवास स्थान 


जेसे तथा अन्न बल ओर धन उत्पन्न करनेवलि ऋभु कारीगर 
हे । प्रयेक कुशल कारीगर अन्न, धन ओर वलकरा निर्माण 


कर्ता दै । रेसे कारीगर राष्ठमे ह । 

२ सुशिप्रः -- उत्तम हदवा>, उत्तम रिरल्ाणवाले, 
उत्तम कैवचेवाठे । 

३ वाहिष्ठः असक्तः र्थः -- रथ उत्तम वहन करने 
वारा दह्ये, टूयनेवालानदहो, किसी श्त्रुसे अभेय हो । एसा 
रथ हो । 

8 चरिपृषठेः सद्भिः सोः आ पृणध्वं-- दघ, ददी 
ओर सत्तु सोमरसं मिखा कर पीया जाय्‌ | ये पदार्थं सोमे 
इतने मिलने चाष्दिये फि जो सोमरस ८ पृष्ठ) के पृष्टपर 


क 


दौखते शे । इसे मिठनेका प्रमाण स्पष्ट हो जाता हे। 


(११२ ) 


9 


न्वेद्का सुद्धे भाष्य 


४: यय ह शलनं भवरदन्छ दत्थ स्व्हन्चं ऋशध्वणा अद्रद्तद््‌ | 


श य॒ज्ञेषु स्वधावन्तः पिषध्वं वि नी रणासि वाल्िभिदुयध्वस्‌ ३५७ 
६२ उदौविभर हि यददन देष्णं महो अयैस्य बद्धनो दिभमि। 

उभ ते प्रणा वशुना जसस्ती त सन्रुता ति ययते वस्व्या ३५८ 
¢ वमिष्ठ स्वयक्ञा कश वाजो च साश्ुरस्तमेष्य॒द्वा | 

वयं युते दावसि स्याम बह्म कृण्वन्तो हरिषो वाकाः ३५९ 


[1 


[ २] (३५७ ) हे { छमु्चणः ) तेजस्यी ऋ 
ख ! ( स्वश दूयं) आल्मदरक्ची आप्‌ छोग (मध 
वत्सु अश्क त्म धत्य) दलका हम दाता 
लिये अहित रत्नौका परद्‌ान कसे (खधःवन्त 
यतिषु सं वष्टः ) यरुकाय्‌ तुद छागहुमरि यक्षो 
साभरसङका पाम कय तथा ( मानतभेः सधान 
मः दयध्वं , अपना वुद्धशोक साथ सिद्ध दे 
कार यनक हुपदेद्च। 


९ शभुश्चणः स्वदश्ः- तेजस्वी कारीगर आत्मदर्शी स! 
सगरी आर्‌ दष्ठि रखक्रर्‌ काय करनेवाले हों । परम सदय खखकी 
ओर्‌ ट्ट रखनेवाले है| । 

९ अश्रुत रत्य चत -- दुद्रा चराग्रा न जानन. 
वाला धन ह्मे दो । अर्थात्‌ हमारे पास संरक्षणकी दाक्षं रहे 
अर्‌ वैसा धन हरे प्राप्न हयो । 
३ मतिभः दधासि नः दयध्वं ~ उत्तम सिंदधितक 
हुचनिवारी हुद्धियेकरि साथ रहनेवाके धन हृं पिद । घन 
एसेही कि जो द्धितक पूहु्बनिवि हा ओर उनके साथ यभ 

दियं भी रहँ ¦ घ॒बुद्धको दी घन पिले, बुद्धिरहनको धन न 
मिले । धनके साथ बुद्धि भिरे आर बुद्धि साथ धन भीं रहे | 
२० दवता 

(३) (३५८ ) हे ( मघवन्‌ } धनपते | तुभ 
( पहः अभ॑स्य वस्नः विभागे) कव्डे ओर अस्प 
धमक चमा कल्नेक समय (देष्णं उवोचिधदह्ि) 
द्ग याग्य धनको तुम छते) (से उभा ममस्कती) 
तुञ्हारे दोचां षाड ( वसुना पूर्ण ) धसे भस्पूर 
भरद) (सृभ्रृता वसव्या नं लनियमते) तुम्हारी 
उत्तम वाणी धना श्रदान करमेक्षे समय काधक्र 
नदी होती । 





~ 
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= = ------"--------~-- 





-"----+~-------~ 


१ महः भभस्य वद्ुनः विभागे देष्णं उघान्निथ - 
बडे या अलय घनेके दान कश्नेक्रे समय तुम देने य्य धन देते हो । 
धनदानसें तुम्हारी कंजृसी वा छपणता नहीं होती । ° 

र्ते उभा गश्स्ती दष्ुना पूणां -- दम्दरे दोनों 
हाथ धनंसे परिप्रूणे भरपूर भरे दं । दानक चि हार्थेभिं जितना 
रह्‌ घक्तादह उतना घन तुमनं सया ह) ुम्ह्ार्‌ हाथ दन 
करनेकरे व्यि तैयार्‌ दै । 

९ दशल वक्तव्या ज नर्स तुम्दरो सदय भाषण 
करना वाणी धनकाष््‌न करेलके समय किसीके दारा रकी 
नही जाती अर्थात्‌ तुम््रारी वाणी भी धना दान करनेकेदी 
वाक्य बोलती है । 


धनिक छोग उदार चिश्न धनका दान करते रहँ । 


[४] ८( ३५९) दहै ईन्द्र [ (स्ययक्छाः छभष्या 
वं ) अपने सक्ते युक्त कासीमसक्ा विवास कर 
सार दुम (सन्यः वाजः न क्ता) उम साचक्र 
धद्चफी तश्ड पूञा योग्य ( अस्तं षि) हमारे 
धर्छे समीप अति है । हे ( हरिवः ) उत्तम घोडसे 
युक छीर । (बर्थ कसिषठाः ते दाश्वांसः स्याम ) तव 
हम चतिष्ठ तम्हे हवि अपण करमेके लिये सिद्ध 
ह तथा (ते ब्रह्म कृण्वन्तः) तेय स्तोत्र भी 
कश्ते हु) 

र इन्द्रः स्यश्च ऋमुष्षाः ~~ इन्ध अपने प्रयत्ने 
यश कमाता है ओर्‌ कारौगरोको अपने पास रखता दै। राजा 
तथा वीर अपने प्रयत्नंसे अपना यक बडावे ओर्‌ अपने आश्र. 
यमे अनेक कारीगरोके रखे । यजा तथा धनी लोम॒ कारीगरोको 
आश्चयं देकर काशैगरीकी उन्नति करं । 

९ साश्रु बाजः ~- अन्न तथाव साधक हौ अर्थात्‌ 
सिद्धिकों पहुबानेवाक ह्ये । साधन मार्भे सहायक हौनेवाला हो । 


वसिष्ट षिका दुव 
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4 स्वरत वर्धता इद्त वद्‌ ल भाव्या न (1: । 


ववन्फा स ते यल्याभिदती कडा न इन्द यप जा दृश्चस्येः ३६० 
४ दञ्धसाय चैपश्वरत्वं तः कषा न इन्द्रं वचसः बुधः । 

अस्तं तात्या धिषा र्थि सवीरं पष्य नो अवी च्युत वाजी २६९१ 
७ अभि य देदी विष्छतिध्िद्यीले नक्षन्त हनरं शारदः श्वधुक्षः 

उप [चिबन्धुजेरदष्िषेत्यस्ववेशा यं द्यमवन्न्‌ सतीः ६६२ 
< आनो सर्पि सवितः स्तवध्या आ रयो यम्तु पर्दहस्द शती । 

सदा नो द्विषः फायुः सियकतुं खयं एत स्वस्तिभिः सद नः ६६६ 


[५] (३६० ! हु ( शण्व) त्तम पाडतो 
पास सखनवालर [ तुप्र ( यापिः घी प्ववृषः) 
निन बु्धपू्वंक त्ये क्सि स्वयै उशप्तहो। 
ल तुप ‹ दाशुपे चित्‌ प्रतः सनिक्ा असि) 
दाताके छिथ उलभ धनक् दात) दहष्ते है। ह इस्त! 
त॒म (मः कदा सयः आ दृ6स्येः ) हुम क्व यनक 
परदानं कयेगे ! ( युते युज्याभिः ऊती दकल ) सज 
तुम्हारी योग्य खुर्नासे हम सुरक्षिते हौ । 

१ घीभेः विवेष: -- वुद्धियोपे, वुद्धिपूैक क्रिय अपे 
पुस्षार्थसे चारो ओर व्याप्त होओ। यौजनापूर्वैक किये 
कर्मेसि चारो ओर पहुंचना वाहये । 

२ प्रघतः सखानेला आसि -- उत्तप रीतिति धुरक्षा करने. 
वारे धनका प्रदान करो । उत्व धनक्रा दान करो! 

२ युञ्याभिः ऊती ववन्म-- योम्य सरक्षणोसे हम 
सुरक्षित रटेगे । योग्य संरक्षण प्राप्त करभे जौर हम सुराक्षैत 
रहैगे । 

[8 ]( ३६१) है इन्द्र] (नः वचसः कदा 
बुबोध ) तुम हमः अवचन कष समद्चागे!? कव 
हमारी पाथना सखुनोगे ? (त्वंनः वैधः वास्यति 
इवं ) तुम हमारा निवासत करतेवारे हो । (वाजी 
अवा ) तुम्हारा बलवान घाडा (ताद्य धिया) 
हमास विस्तृत वाणीष्ठ पर्त होकर { सुशीरं 
रयि ) उन्तम वीरः पुत्र युक्त घनको ( पक्वः) तथा 
अक्नको (नः अस्तंनि उदव › हमरे धस्मे ऊ 
आवे) 

१५ ( वसिष्ट ) 
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~~~ ~~~ = 





~~~ 





९ वेधसः वासयराद्चि -~ स्ानियोका यत्ने (नवास 
वरनेवाला ( राजा ) हो । राजाका कतव्य है क्रिवह एता सुप्रभ 
करे कि जिसे उत्तव उत्तव ज्ञानी खोग आकर उसके राज्यप् 
गहू । इन्ध रेया मरता है; वह राजाके स्थि आद द । 

नः अटनं खवीर र्यं पुरः -- हमारे घर्‌ उत्तम 
वीर्‌ भ॑तान हँ, उत्तन अन्न भरपूर हो। 

[७](३२ (देदी लिलिः त्वम्‌ यं द ) 
ददी भूमि दन क लिय (य आदि नेष्म्ते } 
जस्छकी ओर देखन हुं । ( द्वश्वः क्ाणदः यं इन्द्र) 
उतम अन्नरसः युक्त वप जिसरदेष्वन इ। ( सन 
यं अस्वरक कूण्वन्लः ) गचुभ्य जिसका अपने घरधं 
ठ्रल जी दने, ८ चकन्घुः जस्र उप पति) 
वह तीनो दाश्नोका सादं इन्द्र बहुन शे 
यछ स दपर सीप भजते हमे वडा कङ्‌ 
देवे \ 

भूमि जिक्र अपना अधिपति मानती दहै. संवत्सर काठ 
अन्नम युक्त होकर जिसके पास देखत। दै, पनुष्य प्राधेना कस्ते 
करते जिसको अपने स्थान वेटते नही देते, बह तीनों रोको 
सार प्रभ है वह इपर उत्तम वल प्रदात करे । 

' असद; ' ( जरत्‌-अषिः ) (अष्टि) 
{ जरत्‌ >) परायन क्रनेकरा जो बर हैव 
सामथ्यं हमर मिले । 

[८ ] ( ४६३ >) ह (सचितः ) सके परेरक देव! 
( स्तवध्यै साध्वस) प्ररंसतनीय धन (नः ॐ 
यन्तु} हमर पास आ जाय । { पतस्व शती 


पै 
६। 


क 


सार्य अनः 
अनि प्वनिक् 


८ म शाददणिवेष्तिष्डः । १-६ क्षधेता 


ष द (4 


५ 
क 


६ इष्तराधंस्य भगो का, ७-८ कानज्ञनः 


रणो हूय पानुशेधि्िं सो रला परूवस्षदधाति 


ऋग्वेदा सुषा भाष्य 


। {खिषप्‌ । 
१ॐ9 *+ 


(ॐ 


ध्य्‌ दवः दाता ययाम एहर्ण्यचावसात्‌ याद्शश्रद्‌ । 


९ उट ।तष्ु शादतः अध्य१ स्य हिरण्यपाणे वञ्चताबतस्य | 


व्यु १ धुथ्कीययातिं खजान आ व॒भ्यो सतभोजन इषानः 


4 श्ण ५ 
५ | 1 


[भः 


ॐ 


1४: प्य ) पृदक शनक खसय धथ हमारे णास 
(य | ; फाथुः दिव्यः सद्‌ा जः सिषक्तु ) पाम 
-षदेत्‌ सदा हम्ासै सश्क्षया करे, ( भूयं सदा 
नरनथः कः पान ) भप खदा कंरक्षणंसे हणाय 
दर्क्ा कीजिये । 

२ स्तवध्यं राधांसि नः आ यन्तु -- प्रदौसनीय घन 
सार पास भ जाय । प्र॑सनीय मामेते प्राप्त हुआ तथा जिसकी 
+सेसा होती है रेरा धन हमारे पास घे । 

» एतस्य स्तौ सयः यः जा यन्त -- पर्वतते प्राप्त 
दोनैवाले थन मे प्रादे, 

? पाशः दिन्थः खदृए मः सिषकलयु -- सैरक्षके दिष्य 
गर सदा हमार रक्षा करे ॥ हमारे संरक्षक उत्तम ह्यैं। 
दव्य | दीनन दां) 

सवितः । 

[१] ८ ३६४) ( स्यः षवित) देवः ) वह्‌ रछवि- 

प देष ( हिरण्ययीं यां अमति ) जिस सृवणमयी 
"आका ( अश्चिश्रत्‌ ) आाश्चय करतां है, उसका 
ऊत्‌ याम) उद्य होता है । (नूनं मगः मरुष्ये- 
{भः हष्यः ) निश्चयहीसे यह भम देवं मवुष्यों 
धसा शक्ता कर्मे योग्यदै। ( यः पुरूषः रत्ना 
जि दधाति ` जो यह बहुत धनसे युक्त दैव है 
मह अचे रत्व भकोको देता है । 

[ २} (३१५ हे ( सचितः ) संधके प्रेरक देव | 


च 


उमर (उत्‌ तिष्ठ ) ऊपर आओ उत द्ये जासे। 


मि सखश्माजा दशूणो गणन्ध्यभि भिद्घाश्चो अर्यमा सजोशः 


न 4 र न ०५० ७० 
-- ~+ = = ० 


५ 


सविता देवो अस्तु थमा चिद्‌ विभ्वे वसवो मुणन्ति । 
न्‌ जमस्व१अ्नो घाद विश्वेभिः पातु एयुभिनि 


म्रीन्‌ ३६६ 


देतिगणाति शवं देवस्य सवितुजषाणः । 


प 


३६५ 





~+ ~न 
[क 1 अ 1 रिषि 


हे { हिरुण्यषाण ) खवणके आभूवणोासे खशोधित 
हाथवाले । तुम (ऋतस्य प्रभुतां अश्य श्चि) 
क्ले चने पर शल स्तोचक्ा भ्रवण कसे । ( उवीं 
पुथ्वी अप्रति कि सृजानः) तुम विश्तीण ओर 
प्रालिद्ध प्रभाक कैराते अर ( शरुभ्यः मत॑मोजनं 
आ सुवानः ) मानवोक्ते किये भोगके योग्य ध्न, 


अश्न देते षह, 


३] (३६६) ( भपि सविता देवः स्तुसः 
अस्तु ) सविता देव मरि दारा प्रकसित शे, 
( स्विगश्चि वसवः यं चित्‌ ॐ! शणन्ति ) सव ही निवा 
खक्‌ दय जसको स्तात गते ह । ( खः यमस्यः नः 
स्वामाय्‌ खनः धात्‌ ) चह नमस्कार करन सम्य 
दैव हमारे स्तोमोश्ा सथा अन्नका धारण कर । वहं 
( चिष्वभिः पायुभिः सुन्‌ निं पातु) सव सरक्षणके 
साधनांसे हमारे ज्ञानियोकी सुरश्वा करे, 


[8 ] (२६७ ) (यदेकी अदिप्तिः आसि गणा) 
जिस सविताच्छी अदिति देवी स्तति कर्तीहे)। 
( सवितुः देवस्य सवं ज्ञुषाणा ) वह सविता दैव- 
क्री प्रेरणाका पान करती हे। ( सश्राजः वरुणः 
अभि गरुणन्ति ) सघ्रार वरूण देव जिसकी परसा 
करते दहै । तथा ( सज्ञोषाः भनिन्नासः अयमा 
अभि ) समान प्री्िवाला अयमा ओर मिजादि देव 
इसकी स्त॒ति कस्ते हैँ । 


५९ अभि ये भथिथो बलषः! सपल्ते सातिं दवी 
अहिघुध्न्य उत लः कणी वश्व्येक्धधेनुभिनि चा 
द अस्र तच्चा जास्पाविर्भशीट रलं देवस्य सथितिः 
भगसमोऽवस जोष्य ति धननयो अष्‌ वादि रल २९६ 
७9 रा मो भवन्त चाजिवो इदेव देवताता वित्तः स्वः 
अर्भर्यन्ताजहि इक गृष्षस्च स्नह्यरमद््‌ सुर्य 
~ वाजेशजडवक्त वाजिनो नी धमेव विश्रा अपतं 
अस्य पध्वः दवत पादयध्यवं वर्ता यात ६ 


क न 





१ ग का तअ 


[५] (३६८ ) {य सातिषाचः वचः प्पिथः ) 
दानशील भक अजन्‌ भिक्स ( दिवः प्रषथिष्या 
गातं अभि सपन्ते ) यलोक आर पथिकी खोकक्षे 
भिज्ररूपं खविताक्षी उपाखमसा कस्ते । ( खष्स्यः 
अष्टिः उत जः णोत) मध्यस्थानयं स्हनेवाला घरगति 
मान वह ष्वेदयुत्‌ रूप अञ्चि इमास स्लोत्र खन । 
( ठरूजी एकचेयुभिः नि पातु) वाग्देवी मुख्य 
गोओके साथ हमारी खुर्श्षा करं । 





[६] (२३६९) ( इयानः जास्पतिः ) प्राथैना 


११ श 


करभेपर सव प्रजार्थं पालक ( सवितुः देवस्य 
तत्‌ रल्नं , सविता देव अपने रत्नौको, घ्नकः, 
(नः अनुमती ) हमारे दखिषि इं, देनेकी अश्चुमति 
प्रदान कर । ( उभ्रः भम अवसे जोहवीति ) घ्म वीर 
भग देवकी अपनी स्रश्चकि सिये प्रार्थना कर्ता 
है ( अध अमध्र भ्गस्त्नं यलि) पर् जो उधर 
कीर नकीं है बह भगके पास केव स््नाको छी 
मागता हे । 

उम्र वीर्‌ सरक्षणकी शक्तिके साथ भगके पास धन मागता हैः 
पर्‌ जो वीर्‌ नही है वह्‌ केवल धन दही मांगता है! संरक्षणकी 


च (न, 


दाक्ति चाना योग्य है क्योकि विना रक्ते प्राप्ति धनक्ा संरक्षण 
नदह हो सकता । इसचल्यि संरक्षण करनेकी शाक्ते प्रापि करो, वह 
द्राक्ति रही तो धन भी प्राप्न किया जास्केगा ओर्‌ प्राप्त हयोनेषर 


भपने पासं रह सकेगा | 
[ ७] (३७०) ( मितं द्ववः शकः वाजिनः) 
अच्छी गतिघाले स्तुतिके योग्य ये बखछवान दैव 
® 
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मी रातिषाचः पष्येव्काः 
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“1111 ६५७: 
तरः! । 
(2) (पकषवककेभे सं ष्ट, ५ ॥ 
धिर्दैवयानैः २५५६ 





( दैवाद हयेषु ) प्चप्र 


भरन्त ) हमारे विय दख दरवार { श्रू 
दुख रक्षाद जभथसन्यः ) केहनशङं चर सरक्ल। द 


नाश कर्ते इए ( सनेषि अमी; अद्म, 
युथवन्‌ ) पुराने खद रोग हसते दुर कर । 

( मित-द्वः ) जिनकी गति प्रमाण्सै होती है ( एअर । 
उत्तम सुथके समान गुण मत्रा वाजिनः ) वल बटर 


ये सवितकरि किरण दै ।ये (नः शं वन्तु) ये दमं दुख ~! 


रान्ति देते है । ये ( सनेमि अमीवाः अग्मत धुयवन्‌ ) एुसनेरः 
पुराने आमाशयके रोगोकरो हमसे दृ करै, आसरायन्नं अच्क 
पाचन टीक्‌ न होनेसे जो रग देति र॑ वे सथ किरणोकरे प्रयागः 
दूर्‌ हँ । तथा ( अहि, सहि) कथन हेतिवाठे, वदते जनिः 
वाछे ( व्क?) करूर कम करनेवाले दिसक मेडिये रामान मार 
तथा (रक्षांसि ) रोग बैजेकरो सूये किरण ( जभयन्तः ) ना 
करते ह । रोग बीजका नादद ओर्‌ हमे युखप्रा्त दा 

५ ° अहि, वक, रक्चांसिं › ये सव नाम रोगवीर्जोक, रभ 
क्रिमियोके हं । ( देखो" चष्म सेय जन्तु ` पृष्ठ 
जो प्रकारित हु है )। 

[८] (३७१) हे { वाजिनः) वं दना 
देके! ८ विप्राः अभ्ताः छटक्ञाः ) कानी अश्वः 
ओर खव्यं भगंक्ो जानमेवाके ठम खव ६ धाङ्ञः 
वाज नः धनेषु अस्त ) प्रत्येक युद्धम धनष छिरः 
हमार सरक्षण कसे । ( जस्य अध्वः पिचते ) इर 
मधुर सामस्छशा पान कयो, ( साद्य्तं ` 
आनद प्राप्त कस (चाः देवयानः पाथिः याल , 
तुश्च होकर देवथाचके मागासे जाओ | 





ऋष्वेदक्ाः खुचोध भाष्य 





५ १११) 
(0 क 
( १९ \ धादद्ाणषा वेष्ट दकाः । [चषटुप्‌ । 
क ६.) [नि 9 व ८) ९५...) ह) श्च अ य 
९ > अः दुत कसला अश्रि ब्रह्य जमददतात्सत ॥ 
३ ४५ ष एत्थ ९ 0 हि ५ सः) (व) 
रः ति अद्रा रथ्या छन्धाकमिं होता च इदितो या २,७२ 
स श {द र दिर ५ 1 नक [क 2५ 2 ् र 
६ न दधद दधतां सहराम ।दहचततात बाषद्ट ईदाद्त | 
ताप्छीरषसः पुवहूत वायुः चदा स्वस्तये नियुस्वानू २७३ 
२ अय) ददा रन्त ददा उद्न्दारश् भजवत्त्‌ अश्रा; । 
४ नि 
-कीष् दथ उरञ्यः दुद्व शता इत्यं जण्ण यौ अस्थ ३.७७ 
(लाजिन.) बलवान्‌ वनना चादिये, घटवान्‌, अज्रवान्‌, साम्‌ ८ छ यजाति -- सत्य सरलतासे द्योनेवाले प्रशस्त 
¢ म~ [अपो 
[वान्‌ होता वचार्दिये, . अ-मरताः, अक्रमं मर्गा नरह क्रमो करना चाहिये) 
सादि तथा ऋन-ज्ञा उन्नातिकरेमय सायको जानना चादि] 
( पवा खुप दषुः ) इनका 


( धतेपु वाजे वाने व. अवेत ) घन प्ा्ठिककं निमित्त युद्ध होते 


(~ 


हे उनम दपा सरक्षण हाना चाहिये । 
धिध्ये दृशः 

[ १} (३५२) (ऊभ्यः आष्ः खस्वः घुप्र्ति 
अधरत्‌ . जिसकी गति उपस्मा कोर होती है पेस्ता 
ध्म अश्च जिद) खशी इच्छा कस्सेवारे भक्ती 
खा छद श्ठुतिको मे ' ( भरलीच्छी मूर्गिः देवताति 
षति) पुवं दिशाय होनेन्रारी, सवका जीणं कश्ने- 
वादी उपा यक्षम जाती है) ( अद्री र्थ्य इवं 
एन्णां भेजा ) आदस्णीय सना प्रक्ारद्धणोगं स्थ 
यखानेव्राले साका अवछव क्ते है स्स प्रकार 
यक्च र्गा सेव करते है ( ईपितः नः होता 
छतं यजात्ति) प्रशिवि हुमा होता यक्ञको करता है 

९ ऊध्यैः आः -- आभेका ज्वछ्न ऊमपरकी ओर होता 


द! असिकी उवाठा उच गतिवाली होती ई! मलुष्यको भी 


सपनी प्रमति उच्च मागेसे दी क्ररनी चाहियि। 

? शखः दयुमान अश्रेत्‌ -- जिससे यहां निवास सुखम 
होता दै, इस निवासकरा साधन करनेवाखी उत्तम बुद्धिको पराप्त 
करना चाहिये । जिसके पास उत्तम बुद्धि होगी, उसका निवास 
यहां सुखे दगा ! इसथिये इस त्द्‌ पुबुद्धिकौ प्राप्त करना 
्वादिये | 

३ रथ्या पथमं सजात -- सच कोर रथकरे सागेपस्से ही 
जाय । माभको छोड कर कोन जाय। कोर अपने अच्छे 
मागेको न छोड । 


२} ( ३७१ 
अन्लस धरधर भस बाहे य्य । प्रककरृजे ) प्रयुक्त 
हवाई । ( दश्वना इत प्रजाथाक्र पालक शनी 
( सियुन्वान्‌) कडद्रयुरू ¦ वायुः पृष) कायु 
आर पाये दत ( {वद्ला स्वस्तये ) सव पजााक 
कल्धाणकं (खय ( अच्छः उषक्धः ) यल्रा अर उवाच 
समयक < पूवत ) प्रथय करनेकी प्रथनं 
छ समय ( दिर आ इयात ) अन्तरिक्षम 
अ! अचि) 

भिगुत्वान्‌ ष्षेदपती इद विश्षां शवस्तये विरटे आं 
श्य सै-- घोडे जोडकर्‌, रथम वेठकर्‌, प्रजाक्रा पालन करनेमे 
तत्पर राजा लोन जसे व्रजाका ल्याण करके चये ही मण- 
सभां आक्रर्‌ वैठते कत्थाणक्रा विवार 
क्रते ह । 

यहां बताया है करि प्रजाक्ा प्रालन करना हौ विष्यार राजा 
ओर्‌ राजपुष मनम धारण करं ओर्‌ अपना कतैव्य करं ! 


[७ 


ह । ओर वह्‌ प्रजाके 


[३] ( ३७४ ) (८ अत्र वस्वः देवाः जउ्प्षा 
रन्त ) यहां वसुदेव भूसिक्े साथ रथमाण हों। 
५ उश भन्नरिश्च द्युः मजवन्त) 1वस्ताणं अन्त. 
रिक्षम तेजस्वी मरुद्धीर छयुद्ध कस्ते । हे (उद- 
ञ्यः) वहन श्मण कस्मेवार देवा | आपका 
( पथः अर्घर्‌ एणुध्वं ) माभ हमासै आर कस, 
हमारी ओर आओ) (नः अस्य जग्मुषः दतस्य 
प्रव ) हमारे इस तुम्हारे पास जानेया दृतका 


+ 


भाषण सनी | 





विरद {१ रश्न | ( १९७ ) 
४ ते हि यक्ञेष्‌ सिथर उः यपत दिष्डे अधि सन्ति दकाः | 

तौ अध्वर उक्तो प्य श्री भयं नासस्या पये २३७५ 

५५ आये भिसि आ प्रशेव्या मिं कहू दरुणधिशवुष्धिष्‌ | 
आय॑मणसदितिं चिप्णुधरवां सरस्वती धतो मादयन्ताम्‌ २७४ 

६ रेरे हव्यं धरिया नदत्‌ फां भत्वानासिन्वद्‌ । 
घाता रथिषविर्दृध्यं सदालं सक्षम वुज्येधिन द & ७९७ 

७ स रोष्ट्सी अथिष्टते वसिश्ेदावानो वरुणो ति अः । 
यच्छन्तु चन्द्रा उपधं मो अत्ते यर्थ पात स्वस्तिभिः सद्य न ३५७ 
[४] (३७५ ) (यङ्घेष्ु ते र्ियालः उषाः) ( स्त्य सायं अस्तिन्यन्‌ नक्षत्‌ ) मानघोकी 


यज्ञोमे वे पूञजधयोभ्य ओर रक्षक { तिश्च दनाः 
सधस्थं भमि मन्ति ) खवयक्‌ सखव देवं वीर स्याथ 
साथथति हं हे अश्च । ( उशतः तान्‌ अध्वरे 
याचि ) श्च्छा कस्नवार उन देवकि दिये यज्ञं 
यजत करा । तथा (अष्टा भ नासया बुसच्‌ ) 
सत्वर भग, अन्ब्दित्र ओर नगर र्छ््क इन्द्र 
दिये यज्नं फस । 

९ ऊमाः यक्ञियासः ~= जो वीर संरक्षण वरते वे 
पूजक योग्य द । उनका सत्कार करना चाहिये । 


२ प्विश्व देवाः सधस्थं अध्मि खनति -- सदेव 
क, ्, क ८ [ध्‌ अ 
एक स्थानपर रहते हं । एक स्थानपर्‌ शगहसित होकर रहते हं । 
वे विखरे नदीं रहते । उनम फूट नही दती । 


[५] (३७६ ) हे अद्य | (द्विवः शिरः ञ्छ चु) 
दुखोकसे स्तुति करने योग्य देवोंको छे आश्म) 
( परथिवयाः आ कह ) पथिव्रके ऊपस्छेमी ख आम 
मित्र, वर्ण, इन्द्र, अश्च, अयमा, अदिति, विष्णुक) 
रे आभो । (षषां छरखती मरुत. मादयध्वं } 
इनमें सग्खती ओर मरुत्‌ आनन्दित ह्योषरः 
यहां आवं । 


[ ६ ]( १७७) ( यज्ञियानां मतिभिः हष्यं स्र) 
क 9५, श क 


पजा योग्य देवाके सिये हम अपनी बुद्धिपृवक्की 
[4 
स्तातियाके साथ हव्य अन्न अपण कर्ते दं । 


उन्ती दापनं व्रतिवेय न करना हमा 
आश्व यक्षा खरता दै। ( अविदस्य दासां स्य 
धत ) अद्वयं ओर सदया स्थायी रहने धनको 
दमं दा अ ( युज्येभिः दवेः सद्वीमहि ) सार्थ 


के श न 


देवाकरे साथ हप आज मिमे । 

£ याक्ेयासा हव्य नादामः स~ पूजनीय वीरको 
बुद्धिपूैक अ।द्र सत्कारपूधक भृपूभित करो । 

२ प्रव्यनां काम अ-किन्यय्‌ नश्षत्‌ ~ सानो अभ्यु- 
दथकी इच्छकं प्रतिर्चध स कसी | उनकी सहायता कसो । 

६ अआप्वदस्यं सद्‌ा सल छातं ~ अक्षय तथा सदो 
रिनेवाठे धनको ह्यद! 

9 शुज्यमिः; दवैः सश्चीमद्ि -- योग्य बन्धु तथा 
साथी दिव्य विबुधे साधं हस यिककर्‌ रहैगे । एक कच्चारक् 
सजनोके साथ हम अपना संगठन करभे 


{७1 (२३७८ ) (क्‌ वः सदलं अभिषते) 
(नःसदेष्ट वज वालष्टास छुरेोक आर प्रधी की 
स्तुति कमह । ( छतावानः ) यक्ते योग्य वर्ण, 
मिच्च, आश्वं दव भा धलासत इए हई । ( चन्द्राः 
नः उपरर क यच्छन्तु, आ्चदं वटानेवालठे ये देव्‌ 
हमे सवोीत्छृष्ट पूजा यौग्य अन्न तथा घन्‌ धदान करै । 

यूय संदा मः खास्ताभः कत्त 3) आप सद्‌! 
दथ कस्याषा करमेके सखाधघनासं सुरक्षित र । 


नः उपमं अक यृरछ्कन्तु - दे उत्तरासे उत्तम धन भिदे ( 


८ ११८ ) रे 


४ 


४. ~~. 


यक्ष देषः 
२ पिञस्तन्नो धरुण) सेद्सी च॑ 


५५ (न 


दिवे डमी रेक्णो वायुश्च यद्धियुदैते भगश्च 


दका सुबोध भाष्यं 


) ७ मैच्रावदणिचौनिष्ठः। चिश्वे देखा । स्िषष्‌ । 
४ ओ श्र्िविदथ्यः समेत प्रपि स्तो दधीषहि हुराणाम्‌ 
& (प 


२ सेदु्ो अस्त मरुवः सख क्ञष््ी य भ्यं पृषदश्वा असच । 


उतम 


सरस्वती जुनन्ति म ठ 


४ अयं हि मेता वरूण ऋतस्य भिल्ो सजानौ अर्यमापो धुः । 


स्वः देभ्यहितिरनर्वा ते स अंह अति पषन्नारश्न्‌ 


0 





विश्वे देवाः 

[१] (३७२) (चिद्थ्याश्चष्टिः ओ सं ष्ठ) 
सेघटनसे वातत हगेवाखा सुश्च हमं प्रप्त द्धै । 
( तुराणां स्तोम पति दधीमहि ) हम त्वराशौख 
द्वाक दये स्तात कस्तद ( अद्य दैवः खिता 
यद्‌ छवाप्ति ) आज सावता देवं जक धक दता 
है । हप (अद्य श्हिननः व्रिभागे स्याम ) इषं 
रत्नौको पाक्त रखतेनाले सवितः देवस्ते चनदेाजके 
सथय रहं । मे के धन सिट, 

विद्भ्याश्चष्ठिः स तुः - सभम, संगठन वेगते 
मिलनेवाला धन हमे मिले । “श्रृष्टि * = वैगसे मिलनेवाला | 
ˆ विष्ुथ्या ` ~ समा, 
टित होने जो धन"सत्वर भिस्त है वह हमें मिय । अर्थात्‌ हम 
रंगदित हों, बलवान हो ओर्‌ घन भी प्राप्त करर । 

[१] ( ३८० ) सिज्न, वख्ण, ( रोदसी ) चाचा 
पृथिवी (तत्‌ नः दाव) उस धको हमे दें। 
इन्द्र ओर अयत्र हमे ( मक्त ददाश) तेज्ियां 
दस सेवन कर्नेयोग्य धनद । ८ अदितिः देवीं 
रेक्णः दिदे ) अदिति देवौ वष्टु चन हमं दे (वायु 
भगः च ) कायु ओर अगये देव (चनियुवेते) हमारे 
[लिये (जिसको परास्त शरवे ह बह धन हमं पराप्ते) 

युभक्तं रेक्णः दिदेध्रु -- तैनखी वीरोक्रे स्थि जो प्रिय 
है बह धनं हमे प्राप्त हौ | उत्तमसे उत्तम धन हम मिरे । 


~~ ~~~ ~~~ ~+ ~~ --“~--- ~ 4 म ~ 


यक्ष, संघ या सगठटनक्ा स्थान । संग. 


{विवा इवते द्यामा सात्नना धभागे ३५९ 
टमक्तसन्द्री अर्यमा ददातु | 
४ © 
नक (न 
स्यु रायः पयतास्ति ३८१ 
१६८२ 


न~~ + नः "~ --- ~~~ ^~ 
"~ ~~~ ~ न "~~ ++ = ~~ 


[३ 1] (३८१ › हे ८ पएथदण्वाः ) उत्तम छोडवाङे 
मरत्‌ वीरो | ( अत्यं यं अवाथ ) जिस सयुष्यङ्ी 
तुमसस्श्चा कस्ते हा, (लःउ्ः,सः शुष्मी अस्तु) 
वृह उग्र तथ। वरान्‌ हाता ह । (अधरः सर्खता 
द उत जुनान्ल ) श्चि, सरस्व आदि दूष उसका 
सत्कममे प्रवाहित कस्ते है ¦ ( तस्य सायः पर्यतानं 
अस्ति) उसके चनका नार करनेवाला कोई नहीं हे । 

१ यं मत्यं अवाथ, सः उश्रः द्युष्मी ~ जिसका सरक्षण 
देव करते है वह शूर वार तथा प्रभावी सामथ्य॑वान्‌ दता है । 

१ खरती इ जुनप्ति -- विया देवी उसको ग्रशस्ततम 
कममे प्रेरित करती ट । वियाकरे शम ॒सस्करोसे वह संपन्न होता 
ह असद उसका प्रब्रृत्ता असत क्रमय नदा हता) 

३ तद्प्र शयः पयता न अस्ति -- उसके धनको 
वेरनेवाला करोर नहीं होता, उसके धनको चुरानेवाला को$ नदीं 
होता । क्योकि वह्‌ इतना बलवान हेता दह क्रि उससे उसका 
घन सुरक्षित दता दहै । 

जो विद्यावान्‌, बलवान्‌ उर शर्‌ वीर्‌ रोता हे उसके धनका 
अपहरण कोर कर नहीं सक्ता । ' यः छुष्मी उश्नः तस्य 
सयः पएेताने कः भसति जनो वलवान्‌ ओर्‌ द्र वीर्‌ होता 


है उसके धनका अपहरण करनेवाखा कोई नहीं रोता । उग्र वीर्‌ 


बनोगे तो धम सुरक्षित रहेगा । 
[8 | ( ३८२ ) ( अये षि तस्व नेता) यह्‌ 
£ ॥ ५ [ [७ 
खलय मागेका नेता हे भिन्न, वस्ण, अर्यमा, जदि 
( स॑ज्ञानः ) सज्य क्ास्तक देव ( अपः धुः) 


^ 4. ति 
साशध्ं धनम इङ 


५4 अस्य दवश् भीढठटच द्या 


षिद्‌ हि रुहो शद्धिय अहिर््वं यारि 


है भन्न पूषल्नाघुण इरस्यो दंख््नी 
षयोम्वो नो अवन्ती नि एः 


== ---- ~“ "~~~ ---+^---- 





“~----~^~--"~-- ^^ -----~~ -~------ 


हमारे प्रशस्त कोक! धारण क्ते दै । ( अनरकं 
अददितिःदेवा छवा) कीक दाशं प्रा्तकधित 
न हानेदालछी अशिति देवी स्तृति फुस्ने योग्य 
है ।( त अिष्ठाय्‌ नः अहः अति पष्त्‌ )वे सवं 
दैव बाघाशहूत शसहम सवक पापस ऋखावं। 


१ राजानः ऋतस्य नेतारः अपः श्रुः --राजा लोग 
भौर यजयुरष सत्यकरे मागेपरसे ख्यं चलकर जनताको चलने- 
चारे होकर रोगके उत्तम कमक धारण कर । उनके कर्मो 
रक्षा करे । फर मिखनेतक किये कर्मकरा नाद्नदहोने दे । 
लोग कमे करे, पर उनका फल उनको न मिले रेसा कभी न 
ठोने दे । जो कर्मं करेगा उसको उसका फ अवरस्य मिले एसा 
पर्न॑ध करं । 

कम करनेतारेको उस कर्मके बदरे फल अर्थात वेतन या 
धन अव्य मिना चाहिये । कमं करनेप्र्‌ फक न भिके एेसा 
करभा होना नहीं चाये । यह राज्य प्रथ द्वारा सरभितता 
होनी चाहिये! 

२ अदितिः असां सुहवा -- "अदितिं! का एक 
अथं ( अत्ति इति अदितिः अदनात्‌ ) जो भोजन देती! 
दूप्षरा ˆ अदितिः का अथ (अ-दितिः) खर्तत्रता, प्रातिवध- 
राहत अवस्था । अदितिकिये कायंदह। एक लोगोके भोजनक 
उत्तम प्रब॑घ करना ओर जनताके प्रतिवैध रहित करना। 
अर्थात्‌ अदिति देवी छोगोँको भोजन भरपूर देवे ओर खत॑त्र 
कुर | 

३ नः आर्च - हम विनष्ट नहीं । हेमाय नाश 
घातपात या विनारान हये । 

8 नः अहः अतिपषेत्‌ -- हमारी शव पापो सुरक्षा 
हो । हमसे पाप क्म॑न दँ एेसा राष्रम प्रव॑ध हये, 


एक कष्ण ओर उसके अग अभ्य दैव 


[५] (३८२ ) ( प्रभरथे हविर्भिः एवस्य मीढुष 
विष्णोः अस्य देवस्य ) यक्ञमे इविष्योके दास उषा 
सन्य ओर दच्छाभोकमो वृतिं कस्नेवारे इस 


५ 


रवस्य शद्धे हर्विमिः। 

छ तिशन्छनादधिर ३८३ 
ठ्‌ रपतेणाचश्च रान्‌ 

ध काल्प वातो ददतु ३८४ 


व्यापर विष्णु देवङी ( कया) अन्य देव राखापं 
है । (शद्रः शद्वियं भहित्यं विदे हि ) रद्रदैव अपना 
सहस्व युक्त सामथ्यं हमे प्रदान्‌ करे । हे ( अभ्विनौ) 
अदिददेवो ! ८ इरावत्‌ वर्तिः यासिष्रं) हसारे 
अक्ल युक्त घरक प्रर आओ । हमारे यक्षम आ । 

१ विष्णो वयाः -- व्यापक एक देव वृक्षक समान ह 
ओर अभ्य सब देव उसकी राखाणएं दै ' दस एक देवके आश्रयसे 
अन्यदेव रहे दै, वे प्रथक्‌ नहो है, पर्‌ सके ही भवयव दै । 

जसे रारपिमें हाथ, आदि अवयव, वृक्षम शखाएं अथवा 
सर्के किरण उस तर्द ॒विप्णुके ये अवयव दै । संपूणे विश्वका 
नायक्र सर्वव्यापक परमेश्वर एक है गह इस म॑ द्वार स्पष्ट 
सतित क्य ह । अन्य सष देव उसके अवयव है, अश दै । 

₹ शद्रः रूद्धियं थहुस्वं विदे -- ख देव अपनी राघ्रु- 
नाशक शाक्ते दये प्रदान क्रे! हम इस शक्तिसे युक्त कर 
अपने दाघ्ओंका विना करें | 

(६] (३८४ } हे (आ पुणे पचन्‌ ) तेजस्वी 
पथा देव्‌ | (अन्नम हस्दयः 3 देख कायम वधात 
न कश्‌ ( वरू ) सदके दाय उपास्य सरस्वती 
( सातिवाचः ) दन दनत्राी अन्य दतिया ( यल्‌ 
शसम) जो घन हम देती ह, उसम कलीकी रुका 
वट नदह) ( पयोसुवः अवन्तः नः निफीन्तु) 
सुखं दन्तवाटे परमाप रक्षक दैव दम खरक्षित 
शसते । ( परिज्मा घातः वु ददाल ) चासं ओर 
जानेवाला गतिक्षीर वायु उम शष्ट देषे। 

९ वरूनी - सरखती विद्या देवी सवके द्वास उपास्य 
ह, विद्याकी आराधना सबको करनी चाहिये । 

२ सतिषाच्चः-दान देनेवलि सब ह । कोड कंजूस नदहो। 

र मचासुवः अचन्तः निपान्तु -- सरक्षण क्य 
निक्त हए सब लोग मुख देनेवलि ओर उत्तम रक्षा करनेवाले 
हीं} जी संरक्षणके कायने नियुक्त हुए दों वै कभी कोगौफे सुख- 
का घात करनेवाङेन द| 


{ १२० ) नष्ट सुखाघ भाष्य 

७ त राद जनिष्टुते विहिन्हनावानो दर्मो भिक अद्मः | 

यु ख्न्तु चन्म उपमं सा अव शधं पाद स्दश्तिथिः खानः ३८५ 

(६६) ७ सेत्रादनणिर्दालिष्ठः। : जश्ीन्दतिजाकदणान्विपमगपुचव्रह्मणस्पतिक्तोभसदराः, 
१- ९ भगः, ७ उषस्लः । चिष्ुष्‌, १ जगती । 

१ मातरि वष्ट इदमह प्रातनिादङणा प्रादयशेन्न | 

प्रातयेमं एवं बरह्ममस्पतिं प्रातः सोमद्रुत रुदर टेम ३८६ 
२ प्रातर्जितं गश्च इवम्‌ व्व पएतरमह्तेयो विधत्त । 

आध्शचिद्‌ य मन्यषातस्तुरशचिद्‌ सजा विद्‌ य॑ भभ भक्षीत्याह * 
३ घप्र प्रणेतर्भंम्‌ स्व्यसयो भगेमां धिययदवा ददन्नः । 

स प्रणो जनय जोिरन्चमेग्‌ प्र दुभिन्ुवन्तः स्याम ३८८ 










[७] (२३८५ » देखो [५७] ३५७८ वहां इस मत्रकरी 
न्याण्द्या हं ! 


[२८ ३८३) हम ({ अत्तः ) प्रानःकालकरे 
समय अधच, इन्त, भिन्न, वण, अण्विदेद, भम, 


पूषा, जह्यणस्पात, सादर शर श्द्रक्ामं ( इवे ) स्वनि 
गाति हे । 


ग्रतःरसम्य 


दृ्वरफी स्ति करना उचित दै । 

[२] (३८७) {खः विधना) जो देव सविष्वका 
धारण करता ह, उक्त ( आदतः पुं उश्च प्राला्जत 
भगं ) आअददितिके पुन्न उथ्र वीर अर पिजजयश्ैखः 
भग देककौ ( वय हुषेप्र ) हम प्राततः ससय पाथ. 
ना कर्तेद! ( जाधः चित्‌) दरिङ्नी भी (यं 
ल्यमानः; जिसको स्तति गाकर्दथा (तुर 
चित्‌, सजा चित्‌ ) सखस धन प्राप्त कस्येकाल 
सजा भोय मग भक्षं दति अषु ) ज्ञस सम 
देवको ' दश्च धनदे ' फेसा कहता है ¦ 

द्री मनुष्य तथा बड़ा धनवान्‌ राजा जिस भग देवक पासं 
' मुञ्चे धन दो ` सी प्राथना करते ह, उस प्रकी यै प्रातः. 
कालः प्राथेना कसताद्भं) दत्र ओर राजा जिसके सामने 
समान है । 

विधत उन्नः जितः ~~ वह वीर्‌ सबका धारण करता 


~~ “~~ ~~~ ~~~ 


[1 





है, उप्र शर वीर्‌ दै ओर्‌ प्रयेकं युद्धम विजय प्राप्त करनेवाला 
है } वीर रेमे होने चादिये । 

[३] (३८८ } इ (अग ) भाग्यान्‌ देष! तू 
( प्रजेठः ) सवका मेता संचालक हइ, तथा हे 
भग ! तुभ { खत्यसयः) सत्य धयसे युक्त हा, 
ल्ह धन शाश्वतं दिकनेवालाह। है सग दषं । 
( ददत्‌ नः इसा धियं उदव) तुम हस्र धनं दक्र 
दस हमारे बुद्धे युक्तं क्ममको सराक्षेत कथे । हं 
शग (ङः गोसिः अश्वैः प्रजनय ) हमं गोभी आर 
घाङरे साथ उश्लतकण | हे भगं! हिक ( कामि 
नर्दः प्र भ्यास ) कवौीराके साथ स्हकर भ्चुष्य 
युक्त वेमे ) 

१ प्रणेतः सद्ययचः भगः ~ उत्तम नेता ओर शाश्वत 
धनवाला रसा हमार भाग्य विधाता हो । हृमरि वीर एसे हो । 

ददत्‌ धिये उत्‌ अव~ खयं दानरदेते हुए अन्यक 

बद्धिपूवंक करे शुभं कर्मक छरक्षित रखो । अर्थात्‌ एेसा प्र्बध 
करौ कि किीके कयि कम विफठ नहो) कमं करनेवालाकी 
उनका फर अवदय मिले । 

३ गोभिः अश्चैः नभिः प्र जनय -- गै, घोडे ओर 


नेता वीर हारे साथ पर्याप द । पसे वीरोसे हम ( शवसः 


प्रस्याप्न) हम पर्विरवङे बरन । हमरे परिवारके सभी 


वीर्‌ नेता ओर उत्तम धिजयी हीं | 


वसिष्ठ ऋषिक) दक्षन 


7 क 
[+ 81 
1 १ 

+ ४। 
॥ 0 


४ उतेदानीं भगवन्तः स्यासोत प्रप्त उत सध्ये अहम्‌ | 


उतोदिता मघवन्‌ स्सूर्यस्य वयं देवानाँ स्मतौ स्याम । 


९.६9 
१ 
=© 


५ भभ एव भगवा अस्तु देवास्तेन वयं भगवन्तः स्याम्‌ | 


तं त्वा भम सवै इज्जोहवीति ख नो भग पुरएता भवेह 


द समध्वरायोषसो नशन्त क्शेक्रवेव श्चचये पदाय । 


अवाचीनं वश्ुदिदं मणे नो र्थ्थिदान्या वाजिन आ वृहन्तु 


७ अग्वावतीगासतीर्न उषासो वीरवतीः सएहयुच्छन्तु भद्राः | 


धतं दुहाना विन्वतः पपीता सूयं वात स्वस्तिभिः सशनः 


(४२) ६ यैत्राचर्णिवशिष्ठः। विष्व देकः । छरपुप्‌ | 
१ प्र बरह्माणो अङ्धिरशो नक्षन्त प्र कन्दु भन्यस्य कतु | 


प्र धेनव उद्धृतो नदन्त युज्यातामद्वी अध्वरस्य पेक्षः 





(8 | ( ३८९ ) ( उन इद्ाचीं भगवन्तः स्याम ) 
हम सवद्स समय भाग्यवान्‌ हं । (उत प्रपिस्वे, 
उतं अहवा मध्ये ) घातः काट ओर दिवसकरे मध्य 
सभयभे हेम भाग्य युक्त ह । { उत्त द्वुयस्य उदि 
ता, भरस्य के उदयकत स्मय हय भएण्यवान्‌ 
हा । ह भगवन्‌ | (चयं दवान सुमतो स्याम) 
हम सव देवाक्ी उत्तम बुद्धिम र्ट अथात्‌ हमर 
विषयमे दवांकौ उत्तम बुद्धि रहे । दिमारे विषयम्‌ 
देवोकी सद्धावना रुहे । 


[५] (३९० ) ह (देवाः) दवो ! (भगः पष 
भगवान्‌ अस्तु) गदेव धनवान्‌ हौ । (तेन 
चयं भगवन्तः स्यार) उसके हम सव धनवान 
हा & भग [( तस्था खवः इत्‌ जाहबाति ) उस 
तुमको सव जनस्माज बुखताः है! हे भग 
देव ¡ (सः नः इह पुंर्दयता भव ) तुम इस यकम 
मारे नेता बनो । 


[ ६] (६९१ ) ( शुचये पदाय ) शद्ध स्थासमें 
वंखनेक खये ( शचिक्रावा दष ) इये धोड्को तस्हं 
( उषसः अध्वयाय स नमन्त ) उषा देवताणं यक्षः 
लिये आ जंय । ( वाजिनः यश्वः स्थ दव ) वेग 
घान घोडे र्थक्तो खचते दै उख तरह (वसुविदं 

१६ विष 


२३९द्‌ 


--------~~न ~+ 


भग नः अकीचीनं ) धनान्‌ भगका हमार समीप 
( ध्रा वहन्तु ) ले आच 

[ ७1]{ ३९९ } ( भद्राः उषसः ) कस्याण कर 
नेकादी उपार ( अश्वावती; मोमठीः ) अश्वो ओर्‌ 
गौ शसते यक्त ( वीरवतीः ) वीर्योषे युत्त तथ। ( घन 
दुहानाः ) घछीका। दोहन कश्नेवाद्छी ओर ( विश्वतः 
प्रपीताः) सव शृणोंखे युक्त दाकर ( नः सदं उच्छ 
स्तु ) हमि घक्तो प्रकाशित करती र्हं । ( यूयं 
सदा जः स्वस्तिभेः पात ) हुम खदा हमे कल्याणो 
क साथ स्ुसक्ितं श्खो। 

उषःक्रालये हमारे घोडे ओर गोव हमरे घरक प्रास जभां 
टो, हमारे बाल्बच्ये वहां खेके, दूध दुद्व जाय, कखे दूधरकरे 
द्रहसि मक्खन निकार कर्‌ उसक्रा घी तनाया जायु, इसक 
सेवनसे सव हृष्टपुष्ट दो ओर रेपे आन॑दमं हमारे घर उषः- 
क्रारके प्रकाद्से प्रकाशित होते रहै । 

वैदिक आदे घर्‌ य दै। 


[ १]( २३९३ ) ( बह्याणः अभिस्छः शर नक्षन्त) 
अंगिरस ब्रह्मा सर्वत्र व्याप्तो | ( कन्द्‌नुः तथस्य-- 
स्य प्रकेतु ) पजन्य स्नोच्रकी इच्छा करे । ( नवः 
उपष्रतः घ्र नवत ) नदियां पानीस भरपूर इकर 
वद्ववी रहं ! ( अद्री अध्वरस्य पेशाः युज्यन्त } 


एः ध्न (। # 1 ) 


अहण्वदष्छा शुषा भाष्य 


२ णस्ते उदे सलवित्तो अध्वा युक्ष्वा सते हरितो रोहितश्च । 











ध त सश्द्रषा वीरवाहो हवे देवानां जनिमानि सत्तः ३९४ 
३२ श दे यज्ञं पहयत्‌ नभोभिः १ होता मन्द्रो रिस्चि उपाके । 
गअं दु पुशेणीक्त देवाना ज्ियामरमतिं ववृत्याः ६९.५५ 
४ यू दीर्य रेवतो हुरोमे स्योनङ्ीरतिथिराचिकेतत्‌ \ 
सुधीरो अद्रिः पितो दुम आ स विके दाति वाथमियत्य २९६ 
५ हद नो अन्धे अध्वरं ऊुषस्व मरुस्स्विन्दे यज्ञस कधी नः। 
खा नक्ता बर्हिः सदतामुषासोशन्ता भिन्नावरूणा यजेह ३९७ 
श्रणीख्‌ यजसा कर पत्नी २ दोनो यश्लकी सध्ये | तुम ( यशियां अस्मर्तिं जा वूरत्यां ) पूजा 
त्तकं बटन । योग्य यज्ञ भूमिपरः के जाओ । प्रदीप्त हयो । 


मगिरसोक्रे काञ्च सव जयतं पठं । मेरषोपर्‌ उत्तम स्तोत्र 
गात्रे जय । मेघते पञेन्य पडे ओर नदियां महापूरसै भरपूर 
मकर वदतीं रर । पञ॑न्यसे अन्न बडे ओर अन्नसे यन्न सफ़ल 
। जाय्‌ । 


[< ]1( ३५४ ) ह भने) ( ते क्षन-ध्तः अध्वा 
पद: ) ठैम्हःरा शुन समयसे पाक्त भागे जानेके 
थे शुग षह ( हरतिः सहितः च ) सथाम वणं 
"थ्‌ काच वधक धोड आर(यच सद्मन्‌) जो 
क्र पष्य ( वीर्यवाः अरुश्ः ) वीरको टे जानः 
छ तेडस्छी घोडे है ( युष्ट्व ) उनको तुम रथस 
पस भर धर आभो ( सन्तः दकानां जनि. 
पनि वे > त यजने वेट देके जन्सोके छुन्ता- 
सधकन स्वोक्चरूपङ गाता ह्रुं । 

वर्‌ घोडे शीघ्रगामी रथमें बेटे । मरुष्य वीरेकि काव्योका 
गा करे ओर्‌ उनसे स्फविं षराप्र करे । 


(३ (३२५ >षे (वः यन्न नमोा्थिः सं सह 
न ) आपके यक्घकी महिमा नमस्कासेसे बाते 
1 ( मन्द्रः उपाके होता प्र रिरि) प्रशस्तनीय 
छ श्यालके समीप मागम स्थित होता सर्वोत्तम 
मञ्चा जालादहं। तू ( देवान्‌ सखु यज्जख) देवोक्ना 
उत्तम यञ्जन कर! हे ( पुर-भर्नीक ) बहु तेजस्वी 


यज्ञस्थानं अभि प्रदीप्रहो । उसमे देवोफे निमिन्त उकम 
याजक्र यञ्च करे। ओर स्तो ओर्‌ नमस्कारसि यक्ता महृष्व 
बढाया जाय । 


[8 } ८३९६ ) ( अतिथिः अंञ्चिः यद्य कीरस्य 
रेवतः) सबके आदरर्णीय अतिधिरूफ अभि जिख 
खमय वीर ओर धनीक्े ( दुरोगे स्योनशीः यचि. 
केतव्‌ ) घरमे पसुखस पदी रूपम केला जाता है । 
लिक समय वष्ट, दमे सुधितः सुप्रीतः आ ) यक्ष. 
स्यानं उत्तम रानि श्यापितं होकर प्र्प्ि हता 
है, तथ ( सः ) बह अचि ( हयस्ये विद्ये धायं वाति) 
सभापवततिनी प्रजाजनन भेष्ठ चनदेताडे, 

यक्घमे दीप्त अधि यञमानको धन देता है) यशसे धभ 
प्राप्त होता है जिससे यज्व भिया जादा ह । 


[५] ८३९७) हे अश्न | (नः दमं अध्वरं जजुषश्व ) 
हमरे शस यश्चका सेवन कसो । ( मरत्घु इन्द्रे सः 
यदरसं कृधि ) मरत्‌ कीरमि तथा इन्द्रम हमं यका. 
स्यी कसे । ( नक्ता उषसा) राक्रीमं तथा उवः. 
कारम ( ष्टिः आ सदतां ) आसनों पर चेडा। 
( उक्ता मित्रावरुणा इह यज ) तुम्हारे यश्च सिद्धि- 
की इच्छा करमेवषि पिश्र तथा षरणक्षा यां 
यज्ञन कसे । 


घ्षिष्ठ श्षिक्ा रश्यनं { १२१ 


& एवाथ सहस्य१ शसि्ो रायस्कामो विन्वन्ल्म्यस्य स्तद्‌ ) 


इषं रथिं पप्रथद्‌ वाजमस्मे चयं पाव स्वस्तिभिः खडा च 
(४३) ५ मेत्रावरुणिवीसिष्ठः। विभ्ये देवा 


[न (०५५ 


[क 


न 
[1 
11 ॥ 


५ < (५. 


१ भवो यज्ञेषु दैवयन्तो अर्चन्‌ यावा नपोधिः पुषधिवी इदध्ये \ 


येवां बह्माण्यसमानि विप्रा विष्वग्वियन्ति शिन य श र 
२ प्र यक्ष एतु हेवा न सप्तिर्द्यच्छध्वं उदमसी द्रतासीः | 
स्तृणीत चाहरध्वराय साधूर्ध्वा को्वीति देवयुन्यश्थुः ४.५ 


२ आ पुचास्लो न मातरं विभृत्राः सानं देवा बर्हिः सदन्तु । 


न्म ध 0 


आ विश्वाची विदश्यासनक्त्वभ्ने मा नो देवाः स्धरस्तः ४५. 


नज 








६ ] (३९८ ) ( बाक्षिष्डः रयस्कामः ण्व) 
घ्तिष्ठ धर्नकीा दच्छा करके ( सहस्यं अर्चि) 
धवान्‌ यध्िक्री ( विश्वप्रस्य स्तौत्‌ ) सव प्रकार. 
के धनक्षी धाधिक्ते ष्ठे स्तुति कर्ने ङ्मा। 
( अस्मे दषं र्थं वाजं पप्रथत्‌ ) द्मे वह अन्न, 
धम भोर बरु देवे । पेली पाथना उसने का) हे 
देवो ( यूयं नः सद्‌ा स्वत्ततिभिः पात ) तुम मे 
सद्‌ा कल्याणांके साथ सुरक्षित स्सो 

इमं भन्न, घन, बल, ( सहस्यं ) रात्रुका पराभव कलनेका 
ब्रामथ्यं ओर ( सखस्ि ) कल्याण चाद्ये । 

[ १] ( ३९९ ) ( देवयन्तः विध्राः यजषु ) देव. 
त्वक प्रात्तिकी इच्छा करनेवाले ज्ञानी यश्चा 
( नमोभिः कः इषध्यै प अचयन्‌) अश्न तथा न 
स्कार द्वास आपक्षी पापिकी हञ्छासे स्तान्न पाट 
करते ह । ओरं ( धावा प्रथिवी) खोक ओर 
पुव छोकका स्त्र भाते है । (येषां अलतमानि 
बरह्माणि ) जिनके भसीम स्तोत्र ( वनिनः शास्ता 
एव ; वक्षाकी शाश्ासोकी तरह ( विष्वक्‌ चि. 
यन्ति) चारों भर कैरते है, 

देवत्वकी प्रापिका उपाय 

देवयन्तः चिप्राः -- देवत्वकौ शरापिकी इच्छा करनेवाऊे 
वानी जन देवो स्तुति करते द । अथति स्तुतीस देवत्वके 
गुण स्वती करनेवालोमिं अति है । इस तरद्‌ स्तोता छोग मलुष्यो- 
के देव जनतिरै। 





ज्ञेमे भरण पोषण कस्तेयोग्य छे बाण मााष्डः 
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ब्रह्माणि ~~ देवताकौी स्तुतिस्पम स्तेनका भी" चन्यं 
क्ते है । इसका कारण यदहं, कि देवतानं (ल्यप 
ब्रह्मकेदहीलूप यादा देवगण है । इनचिये उनके स्तोत्र 
देवत्व प्राप्ति ~ अर्थात्‌ ब्रह्मरूपता ~ होती दै । 

नरका नारायण होना यही है । इसका साधन भी यही दै) 
"ब्रह्म ' ~ का अथ॑ - पर्‌ ब्रह्म, व्रह्म, आत्मा, परधात्मा, ऋत, 
स्तोत्र, स्तुति, कर्म आदि है । 

[२| (8०० ) (यञ्चः प्र षटु) हप्र यक्ष 
देवोक्ी ओर पहुच । ( हेष्वः न सधिः) < 
दीघ्रगामी घोडा दौडना है । ( सप्रससः धुतः 
उत्‌ यच्छध्यं ) एक विचारले घृतसख भरौी च्छदः 
ऊयर उटाभो । ( अध्वसय साधु वादः स्तण ; 
यक्लकं लिये उवप आस्तं निद्ठाओ ! (हेतवे 
रोर्चीपि उध्यौ अस्थुः ) द्वौकी अर जादा 
अथिकी उवा ऊरध्वंगाप्री दकार प्त । 

यज्ञ कषाम देवताओंके छ्ि आसने विदछाओ } बा चप 
भर कर्‌ आहुति दो । अभनिकी ज्वाकाएं प्रदीप्त होकर ऊप्रर 
उठ । यह्‌ यज्ञ देवको प्राप्त ह्य । 


[३1] (8०१) (८ विश्नः पुन्राश्चः मात्र च, 


4४ 


4 


न~ 


र 


गेष्म वैते है, उक्त तर्द ( देवासः बर्हिषः सखा 
मा सदन्तु ) दथ आसनेौके ऊपर वै! ह शद 
( विदथ्यं विभ्वाची आ अनक्तु) यह्व खारः 
ओर घी सीचनेवाखी चह तुम्हरे इपर शिषः 


{ १९४ ) ग्वद्‌का छवोध भाष्य 


८ ते खीख्पन्त जोषमा यजच्ा ऋतस्य धाराः हुषा दुहानाः । 


ज्येष्ठ घो अद्य प्रहु आं वद्यूनाघा गन्तन समनी यति ४०२ 
© हका नो अचे विक्ष्वा हश्षस्य सवथा वयं सहस्वन्नास्छः । 
सया युजा धपा अरि यूयं पात स्वाक्तिभिः सदा नः ४०३ 


) 4 त्रैत्रावदाभिर्वलिष्ठः : दष्येक्राः, १ दृप्यिक्राद्व्युषोऽ चिभगेन्द्रविष्णुवुषन्रह्मणस्पत्यादिय- 
दयावादथिव्यापः । च्िष्टुप्‌ , १ जगती । 


(ट 


१ द्ष्वक्तां बः प्रथसवन्विनोवक्तमस्चिं शपिद्धं मशश्रूतवे हवे | 


न्दरं छिच् पव्ण तह्मनस्पातिाहित्यान्‌ खावाएथिवी अपः स्वः ४०४ 
५ दध्नाय नमस्व काधयन्त उदीराणा यज्ञश्रुपप्रयन्तः । 
०५५ 


५. 


॥ 


घरे । ( दैवताता नः श्यः शाकः) युद्धक्ते समय 
हारे हसक राजक सहया करना । 
देवताता नेः शघः मा कः -- यज्ञे तथा युद्धे हमरि 
तपा करनेवाले चन्रुओंकी सहायता न क्यो} कभी करोह 
एसा काय न करना क्रि जिससे राघरुका बक बडे । 


[ ४] ( ६०२ ) ( यजघ्राः ते) यज्ञनीय वे देव 
( छृतस्व छुदुधाः धाराः दुहानाः ) अखक्ी दहने 
योग्य जक धासओको वरसाते हुए (जोषे आ 
छीषपंत ) हमः सेवाका स्वीकार चछर । ( अद्य 
वष्टलां ज्येष्ठं वः महः ) ज्ञ धनोध जो श्रेष्ठ महस्व- 
पूणं घनन है वह हमारे पाक (आ गंतन) अषि 
तथा अपिमी (समरसः यति स्थ) एक अल दरके 
ग्रहां थक्षमं आभ, 

चसूनां ज्येष्ठं महः आ गन्तन -- धने जोश्रष्ठ तथा 
महत्यपूे श्रन होगा वही हमे प्राप्त हो । निष्ट धन मारे 
पासी ल अवि। 

समसः यति स्थ ~ एक विचारे यत्न करते रहो । 
दैवटन कसे आर उन्नतिक्रा यत्न कसे । 


[५] ( ४०३) हे अमन! (पव धिष्चुनः आ दशस्य) 
दस तच्हे प्रजाजनोमि हम घनेका प्रदान कसे! ह 
( खहसावर्‌ ) वरूवाय्‌ अपने । (व्या आस्क्ाः वयं) 
तुम्हारे दाय वियुक्त न दुर हम सब (राया युजा) 


रा ध्वी उष्टिपि सखादयन्तो ऽग्विना विप्रा सहव इवेस 


न= ~ ण न न न ननन + >~ ~~~ ~~~ ~~ ~+ 


धनस युक्त हकर ( सधमादः) सगारेत स्ट्कर 

आनंदित होत इए { अरिष्ठाः) विनष्र न द| 

( यूयं खास्तभिः संदा नः कात) तुम्र कस्याण 

करनेके खाध््नासे सद्‌ा हमायसी सुरक्षा कस । 
सया यजा ~ सनुष्य धनको प्राप्त कर्‌ । 

संध पराद्‌: -- सव एक स्थानमे साथ रहकर आनन्दं 
कर ! संगसित होकर प्रसन्नता प्राप्त कर | 

अरिश्चाः -- विनष्टनदह। 

सहसावन्‌ -- बलसे युक्ते हां । वर प्राप्त कर्‌ । उपास्य 
देव जैसा बलवान्‌ है यसे बलवान बनें । ` सखहुः " का अथं 
ात्रुका परासव करनेका सामथ्यै । 

[ १] (४०४ } (बः अनये प्रथमं दधिक्रां हषे ) 
आप सवकी सुरक्षाके चिवि मै ससे प्रथम दृचिश्ा 
नामक घाडकशी प्रासा कस्ता ह! इसके पशात 
अण्िदेद, उषा ( समिद्ध श्चि ) पद्छप्त सञ्चि ओर 
भगक्ती प्राथ्ना करता द्र! तथा इन्द्र, विष्णु, पृष, 
( ब्रह्मणः पत्तिः ) च्ह्यणस्प्ति, आद्त्य, द्यावा 
पुथिवी, ( अपः ) जख तथा (खः) सुयंकी प्राथेना 
कस्त द्रु । । 

[२] (४०५ ) ( दधिक्रां उ नमखा बोधयन्तः) 
दधिक्रा देवको नमस्कारो द्वारा संबोधितं करके 
( उदीयणाः यज्ञ उपप्रयन्तः ) तथा प्रेरित कर्क 


वसतिष ऋष क! दै श्न 


[जक 


५ 
(= 
[क 


बधं मश्चतोवंरुणस्य वभ ते 
ध दधिक्रावा प्रथमो उाञ्यक् ऽ 


३ दधिक्रावाणं बुश्चुधानो अश्चिषुपतर 
त 


( 


(८ (९ 


स उवद द्र गाद्‌ | 


[स्य दुरिता यावयन्तु ४०६ 


शानां भवति प्रजानन्‌ | 
सविदान उवसा सूर्यणाऽऽदित्येभिववष्ुभिरङ्रिभिः 


%©\ 


५ आ नो दुधिक्राः पथ्यामनश्स्वतस्१ पल्भ्रामन्वेतव। उ 


क % 


णात्‌ ना दन्य शषा जा 


५ 


छवन्तु र्वश्ल बहूवा जशः 
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( ४4) ४ मं्रावसणवेासष्ठः । सवता । चरष्टुप्‌ । 
१ आ दैवो यात॒ खिता सरलो ऽन्तरिक्प्रा वहमानो अन्वैः | 


+ "~ 
(न "~ -~-** ~ ---+~-~ --नननग ~ ~~ +~ ~ ~~ ~~ 


यक्शकं समाप जतष्े । ( बहषिडइव्टा दवा खाद्‌ 
यन्तः ,) यन्म इद्या देवको स्थापन करकं 
( खुष्ट्वा विघ्रं अश्विना इवेम ) उत्तम प्राथना 
करने योग्य विशेष ज्ानी दोनो अदिवदेषोक्तो 
बुखाते है | 

१ | (४०६ ) ( दधिक्रावाणं दुदुधानः ) दाध- 
वाकां सकाधत कस्ता हु मै ( आश्र उप 
घव , आश्चिका स्तुति कस्ताह। तथा उषा ससुखं 
भीर भूमि अथवा भौकी स्तुति कर्ता हं । (मश्चतो 
वरुणस्य मध दु) धमंडी राञ्चभोक्ते विनाश 
करनेवाङे चरुणके बडे तथाः भरे वर्णके घोडिका 
स्तन करता हु ।( ते अस्मरत्‌ विश्व दुरिता 
यवयन्तु ) ये सबं हमसे सब पापाक्तो दुर करं | 


[ £ ] (४०७ ) ( धरथमः वाज्ञी अर्वा दत्यिक्राका) 
सवभ मुख्य वेगवान्‌ शीघ्रगामी दधिक्रावा अद्व 
( भजानन्‌ रथानां अग्रे भवतति ) जानता हमा रथके 
अश्रभाग्े स्वयं दी होता है । ओर यह उषा सूय 
आदित्य बश ओर अंगिराओंके साथ ८ कसं विदानः) 
सष्टमत रहता है । 

उत्तम शिक्षित घोडा वेगान्‌ तथा चपल ओर्‌ रीध्रतासे 
दौखनेवाला होता है । यह खय कहां कैसा खडा रहना चाहिये 
यह जानता दै ओर रथको जोडनेके समय रथके अग्रभागे 
जां खेडा रहना चाहिये वदां खय जाकर खड होता है । 


ई९॥ इधाना नया पुरूण [नवश्यश्चि चद्ववश्च सम 


जनः ~ ---- ~~~ ~~~ नन ~ -~ ~ ~~~ ~^ +~ -~~ ~ ~ ~~ ~~ ~> 


[ "4 |, ४०८ ) ( ब्यिक्राः ऋतस्य पन्या अनुः 
पतच ) दाथक्रा अदव यक्क पागेस् उचिके छिय 
(नः पथ्म्रां भा अनक्तु) मारे मागो जघघ्ष 
सिचित कर । (दैव्यं र्धः अञः ) हव्य चल रूप 
यष्ट अचि (नः श्णातु ) हमारी प्राथनाका -घवष 
कर तथा ( विद्व यहिषाः असूराः श्रण्वन्तु ) 
खच वखवान्‌ ज्ञानी विवुध हमारी प्रथसः सुने । 

सब लोग यज्ञ करे, सि मागेसे जाय । दिव्य बल प्राप्त 
कर, ज्ञान प्राप्त करे, सामध्यं प्राप्त करर! देवताओंक्रे गुण 
गाकर स्वर्यं देवता जसे वनँ । 

सपिता 

[ १८ ७०९ ) { इुरद्मः अन्तरिक्षृपाः ) उत्तम 
रत्नोक्तो धारण करनेवाखा, अन्तरिश्षको अपने 
प्रकाशस्र भर देनेवाला, ( अश्वैः वहमानः) घे।डों 
दवाय जिसका स्थचख्ताहै पेस्ा ( क्षवित। देषः 
आ यात्त॒ ) खवितादेव आ जाये) ( इस्ते पुरूणि 
नयां द्‌ घानः ) जिखक हाथमे मानवो हेत करने- 
याद! धम वहत हे आंरजा( अम नेवेशयन्‌ परस्ुचन्‌ 
च) प्राणयाका सिचास क्षस्ता आर कमम धस्त 
कश्ता रहै ¦ 

१ सचित्ा--सयको सत्कमं क्ररनेकी प्रेरणा देनेवाला । 


नेता, राजा, वा राजयपुरष छोगोको सत्कमैमे प्रेरित करे । 


२ युरत्नः--अपने पास धन भरपूर रखे\ जिसका 


उपयोग छोगोके हिताय वह्‌ करता रहै । 


ग्वद्‌का छृवोघ्‌ भाष्ये 


२ उदस्य बाह क्षिधिरा अहन्ता हिरण्यया हिवो अन्तो < म्म्‌ । 


लन सो अस्य याहु परिष सुराश्चदस्मा अनर इादपस्याम्‌ 
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र सताना दवः सविता सहयका 55 सीदद चञपाततस्चान । 


विश्रयप्राणो असतिदुहर मतेभोजनमध राते नः 


३ अन्तरिक्षप्रा -: अन्तरि-क्ष-प्राः ) अन्दरफे चिवास 
स्थानको अपने प्ररसे भरपूर्‌ भर देने। जैसा सूर्य अपने 
प्रकाशसे सव विश्वको भर देता है वैसा राजा अपने राप्रूको 
प्रकादामान करे । करिंसीको अन्धेरेमे रहने न दै! सवको ज्ञानका 
प्रका भिके एसा प्रनैध करे । 

8 नर्या पुरूणि हस्त दघानः-- मानवक हित करनेक 
ही जो अपने हाथमे वहुतसे धनके स्सताहे) धन भी 
ीक्रिजो लोगोका सचा दित करेवा हों) वे करिसी 

स्थानपर्‌ वद्‌ न रखे जाय, पर्‌ जनिते (नयं) वे चयि सद्‌ा 

प्रप्त होनेवले हो| देरन छगते हुए जनहितप्े ययि वे लगाये 
जा सके एसे धने हौं | 

५ भूम चेवेश्चयम्‌ प्रस्ुबन्‌-- यह नेता राजा मनुष्या 

ग्यक उत्तम निवासं करे, उनको ( निवेशयन्‌ ) रह 
नके लिये छुयोग्य स्थान प्राप्न हो, किसके रहने सहनेका 
सुयोग्य प्रेष नदीं हअ! है एतान हो\ ( प्रहुवन्‌ ) सब 
लोको सत्कममे परित करे । देश्यं परति सवक हो एेते दभ 
कम वे करें एेसा प्रवध द्धो ¦ 

सूये भदयै है मानदेकरि व्यि । राजा, राजधुरष, वीर्‌, नेता 
आदिका आदशे सूये दै । 

{ २ | (४१०) ( शिधिस बृहन्ता हिरण्यया 
भस्य बाहर) प्रसारित बडे घुबणसे परिपणे इस 
साचताके बाहं ( दवः अन्तर्‌ उत्त अचष्ट) 
दखाकक अन्तत वहं व्याप्ता  ( नूनमस्यस 
महमा पान ) (नःसद्‌ह्‌ इसन वह्‌ महिमा भाया 
जाता हं । ( दरः चित्तु अस्मे अस्यां अनु इत्‌) 
यह सूय हा इस मनुष्यके छिये ह्युभ कर्मकी प्रेरणा 


भ ० प 


भुद्रूखुतासे देवे । 

९ हरिण्यय। बृहन्ता शिपथिपं बहू--सुवर्॑से भरे 
डे विशार ओर्‌ फैठे बाहू । जिन हाथमे दान देनेक्रे स्यि 
पर्याप दुव्ण किया है देसे वीरे हाथो तथा भे हाथ दान 


1 ञः 


-- ~ ज ज न त भम ०७५ 
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देनेके उदद्यसे फेखाय हय । यहां का ‹ दिरण्य › शब्द्‌ सुवणैकी 
मुद्रा, जेवर अथवा क्रय विक्छयका साधनरूप धन रएेसा अर्थं 
बता रहा दहं । कथोक्रि ˆ हिरण्य ' उसको कहते है किजो एक 
हाथसे दूसरे हाथमे हर लिया जाता दै । “ ह्यते जनाल्- 
नमिति ' ८ निसक्त० २।३।१० ) व्यवहार करनेके समय 
जो एक मनुष्यसे दूसरे मनुष्य तक जाता दै, उसका नाम 
' दिरण्य्‌ ` हे । यह व्यवक्षारकी सुवणं सुद्र ३ । अर्थात्‌ ‹ हिर- 
ण्य्‌ › का अथे कवल सुवणं नदीं, परतु सुवर्णं मुद्रा, राजनिन्हा- 
करित सुवणं युय । एसी खव सुदापं हाथमे लेकर उनका दान 
कर्नैके लिय अप्रना हाथ यह्‌ देव फैखा रहा है । 

९ शूरः चित्‌ अपरस्यां अदुश््‌।तू-सूयेके समान क्म 
कौ प्रेरणा करता दै । सूं सथको जगाता ओर क्म करने 
लिये मानवको प्रेरित करता है\ दिन होते ही मनुष्य नाना 
प्रकारके कमे करने खगते द । यहां कर्मके कमि ˆ अपस्‌ › 
अपस्या "ये पद्‌ दै । ( व्याप्रोतीति अपः) जिस कर्मका 
परिणाम व्यापक होता है) रष्भसम विश्वभरमें होता है, 
सावंजनिक हितफे जो कम हेतेदैवे दही ˆ भपस्‌ ` ३! रेषे 
सुभ कम करनेकी इच्छका नाम “अपस्या" दै! पूर्य 
अस्त होते दी चोर, जार, डाकू, छेदे अपने फुकरमं॑करनेके 
चयि प्रवृत्त होतेदै। ओर सूय॑का उदय देते ही, संध्या, 
पाथना, यज्ञ, याग, इश्वर उपासना, ज्ञान यज्ञ आदि प्रशस्त 
कमे शरू होति द । चोरी जारी आदि कर्म ˆ अपस्‌ › नदी कै 
जाते, परंतु यज्ञ याग दौ अपस्‌ ' शब्दे बोधित होते ६ । 
सुक्र जेसा देसे दितकारी कर्मसि सवै है धैसा ही राजा, 
नेता, वीर पुरुषका संबैध दुभ कम॑से ह रहे । 


| २३ | (४१९१ ) ( सद््ाका बघ्ुपतिः सः सथिता 


दैवः) रशाकतेमाचन ओर धननान सविता देय 


( वसूनि नः उश साविषत्‌ ) हमे धन देवे ष 
सविता देव ( उरूची अभमत्ति चिश्चयमाणः ) विस्त 
तेजका धारण कस्के( अधनः प्रतभोजनं साखते) 
हमं मानवाके लिये योग्य भोभ्य घनवद्‌ । 


वासिष् ऋषिका दशस 


( १९७) 


[ऋ 


@ इमा गिरः सवितारं सुजिहं पूर्णगमस्तिमीछते स फमिष्‌ । 


चिन्न वया बरहद्स्मे इधातु ययं पात स्वस्तिभेः सदु नः 
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(४६ ) ® मे्राचरणिवैसिष्ठः ' सद्र: । जगक्ती, ४ चिष्टुष्‌। 
१ इमा सद्राय स्थिरधन्वने भिर! ्िपिषवे देवाय स्वधापते | 


अषाठ्हाय सहमानाय वेधसे तिभ्सायुधायं भरता शणोतु नः 








पिमः न 


१ खदहावा वद्कपातः वखूनि चः आ। खाविषत्‌- 
सामथ्यवान्‌ ओर धनयान्‌ जो होगा वही हमे धन देगा । वही 
किसको धन दे सक्ता है जिसके पास धन होता है। अतः 
प्रथमे धन प्राप्त करो ओर पश्चात्‌ उसका दान करो । ` सहा- 


क भ 


कषा" = शाघ्रुको पराजित करनेकी सामथ्यै, रात्रे नतन भी 
भाक्रमण हुए तो भौ उनको सहकर अपने स्थानमे रटनेका 
सामथ्यै । यह्‌ साम्यं धनवानको प्राप्त करना चहिये ! 

₹ बष्पातेः सहा-वा-- धनको खामी ेसा हो क 
भो दारुक पराभव करने समथे हो ओर ररक्े आक्रमण 
होनेपर भी वह खध्थानमें अचल रह सके। रेषा वीर दी 
धनपति होनेका अधिकारी है । 

३ वसपतिः खष्ावा उरूची अमति विश्वयमाणः- 
धनपति सामथ्यैवान होकर विस्तृत प्रगति करने कार्योको 
भश्रय दे । परगतिके कायं करे । ' अमतिः (अमति गछति }= 
परगतिके कार्यको अमति कहते हँ । जो उन्नतिकी ओर के 
जाते है, जो परिस्थितिका सुधार करते द । धनवान्‌ ओर साम- 
ध्येवान्‌ वीर प्रगति करनेवलि हं । सैङुिन वृत्तीवाछे न हं । 

8 सष्टाघा शस्मपतिः मतैभोजनं ससते-- सामर््य- 
धान धनपति मनु्योके भोगो लिय योग्य धन देवे } जिससे 
मदभ्य भिर जांयगे वैसे भन न दे । जिससे मदुष्म प्रमति करगे 
पसे धन दषे | 

[४] (४१२) (इमा गिरः) ये वचन,ये स्तो 
( छनजिद्ध पूणेगभस्ति ) उन्म जिद्धावाछे संपूर्ण 
धन हाथमं च्यि हुपः ( खपाण सवितारं ) उत्तम 
क्षथक्ारे वितता देषके शुका वणन कर्ते ह । 
धट ( चिच षृष्त्‌ वयः ) भेष्ठ तथा विशाल चन 
( भस्मे दधात्‌) दमे वेवे। (यूय खदा नः 
स्वस्तिभिः पार ) तुम दाहनं कद्याण करने 
साघनोंखे पुरक्षित रलो । 
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! सजिद `--उत्तम जिहवावाला, उत्तम भाषण करने- 
वाका, “ घूणै-गभस्ति ?-पूणे कैल हस्तवाला, धनका दान 
करनेक्रे छियि जितने अपना हाथ फेलायाहे। जो दान करने 
च्यिसिद्ध है। “ छु-पाष्णि' --जो उत्तम हृष्टपुष्ट हाथ- 
वाला है । ‹ कविनारं १ -सत्कर्मे प्रेरणा करनेवाला । 

' {चिच्च "प्राप्त करने, इच्छा करनेयोग्य, " ब्रत '-- 
वडा विशार, व्िस्तीणे, ‹ वय्‌; `-अन्न, यश, धन } ' खस्ति 
भः पात "-कस्याण करनेकरे साधनोते ही हमारी सुरक्षा हो । 

न्मे जिससे हमारा अकस्याण होगा, एेमे उपर्येसे किसी 
भी सुरक्षान हो । अन्तं कल्याण होना चाहिये । रुरक्षाका 
ध्येय कत्याण दह न क्रि विनाश्च। 
स्त्रः 

[१] (४१३) ( दमाः तिरः ) ये स्तोच (स्थिर 
धन्वने क्षिप्रेषवे ) दह चतुष्यवार, शरीघधगामी 
चाण दशाश्रुपर छडनेवाले ( स्वघा-त वेधसे ) 
अपनी घारण शक्ति युक्त विधाता (अ--पाङहाय) 
जिसकी साक्रमण अस्य दै तथा ( सहमानाय ) 
शके आक्रपमणक्षो सहनेदारे ( तिग्मायुधाय 
सुद्रप्य देवाय) तीक्ष्ण शाखं धारण करनेवाले 
रुद्रदेवके छिथ (अस्त) भसे, करे, गासो। 
वह ( नः श्छणोतु >) ह मासै प्राथेना श्रवण करे । 

यह्‌ वीर, महावीरका वणन है, का नाम महावीर है। 
! स्थिर- धन्वा "-जिसका धनुष्य बल्वान है, स्थिर रहता 
हे । टूटनेवाला नहीं है । ‹ किप्र-ईषुः *- अपने धनुष्यपरसे 
अतिशीघ्रतासे यह रघरुपर्‌ बा्णोदो छीडता दै * तिम्भ-भायु- 
धः '-~- तेक्ष्ण आयुधवाला, बाण, त्रि, भाला, खम, 
आदिजो जो शाल हसक पास द, वे सव॒ अतितीक्ष्ण है । 
ˆ खधा-वान्‌ "-( ख ) अपनी (घा) धारक राकतिसै 
( वान्‌. ) युत, भपनी निल शक्तिसे संपक्च, ( खभा ) अक्षं 


( {२८ ) कऋश्वदका सुवोच भाष्य 
२ श्र हि क्षयेण श्चप्यस्य जन्मनः सास्नाज्येन दित्यस्य चेतति । 
अवन्नवन्तीरुप नो दुर्थराऽनभषीवो रुदं जापर नो मवं ४१४ 
द साते दिद्युदवसृष्टा दिवस्परि क्ष्मा चरति परि सा वृणक्तु नः, 
सहद्चं ते स्वपिवात भेषजा म नस्तोकेषु तनयेषु रीरिषः ४१५ 


[1 0) ~ ---- ~ ~ ~~~ = ~~ र ० न कन ~ वि ~~ 


अपने पास रखनेवाला, पराप्त अन्नसे युक्त, ' वेधाः - 
विधाता, कुःगलतासे कम॑ करनेवाला, निर्माण करनेवाला, 
कुशल । ˆ अ-खाठषः '-जिसके अक्रमणकरो शत्रु सहन नदी 
कर सकता, जिसक्रे आक्रमणसे चात्र स्थानधरष्ठ हति है, पू 
तथा पराभूत होता दै, ˆसष्टमानेः '-शत्रुने इसपर आक्रमण 
क्रिया तो यह अपने स्थानपर सुरक्षित रहता दै, ओर अपने 
स्थानपर रहकर ही रात्रे ल्डता रहता है, अपना स्थान छोडता 
नहीं, इस कारण ( टः ) जो शच्रुको रुछाता है, जिसको श्र 
डरते दँ । ( देवः ) प्रकाहयमान, तेनखी, उयवहार्‌ चलानेवाखा, 
प्रसन्चित्त, विजयी जोह वह महाकीर्‌ है। रसे नीरका यह 
काव्य हे । 


क विक 


मनुष्यों एमे रीर दों । 


२६ 8१९ ) ( खः हि क्चस्यस्य जन्मनः स्षयेण 
खेतति } क्ट श्द्र पुष्थिवीके ऊपर जन्मे मनुप्योके 
चिवास्च देतुरूपी घनसे जानाः जाता है। ओर 
¦ दिव्यस्य सास्नाञ्येन ) दिव्य जीवनवाङे मनुष्ये 
सास्रास्य देश्वयसे जाना जातादहे। ह रुद्र | 
(नः अच॑तीः अवन्‌ ) तुम हमासी अपनी सुरक्षा 
करनेवाली प्रजाका सरक्चण करके (नः दुरः उप 
चरः ) हमार घ्यके पास आभे ओर (न. जास 
अनमीवः मव ) हमारे प्रजाजनामि नीरोभिना कस्ने- 
काला दहो। 

मानकवधभर ~ एाधेनीपरके मानवोका निवास सुख 
दायक दीनेका प्रबंध किया जाये! दित्य जीवनक साश्नालस्य- 
रो बढाया सवि । प्रजकां स्रक्षणदहो। द्वासेपर पहार 
रखा जाय । प्रजाजनेमें नीरोगिताकी स्थापना हा । रषे 
शेगदहीनेदहो पषा भारेग्यका सुप्रवध दही । 

१ क्षम्यस्य जन्मनः क्वियेण सः चेतति पथिक 
छपर जन्मे सनुष्यौके निवास करनेके कारण उसका श्चान होता 


ध द ए त 


। जिसने मयुष्योका निवास सुखदायी किया दै वह वीर यद्र 
। वीर मवुष्योकरा निवास सुखदायी करें । 

२ दिव्यस्य जन्यनः साश्रास्येन सः चेतति- 
दिव्य जीवनवाठे मनुष्योके साम्राज्ये रेश्वयैसे उसे सामध्यैका 
ज्ञान होता दै । एक दिव्य जीवनवाके मनुरष्योका साप्राज्य होता 
हे, ओर दूसरा आसरी जीवनवाले ठो साभ्राञ्य होता है । 
मुद्र दिव्य जीवनवालि भद्र पुरुषेके साम्राज्या सहाय्यक ह 
ओर आमृरी साम्राज्यका विचातकर हे । 


दे 
द 


२ सः अदन्ती; अवन्‌-- जो प्रजा अपना रक्षण करनेका 
प्रयत्न करती है उम प्रजाकी सहायता यह महावीर करता दै । 

8 दूरः उपचर--द्वारोपर संचार्‌ कर, द्रारोक्रा सरक्षण 
कर । संरक्षक द्वासेपर प्रहारा करते । 

५ जाश अनमीषः भव~ प्रजाजनेमि नीरोगिता उस्पश्च 
कस्नेवाखा हयो । महावीर अपने सुप्रव॑ध द्वारा राप्रमेरोग नदहों 
एसा प्रवध करे । 

वीरोको अपने रष्ूमं क्रिस तरहका प्रबध करना चाहिये 
सकरा वर्णन इस मन्त्रमे है । 

राघ्रकी दासन व्यवस्थासे र्का शासन प्रवंध कैसा होना 
दिये वह इस मन्म कहा है । 


[३] (४१५ } (ते य! दिद्युत्‌ दिवस्परि अव- 
खष्ठा › तुम्हारी ज विद्युत्‌ आकाशसे छोडी हु 
( कपया चरति ) पृथिवीक्षे साथ चिखस्ण कर्ती 
दै(स्ानः परि बरणक्तु) दह हमें छोड देष, 
हम पर न गिरे हे (खयिवात ) उतम वाथके 
समान बरवान्‌ वीर! (ते सहं भषजा ) तुम्हरि 
पाख सस्र ओषधियांहै । (नः तनयेषु तो- 
केषु मा रीरिषः ) हमि वाख्वच्च से क्षीणता न 
करो। 


वसिष्ठ ऋषिका दृष्ःन 


(८ ९१९ } 


छम अ 


याच चषासद मा पद्मात्‌ चरू चलता हतस्य । 


आना भज बाहीप जर चू पाच स्वास्तानः सद्‌ जः 


( 8७ >) ४ सेज्रावरूणिवं निष्ठः । आपः । ष्टुप्‌ । 
१ आपो यं वः रथ्यं हेवयन्तषु इन्द्रपानसमेद्ुण्वतददः । 


तं वो वयै जुवि्रिषयेद्य दतुं मश्चुमन्त दने 


२ तमार्भिसापो धधृवत्तमं वोऽपां नपादवत्वादहेमा । 


यस्मिनचिन्द्रो वसुभिमीदयति तमद्य देवयन्तो ओ अदय 


३ शातपष्िच्ाः स्वदय! यद्न्तीर्दवीर्दवानासपि यान्ति पथः | 


ता ईइन्दस्य नं सन्त्‌ दतान [इसन्दुन्वा हन्य दुतर्दर्जहरव 
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९ दिवस्पार अवखष्ा ददतु स्या चरत 
युलोकसे चली हद विष्युत्‌ प्रथिवी पाय सिरख्ती है। विनी 
मेस ची पृथिर्वामिं जाती है, यह्‌ विज्ञाना तत्व यहां कदा ई । 
२ खष्टस्ं भिषजा-दजायें ओषधहे जो रोगेंको दूर 
करते दै । 

३ तनयेषु तोकेषु मा सीरिषः--बाल-वचंमि क्षीणता 
न हों । बाल-बचवौका नाङ्ञन हो} बाल-बचे हृष्टपुष्ठ हो | र 


[£ ] (७६) हे रुद्र | (नःमां वधीः) दूमासा 
वधन कर्‌ । (मापयद्ाः ) हयसि लखयागनें कर। 
(ते हीद्ितस्य प्रद्ितौ मा भूम ) तुम्हरे क्रोधित 
ह्ोनेपर जो तुम बंधन कस्तेहयो बहम परब आवे, 
( जीवसे बर्हिषि ) मवुष्थां द्वस परछष्ित 
यक्ञमे (नः आ भज) हमे रख । (युयं खदा नः 
स्घास्ताभः पात , तुम सषा हेम कस्थाणा दारा 
सुरक्षित श्सो | 

अदः) 

[ ?] (४१७ ) (देवयन्तः आप॒ः) हे देवत्य 
प्रा्ति्छी इच्छा करनेवारे जरो ! (चैः इन्दरपानं ) 
आपने इृन्द्रके लिये पीने योग्य र्खमै ( इटः ऊध 
यं पथम अकण्वत } भूमिस उध्पन्च प्राह रूष 
उद्क मिलाकर जो पिरे सोमपानं तैयार किया 
था, ( वः ) आपके ( तं हाच अपरं) उस इषद्ध 
पापरहित ( घ्ुत-प्रषं मधुमन्तं ) धृशिजरसे पिधित 
मधुर रससे युक्त सोमस्सको ८ बयं अद्य वनेम ) 

१७ ( वसिष्ठ ) 





हेम खव आज पराप्त कर, उसा हप आजं सयं 
कर । 

सोभरे युद्ध जल, मधु ( साद )' मिकर पीने योग्य 
वनाया जता है । जल उस्न न मिलाया जाग तो वह पीने 
योग्य नदीं होता । इसलिये जलका महत्व है । 


[ २] (४१८) हे (आपः) जो | (चः मस 
तम त॑ ऊर्चिं ) आपका कह अदयंत सीट पअरकाह्‌ 
सोमरस मिला है उसको ( आश्चु-हेमा अपान - 
पात्‌ ) शीघ्र गतिकाखा जलका न गिरानेदाल। 
अश्विदेव खुरश्चित करे । ( यस्मिय्‌ इन्द्रः वष्युदधिः 
मद्रयाते ) जिल पासे इन्द्र वस्ुोक्ेःसाथ आन. 
दित होते है (तं घः यद्य ) उक्त वतपके द्वाश्च 
व्सिद्ध हप साक्रपानको आज ( दचयन्तः यद्या ) 


देवत्वकी इच्छा कथ्नेवाटे हस भराप्त करभे, उश्च 


पालं करंमे । 


{३ ] {४१९ } ( शतपवित्राः स्वदया सद्रन्तीः) 
संक प्रकाससे पवित्रता कस्नेकारे आर अश्चद्धे 


साथ अत्लद्‌ देनेवरे ( देवीः दयान पाथः अद्रि 
यान्ति) दिव्य जरु दैवोकि यन्ञस्याक्ो प्रष्क 


होते ह ( वाः इन्द्रस्य वतानि न भिनन्ति) वे 
जरू प्रवाह इन्द्रके कायक नात नही कस्ते । 
प्रत्युत खहायक होते ह । इृ्ठलिये आप ( सिन्धभ्य 
घुत्वत्‌ हन्य .ज्ुहात ) नदि्यकरे सिये छत प्ध्ित 
हेव्यक्रा हवनं कसे । 


ऋण्यद्का सुकोच् भहष्य 


८ वचा रर्यो रहियिष्ठिसततान याभ्य इन्द्रौ अश्दड्‌ गातुरूरमिन्‌ । 


वे सिन्धवो करिषो सादया तो ययं चात स्वस्तिभिः षदा नः 


२५ 


(8८ } ४ प्ेत्राचङ्णिवंसिष्ठः । ऋषयः, 8 विश्वे देवा वा । किशर 
१ छ भुक्षणा साजा मादयध्वमस्मे जये पधवानः तस्य । 


ञ्त दोऽकवावः कछतवो न यातं विभ्ठो र्थं नर्यं वतेयन्तु 


४२१ 


२ ऋशक्ममिरमे वः द्याम्र विभ्वो पिभिः दादा दावसि ! 


वाज! अद्म अजवत्‌ काजश्ाद्ावन्द्रेण युजा तरूद्ष वृच्‌ 


सं ( दष्टं दविश्चाः ) सक्र रीति 


द, 


नस 


पविता होती दे, 
मल दृर होतेह} ( खंधया मदन्तीः ) जछ अन्नसे युक्त 
इर्‌ आनद देतादह। 


८ | ५४२० } ( दूषः म श हिमभिः ततन )} 
7 (परप जपम द्स्नमे फएलाता हं! ( शाभ्यु 
“शुः उपम नु अस्द्द्‌ ) जिनं जष्छीक्रे छिये इन्द 

पर्पहद होना प्राम शाद्कर कर दथा दे । 

छन्धेवः ; माद्ैखके कल प्रवाहो! (ते बरि्विः 

प पातवे ) व जलप्रवाह्‌ शरेष्ठ अन्न, येन आदि हमै 

२1 ( कुं नः सद्‌ा स्वस्तिभि पातं ) जाप हमै सदा 
द्राण कलर श्त र्ख्िये | 


ऋ श्ल; । 

[१] (४२१) हे (८ छमुक्षणः वाजाः मघवानः 
> काम छद्ाङ पुरूपोके निवासन, अन्नवान्‌, 
गक्ष ! ( अस्मे श्वस्य आद्यष्ं ) 
दममे वज्रि इख सोक्षस्छक्ति जआनन्हिति षे जासन ) 
` धाता छः कववः प्विथ्वरः ) जानेके लिये उच्छु 
ष वुश्हारे कमरकर्न समध शरव ( अवोचः न्थ 
त्थं ऋकवथन्तु ) हमारे लमीप तुश्दारे मनुष्योका 
देत कर्मेचठे र्थको छे आवे। तु्रको हमारे 
स ङे ऋवे । 

‹ सरः › नेता लोगकरैसे हों १ उत्तस्म कहते है क्रि वे 
ता जोग {ऋश्ुश्चणः) कारीगरको वसानेवाठे हो, ( वाज्ञाः) 
वक्वान ह, अ्नौको अपने पास रखनेवके हं, ( मघवानः ) 
श्रनवान हौ, एसे पुष नेतृ करं । ( कतवः विभ्वः; ) 


” <& ८ 





४२९ 
कमं उत्तम रीतिसे करनेवाठे हों, वेभवसंप्र्न हौ । उनका 
( नयरथं }) स्थ मनुष्यौका हित करनेवाला हो अर्थात्‌ वे 
मान्वोका हित करनेवारे हों । 


( २] (8२ ) ( षः छभुभिः कऋञः अभि स्याम) 
आपक् कुशल कारगर साथ रहकर हप्र कमं 
सं दुःशाख दा । तथा ( विभुभिः विस्बः ) तुम वमव 
युक्तोके साथ रहनेसे हम वेभक् युक्त हमे । 
( शवसा शकासर ) बरु वं प्राप्त करगे । 
( ाजसानां अस्यान्‌ काजः अवतु) युद्धके समय 
हमे अपना सामथ्यं संरक्षण करे! ( इन्द्रेण यजा 
वुञ् वखषरेम ) इन्टके साथ रहकर स्ुच्क्ता नाह 
र | 

अभुभः थुः स्याप्--कारीगरोके साथ रहकर हम 
कारगर बनये । कुरार पुरष्रफे साथ रहकर हम कुदा घ्न । 

२ बिश्ुिः विस्वः स्याम वेमव युक्त पुरषोतरे साथ 
रहकर हम वैभवे युक्त बरन 1. 

३ शवसः शा्षांशस्लि-समथेकरे साथ रहकर हम अनेक 
प्रकारे सामथ्ये प्राप्न करेगे । 

8 वाजसातौ वाजः जस्माम्‌ अबतु--युद्धफे समय 
इस तरह प्राप्त किया सामथ्यं हमारा संरक्षण करे । 

५ इन्द्रेण युजा वृत तरषेभ--वीरके साथ रहकर हम 
रुका नारा करगे 

कमेकी कुखकता, धन, वल, युद्ध निपुणता आदि गुण प्रप्र 
करे हम शत्रुभे साथ होनेवठे युद्धम शन्रुका प्रसेक युद्ध 
कषत्रम सामना करके, शाश्रुका पराभवे करफे इम विजयी दमे । 
हमारा पराभव होनेकी अवस्था कदापि नदह होगी । 





न ~ 





३ ते षिद्ध पूर्वीरभि सन्ति हा विर्यं अयं उदरदाति द्वत्‌ | 


इन्द्रो विभ्वं ऊमुक्षा वाजो अर्थः 


द ष ५ £, 
८ न देवासो बरिवः कृतेन 


समस्मे इव वद्यो ददीरन्‌ ययं एत स्वस्तिदः 

( ४९ ) & मथ्रावस्(णलासष्ुः। 

९ छञद्रज्यछा; खलस्य भ्यव पमान 
न्रा चर वज्ञ उद्र रसद ता 
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वासष्ड चऋहक्छा ददनं { ६६ 
ध) थ क किर (र ` द ग्न ७ (न ¢ व्‌ अभू [1१ 
सनाक्रथत्या दषम छ नष्यप ९२५ 

र ४ म, ॥ क, क । घ क र र 
न त मा बन्यज्बद द्धः | 
९६1 भः «२४ 
सप; ¦ ष्ट | 
न्त्या नादश्प्रानाः | 
ए, {६ 
आवा दवार भीमक म. 
४ शाक्तः दुस्णं स्िखल्य एत्ण्ड्‌-- पात्रे चय 


[३] ( ४१३) (तेष पूवः शाखा अभिस्तन्ति) 
वे द्रुर शत्रकी बहुदस्ी सेनाकमौ उस्न शसि 
पसभ्रूत करते ह । ( उपश्ताति शश्वन्‌ अयः 
वन्वन्‌ ) युद्धम खव दाञ्चजंकतो भारते हे । (विभ्वा 
ऋभुक्षाः वाजः अयः ) वैभव युक्त, कासेगरके 
निवाप्क वरुवान्‌ शश्च का पर(भव्‌ कस्नेवे कीर 
( इन्द्रः) इन्द्र भर श्वश्च ये सव (शत्रः चस्णं 


मिथत्या स्विकण्बन्‌ ) दा्चके वटक विन कर्ते हं ¦ 
पूवाः शासा ते अभिसन्ति- वहुतसी राच्रुसेना 


होनेपर भी अपने उत्तम्‌ राघ्रसे वह पराभूत दो रक्ती ह। 
रश्चसे ( राक्षा ) अपने शख अधिक तीक्ष्णो | कदापि क्म 
नहो । 
२ उपरताति विश्वान्‌ अयः वन्वन्‌ू-अपने पास उत्तम 
रघन रहे तो है युद्धम सव लच्रर्जकरा पराभव दहो सकता है| 
उप ट- ताति '-( उप्र, उपल ) प्रत्थरोसे (ताति ) सार- 
पीट जिसमें होती दै । श्चेति जिसमे काटना हता है उसका 
नाम युद्ध दै। 
३ विभ्वाः ऋथुक्चाः वासः अयंः--( विभ्वाः) वैभव 
रप, ( ऋथुक्षाः , कारीगसरेको वसानेवाके, (८ वाजः) 
शक्तिमान ( अयंः } प्रेष्ठ आर्यं चीर ये शघ्रका पराभव करते दै | 


दस एक दी मैत्रमे " अर्यैः ° पद विभिन्न अर्थम आया है । 
° अरि › -शन्ु, उसका बहुवचनी आधर प्रयोग * अयः › अनेक 
रतु इस अथैमे प्रयुक्त होता है। दूय ' अर्यं *-खामी, 
आये, मरे वीर अथैका अय॑ पद्‌ दै । ये दोनों पद्‌ इसी एक 
सैत्रमे प्रयुक्त हए दै । 


न ठ = भ मरं चछ >] # ॥ | क च 
लि करते हं । वरेमणे -वटे, सावी संपटनाच प्राप्न दनि; 
र । ˆ मिधदा “दसा, नाश्च। 


| 8 | (४१४ } हे ¦ दैवाल्लः) देव्‌! ( २ ध. 
यार्वः कतन } हशर (छपे घनेक्ा प्रदए्नं अदः, 
( विवे सडोषाः नः अचश्च भृत ) सव एद विख: 
से रहनेवाखे हुप कीर इषाय छर्श्चा स्यैके हः 
र्हं । ( वसवः नस्मेद्यं खं दृष्ीर्य्‌ ) अस्यु.६ 
दमं अन्नक्ना प्रदान कर । ( धूदनः खदा सद्तिः 
पात 3 त॒म हम खद्‌ सर्वाश कस्याणं करन ६ 
साधन्‌) से खराक्चित कय । 


हमे थन प्रे, हम उत्तम प्रकारसे सुरक्षित र्टः दपं उत्तम 
अन्न प्रि} अन्न, धन ओर्‌ सरक्षण चाहिये) जिस 


यनुष्योक्मणै उबतिदहों सक्ती दह्‌ 
= 11118। 


९ | (४२५ ) ( समुद्र ज्येष्ठाः ) जिनमे कपुर 
है फेल जर ( खष्िस्य मध्यात्‌ सास्ति) 
जलक् मध्य स्थात चलद जा ( पुनानाः अनि 


विश्वमानः) पविन कस्ते हं आर खद थी उहर 


७ क, 


ह ( वज्ज बुषमभः इन्द्रः यार्राद्‌ ) वञ्श्षासै 
यङवान्‌ इन्द्रम जिनके चयि मामं वज्ना द्विया थः 
( ता देवीः आप दृह मां अच्त्‌) वै रिव्यं इ. 
यहं मय सुरक्षा करं, 


च्यक इुदोध भाष्यं 


( ६६२) 
४ य। आप हिव्या उत षा वन्ति खनिता उत सा याः स्वयजाः। 
पशद्र्था याः शुचयः पावकास्ता आपो देवीरिह मामवन्तु ४२६ 
३ यास्वा सजा वद्णो थात्ति सध्ये स्यात्ते अवयर्यञ्नानाम्‌ | 
पधुश्ुतः दृष्वसो शाः पादक्षास्ता अपि देन्पीरिह्‌ मामवन्तु ४२७ 
८ यासु सजा दर्भो यासु सोमो दिन्े देबा याषरजं मदन्ति 
वेभ्वानरे यास्वशचिः धविष्टस्तः आपो देवीरिह सामबन्तु ४२८ 











( ५०) ४ प्रै्ावरूणि्वैद्िष्ठः । १ मिन्वन, २ अश्चिः, ३ विश्वे देवाः, 8 बद: । जगती, 
8 आतिजगक्ती द्द्धसी का । 
१ आ शं भिच्ावश्णेह्‌ रश्चतं इु्ठाययद्‌ विभ्ययन्मा न आ गन्‌ । 
¢ (\ भ ० $ ण [क 
अजक्षादं इष्क्तीक तिरो दये मा मां पयेन रपसा विदत्‌ स्सरूः ४२९ 
[२] ( ४६ )( याः आपः दिष्याः) जौ अर आपः देवीः मां इद्‌ अवन्तु) वे दिष्य जरु यहां 


सक्ाक्षसे प्रात होते दहं, ओर (उत दा स्ल्वन्ति) 
स ललियोप्रं वहवेहं, ज्ञा ( खनिजाः) खोद 
कर कूदे प्रत्त हतेदहं, ( उन कायाः सयजा) 
अर जो खयं उत्पन्न हेति! ( याः शुचयः 
पायक. ) जो शुद्धता जरः पवित्रता करनेवाले है, 
येव ( सप्ुद्वार्थाः ) सपरुद्रकी भोर जनिवालि हैं 
( ताः देशः आपुःमां इह अवन्तु) घे दिष्य जल 
गद यदह द्धुरक्षा कर । 

जल चार्‌ प्रकारके दै-- (१) द्विष्याः अपः-व्र्िसं 
आकारा जो प्राप्त हते दं, (२) क्लव्ान्त--जो क्षरो 

वृते ह । नदियों वहते है, ( ३) खनिन्रिमाः - खोदकर 
छूवमेसे ब्र होते दै, (8 ) स्वयंजाः-- खय जो उपर आति 
दे । ये सच जलग्रवाह क्रिसी न किसी तरह सुद्र तक पहुचे 
>, य॒ जल परचित्ता करसनेवलि है, गचिता ओर निदौषता करते 

। इसलिये आसयैग्य बठनिवाले दै 


[1] (४२७ ) यासां वरणः यजा सध्ये याति } 
सिमा राजा वख्ण मध्यं छोकषमे जाता है ओर 
( असस सद्य-अनरते अवपदयन्‌ ) खगा$ सस्यं 
गीर अद्तका निर्ण कस्तां ह । (याः अप्‌ः 

धुद्दुतः ) जा जर भरदवाह प्रचुरस्स देतेहे (या 


स्वयः पावकाः) जा पाचेन्न आर शद्ध है (ता 


हधारी खरश्ा कर । 

[8] (४२८) (सज्ञा वरणः यासु) वरण 
सजा जिन जलोमे स्हतादहे, (सामः यासु) 
सोम जिनमे स्तादे, ( व्वेश्च देवाः यासु ऊजे 
मदृहन्ति ) सखव देव जिनमे अन्न प्राप्ति करके भनंदित 
होते है। ( चैग्यानरः अश्चिः यासु भरविष्टः ) विश्व 
संचाखक अञ्चि जिनमे प्रविष्हुमादे। (ताः देवीः 


आपः दह मां अवन्तु ) वे दिभ्य जल यहां सुश्च सुर- 


क्षित स्खे। 
भित्रावरणो । विषन्ाधाक्ेा दूर करना | 


[ १1१४२३९) हे पित्र ओर व्ण ( शृहमां 
आरक्षं , यषां मेरी सुरक्षा करे !( कुडखायत्‌ चि. 
ष्वयत्त्‌ नः मा यागम्‌ ) श्थानमे रहनेवाला अथवा 
कैठनेवाखा विष हसारे पास न आवे । ( अजकयं 
ुरशीकं तिरः द्धे ) रोग ओर दष्टे हीनता हमसे 
दूरा! (त्छरः पयेनस्पसामांभ्रां तिवत्‌) सप 
पावके दाब्द्से मुद्धेन जाने । सपि मुश्चसे इर 
रहे । 

^" खाय ! --सान, दारीर ! ' कुखायत्‌ ' -स्थानमें 
रहनेवाला । जहां का वहां रहकर बाधा करनेवाखा ! “चि. 
श्वयत्‌ * -- परिशेष फैलनेवाला । ये सव विविध प्रकारफे विष 


सिप्टं 


२ यद्‌ विजः!गन्‌ परुषि वन्दनं 


[षे 


स्वका ददनं 


कि 
अथ 
- 
दशः, 
५८. 


:वदृावन्तो परि ट्प च देहत्‌ । 
अधिष्टच्छोचश्षवं बाधतामितो धारा पद्येत श्प सिद्द व्रः 


३9 


३ यच्छहमरो भवति यन्चदीष यदोवधीभ्यः परि जायते विषम्‌ । 


वश्व दनी नारतस्तत्‌ इयन्त माश पदन रप्डा (वर्दत्‌ व्रः 


४३१ 


याः प्रवतो निवत उद्रत उदन्वतीरनुदकाश्च याः) 
ता अस्थभ्थं एयक पिन्वानाः ज्िषा हिवीरशिपद्‌ा भवन्त 


सवा नयो आशिभि्ष भवन्तु 
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हे । ' अज्ञकः ` -यद एक रोग है) “ अज्ञकः ` --यह 
नेत्र रोगका नामदहै जो विदाब रक्त बहां इक्र होनेसे होता 
हे। ' दुः देशीकः ` --यदह भौ नेत्र रोग है जिस्य दष्ट 
कम रोती है । 

त्छरूः पयेन रस्पसा माँ मा विदतू-सांप पावे 
राब्दसे मूक्ञे न प्रहचनि। यहां शब्दसे सांप प्रह्चानता है यह्‌ 
भाव हं । कष्ट देनेवाठेका चब्द सुनकर सप-- नाग पद्वानता 
अर उसक्रो काटतादं। एसा लोगे जो प्रवाद है वही यहां 
इस मन्त्र-भागमें हे । 

अगि । बिष हूरीकरण 

[२] (४३० ) ( घंद्ने- यत्‌ विज्ामन्‌ \ वंदनं 
नामक वेष जा जन्मभर रहता है, ( परूषि भुवत्‌ ) 
जां पवश्याचतर्हताह, जा ( अष्टाकन्ता स्फ 
परि च देहत्‌ )जाघा ओर गुर्मग्रथियामें फुलाताद। 
( अभ्रः शाचन्‌ इतः तत्‌ अपकाघतां ) अचि प्रकारित 
दाकर यांस उसे दुर करे । (त्सर पद्यन 
स्पला मा मा ववदत्‌ ) पचिक दान्डस सप 
घु ने पहचामे । 

अभिक ज्योतिसे जाना अथवा रोहिकी शलाका अधभिवत्‌ 
तपाकर्‌ दाग देना यह्‌ उपाय धिके रोग तथा मन्थिरोगको 
हटाने लिय यहां बताया है 

विश्वेदेवाः । विषनाश्च । 

[३1] (४३१) (यत्‌ शल्मठीं भवति) जो 

शाखी बक परदहोतादहे। ( यत्‌ नदेशु) जो 


~^ ~ ~ ~~ = "~--~~-~ 
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धदियोके जसम होता दहे, ( यत्‌ विषं आओ्रधिभ्यः 


परिज्ञायते ) ओ विर आषथिधेवे उत्पच हता हे। 
( विर्वे देशाः तत्‌ इवः नि. संयन्तु ) सवदैव उस 


विषको यदांखे दूरकरे । ( त्सर. पथेन स्पसा मां 


मा विदत्‌ ) साप पावक शब्दस सुश्च च पहने ' 

रक्षो, चनस्पतियों ओर नदी जलो होनेवास विष नाना 
प्रकारे दिव्य पदाथा अर्थात्‌ जल, अन्नि, वायु, ौपाधे, सूर्य 
प्रका आदिमे दूर्‌ किया जाय । 


नदियां । लिपद्‌ रोष हृदैकरण 


[ 8 ] (४३९ ) ( याः प्रवतः ) जो नदियां प्रवणं 


देशम चरती है ( याः निवतः उद्वः) जो निश्च 


प्रदेशमे ओरजो उच्च प्रदेदसे चख्ती है, (याः 
उद्न्वततीः अयुदकाः) जो उदकसे धरी रहती दहै 
ओर जिनमे थोडा जर रहता है, (ता पयसा 
पिन्वमाना ) वेनदेथा जक तदि कर्ती इड 
( अस्मभ्यं शिलाः } हमारे लिये कद्याण करमे- 
वाला हकर वे { दकाः आदपदाः ) एदव्य वादयां 
शिपद सेगको दूर कश्नेवाटी ह । ( सर्वा 
नयः अशिमिदा; भवन्तु ) सव नदियां कषस्याण 
करनेवाली हां । 

“ शि-पद  --यड रोम पाव्कारोगदहै जो पवको बढाता 
है । " दिल्पद्‌ ° भी इका नाम होमा । 


( ९३४ ) 


(५१) 


न्हुश्चद्‌ का सुदाय भास्यं 


२ अचादरणवसिष्ठः। आदित्याः । जष्टुप्‌ | 


१ अ्दिव्यानालवस्य सवनेन सक्षीमाह्‌ कामण क्वभन । 


अम्‌गास्त्वे अश्धितसये तयश्च दयं यज्ञ इषत्‌ भाषस्राण। ४२२ 
२ आहित्यासा अदितिमीदयन्तां पित्रो अयंया करणो रजिष्ठाः । 

अस्माक सन्त्‌ भवनस्य गोपाः पित्त सोभददरे नो अद्य ४२४ 
३ आदित्या विश्वे अर्तरच शिश्वे देवाश्च विष्व मदश्च विभ्वे | 

इन्दा अद्धराष्ठना दुष्टवाना यूय पातं स्वास्ताभः सदानः ४२५ 

(५९)? मैजावरणिर्जल्तिष्ठः। गादिस्फाः । किष्डुप्‌ । 

१ आदिस्थसो अद्धिचियः स्याम पूर्वता वस्वो पत्या । 

श्रुनेय यिक्वाषरण खनन्तो धवम्‌ खाद्याप्रथि्वी भवन्तः ४३६ 
2 पिस्ता वरणो धातहृन्त शथं तोकाय तनयाय गोपाः । 

५४२७ 


रध दा भजमाल्यजात्तसना मा त्त क्म्‌ वद्धा चच्चयत्व 


[2 जन ~~ ~~ ~~ ~न = =-= "+ "~~~ ~ ~~~ ----- ~~ -~-----~---~ ~~~ न ~ = "= 


आदित्यः | 

[ १] (४३३ ) (आार्दूत्यानं नूतनेन अवक्त ) 
ष्यक नवीन करक्चणसे ( हातमयं दासणा 
संक्षीभहि ) अल्यन्त इखद्ायी कस्णाणसे इम खु 
हौ । ( वुरासः श्रोषमाणाः ) व्वसदे कम कर्नेदाल 
अर प्राथैना सननेवाले आहदित्य ( इय यद्घं ) 
दल यक्ष्मो तथा इख याजक्रक्षो ( अनागास्सपे 
अदितित्वे दधतु ) निष्पाप अर अदीन कर । 

ˆ आदित्याः ! --वषेकरे बारह महिने, अर्थात उन महि. 
नौका सूये प्रकादा । प्रक मदने सूयं प्रकारका गुण भिद 
भिन्न रहता ह । ओर उसका मानवी दारीरपर परिणाम विभिस 
होता ह । ' क्पे ' --खख, घर, सरक्षण, कवचच । ' तुस 
त्वरा करनेवाले । ˆ अनागास्त्वे *-निष्पापपन, निर्दोषता । 
‹ अदितित्वे ` -अदीनता, अ्हानता, अदरिद्रता, धनवान्‌ 
होना | 

[२] (४३४) आदिदय, अदिति, मित्र, अयमा, 
घसरुणये (रजिष्ठाः ) वेगवान देव (मादयन्वः ) हरषि 
हौ । आनल्दित हा । ( अुवभेस्य गापः अस्मान्न 
 श्वन्तु ) ये विश्वके सर्छक देव हमारा हित करैः 
बवाल दोौ। (अजद्यनः अवसे सोमे पेवन्तु) आज 


~~~ ~~~" मकनन 
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हेधरि संरश्चण कश्नैके लिये ये सोमस्स पीवं। 

[३] (४३५) (विष्व आदेल्याः) सव हीं 
वार आदेल्य ( विदे म्तः ) सच 8९ मरुत्‌ देव 
( विश्वे देवाःच ) संव देच ( विद्रवे ऋमवः) सव 
ऋमुदेव ओर इन्द्र, अध्चि तथा अद्धिवदेव ( सुवाना) 
इने सवकम स्तुतिकोदहं। (चय सद्‌ा नः खवास्ताथः 
पात ) तम स्त्र सदा हमा खरश्च कल्याणक 
सखाघनोस्तं कय | 

[ ६] (४३६) दे { आदेयासः ) आदस्य । 
हम ( अदिवयः स्याप्र ) अदीनो । हे ( वस्वः) 
मृषुदेवो ! ( देवन्ना षृ: ) देवभ्जो संरक्चक शक्ति 
दै वह्‌ ( मत्या ) हम मानवोकी सुरक्षाके खियि 
प्रप्ते । हे मित्र जर वरुण | (सनन्तः सनेम ) 
तमश्हष्यी सेवा कर्ने पर इम चनको पराप्त करंमे। 
हे शावा-पाथेकी ! हसं ( भवतस्तः भवेम ) भागय- 
घान्‌ ह| 

हम दरिद्री अथवा दीननदहीं। हमा सरक्षण ही, हम 
धनवान ओर भाग्यवान हूं 


[२] (४३७ ) ( मित्रः वरणः तत्‌ शमं नः माप- 
हन्त ,) सिर आंरस्वरुण उक्ष हमारे उत्तम सुखकां 


दक्षि ऋषिष्ा ददान 


( १३५ ) 


३ रण्यवोऽङ्खिरस्ये चश्चन्त रलं देवस्य सवितुरियानाः । 


पतच तन्ना हान्‌ शनन (दन्तं ईका; 
३ भे्ारणि्वासपः। यावायु 


4 ५५३ 
र प्र दानां यज्ञैः पथिकी नमोभिः 
ते चिद्धि एवं ककय ग्रण्ट्तः 


तु 
९ प्र प॒वजे पितरा नव्यलीभेग 


आ नो याक्ापथिघी दैव्येन जनेन सातं रहि शं वरूथम्‌ 
न्ति पु 
पात स्वस्तिभिः शदा मः 


न 
न ननन ~ ~ + ~ न =" ~ = 


३ उतीहि षां र्ल्वधेया्नि 
अस्प धत्तं यदशदुस्छधोयु य॒ 


वटाव ( गोपाः तोकाय वनसा ) चिष्वरक्षक 
देव हमार वारु-वच्छके ये उत्तम सख 
( वः अन्यजात पनः ओ भुजेम ) आपके आस्नीय 
बने हम अन्यके कके पापका एर न भेन । अन्यके 
पापका फल हम मगना न पड है ( दसलः ) 
नख्ुदेदो ! ( यद्‌ चयष्ये) जिख् कारण आप्‌ 
नाहा करते हं ( तत्‌ कम मा) उष कश्रको हम 
न कर । 

हमारा सुख बडे, बारु-बन्चे आनद प्रसन्न हं 
पाप हमपर न आ जाय । जिसे विना दता है 
हेमसेन दहो 

अन्यजातं एनः मा सुजेम-दुसरेका किया पाप हम- 
पर्‌ न आ जाय । समाजनें ठेसा होता है । एक सनुष्य पापं 
करता हे ओर देशका देश परतंत्र वनता है । एक कुषथ्य कर 
बीमारी काताहैजो फैरती ओर प्रामोक्तो उध्वस्त करती हे । 
इसच्ि दृ्रेके करिये पापको भोगना न पडे एसा यदं कहा दे । 








रेका क्रिया 
एेसा कमं 


[३] (8३८ ) ( वुरण्यः शभेस्सः ) व्वससे 
कायं करनेवाले अंगिरस ( इयानाः ) प्राथेला करके 
( सवितुः देवस्य रत्तं नक्षन्त ) सविता देवस जिस 
रमणीय धनको प्राप्त कस्ते रह्‌, ( यजन्नरः चः महान्‌ 
पिता) यजन करनेवाला हमाय महान पितः 
तथा ( विद्धे देवाः) सव दैव ८ सखम्नसः 
जुषन्त ) प्क मतके ( तत्‌) उस धनको हमारे 
स्यिदेद्‌) 


३ सही हायर ददे । 


कलश उदस्त ४३८ 


1 [प 


। चिष्टुप्‌ । 


क 


४२९ 


कुणध्ं ्वष्टुने तस्य । 
४४० 


ए ददाथ सुदास 
४४१ 


~ = + "५. भमनम 
~~~ -* म ण 


दणड! पराश्वी 
[ १1८ 8६९) (यजस्य बहती यावा पृथिवी ) 


पूजनीय यड विशाख द्यावा वृथिवीकी ( यक्षे: नमो - 
भिः) यज्ञो सौर अन्नकि दस (सवाधः इडे ) 
ककम दुर करके छि ्राश्ल करता हु । ( सै 
चेद्‌ हि देवधुञ सा ) वं यावा-पूाथवा (जनक 
पुर देव ह तथा जो [वेदा है उनको ( पूवं गृणन्तः 
कवयः पुरः दाधेरे ) प्रखन्‌ ज्ञाना स्तात आभे रशत 


श्र आर्‌ स्तुत सक्च थु । 


[२] (४४० >) ( नव्यसी गीः) नकी 
स्तोा्ासते ८ ऋतस्य खन ) यज्लके ख्यानं ( पूवज 
पितरा द्यावा पृथि्री ) पूवं अन्म पितर द्यावा 
पुथिवीच्छो ( भर कृणुध्वं ) शुपरूजित करे । हे दयावा- 
परथिवी | तुम ( दैव्येन जनेन नः आ याते ) दिथ्य 
जनोके साथ हमरे पास आओ) (वां बरूथं माहे) 
आपका ध्वम बहुत हे । 


[ ३] (४४१ ) हे यावा पथिकी | (वां) आपके 
( दासि पुरूणि रस्स-धघयानि सन्ति ) पास उत्तम 
द्‌ातांको देनेके लिये अनेक प्रकार फे धन हं । 
( यत्‌ अ-स्छृयोधु अखत्‌ ) ओ बहुतसा धन होगा 
घः ( अस्मे धत्तं ) हेमं प्रदान करे ) ( युयं खास्त- 
भिः खदा नः पातं ) तुम कल्याणकं साचनासे सद्‌ा 
हमास पारनं कसे । 


८ १२१ ) ऋश्वेदका सकोध भाष्थ्‌ 


[4 


(५8 ) ३ मेत्राचरुणिर्वसिष्ठः ) वास्तोष्पतिः । जिष्टुप्‌ । 


१ घारतोभ्यते प्रति जानीह्यस्मान्‌ स्स्वावेक्लो अनमीवो थवा नः। 


यत्‌ स्वेमहे प्रति तन्न जुषस्व नो भव द्विपदे श्च चतुष्पदे देर 

२ वास्तोष्पते प्रतरणो न एधे. मयस्फाने गोभिर्ब्भिरिन्दो । 
अजरासस्ते स्ये स्या पितेव पएखान्‌ प्रति नो जषस्व ४४३ 

३ षास्तोष्पते शग्मया संसदा ते सक्षीमहि रण्वया गातुमत्या | 
८४४ 


पाहि क्षम उत योगे षरं न ययं पात स्वास्तिभिः सदानः 





ना ०५ 
0 न ०० ~ 


््‌ न (क) 
{स्त्या । 

[ १] (४४२ } हे वास्तोभ्प 
जानीहि ) तुम हरमे अपने समश्च 
अनमीवः भव) इमारे घर्को 
हा । ( यत्‌ म्बा हमहे वत्‌ नः प्रति ज्जुष्ख) जे 
धन हम तुम्हारे पास जगेगे वह हमदेदोा। (नः 
द्विपदे चतुष्पदे शं भव) हमि द्विषद्‌ ओर चतुष्पा- 

५ क च ९५, 
दके लिये कस्याणकरी हये) 

वास्तष्पतिः--वास्तुका पति । घरका खामी । षर्‌ ओर 
उसके चारो ओरका उयान मिलकर वास्तु कटलाती है । इसका 
विस्तार नगर, प्रात, राघ्र्‌ तथा विश्रतक सानाजां सकता हे! 
टसका पालक, संरक्षक, खामी वास्तोष्पति कहकाता है । 

१ अस्मान्‌ परतिजानीहि-वास्तुपति वस्पुमे रहनेवा- 
लोको अपने आत्मीय सन्ने । राघ्रूपति र्म रहनेवारको 
अपने समन्चे । यह एकात्मता निर्माण करना अद्यावद्यक है । 

(५ ७9 
घर नाराग हों 

२ स्वाविश्ठः अनमीव; भवतु-- ( सु-अविश्चः अन्‌ 
अमीवः } अपना रहनेका घर उत्तम ही तथा नीरोग हो) 
एसा प्रयह्न करना चाहिये कि जिससे अपने रहनेका स्थान 
उत्तम हो ओर्‌ रोम बीजेति सव॑था मुक्त हो । 

३ द्धिपद्‌ चतुष्पदे श~ चरके द्विपाद्‌ ओर चतुष्पादका 
कल्याण हो, वै सव रोगरहित हय । हष्टपुष् हय । 

8 यत्‌ द्रमहे, तत्‌ नः प्रति ञ्जुषस्व--जो जिस समय 

५ € (> 
हम चाहिये वह उस समय प्राप्त हो । कौईं वस्तु न भिटी इस 
कारणम कष्टनं दह । 


४, 


| ( भस्सान्‌ पति 
। (नः श्वेः 
सग कश्लेकाट। 


तनिक 


313 4, 


~~~ कनक 
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[२] (४४३ ) हे ( वास्तोष्पते ) गृह के खामिन्‌। 
(नः प्रतरणः एधि ) तुम हमारे तारक हयो ओर 
८ गयस्फानः ) घनके विस्तार्कतं हो हे (इन्द) 
सोम ! ( गोभिः सश्वेभिः) गभो ओर घोडोसे 
युक्त होकर ( अजससः स्थाम ) हमे जंसरहित 
ह्म । (ते सस्मरे स्याम) तेरी मिच्रतामदहेम रह। 
(पितवा वुत्राय्‌ इव) पिता जेला पुचोका 
पालन करता है उस तरह ( नः षस ) हास 
पारनं कर । 

आदृ घुर 

घर्‌ धरवारोका संरक्षण करनेवाला हो, धनका विस्तार होता 
रहे, घरक साथ गौव ओर घों रँ । घरमे रहनेषलि क्षीण, 
जीणे, निवल न हों, बलवान्‌ नीरोग ओर हृषु हं। परिता 
जेसा पुत्रका पालन करता हे वैसा सव॒ घरवालोंका उत्तम 
पालन हो । घरवा प्रभुके मिच्र हय, इश्वर भक्त हो । 

[३)} (४४९४) है ( स्तोष्यते) वास्तुके 
सायिन्‌ | (द्ग्यया रण्वया ) सष्द्‌ाय्क ओरं 
रमणीय ( गातमत्या ते सखद सश्छीमाह ) परगाति 
शीर ेसी ठम्हारी सभाको हम प्राप हो देखा 
स्थान हमे मिले हम एसे सभास्थानक्रे खदश्य बने । 
( क्चमे उत योगे नः वरर पाहि ) प्रास्त घनकेा तथा 
अपाप्तं धनकीं पराप्तम हमारे शरेष्ठ चनको खुरक्चित 
र्खो( यूयं नः सदा स्वात्तिभिः पात ) तुम हमें 
खदा कटयाण साघनासे सुरक्चित स्खे। 


आदर घर 
१ शग्मया, रण्वया गातुसलया संसदा सक्षीमहि 


सष्ठ ऋरि दक्रीन ( ९३५७ 


( ५५ ) ८ मेच्रावरणिवंसिश्रः ` दास्तेष्पतिः, ९-द इन्द्रः ( १-८ 
९ मायी, --ठ उषारष्ादुदृ्टक्ती, ५-८ आदुषष्‌ । 
१ अभ्यीषहा वाध्वाघ्पते विन्न पाण्कानिश्चन्‌ | यश्य दुद एशि सः ९४५ 
म्‌ यदर्जुन शरणय दतः 1पश्षङ्कः यच्छस्)। 
वीत भ्राजन्तं ऋष्डद उष अक्षेषु कन्तो निषु शर्‌ ४१५९ 
३ स्तेन राच क्षारयेर तस्करे बह पुलश्छवर ¦ 
ण = त्‌ इदप 
स्तात रन्दरय राखखि सिरह्याद्‌ दुच्छवाथ्टे हसि धु स्व ४५४७ 
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खखदायक, रमणीय, प्रगतिसाधक ओर्‌ जदं पककर अनेक 


मनुष्य बढ सक्ते दै एेा घर हमाय हो !  सषंमह ` अनेक 
मनुष्य जहां मि जुल्कर रह सकते दै, रेषा घर हो, घरं 


न 


छोटा न हो, जहां संसद ( सभा) हो सक्ती एेसा बडा 
घर हीं । 

१ क्षेमे उत थोगे नः वरं पाह्धि-जो धनष उसका 
सरक्षण करना चाहिये 1 इसका नाम "क्षेप्र ऽह । जो धन इस 
समय प्रप्त नहीं है उसको प्राप्न करनेका नाम ८ योगषहै। प्राप्त 
धनका सरक्षण ओर्‌ अप्राप्त घनकी प्राप्ति इस विष्रयका उद्योग 
करना चाहिये । ओर जो धन ष्टो वह ° वरं च्रे ववाहे । 
रेष्ठ साधनसे प्राप्त किया ब्रेष्ठ धनदे । होन रीनित्त, हन 
मासे धन व्राप्त न करिया जवे । 


५ 


दास्तोष्पति 


५५ 


१1 ८( ८४५ ) हे वारसतेप्पते । तुत ( अमीव 
हा ) रोगाक्ता चाश कसे । ( विश्वा रूपाणि अनि 
रान्‌ ) अनेक रूकाम प्रविष्ट होकर {जः छसे 
सश्वा दाथ ) दमाय इखुखकर पिच ह| 

रका खामी घरके अन्दरसे तथा घरे बाहरके रोगबीज दृ 
करे ओर अपने धरम आरामसे रहे ! उसका सभाव सखदायी 
मित्र जैसा ह्ये ओर वह अनेक रूपौको धारण करे ! धक्चपत्वकि 
साथ पति, पु्रौके षाथ पिता, भार्यो ओर बिमेति 
साथ बन्धु, तित्रके साथ भित्र, श्वरे साथ जमात, नगरम 
नागरिक, युद्धके समय महावीर, ज्ञानि सद्ाज्ञानी, शासने 
समयमे दासन करनेमे चतुर, इत तरद्‌ एक ह मनुष्यं रिविध 
षो विविध रूप धारण करके रहै । परमेश्वर भी सब क्प 
धारण कर्के तद्रूप होता दै, उसी तरह ॒घरके खामीको व्यव- 

१८ बरिष्ठ 
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हार्यं नाना ख्य घ्रारण कसे चततना चष्िये । जिन्न समय जो 


श्प लिया जाय उस समय उतनपे उत्तप्न उम सपक क्रग्रं बह 
करे । उसमें कराह न्यूनता न रहै 


धिष्वा सपृए्णि शशय ` -- यह बडे स्त्य फर उपदेश 
दे ! यदि कोड गहपति अपने किंसी पमे असमथ सिद्ध दयो 


जाय, तो वह उतना तिव सिद्ध होगा ओर उतना उसका राघ्रू 
मी निवल दोगा । इय तरह विचार करके जान सते है फ 
विविध ह्यो एक दय सनुप्य किम तरह काये कर्‌ सकता हइ । 
ओर इस कथकर रार रक्षापे आवदयकता भी दवी ह । 


धर १६ चक्लु 


[२] ( 88३) है ( अश्न साय स्विक्चज ) 
ग्वत लरमाके त्र पवि दणेराकि छु! (यत्‌ 


यच्छसे) जव तू दति दिखा है, तष 

( श्ुष्रयः दव हवि जन्ते ) शख्लके खलानदि खद 

है । तथा ( खक्तेषु उप कष्छतः) शशमे 
तसि ख्ये खत्रय मी चिदेव चमक्षव द । उल्ल दु 

अद्य (षु नि ख ) अच्छी तरह कीज्ता। 

घरका सरक्षण करनेके खयि अपने घरमे कुता रखना योभय 


धा 


4 
« ८ 


है । उसको प्रेमसे धरके परिवारे समान रखा जाथ ! { उप 


वप्पत; ) अपने सामने उसको सिखाया लाय } उसके रहन 
ओर सोनेके ल्मिि सतम प्रव॑ध दोः घरमे गये, घोडे तथा 
कुत्ता भी हो । यह उत्तम संरक्ष दै । 

[३ (४७७) हेः ( पुनःसर सास्मेय }. ज्जि 
स्थानप्र एक वारः जाति है, उसी स्थाम पुनः पुनः 
जानेवालि सर्माके प्च । ( तस्कर सफेनं चा सथ) 
तूचोरवा डाक षर द्रौड। (द्रस्य स्तोतुम्‌ क्षं 


; १३८ ) ्म्वदृका सवाध भाष्य 

ट ल॑ प्रक्रम्य दुहि तव द्वैत चरुर । 

स्तोत्रसिन्दस्यं रावि किजस्नान्‌ दुच्छुना+स निषु स्वप ४४८ 
९ सस्तु धाता सस्तु सिता सस्तु श्वा वस्तु विदनततिः। 

ससन्तु सर्वे क्वथः स्रस्स्वथभभितो जनः ४४९ 
& य ऽस्ति यश्च चरति यश्च पयति नो उनः । 

तथां स हृन्मे अक्षाणि यथेदं ह्यं तथा ४५० 
७ खट्छशङ्ो बयो यः घम्रशाहुदाचरत्‌ । 

तेना सहस्येना वयं नि जनान्‌ त्स्वापयामरि ५५९ 


तयति ) इन्द्रके भक्तपरः कणा दोडता हे १ इनको 
गड दो । ( असमान्‌ क दुच्छुनायते ) इमे क्यों 
धा कस्ताद्वे१( सुनि स्वप ) अरव नृमर भच्छी- 
वर्ष धनि । 

पालित करततेरो सिखाना चाद्ये । वह चोर ओर्‌ डाके ही 
करादि ओर सजने न पकडे । इस तर्ही उत्तय शिक्षा उसको 
देनी वादहिये । 

[8] { ४४८ ) ( त्वं सूकरस्य दचेषहि) तू सृषर 
सा विदारण कर । कदचित्‌ ( सूकरः कथ ददतु) 
ववर तुश्च भी बिदादि कर्णा तुम्हे शडग, 
लाचध रह । प्रमुके मक्तौपर तू कथां दौडता 

१ हप कयां जयः रम हं, अवतम अच्छो तरह 
सोजा । 

कुतेको सिखा 1 चदि करितू!र एर्‌ आक्रमण क्रेसा कर 
चादिये । सूवरस्न तो ता फाड, पर सूर कुत्ेका ¬ फाड नङ । 

सरद्ित नमर 

[५] (४४९) { स्तु माता, सस्तु पपत ) 
प्राता पता न जाय | (सस्तु श्रा, संस्ल1वरईपानः) 
ऊुत्ता साव ओर्प्रजाप्रक्र भीख जाव (सव 
सातयः ससन्तु) सक बन्धर्बाश्चव सखा जाय । 
( समितः अय जनः नस्तु चारा धारक य सष 
रोग सो जांय । 

नमर पानक व्यवस्था इतनी उत्तम हो फि सब लोग 
आरामे सो जाय । रक्षक ( विद्पतिः ) जओौर शा कृत्ते मी 


अ।रामसे सो जंय॒ । रातमर्‌ जागतेकी आवरयक्रता न रक । दु 
रक्षित नगरमे ही सब आरामसे सो सक्ते दै । अहां चोर डाक 
घातपाती लोमेकिं उपद्रवकी संभावना बिच्कूठ नदीं हाती वहां 
सब लोग ओर रक्षक तथा कुत्ते मी आरामसे सो सकते ह । 


[६ | (४५०) (शः आस्ते, यः च चरति) जी 
यहा उष्स्ता है ओस्जो चरता, (कः जनः नैः 
परयति ) जो मनुष्य इमे देखता दै, ( तेषां अक्षाणि 
सं न्मः ) उनके आंखोंको हम पक कंद्रमे कते है, 
(यथादद ह्यं चथा) जेसा यष्ट सज प्रालाद्‌ 
स्थिर है वैसे उनके आंख पक केन्द्रमे थिर 
हा । 

' सष्टन्‌ ' --करा अथं ' सघ करना ` एक केम काना, 
एकाग्र करना, भिलाना । जैसा ( दम्यं ) यह्‌ राज प्रासाद्‌ एक 
स्थानपरर स्थिर है वैसे सवका लक्ष्य एक ह अपनी स॒रक्चाके 
कार्यम लगारहे! जोचैठाहै, जो चल्ताहै, जो देखतादै, वे 
अनेकं कायं करते रढनेप्रर भी अपनी सुरक्षा करने सवे एक 
ह । एसे संघटित प्रयत्नेस सचकी सुरक्षा हेम 


| ७ | ( ४५ ) ( सहसश्छंगः यः चुषभः ) सह-- 
स्रौ क्रिर्णोषाखा जो बरख्वान्‌ तथा श्रषि करमे- 
वा सुखद चह । म्ममुद्रात्‌ उत्‌ आचस्त ) सभु 
दष ऊणर आया ह । ( तन  सहुम्येनं ) उस 
दका पराभव करन्द सूयक अलस (चय्‌. 
जनान्‌ नि स्वापयामसि ) हम सव खागोको सुखा 
दते ह, 


वसिष्ठ ऋलिका दशन 


( १९९ .. 


८ परोेक्नाया बहयश्ाया मारीयस्तल्यकीवरीः 


लियो याः पुण्यगन्धास्ताः सयोः स्वापयामाकि 





सूय बलवान्‌ तथा वृष्टि करनेवाला टै । वह सदन्नं किर्णौसे 
उदयको प्रप्त होत। है, समुद्रे उपर उठता दै । जव वद सथ 
उदयको प्राप्त होकर प्रकाशता है तब सवे लोगोको बह प्रशस्त 
कर्मैकीं प्रेरणा करता है ओर्‌ सबको कमम च्गाता दै } एेसा यहं 
सूयं भस हेनिके पश्चात्‌ सव छोग विश्राम क्ते है ओर 


सोते ह । 


[८ ] (४५१ ) ( याः प्रेष्ठे-शयाः ) जे अशनये 
सतीह, (याः नासः वछे-ययाः,) जो दिया 
वाहनौ सोती है. (याः तल्प-कीव्शः) जो 
[ह्लियां विस्तसें पर सोती है (याः पुण्यगन्धा 
लियः ) जो उत्तम गन्धवाद्ी खियां है, (ताः 
खर्वः स्वापयापसि ) उन सदं खियाको हम सुखा 
दूने ष । 

राष्ट खियां निभेयहां 

द्रष्ट हयाः) लिया अंगे सोती दै, यह प्रदेश 
उष्णदश द्वा होगा, ओर सुरक्षित देदा होगा जहां अगनमें क्षौनेसे 
उनक्रो किक्षी तरह घोखा हेनिकी संमावना नदीं है) ( सल्हय- 


[0 ९ 
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वाहन चकते है ओर उने चियां भारातते सोती 1 देरी 
सुरक्षा प्रैव कितना अच्छा हमा, इसकी कल्पना इससे हा 
सक्ती है) वाहन मार्गपरद्ै, च्छ रद्य है ओर उसमे लिय 
निमय होकर सो रदी दै) धन्य षै वह देश क्रि जितम लियां 
एसी सो सक्ती । ( याः उस्प-क्ौदसेः ) चरं विस्तरो 
पर अपने कमररीमे जो लिया सोतींदै। येल्ियांभीनिभय दे 
अतः दान्तिसे सोती र ¦ 
क्चियोक्षा आरोग्य 

( पुण्यगन्धाः शियः ) जिन चियेकि शरीरम तथ, 
सुखम उत्तम सुध आता दै ) दायर पसीनेकी दुगरिथ जिनपर 
दारी नहीं है, परंतु पुण्यगन्ध जिनके शरीरसे आता दहै। जा 
निया अरोग्य पूर्णं होती है उनके चसीरसे दय उत्तम गन्व 
आता है, पुण्ययन्ध, सगन्ध ओर सुवास यद्‌ परिपूणं आसोम्यपत 
ही होनेवारी बात है । 

ये सव प्रकारक छियां आरामे निर्भय होकर गाढ निद्राका 
सुख प्राप्त करं । नगरमे, रारे इन च्चियोपर अल्याचार हनेकी 
संभावना न हौीगौ, तभी चथा आरामसे सो सक्ती है । इतनी 


काया. ) जो चियां बाहनोँमं सोती है । रात्रीके समय रास्तेसे ~ खरक्षा राघ्रूमं तथा रे प्रेक नगरमें हो । यह आदद रप्र: 


॥ यहां व्रिश्वदेव प्रकश्ण खमाप्त इभः । 


१ ~+ 
[ 
त्क 
"+ 
(9) 
= 


अनुकर चौथा [ अतुवादत ५४ शं ] 
| ३] वर्ल्~पकश्ण 


न 
( ५६) १५ वैत्रावश्नमिवछिष्डः । पअररतः | त्रिष्टुप्‌, ११६ द्विपदा किसट्‌ । 
? छ द व्यद्ा दरः सीषधम रदस्य थया अश्वा स्वश्वाः ५५५३ 
२ गकिरछदा अर्ुपि षेद ते अङ्क विद्वि पिथ जनिम्‌ ५५४ 
३ अभि स्वषभिभयो पपन्त कातस्वन्ः इयेल अष्पुधन्‌ ४५५ 
; दध्नि धीरो निण्या चिक्चिव पश्चियषो मही जभार ४५६ 
५, पा विदु सवी धरद्धुरस्तु उनात्‌ हन्ती पुष्यन्ती चभ्नच्‌ ¢ ५५७ 
द याश येः ञ्धा क्षोधः धिया इमिना आजोभिख्याः ५८ 





त नभम + ~ "~~~ व १7 





[१] ८७५३ ) ८ परध रद्वस्य खनील्छा सीः) 
भद (रक दक्र धस्थ रहन ( छु अश्क: च्यः 
सरः ) जिल पासं उद्य धोडद थे सवक्तो परि-- 
पिव नेका धीर (द के) भला कौनसे है! 

६ ` ---दादुको रुलानेवाला महाबीर, दिग्विजयं वी 
श्रथः ' -- मत्यं, मरनके स्य सिद्ध, मनेक लडनेवाले, 
परगधमवारे! ‹ सख---वील्छाः, स सीडाः -- एक 
घरग रहनेवारे, जिनका निवास प्रथ प्रथक्‌ घर नदीं ह्येता 
परतु जो सयपएकरदह घर्मै रहते दै, रटना, सहना, खान, 
पान, सोना आदि जिमका एक घर रहता है । ° उयच्छतः ' 


प्रकट, व्यक्त, परिचित, जिनकी खेल कृद्‌ खुरे स्थानम होती हं । 


| २ | ( ४५७ ,) ( एषा जनप न किः वद्‌ }) इन 
सरोके अन्यक धुत्तान्तको कोहं नदीं जानता) (ते 


पथः जश्च अभ वद्ध ) चै वीर प्पे जन्मष्षि 
बुान्तको सचमुच जानते हं 1 


(३ (४५५) वे वीर जत्र (ख-परूभिः सिथः 
अभिवफत ) यपरे पविन्न साधनोके साथ जव पर 
स्थर मिते है, वव ( वातस्वनसः इपेनाः अस्पृ- 
भरन्‌ ) पवमसके तुद्य बडा शब्द्‌ कस्सेवाटरे काज 


पाक्चियोकी तरह वेगम स्पर्धा करते है । 





[£ } ( ४५६ >) ८ छीरः पलानि निण्ा चिकेत ) 
बुद्धश्रानिं परव इन वीक य कायकरूपं जानता 
है ' ( यद्‌ ) जनं वीरके च्यि { मही पृञ्िः ऊध 
जभ्यार ,) कडा गौनं इग्धाशशयम दुधक्ां भर 
उठाया था, 

सीर गोका दृं पीये 
रखी जाय। 





# 
५4 


(रोको दृध पिखमेके लिये मों 


[५] (४५७) (सखा विर्‌ ) उह प्रजा( मरूद्धः 
वीस ) वीर भदतौक्े कारण अच्छे वीसेसे युक्तं 
हकर ( सनात्‌ सन्ती ) सदा पाचका पराभवः 
करनेवाखी तथा ( दम्भं पुष्यन्ती अस्सु ) सकष्योके 
बरको बद्ामेवाखीं चे । 

जिस राष्टेकी प्रजामै भच्छे वीर होते कही 
&1त & अर्‌ उरस्क ह वख बद्ता ६13 
करना चाहिये । 


सदा विजयी 
निर्माण 


क, 


वराका 


[६] (४५८ )वे वीर श्युपर (याभयेष्ठाः) 
आक्रमण कश्नेका यत्व कस्मेवारे, ( श्युभाः 
पाभिष्डाः ) अलंकासेसे उदहानेवाटे ( धिया 
संभिन्छाः ) शोभाषे सयुक्त हुए तथा ( मजोभिः 
उश्राः ) साशथ्यैसे उप्र वीर प्रतत होते है, 


( १४२ } 


०८ 
€ 


वि विद्युतो नं वृष्टिभी रुचान अद्र स्व्धाशायु 
मातालि प्रयन्यवास्तिरध्वन्न्‌ । 


प बुध्न्या व इर्ते श्रह्क्षि 

दे्िय दभ्यं भागमेतं शृहभे 
यदि स्तुतस्य भरतो अधी 
ष्च रायः सुकी्यस्ये दत न्न 


[# = 
स= 


९५ 


९६ 


ते ह्यैशाः शिक्ये न दभ्रा सस्छासो न अरक्षीटििलः पयोधाः 





जम 








वीर्‌ शुद्धाचार्‌ करनेवाले हे।, पवित्र अन्नका सेवन कर । 
सत्यका सेवन कर, सयं युद्ध पवित्र ओर निष्पाप वनँ । सयमय 
जीवनसे सयका व्यवहार करे, कभ तेडे व्यवहार न जाय । 


[ १३ | (४६५ ) हे ( मक्तः) अण्वी | (दः 
अंसेषु खादयः आ ) आपे कंपर आस्य है, 
( वक्षद शकम) छार्वायापर सुवणं मुद्ाभोक्‌ 
ह्र ( उप शिध्रयाणाः ) खटकर रह हं । ‹ विदयुनः 
न र्चानः) चिक्रषटियोक्ी तरह उमक्नेषान्ठ 
तुम ( वृषभः आयुधैः) सघ्रुप< आघातक वतन 
करनेवारु अपततं आयुधा ( खधां अनु यच्छ 
मानाः ) अपनी चारणा हाकतिक्ो प्रकट कस्तं दही, 

वीरो रारीरैपर आमूष्रण रहँ ओर वे उनकी शोमाकी 
बढाव । उनके श्छ ॒विजलीक्री तरह चमरकरनेवाले तीक्ष्ण हों, वे 
उन रशच्रासे रा्ुपर भावातैकी वृष्टि करई ओौर अपनी शक्तिको 


५. कष (५ 


प्रभावित रीतिसे दिशखार्वे। 


[ १६ ] ( ४९६ ) ह (प्रयज्यवः मरतः) वूजनीय 
कीर मरुता | (वः बुध्न्या महांसि ) तुम्हार मौक्‌ 
अपने सामथ्यं (वरहस्ते ) प्रकटहोरहे ह। दुम 
अपने ( नामानि प्रतिरष्वं ) य्दोके साथ पर्छ 
तट तके ज्ाभा । चाच्ुतक् पटु (पन स्ह 
अयं दस्यं ) इस सदश युणांसे यक्त होते कारण 
॥देतकारी घरके ( गृहमेधिनं मागं ष्व ) यक्षक्ष 

[गङ्ा स्वीकार कसे । 


वीरकं सामथ्यं बठते रद, उनके यक्ष भी बढते जाय । उनकै 


धीयं रुतो जुषध्वम्‌ 
धीथेत्थ्ष्‌ विधस्य शजिने हवीषन्‌ । 


चिद्‌ यथ्म्य आददराक्ष 
अत्याश्षे नये मरूतः स्वश्ो यज्ञह्श्षो न अभयल्त यर्थः 


ण्वद्का छद्यौध प्राष्य 


अंसेष्वा बरुवः शयादथो षो दक्षः ङ रकया उपशिभियाणाः | 


ययच्छसानाः ७६५ 
४६६ 
६५७ 


4 (क 


४६८ 





प) 





घर्‌ सदृखगुणित हित करनेवारे ह ओर वे यज्ञका भाग यक्घमें 
आक्र खीकारे । 

[ १५] (४१७) हे कीरः मरुतो ! ( बाजिनः 
विधस्य इकीमन्‌ ) बरदा ज्ञानी वुरुषङे यन्ल 
रने सपय कमी इदं ( स्वुनस्य ; स्हुतिक्ो ( यदि 
इत्था अधी ) यदि श्छ तरह तुय आनते, ता 
( इर्वायस्य सयः यक्ष दात ) उत्तम वीर्तासे 
गु घना दान तुरन्त दी करो । अन्यथा ( अन्यः 
भवा । दसस काद क्जुस हान्रु (चु चित्‌ यं 
थादभल्‌ ) उसको दबा देगा, पिनष कर देगा, 

वीरता युक्त धनक्रा दान यज्ञ करनेवार्लेको कर दो, धनं एेसा 
हो कि जिकर साथ वरता रहै । वीरता घनकरे साथ न रही, 
तो शाञ्च उको दवा देगा, दढ रे जायगा । दसल्यि धनके साथ 
वीरता अवरे चाहिय । 

[ १४ ] { ८६८ >) हें वीर मर्तो! (अयासः न) 
धुडर' ङक घाड कतरह (सु जञ्चः यज्ञ-दशः ) 
उत्तम वेगवान्‌ ओर यक्ञका द्शरत्त करनेके चयि 
आये ( सयः न) मनुष्याक्रा तरह जो ' श्युमयस्तं ) 
अपने आपको सुखोभिन कस्ते है (त म्यः 
शिराचः ब) षे यज्ञ ध्रासाद्पे र्हनेवार बाखकोकी 
तरह ( शुश्ाः ) शहाकेवारे ( पयोधाः कवतखास्ष 
न ) दूध पानेवार बाङकष्ठ समान ( प्रकीडन्तः ) 
खेंखते रहते हं । 

१ यक्षद; सयाः शुभयन्त यज्क देखनेके लि 
जनिवाके लोग सुशोभित होकर जाते दै । यज्ञका ददैन करनके 


शसश धिय दशद ( १४६ } 


# क &\ 


[प 
दभास्यन्पो रा पर्ण पद्ध वरिवस्यन्तो रोष्टेसी पु ) 
अर गहु चुद्ा अधा द अस्ल श श्वायिस्सप् चणो नद्ध्टन्र 


४६९ 


4५9 


आका हतम जोहवीति सेः साच दष 
य ईंवता वृष्णो ञसि गराः छ अद्रय वी हदते ब उक्थैः 
इध तुः सती राययन्तीःः सुः स्ट श्रा नन्ति | 

हमे शंसं वदुष्यती चि दान्ति शरु द्रं भःङ्प 

इभे रधं विरसो नन्ति मप्र खिद्‌ दया वसवो जुषन्त । 
अर बाधध्व तुवणस्तर्णसि घतत विष्दं तनयं तेक्तधस्पे 


~~~ 
~~~) "~~ ~ 9 त मजि क त नण कानन 


%\96 


४७१ 


४५७२९ 





[1 


५ 


धोकर्‌ अच्छे वघ पहनकर जानां 


च्यिजानादहोतोन्दा 
चाहिये । 

₹ हस्यं--छाः शिशवः श्ुश्ाः--राजपापादयै रहने- 
वाठे बालक गौर्‌ वणं, खच्छ अथवा सुन्दर दते दै} गरीवक्षी 
कषोपडीर्मे रहनेवाके बाकर गष हेनिके कारण अखच्छ रहते होगे । 
यहां वीरकफेलियिजो उपमादी है वह प्राखादर्भे रदहनेवाके बाठ 
कोकीदी दहे, 

[ १७ ] ( ४६९ > शच्च ओका ( इशादस्यन्तः ) लाका 
करनेवाछे तथा ( दुमेक्ते रोदसी दरिवस्यन्तः ) 
खुस्थिर दयावा एृथिवीको आश्य देनखर ८ सखतः 
लः शद्टयन्तु ) चीर यरूद्‌ हमे छंखी वनादहेदं। हं 
(वसवः) वसनेवारे डाग । ( गोष्ाच्रहया दः बधः ) 
गोका घातक ओर अवुष्योका घातक कख हमसे 
(यारे अस्तु) दुरर्हे ) तुम ( छग्नेभिः अस्मे नन्नध्वं ) 
अपने अनेकं सुखके साधनोके साथ हमर पाक्त 
मेके खये चङ पडो 

वीर शुका नाश करं ओर खोगोको पखी करं | गौका नाश- 
कर्ता ओर सनुष्योका वध करनेवाछा समाजसे दूर्‌ क्रिया जपे । 
ओर सुखसाधन अपने समीप रसे जांय । 


[ १८] ( ४७० ) हे ( ब्ुषणः मड्वः ) वङबान्‌ 
वीर मरुतो । ( सत्तः सवारी राति गृणानः ) यज्ञ. 
स्थानमे वेरकर तुम्हारे सयज् फलठनवाष्ट दानक्ती 
स्तुति करनेवाखा ( हाना )याज्जक (वः आ जाह 
वीति ) तुम्हे बुखछा स्हाष्। (यः हवतः गापाः 
आस्त ) ज। प्रगतिर्ाल संरक्षक वीर्ह, (सः अ - 
द्वयाकी ) वद अनन्यभाषसे युक्त होकर 


( उकः शः हवते ) शती वम्हारा प्रथन 
कर्न ह ¦ 
१ वीर्‌ ६ ब्रृघणः ) वख्वान्‌ , वीयेवान्‌ पराक्रमी दौ । 
२घे( रात्रा-अचीं रातिं) एसा दान दँ क्रि जिसका 
परिणाम या काभ सव लोगौतक पुय ! 


शापा संरक्षण करनेवारा प्रगतिशीर्लोका 


६ वलः 
संरक्षण करे 

[ १९ | (5७१ ) ( इमे मसल ठर स्ययन्ति) ये 
दीद पर्त व्वसखे काय करनवालको आन्बन्दं 
देते हं । ८ इमे सहः सलः आनमन्ति) ये चीर 
अपनी प्रभाद्छी शक्तिके कखदहार वरुवान्‌ श्घुको 
धिलघ्न कश्ते हं । ( श्न शंसं वदुष्यवः निफान्ति) 
य शरीर स्तो्रोंका आद्स्छे पाड कस्नेवालका 
सरक्षण करते ह आर्‌ ( अस्रे गुर इषः द्‌ चान्ते ) 
शाशुजाधर वडाभासी द्वेष धास्म कस्तद । 

१ तुर रमयल्ति--त्वरासे छायं कटएनेवाके उदमश्षीलको 
सुख देना चाषिये । 

५ सदः सहः आन्त - -अपनी रक्तिसे साहसी 
शात्रुको भौ विनन्न करना चाहिये ! 

३ शंसं व्चुष्यतः निपान्ति--परसंसनीय कायं करने. 
वालोक संरक्षण हाना चाष्टिये। 

९ अररुषे गु दषः दवन्ति-रन्रुभोका देष करना 
उचित है । द्वेष रखना हो तौ चरत्रुपर ही स्खना जाय । 

[ २० | (४७२ ) ( इमे चश्षवः धरुतः ) ये वसा- 
नेवारे कीर मरुत्‌ ( यथा रधं चित्‌ जुनन्ति) ज्ञे 
सण्डाद्धधले भयुष्यक्े पास जाते, वेसे दही 


( १४६६ } व्यद! शवोध आाष्य 

२१ पा दा्ास्वरदा निदाध सा पश्चाद्‌ दध्यं रथ्यो विभाभे। 

१ त! एर मद्या वन्ये यदी धुजात वृषणो की अस्ति ४७३ 
२९ स :द्धनन्त पन्धुभजनारः छश यद्वीष्वोपणोषु विश्रु । 

अघ स्था मो सरतो रद्धियाद्दस्नातारो त पतनास्वयेः देऽ 
९३ भूरि वश्च ष्तः यियाण्युख्यीनि श बः ज्ञस्यन्ते पुरस चित्‌ 

धशष्टिरयः पृतनाश्च साक्ष दरूद्धिरित्‌ सरिता वाजम्वी ४७५ 
६४ अस्मे वीध धरत श्ष्ड्दस्छा जक्ाना यो असस हिधवो । 

अपो येल शक्षिवये त्रयाऽय स्वमाको अभि दः स्वाम ४५७६ 


( सार चिद्‌ जुषन्त) भीख कांसनैक्ते दिये सरक 
नवारक पाल भौ जाते इ । इ ( श्ुच्णः ) श्छशम्‌ 
वीरा  ( वर्मा यप कवध्यं ) अन्यस्को दुर हटा 
दो भार ( अस्मे क्विश्वं तनयं कं चद्व) हकार 
पास वाख थाके सक प्रास्स इश्व स्छलो ' 

वीर जसा धनिकका रारक्षण करे वत्ता गरीवोक्रा भी सरक्षण 
करं । वीर जहां जाय वहां अज्ञानान्धक्रार दूर्‌ कर ओर्‌ सव 
वाठ बच्चोको शुर्षेत रखें । 

[२१] (४७३ ) ह ( रथ्यः मरुतः) रथपरः 
वेठमेश्ारे वीर अस्तो (कः दात्‌ सख निः 
अरम) आपके दानसं हमर दृगन रह) ( लिमा 
पश्यात्‌ भा द्म ) यनक्तो यादेक समख इम सवके 
पी न्ट! हि ( शछुषणः ) वंङवान्‌ कीरे | (वः 
सुजातं यद्‌ इं जस्कि ) आयक उछ कोरीका ज 
मी धनदे उस ( स्पाहं दसल्य ) उल श्पष्णीय 
नम ( जः आथ्जतन ›) दये अशभाणी कसे | 

हभ धन भिरे आर धने हम अभागी हों । 

[ २२] (8७5 ) ह { शदहियासलः अथः अदनः ) 
मह्कीरक शरेष्ठ दीस ! ( यत्‌ दाशः जनासः ) जघ 
दर खोश ( यद्धीषु ओषधीषु विश्रु) नदियामः 
अरण्ये, प्रजाश्च ( मन्युभिः खंहनन्त ) 
उत्छाहके स्वथ पिककर शात्ुपर हमला कश्ने ह, 
( अघं पृतनासु ) ठव रेस युद्धोमर (नः आतारः भृतः 
ख) हथः खरश्च वनो । 

{२३1} (६७५) हे वीर परते ! तुम (पित्याणि 
भूरि उक्थानि चक्र) पित्तसेके संबधे बहुतसे 


क 


स्तोत्र रवण कूरः खुकेटो, (वःखा पुस च्चित्‌ 
दास्यन्ते ) तुस्हरि इन स्तोत्रैः प्हिरेसे प्रशंसा 
हाती आयी है । (उनः सरूद्धेः एवनासु खाठषहा) 
श्र शुर कीर भर्ती संहायतासे युद्धामें 
शाञ्च कपसमकं कश्ता है, ( मरूद्भः अर्श 
वाजं सनिता) भरती सहायतासे घडा भौ 
यके काये कस्तां ! 

| १६ } ( ४७६ } ष ( यरुतः) वीर प्रश्तो। 
( यः अश्चु-रः जनानां वचता ) जो अपना जीन 
देकर खोगोक्ष! विरोष सेतिसे धारण कर्ता है वह 
( अस्मे वीरः चास्मरी अस्तु ) हव्य कीर बख्वान्‌ 
घने । (यद श्युश्चित्य भपः तरेव ) जिसकी सहा- 
यतासि हम उक्तम खुखपुतैक सवास कनेक 
लिये दुःखक् खश्ुद्कतेणी हम सरेक्र पार हो 
आयम ¦ ओर ( वः श्वं ओकः अभिस्याम ) तम्र 
पित्र वनर हमं अपने स्वकमय धस्य आनन्द्से 
प्रसन् श्टेभे ¦ 

९ अह्लु-रः जनानां वितो - जो अपना जीवन दे 
कर सब ऊोगोँकरा सरक्षण करता है वह महावीर दै 

२ वीरः शुष्मी अस्लु--वहद वीर्‌ बक्वानही| जो 
बखवान होगा वही सब सखोगोका सरक्षण करेगा । 

2 छुश्चितये अपः तभेम-- हमारा शुखपूणं निवास 
करनेके स्थि हम इःखक महासागर्को भी तैरकर्‌ पार दह 
जाये । प्रयत्नौकी पराकाष्ठा करके हम सुख प्राप करभे । 

8 स्वं ओकः आनि स्यास-- अपने घरमे हम भनैद 
प्रस टकर रद । 


वसिष्ठं ऋषिका दछन 


( १४५ 


२५ चछ इन्द्रौ घरण (सत्रा अशिसयप आओषधीवेषनिता जघन्त्‌ | 


४५ 


रामन्‌ स्स्याव म्सूताष्ुपस्थ यय पात स्वस्ताभः शदहानः 
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( ५७ ) ७ मच्रावरुणिदसिष्टः मरतः | अिष्टुप। 
१ मध्वो वो नाम मारुतं यजच्राः प्र यज्ञेषु हावद्ठा मदन्ति | 


ये रेजयन्ति रोदी चिहुर्की पिन्वन्त्दुस्सं यद्यासरूथ 


९८५१८ 


६ जिचेतारो हि मरुतो मगन्तं प्रणेतारो यजमानस्य शन्प ¦ 


अस्माकवद्य उदु वाहुरा वातय सदत साप्रयाणाः 


ठ.५ 


मतारदन्य भरता यथम भजन्ते रक्मरायघस्तवाभिः | 


क 


प रोदसी विश्वरिक्, 


९५ | ( ४७७ ) इन्द्र, मिज, वरुण, अच्चि, आप 
आषा, कनकं बुष, .( नः तत्‌ जुषन्त ) हमे बह 
सखद कि जिससे इम ( मरतां उपशये शमन 
स्याम ) वीरोके समीप आन॑दसे रह । यूयंनः 
खदा सखस्तिभिः पत ) तुम दमे सदा कल्याणक 
साधनोसे खुरसषित स्खो ! 





[१] ( ४७८ ) ह ( यजाः ) धृञ्य वीये ! (वः 
मङ्त नाम भष्वः) आप कीर मरतोक्छा नाम 
मीडासका घ्योतक है ।ये वीरः (युद्धेषु रावसा भ्र 
मदन्ति ) युद्धम अपने बक्के कारण आनन्दसे 
ङुडते है । ( यत्‌ उध्ाः अयाद्ः ) जव ये उश्र वीर 
दाश्रुपर हमखा करते दहै, तव(य उर्वीं चित्‌ 
रोदसी रेजयन्ति) चे विस्तरत घावापथिवीक्ा 
कंपाते है पेसा परत्तीत होतादहै। भौरव८ उत्सं 
पिन्वान्त ) जअलप्रवाहको अस्पुरः वहा देतह । भर 
देते दै । 

१ युद्धषु श्वस मदन्ति -यु्धामें वीर अपने चरसे 
ही आनन्दित होकर ल्डते हं । वीरांकी युद्धे आनद होना 
“ चाद्ये । 

१ उश्रा; अयासुः उवी रोदसी रेजयन्ति-उग्रवीर 
जव दरानचुपर्‌ आक्रमण करते दै तब ये विरस्तीणे द्यावाप्रथिवीको 
बे क॑पाते दै। एेसा मर्यकर आक्रमण करते दै । 

[२] (४७९) हे वीर भरले! तुम ( गृणन्तं 
निचेतारः हि ) काव्यका गान करनेवारोको उत्सा- 

१९ ( वरिष्ठ ) 


पानाः 


४८ 9 
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खश्वानमञ्ज्यङ्खते शथे कम्‌ 


हित करनेद्ा ओर ( यञ्जमानस्य प्रन्म प्र-नेतारः) 
यजमादिक्े स्ताच्नक्र नना वनते हा, ( पिप्रसाणाः 
अद्य अस्माकं विदयषु ) प्रसन्न होकर आज मारे 
यज्ञोमै अथवा युद्धम ( वीते वर्हः आ 
सदत ) अश सेवनं करमेके खयि आखनापर आद्र 
वेट । 

पि्रधाणाः विदथ वीतये घिं आक्षदत-प्रसच- 
तासे युद्धम ल्डनेवाठे वीर अन्नमेवन करनेके समय इक 
आक्र आसनौपर्‌ बैटते दे । 


३1८१४८० ) (इमे मरतः ) ये बीर मन्‌ 

( सक्मैः आयुधैः सनूभिः यथा श्माजन्ते) सुषणं 
मुद्धामोसे, जयुधौल्े जर अपने उत्तम शरीरो 
जसे थक्राशते हैवेले(न ष्टताच्त्‌ अन्ये) दूसरे 
को नटीं । ( चविश्वपिहः सदसी पिशानाः; सथः 
को तेजस्वी वनानदारे येकवीर दयावा-पुथदाक) 
म्प तेजस्वो वनति हं) ये अपसा ( क्षुभ , दामाकर 
स्यि ( क्लक्रानं अञ्चि) सधान गणवेशो (क आ 
अञ्जते ) खसे पहनते है । अपने श्रयको अकाश 
सान करते इ । 

१ इमे सक्मेः आयुधः तनुभिः स्ाजन्ते-ये रवर 
भूषणो ओर आयुधोमे सजे अपने सर्ररोसे चमक्ते है । 

९२ न षनाघत्‌ अन्ये-पते दूसरे कोई तेजसी नहीं दिखा 
देते दै । 


{ २४६ | ऋग्वेद्‌का सुत्रोध भाष्य 
४ शधद खा र मरतो हविद्य्स्त यद्‌ व आरः पुरुषता कराम । 
९ षस्दस्यापरपि ममा ख्जन्ना अस्थे बो अस्तु सपतिश्चनिष्ठ ४८१ 
€ दे विष्ट वशत श्णन्ताऽजवद्ास्चः कचयः पावकाः | 
पर णौरदत्‌ सवरविभियेजन्षः प्र काजेभिस्विरत पुष्यसे नः ४८२ 
द उत स्तुतासो मरुतो उदन्त विन्वभिर्नामभिर्नसे हर्वीि । 
४८३ 


द्दात ना अदतस्यं परजा जगत रायः सूता मधान 


३ (ध्वा सेदस्पी पिद्यानाः- य अपने तेजसे 
शनौ सव विन्वको दही तेजस्वी बनाते 
4 दुष्य कसान आय के आ अङ्जकष-सपनां साभा 


ॐ 
= म 
ह्‌ 


¦ [| ९३3 प६ जपा वृक्ष धरम करत्‌ 
{५ त्रर्दत्‌ हू 1 

ठीर्‌ एकर जना सण्वेण पहने, एफ जैसे रहै, सव एक जसे 
यप्ररदार्‌ आयुध धारण करे तो वह समता वडा प्रभवि उत्पन्न 
ती ई। 

[ £ } (8८१ ) हे ( यजत्राः) पूजनीय वीये, 
( यह्‌ वः आः) ओ आपके विष्यं पाप हमसे 
' धुद्यतता कशस्‌ ,) पौरष कमन कर्नेके समय इख 
ष, (सखा वः ष्दिदुत्‌ ऋवन््‌ अस्तु ) दो भमी क्हू 
पच्छः ठजस्य्री तखवार हयसे इर्द्स्हे। (व 

सूर) आपक उस शद्यके पाक्ष भी 
(अद्मि धः चनिष्ठा कुमतिः अस्तु) दपर 
आपकी अन्नदा सस्नेडासी बुद्धि सर्ह 
टमते कुन्छ पाप पोरषकरे कसं करनेक्रे ससय भी हआ दहो 
1 मी उम अपराधके लियि वीरौका श्च हमपर न आ जाय । 
ल्यारे पास सी उनका शख कसी न अये । हमारे पास उनकी 
-नदमनकी खुमति है आ जाये ! 

[५ | (५८२ : ( जनचद्ास्तः छुचयः पाचकाः; ) 
विन्यय शुद्ध ओर पचिन्र ( मर्तः ) वीरमस्त्‌ 
, अघ छते चिह्‌ रमन्त ) यहां पर हमारे चाये 
५, यक्ञश्वमे आकर भ्रकन्न हा । हे ( यज्ञञ्ाः )} 
जनयी | ( नः सुयतिभिः पर अवतत) हमासी 
"रक्षा अपनी उत्तम बुद्धियोसति कसो 1 (नः वाज्ञेभिः 
पुष्यसि थ तिरत } दमे अन्नौसे पृष्ठ होनेके लियि 
संकसखे पार कसे ॥ 


सय समा एक 


॥ 
[अ टू 
[4 + 


= 


१ अनव्रयासः सचय; पावकाः-- वीर प्रदसनीय 
शद्ध ओर पवित्र आग्वरण करनेवाले हीं । 

९ छते रणन्त--धमेके कर्मे वे आनन्दित हों । यज्ञादिक 
कमकरो देखकर वीर प्रसन्न होते रहे । 

३ सुमातेभिः त्र अवत-- सवका कल्याण करनेकी उत्तम 
भावनासे सबको सराक्षेत रखो । 

8 काजेभिः पुष्यसे प्र तिरत--अन्नोसे पुष्ट करनेके 
स्यि छोगोको सुरक्षित रखो । लोग घुरक्षेत होगे तो वे अञ्जकरा 


पि 


सेवन करके हृष्पुषएट ही जांयगे । 

वीेक्रे आचरण निदोष ओर पवित्र हौ । दे दक्र लोगोके 
आचरण पके करं! धर कर्म॑से उनको आनन्द हो । सद्धावनासे 
वरे छो्गोका सरक्षण क्रं ओर लोग अन्न सेवन करके हृष्टपुष्ट 
हं, इये उनके तकटोका निवारण भी ये वीर करं ! 


$~ 


[ ६] (४८३ ) ‹उत विश्वः नासाभिः स्तलासः) 
ओर असेक सामो प्रत्सित हुएये । नरः मरुतः ) 
सेह वीर मरत्‌ ( हवीमि व्यन्तु ) अन्नाको सेवन 
कर) हे दीस} (नः प्रजायै अश्तस्य ददात) 
साखी परजाको अप्रस्पन दो भौर ( खदता रायः 
अघानि सगत ) सल माभस प्रप्त होनेवाछे 
चिकार चचंदेष्टे) 

१ चः प्रजाये अस्तस्य ददात्त-- हमारी प्रजाको 
अपदयुसे दूर रणो, दमासं प्रजा दीषेजीवी बने एसा क्रो । 


२ सनुना शयः मघानि जिगत-- सयमाषण, धन 
ओर वैभव हये भिदे! सलमार्मसे प्राप्त होनेवाठे धन ओर 
बेभवे हमे प्राप्न ह । 


(अ) 


वलि्ड ऋदिक्ाद्‌ 


धस्‌ 


न ० १५ € ¢ 1/4 क 
५9 आ स्तुता मरुता 1रदन्व ऊत अच्छा हरन्‌ च्छवि जत । 


ये नस्त्यन शतिनः वधयान्ति ययं पात स्वरितिधिः श्नः 


८ ९. 


५८ ) ६ मंचावर्एणघ्सिष्ठः । परतः । अष्टुष्‌ ) 
{ प्र ₹1कयुक्ष अर्चता गणाय यो दैव्यस्य भाम्नस्तुदिष्यान्‌ । 


उत क्षोदन्ति रोदक्षी सहित्वा नश्चन्ते सक्तं चिछतेरदंङ्षत्‌ ९.८ 


[9 


५५ 
 { 


२ जन्रश्िद्‌ बो सरुतस्त्वेष्येण भीरासस्तुविदन्यदोऽगराक्ः 
म ० न = $~ ५ ६\ = 2 
प्रये महीभिरोजसोत शान्ति विभ्यो वो यायन्‌ भयते इद्र भ 





^~" 





[ ७] (४८8 ) हे ८ स्तुतासः र्तः) व्र 
सनीय वीर मरुता । तुम (चिश्वे) समी कीर 
८ सवेताता सूसेम्‌ अच्छ ऊती ) सेच कैटमेवारे 

 यक्ञम क्षानियाकी ओर अपने सरक्चषणके साथ 
(आ जिगात.) आओ, क्चानियोको सुरक्षित स्खो। 
( ये त्मना शतिनः जः च्धेयन्ति )ये दीस्खयं ह्य 
हम जसे सकडां मानचोको वहति, (यूयं नः 
सद्‌ा खास्तिभिः पात ) तुम हमें सदा कष्याण कर. 
मेके साधनो सुरक्षित कसे । 

१ सवताता सरार्‌ ऊती आाज्ञगात-- सवेहित- 
कारी कमे ज्ञानियोके पास जाकर उनका सरक्षण अच्छ तरह 
करना वीरको योग्य दै! 

श्ये त्मना शतिनः वधयन्ति-- जो खय अक्रिटा 
अकेला सेकडः मानर्वोक्रो बढानेमे सहायता करता है । वह वीर 
है। एते वीर हमारे सहायक द । 


[ १ ] (४८५ ) ( यः दैव्यस्य धाञ्चः तुविष्मान्‌ ) 
बहु वीर दिव्यं स्थानक अपने बरकत प्राप्त कर्ता 
है । ( साकं-उश्चे गणाय अचत ) साथसाथ कार्यं 
फरनेवाखे वीरां के संधक्ा सत्कार कथे । (उत अ- 
वंशात्‌ निक्छैतेः ्रोदन्ति ) ओरवे वीस्वंशविनाश्च 
रूप आपत्तिका नाश्च करने है ओर ( महित्वा 
रोदसी नाक नक्षन्ते) अपने महस दयावा- 
पुथिवी को तथा सुखमय स्व्रमैको प्राप्त कस्ते 

। 

१ तुविष्मान्‌ दैव्यस्य घाम्तः--जो शक्तिमान है वह 
दिव्य धामको अपने सामभ्यैसे प्राप्त करता है । 


1... 4 


(नत जनयन --- ^~ = ०9 त 








~~~ 


२ साक उश्च गणाय प्र अदखत-साथ साथ र्ह्यर्‌ सपः 
उन्नति करनेवाठे वराके सधक्रा सत्छार्‌ करो । 

३ अंशात्‌ नितेः क्षादन्कति-वंलका नारा कगनेतास। 
आपत्तिका धीर दी नाच करते है । 

8 महित्वा चाक न्घन्ते--वे घीर्‌ अपने निज श्य 
सखमेघामको प्राप्त छरते है । 





[ २] (४८६ ) इ (भ्मीनास्ः वेिपन्यवः) स 
रूधवाखर असयस्तं उत्छाहसख पूण ( अखात: भसः) 
शद्ुवर अक्रमरण करना चोर धर्द्धा। ( 
जनूः स्वेष्ेण चित्‌ ) वम्हास अन्ध वेज 
युक्त है । { उक ये महोभिः ओजल्या भस्लान्ति ) अद 
जो अपने महत्वे ओर वलसे व्रसिद्धद्ावे द, 
(वः यायन्‌) तुम वोसक्ते शाश्चुपरट स्दाद्तश्रणं 
करमेके समय ( खरैड्‌ प्विश्वः भयते) अः 





की ओर द्र स्खकर समी सोभ सयसीीलष 
हाते है। 
१ भीमासः ठुविप्रन्यवः अथासः--दीर भीषम 


दारीरवाके, अद्यत उत्साहे कायै करनेवाठे ओर 
वेगस्ते आक्रमण करनेवाले ह । 

२ अनूः त्वेष्येण महोभिः आजसा भरतल्ति-- 
चीरोके जन्म तेजखिता, महत्ता ओर सामथ्येफे चयि प्रसिद्ध 
हते ठै! इन गुणोंसे उनकी प्रसिद्धि हती हे! जन्पसभावः; 
ये गुण उनसे होते दै। 

३ यायन्‌ विश्वः भयते--इन बैरक आक्रमण टेः: 
कर सभी भयभीत हीते दै ओर ८ खः-दक्‌ ) पे आकरा 
ओर्‌ देखते ही रहते द । 


रान्रपर 


( १४८ ) ऋभ्येद्का सवाध भाष्य 

३ बुहद उय। यष्टव्यो दधात जजापादचेन्मरुतः सष्टाते नः | 

गतो नाध्वा षे विशाति जन्तं प्र णः स्पाहीभिरूतिभिस्तिरेत ४८७ 
ध युन्ोतो विप्रो मरुतः शतस्वी यृष्मोतो अवां सहुरिः सहस्री । 

युष्योतः सम्र्ुत हन्ति वृच्न प्र तद्‌ बो अस्तु धूतयो देष्णम्‌ ४८८ 
५ रतो ज रुद्रस्य मीष्ट्ुषा विवासे कुविन्नसन्ते मरूतः पुनन; । 

यत्‌ सस्वती जिहीष्िरे यदाविरत्र तदेन ईमहे त॒रणाम्‌ ४८९ 
६ प्र खा वाचि सुष्टुतिमघोनासिदं सूक्तं चरतो जुषन्त । 

४९० 


आराच्चिद द्वेषो दषणो युत य॒य पात स्वरितिभिः सदा नः 


---------- 





..--~-~-~+~~~ -"-- --” ~------~ ~~~ -------~----- ----- ~ ---~-- 


[ ३ | ( ४८७ ) ( मस्तः ) वार मस्ता 
( मधवद्वयः बृहन्‌ यथः दुचान ) यना सोगाके 
लिने वदी भयुद्धे) (नः सुरति ज्ुोषन्‌ इत्‌ ) 
हमा स्ठानका सेवनतम कारा । ( गनः अध्वा जन्तु 
न तरत ) जस्र मयत तुपज्ाते दहा वह्‌ भ्रामं 
भाणपान्को वेन करनेवाला नहे हाता हइ । 
उसी वरह (सः स्पाहभिः ऊतिभिः प्रतिरेत ) 
हार! संवधन स्पृहणीय संरक्षणके साधनास् तुम 
करते रहय । 

९ मधव्यः बृहत्‌ वयः द्घात--घनी रोगो 
चडी आयु दो। धनी लोग अतप आयु मरते दे, इसच्यि उनक्र 
एते मार्गेत चलाओ कि जिस उनकी आयु अतिदीवे हो 
जाय । धनी छोमंकरि पास उत्तम ( वयः ) अन्न होता दै, उसके 


परतु वे अलायु देते ह, इसलिये वहं दोष उनवे दूर्‌ हीं । 
२ गतः अध्वा जन्तुम ।तरात- वार्‌ ।जस मामस 
जाते हे उस मामेसे जनेसे किसीक्रा भी नार नहीं दता ह। 
३ स्पा्हाभिः उतिभिः नः विरेत-स्प्दणीय संरक्षक 
साधरनोँसे हमारी - सबकी -सुरक्षा करो । किसी नाश न ही, 


हानि नदी, रोगादि न बदे ओर सव रोग आनन्द्‌ प्रसन्न्ो। . 


[ ४ } ( ४८८ ) ह मरुत कीरः! ( यष्मा-ऊतः) 
तम्हारेस संरक्षित हु ( विप्रः शतस्वी सहस्री , 
क्लानी सकडा आर सहस्या घनांस युक्त हता ह 
{ युष्मा--ङतः अवा सहुरिः) तम्र दवाय संराश्चत 
हुआ धडा मी शचुक्ता पराजय करनेम समथंहोता 


है । ( युष्मा--ऊतः खंरार्‌ चृश्र हन्ति) दुम्हारसे 
संरक्षित हभ सस्राट्‌ घरनेवारे शश्च भी नक्ष 
करता है । हे ८ धूतयः) राचुको हिखनेवार्‌ वीर ¦ 
(वः तत्‌ देभ्णं धर सस्तु ) तुम्हाय वह्‌ दानहमारे 
लिये प्य्तद्। 

जिसको वीरोका संरक्षण प्राप्त होता है वह सुराक्षेत होता है 
सर प्रभावी भीदेतादै। 

५] (४८२ ) ( मौखृहुषरः ख्दस्य तान्‌ आ 
विघास्र) ववाम रुद्रके अन वीरको भसेवा 
कर्ताहं ।( मरुतः नः कवित्‌ पुनः नसन्ते ) चीर 
मर्त हमे अनिक्त धकारस भौर बार श्रार सहायत 
दते । हमार साथ मख्कर काय करत ई + 


१ १ यत्‌ सखता ) जिन गुप्त अथव्रा (यत्‌ आविः) जिन 
सेवने उन्न ( ब्रहत्‌ क्यः ) बडी आयु प्राप होनी च्िये । | 


कटः प्रपाक क(ष्णये चार ( जहव्छर ) देमपर 
क्रोघं प्रकट करते आये दहै उन ( तसणां पनः अव्‌ 
रमहः ) श्ाघ्नना करनेवाङसे इञा पापहम्‌ अप 
नेसे दुर कस्ते है । 

ओं भी पाप गुप्तसतिसे अथवा प्रकररीतिसे होता ह, 
उसको दर्‌ करनेका प्रयत्न करना चाहिये । 

[ प ] (४२० ) ( मघानां सुस्वुत्तिः ) धनादे 
वीरंकी यह खन्दर स्तुतिं (सा किप्रं) 
वह हमारे मुखम खदा रषे । ( मरुतः इदं खक 
उुश्रन्त ) वीर भखन्‌ इस सृक्तका सेवन कर । सनं 
ह ( चरुषणः ) षरवान्‌ घास | हमार ( देषः आसत्‌ 
चित्‌ ) देको हमसे दर कये । ओर ( युयोत ) 


वसिष्ठ षिका दशन 


(५९) १२ मैत्रावरुणि्सिष्ठः! 


८ १४९ } 


१९१ मर्तः; १९ सद्र: ( सुध्युपिमोचचना ऋक्‌ ) 


प्रगाथ=( विषमा बहती, समा सतोबृहती ); ७-८ त्ष्प्‌, ९.१९ मायकत्री, १२ अनुष्टुप्‌ । 
१ यं चायध्व इदि देवासो यं च नयथ । 


तस्मा अग्ने वरुण मि्ायमन्‌ मरूतः श्म 


[ (र 


च्छत्‌ 


५. युष्माक इवा अबसाहन प्रि इजानस्तरात प्रुष; । 


भ स द्वय तिरत वि सहावा चाचा वराय दलति 


< नहि दश्चरमं चन वरिष्ठः परिमरखते । 


अस्माकमद्य मरुतः सते सचा विश्वे पिषित कामिनः 


४९२ 


८ नहि व ऊतिः पृतनास् मधति वस्मा अराध्वं नरः, 


-#। 


अभि व आवतं सुमतिरैवीयसी तूयं यात पिपीषवः 


~~~ 





उनको पृथक कसे) (वृं नः खदा खस्िभिः 
पात ) तुम हमें सद्‌ा कल्याण करनेवाले साधनासे 
शक्षित करो । 

वर्‌ बलवान्‌ बने भौर वे जनसमाजङे द्विष्टा ओर रच्र ओको 
दूर्‌ कर । समाजकरो पुरक्षित रखे । 


[१) (४९१) हे (देवासः) देवो! (यहद 
हद्‌ जायध्वं ) जिसे तुम इलं तरह सुरक्षित 


५, 


ग्खतेदहा। ओर (यच मयय) निक्षे तुम अच्छे 


मरगेखषे रे जति, हेज !हेवरुण! हे मित्र} 


ह अर्यमन्‌ ! तथाह ( मस्वः) वीशर्मदता ! ( शाम 
४५, 
यच्छत ) उपे सखद 
मयुष्यकी सरक्षण चाहिये ओंर सख चाहिये । 


[ २८४९९) हे दैवो} ( युष्माकं भवसा) 
तम्हारे संरक्षणसे सुरक्षित होकर ( प्रिये अहनि 
जानः ) शुम दिवसमं यज्ञ करनेवाखा ( द्िषः 
सरति ) श्च्चुभोको खघ जाता है । दाच्चुभकि 
पराभव करता) (यः वः वसय) जो तुम्हारे 
भरे्ठ वीरके प्ये ( मह्यः इषः विदशति ) बहुत- 
सा अन्न देताहै, (सः श्यं भ्र तिस्ते) वह चिना- 
दको खधताहि, वह छर क्षित होता है । 

जो वीरोके हारा सुरक्षित होता है, उसके द्रु दूर्‌ होते द 
ओर वह्‌ अपने धरबारको संरक्षित पाता दै । 


५९४ 





[३] (8४९३) हे (मर्तः) वीर सस्तो | 
( वल्सिष्टुः वः सरम चन) यड विष तुम्हरे 
अन्तिम वीरका भी (महि पार मसते) पतस्स्कार 
न्य करता । तुम सवका संमान करता है । (अदय 
अस्माकं सते ) आज हमार सोपवागमे सोमरस 
लिकाखनेपर तुम (कामिनः विश्व सचा पिवत ) 
अपनी इच्छाके मनुलार सव एक स्थानपर वेटकर 
उक्ल रसक्ा पान कस । 


करोर भी किसी करका अपमान न करे । सब्र समान 
रीतिसे समान करे आर सबको समान रीतिसे खानपान 


भि ६। । 


[४8] (१९४ ) हे (नरः) मेता दीस ! तुम 
( यसे अत्वं ) जिसको सरक्षण देते है, उह(व 
ऊतिः पृतनान् नाहे मघंति ) तुम्हा सरक्षण कर 
नेक्ी शक्तिका युद्धाय कम नहीं कर्ता । बह उख. 
लिये पर्याप्त हती ह ।( वः नकीयस्ती समतिः) 


६५ 


तुम्हारा नवान समाति ( आभे अव्रत) दमासं 
छ 


ओर अघे। ( प्रिवीषवः तूयं आयात) सोमपान 
करनेकी इच्छसे तुम हारे फास आ जाभों | ओय 
यथेच्छ स्खपान करे । 

वीर्यो शक्ते युद्धो बढती दै । युद्धे समय बीर लोगोका 
उत्तम संरक्षण कर्ते द | 


( ९५० 


५ ञ्श षु 


तग्येद्क्ा छवोच भाष्य 


णप्विराधसो फातनान्पसि पीते । 
दथा घो हव्या सरुती रर है क्तं मो प्वरन्यच्च गन्दन्‌ 


४९८९ 


६ आचनो वष्टि सदताङिता च नः स्णहौणि दातवे वसु । 


अंसेषन्ते मरुतः सोम्ये मधौ स्वाहेह मादयाध्वे 


५९ 


७ सस्वश्चिद्धि तन्व4: डम्भमराना आ हंसासो नीलप््ठा अपतन्‌ 


विभ्वं शधो अभितोमातरिषेद्‌ जरो न रण्वा; सवने मदन्तः 


४९. 


८ योनो मरुतो अभि द्हृणायुस्तिरध्ित्तानि वश्चवो जर्घासति। 


हः 


4 





गीष 


[५] (४९५ ) हे ( धुष्वि- सधस्रः मरुवः) 
सधम सिद्धे पामनेवाटे वीये ! ( अन्धां 
धीतये सु ओं यातन ) न्नरलका खेषन्‌ करये लिये 
तुम मिलकर यहां जाओ (हि घः इमा हव्या 
ष्टे) क्थोंकरि तुम्दैये अन्नम देतां । अतः तुम 
अन्यन्न (मो ल्लु गन्तन) कहं भीन जामे । 

संघ सिद्धि पनिवले वीर द्ँ। युद्धम वीर व्रिजयी 
दोनेवाठे टौ । 


[ ६ 1(४९६ ) ( स्पाह्णि वसु दाते ) स्पृह . 


णीयं चन देनके सिये ८नः अवित ) हमरि पास 
आभो (नः बर्हिः आ क्ीदत च) हमार आसनो 
पर आकर वेल । हे( अक्चेचन्तः मरुतः ) आहिसक 
वीसे ! (दृद यथौ सोम्ये ) यह इख मर सोम 
रख पानम (स्वाहा ) अपना भाग स्वीकार कसे 
रः ( माद्‌याध्ये ) आनन्दित ष्ये जा) 


५, (4 


वीर कोगोको धनका दाने करे आर्‌ अन्नरसोाका सखीश्ार्‌ 
कर्‌ ! उनक्रा पान करकं आनादत हं जय) 


[ ७ | ( ६९७ ) ( सखः चिद्‌ हि ) शप स्थानपर 
वेखक्रर भी अपने ( तन्वः शुम्भमानाः ) शससंको 
सरपाभेत करनेवलिय यीर ( नील पृष्ठाः देखास्तः) 
नीर पाठवारे दंसाके ससान ( सवने मदन्तः ) 
सवनम सोमपान करके आनंदित होते हें। 
(रण्वाः नरः तं ) स्मणीयनेताभोकी तरह (आ 


पालान्‌ भ्रति ख मुचीष्ट तपिष्ठेन हन्ना हन्तना तम्‌ 
९. सतिपा इद हविमरूतस्तञजुजुष्टन । युष्माकोती एरिदादसः 


४९८ 
४९९. 


अपक्तन्‌ ) हमारे पास्ये आ जांय ओर आपका 
( विश्वं श्थः) सव बल (मा अभितः नि सेद) 


= इ ॥ २ निष नि 
भमर चरो अर रह्‌ | 


हो जाय । ओर्‌ वे सब 


क 


येके चयि है । सोग 
समान करे 


वीर गणेश धारण करके सरोभि 
लोगो सरक्षण करं । उनका बक इ 
उनको आद्ये उत्तम खानपान देकर उनक्रा 
उसक्रे सेवनसे वे आन॑दित होते रदं | 

[८ ] ( ४९८ ) दे ( वसवः मदनः ) बस्ानेवाङे 
वीर मरुतो | ( दुहैणायुः विरः ) अतीव क्रोधी तथा 
तिरस्कारके योग्य (यःनः चिचानि) ओ हमर 
चिन्तका (अभि जिघ्रति ) चायं आओरस नाश 
करन! चाहता, ( सः दष्टः पाद्चान्‌ ) उख द्रेषद 
काके पाश्ासे ( प्रति मुचीष्ट) इम तुम भुक्त कसे 
आर द्रोहकादयको ( त तापेष्ठेन हन्मना) अति तष 
आदचस ( हन्तन ) मार डरो । 

जो शाच्र॒ हमारे अन्तःकरणौच्ा नाह करना चाहता है, 
उसके पाशे छृटना बहिपरे, वे पाञ्च श्ष्रुपर ( प्रतिमुच् ) 
उलटा देने चाद्िपरे ओर उसी रान्नका नाश करना चाहिये । 


९] (४९९ ) हे ( सान्तपनाः ) शतरभोको ताप 
देसेधारे तथा ( र्श्िदस्तः भरतः ) शश्रुका नश्च 
करनेवाङे वीर मर्ता ! तुम (ददं तद्‌ दविः जुज्चष्टन) 
खं हविष्याश्चका सेवन कये ओर ( यष्माक 
ऊती ) कवम्दामी संरश्चणकी दरी बहाम । 


चर । 


वसिष्ठ विका ददन 


( ९५१ ) 


१० गहमेधाक्ष आ भत मरुता माप भूतन । युष्माकोती सुदानवः ५५०० 
११ इहेह वः स्वतदस्तः कवयः सयेत्वचः । यन्तं मरुत आ वणे ५०१ 
१२ त्यभ्क्र यजामह गन्धि पुशिवर्धनप्‌ | 

उवारुकमिव बन्थनान्परत्योप्कषीय प्राग्ुतात ५५०२ 
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वीर्‌ दाच्रक् तापर देनेवाठे तथा उनक्रा नादा करनेवारे दहने 
वाहिये । उनको अपनी शाक्ते वढानी चाहिये । 


[ १०} (५००) हं { गृहप्रेधासः ) गृहस्थ 
धमेक। पान करनेवाले ( ख-दानतवः असतः ) 
उत्तम दानी मस्तु कस! तृत (युष्प्राकं उती 
आगत ) अपनी संरक्षक शक्तियोके खाथ दसा 
पास आओ ओर हमसर (क्षाखप भूतन ) दर नं 
सटे जाओ । 

वीरको गरहस्थधमेका परान करना चाहिये ओर दान भी 
देना चाहिये । इसी तरह अपने सेरक्षणकरे सामभ्यसे सवक सुरक्षा 
भी कटनी चाये | 


[ १९१] ( ५०१ ) ( खतवघसः >) अपने खंशीश वड 
से युक्त { कवयः) ज्ञानी ( सयत्छ्चः) सये 
समान तेजस्वी (मर्तः) वीर यसत्‌ {इष्ट इं 
यक्ष ष; ) यषा यक्च कर्क श्म ( आवणे ) वर्ण्‌ 
कर्ता हृ, पास खाता हु, सन्तष्ट करता हं । 


धीर्‌ अपनं बरसे बहे, ज्ञानी ही, अनादी न रहँ 
काल-परिस्ितिका ज्ञान प्राप्न करर, सूयकरे समान वेजखी 


[ १९] (५०२ ) ( सगन्ध ) उन्तम यशस्वी 
( युष्टिवधेनं ) पोषण साघनोका संवर्धन करनेवाले 
( उषं ) दीन प्रकारक्षे छरश्चण करमेचाखे देवकी 
( यजामह ) हम उपासना करते हैं । यदह देव 
( ऊवारुकं इव ) कफडीको मुक्तं कर्ते है उस 
तरह ( शत्योः बन्धकात्‌ मुक्षीय ) श्रत्युके वंधनसे 
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भ 
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हमं सुत करे, परेतु ( अद्रनात्‌ मा) अम्नर्त्व- 
से कभी न डवि, परंतु हमे अमरत्वसे सयुक्त 
क्रे । 

‹ कि-अंवक्रः ) तीन प्रकारके भ्म चरश्षण होना 
वादये, अपने ही प्रमादो मय, रषे दोरषोक्ा मय ओर 
जागतिक नैसगिक विपत्तियोका भय । इन तीन भयोँसे सरक्षण 
होना चाहिये । 

( पुष्-वधज्नः ) जिनमे शरीरादिक्रा पोषण होता ह उन 
अन्नादि साधनो रारभे सैरस्तण करना चाहिये ओर सवधन 


४ 
क 


मी करना चाहिये । ये पृष्ठिके साधन सवकों मिठे एसा करन 
पयादिये । 

( सु-गल्थिः ) अपना सुवास~-अपने सत्कर्मका थरा चारं 
ओर्‌ फैखना चाद्ये 1 ाच्रुक्रा ( गन्धनं ) नाश करना चये । 

स्न्योः बन्धनात्‌ सुक्षीय--मृत्युके बेधनसे मुक्त होना 
चाहिये ! अपमल्युक्रा भय दुर्‌ करना चहिये । ररक लोगो 
ओंसद आयु वढानी चाहिये । 

म्रा अश्ुतालू--अमरपनसे अपने आपको कमी प्रथकू 
नहीं करना चाहिये । ईश्वरभाव, ब्रह्मभाव प्राप्त करना चाहिये । 

उवङ इव--फर परिपक्र होनेके पथात्‌ खयं चुट 
जाता है, बन्धनम नदीं रहता, उस तरह खयं परिपत्र होकर 
ब॑घनसे छुटना चाहिये । 

व्यक्ति ओर्‌ राकी उन्नति उपदेश यें ह । हनो आचरणमें 
ढालना चाहिये । 

यह मंत्र मृत्यु भय दूर्‌ करनेवाला हे । 


भय दुर्‌ करट्नक्‌ ठ्य इसका पारया जप क 


पमृत्युक्ा 


॥ यहां मरत्‌ पकरण समा हज ॥ 


( १५२ ) 


| ४] पिञ्चावश्गन्ल्रकश्ण 


~~ 


(६० ) १२ मेत्रावरणिवेसिष्ठः 
सूय बवोऽनामा उद्यन्‌ मित्राय वरुणाय सत्यम्‌ । 
वय देवत्रादिते स्याम तव्‌ प्रियासो अर्यमन्‌ गृणन्तः 


१ यद्य 


९ सूर्यः, २-१२ मित्रावरुण । चिष्टुप्‌ । 


२ एष स्य धित्रावरुणा नृचक्षा उभे उदेति सया अभि ज्मन्‌ । 


विश्वस्य स्थातुजमतश्च भोपा कज सरतेवु वृजिना च पश्यन्‌ 


[0 1 त 11 8 च 1 । 


[ १] (५०३) हे ( उद्यन्‌ अद्य यत्‌ ) 
उदयहोतेददी तुम आजं हमे (अनागाः तरवः) 
निष्पापकररसने प्रोषित कते। हे ( अदिते) अदीनं 
दैव !( व्यं देवया ) हस देवोके वीच ( मित्राय 
वरुणाय खत्यं ) भित्र ओर वणक लिये सश्चे रूपसे 
प्रिय ( स्याम ) हो । हे ( अयमन्‌ ) आर्यं सनवाल 
देव ! इम ( गृणन्तः ) स्तुति मति हुए { तव 
गरियासः स्याम ) तुम्हारे लिये भिय दहो, 

१ ˆ सरथः" सूथै देव सबको प्रेरणा देता दहै, कमे करनेका 
बरत्साह बढाता हं । सूयंका उदय होनेके परव चोर ,डाकू आदि कुक्रमं 
कारी लोग उपद्रव मचाते हे, ओर सूयका उदय द्यते दौ यज्ञ 
आदि सत्कर्म शुरू होति दै \ अतः सूर्य सत्कमका प्रेरक ह । 

२ स्थं! उद्यन्‌ अद्य अन्‌ू-आगाः त्रवः--पूय। 
तुम उदय दते ही हमे निष्याप करके घीषित करो \ हम निष्पाप 


ह, हस पापं कमे कमी न क्रं | ५, 


९ घथं देवच्रा सर्य-देवोमे हम सल करके प्रसिद्ध दौ । 
हेम सलयनिष्ट द एसी सवेन्र प्रहिद्धि हो, हम सचमुच सल्यका 
पाठन करं । 

8 हे अर्यमन्‌ ! तव प्रियासः स्याम-आथै मन 
वारको हम प्रि्रद्यं | जोष्रेष्ठ मनवलि दहै उनको हमश्रिय हौ, 
चसे हम श्रेष्ठ वन जाय । 

हमं आज दी निष्पापं बने । अच्छा कायं करनादहों तो हम 
आज ही दरू करे । मर्दष्योको निष्पाप होना चाहिये । दीनता 
छोडनी चादिये ! ‹ सूं " सबको सत्कमय प्रेदित करता है, 


९4 © | 

५५० 

अ-दितिः ' अदीन है, प्रष्ठ है, सवका "मिच्च है, 
सवतं ' घर्णः: वरिष्ठै, प्रेष्ठ है, ` अर्यमा; अर्भ 


मनवाला हे, प्रघ मनवाखा है, खामीभावसे युक्त मनवाला है, 
दासभावसे सदादृर्‌ है) इस तरहफे देवको दम श्रिय हो! 
गह तव हौ सकता कि जब हम “ सत्क प्रे, अदीन, 
मित्र, वरिष्ठ, आये मनव '* होगे । इसी उपासक इन 
गु्णोको अपने अन्दर धारण करं । 

[२] (५०४) ह पित्र ओर अरुणे ! ( पषः 
स्यः ) यह दै वह (चचक्ष; सूयः) भनिवाके 
आचर्णाको देखनवाखा सये ( उ अयि ज्मन्‌ 
उष्ेति ) दोना दयावाप्रथिवीके वीखके अन्तरिश्च 
मार्गस्ते जानेवाखा उदयको प्राप्त दोता है । 
यह ( विश्वस्य स्थातुः जगतः च गोपाः ) स्तव 
स्थावर अंगम जगत्‌का संरक्षण करनेवाला हे । 
य्‌ ( मरन्येषु तु वुजिना च पद्यन्‌) मानवौक्रे 


५ शुरूता ओर्‌ दुष्डतांको देखत ह । 


भानव धम- मनुष्य व्यवहारा निरीक्षण किया 
जाय, सव रोगोंका सरक्षण फरनेका प्रषध उत्तम प्रकारश्च 
हो भोर भच्छे भोर डुरेी परीक्षा करमेका प्रवध हो) हष 
तरह व्यवस्था करनेकषे मरुरयं कस्याण होगा । 

जगत परमेश्वरदरारा बनी हई भ्यवस्था कैसी वै वह देख्यि-- 

१ एषः न-चक्लाः सयः उभे उमम्‌ उरेति--यह 
मनुष्योके सय असय व्यवहारका निरीक्षण करनेवाला सूर 
हे, बह दु ओर प्रथिवीक्े बीयकरे मा्मसे चलता है ओर सबके 


वालि ऋषिक्छा दक्षन 


३ 
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व्यवहार देखता दै । मानवोकरे व्यवहारो निसौक्षण करनेवाला 
एक अधिकारी यहां विश्वमे नियुक्त किया गया हे † राञ्यरास- 
नमे एेसा-एक अधिकारी रहे करि जो रोरगोके व्यवहारोका 
निरीक्षण करे । 

२ विश्वस्य स्थातुः जगतः च भोएाः--यह स्ये सब 
स्थावर जगमका संरक्षक है । स्थाव्र्‌ जगम, सत्‌ असत्‌ आदि 
सबका वह संरक्षण करता है । राज्ये एक अधिकारी एेसां रहे 
फरिजो राष्रके सब स्थावर जगम पदार्थोका तथा सव प्रजाजनोका 
सरक्षण क्रे । 

३ भर््येषु ऋजु बुलिना च पदयन्‌-मनुष्योमे सरल 
कौन दै ओर्‌ कुणि कौन दहै, इसक्रा निरीक्षण करनेवाला यह्‌ 
अधिकारी ह । राष्ट्के राज्य्चासनमे एेमा एक अधिकारी हो 
जो सरल व्यवहार करनेवाके ओर छुटिक व्यवहार करनेवाठे 
लोगोका निर्यक्षण करे, ओर निश्चय करे किये लोग रसे सरल 
है ओर ये कुटिल, ठग या उक द । कद स्थान पर सल असल, 
यु वृजिन, सुर असुर, दैव राक्षस एसे शब्दोद्राय यही भाव 
बताया है । उन स्थानेक्रेि मर््रोका अनु्घधान करना यहां 
आवरयक दै । 

यहां र्रश्षासतनके न्यवहारफे स्यि तीन अधिकारियोकी 
नियुष्ठि करनेके विषयमे कहा दै, ( १ ) सवं साधारण निरीक्षक, 
(२) सथका संरक्षक, (२) छोगोके सरल ओर कपरी 
न्यव्ारोकी जांच करनेवाला ! र्का शासन व्यवहार करनेकर 
व्यि जे। अनेक अधिकारौ आवक्यक होते है, उनमें इन तीन 
अधिकारियोकी नियुक्तिकी सूचना दस भ॑त्रने दी इ । 

विश्वशासनमें ईशवरने क्या प्रबंध करिया ै, यह्‌ वर्णन सन्ते 
है । उसको देखकर मनुष्य अपने रष्परव॑धरभ वैसी व्यवस्था करे । 
मन्त्रके अथेसे यदी प्रेरणा सुष्यको मिलती है । 


[३] (५०५) हे ( भि्राचरूणा ) किञ्च सौरं 
वरण देवो ! ( सघस्यात्‌ सक्त हरितः अयुक्त ) 
साथ साथ देवोके स्हनेके नते-अन्तरिक्चसे 
आनेके लिये -खात घोडियोको सूयन अपने रथको 
जोता है। (याः धृताची ई सूयं वद्यतति) जो 
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अयुक्त सप्त हरितः सधस्थाद्‌ या ई वहन्ति सूयं घुताचीः 
धामानि पिच्ादरुणा युवाकुः सं यो यथेदं जनिमानि चष्ट 
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जलक्तो देती इई सयको ठे चरती ह । ( कः यु ष्कः 
धामानि जनिमानि) जो तुम दोनो खहुष् 
करनेक्छी इच्छा कस्नेवाखा सव्र शयान ओर अस्थ 
को { यूथा ह्च) गोपाङक्के समान ( संचरण) 
सम्यक्‌ यतित देखता है! 

` संध -स्थं ' ( सदह~स्थानं }--सब देवोँका मिलकर एक 
स्थान है, जहां वे रहते दै । यह देवसभाक्रास्थान दहै) इसी 
तरह मसुष्योक्ा भी एकं स्थाय होना चाद्ये, जहां सज छो 
आकर मिक, बतं करं, उन्नतिक्ा विवार कर्‌ । प्रलेकका 
रहनेक्ा स्थान प्रथक्‌ परथ हो, पर॑तु सवका सभस्वान एक हो, 
वहां वे ठोग समान अधिक्रारसे अगर, वै ओर विचार कर । 

ह ' स्त हरिवः अथुक्त '-सू्$े रथो सात घोडे जोते 
जति द । सू श्रिरणमे सात रंग हे, वपे छः छतु ओर अधिक 
मासका सात्वं ऋतु मिल वफ यात ऋतु ईह, ये भी सात 
घोडे माने दै । आत्मा सूये है, उसका रथ॒ शरीर है । रसो 
इन्धियोफे घोडे जोति है । दो आं, दौ नाक, एक वाक्‌ ये सात 
ददि ज्ञान रथकरे ज्ञानी घोड दे) दो दाथ, दे पांव, गुदा, रिश्च 
ओर्‌ भक्षण करनेका मुख ये साथ कमै रथङ्गे सात षेडे हे । 
दूस तरद सप्त अश्वक कल्पना करते दै । 


भत पि 


? घृताचीः हरितः---जल देनेवाङे घोडे ¦ सूथके दरण 
ये घि है । क्रिरणेसि वाष्प, बाष्पे मेष, मेधसे व्रष्ठी । इस 
तरह ये घोडे-किरण वृष्टी करते दै । व--मसीः हरिदः' 
का अथे परसानिसे तर हुए घोडे, रेखा भी होता दै। स्थको 
जेति घोडे पीना अनिसे तर हुए दै ओर रथक्री खींच रदे 
है । वीरे स्थकरे घोडे एसे वेगे जय, रि वे पसीनेसे तर हो । 

३ युद्ा-कुः-- यष्ट अपके साथ मिचता करनेवाख 
वीर दै! एकं मित्रके साथ स्नेह संध रखता है ओर दूसरा 
वरण~वरिष्ठके साथ स्नेह रखता है । मरुष्य भी अपना भिन- 
ताका सव बढविे ओर्‌ श्रष्टके साथ सर्वध जोड । 

8 धामाति जनेमातन्ि देद्‌--स्थानों ओर जरन्मोको 
जानता है । ˆ धामः -- ल्थान, षर, देश । इनको जानना 


चाहिये । ' जनिमानि ' -जन्म, उत्पत्ति, जीवन कैषा दै 


{ १५४ } 


४ छद्‌ वां पुक्षाक्षो मधुमन्तो अस्थुर द्यो अरुहच्छरकमणेः । 
यस्मा आदित्या अध्वनो रदन्ति भिन्नो अर्यमा बरुणः सजोषाः 


अण्चद्का सुबोध भाष्य 
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५ द्मे चेत्तागे अतरतस्व भूरेर्मित्रो अर्यमा वरुणो हि सन्ति । 


देम ऋतस्य वावृधहुरोणे जग्मासः पुत्रा अदितेरदन्धाः 
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६ इमे मित्रो वरुणो ढ्छमाश्ो ऽचेतस्ं चिच्चितयन्ति दक्षैः । 


अपि करतुं सुचेतसं वतन्तस्तिरश्िदह! सु प्था नयन्ति 


यह भी जानना वाहये । क्रिस देशका ओौर्‌ क्रिम्‌ कुरुका जन्म 
हरं यह भी विदित दोना चाहिये । अपना जिनसे स्वध है उनके 
धाम ओौर्‌ जन्म जानने चाहिये 

५ यूथा इव धामानि जनेमानि वेद्‌--गोभमि 
छण्डका पालक जिस तरह गोके धाम ओौर जन्म जानता हे । 
ग्हगेौ करिम्‌ देको ओरकिसि वंशी है यह गौका पाठक 
चानता है ओर इस कारण प्रयेक गौका वांञचिक मूल्य जानता 
र । उत तरह राष्रका शासक अथवा नेता अपने देहके वीरेकर 
धामो जर्‌ स्थानौको जाने । “ गौ ° मी ' घुताची › ( घ्रत- 
सची ) हे । अधिक प्रमाणम घी देनेवाटी । जो अधिक्र दूध 
रिती है ओर जिसके दूधन अधिक मात्रामि घी रहता है ¦ ) 

( ४ ] ५०६) (षां प्क्षालः मधुमन्तः उत्‌ अस्थुः) 
आपके छिये पुरोडाश आदि अन्न मीठे बनाये है । 
( सूथः शुक्र अणैः अर्त्‌ ) सुरथं छ प्रकाशक 
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१ भूरेः अचुतस् चेतारः-असन्मागेकरे विनाराक वीर हीं । 
९ ऋतस्य दुरोणे ववुश्ुः--सलयके स्थानको बढानेवले 
वीर दों । सलयका पक्ष ठे ओर असल्यके पक्षका दयाम करे । 
३ अदितेः पुजाः शग्माः अदृब्याः--अदीन वीर 
माताके वीर पुत्र खख बढानेवाठे ओर न दब जानिवरे हों । 


न. 


राघचुफे दवावसे न दब ओर छख बडानेके व्यवसाय करने वलि 


तेसरुण वीर हीं । 

[६] (५०८ ) ( दमे परिजनः वर्णः) ये मित्र 
वरूण, अयमा आदि आदेद्य खयं ( इृढभास्ः ) 
किसीसे दवाये जनेवारे तष्ट ह । ( अचेतसं दक्षैः 
चित्‌ चितयान्ति ) अक्षानीको भी अपने सामर्थ्या 
से क्चानी बनवेहै। आर ( खुचेतक्षं कतुं अपि 
वतन्तः ) उत्तम बुद्धिमान ओर महान पुरुषार्थ 
कृश्नेवाखे उद्यमी पुरुषक्ो प्रगति संपन्न कस्ते है, 


नमश अ व स ह ट ^ ^ + [9 > (+ 
साथ आक्राश्चमं चडा ष्टे (यस्मे आदित्याः अध्वनः : अहः चित्‌ तिरः) पापको पे गिरते ओर 


<.दन्ति ) जिस सृयेके किये आद्देष्य भार्मको वनति 
दर! भित्र, बंरूण, अथेमा ये वे पस्स्फर प्रीति कस्मै 
शरे आदित्यै । 

आदिल वारहं महिने है जिनके नाम भित्र, वरण, अर्ममा 
आदि दँ । इन महिनोमि दक्षिणायन उत्तरायणके अनुसार सूर्यका 
भागे बदलता रहता दै, इसाश्यि कहा है छि मे आदिल सूैका 
अगं वनाति दै । 

| ५ (५०७ ) (इये भूरेः अचत्रस्य सेत्तारः 
सन्ति ) ये आदिलय अस्तस्य मागे विनाशक ह । 
( इमे भिज्ञ: बरुणः अथैमा ऋतस्य दुरोणे वनुषः ) 
य पन्न वष्टण अर्यमा आदि आदिश्य सद्यके स्यान. 
भ बटनेबषि है । ये (अदितेः पुराः अदृश्याः 
स्ण्मासः ) आदि तिके पुज क्रिसलीस न दव जानेबारे 
ओर खख वडानेवाे है । 


सुकमे कताको ( सुपथा नयान्ति ) उत्तम माम॑से 
उश्नतिको पहुचाते है । 

भानवधम- वीरको उचितदहेकिवे कदापि किसी 
शनक दबावसे न ददे। भहहानिर्योको अनेक उपायो. 
से ज्ञान संपक्र बना द भोर सुस्तो.मे पुर्षार्थी गौरं प्रयस्न- 
शीर बना दं | पापियोको पीठे ढकेर दु भौर पुण्य कमं 
कताको उत्तम मागसे उन्रतिके शिखरपर्‌ पदं । 

१ इमे दृद्धभा ( दुः-दभाः }-ये वीर माते वीर धुत खयं 
किसी भी दघ्ुसे न दब्नेवलि द । किसी भी शतुफे कैसे भी 
दवावसे न दवनेवरे वीर हौं । 

२ अ-चतस दश्च; चितयन्ति-ये वीर अज्ञानीको अपने 
वलोसे क्ञानवान चना देते है । अन्ञानीको अनेक प्रकारफे न्ञान 
देनेके साधत इनके पास्‌ द । वीर अपनी शक्तिक। उपयोग करके 
अञ्ञानियोको ज्ञानी भना दे | 


वाखिष्ठ ऋषिका दश्चैन { ६५५ 
७ इमे दिवो अनिमिषा पथिभ्याधिक्षित्वांसो अचेतसं नयन्ति। 
परचाजे चिन्नद्यो गाधमस्ति पारं नो अस्य विष्पितस्य पन्‌ ५५०९, 
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३ श-येतसं क्रतुं ववन्तः--उत्तम ज्ञानी कशल 
कर्मकर्ताको प्रगति पथपर ऊ जते ह । उन्नति युक्त करते है । 
वीर्‌ ज्ञानी वने ओर उत्तम क्रमं करके अपनी प्रगति करं । 

७ अहः चित्‌ तिरः नयान्ति--प।पियौको पठि करेल 
देते दै ॥ उनको प्रतिष्ठके स्थानपर्‌ नहीं रखते । पापी रोगोका 
तिरस्कार करते दै । 

५ सुक्रतुं सुपथा नयन्ति--उत्तम पुण्य कमे करे 
वाको उत्तम माग॑से ले जाते द । उन्नतिक पहुंचाति दै । 

राष्र शासनसे इस तरका प्रबंध होता रहै! र्रर शघरुक 
द्बावसे न दबे । ज्ञान प्रसार दवाय सव लोगोको ज्ञान संपन्न 
तथा कम कुचल बना देवे । पापीको दण्ड मिले, पुण्यवार्नोका 
प्रगत्तिका मागं खुला रहे । रार शासनकरा प्रवं इस तरह हो । 


[७] (५०९) ( इमे दिवः प्रथिव्याः) ये 
युरखोक ओर पाकिथीको जाननेवाङे वीर ( अनि-- 
मिषा अचेतसं चिकित्वांसः ) विखंव न करते हष 
अद्नानीको क्षानवान बनाते है ओर ( नयंति ) चुम 
मार्भसे ख जाते है । शुभ केम भचृत्त करते हें। 
( प्रवाजे चिद्‌ नधः गाधं आसति) निश्च भ्रदेरामे 
भी नदियां गस ष्ाती है । संकटके समयमे भी 
आशिक कष्ट होते है । अतः वे वीर ( अस्य विष्पि- 
तस्य नः पारं पन्‌ ) इस व्यापक कर्मके पार 
हमे छे जाय । इसकी उन्तम समाति करनेमं हमारे 
सष्टायक टा | 

१ ह्मे दिवः परथिवयाः अचेतसं अनििषा चिक- 
व्वांखः सयान्ति-ये ज्ञानी वीर युोक ओर परृथिवीको जानने 
वाके अज्ञानीको अविलंवसे ज्ञानौ बनति दै, ओर उ्किकि 
मागेसे चकाते है । अ्ञानीको ज्ञानसंपन्न बनाना चादिये ओर 
उसको शुभ कम करने प्ररत करना चाहिय । 

जिससे दुलोक, भन्तरिक्च ओर प्रथिवीके पदा्थीकी विया 
जानी जाती है वह विधा है । अध्यात्म, अधिभूत ओर अधि-- 
दैवत संवैधके जो कर्म करने होते दै वह कम मा है। ज्ञानसे 
इस कमं मागमे मवुष्यकी प्रवर्त होती है। मनुष्यके ज्ञानमें 
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इस व्रिगोककरि पदा्थौकी विया समाविष्ट होती द । ओर्‌ क्म 
व्यक्ति ओर समके सवधके कतेन्योका समाव होता ६ । 

अज्ञानी ( अ-चेतः ) वेदै कि जो इत विद्र नरी 
जानते ओर ' सिक्वित्यान्‌ "वेदै क्िजो इस्त वियाक्रो जानते 
है \ जो जानते दै वे इस विदयाक्रो जाननेवालोको सिखा देवै 
जर ज्ञान तथा कमं मार्गे प्रवीण बना देवें 

२ असेतस चिकित्वांलः नयल्ति--अन्ञानीको ज्ञान 
यनाकर्‌ दम मासे ठे जाते द । यह दै जनता उन्नतिक। 
क्रम ¦ जो ज्ञान जिसे पास है वह दृसर्यौको सिखाकर्‌ उनक्‌। 
ज्ञानी तथा कर्मे कुदा बनाना उका कतव्य है । रार 
दासन प्रव॑धसे यह सव सुव्यव्त दोना चाहिये । 

ई प्रता चित न्यः गाधं अस्ति--निम्न प्रदेरामं 
भी नदियां अधिक गहरी होती है । उनपे पारदोना वहां भी 
कठिन होता है | रकटके समयमे भी अधिक कष्टे सम 
उप्र्धित होति है ! उनको उरना योग्य नदीं दै। उनसे पार 
होनेका उपाय द्रंढना चाहिये । 

8 अस्य विष्पितस्य पारनः प्ेनू-- इम विरेष 
ग्री नदे पार हमे ये वीर ठे चले । ˆ वि-षिपितत ' विशेष 
ग्री अथवा विशेष विस्तीणं । इसके पार्‌ पहुवना चषद्धिये । 
ज्ञानी वीर इसके पार्‌ खयं जति दै ओर दूसरको मी पडहूचाते 
है । संकटो पार्‌ पटुचना चाद्ये ! 

विसतीणे ओर गहरी नदछयकरे पार होना किनि ह । परस्तु 
परयत्से वीर्‌ पुष नके पार दते द्यं इसी तर दुःखे 
पार मद्य जाति है । यह सव प्रयत्नसे साध्य होनेवाख द । 

दिवः परथिवयाः चिकित्व तः--युरोकमे सू, सूयै- 
किरण, प्रकाश, तारागण अदि पदां है, अन्तरिक्षे वायु, 
रिद्‌ , मेध, वर्षा आदि पदाथ है, परथिवीपर भूमि, जल, 
ओषधि, अन्न आदि पदाथ दै! इनंश्च गुणधमेकरि ज्ञानक नाभ 
विदा है। यहं ज्ञान दुःख दूर करनेवाला है) त्रिलोकी 
सदस पदाथ दै ओर इनके ज्ञानसे नाना प्रकारकी विचार सि. 
होती है जो मानवोकी उति करनेवाली है । राष्रके रिता 
विभागे दवाय इस ज्ञानक प्रसार रषटमे होना चाद्ये । 


; के ६1 
कन्नव्दमे 
७ 
व १.। 
दर 


छ्लश्येद्‌का सधोध भाष्य 


< यद्‌ मोपावददितिः शभे भद्रं भरनो यच्छन्ति दरूणः सुदासे ¦ 


ता्थिनज्ञा तीकं तनयं दधाना भा कमं देवहृन्छनं तुरासः 


९ अव वेदिं हो्ाभियजेत रिपः काधिड्‌ वरुणधरतः सः 


परि द्वेषोभिरर्यमा वरणक्तररु सुदासे बुषणा उ लोकम्‌ 
सस्वथ्िद्धि सम॒तिस्तवेष्येषायपीच्येन सहसा सहन्ते ! 
युष्मद्‌ भिया षणो रेजमाना दक्षस्य चिन्महिना सक्छता नः 


१० 
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[ ८ ] (५१०) (यत्‌ गोपावद्‌ भद शमे) जे 
स्क्षणे करनेधाखां कल्याणपूणं सुख ( अदितिः 


) 4. 


सिनः वरुणः) अदीन चिन्न, वरण, आयेन आदिं 
देख ८ इदस यच्छन्ति) उम दान करनेश्राले 
स छिमे देते है, ( तिन्‌ ) उस्र कमेमे ( तोकं 
तनयं आद्घयानाः) गाखवच्चांको इम चार्म करते 
है, दष उख क्ये पुत्रका पमेरित कस्ते है। दम 
( तुखः ) त्वससे छाम करनेके खपय ६ दृव 


देखन मा कर्यं ) देकैकोा क्रोध अनि योग्य कमे हम्‌ 
सा न कर| 

मासद्धमं- मनुष्य रसा सल्ल प्राप्त करनेका यत्न करं 
क जिष्ठसे यपनी सुशश्षाहे, कर्णाण हो, उन्नति हो| 
परतु एमी िपरीत परिणाम न ही । रेखे दुभ कमेमिं 
लपने वारको प्रवीण वना ह । सीघ्रतासे काथ करनेसे 
देखा कोहं करुकमं पमे हाहे होने न द कि. जिससे 
सिनिणक) घ्रा छे । 

१ भापाखत्‌ मद्रं शाम दासे यच्छन्ति--सरक्षण 
करनेवाला, कव्याण कस्नेवाका ओर अधिक उन अवस्था 
देनेवाला सुख उसको प्रप्त होता दै करि जो उत्तम दान शुपाघ्रमे 
देता है । जिससे अपना नाच्च हौनेवाला हो, जो हानि करनेवाला 
दो, जिससे दीन अवस्था हती दहो वैसा शु मिल्तादहो तो 
भी उसङ्रो ठेना योग्य नदीं । 

सस्मिन्‌ तोकं तचय अआशद्धानाः--उक्त प्रकारे प्रष्ठ 
एुखदायक कमम हम अपने बाकबव्वोको प्रवीण मनार्थैगे । हम 
एशिक्षा द्वारा अपने बाटयन्वीक्ो उत्तम कमि दही प्रबृ्त करेगे। 

९ तुरासः द्वदनक मा-- इम सत्वर कमं 
करनेकी गडवडमं देवोंको बुरा लगने योग्य कुकर्म कभी न करे । 
ल्यु देवोकरो संतोष षटोने मस्य गमं दयी इते शं । 
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[ ९ ] ८५११ ) ८ हो्राभिः वेदि अब यज्ञेत ) जो 
वाणीसे वेदीपर वेखक्रर भी स्तुति म्‌ करे, यज्ञन नं 
करे, ( सखः ) वहु ( बरूणध्रतेः काः (रेफः चित्‌ ) 
वर्ण देवक्ते हिकित होकर किनाकिन दुभातियोकरो प्राप्त 
होता द ? अर्थात्‌ उसकी बुरी अवश्या हो जाती 
हे । ८ अयमा देकोभिः परि वृणक्तु ) भयेमा शब्चु- 
आसि हमे इर्स्खे। हे ( वषरणो ) बरुवान्‌ पिला 
वरणो ! ८ खदासे उरं खोक ) उत्तम दानं करने - 
वारेके छिय उत्तम स्थान द । उसकी यीम्यता उश्च 
कर दो । 


१ यः वेदिं अवयजरेत सः र्विः चित्‌-- जो यज्ञ नही 
करता, हवन या स्तुति प्राथना नदी करता उसकी दुगेति होती 


हे ! अतः मनुष्य टश्वरकी उपासना अवदय करे । 


२ अयमा दषोभिः परि ब॒णकत-- अथेमा रघु 
हमसे दूर्‌ रखे अथवा हमे शश्च जसे दूर रखे । चान्रुका आक्रमण 
हमपरमनं दौ 

३ खदासे उरं छोकं-- उत्तम दान देनेवाले व्यि 
विस्तृत धष स्थान प्राप्त हो) 


[१०] (५१२ ) ( एषां खश्रुतेः सखर स्विते 
हि स्वेषी ) इन कीसी संमाति गुप्त स्हती है भीरं 
तेजस्वी भी होती है, ये ( अपीच्येन क्षसा 
सन्ते ) शुत बरसे शाश्चको पसाभूत करते है । हे 
( षणः ) बङवान्‌ वीसे ! (युष्मत्‌ भिया स्जमानाः) 
तुमरे भये शाश कापने खमते ईह! (श्वस्य 
मष्टिना चित्‌ नः शटखत ) अपने वकी मष्िमासे 
हमे शुष्मी करो । 


वस्चिषएठ कथिक! दशनं 


११ 


( १५७ ) 


यो बहणे सुमतिमायजाते वाजस्य साती परमस्य सयः । 


सीक्षन्त मन्युं मघवानो अये उरू क्षपाय चक्रिरे सधातु ५५१३ 


१९ 


इयं दैव परोहितियुवभ्यां यज्ञेषु पि्ादरुणावकारि ! 


दिन्वानि दुमा पिप्र॑तं तिये न्ये यूयं दात स्वस्तिभिः सदानः ५१४ 
( ६१) ७ मै्रा्रुणिरबसिष्ठः । मिन्नाघर्णौं । चिषट्ुप्‌ । 
१ उद्‌ घा चष्टु्वरुण इप्रतीक देवयोरेति सर्यस्ततन्वान्‌ । 


अभियो विभ्वा भुवना्ने चे ख मन्यु मरव्येष्वा चिक्तेत 


+ 


१.) 
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१ एषां सश्रुतिः सस्य त्येदो च-- इन वीरोके साथ 
होनेवाल्यी सित्रता गुप रहती है, स्थायी होती है ओर तेजसी 
भी होती ह । मित्रता, संगति, स्थायी, परस्परा सरक्षण 
करनेवाखी ओर तेजखी षौनी चादिये । 

२ पीच्येक छश्च खहन्ते-- सरक्षितं बठ्तै धीर 
रन्रुकरा पराभव छछरते हं । एसा वरु चाहिये करि जिसे दाच्रक। 
पराभव्र करना सहज हो जाय । 

युष्मत्‌ भिया रेजमानः 
कंपते रहै । भयभीत हो जाय । 

8 दृष्स्य अहिना नः मुटत- अपने वलकी महिसाे 
वीर्‌ हम सबको सुखी करं । रक्तिका उपयोग अच्छी तरह किया 
तो उससे जो पुरक्षा होती है उससे सुख होता ई । 


[ १? | (५१३ ) (ब्राज्स्य सातौ) अश्नक्त 
दानक्रे समय तथा ( परमस्य सायः) श्रे घनक्रा 
दान करनेके समय ( यः ब्रह्मणे सुमति अ यजाते) 
जो स्तोत्रषाटमे अपनी वुद्धिकोा रगाता है) उस 

मन्युं ) मननीय स्तोका ( येः मश्रकादः ) कम 
प्रेरक धनवान चित्राहि देवगण ( सीश्चन्त ) सवन 
करते, श्रवण करते है । ओर उनके (उरू क्षयाय 
सधातु चक्रिरे ) विशार निवासक् छिथ उत्तम 
स्यान वनति है ¦ 

जो लोग प्रभुकौ उपासना कर्ते दहै, उनकी बुद्धि शम कमे 
प्रित हेती है ओर उससे उसका निवास सुखमय देता है । 


रोके भयसे रघ 


१९ ] ( ५१४ ) हे ( देषा ) मित्राचषूण देवो! 
( इयं पुरोहितिः ) यह उपासना ( यक्षेषु युवभ्यां 
अक्रारि ) यक्षाम आप दोनौके ल्ियेकौ है। 
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( बिभ्वानि दुं नः तिरः पिपृतं ) खव आपत्तिया- 
१ दमस दुर कशं} (यूय स्वस्ताधः सदा नः 
फात 3) आर तुम कल्याणः साचनासं खदा हसं शुर. 
श्त क्से 

विश्वानि दुग नः तिरः पिप्र्तं चव विपत्नियेौको 
दुर करना चादिये। दुभ - दुःखमय जीवन । यदौ दूर्‌ करने 
योग्य है । 

[ १} (५१९५ ) हे ( बद्ण्ण) पित्र स्मर वश्ण। 
( देवयोः षां चक्रुः) आप दोन देवोश्ी आंख 
जेया यह ( दुः छप्रतीक ततन्वान्‌ ) सूयं उक्तम 
प्रकादाका फेलाता इभा ( उतु. पति) उद्या 
प्राप्त ह्येता हे । (थः विश्वा सुवनान्नि अभि च्रे) 
ज सव मुतनोको देखत हं (सः मत्यषु अन्यु 
आ च्विकेत ) वह अनुष्यौतर रहे पवको भावको 
जनता है। ४ 

१ यां “ वर्णा › यह्‌ एक दी देवक्रा नाम सामान्य अथेतर 
दौनौके उद्दयसे प्रयुक्त करिया गया है । 

२ मित्र ओर वर्णका आंख सूय है ेसा दां (देवयोः कां 
चुः सूयः) कदा हे । अर्थात्‌ मित्र तथा वरणसे हां सूथको 
छोटा वताया दै । मित्रावस्णोकी आंख-एक ईंदिय-~-सूये दै । 

३ सूयः विश्वा भुवनानि असिचष्ठे-- वह सूयै सव 
भुवनोका निरीक्षण करतां है । यह विश्वक्रा निर्यक्षण करनेका 
अधिकारी दहं । 

8 सः सदयैषु मन्युं आ चिकेत-- वह सूये मतुष्योंफे 
अन्तःकरणमे जो भाव होता है उसको जानता है ॥ सन्युः ' 
( मनसि भवेः ) सनक्रा माव, अन्तःकसणक्रे विन्वार्‌, उत्साह, 
स्तोत्र, भननीथ विन्वार्‌ । 


( १५८) 


२ पर्या स भिच्राबरुणादृतावा विप्रो सन्पानि दीधशरुदियततिं। 
यस्य ब्रह्माणि सुक्रत्‌ अवाथ आ यत्‌ क्रत्वा म कर्दः प्रणेय 


ऋग्वद का इवोध भाष्य 


[अ 


५९६ 


३ प्रारोभिन्नावरुणा पथिष्याः भ दिव कष्वाद्‌ बहतः अदान्‌ । 


स्पश दधाथ अषाबु ववक््व्चरयता जानम द्मा 


९५ १ \% 


2 हासा भिन्नस्य वरूणस्य घाम ह्ुष्मो रोदसी बहवे महित्वा । 


अयन्‌ मासा अयज्वनामवीराः प्र यज्ञमन्मा वजन विरते 
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[?] (५१३) हे प्िचावरूणों! ( वाँ अन्ानि) 
आपके मननीय स्तोत्र (सः ऋतावा दीधेश्चुत्‌ 
विप्रः ) वह सद्यनिष्ठ अति विदान्‌ बहुश्च क्षानीं 
(श्र दयति ) बोलता है ' प्रोत करता डे) फैखाता 
है। ( यस्थ ब्रह्माणि ) जिक्लके ज्तानस्ताचरौकी 
( सुक्रतू अवाथः ) उत्तम क्म कस्नेवाट तुभ दोना 
छुरक्चा कस्वे हो । तथा (यतं ) जिन कमौको 
(क्रत्वा) कर्के (द्ाश्दः आ पृणथे ) अचेक 
संवतस्ससंतक् परिपूणंता प्राप्त क्ररस्ते रहते हे। 

माचवधम- मलुभ्य सत्यनिष्ट, बहुश्चत भोर चिक्ञेष 
ह्ामसपन्च बनं ¦ उत्तम कम करं भर्‌ अपने रष्टय 
महाकाभ्योंका सरक्षण करं । इन काव्योके घनुमार्‌ शुभ 
कमै करे मनुष्य सैकडी वरौवक अपने आपको पूण 
क्नाति जायं \ 

१ ऋतावा दौीधश्चुत्‌ विध्रः-- सयनिष्ठ, बहुश्रुत 


ज्ञानी ˆ मल्मानिप्र इयति › -मननीय का्व्योका प्रसार 
कर्ता है । काव्य करके जगते उनको फैकाता है। रोम वै 


पदे ओर अपने आचरण सुधारं ओर्‌ प्रेष्ठ बनें । 

२ सुत्‌ ब्रह्माणि अ्ाथः-- उत्तम कमे करनेवाके 
वीर्‌ इन सतोघो- देव काव्यौ-क सरक्षण कसते है । इन वीरे 
सराक्षित हए ये वीर्‌ काव्य रष्क तारण करते दै । 

३ यत्‌ ऋस्षा शरदः आ पृणेथे-- जिसके अनुसार 
क्म करके अनेक व॒र्षोतक मयुप्य पूणेता प्राप्त करते रहते है 


[३ 1(५१७ ) है ( सिक्रावरुणा ) मिन्न ओर रूण | 
सुम दोनो ( उरः पथिन्याः) इस अति विष््तीणं 
पुथिवके चासं ओर प्हुचेष्टो ओर ( ुष्बात्‌ 
घृष्टतः दिवः प्र) अपसो भगतेसे बडे दयटखाकतक 
भौ पहुचे षो, इससे तुमब्डे षहो) दै ( इ-कन्‌ ) 


& 


५९१८ 





उन्तप्र दयान देनेवारे कीर [ तुम ( ओषधीषु विशु 
स्पश्षः दधाते ) ओंषधियों अर धज्ाभौमे रूपका 
धाश्ण कस्तेहो, उनवं सौरये रखते आर 
( ऋधक्‌ यतः आनिभिवं रक्षमाणा ) सत्य मागंसे 
जानेवालोक्षी अखे वेद न करते हप अथात्‌ 


अविश्र॑त रीतिसे सतव स्र्श्चषण कर्ते षह्। 


न 


भित्र जौर वरुण इस विस्तीण परथिवीतति ओर्‌ 
मी वि्चाल दै, बडे है, सवर पहुचे दै । 

° सु -दानू !-ये उत्तम दाता द, उदारं दै, विाल अन्तः- 
करणवाके द । 

ऋधक्‌ यतः अनिमि रक्चषमाणा-- सलयमागेसे जो 
जाते है उनका सततत सरक्षण करते है । सदाचारियोका संरक्षण 
कृरना चाहिये ! राप्रमे सदाव्रि्योकी सख्या बानी चाहिये 


ओर उनको सरक्षण मिलना चाहिये । 


= 
खंड 


यलखेकसे 


[ 8 ] ८ ५१८ ) ८ प्पे्रस्य वरणस्य धां शस) 
यिन्न ओर वरूणके तेजस्न्ी स्थानक वणेन कसे । 
इनका ( शुष्पः ) बट ( महुत्वा रोदसी बहधे) 
पमे म्टस्वसर यशराक आर प्थेवीको बाधतां है 
अपने स्थानम स्ख इता रह । (अयज्वनां मासा 
अवसः आयन्‌ ) यन्न करनेवालकिं महिने पुज 
रहित द्येकर चले जांय। ( यज्ञमन्मा चजनं प्र ति- 
रते ) यक्त करने जिनका मन खगा होतादहै वे 
अपने षटको विश्चेष बहते रहते है । 

२ मित्रस्य करुणस्य धाम शंक्त--- मित्र ओर वरणके 
तेजस्वी धामका वणेन करो । मित्रवत्‌ व्यवहार करनेषाङे ओर्‌ 
वरिष्ठ अर्थात्‌ श्रेष्ठ व्यवहार करनेशाखोँकी स्वति गाओ । इनके 
काव्योका गान करो । 


वसिष्ड ऋनि दहन 


५ अभ्रा विश्वा इृषणाविमार्वांन य्न चित्रं दहरो न यक्षम्‌ ¦ 


दृह; सचन्ते अचरता जनानां न वा निण्यान्यचिते अभूषन्‌ 


५१९ 


६ समुवां यन्ञं हयं नमोभिद्ववे वां भित्रावदणा सगाधः। 


प्र वाँ मन्मान्युचसे नवानि कृतानि व्रह्म जुजुषक्षिमानि 


~ "~ ~~~" -~--~-*~~----~----~ +~ ~~~ "~ „~~~ ------++^--~ 











२ शष्मः महित्वा सेदस्ती बद्वधे-- इनका वरु अपने 
महच्वसे आक्रारसे प्रथिवीतक फलता है) इस विश्वमे उनका 


वो 


गरड फैटतादैक्रि जो मित्रभाव तथा बरिष्ठताका भाव बढतिषहै। 

३ अयञ्वनां मासाः अदीयः जायन्‌--यत्ञ न 
करनेवालके मष्िने अथवा वषे दीरता हीन अवस्थ्मे जाय । 
उनक्रा सरक्षण करनेके लि कोर वीर नहीं मिरग । क्योकि 
यक्ञसे वीर पूजा ओर्‌ गठन होता दै) इसाल्यि यज्ञकर्ता 
पास वीर्‌ पूजे जते दै ओर संगठन भी अच्छ बढता है। इस- 
चिये यज्ञकर्ताका संरक्षण करमेकरे वयि उनके पास वीर्‌ बढते 
है । वे सुराक्षेत होते है ओर उनको वीर पुत्र भी होते है । पर 
ओ यज्ञ नहीं करते, जो खाथीं है उनकी अधोगति होती है । 

8 यन्नमन्मा वजन प्र तिसते-- य॒ज्ञ करनेमे जिनका 
सन लमा रहता ह वे अपना बल बाते है} उनके प्रास बीर 
होते है, वे सुरक्षित होकर उनको उत्तम वीर संतान भी होती है। 

^ चज › --बल, जो शतरुओंका वजन करता है, शच 
अंको दुर रखता है । बल, धन, सामथ्यै । 


[५] (५९१९) हे ( अभूसय विश्वा घुषणो ) 
विदेष क्षानी व्यापक ओर दख्वान देवे | (त्जां 
दमा ) आगे ये स्तोत्र, ( यासु चित्रंन दह्ये) 
जिनमे आश्चयं नद्धं दीखता ओर (नयश्च) न 
दइनमें तुम्हारा सत्कार दौखतां है । कथोकि यद 
वणेन यथायंसे भी कम हयो रहा है, तुम्हारी महिमा 
इससे बहुत अधिक है| (जनानां दहः अनुता 
सचन्ते ) अनोके द्रोष्दी शध असत्य भरदीसा 
कर्ते ह । (त्वां निष्यात्नि आचिते न अभूषन्‌ ) 
आपके गुप्त पराक्तम भी अक्ञान बदनेवाले नीं 
देते । षेभीषक्षन बढते द । 

मानवधमे- सनुभ्य पन कषान चदे, बल बढाव 
भोर सर्वत्र जाकर निरीक्षण करै, सुरक्षा करं जौर वहां 


"५९० 
सानक प्रर खरं । सेगोने कितनी भी प्ररंखा भौर 
पूजाङीतो वह इनके महध्वकी द्ष्टीते कम ददी इहं 
देम प्रतीत होने योग्य अपना अहस्व वटाव । इतने श्रेष्ठ 
यनै | जन्ताकेवेक्षनु दँ कि जो असस्यी प्रशा करते 
है इसलिये कोद अक्षस्य स्तुति न करे । सत्य प्रशसा 
यह द्रोह है एला मानि) कोषं कायै धक्तान बठानेवालखा नं 
हो, प्रत्येक प्रयहनसे क्षानषी वदि दीदी रहे । 

६ अमू दिण्वा तुषणौ-- ये मित्र ओर्‌ वरुण अमूढ 
हे, सव स्थानम जानेवके हे ओर सामथ्यैवान द। इस तरह 
मनुष्योको ज्ञानसपन्न, सर्वत्र प्रवेश करनेवाले ओर बलवान 
हाना चाहिये । 

वा दइमा याष्ठु चिन दद्य न यक्च-- इनकी 
इस स्तुतिमें न विलक्षणता है ओर न इनकी विशेषं पूजा दी 
है । कोकरि इनका सामथ्यै इतना महान है कि कितनी मी हमं 
इनकी प्रशंसा करं वह न्यून ही होगी ओर्‌ ठमसे इनका सत्कार 
कम ही होगा । मनुष्यो उचित है कि वे अपना सामथ्यै 
द्तना बद्व कि लोगोँने की हु प्रश्षा तथापूजा क्रम दही 
प्रतीत हो । 

३ जनानां दुहः अच्रता सचन्ते-- जनताके द्रोदी जो 
दोते दै, बे दी असल रतुति कसते दै । अपने भके चयि 
अयोग्य भी प्रंसा करते है वे यमाजके शत्रु 

8 वां निण्यानि भष्चिते न अमुकर्न्‌-- तुम्हारे 


[केकि 


क्रम्‌ 


“गुप्त या छे कृद भी अज्ञान बढनिवाले नहीं होते, अर्थात 


ज्ञान बढनिवले दते है । यही आदेश दै कि मनुष्य प्रयत्न करे 
ओंर अपने प्रयेक कलयसे, प्रयेक कम॑से ज्ञान्की बद्ध हो 
एेसा करे । 

[६] ८५२०) हे ( मित्रावरुण) भित्र ओर 
वरुण ¦ (त्वां यत्ञं नमोभिः खं महयं उ) आपके 
यक्ञका चमस्कारोसे हस प्रह्व बटाते है| इसषिय 
( सबाधः घां हवे ) बाधित होकर आपको तै 


# 


७ इयं देव परोहितियुवस्थं यज्ञेषु भिन्नावरूणावक्रारि 


५ 


९, ^~ ® (^ ० 


दिभ्ठानि दुगा पिपत तिरो नो युं पात स्वस्तिभिः सदा > 
। १-३ स्यः; £- 


६ मेत्रावरुणिचशिष्ठः 


ग्वद्श्ा सुका भाव्य 


५५२१ 
मित्राबद्णा । चिष्टुर्‌ । 


९ त्‌ धया इहदवा्वभत्‌ पुश विश्वा जनम बानुषाणीद्‌ । 


समो डिवा दहे रोचमायः क्रस्वा छतः शष्तः कतभिधत्‌ 


~.--~------- ~~~ 
नन न न ~~ ~~~ 








वखातारह । बाधा दर कश्नेके चिये बुखातां हू । 
(वां ऋचस ) अपनी प्रक्षा कर्ने सिय 
( इभानि ववानि तन्मा्नि तानि) ये सकीन 
सगनीय स्तो किये! य ( ब्रह्म सुजुषन्‌ ) स्तोत्र 
आपको प्रसन्न करं । 

मित्र ओर वरण जो इस विश्च स्वना ओर्‌ धारणाक्रा महान 
यज्ञ कर रहे है, उसको जानना ओर्‌ लोगो प्रकट करना 
पयाये । ओर ठो्गोको प्रेरिते करना चाहिये कि वे उस तरहक 
यज्ञ कर ओर मह्वको प्राप्त कर जेता महत्व इनके प्राप हभ है । 

अपनी बाधा दर्‌ क्रनके चयि प्रथु उपासना करनी 
याये । इस उपासनासे ही प्रभुकी प्रसन्नता दोती है ओर 
लोगोकी-उपासकोकी भी उन्नति होती द । 

[७ ] (५२९१) यह मत्न ५१४देः स्थानपर्‌ है। वीं 
पाठक्र इसका अर्थं देख । 

[ १1 (५२२) ( खयः चत्‌ पुर अर्यीषि उत्‌ 
अश्रेत्‌ ) यह सूय चड़ विश्या तजाका, ऊपर हाता 
द्या, आश्रय कर्ता है। ( मानुषाणां विश्वा 
जाकेय ) मनुष्याके खत जीवनाको वह देखता ह, । 
( दिवा रोचसानः समः ददृशे) दिनकरे ससय 
प्रकाशतां हया एक जेक्ता सवको दीखता है । चह 
सयं (कत्वा ) सवका निता ( छतः ) पर्मा- 
ससाने खयं निमोण क्रिया हे, वह्‌ ( कर्व 
खतः भूत्‌) यज्ञ कर्ताओंद्ाय सत्कारित 
इभ दहे। 


मानदघश्षे- मजुभ्यका उदय होने बाद, उशा तेज ` 


घठता शदे, शको श्र, कनि मसुष्योष्टी परीक्षा कश्नेकी 
काके हो, उसका बरताव सवके साथ समान हो, तथा वहं 
बडे बडे पुरूषाय करनेवाखा। जने भौर अनेक कुत्र पुरुषो 
साथ रहकर बडे विज्ञा कर्म उत्तम प्रकार नि भानव) ब्रन । 


४. 





९ स्यः दहत्‌ पुर अर्चीषि उत्‌ अश्चत्‌- सूय उदय 
टकर जैसा जैसा उप्र चढता है, वैसा वैसा उसका तेज बढता 
जाता है। इसी तरह मतुष्य भी विया समाप्र करके जव जगत्के 
व्यवृहारमे उदयको प्राप्त होता है, तब उसका भी प्रकाश बढता 
है! इस तरह मलुप्य ऊपर चडे ओर्‌ अधिक तेजखी हता जाय । 


२ सूर्यः सादुषाणां विश्वा जनिमर-- सूयं मनुष्योके 
सव प्रकारके जीवनौको देखता हे । इसी तरह राष्ट्रका निरीक्षण 
करनेवाला अधिकारी लोगोके जीवन चारित्यक्रा निरीक्षण करे । 


३ दिवा सेचस्मनः सपः ददरो-- दिनके समय 
प्रकादनेवाला सूर्य सवकरो समान रूप्रसे तेजसखी दिखाई देता 
दे । इसी तरह मनुभ्य अधिकारपर चडा हुआ सवके साथ समान 
रूपसे बरत, पक्षपात न क्रे । 


¢ क्रत्वा कृतः कतभि: सुरतः भूत्‌- यह सथं सबक्रा 
निर्मण करनेवाला है, संस्कारोसे प्रथुने इसको बनाया है, पश्चात्‌ 
यह अनेक कर्तीओंको अपने साथ रखता है ओर उत्तम कमं 
करनेवाला बनता है । इसी तरह मनुष्य भी अच्छे ( करत्वा ) 
कमं करनेवाला हो, ८ छतः ) वियकरे तथा सदाचारके संस्कारे 
सुसंस्छृत हुभा हयो, पश्यात्‌ ( कतंभिः शकृतः ) अनेक का्ै- 
निपुण कर्ताक्र साथ शुम कर्मोको करनेवाला बने । इस्‌ तरह 

तुष्यक्री श्रेष्ठ अवस्था हेती हे । 

इस मन्त्रम सूथा वणन है, उस वणेनकरो मसुष्यक्रे जीवेन 
घटानेसे मनुष्यकी उन्नति किस तरह होती है इसका ज्ञान 
हाता दै। 

मनुष्य ( कत्वा = कृतिवान्‌ ) कुश्चलतासे कमे करनेमेँ समर्थं 
ठोना चाहिये । वद ( कृतः ) बनाया जाना वाहये, रकी 
शिक्षा प्रणामे उत्तम सस्कासे बह सप्र होना चाहिये \ जर 
दस पश्यात्‌ उसने अपने साथ ( कतभि सुकृतः ) अनेक करम 
कुराल लोको इकट्वा करके अनेकानेक घडे घडे विदां कषित्रके 


घासिष्ठ ऋपिक्ा दक्षन (१६१) 


ष [नि 


ध क क क 


२ स सर्य प्रति पथ न उह गा एभिः स्तोमेभिरेतरशेभिरेषः। 


८०५ ५ 


प्रता मन्नाय बर्मा वाचाञ्नामस्चा अन्म अद्य च 


£ ७ 


विर 


३ वि नः सहस्रं श्यरुधो रद्न्त्वतावानो वरुणो भिच्र अधिः | 


यच्छन्तु चन्द्रा उपमं नो अकेमा नः कामे पपुरन्तु स्तवानाः 


४ द्यावाभूमी अदिते चासीथांनोय वां जज्नुः स॒जनिमान ऋष्वे । 


मा हेष भूम वरुणस्य वायोमां भिन्नस्य प्रियतमस्य त्रणाघ 


५२९५५ 


५ प्र बाहवा सिन्त जीवसे न आ नो गश्यूतिमुष्चतं घतेन | 
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काय करने चाहिये । जैसा जैसा उसका उदय होता जायगा 
वेसा वैसा उसक्रा तेज बढता जाना चाहिये । उसको मनुष्यो की 
प्रक्षा करनेकी शाक्ते चाहिये | उसका व्यवहार सबके साथ 
समान चाहिये । छक, कपट, पक्षपात आदिमे वह दूर्‌ रहना 
चाद्ये ! 

[१२] (५२३) इ सूय! (सः चः प्रति पुरः) 
वष्ट त॒म हमर सामने ( एभिः स्तोमेभिः) इनं 
स्तोके तथा ( पतद्भिः पवः ) गम्रनक्लीर 
अश्वस ( उद्‌ गाः ) ऊपर चठ ओर (नः) हमरे 
संबन्यस्नं भिन्न, वरुण, अर्यमा तथा आश्चके पासं 
|, ( अनागसः प्र वाचः ) निष्पाप भावक घावणा 
कशे । 

सूं उदय होकर देखे कि हम निष्पाप है, रेसा देखकर हम 
निष्पाप है ठेस घोषणा करे । 

[ ३ ] ( ५९९ } ( श्चु-रुधः ऋतावानः ) शोकके 
दुःखको दर कर्मेवाले सत्यनिष्ठ वरण कि ओर 
अध्चिये देव (नः सदशं विस्दन्तु ) हमे सहस्रौ 
प्रकारका धनदे तथा ( चन्द्राः नः उपरमं अकं 
आयच्छन्तु ) षे आष्हाद्दायक दैव हमं स्तुलय 
ओर प्ररसनीय धनदैः । तथा ( स्तवानाः नः 
कामं पूपुरन्तु ) स्तुति! कस्नेपर हमारी कासना- 
आओंको पूणे करे | 

१. ज्ु-रुधः ' --शोकके कारणकों दूर्‌ करनेवाे, दुःखकरो 
दूर्‌ करनेवाके तथा ˆ ऋतावानः ' -पलयनिष्ठ, सल मागेसे 
जानेवज ये देव दँ । मनुष्य उनके सदश वनै अर्थात्‌ वे शोक 
दुःख दूर्‌ करनेका काय॑ करे ओर सलयमाग॑से जाय । मः 

१९१ ( वसिष्ठ) 


आ नो जने श्रवयतं युवाना श्चुते मे भित्रावरुणा इवेमा 





५५२६ 


सहश्च वि श्दन्तु ` --दटम सदलं प्रकारका धन दे । 
५ (> त्र श 

जगते धन अनेक प्रकारा है, घर, पुत्र, मित्र, पसा, छख- 

साधन, शाक्ते, संस्करारसंपन्न सन आदि अनेक प्रकारका धन 





त सज ण ज सा भभम 


दहै । वह हमे मिले | 


२ चन्द्राः उपमं अक नः आयच्छन्तु-- आनन्द 
देनेवाके हमे उत्तम पूजनीय धन दें । ह्मे धन चाषिये वह एसा 
द क्रिजोप्रशंघ्नीय ह्य ओर सन्कार्‌ करने योग्यहो| 

३ अः कामं पुपुरन्तु-दहमारी कामनाकी पूणं कर! हमारी 


इच्छानुसार हम सख प्राप्त दी । 


[ 8 ] (५९५ ) हे ‹ अदिते ऋष्वे धावाभूमी ) 
अखंडनीय ओर विशाखद्य ओर भूरोको! ( नः 
आस्रीथा ) हणाय सर्श्वण कस । (ये सजानेक्रानः 
वां जङ्घः) जो उत्तव करीन हमद वे तमद जानते 
ह । हयं( वरुणस्यदहेन्ठिमा भूम ) देरुणक्रे क्ाधमं 
नरजांय्‌ तथा (वायाः णा) वके कोघम न जाय 
अर ( नणा ) मनष्याके कथम भोदहम नच जाय, 
( प्रियतमस्य भित्रस्य परा) पिद मित्रके क्रोधप न 
जाय । अथात्‌ इनका क्रोध होनेयोग्य बुसा आचरण 
हमसेनदहो। 

[५] (५१६) हे मिच्रवरूणो ! आप अपने 
( बाहवा पर सिक्तं ) बाहुभौक्रो कलाम; (नः 

वसे) हमरे दीघ जीवन कं छखियि( लः गन्युति 
घतेन आ उक्षतं ) हमारी गायं जनेकं भागक) 
जसे सन करसे (नः जने ओ श्चरक्यत ) हमं 
खोगोभै कीर्तिमान नाभो । हे ( युवाना ) वरूणो | 
(मेदमाहवा श्रतं ) मेरे इन स्तोको छुनो। 


9 3 नष ५ 
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{दयध्वं वहतं दान दते रहो। अपने दीधे जीवन. 
:“ ¡ख्ये गछ उत्तम जरू ओर हसा षास दो, गौकी 
रूषलना करदः शोदटुर्ध शौर धृतका सेवन करो भौर दला 
ऽन्तेस साचरण कै ठि जिसे जगते यश्च केङे । 

र) न ॐ तु + ब ने =, च, प 

१ काका प्र {खदत्-- तुम अपने बाहुओंको फेलाओं 
भर्‌ बहुत दान दो ¦ 

; ङ्ज = (१ धू भ (, £ ५ 

€ अ} गञधू।त चतन आ उक्षत ~-- दीय जविनके 
ये गायके अनिजनिके मार्गेकनो जसे सिंचन करो । गौरओंको 
भरपूर यद्ध जल तथा हरा घास मिले एसा करौ ¦ गौके दघं 
ओर्‌ घे भरपूर मिलनेसे मनुध्यकी आयु बढती है । ददी ओर 
छाछफे पनिसे भी आयु बढ जाती हैँ । 

३ जने चः आश्चत्रयतं-- लोमे हमारी कीतिं कले । 


[६1] (५९७) समिच वरुण ओर अयैमाये 
सीन देवे { बु नः तमने तोकाय वारिकः दधन्तु) 
धरे दज -पौ्ोके ष्टिये योण्य शष्ठ धन दे। 
( हः विश्वा खुफ्यानि सुया सन्तु) हमरे सब 
जानेके मागं हमारे चिय छुगम हां । (युयं नः 
द्य सवस्तिभिः पात ) तु हमे सदा कस्य।ण 
श्लेके साध्नोसे सर क्चित्त र्खो । 
९ त्पले तोकाय वरिघः द्धन्तु-- अपने पुत्रपौत्रे 
चि प्रे धन स्खो । खयं अपने धनक्ा विसाश्च न करो, अपने 
वाल-वचोकी पाल्नके च्ि मी उसेःरखो | ˆ घरिवः" - 
रेष्ठ घम, उत्तमोत्तम धन | 
२ लः विभ्वा सुपथानि छुगा सन्तु-- हमारे सघ 
प्रगति करके मागं सुगम्‌ दं । हम सहजद्धीसे प्रगति कर सके 


भन 


पसे षे मागे हमरि चि सुगम हौं। 





ण्दद्का खुबाघ भाष्य 


> भिध्ो वरूणो अयेमा नस्त्मने तोकाय वरिवो दधन्तु । 
इमा नो विभ्वा सुद्थानि सन्तु ययं पात स्वस्तिभिः सदानः 
) ६ लैचावदनिर्व्चिष्ठः 1 १-८ सूर्यः, ५ सूय-मिक्रावसरूणाः, ६ नित्रावरूणो अयमा च । िष्ुष्‌ । 
९ उद्वेति सुभगो विश्वचक्षाः साधारणः सूर्यो मानुषाणाम्‌ । 
यंक्ुर्धिननस्य वरूणस्य देवश्चयेव यः समविन्यक्‌ तमांसि 
उद्वेति प्रसवीता जनानां महान्‌ केतुरणेवः सूर्य॑स्य । 
सानं चक्रं पयोविवस्सन्‌ यदेवक्षो वहति पूष युक्तः 


५५२७ 


५५२८ 


पानो. ५५-००्‌ ५.५. अ 40५१५ क, 
पि 


[१] (५९८ ) ( शूर्यः भगः ) यह सूयं उसभ 
भाग्यसे संपन्न हे ( विश्चश्चाः ) सवका निरीक्षण 
करनेवाला (मानुषाणां साधारणः ) सव मनुष्योके 
लिये समान (भिन्नस्य वरुणस्य चक्षुः देवः) मिञ आर 
वरुणकी आंख जैसा यष्ट देव (यः चै इव तमांसि 
सखमविव्यक्‌ ) जो चमडकी तरह अन्धकारक 
समेटता है वह (उच्‌ उपति) उदयषशोर्हाहै। 


सु्ै भाग्यवान्‌ , रेश््यवान है, सब विश्वका निरीक्षक दै, सब 
मलुष्योकि साथ समान रीतिसे बर्तनेवाला है, मित्र वदणोकी आंस 
जैसा है । यह सूयं देव जसे बिछछनेके चमे लपेट कर अङ्ग 
रखते है, उस तरह सब अन्धकारको यह समेट केता, इग 
देता हे! विस्तरा ल्पेटनेकी, चमडे ल्पेटनेकी काव्यमय उपया 
यहां अन्धकारका आवरण दूर्‌ करनेकेव्ि दी हे। 


[२] (५९९) ( जनानां प्रसविता) सव 
रोगोका प्रेस्क (मक्ाम्‌ केतुः ) बडे धवजके समान 
सखषको कषान दैनेवाखा ( अणवः ) जीवन दाता 
( खय॑स्य ) यह शयं ( उत्‌ उ प्मति ) उदयको प्राप्त 
होता है । ( समानं चक्रं परि आविवृत्सन्‌ ) 
सबके छिये पकद्दी कारचक्रकी धघुमाता इमा, 
(यत्‌ धू युक्तः एतश्यः बहति ) जिख चक्रको 
धुरामे जाता हु अश्व चलाता है । 


सूर्य (जनानां प्रसविता ) सब छोगोँको सत्कर्म परित करता 
ह । दिनका प्रका होते क्ष ईश्वरस्तुति, प्रार्थना, उपासना, यज्ञ, 
याग आदि अनेक विधं सत्क शरू देति है । भन्यान्य विया- 
ध्ययन भादि भी सत्कमं सूर्योदय होते दी शुरू दौते ई । भनतक 
रात्री रहती है तमत निकाश, चोर, दू भादि दुष्टोक इरे 


यसि्ठ षिका द शन ( २६६ 


४ 
॥ 
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३ विभ्राजमान उषस्रभ्रुपस्थाद्‌ रेभेरुदेव्थनुमद्यमानः। 


एष मे देवः सविता चच्छन्द यः समानं न पामिनाति धाम ९६० 
४ दिवो रुक्म उरुचक्षा उदेति दूरेअथेस्तसणिश्रोजमानः । 

नूनं जनाः सूर्येण प्रसूता अयन्नर्थानि कृणवन्नपांसि ५९१ 
५ यत्रा चह्कुरमृता गातुमस्मै इयेनो न दीयन्नन्वेति पाथः । 

प्रति शँ स्र उदिति विधेय नमोभिर्भि्ादरूणोत इष्यः ५५३२ 





कमं "वर्ते दै । सूर्य उदय ह्येते ही वे व॑द होते ओर्‌ अच्छे कम॑ 
शरू हेति दै । 
हान्‌ भगा न्वज 

इसलिये कडा दै करि यह सत्कमेका सूचक ८ महान्‌ रेतः ) 
बडा भारी ध्वज है । यह सूर्योदयके समयका सूयं यदि ध्वज है 
तो यह निःदैदेह दही भगवा ध्वज दहै । सूयोदयके सू्ेका र्ग 
भगवा होता है । 

यह ˆ अणवः ` जलनिधि है । जीवनका निधि दी यह 
सूये है । सब शथिरचर जगत्‌का यह आत्मा है । यदी सवक 
जीवन दाता दहै । यद्‌ “ उदेति › उदयको प्राप्त दता है । 

१“ मानं चक्रं पर्याविवृत्छन्‌ ' - एक दी कालचक्र 
सनक स्यि समान रूपसे वह चकाता है । इसाश्यि उसको “ एक 
चक्र रथ › कते ह । सूय॑का काल्चक सवकं ल्मि एक जैसा 
ह । इसका सूप्चक यद्‌ एवः चक्र रथ हे । 

९“ धृषु युक्तः पतश्ः वष्टि ' -- धुरम जोडा घोडा 
इसको ढोता हे । यहां ‹ धूषँ ” अनेक धुरम ˆ एतशः ' 
एक घोडा जोता दै एेषा लखि है ।पर यह असमव है । इस- 
ज्ये भनेक घोडे जोति दै एसा मानना युक्त दै । ˆ संघाश्व ` 
इसका नाम है । सात घोडे सूर्यके रथको जोते है एेसा वणेन 
अन्यत्र है । कई स्थानोपर एक घोडा जोता है रेसाभी है । 

सूथैका आद्शे मनुष्ये सामने है । मदुष्य अन्य जनो 
सत्करमकी प्रेरणा चरे, शुभ कमैका सूचक ध्वज जेसा उनके प्रमुख 
स्थानम रहै, समके लय एक दही कूपते रहै, छल, कपर न करे, 
पक्षपात न कंरे । 


{३1} (५३० ) यष्ट ( घिश्चाजमानः उषसां उपः 
स्थात्‌ ) विशेष प्रकाशता हुभा सूयं उषामोके सामने 
( रथैः अयुमद्यमानः उत्‌ पाति ) स्तोत्र-पाटकोके 
स्तोप्रौसे भनन्द्‌ प्रसन्न रोता हुमा उद्यको प्रा 


^" न = ~ ~~ न + ~ 





हेता है। (षः देवः सधिता मे चच्छन्द) अ 
सविता देव मेरी कामनाकी एति कध्ठादः) ८": 
समानं धामन प्रमिनाति) जो स्यच संप्र 
देजस्वी श्थानकफ संकुबित नदी कश्य । 

सूर्य उदय होनेके समय उपासक छोग वैदिक स्तोत्र माते ह ! 
उसे पश्यात्‌ सूर्थका उदय हीता है । इस उदके ममय ग्न 
यह्‌ सोत्र परै । यह सविता देव सबको आनन्द प्रसन्न करता २ । 
इसकः ( धाम समानं ) स्थान संव मानवक ल्यि नमनं ` 
इस सूर्यम किसीका पक्षपात नदीं है । यह अपना प्रवा किक 
स्यि अधिक ओर्‌ करिसीके चयि फेम नरह करता, चव पर 
समानतया समान प्रकार डाकुता हं । 


[8] (५३९१ › य दयं ( दिवः सकफ ः उस 
दखाकको शोभा देनेवाला, विद्धोष देजस्यी (ष्टु 
अशैः) दुर विसजसमान, ( चस्णिः शासाः + 
तारणकर्ता ओर तेजस्वी ( उतत एति ) अर्त दसा 
है । (नूनं) यह निन्संदेहहै कके (सूम सूताः 
जनाः) सूयते प्रेरित हुए केम अपने भाष्य ` 
( अर्थानि अयन्‌ अपांसि ङूण्वन्‌ ) असथाको प्राप्ते 
करके उनसे कमक कस्ते हैं । 

सूय जैसा दुलोकका अलका ह वैसा ही मलुव्य अपने सम्‌ 
जका अलंकार वने । यहे दूर्‌ रहक८ भी अथं सिद्ध कररता ह 
तारण करता तेजखी ह्येता दै, इसी तरह मचुष्य योस्य गागं 
अपने अर्थकी सिद्धि करे, अपने रषु तारण करे ओर चको 
प्रका देता रट, मनुष्य सूयो देखक्रर उनके गुणं अपने 
अन्दर ढे जीर अथक प्राप्त करके एसे कमं कर कि जिनः। 
परिणाम सब छोगोपर हो सकता है । 

[५] (५३२ ) ( यन्न अदृताः असे गातुं च.) 
सिस स्थानमे देव॑ने इस सयक सिये मागं ८५१ 


( १९४ ) 


कग्वेद्‌का सुबोध भाष्य 


पै भिन्नो वरुणो अर्यमा नस्त्मने तोकाय वरिवो दृधन्तु 


॥ 


म्‌ 
सगा नो विश्वा सुपथानि सन्तु यूयं पाति स्वस्तिभिः 


५ आज्ादखणक्ासष्ः । बज्रदङ्णा । चष्टुष्‌ 


( ६६ ) 


हान 


१ दिवि क्षयन्ता रजसः पृथिव्या प्र वाँ घृतस्य निणिजो ददीरन्‌ । 
हव्यं नो भिच्ो अर्यमा सजातो सजा सुश्चत्रो वरुणो जुषन्त ५३४ 
२ आ राजाना मह्‌ कतस्य गोपा सिन्धुपती क्षत्रिया यातमर्वाक्‌ । 


इव ने मिच्ावरुणोत वृष्टिमवं दिव इन्वतं जीरदान्‌ 


है । वह (पाथः) मागं (दयेनः न दीयन्‌ ) शीश्च- 
गामी रयेनक्ी तरह अन्तरिक्चमेख (अनुं एति ) 
जतादे। हे भिन्न ओर वरुण ! ( सरे उदिते सति) 
सृसका उद्य हानपर (वा ) तुम्हार (नमाम 
उत हव्येः) नप्रस्कष्य भर हवनं दव्यासे (परनि 
विधेष › हस परिचर्या करगे । 


[ ६ | (५६३३) यह मत्र ५२७ के स्थानपरर्‌ है। पाठक 
ट्से वहां देखे ओर अथं जानें । 


[१] (५३8) ( दिवि श्जश्वः प्रधेव्यां क्षयन्ता ) 
वम दोना दुरोकमे, अन्तरिक्षम तथा पृथिवी 
स्ह्ते ह्ये, ( वां घृतस्य निर्णिजःप्र रीद्रन्‌ ) तुम 
दोनो जके रूपको बनाते हो । जर तुमने बनाया 
है। (नः हव्यं ) हमारे हव्यका ( मिन्नः) भित्र 
( सुजातः अथ॑मा ) उत्तम इलमें जन्मा अर्यमा ओर 
( सक्षत्रः सजा चरणः ज्जुषत्त ) उत्तम क्षा्च बरसे 
युर साज्ा वरूण सेवन करं । 

ये सिन्र तथा वरुण द्युलोक अन्तारेक्ष तथा परथिवीपर्‌ रहते 
, तीनो लोकमि व्यापते द । ये दोनों ( घतस्य निणिजः 
गिद्रम्‌ ) जच्को रूपवान बनति द । जक नेत्रसे दिखाई 
। है यह इनके कारण है । जल पिके वायुरूपथा । मित्र 
ओर वस्णयेदोवायुदै, वै अभरिकै समक्ष मिलते है ओर 
जलको प्रकट करते है । वेदम अन्यत्र भी कटा दै-- 
मित्र इवे पूत दक्षं वर्णं च रिशादह्तं । 
धियं घुतां साधन्ता ॥ ( ऋ० ३।२।७ ) 

^ बलवान मिच्र वायु ओर शघयुनाशक्र वरुण वायुकरो ( हुवे ) 

्नैठेता द्रु, परस्पर्का मेख करता द्र, एसा करनेसे ये दोनों 


८८ व 1.4 


५२५ 


=०---- 


[कर 


८ घ्रत-अर्ची धियं साधन्ता ) जक उत्पन्न करनेका कम॑सिद्ध 
क्रते है । ” 

दस तरह भित्र 
विज्ञान शाली इनको 
मित्र जलज वायु है 


निणय करं । 


मौर वरूणोका कम जल निर्माण करना दहै । 
वायु कहते दै । वरण प्राण वायु ओरं 
वैज्ञानिक इसका अधिक विचार करक 


१ सजात: अयेमा-- यां अयमाको ˆ सजात * अर्थात्‌ 
उत्तम कुलम उत्पन्न कदा है । प्रेष्ठ कौन दै ओर कनिष्ठ कौन 
है दसक्रा निणय अयमा करता दै । ( अय मिमीते इति अयमा 


यह न्यायाघीशक्ा काये है। न्यायाधीश हेनिक्रे लिये विद्या 


ज्ञानक साथ कुलीन दोना भी आवृदयकं है। ‹ सुजात ही 
न्यायाधीश बने, कोई “ बद्‌ जात › न बने यह इसका आरय है । 


९ सुक्र राजा वरुणः वरण राजा उत्तम क्षात्र बलसे 
युक्त ्बाहिये । जो उत्तम क्षात्रबलश्चाी न होमा वह सयाजाकर 
कतव्य ठीक तरह नद्य निभा सकेगा । 


[९] (५३५) हे ( महः ऋतस्य गोपा राजाना ) 
बड़े सत्यक पाक रजा ( सिन्धुपती श्चन्निया ) 
नदियोके पानकं ओर प्षतनियो। (अर्वा 
आयातं ) हमारे समोप आय हे ( जीरदानू भित्रा 
वरुणा ) शीघ्र दान देनेवारे भित्र वरूणो ! तुस (मः 
इव्ठा ) हम अन्नदो (उत चररि) जर बष्किभ 
( दिः अष्‌ इन्यत ) दयुखाकसे नीच प्रारत कय, 

राजक्रे युण दख म॑त्रमे वणन क्रि दहै-- ८ राजा ऋतस्य 
गोपा ) राजा सदयक्न रश्चक होना चाहिये, चभ कर्मोका सैरक्षक 
राजा दो ॥ ( सिन्धुपती ) नदियौंका पालक राजा हयो । नदियोके 
जलका वह्‌ सरक्षण करे ओर्‌ उस जका उपयोग प्रजाजनोंको 


वसिष्ठ कणिका द्धन 


( १६५ ) 


(क ४ न £ क न ॐ $= ^ 
३ भिस्तस्चो वरुणो देवो अयेः प्र साधिष्ठेभिः पथिभिनेयन्तु । 


बरघद्‌ यथा न आदरिः सदार इषा सदेम सह देवगोपाः 

ट योवां गर्तं मनसा तक्षदेतमूर्ध्वां 
८ ० 0 

उक्षेथां मित्रावरुणा धृतेन ता राजाना सुक्षितीस्तपयेथाम्‌ 


५ एष स्तोमो वरूण भिर तुभ्य सोमः शुक्रो न वायवेऽयामि । 


------------ ~~~ ~ 


होता रहे एेषा प्रव॑ध वह करे । ( क्षत्रियः ) क्षत्रिय दो, क्षा 
वलसे युक्त हो, खर वीर हो, { क्षतात्‌ त्रायते ) प्रजाका दुःखसे 
सरक्षण करे । प्रजक्रो( इं) पर्याप्त अन्न देवे। ये गुण 
राजाके द । उत्तम राजा इन गु्णोते युक्त होना चाद्ये । 

[ ३ } (५३६ ) मित्र वर्ण ओर ( अर्यः) अर्यया 
ये तीनोदेव (नः तत्‌ ) हमें वहां छखक स्थानम 
( साधिष्ठभिः पथेभिः प्र नयन्तु ) उत्तम खाधनौसे 
युक्त भगेसि पहुंचा दे । तथा (नः सुदासे) हमारा 
उत्तम दाताके पास (वथा वत्‌ ) वैस! वेन 
करे कि ( यथा आत्‌ अरिः) जेस श्रेष्ठ पूरुपकरता 
है । ( देव-गोपाः दषा सह मदेम ) देवोसे पुयक्षित 
हुएहम अन्नके द्वारा हम सव साथ साथ रहकर 
आनंदित होते र्ह॑मे। 

१ साधष्ठेभिः पथिभिः प्र नयन्तु-- उत्तम साधन 
मामं हौ, उन्नतिको पहूवानेवाले मागे शद्ध हँ । 

२ देवगोपाः इषां सष मदेम--- देवोसि सुरक्षित होकर 
अन्नसे टम सब साथ स्वाथ रहकर आनदित दों । 


[ ४} (५३७) हे पित्र मौर वश्ण! (यः वां 
पतं गतं अनसा तश्चत्‌) जो आपके इस स्थका 
मनसे निर्माण करता है, वष॒ ( ऊर्ध्वां धृति 
कृणवत्‌ ) उच घारण द्ाक्ति निर्माण कर्ता ओर 
( घास्यत्‌ च ) उसका धारण भी कस्तादहै! दे 
( यजानां ) सज्ञा ! ( घतेन उक्षेथां ) जले 
सिंचन कसो (ता) वे आप दोनों ( खुक्ितीः 
तर्पयेथा) सन्दर रहनेके स्थान देकर सवको 
प्रसन्न कसे । 


क 9 (न ८ क ० (५.७ कका ३ 
अवद (दरया जरत पुरधाचयूय वात स्वास्ताभः सदान 


५२६ 

धीतिं क्रुणवद्‌ धारयच्च । 
क १ ५५३५ 
१२८ 





९ मनसः पतं तक्चत्‌-- पिठ मनसे र्थ आदिक 
निरभितिक्रा विचार करना होता द । मनमें उसका ढांचा कत्प- 
नासे बनाया जाता है, पश्चात्‌ वह कागजपर दर्शया जाता 
है । पश्ात्‌ वह ठकि बनाया जाता दै । 


(> 


२ ऊर्ध्वां धरति कृणवत्‌ धास्यत्‌-- उच धेथकी 
¢ ॐ ¢ 
दोप, 


(५ _ 


स्थिति करना ओर उसका धारण करना । ध्ुति-- धेय, इं 
वीयेकी कृति । 
२ता राजाना दक्षतः त्पयेथां-- राजाओकी 


प्रजाका निवास प्रथम उत्तम होनेयोग्य प्रव॑ध करना चाहिये ओर 
उनकी ति होनेयोग्य अन्न व्यवस्था मी करनी चाद्ये । 


[५] (५२३८) हे भिर कर्ण! हे कायो ! (तुभ्यं) 
आपके लिये ( एषः क्कः सोमः म स्तोमः) यह 
वलछव्ध॑क सोमरसके समान भानस्य चहानेवाला 
यह्‌ स्तोत्र ( अयाति) क्रिया है। ( धियः अविष्ठ) 
हमारी बुद्धयो तथा हमारे कर्मोका संरक्षण क्से, 
( पुरयोः जिगृतं ) नगर रक्षण करनेक्री वुद्धिकी 
जाग्रति करो । (युयं नः सदा स्वस्तिभः पाते ) 
तुम हमारी सद्‌ा कल्याण कसर्नेके साधनां सुरक्षा 
कर । 

यहां ' वाथु ° पद ' अथेमा ° का बोध करता दै । इष 
समय तक भित्र वर्णके साथ अथेमा आया है। इ कारण 
यहं का वायु भी अ्॑माका बोधक होगा) 

९ प्थियः अधिह-- वुद्धियोकी सुरक्षा करनी चाहिये) 
प्जार्ओकी बुद्धि रक्षेत रटे, तथा उनके बुभ क्म मी 
सरक्षित स्ह | । 

९ पुरंथीः जिग्रतं-- ( परं धास्यति ) नगरका धारण 
क्रनेकी बुद्धिकी प्ररंसा गाओ । जिनके अन्दर नगरका धारण 


(६५ ) ५ मेश्रावरुणिदंसिष्ठ 


० $.9 


ऋश्वेदृका सकोध भाष्ये 


। भिन्नःवरुणौ । छिष्टुप्‌ । 


१ प्रति वाँ र उदिते सक्तामत्र हवे वरूण पतदक्षम्‌ । 


ययोरस्यं १ मक्ितं जयेष्ठ विभ्वस्य यामन्नाचिता जिभल्नु 


२ ता हि देषानामद्रा तावयौ तानः क्षितीः करतम्रजेथन्तीः । 


अरयाम भिचावरूणा चयं वाँ यावा च यन्न पीपयन्नहा च 


१४० 


३ ¦ ता भूरिपाशावनृतस्य सेत्‌ दुरव्येत्‌ रिपवे भत्थौय । 


ऋतस्य मित्रावरुणा पथा वामपो न नावा हरिता तरेम 


५५५४१ 


5 ९५४ ¢ (न [> क 
४ आनो भिच्ावरूणा हव्यजुष्टिं घुतेमन्यतियुक्षतमिन्छाभिः। 


प्रति वामन्न वरमा जनाय प्रणीतमुद्भो दिव्यस्य चारोः 


= = 


सरक्षण ओर उन्नयन करनेकी बुद्धि दो उनका वणेन करना 
वाहये । 

[ १] (५३९ ) (सुरे उदिते) सयंका उद्य 
ह्ोनेके समय ( मित्र पृतदश्च वरुणं ) भिज वथा 
पाविन्र बरवे वरुणकी (वां सूकैः भरति हषे) 
पके शक्तोसि उपासना कश्ता हं । (ययोः अक्षितं 
ज्येष्ठं असुर्यं ) जिनका अक्षय ओर श्रेष्ठ बह 
( आिता यामन्‌) श्राप होनेपर वह ( विश्वस्य 
जिगलनु ) सबका विजय कर्नेवाखा होता है! 

१ ` अशितं ज्येष्ठ अद्धुयं विश्वस्य जिगस्ञु- अक्षय 
मौर शरेष्ठ बक विश्वा विजय्‌ करता दै । जिसक्रे पास एेसा बल 
हीभा वह विश्च विजयी हीमा । 

४ ' पूते ददं ` -- पवित्र बल प्राप्त करना चाद्धिये । जिस 
बलसे पविच्र कमं क्रिये जाते हैँ वद बल पचित्र होता द । 

[२) (५४०) (तदहि देवानां अघ्ुसयः) वे 
दोनो देवोमे अधिक बख्वाले है! (तौ अर्या) वे 
दोनो ष्ठ है । (ता नः चिती अञंयन्तीः कस्तं } 
तरे दोनो हमासी प्रजाको बढते है! षे भिन्न भौर 
वरण ! ( वयं वां अद्यापर ) इम अप दोनोक्तो 
प्रात क्ते द । ( यत्र चयाधा च) जिससे श्च ओर 
पुथिवी ( अष्या च) दैन रात ( फीपयन्‌ ) हमारी 
वृद्धि करते रष | 

देवानां अस्स भर्या क्षितिः अजयन्ती कस्तं- 
देवम अधिक गलवान्‌ श्रेष्ठ वीर संतानोको बलश्चासी निर्माग 


"५४२ 





करते हँ । देव विजयी होते दै, उनमें अधिक बवान वीर हँ 
ओर खामी अधिष्ारौ बने तथा वे अपनी प्रजाको अधिक 
0८ नादे। 


३] (५४१) (तौ भुरि्पिश्चौ) वे दोनो बीर 


"अहु पाशा से द्ाश्ुको वांघनेवारं ह ! ८ अदतस्य 


सत्‌ ) सेतु जंसखे असद्यके पार करनेधारे ई । षे 
( मर्व्याय रिपवे दुस्त्येत्‌ ) मद्ये शश्रे लिये आक्रमण 
कश्नेके लिये अश्चक्य हं । हे मिशा वरूणो ! हम (वां 
तस्य पथा ) आपके सदय माभस, ( नावा सपः 
न ) नौकासे नदियोके पार होनेके समान (दुरिता 
तरेभ ) दुःखोको पार करेगे । 

? भूरि पाश्षाः-- बहुत पासे श्चुको बधनेकौ विया 
प्राप्त करनी चाहिये । अपने पास बहुत पाश्च रखने चाहिये । 

२ अश्तस्य सेतुः-- असद्यसे पार करनेवाखा से लैस 
यनना उचित है । असलम प॑सना उचित नदीं दै । 

३ मत्यांय रिपवे दुग्यतः-- मरनेवले श्चुका आक्र- 
मण रोकनेकी सक्ते प्राप्न करनी चादिये । शघ्रका आक्रमण दी 
न हो इतनी शक्ते अपने अन्दर बढानी चाददिये । 

४ ऋतश्य पथा दुरिता तरेभ-- सके मागेसे इम 
पापोसते बचें । सत्य माग॑से जांय ओर पापो बच 

५ नावा अपः न-- नौकासे जिस तर्ट् मदिर्योक 
प्वाहैक्रि पार होते दै अस तरह हम इुःखेकि पार दहा, 

[8] (५8२) हे भित्र ओर वण ! { नः हभ्य- 
जुष्टिं आ ) हमारे हवनके स्यासमें भामो । (इन्मभिः 


वसिष्ठ थिका दशन 


( {६७ ) 


५ एष स्तोमो वरुण मिन तुभ्यं सोमः हक्तोन वायवेऽयामि । 
अविष्टं धियो जिगृतं पुरंधीचूय पात स्वस्तिभिः सदा नः ५४ 


€ क~ क 


(६६ ) १९ यैत्रावरखणवं्तष्ठः ¦ सिच्रावरुणौ, 


६ 


४-१३ आदिव्याः, १४-१९ सूयः । 


गायनी, १०-१५ प्रगाथः = ८ समा चहती, विषमा षतोन्हती ) 
१६ फर उष्णिक्‌ । 


१ प्र पिव्रयेवेरुणयोः स्तोमो न एतु शुष्य; । नमस्वान्‌ तुविजातयोः ५४४ 
२ या धारयन्त देवाः सुदक्षा दक्चप्तिसय । अस्थाय प्रमहसा ९४५५ 
३ तानः स्तिपा तनूपा वरुण जरितृणामर्‌ । भित्र स्राघयतं धियः ५४६ 
“४ यदद्य सूर्‌ उदिति ऽनामा भित्र अर्यमा । स्वाति सविता मगः ५४७ 
५ सुप्रावीरस्तु ख क्षियः प्रच यामन्‌ स्षदानवः। ये नो अंहोऽतिपिप्रति ५५४८ 





धृतेः गव्यूति उश्चतं ) अन्नं ओर जरसे हमारी 
गौ चरनेवाली भूमिका सिचन कसे । (वां अत्र 
घरं प्रति आ ) आपको यदीं श्रेष्ठ हवि सिलेगा। 
( दिव्यस्य चारोः उद्नः जनाय पुणीतं) खर्गीय 
रमणीय जर कोगके सिये भरपूर दो । 

[५] ( ५8३ ) यह मत्र क्रमाङ्क ५३८ मदै । वहीं 
पाठक इसका अथं दें । 


१] (५४४ ) ( भिन्नयोः वरुणयोः ) सिन ओर 
वर्ण जो कि ( तुधि-जातयोः ) अनेक वार प्रकट 
होते ह उनका ( नमखान्‌ शुष्यः स्तोमः) अन्नसे 
युर घर बढानेवाखा स्तोन्न (नः प्र पतु) हमारे 
पाक्त अ! जावे! 

मित्र ओर वर्णका सोत्र बल बहढनिवाखा दै ओर अन 
देनेवाला है । वह हमे मिले । हमर कण्ठे बट रदे जिससे हम 
अपना अज्च भौर बर बढ । 

[२] (५४५) (देवाः) देव ( छदक्षा दश्च 
पतय ) उच्तप बरूकान्‌ , बके संरश्चक ( प्रमदसा) 
विशेष शक्तिबारे ( अश्ुयाय धास्यन्त >) बल प्राघ्ठ 
करनेके छिये धारण करते है । मित्र गौर बदणका 
धारण कस्ते है । 

१ खुद्श्चा-- उत्तम बर धारण करना चाद्ये, 

२ दुक्चपितय-- अपने बका सरक्षण करना चाहिये, 

३ प्रमहसा ~ निरोष्‌ मदत प्राप्त करना बादिये, 


& असुर्य ध्ार्यस्त-- अपना चर बढानेका प्रयत्न 
करना चाहिये ¡ ( अघ } वर प्राप्न करनेके ल्थि देवत्वकी 
धारणा करनी चाये । 

[ ३] ( ५४१ ) (ता स्तिपाः तनूषाः ) वे तुय 
दोनौ धरोके श्रीरोके रक्षक दहो। हे भित्र ओर 
वरुण ! { नः जरितणां धियः साधयतं ) इम सवं 
स्तोतांकी इच्छाभौकेो खष्ठर बनाओ । 

रारीरो, धरो, नगरों तथा राष्रका सरक्षण करना चाहिये । 
इस म॑त्रमे शरं ओर घरोका सरक्षण मित्र तथा वरुण करते दँ 
एसा का है । यइ उपलक्षण है । इसमे विशार घर्‌ ओर 
विचार शरीरकी पानां करनेकी सुचना मिलती दै । 

' धियः ' ( धी ) बुद्धे, योजना । बुद्धिपूषैक शये 
सफल हों । करसे भी कथि कम सपरल हीमे ठेसा नदीं 8 
योजनापूेक कयि करम ही सफल होमि 

[8 ] (५४७ ) ( यद्‌ अच सुरे उदिते) जे धत 
आज्ञ सूयक उद्य होनेके क्षमय हमं अपेश्चित है 
वह (अनागाः) निष्पाप भिन्न, अयमा, सविता, भग 
( खवाति ) हमदेवे। 

[ ५] ( ५४८ ) (सः ध्यः प्राचीः अस्तु ) बह 
दमाय निवास स्थान उत्तम प्रकार्से सुरष्ित लहे, 
हे ( छदानवः ) उत्तम दान देनेवाखे ! (जु यामन्‌ 
प्र ) आपका आगमन हमारा रक्षण करे। (येनः 
जह; अति पिप्रति ) वे तुम इमे पापस बेधाभो) 


( १६८ › ` उग्ेद्का खुषोध भाष्य 
६ उत स्वसजो अदितिरदन्धस्य ब्रतस्यये । महो राजान इते ५४९ 
७ प्रति वां सूर उदिते मिञ गृणीषे वरणम्‌ । अयमण रिादृसम्‌ ५० 
< दाया हिरण्यया मदिरियिमवकाय शवसे । इये विप्रा मेधसातये ५८९१ 
९ ते स्याम देव वरुण ते मिज सरीभिः सहं । हषं स्वश्च धीमहि ५१५२ 

१० वहवः सरचक्षसो ऽथिनजिहा कतावधः । 
णि ये येखर्विदथानि धीतिभिर्विश्वानि परिभतिभिः ५५५१३ 


.~---~~~-------- ~ "न~~ +~ ~~~ ~ +++ 


१ क्षयः स्ध्राकीः अस्तु-- हमारा निवास स्थान अद्यत 
सुराक्षेत हो । निवास रथान, अपना घर्‌, नगर्‌, देर, रषद । 


(न 


यह सब पुराक्षत हना चाहय 


१ यामन्‌ प्र आवीः अस्तु-- अपर वीरोक्रो आनादी 
हमारा संरक्षण करनेवाला है। जहां वीर होगे वहां संरक्षण 
होगा । 

३ नः अहः आतिपिप्र्ते-- अप वीरोका आगमन 
हमारे फपोकरो दूर्‌ करता दै । 


प 0 [क 
सखसाजः) न दये कतके आधा 


) 

आदेय ओर अदितिये सब 
त 

महः इशते ) अधिपति ब कष 
+ 


ये वीर पेषे त्तरे प्रवतक्हं करि जो किसी 
दबाया नहीं जा सक्ता । ये दही ब्डे धनकै 
वीरोके कमं राघ्चुसे मिटये नहीं जति वेवं वीर बडे 
खामी हेति दै । पर्‌ जिनके कमं उनके शत्रु विनष्ट कर 
है; उनको इस जगते देश्य प्राप हेना असंभव है । 

[७ ] (५५०) (सूरे उदिते) शृयेका उद्य 
होसेके समय भित चद्ण आर ( रिदि-अदक्ं अयं. 
मणं वां) श्च नाशक अयेमाकी (अत्ति गृणीषे) 
पयककी स्तुति भाङ्ग । 


[८] (५५१) (हिरण्यया राया) सुव्णेमय 
धनल युक्त ( ईय मातः 3) यह मेर बुद्ध (भवकायं 
शवसे ) आहैस्क बख्क च्यि दह्ये! हे ( विपाः) 
श्षानियो { (दय मेचसातये >) यह मेरी बुद्धि यक्षको 
सिद्ध कस्नेवाखी हयो । 


---+---~-. न 


१ हिरण्यया याया इयं मतिः अच्चुकाय हावसे- 
सुवर्ण आदि धन जिसके साथ पर्याप है, एेसी यह दमाय बुद्धि 
हिसारहित बलके कसं करनेवाली हो । धन प्राप्त हौनिपर को 
भी मनुष्य क्रूर कमे न करे । घम॑ड करता हुआ दृसरका घाते 
न करे । 

४ इयं भत्िः हिरण्यया राया मेखातये-- सुवणं 
आदि धनसे युक्त हुई हमारी बुद्धि यज्ञ करनेवासी वने, बुद्धि 
ज्ञानसे युक्त हुई, धन मिला, तो वह धन यज्ञके स्यि अपण 
करना चाहिये । 

[९] (५८२ ) ह देव मिजतथा वरुण {(स्रिभि 
सह ते स्याम ) विद्धानोके साथ हम आपके गुणगान 
करनेवाले हो। (दषखः च धीमहि) हम अन्न 
ओर जट भी प्राप्त कर्मे । 

मनुष्योको उचितदहै कवे सदा ज्ञानी विद्वानोके साथ रहै, 
रेष्ठ वीरेके काव्य माये ओर्‌ खानपान प्राप्त करनेके कायं करं | 


[ १०] (५५३ ) (बहवः सूरचक्षसः) बहुत 
सयक सदश्च तेजस्वी ( आश जह्याः ऋताचधः) 
अभि जिनकी जिह्वा है देस खत्य मार्म॑को बढाने 
वाटे मिन्रादिकरदेवं वीर (ये) जी ( विश्वाति 
ओणि विदथानि) सव तीनों स्थान्तपर ( परिभूतिभिः 
धीतिभिः येसुः ) श्चुका पराभव करनेके सामर्थ्य 
से नियमन कस्ते द । 

१ परिभूतिभिः यीतिभिः विश्वानि विदथानि 
येमुः-~ शत्रुका पराभवे करनेक्रे अनेक सामर्ध्योसे वीर सन 
युद्ध स्थानोपर नियमन करते है । बीर अपने शुका पराभवं 
करनेके सामर्थ्योको बढति ह । ओर उनके द्वारा सब युद्धे 
स्थानेपर अपना प्रभाव दिति दँ । जो वीर अपने अन्दर शन्का 


चखिड ऋषिका दधत 


९१ 


९ 


पराभव करनेक्रा सामथ्यं बहयिगा वदी युद्धम विजयी दहो 
सकता 

₹ सुर्क्षसः अधचेजिन्ा श्ता्चचः-- वीर सूकर 
समान तेजस्वी, अभिज्वालाके समान जिब्हावारे उत्तम पक्ता 
ओर सत्यका सवधन करनेवलि हो, एसे वीर हौ विजयी होमे । 


[ ११} (५५8) (ये) जो (श्र्दं मासं) वै, 
भिना, ( भत्‌ अहः ) पञ्चात्‌ दिन ( आत्‌ अक्तुं 
यक्षं च ऋचं) पश्चात्‌ यश्राको, यज्ञ आर मन्चर 
(विद्रु: ) धारण कस्ते है। वे मित्र वरूण अयमा 
आदि कीर ( राजानः) प्रकाशित होकर (अनाप्यं 
क्षं आरात ) अन्यके हिये अप्राप्य वल्को बहाते 
रहे । 

१ * अनाप्यं क्षं जानः आशश्चत ` “-रघ्रुके स्यि 
प्राप्न लेना कटीम एेषा क्षात्र बल वीर्यकों अपने अन्दर बढाना 
चाहिये 1 

२ श्रद्‌, मासं, भहः, अक्तु, ऋ, यश्च विर्घुः- 
वषे महिना, दिन, रात्री, मत्र ओर्‌ यश्च दनका धारण वीरको 
करना चाहिये । वीर्‌ समयाद्धसार कमै केर, समयका पालन 
करे, मन््रौको जाने भौर यज्ञ करर । एसे वीर घख्वान होते दै । 

[ १२] (५५५ ) ( खुरे उदिते सक्तः) सूयक 
उद्य दोनेके समय धृक्तोसे ( वत्‌ अद मनामहे ) 
उस धनव आज दहम प्राथना करभे ( यत्‌) जस 
को मित्र वरण मयेमा जादि ( ऋतस्य रथ्यः यूथ 


२२ ( वसिष्ठ) 


वि ये दुधु; शारदं मासमादह्य्तयकतुं चाहं चम्‌ । 
अनाप्य वरुणो प्रिच्ो अर्यमा श्च राजान अआङ्त 
तद दे अद्य मनामहे सक्तः सर उदिति ¦ 

यदोहते वरुणो मित्रो अव॑सा युयभुतस्य रथ्यः 
कतावान रतजाता ऋतावो घोसो अ्नतद्विषः | 
तेषां बः सन्ने चुच्छर्दि्मे नरः स्याम ये च॑ ङरर्यः 
उडु व्यद्‌ दर्शतं वपुर्दिव एति प्रतिह्वरे ¦ 
यदीमाशवेहति देव एतशो विश्वस्मै चक्षसे अरम्‌ 


सत्यके पथ प्रदशंक वीर ८ ओते ) धारण करते 
है । 
रतस्य रथ्यः यत्‌ ओहते, तत्‌ मनामहे ~ सत्यक 


परथ प्रद्दक वीर्‌ जिसको धारण कस्ते द्द ञउ्ख धनको ही हम 
'वाहुगे । 


[ १३ 1( ५५६ )( ऋतावानः त जाताः ) खलयनिष्ठ 
सखल्यक्रे स्यि भरकिद्ध ( ऋताच्ुधः अन्रुतद्विषः) ` 
खलत्यको बहानिवाङे ओर असत्यक। देष कस्नेवाले 
( धोसालः ) वड प्रभावी बौर भप (तेघांवः) 
धेस आपक्रे ( खच्छर्हिरमे खसे ) उत्तय घरे युक्त 
धनके अन्दर हम ( सुख्यः नरः स्याम } जो विद्धान्‌ 
तथानेतादहैवे ह, वहम रु 

सत्यनिष्ठ, स्ये सिये जीवन देनेवारे, सघ्यक्ो वडानवक्ति, 
असत्यका द्वेष करनेवाले, ओौर रारीस्से घोर्‌ भर्यकरर पसे वीरं 
हं । उनके द्वारा सराक्षेत घरमे हम रहँ ओर उनके दास सुरक्षित 
धन द्रम मिले । हम मी ज्ञानी ओर्‌ नेता बने! उत्तम वीर्‌ 
नेत्रे ये निरेषण द । 

( १६ ] ( ५०५७ ) (व्यत्‌ दरतः बुः) कह दशनाय 
द्ासर-स्थमंडट (दिवः प्रतिद्धरे) चुरोकक सपाप 
भागम (उत्‌ उपति) उदितो सहाहं} ( विश्वस 
चक्षसे अरं) सम्पूण चिन्वके दृशो्नके सिये समर्थं 
दस्त इस खृयको ( यत्‌ ह एतद देवः आश्रु वहति 9 
द्रा घ्मापा अश्च चदरत्तादह। 


{ १७ ऋग्वेदा वोच भाष्य 
१५ शी्णःक्तीष्णों जगतस्तस्थुषस्पतिं समया विभ्ठमा रजः । 
सप्त स्वसारः सुविताय सूयं वहन्ति हरितो रथे ५८५८ 
१६  तचचश्च्दैवहितं शक्रमुचरत्‌ । परयेम दारदः शतं जीवेम शारदः शतम्‌ ५५५९ 
१७  काव्येभिरहाभ्या 55 यातं वरुण दमत । मित्रश्च सोमपीतये ५६७ 
१८ दिवो षामरभिर्वङण मिचश्चा यातमदुंहा । पिबतं सोममातुजी ५६१ 
१९ आ यातं भिच्चावरुणा जुषाणावाहुतिं नरा । पातं सोमम्रतावुधा ५६२ 





[ १५1] (५८८) ( कीष्णैः हीत्णः) सचके 
सख्य शिर स्थानीय (तस्थुषः जगतः परति ) स्थावर 
जंगसके खामी (स्थे सूयं) रथन वेटे सूयेको 
( खविताय ) विश्व कस्याणके छिये.( विभ्वं .स्जञः 
छमर्था ) सब खोकोके समीपसे (खसारः सप्त 
दृस्तिः आ वहन्ति ) यहिनें जेसी सात घोडियां 
चखछातीदहै। 

यहां सात घोडियां सुर्के रथको चलातीं है एेसा कदा है । 
दसस पूयै एक हय घोडा सूरयके एक चक्र रथको चलाता है देसा 
कटा था (६२ सु. र्म), 


[ १६] ( ५५९ >) ( तत्‌ देवहितं शुक्र चश्षुः ) षह 
तषाहेव करनेवाखा बरुवन विश्वक्ा आंख जसा 
यह सूयं ( पुरस्तात्‌ उत्‌ चरत्‌ ) हमारे सामने 
उद्टिवदोस्टाहै। ( पदयेम शरदः श्नं) उसे 
हमर सौ व्ष॑वक् देखते रट, { श्ास्द्‌; छतं जीवेम ) 
हभ सौ वषं जीये । 

सौ वधं जीये ओर सौ वतक हमारे आंख आदि इन्दिय 
कम करनेमे समथ रदँ । यह सूयं ( देव-हितं >) इन्दिोका दहित 
करनेवाला है । सूय प्रकाशसे सब इदरियौ उत्तम अवस्थ रहती 
टं । इसी तरह प्रथिवी, जक, वेनस्पती, प्राणी, वायु आदिभी 
र्यके कारण उत्तम अवस्था रहते द । इसाच्यि सूथको देव हित 


॥) 


(का, 
कृत हं । 


[ १७1] (५६० ) हेः ( अदाभ्या ) न दवनेवाले 
भिर ओर वरुण देवो ! तुम (दछमत्‌ ) तेजस्वी देव 
(सेमापीतये आयातं ) सोपान करनेके दिये 
आथो । 

( अदाभ्या ) शाच्रु्े न दबमेवाङा ओर ( युमत्‌ ) तेज~ 


६५ च क 


खी एेसे हमारे वीर हा । 


[ १८] (५६१) ह ( अरहा > दोषन करनेषाले 
मिश्र ओर वरुण ¡ ओर (क्ता श्चा) सव्यको 
अढानेवारे वीये | (दिवः धामभिः) दुखोककै 
भपने स्थानोसे ( भा यातं ) आभो ओर ( भतुजी } 
श्चुका नाश्च कर्ते इए ( सोमं पितं ) सोमरसका 
पानं करो । 

वीर्‌ ( अद्रुहः ) द्रीहद न करनेवक् हौं} (खताव्धा) 
सत्यको बढनिवले हौ ओर ( आजी }) श्त्रुका नार 
करनेवाले हों । 

[ १९] {५६२ ) हे ( ताच्रघा ) सलयको बहाने. 
वारे ( मिज्ा वसणा ) भिन्न आर वरुणो! ह 
(नरा ) नताओ ¡ ( आहुतिं जुषाणो ) आह्ुतिका 
सखीकार कस्ते कुद (आ यातं ) आमो अर { सोमं 
पाति ) सोभरसका पान कसे । 

वीर्‌ सत्यका पालन क्रं, (नरा) नेता दौ, रेो्भोकी 
सन्भागेसे छे जंय । एेसे वीसेका सत्कार करना योग्य दै । 





॥ यषा पमिध्रावरूण पकरणं समाप्त ॥ 


न नणि मि मन्नण 


[ &] आश्वेनौ-प्रकरण 


( १७१ ` 








( ६७) १० वैच्नावरुणिवेसिष्ठः । अश्विनौ । च्िष्टुप्‌ । 
१ अरति वाँ स्थ वुपदी जर्ध्ये हविष्यता मनश यज्ञियेन | 


योवां दूतो च धिष्ण्यावजीमरच्छा श्रनुनं पितरा विवस्मि 


५६२ 


२ अश्ोचयभनिः समिधानो अस्मे उपो अह्न तमस्शध्िदन्ताः । 


अचेति केतुरुषसः पुरस्ताच्छ्यि दिवो दुहितुजोयमानः 


५4 दं 


र अभि वां त्रूनमाश्विना सुहोता स्तोमेः सिषक्ति नासत्या विवक्तान्‌ । 


परवींभियाति पथ्याभिरर्वाक्‌ स्वर्विदा वसुमता रथेन 


[१] (५६३) हे दंपती | जनताके पाक 
( धिष्ण्यो ) एवं बुद्धिमान अण्विदेवो ¡ (यश्ियेन 
इविष्मता भनसा ) पिच तथा अन्न दानमे रत पेसे 
सपने मनत्ते (घां र्थं प्रति जरध्यै ) तुम्हारे स्थका 
वणनमे कस्गा । (यःवा इतः न अज्ञीगः) जो 
तुस्हं दतके समान जगां चुका डे, बुला चका है 
( दूञुः पितस न) पुत्र पिताके सामने जैसा वोता 
६, उसी प्रकार ( अच्छ विवकिम ) तस्टारे खन्पुख 
चष्ट मे विशेष स्पष्ट रीतिसर भपना भाव वोरता ह । 
अपना मनागत प्रकरः फस्ता हु । 


१ श्रपसी पिष्ण्यौ--मनुष्योका पालन करनेवाके अदत 
( धी-सनौ ) बुद्धिमान होने चादियि । बुदधिीनोसे राष्रका 


पालन अच्छी तरह सद्द दी सका 


२ यक्षियेन हविष्मता मनसा मच्छ विवक्षित 
पवि सत्कार करने योग्य तथा अन्न दानमे तत्पर मनसे, 
अर्थात्‌ शुद्ध मनसे भ बोखता हं! इद्ध मनसे मरुषयोको 
वातखाप करना चाद्ये । 

३ खूयुः पितरा न विवा््मि-पुत्र पितके सन्मुख जेसा 
योलताहे, वैसा ही भे ्रयुके, राजक या अधिकारियोके सामने 
बोलता द्रं । क्यों करि मेरा सन पवित्र है। 

४ दतः थजीशः--दूत जगाता है । दूतका कतव्य है कि 
वह खामीको योग्य क्तज्यकी सुचना समय पर दे । 


५९६१५ 

[२] (५६8 ) (असे समिधानः भः अद्योष्चि ) 
हमारे लिये ज्वलित हुआ भश्च जगमभा रहय हे। 
( मखः अन्ताः चित्‌ उप अश्वम्‌ ) अन्यकारका 
अन्तिम भाग दिखा दे र्हा है! अन्धकार समध 
हो रुष्टा हे! ( दिवः दुहितुः उषसः पुरस्तात्‌ ) 
दुखोककी पुत्री उषाके सामने (जायमानः केतुः ) 
प्रकट हतेवाखा यह ध्वजरूपां खय ( श्रये थेति) 
श्मोभारूप प्रकादानने ष्टिये प्रकट हो स्ह है। 

` भरभक्लुा भ्तज 

इस समय उदय कालका यह सुं आरक्त वर्णं होता दहै, 
इसको ˆ केतु ` ८ ध्वज ) कहा दै । इससे ध्वज भगवा है यह्‌ 
सिद्ध होता दै । यहं ध्वज आकारमे फहयया जा रहा ड, इससे 
दशुरूप अन्धकार दूर होता है । भगवे प्वजका यद्‌ प्रभाव्‌ है 
कि वह उप्र फदरने कमते दी शन्न॒ दर्‌ भागते द । 


[३1] (५६५) हे ( काललया अश्विना ) हे अख- 
लका कभी आश्रय न करनेवि अश्विक्ेवो | 
( विवक्वान्‌ सुहोता) उत्तम रीविसे बोरनेवाछ। 
उत्तम बुखनेषाखा। हाता (वां आभि ) आपके सामने 
८ यूने स्तोपेः सिषक्ति ) निश्चयपूर्वक स्तोजौसे 
आपकी सवा कर्ता है! ( वसुमता खर्विंदारथेन ) 
धनवारे प्रकाशमान स्थसे ( परवाभिः पथ्याभिः 


यातं > प्रथम (निश्चित हुए भागोस्ति हयै आगे बद्धे | 


( १५१ ) 


कण्वेद क सुवोध भाष्य 


५ (क. 


४ अवोर्वां द्ुनमण्विना यवाह्ुहुवे यद्‌ वाँ हते माध्वी वशयुः | 


आ वां वहन्तु स्थाषरास्चो अश्वाः पिबाथो अस्मे 


क, ध्र 


सुषुता मधूनि ६६ 


9 


५ प्राचौभर देवाश्विना धिये मे ऽमुधां सातये कृतं वसूयुम्‌ । 


विभ्वा अविष्टं वाज आ पुरधीस्ता नः शोक्तं शचीपती शचीभिः 


१ नास्ल्या-- ( न असयो ) --असलयका आश्रय कभी 
न करनेवाठे । उन्नति चाहनेवाला असद्यका आश्रय कमी न करे । 

२ विवक्वान्‌ ख होता--जो विशेष उत्तम वक्ता होगा 
वह्‌ बुलानेका काथं वरे । बडे छोरगोको बुलानेके कार्यक्रे लिये 
उत्तम वक्ता नियुक्त किया जावे । 

३ वसुमत खर्विंदा रथन पूवीभिः पथ्याभिः यात- 
रथम धन ह, खखके सव साधन हों, सथ चालकको माका 
उत्तम पता हो, तथा सारथी उप्र मांसे रथं ऊे जावे कि जिसे 
पदिले वह गया ह, अथवा अन्य रीतिसे उसको मागेका पता 
हो । मामकी कटिनताका ठीक तरह ज्ञान न होनिकी अवस्थामें 
साहससे स्थ न च्छवे । 


[४] ( ५६६) हे (माध्वी अश्विना) अधुश्भाषी 
अदिवदेवो ! ( नूर्जं अचोः वां युचाङ्कः) निश्चय ही 
तुम रक्षण कर्ताओके साथ सस्वन्ध र्खनेवाला मै 
( यत्‌ बयः) जव घनक्छी कापा करता इ 
( सुते वां हवे ) इस सोमयागमें तुम्हं बुलाता हुः 
तंम्दारे ( स्थविरयासः अद्वाः ) शद्ध घोडे ( वां आव- 
हन्तु ) तुमा यहांले आवै, अर यहां आकर 
( असमे ; हमारे यनाय ( सुखुताः भधूनि पिबाथः) 
भटी भान्ति निचोड इए मीडे सोमस्सका पान 
कर | 

[५] (५९७ ) हे ( दाचीपती देवा अद्दिवना। ) 
दाक्तिके आपाते आदधेवदेवो ! (वे चसु) भेरी 
धनकी कामना कररनेहारी (अ सृध्ां प्राक धियं) 
अहश्च खर्छ दुद्धिको ( सातये छृतं ) चन प्राक्षि- 
के सिये योग्य बेना दो । ( वज्ञे) युद्धम (द्वाः 
पुरस्धीः आविष्टं ) कव परकरास्की बुद्धियोका पूणे 
तया रक्षण करे, (ता ) तुस दोनों (शचीभिः चः 
प्राक्त ) अपनी शक्तियोसे हमे सामथ्थैवान्‌ 
दना दो 


(क्ष अ. & 


५६१६ ५४ 





~~~ {1 


१ अश्विनौ --अश्च जिनके पास होते दै । जिनके पास अच्छे 
घोडे देते ह । अश्रारूढ । ये दो देव है । इनका मुख्य कायं 
रोग दृर्‌ करना ओर आरोग्य प्राप्तकरा देना है! इनम एक 
ओषधि प्रयीय करनेवाला ओर दूसरा शख क्रिया करनेवाला दै । 
ये दोनों चिकित्सा करते दै । ये ' शची पती › राक्तेके अधि 
पति दै । रोग दूर्‌ करके आरभ्य ओर्‌ बर देनेकी शक्ति इनके 
पास सदा सिद्ध दती दे । 


२ वक्व्‌युं अ-खद्धां भाची धियं सातय कत-~ 
धन प्राप्त करनेकी इच्छा करनेवायी हिसा रहित सरल बुदधिको 
धल प्राप्त करने योग्य बनाओ । 'वसु-यु! -घनके साथ सयुक्त 
होना हरएक चाहता है । हरएक धनी बनना चादता दे उसके 
साथ दो मागे आते । एक दृस्रेकी ( श्ध्रा ) हिंसा के, छटमारं 
करके दूरोको कष्ट देकर घन प्राप्त करनेका हिसाका मामे । 
दूसरा मागं अहिंसाका है ! सन्मागे तथा सद्रयवदहारसे धन प्राप्त 
करना । धनेच्छं मनुष्यकरे पास्ये दो मागे अति दै । दिसाका 
मागे प्रोभनीय है, जो उससे जाते ह वे फंसते दै । यह त्र 
कहता दै कि ( अ-मृधरां प्राचीं धिय ) हिंसा रहित सरछताके 
व्यवहारका सन्मां आचरण करना चाहिये । अपनी बुद्धि ओरं 
करमशक्तिको इस अहिसामय सन्मागेषरंते जानिके च्ि म्र्त 
करना चाहिये । इस मागेसे जाकर ८ सातये छृतं ) धन प्रा्चि 
करनेके जयि मनुभ्यकों प्रदत्त करना चाद्ये । 


३ वाजे विश्वाः पुरन्धीः आआविष्ठ--युद्धम सत्र प्रकारकी 
नमर संरक्षण करकी बुद्धिका सरक्षण करे । * पुरं घीः '- 
नगरका संरक्षण करनेकी बुद्धि ओर तदनुकूल कमं । आत्म. 
सैरक्षक बुद्धिपूवक क्म; इस बुद्धिका सरक्षण हीना चादधिये । 


8 शचीभिः नः हकत अपनी शक्तियोसे हमे सामथ्यै- 
वान्‌ बनाओ । हमारे अन्दर जो शक्तियां है बे बे ओर उनसे 
हम महा सामथ्यैवान वनै । क्योकि सामभ्येवान्‌ बननेसे दी 
धन आदिक प्राप्ति हो सकती दै । । 


धसि ऋषिका दश्चैन ( २७६ } 
& अविष्टं धीष्वश्विना न आसु प्रजावद्‌ रेतो अयं नो अस्तु | 
आ वां तोके तनये ततजानाः सरलासो देववीतिं गमेम ५६८ 
७ एष स्य वाँ एवेन स्ये निधिर्हितो माध्वी राते भस्मे) 
अहक्छता सनस यातमवागश्चन्ता हव्य मानुषात विक्षु «देम 
८ एकस्मिन्‌ योगे भरणा समाने परि वाँ खक्त सवती श्थो मात्‌ | 
म (१96 


ग तायान्त इन्वा दव्यष्त्ताय वा धद तमया दह्ान्त 








~----~---~~-~ ~~~ ~~~, 


1 ( ५६८ ) है अष्धव देवो ! ( आकु चौषुन 
गवे , इन वुद्धियं आर कमम हमं सुरक्षित 
रखा । ( नः प्रजावत्‌ रेतः अहयं अस्तु ) हमारा 
खसन्तान उत्पन्न कस्नेकवालङख वीये क्चषीणनं हो । 
( वां तोके तनये तूतुजानाः) तुश्ं घु पोत्रौके 
खख लक्रयनक् खये प्रबृत्त कस्ते इए ( श्ुश्त्नास्चः) 
उत्तम रत्नाका धार्ण करके हम (देव त्रीति ज 
गमम ) देवोक्षी परविन्नरताको दम प्राक्च करे। 

९ धषु नः अविष्- हम बुद्धियुक्त क्रमे, ब॒द्धिपुवैक 
कम, बुद्धेसे नियोजनापूवेक -कम कर्‌ रहे है! इन कर्मको 
करनेके समय इमारी रक्षा होनी चाहिये । कर्म॑करनेके समय 
ह। हसारा नाद नह्य हयेना चाहिये । कर्मोका फक प्राप्न दोना 
वादये । इसलिये हमारी सरक्षा होनी चाद्ये 


२नः प्रजावत्‌ रेतः अहयं अस्तु--हमारा सुप्रजा 
उत्पन्ने करनेमे समथै, संस्रसे शुभ संस्कार संपन्न, वीर्यं कभी 

¢ ^ (१ क [8 
व्यथं विनष्टन हो, कभीक्षीणन हयो } वहं सदा सुरक्षित रह कर 
सुप्रजा उत्पन्न करे । 

२ तोके तनये तूतुजानाः-- पुत्र पौत्रे सुख संवर्धन 
व्यि तुम्हे त्वरके साथ प्रवृत्त हम कर्‌ रहे है ! यह कां रामे 
त्वरासे हीना चाहिये इसच्यि सबको प्रयत्नवान्‌ दोना चाहिये । 

५ सु-रत्नासः-- उत्तम रत्नाको हम खयं धारण करे 
ओर अन्यकी मी धारण करा्थैगे । 

५ देवकी आगमेम-देषोकी पवित्रताको हम प्राप 
करेगे, देवोंका सत्कार जहां दयता हे वहां हम जांयमे । देवत्वकी 
प्रति करगे । 

[७] (५६९ ) हे { भाष्वीः ) मधुर भाषण 
कर्तां अद्टेवदेवो ! ( मसे रातः एषः स्यः निधिः) 


~~~ 


हमने दिया हा यहु वह मण्डर (वां सख्ये ) 
तुम्हार मिच्रताके ङये ( पूं गत्वा इव ष्देतः ) 
अश्रगामी बीरके समानं दुश्हरे अगे स्लादहै। 
( मा्चुषीषु विश्च ) मास्की भजाम (हव्यं अश्न 
न्ता ) अन्नभागका सवन करत हुए तुम (अषेव्ठवा 
मनसा >) फोध रहित मनसे (अवाक्‌ आ यातं) 
हमारे समीप अ जाभो। 

[८] (५७० ) हे ( सुरणा › भरणपोषण करने. 
वारे अश्विदेव | (एक सिन्‌ समाने योगे) एक 
खमन अवसस्पर् (कवांस्थः > तुम्हा स्थ (सक्त 
खवतः) सात बहनेषारे स्रोतो भी आगे ( परि 
गात्‌) बढ जाता हे । (ये तर्णयः वां धृषु वहन्ति) 
ञो तारण करमेषाखे थोड दैवे (धुराओोमे तुम्ह 
ढोते हें । वे (खुभ्वः देवयुक्ता: ) उत्कृष्ट दंगसे उत्पन्न 
देवाके दवाय. जते होनेके कारण (न बायान्ति) 
नही थक्रते है । 

अश्विदेयोका रथ चिकित्सा कायै करनेक्रे ल्यि सप्त नदिय 
भी पार्‌ जाता है! यहां ' वैस्मयः ! पद्‌ है। इसका अथं 
घोडे एसा नहीं है । जलने पैरनेवारे कोर प्राणी हमि जो ज 
चलनेवाली नौकाको जोडते हेगे, अथवा ये प्राणी मी नहीं 
हग । कदाचित्‌ ये दुसरे कोद साधम दगे । अध्िदेवकि रथको 
( रासभ ) गधरे जोति जाति दै सा अन्यच मंत्रमै कदा है। 
खचर भी जसम तैरनेवाखा महीं है । इसके ˆ तस्णथः 
पदसे घोडे ओर खचरसे विभिन्न कोद साधन चने च्धिये । 

तरणयः › का अथे ^ तैरनेके साधन › एेसादै। ये {न 
वायन्ति ) थकते नदी एता भी कहा है | न थक्रनाती यन्त्रे 
ल्य दीदयो सकता दै । प्राणी क्रिंतना भी वदान हज तोभी 


वह अधिकं परिश्रमसे अवदय -थकेगा ही । ( तर्मयः कु-भ्वः 


( १७४ } 


(न) 4 


श्वेदकः सुवो 


ध अष्ष्य 


९ अस्वता मधव्यो हि श्रूतं ये सखा मघदेयं जुनन्ति) 


प्रये घन्धं सतताभि्तिरन्ते गव्या पृञ्न्तो अहव्या मघानि 

न मे हवमा शृणुतं युवाना यासिष्टं ्बातिरभ्विनाविरावत्‌ । 

धततं रलानि जरतं च सूरीन्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदानः 

९ मेत्रावर्णि्वल्िष्ठः । आश्विनौ । वियद; ८-रकिष्डुप्‌ । 


(६८ ) 


५१५१९ 


१ आ श्युश्रा यातसभ्ठिना स्वश्वा गिरो दला जुज्ञषाणा युदाकोः | 


हव्यानि च प्रतिभुता वीतं नः 


4७२ 


२ प्र वामन्धां्षि मद्यान्यस्थुररं मन्तं हविषो वीतये मे। 


तिरो अर्यो हवनानि श्रत नः 


५१७६ 





नदि ७, ९ 


देवयुक्ता; न चायान्ते ) तेरनके साधन अच्छे वने उत्तम 


उसी घरमे जाओ । ८ स्स्नानि चन्तं ) रत्नोको धारण 


कारीगरसे जोडे द इस लिये वे यक्षते नदीं । ये यके साधन दष्वैकये। ( कूसन्‌ जस्त ) विद्धानां पस्षयहना कस्‌ । 


ही होगे, एेसी हमारी समति दे । 


[९] (५७१ ) (ये गन्थाः अश्याः ) जो शयं 
नर धोडसे परिपूणं (मघानि पृश्चन्तः) पटस्वर्थ- 
छा दान क्ते हुए-- (बन्धुं सु्रताभिः प्रविरन्ते) 
बन्धुको मधुर वाणी दान देते दै, ओर (सया 
मधदेयं जुजन्ति) यनपे युक्त होकर धनका दान 
करभेके लिषे प्रेरित शश्तेहै, खे उन (मधवद्भयः) 
वैभवश्षाली छोगौके दल्िये (अक्षश्चता हि भूतं ) 
दूखसे जगह न जानेषाे घने । अथैत उनके घर 
जाओ । 

? गव्याः अश्याः अघानि पृञ्ुन्तः )--गायों, घोडों 
ओर धनेका बहुत दान करो । 

१ वन्धु सृन्रुताभिः प्र्तिरन्ते-- अपने बान्धवेके साथ 
मधुर भाषण करते जाभो । कुड्‌ भाषण न कसो । 

३ यया मघर्दयं जुनन्ति मधव्यः असश्चता 
भरतं--जो धनसे युक्त द्यो कर धनका दान करते है, उन 
दानियोको छोड कर दूसरी जगह न जाओ । उनके प्रास दही 
जाओ । | 

[ १०] (५७२ हे ) (युवाना अण्विनौ ) तरुण 
अण्िदेवो !. (पे हे मा श्टणुत्तं) मेरी धाथ॑ना 

सुनो । (इयवत्‌ वर्तिः या्तषठं ) जिसमें भन्न है 


( खस्तिभिः यूय सद्‌ा नः पातं ) कस्वाण क्रनेके 
साधनासे सदा दमारी खुला करोे। 

जहां पर्याप्त अन्न दै भौर जहां दाता है वीं जाओ। खय 
रत्ना धारण कसो ! ओर्‌ वूसरोको दे दो । सचे ज्ञानि्योकी 
परसा करे । कल्याण करनेके साधनोँसे अपनी सुरक्षा करो । 


[ १] (५७३) हे ( द्युश्चा खश्वा दश्ना) इवेत- 
वणेवारे अच्छे घोडौवाले शञ्जनाशक अदिवदेवो ! 
( युवाकोः गिरः जुञ्ुषाणा ) तुम्दारी सवां करने 
वाटेको भाषणौको आद्र पवक सुनते इष (जया) 
यष आमो ( (लः अ्रतिश्रता) हमारे इकटु क्रिये 
हष ( हव्यानि छीतं >) हाविरमागका सवन कसे । 


[२] (५७४ ) (वां मघानि अन्धाल्ि प्र अस्थुः) 
तुम्हारे लिये मन्द्‌ बधेक अन्नस्खे ग्येहै।(मे 
हविषः बीतये ) मेरे हविष्यान्नके मखाद्‌ शेमेके 
लिये ( अरं गन्त ) सीघे यदा आभो । ( अर्यं; तिरः) 
रात्रमको दुर हटा दो (नः हवनानि श्चुत ) हमारे 
बुखाषोको शून लो । 

दधवधेके अन्नका सेवन करी, उससे अपना वल बढा 

र र्रुओको दूर्‌ हृदादौ । शघ्चुको दूर्‌ कसना युद युख्यं 

व्य है, इसके लि उयत रहना दरएकका आवद्यक 


दै 


खसिष्ठ ऋषिका दरसन 


(१७५ 


२ भका स्था मनाजवा इयात तस रजास्वान्नता इत्ता्तः 


अस्मभ्यं सर्यावस् इयाः 


¢ अय ह यद्‌ वा देवया उ अद्विरूष्वौ विवद्िति सोमस्द्‌ भुवभ्याम्‌ । 


आ वला विरो ववृतीत हव्यैः 


५ चिच्रह यद्‌ वां मोजनं न्वस्ति स्यत्रये सिष्वन्तं धु 


यो वामोमानं दधते प्रियः खन्‌ 


दै उत त्यद्‌ वां जुरते अन्विना भ्रच्ट्यवानाय प्रतीत 


अधि यद्‌ वपं इतऊति धत्थः 


७ उत त्यं भुज्युमण्विना सलायो सध्ये जहर्वासः समुद । 


6 &9 ¢ 

नर परद्र य युवार्धुः 
३] (५७५ ) दे {( स्थावरस्‌) सर्थ॑को वसाने 
धार आदेवदेवो ! (वां मनोज्नवाः र्थः शतोतिः) 
आप्रका मनके समान वेगाम्‌ स्थ सकट क्षर क्षण- 
= साघनास युक्तं ड । बृह ( अस्सस्यं इयानः) 
हमर पास भता हं ओर (रजासि तिरः ब इयात) 
धूर्लके भ्रदेशोको इर रखकर आता है ¦ 

स्थका वेग अच्छा दौ, शीप्र गतिसे 

संरक्षणके साधन भरपर रहं । 





------------- 


५ भ १५३ 


उ अर्‌ उस्म सक्रडा 


8 | (५७६) ( अयं सोमद्त्‌ अद्विः ह) यह 
सामक रस चचाडनेक्ाखा पत्थर (यत्‌ ऊध्व; 
देवया ) जब ऊंचे पद्पर-सोमपर-आखूढ होकर 
देवाकी ओर प्रदत्त होता है तव॒ (बांड युवभ्यां 
विवक्ति >) आप दोनोकी आर रक्ष्य देकर विशेष 
प्रकारका शब्द्‌ करता हे, तव (विधः वरम्‌ ) ज्ञानी 
याजक छुन्द्र रूपवाङे तुम्हं ( इन्येः आ धुतीत) 
हवनीय अन्नासे अपनी आर आकारित करता है । 

यन्ते सोम वृूटनेका पत्थर जब सोम कूटने च्गता है तव 
उसका एक प्रकारका शब्द्‌ होता है । वह शब्द मानो देवको 
बुलनेके स्यि ददी द्येताहै। । 

(५, (५७७ ) (यत्‌ वां लिन्नं भोजनं अस्ति ) 

तुभ दोनोंका विलक्षण अन्नरूप दानद, जो 
( अन्नये महिष्वन्तं नियुयोतं ) अध्रिकी शक्ति 





५५.१९५ 
५१.१८६ 

योतय | 
(१५१५ 

) ईम प 

य हृदद | 
(१५१८ 
५७९, 


त ०८.८५७ गअ भं 
जा जन 





बहानेके खियि तमने दिया था (यः निशः स्न्‌) 
वह्‌ तुषारा प्रिय था इस ख्ये (वा आमन 
द्‌ चते) तुम्हार सुखदायक आश्चरयसे रहता ह । 
अत्रि ऋषि अमुके कारावासर्मँ रहनेफे कारण बहुत कश 
हज था, उसको बलवान ओर पुष्ट वननिके चयि अधिदे्वनि 
एक प्रकारका विलक्षण पुटिकारक अन्न दिया था, जिससे अवि 
ऋषि फिरसे वख्वान्‌ बने. ओर काय करम समथ हए । 


स ७ ५ 


वेयोकों एसे पौष्टिक अन्न बनाने चाद्िये । 

[६] ( ५७८ ) (उत आद्ध्वना ) ओर हे अद्धैव- 
देयो! (हिद जुरते च्यवनाय ) दधि देनेवाङे 
वृद्ध च्यवन ऋषिक दिये (चां वयद्‌ प्रतीय भूत; 
लम्हायं वह उखके पास जना हितकारक प्सिद्ध 
इअ, ( यतु) जी कि ( इत ऊती वपः) दसं सुत्युसे 
संरश्ण दनैशला रूप तुमने उप्ते ( भच धत्थः) 
दे दिया, 

च्यवन ऋषि अति ब्द्ध हुभा था, उसके पास अश्विदेव मये, 


ओर्‌ उनको पौष्टिक अच, जो च्यवनग्राश्च नामे आयुर्मे 
प्रसिद्ध है, दिथा ओर्‌ उसक्रो पुनः तार्य दिया । 

[ ७ ] (५७९ ) ( उत आष्देवना ) ओर हेः आदिव. 
देषो ! (स्यं थुज्युं) उक्तं भुस्युको ( दुरेवाः 
सखायः ) बुस चाख्वाठे उसके प्रिश्र उस (सयुद्रे 
मध्ये जटः ) समुद्के मध्यमे छोड दुकेैथे (यः 
युवाकुः अरावा ) जो वुम्हांरे पास सहायार्थे आने 


ऋण्येद्का छुषोध भाष्य 


८ काय चिजसषानाय शक्तभरुत श्रुतं शयवे हयमान। । 


यावघ्रयामविन्बतम्रपो न स्तयं चिच्छकव्यभ्विना शकीभि 


पीभि 


ह ५८० 


९ एव श्य ारर्जरते सक्तेरये बुधान उवसं समन्मा | 


५ 


1 1 


ना ०१००9 





दषा तं वर्द्धन्या पयोभिययं पात स्वस्तिभिः सदा नः ५८१ 

( ६९ ) < मे्ावरुणिषैखिष्ठः । अग्विनो । चिष्टुष्‌ । 

१ आवां स्थो रोद्ती बद्धान हिरण्ययो वृषभियीत्वश्वैः। 
घतनर्तनिः पदि्ी रुचान इषां बोच्छछा सपति्वाजिनीवान्‌ ५८२ 





खगा था, इतनेमे (ईं जिः पर्षत्‌ ) उसे त॒म 
पू्ण॑तया पारले चखा ओर सराश्चित स्थानपर 
तुमने उसे पुवः दिखा था । 

राज पुत्र भुज्यु समुद्रम इव रहा था, उसको अश्चिदेवोने 
समसुद्रसे उटाया जओौर उसे समुक्के पार उसके घर पहु॑चा दिया । 

[८] (५८०) इ अष्दिबदेवो ! (जसमानाय 
वृकाय चिद्‌ ) क्षीण होनेवाले वृकके हिततके लिये 
तुम श्क्तेका दान देनैमं ( शक्तं ) समथ हुए, (उत) 
ओं ( हयमानां शरायवे श्चुत ) बुङनिपर शयुका 
हित करनेके लिये उसकी अरायैना तुमने खुनी थी । 
( यौ राचीभिः शक्ती ) जो तुम दोना अपनी शाक्त 
योषे समथं होनेके कारण ८ स्तयं अनन्यां ) चन्ध्या 
गायको भी (अपः त ) जरूके समान ( सपित्वं ) 
दूध देनेवाखी दुधारू बना शुके । 

अधिदेवने वृककी सहायता की, चयुकी प्राथेना सुनी ओर्‌ 
वन्ध्या गौको दुधार बना दिया । 

[९ 1 (५८१ ) (ख्यः एषः ज्ुमन्मा कारूः >; चह 
यह उत्तम मननश्ीर कासेगर (उषसां अथे 
घुधानः ) उषः काठके पहिे आगत हकर (सूक्तैः 
जरते ) सकस पाना करता ३ । (अश्न्या पयोभिः 
हषा तं वधैत्‌) गौ दधसे आर अन्नसे उसको 
चात है । ( यूयं नः सदा स्वस्तिभिः पातत) तुप्र 
हमे कल्याणकारक साचनोंसे सद्‌ा खयक्षित रसो । 

कारीगर उषः काठक पूवे 3३ ओर अपने इष्ट देवकी उपा. 
सना करे । जो क्षीण होते है उनको गौ अपने दूधसे पुष्ट करती 
दै! इसाशये मदुष्य गौका दूध पये । - 


म भक भ~ 


~+ 


[१] (१५८९ 9 ( वां हिरण्ययः ) तुम्हारा स्ुवणं- 
मय ( घतवतनिः ) घुतको मागम दृनेवाला, (पविभिः 
ख्चानः) आरोसे जगमगाता हा ( इषां बोचहा ) 
अ्नोको पहुचानेवाला, ( वालिनीवान्‌ चपतिः) 
खनासे युक्त नरेश जेखा (रोदसी बहधा) 
आका ओर प्रथिवीको अपने राब्द्से निनार्दित 
करता हा ( वृषभिः अश्वैः आ यातु) बलिष्ठ 
घोडोसे चाया जानेवाखा इधर आ जाय । 


क 


चिकिस्सकका रथ सुवणंसे सुशोभित दो, उत्तम वणवाला हो, 
घी तथा पौष्टिक अन्न उसमें भरपूर हो, जो रोगियोँको देनेसे 
उनकी पुष्टी हो सकती हो, एेसा रथ चसीध्रगतिसे हमारे पास 
आजाय ओर हमे नीरोग करे । 


इस वरणनसे फसा प्रतीत होता है कि अश्विदे्वोका रथ नाना 
प्रकारके ओषधियोमे मिभ्ित घृत, तथा पौष्टिक अनोँसे तथा 
चिष्ैत्साके साधनसि भरपूर भरा धा} अधिदेव इस रथर्म 
वैठकर स्थान स्थानपर जाते ये ओर्‌ उनकी चिकित्सा कसते भे 
ओर उनक्तो पौष्टिक अन्ते देते थे । रेगियोकरो उनके दवाखनेर्ये 
आनेकी आवद्यकता नदीं थी । इनका रथ ही रेगीके स्थानपर 
जाता था। भौर रोगीकी चिकित्सा करता था । यद्‌ सुविधा थी । 
अधिदेवोका कायोल्य किसी स्थानपर्‌ होगा, प्रर उनके रथं 
जगतमे घुमते थे ओर रोगियों आरोम्य देते थे । 
| { सेदृक्ती बद्धान: ) उनका रथ बडा शब्दं करता 
हुभा आकाशको भर देता था । यह शब्द दसाश्िये करिया जाता 


था किरोगिथोक्ो मादस दये कि विक्षेव्सकका स्थ आरहदा टै। 
रोगी तैयार रहे ओर काभ उढवे । 


+ ॥ 
वास ऋच ददन 


( 2५५७ ) 


२ स पप्रथानो आभे पञ्च ्भूमा धिवन्धुरो मना यातु सक्तः 











विकलो येन गच्छथो देवयन्तः कत्रा विद्‌ याथ्यन्विना दाना ५५८३ 
३ स्वश्वा यरासा सातम्याम्‌ दा निधि सधयस्वं पिक्राधः। 

विवा स्थो वध्वा यादमाने ऽन्वान्‌ ददो बाधते वतैनिस्याघ्र ८४ 
ध युवोः भियं प्ररि फषावणीत सर इदिता परिवस्ष्यायाल | 

यद्‌ देवयन्तमवथः शचीभिः परि धरमोसन्य ग दका गात ५१८९६ 
५ योहस्यवां रथश वक्त उल्ला र्थो युजानः परियाति वर्तिः 

तेन नः हां योरुषसो भ्युष न्यध्विना वहतं सन्ने अस्मिन्‌ ५८६ 
६ नरा गौरेव विद्यत तरषाणा ऽस्माकमद्य सवनो यातम्‌ 

पुरुचा हिं वां मतिभिहेषन्ते शा शाटन्ये नि यमन्‌ ददन्तः ५५८५४ 

[ २] (५८३ ) दे अद्िवदेवो | ( छुत्रचित्‌ यामं बहःनेवाटठे स्थपर वैठ गकी। (यत्‌ देवयन्त 


दधाना) कहा भी याचाक्रा आरभ क्षरते इए 
द्वयन्ताः विद्यः गच्छथ ) जखपरस तम देवीश 
पातक इच्छा करनेवाली प्रजाआके माप जाते 
हो, ( सः जिबन्धुरः ) बह तीन ख॒न्देर ल्धसे युक्त 
(पञ्च भूमा प्रथानः) पांचोक्ने विस्तत स्थान 
देनेवार ( मनखा युक्तः आभरे यातु ›) मनके इद. 
रसे चटनंवालखा तुम्हास स्थ वम्हं छकर यहां आ 
लावे । 

यह्‌ रथ पांच बेठनवालोकरो विस्तत स्थान देता इ। इसमें 
तीन बैठक दै, ओर मनके संफेतसे जहां चाह वहां जाता है । 


[३] (५८४ ) हे (दसा ) शश्चुका नाश करते 
वारे अआद्िवदेवो ! ( खदवा यराला भर्व आ 
यातं ) उत्तम घोडोको जोत कर यराके साथहमारे 
` समीप आओ । यहां आकर ( मधुमन्तं निधि 
पिबाथः) मीरा सोमस्ल पीभो। (वांरथः कष्या 
यादुमानः ) आपका स्थ वधु साथ आभे वहता 
है ओर (वतनिभ्यां दिवः अन्तान्‌ विबाधते) पाहेयो- 
से आकाश्चके अन्तिम विभागको तिशष रूपसे 
आन्दोदितं करता है । 

[8] ( ५८५ ) { सूरः इदिता योषा ) सृ्यकीं 
पु्री तरुणी उषा (परि तक्म्यायां ) रानीके समय 
( युवोः धियं परि अघणीत ) तुम्हासे सोभाको 

२९ वासिष्ठ 


दायणभ्रः अदथः) रेवा साहुनयाखङ्ा अपक 
दाक्तियासे तुम सुराश्चित स्खतेहं। 

सूथकी पुत्री अग्रिदेवोकरे रथपम वैढती है एमा वणन वेदँ 
अन्यत्र भी दै । वि्ेप कर्‌ विवाह सक्ते द! (ऋ. १०।८८)। 
' देवयन्‌ ` खय द्व वननेकी इच्छावाला ! देवके गुणा 
अपने अन्द्र्‌ धारण रनद । नरका नारायण वनने इच्छ 
घला § इस तरह अप्रनी उन्नति वाहना प्रस्पश्मी अशिव 
( दाचीभिः अवधः ) अपनी अनेक्‌ शाक्तेयोते सुरक्षा कर्ते ह्‌ । 

रान्‌ उन्नतिका प्रयत्न करनेवालेकी सुरक्षा दोत्ती है, वैसी 
उन्नलयथं प्रयत्न न करनेवालेकी सुरक्षा नहीं होती । 

[५] (५८8 ) हे (रष्थिः) र्थप्रे सैठनेवाटे 
वीरो! (यःवांस्यःस्थः)जो तष्य कह र्थ 
( युजानः घतः परियाति) घोडे साथ जोतने- 
पर मा्गेसे ध्ररको शहुचता है, ( तत) उक्त स्थल, 
हे आगन्धिदेषे ! ( उषलंः व्युष्टौ ) उषे प्रकट होते- 
पर ( आसम्‌ यज्ञे ) दस यक्त्मे {नः सेः ति 
वषटतं ) हमारे लिये रान्तिकी प्राति ओर दुःख 
वियोग कसाओ । 

दमे शान्ति सुख चाहिये ओर हमार 

[8] (५८७ ) हे (नय) नेता अश्थिषेष्े! 
( अद्य अस्माकं सवना उपयातं ) आन हमारे यक्ते 
पास आ जाओ । ( चृषाणा विदयुत्तं गौखं इषे ) जर 


दुःख दूर्‌ होने चाहिये। 


ऋण्वद्का खुषोध भाष्य 


७ युवं भ्रज्यमवविद्ध्‌ं सथर उदहथुरणंशषे अधिधनेः | 


पत्िभिरथमेर्याथेिर्दषनाभिरभ्विना पारयन्ता 
मे हवमा शुणुतं युवाना यासिष्ट वर्तिरध्विनारावत्‌ । 
धत्तं रत्नानि जर्तं च सरीन्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदानः 


(४ 
१2. 


( ७० ) 


९१८ 


५५८९, 


७ ते्ावदणिव॑सिष्ठः। आद्धिदनौ । चिष्टुप्‌ । 


१ ग मिष्ठवासन्विमा गतं नः प्र तत्‌ स्थानमवाचि वां पथिव्याम्‌ । 


अग्ो = वाजी छ्यनः प्रष्ठी अस्थादा यत्‌ सेदथुधैवसे न योनिम्‌ 


द ट (#) 


ती 


२ शिषक्ितिसारवां सुमतिश्चनिष्ठा ऽतापि घर मनुषो हुरोणे । 


यो दव सशद्वान्‌ त्वरितः पिपस्येतग्वा 


[0 0 





व्यासे तुम दोनो चप्रकनेवारे सोमरलको गौर 
घुशक्ते तुख्य जब्दी जस्ही पी जाभ। (वां पुरा 
हि ) तम दौनोक्षो खच्नुच अनेक श्थानोपर (मत्ति- 
प्मिः हवन्ते ) वद्धिपूवेक बुखति है । ( अन्ये देवं 
यन्तः ) दूसरे देव वननेका इच्छा कर्नवाङ खग 
( वां भा निवन्‌) आपको वीज रोक रखं। 

{ ७ ] (५८८ ) हे अभ्विदेवो ! ( समुद्रे अविद्ध 

ज्यु ) खशुद्रमं णोर इण सुज्युच्छो (युव) ठम 
वोन ( अश्िधानेः अश्चमेः भन्यथिभिः) क्चोणन 
छनेकाले, जिनमें श्रम नदह होते आओंर जिनमे बैठने 
से कृष नटी ह्येते एेख ( पतिभिः ) पश्चाके समान 
उडनेवाखे विमानोसे भौर ८ दंसनाभिः पारयन्ता ) 
क्रियामोसे पार कस्ये ( अणेसः उत्‌ अथुः ) 
समुद्रके जरसे ऊपर उटाकर पषा चुके । 

भुज्यु समुद्रम गिरा था, अधिदेवने उसे समुद्रसे उपर उठाया, 
अपने पक्षी सद विमानोम उसे विष्षलाया ओर समुद्रके पार 
उसके धर्‌ परहुचाया । 

[८ | ( ५८९ ) यह मंत्र ५७२ इस क्रमांक 
उसका अथं पाठक देखें । 


वर्ह 


[ १] (५९० » हे ( विश्वाय अश्विना ) खवसे 
र्ठ अष्िवदेवो ! ( प्रथिव्यां वां तत्‌ स्थानं , पुथिवी 


\ॐ 


चिन्न वयज युजानः ४.९. 
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पर तुम दोनोक्ता वह स्थान । प्र अवाचि) वडा 
प्रर सत हआ है। वष्टसि (नः आगर्तं ) मारे 
फार आओ, जर ( यत्‌ ध्रघसे योन आ। सद्थुः ) 
दख आस्नपर स्थिर बेठनेके खये, अपने निज 
स्थानपर बैटनेक्षे समान, तुम वेठो, बह स्थान 
( शनः पृष्ठः वाजी अद््वः न ) जिखक्ती पटपर 
वेटना सखखदाणी हो पेखे बिष्ठ घोडे फे खमन 
यदा ( अस्यात्‌ ) रखा है । यहां चिाया है ¦ 


[२] (५९१) (सा- चेष्ठा घ्ुमतिः ) षह 
वभीनीय अच्छी घष्धि (वा सक्ति ) आपका सवा 
कस्ती षै) (मदुषः दयणे ) सानवके घस्य ( धमः 
अतापि) अश्चि प्रदीप्त हुआ है, (यः सयुजा 
युजानः ) जो उत्तम जते जानकार ( पतम्बा चत्‌) 
घ्रोडेके समान (वां) वुम्हरे समीप जातां भर 
( समुद्रान्‌ क्षरित: पिपति) समुद्र भौर नद्धां 
पूण करता ह | 


याजर्कोकी. उत्तम बुद्धि स्तोत्र पास्मे अध्िदेवोकी सेवा कर्‌ 
रही है । अभि प्रदीप्त हज है, यज्ञ शरू हमा हे । वह गज् 
अधिदेवोके पास हवि पचता दै ओर वे संवुष्ट इए देव वृष्टी 


द्वारा नदिर्योको भर दैते दै जो नदियां समुदको मिकूती 
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स्ययभभास्तमतय!०५ःभ्दराश्वना वश्चमन्ते वहुथोम्‌ 


[७], ५९६ ) (सुपणा) वलक्ान्‌ अणवे ! 
( हथ ली) यद्‌ हम्ते इच्छा, {इयं गीः; 
दध्राय वाणी ह, ( इदां इन्रक्त जुषेथां) हस 
इन्दर श्ट तुत स्वीकार करो। क्यार्कि (युव 
यनि) तुश्हासी फामना पूणं करनेवारे (इमा 
नद्याःघा अण्न ) चे स्ताञ्च द्चषट्व हरदं) (न 
सद्‌ा चयं स्वतिभिः पातं ) दमाय सलदराक्मकव्याण 
करने; खायनास सरक्चण करो) 


[१.1८ मद्द्‌) राकी (स्वष्ठः उपः 
रप्ाह्कहीत ) अप्त दहन उपाख् दर हट्ती दह, 
( अस्थाय ) द सगदं सयक द्यं 
{ छृष्मोः पन्थं हणक्ति ) काटी सामी मागं खल्ल 
कर प्रेती है) ( अदधायघः गोमघा वां हुवेम ) घाडो 
अर शौक रूपे वैभवक्ता दतेवारे ( वाँ द्ुवेम ) 
आपकरः हम वुखति हं । { देवा नक्तं छर्‌ असत्‌ 
दयो) दिन रात धातक हशचको हमसे दूर 
खर दो । 

उपासे रात्री पृथक 
किया जातादौ 
करता है, गोवों 
दूर्‌ हता ६, 
निमय दक्‌ उन्नत 
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शध्ट( स्नाय इव 


। अश्विनौ । चिष्ट्प्‌ । 


कत करन्णाररहकाच्‌ दर्मा 
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[१] (५९८ ) ह (माध्वी) मीडे खमाववाङे 
आदिव ! ( स्थेन वाभं वहन्ता) स्थस्े सुन्दर 
धन या अन्न ठेकर ( द्‌ाद्युषे म्स्यीय उप आयतिं) 
दानी सचुभ्य समीप आभो, ( अससत्‌ अनिर 
अन्‌ इरां) हमसे अश्चके अभाषको भार ( अमीवां 
युखतं) रोगाको दुरकये। (नः देका नक्तं ासीथां ) 
हमा दिनि सात रक्षण कसे) 

अयिदेव अपने रथपर्‌ उत्तय अन्न ओर धनशो रख 
कर्‌ हारे पास अजायै ओर्‌ हमारे अन्नकरे अक्रारुको 
दूर करे ओर हमसे सब रोगोकरो दूर करं ! ओर हमाय संरक्षण 
कर्‌ । 

[३] ( ५९९) (अवमस्यां व्यष्ठै) समीपकीं 
उषाक्रा उद्य हानेपर ( चषणः सुम्नायवः) बलवान 
आर खक चटनेवाटे घोडे (वांग्थ) तुम्हरे 

धको हमारे समाप (आदतेषन्त) ॐ आव) ष्ट 
अद्िवद्‌वो ! (ऋद-य(श्थिः अवः) सरटतापूचक 
अतं जानवाले घासे ( स्यूमगभास्त वसुमन्त ) 
तेजस्वी तथा चनकचाटे रथक्रो (आ वहुधा) इयर 
ङे आस। 

उषःकाले उदो, वलवान्‌ ओर्‌ उत्तम घोडे रथको जोतो, 
ओर उस रथम तरैठकर्‌ जनतक्र स्थानपर अओ ओर धन, अन्न 
आदि उनको देकर उनको सुखी करो | 


वासिष्ठ आपिका दश्चनं ( १८१ ) 


४ योवां रथो व्रुपती अस्ति बोचहा चितन्धुरो वशो उस्रयामा । 


आन एमा साश्वत्याप यातमभि यदह बां विन्वन्डन्यो जिगाति 


५ युव च्यवानं जरसोऽमुभुक्तं नि पेदव ऊहथुराशुमश्वम्‌ । 


^~ $ © _ &,# 9 ~ न 
नररहंसस्तमस्ः स्पतमरात्र न ग द्प (दथर्‌ धातमन्त) 


६ इय मनीषा इयसभ्विना मीरितं सुवृक्ति वृषणा जुषेथाम्‌ । 
इसा ब्रहुषणि युवन्यग्मन्‌ यूयं पात स्वस्तिभिः सदानः दै०२ 
(७२ } ५ मैश्रावरुणि्वक्ति्ठः । आद्धियनो । चिष्टुष्‌ । 
१ आ गोमता नास्त्या रथेनाऽग्वावता पुरुश्चन्द्रेण यातम्‌ । 


आभि वाँ विश्वा नियुतः सचन्ते स्याहेया धिषा चन्वा श्चुमाना 


६०९ 


२ आनो देवेभिरुप यातमवोक्‌ सजोषक्षा नासस्या स्थेन । 


युवां नः सद्या पिच्याणे समानो बन्धुरुत तस्य वित्तम्‌ 








[8 ] (६००५ ) हे ( च्रपती नासत्या ) मानक 
रक्षक ओर पाटक अश्विदेवो | (वां यः रथः 
वसुमान्‌ ) तुम्हास जो रथ घन युक्त ओर (उस्रयामा) 
प्रातः क्ालमे जानेवाला है तथा ({ जिवस्घुरः 
बोहा अस्ति ) तीन बन्धनौवाङा ओर स्थानपर 
कीघ पहुचनेवाखा हे, ( रना नः उपयातं ) इससे 
हमारे पास तम आभो, ( यत्‌ विदवप्स्न्यः ) जो 
सव्र जानेवाखा स्थ (धां ज्िगाति;) ठृम्हं रीर 
यहां खाता है। 

अधिदेव मनुष्योके रक्षक है ओर सलके पालक द । उनके 
रथपर्‌ धन रहता ३ ¦ स्वरे उनका तीन बैठक वाला रथ 
चलता है, वृह हमारे पास आजाय ओर्‌ दमाय सरक्षण करे । 


[५] (६०९१) वुमन (जस्सः च्यवानं अमुक्तं ) 
बुद् पिसे चवन ऋषिको मुक्त किया, (शवं अश्च 
अश्वं ) तुमने शीघ्रगामी घोडको ( पेदवे निखहथुः) 
पेदु नरेराकरे पाल पहुंचा दिया (अनि तमसः 
अंहसः निष्पत ) अच्रिो अन्धरेसे ओर कण्टके 
श्यानसे दर किय, भौर (जाहुषं शिथिरे अन्तः) 
जाहुष नरेशको ्च् हुएट उसके राज्यपर पुनः (नि 
धातं ) तुमने विख दिया 

बद्ध च्यवन ऋषिको तण वनां दिया, उत्तम घोडा पेदुक 
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दिया, अचि ऋषिको अन्धश्रास्पूणें तथा कष्टदायक कारावासे 
मुक्त क्रिया, जाहुषको उसके शिथिल हुए राज्यपर पुनः विढला 
दिया । ये काय॑ अश्िदेवोने किदँ 

[६1] (६०२ ) यद म॑ ५९६ कमांकपर्‌ दहै, वदां 
इसको पाठक देखें । 

[१] (६०३) है (नाखत्या) सत्य पाठक 
आद्िवदरेवो ! (गाग्रता अद्रवावता) मायो अर 
घोडख युक्त (पुरुश्चन्द्रेण रथन ) वेञस्वी रोमासे 
युक्त रथस्ते (आ यातं) यहं आओं। (स्पार्हया 
धिया ) स्पृहणीयं द्ाभासते वथा ( तन्या शभा ) 
उत्तथर शरीरस छोभायमान होति हुए (वां आभि) 
तुम्हारी ( सिद्वा नियुतः सचन्ते ) सव घोडे सिवा 
कर्तेद । 

अश्विदेव सथ्यपक्चका रक्षण करते द 1 उलकरे पास बहुत 
गवे ओर घोड दै । वे तेजखी रथसे आति है । उनका शरीर 
सुन्दर है ओर उत्तम धन उनके पास दै । वे हमारा सैरक्षण करे । 

[२] (६०४ } हे (नास्स्छा) सषद्यके फलक 
अद्धिवदेवो ! ( दवेभिः सजोषसः) देवोौके साथ 
रहकर (नः अर्धक ) हमारे पास (स्थेन उप 
आयातं › स्थसे आअ। (नः युषोः हि) हमारी 
तुम्हारे साथ ( पिञ्याणि सख्य) पितृपरपसयते 


(५८२ ) 


श्दश्यष्य्या छदोध माध्य 


किण 


३ उदु स्तया अग्विनोरबुधञ्नामि ब्रह्माण्युषसश्च देवीः | 


अ विवास्न्‌ रोदसी धिष्ण्येमे अच्छा किप्रो स्त्या विषाक्त 


॥ षि चेदुच्छन्त्यभ्विना उषासः प्र वां बह्मानि कारवो मरन्ते | 


उर्ध्वं भानु सविता देवौ अभ्र्‌ बहदश्चयः समिधा जरन्ते 


५ आ पश्चातान्नासत्या पुरस्तादान्वना यातमधयडुदकताते | 


आ दिश्वतः 


पाञ्चजन्येन शया यय चात्‌ स्वस्तिभिः सदानः 


( ७२ ) ५ मेजावदणिवोासिष्ठः । अदिवनं । जिष्टुप्‌ । 


[ऋ 
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अतारिष्म तमसस्पारषस्य प्रति स्तोम॑ देवयन्तो दधानाः । 
पुरुदंसा पुरुतमा पुराजाऽमस्यां हवते अश्विना गीः 
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मिच्रवा है । (उत बन्धुः समानः) ओर वुम्दास 
वन्धभाव मी समान है, (ठस्य वित्तं) उल्का 
तत्र जनते इ। 

प्रित्याणि सस्यानि ` --ङुल पररपरासे सख्य दोना 
सपकारक शता है । ' समानः बन्धुः ° -माईैचारा सी 
समान होना चाद्ये । ये सैव॑ध मानवताकौ ऊंचाई बडनिवाले दहै । 





[ ३1} (६०५ ) ( आष्धिवनोः स्तोमासः ) अदिष- 
देवोक् स्तोत्र (देकीः उपः) तेजस्वी उषाोके 
{ आमि ब्रह्माणि ख ) वन्धुवत्‌ स्तोकको मी (उत 
अबुध्रन्‌ ) आग्रत कर दुङे है। ( दमे धिष्ण्ये 
रोदस्मी) ये बुदद्धिमानदयु यर पृथिति सखोमोकी 
( आविवासन्‌ विप्रः) परिचर्या कस्ता हया ज्ञानी 
छ्रपि ( नास्त्या अच्छ विवक्ति) सत्यपाछक 
अष्धिवदेवोका उत्तम वणेन फस्ता है । 

अश्विदवोके स्तोत्र उषः काल्यं गाये जति दै, जिसमे बन्धु 
बाधव्‌ जाग्रत होते है ओर पश्वात्‌ यज्ञका प्रारंभ होता है। 

[  ] (६०६ ) ह आ्देवदेवो 1 ( उषासः वि उच्छ. 
न्ति चत्‌ ) उषार्पं अन्धेय हार्दे तव (वां ब्रह्माणि 
कारवः श्रयरन्ते ) आपके स्तोन्न स्तुतिकर्यी भर 
देते है, गाते है । (देकः सिवा ऊध्वं भासु अघत्‌) 
सविता देव ऊंचे स्थानमं जाता दुभा प्रकाशक 
आश्चयं करत! हे। तव (समिधा अञ्जयः बुत्‌ 


जरन्ते ) स्मिधास्े अशि बहुत प्रशौसत-- परदीप्त 
होते है। 
= [^ ५ प) 
सूयं उदय दते ही अभि प्रज्वलित कसते दै ओर्‌ समिधा 
आदिक हवन शुरू हो जता दै । 


[५] (६०७ ) हे { काखत्यां ) स्त्यपालक अआश्ति 
देवो | ( अधरात्‌ उदक्तात्‌) नीचेसे, ऊपस्से, 
( पश्चात्‌ पुरुरवात्‌ ) पौठेसे अथवा मगेसे (आयातं 
आओ) { पाश्चन्येन शया) पञ्चजनःका देत 
छरनेकाखरे धनष साथ ( विद््वततः आथातं) स्वं 
आंस आभो | ( युय नः स्वतिभः सदा पति) 
तुम इमाय कल्याणक्रारक साथमोंसे सदा क्षरश्चण 
करते । 

[१1 (३०८ ) ( दैवयस्वः स्तोमं परतिद्धानाः) 
देवत्वकी पा्िकी इच्छ करते हए स्तोका धास्ण 
कर्तं, ( अस्य रपः पार अतारेष्प) शस 
अन्धरेके पार श्म च्ल गयेह। (गाः) इमास 
वाणी ( पुर-दंसरय पुरुतमा) बहुत काथं करने- 
वारे ओर वड़े ( पुया- जा अम्स्यां आश्विना ) पूव 
कारसे प्रप्सिष्ध अमर अद्धिवदेवोंको ८ हवते) 
बुखाती है । इनका वणन हमारी वाणी करती हे । 

टम देवत्व प्राप्न करनेकी इच्छ कसते दै, इस तरह अन्धस 
रात्र समाप हुईं है, अव उषः काल हुआ दहै ओर इस समय 
अश्विदेवोकी स्तुति होती है । 


२ न्यु प्रिया मनुषः 


{ १८३ ) 


साहि हाता नासस्या यो यजते वन्दते च। 


र अहम यज्ञ पथायुराणा इश खवा इपणा जल्यति 


४ उप त्या वही गमतो विननो रक्षोहणा सभ्रता वीटराणी। 


५4 आ पश्चातान्नासत्या पुरस्तादाषहिविना यातमधराडहक्तात्‌ । 


१ इमा उ श हिषिष्टय उस इषन्ते अशिना | 


अश्चीतं मध्वौ अङविना उपाक आ वं वोचे दिदथेष प्रयस्वान्‌ द०९ 
श्युष्टीववे प्रेषितो दामनाधिं प्रति स्तात्रजेरमाणो वासिष्ठः ६९० 
समन्धांस्यग्मत अत्छयणि सा नो मर्धिष्टमा भतं हिवन ६११ 
आं विर्वतः पाञ्चजन्येन रया युयं पात स्वस्तिभिः सदानः ६१२ 

( ७ ) ६ मेघावरुणिर्वसिष्ठः । अष्धिविनौ । प्रगाथः ( विषमा बृहती, समा सत्तोब्ृहती ) । 
९१६ 


अच वा्पहुऽर्वस् शच्च (दश्वा [हं मच्छि. 


----~---~--- ~~~ -------~--------------~-=--~-----~------ 


[ २] (६०९ ) षे ( नासव्या) सस्यक्रे पाक 
भ्विदेबो ! ( यः यजते वन्दते च) जोयज्षकश्ता 
ओर प्रणाम कश्ताहे। देखा बह ( हाता सयष 

¦ नि सादि ) होता मसुरप्योमे प्रिय होकर य् 
स्थानम चठ माई | तम दाना (उपाकेः मध्व 
अक्षाव ) समीप जाकर मधुर सोमर स्स पीञो 
( विद्थषु भ्रयखान्‌ >) यज्ञम अन्न साथ छेकर म 
( कां आवोचे ) आप दोनोकी स्तुति कर्ता ह । 

यज्ञ दरू हुआ । मान्वोक्ा हितकर्ता याजक यज्ञम प्रघ्रत्त 
हुआ है । अधिदेवको. सोमरस दिया है ओर दविष्यानं लेकर 
स्तोता लोग सोत्रपार पूरवैक यन्न कसते है । 


{३ ](६१०) है (दषणा) वर्छवान्‌ अश्वि 
करेवा 1 { द्मां सुबेक्ति जुषेथां) इस स्तुतिकासख्वम 
करं । ( त्वां प्रति भरेषितः ) तुम्हाये भोर भजा 
हुआ ( जस्मानः वासष्ठः ) स्तुत करनेवाखावासष्ठ 
ऋषि (श्वष्ठीवा इव ) शीघ्रगामी इतकी तरह ठु्हं 
( स्तोमैः अमीचि ) स्तो्पाटोसे जगा चुका । 
( पथां उराणाः यश्च अहेम ) मा्मोका अनुसस्ण 
करनेवाले हम अघ यक्ञको सपनन कस्ते । 

एकाग्र मनप स्तुति करनेवाला ऋषि स्तोत्र पाड करता है । 
य॒श्षकरी क्रियाको साथ साथ करतादै, 





| 


3 ^“ 





"--------------- 








[81 (8११) (द्या व्ही बीद्ुपाणी) वें 
टोनेवाटे खट दाथासि युक्त (र्क्षो-दषासथता) 
राश्चसका यथ कर्नेषाके ओर धनक्रा; मेवा 
आशवदेवं ( नः पवि उपगपतः 3 हतास प्रजाका 
ओर आति है ओर अव ८ मत्ससणिः अन्धां 
स अभ्मत ) आवद देनेवाले सोमरस मिखये गये 
है इसण्ठिय तुम (नः मा मर्थिष्ठं) हमा कषन 
वद्मा ओर शीघ्र ( जशिचेन आ गत ) दितक्षारक्ष 
हयस्ति दचर आंश्ने । ओर सामस्स पीओो। 

[५1] (६१२ ) यद मंत्र क्रमांक ६०७ के स्थानपर्‌ आया 
हे ! पाठ इसक्रा अथं वहां देखे 

९] ८( ६१३ ) हे ( वाजिनी-वसू उश्वा ) शक्ते 
सूप धनय यक्त अर प्रकारसाम अददिव देषो 
(दभाः (द्विध्षः ) ये रालछाकम र्हा ईच्छा 
कृरसेवाठे भक्तं ( वा हवन्ते ) वृष्ट बुरखुति हं । 
( अवसे अयं वां अद्ध) अपनी सुरक्चाके छखियि य्ह 
मै तम्हे बुखाता ह । कयोप ( विद्यं विद्छो:हि 
गच्छथः ) त॒म दोनो प्रलये प्रजाजनकफे पाक्ष जाते हो । 

शक्तिम संपन्न वनो, रक्ते ही धन है | दुोकके योस्य 
यनो ओर सुरक्षाका प्रव॑ध्‌ करो + प्रयेक प्रजाजनके पास जा 
क्र्‌ उनक्रा संरक्षण करो । 


छोर्वद्‌ का सवोध भाष्य 


२ युवं चिन्न दृदथुभाजनं नरा चोहैथां स॒नताघते । 


आवो समनसा नि 


त पित सोम्यं मघ 


६१४ 


२ आ यातमुप श्रपतं मध्वः पिवितमश्विना । 


दुम्धं पयो वचणा जेन्वावघ् सा नो मर्धिष्टमा मतन 


६१५ 


४  अरवाल्मे ये वाभ्ुप द्कषो गृहं युवं दीयस्ति पिश्रतः। 


मक्षूयुभिनरा हेयेभिरार्विना 55 देवा यातमस्मयु 


९१६ 


4 अधा हं यन्तो अरिवना पृक्षः सचन्त सरयः | 


ता चतो सघवभ्दयो धुवं याष्छर्दिरस्मभ्यं नास्त्या 


& १७ 


१ ~~ -"--~--------~" ~ ^~ ~~ ~--- -----~ ~~~ ~~ ----~---~-----------~~------------ ~~~ ~~~ ~ ~~~ ~~ ~~~, ~~ ~ न्य 


[२] (१९१४) दह (नरा) नेता अभ्विदेषो। 
( युव चच भोजनं ) तम दोना विलक्षण पकारका 
वखदवक भाजन ( ददृशुः) दवे ह आरं उस 
(खन्रतावते चोदेथां ) खस्य भाषण करनेवाले मञ्प्य 
का भ्रात करो तथा ( समनसा स्थं अर्वाक्‌ निः 
यच्छतं ) पक मनसं अपनेरथका हमरे सप्रापं रोक 
कर रसो ओर यष्ां ( सोस्यं मधु पिवतं ) सोमका 
मद्र रस पी, 

नता भपने अनुयायियोंकेो विविध प्रकारका पौष्टिक अन्न दे 
ओर्‌ उनका वल बढ तथा उनको सन्मार्यक ओर्‌ प्रवृत्त 
करं । 


[३] (६१५ ) हे (जेन्या-वस्‌ च्ुषणः ) धनोको 
जीतनेवारे वलवान्‌ अश्िवदवो ! ८ यातं ) 
इधर आओ, { उप्र भप्त) अक्त हिमो), 
( मध्वः पिवतं ) मधुर रसका पान कसते, (नः 
मा माधिष्ठे ) हमे चन दो, (आ गततं) आसो 
आर ( पयः इग्धं ) दूचका दोहन किया है, उसका 
सवन कये । 


अतिथिका आदर करनेकी यह्‌ रीति दि । 
[8] (६१) (वांये अश्वासः ) आपके जो 


घोडे ( विश्रतः युवां ) स्थका धारण करनेवाछे 
तुम्हे ( दाशुषः गृहं) द्‌ाताक्षे धर तक (उप 


क 


दौीयस्ति ) पहुंचा देते हं। हे (नस) नेता आदिव 
देवा! तथा ( देवा) देवतारूष तुम दोनो 
( स्यु ) मारी ओर भनेकी इच्छा करनेकाछ 
होकर उन ( मक्षुयुभिः हयेभिः) शीघ्र मामी 
धे डस ( आयातं ) यहां आस 


[५] (६१७ ) हे ( नास्द्या ) सत्यपाटक्त 
आदेवं देवो ! ( अधा सृरयः ) अव विद्धान्‌ छोग 
( यन्तः पृष: सचन्त ) प्रयत्न करनपर अन्न प्राक्च 
कर्ते हूमह । ( मधव्रद्धयः अस्यर्भ्यं ) धनिक बने 
हम खगम (त) वतम दोना ( छदिः) उत्तय 
घर ओर (ध्रुवं यश्चः) स्थिर यर ( यंसतः) 
दै द| ॥ 


? यन्तः क्रयः पृक्षः क्चन्त--प्रयत्न करनेवाखे 
ज्ञानी अन्न तथा मोग प्राप्त करतेही दहै) ज्ञानी बनना ओर 
यत्न करना चाहिये जिससे अन्न प्राप्त होता है। 


२ मघवद्धयः छदिः धवं यक्षः यंसतः--धनी बने 
लोगोँको उत्तम घर्‌ ओर्‌ स्थायी यडा मिलना चाहे । मनुष्यं 
( सूरयः ) ज्ञान प्राप्त करे, ( यन्तः ) प्रयत्न करे, ( पक्षः 
सचन्त } धन अन्नं आदि प्राप्त करे |, ( मघ्वद्धयः ) धनवान 
दोनेपर ( छर्दिः ) घर बनावे ओर्‌ ( ध्रवं यक्षः ) स्थायी यश्च 
प्राप्त करे | 


नि 
1 शुष्ण कृ प 
सक ४ 


न य [भ धू ई. [+ २ 
६ प्रय ण्ट (चा &६ 
¢ छ 
उत स्वत उदु च. 4 
५७] ॐ 


है र( अ ‰5 हः) 
वे { स्थाः 


# 


रथ 


ग वदने ( उत नरः) गथा द मेवा ( स्वे 
शवसा ) पने निज वख्से (दुणुबुः ) वहन भर 
( उत छक्षितिं द्लियन्ति ) वेस दही छ निखास 
स्थानम र्त ह । 

? जयानां चपातारः अवकाङः -- सगाकर लोकपा 


कूरनदहा। जकर नदीं हं एसे कोगोक्ो दी प्रजापाखनकर 
॥यृप्र्‌ नियुक्त करना चाहिये ¦ 

₹ अवुशखः यृपानारः प्र ययु 
मलप्योकरे रक्षक अधिक्रासी प्रगति क्स्ते द 
करते है । 

३ मनच्ुफासः अनानां नपातारः श्चन रायस 
दरश्ब्ुः- जो कूर नदी दं रएेसे लोगे सक्कं वीर अपने 
निनवलसे बढते जाते है । उनकी उल्नतिमें कोरे भी रक्रावरे 
खडा नहीं कर सकता । 


8 अधुकासः अनाना नपातारः सेन शक्सां 
क्षिति क्षियन्ति-जो कूर नही दहै एसे कोगोको पाठक 
अपने निजबलसे अपने ल्यि उत्तम निवास स्थान प्रात करते 
ओर उसमे अनन्द प्रसन्न होकर निवास कसते ३ । 


(| ५ 


ञ्ज ४. र 
मि हिप ॥ 


एर 


वेदी उन्नति प्राप्न 


चर्‌ ह 
५ 


॥ यष्टा अश्विङ्ेव्‌ प्रकरण समाप्ति ॥ 


हासि उषाका वणेन प्रारंभ हो रहा है । 
| १ 1 (६६९ ) यदह ( उषाः दिक्रेजाः चि आवः) 


[अनकक [4 


उषा अन्तरिश्चमं प्रकट होकर विशेष सेतिसे 
२४ ( वसिष्ठ ) 


[+ ( 
5 ( १८५ ) 





(0 ए 
व्विधरान्व भु ६६८ 
त -- ल्ट 
२; {प्यः | (चष्ड्रष्‌ 
ज 0) 11 ््‌ 
(11111. 
ई 
प्य्‌ जजार ६१९ 
# प र पर [कव क 
प्ाश्ान छखण्डिष् दह उष्म (ऋसमते सष्टिमान 
[ #.1 के ^ 9 ध 
अ{सिष्टुःष्वाना ) ददद आशन अहिमा पकड 
गती हर (अ! अगाद्‌) जा रहम हु। दहु ( बुष 
[} ४१ च 4 कीः 
यद्धुष तमः अप्‌ पादः ) शाश्च इद आपणं 
ह ४ ॐ ५ ५ ध 
स्न्थ्रक्का्फ् इ्र क्षर ह असार ( अआभष्ल्तप् 
है| २ (क 1 = = [ख भ्र || 4 ० 
पृथ््रः अआज्जासः ) दछनक्े गॐ {श्न 
क, 
प्रन ह| 
(कन क 2 र| + 
१ दवाः रत्‌ महन पादिष्दण्वा काः भा 
[क भ 
अगोचू- दिव्य भावध्राये, सहज स्वभाव अपनी सदिमाकरा 
प्रकट करते हए तेह | जे सदन खभावसे महिमाक्रो प्रक 
भ भ स भ भ म 
करतेद्ेषे दिष्य कड्‌ जातेद्े। सहज दहीसे प्रेष्ठकी महिमा 
५ 0 च 
प्रकृटदोती ह । 
९ षः अष सपः अषु आचः- वह्‌ ( उपा) 


क 


योर्‌ आदिप्रो तथा अप्रिय अन्धकारक दृर्‌ करती ह । अन्ध्‌- 
करार्रे रामय चीर, डाकू , दुष्ट आदिक उपव होता हे । प्रकर 
आअतेदटी वह उपद्रवं दुर्‌ ह्योतादहं। 

२ अगेरत्तमाः प्रथ्णाः अङ्गः अपने प्रकारसे 
उपा खोगौके चलने [प्रिनेके समोक्ो प्रफट करती द| उप्‌ः- 
काक लोग उठते है ओौर माग दखनेके कारण चरने फिरै 
कमते है ! 

उषादिव्यघ्री ह| रव्य गुणि साथ वृह प्रकट हुईं 
वृह उष्‌) सहज सखभावसे अपनी महिमाकरो प्रकट करती है, 
उस तरह चछियां दिव्यं गुण खभाववारी हों ओर्‌ उनके सहन 
सखभावसे उनकी महिमा प्रकट होती रे) वे न्रियां अपने 
प्रभावसे द्रोदेया, दुष्टो अर्‌ अपक्नाश्योको दूर्‌ कर, अन्नानान्ध- 
कारका दूर्‌ कर्‌, प्रकारका मागे दिखें, जिससे लेग जय ओर्‌ 


अपने प्राप्तव्य स्थानक प्राप्त करे । 


[8 षः 4 य्न 2| र 1 
= व्यश्च न अद अादताय बाध्य 
[क 


(-, 


१ ॥4 


६44 


यह्‌ मन्त्र मनुप्योक् सवे साधारणनया उपदेश देना क्किषे 
ग्नम रिवम जु केप सभवक्र द्वारा अपनी मरिमाक्रा प्रकट 
र; ममाजपरं कुव्यरवदू।र्‌ कानेषा> समाजन्ीदियोश्ची दर्‌ कर्‌, 
सार्जसे अज्नानान्धक्रारको दर कर आर ज्ञानक्रौ चारो 
दर्‌ फलाव । सननं ज्ञानवान्‌ बनाने अपने कतेव्यक्रा भाग स्तयं 


रे गर्‌ सदको अपना यम्य मागे दसि एमा करे । जानस परि- 


क्‌ 


द्‌ दृण मामे ही सव मनुष्य जाय ` अन्ञानमे द्रदियोके 
प्रागे कड न जवे । 

यद उधार वणनके मिषसे लियो ओर पुम्पोकरे कतव्योका 
पददा कियाद 

[२] {5२० ) ( अयनः बहे सुधनाय धाचि) 


द ईथार वड खक खक्र जागा ह ( उदः ) 
उ ददौ ! इमं (महे सोभमाय प याघ ) वडे 
स्ैमाग्णका प्रदान कर। तथः (चित शरशसं रथि 
अस्म चषि ) वेद्धष श्रेष्ठ यशस युक्त घनं हय दे। 
र { भावाय दाच ) अप्यो हेत शरसनदादः 
दषा! ( मतय ध्रवस्यु मनुप्याको अन्न तथा 
फदराकाले पुनरेके दो 

? परह्‌ खुश्रिताय बोधि -- विरेष सुदरिधा, उखमयी 
अवस्था उत्पन्न करनैके स्यि जागती रही, जागो ओर्‌ प्रयत्न 
करो । विदेप्‌ सख प्राप्त करनेके लिये जायन ओर्‌ यत्न करना 
मरस्य है! 

२ मह्‌ समौभगाथ पर यन्धि--विरोष सौभाग्य प्राप्त 
वरने$ छियि यत्नवान होना चाहिये । विशेष भाग्य प्राप्त करनेका 
गरन करना चाहिये । 

चिन्न यशस रपव घहि-- विलक्षण प्रष्ठ यशखी धन 
पराप्त होना चाहिये । जिससे यशी हानि होती द्यी बृह्‌ धन 
नही चाहिये । 

8 ह मादुति देवि ! म्तचु घछवस्युं घहि-देमन- 





छण्यद् क्रा खया भाध्य 


५ 


गो महे सौभगाय प्र यन्धि 
चरं रिं यक्तासं प्रेष्यस्य दैवि पर्तैदु मापि भवस्यम्‌ ६२० 
छते स्ये भातवो दटातायाश्चिक् उवकस्षा अमता आगः 
जनयन्तो दैव्यानि वत्तन्यापणन्तो अन्तरिक्षा व्यस्थुः 


६२१ 





वोरा हित करनेवारी देवी ! त्‌ मनुष्यक्रो एषापुत्रदे क्रैजो 
यशस्वी तथा अन्नवान्‌ हो । अन्न प्राप्त करनेवाला हो | 

ठेमा यत्न करना चहिये करि जपे मनुष्याक्रो हरएक 
प्रमारकी सुविधा दोती जय, समाम्य प्राप्त होता रटे, उनकी 
यच ओर्‌ घन भिक तथा दसा पुत्रदहोकि जो यश्च, धन ओर्‌ 
अन्न कमानेवाला हो 1 अयद्यखी निधने ओर्‌ अल्हन न हौ । 

स्वियोखी योग्यत। 

ˆ मानुषि देवि ` ( मादुपी देवी )ये पद्‌ यहां छिर्योक 
विरोष कतैव्यका बोध कराते दै । चिथ मान्वोका हिते करने. 
वाली हौं । लि्येमि इतनी योग्यता हो करि जिससे वे मानवोका 
दित करनेमे समथ हँ । वे एसा सुपुत्र निर्माण करै करि जी 
यदराश्वी धनवान्‌ ओर अन्न कमनेवासा हो । 

[३] (६२१) ( द्दतायाः उषलः ) दृश्चेनीय 
एसी दस्र उषकि (स्येपते) षेये ( चिज्ाः असरुतासः 
भानवः) विरश्चण अप्र प्रकारो किस्णं (आ 
अ ,:) पैट रहः है च ( केव्यानि चनानि जनयन्तः) 
दिव्य ब्ताको निर्माण कर स्ह दह भर (अन्तरिक्षा 
आपृणन्तः कवि अस्थुः) अन्नरिक्षको भरपुर भर 
देनी दहं भर व्वल्ेष रीति व्ांस्टतीहु। 

? उषासः दृशेंनायाः मानवः ज अवुः--सुन्द्र 
उषे दर किरण फेल रहे दै ! इसी तरह च्ियां सन्दर दय, 
दरोनीय हं, सन्दर काक, षी व्गोवरि कपडे पहने ओर अधिक 
सुन्दर बनकर अपने सौदयेकर प्रकाश कैलार्पु । उषाकरे समान चिर्था 
आकषेक तथा रमणीय हं । 

९ अश्नतासः चित्राः भानवः आ अगुः--गततिमान 
चत्र विचित्र रैगोवाके क्रिरण उषःकाल्यें कै रदे है । उषाके 
समान स्त्रियां चित्रेविचिनच्र संयोवारे वच्च पहने, आभूषण धारण 
करै ओर त्वरसे तथा स्पूविंसे अपने कार्यम रये । अपना तेज 
कैल । 

३ दैऽयानि ततान जनयन्तः-- दिव्य व्रतौका पालन 





क्रं । उत्तम व्रतेोकरा अग्चरण करं \ दिव्यभाव प्रकट करनैवासे 
कमं करं । चिर्योको दिव्य तरता नियमों अर्‌ कमेक पालन करना 
ादिये } यह उपदेय खीपुरषौको समान दै । दिव्य ध्रेष्ठ भाव 
प्रकट होनेकरे लिय इसकी आवदयकरता है । 

2 अन्तरिका ज परणन्तः तवि तस्थुः--अन्तरिक्षमे 
अपने तेजकौ भरपूर भर देती दँ एसी उपाए ह । चियोको भी 
उचितदहैकिवे लोगोके अन्तःकरणे अपने विषयक्रा पृज्य 
भाव स्थाप्रन करं ओर विशेष नियमोसे विदोषं सीतिसे स्थिर 
रहै, ८ वि तस्थुः >) विशेष स्थान प्राप्रे ओर्‌ उसी स्थानम 
स्थिर रहै, चचक न हों! इधर उधर अयोग्य माग॑से कदापि 
न जाय॒ । दिव्य वर्तका धारण इसीलिये करना चाद्धिये 
जिससे उनमें श्रेष्ठता स्थिर रूपसे रहै ओर चलता दूर दो 
सव रछोगेके अन्तःकरण अपनी प्रे्ठताकरा प्रभावं भरपूर भर दें 
ताकि कोहं उक्ष्का अपमान कदापि न कर सके! 


+) 


[8] (5६२) (षष स्या) यहं वहु उष 
( पयक्रात्‌ ) दृस्से भी ` पञ्च्षितीः युजाना सद्य 
परि जिगाति } पचो मानवाकः उद्यम्ममं छगती 
ईषे उनक चास पदुचना हं) (जनानां अयना 
अभिपदरयन्ती }) छोगाके क्मोको देखती हर यह 
( दिवः दुहिता भुवनस्य पत्नी ) दुरोक्रकी पुक्ती 
घुवनोकी पानः कर्ती है । 


१ पञ्च क्षितिः य॒जाना-- व्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य, श्र 
ओर निषाद्‌ इनको कार्यम लगाती है । ख्यं { पराकात्‌ ) दूर्‌ 
रहती है, परु सव मानवौको दूरमे ह्यं कामे पवत्त करती है । 
दसी तरह ख्यं प्रथक्‌ द्रष्ठारूप रहकर सव जनको सत्कमैमे 
छगाना चाहिये । 


ई, ॐ 


९ खयः पञ्च क्षितीः परि जिगाति--तत्कार वहं 


स्यं सब प्रकारके पाचों मानवक पास पहुंचती है ओर उनको 
=] 


सत्कर्मकी प्रेरणा देती है । 
न 


कन [ष्‌ छ (आ 


छ एदा स्वा युजाना पकात्‌ पञ्च ष 
अभिपरयन्ती वयुना जनानां दिको दुहिता 
५ वाजिनीवती श्वस्य योधा चित्रामघा रय इरो व॑स्ूनाव्‌ | 
ऋषिष्टुता जरयन्ती मदेोन्युषा उच्छति वहिभिभेणानां 


ताः घ 








[न्‌ ल्ल [क न 
भवनस्य पी १५ 
श 

ई नू 
ह द ४. ५ 
३ अनया मयुना आभषद द्रस्ता तयक सव कापा 
करो दखती है, सवोक कमाक्रा निर्रश्नण करती ह्‌ । कान अन्छ 
करता ओ कन ब्ग करता इत्रक्रा निरक्षग कर्ती द) 


५ 


४६वः दुका भुवनस्य पएन्नी--यद द्व्य सोकल 
पत्री है ओर त्रिभ्ुवनका पालन करनेवासीदे। यद््ं भुवनक्ा 
पाठन करेवाली उपाह दसा काहे । यह उपा बलकरी 
दुदिता ह । यह सबकी प्राख्ना करती है । पिता गुकोकके समान 
तेजस्वी हो यदह यहां सृचितदहोता हं तेजी प्िताक्री र 
पत्री सुभिक्नामे संपन होकर वरिभुवनके राञ्यका पाडत कसती दे, 


१५ 


पुरक शिक्ष 

पत्रीकी चिश्चा केसी दोनी चाये, इसका उतर्‌ इम र्मत्र 
द्विया दे) प्रथस पृच्रीक्रा पिता द्युलोके समान तेजस्वी चाद्ये) 
यद आनुवदिक संस्कार दै । पयात्‌ वहं पुत्री मी स्वय उ्पां 
समान तेजखिनी चाहिये, नाना वचख्राठंकारोंपै सुलोभित होकर, 
वियासे सपत्न होकर जनताको नाना कार्योमें प्रवृत्त करे, उनकर 
कर्मोका निरीक्षण करे ओर्‌ सव राघ्रका पठन करे । इतनी चुर्‌ 
तथा कर्तन्यदक्ष पुत्री दोनी चाहिये । इस सुक्तका प्रयेकं शब्द्‌ 
भौर वाक्य कन्याओकी शिक्षा कैसी होनी चाहिये इसकी सूचना 
देता है । पाठक प्रथम मंत्रे इस विषयक उपदेश देखं । 

[५] \ ६८२९ ) ( चाजिनीवनी चिचायश्ा ) वड- 
वयक अन्नसे युक्त तशा विखुद्वण घनसे दु 
( सयस्य योघा ) सयं पत्नी ( अघुना सयः ईद्) 
खच धनकः एेश्वयकं स्वामानो दहु  { ऋवि-स्लुता) 
ऋषियाद्वाया प्रहास ( यथान ) णेश्वधवत्ता 
( जग्यन्ती ) सवक्री आयुका नाश करनेवासी 
( उषाः बरह्धमेः णाना ) उका अद्यो साथ 
प्ररासित होकर ( उच्छन्ती ; वरकाशित हैताडह। 


अश धर 
१ यह उषा { सूर्यस्य भोषा) सूथैकीखी दै) {कालि 


८ इ 
भ ४ द दुश्रा च < 


( १८८ ) 
' शल! दर् वाम अश्द(न्विद्ा © & {शु सक्त ॥ 
््‌ प्र [९ 41 54 “८4 {44 2414 <+ (नः ५ ‡६र्त 
(02 द (~> न ~ 
सात आश्ा (व्वदुद्ा सधन्‌ धत्त र्न (धद अनार्ष ६९४ 

# 

त्यि 4 £ (सः अनितर = 
\9 यत्य दत्यानहुद्वा पट्व्या ददाम्यत यजन्चः | 


मद हवा 


४१ ष 








ददती चिच्चाधश्् ) अनेक प्रदारक्र अन्न तथ। धन अपने 
पास स्वतीहेै, ( बद्यूनां रावः इषो ) धनौ आर्‌ वमवक 
टन करती दै । वामिनी दोष उत मव रेश्चयौका शातन 
करती ह । । 

। अछा ‰/ हु । 

२ एेसी वीक प्रसा (ऋषि स्तुता) ऋषि क्रते ह| 
जो घरी अपने संपूण रेश्वयैका योग्य रातिते पजञाञ्चा वरती दै 
उनकी प्रदसा ऋषि करस्ते दै । 

ं ्रललादिक्रा ३। 
ट शा~--स्यर्य अपने पामन धरन ती 
। पूय न्र्‌ 


२ श्राय = 
ट ओर्‌ सव प्रकारके धनप्र खामित्व करती दै 
काही दे कि य॒द्‌ ( भुव्रनश्य पृत्ली ) राका, युवन पालनं 
करती है । जिस तरह पुम्पनो रष्टरपति, गुवनपति कर्तेद, 
उसी तरह शासक घी होते पर उसकी " राप्रपत्नी, सुचेन 


प - ६.9 प्रदध 1 नृ 
त्वी ` कहा जाता दहं : यदं का ' पलना पद्‌ घसप्रत्नी चाचक्र 
नही है, प्रत्युत ' पालिक ' क्रा माव सतानवाला दह्‌ | 


कि कर 


¢ उषाः वह्धिभिः यणात्ा उच्छन्ती- उषा मियं 
साथ प्रदीसित होकर प्रफाशती दे) इधी तरद सी अभिक 
समान तेजी नेताओं साथ प्रासन कर्यं करती हद प्रका 
भित हौती दै} खय सूथकी पत्नी उपा सभिरयोके साथ काय करती 
है! इसी तरह राष्ट्र सासन करनेवाली रणी अन्यान्य अचि- 
कारियेकि साथ सप्रूलासनका कायै उत्तम रीतिसचे करे ओर 
अपना तेज कैकय । 


(= 


1 


यहां सूचितस्य हैकरि जेता अभि सूयैकी प्रभाक धर्धेण 
नहीं कर सक्ते, उसी तरह यह सम्राज्ञी अन्यान्य कायनर्ताभोके 
साथरह्‌ कर भी क्रिसी तरह दहित नहीं होती । 

[६] { ६५४ 3 ( छतानां उपसं चहत्तः ) तेञ- 
स्वीनी उषाको छ जातेवाले ( अश्ष्णसः सित्ाः 
अण्वा; प्रप्त अदश््यन्‌ ) तिदछष्ण तेजस्वी चाड 


द्द याणा प्ति णाव उष्श्च वावशन्त 


1 त ए 


६२५ 
हदिश्छार दते ह| वष्ट ( शथ्डा ) गोर्वणं उषा ( विश्व 

स्थन शि) संव प्रकारे छन्र स्थस 
सक्ती है यष (विधते जनाय रत्न दधाति) प्रयज्ल- 
गि समप्णाकमो स्त्व अन्वा दन दवी दट्‌' 


1111. 
ऋं = ष उ -कः 
प यय वदक्र जाहु । 
गष दह हं। 
१ सुताना उन वहन्तः अष्थाखः अर्वा प्रत्य 
परकरामान उणाके रथक्ो तैजष्वी वोडे चला रहै 


४ 


शम्‌ 
है ग्रह दद्य दीय ण्या है; सूर्यक्रिरण्पी षोडे उषरं रथरको 
नवन्नि द} यद्ध सपरा स्थते मठर श्रमण करनेक्रे दिये जाती 


पर्ये गोपा नदी वैखतीं । वह्‌ विश्वम श्रमण करती है। 
भ्रमण कर, रारे एता प्रबंध होना चाहिये 


ह्‌ । त 
धियां दृत तरह 
जिसे क्चियां निभय दोकर रारे सचार्‌ कर । दुष्ट उनका 
धर्षण करने सवथ न हौ । 

२ अखदान्नः चिः अदकाः प्त्यद्टश्चन्‌- तेजखी 
चाड दसा देते दहै । रथके धोड़े उत्तम तेजख्वी, एर्तिले ओर 


धवि 


प्रगा्मा दह | 


१ 


एमे सदर तैजखी रथम वेटकर ( शशा चिद्वार्पश्षा 
रथन यदि ) गौस्वणे स्ी-राप्रका प्रलासन करनेषाखी सानी - 
राघ्रम सैचार्‌ वरती दै 
8 विधते जनाय रत्नं इधालि--विेष उत्तम क्म 
करनेयासे मलुष्यो वह्‌ धन देती है । उत्तम छलल वारीगरको 
वेह धन देती दै । राके उत्तम कारीगसको इस तरह उत्तेजना 
ननिटसी चाहिये) 
| ७] (६२५ ) ८ ष्या महती यजता देवी) 
खत्य ची पुजमीख यह उषा देवी ( सदयभिः 
मद्भिः यजैः देवेभिः) सत्य मश्टानं पूजनीय 
देवोके साथ शकर ( जहानि रुज्त्‌ > घनं अन्ध- 
कारका साद्रा करती है, ( उष्छ्राणां ददत्‌) 
गौ मोक स्यि प्रकारा देतीहै, इस कारण (गावः 


९ ५ ) 
याखम्डु श {यद्ध( दश्च ( {८९ , 
५ प € 4. ५ (८/1 | {क ५ ४ धु ८ त वः ८. ० 
+>) स्‌ ना भह खररद धाद रल्नयु्वा दानवाव अहना अस्म्‌ । 
©+ [ज प ६ 9 क ध अन (प क घ्रं 
श्ना शह भर्धय (रन्ध ॐ यथ द रतभ कद नः ६९६ 


क्भा+ ५. | छ [0 < [7 न छ, 1 
१ <& ऊ (लत अन्व (श्व 
र 


¢^ रः 
करदा ईइ) 


त्म्य कह र्हा 
दान्रुओंक्रा मी नाश कती दै) 

१ खत्या खत्येथिः हरदा इजजतु-~ सव्याखन कर्तै- 
वाटी वीरा सलपालकर वरिक्रे राध रहर गढ तत । वद्‌ अराल 
व्यवहार करनेवाखेक्रा नान करती द । 

२ उदछ्छथाणां ददत्‌ गौ्ओको घास आदि देती द। 
इसच्ये ( गाः उपस्तं दाञद्य >) नेवं उवाका चाहती द्‌ । 
वसी गवे घास पानी समथ † 


म, 


वानरी श्रीक चषहृती हं । 

र्य सूक्तम “ दुहिता ?पददह। ( दिवः दुता } यह यपर 

दे) ' द्ुद्धिता का अथ ( दृग्धी ) गोका 
घरपर पुच्री सरे उट, गौमोका घाम 

पानी आदि ववे, गौओंका प्रेम सपादन कर्‌ ओर मौज 

दूध निकाठे । गौओंक्ा दोहन ठरना य्‌ कार्थ घल्छी पुरक 

हे, खछ्रीका हे । 


| ८ 1] (६ ) हि (उषः) उपा ददि! (सअस्ः 
हमे, प्रयक्षे लिये ८ भोयत्‌ गन्वयवद्‌ कीश्वत्‌ 
रत्नं ) गौवो, आण्डौ अौर सीर पुस भुक्त धय 
अौर ( पुरूभोजः घि > बहुत भोजन खामी दो। 
(जेः बाहुः पुरुषता एवद्‌ पाकः) हमा यक्ष 
मानवाके समाजम निन्दा योभ्यनं होवे ( यू 
सदानः स्वास्ताभेः पात ; तुम सदा इमे कर्श्णम 
करमेके खरक्छक साधनसि इुस््ध्रद स्ख । 

९ गोमत्‌ अदवावत्‌ वीरवत्‌ एखभोजञः रस्तं धेषि 
जिसके साथ गेवे, घोडे, वीर पुर ओर बहुत भोग सद्‌ रहते दँ 


५ 
0 {र ॥ 


घ्य निष्छातरः ललिता हेदो अ 
[वध्य नरः दलता ददा अश्रत्‌ । 


<श्ुभुधाः ६२२. 





(र 
==> ~~ 





(कष च 
त 


एेसा घनं हस चाहिये ¦ खानेकरे चिथ गकर दृघ्र. दह, मक्खन 
ओर पी जिना चाहिये उतना भिदे, अगण करने तथा रथं 
यतानिक्रे यिय उनम पादे हीं, भोजनक्रे छिये उत्तप्‌ भने मिल 
पर्थ प्रम ह, त्स वक्रा र॑र्नण करनेके लिये वीर दा तथा 


घरूस कर्‌ पचो । पृत्रिकएं भीर्वारा हां) यद्‌ वभव दहृ 
दिये) 

२ ददल जः धुः चद्‌ शा क्षिः मानव समाजमं 
मरि क्क विद्‌ तद्रो ¦ दयार क्क प्रससाद सचक्रं । 
एषे दण क्यं रदा दमस हीत रहँ । " पुमूप्र-ती " मान- 

< 


॥ 


चता द्रि दमरे क ध्रमं श्रष्र ह । हमरे कर्मभि 


मतवताक्रा चाद वटे 


[१] ८११७५ } (अश्न लिष्ठञ्न्यं उथातिः ) 
अवर भौर सवक्त हिचा तेजका { चिण्वानरः 
दविता दैवः उद्‌ भध्रेत्‌ ) त्रिष्व नेता सविता 
दुद आश्रय क्रिया ह 5६ (देवानं च्यु ऋत्वा 
अजान) दयक अखि भूयं भथ कमक साधं 
षय ष्ुभा ह आर्‌ ( उवाः दनव सुरन आः 

पः) उषास संव भवनो परकश किया 


९ वदकागृरः सिवा रवः चिद्वजन्यं अस्त 
ज्थौप्तिः उस्‌ अश्रद्‌--विश्वका नेता, संवकरो चरानेवाछा, 
प्रेरक ठेव सतै जनहितश्षरौ अमर्‌ तेजक्ा आश्रय करता है । 
जं { निश्वा-पर्‌ः ) सयत्र नेता, सवं जनताक्रे च्खानेवालोदह्‌, 

टं ( सविता ) सावका प्रेरक यने, सबको दुभ कमक प्रेरणा 
रे, ( दिवः ) प्रकाशमान हो, विजिगीषु हो, कर्तव्य दक्ष से, 
ओर ( विश्वजन्यं ) रवे जनके दित करनेवादे अमर तजक 
धारण करे । 

रविता सूयं देधक्रा ( ज्योतिः) प्रकश्चि ८ विश्वजन्यं 
अश्रतं ) सव प्राणियों, सव वृक्षादिकोक्रा दित करनेवाला है \ 


त“. 


( १९० ) 


वण्ये वा इषो भाष्य 


क, क 


२ प्रभं पन्थी दुर्दयाना अह्न्म्धस्ता वषम स्करत्यसः | 


अभ केतरुषद्चः परस्तात्‌ परतीच्यागादधि हिम्यभ्यः 


तथा मरणक्रो दूर्‌ कसनैवाखा है । सूय प्रदा रोग वीजोकरो दृर्‌ 
कररता दै, आसेग्य बढता दे, अपनल्युक्रो दूर्‌ करता दै ¡ स्य 
स्थाव्र्‌ जगमका आत्मा है ( द श्र आरमा जगतस्तस्थुचश्च। 
ऋ० १,११५ १) एसा इरी 
सूयं प्रकारा स्वं जनोका दितकारी है । 

र देवासां च्चः क्रत्वा अजलनिष्--यह सू देव सवका 
आंख है, सव विश्वका चश्रु दह । सूर्ये प्रकशसे ही सव कुछ 
प्रकानित होता है । सूक प्रकाक्लसे सवके आंख कर्यं करते दै 
ट्साल्ये इसका ( चष्षुषः चक्षुः । केन उ० )} सवी आंखक्रा 
आंख कहते है । य ( कत्वा ) कर्मके साथ उदय टौता दै। 
अर्थात्‌ सूयक उदय होनेपर हौ यज्ञ, याग आदि शरभ कमे क्रिये 
जाते ह इसयियि इसको सत्कयक्े साथ जन्मा है ठेसा कह है। 
मनुप्यकरो उचितदहै कि वृह जन्मसे ही सत्फरम करे ओर दृसरोको 
भौ सत्वरमे भरित करे । 

२ उकाः (वृश्च अवत आवः अकः--उषाने सव 
भुवनोको प्र्ारित छ्य । उषके प्रकाशसे सब विश्च दिखने 
ल्गा हं। इसी तरह छियां भी खय ज्ञान-तेजसे तेजश्िनी 
नँ ओर्‌ अगने ज्ञानसे सवक ज्ञानवान्‌ बन तथा रावो 

शित्त करनेका श्रेय दं । 

सूयं ओर उषा यें दोनों खयं तेजखी होती है ओर सव 
विश्वको तेजसी बनाती आर प्रकाष्रेत करती ह! मवुष्योक 
भी एसा ही करना चाहिये । सूयं मनष्यौका आदश है ओर उपा 


सव खियांका आद ह । अपने आदरीके समान सबको वनन 
उचित दै । 
[ ९ | ( ६ ५.८4 ) ( अश्रघन्वः वघ्ुभिः इष्कुताः ) 


हिसा न करनेवाले ओर निवास्रक तमसे दुक्त 
रछत हुए ( देवयानाः पन्थाः ) दैवोके जाने अमिके 
माम (मेभ अदश्न्‌) मेने देखे हैं । सुश्च दिखा 
देर्हे है. ( पुरस्तात्‌ उषसः केतुः अभूत्‌ उ) पूरव 
दिशामे उषाका ध्वज्-प्रकादा- फहस्ने कमा है) 
यर (ग्रतीची) पूवे दिश्ामे उषा (दस्यैभ्यः आधि आं 
अगात्‌ ) बड पासादोके ऊपर प्रकाशित हो रहीदे। 


वृद्म अन्यन कहा ह| इर्‌ा तरह 
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१ देवय।दाः पन्थाः अव्रघस्त--दिव्य मागे दिंसासे 

रहित हुए दे । उषा आनेकर पै चं ओर अन्धे धा, हस 

ण्थि चोर, डक, टर घात पात कर्ते थे, अव उषा आ गयी, 

क = ५ (क्‌ वि ¢ 

यकार हआ, सच वे दसकं माग गे ओर सब मागे 
निष्क॑ंटक हए । 

९ देवयानः पन्थाः वदुभिः इष्छृतासः--देवोके 
जानि अनेके मार्ग, प्रेष्ठ गामं धनोते भरपूर हए दै । क्योकि 
अव प्रकरा हभ, चौरोंका भय रहा नर्द, इसलिये उद्यमी रोग 
धन लेकर अपने व्यवहार करनेके लिय जा रहे हे । अतः उषा 
अलिक पशात सव मागं घन-संपनन हृए दै जो उपाके पिरे 
घन रत्य ये। 

३ देवयानाः पन्थाः त्र अदश्मू--दिव्य मामे उषकर 
ग्रछशसे दीखने लगे है। जो उषकरे पूवं अन्धररेमे व्याप्त ये । 

अमृ ध्वज 

€ पुरस्तात्‌ उरसः केतुः अभूनत्‌-पूै दिश 
उघराका प्वज फहरने छगा है । उषाका ध्वज उघप्रकाश है । 
यह ध्वज भगवा है, गेस्वा है । उषाका प्रकाश ही यह ध्वज है । 
इस "वजसे पता कगता है कि सूयं आ रहा है । 

प्‌ प्रतीच्छ इस्येभ्यः अधि आ अगात्‌--पूवे दिशासे 
उगनेवाखी उषा बडे बडे प्रासादोके उपर अपना तेज डाक्ती 
हरं आरदीदहे। उधाक्ा प्रकाश्च सवसे प्रथम ऊचे स्थार्नोपर्‌ 
चमक्रता है, पदाडके शिखर, ऊचे मक्रानोके उपरे भाग, ऊचे 
बृ्षोके उपरे भाग सवसे प्रथम प्रकाक्षेत टोते 1 

सज-प्रासराह्‌ 

यहां ' हस्य ° शाब्द ठै, यह राजमदलका वाचक दै। जौ 
धर्‌ पाच पाच सात सात म॑जलोफे होते दै उनक्षा नाम हम्यं 
होता है । राजा तथा धनिके घर एसे बडे हते दै। ओर 
उनके शिखर सवते प्रथम उपकर प्रकारसे प्रकाशित होते द 
जिनका विचार यह टै कि वेदके समय श्नोपाञ्यां द रहनेके चयि 
होती थीं, उनके अशुद्ध मतका निराकरण यह ‹ ह्यं * शब्द 
कर रहा है ओर यह शब्दं वता रहा है क्रि उस सभ्यताके समय 
बडे बडे प्रासाद होते थे जिनमे राजा, राजदुस्ष्‌ तथा धनौ 
लोग रहते थे । 


वाक्प्र ऋषिका दशन 


(१९९ 


६ तानीष्ष्ानि बहलान्याखच्‌ या पए्चानशुदता सयशष्य 
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[३] (६२९ ) हे ( उषः) उश्रा देवी! (तानि 
इत्‌ बह्ुखानि अहानि आसन्‌ ) वे बहुत दिन थे कि 
( श्ुयस्य उदिता चीना) जो हयक उद्यक्‌ पूवं 
प्रकाशित होते थे । अत्‌ सूयं उकद्यके पुवं उषा 
बहन दिन पकाक्तती रती है। (यतः जारः इव 
परि आचरन्ती) क्योकितू पत्तिकी सवः जसी 
सतीदखी करती है वेसी सेवा कश्ती दहै, परन्तु 
( पुनः यती इवन्‌ ) संन्यासिनी सखीके समान 
पतिसे विसुख कभी तु सही हाती। 

सूरमोदयके पूवे उषाक्षे बहुत दिनि 

१ सयेस्य प्राचीना उदष्टैवा बहुखातनि अह 
आसन्‌--सू्यके उदके पू प्रकाशित हृष्‌ वहत दिन ईध 
प्रथम बहत दिन उपरा प्रकारित हती दहै ओर प्रधात्‌ सूयक 
उदय होता है । सूय उदय होनि पूर्वै उपक्रे कद दिन जाते दै । 
ये दिन उषकरे न्यूनाधिक प्रकाशसे समञ्च जति ह । ( वहुखनि 
अहानि ) बहुत दिनि उपा प्रकाश रही हं, आर्‌ पश्चात्‌ सूयक 
उदय हुआ है, ठेसी पश्यति मारत वेम कदापि नहीं होती 
है । उत्तरीय ध्रवके भागम तीस दिन तक्र उषा प्रकादयती है भार 

शवात्‌ स्का उदय होता है । यह परिखिति वद दं! भारतं 
वका कोद कवि सू्योदयके पूरे उषाके बहुत दिन गये एसा 
वणन मरही कट सक्ता, कयीक्रि वेसा द्य यहां नह्य इद! दहा 
जो कवि भारत वधे तथा उत्तरीय ध्रुवक परिस्थिति खयं जानत 
हो वही अपने कान्यमे एेसा कदे सक्ता है कि दस स्थानें सूय 
उदयके पूर्वं उषा देवी बहुत दीन ( बहुलानि अहानि ) भका 
शित होती है! इस यत्रका विचार पाठक कर अं जानेकरि 
सूरयोदयके पूवै उषाक्रे बहुत दिन प्रकाशेत दौनेका आशय 
क्यादहे। 

२ उधघा जारः इव पर्याचरन्ती--उषा जारकी सेवा 
करनेके समान सू -पतिषी सेवा करती है । यद्यं के ^ जार्‌ ° 
का अर्थं ' परति › दसा सवने किया है, क्योकि सूयं उषाश्न 
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वाक 1 ग, षी 


पति हे । इसपर संदेह नदीं दै। यद्‌ भी परतिल्व आकरिकं 
डे । पर हमारे विष्वारये यद्वक्ा ˆ जार्‌ ` पद्‌ ` जारं › कृ ह 
वाचक हे । क्योकि (१) ' साध्वी स्री" पतिका सेवा 
करती है, (२) जारिणी खली ' जारकौ सवा करती दै 
ओर (३) यती सखल्याखिनीं ' विस्त संमारसे उदास 


बनी रत्री परतिसेवासे विसुख दीनी हं । हन तीन धिये जारिभि 
घ्री की आतुरता अधिक दती द, 


थ वह अधिक तत्परतासै 
जारी सेवा करती हे । यहां उषा अधिक्र ततपर्‌ ह यह वताय 
सारे ˆ जार्‌ ` शब्दा प्रयाग यदा का 


। इसाख्ये 
ठसका यह अथै करना योग्य हे । तथापि सव भघ्यकरासन 
सकरा अथं साध्वी छी पत्तिकी सेवा करती हे वैसी उष्राहं एता 
अर्थक्रिया) हम मी इसका खंडन करना नदी चाहते । 

३ यती इव स यती ” का अथे सयमशील सेन्यासिनी 
हे। संमास्से विरक्त हु खरौ ससासें स्टी तौ भी बह 
संसारके रमत तत्पर नहीं रहती । वैसी उषा नहीं दे, उषा 
अयत तत्परता पति सेवा करती है । सव चिणं तत्परतासे 
पति सेवा करं यद उपदेश यहां दै। कोद छली संन्यासिनी न 
वरन, संसारमे रहकर तत्परतामे परति सेवा केरे, दक्षतसि संसारके 
कम करती रषे । 

[४] (५३०) जो ( ऋतावानः पूर्यासः कवयः ) 
सध्यक्र पालनकता प्राचीन शनी आर ( संत्य 
यस्बाः विकरः ) जिनके मन्त सद्धाक्य दातेथ, जां 
सयक पिता जसे पटक थ, (वे इत्‌ दवाना 
सधमादः आखर ) से देयाक साथ बदकर्‌ सामः 
रसका असाद खनेवारे थे, जिन्हन ८ भूक 
जयाप्तेः अत आच्ददय्‌ ) गुध सयक ज्यात प्रत्त 
क्रिया ओर जिन्हाने ( उपक्षं अज्ञनथन्‌ ) उषाकां 
प्रकर किया, 

यह प्राचीन ऋषियोका वणेन ह । ८ पूर्व्यः ) पूयं समयक 
८ छवयः } कवि ( ऋतावानः ) रल्क्रा पाठन करते भै, वे 


( १९९ ) शःण्येद क 
नन [श क @ 
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( सय मन्त्राः ) मन्त्रौका साक्षात्कार करते धे तथा ( प्रितरः ) 
सवके पव॑तन तथा पालक थे, ( देवानां सधमादः 9 देवोकरे साथ 
साथ वेटकर्‌ सोमरस पौकर्‌ आनंदित होनेवाकरे थे, अर्थान्‌ 
देवो की प्॑तिमें वैठनेद्धा जिनका अधिक्रार था पेच अमिरेय ऋषि 
ये । इन ऋषियौने ( गृष्दं ज्योतिः ) अन्धस गुम हुआ सू्यकरा 
प्रकार फठाने स्थानसे प्रवद होगा, एेसा ज्योति्िधामे कहा 
ओर वैसा ही हञ। । उने कहनेके अनुसार उपा प्रवर हरं 
ओर पात्‌ सुगर भीं प्रकट हुआ । ये प्राचीन ऋषि अंगिरस ये, 
अत्रि कृचे भी 9 । उयोतिष विद्यासे वे जान सकते थे कि दीष 
कालके पथात्‌ फन दिनि प्रथय उषृकर प्रादुर्भाव दोगा अर्‌ 
उराक्रे पश्चात्‌ उप्त दिन सूच प्रकट होगा । जैसा वे कहते ये वैसा 
ही होता था) 

यह मंत्र वार कषिक्रा देखा है र इसमे इ 
पितरः ' कहा है । 


। ‹ पूर्व्यासः 


4 1 ( ५5 ) ( धाय ॐ, दक प्रृषहुन् | 
के अन्दर व (अधि संगाः) पक दति 8 
संघटित होते दहै, ओश्(सं जनते) धवन ष 
विवार करते, तथा (ते विधः न यतस्त) 
कभी आपस्य कशह नरह करते, (ते देदानां 
वरतानि न भिनन्वि) वे देर्धाकि अनुद्ादनोद्लार्भंग 
कभी नद्धं कस्ते ओर (अमर्धन्तः) टसा नकश्ते 
हण ( वद्भिः याद्भानाः) धनोके साथ संमत 
होति हं । 

यहां उक्नतिके छः नियम बतयेहै, जोवे प्राचीन काठक 
वैन अंगिरस आदि ज्ञानी पराल्ते ये, वे नियम ये है-- 

९ समन ऊवे आधि संगतासः एक महत्कार्यं 
करनेके किय आपसकी संघटना करना, आपसका विष्टेष हटाना 
ओर एक होना, एक अनुशासने रहना । 

२ सं जानते -- सवक्रा एक विचार, एक सैस्कार्‌, एक मत 
करना, आपरसमें मतभेद न रखना, 


{जपा स उच्छ 
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६ ते लिष्ः द यतन्ते--आपसपें विद्वेष बहे एेसा यत्न 
कभीन करना, अपना संघटन दूद्‌ जाय एसा यत्न कभा नं 
करना, परस्परका सच्‌ बटने न देना 
से देवानां दासनि च लिनन्दि--देवोक्रे अनुरास- 
त स्थायी नियभको वै कभी तीड 


५ अद्र्ुःतः-- किसी हिसा नहीं करना, दसरा कृष्ट 
न दैना, एेसा व्यवह्यर्‌ करना कि जिक्षसे किसी दृसरछक्ण् न 
परु 

त दसुमिः यादधालशः--धनेको प्राप्त कपना, ये छः 
नियम ह, इनक्नो जा परायन करेगे वे नि.सैदेह अभ्युदथको पराप्त 
१२ सक्ते दै । ये नियम अभ्युदय चाद्नेवालादमं अपने ध्यानम 
रखना उचत्तह। 


[६1(६३९) है ( खुभगे उषः ) उत्तम भाग्य 
वती उप दैक्ी ! ( उषनबुधः तुष्रुवांल्तः वसिष्ठाः ) 
उषःकाखमं जागनेवारे, स्तुति करवेक्ी इच्छा 
करमेवाटे वसि कोग ( त्वा स्तोमैः ईठ्ठते ) तश्टारी 
स्तुति स्वाघोसे करते है । ( गां नी बाज्ञपत्नी) 
गखंको पाठ करतेवारी आर अन्नक्ता संरक्षण 
चश्नेवाद्धी दोक्रर ‹ सः उच्छ) दुपारे हिमे प्रका 
कितो षे ८ सुजाते ) उच्तर जन्मचाली उपा! 
( प्रथमा जरस्य) सव देवोमरे पद्िली होकर 
प्रदयित ह । 

९ उषदुयः तु्ुवांसः वल्तिष्ठौः स्तामेः इटते- 
प्रातःकाल उरकर सोच्रौसे दश्वरकी स्तुति करनी च्य! जो 
( विष्ठाः ) निवास करनेवके दँ, जो एकत निवास क्रते है, 
वे इकट्े होकर सोच पाठ कर ओर ईशर्की स्तुति -प्राथना- 
उपासना करं । 

२ गवां सेचौ वाज्ञ-पत्नी--गो्ओंकरो चलनेवाखी ओर 
अन्नका पालन कर्नेवारी उषा दै । उष्+क्ठमै गौओको 


वासिष्ठं बषिक। दुन 


( १९३ ) 


< एषा मन्ना राधः इदतानाभषा उच्छन्ता रिभ्यते वाद्रष्ः । 
द्‌ाघेश्चत रायेमस्म्‌ दधाना ययं पात स्वास्ताथेः सहा नः ६२६ 


(७७) द मेत्रावरुणिवंलिष्ठः । उषसः । चरिष्टुष्‌ । 


भ 


१ उपो रुरुचे यवततिने योषा विभ्वं जीवं प्रषवन्दी चर | 


अआभ्द्श्नः साम माचुसाणापकूर्यातत्राधमाया तमास 


न क ~ ~-~ =न ~ --- --- “~-~ ~~ 


चलाय जाता है ओर अन्नकी देखभाक की जातीहे । उषाद्ली 
हे । अतः गोओंक्रा संचालन ओर धरम अयि अन्लक्ठा रक्षण 
करना ये काय॑ च्ियोक्रे है एसा मानना उचित है । 

द छुजाते ! प्रथमा जरख- हे कुलीन खी ! त्‌ सबसे 
प्रथम ईश्वरी स्तुति कर, प्रथम उठकर, प्रथम आगे हो ओर 
दृश्वरकं स्वति कर्‌ । ियां मी स्तुति प्राथेना करं । 


( ७ | (६३२ ) (पश्ा उधाः राधसः सूतानां 
ननी ) यद उषा स्तुति करमेवालेके सद्चनोको 
प्ररत करनेवाखी है! ( उच्छन्ती चल्तिष्ठिः रिभ्यते ) 
यह उषा अन्धक्रारको दूर कर्तीटहे ओर वक्तिष्ठौ 
दवारा प्रशस्त होती है। ( क्ीधेश्चतं रथिं अक्षै 
दधाना ) बहुत प्रशंसा योग्यं घन हमे देती है। 
( यूयं नः सद्‌ा स्वस्तिभिः पात) तुम हमारा सदा 
उत्तम संरक्षक साघनासे सरक्षण कयो; 


उधःक्राल इतना रमणीय होता है कि उसको देखकर कवि. 
यको कान्यगानका स्फुरण होता है। यदह उषा अन्धक्रारको 
दूर्‌ करती दै, प्रकाश देती है। इतक उषा प्ररंसक्रे योम्य 
हे। जो एकतर रहते दै, एकत्र निवास करते है पे मिलकर उरक 
स्तुति करं । 

दीघेश्चतं यार्यं अस्मे दधाना-- अत प्ररंसित धन 
ठम देवे । हमे एेसा धन चादधिये किं जो बहुत प्रदौसाके योग्य 
है । जिसकी निदा होती है एसा धन हमे नदी चा । 


[ १1 (६३8 ) ( युवतिः योषा न) तरुणौ समीक 
समान यदह उषा ८ उपो रुष्च ) श्यं पहिले भ्रका- 
शित हो रही है! यह (विभ्वं जीवं चरायै 
प्रसुवती ) सव जीवोको सवेन्न संचार कर्मेकै 
लिये प्रेरित करती हे । (आधिः मानुषाणां समिन्धे 

२५ वसिष्ठ 


¢ 


2३४ 
अभूत्‌) भव उषःकारुमें अदि मनुप्याको अदीक्ष 
करना योग्य दै । वहु प्रदीप्त होकर ८ वप्रा चाश्- 
मानां ज्यति. अकः ) अन्धकारो दुर कस्नेवारी 
ज्योतिको परक कस्तां हे, 


१ युवतिः योषा न उपो सुखुचे--तस्णी ची व्ल 
करारोँसे सुद्ोभित होकर अपने तरुण पतिक सामने चमक्रती ह 
उस तरह यह उषा अपने सूयं पातिके पहिले उटक्रर उसके 
पदि ही अपना अन्धक्रार्‌ दूर्‌ करनेका कायं करने ठमीदहे। 
सी तरह प्तक पूवं खी उठे ओर अपना कायं क्रे यह्‌ स्री 
सेये उत्तम आदेशं) घौ कभी रपति उख्न पश्चात्‌ भी 
सतीं न रहे । 

र विभ्वं जीवं चरायै परसुवंती-- उषा राव जीवको 
विचरनेफ लियि प्रेरित करती है, इसी तरह घरकी सखी पतिक 
पुवं उठे ओर्‌ अपने घरक ग। आदि जीवो उत्तम व्यवसा 
करे । आलस्यम न रह । 

रे मानुषाणां मध्चिः समिन्धे अभूत्‌-मानवोके 

रोम अमि प्रज्वलित करना योभय है। उषकालमे असि 
प्रदीप्र कर्‌ । 


8 तमाक्ि बाचमाना त्योलिः अक्रः-- अन्धकारफो 


दूर्‌ करनेवाली ज्योति प्रकारित करो । दीप जलाकर अथवा 


अभि प्रदीप कके उस्क्री ज्योति जके जिससे घरका अन्धकार 
दूर्‌ हये । 


+ + च ५५ ५०५, ७१५५ 
स्ना हर्य आदश 
छरी पतिक पूवं उषःकारमे उटे । अपने वेल्ल संभाल कर 
काये करनेके ल्यि तत्पर हो जाय । गौ आदि पञ्चु्जौक्ी देख 
भाल वरे । अभि प्र्दपति करे ओर दीप जला कर अथव) अधचिकी 
उवालासे अन्धकास्को दृट्‌ रे । 


ऋण्वदका शचोध भाष्य 


२ विष्डं प्रतीची सप्रथा उदस्थाद्‌ रुशद्‌ वासो विभ्रती शक्रमभ्वेत | 


हिरण्यदणा सुहक्ीक्हग्‌ गवां माता नैडयहामरोचि 
देवानां चष्छुः इभा वहन्ती श्वेतं नयन्ती सुहश्षीकमभ्वम्‌ । 


उषा अदिं रक्ष्मिभिव्येक्ता चित्रामघा विश्वमनु भरभ्रता 


^€ 


+ ~~ ^~ = ~ ~~~ ~~ ~^ 


[२] ८ ६३५) "(विश्वं प्रतीची सभ्रथाः उद्‌ 
पथाद्‌ ) कव ज्जगतके खन्भुख अत्यंत प्रकिद्ध यष 
इषा उद्धत इई दै । भौर बह (श्शत्‌ शुक्तं वालः 
चेश्रती अश्वैत्‌ ) तेजस्वी छाश वख पहन कर वद 
(ह्मी है वह ( हिरण्यवर्णा सुदटशीकश्वंक्‌ ) 
-नु््णैक्नि खणान वणवाल तथा खुन्दर दशनीय 
वाटी ( गवां माता) भो्ओंकी मातके समान 
दक्ष करनेवारी आर (अह्व नेत्री) पिनोक्ता 
सखन कर्नेवादखी ( अयेचि ) शरकारित हों 
व्ीद्ै। 

१ षिञ्च प्रतीची सप्रथाः उदृस्थातू--सवसे प्रथम 
प्रह प्रसिद्ध (उपा छवी) उटी दहै । इस तरह छी ससे प्रथम 
उठ) 

२ शशात्‌ ह्युक्तं वासः विथ्रती मभ्वेत्‌--तेजखी 
चमकीला वचर पहन कर्‌ कायं करनेके स्थि आगे बडे! घ्री 
अटनेके पान्‌ अच्छे वल्ल पटने ओर्‌ कार्यम प्रवृत्त हो । 


३ हिरण्यवर्णां खुदशीक -खंद्‌-- ली उवणेके समान 
यर्णपाली ओर ददर दरीनीय बने । खछीको सजकर अपनी 
मुन्दश्ता वहानी चाहिये । 

© शयां भाता-- घी घरकी गोओंका माताके समान 
पाख रे । 

८ अहां तेजी असोाक्च-दिनमै जो घरे छायं करने 
{ग उनका नेतृख करे । प्रकाक्षेतत होकर घरका नेतृत्व करे । 
ससौ उपा अपने विश्वरूप धका नेतृत्व करती दै । 


इस म॑न्रमे उषकि वणते लि्योके कतेव्य बताये है | 


(३ ] (६३६ ) (देवानां चकुः वहन्ती ) देवोके 
संज्ञको चारण करनेवाली ( सुभगा ) उत्तम भाग्य 


६२५ 


६२६ 





वाली ( खद्शीकं श्वेतं अश्वं नयन्ती ) खुन्दर श्वेत 
किर्णोको- सूयक यश्वोको चरनेवाटी ( उर्णा 
रद्िमभिः व्यक्ता अद्दशि) उषा किरणोसे व्यक्त 
रूपम सीखने रुगी है । यष्ट उषा ( चिजामधा विश्वं 
अनु प्रभूता) विरक्षण यनवारी संपूण विद्वक 
सम्मुख बढ रहै हे । 


१ सुभगा देवानां चश्चुः बहन्ती-- यह भाग्यवती 
उपा देवोके मध्यमे प्रकाशको फेकाती है | इस तरद 
सौभाग्यवती चली अपने घरमे प्रकाश करे, वेजखिनी रोकरं 
रहे । 

२ छटशीकः श्रतं अभ्व नयन्ती--सँदर श्रेत अश्वको 
चखाती है । अश्च संचालनकी विया जानती है । इस तरह चख्ी 
अश्व संचालनकी विये प्रवीण हो । पोको खुन्दर दशनीय 
स्थितिमें रखे । भगवान्‌ श्रीकृष्ण अश्वुविद्यमे निपुण ये ओर 
अनक रथे घोलेका सैचाठन करते ये । दसम कोद मान हानि 
नह है । राजा नल, नकुरु ये अश्व विद्यसे निपुणये } लियं 
भी अश्च रचाख्न्े कुशचछ हो । 


द उषा रदिमभिः उथकता अदत उषा किरणेसि 
प्रकट हौकर संदर दिखती है । इस तरह च्ियां सुक्नोभित होकर 
बाहुर्‌ आ जाय । 


8 चिच्रामघा विष्वं अनु प्रभूता-- अनेक प्रकारके 
रेष्ठ धनोसे युक्त होकर विश्वके सन्मुख उषा बठतीं है! इसी 
तरह छरी मी अनेक व्ल ओर अल्कारोसे सजक्तर, सुशोभित 
होकर घरके बाहर आकर विराजे । स्रीके वष मलिन न द, 
वह खी आभूषण रहितनदहौी, जो ससे पाहो उससे 
जितना अधिक सुशोभित ोनेकी संभावना हौ उतना सौँदय 
बढवि । 


वान्ति ऋषिका दशनं 


७ अन्तिवामा दूरे अमित्रमच्छोर्वी गव्यतिममयं कधी नः । 


यावय द्वेष आ भस वञ्नि चोद्य संघो गृणते मघोनि 
५ अस्मे श्रषठेभिमोनुभिर्विं माद्युषो देवि प्रतिरन्ती न आयुः 


९१ ०० 


इष च नो दधती विश्ववारे गोमदश्वावद स्थवच्च रघः 


¢. 


9 
4 


६ यां ला दिषो इहितर्वधयन्त्युषः सुजाते सतिभिवसिष्ठाः | 


सास्मासु धा रपिमष्वं बृहन्तं ययं पात स्वस्तिभिः खदा नः 


&~ © 


( ७८ ) ५ ये्ावरुणि्वंसिष्ठः । उपक्तः । तिष्टुप्‌ । 
१ प्रति केतवः पथमा अहशर श्चध्वो अस्या अञ्जयो वि भवन्ते | 


० 


उष्‌ अवाचा उता रथन स्याददष्यता बामरभस्पन्य वाश्च 


[1 


४] (६३७ ) (अन्तिवामा ) हमारे खम्रीप 
धनको रनेचाख तू ( आमेच्रं दूरे उच्छ) हमार 
दात्रकां दुर करके प्रकाशित ही। तथा ( अर्वा 
गव्यूति नः अभय काधि ) विस्व म्ुूमेको हमारे 
दिये निभय बनाओ) (देषः यवय ) श्रञ्जभकों 
दुर करो, ( वकु आभर) धनोको खा दो! हे 

मघोनि ) धयनयुक्तं उषां | ( गृणते धः चोदक ) 
स्तुति कर्नेवाखेक दिये धन भजो । 

धनको पास काना, श्च्रुको दूर्‌ करना, प्रदेशो निमय 
करना, द्वेष कर्ताओँको दूर्‌ भमाना, धनसरे घर्‌ भर देना, 
भक्तोंको धन देना यें मलुष्यके क्ंव्य दँ । 

? अन्तिवामा-- अपने पास्‌ धनको साना, 

२ आमत्र दुरे उच्छ--रान्रुकतो दूर भगा देना, 

३ ऊर्वा गव्यूति नः अभये कधि--विस्वृत मृप्रदे 

राको निभय करना, 

छ दषः यवय देष बडनिवालोको दूर करना, 

५ वसूनि आ भर--धनसे घरको मर्‌ देना, 

५ शणते राघः चोदय--भक्तक लियि धनका प्रदान करना । 


ये कार्यं उषा करती है, ये कायै खयां करं तथा ये कायै 
पुरषौको भी करना उचित दै । 


[५] (६३८ ) दे (उषः देि) उषा देवी ! ) 
(असे शरेष्टेभिः भानुभिः चि भाहि ) हमारे हतक 
लिये घेषठ किरणोके साथ प्रकाष्चित हो । (नः आयुः 

` ® 
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पतर्न्ती ) हमार आयुको वडाभो । हे (विष्वकार, 
सवके द्वस स्वीकार कश्मे यव्य उ३६५। 
देवी ! (नः हषं च) हमारे लिये अन्न (गोधर 
अश्ववतु रथवत्‌ च शधः दधती ) भोयो, धई 
ओर स्थोके लाथ र्टनेवाखा धनदेद्ो। 

१ नः आयुः प्रतर्ू्ती--दहमारी आयु बढाओ, 

२ गोमत्‌ अश्ववत्‌ स्थवत्‌ इषं सयः सः दृवता 
जिस धनके साथ गौएं, घोडे, रथ, अन्न तथा कायं मिद्ध 
रहती है एेसा धन दहमं देदौ। 

[ ६] (६३९) हे (दिकः दुद्धितः शुजात उपः) 
य॒रोककी दिता रूष उत्तम्‌ करीन उषां दवि 
(यां त्वा वसिष्ठाः मतिभिः बधेय्रस्ति) वाशिष्ठं 
छोग स्तोत्रोकते म्हारी स्तुत्ति गाते है (सा अश्मा 
उृदन्तं ऋष्वं रायि धाः) च्हतू हमरे पा वद्ध 
तेजस्वी घम धारण कर । ( यूयं नः खदा खस्ता 
पात ) तुम हम खेदा कर्ष्ण साधक साधनाः 
र्क्षित स्खो | 

१ अस्मासु बृहन्तं ऋष्व र्थ घाः~-दमे बडा विशार 
तेजखी धन चाहिये । 

[ १] ( ६४० ) ( अयाः प्रथमाः केतवः प्रति 
अरश्रम्‌ ) इस उपाके पिरे किस्ण दख रहै 
है । ( अस्याः अजयः ऊर्वः वि श्रयन्ते ) इखथः 
गतिशीष किरण ऊध्वं भागे आध्रश्रसे स्ह दै 


( १९६ ) 


¢ ५ 


ऋः्वेद्क्ा द्युव भाष्यं 


ध 


२ प्रति षीय्चिजेरते समिद्धः प्रति विप्रासो मतिभिगरृणन्तः | 


उपा याति ज्योतिषा बाघघाना सिश्वा तमांसि हुरिताप देवी 


8 शता उ त्याः प्रव्यहश्नन्‌ पुरस्ताज्ज्योतियच्छन्तीरषसो विभातीः। 


अजीजनन्‌ स्यं यनज्ञघश्निमपाचीनं तमो अगादजुष्टम्‌ 


४ अचेति दिगि इदिता मघोनी शिश्वे पहयन्त्युषसरं विभातीम्‌ । 


आस्थाद रथं स्वधया युज्यमानमा यमन्वासः 


५ प्रतिं त्वाद्य समनसो बुधन्ताऽस्माकासो मघवानो वयं च। 


तिल्विकायध्वमृषसो विभातीयेयं पात स्वस्तिभिः सदा नः 


७९ ) 


५ त्ैचावरुणिवौसिश्ः। उषसः । जिष्टप्‌ । 


१ ध्यु ऽघी आवः पथ्यार जनाना प्व [क्षतामतुषाबाधयन्ता । 


सुसहश्मिरेक्षभिभानुमभ्रेदे विं रया रोदसी चक्षसावः 


र 


हे (उषः) उषा देवि! ( अर्घाच्चा बृहता स्योति- 
ष्मता रथेन } हमारी यर आनेवारे बडे तजस्वी 
रथसे ( अस्नभ्यं चामं बाक्षि ) हमे उत्तम थन दे। 

[२1] (६४१ ) (सिद्धः अश्चिः सीं प्रति जरते) 
प्रदीतत हुभा अधि बढरहादहे। ( विप्रासः मतिभिः 
गृणन्तः प्रति जस्न्ते } क्षानी लोग स्तोच्रोसे स्तुति 
गाते इष अपने कमम बद र्हेहं | (उषादेवी)उधा 
देवी (विश्वा तमाति दुरिता) खव अन्धकासें 
ओर पापरौको (ज्योतिषा अपवाघमाना याति) 
अपने तेजसे दुर कर्ती हुदै जाती हे। 

[ ३} (६४२) (एठा: सया उषसः )ये वे उषायं 
( विभाक्तीः ज्योतिः यच्छन्तीः} प्रकाश्चषती आरः 
तेजक देती इद ( पुरस्तात्‌ प्रति अदश्चन्‌ ) हमारे 
सामने दिसं) ( सयं आश यज्ञ अजीजनन्‌ ) 
सूयं, आध्र आर यज्ञक्रो प्रकर कया ह । (अजुष् 
तमः अपाचीन अगात्‌ ) अप्रिय अन्धकारक दूर 
किया हे। 

दक म॑न्रमे तथा कई अन्य मंत्रो मी अनेक व्चनमें उषाक्र 
प्रयोग हुआ है । सूरं उदयकरे पू अनेक उषाओंका होना इससे 
यिद्ध होता दै । अनेक उषा सूर्यको प्रकट करती है इसका 
स्पष्ट अथे यह है । प्रथम अनेक दिन उषःकाट दी द्रीता है 
ओर्‌ पश्चात्‌ सूर्यका उद्य दता है । 


६४१ 
६४२ 
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(8 ] (६७३ ) { दिवः दुहिता मघोनी अचति ) 
य॒खोफकी पूजी धनवाखी होकर आती हे । ( विद्ये 
विभातीं उषसं परयन्ति ) सव प्रकाशित होनेवाखी 
उपाको देखते हें । यह उषा (खधघयां युज्यमानं 
र्थ आ अस्थात्‌ ) अन्लसे अरे र्थपर चदतां ह) 
(य छयुजः अश्वास्ः उ वहस्व, जक्तक्ा उत्तम 


दिाक्षित घोडे इष्ठ स्थानतक पडुंचाते है । 


[५] (६४४ ) (त्वा अदय) तुशे आज (असाः 
कासः मघवानः खमन: ) हमारे घनी मर बुद्धि 
मान पुरुष तथा (वयंच) हम सव ( प्रतिबु्घत) 
जामते, तेसा वणेन करते हैँ हे (उषसः) 
राओ ¡ ( विभातीः तिष्विखायध्वं ) तुम प्रकाशित 
होकर जगत्‌को खेहयुक्त कयो । (यूयं सदानः 
स्वस्तिभिः पातं ) तुम सब सदा हमक कल्याण 
पूणं साधनासे सुरश्चित कसे । 

विभातीः तिष्विखायध्व--खयै तेजस्वी बनो ओर 
विश्वको स्नेहसे भरपूर भर दो । जगते द्वेषभावकों समूल दूर्‌ 
करो । 


( ९ | ( "प६५ ) ( अनाना पथ्या उषाः वि अकैः ) 
केोगौक लिये हितकारिणी उषा चिन्लिष सतिसे 


प्रकट हुड है । वह ( मावुपीः पञ्च क्षितीः बोधयन्त) 


6 €> & 
वसिष्ठ ऋविका दशन 


( १९७ ) 


¶ व्यञ्जत ।दवा अन्तष्वक्तुन्‌ वक्शा न युक्ता उषसा यतन्त । 


सं ते गावस्तम आ वतेयन्ति ज्योियच्छन्ति सवितेव बाहू ६४६ 
३ अश्चढपा इन्हतमा सघोन्यजीजनत्‌ अविताय भवासि । 
वि दिवो देवी दष्टिता इदघाप्यङ्किरस्तमा स॒क्रते वसनि ६४७ 








मानवक पांचो लोर्गोको जमाती हे। वह ( छसं- 
खग्भिः उश्चभिः भाद अधेत्‌ ) सुन्दर गौभक्े साथ 
तेजका आश्चरयकस्ती दै! (स्यः रोदसी चक्षसा 
वि आषवः) सूयं भी अपने तेजसे यावा पुधेवीको 
भस्देताहे, 

१ जनानां पथ्याः - खोगोके हितके कम करने चाहिये । 

म मानुषी पञ्च क्षितीः बोधयन्ती--मनुष्योकरे तानी, 
शर, व्यापारी, कमेचारय ओर अन्य लोगोको अर्थात्‌ सच मान- 
वोंकरों ज्ञान देना चाहिये । 

२ भानु जररेत्‌--प्रकाराका आश्रय करना चाद्ये । 


8 खयः रोदसी चक्षसा वि आवः--सूर्यं अपने 
प्रकाशसे दावा प्रथिवीक्र भर देता हं । मनुष्य तेजखी बने ओर 
अपनां प्रकाश चासो दिशाओं कैसा देवे । 


[२] (६४६ >) (उपलः अक्षतून्‌ दिवः अन्तेषु 
व्यञ्जते ) उषां अपने तेजोको दयलोकके अन्तिम 
परदेश्चतक्र कैखाती है । (युक्ताः विद्यः न यतन्ते) 
सघरित प्रजाजनोकी तर्द वे उषापं अन्धकारक 
नाश करनेके लिये यत्न कर्ती है! हे (उवः) उषा 
देवी] (तेगावः तमःसं आ वेतेयर्ति) तेरी 
किरणं अन्धकारका नाश्च कर्ती है। (सूर्यः य 
बह ञ्योतिः यच्छन्ति ) सूयं अपनी बाहुं किरणा 
का जिस तरह रफलाता हे, उख तरह उषापं अपने 
तेजको फेराती हं । 

१ उरसः अक्तून्‌ दिः अन्तेषु व्यञ्चजते--उषाएं 
अपने प्रकाशको दुलोकरके अन्तिम प्रदेशतक फेलाती है । वसी 
ियां अपने रष्टके कोने कोनेतक ज्ञानक्रा प्रकाश फैलएुं । 


९ युक्ताः विशः न उषासः यतन्ते संघटित प्रजाजनोकि 
समान उषाये अन्धकारे नाशे चयि यत्न करती दै । इसी 
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तरह प्रजाजन संघटित होकर, नाना संस्थाए स्थापन करके 
ज्ञानके दासय प्रजाओक्रे अज्ञानको दूर कर्‌ । 
३ ते गाधः तमः खपषादर्त॑यान्ति- उषाकी किरणे अन्ध 
कारको समेट लेती दै। ओ 
8 सूर्यः इव वाहू ज्योतिः यच्छन्ति-- जसे सू 
अपने क्रिरणोकरो कैखाता है वैसे उषा अपने प्रकाशको पैखाती हे । 


[जस तरट्‌ सूयं अर्‌ उग्रा अपन व्रक्रादयस जमन अन्वृक्रर्‌का 


नाश करते है, उस तरह पुरुष ओर खी आलसय छोडकर अपने 
ज्ञान दाय सोगेक्रि अन्नानको दर कर्‌ । ज्ञानक प्रकाश करं । 


[३] (६४७) ( इन्द्रतमा मघोनी उपा अभूत्‌ ) 


भ्रष्ठ स्वामिनी ेथ्वयैवादी उषा ध्रकड हह हे।. 


( सुविताय श्रवस अजीजनत्‌ ) खनके कद्याणके 
लिये उसने अन्नौक्ा निर्माण किया है। (दिवः 
दुहिता देवी ) युखोककी धुनी उपा दैवा ( अंगिर. 
स्तमा) अंगार्के समान तेजस्विनी होकर (शुक्ते 
वसूनि वि दधाति) समं करनेवाखेके लिय 
धनोकां प्रदान कस्ती है) 

१ इन्द्रतमा मघानी उपा अभूतु-- उत्तम शासकको 
इन्द्र कते है । यदह उषा उत्तम सीतिते चासन करती है 
स्यि उसको “ इन्द्र-तमा ` कदा है । उत्तमसे उत्तम शासनका 
प्रव॑ध वरनेवाली उषा प्रकट हुई है । इस तरह चियां घरका 
दासन प्रनध उत्तमसे उत्तम रीतिरे करनेवाली हों । नगरका 
शासन करनेकी योग्यता ( पुर-षी) धारण क्रे । एसी 
चियां हों । छियां "इन्द्र ` ही नही, परन्तु“ इन्-तमा ` हयँ । 
उत्तमसे उत्तम सासन प्रघ करनेकी शक्ति लियो हये । स्नः 
दिका पेसी होनी चाहिये जिते च्ियां कतन्यदक्ष हौ भौर 
रासन प्रवध करनेभ अयत प्रवीण हय | 

 इुधिताय भ्रवाोसि अजीजनत्‌-- लोगोके कत्य्‌ 
णके स्यि अ्नोको सिद्ध कर । अन्न पकानेका कार्य नियो 


अश्वे का सकोच भाष्य 


४ तावदुषो साधो अस्मभ्यं रास्व यावत्‌ स्तोतृभ्यो अरदो गृणाना | 


याँ त्वा जज्ञद्पभस्या रवेण वि दकहस्य हुरो अदरैरीर्णोः 


६४ 
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५ देर्वद॑वं राधस चीदुयन्त्यस्पद्यक्‌ सदतां इरयन्ता । 


दयुच्छन्ती नः सनये धियो धा युयं पात स्वस्तिभिः 


सदानः ६४९ 


( ८० ) ९ यैन्रावसणिचसिष्ठ ; । उदक्य; । भिष्ट्रुप्‌ । 
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अधीन हो । उनकी निग्रानीमे अननौकी सिद्धता हो । 
३ खुङृते वसूनि चिं दधात्ति-- उषा सत्कर्म करनेवा- 
पि भि (न भ 9१ ४ क १, ७९. (र क ० ए 
के ययि धनदेतीदह। कमं करनेवालेके कामको खी देशे मौर 
उसके केकरे अुसार उसे धन देवे) कमैचारीमसे काम सेवे 
ओर उसको य्य घन देवे ¦! शासन प्रब॑धक्ा यह एक काय है । 


[४७] (६४८ ) हे (उषः) उष्रा दवा ! (यावत्‌ 
साधः स्तोततभ्यः अरदः ) [जेतना चन तुमने स्तोता- 
आंको पचे समयमे दिया था, ( तावत्‌ रघः 
गृणाना अस्मभ्यं सस्व ) उतना धन प्दोसखित 
होकर दमे देदो। (चषभस्यस्वेणयां व्वाजश्चुः) 
वैके शब्दस तुम्हे सथर जानते है, उवाफे उद्यमे 
बैख तथा गवै श्रन्द्‌ कर्ती ह जिससे पता छगता 
है कि उप.काठ हुजादहै) भौर ( दक्दश्य अद्रेः 
दुरः वि ओर्णोः) खुद्द पघेतके कीटेका इर 
खोल दिथा हे ओर गो्जंक्लो बाहर निकाङा है, 

उषृःकाल होते दी गाये जोर वैल शब्द्‌ क्रमे लगते दै । 
तब गोदालाका सुद्ड द्वार खोला जाता है ओर्‌ मैवं तथा वैल 
बहर निककि जति है । चरने चये उनको शुखा छोडा जाता 
दै । ‹ सुष्टढ कोलेका हार ° ( दक्ख ब्द्रैः दुरः } ये शब्द 
ता रहें ह कि गोक्ञालाएं कैसी उुढ हभ करती दहै । 


[५] (६५९ ) ( देवदेवं धके चीदयन्ती ) 
प्रयेक् सस्कम॑ कतक देश्वयै प्रा्िके लिये व्रेष्टेत 
करती है, ( असम्यक्‌ दन्ताः हैस्यन्ती ) हमारे 
सभ्धुख सस्य भाषणको भरित कर्ती है। (व्युच्छ 


न्ती नः सनये चियः घाः ) अन्धक्रारको दुर्करतती 


+ (०.९ 6 


स्तोमेभिरपय वारष्ठा गीभोर्वपासः प्रथमा अबुध्रन्‌ । 
विवतंयन्तीं रजसी समन्ते आविष्कृण्वतीं भुवनानि विश्वा 
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दु हमें चन दैनेकी बुद्धिका धास्णं कर। { यूयं 
नः सद्‌ा स्वस्तिभिः पातत ) तुष हमं सदा कस्याण- 
प्रय साधर्नोसे र्षित रख । 

१ देवंदेवं याचसे चोदयनस्वी-- प्रयेक सत्कमे कतक 
सिद्धि प्राप्त करनेके मागंसे जनके लि प्रेरित कये ¦ 

₹ शृता दैरयन्ती-- उत्तम सल भाषण ख्य करो 
ओर दृयोको भी उत्तम सदय भाषण करनेकी प्रेरणा करो । 

३ सनये धियः धाः-- दान देके लिये अपनी बुद्धिको 
प्रेरित कये । 

प्रयेकं कमकत धन प्राप्त करनेके लिय, सिद्धि प्राप 
होनेतक प्रयत्न करे । सद्य तथा सरल भाषण करे ओर दान 
देनेकी बुद्धिको अपने अन्तम्करणमे रसे 1 यह मानवधर्म दै । 


[१] (६५५ ) ( विप्राखः वसिष्ठाः) ज्ञानी 
वसिष्ठ गजके षि { भथमाः स्तोमेभिः ) सबसे 
प्रथम स्तोत्रे ओर ( गीभिः) वाणि्योसि ( उष्रसं 
प्रति अद्ुघ्रम्‌ ) उषाको अमते है । उषके स्मयं 
जागते है । यह उपा ( क्षमस्ते रजसी दिवततंयन्ती ) 
समान अन्तवाखी, यावा पृथिकीको घुमानेवाली, 
( चिश्वा सवना आविः छरण्वन्ती ) स्व भुवर्नोको 
प्रकाद्ित करती है । 

' प्रथमाः विश्ासः बस्सिष्डाः "~ रेसा वतिषठोका वणेन 
ग्रहां है । वसिष्ठ गोत्र विप्र पिके ये। अन्य कषियोके पूवे 
समयके ये ज्ञानी थे । सवसे प्राचीन ऋषि येये । ये उषःकासें 
उठते ओर उषके स्तो गते ये । 

' समस्ते रजसत सिवतेयन्ती -- दृोक ओर 


वसिष्ठ षिकः दशन 


२ एषा स्या नन्यमायुदधाना ग्रही तमो ज्योतिषोषा अबोधि । 
अगर एति युवतिरह याणा भ्राचिकितत्‌ सथं यन्ञमिम्‌ 


( १९९) 


(क) 
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३ अण्वावतीर्भोषतीनं उषासो वीरवतीः सदमुच्छन्तु मद्‌! | 


घतं दुहाना दिन्तः प्रता चयं कात स्वस्तिभिः सदा नः 


"=--~--~~-------- ~-------------~-~- ~~~ _ 


पृथिवी खोक, इनका आपसे ( स॑-अन्ते ) अन्त भाग जोडा 
दै, एक दूसरेसे सवैध जडा दै ठेसा दीखता है । ये दोनों लोगोको 
( विवतंयन्ती ) घुमानेवाखीं उषा है । ये दोनों खोम समान 
रीतेसं असे भ्रमण ही रहै हें ेसा दीखनेवाला इस मूमंड- 
खप्र्‌ एक हीं स्थान ह ओर्‌ वह्‌ ह उत्तरीय ध्रव प्रददश। इस 
प्रददमें रहनेवाला मनुष्य देख सक्ता है षि भूमि ओर दुढोक 
परस्पर्‌ लम हं अर्‌ वे ( विवतयन्ती ) वुल गातिसघ्रम र्ट 
ह । प्रदक्षिणा कर रहै ह ! अपने चारौ ओर दनक रमण दहा 
रदा दै! उषाइन लोगोको घुमा रही है यह आर्दकारिक 
वणेन दै । 


(२) (६५१) (ष्वा स्या उषा नव्यं आयु 
दधाना ) यह बह उषा नवीन तादरूण्यक्ती आय 
धारण करता ह, ( महवा तयः ज्यातेषा ) आर 
ग़ अन्धक्ारको अपने तजस निवारण करती 
हदं ( अबोधि ) जागती ह । ( अपरे ) प्रारभे (अ 
हयमाणा युवतिः एति ) ख्ञान करनेकाली तदण 
खाक समान यह सू्यके पूवं चरने रगत हे । चथा 
( सेयं आद यक्त प्र आचकितत्‌) सूर्य॑, अभि ओर 
यश्चैको वतरत है । 

९ एषा नव्य मायुः दधाना उका ज्यातिषा मूटुवीं 
तमः अचोचि-- यह तरुण आयुवाखी उषा अपने तेजसे 
अन्धकार दूर्‌ करती हृद पककर पूवं जाग उटी है । इसी तरह 
छरी पतिर पूवे उदे, अपने कर्तव्य कर्मो करे, प्रका करके 
अन्धकरारकों दूर्‌ करे । 

२ अहयमाणण युवाक्तेः अभ्रे एति आच थक्घ आने 
किंतत्‌-- ल्जा न करनेवाी तरुण खी पिके पदि उठती 
है ओर णमि प्रदपि करके यज्ञको करती है । 


९.५२ 





पिके पू खी उदे, अपने कतव्य कम करे, जिससे पतिका 
प्रेम वैसी तद्णीपरर्‌ जमतादं। प्रतु जो सुस्तघ्ी हती र, बह 
पतिक छियि उलनीं प्रिय नहीं होती । ल्ली पिले उदे एसा 
कहनेका तात्प यद्‌ नहीं है करि पति बहुत देरी करके उठे! 
` उपवुध्‌ ' उप्रःकाल्मे उठनेवले पुरषोका वणन अन्यान्य 


मोम कियादहीहै। 


[ ३] ( ६५१२ ) ( अदवावतीः गोमती; कीरवतीः ) 
घोडे, गौव ओर बार पुरुष -धरिपुत्र जिसके साथ 
है देखी ( भद्राः उणाखः नः सद्‌ उच्छन्तु ) कल्याण 
करनेवाली उपापं हमारे घर्को परकादित करे, 


य उषायं ८ घतं दुहानाः) घा अथवा जङको दुहकर 
देनेवाखी र ( विदवतः प्रपीत्ताः) सब भरसे 


परेपुष्ट हृदं हा ( यूय नः सद्‌ा स्वस्तमिः पात) 
तुभष्मं सदा कल्याणश्रय साधनासि सशाक्चतस्खी। 


ड) 


उषःक्रालमे घोडे, गोव ओर वीर्‌ पुत्र षस्ते बाहर आति दै, 
घर इनसे लोभावाला दोतादै। गौरे दूघका धी प्य तमार 
होता ह । कर दोहे दुधका रात्रीरमे दही बनाक्रर्‌ सवेरे मख्वन 
निकाल कर्‌ उसका घी बनाना । ईस धीका नाम "हैं 
गर्वान "है । यही सवैरेही तैयार होता है इसव्ि रेसे 


घीको उषा देती दहै रएेसा काह । 


इस त्रम ' उषासः ` अनेक उपाए ठेस कदा दै । सूरय 
उदये पिले अनेक उषाए इस तर्द वैभव संपन्न आवी है । 
पश्चात्‌ सूयं देवे, उषाके परति देवे अति दै! ८ उषासः सः 
सदं उच्छन्तु ) देसी माग्ययुक्त उषाएं हमारे घरको उञ्छ 
चना । सू्योदयकरे पूवे अधिक उषां आ ओर्‌ वे हमारे घरक 


तेजस्वी बनावे | 


( २०० 


ऋग्वेद्‌का क्ुवाद् भाष्ये 


(८१) ६ मेत्रावरूणिवौक्षिष्टः। उषसः । प्रगाथः=( विषमा बृहती, समा सतोव्हती ) । 
१ प्रत्यु अद्रयायस्युः च्छन्ती दुहिता दिवः 


अपो महिःव्ययति चक्षसे तमो स्योतिष्कणोति सनै ६५५३ 


ग उदास्या{ सजत खयः 


(^) 


ॐ 


स्च! उयश्चक्षचभाचेवत्‌ । 
तवेदुषो व्यषि सर्यस्य च सं भक्तेन गमेमहि 


द 


३२ प्रति त्वा दुहितदिव उषो जीस अभ्रत्स्महि। 


या वृहुसि पुरु स्पाहं बनन्वाति रत्न त दाद्युषे मयः 


६९१५ 


४ उच्छन्ती या कुणोषि मंहना महि प्रख्ये देदि स्वहेह। 


तस्यास्ते रत्नभाज सहे वयं स्याम स्नवः 








का ००१०१ ८० 


[ १] ( ३५३) ( आयती उच्छन्ती दिबः दुहिता 
आनेवाखौ अन्धकारक दुर कश्नेवारी द्यलोकक्मी 
दुहेता उषा (प्राते सद्‌शिडउ) दिख देती दहे! 
(मह तपः अपएङउ व्ययति) बडे अन्धकास्को 
दरं करती है। ओर ( सूनरी चक्षस ज्योति 
कृणात ) उत्तम नेत्वं करमेवाद्धी यह उषां देख 
मेक ठयं प्रकक्िका करती दहै | फलतीह, 

यलोककौ पुत्री उषा आती ह, लोगोको मागे दिखानेकरे च्ि 
अन्धकार देर्‌ करती है ओर प्रकारके पैटाती है । इसी तरह 
धरकी गृहिणी अपने घरमे प्रका क्रे ओर अन्थेरा दूर्‌ करे । 
ओर घरका प्रबंध उत्तम करे । 


[२| (६५४) (सूर्यः उन्चियाः सचा उत्‌ 
सजत ) खयं फिस्णाको.सखाथ साथ ऊपर पकता 
दै। त्था (उद्यत्‌ चेक्षत्रं अचप्रत्‌) सयं उद्य 
दानक पहले नेश्चनांकां तञजस्वी बनाता हे है 
उषा दंवा | ( तत दत्‌ सूयस्य च व्युचि) तेरे तथा 
सूयक प्रकारा होनेपरः ( भक्तेन संभममेभदहि ) 
अननक कल्ाथ सरमे, अन्नको पातत सभे। 

सुय जबतक पृ्वाके नीचे रहता दहै, तबतक्‌ वृह अपने 
किरणोको उपर्‌ फैकता हे जिसे चन्द्रादि प्रकाक्षेत होते है ¦ 
यहां ` नक्षत्र ६ शब्दका.अथे चन्द्र, बुध, दक, आदि प्रह दही 
टे । कयाकि नक्षत्रा खय प्रकाक्च है जर वहात हमर सूरयका 
मका पहुंच नही सकता । ' क्यसि; चन्द्रमाः । 





६५६ 


~^" भ 
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१८} ४० देसे संत्रोमें सूकरे ररिमि चन्द्रमाको 
प्रकारित करते है एेसा कहा है । इन मत्रे साथ इस मन्त्रकाः 
विवार करनेसे यहांका ‹ नक्षत्र ' पद्‌ चन्द्रादि प्रहा वाचक 
दीखता दै । सूयय तथा उषाक्रा उदय होनेपर चावल पकाते दै, 
उसक। हवन होता है ओर फिर वह सब खाते द । 


[३] (६५५ ) हे (दिवः दुहितः उषः) दयुखोककी 
धुरी उषा देवी } (जीरः त्वा प्रति असुरस्महि) 
हभ शीघ्र कमं करमेवाखे वुद्चे जमावंगे । हे (वन- 
न्वा्ते ) घनवाली उषा ! (या पुर स्पार्ई वहासि) 
जो तू बहुत स्पृहणीय घनक्रो खाती है ओर (दाद्युषे 
मयः रत्तं न) दाताक्ते लिये क्ुख भौर धन दैनेके 
समाम तू सखवको छख गौर धन देती है । 

हम सब प्रभात समयत उठते दै, { जीराः ) अपने कतव्य 
कमं अतिदीघ्र तथा अद्यत उत्तम रतिसे करते दै इसन्यि हम 
स्पृहणीय धन तथा उत्तम सुख प्राप्न करते है । ओ इसं तरह 
प्रातः उठकर अपने कतेव्य करेगा वह सी उत्तम धन प्राप 
करेगा । 


[8 ] (६५६) हे ( महि दैवि ) महति उषा दैवते 
तू ( व्युच्छन्ती मटन) अन्यक्रार दुरः कर्ती आर 
अपने महस्य पकड करती हे, (यास्कः दशने 
प्रख्ये छणो्वि ) आर जोतू विदहवके देशंन ओर 
प्रचाचनके वयं प्रका कस्तादह्‌। ( तस्याः 
ररनभाजः हे महे ) इस तरह तुश्च र्त्नौका सेवन 


साग यर 


वाक्त ऋषिका दश्चन 


( २०१ ) 


प ताखन्न राध ज मरा यद्‌ दाद्श्चचसम्‌ । 


यत्‌ ते दिवौ हहितभतेभोजम तद रास्व भुनजामहं 


द भवः सूरिभ्यो अयत बसुत्वनं बजा अस्मभ्य मासतः । 


चोदपिची मघोनः घरत॒वादल्युदा उच्छदप धिधः । 


६५८ 


[ ८२] इद्रावहण प्रकरण 


(८२ ) 


१० मरै्नावरुणिर्वदिष्ठः । इन्द्रादरणौ 


। अगत 


प क्र [र ६ न 
१ इन्द्रावरुणा युवमध्वराय नो विज्ञ जनाय पहं शमं यच्छतम्‌ । 


दीधग्रयुज्यमति यो वनुष्यति चयं जये पृतनासु दूढ्यः 


(क 


दयं माहुः 


कत [कप [५ भ च 
एरनेङारासि हष पायन कर्ते हं एक 

(भ्‌ ९ ७ प 

जसे धच हते हं 


सुनदः न स्याम्‌ ) हम माताक्षे 
सस हम तेरे एच षने 

उषा प्रकाराती है, उससे सव लोग जागते है ओर माभ 
देखते है ! यह उषा रल्नेोवाली माता जसी द । उसके दम पुत 
जैसे हो ओर बह हमारी माता जेसीदहो । साता जैसी पुर्रोको 
रमसे अन्न धन देती है वैसा उषा हम अन्न धन ओर सुख देवे। 

[५] (६५७) हे उष देवी! (यत्‌ दौघश्रत्तमं 
च्रं सः) जो अव्यत यशस्ती विलक्षणं चमदहै 
(तत्‌ आ भर) वष्र भर्षो हइ दकः दुिकत्तः) 
दुखाककं पुत्री उषादकी ! (यत्‌ ते पलभाजने)जो 
तुम्रं पासं मनुष्याक् साम्य भाजन, (वत्‌ 
शस्व) बह भाजन हमद), हम (सनजामष्) 
भोजन करणे । 

हमे यशस्वी धन ओर्‌ मानवोके योग्य अश्न मिले । 


६] ( ६०८) हि उवा देवी | ( सरिभ्यः अस्मभ्यं 
अथुतं बस्मुत्वनं श्रवः) हम श्राजियोके लिये अपर 
घन ओर यद्रा तथा (गोमतः वाजान्‌) गौञसे 
युक्त अन्न दे दौो। (मघोनः चोदयित्री सुद्तावती 
उषाः ) धनकानौको यश्च कश्नेकी प्रेरणा करनेवारी 
सौर खत्य भाषणक्षी त्रेरणा करनेवाडी उषा (स्िधः 
भप उच्छत्‌ ) शश्जोका नाश करती है! 


२६ वारि 


६.५९ 

्ञानियोको अमर धन युक्त यय मिले, उनको गे भिरे, 
अल पर्याप्त प्रमाणं प्राप्त हौ, उससे वे यज्ञ कर, सदय व्थवदारको 
बढा देवें ओर मानवताके शत्रुओंका नाक्च कर आर्‌ सजनी 


उद्यति करे । 
॥ श्ष्ा उष्म प्रकश्ण शधाद्ठ ॥ 


[ १] (५९ ) हे श्न्द्र ओर वण! (युवः 
चिद जनाय ) तुम दोनी मारे प्रजा जनोफे लिये 
( अध्वशय ) हिसारहिस सत्क करने सिये 
( मि क्षपे यच्छते ) वडा ख, घर आदिद दु । 
तथा (दाधे-प्रयुल्यं यः अति वनुष्यति) डे यत्च 
करेवा सत्कर्म कर्ताक्र जो यल्यंत कथ देता, 
ओर जो (पृतनाघ्ुदुः ध्यः) युद्धम पसल्ञित 
होना कठिनं षे उख शश्चुपर ( वयं जयेम) हम 
विज्य करगे । | 

सजननोकी स॒रक्षा 

; विद्र जनाय अध्वसय मष छम यच्छतं--- 
प्रजा जनौको हिसा कुटिखता रहित प्र्षसित कमे करनेक्रे लिये 
बडा सुख, बडा संरक्षण, बड! घर या स्थान दे डटो । जहा 
प रहे ओर सुखसे अपने प्रशच॑सिते क्म॑कररे ओर्‌ जनताको 
सुखी करे । 

दु्टके दण्ड 

यः पतता दद्यः दीधे अ्रय्ुज्यं आकि 

वनुभ्यति-- जे युद्धम पराजित होना किन है, एेसा प्रवत 


` ३५२९ )} 


छम्वेक्ट्का सृषोध आष्ट 


य दश्राढछन्यः स्वरद्न्य उच्यते वां यहान्ताविन्द्राविरूणा महाव । 


विश्वे देवासः परमे व्योमनि स वामोजो वृषणा सं बल इशः 


३ अन्वपां खान्यततन्तमोजशा बयैस्यतं दिवि प्रभम्‌ । 


इन्द्रावरुणा मदे अस्य भाषिनोऽपिन्वतमपितः पिन्वतं धियः 





नच, सत्कमे करनेमे सदा दक्ष रहनेवारे सजनको अयत कष्ट 
दता दै, उसको { कथं जये्- ) दम पराजित करेगे । इस 
प्रे पराजित करनेसे सब प्रजाजन सुखी हमि ओर सजेन अपना 
प्तंयित कमे करते रहम जिससे जनता सुखी द्योगी । 


दुणौका नाहा ओर सजनी सुरक्षा करना ही कर्तव्य है । 
शृह ईस म॑त्रमे बताया है । दुष्ट प्रवल शत्रुका पूणं नाश करनेका 
ताम्यं प्राप्त करना चाहिये । 


[१1 ( ६६०) दहे इन्द्र ओर षरुण | (वां) तुमनरैखे 
{ अन्यः संराट्‌ ) एक्‌ वरुण संश्नाट ह आर ( अन्ध 
) दरश स्वसट्‌ ह्वै ( उच्यते) प्सा कहू 
रणता है । आप दोनो ( बहान्तौ पष्टावसू ) बडे है 
स्नेर्‌ कड धनवत हँ । हे ( षणा ) सामथ्यवाने ! 

परमे व्योमनि विश्वे देका; ) परम उश्च आकाश्च 
छं खव देघौमे ( कां) तुम दोनोके लिये ८ ओजः खलं 
च खं दधुः) ओज ओर्‌ वर धारण किय ह | 

राजाका बडा धनकोङ्च | 


इन्द्र ओर वरण ये दो बडे देव ह । इने वरण सम्राट्‌ है 
सौर्‌ इन्दर खराद्‌ दै । सथ्राट्‌ वद होता है कि जो अनेक राज्यो 
ध्र अपना शासन चलाता है ओर खराट्‌ वह दैकिजौ केव 
पने ही साम्ये अपने सब कमं निभाता है । दूसरी सषा 
यता जिसको नदीं लेनी पडती । इस तरद ये दोन बडे शासक 
दे । ये ( महान्तौ महावसू ) ये खयं बडे है ओर अपने पास 
बहुत धन रखनेवाले दै । रष्क शासकोको अपने पास वहत धन 
रसना चाद्िभ । सजाका कोश बडा दोना शचा्ियि । कोशीन 
राजा निल होता है । राजाको बडे धमकोशकी अदत आव- 
स्यकता है यह यहां बताया है । 


राजा अथवा शासक ८ वृषणा ) बलवान्‌ चाहिये । सामर्थ्य 
वान्‌ चाहिये । निषेक ओर निधन नहीं हना चाये । 


1.1 


कैन भ क च, प [ त 


विश्वे दषाखः परमे व्योमनि आजः बट सदशुः- 


६६१ 
सव देव वीर्‌ परम सुरक्षित स्थानम इस सम्रायके व्यि बल ओर 
जका धारण करते ह । ' परमे व्योम्नि ' ( परतमे वि- 
ओमनि ) ओमूका अर्थं संरक्षण है ( अवत्ति इति ओम्‌ ) जो 
रक्ष है वही ओम्‌ है। " वि-ओम्‌ ' का अथं विशेष संरक्षण । 
परदे व्योमनि ' श्रष्ठतम विशेष संरक्षणके स्थानम उसको 
रखते ह । सम्राट्‌, खरा्‌ तथा उनकी प्रज! उत्तम॒सुरक्षित 
रखनी ादिये । देव उनको कहते हँ कि जो व्यवहार करनेवाले 
विल्ुध होति द । ये र्का व्यवहार उत्तम॒ करनेवाले विद्ध इन 
शासक चयि ओज आओौर बल धारण कर ओर बड । 


रषे ठेसी व्यवस्था दो कि जिससे सब राष्‌ षराक्षेत हो 
जर सब व्यवहार करनेवके विबुध उसका बक बढते हों | देव 
रारीरम इन्दियगण ह, राष्टमे अधिकारी तथा इनी भोर विश्वम 
सूर्यादि देवगण द । राष्रूका बल वेही बढा सकते है कि जां 
राधे सुप्रयैधसे सुरक्षित हेते दै ओर अपना कतव्य उत्तम 
रीततिसे कर सकते ह । 


[३] (६६१) हे इन्द्रावरणो | (सपां खानि 
ओजसा अघर अत्न्तं ) जखोके द्वार अपने च्छक 
तुमने सोर दिये, (खयं दिवि प्रभुं आं ेस्यतं ) 
तुमने सूर्यको युखोकक्षा प्रभु बनाकर प्रेरित किया। 
( अस्य मायिनः मदे अपिः अपिन्वतं) इस 
धकिश्यारी स्मोभके पानसे आनेदित शोकर जर- 
रदित नदियोष्ो तुमने भस्पूर भर दिया । ओर्(धियः 
पिन्वतं) हमारे बुद्धिपृतंक किये कर्मोको पूणं तकिया । 

इन्द्रम तथा वसुणने जलो ह्वार खोल दिये जिनसे जलेकर 
प्रवाह बह्ने रुगे, जर रदित नदियां भौ जलत परिपणे दो 
गयी । सूये आकाशम प्रकाशने कमा ओर यज्ञ कमं शुरू हुए । 
बडे अन्धकारे दूर्‌ नेप यद्‌ हआ । अन्धकारक समय जल 
प्रवाहोका व॑द दीना ओर सूं प्रकाश होनेपर्‌ जक प्रवारहका 
खुल जाना य॒द्‌ उत्तरीय प्रदेशमे, हिम प्रदेरमिं दौ दोनेवारी 
वात्‌ हे । 


वसिष्ठ ऋषिका दक्षन 


४ युवामिद्‌ यु प्रतनासु बह्वयो युवां ष्षेभस्थ प्रसवे मितज्ञवः । 
ईशाना वस्व उभयस्य कारव इन्द्रावरुणा सुहवा हवामह 


( २५३ . 


द्‌ प 
द द्‌ ८1 
1 


५ इन्द्रावरुणा पद्मानि चक्रधुर्विश्वा जातानि भुवनस्य मज्मना । 


क्षेमेण भिचो वश्णं दुवस्यति मरुद्धिरुयः शुभमन्य इयते 


[8] (६६९) हे इन्द्र ओर वरुणो | ( बह्वधः 
युत्छ एतनासु युबा इत्‌ ) आधैवच्‌ तेजस्वी वीरः 
युखाम शञ्चसेनाञम ठुम्ह्‌ ही बरुतेद।( परित 
शवः क्षमस्य प्रसवे युवां ) संङ्काचेत जानुवाखे 
रक्षणक खमय तुम्हे बुखति ष । ( कारवः उभयस्य 
वस्वः इशाना ) हम कारोगर छोग भखोक ओर 
दुलोकके स्वामी (खुष्टवा शवायष्े ) सदहजदीखे 
बुखाने योग्य आप दो्नाको इम खहाय्याथं बुखते 
्। 

युद्धम डनेवाञे वीर, आसन लगाकर बैठनेवाङे ध्यानस्य 
ज्ञानी ओर कार्यागर लोग काठेन समयम सदाया्थं इनको बुखति 
ह । एसा बल सवक प्राप्त करना ्रादधयि । 

१ मितश्नवः क्षेपद्य प्रसवे युवां हवन्ते -घुरंने 
जोडकर्‌ आसन छगाकर वैठनेवाङे आत्मिक क्षेमकी प्राप्तिके चि 
म्द बुलाते ई । यह योग साधन करनेवाले ज्ञानियोकी 
पुकार द । 

९ वह्नयः युत्छु ए्तनाष्ु युवां शत्‌ हवन्ते-अभिके 
समान तेजखी क्षत्रिय युद्धम छडनेकरे व्यि आयी शत्रुसेना भोके 
साथ रडनेके समय सदायाथं तुभ्टं बुखते हँ । यद क्षनिथोकी 
पुकार दै । 

३ कारवः उभयस्य वस्वः दशाना हवन्ते-- कारी- 
गर्‌ रोय दोनों प्रकारे धनेकि खामी रेसे जो त॒म सोनो, उनको 
बुखते हौ । यद वैदयों ओर दृष्टोकी पुकार है । 

इस तरह चारों धर्णैकि लोग इन्द ओर वरणक्रो ब्ुलाते दै । 
एसे शक्तिशाली ये इन्ध ओर वश्ण दह । इस तरह शाक्ते प्राप्त 
कटनी चाहिये ओर चारौ वर्णौके लोगौको सष्ायता पहु्वानी 
ष्ये । 


[५] (पैव) हे श्र ओर बण | (थत्‌ सुब 


लस्य इमानि विश्वा जाताति पर्पन कच्धथुः) ॐ 
तमने इस भुवलके अन्दलके इन सभौ भराणि्योद्ः 
अपने वसे निर्माण किया है, उस कारण ( मिध 
क्षमेण न्ररण दृवस्याति) मिञ सर्वक कल्यः 
करनेके ्ेतुसे वरणकी सेवा करता है ओर ( अत्य्‌ 
मरुद्धिः उग्रः समं दयते ) इखस इन्द्र मखतः 
साथ रहनेसे उश्र चीर वनकर सवका शुभ करतः 
ड ¦ 

१ वनस्थं विश्वा जातानि मस्मना चकुः ~ 
इस भुवनम जो नाना प्रकारे पदाथ है उनको तुप दनं 
अपनी निज शक्तिसे निर्माग कत्ते दो । 

श क्षेमेण मिश्वः वरणं दुवस्यति सवक्राक्षेम साव 
करनेके चिमे मित्र वरणक्ठी सहायता करता दै । मित्र ओर वर 
सकरा घेम करते । जो पदाथेदहै उनके उपपोगते जो संख 
मिट्ता है उसका नाम क्षेम है । यह सुखं“ भित्र तथा व्ण 
देते द । मित्र भावे रहना आर्‌ वरिष श्रए उच्र विचारक साथ . 
जीना यह भित्र वरर्णोका खमावहै। दपपे वे विश्वा कल्याण 
करते ह । 

१ अन्यः इन्द्रः उग्रः मराद्धिः शुभं र॑यते--- सर 
दध्र बा शूरवीर है । वह्‌ मश्नेतक कडनेवाठे सेनिशको वाध 
लेकर सबकी सुरक्षा करता दै । ओर सुरक्षा करके सत्रकरा कल्याणं 
करता है! 

रान्यज्ञासनकै दो करतवय 


यहां राज्य सासनके दो कतन्य वतय दै । शर्‌ सेनापति 
८ उः ) उग्र भावसे अपने सैनिके द्वासं अन्तर्वाह्य श्रु 
ओका निभूलन करके प्रजाका दुभ करे । ओर दूरा सिच माव 
नागरिको बढाकर्‌ सब प्रजाजर्नोका क्षेम साधन करे | इन्ध 


वरणो वणैनसे राज्य श्चासकफे ये दो कतव्य यदं बतये दहै । 


( १०४ } 


छभ्वदका सुक्ोध भाष्य 


महे श्ुटकाय वशूणस्य नु विष ओजो मिसाते श्चु्रसस्य यत्‌ स्वम्‌ | 


अजापिमन्यः श्रथयम्तमातिरद्‌ दश्रोभिरन्यः प्र वृणोति भूयसः 


६६४ 


७ न तमहो न हुरितिानि म्यमिन्द्राबरुणा न तपः कुतश्चन । 


यस्य देवा गच्छथो वीथो अष्ठर न तं भरतस्य सङ्घाते परहूति 


६६९५ 


< अवांङ्लसा देवष्येनाकद्ा भतं च्ुणुत इवं यहि मे ज्जोषथः 


युवोर्हि सख्यमुत वा यदाप्यं पाडीकूभिन्द्रावह्णा नि यच्छततदच्‌ 


&६& 





[६] (६६४ ) ( वरुणस्य त्विष ओजः मिमाते ) 
मित्र भौर वणका तेज वढानेके ङयि बरको 
यदाते है । (अहे क्ास्काय ) विकल घनी परासि हा 
इसलिये स्था ( अस्य यद्‌ धवं स्वं ) शका जो 
स्थायी निज बरदह उसको अनेक चिय यष्ट 
किया जाता है। (अन्यः अअथयन्वं सजाति सल 
आतिर्त्‌ ) दलसेसे एक वरुण हिंसक पाच्चुके पारदा 
जाता है, ओर ( अन्यः दशभिः भयस्ः प्र कणोति) 
हुमा इन्द्र अद्य साधनसि दी हन्‌ हाश्चयोक्रो 
घरतादह। 

साञ्यटाश्चकक पाव कर्तम्य 

१ अन्यः धयन्त आ-ञःमि आ अःतरल्‌-- एक 
अधिकारी बन्धुभाव न रखनेवाठे दिक दुक दूर्‌ करे अर्थात्‌ 
दस गुण्डेके कष्टो नागरिकको ववि ! नागरिको ज भारे 
समान परस्पर व्यवहार करते ई उनक्री सुरक्षा होनी चाधि, 
परंतु बन्धुवत्‌ व्यवहार न करके जो गुण्डापन करगे उनको 
दण्ड देना चाहिये । यह दण्ड देनेका कार्यं यहां वरण करता दै । 
यह्‌ न्यायाधीदयका काय है । नागरिके अन्दर शान्ति इससे 
रखी जाती दै। 

२ अन्यः दश्रभिः भूयसः पर च्णोति-- पुस्स 
अधिकारी अपने थोडे सैनिको द्वारा बहुतसे शाश्रुओंको धेरता 
है ओर प्रजको सुरक्षित रखता है! यद इन्द्र शर्य है। 
कुओंको दवाना ओर र्ट रक्षा करना यह एक मद्वा 
काय है | यह सैनिकीय कायं है| 

३ त्विषे आज्ञः पिमाते-- तेज बहानेके लिय बलकोौ 
निर्माण कसते है ओौर बढते द । र्म जितना बक होगा, 
उत्तना उसका तेज बढ सकता दै । 


£ सष्े श्ुर्काय-- बडा धन प्राप्त करनेके लिये, धनकी 
द्धि करनेके लिये प्रयत्न करते है ओर-- 

५ य्‌ धुवं सलं-- जो स्थायी निंजघन हे उसकी सुरक्षा 
लिये प्रयत्न कर्ते ह! 

राष्मँ मल ओर तेज बढाना चाहिये, घन बढाना चाहिये, 
ओर जो स्थायी निजधन व्यक्तिके पास है बह भी सुरक्षित 
करना चाहिये । राज्यञ्चासनके ये पांच तत्त्व इन्द्र बर्णके 
वृणेतफे द्वारा बताये द 


[७] (६६५ ) हे शन्द्र ओर वरुणो (तै मतं 
अंहः न नशते . उस मानवा साक फाप नषु कर 
सकता) (न इदरिनानि न दुष कमं उसके पास 
जानेष्ठे, कनः खन नप.न) न किसी तष्ह 
संताप उक्ते षास जावा है । बह हन कषस इर 
य्न! हे (द्वा) दवा बुध (यस्य अध्वर 
गच्छथः ) जिसके यश्वक्े पाख जते हो, ( वीथः) 
जिका दित तुम चाहते हो, ( तं मतस्य परि हनिः 
न नशते ) उसके पाक्त मानवाका विनाद्य नरी 
पटु सकता । 

इन्द्र तथा वरण जिसका रश्चण कसते दहै उसके पास पाप, 
दुःख, दुष्कमे, पीडा, बाधा अथवा अन्य प्रकारे कष्ट पहु दी, 
नहीं सकते  . 

[८] (३६६ ) हे (नय) नेता इन्द्रवख्णो। 
( दैव्येन अवसा ) दिव्य रक्षणके साथ { अर्वाक्‌ 
आगतं > हमारे पाख आभो। (हवं श्यणुतं ) मेरी 
पाथना श्रघण करो, (यदिमे जुजोषथः) यदि 
मुश्छपर वुभ्डारी प्रीतिदेतोदरेसा क्ये षे भित्र 
भौर वरुणो ! ( युवयोः कसष्यं ) वुम्हारी मिच्रता, 


वासिष्ठ ऋषिका दशन 


( २०५) 


९  अरमाकनिन्हावरुणा यरेषरे पुरोयोधा भवतं कुष्छ्योजश्चः। 
यद्‌ वां हवन्त उभये अघ स्एषि तरस्तोकस्य तनयस्य सातिषु ६६५७ 


१०५ 








(उतवा यत्‌ आव्यं) जो बन्धछुताहै ओर जो 
तुश्ाय ( माकं ) शख देनेका साधन्‌ है दष 
हमे ( लि यच्छतं ) दे द, 


सुरक्षा, ि्भाव, अन्धुभाद आर शख 


९ दैव्येन अवसा अर्वद््‌ आगत सुरक्षाके दिव्य 
साधनके साथ हमारे परासर आभो । अर्थात्‌ हमारे पास आओ 
ओर उत्तम साधनोसे हमारी सुरक्षा करो । 

₹ युवयोः सख्य॑ आप्यं माडीकं नियनच्छतं- 
उम्हारी मित्रता, बन्धुता ओर्‌ सुखदायिता हमें प्राप्त हो 


सुरक्षाके दिव्य साधनोसे हम सब प्रजाजनोँकी सुरक्षा करो । 
ओर मिता, बन्धुता ओर दृखदायिताकी प्राति सबको दो । 
जनता सुरक्षित दों ओर पित्रभाव्‌, चन्धुभाव्‌ तथा रुखसे वद 
युक्त हो । 

[ ९] (६९७ ) हे (छृष्थोजस्ना ) शत्चको लीचने- 
वारे बरसे यक्त दन्द्रवर्णो ! ( भरे अरे पुरोयोधा 
भवतं ) प्रयेक यब्धमे दारे पश्छमे रहकर यध्र 
भागम्‌ रहकर युद्ध कस्मेवाले अनो। ६यत्‌ उभये 
नरः स्परि वां हवन्ते ) दोनो प्रकारके प्रमुष्य स्पर्ध 
करनेके समय तुमह वुलाते है (थच तोकस्य तनयस्य 
सातिषु) ओर वार वच्चकी सवाक समय मी 
तुम्हे बुराते है । 

प्रभावी सामथ्यं 

१ शृष्टि-ओजस्‌-- (कृष्टि ) शचुकरो अपनी ओर 
आकार्षित करनेवाली ( ओजस्‌ ) शाक्ते जिसमे है । जिसकी 
दाक्ति इतनी है कि राच्रु खयं उनके पास खीचे जति दहै ओर 
विनष्ट दते दै । खयं घ्र पर आक्रमण करके उनका नाशन करना 
यद दाक्षि एकं प्रकारकी दै । पर यहां जिस शा्तेका वणेन किया 


अस्मे इन्द्रौ वरुणो भित्र अयेना दश्च यच्छन्तु अहि क्म सथथः | 
अवर्धं ज्यातिरदितेच्ता्चपो देवस्य श्लोकं सखवितुखनामहे 


दद 





दै वह शाक्ते एेसौ है कि जिससे शत्र सवं इसके पास आकर्षित 
होता दै ओर्‌ बांधा जक्रर्‌ विनष्ट हीताहै\ शत्रु इसके जारम्‌ 
स्यं फंसता दै ओर विनष्ट होता दै । 

२ भरे भरे एुरायोधाः भवत-- पूर्वोक्त प्रकारे शाक्ष- 
यारी वीर्‌ प्रसेक युद्धम अम्र मागमे रहकर युद्ध करनेवाछे हं । 
अग्र भाग्मे रदक्रर्‌ युद्ध करनेवाके वीर्‌ वडे प्रबल होने 
वादये । 

२ उभये सरः स्प्राधे हवस्ते-- दोनो प्रका लोग, 
धनी-निधन, स्चानी -अज्ञानी, शूर-मीर, दछी-पुरष ये दो 
ग्रकारफे लेग सवत्र होते दै । ये दोनों प्रकारके लोग स्पध 
समय पूर्वोक्त प्रकारफ़े याक्षेवाके वीरोको दही अपनी सहाया 
बुति द । 

8 तोकस्य वमयस्य सातिषु हवन्ते -- आर बचोकरी 
उन्नति के वराये करनेकरे समय पूर्वोक्त प्रदरे बलवान्‌ 
वीर्यो हयी लोग बुलति द, 

दस मंत्रे कदा बल प्राप्त करना वीरो छियि उचित दै । 


[ १०} (६६८ ) इन्द्र, व्ण, मित्र, अर्यमा ये 
देव ( यस्मे ) हमे ( सथथंः माहि सुम्नं रामं यच्छन्तु) 
विशेष विस्त मान तेजस्वी घर, धन या सुखः 
पदान करे । ( ऋतावृधः आदिते ज्योतिः यच्रं ) 
खल माभेका सेवधेन कर्नेकाटी अदितिकां तेज 
हमारे चयि दिनाश्चक न बने। इम ( सवितुः 
देवस्य शोकं मनामहे) सिता देवद्धी स्तुति 
कर्मे । 

असे महि दयुम्नं सप्रथः शमं यच्छन्तु-- हमे बडा 
तेजखी अति विस्तृत घर प्राप्त दो । हमारा धर एेसा सुन्दर ओौर्‌ 
बडा विश्तृत हो । दभे-सैरक्षण, घर्‌, सुख, धन । 


( २५६ ) 


ऋग्वद्का छुवोधं भस्य 


(८३ } १० मेच्रावरणिवैसिष्ठः । इन्द्रावदणौ । जगती । 
१ युवां नस परयमानाक्च आप्यं ध्ाचा गञ्यन्तः पृथुपक्ेवो ययुः | 


दासा च वृत्रा हतमार्याणि च श्वदास्भिन्दावरुणादसाचतम्‌ 


६३९ 


२ यन्ना नरः समयन्ते करतध्वजो यस्मिक्नाजो भवति क चय पियम्‌ | 


यत्रा भयन्ते भवना स्वह्ैशस्व्ा न इन्द्रावरुणाधि वोचत्‌ 


६७० 








[१] (६१९) हे (ससय मित्ावरण्त } वेता 
मिश्र त्था वर्ण (युका आप्यं पद्यमानाखः) 
तुम्हरे बन्धुभावकी ओर देश्चनेकारे ( गव्यस्तः 
प्थुवछवः) भौमोक्नी प्रक्षि की इच्छा कश्नेवाञे 
आौर वड़े परक्को धारण करनैवारे ( प्रच ययुः) 
पूवेकी भर चे ¦ नुप्र (दालाच ज्र आर्यायि 
च हतं ) धिनाह्यक, घेस्नेवाखे शश आओस्जो कुद 
भये भी श्वे फरल है उबक्ो भी मासे । (शुदा 
अवसा अवतं ) अपने खुद्हसको अपनी दाक्तस 
सुरक्षित रखो। 

“ पृथुपश्चंवः = बडे परशु धारण केवले । भं तथा 
समिधा काटनेके चिये परशु अपने पास रखनेवाठे । 

‹ दासा, वज्रा, आर्याणि ` = ( दासानि, दच्राणि, 
आर्याणि ) ये नपसक लिंगी प्रयोग श्र दारका अथं बता र्द 
है । इनमे “ आये ' पद्‌ मी नपसक दिगमें है । वास्तवमे आय 
शाढ्द पु्टिग है, परतु यहां नपुंसक लिंगे उसका प्रयोग क्रिया 
हे । यह श्रुभाव बतानेफे लिये दै । ( दासानि ) विना घात 
पात करनेवाले श्रु, ( बर्नणि ) पेरकर्‌ नादा करनेवाके रात्र, 
८ आर्याणि ) अयकि समान दखिनेवाले परंतु रशान्रुके साथ मिले 
हए श्र ये सव शन्तु दी दै । अपने आयं भाई जिस समय 
राघ्रुके साथ भित्ते दै, ओर शातरुका बल बढाकरर अपना नाश 
करना चाहते दै, तब तो वे व्डेदघ्रुजैसे दी वध्य दते दै। 
नपसक किमे “ आथ › पद्का प्रयोग रन्रुभावका दृ्ौक दै । 
अदां पुद्िगमे " आयं ° शन्दका प्रयोग होगा वहां उसका अर्थं 
्रष्ठ, ससन, सत्पुरुष ° एसा हयमा । यह पुष्टिम ओर नपसक 
ठग प्रयोगकर भाव पाठक ध्याने धारण करं । 

कद अनुवाद्कोंने यहांके ˆ आर्याणि ? पदका अर्थं ˆ आथ, 
र्ठ ' एेसा अथं करके सुदासके साथ उनकी रक्षा क्से एसा 
माव बताया है, परतु वह भाव अशुद्ध दहै! वैसा अर्थं यहां 
आय पदका होता तो वह्‌ पद्‌ पुद्धिगमे रहता । 


° दासानि तथा सुदासं › ये दौ पद यां है । पिला नपुूक 
लिंग है, अतः शत्रुभाव बताता है ओर दूसरा पुरग तथा 
उरक्रे पूर्वं “ घु ` ठगा है इसा उसका अथे अच्छा द । दास 
शाब्द पुष्टिग होनिपर भी उसका अथं दुष्ट एसा दी दै, पर 
नपुंसक किगमें प्रयोग होनेसे वह सवथा निदनीय समन्चना 
योग्य है । इसल्यि इस मंत्रे ‹ खदास ` की सुरक्षा ओर 
¢ दासानि ` का विनाश करनेकी सूचना यह दी दै । 


[२] ( ६७० ) (यद कतध्वज्ञः नरः समयन्ते ) 
जां मनुष्य अपने ध्वज उराकर युद्धके थे एक- 
लित होते है, ( यस्मिन्‌ आजं किचन पियं भवाति ) 
जिख युद्धम इछ भी हित नदी होतादहै। (यत्र 
स्वरः भुवना भयन्ते) जिस युद्धमं खगंदसीं 
खौग भयभीत होते है, हे इद्र मौर वरण (तत्र 
नः अयि वोचर्तं ) वहां हमारे अयुक्रुर बात कसे । 

१ इतध्वजः नरः खभयन्ते-- अपने अपने ध्वज 
गर उठाकर युदक व्यि मनुष्य इक्ट्रे होते दै । यहां ध्वजको 
उपर उद्याना यह एक विष उत्सादका चिन्ह बताया दै । 


युद्धका पारणाम अच्छा नहीं ह 

२ माजौ कि भिये च भवति-- युदमे ङच्छ भी 
प्रिय अथवा हितकारक नहीं होत्रा} युद्धका परिणाम अच्छी 
नहीं हता । इसण्यि युद्ध यख्नेका यत्न करना योग्य है । युद्ध 
अपरिदाय हृजा तो दयी करना, यह आर्योकी नीति यहां दीखती 
है । भगवान्‌ श्रीङृष्णने पांच गावं भिलनेपर्‌ युद्ध न करनेक् 
पावका निधय घोषित किया था । अघे राज्यकरे खासी पवि 
गांव ठेकर चुप होना चाहते द यह आयैरमतति है । युद जहा- 
तक हये सके वहां तक न करना यह आर्योकी इच्छा रहती हे । 
क्योकि युद्धका परिणाम शक नहीं हता । इत्तशिये युद्ध याला 
योग्य है ) पर्‌ युद्धकी तैयारी रखनी चाद्ये । पांच गांव भी 
नहीं भिठे, सूईके अग्र भाग पर रहनेवाली मिद्ध भी विना 


[ष 9 
वासिष्ड विका दुन 


(२०७) 


३ सं भृम्या अन्ता ध्व्िरा अहक्षतेन्द्रावरुणा दिवि चोद आरुहत्‌ | 


अस्थुजनानाघुप मभरातयोऽर्वागवश्षा हवनश्रुता गतय 


६.७१ 


हन्द्रावरणा वधनाभिरप्रति भेदं वन्वन्ता प्र सदाससावतम्‌ | 


बहमाण्सर्दा अवत हवामान इत्या वस्यूनाचमवत्‌ पराहत, 
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युद्धके प्राप्न होनैकी संमावना न रही ती युद्ध अपरिहायं हीमा 
ओर्‌ वह करना ह पडेगा । दषे युद्ध आय करते दी ये इसचिये 
आये युद्ध राठनेकरी इच्छा करते हुए भी युद्धके लिये सद्‌ सिदध 
करते यथे । अर्थात्‌ नियम यह हुजा कि युद्ध टरालनेका प्रयत्न 
करना, पर सदा युद्धके लिये पूणे रीतिसे घुसज्य रहना चाद्ये । 

९ यत्न खडश्चः सुचना भयन्वे-युद्धके च्वि आत्मज्ञानी 
मनुष्य भयभीत हेते दै । ज्ञानी मवुष्योको युद्धका विशेष भय 
होता दै | क्योकि युद्धम सभ्यताका नाशा होता है! ओर उस 
सभ्यताका निर्माण करना बड़े समयका कार्यं होता दहै । 

8 तत्र नः ओशंधेदषोचस-- उस युद्धम हमरे पक्षका 
समथेन करो । अपना पक्ष निदोंष है एेसा बताओ ! इतना तो 
मवश्य ही करना चाद्ये ! अपना पश्च समथ॑नीय है रेसा 
बतानेकी राक्यता अपने पक्षके पास दौनी चाहिये । अपना पश्च 
आक्मक नहीं है, युद्ध टालनेका यत्न पूणे रूपसे हमारे पक्षे 
किया, शत्नुपक्ष आक्रमणकारीं है, उसने हमारे उपर हमला किया, 
तत्पश्चात्‌ हमं अपने बचाव करनेके लियं युद्धम उतरना पडा । 
एेसां बताना चाहिये । इससे अपने पक्षक निर्दोषता सिद्ध हग । 

युदधकी नीति कैसी होनी चाहिये, इस विषयमे यह मत्र 
डे उत्तम निर्देश देता दै । युद्ध राख्नेका यत्न करना बाह्ये, 
अपने पक्षक निर्दोषता सिद्ध दीनी श्वदिये, दयागम करे भी 
हमने युद्ध यालनेका यत्न फिया था, इतना स्पष्ट दोना ववाहिये। 


[३] (8७१) है इंद्र ओर वरण! (भूम्याः 
अस्ताः धवसिरः सं अदृक्षत ) भूमिके सारे प्रेष्य 
उध्वस्त हुपसे वीख रटे ह । (दिवि घोषः आरुहत्‌) 
आकाश्रामें सेनिकके साक्रमणक कोराष्टछ पैर 
गया है। (जनानां असत्यः मां श्प अस्थुः) 
लोगोके शाश्च मरे सन्मुख युद्ध करनेफे लिये खड 
हए है । हे (हवन शता ) आद्वानको सखननेवाले 
वीसे | ( अवसा अर्वाक्‌ आगतं) क्षंरक्षणकी 
काक्तेके स्थ हमारे पास माभो। 


६५७२ 


० 





^~~~~~ 


यष्टका पथासक परिणाम 
भष्थाः अन्ताः, ध्वा्लिः सं -अदटश्चत-- मूमीकर 
उपरे प्रदेशा उध्वस्त हो जाति द! नगर, उपनमर्‌, खेत 
उदयान विनष्ट होते ह! महल, मदिर आर्‌ समभ्यरताके केन्द्र 
विनष्ट हो जाते दं । यह य॒द्धका भयानक परिणाम है । 

देकि घोषः आरुह्‌त्‌-- दोनों ओरफे सैनिको 
राब्द आकारामें कैकता है। इसी तरद लोगौका आतैनाद भी 
आकारमें भर जाता दै । असहाय्य जनताक्ा दुःख भरा चन्द 
आकाशम भर्‌ जाता है 1 सर्वत्र यदी आसनाद्‌ पनाह देता है । 

३ जनानां असतयः प्रां उपतस्थुः-~ जनताके ये शश्र 
मेरे सामने युद्ध करनेकी द्यि खडे हुए द । इनके आक्रमण 
टोनेके कारण अव हस युद्धको यरु नदीं सक्ते । युद्ध यलनेके चयि 
हमने बडा यत्न क्रिया | प्रये मानवताके रान्न युद्ध करनेके 
ल्यि दी यहां मेरे सन्भुख तैयार होकर आगये दै ओर हमला 
कर रटे द । एेसी अवस्था युद्ध अनिवायं हुमा ह। हमारी 
इच्छा न होते हए भी अब हमं युद्ध करना दी पडेगा । 

४ अवसा अवाक्‌ आगर्त-- रक्षक साधनोके साथ 
अब शनये सामने आजाओ । अपने पास संरक्तण कर्नेके उक्तम 
साधन दै, हमारे लखाल्ल उत्तम इनको केकर अब हमे 
युद्ध ही करना है । अतः हे वीरो } अब अगि बहो! श्ण 
धाना बोलो | 


9 


[४1(६७२ ) हे दद मौर वरण ! (बधनाभेः 
अभ्रति भेद वन्वन्ता) तुमने अपने वघ कमेक 
साधनांसेन वहे हुए आपसे मेदक्ा-- भपसकी 
फूटका-- नश्च किया। भद्‌ रूप शाश्का साह 
किया। आर (दासं भ्र आवत) सुदाक्तका 
संरक्षण किथा। ओर ( एषां ्वीध्रनि नह्याणि 
ग्यृणुतं ) इनके लंप्राममं तुमने स्तोत्र सुमे। त्था 
इस कारण (दत्खूना पुषित; सत्या अभस्‌ ) 
द्च्खु खोगोका पौसोदिल्य सफर इभा, 


ऋण्वेद्क्षा खयो आस्य 


५ इव्दावरूणाविम्वा तपन्ति सावान्यर्यो बनुषायरातयः । 


युवं हि वस्व उश्वयस्यं राजथोऽध स्था मोऽदतं पार्ये हिवि 


६७९ 


द य्वा हवन्त उभयाश आजि्वेन्द्व च वस्वो वरूण च शषातये । 


& ऊ 


यत्र राजभिदशाभे्नेवाशतं प सुदासमावतं वस्शभेः सह 


उशपश्की ट बहनिवारखका वध 


१ अधति मेद्‌ वधनाभिः वन्वन्ता-- अप्राप्त भेदका 
वथ करनके साधनोसे नाश किया ¦ भेद › यह श्नु है। 
आपसकी परटको भेद्‌ कहते है } यह बडा भारौ राष्ट्रीय श्र 
है । इसको ( अ-प्रति ) अप्राप्त अवस्थे दी-न बहुत बटनेकी 
अवस्थामें ही नादा करना चाद्ये । आपसी परूट बहुत बडे 
गयी तो वह सवका नाद्च करेगी । यह अप्त पट ८ वध- 
नाभिः ) वध करसे नाशा होती दै) जो फूट बढानेवाले द 
उनका वध करना चाहिये! आपसकी फूट बढाकर्‌ अपना 
खाभ करनेवाले का वध करना यही एक इसका उपाय है । पर 
समाजका संरक्षण करनेके लियि आपसी फूट बडानेवालोका 
वृधृ करना चाहिये ! 

2 छदां प्र आचतं-- सजनोका सरक्षण करो । 

३ हवीमनि बह्याप्वि श्णुतत-~ संम्रासमें अथवा यज्ञं 
अच्छे वच्नोका श्रवण करो । संग्राममे भी बुरे सच्द न छनो। 

 लृत्खूनां दुयेष्िविः सद्या अभकवत्‌-- लोगोक्ा 
पौरोदहिय सफल करके दिखाना चाहिये । पुरोहितका कार्यं 
जिसका लिया उसका यख बढाना चादिये ! ‹ तघ्सु' उनका 
नाम है कि जो अपने अभ्युदयकी तृषसे तृषित हुए दते दँ 
अपने अभ्युदयके यिय प्रयत्नल्लील छोगोका नेतृत्वे शखीकार 
किया तो अनेकं उपाये उनी उक्ति सिदध करके दिखानी 
वाये । 


[५] (६७३) हे दद भर्‌ वश्ण। (अरयः 
अघानि भा अधे ज तपन्ति) शद्के पाष दरास- 
मृश्च बत ताषदे रहे है ओर ( वडषां अरातयः) 
हिसकोके मध्यमे जो श्चैव भी मुचि कष्टदे रहे 
ह । ( यूय एदे उभयस्य वस्वः राजथः) तुम दनां 
प्रकारके - एेहिकः ओर पार्लोकिक धनकते स्वामी 


ह्य । शस्ये ( अध दयं दिति नः अवत स्म) 


५५, ५. 


स्पर्धा दिनोमे हमासी सुरक्षा कसे, 


६\७य 


----+--~ ----------~---------------------~----+~-------~-----~-------------~------------ ----------- ---- -*---- 





१ अयः अघानि मा अधि घा तपान्ते शत्रुके पाप 
बुरे काय, घातक योजनाएं सुन्वे तापदेर्ै दै। चरे ओर 
शतरुने बहुत खुरी परिश्थति निर्माण की है । इससे मुक्षे बडे कष्ट 
ह रहै दै । इनको दूर्‌ करना चाहिये । 

९ वनुषां असतयः सा अभि अं तपन्ति-- घात 
पात करनेवालेके बीच्यै जो हमारे शतु वे चासं जरसे इमे 
कष्ट द्‌ रह, उनका चाश करना बदह्य। 

उभयस्य च्खः यूयं सज्ञथः-- देदिक तथा पारमा- 
र्थिक धनके तुम अधिपति हो । ये दोनों प्रकारफे धन मनुष्यको 
प्राप्त फरने चाये । 

8 पास दिति नः अत॑ जिससे पार ्टौना चादिये 
उस संकटे समय हमें सुराक्षेत रखो । सकटका समय्‌ हमसे 
दूर्‌हो। 

[ ६1 (६७४ ) ( उभयाखः वस्वः सात्तमे ) दोनो 
लोगं धनको जीतने छये (युवां इद्र वरुण) 
लुम दोनो षद्र ओर वरूणको { आन्िषु दन्ते ) 
युद्धौ बुरुषवि हं । (यत्र दर्भिः सह्‌ ) जष्टं 
तुत्छभाके साथ रहना अर ( ददाथ) सज्जभिः 
निवात ) इस राजामाक दाय कष्ट पष्ुचाये 
(खुद्।खं प्र आवतं) सुदाख सजाकी तुमने सुरा की । 

१ उभयव वस्वः सातये--- देहिक भौर पारलौकिक 
धनकी प्राकति करनेकौ इच्छा जोग करते है । वे~ 

२ आजिषु हवन्ते --युद्धौके समय तम वीरको अपने 
सहायाय लाते दै । 

३ दक्ाभिः राजभिः निदाधिते तस्छाभिः सष 
सदां प्राचतं- दश सजाओंने जिसपर आक्रमण किया रेपे 
दास राजाकी, जिनके नाथ सहायार्थं तुरु मी अये थे, तुमने 
सुरक्षा की । 

सुदा राजा था, जिनके पुरोहित वाषष्ठ थे ओर्‌ उनके 
सहायक युत थे \ घुदास राजा उनके सहायक वृस ओर्‌ इनक 


वाक्षु ऋषिद्ा दश्नोन 


(८२०९ ) 


७ दुद राजानः समिता अयज्यवः सुदासभिन्द्रावरुणा न युयुधुः | 


सत्या त्रणामद्मसदमुपस्तुतिर्दैवा एषाममवन्‌ देवहू तिषु 


६७५ 


14 दाक्षयाज्ञे परियत्ताय बिन्वतः सुदास इन्द्रावरुणावरिक्चतम्‌ । 


श्वित्यञ्चो यत्च नभा ऋपर्दिनो धिया घीचन्तो असपन्त त्ुस्छवः 


६.७६ 


९ वृचराण्यन्यः समिथेषु जिघ्रते बतान्यन्यो अभि रक्षते सदा। 


हवासहे बां वृषणा सुष्दिर्तायिरस्मे इन्द्रावरुणा कामे यच्छतम 


६५.१.०५ 


~~~ ---~ ~ ~ ~ ~~ ~~न 
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पुरोहित वसि थे । इनपर दस राजाओंका आक्रमण हुआ। 
एेसे समयम इन्द्र ओर वरणोने सुदासकी सदायता की ओर्‌ दसौ 
अक्रमणकररियोका पराभव क्रिया । इसी तरद करन। चाहिये 
यह इसक्रा तालस्य है । 

[७] (६७ ) इ इंद्र ओर वरुणो ! ( अयल्यवः 
दश याजन: सथिताः) यज्ञ न करनेवाखे दस शजञे 
कटे हप तथापि तुम्दारी खहायता होनेसे वे 
(सुदासं न सुयुधुः) सुदास राजाके साथ युद्धन 
फर सक । ( अन्नसदां ऋणां उपस्तुतिः सत्या ) 
अन्नदान करनेके लिये बेडे सोगोखी पाथना सपफङ 
हरं आर ( एषा देचहूतिषु देवाः अभवन्‌) नक्ते 
यश्चामं सब देव उपास्थत ये। 

दस सजाओंका संघ 

१ अयल्यवः द राजानः ससिनाः-अयाजक दस 
राजाओंक्रा एक सेव बना था । अयाजक, यज्ञ न क्रनेवाके, 
अनाय शत्रु राजाओक्ा दैव बना था । पर्‌ ये दस निकर भी- 

यज्ञ करनेवाोका बल चहता है 

९ सरदसन युयुधुः-- सुदासके साथ युद्ध नहीं 
कर्‌ सके । वयाकि सुदास आये राजा था आौर्‌ यज्ञ करनेवाला 
था । जिसका पुरोहित वसिष्ठ था । य॒ज्ञ करने शाक्त बदती है 
आर यज्ञ न करने शक्ति षटती है यह यहां दर्शाया है । य्न 
न करनेवाले दस अनाय राजाओका सच परास्त होता है ओर 
यज्ञ करनेवाला एक राजा विजयी दता है । यह य्ञका ब्रल है । 

र अन्नसद्‌ं चरणां उपस्तुतिः सत्या-- अन्नदान 
अर्थात्‌ यज्ञ करनेवालोकी आकाक्ष्-प्राथनापएुं-सफर हेती है। 
यज्ञ न. करनेवाके इस जगतमे परास होते है। यज्घसे जो 
संवटना होती है वह अपूर्वं बल देनेवा्ी होती है । 

२७ ( वसिष्ठ ) 


8 एषां दवहूातबु देवा; अभवन्‌ इनके यज्ञम 
स्वय देव उपस्थित रहते है । इसचिपरे यज्ञ करोवाखष्ट बन 


( 
घद्तादह। 


[८ ] (६५६) ह ईद ओर वर्ण ! (दारा राक्ष 
विश्वतः परियन्ताय ) दद्व राज्ाओके सेय द्वारा 
चारों ओरस ध्ररे गये (दासे शिक्षतं) दास 
राजञाको तुमने चर दिया । क्या ( यन्न श्विदयंचः 
कपद्रिनः ) जहां निम जराघासै ( चीवन्त 
त॒त्सवः) बुद्धिमान दठल्खु रोग (नमसा स्थिया 
असपन्त ) समस्कार पूतैक करिये दुभ कमस परि- 
चये करते थे। 

( धिति- अश्वः ) अन्तर्बह्य पवित्र रदनेवाठे जयधाशै 
बुद्धिमान तत्छु जोम नमस्कारपूवैक कयि दाभ कमेक्रि जहां 
करते रहते है, वह करा बक बढता टे । सुदासकें साथमे खोग 
थे इसाथ्ये खदासका बर बढ गया ओर्‌ वह विजयी हुआ 
तथा दस राजा यन्चे न करनेवाले होनेसे उनका बक षट गधा 
ओर वे परास्त हुए । वधिष्ट पौरोहियमें जटाधारी पवित्र 
तत्य याजक थे । ये सुदासका बल बढि ये। दस राजा 
सधक पास एेसी यज्ञकरी शाक्ते नदी थी । इस कारण वै प्रराभूत 
हुए । पधित्र रहकर क्ञानपूरक क्रिये यज्ञसे शक्ति वउती है, यद 
सका आपाय दें । 


९ ] (३७७ ) हे मन्न आर वत्ण | तुमसे 
( अन्यः सापथघुत्रत्राण जिन्ननं >) पक दद्र यु्धके 
समय दान्चुमाकरा नश्च कस्तादहि। ( अन्य; सद्‌ा 
बताने आभे रक्षतं ) दूरा वरुण सद्‌! सत्कमक्ि 
सश्क्षाकरेताष्े। हे ( बुध्रणा) बकाम्‌ वीसे ¡(वां 
छब्क्ताभः दवामहे) तुम्हारी स्तुते हम सच्छे स्ता 


ऋग्वेदुका सवो भाष्ट 


५९ ) 
६०५ अष इन््ौ वसुणौ भिन्नो अर्वश दश्च यच्छन्तु महि शमे सपथः। 

अवध्रं ज्यतिरहितिशतावधो दैवस्य श्टोकं सदितुमनामहै ६७८ 

( ८8 ) ५ त्रै्रावरणिवलिष्ठः इन्द्रावरुणौ । जिष्टुप्‌ । 

१ आ का रजानावध्वरे वदत्यां हव्याभिरन्द्रावरुणा नमोभिः, 

प्रा घुताची बाह्लोदंधाना परि व्सना बिषुपा जिगाति ६५७९ 

२ यदो राष्ट्र इह्न्वति चौर्य सेतभिरर्ज्जभिः सिनीथः । 
६ @ 


परि नो हेष्डो वरुणस्य दज्खा उरु म इन्द्रः कृणवदु लोकम्‌ 


ज 
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~ दरे है । दसि ( असे छम यच्छतं ) हमे 
~ "4६6 द ~ 
[द श्ाद्चका ना करो 

२ अरः ऊश्यथल्यु कुक्राणे (जघ्रठ---- एक वरे युद्ध 
प्प्ता दवै ओर पेरनेवाटे बाह्य राघ्रओंका नाश करता दै । राष्टेफे 

1 दुक नाय करना यह एक महस्वका कायं दे । 

अन्दर व्यवहासेकी सरश्च 

> अय्‌ः चैतानि खदा अभि रक्षतत दूरारा वीर 
गक सन्कमेक्ति युशक्षित रता हे । यह्‌ अन्दरकी सुरक्षेतता 
“ } साधकं अन्द्रके सब लोगे प्रश्नुद्ध व्यवहारोकी सुरक्षा 
नी चूद्धिमरे | 

ध्री पुस्थितिके विये बाह्य राश्चुओंका नादा करना चाहिये 
त} अंन्लरके सव कोगोके कायं व्यवहार सुरक्षित रीतिसे वस्ते 
"रुने चाहिये । यहाका ‹ चत्र ` शब्दं पेर्नेयाले बाह्य श्रुका 
शेक ह्‌ । 

९ घस्य शश्च शच्छ्न-- दमे सुख चाद्ये । राम॑का 
दुल, घर्‌, सरक्षण, धन है । जव बाह्य शन्का निर्दालन 
मेगा ओर अन्द्‌रके सब व्यवहार पुराक्षित रानिसे होते रगे 
सी मुख सिर सकता 

[ ३० ] ( 86८ ) देखो ६६८ वो मत्र | इसकी व्याख्या 
व्ह दौ चुकी है । 

[ १1 { ६७९ ) ह (याजन इन्द्रावरुणौ >) राजा 
द्र अर दश्ण । ( अध्वर वां हव्येभिः चमोभिः आ 

चुध्यां ) हि सासि इस यक्षम तुमह हवना आरः 


नमनद्याय इधर बुखातः हूं । ( बशो; दधाना विषु- 
रूपा छती ) विविध रूपांकाली पीक आहृती 
डाख्नेवाखी जुह्व (त्यना वां पररि श्र जिगाति) 
स्व्यं ह्य तश्हारे पास जाती दै । तुम्हरे लिये 
आहुती देती है । 

इन्दा वरणो याजानौ-- इन्द तथा वकण ये राजा हैँ | 
खामी द । अधिपत्ति या अधिक्रार ह! इस दृष्टिसि इनके 
मत्रोक्रा अथं करना चाहिये । 


[२] ( ६८० ) ( युवोः बृहत्‌ रटे द्यौः हन्वति ) तुम 
दलका बडा विशार दयुखोक रूपी राघ्र्‌ सदको 
प्रसन्नता देता है (यौ सेदभिः अर्ज्ज्ुभिः 
सिनीथः) जो त्म दोनी बंधन करमेके रज्जुराहेत 
रोगादि साधनासे पाफीयोको बांध देते दँ । ( वर्णः 
स्य ठः लः परि वृज्याः) वख्णका क्रोध ह्म 
ल्नोडकर दुसरे स्थाचपर जवे! (इन्द्रः नः उं 
खोक छृणवत्‌ ) इन्द्र हमारे दिये प्ेस्तृत कायेक्ेत्र 
निर्माण करके देवे । 

१ युवोः ब्रहत्‌ स्र द्यौः इन्वति-- त॒म दोनोका 
बडा विद्षाल चुोक्‌ रूपी राष्र दै वह सब लोगोको प्रसन्न करता 
है । इस तरह प्रथ्वीपरका राजा अपनी प्रजाको प्रसन्न करे, 
प्रजाकरी प्रगति करे, प्रजाका अभ्युदय करे । 

९ यौ अरुज्जुभिः सतृभिः सिनीथः-- ठम दोनों 
रज्जरदित बंधनोसे पापीयोको वाधते ही । रोगादि केश दते 


वे इनके बंधन दह । आधि-व्याधि ये इनके बंधन दै । राजभी 


अपने राषटूम जो पापी, दुष्कमीं, डाकू, चोर आदि हो, उनको 


वसिष्ठ कऋषिष्छा दशान 


' ४९५. 
१ # 


< 


३ क्रतं नो यज्ञं विदथेषु चाकू कुतं ह्माणि ष्ूरिषु प्रक्ञस्ता । 


उपो रिर्दैवज्ञते न एतु प्र णः स्पाहौभिरूतिभिस्तिरेतभ्‌ ५. 


४ अस्मे इन्द्रावरुणा विश्ववारं सरथं धत्तं वश्ुमन्दं पएरुष्स । 


प्र य आदित्यो अन्रृता भियत्यभिता श्चुरो दयते चश्ानि 


५ इयभिन्द्‌ वहणमष्ट मे भीः प्राचत्‌ तोके तनये तूतुजाना । 


सुरलासो देववीतिं गमेम यूयं पात सवस्तिभिः शद्‌ लः 





दण्ड देवे, घनम डाके । प्रतिब॑धनोे र्खे जिससे वे दृष्टता 
कर्‌ न सरके । 

३ वरणस्य देव्ठः नः परिवुल्याः-- वरणका कोध 
मपर न अवे । हमसे एेसा आचरण न हं क्रि जिससे वशणका 
कोध हमपर आ जाय । वरण निःपक्ष दासक है । वहं किसीका 
पक्षपात नदीं कर्ता । केसा दसाय राजा निःपक्ष शासन करे 
भौर दण्डनीयोको द्य दण्ड देवे । 

8 न्द्रः नः उरं रोकं कृणवत्‌-- इन्द्र॒ हमारे ये 
विस्तृत का्ेक्षेत्र निर्माण करके देवे । प्रजाजनेकरिं स्यि विस्तृत 
कायक्ष्र भिक रेखा राज्यप्र्ध दो प्रजा अनेक विश्तृत 
का्यक्षेत्ोमे केन्य करे ओर अधिकायिक सुखको प्राप्त करती 
जाय } राज्य शास्नका यह्‌ कतव्य है क्रि जितस प्रजाको धिस्तृत 
कायकषेत्र मिलता रदे । 

[३] (8८१ ) (नः विदथेषु यज्ञं चर छतं) 
हमारे युद्धामे अथवा समाण्ृह्ोमे यल्को खुन्दर 
बनाय। वथा (ष्युरिषु अह्याणि प्रशस्ता छतं ) 
विद्धानोके स्तोत्रौको परशंल्ित बनाभो। (देवजूतः 
रयिः नः उपो पतु ) देषो दवाय प्रेरित धन्‌ हमे प्राप्त 
ष्टो ! ( स्पारहाभिः उतिभिः नःप्र तिरत) प्रक्ठसा 
योग्य संरक्षणांसे हमे संवार्धत कसे । 

१ विदथेषु सः यत्न चारं छत्त-- युदो, सभाओं 
ओर ग्रहस्थानोमे हम जिस यज्ञको करना चाहते दै, वद यज्ञ 
उक्तमसे उत्तम तथा निद्धि बने । मनुष्य जीवन एक यन्न द 
है, फिर चह मनुष्य किसी स्थान पर्‌ रहे । जि स्थानपर्‌ मनुष्य 
रटे वहां उसने जो भी जविनका यज्ञ बनाना दै वह सर्वाग- 
सुन्दर हो, उश घ्टिन दो । मदुष्य सत्कमं करे भौर वह्‌ 
निष करे । 

२ सुरेषु बह्याणि प्रस्ता इत-- विद्राच्‌ जो श्लोत्र 


देना चादते है वह दर्भं सत्वर प्राप्न द| 


"~~~ ~~~ ~ ~ न न न 
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क्रे वे प्रशंसा योग्य स्ते हो । विह्ार्नीनः कचान्‌ ६, 
प्रशंसक योग्य हों । 

२ देवजूतः श्यः सः उपो षठु--ज) उन 2१ ८ 
दोर सेवन 
। अमुरके सेवन योग्य धनदुमे नद : 


त्र) 
योग्य धन हरमे प्राप्र 

८ स्फाहभिः अनिभिः नः य सिरे पराभि! 
सरक्षणोसे हमारा अभ्युदय होता ओर्‌ बढता र । 

[8 ] (६८२ ) हे शन्द्र आर रुण | ( धष , 
हमार लिये ( विश्ववारे वस्युधन्तं युयु रय खन) 
सवके सवलके योग्य एेष्वयं युक ओर चहल ५ 
वाटा घन दो । (यः आदिः अदुता भ्र निन 
जो आदित्य असत्य आचरण करनेवाला स्यदः 
करता है, ( श्रुरः आप्ता वसूनि दते 
दुर अपारिभित धनको देता दहै । 

धन कैसा ही ! 

१८ विश्ववारं ) सब लोग जिप्रफनो खीफार कशत द, म 
जिसकी प्राप्तीकौ इच्छा करते है, ( वयुमन्त ) धानो" 
करनेमे सहायक दानेवाला, ( पुरश्च } जियके सानि अनैत, 
प्रकारका अन्न रहता दै, तथा जो अनेकं हास भद्च॑नित होत 
ह एेसा ( र्थं धत्तं} धन द्मे चाद्िये । 

२ यः अच्रुता म्र मिनाति-- जो असल कायं कर्‌. 
बालको योकता दै, उनको बुरे कयं करने नहीं देता, 

३ कुरः अपिता वसूनि दयते-- शर वीर्‌ अपरिपिः 
धनेदेतादहै। जोष्ेसाउदारदहोतादैवद श्र दी प्रात 
योग्य दै । 


ह त“ 
.~ 


१ 
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[५](६८३) (मे श्यं गीः) नेसे यहं स्तुति 
(इद्र वरुणं अष्ट ) इंद ओर थरूणको प्रष्ठ रै | भे 


( १९९ ) 


© ® 


(८५) ५ मत्रावरूणिवौक्चिष्ठ 


ऋण्वेदका सुचोध भाव्य 


भ [क्‌ 
¦ दन्द्रवरुणो । जिष्टुष्‌ । 


१ पुनीषे वामरक्षसं मनीषां सोषमिन्द्राय वरूणाय जुह्वत्‌ । 


9 


घतप्रतीकामुषस्च न देवी ता 


नो यायन्चुरुष्यताभमीके 


६८ ४ 


२ स्पर्धन्ते वा उ देवहूये अचर येषु ध्वजेषु दिथिवः पतन्ति । 


ग 9 € न~ 
युवं त इन्द्रावरुणावमित्रान्‌ हतं पसचः क्वा विचः 


६८५ 


३ आपश्चिद्धि स्वया सदुःसु देवीरिन्द्रं वरुणं देवता धुः । 


कृष्टीरन्यो धारयति प्रविक्ता वृत्राण्यन्यो अप्रतीनि हन्ति 


----------- -+----~~"----------- 





स्तुति (तूतुजाना तोक तनये प्र॒ आवत्‌ ) देवक 
पास जाकर हमरे बार-वच्चकी सुरक्षा करे । 
हम ( खुरत्नासः देववीति भेम ) उत्तम रत्नांसे 
खुश्णोभित हौक्रर दवाके यक्ञमे जायगे ( यूयं सद्‌ा 
सः स्वस्तिभि पात ) तुम सदा इमास कर्प्राणक्त 
सखाथनासे संरक्षण कसे। 

देवताओंकी स्तुति पुच्र-पी्ोका संरक्षण करती द । देवता 
वणन सुननेते वैसा आचरण करनेकीं स्फूर्तिं मनमें उत्पन्न दोती 
है, पश्चात्‌ दैसा देवतावत्‌ आवरण करमेते मनुध्योकी सरक्षा 
होती दह । 

रत्नासः देवचीति गमेम-- उत्तम रत्न धारण करके, 
उत्तम वल्ल ओर अलकारोको धारण करके हम जहां यज्ञ दता 
ही वहां जांयगे । यन्ञस्थानमे जनेकी इच्छा धारण करनी चाहिये । 

[ १] (६८६) (वां अरक्षसं मनीषां पुनद ) 
आप दोनौकी रसाक्षस-भाव-रहित भ्ररंसाको मै 
पवित्र करता हं} (इन्द्राय वरुणाय सोम्रं जुह्त्‌ ) 
दस्र ओर वशूणक्रे उदेद्वयसे सोमका हवनं करता 
ह । (देष उषसंन धुनप्रतीकां) उपा दैवी की 
तरह तेजसी अवयवोवाल्सी हमारी यह स्तुति दै । 
(ता) वदन्द्र ओर बर्ण ( अभीके यामन्‌ नः 
उष्यतां > युद्ध उपस्थित होनिपर शान्नुपर आक्रमण 
करनेके क्षमय हमाय सरघ्षण करं। 

१ अरक्षसं मनीषां पुनीत इन्छा आसुरभावसे 
रहित हो ओर वह युद्ध ह । 

२ उषस देने घुनप्रतीतं-- उषा देवकर समान 
बुद्धि तेजखीनी दो । 


दद 
३ अभक्ते यामन्‌ नः उरुष्यतां-- युद्धम रनुपर 
आक्रमण क्ररनेकरे समय हमारे सव वीरोका उत्तम सरक्षण हो । 


[२] (६८५ ) ( अन्न देवहूये स्पधैन्ते बै ) इस 
लश्नामतरे चादुके ओर हमारे वीर परस्पर स्प करते 
है । ( येषु ष्वजेषु दिद्यवः पतन्ति) जिन युद्धामं 
ध्यजापर रास गिरते = । ह्‌ दन्त्र्‌ ओर खरूण | 
( युवं तन्‌ आपि्ान्‌ हतं ) तुम दोनो उन राच्भा 
को माये ओर ( शर्वा ‹ विषूचः पराचः) हिसक्र 
दराख्से चासं ओर ओर विरुद्ध देरासे रात्र मांके 
भगादो। 

१ देवहूये स्पधन्ते-- ( देवाः विजिमौषवे' वीराः ) विज 
यी इच्छा करनेवाले वीर्‌ जह्यां स्पर्धा करते है वह संग्रामदै। 
मयुष्य इस तरकर संग्राममे खडा दै । 

२ येषु दिद्यवः ध्वज्ञघु पतन्ति--- इन संग्रामोतनं तीक्ष्ण 
दाच्च ्वर्जोपर गिरते है । ष्वजोको देखकर शत्नुक्रे शख एक दुसरे 
पर क्ते दै । 

३ युं तान्‌ अभिच्रान्‌ हत॑-- ठुम वीरको उचित दै 
कि तुम उनका वध करो । वीर राघरुे वीररोका वध करे । 

8 शर्वा विषूचः पराचः-- घातक अन्लशसख्से सब 
रातु चारौं ओर भ्रांत होकर मागे, हतस्ततः दोड ओर पराङ्मुख 
हकर भागँ एेसा करो । शन्रुको एसा तितर बितर करना चाियि। 

[२] (६८३३ ) ( आपः चित्‌ स्व यश्स्षः दवीः) 
जख मिश्रित अपने निज यद्ावाङे दव्य सोमरस 
(सदः खुन्दर वरुणं देवता धुः) यक्ञकरे स्थानोौमें 
इन्द्र वरुण आदि देवताओंको धारण करते ह । उन- 
मस ( अन्धः प्रावक्ताः कृष्टीः धारयति > पक चर्ण 


वसिष्ठ ऋषिका ददन 


स सुक्रत॒कैतविवस्तु होता य आदित्य ₹ावस्ला वां नभस्वान्‌ । 
आववर्तदवसे वां हविप्मायसदित्‌ स शुविताय प्रयस्वान्‌ ` 


( २९१) 


& ८७ 


५4 इयमिन्द्रं बणमष्ट मे भीः परावत्‌ तोके तनये तूतुजाना | 


सरत्ासे देववीतिं ममेम यूयं पात स्वस्तिभिः सड नः 


4 
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(८६ ) ८ मेञावरूणेवासिष्ठः। वरूणः । चष्टुच्‌ । 


१ धीरा स्वस्य अह्नि जनंषि वि यस्तस्तम्भ रादा 1चहवा। 
प्र नाकथुष्वं न॒यदे बहन्तं द्विता सक्च पप्रथच्च भूम 


[कैत 


६&& ९ 


४: उत स्वया तन्वा ख बद्‌ तत्‌ कडा न्वऽन्तवरूण मुकय 


ऋ मह 
पृथक्‌ पृथक्‌ प्रजाओका चारण करता है, ( अन्य 
अप्रतीनि चुत्राणे हन्ति) ईसया इन्द्र अप्रतिम 
दा्चभांका भी विमा करग्ताहै। 

१ अन्यः प्रविक्ता: छी: धारयति-- एक अधिकारी 
म्रयेक प्रजाजनका प्रथक्‌ प्रथ्‌ धारण पौषण करता हं । यह 
वरण देव्‌ है । प्रेक प्रजाजनक्ा प्रथक्‌ पृथक्‌ निरीक्षण करना 
जर्‌ उनका पालन करना यह इसक्ना कतव्य हे । रारे एेसा 
एक अधिकारो कि जो व्यक्तिशः प्रयेकका हित देखता रहे । 

२ अन्यः अग्रताीने ब्रृ्राणि हन्ति -- दूसरा इन्र 
ग्रबर वेरनेवाले बाह्य शत्ओंका नाश करता है। एसा एक 
अधिकारी सेनापति जसा हो किंजो रघ्रफो बाहरके रघ्ुभोसे 
वचाये, बाहरसे आक्रमण करनेवाले शब्रुभोंसे राको व्वा, 
द्तना दी नहीं परंतु अपने राष्रको धेर कर अपने उपर आक्र 





मण करनेवाले श्च्रुओंक्रा रंपूणेतया वध करे । शत्रुका निःशेष 


विमादा करे । 


[8] (६८७ ) ( सुक्रतुः होता ऋतनचित्‌ अस्तु) 
उत्तम कमे करनेवाला छोता यक्षफे विधिक्ा क्ञाता 
हो । ह आदेत्यो | (यः श्रचसा नमस्वानषां) जो 
घटके युक्त ओर अन्नसे युक्त पेसे तुम दोनोकी 
सेवाकस्ताहै, तथा (यः हषिष्मान्‌ अ्रवसे वां 
आवतयत्‌ ) जो अश्क यक्ष करनेवाला अपना 
सुरश्चाके लिये आपको अपन पास्त खातर, (स 
प्रयस्वान्‌ खुषेताय असत्‌ इत्‌ ) अन्नवान्‌ हांकर 


म दमः 


उतम फट प्राप्त करनेके छिये योग्य होता दै । 


ठ्यमरहूणाना जत कदी इद्छक सुमना आभ + 18 
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ञं यज्ञ करनेवाला है उसको यज्ञकी विधि अच्छी तरहसे 
विदित होनी चाहिये । यज्ञ करनेवलेकरे पास पर्याप अन्न हो, 
अन्नका दान कसतेकी इच्छा हो, उस य॒ज्ञ करनेवालेका सरक्षण 
टो, यज्ञस्थान सुराक्षेत हो । इस तरद शरि यज्ञ सफल दोगा । 
[ ५} ( ६८८ ) यह मंत्र ६८३ इस स्थानपर्‌ अचुत्राः्‌ 
सदहित हे । 
वरूण देवता 
[१1] (६८९ ) ( अस्य जनूति मषहिना धीरा) 
दस वणक जीवन्‌ उनकी निज महिमासि धेयेवाखे 
भ्रौ यक्त ह (यः उषी सेदसी वित्‌ पि 
तस्तंभ ) जो बण विस्तीणे युखोक अर अूलाक्कम 
स्थिरं फर्ता है । (बृहन्तं नाकं ^ बडे विशाल 
सू्यको ओर (ष्व नक्ष द्विता प्र चसद) तेजस्वी 
नश्चत्रको वो सम्योमे जो परश्ति कस्ता हे) दिनम 
ह्यं ओर रात्रकि समय नक्चत्राको प्रेरित करत हे 
तथा ( सूम पप्रथत्‌ च ) भूतरिकरो विस्तृत करयाह। 
णका कतत्व बडा प्रभावशाली है, उसके कमं बडे प्रभाव 
दाली है, वह्‌ द॒लोक ओर भूजोक्को यथास्थान सुस्थिर्‌ रखता 
हे । सूर्भ्नो प्रकाशित करफरे दिन बनाता दै ओर्‌ अन्धकारक 
समय नक्ष्ोको प्रदमाशित करता दै। उसीने भूमिको एसी 
विशाल बनाय है । यह्‌ वरण ईश्वर ही है जो यद्‌ सव कर्तादै। 
भक्तके विचार 
[२] (६९० ) ( उत स्वया तत्वा सं वदे ) कथा 
अपने दस श्रीस्ते वर्णके साथ बालु! मर 


कञ्वेद्का खुवोध भाष्यं 


३ पुच्छे तदेनो वरूण दिहिश्चदो एमि चिकितुषो बिपृच्छद्‌ । 


सरथानमिन्मे कवयध्िदाहूुश्य ह तुभ्यं वरूणो हृणीते 
४ क्लिमाग आश वरुण ज्येष्ठे यत्‌ स्तोता जि्धाश्षाकति सखायम्‌ । 
प्र तन्मे वोचौ दृव्छभ स्वंशावो ऽव तानेना नल्चा तुर्‌ इयाम्‌ 


९1 
हि + = 
[+ 
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«> 
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५ अव दुग्धानि पिच्याषजानो ऽद या बयं चकृमा तन्रूभिः ¦ 


अव रजम्‌ पष्ुतपं न तायं सृजा वत्सं न दाभ्नो वसिष्ठम्‌ 


(कदा वत्‌ वर्णे अन्तः श्ुवान्नि) कनन कदणक्ते 

न्द्र शो जाऊ! (मे हव्यं अष्माधः जुषेत पि ) 
मेय क्या हवनीयं द्रव्य कोथ रष्ित होकर दृश्ण 
खवीकार करेगा ? (कदा कुवन्धाः सक्कं अभिख्यं ) 
कषे मँ उत्तम विन्वारवाखा देकर सुशष्टायी वर्ण. 
कों देख शष्कु ? 

“ क्या भ परमेश्वरफे साथ चोल सुभा भै कव प्रकरे 
अन्दर पहा १ मेरा अपण क्रिया हुआ क्या प्रमु खीकरार 
करेया ! ओर य प्रमुकां साक्षात्कार कव कर सवगा १“ देसे 
विवार भक्तके मनके अन्दर उढते है । 

वासवम हरएक मदुष्यकी प्राथेना परमेश्वर नता है, प्रयेक 
व्यक्ते प्रमुके अन्दरद्य दै, भक्त जो अपण करता है उसका 
खीकार प्रमु करता दै। भक्ता अन्तःकरण निभल हैनिपर 
पभुका साक्षात्कार होता है । 

भक्तकां चिन्ता 

[३1] (६९१) ह कर्ण! (दिक्च तत्‌ पनः 
पुच्छे) जाननेका दच्छा कश्कै मर उक्तं अपने पापक 
विषयम्‌ उक्प्त पूता हू ( विषच्छ चाकितुषः 
उपो पाते) मै चुखनेकी शच्छासे चिद्धानोके पास 
भीगया हू, उन {कवयः चितूमे समानं इत्‌ 
आहुः > क्षानियोने सुश्च पक ही उत्तर दियाडहै कि 
( ययं बर्ण तुभ्यं इर्णाते ह ) निश्वयसे यह वरुण 
तुस्हारे उपर कोधित इभा) 

नै अपने पापक विषयमे सच सच बात जानना चाहता 
किञ्चन कौनसा पापकिया है जिसके कारण सन्ने ये कष्ट हो 
रहे दै । भने विद्मानोपे भी पृष्ठा, सभी विद्रानोने एक खरसे 
कहा फि वुम्दारे उपर प्रभुक्रा रोघ हुआ है । 


€ ५६ 


मिष्पाप दलन निश्चय 
[8] (६९९) है वर्णः (कि ज्येष्ठं आगः 
आख ) कवा पेय शेता कोद कडा भास अपसध 
हु ह! ( यत्‌ स्वाय स्तोतारं अघाक्षसि) जा 
तू अपने भक्त स्तोत्र पाठक सुश्च जेसेको भी मारता 
दै? ( दुदम स्यधाचः) नं दवनेवारे तेजस्वी 
ष्ण दैवं ¡ याद्‌ ( तत्‌ य पदाः ) वह मेख पापि 
हत मुश्च कष्ट द्‌ ज्जससमे ( अननाः तुरः नमसा 
त्वा अव दयां ) निष्पाप वकरः सत्वर नघ्रतापूवेक 
पुरारे पाख प्राक्त होऊ । 
भक्त कता दै कि- ˆ यदि मेस णेदा बडा पाप है जिससे 
कि मुन्ने इतने कटहर, तो सुद्धे बताओ। जिससे यै 
निष्पाप चननेका यत्न कहं ओर तुम्हारे पास आजा । 
पापस द्रुटकारा 
[५] (६९३) हे वेख्ण ¡ ( पिथ्या नः दुग्चानिं 
अबखज ) हमारे पिता साद्रिसे इए द्रोहको दुर 
कथे । ( वयं तनुभिः था चङ्म अवसज ) मने 
अपे शरीरे किये जो पापदह्यगे उनको भी दुर 
कसे । ह यजन्‌ कदम । (पदुचृपं ताय न अदसज) 
पश्चुकी बोस करके उस पद्युको प्त करनेवाले 
चोरको जैसे इर कर्ते हैँ वैसे मेरे पाप दुर करो । 
( दाम्नः बरक त वल्तिष्ठं अवज ) रस्सीसे बच्छडे- 
को छोडनेके मान इस यसिष्ठको पापक दुडाभो । 
र? आनुवद्धिक द्रोह-पाय-( नः पिन्या दग्धानि) 
पिता पितामषसे जो पाप हुए हौ, उनका संस्कार हमारे शरोर 
पर होता है, बीजरूपे वे सव दोषं हमारे अन्दर अति दं उनसे. 
छुटकारा प्राप्त करना चाहिये । 


वसिष्ठ (पिका ददान 


( २१५ ) 


६ नसस्वोदृक्षो वरूण धुदिः सा षस मन्युर्विभीदको अचित्तिः, 


अस्ति ज्यायान्‌ कनीयस उषएरे स्वव्श्वरेदनुतस्य प्रयोता 
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७ अरं दासौ न भीच््हुषे कशण्यहं देवार भृ्णयेऽनाभाः | 


अन्वेतयदहचिष् देशे अर्या शन्तं 

२ अपने पाप- ( वयं तचयुधिः चमर )} -जो पाप 
हम अपने निज दारीरये करते है, उनसे द्ुखकारा प्राप्त करना 
पिये । 

३ पापीका पुण्य--( पद्ुदपं तायुं ) -- 
पशजकी चोरी करनेवाला चोर चुराकर काये पडुओको घास 
ओर पानी देतादही दै । यां चोरीकरा पाप करके उनको घास 
पानी देकर तुप्त करनेका पुष्य दै। एदे लोगोको तथा रेभे 


[भ 


भावौको भी दूर्‌ करना चाहिये । 

४ दाश्चः बत्छ न्‌ कासं अवसज--रम्सीसे वछडेको 
छोड देते ह वेसा युद्च वसिष्ठको पापकी पूर्ाक्तं रस्सासे छोड दो। 

शैष › का अथं यहां सुखसे वसनेकी इच्छा करनेवाखा । 
पूर्वोक्त पा्पौसे दयुटकारा प्राप्न करनेन दी यहां उत्तम निवाक्च हौ 
सकता है | 

भ 
पापक सति करण 


(६ | (६९४) हे वरण ! (लःस्व; दृष्ठः स) 
वह अपना निज वले पायक स्यि कारण नदीं 
होता । ( शरुतिः ) प्रगलतिमे रुकावट टोनेसे पापे 
पचृत्ति होतौ है, (खुरा) भय, शराव, ( मन्युः) 
क्रोध, ( विभीदकः) ध्यत, जुधा, ({ आचान्तः ) 
अश्षान, चित्त खगाकर कायन करसेकी कत्तिये 
पापम अचन्त करनेवाला प्रधानतया ह । ( दनौयस्षः 
ज्यायान्‌ पार आसति ) हन पुरुषक्रो श्रेष्ठ पुरुष 
पास रहकर प्रापम्‌ प्रघ्त्त करतां ह तथा ( स्वप्न 
चन अस्तस्य प्रयोता इत्‌) निद्राण सस्ती भी 
अन्त या पापते प्रचत्त करनेवाखी है । 

१ श्रुतिः ( घ्र गतिस्येथयोः >) --अपनी प्रगतिमें काव 
हुई तो मलुष्य पाप करने लगता है । गति स्थिस्ता होना 
गतिम प्रतिवध होना पाप प्रश्ात्ति उसनच्च करता द । 

२ सुस-- मथ, मदिरा, आसव, सुरा ये जो मादक पदां 
है, इनके सेवनसे मयुष्य पाप करनेमे प्ररत होता है । मयपान 
छोडना चाद्ये । 


सये वितर जुनाति 





देवको अर्खकार शल्ता द्र, छल्ोभित करता 


३ अल्युः-- कोध मनुष्यकरो पाप कमे कराता है । 

8 लिभीदक्ः--जआ, गरूतक्रीडा पापकारी हं) 

५ उशिकः अज्ञानसे परापदोता दहै, चित्त लगाकर 
काम न करनेसे पप होता दै । 

६ कृन्मीयसः उश्ायान्‌ उपार आस्त-- छोटेको बडा 
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मनुष्य समपि रहकर पापम प्रवृत्त करता है । घनो निधनको, 
वलवान्‌ निधलको, ज्ञानी अन्ञानीको पापम प्रवृत्त करता दै । 
निभ्ठको वलिष्ठफे भयसे वह पाप करना पडता है । 

७ खरः अन्वस्य प्रयोता निद्रा, सुरती, आलसय ये 
पापक प्रवर्तक दुगैण दै 

नसे पाप होता दै) मनुष्य इन पाप प्रश्रा्तेरयोसि अपने 
पकौ वन्ववि । 


[ ७ (६९९ ) ( यीढहुषे भूणये ) इच्छामाक्तो पूणं 
कश्मेधारे आर भर पोषण करनेवाले (दरेकाय )} 
हे ष्यरषे टिये- घरुण देवङमे ८ अनागाः) निष्पाप 
होकर ( अहं ) मै (अरं कराणि ) सेवा करताहू। 
(द्ष्सः मे ) सवके समनस दे्वरकी सेवा 
करूणा । ( अर्यैः देवः आचितः अचेतयत्‌ ) वहे श्रे 
देव इम अक्षानिर्योको प्रेरित कश्तादै। ( कवितरः 
ग्रत्सं शथे जुनाति) वह अधिक क्चानी शश्र 
स्तोताक्षो चनकी आर त्रेरिति कर्ता दै । 

१ मीने भूणैये देवाय अनागाः अहं अरं करानि - 
मक्तकी सदिच्छाओको पूणे करनेवाले, सवक भरण पोषण करने- 
वारे इशरकी सेवा निष्पाप बनकर भ करता द्रं । निष्पाप बन. 
नेके स्थि प्रभुकी सेवा करता टरं । परमेश्वर सवक्रा पालक है 
ओर सथको निष्पाप बनानेवाला दहै, इसध्यि उसकी सेवा 
करनेते मचुष्य निष्याप बनता दै ¦ यहां ८ देवाय अकरणि) 
र, सेवा करता द्व 
यह भाव है । ८ अरं कराणि » पर्यात्त सेवा करता ह्रदे भी 
दूसका भाव है । 











( २९६ ) नटग्बेद्‌का सुबो भाष्य 
< अयंस तुभ्यं वरुण स्वधावो हदि स्तोम उपथितश्िद्स्तु | 
रनः किम शमु योगे नो अस्तु ययं पात स्वस्तिभिः सदानः ६९ दै 
( ८७ ) ७ मत्रावख्णिवसिष्ठः । बरूणः । चिष्टुप्‌ । 
१ रद॑त्‌ पथो वरुणः सूर्याय प्रार्णांसि समुद्धिवा नदीनाम्‌ । 
सर्गो न प्रष्ठ अवैतीक्रतायश्चक्षार महीरवनीरहभ्यः ६९७ 
५ = ® = ९ ८6 क 
२ आचा ते वातो रज आ नवीनोत पशनं भूणियवसे ससवान्‌ । 
अन्तमेही बहती रोदसीमे विश्वा ते धाम वरुण प्रियाणि ६९८ 
२ अर्यैः देवः अचितः अवेतयत्‌-- प्रष्ठ देव अक्ञा- के जट प्रवाह खदरुद्रके बन चुके है ।( स्मः अबतीः 
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नियोको ज्ञान देकर सत्कम॑मे प्रसिति करता है । 

३२ काधेतरः देवः गृत्सं राये जुनाति-- अधिवः 
ज्ञानी देव भक्त उपासकको धनकी प्राक्षिकी ओर प्रेरित करता 
है । प्रभु भक्तका एेदिक अभ्युदय कसनेके लय उसे पर्याप्त घन 
देता दै । 

[८] ( ६९३ ) हे ( स्वधावः दरण ) अन्न पास 
र्खनेवारु च॑खण { ( तुभ्यं अर्यं स्तोभः) तुम्हारे 
लिये यष स्तीर ( हदिचेत्‌ ख उपाश्रतः अस्तु) 
हदयभे उन्म रीतिसि रहनेवाला हो) तम्र 
स्यि यदह हृदयंगम । (नःक्षेमे शं ) हमारे क्चेम- 
मे कस्याण दो ओर (नः योगे शं अस्तु) हमारे 
खाभमें भी कस्याण हो । ( यूयं नः सद्‌ा स्वात्तभिः 
पात) तुम हमारा सदा कव्याणके स।धनासे 
संरक्षण करो । 

१ नः क्षेमे क्षं अस्तु-- दमरे कषेमम भी हमारा सचा 
कल्याण हो । प्राप्त हुई वस्तुभोंका रक्षण दोनेका नाम क्षेम है । 
वह क्षेम हमारे लिये कल्याण करनेवाला हे । 

नः योगे दौ अस्तु-- अपाप्त वस्तुकी प्रप्तिका नाम 
योग है । अप्राप्त वस्तुकी प्रापि कनेके समय जो प्रयत्न हम 
करगे उनमें हमारा कल्याण हो । 

हमारी सेवा प्रथुके लिय प्रसन्नता देनेवाखी हो ( हदि 
उपन्नितः अस्तु )। 

[ १] ( ६९७ ) यह्‌ (वरुणः देवः सूर्याय पथः 
प्र रदत्‌ ) वरण देवम सूयक सिये भागं नियत कर 
दिया ह । (नदीनां अर्णा्ति ससुद्धिया प्र) नक्ष्य 


सुष्टःन) घोडाज्ञेला घोडियोके पास दौडता है, 
उख तरः ( ऋतायन्‌ मष्ीः अवनी; अहभ्यः 
चकार ) शीघ्र जानेवारे सूने बड़ी राञ्नियोको 
दिनोखे प्रथक्‌ निर्वाण क्ियादहै। पर्वे परस्पर 
जडे है । पकके पछ दसरा ठकगा हे । 

सूये माग नियत हुम दै। ब्रषटिका जक नदियोद्राय 
समुद्रम जाता दै ओर ससुर रूप दहो जाता है। घोडा घोडा 
पास दौडता दै उस तरदं सूय दौडता दै ओर उस कारण दिन 
ओर रात्री पृथू होती दै । 

सूये जेसा अपना माग नदीं छडता वैसा सजनेको अपना 
मागं छोडना नदीं चाहिये । वृष्टिका जक जैसा समुद्रम जाकर 
एक जवन होता है वैसा सबका जीवन आत्मा समुद्रम जाकर 
एक रूप होना चाहिये । घोडा निसमं नियमसे षोडीके पास 
आकर्षित होता है, उस तरह खौषुर्षोको इस गृहस्य धर्मम 
परस्पर प्रेमपूवेक रहना चाहिये । जिस तरह दिन ओर रात्री 
परस्पर संगत हुड दै । दिनके पे रात्री ओर रात्रीके परि 
दिन खगे हं । इस तरह खरी -पुरुषको परस्पर प्रेमपूतैक रहना 
वाहये । 

अपना सन्मागे नदीं छोडना, सवका समान जीवन बनाना, 
राष्रके जीवनम विषमता नहीं रखना, खपुरषोका परस्पर भ्रेम 
पूवक बरताव होना ये तीन उपदेश यष है । 

[ ९ 1 (१९८) ( ते बातः अत्मा) तेय आस्म 
वाञ्है। बह वायु (रजः आ नकीनोत्‌) धूटिको 
चासं ओर उडाता है । (पश्युः न यवसे ससवान्‌ ) 
पश्च जेला घा्तसे अन्नवान्‌ होता, उस तरह 


२ 


, € 


ध 


गष्थीरक्ञसो रजसो विपानः इपारश्चन्नः सतो अस्य राजा 


क 


सछव्ये्का द्वयो भाष्य 


अव हिनु वरुणो खीरिव स्थाद्‌ दरप्सो न श्वतो प्रगस्तुष्िष्यान्‌ । 
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७ यौ पुष्टखाति चद्कुषे चिदागो वयं स्याम वरणे अनाभाः । 


य 
ध 


अव वतान्यदितिश्छधन्तो ययं पात स्वस्तिभिः सदानः 


£ (५ 


( ८८ ) ७ मेता दराणयाकष्छः । वद्णः 


( ७ वादावेमासनी ) । चि 


९ भ्र इन्ध्युवं वरुणाय पष्ठ मतिं ब्िष्ठ सीष््हुषे भरस्व | 


नमे छः विभाग छः ऋतुओके कारण इए हे, 
" पत्यः सङा वरुणः); बरशस्नीय साजा वरूणन 

एत इहुस्ण्यं क्र शख ) इस छुवण जसं सुखद्‌ायो 
गष्टुणीय सयक (दिवि सभे चक्रे) दरों खच 
पद्का हिव कस्नेवाद शुयेको पिया हे । 

तीन युलोक-- युलोक्रके तीन विभाग । भूमिके पासका, 
प्रध्या तथा इनके बीचक्रा एसा आक्रारके तीन विभाग है । 

तीन भूनिर्यो-- समुद्र तीर परी मूमि, हिमालय जैसे 
वधेत सखरोपर जी भूमि है बह एक, ओर्‌ इनके बीचक्री जो 
भमि हं वह तीन प्रकारकरी भूमि दह । इस भूमिके छः ऋतक 
शतुसार्‌ ( परद्िवधाः उपराः ) छः उपा्रभाग होते है । 

ला दर०।४-- इन सवका राजा परमेश्वर है भिसका 
णन वरण करुकरे यहां क्रिया है । 

टस वर्णने सवका कल्याण करनेके चयि आकाशम सुथेको 
स्थापन करिया दै | 


६] (७०९ ) (वरुणः द्यौः इव सिन्धुं अच 
ष्यात्‌ ) वद्णने आकाशे समान दही समुद्री 
स्थापक की है। यह षरुण ( द्रप्सः न भ्वेतः) 
प्रेभरस्के खमन गोस्वणे हे, ( मृगः तुषिष्मान्‌ ) 
-धरणयकते मालत बरवाम हं । ( गभीस्शसः स्जक्च 
षधपानः ) एवेद अभकश्सावाखा भोर अन्तारश्चका 
निमाण करमेवाखा (खपास्दक्षः अस्थ सतः 
गजा ) उक्तम रीतिसे दुःखसे पार करनेवाख 
"क्त्र वर है मौर यह दस जगतका एकमाञ्च 
पजा दहै) 


य हंमकौश्चं करते यजन सहस्रारं वणं अहन्तघ्‌ 
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परमेश्वरने जैसा आकाश स्थापन करके उपर रा है वैसा दही 
सुद्र भी उसके योग्य स्थानपर रखा दै | यद प्रभु निप्करकं दै 
वख्वान्‌ दै, प्रदौसनीय है, अन्तरिक्षका निर्माता है, दुःखे पार्‌ 
करनेवाला इसक्रा सामथ्ये है ओर य॒द्‌ सव जगतक्रा राजा है। 
सबका एक मच प्रभुदै) 

[७] (७०३ ) (यः भगः खकु चत्‌ सव्छयाति) 
जो पाप करमेवलेको भी ख देता है, उस 
( बरुणे वथ अनागाः स्यामि , वरुणम इम निष्पाप 
होकर रद॑गे, निवासत करेगे । ( आदते: बतानि अतु 
घन्तः ) अदीन वरुणक्ते चतोका दम संचधैन 
करगे । ( यूयं नः सद्‌ा स्वास्ताभेः पात ) तुमहमासे 
खदा कस्याण करनेक साधनासे दुरश्च करो । 

परमेश्वर दया है अतः वह पाप करनेवालेको भी सुख देता 
है । इम निष्पाप बनक्र्‌ वस्मे रहम । परमेश्वरे निय्मोका 
हम पान करेगे । ओर इस कारण हम राखी दो जायने । 

[ १1 (७०४ ) हे च्षिष्ठ ¡ ( भोच्ूषरे वख्णाय ) 
कामनापूर्क वरुण देवके सिये ( छुन्ध्युवं भरेष्ठां 
मति प्र भस्ख ) छद्ध करमेवादी धिय स्तुति करो। 
(यः) ज वरुण (यजनं सहस्नामधं हन्तं श्रुषणं 
दर ) यज्नीय, स्सा परश्छारकफे घनसे युक्त बडे 
बवान इस द्युयको ( अर्वाच करते) हमारे 
सन्मुख करता दै । 

९ दन्ध्युवं प्रेष्ठां मति प्रभु स्ति भक्ती इद्धि 
करनेवाली ओर बुद्धिको प्रेमयुक्त बनानेवारो होती है । 

सुथैक्नो जो श्वर हमारे सामने छाता है पह बडा सामथ्ये 
वाला है इसलिये वही स्मुक्तकरे योम्य है 


>. [ज ६ 
वृस लक दद्म 


[क 
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२ अधा न्वस्य संहत जगन्वानरेरनीकं बरणस्य मसि । 


स्व येद्रमन्चधिपा उ अन्धोऽभि मा वपुर्हये निनीयाद्‌ 
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३ आ यद्‌ रुहि वरुणश्च नावं ग्र यत्‌ सयुदमीरयावं यध्यम्‌ | 


अधि दर्पा श्लुभिश्वराव प्र परेड ईड्य 


वहं श्ुमे कथ ७०६. 


वसिष्ठ ह बरुणी नाल्श्घाहविं ककार स्ववा महीभिः । 


~----~--~-~ ------ ~ 


(२) (७७९) (अध अस्य बर्णस्य संदरश्चं 
जगन्वान्‌ ) अब मै इस वर्णक ्ुंदर द्श॑नको 
प्राप्त कर चुका हू ओर (अञ्चेः अनीकं भलि ) आचि 
की ज्वालाओक्ा वणेन करत! हरं ( यत्‌ खः अद्मन्‌ 
अन्धः अधिपाः ) अव सुखकर पट्थर्पर सामक्षा 
रख निकार कर वरूण धक प्राणं पान कस्ते 
है, वव (मा हदये चुः आभि (निनयित्‌ उ) भु 
अपने दहोनीय ददर कूपको दषराति हें । 


यज्ञ स्थानमें अयि श्रदीप्त क्रिया जाता है, सोमक! रस 
निकाला जाता है, वरण देवको बह दिया जाता है, तव॒ उसक्‌। 


रूप अधिके सुन्दर दीखता है । यह यन्ञका वणन है । 


भवसभ्रद्की सीकता 


[३ ] ( ७०६ ओर ( वरुणः च ) वरूण देव 
ये दोनों ( बावं आ रष्टाव ) मकार आरूढ होते 
य, 


हैं थोर ( सश्र सध्ये प हेर्याव) समुद्रम नोका- 
को हम चलति दै, ( यत्‌ अरां स्युभिः) जव हम 
जाकर मध्यम अन्य नोकाभाके साथ ( भध 
दसध ) विस्वे हं तव (श्ुभे क प्रखं धर ₹ईखया 
धे ) कट्यणके लिये शुखेपर इम खेत जसे 
हषतष््। 

वै भक्त ओर वरुण देव ये दनं हम नौकापर चलते दै, 
उस नौकाको समुब्रमे ठे जते ओर जके तरैगेरि उपर अन्य 
नौकाओंके साथ हम अपनी नौकाको जव चशाते है तब हमारी 
नौका जक तरदगोकी सतिके असार नीचे उपर हो जती है, 
जेश्ा सुलखा अगे पीछे होता है वैसी हमारी नौका अगि प 
होती दै । इस गतिम आनद ओर्‌ कत्याणकी प्र्षि दै । 


जव जीव इस शषसर्‌ रूपी नौकामे आता टै, उसी नौकामें 


स्तोतारं विभः सुदिनत्वे अषां याच धावस्तदतन्‌ याहुपारः 
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परमेश्वर भी चलानेवाला वैठता दै । यह नौका भव स्ुदरमे 
चखायी जाती है जिस्म रेसी ह अन्य नौक्राणं भी रहती दे, 
भव समुदरके तरैगक्चे कारण हमारी नौका कभी ऊपर कभी नीवि 
होती है, कमी अन्य नौकाओषे साथ भिखती कभी दूर्‌ दर्तः 
है । इस तरह हमारी नौका ( द्ुमेकं ) कट्याण भीर्‌ सुखन्‌। 
प्राप्त करती है । 

यह शरीर ही भवं समुद्री नौकादै। इयम जीवे व्हा ह. 
कल्याणक स्थानकरो इसने पटुचना है । नो क्रा चलनिवाला ध्रः} 
है । कभी ऊँचा कभी नीचा होकर अन्तम अह प्राप्ठव्य आनन्द 
धामको प्राप्न करता हे | यह्‌ वणेन कितना हृदयंगम दु । पार 
इस म॑त्रका जितना अधिक विचार करगे उतना अधिक्र गहर; 
अथै उनक्तो प्रतीत होगा । 

असुनके रथपर भगवान्‌ सारथ्य कर रहै दै ओर्‌ यह २५ 
युद्धम खडा दै, अजुन युद्ध कके विजय प्राप्न कर रषा है 
वही वणेन इस मत्रे नौ ककि सपमे णन क्रिया है । वहां युद्ध 
वणन है, यद्ध गहरं जल है । पाठक विचार करं ओर्‌ अकी 
गह राईको जाने । 


[8 ] ( ७०७ } ( कासे इ वर्णः } वसिष्ट 
वर्णने अपनी (नावि आ अधात्‌) नीक्ापर 
खटाया ओर ({ -मपाः महोभिः वि चार) 
उखको उत्तम क्म कस्तेवालस कपि अपन सामथय 
से बनाया । ( विप्रः स्तोतारं अहां शुदिनस्वे यात्‌ ) 
छानी वर्णने स्तोचधपाठक वासिष्ठको दिनम 

तम्र श्युभ दिनम क्फ कमकत वनाया। ओर 
( दयावः यात्‌ उघस्तः यादत्‌) दिन ओर उपः! 
रश्ियाक्ाो गातिमान बनाकर (ततनन्‌) फलः 
[द्वया । कारको निभाण करिया, दमे यह काचक 
प्रात्तत्यको प्रा करे एेखी योजना दशणने वनायी । 


(२२०) "्ण्डद्‌छ्रा खुब भहष्य 
५ द्म व्यानि नौ सष्या दभुबुः सचावहे यदतुक्तं पुरा दिप्‌ । 
बृहन्तं मायं दरण स्वघावः सहस्रारं जगमा महं ते ७९८ 
६ य अशृपिर्नित्य वरूण पयः म्‌ व्वामा्गंदि कृणवत्‌ सखा ते | 
घात पनस्वन्तो यष्चिन्‌ भुजेश्र याक्प ष्मा दिधिः स्तुवते वरूथम्‌ ७०९, 
७ धवा ववासन क्षितिषु क्षियन्तो व्यध्मह्‌ पाञ्च वरूणो शुमोचत्‌ । 
अक दन्दाना अदिवेरूपस्थाड ययं पात स्वस्तिभिः सदानः ७१० 


यद वारीर र्थी नौका दधरने बनायी, उस नौक्रापर्‌ 
साधकको विटखाय।, उयक्री न्ञानी तथा कथं करतौ वनाया | 


ह । 


कृमाक्रा र्‌ इक्र अआयद्‌क स्थायपर्‌ पह्म्वा दया | 


दधर्‌ काठक निर्माण चरके दुभ दिन वनय ओर्‌ यभ ५.१4 ६ | (७०२ > ह घरण | 


ह्र अजजुको रथपर चढाया, गुद करना नाहीं चाहता था 
उसको युद्ध करनेके चयि प्रगिति क्रिया, उसयै युद्ध करवाया, 
उसका र्थं चयाग्रा, उस वोडँको घोया, अच्छी अवस्यते 
रा अर अन्ते विजय भी प्रा करके दिया) 

यद्यपि अजन इतिहासिक पुस्ष दै तथापि उसका चेणेन 
आभ्यासिक वाताका दरौक्र होने योग्य क्रिया है। इस मंत्रका वणन 
आध्यात्मिक दै, पर वह वासिष्ठ अपना ही वणेन करनेके समान 


य॒ करता द \ पर्‌ यह्‌ वर्णन सनातन वणन है ओआरजो यहां 
वसनेका इच्छुक है उसका देखा ही वगेन द सक्रता है । अत 


यह्‌ वाशष्ठका होते हए भी सनातन दी हे । 


[प| (७०८ । है करण | ( तानि नौ सख्या क 
वमव) चे हमारे पतिचमावं भला कहां वमे थे 
(धुरा चित्‌ यत्‌ अ्रुकं तन्‌ खसयावह ) भाचीम 
काका हलारहित ज सख्यै, कह हमः चाहते 
ह! ह ( स्वधाय. ) अपना नज धारण क्रूसे 
युक्त वस्ण देव! ,त बृहन्त भान) मै तरे क्डे 
प्रिमाणवारं ( खषहटसद्वार गहं जगम) सहस्री 
दशवारं घस्को जाना चाहता ह, 


हमारे सख्य प्राचीन दै, सनातन! वै कव वने किसकी 
भी यता नहीं । इस दमरि सख्यम निष्कपरता दै, अर्हिसा 
ह । यह मित्रता स्थिर रटे ठेसा हम चाहे दै । प्रमु विशाल 
धरम जाकर रदहनेकी इच्छाहै। हम उधर दौ चछ रहैदहे। 
जीवका यह्‌ आध्यात्मिक ओर्‌ आदैकरारि प्रषसहै। जीवतो 


न क म न > ~ न ~ न ~~ ----~~-----~---------~ ------------------~---------------- ~- 


उस ईश्वरे वि्ाल पर्ये ही रहता है, परर यदा यह ज्ञानक प्रवास दै, 


स्थला प्रवास नर्हीह्‌। 
( खः नित्खः आपिः) 
ञी यह ब्॑तिष्ठ तुम्हा नित्य चन्धु ओर (ते 
सखा प्रदः सम्‌ ) कम्हास्‌ प्रय मत्र हाना इभ 
अघ (त्वा आगांसि छणदत्‌) वम्हारि सबधम 
थोडने उपएसाध्‌ करनेवाख) हुदै | हे (यद्षिम्‌ ) 
पूजनीयं दे! (वे रनस्वन्वः मा सुज्म) इम 
तस्ारे ह, इसलिये हयसे पाप होनेपर भी उसका 
भोगम कसना नं पड्णेली छषा कसे । (विप्रः 
स्तयते वरूथं यंधिस्म) तम ज्ञानीदह्ो इखलिये 
मृश्च असे दुभ्हाशे भक्तके दिये उत्तम छखदायीं 
यर्‌ द दो 

दे प्रभोग वुम्दररा सनातन बधु द्र, तम्रा श्रिय मित्र 
हं । अव मुञ्चसे थोडसे अपयध हए तों कया तुम सुश्च उसके 
स्यि दण्ड दौरे | तुम्हाराम॑ भक्तह्ट, तुम्दाशी यक्ते अब मी 
कर रहा ह्र, इसच्यि थोडेषे पापदोनपर मीम वम््यसय दी 
मित्र बनकर रद्र एसा करो । 

यद्‌ भक्ता कहना दै ! पुत्र विताक्षे पास, भित्र भित्रके पासं 

र गक्तं प्रभृकरे पास देता दी अन्तःकरणसते कदता दै । 


‰ ५, 


| ७ | (७१०) (धरवास आस क्षितिषु श्स्ियन्तः ) 
दमं श्याया प्रददामि र्हमेवा हम (त्या) 
तृश्हारा भक्तं करस ह| चहु { वर्णः अस्मत्‌ पद्य 
वि पुमाचत्‌ ) वर्ण हमं अपने पाशके छडावे। 
( अदितेः उपस्थात्‌ अचः वन्वानाः) अदीन वरुणस्ते 
दम अपना संरकण प्रत्त कस्तेहं। (यूयं नः 
स्वस्तिभिः सदः पत ) तम हमं कस्याणके साध. 
नास सद्‌ा शराश्च कये । 


वसिष्ट पिका दशनं ( 
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(८९ ) ५ मैव्रावरणिकसिषठः । वद्टणः । शयश्री, ५ जगती । 


[री [.: 


मोष वरूण रन्धयं 


९४१ ९१ »्5 
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€ ^ भ ८ ५ $ ५ र 
इश्वरक भक्ते क्यो, वही तुम्हरे वधन दर्‌ करेणा आर 
तुम्रं मुक्त करेगा | 





र 1 
यरे चिदा घर्‌ बही चाहिये 

[ ९] (७१९ ) ह वरूण सजन ! ( अहं प्युन्धयं 
गृभो गसन) तै पिद्ीके घर्मं रहना चह चाहता, 
परतु( छ) संदर धर रहनेके लिये चीष्टवा दह्रं है 
( खक्ष ) उक्तम श्षाचवलवाले प्रभो! (सृद्छय) 
सुभे सुखी कर, ( मृट) आनंद्धित कर। 

मिद्धीकी ्लोपडीमे भे रहना नही चाहता । मै तुम्हारा मित्र 
हर, इसल्ि तुम्हारे जसा ुंदर घर्‌ सुश्च चादिमे । जिसके अन्दर 
क्षात्र बक ह्येता दं बही दूसररक्रो मुखी कर्‌ सकता है, इसार्य 
भै तुम्हारी सहायता चाहता द्रं । 

भ ० ७५ ४ 
इःखसे पार होनेका मागे 

[२] (७१२ ) हे ( अद्धिवः) पवेतके किमे 
शहनेवाखे ! ( यच्‌ ध्मातः दतिः ने) जव वायुसे 
भस्पुर भरी चमडेकी यैखीके समानम (प्रस्फुरन्‌ 
पमि ) स्फुरण प्राप्त करके चरता हु तवं हे उत्तम 
श्वा्र तेजवाे ! (गख श्रय ) सघ सुखी कसे, 
मुषे आमदित कसे । 

१ अद्वेवः सक्चच्र-- उत्तम बख्वान्‌ वीर पवतकरे किलेमे 
रहता दै जिससे वद अधिक सामभ्य॑वान्‌ दीत। दै। 

२ धपातः इतिः-- वायुत्े भरपूर भरी चमडी थली 
नदी पार कृरनेम सहायक होती है, वह खयै तरती दै ओर दृष 
रोको तयत है! उस तरह साधकोको बनना चाहिये । वे एसे 
समथ षने क्रिवे खयं दुष्करे पार दीं ओर दृसरोको इुःखके 
पार्‌ करं | 


गृहं राजद गम्‌ 
यदेति प्रस्फुरन्निव ह तिने ध्यात अद्धिवः 
करस्वः समहं दीनता प्रतीपं जगमा क्चुचे । पृष सुक्षत्र यद्छय 
४ अण मध्ये तस्थिवांसं कष्णाविदनरतारथ । दुष्छा सक्षत शद्टय 
यत्‌ किं चेद्‌ दरण देव्ये जते ऽभिद्रौदं थतुप्याञ्रभरि 
अरिक्त यत्‌ तव धमा युयोपिम मा लस्तस्मादेनल्यो देव शरिदः 








। एष्टा सुष्चन्न एव्छय ५११ 
। एका शुष्षच्च मख ७९२ 
७१२ 
\१९ य 
७९१५९ 


३ अश्फरय एभि सप्रति प्राप्त करके प्रमति करताट्। 
जेसके पास स्पतिं होती है वद्य उन्नति प्रा कर सकता है । 

विल जेसे घुराक्षित स्थानम रहो, तो शत्रुसे वचोगे, वायु 
भरी येली जेमे बनो तौ वनेका सय नही रहेगा । यहां आत्म- 
साक्तिका वायु अपने अन्दर भरना है । जिस्म स्फुरण दहै, उत्साह 
होता दहै वही प्रयत्न करके उल्रति प्राप्न करता दै! दुःखे 
पार्‌ होनेके ये तीन साधन दहै, सराक्षित स्थान, आत्मिक बल 
ओर उत्सा | 


[३] (७१३ >) दै (समह छ्य ) धनवान्‌ आर्‌ 
पचि | ( क्रल्दः दीनता भरतीप जगम ) कमे कर 
नेक्षी दीनताक्रे कार्ण मै प्रातरक्रुड फरिस्थितिक्छो 
प्राप्त हु हू । हसदलिये शद्धे खुदी कसे, आनदित 
कशे । 


रगस्त कमं करनेकी शिथिलता ही मनुष्य अवनति करती 
स [३ [१ 


ह । इसण्यि दस तरक दीनताको कोद मनुष्यं अपने पास्‌ 


तास्थर्घासं ) जस 


है । इसलिये शने खुखी कसे, आदित कसे । 

पानी रहमेवाखा प्याससे तडफ रषा है । वैस मेय अव- 
स्था हदं दै । आनन्द्‌ सागरम द्बता हृभा यै इ्खी दहो रद्य 
र| हे प्रभो सुनने आनद भागी वनाओं। 

यद प्राथना अयत दी हदयस्पसौं दै । 

[५] (७९१५ ) हे वश्ण ! (दैभ्ये जने थत्‌ रि 


च) दिष्य जनोके संयधमं जो भी कुछ (मनुष्याः 
अभिद्रोहं उसाम्ति ) दम मनुष्य द्रोह कस्र्हे द 


(२१९ 
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अनुवाक ६ की 


| अलुक ५५ 


नवद्‌ ९6.18 भ ध्र 


ध ] 


(९०) ७ ब्रत्रावरूणिवसिष्डः । वायुः; ५-७ इन्द्रवायू । त्रिष्टुप्‌ | 


ध 


१ प्र वीरया ज्ुचथो ददिरे चामध्वयुभिमघ्मन्वः सुतासः । 


ए. 


वह॒ वायो नियुतो याह्यच्छा पिषा सतस्णान्पस्रं महाय 


२ ईशानाय प्रहुतिं यस्त आन्‌ क्वचि शोथं द्युचिपास्तुभ्यं वायो । 


करुणो तं मस्येषु प्रक्ञस्तं जातोजातो जायते वाज्यं 


३ रयस्य जन्नत रोदसीमे रये देवी पिला घाति देर्‌ । 


अध्‌ वायुं नियुतः सश्तस्वा 


४ च्छक्ृषसः सुदिना अर्पि उक्‌ 
गृञ्य चिद व्ुरिजो विं ववरुस्तेवासनु प्रदिदः सद्ुरापः 


नि 








[२ 


सथा ( आ्चक्ती तव यत्‌ धस युयाौपिम,) अज्ञानी 
अवस्थाय तेरे क्वैष्यकू। जो हम लोप कस्ते हैँ. हे 
देव | ( तस्मात्‌ पलक्तः नः मा शस्षः ,) उल पापसं 
तुमहमासनाश न कर । 
/ „~“ इस संतरमे मनुध्वसे दोनेवले प्रमादा वणन दै । ये प्रमाद 
पनुष्य न करे। 
वायु देवता 

[ १}(७१६ ) हे वायो | (वीर्या कां अध्वयुंभिः 
शुचयः मधुमन्तः तालः ) दुम वीश्के लिये 
अष्वयुंओं दाय शद्ध मधुर सौमस्स् (प्रदद्विरे ) 
किय जति है। अतःदे वादु! (नियुतः बह) 
घोडयोको जोक्ठो, (अच्छ याहि) ह्रे पाक्त 
आशं) ओर (मदाय श्ुतस्य अस्धसः प्रि ) 
आनद्के लिये सोमर रूप अन्नरसका पान कसं ¦ 


[२] (७१७ ) हे वायो | (दंश्यानाय ते ग्रहति 
यः आनट्‌ ) दध्वरः रूप तुमको हति जो देता 
है। दे ( युचिपाः । शुद्ध स्सका पान करनेवाले । 
( ठेभ्य श्च साम ) तम्हार्‌ ख्ये जा दुद्धं सोमरक् 
देतादहे (त पत्यश्ु प्रस्तं कृणोषि) उखक्तो तुम 
भव्याम प्रद्यद्नाय वना दृता हे, आर बह (जातं 


७१६ 

\9 १५ 

उत श्वेत वश्धिर्धं निरेके ७१८ 
ज्योरिविविङध्यानाः | 

७१९ 
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जातः, दवेश्च प्रापिद्ध होकर (अस्य वाजी 
जायते ) इस धनको प्राप्त कृरनेवालः क्षेत इ । 


[३] (७१८ ) ( इतरे योदसी य॑ सये जक्षतुः ) इन 

दाया पथिनीने जिस चायको देष्वयेके छिये निर्माण 
किया, उस ( दवं धिषणा देकी सये घाति) दैवक्न 
तजस्यी बुद्धि चलक् छितर चार्म कस्ती है । ( 
स्वा, यिदतः जायं सश्चत ) अपनी घोडा उस 
वायक चरा कश्तीद्ं। (उत श्वतं वसथितति 
सर्फ ) पर्वे उस तञजस्की धनक्रा घास्म करने 
अरुश दुाभ्द्रुकते पास पहुचती दह [तब वहं 
उक्षो धम देकर धृणी बना देता है] 
[8 ] ८५७१९ ) उनके खये ( अरिणः सुष्रिनाः 
उपसरः उचर्छन्‌ ) सिष्पाप हनोक्षी उपायं प्रकाशित 
ह्यो गयीं) दिन (दीध्यानाः उद सज्योतिः 
विविदुः ) परकारित रकरः विशेष पकाको प्राप्तं 
हुप। उन्हेमे (उर्िजः मध्ये ऊरव्यं वि वच्ुः) 
इच्छा करके गौ भके समूहको प्ाप्त किया । ( तेषां 
प्रदिवः आपः अनुसस्छः ) उनका दयुखोकसे अये 
जख प्व्राहोने अनुसरण किया । जल प्रबाह बहनें 
र्मे । 


चसिघ्ठ ऋषिका दीन ( २९३ ) 


&*\ 


& ते खत्येर सखा दःघ्यना! स्दय यद्ताखः क्तुना वहन्ति | 


[५1 


इन्द्रवायू वीरयां रथं वालील्लानयोरपि पक्षः स्दन्ते 
¢ =. 


दै हशा्शदो ये दधते स्व 
4 ची १ 

७ अवन्तो न धवस्य 

दजयन्त्‌+ स्वस 

(९१ ) ७ मे्रादखणिैसिष्ठः | 


1 शह्षतम 


१ ख विधुज्खः बमा ये चपलः परा हेवा अनवसर आकन्‌ | 


तै वायवे मनवे बापितायाऽदादहछयश्चषसं दरेण 
उशन्ता हता न दमाय गोप शाञ्च पाथः हारदश्च पर्वीः | 
इन्द्रवाय्‌ शष्टरतिकासियाना भाडकमीड खचित च कष्य 


९9 


मि शाता न ० 


[५ | (७१०) (ते क्षत्येन मनसः सेध्यानाः) 
चे सस्यनिषठ॒ मनसे प्रकाशित हेनेवाले ( स्वेन 
9 तुना युक्तासः वहन्त ) अपने यङ्क साथ सय 
होनेके छिये अपने स्थको चरुतेहै। हे इन्द्र आर 
हं वायो (वां दहामनयाः दीर्धा र्थं) आप 
खामी ज्ेसोके वीर वेठनेवारे स्थकोवे ब ठे 
चख्ते हं जहां ( पक्षः अभि सचन्ते) अन्धका 
प्रदान होता हे, 


[६] (७९९) हे शन्द भौर बाया । (ये द्शा 
नासः) जो खाप्री (गोधिः अश्वैः वसुभिः हिरण्यैः) 
गोओ, घोड, धनो ओर वणस युक्त (स्वः नः 
दधते ) खख एम देते है, बे ( सूर्यः) क्चानी सग 
अपने ( विश्वं आशः) संपूर्णं जीवये ( अवैद्धिः 
यीरेः परदनाख् सथुः) अश्वासेही वीयंके द्धाय 
छात सेनिकोंके मध्यमे युद्धोमे शन्का पराभव 
कषे विजयी वनाते है । 

[७] (५२२) ( भव॑न्तः न) घोडाके समान 
धवखः भिक्षमाणाः ) यन्नकरो छेजानेवारे ( वाजयन्तः 
व्तिष्ठाः ) ओर अश्चसे अपना वर बहानिकी दच्छा 
करनेबाङे वसिष्ठ शरषि (शुष्टृतिभिः श अवते ) 
उन्तम स्तोभोके दाय हमारे उत्तम सेरक्षणफे लिये 


ज क न क = 


\७९९ 
न किध क {अ 
। श्योमिर््येिवस््भहरण्येः । 
ष्ठ श्ासुरदन्िद।रः पृतनाश्च श्यः ७२१ 
द्रवाय सष्टतिभिर्वर्शिः । 
हुवे धयं पात स्वस्तिभिः खक्ष नः ७२२ 
१, ३ वायुः; ९, &-७ दृन्द्रवायू । जिष्टुप्‌ । 
७२३ 
७९४ 
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दन््र ओर वायका (हुवेम ) बुखति ह । (युयनः 
श्वा स्वास्ताभेः पात) कम माय सद्‌ा कस्द्रालक 
साधनासे सरष्ण कश) 


[१1 (७२३) (धपुराये वृदाः देवाः) प्राचीन 
समयक जो वृद्ध स्तोताभण ( ङुषित्‌ अंग नमसा) 
बहुत बार प्रिय स्तोत्रौके कारण (अनवदयासः 
आसन्‌ ) अ्रशंसित इषण्थे वे (बाधिताय मनवे) 
दुःखी भमानवोके हितके सिये ( वायवे) कायको 
दधि देनेके समय (सूयंण उष्सं अवाखयन्‌ ) 
सयुयक साथ उवाच स्तुति करते र्हे। 


[२] (७४) हे इन्द्र वायु! ( उरश्चता दृता गोषा 
दभाय न ) तुम हितकी इच्छा करनेवाले दुत्‌ हमारा 
सरक्षण कस्ते, परत कदापि हैसाकषे लिये 
तुम्हा प्रात नह्य होता । ठम (मासः पूवाः 
दारदः च पाथः) महेन) ओर पूणं चषामं दमाय 
सरषछछा कर्ते आये हो) तुम हमारी की इद 
( सुष्डतीः इयाना) उतम स्तत्तिको सनो। में 
( माडीकं नव्यं शुवितं च दष्टे) सुखदायक नघीन 
सुविधाज्नक चयनकी प्रशंसा कर्ताहं । वेसा चनं 
सुस्त चदिये । 


(०२४) 


६ 


# 


स्ण्वद्‌ क्क सुना आध्यं 


किः 


एीवाजन्नौ रापेदधः सयाः श्वेतः सिषक्ति लियुताक्रभश्रीः 
त वादे हयनसो ठि तस्थुर्विश्वेन्नरः स्वपत्यानि चकः 


०९५५ 


४ यावत्‌ तरस्तन्वो यावदौजो यावल्नस्क्चसा दीध्यानाः | 


छविं सोमं ज्ुचिषा पातवस्मे इन्द्रुगय्‌ सदतं कहिरेदय्‌ 
नियुवाना नियुतः स्पाहैवीरा इन्द्रवाय्‌ सरथं यातमर्वाक्‌ । 
इदं हि दां प्रभते सध्वो अय्मध परीणाना वि द्ुमुक्तमस्मे 
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शुप्रजाका निर्म 

[२३] (७२५ ) ( पीषो अन्नाग्‌ रयिन्रुधः) चहुत 
अन्नवारे ओर धनसं सचृद्ध जनो (सुप्रेखाः 
निरता भभिर्धीः श्वेतः ) उक्तम्‌ तेघादाला घोडौकी 
शोभा वहानेवाख श्चेतवर्णं चायु ( सिषक्ति) सवा 
करताहेः {ते नरः) वे नेना छोग ( खम्रभसः 
वायवे वि तस्थुः ) कमान 1विक्तारवारे हकर बायु- 
की उपासना क्स्तेह। उन खोगोने ( विश्वासु 
अपत्यानि चक्रुः) सव सप्रजा निमण करनेक्े 
कायं उत्तम रीत्तिस्त छ्षिये । 

पर्याप्त अन्न ओर्‌ धनवाछे लोग उत्तम वायुका सेवन करते 
है ओर समान विचारवाले होकर पुप्रजा निमाण करनेका कार्थं 
करते दै । 

१ खु अपत्या चक्रुः-- वे तेता सप्रजाक्रा निमौण 
करते रे । सुरजा निर्माण करनेके चियि ये साधन यहां 
के दै-- 

पीचो अन्नाः पुष्टि कारक अन्नका सेवन करना, इससे 
दार पुष्ट होता दै, 

रयिवृ्यः-- धनका सवधन करना, पनस अनेक प्रकारकी 
सष्ययता प्राप्न होती है| उद्योग ब्रृद्धी करनी जिससे कर्म करने- 
वालको काम्‌ मिक्ता है जिसके करनेसे वे धन साभ करते ह । 

सुमेधाः-- अपनी मेणा उत्तम करना, धारणविती बुद्धिको 
बढाना, ` 

अभि ्रीः-- अपनी दोभाका सवधेन करना, 

समनस :-- समाज्के रोर्गोको समान विचारोसे युक्त 
कना, मति परितापे ये गुण बहनेसे उनको जो अपर्य ह्मे पे 


' चिश्वा छु अफलानि चक्रुः ~~ सवके सब सुप्रजा 
कहने योग्य होगे । माता पिताओमे पुष्टी, सश्द्धि, उत्तम मेधा, 
उत्तम कान्ति, उत्तम विचार रगे, तो उनकी प्रजा उत्तम होती 
ह । वृह सुप्रजा कटलाती है । यहां सुप्रना निर्माण करनेका पक्ता 
कयृक्रम बताया दै । यह जेसा वैयक्तिक दहै वैसादही रप्रीय भी 
है ¦ पाठक इसक्रा बहुत विचार करं ओर सुप्रजा उतान्न करनेकाः 


अनुष्टान करं | 


[8] (७१६ ) हे इन्द्श्रायू | ( यावत्‌ तन्वः तरः) 
तुश्दारे शरीस्का जितस वेग हे, (यावत्‌ ओजः ) 
जितना वरु है, (यायत्‌ नरः चक्षसा दीध्यानाः) 
जिखमे मनुष्य क्षानखे तजस्वी होते है, उस प्रमाण. 
ख (शुचिष अस्मे शुचि सोमं पानं) शद सोप 
रसको एीनेकार देव हमरे इल दराद्ध सोमरसफो 
पीये । ( दद्‌ वहिः आ सर्त) इस आसनषपर 
आकर ठं । 

जितना शरीरम बल ओर्‌ सामथ्यं दै, जितनी दृटा जाती 


५ भ [क च [भभ 
वहां तक्र शुद्धता आर पविच्रतासे प्रयत्न करना चाहिये | 


[५] (७२७) हे इन्द्रवायू ! ( स्पाहैवीस) 
स्पृहणीय वीरं से ( नियुतः) पेडाक्रो अपने 
( क्रथं निशरुवाना ) पक ही स्थमे जोतनेवाले तुम 
( अर्वाक यातं ) हमारे पास आस, (इदं मध्वः 
अभ वां शश्रतं) यदह मुर सोमका सुख्य भाग 
तुम्हारे लिये भस रखा है । (अघं प्रीणाना अस्म 
वि मुचं ) अब इतसे संतुष्ट दोक्तर तुम दमं 
पापसे मुक्त करर । 


वसिष्ठ ऋषिका द्धन 


& या षाँ रतं नियुतो याः सहद्यधिन्दुवाच्‌ वि्ठवाराः सचन्ते । 


आियीतं सुविदचाभिरवीर्‌ पातं नरा परतिथरतस्य सध्वः ७२८ 
७ अर्वन्तो न श्रवो भिक्षमाणा इन्द्रवाय्‌ सष्ट्ातिभि्सिष्ठाः | 

वाजयन्तः स्ववसे हुवे ययं पात स्वसिभिः खदा नः ७२९ 

(९२) ५ गे्ावरुणिकौलिष्ठः । चायुः, २, 8 इन्द्रवायू ) त्रिष्टुप्‌ । 

१ अ वायो मृद भलि उप तः सहस्यं ते मिय हिष्टवार 

उपो ते अस्प मद्यप्याति यस्थ दवं दधिषे पूर्वपेयम्‌ ७३ ० 
र प्र छता जीसे अध्वरष्वस्थात्‌ सोयधिन्द्राव वारव पिदध्ये। 

प्र यद्‌ वां मध्वो अजिव मरन्स्यध्वयेवाो देवयन्तः शचीभिः ७३ १ 
॥ प्र यैभेयाद्ध इन्वाकमच्छ। नसुद्धिवायाच्हये हरण | 

मिनो रपि शुभोजस् यद्व नि वीरं भव्यग्रहव्यं च राधः ७३२ 
, ये ष्यत्‌ इन्डमाइनाक्च अदिकासे नितोङ्षगसे अः | 

घ्नन्तो वन्राणि सासि; प्याम साहसे युधा तुभिरमिन्ान्‌ ७३३ 
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[६1 (७९८ > हे इन्द्र वायू| (याः नेयुनः 
ातवा,) जो सा धोड़े तथा (खाः विभ्वकासः 
स्स खचन्ते) ज कलवको वर्णोय सहस घडे 
तुम्हाशै सेका कस्ते दह, (आभि सुविद्त्राथः 
अक आ शातं ) दनं उत्तम चन दृव चाड 
साथ हमारे सप्रोप साभ हे ( नरा ) सताखमो। 
( प्रातभृतद्य मध्वः पातं ) इस भररछ सोमस्स 
का पान कसे, 


[७ ] ‹ ७२९ ) इसकीं व्याख्या ७२२ स्थानपर हुई दै । 


[१] (७३० ) हे ( शचिपाः घाम ) शद्ध सोम 
रखक्ा पान करनेवाले चायो | (नः उप्‌ भा भूप) 
हमारे समीप आम। है { विश्ववार) सवक 
सेवनीय ! (ते सहसरं नियुतः) तरी घोडियं 
सस्य दै । ( ते मद्यं अन्धः उपो अयानि ) तुम्हरे 
चछिये यष्ट आनन्दद्‌ाय्कं समामस्स पाथम भरकर 
खाता! दे देक) ( यश्य पूर्वपेयं दाधेषे ) निस 
रसका तुम प्रथम पनिं करते हो । 

[२] (७३१) ( जीरः सोता ) सत्वर कम करने- 
विस्त निलन चरमे ( हदन्द्राय वायवे च 
६९ वापे 


ता प नि ० 


देवस्वं प्रा्तीकी 


पिबध्यै ) इन्द्र ओर वायुके पानके खये ( अध्वरेषु 
= ~ सश ५३५९ ५, 

साम भर स्याल्‌ ) यज्नामे सोधक र्खा 
हन्द्रवायो | (देवयन्तः अष्वयंवः श्रीभिः ) 
काधनर्‌ा करनन्ाक अध्द्रयुगण 
अपनी श्क्तियास ( यत्‌ कं मध्वः आश्चियं प्रभरन्ति) 


ह| द 
दै । 


ऋका ^ ~ क 
षस सोमके भथम भागक भापरके दिये भर 
रखते ह । 
[३1 (७३९) हे वायो] (दुरणे इष्टये) श्न 


स्थानम दाक दिये । दान्वन याभिः लियुद्धिः 
अछ प्रयाति) श्सःके पास जिन धाडयांसे 
तुमजातेष्ा' सहमरिपानं असो अौर (नः 
सुभाज्स र्य ) हनं उत्तम यच्नवारे धनको तथा 
( कीरं गव्यं अद्रव्यं च साधः) बीर पुत्र गो घोड 
आदि वेभव ( नि युवस्व ) देद्‌ा। 

[८] ( ७३३ ) (ये एन्द-मादवासः) जो इद्रको 
आर्नद्‌ देनचाले तथा \ वायवे) वायुका परसखन्न 
करनेवणे है तथा; ये भा देवाखः) वे देवके भक्त 
(अयः नितोशनास्तः ) शत्र मोका नाश करनेवाके 
ह, चस इम सष ( स्ारोभेः द्ृश्चाण श्रन्तः स्याम) 


ऊश्वेदका सखुच्ोध्‌ भाष्य 


५ आनो जिबुद्धिः शतिनीभिरध्वरं खहीप्चषणाभरुप याह यज्ञम्‌ । 


वायो आस्थत्‌ व्छवने मादुयश्व 


ययं पात स्वस्तिभिः सदान ७३२४ 


€> 


(९३) ८ मेत्रावरुणिवोसष्ठः । इन्द्रश्च । चरष्टुष्‌ । 


१ श्लुवि न॒ स्तोभ नवजातमयेन्द्रा्ची वच्रहणा जुषेथाम्‌ । 


५ 


उभा दहि वां सुहवा जोहवीपि ता वाजं सद्य उक्ते धेष्ठा 
ता सानसी इावस्ाना हि मत साकंवृधा रावा शुदचर्वास । 
क्षयन्तौ ययो यवसस्य भरैः पङुं वाजस्य स्थविरस्य शरष्वेः 


र (न न न न ण "~~ ~ ~ स श म ४०००० 


$ 








(न -----+---- 
॥ न= 


"वेद्धान्‌ वीरोके साथ रहकर राञ्चभोका नाकश्षकरने- 
रे वथा ( युधा अभिक्ान्‌ चुभिः ससद्वांसः) 
द्धम दाञगोका वीससते पराभव करनेवाले द्य) 

९ अर्यैः नितोश्चनासः-रात्रका नारा कस्नेवाटे हम हं । 


९ राभ: वे्ाण पछ्रन्तः-- दद्वाच्‌ वारक द्वारा 
श्रन्चओंका नाश क्रनेवाके हम दी, 

३ भिः युधा अभित्रान ससह्वसः-- वरकेद्रारा 
युद्धम दान्चुओंका पराभवं करनवाञे हम दीं । 

हमार वीर्‌ एसे श्र आस्‌ प्रमावी दी । 


[५] (७३८) है चायो! (मः अध्वरं यक्षं ) 
इमारे हिसा सष्ित यक्ञके पास तुम (शतनीभिः 
घटश्णीभिः नियुद्भिः उप आ याहि ) सौ अथवा 
साष्ट घ्ोडियोक्ते साथ आओ ( आद्सिन्‌ सवने 
मद्यस्व ) इस सवनम रस पीकर आनन्दित हो 
{ थय चः सदा स्वस्तिभः पात ) तुम हमारे सदा 
स्याण कस्नेके साधनोते सरक्षा कसोे। 

प्रातः सवनम सोमरस निशछोडा जातादहैे ओर उसी समय 
गया जाता दै इसध्यि इसमे मूषी अनिवाकी ' माद्‌कता 
ठी होती । ' | 

इन्द्र-अ्री | 

[१] (७३५) हे ( कचहणं द्द्राश्ची ) शन्का 
तादा कश्नेवाटे इन्द्र ओर अधि | ( शच भवज्ातं 
स्तोभं अद्य जुप्रेथां युद्ध नवीन स्तोत्रका तुम अव 
सधन कर । (घुहवा उभाषि वां जोहवीमि) 
उत्तम प्रदखा योग्य त॒म दोनोको मे ब्ुखातारहु। 


\9२ ५५ 


७३६ 


(ता उश्वा्ते वाजं घेष्डा) चे तुम दोना उन्नतिकीं 
च्छा कस्नेवारके ष्टिये अनल वटव सामथ्यं 
धारण करनेवाखे बनो । 

१ वच्हणौ-- ८ वत्र ) आवरक घरेरनेवाके राघ्रुका नास 


(~ 


करनेवाले बनो । इन्र ओर अभिरेसेर्दं 


२ नव॑जातं स्तोम जशथां-- नवीन उत्पन्न स्तोमका 
सेवन करो । नवीन उत्पन्न हुआ स्तोत्र अथवा यज्ञ करो । 


३ उष्राते वाजं चष्य-- उन्नतिकी इच्छा करनेवाठेके 
स्यि अन्न बर ओर सामभ्य दे दो । उनका सामथ्ये बढाभो। 


[२1] (७३६ )हे इन्द्रं ओर अधि! (ता खानी 
शवसाना भूतं ) के आप दोनो सेवाके योग्य ओर 
वलबानद्ये । तथा (साक वुधा शह्ुवासा ) साथ 
साथ बढनेवि तथा प्रभावी बनो! ओर (सथः 
भूरे; यवस्स्यं क्षयन्तौ ;) धने अरः बहुत अन्नको 
अपर पास रखनेवारे बना। ओर ( स्यचिरस्य 
वाजस्य धृष्येः पृक्त ) बहुत अन्न ओर राचुनाश्चक् 
बरुहमेदेदौ। 

१ शवसानो-- बलके कारण सेवाकरे योग्य 


२ शलाक कधा--- साथ साथ वहनेवाठे बनो | एक्‌ बहे 
ओर वृसरेको प्रतिर्बधदहोष्टेसा नद्य) समाजके दोना घटक 
साथ साथ बते रहै । 

३ भूरेः सायः यवसस्य क्षयन्तौ-- बहुत घन ओर 
बहुत अनन अपने पास रखनेवारे बनो ! यदह अन्न ओर धन 
यज्ञके लि रखना चाहिये । यज्चसे सब शोगोका कल्याण हीता 
हे । इसथ्यि मे सग्रह दोष्‌ उत्पन्न नही करते ! पर जौ अन्न 


{~ [कद ¢ 
वासिष्ठ ऋषिका दशन 
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३ उपो ह यद विदु वाजेनो गुर्धीभिर्वित्राः प्रमतिमिच्छमानाः | 
अन्तो न काष्टां नक्षषाणा इन्द्रा जोहुवती नरस्ते ७६८ 
४ गीभिर्विप्रः प्रपतिपिच्छमान इड रथिं यक्षं पवेमाजम्‌ । 
इतरा इचहणा सवरा प्र नो नब्येभिस्तिरतं देष्णैः ७६९८ 
५ स यन्मही मिथती स्पर्धमाने तसररूचा श्ुरखाता यतेते 
७२३९ 


र 


अदेवयुं विदथे देवयुभिः 





¬ 








ओर्‌ धनके सग्रह खकीय मोग बढानेके ख्य कयि जति वरे 
समाजमे विद्वेष निमीण करते है । इसाञ्यि ˆ अपरिग्रह ` ब्रत्तिका 
उपदेश अगिकरे प्रन्थ करते ह । य॒ज्ञ भावसे वही सिद्ध होता & । 
यज्ञकर चयि होनेवाला संग्रह दोष उत्पन्न नहीं कृस्ता | 

४ स्थावरस्य रुष्व वाजस्य पक्त--~ हुत राध 
नारक ब हमे चाहिय । वेसा हर्य मिरे। यहां शच नाराके 
चि बरु बढानेका उपदेश दै । श्रुका नाश होना चाद्ये | 
अथवा वह श्रुता करना छोड देवे । यदि वह्‌ राद्ुता करता दै 
तव तों वह्‌ विनाश करने हरी योग्य है । अपने पास अन्न तथा 
धन इसालेये रखना ह करि उषसे अपना बल बडे भौर शचरच्छ 
नारा करनेका सामथ्यं बढ जाय्‌ । 


३ ] (७३७ ) (वाजननः तरिप्ाः प्रमति हनच्छ- 
मानाः) बलवान ज्ञानी उत्तम सुद्धिष्ी दच्छा 
कग्नचाठ ( यत्‌ विदथं उषी शुः) यन्ञके फास जाते 
इ, यश्चम भाग रते हे। वैस (ते नरः) पे मेता 
खीम ( अवस्तः ने काष्ठां ) घोडे युद भराभेमं जानक 
समान ( नक्षमाणाः इन्द्ास्ी जोहुवन्त ) जातष्ुप 
ईन्द्र आर आभ्चको बुखतिषहु। 

£ 
युद्धे घटानेको स्पध 

१ वाजिनः विप्राः प्रमातिं इच्छमानाः विद्धं 
उपोशुः-- बर्वान्‌ ज्ञानी अपनी दद्धिका प्रक्ष करनेकी 
इच्छसे स्पध कषेत्रम जाति है ओर वहां अपनी बुदधिको प्रकट 
करते दह । विदथ= यज्ञ, स्पध, युद्ध । स्पधौसे बुद्धि बढती है । 

९ अवन्त काष्टां न नरः नक्षमाणाः-- घोडे जसे 


अपनी गतिसे पराकाष्टाको पृषते द तैसे नेता लीग अपनी 
प्रगति करनेकी इछा करे । 


सत्रा हतं सोभस्ुता जनेन 











[४] (७२८ ) है इन्द्र भर अश्च! ( प्रभ 
द्च्छमानः विप्रः) विद्ोष बुद्धिक्ष प्रतिक इच्छ 
करनेवाला क्षानी (यशसं पूंमाजं रथि ईट) 
यदास्वी ओर प्रथम उपभोग छने योग्य चलद 
प्रशसा गाताष्ु। ह (बुचहणा सुवज्ा इन्द्श्ा) 
यजका वध करनेवाले उततर वज्रधारी इन्द्र ॐअ 
अभि । ( नव्येभेः देष्णः चः प्रतिस्त) नयौन सथः 
देने योग्य घनोसे हमे संवित करो 

१ घमति इच्छमानः विप्रः पूवमा यकश्चसं सः 
टटे-- विशेष बुदधिक प्रकधेकी इच्छा करनेवाला ज्ञानी पुरुष 
प्रथम उपभोग ठेने योग्य यरी घनक्रा हौ गुण गान क्रतां 


हे । यरक्ीव्रद्धि करनेवाला धन ही प्राप्त कस्ने योग्य द । 


२ पुवसा कजहणा-- जिनके पास उत्तप्‌ राघ रते 
ह वे दी षेरनेवे शच्रका नादा कर सकते दै । 

३ नध्येभः देष्णेः नः प्रलिस्त--~ नये तथा देने योगम 
धनोसे हमे दुःखोसे पार करो । नये नये धन उत्पन्न करो ओर्‌ 


वे धनपफसेहौकरिनो दुःखेसि पार्‌ कर सक्ते दै । 


[५] (७३९ ) (मही मिथती ) चिश्षाङ ओर 
परस्पर स्पर्धा करनेवाली (श्ुस्छाता वमूख्ा सं 
यतंते ) दशके लिये भाग उने योज्य शथ्सनाभ्य 
के मध्यमं वीर अपने शरीत्के तेजसि प्रिखश्नर 
यश्च च्य यत्न क्ते रै, वहां (सोमघ्युवा जरेन 
सन्ना) यश्च करनेषारे मनुष्यक्रे साथ रहकर तथा 
( देवयुभिः ) देव भक्तोकरे लाथ स्हकर घौर ( अदैः 
वयु विव्‌थे हतं ) देव विसेघी शुका ताश करे। 

१ भह मिथती शुरसाता सनूरचा खं यतेते 
बडी विशाल लडनेवाली शे द्राय माग रेने योग्य गर्नु सेना 
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( ९४ ) १२ मे्रावदणिर्व॑त्तिष्ठः । दन्टाद्ी । गायन्ची. १२ अनुष्टुप्‌ । 
। [+ 


१ दयु वाषपल्य्‌ पन्य 


२ णतं जारतरवसिन्द्ाश्ची वमत गि 


जन = “= + 0 क १ 
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युद्धके समय जिन वीरो अपना तेजदै वे ही तीर मिककरं 
विजयकरे चयि भ्यलन करते दै । वीरको मिलकर विजयकरे स्यि 
प्रयत्न करना च्वोहिये । 


२ देवसभिः सेखक्षुना जनेन सत्रा अदेवयुं विदथ 
हसं - देव न्तो साथ तथा यज्ञकतोकरे साथ रहकर देव 
दष्टा शनरुका नाश करो । देव शक्त) सधायता ओर्‌ देद दष्क 
विनादा करो | 


[६] (७8० ) हे एन्द्र ओं, अद्ध! (इणंनः 
सोप्रख्ुलनि ) इस हमारे सोमयामके णस ( सोयम 
साथ छु आयातं ) उत्तम मनक भावको वाने 
खये अञ) ( अक्षान्‌ जुस्‌ पार मन्याय ) 
मारा साग कश्नेका विखार भी तम कदापि 
नीं करते ह+ ( वां काग्बाह्धः वाजेः आ ववृतीय ) 


इलल्िये तुस्दं वारः जार अश्च इयर बुरा हू । 


हम्रासी ओर नक्र खय भरषाठित करता हू 
सौमनसाय साससुतिं खु आयातं-- मनको उत्तम 
विवासे युक्त कररनेके लिये सोम यङ्क स्थानें जाओ 1 वहे 
सुवि्ारौे मनमें ड्ुभ भावो धारण करो । 
[७] (५४१ ) ह अच्च { ( सः एला मचसा समिद्धः) 


वष्ट तू उत्तम मनसे प्रद्‌ःघ होकर ( भिन्नं इन्द्रं दरणं 
च वोदेः) भिद दष्ट ओर चरुणक्र पास जाकर 


दन्द्राश्ची एव्यस्तु(तिः 


ण्वद्क्म( दुर्धां सवान्य 


त 


न दद्दा सयदनक्चाप धचद्रु | 


€ र, 
[ज 


प्र एना नमा समिद्धोऽच्छा भित्र वरूणपिन्द्रं दोचः 
गश्रता वत्‌ ख मद तदयवाष्ितिः ज्िभ्रधन्तु 

ध आद्युपाणाद्च इयय; सचास्यषयम वाजान 
मेन्टरौ नो विष्णषरूतः दरि ख्यन्‌ ययं पात स्वस्तिभिः सदा सः 


७४९ 
२ च % 
\७9 ४ 


अभ्राद्‌ चष्टिरिद्मजनि 
। दश्वा एिष्यत्‌ {धिः 


~ ++ ~न ~ ~~~ ~~ ~~~ “~ ~~ क मो" नर्न 


ह एक हरमे ( यत्‌ आणः स्य चक्रम 3) जा अपस 
याद, (ठच्‌ छु ॐ) उखस हमं चरी कर 
सश्छी कये वथा (तत्‌ अयमा अददेतेः शिश्रथन्तु) 
उसको अयमा आहरति हप्स वृध्‌ कर। उस 
अपराधको हममस दूर करर । हम निदे।षहां। 


[८] (५४२९ ) हे अद्र! , एनः इः अदु 
प्राणासः ) इनं इच्िोक्रा हीघ्र सेवन करनेवाले 
ठम (युवाः वाजञ्ञान्‌ सचा सनि अद्याप्र ) तुम्हारे 
अश्नाका हय साथ लाव प्राप्न कस्म । इन्द्र, विष्णु 
अर मष्द्‌ सः छा परिख्यन्‌ ) हमासं व्याग 
कर्‌ । (युय स्क्रात्ताभः सदावः पात , तुप्रकस्याः 
णक लाघनासे सदा हमा संरष्ण कसे! 

[ १। (७४३) हे न्द्र ओर अरि (दयं पथ्यं 
स्तुततिः) थर्‌ पहिली स्वति ( अस्य मन्मनः) इस 
मननश्रीर ऋषिस (वां अथात्‌ वषटिः इव अजनि) 
आप दानक्र छप भधक्त अण हसक सथाच इद्‌ 
ड, उसका श्रण कशो । 


[२1 (७४२) है इन्द्र भौर अश्चि। (जरितुः 


. दयं गणु) स्तोतताकी ध्राथना सुनो! (भिर 


वनतं ) उनके चन श्वम कसे) ओर (दशान) 
धियः पिप्यतं ) तुम खामीदहदो इसलिये मासी बुद्धि 
पूवक किये कर्मकरो स्फर बनाओ । 


ङ 


वाष्ु ऋनिष्ा दद्य (२९९ ) 


३ श्र पापत्वाय मो नरेन्द्राग्नी साभिक्स्ठपे । सारो रीर्पतं निदे ७४८ 
४ इन्दे अश्या नमो बृहत्‌ सुङ्क्षवमेरयामहे । पिया धेना अदस्य ७४६ 
५ ताहि क्लग्डन्त इच्छत इत्था विप्रास अतये। सवो वाजसातये ७४७ 
६ ता वां गीर्भिर्विपन्यवः प्रयस्वन्तो इवामहे । पधसत्ता खलिष्यदः ७४८ 
७ इल्द्वाश्री अवसा गतमस्यथ्यं चवलीखहा । सानो इद इशत ७४९, 
८ मा कस्य नो अदरदै शविः प्रमङ्मस्देस्य | इन्द्वासी शर्म यच्छतप्र्‌ ७५० 
९. शोम्रद्धिरण्यवर्‌ वसु यद्‌ वामन्वावदीपरहे । इन्द्ाभ्ची तद्‌ दनेषाह ७५१ 
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[३] (७४५ ) छे (नस इन्द्वाश्ची) नेता इन्द 
ओर अशि! (नः पापत्वाय) हमारे एापक्रे लिये 
( अभिक्षस्तये ) पराभवक्रे कारण, राचुश्त हनः 
भाव प्रदर्रानके लिये, तथा (नः निदे ) हसाम लिष् 
हो सहलो उख कारण (भाथा म सैरघतं) 
मे पल्यश्ान क्षये! हभ किसी मी क्षारण एसाघीनं 
हाना न्धी चादते । हमा पिनाक नदो, 

{ ४ | (७88 ) ( अवस्यवः इन्द्र यश्चा) सुरश्चाक 
इच्छा करसेवाखे हम इन्द्र ओर आधे णास 
( शृहत्‌ नमः ) बहुत अक्र, (द वाक्त ) उत्तम स्तुति 
आर ( धया ययाः › बुद्धे पूवक वारे वचना 
(आओ हय्यापः) भरेस्ति करतेहं) उनकी स्तुति 
प्रधना उपासन कस्ते ह्‌। 

[५] (७४७ ) ( ता हि } उम्‌ इन्प्र ओर अद्धिकी 
सचमुच ( शश्वतः विप्रासः) बहुत दही ज्ञानी जन 
(ऊतये दत्था इने ) अपने संरक्षण लिये इस 
तरु स्तेति गाते है। तथा ( सवाघः वाजसातये) 
समान पीडासे ग्रुक्त हुए छाग अन्न प्राप्तिके टये 
उन्हीकी प्रशंसता कस्तद, 

स्थान पीडासे सगदठत 

सवाध; विप्राः; वाजसातय ई्ते-- समन सीतिसे 
पीडित हए ज्ञानी खोग अपनी पीडा दूर्‌ करनेके छिये सगसित 
होति है ओर सुख साधन बढनिके चयि मिलकर उनके काव्य 
गति है । 

1 (७४८ ) ( विपन्यवः पयश्न्तः ) विदोष 


कानी आर प्यत्सशीर (सनिष्यवः ) धनं प्राम्तिक्ी 


न 





दर्छा कश्मेवारे हम छोग (मेधसा) यक्षते (ता 
वां गीः हवामहे) तुम दोनोका अपक्त स्तुति 
प्रथन्ते वयनासे बुखुति ह | 


[ ७] (७४९ ) इह ( चच्णीलदहा षद्वास्नी ) शश्च 
सनाक्रा परयाभव कभ्नेवारे इन्द्र सौर भश्च! 
( असभ्यं अवसा आ गतं) हमारे कास्त अपने 
संरक्षणके खाधनाक्षे खाथ आओ। (दुभ्दसः नः 
मः इदाते ) दध्क्ा शासन हमपरन दहे, 

दटेक्षा शज्यनषहो | 

१ दुःदरासः नः मा इरद-- इष्टका राञ्यशासत 
हमप्रर नदी । दुष्टर अधौीनदहमनदो। 

२ चवणी- खदा अर्मस्यं अवसा भागतं- -दात्रुका 
पराभव करनेवाले वीर हमरे पास रक्षण करनके साधनीये 
आजाय ओर वे हमरि पार रद । 


[८] (७०) हे इन्दर्‌ ओर आश्चै! ( कश्य 
अर्रषः सत्यस्य) किसी भी श्चरूप मानवी 
(ृुत्तिःनःमा प्रणक्‌) धूतताया हिसा हमार 
नाशन करे। हमे ‹ श्रमं यच्छतं ) छख दो, मे 
सुश्री ऋसे! 

[९] (७५२) हे ईद ओर अधि! (भोमत्‌ 
हिरण्यवत्‌ अन्दवत्‌ बकु) गो, स॒वणं ओर 
धोडसे युक्त धन (यत्‌ षां दपहे) जो वुम्दष्रे 
पास हम म्रागते है (तत्‌ वनेमषि) वह्‌ मं 
प्राप्तं हे । 

हमे धन, रत्न, भुषण, गोव, घोडे पर्य भसाणमें प्राप्त द्यं | 


( ९६० } ज्येव खुवोध माप्य 


१० यत्‌ सोष ज सुते नर इन्द्र्ी अजोहवुः । सतीवन्ता सपयेवः ७५२ 
११ उक्थेभिर्वृ्हन्तमा या मन्दाना चिश्र गिरा। आवेराविवासतः ७९३ 
१३ विद्‌ इः शंखं मत्यं इविद्धसं रक्षिन्‌ | 

आभोग हन्पना हतम हन्यना हतम्‌ ७५५ 


(०५ } 8 मेश्रादवरूणिवेोसिष्ठः | सर्छती, ३ सरसान्‌ । चिष्टुप्‌ | 


१ प्र क्षोदसा धायसा स्च एषा सरस्वती धरूणमायी एः) 


4५ & 


प्रवाचधाना रथ्येव याति विन्या अपो अहिना दिन्धुरन्याः ७९५ 


५ 


२ एकाचेतत्‌ सरस्वती नदीनां शुवियेती गिरिभ्य आ सशुद्वात्‌ | 


रायश्चेतन्ती वनस्य श्ररेधेतं धयो ददु नाहुषाय ७५६ 


ना मा ना ना न सि ए क नमन न व 


[ १०] (७३) (सोभ ते) सोमका स्स 
निकाख्मेपर ( खयय॑घः नरः) पूना करेल 
मद्ध्य ( सप्तीवन्ता इद्राश्ची ) प्ररसित धोडवाले 
दद्र भौर अधिको (अ! अजोहवुः ) बुखति है । 

[६१९] ( ७५३} (चव्रहन्तमा मदना या) 
प्राञ्चका हनन कर्सेवारे ओर आनंदित होनेवाछे 

हतर आर अधिकौ ( उक्थेभिः पिस आमूषेः आ 
आशविवासतः ) स्तो, वचनो ओर काव्ये गानक्षे 
प्रघसा करते हं । 

शश्चका नाक्च कर| 

[ ६९१] (७५३ ) हे इद ओर अधि! (ता)वे 
ठम दोनो ( दुःशंसं दुर्विद्वांसं) दुर ओर दुएटविद्ान 
(आभोगं र्श्चशछिनं) अपहर्णङ्ीर राक्षक्लरूप 
वान्रुका ( हन्मना इतं ) घातक तस्स नाश कसे । 
( उदा हन्मना हतं ) पानौस्ति भरे घडेका जेल 
विनाशक साघनसे नादा कस्ते ह वैखा राश्चका नाश 
कर । 





सरस्वती 


[१1८ ७५५ ) ( पषा सरस्वतीं ) यदह सरस्वती 
नदी ( भायसी पूः ) ठोहेके प्राक्रास्वादी चगरीके 
समान ( घरण ) स्वक दुरक्चाका धारण सस्ती 
है । यह अगने ( धायसा क्षोदसा थ सख ) धारक 
जरूके साथदडरहयहै) यह ( सिन्धुः) नदी 


अपनी ( माहिना ) सहिमासे ( विश्वाः अन्याः अपः) 
सरे वय जखकरो ( स्थ्या इव प्रवाबयाना) स्थ 
खलानेवारे सास्थी क्म तरह बाधा पहुचाती इद 
( यात , जावा द) 

सरखती नदी है, इतका अखंड प्रयाह्‌ दै । यह्‌ परत्थसे ओर 
लोहैसे बने हुए क्रिटेकरे समान शघ्ुसे प्रजाका सरक्षण करती है । 
जिस तरह किला प्रजाका सरक्षण करता है वैसी नदी भी 
प्रजाका सरक्षण करती दै । नदी अत्र उत्पन्च करके, राघ्रुको दूर्‌ 
रखने पेसे अनेक प्रकारसे संरक्षण करती दहै! यदह दुसरे जल 
प्रवाहो अपने अन्दर केकर उनका नाम निक्ञान मिटादेती दै 
ओर्‌ उनसे खथ बढती रहर दै, अपनी मदिमाकरो बाती दै । 
रथ चलनेवाक! उत्तम सारणी जिस तरह मागकरे पत्थर जीर 
गरदोको दृर्‌ रखकर अपने सरल मासे स्थको ठे जाता है उस 
तरह यह सरस्लती नदी अपने प्रवाहके वेगसे मागो काटती 
हरं ओर बीच विघ्नको दूर्‌ कस्ती हुई जती दै। मनुष्यो 
ट्स तरह विष्रोको दर्‌ करते हुए बढना चाहिये । यद्‌ उपदेश्च 
ननुष्यके लिये दमसे मिलता है । 

[ २] (७५६ ) ( नदीनां श्युन्निः ) नदियोमे शद्ध 
( गिरिभ्यः ज खसुद्रात्‌ यती) पषहाडासे सभुद्र 
परप्रेत जनिवाखी ( एका सरस्वती अचेतत्‌ ) यद 
एर ही सरस्वती नदी रेतनायकूसी चट रही 
ह । ( भुवनस्य भरे; सयः चतती ) इस एथ्वीपस्के 
बटुत यनक बरत्ताता ह आर ( नाहुषाय" परयः 
धवं दुदुहे) नहुषके स्यि दूध ओर घी देती रश्च । 


(कि 


वाशा 


कणि 


2 


चा दशन ( २३१ 


२ स वावृधे नयां योधणाह् वृषा शिशर्ैषभो यक्ियास। 


कि 


स वाजिन मघवन्यो दधाति हि सातये तन्वं ाघ्रुजीत ६५५ 


¢ उत स्या तः सरस्वक्ती जवाणोाव अवतु सममा यज्ञे अभि 


५ 
क~ 


एमतद् मनमस्वाद्साना सया अज ददतत शास्यः 


प्रत्‌ । 
(५५८८ 


५९ इथां जुह्वाना युष्यद्ा नमामः वाति स्वाम खरस्वात जषस्व । 


तक शर्म॑ परियतमे दधाना उप स्थयाप्र शरणं न वृक्षम्‌ 


७.५९ 
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सरस्वती नदी सब नदियों अधिक शुद्ध है। यह नदौ 
पवेतोसे चलकर ससुद्रको मिर्ती है । जैसी कोई चेतनावाली हो 
वसी यह दोड रही है । पृ्वमें उत्पन्न होने सव धान्य 
आदि घर्नोको यद देती है ओर इस नदकरे तीरपर रहनेवारोको 


पर्याप्त दूध ओर घी देती है 

[ ३] ( ७५७ ) (न्यः ठृषा ) मानद चिरे 
हितकारी बवान ( संः श्लिद्युः व॒ष्रथः ) वह अद्छडे 
यक समान तरुण ( यश्य योषणासु ) यक्षके 
ख्य रखा दयाम मन्नाम (वच्चे) बद्दता हे । 
(८ सः मधव्यः बाज्ञनं दधाति) कह यज्घकत। 
- आके लिये वखवान्‌ पु प्रदान कस्ता है! ओर 
( छात्ये तन्वं वि मखजीत) लाभ करनेक दिये 


दारारकम विदा प्कारस शद्धत। करत ह । 
तरुण करेखा हो? 


( नयैः ) सब सानवोका कल्याण करनेम तत्पर ( दृषा ) 
चर्वान्‌ वेल जैसा पुष्ट ( व्रषभः शिश्चः ) तमृण चैल जेमा 
सामथ्येवान्‌ ( यक्ञियाघ योषणाद ) पूजनीय पवित्र सि साय 
रहता है । ओर्‌ सव प्रकारे पुष्ट होता है वहे ( वाजिनं दधाति ) 
वहं उत्तम बख्वान वीर पुत्र उत्पन्न करता है; एते तस्ण॑से 
बलवान संतान उत्पञ्च होती है । यदे तकण अधिक ( साते ) 
साभ प्राप्त कनेक किये ( तन्ये विमभृजीत } अपने शरीरके 
मलीनता रदित निर्दोष रखता है ओर अन्तर्बाह्य शद्ध रहता है । 
इस कारण वह नीरोग ओर्‌ पृष्ट रहता है भौर संतान भी सुदृढ 
निमौण कर सकता है । 


श 


रष्रूमे एसे तस्ण हौं ओर वे 


1रिदुद्ध रहकर उत्तम दैतान 
उत्पन्न कर । | 


[£ ] ( ७५८ ) ( उत ज्जुषाणा पुभगा स्या सरः 
स्ता ) आर प्रसन्न इदं इह भाग्यवारी सरसखती 
( भः आकिन्‌ यज्ञे उप श्रवत्‌ ) हमारे इस यन्मे 
हमारे क्म इद्धं स्तुति घुने । ८ मितक्नभिः नमस्यैः 
इयाना › घुटने टककर नमन करनेवारे उपासक 
उस रनद्‌ाक पास जातदहं। ( युजा सया चत्‌ ) 
वह्‌ नदं याग्य ध्नसे युक्त है ओर ( सखिभ्यः 
उत्तरा ) मिन्नभावसते रहनेवारोक्षे लिये उश्चतर 
अवश्थादेतीटहे। 


कः , 


घटने रेककर पाथना 

९ सरस्वती मरेत-ज्ुभिः नमस्थेः ह्याना-- 
सरसखती नदीके तीर प्र्‌ उपासना करनेवाङे घुभ्ने ठेककर्‌ नम. 
स्कार करते हए स्तुति-प्राथेना-उपासना करते है । दोनों धुरे 
जोडकर टेककर्‌ नमन करना आज कक यवनो है । वैदिक क्म 
ऋरनेके समय भी किसी समय घुटने टेकने होति दै। पर्‌ यहं 
प्रथा रेस समय आयोमिं स्वर प्रचलित नहीं दै । यवनो तथा 
ईसादयोमे दीखती है । 

२ भश सरस्वती-- उत्तम भाग्य देनेवाङ सरस्वती 
नदी है ! वह जल्से धान्य देती दै, गौओभे दूध ओर दृधे 
घृत देती है। सरखती नदीपर ऋषि रहते ये ओं शारखत कह. 
लति द, दस्य वह वियाक्रा स्थान है । ठेसी उत्तम सरखवा 
नदी हे। | 

३ युजा सयः सखिभ्यः उत्तरा सर्स्वती--- योगय 
धन धान्य हौनेसे परस्पर प्रेमं भावसे रहनेवाठेकरि लिये उच्चतर 
अवस्था देनेवाखी यह्‌ नदी है । 

[५] (७५) हे सस्ती नदौ | (इमा ञंह्वाना) 
रन अन्नाका यक्ष करनेवारे हम (नमोभिः युष्मत्‌ 


( £” दम्यद््ा ुचेःश् भप्य 
६ पव ति सर्स्वति वशिष्ठः प्रुरचरतस्य पुभशे त्थावः | 
£ । 3 # ५ # र [न | त्र ¢ \४ 
वधं टा स्तुवत शरि वाजात चयं प्रात स्वस्तिभिः सदानः ६० 
९६३) ६ येन्नावदाणिवंन्तष्ठः) सर्दी, ६८-६ सरस्वान्‌ । ९-२ वणाथः = { ९ बृहतीः 
२ छता छृहती), ३ प्रस्तास्पङ्क्तिः, 8-६ गायत्री 
^ ३६६ गायरदे कन्वाऽप्ख वद्ानाद्‌ | 
~ स 0 ध 
य्स्वदािन्पहया सददितिधिः स्वीतैदोसछ सदसः ७६ १ 
# ४ मन ध 0 
२ ठभे यत्‌ ते धहिका राधे अन्धी आक्ियन्ति एवः | 
श न अान्याविद्चा मरस्छुखा चोद्‌ राध वानम्‌ ७६९ 


1 == ~ ~न = कन > „=, 
[ = ~~ ~~ अ 7 ~-~~~~“~ ~ -----~ ~+ > 


अ ) संघस्थार बृ तुम यश्विक अल्ल च्राप्त 
छ्स्त स्याम शाद जुष्य ) दमार्‌ स्लाश्का 
श्रवण हम्‌ अपने सप्क्ो { चत प्रियदये 
शापम्‌ दध्ना: ) वेस्हयरे अत्छंद 1४ सुरत धारण 
ग्ल हु, ( दार्थ च द्यु उद दयया ) भर आश्य 
भून यक्षका नरह्‌ वुम्हर साथ र्मे | जसे पश्च 
कषक आश्रथसं रहते ह चेषं हद हुष्हारे आाश्चशस 
यहम । 


[६] (७६० ) हे ( सुभगे सरस्वति ) उत्तप 
भाम्यदादटी सरस्वती बे ¦ ( अयं दस्िष्टः ) 
वह वसिष्ट षि (ते शतस्य द्वारो कि आवः) 
चभ्हारे स्यि यक्षम दानों द्वार शखाख्ताद्े। हे 
( श्युध ! स्तुदने वधं ! शुशध्रव्णवाटी दैवि ! स्ताता- 
छते हिव करमेक पिये ष्टौ वथा ( काजःन्‌ राहि) 
सको अन्नद्र} ( युयं स्वस्तिः नः सद्‌ा पातं ) 
तुम फल्याणक्रे साधनो हस्नसी सद्‌ा घुरक्षाकये। 


[ १} (७६१) टे बषद्िष्ठ ] वम ( ननीनां अदुर्य 
खुहत्‌ उ घचः माधिषे ) नष्देयोये वलवती नदी 
वड स्ताज्का गानं कसे । (सेदख्ी सरस्वतीं ) 
छयुलोक भौर भृलाकमै रहनेवाखी सरस्वती 
महत्व ( सुदुक्तिभिः स्तोतैः मह ) उम कचनकिः 
स्तोश्रसे वर्णन कये । 

[२1 (५६२, हे शश्र ) ब स दसू 


6" [आ 


न्रा | ( यत्तुते साहेना) जिल वु््ास महिमा 
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छारा ( उमे अंधस्पी) दोनो ऋक्तारक्ते दिव्यं आर 
प्यव यक्धका ( परदः जघ ्ियान्त ) नागास्क् 
डोः प्राद्र दोते ष्ट { ला अचिक्री नः साधि ) वह 
रश्चण खस्येनाली सदी हास र्ण करना है यष्टु 
जान) ( भश्व्वशछा पदो सथः चौद ) पदता 
खग्थ मिता कस्मेवाटी वहं नदी यक्ष फस्नेषाले 
धनिको प्राल धनको परैरत करे । 


[3 


१ उमे अर्धसमी-- दित्य अन्न सोमका रस रै, पार्थिव 

्, = ५ [ ८५ भते र ० 

अन्न चावल है । यदु दोनो अन्न सरथती नदीपर दते दओर 
यज्ञ कमनेवाखोक्ो प्राप्त ह्यते दहं । 


२ पर्वः उभ अन्धी अचे श्षिथान्ति-- नागरिक 
रोम पूर्वोक्त दोनो प्रकारके अच्रोकरो प्राप्न क्रते है । वे यज्ञ 
करते ह जिने वे दोनों अन्न आति दै ओर सवक्रो मिलते दै) 


३ आत्म अरस्य सरखती नदी सम लोगोक 
सरक्षण करनेवाली है । 


8 अरघोनं सथः चोद-- धनवान्‌ अपने धनसे यक्घ 
क्रे ओर यज्ञ करनेसे उसके पास धन आजाय । यहां यक्ञ- 
कतीका नाम ' मघवान्‌ ` कहा है । इससे स्यष्ठ हेता है कि 
जिसके पास धन हो बह उ धनका उपयोग करके अवशयं दी 
यन्न केरे । धनवान्‌ य॒श्च करता है ओर ओ यन्चं कर्ताहं बह 
धनवान्‌ होता है 1 धनवानको उचित है कि वह सपने धनका 
यजते उपमरीग करे । धन यज्खकेच्नरिद्धी है) 


घ॒ सिष्ठ ऋषिका ददन 


ह मद्रसिद्‌ भद्र छुणवत्‌ सरस्वत्यरुदारं 





(न 


चतति वाजिनी ¦ 








गणाना जमरद्धिवत स्तुवाना च दास्वते, ५६३ 

४ जनीयन्तो न्वग्रवः पुीयन्तः युदानदः । सश्स्वन्तं हवा \७६४ 

५ येते सरस्व ऊर्भयो सथुमन्ते घृतश्चुतः | तेभिर्ाऽकिता मव ७६५ 

६ पीपिवा् एरस्वतः श्वर्यं यो तिन्वदुरोतः । भक्षीमहि पजाभिषद्‌ ७ददै 
[३]( ७३३) (अद्रा सरस्वती भद्रं इत्‌ क्ानीकी सेवा करो। ˆ खरान्‌ ! का अथ ‹ ससुर ' द ! य 


कृणवत्‌ ) कष्याण करनकाटी छद्स्वती निःसंदेह 
फस्याण कर्ती है । तथा ( अकचारी वाज्ञेनीकती 
चेतति ) सीधी जनेदारी जोर सक्दनेवाङी थह 
सस्खती हमद सन्दर चेदय उत्पन्न कर, प्रक्षा 
बहवे । ( जमद्द्चिवत्‌ गृणाना ) जमदश्चि ऋषिक 
दास प्रशस्त होनेके समान ( बशि्ठवत्‌ अ 
स्तुवान > बाक्ति्ठके योग्य स्तु्तिषे परशंखित द्ये) 

सरस्वती कल्याण क्रनेवाखी है वह्‌ सवका कल्यान करे | 
यहाँ सरखती नदी भी दै ओर्‌ विया भी समक्चनी योग्य ह| 
जैसी सरखती नदी अनादि द्वारा कल्याण करती है वैसौ विया 
भी मानर्वोका कव्याण करती ह । 

( वाजिनीवती } अन्न देनेवाल्मी सरखती नदीभी है ओर 
विद्या भी अन्न तथ। धन देती है | ( अ-क्वारी ) यह सीधा 
उन्नतिक्रा मागं बताती दै । तेढी चाले चलनको रोकती 

जमद्‌ ष्च ( जमत्‌-अभनि) जो अम्निको प्रदीप्त करता है) 
कक्षिष्ठ ( वासयति )} जो निवास कराता है | ईष वाधक 
मन्त्रम जमदधिका नाम असे जमदभ्चिका पूवेकालमे होना 
दतिहास पक्षवालंकी दष्टिपे सिद्ध होता दै । 

पुत्रकौ इच्छा 

[8 ] ( ७९६8 ) ( जनीयस्तः) पलत्नीशरे ( पुश्ची- 
यन्तः) प्रकी कामना करनेवारे ( सुदानवः 
अग्रः ) उत्तम दान देनेवारे हय अभ्चसर दलशः 
( सरस्वन्तं हवामहे ) सरसान्‌ सपु देवकी 
विष्ठानकी अरदतसा गति है । 

विवाह करके परनीवान्‌ चनो, सुपुत्रक्मी इच्छा करो, बहुत 
दाने दा, अपने राष्यै अध्रमागये रद्र काय क्यो ओर 


१७ विष 


५ 


नदिोक्ा पति है) सरखती नदी दै, सस्खतीविद्रा भी द! 
जो सहा विद्रान्‌ होता द्र वह इस कारणसे वियाका समुह ही 


> 
3 । 


( ५] (७६५ ) हे ( खस्खः ) खुद देव | (ये 
ते ऊप्रैयः) जो ठुम्हारी छहरि्य ( मधुमन्दः 
घुतन्युतः ) मीठी ओर घीवाखी है, ८ वे्षिः जः 
जिता भव ) उनसे हमरे संरक्चक चनो। 

सरस्वानका अथं समुद्र दै भौर महाक्ञानी भी दै) वियाकी 
नदियां इसके हृदयम आक्र मिलती दै! इसके हृद्य जौ 
उर्विया हे वह उमि्य मधुरिमाको प्रकट करनेवाली ओर्‌ धीके 
सुमान स्नेहफो कैलनिवार्ी द ¦ 
करतैव्य ह । 


[६] (७६६ )( यः विश्वदृरघ॑तः) जे विश्यकता 
ददन कशता, उक्त ( सर्खतः पपिवांसं स्तनं ) 
खश्स्वान्‌--समरद्धके परिपष्ठ स्तनक्ता हम प्रान करते 
है ओर ( प्रजां दष भष्छीपमरषि ) सुष्जा वथा अन्न 
श्रध दरद) 

सरखान्‌ = समुद्र, महाज्ञानी, मेव । इसका स्तन वषो 
करनेवाला मेव ({ मेषपक्षपे ), सहा्ञा्नक्रे पक्षं ज्ञानरस 
देनेवाला उपक्र हृदय, समुदके पक्षे नदीक्े मीठे जलका 
स्रोत , 


ये तीनों म॑न्र ससुद्का यणेन करते इए साथ साध सदय 
श्ञानीका वणेन कर्‌ रेह । दष सूक्तम जो नदीका वणेन ह व 
वियाक्रा वणन है । इस तर इस सूतक! अथे जाननेका यत्न 
करना योग्य द । 


6१९ 


+. 


॥ 





५. 


© तच्पलाभाद्स्द्ठः | ९ इन्द्रः; ९ 


१८ शस्व सफत। 


यज्ञे हविवो तषदने पएरथिभ्या नये यचच दैवयवा इदुन्ति । 


कु + 0.8 ६ सौ ॥। 1 ५१ क + 
सश्वेसूयुः शुदे श्न्छ 
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स्पतिः; ३, ९ इन्द्वाव्रह्मणस्पती, 
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हव्य यन्न सवनानि सन्ये गयन्मदायं पथमं वय ५७६५७ 
2 आ दैव्या वणीषहेऽर्ास्ि बहस्पतिने महं अआ सायः । 
यथा मदेय यीच्छ्ुदे अनागा यो नो दाता एथवतः पितैव ७६८ 
३ शु ऽये बसा हविर्भिः सुरेव बह्णस्पतिं भणी 
ह श्छेको सष दैव्यः सिषिख्तु खे शर्मणे देवक्षुतस्य सजा ७६९ 
[ इन ह {२ बृहुशषपति धि संरक्षण करने लि अपने पास सिद्ध रखने चाहिये 
६ ] ( ५३७) { यच्च दैवथयः नटः मदन्ति) २ पिता इव वृहस्यतिः अक्तिनः दता जिस 
८ ददती धालि कसबेकाठ नेता लोग आनंदित रग्द पिता रोको धनादिका दान दता ट, उस तद्‌ चनक्र 
ये ह, {यच हन्य सवनानि छम्य ) जहां दन्दो खामी हानी संस्थणके उपार हमं प्रदान्‌ करता दं | इष 
~+ ठ: यिय ज्ञानक पास जक्रर्‌ अपने सरक्षण करनेके साधनाका ञान 


9 सेः सक्त निकालते ह । वहं ( एथिष्या 
प्पे यके) पृ्डी पर्दे मदुष्योद्धा कस्थाण 
स्स यद्ध स्यानं ( हिचः प्रथनं सदाय गमन ) 
भक सवत व्रथथ्र इन्द्र आचित हनि 
(स आद्चे अड्‌ (वयः क) उसके कीघ्रणामी घाड 
; आञ्जयि । 

पृथ्वीपर्‌ यक्ता स्थान एसा है कि जो सव मानवक 
नट्छाण करता हे | वह्यं दैवी भावक अपनाने यत्न क्रते. 
त लोग एकनित होते दै । सोमरस निकालते है, वहां 
कमे इन आवा है भौर अपने घोडवाले रथम बैठकर अति 
।[ वह पटुता हं । जहां यज्गद्येताहं चं लोगौँका हित 
नेवाठे श्रष्र पुश्प अवदय जाय । 


{| (७१८) हे ( सखायः) पित्रो | इम 
“ दैव्या अवसि आद्णीमहे ) हव्य संरक्चषणोको 
क्वि करना चाहत । (चः वृहस्पतिः आ बहे) 
यके! वृदस्पाति स्वीकार करे । { यः पवतः 
धदव नः दता) जा इृहस्पति दृर्देश्शसे पिता 
(चको धन . देता है उस तरह मे धन 
पवा है) उख (मीष्ष्ुषे यथा अनाना 
भवधम 5 दुखा इहस्या्तके सन्पुख हम जिस 
सरह निष्पाप होकर जाय वैखा अष्वस्ण करो । 
१ दञ्या यवास आचृणीमहै-- रक्षण कएनेके दिव्य 
पान प्राप्त करने बुष्टिये । उन्तमसे उत्तम साधन अपने 
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तथा उनके बतनेक्नी विद्या प्राप्न करनी चाहिये । 

३ शृ्स्प्तिः पयवदः दाता ज्ञानी यह ज्ञान दूरसे 
भीदेताहै। रेपे उपाय क्षयि जा सक्ते द कि यहु ज्ञान सद्र 
देद॒से भी ॐेनेवायेक्ो भिर जापर । 

8 पीकृहुभे अनाशाः भवेप-- इस खख देनेषलि 
सानीक्रे पास हम निष्पाप, निददोष, प्रमादं रदित दीकर्‌ जाय । प्रमाद 
करनेवाकरेको यह्‌ ज्ञान खाभदायी नहींहो सकता । 

[३] (७६९ } ८ तं ज्येष्ठं शेवं चह्यणस्पतिं ) 
उस ध्ठ सेत करमे योग्य क्षाल्‌ पिकी ( हनिभिः 
नथा गृणीषे ) हवना आर नमस्कासके साथ 
स्तुति गावा ह्रु । ( पहि इन्द्र देव्यः शोकः सिषक्तु) 
महम्‌ इन्दकी यह दिव्य श्छोक-मन्न--सेवा करे) 
गुणगान करे! ( यः देवकृतश्य बरह्मणः रज्ञा ) यह द्र 
देवक दारा क्षिय स्तोत्रक्षा राजा है, सधथिकासेङ्कै। 

देवत मन्व, ग्ट आर्‌ ब्रह्य 

इस मंत्रे ' देवकृतस्य बरह्मणः ' ' कैष्यः शोकः ' 
येदो मन्त्रभागदहै ) इनसे स्पष्टहोरहादैकरिये जौ वैदके 
सल्वर या स्तोत्र दै, जिनको ' ब्रह्म ' भी कहा जाता दै, वे *देव- 
कृत ' दै अतः वे “दैव्य "दँ! जो सुख्य परमात्मदेव है वदी 
मुख्य देवाधिदेव है । उसके बनि ये ८ मन्त्र, ब्रह्म, शछकि ` 

। ये दोनों मस्त्रभाग युख्य दै} ओर वेदर्मन्नोका दिन्य 
स्फुरण क्से हयीता दै इसका स्पष्ट निर्देश यद्धं दर्शाया दै । 


वास्तं ऋक्षा गद्यम्‌ 


। खअन सनं चदनु प्रष्ठा इहस्पपि 
कामो शयः सुदीयेस्य व हात्‌ पर्ल्ली 3 
~ तमा नो अद्धेघश्रताय जश्‌ शुराः पृराजःः । 
शाविश्चन्द यज्व पर्त्यानां श्हृशपतिश्रय्वोणं हूं 
हश्च शहशही वहन्त 
सभा त हयपदं वद्मा 
७ ख हि शिः शतपथ प उान्प्युहिरभ्ववान्ञारिदिर रदध। 


६ त शर्ध अर्षस्ये अन्यं 
षहाश्चेट्‌ यस्य नीलदद्‌ इध 


2८९५ त, द दवाव चऋन्ः 

[8 | { ७७८ ) ( तष्ट; सः वृहस्पतिः बः शोरनि 
ध्रा खदु ) वह भ्रष्ठ क्षावपत्ति हमारे शङ्ख्ये 
आकर अंडे । ( यः वविश्छकारः अस्ति) जी श्वि 
दाच स्वीकार कर्ने योग्य है! ( सुकीरयस्य रायः 
कामः त दात्‌ ) उत्तम वायं युक्त धनकज्ञाहइमारी 
मभिखाषा है उखक्तो वह पूण करता दै । तथा बह 
( नः सश्चतः अरिष्यन्‌ भतिषदत्‌) हमारे ऊपर 
सषि उषद्ववोसे हमे पार दरे, हमि शच्चुभको 
वह हमसे दुरः करे । 

१ नः शुकीयैस्य सयः कामः हमारी इच्छा यहं 
है छि हमे उत्तम पराक्रम करनेकी शक्ति प्राप्न अओौर्‌ वीरता 
युक्त धन दमे मिरे । यह हमारी इच्छा सफ हौ जाय ¦ 

र नः सश्चतः अरिष्टान्‌ अत्तिपषद्‌-- हमारे उपर 
आये दुःख द्र्य) 

३ प्रष्ठः वृहस्पतिः नः योनिं आखदतु- 
जञानपति हमारे यज्ञम आकर आसन पर्‌ बैठे । भौर हमें सरश्चणकरे 
सब साधन देवे । 


[५] (४७१ ) (त अस्ता जुष्ट अक्त) उस 
अमरत्व लिये सेवन कर्वे योग्य पूजनीय अन्नको 
( दमे पुसाजाः अमृताखः) ये प्रचीन ऊाङसे 
पिद अमर दैन (नः आ धाक्वुः ) हमं देवे । हमं 
( छचिक्न्द पस्त्यानां यज्ञवं ) शद्धताके हये 
प्रश्षसित, श्रहस्ियो के खयि पूजनीय ( यनर्वाणं 
शहस्पात इषम ,) पाके व हटनेद्ार्‌ बहुस्पविक्छ 
स्तुति गाति है । 
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स{भ्थ्‌ आद्यच्‌ =; \5१ 
९ अमृताय जुष्टं अक अमृताः लः शशाः 
शत्यो दूर करनेवाले सेवनीय अन्नको मँ ये देव दत्रे ह; 
यम्य अन्न खाने मन्युं दूर्‌ ही सकता हं। 
२ भनवकानं वुहस्णति हुवेम कदापि पीन ददः 
कि ज्ञानीकी हम प्ररीसा गाते दै। कीर पीडे हधनेयासामदे। 


[ ६] ८७७२) (द्णप्रासः अषपाशः) सुखद 


तेजी ( सहवाष्ः अन्याः) क्थ रहकर धन 


करनैदारे धा ( त वृहस्पते बहान्व) उस दः 
पलिको व्ुनं करते ( यश्य सष्ः ध्य्‌) 
लिखा वर प्विश्षारु हे, (यस्य नीलव ससस्य ) 
जिका लिवाद्त स्थान जिकास किये स्ुयोऽ्यं इ 
जिद्धक्े घोडे ( जमः अरवं ङ्प बल्याः } भ्व 
के भ्राम तेजस्वी शूप धारण कस्तद | 
यन्तम रहन खहन 

७ | (७७३ ) ( सः हि शुष्वः शतद्नः ) धृष 
द है भौर वहु प्रकास्के बाह्न अदन फा रण्ये 
वाखा है। (खः शन्ध्युः हिर्ण्यवाश्ीः ) रेष 
शद करनेवाला आर छवणं जे आयुध (दष्ट 
है ¦ वहु (इषिरः खर्वः) प्रगतश्चर भर आत्म 


तेज दैनेवाखछा है । (खः बृहस्पतिः लावः श्स्डः) 


वह बृहस्पति उद्धम निवासश्यानवाखा ॐर्‌ 
शेनीय सुन्दर ह । बह (सखिभ्यः पुर अः 
करिष्ठः ) मजाक इडे हूत अन्न देत 
वीर्‌ वय॑ शुद्ध रहे, अनेक वाहन पास रखे, अर्थक दुखं 
बनावे, उत्तम शख अपने पास रखे, प्रगति करता रहै, खकरीय्‌ 
रक्तिसे आभि बडे, उत्तम निवास स्थानम रहै, संदर वल्ल आभू 
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सखायः करद्‌ अह्मण इतरा इमा 


( ४२६) सण्येद्‌ का इका भ९५ 


भ 


उनिन्नी वहर्थात वाविधहमहित्वा । 


@ भ 


्ु ७४७ 
1 


दुवृत्रिवक्षन्द्ाय वज्जिणे अकारि | 
३ पुरधीजजस्तदयो वनुषामरातीः 

स्वौ दिभ्यस्येश्लाथे उत पाथिवस्य | 
धन्तं शिं स्तुवते कीरये चिद्‌ यूयं पात स्वास्तिभेः सदा नः 


\१\५4 


७७६ 


७ न वङाणवासष्ठः । इन्द्रः, ज ईन्द्रबहद्पा । नच्डष्‌ । 


१ अध्वर्यवोऽरुणं ग्यम जुद्यीतन वृषभाय क्षितीनाम्‌ | 


$, 


गोद वेदीर्या अबपाननिन्धो विश्वाहेद्‌ यादि सुतसोममिच्छन्‌ 


न ५ 





घण धारण दे अपनी सोभ। बहवे ओर्‌ अपने मिन्नोकरो उत्तम 
अन्न देता र्दे । 

वीरको इस तरद रहना चाहिये । निस्तेज हीन दीन दुव॑ 
रहना उचित न्ह हं । 

[£ ] ८ ७७४ ) ( देवश्य अनिर देवी सेदस्ती ) 
धुषस्पत्ति देघकी जननी घा ओर पुथिदी ये 

( मित्या दहस्पात वघवुधतुः ) भहिमासे युक्त 
ध्ुस्दातेका ये बदातीदह । है ( सस्जायः ) पित्रो 
( दृश्वष्यायं दक्षत ) बरक योग्य बृहुस्पातिक्ता 
वक्षे छाथ वहाथ । दह (ब्रह्मने) ञान ओर 
अश्क सवदन के लिय ( दुस्य दुमाधा करत्‌ ) 
लको तैरने योग्य आश स्नानके योग्य पर्यतत 
प्रममणमे करता हे । 


[९ 1( ७७५) हे ब्रह्मणस्पते { तुम्हरे लिये आरः 
( घल्चिणे इन्द्राय ) वञ्जघासं इन्द्रके हिषे अर्थात्‌ 
(च) ठम दोनाके षटिये (श्य शक्तिः व्रह्म 
अक्रि ) यह उच्तम चयन युक्त स्तौ द्विया है 
८ धियः अविष) हमारे घुद्धि युक्त कर्मोका संरक्षण 
कसे, ( पुरीः जिते ) बहुत परकास्की घुद्धिक्ा 
ध्रचण कये ओर ( वद्ुषां अयः असतीः जजस्तं ) 
भक्तौके धशाश्चशकी सेनाभका विना कसे, 


१ धियः भशि अद्धिका सरक्षण करो, बुद्धपूरवक 


सेनाओंका नाञ्च करी । 


\७\५५७ 








पोजना पूवक कविकर्म सरक्षण कसे । 
९ पुरीः जिशरतं-~ विशाल बुद्धि प्रसा करो । 


३ वदुधां अयः अशतीः अजस्त मित्रेति रतुजकी 
अपने भित्रीठेजो रत्ररदवे अपने दी 
रात्र है अतः उनका नाश करना योग्य है । 


[ १०] (७७६ ) हे बृ्स्पते ¦ नू ओर इन्द । 
तुम दोनो ( दिष्यस्य चः दश्लाये ) धखोकमे 
उत्पन्न धनक्षे तुम खामी हो । (उत वार्थिषुस्य ) 
ओर पृथ्वी उत्पन्न हुए धके भी तुमह स्वामी- 
हो । ८ स्तुवते कीस्ये चित्‌ स्थि धत्त ) स्तुति कस्म 
घाखे कविकरे दिते घन दो । ( युयं खस्तिभिः स्लदा 
नः पातं ) तुर कद्याणक्रे साधनासे सदा इमी 
घुरका कथे । 


[१] (७७) हे ( अध्वय॑वः ) अध्व्रयुभे 

( सक्षिती्नां बुषभाय ) मानाम्‌ आचिक बश स्स 
दन्छ्कं ख्य ( अस्णं दुग्धं अद्युं जुहोतन ) तेजस्वी 
दुहे इण सोमरसका हवन कसे! ( अववानं गौस्‌ 
वेदायान्‌ इन्द्रः) पीने योग्य स्सको गौर्मगसिभी 
दरस जायनेन समथ इन्द्र ( सुतसाम इच्छन्‌ ) 
सोम यागं कसर्नेवाटेकी ईच्छा कर्ता हा 
८ विश्वहा इत्‌ याति ) सवदा उस्षके पास 
अचह । 


[+ {> ध १ 4 क 
वद 411 


ग) 
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९ यद हुषधिष ब्रहिषि वादेन दिह 
उत हृद्तं सनष सपाण इद्ञानि 
४ अज्ञानः सोम यषहसे पपाथप्रत 
एन्द्र पश्राथःव्‌१न्तिक्ष युप दष 


यद योधया पहदी परल्यसानाय 


यद्‌ दा चुन्द इन्ध भद्ुन्वीस्द व्वा सम 


~+ 
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[२] ८७७८ ) हे इन्द! (प्रदिवि खाद अर्च 
दधिषे ) पूवे खमयसे सुंदर अन्तं कूपर सोभ्ररस्का 
लुभ अपने उद्रमे धारण कस्ते ह, (दिवि दधिषे 
अस्य पीति वक्षि इत्‌) अ्रदिदिन इसके पानः 
क्म तुम ईच्छा कर्ते हा हो (उद्‌ हद्‌ उक्‌ 
भनसा ) हृदय आर भर्ने ( जुषाणः उश्न्‌ ) 
उसका सेवनं करके हमारी इच्छा कर्के ( परश्थि- 
तान्‌ सोमान्‌ पाषि ) यहां स्ख इर सोय स्सा 
घान कःरो। 

[३1 (७७९ ) हे इन्द्र ! तुम ( अक्षानः सहसे 
सोम पपाथ ) उत्यन्लटोतेद्ी चङ बहाम छिये 
सोम पीते) (अताते अहिमानं प्र उवाच ) 
माता तुम्हारी महिमाका वर्णेन करती है। { उस 
भस्तरिश्च आ पश्राथ ) विस्तीण अन्तरिक्को हमने 
अपने तेजसे भर ष्देया । भौर ( युधादेवेभ्यः वरिवः 
चक्रथं ) युद्ध कर्के दैवाङे ल्मि तुमने धन भी 
उत्पन्न किया था 

बाखपनमे इन्द्रने बक बढाया, अपने तेजसे जगतको तेजश 
बनाया ओर्‌ तरण होते दी युद्धम दातरुओंकरा पराभवे कर ब्रहुत 
धन प्राप्त किया । 


[| 
युद्धं विजय पाना 
{8 } (७८० ) हे इन्द्ध ! ( महतः मन्यमानान्‌ 
यत्‌ योधाः) अधने आपको बहुत वड क्रक 
मायेव श्रञ्चुओके साथ जव तुम्हारा युद्ध इश 
( तान्‌ शाश्श्ाभाग्‌ बाहुभिः काक्चाम ) उन हसक 
हा्चुमौका हम अपने वाहुभोसे द्य प्रतीकार करगे । 





६ ६६५ 


न] 
(11. 


ठ प्रस्थितात्‌ पहि श्रीमान्‌ 9 
मादा द | 
ददिश (५७९ 
व तान वहिः शाश्राद्ान्मन्‌ 
जयुभ्‌ ७८० 





(यमनूवा भिः वृतः अभिगरुभ्वाः) जस छषय 
सप्र वीरफ साथ सश्र शस यद्ध कथम 
उख क्षपय (व्यया च शाभ्रदख अज्ज अयम ) 
ग्हरे श्ाथ इम र्हगे अिउप फश्च वर्हाने- 
वाट यद्धसे जते हथ विजय प्राप कर्वे 

यह्‌ मुत्र विष ऋति वो र्दा दै र्‌ इसमे कहा है कि- 

१ व्द््याः वं सश्र भाजः अयम दमं सम्‌ 
वाते गौच्रकफ़े छोग, इन्द्रफे साथ युद्धे रगे ओर यदा देनेवराे 
उमर्मम्राम्ये स्म धिजयी होगे । ये ऋषि युद्धम जानेके च्ि 


तैयार भ ओर्‌ साक्षयेकरे साथ युद्ध करे विजय तथा यश्च ¶ने- 


वाले ये | कपिर्योका यद सामथ्यं था) 

२ महतः मन्यमाकान्‌ योधयाः-- बडे घरम॑डी 
दा्रभोफ़े साथ तुम युद्ध करते ही उस समय तुम्हरे साथ हम 
भी रहने ओर- 

३ ताम्‌ त्ाशद्ानाच्‌ काह्भिः साक्चाम्म-- उन 
दिसक शाघ्रओंक्ना परामव हम अपने वाहुओंके वलये करगे ओर 
विजयी दौँगे । यह कऋपिवाक्रयं दै । ¢ 


ससे सिदध होता है क्षि 
ऋषियोके बाहअमिं भी कैसा बर दहोताथा र 


ऋषि निवेख नरह 
थे। वे क्रिसी समयं युद्धनर्ही भी द्गते थे, पर्‌ वे निषलं 
नहीं थे । 

४ यत्‌ कुभिः दतः अभिथुष्काः-- जिस समय्‌ इन्द्र 
अपने सैनिक वीरोके साथ बुद्धे ख्डता है उस समय उश्रके 
साथये षि भी युद्धम जति थे ओर ठते ये ¦ 

दस तरद वक व्राप्त करना चाहिये । विया ज्ञानचल ओर्‌ 
दारीरछ छडनेकरा बल ये दोन बर कऋषिर्यौके पास ये} यह 
उनका महत्व है । 


( ९३८ + ण्दुद् क द्ुशध्‌ अच 
५ भ्न््स्य पोच प्रश्रषा श मसा भशवा धा चकर | 
यदेददैदीर हिष्ट शाखा अशाधदत्‌ केदः सो अस्य ७८ १ 
६ दशेर शिन्यप्रभिभः पक्ष्य सद्‌ पदेश १ स्ुश्य 
गवादि भादविरेद हज धची ते परयतस्य वस्व ७८२ 
७ बृहस्पति युद्दु वस्वो हिव्यस्यक्ञाथे उत पाधवस्य \ 
धत्तं रथिं स्तुवे सीस्ये चिद रयं पात स्वस्तिभिः शक्न ७८६ 
(९९ }) ७ तघावदणिवेसिष्डः । विष्णुः, ४.१ इन्द्रालिप्णू । चरिष्टुष्‌ । 
\ दरा शायय न्धा इधन न्‌ ते महिलवमन्यदञ्वन्वे । 
भरेते विश्च श्ञ्वी प्रित्या धिष्णी देष स्वं परस दित्वे ७८४ 
२ सते डिप्णो जायष्ठामो अ नतो दढ पहल; परमन्तमाप । 
५५८ १्द्‌ 





उदस्दभ्ना नाकश्रष्ठं अहन्व दध्यं प्रादा कुम प्रथव्याः 


[५] (७८१ ) ( इन््रस्य प्रथ श्वापि प्रदा) 
हंद्रके पूवं समयस छ्रये पसक ये दण कस्त 
(या नुतनायघना खकारः) जा जून पुन्न 
वदाम्‌ इन्द्रम [क्षिय उनकाश्वी नं इण्न करदः 
हु! ( यदा इत्‌ अद्वीः भायाः अदष्ि ) जक्त 
समय आद्र कुटिरं पडी आक्रमणे उलन 
पसस्त कथा ( अथ कवषः स्वमोः भस्य अभक्त ) 
तदसे केवर खम दीक चिवि ह्निटने छशा है, 
दीरताष्टे सभा 

अदेवीः मायाः अक्लहिष्र--~ जव राक्षमेकि क्था 
हमसे पराभव क्रिया तवसे ( अस्य वः सोनः 
अश्रवद्क्‌ ) तवसे इसका सोमपर प्रथमाधेकार्‌ मान्य हआ । 
अर्थन्‌ इस तरह वीरता प्रिये विना किसीका समान वह नहीं 
सकता । 

[६ ] (७८२) हन्द ! ( इदं बिश्व पश्व्थं तवं 
इत्‌ ) यह छव धिष्व जो सव पश्ुभके लिये हित 
कासी हे वह वुम्दासद्यी हे! (यत्‌ सूर्थस्य चक्कल 
पयति ) जो सूयंके तेजघ्च ौष्धता है । तूं (गां 
एकः गोपतिः बलि } तू गोओंकषा एक हयै गोपाल 
है भवः (ते परयतस्य वस्वः भक्षीमहि ) तुम्हारे 








दिये धनक्ा मोग हम कर्णै ) 

[७] ( ७८३ > यद अत्र ५४५७६ के स्थानपर्‌ है । 
इमका अथ पाठक देख ! 

भ, <, 
इन्द आर विष्णा 

[१] (७८8 > (पटः मान्या तत्वा बुधान 
{ अपने छ शषथस्ख बदटनवाटे विष्णो) 
(ते विष्व न अत्रु अनुक्त ) ठन्हास महिमाको 
कोह आन नहीं सकता (ते उभ पृथिव्याः सेदृली 
विद्य) तस्हरे दाना खोक पूथिवी जर अन्वररिक्षको 

र जामदेष्टं पस्ठ हे दैव ! क्भ्रतो{ तं 
परमरस्य वित्वे >) वस्म लोक को भी जन्तिष्ो। 

[ २] (७८५ ) हे विष्णु देव ¡ (तै भहिश्नः परं 
अन्तं ) तेस महिमाका परम अन्तिमिभाग (नजाय- 
भानः न जातः आप) नतो अन्म नेवारे नाही 
जिन्होनि जन्भ छिया है वे जानते है। (ऋष्व 
बृहन्तं नाकं उत्‌ अस्तभ्नाः) दश्चैनीय विशार 


वृह 


1 


फेखे हस द्युखोकको तुमने ऊपर दयी स्थिर किया 


। तथा ( पृथिव्याः प्राचीं ककम द्ाचये ) 
वयते पश्व शी पृवै दिशाकाः भी चासण 
कथाह, 


~. 

















न गणु (५ क ५ वी 1 श्न +> ् 
114 ), , { १४९ । 
क घ्ू न 4 द श्य्‌ 
५ हयावती भेनपती हि मध प्यव; मुद द प | 
५ १ क 4 [> क 
व्यस्तम्ना रदा (दस्मत्‌ दुध ए लवालालत्ता १ 9८९ 
४५. ¢ # 0 
1 उरु यस्य च्शुर्‌ दल जर्जखस्त्‌ यद्युप दमा् | 
(५। (ऊ [क प्म = 9, 9 1,8.1 मर [नर कि 1.81. व (ह ४ मः त 
ठ खस्य {चद्‌ दपर्दिपत्य्‌ वाया नत्र ददन ॥ -# 
त 7 4 [ र = क [४ ५६ 1.1 ^, 11 1.1 क मक ५ 1. १ 1) ८.२ 
4 दन्हदप्ण हुताः साश्रयं धह चृ तः च शय्य । 
कध नि | 1 ती = ज केप षु 8 1 त १ 1.19 ‡ 6५ 8 ॥ १ वेम प [10 
शात दयः दह = शा हु धच धीष € 
श्श य ४४ | [2 ८५ 11111 प -क्- 4 +1 + 1,21 शू 1 १ 
& ईय सनीका वषत उुष्न्दोशरक्वश्ा ससा शधसस्ती । 
न क तथे वनिष्ण्मे ह्ददततिपो उजमेध्धिन्छ © 
रे कां श्तं विद्धेव दिण्प्ते दिन्यतहपो तजनेध्डिनय ८ ९ 
५ ५ क | 5 +, 6 ५ नि 2 ५ न त स ~ षः क न श्र | 
9 वषट्‌ च विष्णव अ एवया तस्य पुषस् "तीप इन्व । 
0 न्प नि =, + ॥ अ ५ 
घधन्तु स्वा सुष्टुनधो पयस सुं पात स्ताः सद च ७९० 
= । 0: त मी थू (८ = श्य | > न र) 
(३ | ७८२ ) हे यावा बुथि ¦ ( मदष्य दश्- दारा ( अशति हा हथः ) अप्रतप्रसतिसं इन 
# य ५९ 
सण्‌ ) भवुष्याक् हिते कश्नन्म इच्छ इस जै मासि। 
+ ३ त शः ~, ५ ४५ 9 कथि त ४ 
( , दवूजितः च्युतो शयदाखनः ) अन्नकार, १ दौवरकरे ९९ सुद्ढ क्रीमोको तोऽ दिया आर 
क कुन २, [प [र 2 भ, ॥ 
४ ४ दी भृतं) हृदष्ा। है व 
गीवाली तथा जवारी ( हि खत ज इरडा। ह २ अमरे सैकडा आर दजासें वीरको एेसा मारा कि जिसके 


विष्णो ! ( पते सदसती ति अस्तस्नाः) तुशन शरनं 
दरक वथा एाथिवीलोाक्क्तो यास्व किया है तथा 
( म्युखैः भरूिवः आभृतः दृष्यथं ) चचतासे पशव) 
को स्थिर क्रिया हे । 

[8 }( ७८७ ) ( यक्ञाय उरं छा चक्रुः उ) 


यक्षे दिये तमने हस्तत स्थासं दवताया है । शयं 
उषा ओर अश्िको त॒म दनां ( जनयन्तीं ) उत्पन्न 
क्वश्वेष्टो । हे ( नय) नेताओं | हे इन्द्रं शओशादेन्णु| 
( वुषाश्ाप्र्य दासस्य चत्‌ ) बरवाम्‌ ओर इर 
क्षिव शाकी ( पायाः परतनाज्येषु जघ्नतुः) इटि 
कपटी आक्मक योजनाथको युद्धासे दुमे दिल 
फिया। 

यक्तके विये विस्तरत कायं क्षेत्र बनाना वाहिये आर शक 
कुटि योजनाओंका संपूणतया विन्न केना चाहिये । 

[५] (७८८ ) हे इन्द आर विष्णु ! ठुमने ( हवः 
रस्य दंष्ठिताः नव नवति च पुरः थिष्टं) श्वर 
अञुरक्ी नौ सौर नव्वे खुद पुरियोक्ा विनाश 
क्या । भौर ( वर्बिनः अस्रस्य ) वचैर्वी अश्र 
की (शतं साष्टं च धरान्‌) सौ ओर हजासं 


चि कोद उपमा ही नदीं । 


[ ६ 1८ ७८९ › (शयं वृष्टती अर्नीपा ) यह बडी 
भरी यसम पथ की स्तुत्तिह यड ( बृहन्ता 
सदच्छष्ाः तवसा वथयन्ता ) वड अहापसक्म। 
ओर बछवार्‌ दते श्र जर विप्मयुका यच्च वाती 
दृनद्र दर विष्णु | { विदथेषु वां स्तोमे ररे) 


है । 
यह्लद आपका स्तोत्र गानेके लिये देता ह। 
(वृजभेषु इवः पिन्वतं) युद्धामे तुम ह्रास अन्न 
वहाओं । 


युद्ध प्र ससय अधिक अननक उत्पादन करो 

विदथेषु जने हषः िन्वत-- युद्धोमं अननक 
ढाओ । युद्धे समय सव लोग युदक कायेमिं लगे रहते द 
ओर अन्नका उत्पादन नहीं हेता ! इसलिये युद्धके समय ही 
अचला अधिक्‌ उत्पादन करना चाहिये । 

[ ७1(७२० ) ह्व विष्णो ¦ (वे आखः वषट्‌ अ 
कणौमे ) तम्हारे ख्य मुखस यने बषट्‌ {शया &। 
ववष षोड कर अन्नद्छा अपण क्ियाहे । हे ( हद्वष 
विष्ट ) केजवाङे विष्णु! (चत्‌ मे हव्यं जुषख 
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उस मेरे दिये हेलिष्णाक्कः सेखन कसे) (भरेषु 
तयः शिरः स्या वचन्तु) मेरी उच्चश्र स्तुत्तियां 
तुम्हारे यशा संवंधेन करं ¦ ( युं नः स्वस्तिभिः 
सदा पात) तुच इना दट्याणप्य खायनासं 
शद सण्श्षा कसे 

[ १८७९१) (खः शतैः क्धनिभ्यस्‌ सुदेयते ) 
घी मयुप्य धनी इच्छा कर्के खश्वर धको 
प्राक कश्वादहं(यः उस्मायाय विष्णवे दक्षत ) 
जो वष्ुता दास पशखतय तिप्युके दयि हवि देवा 
है। (थः साचा धनसा प्र यजति) जो साथ 
साथ कहे जामैदाले अन्तके मनने पूवक विष्णक्े 
दिये यक्त करता है, ( यः एतावन्त सयं आदिकाखद्‌) 
जो शे मदखुष्योके हितकतां विष्णुश्ी एूजा करव) 
है| 

[२] (७५१) ह (घवयातः विष्णा ) कामनाओं 
की प्रणताः कस्नेवारे विष्णु! घुम ( विश्वजन्यां 
अप्रयुत सुमति मति दाः ) हमे सवेजन हिदकारसी 
दोष रहित उत्तम विच्ासंतत युक्त एसी बुद्धि दो। 
छम { खवितस्य अण्वावत्‌ पुश्धन्द्रस्य श्रेः 
सयः ) शुखसे प्राप होने योग्य घोडोसे युक्त अदयंतं 
आदहादद्‌ायक्‌ सिषुरु धनक्छा ( पचः थथा ) 
सपक जिस तरह ही सके शा कस । एेखा धव 
दमे मिद) 

१ विश्वजन्या अप्रयुत दुमाव मातं दः-- इमं 
देसी बुद्धि दो क्रि जो सार्वजनिक दित करने तत्पर्‌ रहै, प्रमाद 


स्था भयदा यजात्‌ ददानत सया! 
वतिं विष्यजन्यवधयतापेदयाकः स 
(अदद्य २ श्दा कतः ५९०4९4५ रथ; 


५। 
सस्व्ीखन्‌ प्यं 


दुद कम दुष अरन् 


% ९ [र 


दाशत्‌ ५७९ १ 
[ह इः | 


एता {त चनम्‌ शतच वाहसा | 


ई दथ नाम 


शष्‌ एता श्चच्राय हिप्वाधद्प्‌ हष्टास्यन्‌ | 
१ जलाख उषक्षि 


ख मन चर्‌ ७९४ 


न करनेवाली दयो, उत्तम विचारोसे युक्त दो, मननदीलठ हीं । 
ठेसी बुदि हरम दो । 

९ शीतस्य अश्वादतः पुरश्चन्द्स्य भूरेः सायः 
एः-- सदज्से प्राप्न देनेवाला, घोडे गवं अदि प्रु जिसके 
साथ ह, अर्त आ्डाददायक दसा बहुत धन हम प्रप्नदो | 
ट्म धन धान्य संपन्नो । 

[३1 (७९३ ›( एषः देवः विष्णुः) इक विष्णु 
देदले ( कतचैलं एतां पृथिवीं ) संकडौ वेजावारी 
दस भूमीपर ( भहिन्कानिः वि चक्रमे ) अपनी 
मषधिभासे दैन कार परक्रम [किया । ( ववसः 
तक्ीयार्‌ विष्णः प्र अस्तु) बडोसेि वडा यह विष्णु 
हारा खदायक हो । ( अस्य श्यविर्स्य नाम द्देष 
हि) दख बडे देवक नाप तेजस्वी है । 

विष्णु यह सूय है, यद अपने तेजसे सवेव्यापक देव दै । इश्षका 
नाम तेजखीहै) जा इसका मास ेता है वहं तेजखी होता) 


[8] (७९४.) { पदः विष्णः एत पथिकी ) यहं 
चिष्णुदरैव इ धधथिकीको ( द्चजाय मद्ुषे दश्चस्यय्‌ ) 
निषा के सिये भनुष्योको देमेकी इच्छसि 
( विचक्रमे ) पराकम कस्ताः रहा । ( अस्य कीस्यः 
जलएखः धुषाखः ) इक्क स्वता गण यषां सुस्थिरः 
दयते दै । यह ( सुज्नेमः उरुक्षितिं चकार ) उत्तम 
जन्म ठेनेवाखा विस्तीणे निकास स्थाम बनाता हे । 

१ एष विष्णुः एतां पृथिवीं क्षत्राय मनुषे इश्चस्य 
च विचक्रमे यह विष्णु इस प्रथिकीको मानवोके निवास 





५ च) 
८५९ % 
श व ४ 


नै 








५५ प्र तन ते अद्य पिपिष नापात्यः दा वदताम्‌ द्रति | 
तं सा गणा चवक्चमतन्ष्पस्‌ क्षयन्वस्थ रजः पराक ७९ 
६ किपिदते विष्णौ परिक्ष्य भद्‌ प यष्ट दवक्षे हिपिदरिष्टो अस्थि) 
प्रा रफ अस्वर गह्‌ एवद्‌ यदम्यदपः सथिभ्‌ वयः ७९.६६ 
७ वषट्‌ ते दिष्णयाश्न आ करुणो त्प जुपस्व क्िदिविष्ठ हेव 
सर्धन्तु व्वा इष्टयो निग ते वृं पात स्वस्विभिः शष ५५९५ 
(१०१) ६ वेच्ावदणिवैचिष्ठः। ( बु्रिकामरः ), कुप्रार अष्नेयो वा) पल्य चिष्प्‌ ' 
९ विस वकः भ्र दद्‌ उयोतिरछा य्‌ इतद इद्ध अधुदोषष्धः। 
ख घत्वं क्रुण्डद्‌ गभमपधीनं शद्यो जातो कदमो रोखीति ७९ 
चयि देना चाहता दै । इसाच्ये अपुरो साथ यहे वचर युद्ध तजुर्य्‌ 


करता है ओर उनसे भूमि लेकर मानवको देता दै। 

(१) खञ्जनिका उरक्चिति चकार - यह उत्तम 
जम्म लेनेवाला विन्णु इस पृथिवीको उत्तम निवास करने यस्य 
बनाता दै । 

[५1] (७९५ ) ह ( किविषिष्ट ) तेजि चिन्मे 
( तेव्द्‌ नाम) चुम्द्ररे उस बायको चदथा ( कथ 
नानि विद्धान्‌ ) सवं क्भाक्तो जानता इञा ( अयं 
यदय प्रह्ठस्ामि ) यै श्च बनकर नुष्हासै प्रा 
कशता हु । यै (अतव्यान्‌ तं तस्तं व्वा गृणामि) 
बडा नहीं हं, पर तुम वडे हो, इसल्यि तै वुम्हासी 
सुति कस्तां । तेम ( अस्य रजजखः पक्त 
क्षयन्तं ) इस छोकसे दुर स्ते ह्य । 


{६} (७९६ > हे विष्णो! ( कि इत्‌ते परिचक्ष्यं 
भूत्‌ ) कथा यह्‌ तुम्हारा साम त्यागने योग्य इ 
है !? ( यत्‌ परववश्चे हिपिविष्ठः असि) जात्‌ दषा 
क्टत्ता इ ककि म शिपिचिष ह । ' पतत्‌ शप 
यस्मत्‌ मा अप गूहः, यहे तेय स्प इमस दुर न 
कर, ( यत्‌ अन्यरूपः समिथे बथूध) जो क्तम युद्धः 
के धमय अन्य खल्य शष घास्ण करता है । अर्थत 


हमारे सामने ठुम्हारा पक दही दिव्य रूप शे 
[ ७ ] ( ७९७ ) यह मंत्र ७९० कै स्थानम है वहां इको 
पाठक देक । 
३१ ( वसिष्ठ) 


५ / 
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[ १] ८५९८ ;) ( उ्यादस्थाः सिद याखःप्र 
त्याति सिनके अश्र आगमं है देखी तीन शणथं 
का उच्चारण कश। (याः एतद्‌ अश्ुदोषह ऊयः 
द्द्‌) जो बाणियां इय श्रष्युरः स्ख दैनदारे दुग्धा 
दायको दुती है । ( षः वत्सं छृण्डन्‌ ) षष्ट द्विदुत्‌ 
अश्चिरूप वध्छको निर्माण कस्त है अर (अष. 
धीनां म्म ) आओंपायोष्ते गमको स्थाप करत 
है, ( श्यः जातः वृमः सेर्यीति ) बद तत्का 
उत्थन्च इभा वष कसना धै शब्द्‌ कस्त 
ह । 

प्जन्य-मेघ तीन प्रकारके यञनक्रे शाब्दे कर्ता दै । इन 
राब्देक्ि पूष ( ज्योतिः-अप्राः » ज्योति चमकती है| पष्ट 
वियुत्की चमक होती ह ओर्‌ पते मेधो गजना सुनाई देती 
हे! ( मधुदोहं अधः दुद्र ) मीढ स्मका दुगधारय पेव दै । 
दसका दोहन होकर व्री होती दै । यद मेध ( वत्सं कृण्वन्‌ » 
विद्यरूप अभिक अपना क्वा करके उत्पन्ने करता ह! यही 
ओषधियो गम धारण कराता है अर्थात्‌ ब्रिके जरसे ओष- 
धियेमिं फलषूपं गभक्रा धारण होता ह । यह्‌ दर्षां करनेवाला 
मेही हे। जो वननेके बाद गजना करता है। 


यह पजन्यकरा वर्णन है, मेधक। ओर्‌ विजलि्यौक् यद 
नु 
घणेन है | 

















\ धो वष्व॑त आप्थीर्न घौ अपां यौ विन्वस्क जगती देव हनने | 

य 1त्रषाद्र रश्ण शं यद्यत्‌ चद्व सकाः स्वाभष्ट्यरस्य \७९९ 
स्तरीर स्वद्‌ ववि दत उ ववद्‌ यथावच तन्द चक्र दषः | 

पितुः दयः प्रति गुभ्णाति स्ता तेन पिता वधते तेन पुद्चः ८०० 
~ याद्धिन्‌ विष्यामि प्रवनासि तस्थुसितिश्चो याव्दखेधा शथुरादः | 

दथः वेक्ाश्च उवदेवनाशो थष्दः उ्योदन्त्यधथितो दिरप्कद््‌ ८० { 
४ && धः धन्धा शद हदा अरस्व्छन्तर्‌ वरअन 

भथोशरष्यो द्रष्टः चन्त्वस्ये खपिष्पला आओचधीदवणोपाः ८०२ 

; २1 (५१९ ) (शः आपीनां वधमः) जो मवलोक्रसे येब्रष्ठी करते है ओर वह जल प्वपिर आताहं। 


आश (यः अप) 
शिथ्वस्यं 


धयया कदाकेकालः 
" अलका वष्ानेदषछा हे, (यः दैवः 

5: इदो ) जा पञ्चन्य दैक सखव अगसक्ा खादी 

` 3 ( भ्यः जिधातु शर्ण क्म यंसद्‌) वष पजन्य 
"ने धारक दस्य युक्त धर त्था सुष्वं हयं 
य । शद्‌ ( किवत खि ज्यातिः अस्मे) तीन्‌ 
पुसं शहनेवषछी, उतम प्रकारनते प्रिय ज्योति 
श्र: 

पजन्यसे सौपधियां वती है, भूमिषर जल होता दै! ईइ 

द्स्पै तीन उकार सृ प्राप्न होताद्‌ । खानक लियि अन्न 
करे लिय जक ओर्‌ आसरोस्यके लिये ओषधियां इससे मिलती 
३ ! तीया ऋतुजाम दसस सुश्व हता द। एसा यह पजन्य 
(य्वा हिनकारी हे । 

{ 8 ¡(०० ) ( त्वत्‌ स्तः उ भवति ) वुम्हास 
धका षक सूप न्‌ यसवनेवाङी भो क्मीतरह ष्टोता 
ट) (स्वत्‌ उ दधते ) वुम्हाणय दख रूप भूत 

निघाली गां जसा ह । (एषः तन्वं यथाद्य 
यङे ) यह परजल्य अपने शरीर्को जसा चहि वैसा 
ग ्छास्वालछा बनाता है (परितः षयः माता प्रति 
भ्ण ) पितारूपा दुखकुख जर भुमिमाता 
[क्व वर्ह ( चय (पता कधंते ) उक्तच पपत 
भी बटता दहै आर ( तनं पचः) उसीसेपुत्र भी 
पदता । 

मेघ दौ प्रकाशक हीते दै, एक केवल मेवहपये दीखनेवाके 
भोर दूसरे वृष्टि कर्नेवाठे । मेधो शरीर भी बदलते रहते है । 


द्ससे प्रृथ्वीपरका धान्य बढता दै । धान्यसे यज्ञ हीत हं । इन 
यज्ञोसे वायु जक आदि देवता शाक्तिं बटती हे ओर्‌ उनसे सव 
प्वीपरक प्राणिर्योकी भी सक्ति बढती दै । 


[£ ] (८०१) ( खस्मिम्‌ विश्डानि शतानि तद्थुः) 
जिक्चमे सव भ्रूतमान्स्हे हु, जिसमें (तिः द्यावः) 
तीनौ सक स्ट है, जिससे ( आदः त्रेधा सस्रुः ) 
जल तीन प्रकार्से चख रहा है । जिसक्ि ( उपसे- 
नासः कोदाख्ः चरथः ) सिखन कलनेवाङे कोश्च 
तीन है, ओ ( विरम्य मध्वः अमितः श्चोतन्ति) 
वडे अधुर स्खको चासं ओरल घर्खति ह्‌, 

मेचपर ही सन प्राणी अवठंबित है, मैषकरे विनाये नदीं रह 
सकते । इनसे जक आता हे व वृष्टी, नदी ओर कूप ताखाषं 
आदभे रश्टता ओर वहसि सवक प्राप्न होता दै। वहसे सेती- 
वाडीको सिंचन होता ड । येकोश जक्पे भरे रहते ओर 
लोगोको यह जर मिलता रहता । मेघ्मे जी जल रहता है 
वह्‌ वडा मधुर दै ओर वही चारों ओर वृष्ठीके द्वारा जाता है । 


ए 


[५] ( ८०२ ) ( इवं वचः खशजे पजेन्याय ) 
यष्ट स्तोन्न स्वयं तेजस्वी पञेन्थक्े लिये है। यदह 
स्तच्च ( हदः अन्तरं अस्त) उनके छिये हृदयंगम 
हो, घ ( तत्‌ जुजोषत ) इसका स्वीकार करे । 
( सयावः चष्टयः अस्य सन्तु ) सुखदाय कृषा 
हमारे च्य होती शह ओर इससे (देवमोर 
सुपेप्पह्छाः अमेषचयीः ,) दृषा हास दुरकश्चत इद 
ओषधियां उत्तप्न फलवारी बने । 


ध 4 6 ¢ >£ 1 
दाश्च आपका दद्य 1 


६ स रतोष वषभः शन्वनीनां तस्मिन्ना अमदस्तरश्ुध | 

तस्थ ऋवे पातु आतक्ाणद्यय यं पात स्वास्ताभिः खंद्मनः ९ 

१०२) ३ मन्रावेदणिविष्डः ( दित्यः), दुधार काम्यो का । पर्जन्यः । मायन्ी, २ पान्न, 
१ एञन्दाय पर पयत दिविस्पु्नाय मीहे | ख नो यवक्षदिच्छतु ८५ 
र घौ गर्मताधधीन णता द्सेत्यवैताध्‌ । जेन्यः पुयण्‌ ८५ 
३२ तस्मा इदास्ये हविसो वषुथसद्म्‌ । ह्यं नः सतं करर ९४ 
( १०३) 2० मेत्राद्रदाणि्वदिष्ठः । मण्डूकाः ( पञेन्यः ) क्निष्टुद्‌, १ अदुभरम्‌ । 

॥ सदरसरं शकायाना बाद्धणा वतारिणः | 

वाचं प्जन्याजान्वेछ प्र बण्डल अवाहुः +; 


ता म ~ +~ ~~ 
५५ 


[६] ( ८०३ ) ( सः शन्वतीनां रेदोया वषः) 
कह एलेन्य अनत सवथेयास वीख--दड--र्खने- 
वाखा धह शछकाप्‌ रेष है दक्ाख्यं ( अगतः 
तस्थुषः च ताद्िन्‌ आल्पा ) अगन आर स्याव 
उवप आत्मा दी निकास कर्ता है। ( तत्‌ श्तं 
दातशारदाय छा एतु) चह पजन्य जरु सो 
वधोके दध जीवनम प्रेत सरक्षण करे। ( यूय 
सद्धा नः श्वस्तिथिः पाठं) तुम खद्‌ इमास 
छरा कस्याण कर्नेवारे साधनखे कये | 

वृष्क जले सड प्रकारौ ओषधि वनस्पतियोमं अनत 
प्रकारके गुणधम निर्माण हेते दहै जिनसे स्थावर जगम जगतक्षा 
उत्तम पाटन हो रहा है, सानो सवक मात्मा दही इस पजन्य 
ह । इनका सेवन करके मयुष्य खसे रहते द । इस तरह पञेन्य 
सवका हित करता है! 


[१] (८०४ } ( दिवस्पुत्राय मीठहुषे ) दुखकि. 
के पुत्र भौर एदचन करनेवारे ( पजन्याय प्रा-- 
यव) परजन्यके लिये काल्यगान कसे, (सःन 
यवसं इच्छतु ) वह हमार छिये आओंधाधे वनस्प- 
तियं तथा धाव्य देवे, 

[१२] (८०५ ) (यः पजेन्यः) जो पजैस्य 
( आओष्यनां गकं अचेता परुषाणां ) अंषधयां 
गोवा, घोडे भर मधनवीं स्ियोमं ( गमं इणाोत्ते ) 

% 





म ४९ ध € + 
गभर धरण कता इई । सव्र ॐ दशु ईटपृषत्‌ अ 
५ € । 
गश्च श्ण सरन) सह धन्व द्भ । 
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[१ ] (८०६ ) ( तसे इद्‌ ष्ये ) उदकन 


आश्चैरूप मुखं ( यशुप्तयं दतिः युत) अधु 
दविक हवन कय! (नः इदां खय कर्त )} वरद 
हार ये वियत अद दवे 


ण्डकः 

{१1} (८०७ ) ( व्त्ारिष्टः आद्यणाः) त~ 
चरण कश्नेवाके प्राह्ण (खंवत्छरदहादाणानाः) दध 
वषै वक्‌ स्ने शुत हाक्रर सोये हृष ञे ये 
( अद्धकाः ) मेडक ( पजन्य-जिन्वितां श ; 
पञजैन्यक्ो धरसन्न कल्ने्ाली ब्राणी (अदादिः); 
बोखने खगे है । 

त्रताचरण करनेवादे व्राह्मण एक वधतक चचयलानेवाके सत्रे 
व्रतसव हकर मौन धारण कर सोये हए जसे चुप चापर रहतं 
ह । व समापषिके पश्चात्‌ स्तोत्र पाठ करने ठगतेदै ¦ एस ह्य ४ 
पंडक अपने अपने स्थानोमे वधे भर्‌ चुप चाप रहते दै आ 
पञजेम्य शुरू होते दी शब्द करते द । 

^ मण्टरक › राब्द्‌ ' मण्ड सुभूषित करना” इस धतु 
बनता है! सुभूषित करेवा ज होता है उसक्ना नाम॒ मण्डर" 
ह \ ताकछलावका भूषण मण्डूक है, समाका भूषण पडित-त्रह्मणः 
है \ इसल्यि यहा मंडक्के दिये ब्राह्मणकी उपमा दी दे ! 


५ 


दन्य दश श्वरो भद्ध 


१ £ 

२ दध्या धाद आधि यद्नपोपन्‌ श्त च शुष्कं सरसी कवातदु | 

गयाश्रह ज सुवत्सितीनां कण्डुना बभ्बुरवा समेति ८०८ 
पर्भवः उक्ते अष्ययर्पीत्‌ तरष्ठावतः प्रावरप्यामताथप्‌ | 

जस्छलीक्र्णा पितर्‌ ठ पुच्छे अन्यो अन्यपप दद्नतमेति < ०९ 
४ सभ्यो अन्धयश्ु गम्णाव्येनोश्यं प्ररणं रुमन्दिाताप्‌ । 

वरण्डो यदूभिदष्टः क्चनिष्कन्‌ पक्षा सपुड्क हरितेन वाचम्‌ < १० 
९५ यदैयादम्या अन्यस्व वादं का दस्यैव बदति शिष्चष्ममः | 

सर्वं वदे इथृधेव पवे दम्‌ स्वादो वदुथकध्यच्ु ८११ 
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[२ (८०५) {द्ुष्कदयवि क) दुष अपङ्क्ी 


#। 


५५ 


थैलके सरन ( सस्खी शया ) दुख सालावमं 
सोनेघारे ; पनं >) द तडक्क पास ( यत्‌ दिव्या 
अ आयन्‌ ) ज्जि खञ्यय आक्शाश्यासय 
पथके चुष्ठीजर पहुदते ह, तव ( बर्लिलीनां गवां 
मागः न ) बच्छडवाङ गौदाके सान्डके सश्रान 
चरुः सं पलि) यष्टा अड्क्यक) 
ष्ट हने ख्गताद् 
गसीकी कऋनुरर ताखाव्‌ सख जति है, उस समय तौ भेँडक 
युप चाप येहते ह, भख चमडंकी थेखीकरे समान सृख भी जति 
पर्‌ जिस समयं वृष्टी होती है, ओर्‌ वृष्टीजल उन मेडक्टकि 
पास प्रहुचता है उस समय बच्छडोवाली गौरवे जेसी प्रसन्न 
होती दै, उस तरह ये मेडक प्रसन्न होते दै ओर अपना राच्द 
बोलते रते दै । वह्‌ एक विलक्षण शब्द्‌ होता दहै ¦! वह उन 
आद्रा द्द होता है। 
[३] (८०९ ) 


१ < 
न 
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( उश्रातः) अश चाहने 


( सुष्यावत्तः ) प्यास लिलक्र छशीदहे पमे ( पनाय 


प्रादुधि 3 इय अड पास वर्षका समय { आग. 
साया ) अनप ( थत्‌ ह अभेवषात्‌ ) उव परध 
सरसम छगला हं । सद ( पचः पिठर च ) पञ्च पएता 
कै खथ जसा वार्ता है, उख सरह { अर्छल्टी 
छत्व ) ˆ अस्ल्र ' पेखा छब्द करता हुमा 
( अन्यः अन्य उपवेदन्च एति ) एक यक्त दुसरे 
पास स्वह 

जल न मिलनेसे मंडक प्यासे शते है । वर्प काल्प जिस 
सरमय वृ्ठी होती दे, तब पर्याप्त जल उनको मिलता है ओर 


उनको वडा अनिद हीता दै, उस आर्दयत वे ““ अष्खल 
अस्खल '* एये राब्द्‌ करते ई, उसक्रा जाव दुसरा मेदक भी 
वसे दी शाब्दं करके देता 

[ £ ] (८16 ) (पकः अन्यः अन्धं अन्यु कुभ्नाते) 
श्ममसं पक दुसरेपर अलुद्रह कर्ता है, ( यत्‌ 
सपा प्रस्लमं असदिषादां ) जद पाली शस्सकेषश् ये 
मेङक आनदितव होवे ह । ( थत्‌ अभिधष्ठः मण्डूकः 
कनिम्कन्‌ >) जव वृष टोनेपर मेडक्त दूक्ने रयता 
ह, त (पुश्ः शस्तेन वाय प्रकतं ) चकत्तक- 
दस मडकः हरित वणक भैडकके साथ वात कश्मेके 
ससान इष्द्‌ कस्त है| 

जव बरी होती है तव मडक आदित हते दै भौर आभ. 
दसै एक दूसरे साथ कूदने कगते दै ओर परस्पर बतं करने 
समान शब्द्‌ क्ते है । 

[५] (८९१) (यत्‌ प्प अन्यः ) अव हन्ेसे 
षक मङ्क ( अन्यस्य व्रा वदति ) दखरेके साथ 
कलने टगत्ता हं, { द्श्चप्राणः शाकस्य इष ) 
तब शिष्य शुरुके शव्द पनः वोलनेषे समान 
भ्रत्त षता ¦ ( यत्‌ अष्छु अधि सुवाचः अद्‌ 
थन ) जव पानके ऊपर छूदत इए उत्तम दाच्ड तुम 
मेडक बोख्ते हे, ( तत्‌ द्वं पव सश्चषा श्व) 
तव देनका शीर सुद्ध दुमा सा दीखता दहे) 

जब भरपूर्‌ पानी दता है, उप्त समय आर्मदसे महक इधर 
उधर कूदतेर्ह। उस समय ये मँडक जे शब्द कस्ते है उससे 
एसा प्रतीत होता है करि युरर्मत्र कता भौर शिष्य वैदी 
गुश्के श्ढद पुनः बरता दै । 


॥ 


वक्षि छपिषा ददन ( ६४५ 
६ गाष्ायुरेक्तो अजमायुरे्टः प्रेष्ठो हरिति एकं पास । 
समानं नाय दिते दिन्णः पुरा वाचं पििश्ुवषदन्तः ८१२ 
७ व्राह्मणस्य अनिरत्रे य सोमे दषा न पमैसमितो वक्स्तः | 
सवच्छरध्ये तदृ परि ४ यन्यण्ड्कक्षाः दादी तभ ८ १६ 
< ह्मणः समिन शचव्लन वह कुण्यम्तः परिवत्सरीणम्‌ | 
जध्वेययो धमण! द्विष्विदुना अपतन्त शुदा म कव्चित्‌ € १४ 
९ हितं उगुषु्र््टस्य ऋतुं सय ज प भिकन्च्छते | 
सदस्छरे प्रवुप्यागताथ तत्ता वथ अश्ुषद विसमप ८ १९९ 
१० गोमायुरदृादजयायुरदात्‌ वथिरडाद्दरिते न धक्नि | 
का सण्ट्ा दष्तः शतानि सडद्छति ४ विन्त आश्रु < १६ 





[६] (८2२ ) (दकः गोमायुः) एक सेड 
गौके खभाल शब्द्‌ कस्त है, ( व्कः अजस्रः) 
दुखा दकरके खथात शच्द्‌ कय्ता ह, (काद्ध; एकः 
धकः व्वितक्वय दहं दतो ( प्दद्कः द्रः) शनः 
मेषे दुल हरिदणवाङा हता हे । इश्च वर्ह 
( विरूणाः ) अनेक रूपौवारं होति इर भी ( उमां 
न्म विधतः ) प्क दी मेडक यह्‌ चाभ द्व्‌ धारणं 
करवै ष्ट । आस्ये ( पुषा दाच वदतः दििष्युः) 
अनेक प्रकारके शब्द्‌ करस्ते हट दिखाई दैवे दहं, 


[७] (८१३ ) ( आतिराजे सोमेन ) अतिरात्र 
मानक छोमयागप्रं जेय ( ब्राह्यणाखः अभितः 
वदन्तः ) ब्राह्मण मन्न वोखते है, उक्त तसह ( पुर्ण 
प्राचगीणे स्रः न ) सरोवर वर्षामि परिपूणै भस्ने- 
पर, चै ( मण्डष्छाः) मडका ( ख्वः्सरस्य त्द्‌ 
अष्टः ) वका वुं दिन वुष्हारे खये (परे श्य 
बभूव ) चासं आर घुमनेक ख्ये हाता ह 


भन) 


यां बाह्यणौे रेदपास्के समान मेडकोके शब्दकी तखन की 
है ! वेदं अत्रौका पद्पाठ स्खर्‌ बोरनेके समय एेसा ही दृसर 
प्रतीत होता है । 

[€ | ( ८९४ ) { छं वच्छ सेणं ब्रह्य इष्वन्तः ) एक 
वषं चलमेवारा यक्ष करनेवारे ( सोधिन गद्य-- 
णासः ›) सोमयाजी ब्ाह्यण ज्ञे ( बाचं अकत ) 


००७०० "~ ० ज न म ण कम र = 


चेठते 





न्ध बोरे है भौर ( च्र्थिकः स्वर्यदः सखिष्ि 
दानाः ) यक्ष सस्यैकाले अध्व्रथुं एसोनेसे भीमे हण 
(केचित्‌ गुहाः) कदं याजक युष स्थाने 
शौर ( आधिः न भदाध्वि) बाहर न 
शते हें 

वेमे सडक शब्दे करते दै, कं बाहर अकर कूदते है पर॑वु 
कद अन्दर ही वै रहते ह । यहां याज्यो वुखना है | 


[ ९] (८१५ ) (एने करः ) ये मेता लोम ( देव. 
जुगुपुः] दती नियमक्षा सरक्षण कस्ते हे 
सडिये ( उत्स्य ऋतु नं अरनिनन्ति) बार्ह 
नाड छतु भाक तिम चहं करते ह (सवत्र 


(म) 


| 
ड 


प्राधुवि आगतायां ) वषम वुष्ठिका समय आवे 
ही( मीः विस्म यशनुवते ) तपे हृष्ये मेडक 
चाहर अतति हँ । 


ये मेडक गमक दिनम तपते है, पर ब्रष्टि हेते ह्य अपने 
विले बाहर अति दै ओर खूब आदसे इधर कूदते ओर सदं 
करते हए नाचे दँ । ये इश्वरे नियमका पालन करते दै । 
नेता छोग इमी तरह नियसोका प्रीक्न कर । 

[ १०1 (८९६ ) (गोमायुः अत्तु; भो जैसा 
काष्दं करनेदारेने हमे घन ददेय, (अजमायुः अदाद्‌) 
वकरेके दाम्देके खयां कन्द कर्मेदादेने हमं धनं 
दिथा, ( पृ्िः अदात्‌ ) चितक्षरेने दिया है, 


(४४५ भ्यं 
२. कै तः र 
4 अश्र वरन स 
१, ५२ दनाः, ५५ अः दप्राः, 
१-६, ९८ 


( १५४ ) 
६८०, १४ आदि 
पृथिन्यन्तरिष्षे । । चष्ट, 


% 
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( राश्ोघ्ठं ) इन्दासामौ; ८, ९६, १९-२१ दन्दरः, ९, १९-१३ सोमः; 
९८ अलः, ३३ ( पुकघंस्य ) विषठा्तीः, ( उक्तयघंस्य ) 
२१, ५६, जगती; ७ अगत्ती जिष्टुव्का; २५ अनुष्ष्‌ | 


४५० 


१ दन्द्रासोभा वपनं रश्च उज्जत स्यथयतं वषम तथोदधः ) 

प९ा ताणीतमवचितो न्योपतं हतं तुदथ चि क्िक्षीतमविण ८१७ 
२ दन्व्वासस एष्य शभभ्य शच तपुययस्त दलरयि्व इव । 

वबह्म्धिपे क्त्ये धोरवदक्चद द्वेषो धत्तमनवायं किमीदिने ८ १८ 
४ एद्वासोषा दुष्टनो वने अन्तस्नारत्यणे तेहि प्र दिध्यतस्‌ | 

यथ! नातः पुनपकश्नीदैयद्‌ तद्‌ वासस्तु सहसे मन्युमच्छ्बः ८१९ 
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हरितः नः सनन शद्‌ ) हरि्णवाखेने इथं 
धनन दिया है । (खष्टस्क्वि ) सदहच्छ ओधियो- 
को वानेकाले कव ऋतुं ( गवां दष्वानि दगंदः 
मकाः ) संफडा गात दुनेवाले पक्त हमारा 
( आयुः प्रतिरते ) आशु बात ह 

यह वणेन आछ्कारिक है । मेडकदा आर्नद्‌ वार्पाक्रा सूचक 
है ! उत्तम वर्पासि उत्तम घाल, उत्तम घाससे उत्तम, भंव, उत्तम 
धन धान्य ओर्‌ उसमे धनं पाप्नदोतादहै। 

४५, क, 
इम््यश्षोपो 

[ १] (८१७ ) डे इन्द्र ओर सोम! ( रश्चः तपतं) 
सक्षसोको जसा के । ( उन्जतं ) मासि । ह 
{ दषणा ) वलवारो । ( दसद तनि भषकतं ) 
अन्नासमं वटनेकाखको हीन वना द! ( अष्वितः 
परा श्छणीतं ) अक्ञानियौको दू करे उनको 
( नि ओषतं हतं ) जलाकर निःदेप कशे । ( सदे शां ) 
भगा दौ । ( आज्रेणः नि शिन्नीतं ) दृखरोको 
श्षानेदालोक्षो निवंर कसे | 

राश्साके हश्चण 

८ रक्षः } जिनसे प्रजाना सरक्षण करनेकी आवश्यकता दै वे 
गुण्ड वृत्तीके जेय ¦ ( तप्नोश्रधः ) अन्धकार, अज्ञानये 
बहनेवारे, अनम्धकारमें द्ूटमार करनेवाठे, { अ-चितः ) अज्ञानी 
` ज्ञासहीन, ( अत्रिणः )} दूसरौको खानिवाले, हडप करनेवाले 
भक्षक | ये रक्षदोके लक्षणं ! परेसे जो द हमे उनको दूर्‌ 
करना, निचे करना, भगा देना, जला देना } जिसे ये उपद्रव 
न केर सक एसा करना | 


[1 








[१] (८१८ ) हे दन्द आर सोम | ( जघश्चसं 
अर्घं खं जाति) काप करनेके लिये प्राक्षद्ध. सहावापी 
दुष्को भिखक्षर विनश्‌ कशे । बहु दृ (तुः) 
द्ःखश्च सथ जारेषर ( आध्रेकाम्‌ चरः इव ययश्तु ) 
उशधचिम डाली इह भ्यतक्मी आह्ाकिके समान जल 
कर तविनण्र ह जावे । ( गद्यष्धिषे कूढ्यादे कस्वक्षसे 
न्लिमोदिमे) क्षानका देष करयेवाले कच्च माक 
खानिवारे भयंकर दिरूपवाटे खवष्ुढ खानेवाटेक 
प्रति ( अनवाय द्वेषः चत }) निस्तर देषभाव 
धारण करो । [त 

२1 लात लक्षण 

( अघ-दौसः ) पाप करनेके चिरि ही जिसकी प्रसिद्धि है, 
(अघः) पापसय जीवनवाला, पापकी भूवि जसा दुध्र [ ब्र्हटिष्‌ ) 
ज्ञानक द्वेष करनेवाला, ( क्रवि-आद्‌ ) कचा मांस खनिवाला, मास्‌ 
लनिवाला, ८ षोर-चक्षाः } जिसका दशेन भथैकर्‌ है, जो 
भयानक दीखता है, ८ किमीदिन्‌-ि इदानीं ) अब क्या खाय, 
अव क्यारखयदरेसा जो सरे समय क्रता है। ष्की वस्तुं 
छीन छीन कर्‌ खानेवले ये राक्षस द । पेते दशैका नाश करो, 
ईमा ष सरतर्‌ छसु । 

[३1 (८१९) हे इन्द्र॒ ओर सोत्र ! ( दुष्कमे 
कार्णः ) इष्ठ कमं करनेवाखोकमे ( अनारम्भणे तम- 
सि अन्तः ध्र विध्यतं) अथांग अन्धकारमे विद्धं 
करो, (यथा षकः चन पुनः भतः न इउदृयत्‌ ) 
जिसे णक भौ (फिश्से वहांसे न आखके। (कवत्‌ 
चां मन्युपद्‌ दावः शवसे अस्तु ) बह तुम दोनो का 
उत्साह धणे व श्ा्चुरिजयके लिये श्मथै हये । 














(क 
<, तद्वत सवद ( वदनस्य शच शश्व वाद्या (नजुक्षथध ८९० 
भो र) त कत कैः ५ ह द ०. 
धन्द्र वत्त (ददस्वता्रततापयुवपदमहुन्धाश्ः । 
ष क ९ % ( २ 
पुव धामेस्मर भरानण धवि पकाने विध्यतं यन्तु निस्वरं ८९८ 
न श्च ् © ८. ु ष ५ तनि ट ॥ प ट ह ल 
द दरश पर्‌ चा स्तु वन्यत ब्य अतिः कन्ठ व्रजनं | 
पमि म = कन, द द, क ष | न [8 २ + [त ह) प कि ६ 
या दा होच्छ पारहनोयि भधयेषा वह्मणि वुपदीश्च (जेन्शदस्‌ ८९९ 
५; अ ५, ¢ 9 -- ~ ० 1 
७ प्रवि स्स्थं तुजयाद्िर्छहद हह रक्षस सदङ्धगुरतः । 
~ र 1 १ ५५ | र ष अ 1 [ (कप [भ [प 
दन्दशादा दष्टते शा सुमद यो नः कषा चिदभदासातं हहा ८ २९ 
(अ. ^ ष <, ९४ + ४ न ८ कृ 
( दुष्कसेकरारी ) दुष्ट क्म्‌ ही षदा करनेवाला यह्‌ एक ओर्‌ उनसैमे एक्‌ भीन वच सके } ये अधिके समान दाह करनवछे 
राक्चसन्न लक्षण यहां दिया ह । इनयेसे एक भी उपद्रव करनके द, पल्थरो जम फेककर्‌ सारनेके योभय, तपराक्रर वध करने 
ख्यिन वच इतना प्रयैधर करना चाहिये बठेटौ भर्‌ समाप होनेवकेिन दा । इनम दु्रीकी हद हर 


[8 ] (८२०) हे इन्द्र ओर सौम! (दिवः बधं 
सं वलेयतं ) अन्तरिक्से घाठदक आयुध उत्पन्न कष) 
( पष्थेव्याः दहणं अधघशंखाय ) सादे वृथिवीद्े 
विनाङरक आयुध याश्चखौके विनाशार्थं उत्पन्न कसे । 
अथव? ( परव॑तेभ्यः स्व्यं उत्‌ तक्षत) पर्वतो 
दाश्च विनाशक आयुध तैयार कसे, येन वच्रयानं रक्षः 
निजूवैथः ) इनसे बदनेवाटे राक्चसका तुम पासे। 

किसी तरह राक्षकरे चिनाक्षफे लिये अपने पास पर्य 
राघ्नाख उत्तम स्थिति रो ओर उनसे दुष्टौका नाश्च क्रो | 


[क 


[५] (८९१?) ह इन्दर जर सोमर ( दिवः परि 
वत॑यतं ) काशमेसे चासं आर आध फक 
(युवं) तप दोन ( यश्िदेभिः अदमहन्माभिः) 
अश्चिके खमन तपदेवाले पत्थरके समान मारने- 
वारे ( तपुवंघभिः अज्ञरेभेः ) तापक्ास्क प्रहर 
काटे क्षीण न होनेदारे आयुधे ( अरिणः पाने 
नि विध्यतं) भक्यकः दुष्ट दाङजके पीठी वे 
बंधे गये श्च ( निस्वरं यन्तु) चुपचाप माग जये। 

यहां “ अन्निन्‌ ' यह दुषटोका नाम भायाहै वह इससे 
पूवे आये पथम र्मत्रमे दिया है । हरणएकको लट ट्ट कर खाने 
वाके जो दुष्ट होति दै वे ८ अत्रिणः ” कहकाते ह । इनका ना 
करने शन्न आकाशसे पैकी, चारों ओर एसे उनपर पको क 


(+ ५ 


जाय ञओर्‌वेन वच सकर । रसा रघ्चकां नाश करना बाहिये | 

द] (८२२) हे इन्द्र आर सोम | (कक्ष्या 
अभ्या इव › खो रस्सी घोडौक्रो बांधती दे उख 
तसह (इयं उः) यह्‌ श्लुति( वाजिना घां विश्नः 
पि सूत) तुस दोनो दखवानोको सातं ओरसि 
प्राप्त द्यो । (यां होत्रां वां मेधया परिषहिणोति ) इस 
स्तुति मै अपनी मरधासर आपकर पाख भेजतः 
ह| सुपती इव दमा चद्याएणि जन्यत ) सजालोगोके 
समानं हन काल्योको सकर कसे; 

राजा लोम उनके वणंनका काव्य नकर कविको जसा बहुन 
धन देते दै, उस तरह हमने गाया तुम्हारा यह काव्य सुनक्रर 
तुम प्रसन्न होकर्‌ दमं पर्याप्त घन दौ । कवि राजक पा जय, 
उनके काव्य उनको सुनाये ओर उनसे अथने काव्यका धनहप 
पा प्राप्त करं यह कल्पना यदं है । राजा युणग्राही काव्यरस 
जाननेवाला होना चाहिये यह्‌ इसका भाव है । 

[७] (८२३) हे इन्द्र ओर सोभ! ८ वुजयद्धिः 
पयैः श्रत सपरेथं ) वेगवाम्‌ घोड़ो प श्ञ्चपर आक्र. 
मरण करो । ( भंगुरवतः द्रुहः रश्चसः हतं ) विना 
कारी द्रोही दष्टेको भासे) ( दुष्कृते खुमं मां 
भूत्‌) कम करनेबालेके छ्य सखस गमन कस्नेकी 
विधा नहो) (यःनः कदाचित्‌ दृहा अभि 


( २४८ } 


४ 


११ 


छे 


परति ष्यतु य 





दासि) जा हय कस्त 
चाष्द्ष्ह उखष पव्ध् 


अदयुरादान्‌ ` --तोऽने फोडनवाला, नाश करनेवाला यद्‌ 
एनः रक्षका लक्षण वहां कटा है । बोडी सदहायते दुर 
प्र्‌ आक्रमण करो । अर्धात्‌ हुक वेगसे सृक्षक्राका वेग अधिक 
हा । चात्तपात करनेत्राले दुष्करो समाजे इख प्राप नहीं होना 
चादिये } एसा युरक्षाका प्रवर र्मे देना चादिये | 


+ 
[+ १ 


य द्रहुस दिनष्ट करन 
र । 


न 


[€ } (८२४) (पाके मन्ता चरन्तं मा) 
पवित्र सन्ते चलनैपर मी सभु (यः अन्रुतेभिः 
वचोभिः थधिचष्डे) ज असत्य वद्रांश्े दोषी 
ठ्टयाना चाहवा है, हे इन्द्र | (काशिना संगृभीता 
आपः इव ) सुद्ाम पकडे जरुके ससान चह (भसतः 
वक्ता असन्‌ अस्तु) असत्यथाषी मही चेषा हो 
जावे । पुणतासे शिनष्ट हो जरे । 

असल भाषण करके करिसीको दोषी उदररना बहून दी बुरा ह ¦ 
एसे असलयभाषी लोग समाजमे न रहँ 


[९1(८२५ ) (ये पाकशंसं एतैः विदश्न्ते ) 
जो शुष सत्यवादी पिज अध्वास्वालेको भी अपने 
खाथेके काण्ण कष्देते है। (वाये खधाभिः भद 
दूषयन्ति ) अथद्ा जो अपने पाके अन्नादि साध 
नासे सुक जसे कल्याण करनेवाङेको भी इुषण 
छगाते ह । ( सोर; तान्‌ अद्ये अ प्रददातु ) सोम 


घ हीयतां तन्वा तना च 


[करि 


पर्‌! मा अस्तु चन्दाछ दसा 
अस्य दक्ष शो 


# षै 
इश्वद्श्ता सुप भाष्य 


पा पाकेन घदशा चरन्तशाभनष्ट अश्ुतेधिदखभिः | 
आप हव क्ाक्िना संगीता अश्षश्नस्त्वाद्त इन्द्‌ 


दृता ९४ 


< ९५ 


यरो नो रसं दिष्डति पिष्वो अश्च यो अग्वानां यो र्वा चस्दनुताम्‌ | 
रपुः स्तेनः स्वेयकद्‌ दशयतु नि 


८२६ 
दीर्ध अस्तु विन्या | 
हविः्षति श्र न्म्‌ 


ई ८ 
न 


म दुब 


उनको शफे अधयीच् करे (वा निश्तेः उपस्थे का 
दधातु ) यथा निधन अवस्थामं उकछकौ पहला 
पविन्रको पापी बताना ओर्‌ अप्रने पास साधनी विपुरुता 
हं इमलिय उन साधना उपयोग करके जनताका कल्याण 
करनेवालक्नो ही दूप्रण गाना यह बहुत द्यी बुरा है । 


€ २९५ॐ 


[ १०] (८२६ ) हे अघे} (यःनः पिलत श्तं 
दप्सवि ) जी हमारे अन्तके सास्मूव र्सका नाद 
करता दहै ( ख. अश्वानां) जो बोडाक्ा, (खः गा) 
आ गागा आस्( यः तनूनां ) चो अपने श्रयः 
काना करता ह्‌ वह ( स्तेषछ्त्‌ स्तेनः रिपुः द्भ 
पतु) खोदी कश्नेव्ाखा सार समाजा शन्च 
वनाराक्ा परान्न हवि, (सखः तन्वा सनाच नि 
ह्यर्था) बह अपने दा्मर आर स्ंतानके साथ 
विनष्ट हो जावे, 

| ११ । (८२७ ) (खः तन्वा तन्‌ च परः अस्त) 
वेह दुष राक्षस पने शासस जर संतानसे रहित 
हे जे, विर हो जवि) ( चिभ्वाः तिष्धः पथिकी) 
अधः अस्तु) सव कीनो पृधथेवीके स्थार्नोसे नीचे गिर 
जावे । हं ( देवाः ) देवो ! { अस्य यश्च; भरति शुष्यतु } 
सका यक्ष सुखकर भिन्दो जाय) (खःनः 
दिवा दिष्सष्ते, यः सक) ज्ञ दिन यातं इमे कष्ठ 
देता है उसका नाश्च ह्ये जाय । 


{ 2४९} 


घसि ऋषिका दकम 

१२ सविज्ञान चिक्किव्ववे जनाय सद्ासद्ध दसी पश्यते | 

तयायेत. सत्यं यन्‌रहजीयस्वष्िव शोमोऽति हर्द +~ 
१६३ न्‌ घाम वृजिन हिनोति न क्षद्वियं सिथुखा धारयन्त 

हन्ति रश्यो हन््णश्ड्‌ वदन्तप्रषा विन्य श्रद्धितौ दापि ८९९ 
१९ यदि दाहृषन्रददुष आ प्रदं इ देष अप्य्े आदर | 

कितश्पभ्यं जतय हभीषे द्रौ ववाचस्ये नियं सचन्त ध? 
१५ अद्या मरीच यदि यातुधानो अस्मि यहि जयुस्वतप पुरुषस्य ¦ 

अथास तीरदश्ाधिर्धि यययो वा पा वाहुधानेत्याह्‌ ८२१ 
१६ यो मायां ातुधानेत्वाहं योवा रक्षाः न्युदिर्स्यीत्याह्‌ | 


[त 





~~~" 


[ १२] (८२८) ( प्विककितुषे जनाय इदं द्घु 
धिक्लनं ) ज्ञानी अदुष्यके लिये यह स्ुविदितदहै कठि 
( सत्‌ च असत्‌ च वचसी पर्प घाते ) खत्य आरः 
असत्य चचनाकी स्पा हेती है। ( तयोः यत्‌ 
खत्य ) उनम जो कत्य होता है, तथा (ख्तरत्‌ 
ऋञजीयः) जो सरक होता दै, (तद्‌ इत्‌ शछोमः 
अबति ) उसक्! सोम संरक्षण कर्ताहं सौस् जा 
( असत्‌ हन्ति ) असत्‌ होवा दे उसका वह नाश्य 
करता है । 

[ १३ ] (८९९ ) (सोमः घुजिनं न वै हिनााति) 
सोम पापको कभी नदीं ऊोडता। तथा { भिधया 
धास्यन्तं श्रयं न) मिथ्या अयवहार कस्नेवाखे 
चखवानको भी नहीं छोडता। ब (र्शः इन्त) 
राश्चक्चको भारता है तथा (अक्त वदन्तं हन्ति ) 
असह्य माषण करनेवाेको भी सारता दहे) (उभौ 
इन्द्रस्य प्रक्तितो दायाते ) ये दोनो भपयचची इन्द्रके 
न्धलमें रहते है । 

[ १४] ( ८३० ) ( यदि का अष अनुददेवः आस्त) 
यदि वै असदस्यको छी देख माननेवाख वंगा ) 
अथवा यदिमं (देवान्‌ मोद अपि-ङहि ) दैदाक्े 
वयर्थं कपट भावसे उपासनाकर्स्टाहं, तोहे अध्ने 


६२ वासिष्ठ 


इन्द्रस्तं इन्त महता वधेत हिन्वस्य 








जन्तीश्पशस्पदीष्ट ८३ २ 
हे { जातवेदः) वेद्‌ जिसे वदे ह? वास्तव 


पेख! सही है पिर ( अस्मम्यं छिद्णीपरे) हमारे 


उपर तुष कोल कणं कस्ते हो १ ( व्योघदाचः ते 
नियं सचन्तां ) द्रोणं चिथ्याभाफीजो है वेदी 
तुष्ारे दास बुस अवस्याको प्रष्ठ, 

[ १५] (८३१) (यादे याह्घुघानः अस्मि अश्च 
भ्रुरय; यादं भं दुर राक्षसहा मे अज्ञि मर्‌ 
जाद) (यदि पुरस्य आयुः ततष्‌) यदि मैने 
शिखी मचुष्यके जीवको कथ दिये हे, ताभ्य 
आजदहयी मर जाऊ! (खः मा मोघ यातुधान इत्ते 
आहु ) जो भश्च व्यथं दही सशक्त क्ररके कहता हे 
(अथ खः इश्चभिः वीरः वि युथः) चह अपन 
दिस कीर्पक्ासे विधुर हो जवे । उक्षक्रे सय 
परिकार्के लोग विन ह्य संय 

[१३ } (८३२ ) (यः मा अयातु याक्षधान इति 
आश ) ञो सुश्च दैवी खभाववारेको राक्षत करक 
कहता हे तथा (यः रक्षाः वा श्युकिः आस्मि शति 
आष्ट ) जो राक्षस दोनेपर शी अपने आपको पविन्न 
कहता हे, ( इन्द्रः त पहता वचन इन्त ) स्ट उसे 
बडे शश्खे विनष् करे कहु (किण्वस्य जन्ते 
अधमः पष) छव प्राणियासे नीच दकर भिरे । 


र 


(44 
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८\७ रप्र चा (जभ 


[ 
१ दि लिष्ध्वं स्‌ 





२० एत्‌ ड स्े पतख्न्ति 
क्ष्नीतै हषः 
| ७। (८३३ ) (या नक्तं खगा श्व ) ञे 


| 
ट रात्राक छम्य उष्टुक्ती की तश्ह ८ तस्तं 
वासरकं छ्िपाकर (अष्‌ पर 
) खलती हें (खा अनंताम्‌ वनान्‌ अच्‌. 


भरर 

९८ | (८३४) हे (मरुतः ) अख्त्‌ बीरे ! ठम 
विष्यं त त्तेद्ठ्तर ) प्रजायसे रहय, ( इच्छत ) 
प्ख का हं यह जाननेकी इच्छा कसे भोर 
मको ( गृभायद ) पकडे ओर उन (रक्षः सं 
वेलष्न ) रश्चसाको चूण करो । (ये वयः भूत्वां 
कामः पतयन्त ) जा पक्षी बनकर राके स्य 
माते हं । जार(ये वा अध्वरे देवे सिपि; दधिरे) 
त हसा दहित यन्न छ्ुरू शेनेदर उखमं हिसा 

श्वे दहः 
[१९ { ८६५) हे ईड । ( दिवः अदभानं प्रवर्तय ) 
ाकाद्चासे पत्थराक्रो फको । हे ( मघवन्‌ ) धनवान्‌ 
 साम्राश्ित स शशिश्षाध ) सययाज्ीको संस्कार 
पन्न करर । ( श्राक्तात्‌ अगक्तात्‌) पृषं ओर 


न्वदुफ( हुलाघं भए 


छगलव्‌ नन्छम्रए द्ह्ा तन्व॑५ गृहमाना 
अष दषा पदीष्ट श्रादाणो घ्रन्तु शश्च उपडः 

ती बिद्लि१च्छत भभायत रकः स पिविषटन | 
पतयन्त नक्षतायियं बा पो इथिरे हषे अध्वरे 
प्र वर्तय दिवो अरधानयिन् सोषक्षितं मववय्‌ स्स शिक्षाधि | 
प्रदतादपाव्तादधसाहुहक्तादभि जहि र्चसः पठैतेन 
श्वयातव इन्द्र दि 
पिषुनेभ्यो वधर सून सजद्रानिं यातुष्यः ८३६ 


६४ 
९ 
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७ 
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न्ति दिप्यवोऽदाभ्यप्न | 


हन्द्रो यातूल्ामभवत्‌ परार हविमेथीनामभ्या २विवाशताग्‌ | 
अभी शक्रः परशुयेथा वनं पात्रेव भिन्दन्‌ स्छत दति रक्षसः 


~-~-------~------"""----------~----- = ~ + च सतन 


८३५ 
पाशि { अधयत्‌ उदकात्‌ ) दक्षिण ओर उत्तरसे 
(रक्षः पवन आभे जहि ) सक्षसको पर्दताक्च- 
क्षि विनष्ट कशे, 

अदमा, पर्वतः-- पर्थर, पर्वत, अघर, घज | 


[२० ] ( ८१६ ) (द्ये प्ते श्वथाठतवः उ पतयन्ति ) 
वे ये राक्षस छ्तोसे काटे जाकर शिरते है! (ये 
दिप्सवः अदाभ्य इंद्रं दिप्सन्ति) जो मरनेकी 
इच्छासे अदस्य दद्रकी भी हिसा करना चाष्तेहे। 
( शक्रः पिद्युनेभ्यः वधं श्िद्यीते ) इद्र उन कपिः 
थाक वध कश्नेके दिये अपने शादय तीक्ष्ण कर्ता 
ह । आर वह { यातुमद्धुयः अश्शान चूतं खजत्‌ ) 
दुष यश्चसोपर निश्चयसे कञ्च फक्टां हे । 


२१ | (८३७) ( ददरः यातूनां पयश्चरः अभवत्‌ ) 
ईद्र राश्चसोको इर करमेवालख है) ( हतेमथीनां 
आविक्षासतां अभि ) हविका नाश्च कश्नेवारे आर 
आक्रमणकारियोका पराभव कर्नेवाखा इद हि| 
(परशुः यथा बनं) पर्यु जेस वनको कार्ताहै 
आर ( पाज एथद्‌न्‌ ) भिषक बतैनौको जेखे भुद्रर 
ताडका ह, उस तष्ट (शकः स्तः; रक्षसः आभि 


पाते , इदु सामने आय राश्चाका चाक्च छस्ताहे। 


वसिष्ड कोचि दशान 


२२९२ उल्कातु बु्ुलकयाहुं जहि श्वस्तु 
सुपणयातुघत गुधषातुं हट प्र 
२३ पाना रक्षा अभि सड्यालमावतामपोच्छत्‌ 1 


न @ कि 


धुरा चः वाएथन्ात्‌ पट्ट ऽन्दारश्च च्युत 
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1 या किकी 
त्वस्थान ८“ 


९५ 


२४ ईन्द्र जहि पुर्णा पातुषानदुत किवं मायया काक्का | 
श] 


रम्‌ सदव तद्र < ५ 


विश्व दन्द भाते 
२९६९ भरति चक्ष्व वि चक्ष्वेन्द्रश्च सोमर जागृतम्‌ 
रश्याभ्यो दधमस्यतमकषनि यातभश्य 





ता 


[ २९ | ( ८३८) ( उद्कयातं ) उष्टक समान्‌ 
आचरण कर्नेवाङे भोहनाठे, ( शुजटखक्यातु ) 
भडियेके मान आचरण करनेवारे ऋ्ोधी, 
( श्वयातुं ) क्तेक समान आखस्ण करनेवाङे पत्स- 
र्रह्त, (उत कोकयातु) कोरृपक्षीके समानं 
आखस्ण करनेवाले कामी, ( सुप्यात्‌ ) अरुडके 
खाच आचरणवाछे गविष्ठ, ( उत शुभ्यां ) 
गधके छमान सोभ जो सश्च ह उनको (अहि) 
मासे । (दणद्‌ हव पश्चण ) पत्थरसे भारते वे 
मासे ओँस्हे द्रं! (रद्य) हमारी स्रा कसे, 

कामी, कोधी, लोभौ, मोहित, गर्व ओर मत्सरी रक्षर्सीका 
नाश करो | 

[ २३ ¡ (८३९ ) (रक्षः नः आसनर्‌) राश्चस 
दभ वर्तन कर, ( याहयावतां मिथुना अप्‌ 
उच्छत ) खातना देनेषालाके खी धुरक जोड 
हमसे दुर हा! (या किमीदिना) जो घातकटहैवेभी 
दुर हा । ( पथिकी पार्थिवात्‌ अहसः पातु ) परधिवी 
पार्थेव पापस हमे वचावे। ( अन्तरिक्षं दिव्यात 
अस्मान्‌ पातु ) अन्तरिक्ष आकाश्चमं होनेषाखे पापसे 
हमे बाते । 


॥ इति छश्वेदे सद्य अण्ड समाप्तम्‌ ; 


[२४] (८8० ) है ईद] { यमां यादुधान 
जहि ) पुरुष साक्षसका याद कशत (उत धायः 
शाशदाना स्वियं ) ओर कपटे हिसा कष्येव 
सजी शाक्षलीक्छा खी नाद्र कय । ( मूर्देशाः विश 
वाखः यन्तु ) इृखसक्छो मारनाह्वी जिनका शेर 
है वे रा्छस शला कट जजेपर विनष् ह, (तै सय 
उच्चरन्तं पा दशन्‌ ) च उदय होनेवारे शुखेको न 


देष्ठ सकं । स्ुयेके उदय होनेके पृष्ही वे दुष 


मर जयं) 

मूरदेवा “ मूर *= मारना, मढ । (दकः 
वाला, व्यवहार करनव।ला । मारना दी जिनक्रा खेल है । मृढ- 
ताकां व्मरवहार्‌ करनेवाले । 


" ~ सेलने- 


[१५] (८४१ ) हे सोभ ! तु शोर (ददरः च ) दं 
( प्रति चक्ष्व) श्रयेक राक्षखक्छे दलो । (जास्त ) 
जागत र्ये । ( स््ोभ्यः बधं अस्यत ) साश्सौपएर 
वध कर्नवाखे अस्व फको ओर ( यातुमद्भयः 
अशनिं ) यातः देनेवालोपर वन्न फको आर उकः 
नाद्र करो । 


। चप्तप भडल समाघ ॥ 


1.01 


अष्टय पण्ड अनुवाक ९ 


| आ! 


्व{ [ अनुवाक ६५ षौ | 


कुर्म ] 


ऋगवेद ८।८७।१.-६ 


( ७ ) प ऊष्म आङ्गिरसो, वासिष्ठो दा दुप्नीकः, नियमध आङ्किरखे वा । अश्विनो । 
प्रगाथः ( विषमा चती, खमा खतोचुष्रती ) | 


क, (क 


र दश्च व स्तामा अन्वना क्लि सकष अ गतप 


मध्वः सतस्य स दिवि प्रियो वश पातं मोसविवेरिणे 
२ पिबतं घमं सधभन्तमन्विनाऽञ्ब्हिः 
ता मन्दसाना मघ्रुषो इसेण आं नि पातं वेदसा वयः 


६ अ वां विन्दायिरूतिभिः परियतरेधा अहूषत | 


ता वातयातद्रुप दृक्ष्तबहिपो जुष्डं ज्ञं दिविष्टिषु 


४ पियत सोमं मधुमन्तसम्विना ऽवार्हिः सीदतं सुभत्‌। 


त उद्धान इप्‌ इषटुति ष्दवा गन्त भासाविक्षारमद्र्‌ 


अश्विनी 

[१)} (उ ) हे अश्विदेवौ ! ( सेके कफिकविः न) 
जखकषं छा इानपसर् जका कू पार्नसि भय 
शता हे, वाहां (वा स्तोमः युक्ती) वुम्हाय 
स्त्र तजस्धी होता ह) ( आगत) तुम आसी है 
(नय) नेता वीस! (सुतस्य म्रध्वः) सोमका 
मथर स्स (खः दद्धि प्रियः) वह लोकम मी 
प्रिये रहा है, ( इरेणे गोर इव पातं ) जरूस्यान- 
पर द्‌ गर्मृग जसे पन करते, वेकषेही तुम 
भी सामरस्तकता पाक कथे) 

[२ (4८४२) हे (नरा ) देता वीये! (भक् 
मन्व घमं पवत ) पीडे सोमक गमे स्छका पन 
कर, (वहः आ सीदत) आसमपर आकर 
वैरो । (मञ्षः दुरोणे ) मानवक घरपर ( मन्द्‌- 
साना ता) अर्नंदित होनेवाङे तुम दोनी (वेदसः 
सथः ज निपात ) ध्चस इमर आयुका रक्षण 
कशे | 


८४१ 
खीदत नश \ 
४६ 
८८४ 
[३३ ८४५ 


पन्‌ मा नाम ७ 


[ ३] ८ ८६६ ) (त्रियमेचाः ) यश्च जिनको प्रिथ 
है पेसे ऋषि (वां किष्बानभि उतिभिः अहषत ) आप 
दोमाको सथ धकारे संरक्षणोके साथ अपने पास 
घुखखाते हें । ( श्ुक्त~वहिषः अतिः ) कुशासन जिने 
कराकर स्ला है से मानवके घरपर (ता उप- 
यातं ) वे तुम दोन वीर चले मयो (दिष्ठिष्टिषु 
यज्ञं जुं ) दिव्य स्थानम द्धिये जानेवाले य्का 


सेवन कसे! 


[8] (८०५) हे अण्व ¡ ( कुषह्‌ वषः आ 
सीदतं ) ुशखक्ास्क भसनपर आकरः वैडो । ( मधु- 
भस्तं सोमं पिबतं ) मीटा सोमरस पी (इरिणं 
गोसे इव ) जछाशयके पास जसे दौ गौर शग 
जतिदहें वेकेही (दिवः ता चान्रूधाना ) दयुलोकसे 
तुम दोनो आकर बढते हर मासे की इदं 
( छत उप गन्त ) अच्छी स्तुत्तिको संमौप जाकर 
सुनो । 


वसिष्ठ कथिका वृशषन ( २५३ ) 
५ ओ स्न यातमश्विना ऽन्दभिः परपितप्मिः | 
दघरा दिरण्यदतना दु सस्यता पातत छमण्रताहषा < ८६ 
६ वयं हह बां हाहे वियन्यक्े विणे वाजषतयं | 
ता दतम्‌ दुन पुर्दुहलः धियाऽन्विना शुष्डया तश्र < ५ 
नलम यण्डट अनुदक ३ स [ अदु ६९ ङ | 
० ९।६७।१९-३२ द्सष्ठ जेन्रवस्णः । स्थित्रद्वता 1 
१९ यान्णा तुन्नो अभिष्टुतः पवित्र सो गच्छि) इधत स्तोत्रे शुवीयेद् ८४८ 
२० एष तुनो अधिष्टुतः पविच्पति गुते । रश्योहा बारव्ययय्‌ ८९ 
२१ यदन्त यस्च दरे भयं विन्दुपि भाष्येह | पवमान वि तज्जहि ५० 
२२ पवानः सो अद्य नः पवित्रेण विचवेणिः ! यः पोतास पुनातु नः ८५१ 


[५] (८६६) हे (दसा) शसचुक्ा चिनार 
छस्नेवाछा । ( हिरण्यवतंनी श्ुमस्पती ) सुवणके 
र्थसरे युक्त सज्ञनाके एारक शर { ऋताल्धां 
आग्विना ) कतके कदासेवारे अण्व्दिका ! (नूनं ) 
सचभुख ( पपित्प्छुध्िः अन्वेभिः ) तेजस्वी 
शारीरवाले थोडे (आ यातं) जभ भौर (सोमं 
पातं ) सोमस्छका पान कसे, 

[६] (८2७ ) हे अग्विदेवो ! ( वयं विपन्यवः 
विश्राखः) हम क्ञानी विप्रं छखोग ( वाजसातये हं 
हि हवामहे ) अश्चका वस्वासा करनेके दिये आप 
दोनाको चुरखुकि ह । दलले (ता दस्न्‌ शा) 
तुम दन्द सूपवाटे शन्ुषिध्वस्क दर ( धुर 
दंससा ) विविच क्ायेवारे आर (थेया, बुद्ध 
मान पेखेः तुम दोना (श्रुष्टी आनतं) श्प्ही 
हमारे पास आ जामे! 


[ १९] (८8८ >) हे सोम ! ( ्रान्णा तुन्न; अभिः 
ष्टुतः ) पत्थसं स कुडा इभ ओर सवके दारा धशः 
लित सोभ'( पवि गच्छति ) ऊननीक्े पार जात 
है, यह सोम (स्तोत्र सुची द्चत्‌ ) स्तोताके छिये 
यह उतम ब्देता दहै, 


पत्थरोसि सोमको प्रथम कूठते दै, पश्चात्‌ छननीसे उस रसक्मे. 


छानते दै । यह्‌ सोमरस पनिवारेका अर बढाता है । 


[ २०५] (८४९ ) ( एषः तुकः बाश्रष्टुतः ) यष 
सोम कटा सनेषर प्रद्ंसिन होता है ओर (अघ्यं 
कारं पवित्रं अतिगाहतै ) भेदके खोभोकी बनायी 
छवनीसे छाना जाता है । यह खोमरस (रक्षी ) 
राक्षसो नाह करनेकवाखा है । 

सोम प्रथम कूटते दै, उसके छाननेक चयि मेढीकी उनकी 
छाननी वनायी हती है, उससे छानते ह जर्‌ त्रेण कठन्में उस 
रसको स्डदेतेदै। 

[२१] (८५० ) हे ( पकष्रान ) पातेत्रता कररमे- 
वारे क्लोम | (यत्‌ भयं अन्ति)जे भख पाक्च 
होता है ( यत च दुरे) जो भय इरसे शेता 
जो (मां इह विंदति ) सुघे यहां पाप्त हेवा हे (वत्‌ 
वि जि) उल भयक्रा रश्च करो, 

सवत्र निभयता स्थापन करना योग्य दै । 

[२२ ] (८4१ ) ( खः विसषणिः पवमनः ) कषु 
खवक्रा दष्टा पतिन्न करनेवाखा सोम ( यः पठा) 
जो सवके निदष करनेवाला हे बह सोम (अद्य 
नः पुनातु ) आज हमें पावन वनावे। 

विख्षणिः पोता पवमानः तः पुनातु-- निरीक्षण 
करनेवाला, पवित्र करनेवाला, निद्यष बनानेवाला हमे परिदुद्ध 
करे । राञ्य क्ासनका अधिकार खयं देखरेख उत्तम रतिसे करे, 


सको पाते आचरणमें ह्य र्खे मौर सब रोगो शद्ध करे $ 
अपने क्षेथर्मे अपवित्र पापी रहने न दे । 


५४ & फ ; 1 
५ ९५४ -छग्यैरद 


¡ वोश्क भव्यं 


फ 


$ ध 


२३२ यत्‌ ते पविच्रमरविप्यदये विततनन्तरा । बह्म वेन पुनीहि जः ५२ 
२४ यल्‌ ते पदिघयर्विवदये तैन पुनीहि ग  ब्रह्मश्षवैः पुनीहि नः <५३ 
२५ उभाभ्यां देव सवितः परविकेण सवेन च | या पुनीहि विश्वतः ५४ 
२६ विभिष देव सवितवे्धिैः सेय धामभिः । अचे दक्षः पुनीहि नः ८५५ 
२५७ पुनन्तु आं देवजनाः पुनन्तु वदो धिा ¦ 

विभ्वे देवाः पुमरीव मा जातदे्ः पुनीहि सा ८९५६ 
२८ प्र प्यायस्व प्र स्पन्दं सोप्र िश्वेभिरातिः । देवेभ्य उत्तमं हविः ८५७ 
२९ उप प्रियं पनिघ्रतं युवानमाहुवीक्धम्‌ | अगन् बधिश्रतो नसः ८५८ 
३० अकलाथ्यस्य पर्र्ननाश्ञ तमा ववश्व देव सोम । आशुं चिदेव देव सीम ८५९ 





(१३ | (८५२ } हे अभ्रे ! (गदते) जी ठु्डास 
( आचक्ष भन्तः वितत पवित्रे ) तञ्जक्र अन्शरफडखा 
धावन्त सगनक सापथ्यं हु ङ ( अद्य) क्चहः 
है (तेन नः आ पुनीहि) उससे हमारी पविता 
दरौ । 

ज्ञान सूप तेजखी सामथ्ये सवक्री पविता होती दै । ज्ञान 
तेजखिता वढानेवाखा दै । 


[२] (८५३) हे अश्च! (यतते अर्चिवतत्‌ 
पवि) जो तम्य तेजस्वी पथिश्रदा कर्नेवाख 
साम्यं है, (चन नः पनीहि) उससे हमं पवि 
कसो। ( अदह्यक्षवैः खः पुनीहि) मन्थोके पाठक 
साथ निकरे सोम सवनांसे हमे पविच कसे, 

[ ५] (८५8४ } हे सिता देव! ( पविन्रेण 
सयेन च ) छाननी आर सोमसवन (उमाम्यां मां 
विश्वतः पुनीहि )} इन दोनो सुश्च चासं भरसे 
पवित्र कसे । 


[ २६ 1(८१५ > ह (सविता देव सोम) हे भेर 
४. ४५ न ५१५. ५0४ च, 
प्रकाशमान कछोग्र दद! ह अघे! (वर्षिष्ठः 
५ ५ [५.१ ५, [ १। | ९ 
त्रिभिः धामभिः दद्धेः) अष तीस चामा ओर 
बरोसे ( मः पुमीहि ) हमे पविच् के । 


न 


[ २७} ( ८५६) { देवजनाः भां फुनस्दु ) देव जन 
घु पवि कर । ( करचः यिथा पुनन्तु) वद्खुदव 
युष्धियु्त कमस मृदवे पविच्र बलां । ( विश्वेदेवाः 
मा पुनीत ) सव देव ुशचे पयित कर । हे (जाववेद्‌ ) 
वेद्‌ जिखसे इष वह देव! (मा पुनीहि) शुञ्े 
पिन कसे । 


[२८ ] (८५७ ) हे सोमर { (श्र प्यायश्च) इमं 
वहत चदहाओ । ( चिश्वभिः अश्ुभिः ) अपने खव 
किश्णासे ( देवभ्यः उम हविः प्र स्यद्‌) देवाके 
चये उत्तम अन्नद्‌ञओ। 


[ २९] (८4८ >) ( पियं पनिप्नतं ) सवक स्यि 
प्रय, शब्द्‌ करमेकवाके (युवानं आहतवुधं तारूण्य 
देनेवार आर आहतियासे बहनेवाटे सोमके पास 
६ नमः बिश्चतः अगन्म ) नमस्कार करते इष हय 
तिह । 

1 ३०] { <५९ ) ( अलाय्यस्य परह ) आक्रमण 
कारो शन्का परह (त ननाश्च ) उस्तीका विनाश्च 
करे 1 हे सोम देवं! (आं पवस) इमारे पाख 
आओओ। हे सोमदेव ! ( आखुं चित्‌ एव ) घातक 
श्वञ्चका भी नाच्च कसे, 


( २५६ ) ६१ 


५५ अश भ्त 


५९ 


ध उरूगन्यूतिद्ययान क्ण्व॒न्‌ व्शीचीने अ प्रवस्का पुरधी | 

अपः ।सिवाद्वश्रुपसः श्दागोः सं चिष्ठदो यहो अस्मभ्यं काजान्‌ ८६९ 
५ भरस्सि सोभ वरूण पर्त्सि मित्रं सस्छीन्द्धिन्दी पवया दिप्णय्‌ | 

स्स शध मारतं मस्मि दकान्‌ मस्मि महामिन्द्रमिन्दो दाय ६६ 
& एता राजव क्रमा अमन शिष्य धार्नेष्रह्‌(ता पस्थ 

दन्डं कताय वचसे वयोधा ययं पात वस्तमिः सदा चः ८६५ 





किन ५१५.० ८०० ०.० == 


रखनेषाला ( सष्टावान्‌) शक्रका परयभव कर्यका 
यर रश्वनेवाला, (जका ) चिजशी, { तिग्मायुधः) 
तीक्ष्ण मायुधाचाखा, ( क्षिप्रधल्वा ) हणीं धनुष्य 
चखाचेबाला, ( समरद्ु अषाक्हः ) युद्धम शङ्के 
यिय मलिक, ( पृतनासु चरन्‌ साह्याय ) सिना. 
के युद्धकरे समय शछघुका पसमव क्षर्नेवाखा (घनानि 
सनिता ) धनाका दान करनेवाला तुमह! वह्‌ 
तम ( पवस्व ) हयं पवि वना । 





~ 


इस त्रम उत्त शरकफे लक्षण कहे हैँ । 


४७ 


(8 । (८६५ >) ( उर-गव्युतिः) विस्तीणे गोओ 
का माभेजो कस्ता है वह सोप्र सवके हिय 
( अभयानि कृण्वन्‌ ) निभयता करता है) वह 
( पर्ची समील्ीने आ पवस ) विस्तृत बुद्धिको 
सम वनानेके छिये रस्त निकाले (अपः उषश्लः 
स्वः याः सिषाक्चन्‌ ) जल उषा, सूयं ओरगौवा 
क्किर्णको पा करनेकी इच्छसे ( खं सिक्रद्‌ः;) 
घुम शाब्दं करता है यर ( महः वाजान्‌ असभ्यं ) 
बडे अक्ल ओर वल हमे प्रदान्‌ कर्ता है, 

१ उस्-गव्थूतिः-- यौ 


[कके 


| 
२ अभयानि ऊृष्वस्‌-- निभेयता स्थापन कये । 


भ4 


ओंका आने जामे मागे विरा 


३ पुरंधी क्षर्माच्छीने-- विस्तृत धारणावती ह्ुद्धे उत्तम 
दी । नगरका धारण करनेवाली, नरका पठन करनेवाी बुद्धि 
समन्वीन हो, उसमे दोषन दही । 


४ अहः अाजान--- बहुत अन्नका प्रदान क्रो । 









[५] (८६६ ) है ( खोप पवयति इन्द ) पवन 
कश्सेकार साम न्ख) (वरूण मात्स) वर्णक) 
आनदित क्ता, ( सित्रं मास्ति ) पमित्रको आन 
दित करता है । (इन्द्रं विष्णु मत्सि) इन्द्र ओर 
विष्णुको आनैदित करता है । ( रुतं दारः मस्ति) 
मरुतके संघक्ो आनंदित स्तादे, (देवान्‌ 
मत्छि ) देवको आनद करवा है) है सोम! 
( मदाय ) इन सचको आनन्द दनेवाखा है ¦ 

इस ॑त्रमे इन्द्रका नाम दो वार आया दै, वह उसका महत्व 
वर्णन करके चयि है । 


[8} (८६७) हे (दन्दो). सोम | (कतुमान्‌ 
राजा दव) शुम कमे कसश्नेवाछे शज्ाके खमा 
( अमेन विश्वा दुरिता धनिष्ठत्‌ ) अपने उसे छव 
आष्टक नश्च तुभ कसे । ( पवस्व ) स्स देद्ो। 
पविन्न कसे । ( सक्ताय वचसे वयः धाः ) सुतक्ष 
वणेनके लिये हमं अश्च प्रदान कर । तुम्ष्टे वणन 
करनेसे हमं अन्न प्राप्त हो, इमे दीघंयायु प्राक हो 
( यूयं स्वात्ताभि सदा नः पात) तुम कट्याणक्त 


आष्यनाखं सा इम इन्दा करा । 


१ ऋतुमान्‌ याजा अयेन स्वश्वा दुरिवा धन्िध्रत्‌ः 
उत्तम प्रजापाठन हप कमं छरनेवाखा सजा अपने बरसे सव 
अनिको दूर्‌ करे ओर प्रजाका कल्याण करे । 


र वथः घधाः-- अन्नः आयु, घन प्रजाके विये वह धारण 
कर । उसके प्रयत्नसे प्रजा अन्नवान्‌, दीर्घायु तथा धनयुक्त 
होवे । 











देखाको बुखारदाला वाज ( वषुमंति सश्च सिल 
इव , पष्य उष्टा बध हं देख उख्य पश्मिणसे 
वनायी यक्ञखाखार्ये जाता है । 

९ हेमना चुयमानः-- सोमरस निकालने हाथकी 
उगीये सुवणैकी अगुदी रखकर सोमरस निकाच्ता है! इस 
व्यिं सोमरत सवणेसे पयित होता है एेसा कटा है ! अगुटीको 
भी ˆ पवित्र ` हा कहते है । सुवणकरे आभूषण शरीरकफो पवित्र 
कस्ते दै} 

[ २ 1६८६९ )( भद्रा समन्या वसा बद्धानः) 
कल्याण कारक सथामके योग्य वश्योक्ने धारण 
कर्नेषःलछा ( महाम्‌ कविः निवचनानि शंसन्‌ ) 
खडा कवि स्तोधाका गान क्षरनेवाखः ( विचक्षणः 
जागधिः ) विशेष तिस देश्वनेचाखा जाश्रत 
स्टमेवाला तू सोम (देववीतौ चम्योः पूयमासः 
आवसख्यख ) यज्नमे पवित्र होकर पामे जाकर 
निवास कड । 

३९ वसिष्ठ 
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ह्‌ जिय सगय सोम्‌ कते ह 


=| ६ 


1 है, इस्तके स्तत्र गये 


३ विखक्षणः ाश्धिः-विरेपर रिरे चारों आर देख- 
नेवाखा जाग्रत गहमेवाचा सरक्षक यह ह । किमी किसी स्थान 
प्र्‌ सँरक्षणक्रे व्यि रखा जायं तौ उसक्ौ वहं जाग्रतं रद्रन) 
वाहये ओर चार ओर देखना चाहिये ! पहरा देनेत्राेका यहे 


केतुन्य्‌ 


[ ३ ] (८4० ) ({ खष्स्प यद्चस्वरः ) स्षाश्यी- 
४२ ५९ ९. ‰ प [क र ९. 
योपमं अधिक यशस्वी (श्येतः घ्चियः } भूमिप 


उत्पश्न इभा यह प्रिय सोय ( खाने अश्थरे भ्म 
समज्यते) उच्च भागम स्थित मेही ऊक 
यलायी छनिनी पर हमारे छिये शेधित किख 
जाता है । पितरि दावा हैः । हैखोप्र) तू (पृध- 
मनः यन्का आक्र ) पवित्र होकर सालन पर्‌ 
शाब्द कर । ऊामतीसे भीष जाचेकः शव्द सर । 
( युय शवस्तिभिः सद्‌ा नः पात) तुम फस्याण 
करने साधनो हाय सदा इमास सर्श्या कर 


+ 31 1 +. 
+ द म 
{4५६६ द $+ 


(४ १ छू % 
५ भूोवलाल्ययोम्‌ दकान्‌ वाथ 


म 


ध शु 


॥:3 


हैमे अहृत भलाय्‌ | 
सवप पवि अति वारन्यमा क्षीहाति कटन्ते देवयुः ८७१ 
| दधनिष्टप सह्यनायन्‌ व्हछघारः पवते अद्य । 
दधिः स्तवानो अन्तु घाम पदेमगद्धिन्द्रं महुते सयणाय ८७५ 
पश्च श्य्‌ ट्रिश्णे पुनान इन्द्र पदो गच्छतु ते भच | 
वैसाहि सस्थे राघो अच्छा दयं पात स्वस्तिभिः सदा जः ८७३ 
प कव्यमेव बुधाणो देवो देवानां जनिष। कितिक्ति । 
दि ७९ 


६ 
द 


भव 1 











॥ १ ॥ भ्‌ 


५ दः पणसन्‌ परौरक वणन यहां है | सोम भूमिपर्‌ उत्यन्न 
“>, गन श्रियं दै} छानसीपर्‌ छाना जाता है उस समय 
प दण ष्ठे. लाथ पात्रम तरता} यह्‌ वीर्‌ भी पेसा 
9 


" 1 च प्रारतशः--- यद्स्वी कीशेमं अथक यसस्वी 
; प्रर ञ्म्‌ दरे । 

५ श्नः दिशः इस भूमिपर्‌, इस देम. यदह सबको 
< प्त्त--- वतक कषर्‌ केटम्‌ रहकर यद्ध 


4 दपृन पुम्स्‌ साध पवद हता 


2 पुशः यता स्शश्चैख्छ-- अपनी वीरतादे पवित्र 
-नवान्म वीर्‌ जपने धमुष्यसे युद्धम शब्द्‌ करे 
सरतः सद सः पातत इस तरह कल्याण 
पर साधन॑सि सदा हमें सराक्षित रखो । शश्चजोसे हमारा 
रक्षण कसे | 
ट्स तद्द्‌ पौसका वणेन ओर वीरका वर्णन साथ साथ है, 
५ व्रीरना बढावा है । सोम वीरताहै इसख्यि वह वीरय 


~> केष थ (= 
¦ दत & | 


[६] (८७१) (सोमे प्र गायत) सोमका 
णक भमो | ( त्वान्‌ अन्यर्खमि ) हम देवोकी 


आ छ्स्े दै । सथा ( महते घनाय शोभ हिनोत ) 
ड्‌ लोचको प्रापक ष्टिये सोमको अस्ति कसे) 
„ खदु; अन्य शर्‌ आतिपधाते ) यह मड स्ख 


फ 


~+ दीकी उनसे वनी ऊाननीपर छाना जाता ज&ै। 


पह्वता शु चदरधुः पादकः पदा वरय अस्येति रधं 





न यान ~+ न, १७० ११ 


यह्‌ ( देवयुः नः करद मासीदति ) षके प 
होनेवाला स्यि श्ल कल्म जाक देडता है 

[५] ( ८७९ ) (देशम सख्यं उप अयन्‌ ) 
देवस सिचा शस्नेर्का इच्छसे आनेवाखा यह 
( दत्दुः खदटश्धारः वद्य पचते ) सौ्ल कदद् 
धारासौसे आनन्द वद्ानेके लिये ऊन जता, 
यधित्र होरा है । ( वभिः स्तवानः) अयुष्यौ 
दयाल प्रहित हकर ( अष्टते क्लौभमाय ) अहन्‌ 
भाग्यक्े छिये (पदं धाम इन्द्र) पूवे स्थानम किराजमान 
दन्द्रके पार ( ल्व अगन्‌) यद सोर पहुचता है । 
दन्दके खोस फौनेपर यदह मनुष्यो राक होकर 
सञ्चु्यौका भाग्य बहाकाहैं 

[६ } ( ८७९ ) स! तू ( इरिः पुनानः) 
हरिदणवारछः सोमस्स छाना जाकर ( स्तोत्र रये 
अघं ) हमार स्तोत्र गान कस्लेपर धन यानेक 
लिये हमर पा आजा (ते मषः भसय इन्द्र 
गच्छतु ) ठम्डाय आनन्दद्‌ायक रख युद्धके 
समय इन्दरक्म पाठ होवे । (दैवः सर्थं साहि ) 
दवाकः साथ स्थपर वटकरः जा ( सच: अच्छ } धन 
हमे दो । ( युयं नः सदा स्वरितभिः पात) तुम 
हमं सदु कट्थाण सावनासे खुरक्चित स्ख | 

[ ७ | (८७४ ) ( ङशना इव कव्यं प्र व्वाणः) 
कावेके समान काव्य गतत इड यह ( देवः) 
देन्य ऋषि ( दकानां अनिमा विदक्ति) देवो 
जन्मवृष्तका बण करता है । ( महिनतः श्ुचि- 


अष्ट कपनः 
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क श. ~ रि 9 (= 4 १1 [1 द प ॥ ( श श 1... ४ प # # प्फ (५ 
६ & उम्दा दत मान्या इन्दु लाः शह इन्दव सद । 
(नव नि) {त १ (4 ~> [, न = तीप [क प ५ णपा क ५.१9 |॥ ॥ 
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: अध पर्था थष्था एचानास्वरो रय पव आद्वहुःधः 
4 = द 1 ध ध ; थः ने 
481. + 111 ६4 दधर्थ मन्द्रा मद 
के 1 4 न ५. शु श्य पू 6) त „न # स्र [1 ध | (८ 62 क ०४५ ॥ 
कर्थुः पावकः ) कडा दटफाट्क शुद्ध कन्धुवादला छक सामद्ण भातत स्न अनक ऋ 
प 12 श ॐ ऊ तर ह द्ध त्म! य क त, 
शर पफावचच्ता दल्नेषादखा यद ( वराहः सभय बहा हात । थह द रग्न पाला दुः 
[आग 2 0 { (+. र क शु ५२ माण ` ४४ 
पदा आम ददत , शष्ठ देम (जलशयः दद (नयतत साक्ण करणकः साथ सरन 1१३ ; 


हु ह शस्या सोदर दष्ड्‌ करा हभ अपसे 
स्यान -णक्रा-के पास जता है| 

( सदहित्रतः ) बडा त्रत प्रालक ( युचिवन्घुः ) शुद्ध बन्धक 
समान हित करनेवाखा { पावः } युद्धता-प्रविच्रता करनेवाले 
(वराहः-वर-अदः) जिसके व्यि लुभ दिन नियत हीता दै पा यह 
वीर्‌ ( र्थन्‌ पदां अभि एनि ) चन्द्‌ करता हआ अपने पासे 
दातुपर्‌ अक्रमण वरता ह| यह्‌ वर्परकं इस मन्रेक् भाव 
द । वीरटेखा दो) 

[८] (८७५ › ( हवासः दषगणाः ) दक्षके 
ससान वृषगण कनि ( अभातु चपलं मन्यु अच्छ) 
दाद्ुके वसे अस्तं हकर शप ही शाथनाश्चक 
अर उत्सादक्धकः सामक यप्च कर्मके पिये 
( अस्त प्र अयाष्ठुः ) यक्षथृहकि क्वमीप पषले। ये 
( सखायः ) भित्र इकट्टु होकर (८ आयुष्यं दुष 

वमान ) प्रश्समीय आर शशकः दिये दुःशखष 
सामकं { वाणं खक धरवद्‌ान्ति ) काण नाक 
वाद्यके साथ अद्रीसा गाते डमे । बाण एक प्रकार- 
का वाद्य ह) 

[९1 (८५६ ) (खः रहते) बह सोप शीघ्र 
गमन कर्ता है, (उरू गायस्य जूति क्रीडन्तं) 
विशेष ्रद्खनीय गत्तिके अदुलार क्रीडा करने - 
वाके सोमको (बुधा गावः न सिमते) व्यथ ही 
गौदै अथवा अन्य गाक्षेमान पदाथं संक नद्यं 

शः 


9 


ददा ह, (दवा इर दद) {क द १५ 
धदाखता हं अर ५ यक शखः ज; ददः 
स्वस्छगामी सज्श्वा देशाद दद ई) 


सोम दिनकरे समय दर दीखता है, परंतु वृद रात `. 
अन्धे चमक्ता दै! अम्पररेमे चमकनेका गुणः जना तः 
व्टीम 8 वैमा द्वी सोमरस्मे भी है । दमे सिद्र दता दे; 


प्रः £ 


सोधम अग्नेय पदाथ ( परसफोरस ) है जो समदाय ह $ 


[ १८} ( ८७७ ) ( इन्दुः सोपः बाद } पः: 
य वद्धादेवाखा ओर ( णोऽभ्योश्वाः ) भो 
खथ मिश्र ( शन्कर खहुः इन्यन्‌ ) ईन्द्र 
साति ददानेवारे स्खक्तो देहा हु 
एवते ) न्द्रके आनष्दके छस्य छदा 
( शक्तः हन्ति) राक्षसश साध्छः 
परिवाधते ) दादुजक दृरसे दी काश्चा एड 
ह, ( वरिवः छण्वन्‌ ) धष धवसट्िशोन्‌ क्य, 

गैर वह् ( बजनष्य यजा ) वयया द्यः & : 

सोम वल बढाता दै, दृधके स्थं परिलावद्‌ गरीय 
रादु पृर्‌{भुतु कनका सामभ्य वदता, रदषा 
नाश करता है \ मानो यद्‌ सोमं वख्काराजादी 
देनेवाला है । 

[ १९ 1 ( ८७८ ) ( अथ अद्धदुभ्यः; पु 
चूडा जाकर ( परध्वा धार्या एृच्ालः , अधुर 
रसष्छी धायसे दैवाच्छे प्राप्त कश्नेषा द च्छः 


पः, 
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भण्‌ इच्छा दप्ता द ( पुनः अमतत) स्वयं संतन छण्वश्‌ एवि ) इन्द्रके पाख अरनी धाणको 


टुखः श्री ए जावा है | इसके 

(कश्य षषः) देष्य सगणा ( अष्े सानौ 

अव्यत ) धरान दाला बनाये छानी पर छान 
भक्ष छि खहःव हं । 

[म्‌ रलये पवित्र है, तथापि पुनः पवित्र हौनेकरे लि छाना 


जाता ) दसी तर मवुष्य पयिन्र होनेपर्‌ भी आधेक पएचिच्र 
होनेके यिये प्रयत्नं शीर दोना चाहिये । भतम निरीक्षणे छाना 


[ १३ 1 (८८० ) ( णः ब्धा ) सोष्ित वणका 
देख ( गाः अभि कनिक्रदत्‌) गाशेको देखकर 
जेखा शब्द्‌ कश्ताह । दसी तसह ( दयन्‌ पथिकी 
उत द्यां ष्यति ) यष सैम छब्द कस्तां इञ पृथिवीं 
जार दुलोकशकोः पहुंचता है (इन्द्रस्य इवं) 
दन्व्रुका गज्नाके समान ( आजी चग्दुः आ शृण्व ) 


वनाक्रर जता है! 


सोमरसमे मौका दूध मिलाया जाता है, जल भी मिरतिद्ै ¦ 
इमसे यह रस पने योभय धास प्रवादी होतः है जो इन्द्रे सबसे 
प्रथम दिया जाता है। 


[ १५ ] (८८९ ) है सोम | । अदिः ) आर्नद्‌ 
देनैव तू ( उदग्राभस्य वस्तेः नप्रथन्‌ ) जल- 
धर मेधको अपने बध करदेके आयुधोसे नघ्न 
करक, उस चषा करकाकरे ( मदाय एष पवस्व ) 
आनन्द्क टय हा स्सखदाद्‌ इनो । ( रुशन्तं वणं 
परि भ्रर्माणः ) अपने तज्ञक्वी वभणैको अधिक 
तेजस्वी क्षस्ता हा ( नः ष्युः) मासै मायोकी 
द्च्छा करता हुश्य ( परि अष) पान्नमं छाना 
जाकर रह । 
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सोमरससें वरिका अथवा नदीका जक सित दै, प्रान 
उसमे गायक्र दृध मिति दे । यह्‌ जक ओर्‌ दघ इतना भिलाना 
हिय क्रि जितनेने उधक्रा स्वाभाविक तेञरवी श्रत वभे अधिक्र 
तेजश्त्री वने । तव यहं पनि योग्य ह्या | 


[९६ } (८८३ ) हे (इन्दो) सोप्र। (खष्री) 
स्तुतिसे प्रसन्न होकर (सः सुपथा दुगानि 
छृण्वन्‌ ) तुर हमारे उत्तम मा्गको सुगन्र कते। 
आर हप्र ८ वरिवांसि) धनोंका प्रद्‌ कसे। 
तथा ( उसे प्रस्व ) छिस्दीणं पाथम लुम छाना 
जाकर रहो । ( धना इव दुरितानि विष्यङ्‌ चिद्घन्‌) 
आाशुधासे पापाचारियोक्तौ चाय आर्‌ सार्क्चर 
( अव्ये सान्ते स्युना अधिन्द ) मेढफे वालोसे 
वनी छानमीपर धारास्े बहता र्दा | 


[व + 


[ १७] (८८४ ) है सोमर ! ८ दित्य 
साकं भाद्ठ हदचवारः वतद्ाल 
अच देनेदाटी ( क्षयां ) इखदायी ( 
आर सस्वर अन्नका दान करनेवाली 
अपं) वृषको हमारे लिये दै दे। हे 
साम ¦ ( घी स्तुका इवं ) जिस तरह प्रिथ धु 
टूढठते है उख तरह ( इमान्‌ अवन्‌ चन्धुन्‌ वायुन्‌ 
विचेन्वन्‌. ) इन चनिस्न देश्चमं बहमेवारे बाथुभोको 
दूदकेर ( धन्व ) उनके पाकं जा) 


हमं उत्तम ब्र्ठी तथा अवुकूर रायु प्रष्ठ दो ओर उनसे हमें 
सुख मिल | 





ति गाता मा भ १०५ ००० 


| ६ ¡ ( ८८५ ) ( धमान; श्रा थतं चित्य , पनाह 
कनेक तध सुदि पापे चद्ध इष्का सकत कथे 
( प्राप्थन ) जिस वर्ह कोष गट इुख्द्यता दं 
हे सोप | नुप दस्ति उक्ति ( कञचु गाद) सीधा 
मागं यताश्ने, (चृज्ञिनंच) ओर वरु भीष्षे। 
( हरिः भा खृलानः) हस्दिणेवादे लम पाच्ोमे 
ध्राविप्र होनेषठ सम्य ( अत्यः न कंद्ः ) घौडेके 
सत्राच शष्द्‌ क्षस्वेष्टौ। हे देव खाप | दुम ( पस्य 
चान्‌ मयः धन्य ) उन्तम्र गह्या मनुष्यके समान 
खरे पाख आथो, 

१ मनिथि न, प्रथितं पनानः विष्व-- जसे कों 
गढश्ने लोकता दै, उस तरह पै पाप्धी गांसे बधनं पडा 
दुभा द्र, यथ युको पवित्र करौ आओ युक्त करो । यं चंधनसे 

होने माम बताया दै, पवित्र वनो ओर्‌ ब॑धनौमे मुक्त 
ह) 

२ ऋजुं भातु बजि च~ सरल मामे उन्नतिको प्राप्त 
वृरनेके स्थि बनाओ ओर्‌ उसपर्‌ चलनेकरे लियिब्छ भी दो! 
उक्ति प्राप्त करनेवाठे मनुप्यको सरल ममेमे चलना चाये 
ओर बर भी प्राप करना चाहिये । 

३ पस्त्यावान भयैः मनुष्य धरकाला दहो । विना 
घरके कोद म रहे । 

[१९] (<८६ > हे (श्यौ ) सेभ्र! ( मद्य 
ष्ठः ) तुम आनन्द बढाने लिये सेदन कश्मे- 
योग्य हो । तुम { देवताते सानौ अन्ये स्नुनां परि 
धमस्व ) यन्मे ऊच पेटके बारोसे बनी ऊाननी 
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काजसाती पिश््व ) भुष्यीद्धाण पख्छं श्ये 
जामेवारे यद्धे अन्लके दंडप्रार्य छि जद रषः | 

अदस्य शाक्त दनेवाखा सोमरस पओ मानदो हित करनेके 
च्य वीरोदरास क्रिये जनिवाछे युद्धम कीरतासे माग सो। 

२५ | ( ८८७ >) ( ये अर्द््मखः अस्थः ऽ 
जा रारेमराषेत स्थराहेत मरन जते हष ( 
सःन; धौडाके खमान ( शौ सद्धजाश्ाखः) 
युद्धम साम्जत कर्क अति इ, (नते दुच्ाखः 
दकाः क्षोभः) ये दक्षास 
( धन्वन्ति ) छाने जा स्ट, ते 

हे है, ( तान्‌ पिवप्यै उप यात 

लिये जाओ | 

घुडदौड्ँ जो घोडे ठक्ष्यपर षटठी रखकर कौ 
रथको जाडं नहीं जाते, उनको रद्ियोका बधन नही रद्ता; 
खख रातिसे सिक्चानक् वैध करनेकरे लिये दौडते है } तैसे सोभ. 


एसके प्रवाह पात्रों जानेके च्य दौड रटे दै । 


१: ) 


क 


११] ( ८८८ ) हे ( इन्दो ) सोमर } (नः देवा) 
हमार यज्ञम ( नमः अणः ) आक्राकसे जलवार 
भिरती हं उस तरह (चमूषु परि खव) करदे 
तू छाननीखे नीचे परिस्रवे होमो । य ( सोमर 
अस्मभ्यं ) सोम हमारे दिये ( कास्यं इन्व ) भिय 
आर बड ( उध्रं वीरवन्तः शधं ददातु ) द्युर वीस्त 
युक्तं धनको दषे । 


वर्ता युक्ते धन हमे यिख ! इसके विपरीत धन नही चाद्ये ! 


( १२ 1( ८८९ › ८ सनतः धदसः खाक ) इञ्छा 
कर्वव्‌ार सथा छनःपृकक श्रथन क्नवः) 
वाणां ( शै सश्चद्‌ ) जली इसपर लंस्छार कर्ती 
हे, ( था ) अथक्रा ( घमौणि क्षोः ज्येष्ठस्य अनीके ) 
योयक्चमर विषयक रतेन्य करनेक्ते शमय घोषणा 
कनेवारे श्ेष्ठ सञाके घुम जे वाणी होती दै 
उस तरहथी कणी इख सोशल पक्त्वा कस्ठी है । 
( कख्डे जुष धाद पर इष्ट } कड रहनेवारे 
सवया श्रेष्ठ द(सषूपी सापीके पाक्त ( कावश्षानाः 
गरवः त्त्‌ इ सधय ) दख्छा करना मोषं 
जाती ह | 

पव लोग सोमकी प्रशंसा भाति रहते ह । यह सोमरस कर्श- 
मं छना जातादहै ओर कलश्षेमे भरा जाता है! इसमे गौका 
दघ मिलाया जाता दै} इसन्ि यं कष्या कि सोमम दध 
मिखनेकी इच्छा करनेपाखी गवे सोमकरे पास जाती द । अर्थात्‌ 
माका दृ निकाटकर्‌ वहू सोमरसक़्े साथ मिखाया जाता दै । 

[३३ | { ८९० ) ( दिभ्यः दासुष्‌ः ) दिव्यं द्ता 
( दमुपित्वः >) अच दैनैषाखा { स्ुमेषाः ) मेषा 
युद्धि दटानेवाखः सोभ (८ ऋताय ऋतं भ्र पवत्ते ) 
सत्यपारक इन्द्रके लिये सद्यवख्वधंक रख अवा. 
हित करता है । यह ( याजा चृजन्यस्य धर्म सुचत्‌) 
सजा साम उन्तम बवलका धारम करनेबाद्छय ह 1 
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यासे इस यर्दा स्वयाद्ङ्ः ध्स्ल द्धश स 
ह ¦ 

मोमस्सकरा पान करनेमे मेधा वहती हवै, चारीक वु वदना 
हे, उत्साह बढता ह । इवाल्यि आर्यं लोग इक परान करते ये । 
° दिव्य? हं अर्थन्‌ हिमाठ्यक्ी उचने उच्च रिखर पर 
ताद) मूम्निपर जीटोतादै, पर जे सोम हिमालये भिखर्‌ 
पर होता ह वह्‌ उक्तस होता द्र! 


[ १४} (दः ) ( प्िदिः पदायः यख ) 
पतित्र कस्ते सायन पधिश्च दोय ४६ 
मसुष्याके क्माका लिशीक्चम कस्मेवाद्छ है। शष 
८ देवानां उत मर्त्यानां संजा ) दधो जर अद्यो 
जाद! ( स्याणां रथयिएतिः) धनदा चपि 

यह ({ श्न्दुः हिता युध्‌) समम ददौ आर 
भगवाम्‌ रहता हं आर { सुन्दं चार ऋतं भरत्‌ ) 
उत्तर भर्म करनेवाटे सदर शत-यक्ल-का चारणः 
करक्ता है । 


राजा देवँ ओर मानवका निर्यक्षण कर, धनाक्ा अपने पास 
सग्रह करे, सल्ययज्नका धारण करे, सतुष्यौके कर्मो्छ परीक्षण 
करे । सोमक्रे वणनसे यां राजान्न वर्णन हु है । 


[२५] (८९९) हे सोमर ! ( अवन्‌ इद } घोडक्षे 
सम्रान ( श्वस साचि अद्य) अन्न आर धनद्धे 
क, क 0 ॐ १ [रे 
लये तथा (इन्द्रस्य वायोः कीति आभि अष) 


( लः खषा दृषदः इवः जः दः ) वह्‌ तुम शोभ 
खष्स्म धनाल्के वड सद्धा हये दे दो। दथ 
( पुत्रानः उदिगष्दिन्‌ भव) पिच्च दीदा इभा 
दशारे सिये चन देनेवाला ह । 
मोमरम तैर्‌ हेनिपर्‌ दन्रादि देवोन प्रिया जाता दै ओर 
शात्‌ मनुष्य उच्छा पान छै द | 

[ १६} (८९३ ; ({ देवलकः परिषेर्कनम्रानाः 
चाप्य ) दष्क वति करनेवाले, पानम भरे इषः 
स्टोर { कः छुवीरं कय धन्वन्तु ) हमं उन्तम कीर 
पूवस युक्त चन देष । ये सो ( आयज्यवः ) 
यक्षते सोभ्य अर यलोक भी पृङनीय ( होतारः 
य सन्दुकफाः) दैकको दुरुनिवालके समान 
अस्वन्त आसन्द देनेवाले ( छुश्रति विश्ववारः ) 
त्तभन बुष देनवारे स्यैर सव दुःखो विकास्ण 
करेवा है । 

[ २७} ( ८९४ › हे देव सक्च ! ( देवपानः देषः 
तावे अहे ष्सस्ते) देवो पानके छिये योभ्क तुम 
देद-यष्चमे पदान अन्नभश्चणच्छ दथ ( पच ) 
प्रवाहित द्यो | हष ( हिताः ) तुश्रिद्धाय खुर ्चित 
र्खे इए ( सम्य महः चित्‌ ) युडमे बडे शश्च्जोको 
भ ( श्प हि ) पसभूत करगे । ( एुनानः सदसती 
एुष्याने छत्वे ) तुम पविन्र होकर धावा परथिषी 
हमारे लिये उत्तम स्यान देवार कये । हमे उक्तम 
कायश्च प्राप्त हो । 
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[ २८] (८९ 4) हे { इन्श्ो ) शाद | (श्रषिः 
युजानः) वलवान्‌ वीरके सय संयुक्त होकर 
( अश्वः न करदः, घोडके समानत्‌ शाब्द्‌कष्वाहै। 
( सहः न मीपः) सिहके समान तु मधकर है 
( मनः जवीदाय्‌ ) मनसे भी आधिक वेगश्ान 
तू है । (येर्जिष्ठाः) जो आभ अ्वंत खर्छ हैँ 
उन ( अद्ौखीतैः पथिभिः) अर्वाचीन भागोक्ति 
(लः सौैवसत्तं आ पकस्व } हमारे चिकि मनकी 
्रसन्नताक्ा प्रदानं कसे! 





[२९] ( ८९६ ) हे (इन्दी ) सोभ ! ( देवजातयः 
दातं धाः अष्ृप्रन्‌ ) देषोके छिथे सेकडौ चस 
आंष्े वुम प्रवाहित दहे ह्ये! ( कश्चयः एनाः 
सहे श्जन्ति ) कवि रोग इनी सहश्च चाय- 
ओंसे शुद्धि कस्ते हे सोम! ( दिवः खनित आ 
पर्व › दरोकसे सेवनीय धन हमे खाकर ो। 
क्योकि तुम ( महतः धनस्य चुर पवा भक्षे) बडे 
धके सचसे पथम रमेव हयो । 

[ ३०1] (८९७ ) { दविषः न अह्व सग{ःअक्तस्त्रं ) 
निल तरह सुय दिन करमेवाहछी किस्णे उत्पन्न 
होती है वैखी सोमकी धसर होती है। (धीरः 


मि भ ण 
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यजां भिक ज प्र पिना) धीष साजा पमत्रका 
विनाश बर्ही चश्ता, वेसा क्तो भित्रक्ा नाच नहीं 
खरता । { ऋतुभिः यतानः पुतः पितुः न) प्रयत्नो 
यत्न दशनेवाला पुल जेखा पिदाक्तो आनंद देता है 
वसता सो आनद देता द । ( अद्यं {विद्र अजीत 
आ पतस्व ) इस प्रजाफे सिय विज्तयक्षा नामे 
सताभो । सोभरसे विञ्जय प्रा ह्यो) 


[ १४] (८९८ ) (बः यस्य इन्द्रः प्पेवाद्‌ ) 
हमारे सासा पानं इन्द्र कस्ता ह, { यस्य मरुतः) 
जिखक्षा पान मरत कर्ते है, मग शीर अर्यमा 
जिखषा पानं कर्ते ह। (येन भिना वशूणा) 
जिससे भित्र ओर वरुण (इन्द्रः भदे अवसे आ 
कयम ) इन्द्रो षड क्॑रश्चवणके छ्य सिद्ध 
कर्ते है, उस सोमक्षा रस हम निकाठ स्ह है, 


[ १५] (८९९ ) हे खाप । तुम ८ मधुमत्तमः ) 
अलयं यथुर (मादितम ) मनन्ड्वधंक { सु-आशुधः) 
उन्न आयुघोसे युक्त, जिसके साथ उत्तम शद्ल- 
धारी वीर रहते है, ( इभिः यततः ) नेताथोसे युक्तं 
श्हनेवाख रख ८ इन्द्राय पातवे परस्व ) इन्द्रि 
पीनेके छिये भ्रवाषितं दते स्हो। 
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सजित ्चयजरयस्त्‌ जिष्णर्वराधस्मि पुरोहितः ९०९ 
द खमहुमे्धा रष्रं स्याह शयोज सीय १ श्रन्‌ | 
युश्वामि शाचणां बाहननेन हदि्पाहम्‌ १,९४ 
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[२३] (९०० ) ( छिन्धकः सुद्र इव ) कहदेयां इस तरह दस्तस्पणसे करनेसे येग दृर्हो जाता है) 
सखथुद्र पास जसी जाकी, उस वर्ह हे श्तोम ! ओर आयोग्य प्राप्न होना दै । य्‌ वपिष्की विया! 
( दृन्द्रष्य हाद साम्न आ विष ) इन्ड्रके हृद्‌ ? | (६०९२ ) (म इदं बह्म संक्षि ) मरय यह 
यंगम सोप्रपात्रमं जाक्रर्र्हो । चित्र वर्ण तथा ज्ञानं तेजखीहुजाहे, आर मेरा शट (वीर्य वर 
याचके खि ( जुष्टः ) सवने योग्य ओर ( दिवः संहित ) चीरं ओर वल तेजसी बना है! (खितं 
उत्तमः धिष्ठम्भः ) युका उत्तम आधार स्तंभ कषत्रं अजरं अध्वु) इनका तजस्थी वना इया क्चात्र- 
हकर वे । वि वट कभी ष्ीणन हेषा होते, (येष ज्ञिप्णुः 


[१] ( ९०१ ) (वाचः पुरगवी भिन्द 


के 
~ 


~: न त ध ) दुश्हितः अशि ) ज्निनक्ासे विजयी पुोदिक हूं | 
वाणाको प्रथम ध्ररणा करनेकारखो मसो जिह्वा है। मे जिस राघ्रका पुरेषटित हं उस र्का ज्ञान भने तेजग्पी 
प्‌ > £~ *" ५ 


(ताभ्यां अनामयिल्लुभ्यां ) उन नीरोगिता कर्नेवारे कियाद रसौ व्यसौ अधिक तीक क्या दै, जिसे 
(दस शाखाभ्या हस्ताभ्या) दृश्य शाखावार, दस इन राका क्षायतेज कमी धीण नहीं सेमा। 
अगुलीरूपी शालावाले दान हाथास ( स्था इप- (1 व) 
शामसि ) तुमको मर स्प्श्चं करता हं । इस्रः 
(0 ॥ 7 आरोग्य बदेणा 1 
ह व्य बलं खस्यामे ) यख, चयं सर सन्य तेजस्वी 
हइस्तस्पशसख राय दर्‌ कर्मा वनाताह्ं) ओर ( अनेन हविषा) इख हदवस 
प्रथम्‌ अपनी वाीसे रोगीको नीरेगिताकी सूचना देनी ( शणं बद्धन्‌ वृश्चामि) दरच्रुभोक्रे बाहुभोक्षा 
चापे । जसे- ‹ हे मनुष्य {त्‌ अवनीरग आर्‌ खस्थ दहो कास्ता दह्र, 
रहय है, मरे दस्तस्परेमे तुम्हारा आरोग्य कठ रहा ह । ' इ । म इस राष्ट तेन बढाता द्र जर्‌ इमन् चारी दृ, 
पशात दोनों हाथोको अगुलयेमि सेगीको स्पश करना ओर पराक्रम ओर उत्वाह भौ वर्धित करताद्रं! इसम्‌ भ रात्र 
जां रोग दोगा, वदसे रोग दुर्‌ कनेक समान सथ करना} ओते बाहुको काटला द) 
२७ ८( वसिष्ठ } 
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५ 


पथः 


13.111. 
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कि 


क्षिफामि बह्मणाभिचायुश्याति स्वादहभ्‌ 
ष्णतंशं उत | 
इन्द्रस्य दच्ात्‌ तीक्ष्मीयांसे येषामस्ति पुयेहितः 


(प 


४ दमथः वरदया 


{6 श श्तु 


नीन्ध्‌ः पन्तामधरे पवन्त यु यः खट श्रयत पतन्या | 


२९४ 


९०५६ 


स “द महनायुधा स स्यास्य सह्‌ इतर वधया । 


एणा क्ष्नमजरमस्तु जिष्णवेर्षां चित्त विन्वेऽवन्तु ददः 


९० चै 


४ [रषि > 4 = ५ 
६ अद्धपेन्तां मववन्‌ काजिनान्यद्‌ वीरण जसता पोषः) 
पथम्‌ घोषा उलुलयः केतुमन्द उदीरता श्‌ । देव इन्दज्येकष। पररुतो यन्तु सेनया ९०७ 


न ~ ~~ + न न { मि 1 


[३] ( ९० ) वे श्च ( नीचैः पद्यन्ताम्‌ ) नीचे 
गर, { सथर भकन्तु ) अवनत हो, (येनः मघ 
काक श्वर प्रतन्यादू) जो हयार धनकाम्‌ आर 
दन्‌ धर सनासं खद्धादह्‌ कर्‌ । ( अह च्ह्यणा 
सविच्ान्‌ क्िणाभि ) म ज्ञास शङ्का क्षय 
यरता हु, ओर ८ स्कान्‌ उनश्नयाभि ) अपरे छोर्गोक्ो 
उटष्ठाहू ; 

जो स॒च्र हमारे धनिकोपर्‌ तथा हमरे ज्ञानियोपर सेन्येकरे 
पाथ हमला करते वे अभोगतिको प्राप्त दगि। क्योकिन 
अपने ज्ञानसे रच्रमौका नाश करता द्रुं ओर उरससि अपने 
नयेगोको उन्नत करता हं ¦ 


{8 ]( ९०५ ) { ¶्रससोः वीक्ष्मीयांखः ) पर्छसे 
भविक वीक्षण, ( उच अश्चेः तीक्ष्णतरः) ओर अश्चि- 
"वं भ जायकैः ताह्ण, इन्द्रस्य च्चा ताक्ष्णाशसः) 
इन्द्रके वेञ्रक्ते भी आधे तीक्ष्ण इसके अख ह्य 
, रवा पुसाहेतः जस ) जनकता पुसोहितम हू । 


निस राष्रछचै पुरोहित द्रं उस रष्क शघ्राच्च परहसे 


आधर तीक्ष्ण, अधिसे भी अधिक दाहक, आर्‌ इन्द्रे वजसे 
मी अधिक घटारक मसे कयं दहं। 


[५1८ ९०४ ) ( अहं शां आद्युधा संस्यामि ) 
म दने आश्रधोको उष्चम तीक्ष्ण बनाता ह, ( एषां 
रषु सुवीर वथयामि } इनका साधर्‌ चम वीरतासे 


व म 1 व 


खक करके वाता ह, { पषण क्षन्न अजर जिष्णु 
खस्तु) दनद श्चान्वेजं अश्चय तथा जककरारी 
होवे, ( ष्विष्वदेखाः एं चितं अदन्तु) सय देष 
इसके लिन्तको उर्स्हयुक्त कथ । 


क 


मे दनक शच्राल्चाको अधिक तीक्ष्ण बनाता द्भ, इनमे रष्क 
समनं उत्तम बीर उत्पन्न करर, बदाता हं, इनके शौभको कभी 
णन होनिवाखा ओर्‌ सदा चिजयी बनाता हूं सच देवता 
के चित्तोको उत्साहं युक्त करे । 


ध्‌] 


[६ ]( २०७) ह ( मघद्रन्‌ ) धनवान्‌ } धलके 
( बाजिनानि उद्धषन्तं ) वर उतत हो, (जथर्ता 
वीराणां घोषः उत्‌ एतु >) विजय करनेवाङे शीरोक्रा 
दाव्द्‌ उपर उठे । ( केतुपन्तः उद्धयः शोषाः) 
डे ककर हमला करनेवाले वीसेके संधश्लब्द्‌का 
घोष { एथच््‌ उत्त इंस्ताम्‌ ) अरूण अरग ऊपर 
उठे । ( इन्द्रज्येष्ठा मखतः दैवाः) इन्द्रकी प्रसुल- 
तामं परत देव ({ सनया यन्तु) अपना समाक 
साथ चद । 

हे प्रभ्मे ¡ इनक ब उत्सासे परणं हो, इनके विजयी वौरैका 
जयजयकारकछ शब्द्‌ आकाशम भर्‌ जावे । इंडि उठाकर विजय 
पानेवाले इनके वीरोके छब्द मलग अलग सुनहि दे। जिस 
प्रकार इन््रकी प्रमुखतार्मे मश्तीकी सेना विजय प्राप्त करती है, 
उसा प्रकार इनकी सेना भी विजय क्मवि । 


५६ धूः 
धासि विक शषा 


¢ न &. 
(, ९११६ 


\9 धरता जयता नर अभ्रच) मन्दु नद्रन्र ) 
१ | ५९ श म न्द्र त क & प ( त ६ द्ध { द्य 1 / ८ <" 
तनवाव हतश द्रुषा अन्लचुरधहय ५, ००. 


८ अर्वा पलापत गश्व्य द्रह्मश्क्िते | 


ध 


हारे वाह शस ह । ह { दीक्ष ) 
तक्ष्णि वामचषटे नमे { इ ( उप्रायुषाः उग्र 
चाचः ) उच्र आयुध वालो यर प्रखयुक्त भजावा-- 
छर । ( अ-वक-यन्वनः अवान्‌ इन ) निरे 
धदुष्यवारे निव अश्रु्रको सासे । 


दे वीरो | आगे बो, व्रिजय प्राप्त करो, अपने वाहु प्रतापे 
युक्तं कर, नीहि वर्णो, पतापी जच्रा्रौ ओर्‌ मथ 
वाहु्ओंकरौ धारण करके अपने शघ्ुओक्रो निव॑ल वनाक्र्‌ उनको 
काट डल! 


रष्टय उश्चतिपं एतेहितिक्षा कर्तव्य । 
रषे व्राह्मण, त्रिय, वेदय, रद्र ओर्‌ निपाद ये णंच व्ण 
। उनमें व्राहयर्णोका कत्य पुरोहितका कार्यं करना होता 
हे । पूणेदित करने नाम पृरोदितका कार्यं करना है । यजमान- 
का पूणहित करनेवाला पुरोदित होना चाहिये । जव पूरण 
राष्ट विचार करना हाता दै उस समय सव राष्री यजमान 
हे ओर्‌ सव ब्राह्मण जाति उस राघ्रफे पुरो्ितके स्थानपर द्येती 
ह । रसस सपूण रष्क पूणं हत कृरनेका भार सवय पुरोहितं 
वरीपर आ जाता है । क्ञानकी ज्योति सव राप प्रज्वलित करके 
उस ज्ञानक द्वार राष्रका अभ्युदय ओर्‌ निःप्रेयस सिद्ध करना 
एुरोदितका कतेव्य दै; यह क्न्य इस सूक्तम स्पष्ट शब्दे 
वणेन क्या दै, राष्ट्फे बाह्मण इस सृक्तका मनन कर ओर 
अपना कतेव्य जान कर उसको निभां । 
दस सूत्तका ऋषि वसिष्ठ है, ओर्‌ वसिष्ठ नाम ब्रह्मनिष्ठ 
भाह्मणका सुप्रभिद्ध हे । इस दष्िसे भौ इस सुक्तका मनन ब्राह्म 
णको करना चाहिये । अब सूक्तका आश्य देविये -- 


बाह्मतेजकी स्योति । 
रारे ब्राह्यतेजकी ज्योति बढाना ओौर उस ज्योति द्वाश 














क 


५ 
„ त 


अथायम्‌ श्र दच्यस्तं अद्य बरवद पाधा प्रच कश्चन 


५ ९ 
४। र 


+ ~~ "न~~ ~ ~~~ ~ "न ~ ~ ----- ^ न भ न ० + 


| ८ | (९०९ ) ह (ह्य संशये श्ष्व्य) क्षाणं 
तेजस्य चच काद्य! नू ( अवश्यं चकत) च्छो 


दुखा दृत ना थार ( अपक्रास्‌ जय; चातुलं 
जतो, ( भ ष्छस्व ) आभे वद, ( पता धरं द 


षः 


भुख्य अुख्य वारन्छं 
ध माचि) हस्मस) 


धि) 
न्भ 


जहि) इन शश्र प॑ 


छ, ( भम्रीधा सश्छन 
भीन चच जाय | 
सषानमे तेजस्वी घना हुमा श्च जव वीक प्रेरणा 
जाता द तव वह्‌ दूर्‌ जाकर शचरुपर गिरता ह ओर शदरुका 
करता है} दे वरो! शत्ुपर्‌ चाड करो ओर्‌ दाच यु 
मुख्य वीरो चुन चुनकर मार डालो, उनकी एमी तल कर| 
करि उनमेक्े कोड न वचे) 


ष्ट 
रई 


ॐ 
र्न 


4] स, 
स प्प 


न ध 


राष्रफी उन्नति करनेका करायै सवने महत्वका ओर अर्यः 
आचर्य है । टम विषयमे इम सूक्तम यद कथन ह -~- 
मे हद ब्रह्य संदितम्‌ } (मं ३) 
बरह्मणा अहिघाम्‌ श्ण (म॑) 
उन्लयाभि स्वान्‌ हम्‌ । (मं ३) 
अवर्षा पपन छर्व्ये न्ह्यसंशिवे । (म ८) 
जय अआ्निन्नाम्‌७। (्म० <) 








“^ मेरे प्रयल्नसे इस राष्रका यदह ज्तानतेज चमकता दै ॥ 
जञानके प्रतापसे शत्रओका नाश करताद्रुं। ओर उसी ज्ञाने 
मै अपने र्रफे लोगोकी उन्नति करता द्र ज्ञानफे द्वारा 
उत्तेजित हुआ शच दूरतक्र परिणामं कररता दै, उसने रात्रुका 
जीत लयो} 

ये म॑त्र भाग राष्टमे ब्राह्मनेन कार्य॑क्न खष्टप वतति दै: 
ततान र्रीय उन्नतिं बडा भारी कायं करता दै । जमतमं अनेकः 
राष्रृहंउनमेवेद्दीसघ्र अध्मागमेदै रिज च्चानके विक्ञेप 
संपन्न ह । ज्ञान न होते हुए अभ्युदय दीना अशक्य है) यदि 
उन्नतिकरा विरोधक कोद कारण दोगा तो वह एकमात्र अज्ञाना 


| 


है । अङ्ञानसे बधन होताहै भौर ज्ञानसे उस व॑धनका नाण 


{ 2 ~+, ५ 
श ५. 

2ननगि कृत्व्य द्‌ {7 
॥ 1 

[रच ज्ञान सपम्‌ 

{व्ररयक्‌ द द । 


निशाचकः यिय ज्ञानक पम्म 


[ ् वक च प = 
नाना द ¡ उमा सास त व्रदुष दम 


= म्य सानः चन जन उनि "क ग 
१ छ ५ > ५४ भ डा्र[न) „ ^ 
त्र्‌ | ला 4 वदता नान तदक मा सान 


उनके व्यवनात्रार उत्तमनम्‌ 


आवन्यकता ट । 

ज्ञान यात्र कोन द्र ओर्‌ अपना हितकारी मित्र कोौनहं 
तक्रा निश द्योता दै । अपने ज्ञान राष्रूके दावो जानना 
आर्‌ उको दर्‌ छरनक्रे लिये ज्ञानसे ही उपायक्री योजना करन 
वादि । णह उपाय योजनाका काये कऋरना व्राह्म्णौका प्म 
कतैव्य द| नन्रुपर्‌ हमत्म किनि समय छना, सन्रके राश््रास कमे 
ट्‌, उनसे अपने चान्न अधिक प्रभावराटीं क्रिस तिस करना 
दाकर ग्वार जिननी दुरीपर्‌ प्रभाव कर्‌ सक्ते है उससे अधिक 
दुरीपर प्रभाव क्गनवाचे दाल्लाह्ध केरे निर्ण करना, इलयादि 
वतिं ज्ञाने दी सिद्ध दहो सकती है, अपने र्मे इनकी सिद्धता 
करना ब्राह्यणो कतव्य द्‌ । अर्थान्‌. बाह्मण अपने ज्ञानसे इसका 
विचचार करं आर्‌ अपने रप्रमे एतती प्रेरणा करं क्रि भिस्ते राध्रफे 
ददर उक परितेन आ जवे । यही भाव निन्रल्िलितं संतरे 
कट] द-- 

अयसा पस्‌ पत श्रव्ये ब्रह्मस्तदाते 1 (मन ८ ) 

“4 ज्ञानसे तीक्षण चने चाघ्लाश्न शन्रुपर भिरं । +! इस 
्ानसे उत्तेजित प्रेरित ओर तीक्ष्ण वने चख अधिक प्रभाव- 
साटीं हानेका वणन है । अन्य दलो राघराछर देखत्रर्‌, उनका 
वेग जानकर, आग उनका परिणाम अनुभव करक जवे उनसे 
अधिक वेगवान्‌ ओर अधिक प्रभावनाली राखान्र अपने 
देके वीरेक्रे पास दिये जांयरग, तव अन्य परिखिति मसान 
होनेपर अपना जय निश्रयस्त होगा इसमे कु देनह द्‌, 


18 


"५ 


हती भातज्ञ | 


“ जिस राघ्रकामें पुरोहित द्रं उस 
बट, पराक्रम, शौर्य, वीय, धे, विजयी 
हों!” ( सं° १) 

“ [जक्ष रघ्रका मे पुरादित द्र उस राप्रका पराक्रम, उत्साह 


य अर्‌ बद 


राघ्रका ज्ञान, वीयं, 
उत्साह कीं प्षीणन 


2 


व मे बदाता ह्रं ओर राघ्ओंका बल घटातां 
॥ (मर) 
4 जो शच्च हमारे धनी वैद्यो ओर प्चानी व्राह्मणोके उपर, 


छ, 


अर्थात्‌. हमरि देके युद्ध न करनेवाके खोगेपर, सैन्यक़े साथ 


५१ ५. ५ 
++ | = ( | (भ) शः 4 # ८ > = # भ श) -4 
1.19... 


धि, 


रता द्रं मौर्‌ अपतं 
। ›१(भ० ३, 


दरसन नेत्या उच साच्‌ त्र अप्च ज्ञानम 


ग्ध २] बानर] २ अरन्‌ ज्ञानक सम्‌ इका र 


1 + ~ ध ५ र न 
निनन म {दनद उम्र दस्ख्ि म अविना तम्‌ 


वरनाता द्रं 1 ( म॑ ४) 


हरं । उत्तम वीरो 


४५ 
क 


र्ता {र ॥ | 


“ इनके रा्राच्र म अधिक तिणि करता 
रौम्या दम रार बाकर इस ररक उ्ञति 
इनका शौय वढाता हं । ” (मन ५) 

ये मंत्र माय पुनेहितकरे राष्रीय कतव्य ज्ञान अरंदिग्ब 
रब्द द्वारा दे रहे है 1 पुगेदितके ये कतव्य है । पुरोहित क्रति. 
यौँको क्षा्रविद्या सिख, वदो व्यापार्‌ व्यवहार करनेकः। 
ज्ञान देवे ओर शृ्ादिकांको कारीगरी चिक्षा देवे, ओर्‌ ब्राह्म 
णको उम प्रक्ारफे बिशेष ज्ञानसे युक्त करे । इस रीतिसे चारुं 
वर्णौकरो तेजस्वी वनाक्र्‌ संपूणे रा्रका उद्धार अपने ज्ञानी 
दाक्तिसे करे । जो पुरोहित ये कतव्य क्रमे वेह वेदकी दृष्टस 
सच्चे पुरहितं दै! जो पट्धित पुरोहिता कये कर र्द बेइस 
सृक्तका विष्यार करं आर्‌ अपने कर्तव्यो नान प्राप्त कर| 


+ क ^+ + 


घषर सप्तम ओर अष्टम इन तीन मंत्रोमें युद्धनीतिका उपदेश 
ट्स प्रकार करिया है-- 

५५ वीरो पथक अपने अपने शवंडे उठाकर युद्धगीत गाति 
हुए ओर आर्नदते विजय सूचक शब्दे घोष करते हुए रच्च 
सेनापर्‌ हमला करं ओर्‌ विजय प्राप्त करं । जिस प्रकार्‌ टन्धरकी 
सुखतमे ममतके गण शाच्ुपर्‌ हमला करते ओर्‌ विजय प्राग्त 
क्रते द, इसी प्रकार अपने राजाके तथा अपने सेनापरातिके 
आधिप्र्यत रहकर हमारे वीर श्प दमला कर ओर्‌ अपना 
विजय प्राप्त कर । 2 (र्म ६) 

वीरो | अमे बो, तुम्हरे बादर प्रभावश्ारी हौ, 
तुम्हारे शाख रघ्रुकी अपता अधिक तीक्ष्ण हो, तुम्दारी शक्ति 
सन्चुकी शाक्तसे अधिक पराक्रम प्रकाशेत करनेवाखी दहो । इस 
प्रकार युद्ध करते हुए ठम अपने निवे शत्रुको मार्‌ डाय । "* 
५० ७) 

° ज्ञानेसं उतत्तोजत इए दुष्टर शच शद्यका नाश कर्‌, एस 
तीक्ष्ण शश्चासे राच्क्ा त्‌ परामव्‌ कर्‌ । (मंन ८) 


ईन तान मन्त्रम इतना उपदे दुरकर पन्वात्‌ इस अष्टम 





(सद ातनृप्‌ श्ल ६ 4 ) 
॥ [1 ॥ ~) 
(न किनि ॥ 1.1, & ॥. 
{दवत नाथु भ्व्य | 
{>+ न. {६ ११. 
९ धं ~ ५ (न 
( ऋणः -- ~ध । दचना- पाद्यः, पस्त्रक्रदनूक्लाः ) 
[ भु # र वि ५ ५ क ४ 
1 ङः ५ ४; 
९ 1. {1 ४८ 4 { 711 { १ {५1 | 
[) ५४५ ¢ &^ 
त तालशद्ं ए शद्रा त कमय मथिषु ९१० 
त्‌ व 1 (दद यः पृद्ङ्कः त) दुय भव । 
प्र} गद्य 2. चत धनद्र अति नर्ण 6१९ 
१ ~ {५ ५ ^८४ ५९ द ४३५ 4८ (£ ॥ श \ 1 न्मु 4 । ९५९ १५. च ५, 
३ १ (१.1 = 1 २ 11 ह कति 
रँ श्र छा नददछल्सयशा ध सण प्र इहुस्पात्ः । 
व ध्र ५ छ @ 
च वाः द वपता (द दता लातत ङ ,९१२ 
४ ५ 3 ~> यु वनाति नर [न पै मः ह र ^ ट [ घं ध्य च 
मन्रकरे अन्तम्‌ जलयंत मट्‌च्क् युदनीते की दं पे चन्द्‌ दषते अनद्छष इल्परर खष् { यच्नः सयु कथय 3) आर 
१ न घ 
योपय द ह्रे खये धल दद्ध । 


( १) जद] वरं चरे, 
(९) प्राऽमीपां माच्च कश्चन ॥ (मं ८) 
^“ इन शच्रजके युग्य सुर्य प्रमुख वीर्यको मार दो ओर 

इनमेसे कोद भीनव्चे। ये दौ उपदेश युदक सवधन 
अर्व्य॑त महत्वके ह । राचरमेनाक्रे पथक्रके जा मंचारुकं ओ 
प्रमुख वीर्‌ दा उनका वध क्र्‌ना चाहिय । प्रसुव स॑चरच्छमेसे 
कोद भीन वच} एेमी अव्रथा होनेके बाद शादु सेना बडी 
आसार्नासे परास्त होगी । यह युद्ध नीति अर्ख॑त सनन करने 
गरोग्य दहै । 


अपनी सेनाम एसे वीर रखने चाद्ये करि जो रघ्रुके वीरोको 
चुन चुन कर मारनमें तत्पर दँ । जव इन वौरोके वेधरे शघनुमे 


[प 


नाके सुखिया वीरोका वध हो जवे, ठ्व॒ अन्य सेनापरर्‌ टम 
करनेसे उस शच्ुतचन्यका पराभव होनेमे देरी नहीं क्गेगी । 


जो पाठक राप्रहितक्री दामे अपने कतेव्यका विशार करते दं 
वे इस सूक्तका मनन अधिक करं ओर्‌ रारूविषयक अपने कततग्य 
जानं ओर उनका अनुष्ठान करे अपने राष्रकरा अभ्युदय करें । 


[१] (९१०) हे अच्च } ( अयते टि 
निः) यष्ट तेसा धसे संबित उत्पाक्ति स्था 
८ खतः जातः अर्त्वधाः ) जिससे प्रकटं हो 
प्रकाशित हुदै) (वं जानन्‌ आसह) उ 


क क 


हे अत्र ! ऋर्तते चवय रम्वनेदाटा यह्‌ तेरा उन्पाततिस्थान 


टे, जिसम जन्मतदीत्‌ प्रकाचित द रदा ह । अपने उत्पन्त- 
स्थानकौ जानना हथात्‌. उन्नत ही ओर्‌ हमारं भनकी 


ब्रद्धि क्र । 

२] ८९११) ह्‌ अधच (शह नः अच्छ वष््‌) यहा 
दधस भख प्रकर भोर आर ( प्रत्यह्‌ जः दुमना 
भव; दमार्‌ सन्प्ु होकर हमार ।युं उत्तम 
परनवष्टा द । ष ( विद्यंते ) प्रजाभक स्व्ाभिन्‌ः। 
(भः गरथच्छ ) इम दानि दे च्य क्ति (त्वं नः वनदाः 
श्रा ) त हयः धनदाता 

टे अरे ! सह्यं स्पष्ट वाणीने वो, मारे सम्भुख उपस्थित 
होकर हमरे चिये उत्तम मनवाखाद्ी। हे प्रनाभेकि पाठक [तू 
हमे धन देनेवाला दै, इसच्यि तृ हम धनदे। 


[३ (९१२) ( अयमा नः प्रयच्छतु) अर्य॑म्ना 
हमे देव, (भगः वृहस्पतिः भ्र प्रयच्छतु) मग 
ओर बृ्टस्पति मी हमे देवे (देषीः प्र) दविर्यं 
हमे धन देवं । (उत खुच्तादेवीमे रथि प्रदघातु) 
ओर लश्छ सभाववाखी देवी तुश्च धनं देषे। 

अयमा, सग, ब्रहस्पति, देवीयां तथा बास्देवी ये सब हमें 
धन देवे | 


{ ६५५ ) 


०१यद्घुद 


१५५१५ श्य 


¢ सोयं शजानमवसेऽश्नं भीधिहवाभहे | 


ओष्विस्यं विष्ण शयं उश्चाणं च उहुस्पतिष 
५५ स्वं नो अय्य अद्िधिचेष्य यज्ञ च वधय 


९१६ 


[ताय चोदय ९१४ 


क 


1 दद इतक द 


५२ इन्द्रवायू उभाविह शटवेह हवामह ¦ 


यथा नः सर्वं इनः संगत्यां समना अश्वद्‌ दागष्ाथश्च नो यक्त 


द 


९९५ 


\9 अयमण वहुश्वाद्न्द्र दना चदि 


वातं विष्णुं सरस्वतीं सवित्रे च वाजिनम्‌ 
वाजस्य तु प्रसवे सं बरभरूविमेमः च विष्वा थुवनान्यन्तः । 
उतादर्विन्तं दापयतु प्रजानन्‌ रयि च नः सवेवीरं भि यच्छ 


५, 


~+ 


[ 1] (९६९३ ) सजा सोय, अचि, आष्ेद्य, 
(क १ [क्‌ षे च 
विष्णु, लु, च्या ओर इृहस्पति को ( अवसे 
गीर्भिः हवामहे ) हमायै श्चाक्ते स्यि बुखाते हे । 


तभ ७०५० ००१ 


राजा सोम, अभि, आदिल, विष्ण, सूय, ब्रह्मा ओर वृहस्पति 
की हम्‌ प्राथना कस्ते दै किदे हमारी योग्य रीतिसे रक्षा क्रे) 


[५] ८९१४ ) हे अधे] (त्व थिभिः) तू अश्चि- 
यक्षे साथ (नः छ्य यक्तं च वधय) हमासं 
कषान भौर्यक्न बहा हे देव! ( त्वंनः दादे 
दानाय रयि चोदय ) वृ हमरे दानी पुरुषको दान 
देनेक्षे दिये धन भेज । 

हे अये! तू अनेक अभियोके साथ हमा ज्ञान ओर हमारी 
कर्मचक्ति बढा} है देव | दान देनेबाठे मयुष्यको दान 
देनेके व्यि पर्याप्त धन दे । 


[६1] (९१५) ( उभो ₹इन्द्रवायु ) दोनो इन्द्र 
आर वायु { छु-हवीं ) उक्तम बुखनि योग्य हैदेस 
लिये ( इह हवामहे ) यहां बुखाते €! (य्था नः 
संघः इत्‌ जनः ) जस्स दमार्‌ सधूम खाम्‌ 
( संगत्यां समनाः असत्‌ ) संगविमं उत्व मनवा 
हयै (च नः) ओर हमरे सग ( दानाम 
भुवत्‌ ) दात देनेकी दच्छा करनेवाले दवं । 


हि (२, 
१ +~ 
69 


९१५ 











हस इन्द वायु दन दोनोंकी प्रार्थना करते दं जिससे दमारे 
सव लोग संगठन सगित दते हए उत्तम मनवाले बर्न ओर 
दान देनेकी इच्छावाे शवे । 


[७} (९१६ ) अ्थैमा, बृहस्पति, इन्द्र, व्यु, 
विष्णु, सर्खत्ती ओर ( वाजिनं सवितारं) वेम - 
वायव्‌ सि्ताको ( दानाय चोर्देय ) हमं दानं ददक 
हिय भरित कर । 


अयमा, बहस्पति, इन्द्र, घायु, विष्णु, सरखतैौ आर्‌ वरान्‌ 
सविता ये सव हमे दान कररनेके लिये देश्यं दवं 


[८ } (९१७) ( चाज्ञस्य अरस्षे सं बभूविभ्न) 
यलक्री उत्य्तिये दीहम संगटितं हप है। (च 
इभा त्वश्वा सवनानि अन्तः) ओर ये संब अवनं 
उसके बीचमं ह । { प्रजानन्‌ ) जाननेवाखा ( अदिः 
स्छन्तं उत दापयतु ) दान न देनेवारेको ननिश्य 
पुचैक दान दैनेकचिये प्रेस्णा करे । (च बः स्तै 
यदीर्‌ रथि नियच्छ ) ओर हमे सवं प्रकास्के कीर 
माघसे युक्त धन देवे । 

यल उत्पन्न करमेके यि हम संघ बनाते दै, जैसे ये सब 
भुवन अदर्से संघटित हृषए द । यह्‌ जाननेवाला कैजूसको दान 
वरन प्रेरणा करे ओर हमे संपूण वीर भावस युक्त धन देवे । 


विष्ड षिका दर्थ ( २७; ) 
क ४ | ह्न &“‰\ ® ध [ 
, दुरा म पश्च ग्रादन्ना दुद्रावीसश्चाव्रलन्र) 
फ द्‌ ध. म न प क 
प्रापय सवा आश्तःमनस्ध हृहुचन चं ९९८ 
५ 49 व रं (ध ध र (न 
१० भरान्‌ वश्य वचस सन्नहं | 
ञ्छ रन्ध सदत वाधुश्स्लहा भवं दधातु मं ४.५. 





(९ {९१८ 3 ( उः प्रश्ु 
पा द्विलं ( यथरायदै दुह) सथा राक्कि 
सुद्ध रस देये । (भनसा हृदयेन च) मनसे ओर 
हृद्यसे ( स्वाः आक्तीः प्राप्येयम्‌ ) दक सकष 
स्पौको पृण करसक्। 

ये बड़ी विस्तीण पाची दिशां हमं यथाश्चाक्ते पोधृक् रस 
देवं, जिसमे हम मनसे अर हद्य्रमे वट्वान्‌ बनते हए अपने 
तपरणे संकरत्पक्ो पूरणं करगे । 

------------------ 
आशा आदश । 

इस सूक्तम अधिके आदशेसे मनुष्यकरे अभ्युदय साधन क्रनेकरे 
मागक्रा उत्तम उपदेश करिया है । इस सूक्तका "येय वाक्य यह्‌ है-- 

सये धा अभ्युदि {( बन १०) 

«“ तेजके साथ मेरा सव प्रकरारसे उद्य कर *” यह्‌ हरएक 
भनुष्यकी इच्छा हनी चाहिये । यह साध्य सिद्ध होनेके सिये 
साधनके आवद्यक माग ॒ईइस सूक्तम उत्तम प्रकार कटै दे। 
उनका विचार करनेके पूष हम अचिकरे आदरसे जो बात वता 
है वह देखते हे-- 

यन्मे जो अभि टेते ह, वह्‌ लकडियोमे उत्प करते 
कवड्या ख्यं प्रकाश्चेत म प्रतु उनसे उत्पन्न द्ोनेषाला 
अग्नि ( जाततः असथा: 1 म॑ १) उत्पन्न होते दी प्रकाक्षित 
होता दै । पश्चात्‌ वह हवन छुण्डम रखते द, वहां वह्‌ 
(रोद म॑० १) खयं बढता है ओर दृसररेको भी 
प्रकादित कशता ह । दृ सभय उसके चारौ ओर ऋत्विज 
लोग (गीर्भिः हवामहे । म०ज४) अत्र पाठ कस्ते 
है ओर हवन कते दै । इस समय इस असिक साथ ( अशनिः 
अश्च; । मं ५) अनेक हवन कुण्डेमिं अनेक अपि प्रज्व- 
छित होते द ओर इससे ( जह्य यज्नं श्च वधय । म॑० ५) 
ज्ञान ओर यज्ञकी शधि होती है ¦ यन्मे सब लोग {जनः 
सगतं सुमनाः । भ ६ ) भिरुकर्‌ उत्तम विचारसे कायै 
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त! प्रखश्चता कन्नवाद चणय बाद्धु । ( कलस 
मरां अभ्युद्देष् ) केजक खाथ घुद्धे प्रकाशित क्र। 
( चायुः छवंदः आ शम्धास्‌ ) प्राण सुध सखव ओर- 
से घरेर्हे) { त्वेष मे पोषं दधातु) त्वष्टा भेरी 
पुष्िशो दवा स्े। 


प्सन्नताक्रों वढानेवालौ वाणी तै बरोनदगा | तेजके साथ सुन्ष 
अभ्युदयको प्राप्त क । चारो भरसे सुद्धे प्राण उत्सादि कर 
ओर जगद्रचयिता देव मुके सव प्रकार पुष कर्‌ | 














करते दै । तथा ( प्रक्षे संबभूविभ। मं ८) रेवं 
प्रापक न्ये एकं हेकर्‌ काये करते द ओौर इस प्रकारमे यधस 
तेजसी द्येकर्‌ अपना अभ्युदय्‌ सिद्ध करते है । " 

यारि यह यन्न प्रक्रिया है, इस लकडियोँयं उत्पन्न हहं 
छोरीसी असिक्री चिनमारीका कितना यश बढता है ओर यद 
अध्रि अनेक मनुष्यो उन्नति करित केसा समथ होता है, य॒ 
वात पटक दें | यदि अधिक्री छोरीसी चिनमारीके तेजके साथ 
वड जनेसे इतना अभ्युदय हो सकता दै, तो मनुष्यं रहने- 
वाकी चेतन्यकी विनगासं इसी प्रकारं प्रकारके माभमे चलेगी तो 
किंतना अभ्युदय प्राप्त करेगी, इसका विचार पाठक ख्य जान 
सकते है, दर्साका उपदेश पूर्वोक्तं अभिके दृष्टान्तसे इस सुक्तमे 
वताय दै । 

उत्पाकतिस्थानक्ा स्सरण | 

सवसे प्रथम अपने उत्पात्तिस्थानका स्मरण करनेका पदेश 
प्रथम मंत्रे दिया है । ° यह तेरा उल्पा्तस्थान है, जहां उतपन्न 
होते दी त्‌ प्रकारता है, यह जानकर्‌ श्वर्यं बठनेका यत्न कर्‌ 
ओर हमारी भी शोभा बहा { ” { म॑० 9) यह्‌ उपदेश मनन 
करने योग्य दै । उत्पत्ति स्थार क्‌ प्रकारका दौता है; अपां 
कुल, अपनी जाती, अपना देक्च यहं तो स्थूल टृ्टिे उत्पत्ति 
स्थान दै । इस उत्प्तिस्थानका स्मरण करके अपनी उन्नति 


८ ४, १ 
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करना चाहम उतपनिस्थान जाध्यासमिक्र हु जा प्रक्रति- 
माता ओर्‌ परमपिताये सैवध रखनादह्‌, एद्‌ भी आध्यान्मिवः 
उन्लातिके यिय मनन करने योग्य ह | उत्पतिस्थानका विन्वार्‌ 
करने “मेक्दासे आयार ओर सुनने कां पटुना द" 
इ्गक्ा व्रिचार्‌ करना सुगम हो जाता हे । जहां कीं भी उत्पत्ति 
हृद दे वहामे अपनी शक्तिसे प्रदना, वदना ओर दसतरीं 
परकाक्चित करना चाहिये | 
( इह अच्छ बद्‌ ) यहा सवके साथ सरल मापृणव 

( व्रस्य समनाः भव ) प्रव्यक्रे साथ उत्तम मनौगावनति 
 वर्त्ब कर, अपने पायजो दो, वह दूसराकौ भाद चि 
( प्रयरछ ) दानकर, युट्‌ द्वितीय संचरे तान उपदेल वाक्दद्धि, 
मनभ्युद्धि ओर आमद्ाद्के स्यि अयन उत्स ह । दर्षी 
मागमे इनकी पवित्रता दे सकती हृ । 


मर 


(क 


अगे दो मंत्रों दमं छिन किन रक्तेयोपे सहाथता मिलती 
ह्‌ दस उट्ेख हे । 


भ 


सवसे प्रथम ( दद्ध ) द्विया अथवा साततं सहायता 


थिलती है, जिनकी छपके विना मनचुप्यक्रा उद्धार होना अदक्य 
है, तत्पशात्‌ ( छुश्चदा दैदी ) सरक वाणीस सहायता प्राप 
द्राती ह । मतष्यक्रे पास सीधे भाव्मे बोखनेकौ सक्ति न ही 
तो उसकी उन्नति अर्खमव ह| इसके सतर ( अये 
आर्य~-मन्‌ ) प्रेठ मनकरे भावव जा सहायता दोती है 
अपू टी ह| इस्फे पश्चात्‌ ( चहुस्षातः ) सनी आर 
{ ब्रह्धा ) व्र्मन्नानी सद्ायत। देते ह, दनम व्रह्मा तो अंतिम 
म॑निरु तक यटुचादेता है) ये सय उन्नतिकरे उपाय योभ्य 
( शाल! अवसे ) राजाकरी रक्षामि दी सहायक दो सव्तह, 
राज्य दो अर्थान्‌ सज्यका धुप्रचधदहो, तोदा सव प्रकारक 
उन्नति सभवनीय्‌ है अन्यथा अदक्य ह्‌ । इसके साथ सायं 
( सोभः आद्िद्यः सूयः ) वनस्परा्यां, ओर सवका 
आदान करनेवाला सूर प्रकाश ये वल ओर आरोग्यवधैक 
होनेसे सहायक द अर अंतमे विरेष महच्यकरी सहायता ( विष्णुः) 
सरवैव्यापक देवताकी दहै, जे सदपि टहौनेसे सवका परिपाक 
ओर सबका चारक ह ओर्‌ इसकी सहायता सभीपे विये अयत 
आवद्यकः द । अन्मंसे लेकर मुक्ितक इस प्रकार सहायतापं 
मिर्ती दै ओर इनकी सहायतायै केता हुआ सञरष्य अपने परम 
उत्पत्तिस्थानसे यहां आकर फिर वह्यं ही पहुंचता है| इनं 
कषब्दसे सूचित हीनेवाठे अन्यान्य अर्थोका विष्बार्‌ करके पारक 
अधिक चोध प्राप्ठ कर्‌ सकते दे । 
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ह; अप्रनी ब्राणीका ब बडानेकै 


छन्दो श्रयं 


स भ 0 ¢ पन {> ब्ब ॥ 


टस सूक्ते एकताक्रा पाट स्पष्ट राव्य द्वारा दिया ह) 
( शाजस्यनु प्रसवे संकभूधिद्य । म॑० ८) ^“ बख्की 
उत्पाक्ेके चिये हम अपनी सघरना करते है । " सभूयसमुत्था- 
नक्र विना दाक्ति नहीं ह्यती इसलिये अपनी सहकारिता करके 
वाक्ते वदनैक उपदेदा यहां क्रिया दहे! ८( शकः उनः संगत्यां 
सश्नाः अस्तु । मं < ) '“ सव मचुप्य सहकारिता करने 
टेन उस समय प्ररर्पम उत्तम सनके साथ व्यवहार करै । 
एसान व्ण नीं सव शकि बड नहीं सक्ती । यह उत्तम 
सोमनस्यक्ना व्यवहार सिद्ध होनिके यिय ( व्रह्म यक्घं द वर्धय, 
०५} ज्ञान ओर्‌ आत्मसमपेणक्रा भाव बहाञं । संघ. 
दाक्तिकरं टिम इनकी अर्त आवदयकरता ह । मनुष्यकौ उन्नति 
तो व्यक्तिः ओर्‌ सवशः होनी है, 

न्तिके उपरे देकर पश्चान्‌ सांधिकं 

द प्रकार दोनों म्गोसे उन्नति हर तौ € 
सकती द| 

“ वाजस्य धरये संवभूविक्न 2 (म॑. ८) यह मन्त 
बहुत दष्टिसे सनन करने योग्य हे । यहां ^“ वाजः * शब्दके 
अथ देखिये- ^ युद्धम जय, अन्न, जठ, शाक्ते, वल, धन 
गति, वाणीका चल '' घे अधर प्यानं धारण करने इस मन्त्र 
भागक्रा अथ इस प्रकर हाता दै- ^ हम युद्धम विजय प्राप्त 
करनेकरे लियं संगठन करते ह; सन्न जल खाद्य पेय ओर धनादि 
ए्व्योपमोगक्रे पदाथ प्राप्त क्रनेकै दिये आयसी एकता करते 
ल्यि अर्थात्‌ हमारे मतक 
प्रभाव बढानेक्के खि अपन घटना करते है, हमारे एक सतसे 
जो दाब्द हम बलिमे वे निःसन्देह्‌ अधिक प्रभावश्ाखी वने; 
तथा हमारी प्रगति ओर उन्नतिका वेग वहनिके स्थि भी टम 
अपनी सहकारिता बडाते हे } ° पाठक इम मन्व्रश् विचारं 
क्रनेके प्रस्गमें इस अथेका अवरह्य मनन कर्‌ । 
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उल्लतिके स्यि कंजृस्षीका साव घातके द्रस्य क्य दकि 

८ अ-दत्सन्त दापयतु । सं ८ ) ^“ कजुसक्रा भी, दान 
न देनेदाख्को जा दान दैनेकी जर्‌ दुकामो, "` क्योकि उदार 
तास ही सघणना होती दं ओर अनुदारतासे विगडती ह 1 अपने 
पास घन तो चाये परतु वह { खबेकीर्‌ सथं नियच्छ, 
म॑ ८)“ संपूण बीरत्छ्के गुणेकरि साथ धून चाहिये)” 
अन्यथा कमाया हुजा घन कोई उद्ाकर्‌ के जायगा इसलिये 


बलिषु िा ददन ( २७६ ) 
द +) ४1 नप 2 श्रन्‌ 
५ / ष 
(माचिका शमन । 
अश्‌व्‌० ० ३।२१ 
( ऋषिः-- दस्िष्ठः | भवत्ता. द्धिः ) 
9, > अघ न अर 
९ ` अश्या अष्ट १न्तय दु सं पुर्‌ य अश्र | 
श क न क € ६ [9 ल्त = एत 1 य ५ [8 ५. 
 आपदवद्‌(यथाला कनव्वत्ास्तेभ्या अद्चिम्या इतभस्स्वेदत्‌ ९१७५ 
वीरताके साथ रहनेवाठा धन कमानेका उपदेश यहां क्रिया ३ । दख दशम सत्रं ' गोखामिं घां उदं कह वाक्य 
है! गौः काअथं है-- ^ इद्रिय, गौ, भूमि, प्रकाद, सवर्थ 


इस रीतिमे उन्नत हआ मदुष्यही कद सकता दै क्रि ^“ सुत्त 
पाचों दिश्चापं यथाकति चछ ्रदान कर ओर्‌ मनसे तथा हृदय. 
सेजो संकल्पम कवे पूणं हो जाय} (मं० ९) १ इसकरेये 
सकत्प निःसंदेह पण हो जनिद। 

ट्रएकके मनम अनेक संकल्प उष्ते है, पर्त किसके सैकत्प 
सफ़ल होते है १ संकल्प तव सफल होगे जब उन संकत्पैकक 
पीछे प्रव शक्ति दीगी, अन्यथा संक््पकी सिद्धता होना 
असभव हवै । इस सूक्तम संकल्पे पीछे शक्ति उत्पन्न करनेके 
विषयक बडा विचार क्या है इसक्रा मनन पाठक अवदय 
कुई } सुक्तके प्रारंभसे यदी विषय है-- 


° अपनी उत्पत्निस्थानका पिचार करके अपनी उन्नति करनेकर 
लिये कमर्‌ कसके उना, (म० १); सीधा सर भाषण करना, 
मनक भाव उत्तम करना (म॑. २); ज्ञान ओर्‌ ल्याग भाव 
बढाना! ( म॑. ५; प्राप्त घन उपकारे छ्माना (म. ५) सखे 
मनुष्योको उत्तम विचर्‌ धारण कर्ते, एकता अंढाने ओर्‌ 
उपकार करनेकी ओर प्रवृत्त करना। (म. ६); सामर्थ्यं 
बठानेके विये अपनी आपस्कौ संघटना करना (सं. ८); 
अपने अंदर जो सुवित विचारे होमे उनको भी उदार 
बनाना (म॑. ८); इस पूव तेयारके पवात्‌ छव मानसिक 
सकत्पोकठी सफलता होनेका चभव है} "' संकल्पे पूर्वै इतनी 
धष्टायक्रदाक्ते उत्पन्न होनी चाहिये ¦ तब संकल्प सिद्ध दगे। 
इसका विवार करके पाठक्र इस ाक्तिको उतपन्न गरनेके कार्यम 
जाय॒ ¦ इसके न॑तर~--““ इव स्थानम उदको प्राणद्क्ते साक्षात्‌ 
होती है, सब स्थानसे उसकी पुष्टि होती है, वह सदा प्रसन्नता 
बठानेवाली ही भाषा बोखता है इसलिये वेह तेजखितकरे साथ 
अभ्युदयको प्राप्त रोता हे । ( सं° १०)४ 

३५ ( विष्ट ) 


0 क 


सुख, बाणी ६“ इस अथक चेकर्‌~ “ इदियोकी प्रसच्ता 
घाणीकी प्रसन्नता, प्रकारका विस्तार, मात्रभूमिका सुख आदिकी 
सिद्धता हने योभ्यभ्रै भाषण बोक्ता द्रु" यह अथु इससे 
व्यक्त होता द} अभे ^“ तेजखितके साथ अभ्युदय" प्राप 
करनेका विषय कटा ह, उसके साथ यह्‌ ‹' प्रसन्नता क्डानेवासी 
वार्णीसे वोडना ” कितना आवद्यक्र है, यदह पाट यां अवृद्य्‌ 
देख । इस प्रकार्‌ इ सूक्ते वाक्योका पूर्वापर सवंध देखकर य॒दि 
पाठक मनन क्रेगे तो उन्म विकषेष गोध प्राप्यं सकतादहै। 


हस पष्तका संश्चेपसे यह विवरण है । पाठक जितना अधिक 
विवार कमे उतना अधिक वोध दे प्राप्त कर स्ते द! अधिक 
विचार करनेक्े लिये आव्रयक्‌ संकेत इस स्थानपर्‌ दिये दीह, 
इसलिये यहां अधिक ठकेख बठानेषी आवुदयक्रता नहीं हे। 
अधिका वणन कर्नेके भिषसे किये इए सामान्य निर्दर मनुष्य 
फी उच्चतिके निदशेक कैसे दते है, इसका अवुमव पारक यदं 
क्र । बेदकी यह्‌ एक अपू शैखी है । 


[ १} (९२० ) (ये अश्चयः अष्छय अन्तः) ऊज 
आश्रया जक अन्दर हं, (यवन्न) जी मधम 
ख्डीर (ये षुरुष,) जो पुरुषम्‌ ह, तथा (ये अदभ्रघ्च) 
क्िखाभतरे दै, (यः योषधीः यः च वनस्पदीन्‌ 
आविवेश ) ओं ओषप्वियोतं जर जो वनस्पतिम्‌ 
प्रविष्ट है ( तेभ्यः अश्चिभ्यः पतत्‌ हुतं अस्तु) उन 
अभियो दिये यह्‌ हवन हवे ( 

जो असनि जल, मेष, प्राणियों अथवा मलुष्यो, शिलाओं ओर 
आओष्धिवनस्पतियेमिं दै उनकी प्रस्तके लिये यु देवन दै। 


५ 


-अथ्तसेद्फ सुयो 


भप्यं 


त 


क शु न्तर भोष्दन्दर्चं आविष्टो चखश्च ये पणेषु | 

य आविवेक द्विपो चथतुष्पदस्तेभ्यो आग्चेभ्यो हुतमस्त्वेतत्‌ ९२१ 
३ य॒ इन्द्रेण रथं याहि देवो वैम्यानर्‌ उत विन्वद्‌व्य्‌|; 

यं उौह्ृवीषि यो अथिभ्यो इतसस्स्वेतत्‌ ९२२ 


हवीषि प्रतेनास्च साश्व 


1 


पन 


ज~ 
१.४ ९ 


ॐ 


ध 
५ यं 
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€ 


(सि 1 त 
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[२] (९१६) (यः सोरे अन्तः, थः भोदु अन्तः) 
वः अन्ध, ङो गक अद्र, ८ यः कयःसु, 
दु पेषः ) जी पष्ियाम ओर जो खगो 
हं .6 यः {दषद्‌ः यः चतुष्पदः आविवेश) जे! 
र छलुष्पादुपे क्रावष्ठ हुआ ह, { तेभ्यः 


न क. 


१खय 


~ 
५ छ च 
॥ 
५५४ 


9 
॥ 


ह 
५यद 
भर 

"सभ्यः वतत हुतं अस्तु) उन अद्चियोके 


1२ 1. 21 
अ असि सोम, गर्ो, पाक्षियों, रगादि पशं तथा द्विपादं 
दप्परद्‌त प्रावृष हओ हं उसद्रे ठिये यह हवन ह) 


[३ }। ९२२) ( विण्वक्ान्यः उत कैन्वानरः) 
ल्यका( अदाने परंतु सवका सारुक अथवा 
दतक्शय \ शः देवः इन्द्रेण खस्थं याति) जो देव 
"न्द्रके स्थि एकः रथपर्‌ चेटकर चरता है (यं 

चनाक्ु सासहिं ओहवीमि ) जो युद्धमे बिज्जय 
मेवा हं इसद्थि जिसकी तरै पार्थंना कशता ह्र 
तेथयः० ; उन अश्चिय)क छिये यह्‌ हवनं द्यवे 
सवप्ने जलाकर यस्य करनेवाला परु सबका सचाक्के ओं 
ड्‌ देव इनके साथ रथपर्‌ वैरकर अरमण करता है, जो दुद्धमें 
विजय प्राप्न करनेवाला है उस अभिकरे छियि यहु हवन है । 


१.८ 


रि 


{४ ¡(९९३ ) (यः चिश्नाद्‌ देवः) जो विभ्व- 


व भदः दद, (यं उ कामं आहुः) जिसको 





मण 0५9 


{ दुवो (वन्हू यनु कायमाहूय दातार प्रातगरहन्तमाहूः | 
दाक्रः एरिभृरदाभ्यस्तेभ्यो अश्निभ्यो हुतमस्त्वेतत्‌ 
तवा होतारं भना सविदुहयोहरा मौवनाः पड मानवाः । 
यक्षे द्वाद वेभ्यो अशिभ्ये इतमस््देतत्‌ 
६ उक्षान्नाय बङ्ह्नाय सोमपृष्ठाय वेधे । 
वेन्कानरज्येषहेभ्यस्तेभ्यौ अश्चिभ्यो हुतमस्त्वेतत्‌ 


९.९३ 


५२४ 


९६५ 





८ 


“‹ कथ "' सास पुकास्ते ह, ( य दातार प्रति 
गृल्णन्व आहुः) जसको दृनेवाखा आर कनेकवासा 
भां कष्य जाता है, ( खः चौरः छक्र: परेभूः अद्‌ 
भ्यः) जो बुद्धिमान्‌ , शक्कियानम्‌ , श्रमण करचेवाखा 
ओर न दवनेधाखा क्ते है ( तेभ्यः० ) उत अश्चि- 
यके लिये यह हवन होवे । 

जो अमि विश्वका भक्षक है ओौर जिसको करम ” कहते दहै, 
जो देनेवाला भौर स्वीकाशनेवाखादहै, ओर जो बुद्धिमान, 
समर्थ, सर्वत्र जनिवाला ओर्‌ न दबनेवाला है, ऽस अपरि खयि 
यह्‌ हवन हे । 


[५1] (९२8९ ) (जयोदश्च भौवनः पञ्च भानः) 
श्रयोददछ युवन आर पाच मवुपष्यजातियां (यत्वा 
मनसा होतारं अभि कस्चदुः) जिस ठश्चको मनसि 
होता अर्थात्‌ दाता मानते ह, ( व्ौधस्ते ) तेजी 
( खुदताघते ) सत्य भाषी ओर (यश्चसे ) यशास्वी 
त॒ञ्चे ओर „८ तेभ्यः ०) उन अश्चियोके लिये यह 
हवन ह्वे । 

तेरह थुवनोका प्रदे ओर मरुष्यकी ज्राह्मण क्षत्रियादिः पांश 
जातियां इसी अभिको मनये दाता मानती दै, तेजस्वी, 
0 रक, यदखी उस भभिके ल्य यह अपेण 

| 


घसिष्छ श्धिक् दद् 


दिवि पथिवीयन्वन्तरिष्च ये विद्यतय्ुददरन्ति | 
दि्छ१न्वर्य वाते अन्तस्तेभ्यो अ्चिभ्ये हुततर्ल्देयम 


विभ्याम्‌ देवानाङ्करश्ये इवा 


छ सान्ता जद्चः; € 


जथो धोः विष्ठदहध्थस्त्‌ कड्या 


कः 


१७९ पुतः चोग्रा 


वातः पजन्य आदय 





५८१ शक 


[६1 (९२५) ( उक्त्य व्लाश्नाय ) जो चैक 
रिय आर गोके सिये अन्न हाता द्ै र (खोघ्- 
पुष्ठाय ›) भविथाकां पीटठपर छता है उशत (केचद्े) 
त्रानीके लिये ओर ( चैन्वानरस्येष्ठेभ्यः सभ्यः ०) 
सव भयुष्योके हितक्ाद भेष उन अश्चियोके हये 
यष हवम्‌ होवे । 

जो बैलको ओर भौको अश्नदेता दै, जो पीटपर्‌ ओपधथिर्यौ. 
कौलेताहै, जो सवक्रा धारक या उत्पादक है, उस सव मानवो. 
मं श्रेष्ठप अधिके चयि यह्‌ अपण हे। 

[७] ( ९९६ ) (€ द्विव अन्तरिश्चं थल्ु, चिदयतं 
अलु संखसन्ति) जो योक ओर अंतरिक्षे 
अन्दर आओंर विद्युते अंदर भी अयुक्कुरुताक्षे 
सार कस्ते है, (ये दिश्य अन्तः, ये वाते अन्तः ) 
जो दिशाोके द्र ओर बायुके अंदर दै ( वेभ्यः 
अधिभ्यः ) उन आनिखके लिये यह हवन हवे । 

दुरो, अन्तरिश्च, विधत, दिशा, वायु आदिमे जो रहता 
है उस अयिकरे लिये यह अर्पण हे । 


[८ ] ( ९२७ ) ( हिर्ण्यपाने च विकता ) वण 
भषण हाथमे धास्ण कस्नयारे खेला, इन्द्र, 
बृदस्पति, बदण, भिन्न, अश्चि, विरबेदेष ओर 
सगिरसौकी ( हवामहे ) भाथंना करते है क्रि वें 
( टमं क्रव्यादं अश्च शमयन्तु) इस मांसभोजी 
आश्िको शान्त कर । 

सविता, इन्द, बृषस्पति, वरण, पित्र, अभि, ओर आंगिर्‌सं 

शः 


च्छान्तः पुरुषरेदणः । 


नना ना ज नन = न = न 


आदि सव दर्वो्छी हय प्रथना कृरलह्‌क्रिये सद दैव इम शाः 
भक्षक अभिक लानत कर | 


[०1८ ९१८ 3 { कव्याद्‌ आशः दनः } ५: 
भक्षक अश्च दन्त ष्ुजा, { पुल्प्रेषणः दस्यः , 
मनुष्य हितत अधि शास्त इभा ( जथ यः (दय 
दाल्यः ) ओर ज सवक जखनि जश्च {हं 
कव्याद्‌ं अशशमश्‌ ) उख साद्भ्श्च आदु 
मैन दान्त (किथा ह । 

य सांसमोजी पुरषनारक्र आर सव भगत अल्निध्‌र 
अमि शांत हभ दै, चैने इसको शांत किया है| 


[ १०1 (९१९ ) (ये सोभवृष्ठाः पत्तः) 
वनस्पतियोंको पीपर घार्णं कश्मेकाङ परध 
८ उत्तानशीवरीः आपः ) अपस्य जनिदि स) 
जख है, ( वातः पञ्जन्यः ) वायुं स्मर पजन्य 
( भात्‌ अच्चिः) तथाज्ञो श्चि है (ते) > कछ 
( कल्याद्‌ यद्ीश्चमस्‌ ) मांक्तभोञपी अश्िको सरल्त 
कर्ते है 

अदा सांमाद्‌ वनस्पातया ह पञ्च प्त, उपरा गानं 
'वरनवके जलप्रवाहः; वायु ओर पजन्य तयो अभिये स्वं दे: 


मास भक्षक आद्रा दात कृरनम्‌ सह्यत दत ह। 


(पदन सतर्प 
दस सत्तमे काभाक्निको शान्त करनेका विधान ह| पनम. 
अभिक उपमा देकर अथवा अपिके वणनके न्निषसे चमक 
शान्त कसेका वणन इस सूक्तम वडा ही मनेोर॑नक दै । <. 





€ + 


# (भ ३२ 


६ 


( १७६ } अथदकेद्कःा 


धत्त ^“ व्रहच्छन्तिगणर + सं जिना दै, सचमुच कामका चमन 
करना ही ^“ व्रद््छान्ति स्थापित करना द । यह्‌ सबसे वडा 
कठिन आर्‌ क्ष साध्य क्रायं है। इस सृकत्तमे जो अभिदै वहु 
क्भ्याद्‌ ' अर्थात कचा मांस खनिबालादहै, साधारण छग 
समन्चते दे करि उस सृक्तमे सुद जलानेवारे असिक वणेन है, 
परु यह मत दीक नही हे । कामरूप अभिका वणेन इस सूक्तम 
है यौर्‌ यदी कामरूप असि बडा सलुप्यथक्षक है! जितना 
अभि जलाता है । उससे सदसगुणा यद काम॒ जलता है, यहं 
वात पाठक विचास्की ट्स देर्थगे तो जान सकते दै । इससे 
इस सृक्तके अभिका स्वरूप पटे दम निधित करते द । इक्‌ 
खूप बतनिवले ज अनेक शाब्द इस सक्ते है उनका विचार 
अव करते दै -- 
१योदेषो विभ्वाद्‌ यड काम आहुः (म॑) 
असदेव सव जगतक्रो जजानेवाला है ओर्‌ जिसको (काम 
कते ट 
इस म॑त्रभाग्मं स्पष्ट फटाहै कि दस सूक्तम जो अमि है 
व काम "दीह | नाम निर्दश्य करनेके कारण इस विषयमे 
किसको सैका करना मी अब उचित नहीं है} तथापि निश्चय 


१ 6 ध 


की दृठतकरे च्वि इस सुक्तकरे अन्य भ॑व भाग अव देदिये- 
सव्याद्‌ आश्चिः । ( मं० ९ तन्मासि भक्षक अभि) 

९ पुददश्वणः अद्चिः। (बैर २ =पुरषकरा नाशक 
( काम } अभि 

कासकी प्रवलताते मनुष्यका सरीर सृख जाता दै ओर इस 
मके प्रकोपसे कितने सनुध्य सह परिवार नष्ट अष्ट होये दै 
यह पाठक यदं विवेस्की ष्टि मनन परर, तौ इन मन्न 
मागोका गंभीर अर्थं ष्यानमे आसक्ता है । इव दटसि-- 

8 विश्वाद्‌ अश्चिः) (४, ९ प =विश्वा भक्षक 
( कम ) अभि) 

यह्‌ विरुकुर घय है । भगवद्रीता्मे कामको "° कम्रं पष 
ऋध एष रजोदणसम्ुद्धयः । महादानी भद्धपाप्सा 
विद्धधेनिष्ट वैरिणम्‌ ॥ ' {भत गी० ३।३७) यह 
कामि नडा { महाशनः ) खानेवाका हे । ^ सराक्षन ( मह~ 
अशनः ) ओर विश्वाद्‌ { दिश्व--अद्‌ ) “ येदोनौ एक दही भावं 
वतनिवारे शब्द दै । सचमुच काम बडा खानिवाला है, इसकी 
कभी त्िदेती दही नदी, कितना दही खानेको भिदे यहु सदा 
अतृष् ही रहता है, इसका पेट सब जगत्‌कौ खाजानेे भी 
भरता नी, इसी अथेको बतनिवाठ। यहे शब्द दै-- 


१५. 


सुच यं 


५ विष्वं -क्षाव्य्‌ः (मं० ३, ९} = सवकरो जलानेवाखा 
( काम अचि) 

यह काम सचमुच सबको जलनेवाला दहै, जब यह काम 
पनम प्रबल होता ह, तव यह अद्रसे जलाने च्गता ह| ब्रह्म 
चर्यं घारण करनेवाला मुध्य अदरसे बढने छ्गता है अं 
कामाभिको अपने अदर बढानेवाखा मटुष्य अंद्रसे जलने लगता 
हे [! जिसका अतःक्ररण ही जलता रटता है, उसके ल्थि 
सानो सब जगन्‌ ही जलने कगता है } जिसके मनमे कामाभिकी 
ज्वाखाएं भङक उठती है, उसक्नो न जल काति दे स्करताहै,न 
चैद्रमाकरी अश्रेत पूणे किरणें शांति दे सकती दै, वहं तो सदा 
अशांत ओर सतप्त होता जाता है रेसी इस कामाभिकी दाहकता 
है || इसके घामने यह अचिक्या जला सकता है । छमापिकीं दाह- 
कता इतनी अधिक है, कि उसफ़े सामने यहं भौतिक अधि 
मानै शान्त ओर इसीलिये मत्र आमं ^“ इस अयिक 
क।मनिकी शान्ति करनेको कहा ६१ यदि यह अनि 
कमाधिपे शान्त नहो तो कामाभिक्नो सान्त कैसे कर सकता है 

इस प्रकार इसका गुणवणन करनेवारे जो विरेषण इस 
सृक्तमे अयि दै, वे इसक्छ खरूपं निधित करने बडे सहायक 


हे । इनके मनन॑से निश्चय होता है, कि इस सूक्तम वित हुआ! 


अमि साधारण भौतिक अभि नदीं है, प्रत्युत य कामाभि है, 
भौतिक अभिका वाचक अश्चि कष्द खत रीतिमे अष्टम मन्त्रे 
आया है, इसका वि्यार करनेसे भौ इस स्तम वार्गित अभिका 
खूप निश्चित दोजाता है । 


छाम ओर इच्छा, 

०“ काम ` दाब्द्‌ जैसा काम्‌ विकारका वाचक्र है उसीप्रकार 
इच्छा, कामनाका भी वाचक दहै) वस्तुत; देखा जायतो यें 
काम, कामना ओर इच्छा मूतः एक दी शक्तिके वाचक दहै। 
भिन्न थिन्न इन्द्रियाके सार्थं सम्बन्धं हौ जनेसे एकी इच्छा 
रक्तिका हप जेक्षा कामविकार प्रगट होता है ओर वैसादी 
अन्य इद्ियोके साथ सम्बन्ध होनेसे कमनाके सपरमेभी अगर 
होता है । परम्प इनके अन्दर धुखकर देखा जाय तो “ सुश्च 
हिय * इस एक इच्छक सिवाय्‌ दूसरा इसमे इ मी नद्धौ 
हे, अपने अन्दर कु न्यूनता है, उसकी पूतीक लिये बादैरसे 
किसी पदाथकी प्राप्ति करना चाहिये, वह बाह्य पदार्थं प्रप्र 
ठोनेसे तै पूणं हो जाडङ्गा । इदयादि प्रकारकी इच्छही “ कां 
अथवा कामना हे । यही इच्छा सवकौ चला रशी है, इस 
च्य इसको विश्वकी चालक शाक कटा दै देखिथि ~~ 


2, + 

वंश्वानरः ( विश्च- नेता )| (म॑ 4 ) 

“ यह { विश्च -नर >) विश्वक्रा नेता अर्थान्‌ विका चालक 
{काम )ह। रिश्वको चलानवाटी यह इच्छयक्ति दै) यद 
कामशक्तिन हो तो्मसारका चन्ना असम्मव द! पदाथ माव्रम- 
कमस कम चतन आर्‌ अध्‌ चतन जगनर्म- ग्रह स्पष्ट दिशा 


१ 
च ६ 
[५१ 


दत] ह । इम्‌ पवव्रचम्‌ त्रयस अर्‌ द्वनाय्‌ सत्व कषत सपद ह); 


५ 


परमः (> अनेक = ्, छ तरेघ 
° इस कामरूप अननिके अनेकह्पर्ह अर्‌ वं जक, मे, 


ध अ + न म भ प ४ ला [क = 
पत्थर, आषधि वनति, योम, गौ, पक्षी, प्न्य; दिपाद्‌ 
चतुष्पाद्‌, मनुष्य आदि सवम है! 9 ({ म॑०१, २५) तेधा 
“ प्रथिवी, अन्तरिक्ष, वियत्‌, यलोक, दिला, वायु, आदिम 


भह । (म ५) 


इस म॑ध्रसे स्प टोजातादहै कि यह कामानि प्यर्‌ जलं 
जओषधियोसे ठेकर मचुष्यों तक सव खष्टिमे विद्यमान है । 
ओषयियां घदनेकी इच्छ कर्ती दै, वृक्ष॒फलना चाहते ध, 
पक्षी उडना चाहते है, मयुध्य जगत्‌ को जीतना चाष्ता है इस 
प्रकार हरएक पदाथ अपनी शक्तिको ओर अपने आधिकार क्षत्र. 
को केखाना चाहता है यही इच्छ है ओर यही काम दै, 
यही जब्‌ जननेन्द्ियके साथ अपना सं्वध जोडाता दै तब उस~ 
को कामविकार कदा जाता दै, परु मूतः यह शक्ते वही है, 
जो पले इच्छाके नामसे प्रसिद्ध यीं} यही खाथक्ी कामना 
¢“ गाय ओर्‌ वैलोक्ी पाल्ती है ओर उनको खिलाती पिलाती 
है, जओषधियोकी पलना करती ह° ( मं० ६) 


काभक्छो दाहक्ता 

वस्तुतः भोतिक अमि जलती है, रेषा अनुभव हरएकको 
आतादहै, ओर काम या इच्छाकी वैसी दाहकता नहीं है एेसा 
भी सब मानते दै, परु साधारण इच्छा क्या, कामना क्या 
ओर कामविकार क्या इतने अधिक दाहक दह, कि उनकी दाह 
केताके साथ अभिष्ी दाहकता फुछ भी नही है || 

रज्य बढानेकी इच्छ कं राज्यचाककोमे बढ जनेके कारण 
पृथ्वीके उपश्के कद्‌ राष्टको पारतंत्यकी अभि जलारही है, इस 
खाकी इच्छके कार्ण इतने भयंकर युद्ध हए है ओर उनमे 
मनुष्य इतने अधिक मर चुके ह कि उतने अभिकी दाहकतासे 
निःसंदेह सरे नहीं द । इसीलियि इसको तृतीय रमत्रमे ( एत 
ना सासष्िं ) अर्थात्‌ युद्धम विजयी क! है । किसी भी पक्ष 
कीर्जति इ तो इसीकी बह जीत होती है ॥। 


ह, इन सत्रुओम सवस सुख्य चात्र ^“ काम ” 


~ 
ए क्िदय इ ६ ४७७ 


एक समान दूसरी समाजकरा अपने खाथक्रे क्रानण दवा रहा 
ह, उपर उने नही देता, देवी जातियंसे जितनाक्रा चाहे 
साधान दरिया जारा, यह पफौ स्वाथ कामनाक् ह 
प्रताप द । धमी छाग नि्धनेको दवारे द, अधयि्ररी चय 
एक ममयं रारू दूसरे निक राको दवा 
न भाद्‌ दूर्‌ माकी चीज छानता दै, 


ये सवं कामके ही ष्प्रदै, जो मघुप्योक्नो अदर अदरसे 


> 


प्ट 
भृन्‌ दुचा सूम 
॥ 
1 


नख रहै ह । 

आंख सुद्र ख्यक कामना करता है, छान मधुरखरकी 
अभिलाषा करता दै, जन्या मधुर रसो इच्छुक है, इसी प्रकार 
अन्यान्य दद्रियां अन्यान्य विषर्योको चाहती द| इनके कारण 
नगत जो विष्व आर्‌ नशद द्ददः, वे किससे छिपे सर 


ह! इतनी विनायक शक्ति इय भौतिक अभिमि दै १ 


काम करोध लोभ मोह म्रद ओर मत्सर ये मनुष्यके छः श्च 
है, सवस ब॑ढकर्‌ 
इसके अंदर विनाशक्तां दे! यहं प्रेमे पास आतादै, सुश्च 
देनेका प्रलोभन देता दै ओर ङ सुख पहचता मी दै § पयु 
अदर अंद्रसे एसा काटता दै, क्रि छट अनिवाछेको अपने क 
जानेका पता तक नदीं लगता ||| इस कामविकारहपी हघ्रुकी 
विनाशकता सव शाखे प्रतिपादन की है । हरएक धम पुस्तक 
इसे व्वनेका उपदेश कर रहाट 


जिस समय काम व्रिकारष्मी ज्वाला सनम भक उछती दै 
उस समय सा प्रतीत देतादै कि खन उच रा दह। शुनके 
उवलनेका भान सखष्ट हता दै, सरीर गमं दो जाता दै, मस्तिष्क 
तपता है, अवयव ज्लिथेल रहो जते है, सस्तकेकी विचार शक्ति 
हट जाती है ओर्‌ एक दी काम सन्मे राज करने लगता है| 
सखृनको पीसता है, रक्तीको नष्ट करता दै, वीयका नाञ्च करता 
दै ओर आयुका क्षय करता दै } पे सव रक्षण इसकी द्‌ाहकतके 
हं । इसकी यह्‌ विष्व॑क्‌ शाक्ते देखकर पाठक ही विचार कर्‌ 
सक्ते दै क्रि इसकी विनाशकताकी असिक साथ क्या तुलना दै) 
सकती है । इसलिये पत्रमे कदा हुआ विशेषण ( विश्च -दाव्य्‌र) 
जगत्को जलनिदाला इसके अंदर विलकुर साथे होजात दै | 

ट्स सवचछ विष्वार करके पाठक “ कामके दाहकता = जानें 
ओर इसकी दाहकतामे अपने आपको चन्वानेखा उपाय करं । 


च दु्रनर्बद्धि । 


चुये भंत्रमे हके विकेषण " चिश्वाद्‌, दाता, प्रति- 


८ २७८ अथववेद 


गह्‌, घीदटः, दाकर, प्ररिभूः, अदाभ्यः ” आये ह ओर 
दसी इसका नाम (यं क्रमं जहुः) “करात्‌ + करके क 
हे | अर्थात्‌ इसा कानापितरे ये गुणवोधक विदौषण द \ इसलिये 
दनके अथ देखिये-- 


% यह्‌ काम ( विश्वाद्‌ } जगत्‌को खानेवाला, ( दाता ) दान 
देनेवाला, ( प्रतिगरहन्‌ ) आयुष्यादि केनेवाखा, ( धीरः ) वैय 
देनेवाला, ( रक्तः) शक्तेवाली, ( परिभूः) सृवसे बढकर 
हनवार, { अदाभ्यः ) न दवनेवाला है । (म० ४) 


विचार करनेषर ये व्रिरोपण कामके विषयमे वडे सार्थ॑दै 
ठेसा ही प्रतीत दौमा। जिस समय मनमें काम उत्पन्न दता 
दै उस समम्‌ बुद्धीको मलिन करता है, अपनी इच्छ! तृप कर 
नेके लिये आवदयक्र धेयं अथवा मादस उत्पन्न क्ता है, अन्य 
समय मीरः दिखाई देनेवाला मनुप्य भी कापाकेफारकी लहे 
वड़े साहसके क्म करने लगता है, जव यह मनम बढता है तव 
सव अन्य भावना्ओको दवाकर अपना अधिक्रार सवपर जमा 
देता दै, दवनिच्छा यत्न करनेषर भी यह्‌ उदछकर अपन प्रभाव 
दिखाई देता ह ! इस प्रकार पूर्वोक्त विरेषणोका आशय यहां 
विचार करने स्पष्ट दौ सकेगा! इसके दाता ओर प्रतिग्रदाता 
( अथवे ३।२९।७ मे भी “कामो दाता कामः श्रन्ति. 
ग्रहीता " कहाहै) ये दो विरोषण भी विदोषं मनन करने 
योगय है । यह किंचित्‌ सा खख देता दै ओर बहुत सा वीयं 
हरण करता है, ये अथै पूर्वापर संगतिसे यहां अन्वर्थक दिखा 
देते है! साधारण कामनक्रे अर्थे देने ओर ठेनेवाला कामना. 
से ही प्रवृत्त होता दै, इखलिये यह काम ही देनेवार्को दानमे 
जर ठेनेवको लेनेये प्रत्त करता दै, यह स॑तच्रक आशय भी 
स्पष्ट हीह, 


पचम मन्रमे “ त्रयोदश भुवनम रहनेवाछे पैजम इसको 
मनसे मानते दै, दाता करके पूजते दै रेसा कहा है । संपूर्ण 
जनता कामकी ह्य उपासना करती है यह बात इस भ्॑रमें कटी 
है । केडं विर सत्त सहन्त इस कामको अपने आधीन करके 
परमात्मोपासक होते दै, अन्य शंसारी जन तो कामको ही अपने 
सर्व॑खक्न दाता मानते द । इस प्रकार इस कामने दयी सब जगत्‌ 
पर्‌ अपना अधिकार जमाया है । जनता सम्रती दै कि (द्वः) 
तेज ( यद्यः ) य ओर (सृषं ) लय आदि सब कामके 
भ्रमाव दी सफ़ल ओर खफल होता दै सव लोग जो संसारम मम 


प 


श्ुवाधं भाष्यं 

टे, सीकी प्रेरणसे चले ह मानो इक वेगसे घूम र्दे दै 
जौ स्पुरष इसके वेगस्चे मुक्त होकर इस कामको जीत केताहं 
वही भ्रष्ठ हेता हुआ सुक्तिका अधिकारी होता है, सानो इसके वेगे 
छट जाना दी मुक्ते दै । परत कितने थोडे लोग इसके वेयसे 
अपने आपको मुक्त करते दँ ? यही इस सुक्तकरे मनने समय 
विचार करने योग्य बात है | 


न्द्रा रथ । 

तृतीय मंत्रे काद कि ^“ यह्‌ काम इन्द्रे रथपर्‌ नैय्कर 
( इन्द्रेण स्थं याति) जाता दै।* (म. ३) यह देखना 
चाहिये कि इन्द र्थ कौनसा है १५ इन्द” नाम जीवात्माका 
दै ओर उसका रथ यद शरीरी है । इस विषयमे रउपनिषदूका 
वचन देखिये 

आत्मानं रथिनं विद्धि करर स्थमेष्ष तुः 

इन्द्रियाप्णि हयानाहुविषयांस्तेणु मोचयन्‌ ॥ 

( कठं उ० ३।४ ) 

“ आल्मा रथे वैटनेवाला दै, उसका रथ यह श्रीर्‌ दै 
ओर इद्रियां उस रथकरे बोडे द, ज विषरयमिं घूमते है । "' इस 
वणेनसे इन्द्रके रथक्ा पता छग सकता हे । इ उपनिषदचनकै 
०“ इन्दिय » पदका अथे “ इनकी शक्ति? दै । हमरि इन्धिय 
इन्द्री राक्तियां ही है, यह देखनेसे आशत्पाही ईइन््रदै इस 
विषयमे निश्वय हो सकता है ! 

इस इन्द्र अर्थात्‌ आत्माके शर्यीर्‌ रूपी रथम यह्‌ ^“ काम 
वैटता है यह्‌ विधान तृतीय मंत्रा ३ै-~ 

यः श्देण खस्थं याति । (म॑ ३) 

५ जो कामरूप अभि इन्द्रके रथपर वैटकर जता है ईष 
याक्यका अथै अब स्पष्ट हभ दी होगा । पाठक जान सकते 
है कि दस शरमं जैसा जीवात्मा है अथवा इन्द्र है, उसी प्रकार 
काम भी है, दोनौं इसक्रो चरनिवले है! स्थूल दष्टिसे देखा 
जाय तो काम अर्थात्‌ इच्छा इसको चला रदी है इस प्रकार 
इस शरीरम कामकौ स्थिति हे 


नमोष्यय 
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कामरूपी यह अभि प्राणियेक़े शरीरम जक रदी है इसको 
आधिक प्रज्वलित करना उचित नर्द, प्रत्युत इसको जहांतक 
प्रयत्न हयो सक्ता है, उतना प्रयत्न करके संत कंरभेकादहौ उपाय 
करना चाहिये ! इसको शांत करनेका उपाय अब देल्िये- 


सश्षिष्श 


काम्‌ सारिका पाय । 


नवम मंत्रे इम कामाभिके सतिदां जानक 
देखिये चह मन्न 

काति थप्निः कम्छाख्छान्दः धुरयेरणः । 

अथो श विश्वद््‌ाव्यस्वं ऋल्फादसशपीश्चध्रस्‌ ॥ 

(० ९) 

“ यह्‌ मांसभक्षक कासय अत्रि गात हुमा, यह्‌ मचुप्यक। 
नारक कायरू्पी अभि कतं हा, जी यह सवक्रौ जलानेवाखा 
कामायि है उसको ने शातक्रियादै। +» इसं तरमै इम काता- 
मरको मने सात किया एेसा कहा है, टय विधानत शांत कर्नेका 
कुछ उपाय दै यह निःसन्देह सिद्ध होता है! यदि एक मनुष्य 
हसक शांत र्‌ सकता दै ते अन्य मनुष्य भी उसी माम॑से 
जाक्रर्‌ अपने शरीरं जते स्टनेवारे इस कामाथिको सान कर 
सक्ते है । हस्पएक्के ररीरमें यद कामानि जलता है उसटिये 
हश्कफो चाद्ये कि यह्‌ प्रयत्न करके इसको शांत करने 
पुषाथं कं ओर आत्मिक साति प्राप्त कर । इसको शांत करने. 
का उपाय शेष रहे अष्टम भंयकरे मागमे ओर नवम भ॑त्रमे 
कहा दै-~-~- 


मित्र, अमि, 
| 


ये इस मांस 


८ हविरण्यपाणि सविता, इन्द; ब्रहस्पति, वरण, 
विश्वेदेव, आडिगरस, इनका हम यजन क्रते द 
भक्षक कामाभिको शांत कर” ॥ (म ८) 

५५ सोमवद्ध जिनपर उगती है वे पवत, उपर गमन कलनै- 
वाके जल, वायु, पजन्य ओर अभि ये हस मांस भक्षक कामा- 
भिको कांत कर + (मं० १०) 


रन दो संत्रमिं जो सायै कडा है वह कामाभि शान्त 
क्रनेवाखा है । ये मन्त्रे उपायकथन करनेके कारण अदन्त 
अहृस्वके है ओर इसका इसी कारण अधिक मनन करना । चाहिये 
इन दो मन्त्रौ जो उपाय कटे दै, उनका कमपूवंक चिन्तन 
अन कहत है- 

१ सेमपृष्ठाः पदता: --जिन पवेतोपर सोमवष्टी अथवा 
अन्यान्य ओषिधियां उगती दै वे पवैत कामाभि शान्त करने 
सहायक होते द । इसमे पहली बात तो उन पवैत्तोका शा 
जलवायु कामको भडकने नदी देता दै । सीत प्रदेशकी अपेक्षा 


९ 

< 
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ए्ुविक्षा दान ( 


उष्ण प्रदेया्मे कामा्िक्ी ज्वाखा दीघर आर्‌ आधिक मड उती 
उष्ण दैदाके रोग भी दसी कारणषछोटी आयुं कामाप्निसे 
। <म विपपरमे खस वात यह्‌ दै करि सोम 


नान्त हती इह} मोपमवष्टी उगनेषाटे पवैतरिखर 
दिव्य अपाश्रयं हो्दी दै } योगी 


रोग उनका सेवन करणे सिरवायं आर दौधजीकी होते ह! 


तीस वात इस यह एतो म्रदादियाम प्रखोयन कय 
हेति ह, श्रौ जच अदयधरिक न्दी होते, इमस्ियि भी कामन 
उत्तेजना शहरो जमीं यहां नही होती ह | इदयादि अनेक उपाय 


दन परह ठोकरे साथ सम्बन्ध रखते हें । (सं° १०) 


९ उ्ताददीवथः आपः--जर सी कामाधिका समन 
करनेवाला है । शीत जलका स्नान, जलाराम तैरनेते शरीरं 
समरीनोष्णता होती है जिससे कामका उष्णता दूर्‌ दती है, 

प्रीत जछ्ये मध्य शरीरा स्नान कल्ला, निस काटिस्नानं 


कहते दै, व्रह्म्वय साधनक वये बडा कायद्‌ायक है गष 
टन्धियक्रे आसपासका प्रदेय राके समय, या जिस समय 


कामका उद्रेक होजवे उम्र समय थो देनेसे तव्रह्मचयं साधनम 
बद्धी सद्ायता हेती है! इस अकारं विदिध रीतिसे जलक्री 


सहायता कमाभिक्ी दाम्ति करनेश्रे कायें हती है 1 
(मर १०) 
३ पजल्यः--~ मेध अर्थात्‌ वृष्टिका जल इस विषये 


लाभकारी है । वृष्टि होते समय उसमे बडा होकर उस आकारा 
गकर जलसे स्नान करना भी वडा उत्तम है! इससे लरीररी 
उष्णता सम हौजाती है ) इसके अतिरिक्त वृष्टिजल धीनेसे भी 
दारीरफे अदरकफे दोष हइ जाते हैँ । ओर कामको सान्ति होने 


म सहायता होती है} (म॑० १०) 


8 अश्चिः--आम, अपि यह्‌ वस्तुतः बारीरको अधिक 
उष्ण बनानिवाखा है) जो कोमल भ्रकृतिके भवुष्य हैते ई 
यदि उनको अधिके साथ कायं करनेका अवसर हुभा ती उनके 
रारीरंकी उष्णता बठनेसे उनका दादर अधिक ममं होजाता है 
जर्‌ उसके कारण उनको कय॑दोधकी कधा हे जती है । इस~ 
लिये इस प्रकारकी अल्यथिक कोमलता रारीरसे हेटानी चाहिये । 
अभि प्रयोगसे ही यह इट सक्ती है | होम हवन करते समय 
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अभिका उत्ताप टगता है, अन्य प्रकारे भी दर्रास्ति 
अधिच्धी उष्णता परिचित रखन। चाद्ये, जिससे किसी समय 
आगे साथ कामन करना प्रहे, तो उस उष्णताको शरीर पद 
सकेगा । अयिक्छी उष्णताका हानिकारक परिणामं रारीरपर्‌ न 
धनिके व्यि इस प्रार्‌ छरीस्को सदनशक्तिसे युक्त बनना 
चादधिये । ( मं° १०) 

५ वातः-दायु भी इस विवय लाभदायक दे । शुद्ध 
वायु सेवन, तथा लुद्ध वायुम भ्रमण करनेते क्डे राम दै । 
भरणायाम्‌ करना भी वायुसेवनकी एक कामप्रद रीति है । प्राणा 
याम करनेसे व्यदोष दूर होते ठै। प्राणायामके अभ्यासे 
मनुष्य स्थिर वाय हो जाता है! इसकारण वायुको कामाभिका 
दान्त कलटनेवाला कदा है । जो जग्मे वायु दै वही श्ंश् 
प्राणद । (म॑० १० 

६ सदिता-सूयं भी इस विषयमे बडा सहायक है। जो 
वात अधिके विष्य कदी है, वदी सूयेके विषयमे भी सद्य दै! 
कोमल प्रकृतिवाठे मनुष्य सूयं शरद्मरामेँ चूसने फिरसे वीवै-- 
दापी होजति दै, यद इस कारण होता दै कि सूर्यप्रकाश्च सहन 
करनेकी शक्ति उनमें नदीं होती ! वस्तुतः सूयैका भ्राश शर 
खास्थ्यके लये वडा काभकारी ह । सूयं ्रकष्समे बडा जीवन 
है ¦ थोडे थोडे सूयक प्रकादासे अपने दइरीरको तपाते जानेसे 
रारीरकी स्न चक्ति बढती दै ओर शसम अदूमुत जीवन रस 
सचास्ने ठगता है, आरोग्य बढ जाता है भौर थोढसी उष्णता 
से कामकौ उत्तेजना शरीरमें हनेकौ संभावना कम होती है। 
इघ प्रकारण सहन्ते बढानेका प्रयत्न करना होतो प्रथम 
भातःकाल्करे कमक सूये प्रकारमे रमण कसना चाहिये ओर्‌ 
पश्चात्‌ कठोर प्रकारम करना चाहिये । यह्‌ सूयतिपस्नान बडा 
ही लाभदायक हे । स॑जमें ““ हिरण्यपाणिः सथिता ये शब्द्‌ 
नऊ वजेतकके सुयेकेही वाचक्‌ द ! सोमे रके समान रगवाके 
चिरणोवाल सूय भ्रातः ओर सायंही होता है । (म ८) 

७ दवङणः~-~वक्णका सथान समुद्र है इसल्यि ससुदरस्नान इस 
विषयमे ाभकारीं दे एसा हम यहां समन्च सकते है । इसमें 
जल प्रयोगं भी आसक्ता है ! (° ८ ) 

८ पिश्चः--सूरय, इस विषयमे पूर्वं स्थल्मे कहा ही है । 
य॒दि ^“ हि 


घ्न [+कः शू 
सरक 


दिरण्यपाणि सपिता "” पूर्वाह्न है तो उरक बाद 
सूैका चाम (मिन शदे । पूर्वोक्त प्रकार यदह भी लाभदायक है। 
मित्रक प्रेम दष्टिका उदय दोनेसे भी अर्थात्‌ जमती मौ 


शुवाधं भाष 


[निप 


| पु 
देखन 


(न, ५ 


प्रेम पूणं मित्र दधि 
{ मृ० ८ ) 

९ विषे देषाः--अन्थान्य देवता्भेकि विषयमे भी इसी 
प्रकार विचार करके जानना चाहिये ओर उनसे अपना छाभ 


करना चाहिये । इस विषयमे बडा विचार करना योग्य द । 


भीं वडा काभ होना सभव &। 


९० इृहुस्फालिः---यद ज्ञानकी देवता है) ज्ञानसे भी 
काथाधिकरी खछंति साधन करने सहायता दो सकती दै । बृह-- 
स्पति नाम “ गुर्‌ > काद, गु्से ज्ञान प्राप्न करके उद ज्ञान- 
के वलसे अपनेको व्यान चाहिये अ्थौत्‌ कमार्रि्न संयम 
करना चादिये । यषां जो ज्ञान आवद्यक दै वद शारीर शाल्ल, 
मानस चाल, अध्यात्म शाञ्च इव्यादिष्म ज्ञान है! साथ ही 
साथ भक्तिमागे क्षानमागं आदिकं भी ज्ञान होना चाहिये 


( मर © € )} 


१३ आङ्केश्छः-- अगरसकी विद्या जाननेवाले ऋषि | 
शरीरम सथेत् संचार करनेवाला एक प्रकरिका जीवन रस है, 
उसकी विया जो जानते है, उनसे यह विदा प्राप्त करके उ 
विद्या दास क्ामाधिक्रा समन करना चाहिये } योम साधनम 
इस विषयक अनेक उपाय के है, उनका भी यदा अनुरधान 
करना चाद्ये ¦ (मं ८ ) 


१२ इन्द्रः---दन्द्र नाम जीवात्मा, राजा ओर परमात्माका 
ह । इन तीना कामाभिकी शान्ति करने बडा संर्वध हे। 
जीवात्माका आअस्मिक बल बठक्र्‌ दभसकल्पोके द्वारा अपने 
अदरके कामं विकारा संयम्‌ करना चाहिये । राजा को चाहिये 
कि वृह अपने राज्ययें ब्रह्मचये ओर रैयमश्न वायुमडल बढाकरं 
कामाभरिकी शान्ति करनेकी सक्करे लिये सुगमता करे ¦ राप्रमे 
अष्यापक्वगै ओर रक्षक अधिकारी व्मं॑ब्रह्मवारी रखकर 
राज्य चरनेका उपदेश अथववेदे ब्रह्मचये सूक्त ( अथव 
१०।५ ८७) १६ मका है। वह यहां अव्य देखने 
सोभ्य है । इससे राजाके कतेव्यका पता छग सकता है । यदि 
राज्यम अध्यापक गण पूणं ब्रह्मचारी ह ओर राज्य सासनके 
अन्य ओद्देद्यार भी उत्तम व्ह्प्वारै द तो उस्र राज्या 
वायुम॑डल ही ब्रह्मच्के सिय अनुकूल होगा ओर एसे राज्यमे 
रहनेवारे लोगोंका ब्रह्मचर्यं रहना, सयम होना अथवा कामा~ ` 
धिका शमन होना निःसन्देह युक्ताध्य होगा । धन्यहै रसै 
वैदिक राज्यकी कि जहां सब अधिकारी वृगे आर अध्यापकं वुं 
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चका बधुमडल ५ ! इसमे नतर ५ "९५ त्छाहु देष | {ते लिषवध्रायलः देयाः > चे पिद्रव- 
अथे परमात्मा यह परमात्मा तो पृणत्रह्मवयकरा परम ५. नर स) 
अ ९ है @ „(~ र ४ ५ ~ ् तु, धसक दष ( अदधद( { अ ६ ) दनद ५५६५ 
दये ६, इसकी भक्ति ओर उपासनासे कामाधिका शमन होता ४ 
(प (| [र भा + १९ 2, ५ | | 
हा है! सब ऋषिुनि ओर्‌ योगी इसी परमात्म भक्तिकी साध &<= ऋ 
नासे मनः सयम द्वारा कामाभिक्ता शमन करे अमरद्धे गये! मि वरण द्द ओर्‌ विश्वके धारक देवं सुमे उच्सहु 
इस प्रकार उपाया वर्णन इस सृक्तमें किया है । यह सूक्तं देवे, हान देवँ आर्‌ क्षे तेजते युक्तं करें! 
अलयन्त महच्वका ह । दसकं पाट ^“ वृहच्छन्तिगिण “म किया ६4 ९ ४ ) 
श श ४४११ | नब & €>? भशर 8 श्र 
हे । सयुच यह सक्तं बृहती शति करनेवाखा ही दं} जां । ६९ ॥ ( येन वचस ह न 
५९ [+ [+ 9 = म श भ द 1 ध 
पाठक इसके अनुष्ठानसे इम शांति साधना करे वेदौ वभ्य जत्‌ तजस हाथा उत्व हुक 9 जर ५ यन्‌ 
होगे | व स+ <१८८ न अन्तः ईज दुत , भ 
. जरसे पनष्याम आर् जलाकर अश्र राजा दुञा द, 
[१ | (९३० ) (यम्‌ अदद्त्याः तन्वः) जः ओर { येन देवाः अग्रे देदतां आयन्‌ ) ज्जि तञ्च 
दिति त च भ 4, भू ध ४ 1 
आद्तकं सररस (संबभूव ) उत्पन्न इमा ह वह देषो पले देवत्व पाच क्षिया, (तेन वर्च॑सा ) 
[क ख न ७, क 1 | 
( हास्तवचस्त इहतु यशः) हाधाके चके संमानं उश्च तेजसे हे अधरे! { मां जद वनचस्विवं धु ) 


बडा यशा ( प्रथतां ) कटे । (तत्‌ पतत्‌) बष् 
यष्ट थश ( ससं सजोषाः चिन्वे देकाः अदितिः) 
सव एक अनवाङे दैव ओर अदिति { मह्यं शं 
अदुः) मु्चे देते 

जो भूल प्रकृतिकरे अदर बलद, जो दाथी अदि पड्म 
आता है, बह बल गुद्चमे अवे, सब देव एक मतसे सन्ने बल 
देवे | 


३६ ( शचिष्ठ) 


मुञ्चे आज तजस्वी कर 


४ [% 
द्म 


जिस बरसे हाथी सवर पद्मे बलवान्‌ हृ दै, जिम 
वरये सनध्यौके अदर राजा वलवान्‌ होता हं अर भूमि तथा 


कि ५५. कः 


जल पर्‌ भी अपना शास्तन करता ह, जिच वलमे प्रहरक देने 
देवत्व प्राप्त क्रिया था, हे तेजके देव { वह वल जज युन्न 
प्राप्त दवे । 


[3 १ 


४ द" ५५ 
^ ववद धं चारय सष्यं 


४ गत ते वन्या जाते शई ६ व्याः ¦ । 

यावत कू्यद्य वयं अथास्य च हस्तिमः | 

ताकन्मे अन्वि वलं सा एतां पुप्डश्छजः ९३३ 
\ गादश्चतद्धः धाहहाश्चष्ुयीदत्‌ छहर । 

तावप दपैतविद्धिवं एति तद्धस्तिदनेसम्‌ ९.४४ 
६ ष्ट सृण सुदद्ापतिशावाद्‌ वशत हि । 

तस्थ धनेन दर्दतादेदिश्छाति माणदस ५६५ 


॥) ~ 7 „~ ~~ ----~------ * ~~~ ~ ~~~ ---- ~~~ ~ ~~ --~ ~ ~~ ~~~ ~~~ न~ ~~ 


६: ५ 


{| { ९३१ ) ह ८ आवकदः ) जारश्‌! (ते 
ध्यः च्च भवतति) तेण जा चेज्ञ 
सचे ग्या हता हे ( यादत्‌ शुर्वस्य, आद 
रयः च ) ओष (जवना ह्ूयका आर्‌ 
१ (सध षा कल आर्ते दहता है, 
र म ) पुष्पप्राखा धारण कस्ते. 
व्‌ दच॑ः मे आघत) 
र्ण दज्ञये । 
ज अभिरम आहूतियं 
अघर तथा हाथीमेया 


4 

भ 

2 

न्ध 

< 

© 

144 [ति 


11" 


( ५] ( ९३८ ) याक्षत ( चनस्य: पिश: ) ज्ञत- 
। ( 


याद्‌ च्चः सथद्युते ) 
चरि फेटती हे, { तावद्‌ शयथि वद्‌ 

धं ) उतना मुदम इहं हथष्क 
गख (संत ) दकल दोक्षर 


॥ 
५५३ 
1 
[1 
# 4 
पः 
[+ 
ई ~ 
४ 
दु 
ह: 
&य 
# न्य 


॥ । 
(+ 
4 


0 
त 
५ 
१ 
> 


(नि 


चार दिसाए जितनी दूर पटी दहे, जितनी दुर्‌ मैरी हृष्टि 
तीह, उतनी दूरत मेरे सामथ्येन प्रभाव फैले । 


[६] {९३५ ) (हे द्षदां शगाणां) जेस 
॥ भि श 
छ तठरकारे पश्ुमाम ( हस्ती अतिष्ठादान्‌ 


शुध ) हाथी चड़ भतिष्छावान्‌ इजा दै, (तस्य 
“पेन वर्चला ) उसे देदवयं ओर सेजके साय 


अष्टु सां आथेपिञचि ) मे अपने आपको भदि- 
ति कररता ह | 


४५७ ७8 


जसा हाथी पदुम वडा बल्वान्‌ है, वैसा बर ओर रेश्वयं 


प्राप्त करता ह्रं | 








लाक भोजने ड बहाना | 

दारीरक्ा बर, तेज, आरोग्य, वीयै आदि बहानेके संर्वधका 
उपदेरा कसनेवासखी गह सूक्त है। प्राणियेोमे हाथीक्ा रार्‌ 
( हास्त । मं १) वडा मोरा ओर्‌ बलवान्‌ भी 
हाता दै । हाथी शाकादासे प्राणी है, इसीका आदश वेदने यहां 
चिया है सिंह ओर्‌ व्याघ्रका आद्यौ लिया नदीं । इससे सूचित 
होता हं कि मनुप्य शाक भोजी रहता इभा अपना वरु बढविं 
ओर्‌ वलवान्‌ वने । वेदकी शाकाहार करमेके विषयकी आज्ञा 
इस सृक्त द्वारा अप्रयक्चतासे व्यक्त हो रही है, यह बात पारक 
यह स्सरण रखें । 

बल प्रहपिक्षी रीठि । 

अदिति » प्रकतिका नाम है, उक्त मूल प्रकृतिं बहुत 
वल दै, इस वल्के कारण ही प्रकृतिको ५ अदिति” अर्थात्‌ 

अदान ” कते हं ) इस प्रकरतिके ही पुत्र सूय रच्रादि देव 
ह; दसी विये इष भक्तिको देव माता, सूर्यादि देवोकी माता, 
कहा जाता है । मूख प्रकरतिका ही बर विविध देम विविध 
रीतिसे प्रक हुजा है, स्मे तेज, वायुमे जीवन, जलें शीतलता 
आदि गुण इस देवकी अदित्ति सात्तसे नमे भगये द । इसाच्यि 
प्रथम मंन्रमे का दै क्रि “ इन सब देसे प्रकृतिका अमय 
वल सुह्घे प्रप्त हो! ८ मं १)! सचमुच मयुष्यको जो बल 
प्राप्त होता है वह प्रथ्वी आप तेज वायु आदि देवोकी सदाय- 
तासे ही प्राप्त होता है, किसी अन्य रीतिते नदीं होता है। यद 
वल प्राप्त करनेकी रीति दहै । इन देवकर साथ अपना संव 
करनेसे अपने शरीरकं बरु बठने लगता है । जलम तैर्न, 
वायुम भ्रमण क्रने अथवा सलकरूद करने, धूप 
राकौ तपाने अर्थात्‌ शरीरकी चमडके साथ इन देवोका 
सम्बन्ध करनेसे शरीरा बल बढता दै । इससे यह सिद्ध हुआ 
छि तंग कानमे अपने आपको बन्द्‌ रखनेसे बल घटता है । 


{21 


क नेम शक्ति ह / क भवर ४ ण 
शः न 0 ३ ५ 
2 9 ॥ ८ न { 1 11. 1, 


ध) 


॥ 
धत्रं ददशर्‌ | 


ध भ्व | + ल र | ५ 
५ {2 ४५ 
‡-4; (^) (५५ दल मद ्््+ ५ 
( शापः वासष्टः, भधर युः । दुलत 'दश््रूः , 
४ द # (५ > 0 
(४ ष भमन ४8 | न भवशत कमक कन शुष्मे ५ न 14 1 1 13, ॥ ,२। + क +| 
९ (लस तथ सवव त त वदङ्‌दनद्रूव दुय व्व 
‰ 
(र 1.11 न्व 24140 शधन 111 ॐ ~ ~ 
14111121 ५५५ 1 
# क 
् क श्ट त्र 4 म, रः ^ [1 छ कि ४.८८. व क (न) 11 
४ ठम मजं उन्‌ अश्वं दु नदं प या लर रदं | 
पर 
५५ छ ५ (भ 
र श क| भेम आव (2 % १" ५५ गु {५ ५ +} क 
वव ववुः < (मन्द १ द २६५ ५ ईद(-.। ५९ 
< ॐ नि तं (1: चष्ट 59 द स 
वभर धनपादधनानासयं ।वश्चा (वरपातर्तु रज | 
क [को ठ (= ५ ~प ॐ 4 2 1) ध च्य 
आस्मिन अहि के्वाणि दशदयसं कुहं ह््चुेस्प ५ 








दवितीय मंत्र कहता क्रि “ (भित्र) { वर्णः ) 
जल्देव, (इन्दः ) विदत्‌, ( दधः ) असि अथतव्रा वानु ये विध्व 
धारक देव मेरी सक्ते वढविं |?! { मं० २ } यदि इनक 
जीवन--रसपूणं अयुत प्रवाते अपना संवधही द्रुट भथा तों ये 
देव हमारी शक्ति कैसी वढाविगे ४ इसलिये वल बढानेवालोक्तो 

चेत ह कि वे अपने दाररकी चमक स्वध इन दैक 
अभरत प्रवाहुकरे साथ योय प्रमाणसे होने द॑। एसा छरनेसे 


हीने दं 
इनके अदरक अश्रत रस भरीरमे अरविष्ट देगा ओर्‌ बल वडेगा 


नित 


{भ 


अन्य मंत्रोका आशय रपष्टदी दहे । मर्य ओर बलवान 
होनेका मुख्य कारण यहां इस सूत्तने स्पष्ट करदिया है) जो 
पाञक इस सूक्तके उपदेशके अनसार आचरण करभे बे निःसदेष 
वक, वीयं, दर्घयु ओर आरोग्य प्राप्त करये । 


[ १1( ९३) देषशन्द्) तू (मे इमं क्षिय 
दधंयं ) थेरे इस्त क्षातरियन्े चदा, अर (अदश 
बिक्षा एकवुष्त्वस्णु) इस्तमेरे इख क्लाञयक्ो 
प्रजाम्‌ अद्वितीय बषङख्वाय्‌ तू कर । { अस्य 
सवान्‌ अआभिन्रान्‌ निरक्ष्णुहि ) इखके सक श्रु 
ओंको निवैख कर ओर ( अष्टं उक्तरेधु ) नै-धरेष्ड 
म-ेष्ड इख धकास्की स्पधामं ( वान्‌ सर्वान्‌ ) 
उन सव क्षध्चुओंको ( अस्मै रन्धय ) इखक दछिये 
नष कर्‌ । 

हे प्रभो | इस मेरे राष्ूमं जी क्षत्रिय द उनके क्षाचतेजको 
बढा ओर्‌ इश्च राजाको सब प्रजाजनोमें अद्धितीय बलवान्‌ कर्‌ । 


2 < 


^ ननि भना स नना ~ न ०5 -न 


४. १५५ दा न। ~. त १५ | | इ च [8 „. गौ ण्ठ 
र हमार इजक्ः क्ष्व यतु लकल हि जाव आद्‌ सत्र सपद 


ट्मके सिये छेदं प्रनिपक्षी न रहे । 
(२) (९३७) (श्यं भ्राम अदर्वश्रु भोदु भन, 
क क १५५, ५४ वि सौ 
दस क्षियम्‌ आश्रम वथा यो अर्‌ म 


न ॥ दनः 
° 


द चद्‌ लभ 


< 


योग्य मागर्‌ 
जो श्न 


4 


दै 


9) 
शा राणा चप्यं अस्तु) यह्‌ सजा स्वान्तः 
श्रुती होवे र !(मद्सं खत श्चं सव्य ६4६ 
ख्ये क्म शद्यु नष्टः इर । 
प्रलेक प्राम, घोडं जर मौय दस राको नीम 
करभार प्राप्त दों} इसके रात्र निवल बन जाय गृह्‌ राजा 


[ 


सच प्रकर क्तानि दक्तियक् बरूत कन अरि दम्‌ 
ह जच । 


व॒ रान षर 


[३1८९३१८ ) { धर्यं धनादां धञ्पद्तिः अ 


यह खच धनाका स्वाङ्ी होवे (अपरं सञ्ज्‌ पिद 
विश्पतिः अषु) चह सज्ञा अञः प 
होधे । हे न्ध ! ( अखि प्रहि घनचीद्ि चेष्ट) 
इसमे सड तेजको स्थापन कट । { अस्य दुं भ 


चख ृणुषह्ि ) इसके राच्च निस्तेज कर ¦ 

हस राजाकौ सच प्रकारके वन प्राप्त हँ, यद्‌ यजा सव प्रजा, 
जनका उत्तम पाटन करे, इम राजे सब प्रकारके तेज यु 
ओर इसके सव शच्च फक पड । 


-& ^~ 
६४ ॥ 1 
न्य 
६] 
ट 
1 
द 
न 
क 
[प 
[क 
॥ 
<“ म < 
> 
व्व 


श्र ॐ 
+ 


स उस्तयतन्तधिनकर 


१४५, 
( 4.10 अभद | 
# ५१५१ ४. 
। 
9 
॥ 


५ युाङध्र 
५ 


[न ५५.५५ मनेय एण्‌ कणो 
५५६०५ 


घ्य नदः 1; ‡‰ 


१५५ 4 
१ दन्द क्ला जगि क्रू 


] (१३९) हे छावाधृषिशी 1 ( घमडघे धेनू 
एय) सारोष्णं ह्य दुनेचाद्ी गादा सथन ( खस्ं 
पि वामं दष्टध्यां 3) शक्रे दिये शहतत धद 


दान कयं । { अयं शा इन्द्रद्य श्रयः सुखाद्‌) 


यह्‌ धसर) 

] (९५० >) ( तें उत्तयवम्तं इन्द्रं युनाञ्म ) 
थ आरिष्ड शणवाे प्ञुकोन स्गुक्त कर्ता 
रं । ( येष जयन्ति) जिसे विजयं होता है आर 
क्था (न पयजन्ते) पराज्जयं सदा होता &€। 
८ यः च्या जननं एकश्चुपं) जो दश्चक्षा अरभ्योमे 
अ्टितीश्र दवान आर ( अत माचधाना साक्षा 
उन्म करद्‌ ) भद्धष्याकि यजाते उत्तमं करे । 

यह" राजा देश्वफे साथ अपना आंतरिक संबध जोड दै, 
जिसपर उन्न सदा जय दवे ओर पराजय कभी न होवे । य॒ 
रजा इस प्रकार मनुष्यों अष्टि्तीय बख्वान अौर मनुभ्योंके सव 
राजोय श्रष्ड दवे । 

{६} (९७१) हे यज्व | (स्वं उत्तरः) तू 
अधिका ऊख, (ते खपत्नाः) वैरे दच्च आर 
(येषेखते प्रहदि-शश्चवः) ज कोष तरे द्रन्चदेषे 
{ घरे ) सीयेष्ोवे। वू ( फक वृषः) अद्वितीय 
वलवान्‌, ( इन्द्खणा ) भभुका निद्च (जभाकान्‌) 
ज्जयश्ा्छ दोक्षर ( श्न्ुयतां मोसनातचि आभर) 


द [न 


१ धभ इ 
धशा भ 
येन्न जथर्न्तिं ५ 
त द्द भायद्ाल्यपर 
च राजन्प्रति श्वस्ते । 


व 
1. 


धता द्वद भाजनम 


णाता त जो जि भनक 


धेय ¦ 


५ ना 
पराजयन्त | 


हिः, 
8 
१५५ 

४ 


‰ 
& 4 
॥ 


प भश मजने 
प्ररीकोऽच बाधस्व शच्चद्‌ | 
९२४२ 





दाश जख आवरण कषस्ने कारकं भोज्ञनके साधन 
हू ख । 

यहं राजा उचा बने ओर्‌ इसके सव श्च नचि द| यहं 
अद्धितीय वलवान्‌ , दरक भक्त ओर्‌ विजयी होकर सत्रुक 
प्रभव करे उनके उपभोगे पदरथ प्राप्त करे | 

७ (९६२) ( सिदग्रतीकः स्वः वक्षः 

यद्धि) किदे खमान धमावश्याङी दोक स्व 
प्रासे मोग पाक्त कर । ( व्याघधप्रतीक्धः राचुय 
अच वासव ) उथाघ्रके स्थानि बरवान्‌ होकर अपतं 
दाञ्चगक्रो हद्‌ । ( दकवुषः इन्द्रसखा जिगीवान्‌) 
अद्वितीयं वरूथास, प्रथुका भित्र, ओर विजयी 
वसृष्चर ( शाञ्चयतां मोञ्नानि सा खद्‌ ) श्श्चर्व 
समान्‌ व्यवष्ार कश्नेकाशाके भाजकसके साधन 
स्ीनकर् छे | 

धिह ओर व्याघ्रके समान प्रतापी बनकर सब प्रजाअँसि योग्य 
भोग प्राप्त कर्‌ ओर्‌ दनुजो दूर्‌ करे। अद्वितीय बलवान्‌, 
परसुका भक्त ओर विजयी बनकर राघ्ुक्र पराभव करके उनके धन | 
अपने राज्ये ठे आवे) 

स्प | 

ˆ अहु -उश्वरेषु ˆ यदह शाब्द प्रथम मंत्रे है! यह 
स्पर्धक वाचक है । ^ मै सबसे ऊवा दो यह इच्छा प्रसेक 
मनुष्य रहती है । मै सबसे अगि बर्ह, भरे सबसे अधिक ज्ञान 
प्राप्त कर, म सबसे अयिक यञ्च, धन प्रभुत्वे आदि प्राप्त करके 
सवते सधिक प्रतापी यश््ची जओौर समथ बनू } यह इच्छा हर 
एकमे होती द्यी हे। धमेभावसे इस इ्छाका उन्नम उपयोग 
करके मसु उच हये सकता है! इस प्रकार ऊवां होनेके चियि 
अपने शन्नुभंसे अपना भके बढाना चाद्ये । दध्ने जितनी 


भ (म त 
[सुव (द नद { श ) 


१ ¢ क 


उमस आपन्‌ त्रद्या) 


ग्रान द 


विया, बल, कका आर हुन्नर्‌ प्राप्त किया 
नल, कका आर्‌ हुनर बड जानसय दह 
सकती है । उन्नतिका फरो दूसरा पराग नर्द 
सूक्त सामान्यलः क्च्रियेव यद बद्धान 
ह्‌ आद वियपत्‌ः शजाक्रा षट बटन यपरदश्च 
जगत अपना राघ्र अग्र स्थाम रद्रन यौथ्य्‌ करन] 
टेरएक राजा आयुव्यक्छ सतैष्य द । दःएक कायकषेच्रप्नं जाना 
जच हमे, उनको नीचे करके अपने राप वीरको उन्नत कृष्म 
उक्त मिद्धिप्राप्तद्यौ सकनद | 
दरएक मनुष्य्ी एसी ३२ 

क्षिय वीर्‌ बडे विजयी दहा, फि 
रह } वेद्‌ कूताहु क्रि 


द्‌ | सघ 


५ 4 क 


नी चाद्ये कि मर्‌ ररे 
राष्रके पठे दमात रप्र न 
डतु ' गह भत्र रुषे 
हरएक मनुष्यकरे मनम जाग्रत रहै । म स्वस जने होरगा, मेगा 
रारू सव र्रौके अग्र भागम रदेगा, इसकी सिद्धिके दिम हर एकक 
प्रयत्न होने चाद्ये । प्रदेक मनुष्य अपने गुण ओर कमक 
ृद्धिकी पराकाष्ठा करके अपने आपन ओर अपने राधृको उच 
स्थानम नेका प्रयत्न करे । यह भाव अहं उत्तरे" पदमे ६! 
प्रयेक सतुष्यमे जसा क्षात्रतेन रहता है उसी प्रकार प्रये राघरमे 
भीरहताद्यहै। इस गुणक्रा उत्कषे कद्ना चाहिये, उस गुणक 
उत्कषसे दी शत्रु कम हो सक्ते है 
राजाको चाहिये करि वह अपने र्मे रिक्षाक्न पसा 
करे कि जिससे सव प्रजा एक उदेदयसे प्ररित दक्र सव चाच 
आका पराजय करनेमे सम्भ हो! हरएक कार्यक्रमं किसी 
प्रकारक मी अक्षमता न हो । ^ विणा एक वृषं छृषु श्वं +" 
( स॑. १) प्रजाओतिं अद्वितीय वल उत्पन्न करनेवाला तू; 
यह अद्रका तात्यये इस चरमे दै । यही विजयकी कनी दै । 
राजाका प्रधान कतव्य यही दै फरिवहप्रजामें अद्वितीय बलकरी 
द्धि करे । यहे वल चार्‌ प्रकास्छर होता दे, ज्ञानवल, वीयेवक 
धनव ओर्‌ कलाबल । यह चार प्रकारका वट अपने राम वह! 
बाकर अपने राको सब जगतस अग्र स्थानमे ककर उसे ऊचे 
स्थानपर्‌ रखना चाहिये, तभी सब रघ्च॒ द्रीन दयो सक्ते । या 
दूसरोको गिराने उपदेश नदीं प्रत्युत अपने र्का उद्धार 
 करनेका उच्च उपदेश्च यहां दै । दूसरे भी उन्नत हया भौर हम 
भी द्य उच्नतिमं स्पध ह्यो, गिरवस्की स्प्धानदहो | तरका 
पद " महं-उत्तरेषु "हैन कि " अहं-नीचेषुः | प्राङ्क इस 
दिन्यं उपदेशक अवदय मनन करं | 
यह्‌ सूक्त अघ्॑त सरल है ओर मंत्रका अथे ओर भावाथ 
पठनेसे सब आशय सनके सामने खडा दो सकता दहै, इसलिये 
इसके स्पष्टीकरणके ल्य अधिक लिखनेकी आवश्यकता नरी है । 


म्रयधं 


वयं दुष्यं -- तवक सवप्ने ऋय | 
8 प्वर्राम्‌ 1 118 1भरकयुद-- ग्न द्‌) वरओकरो 


दूर्‌ क्रम) 


४ अदमु्लरपु लद्रान्‌ अमितान्‌ सन्य - रपि 
अक्रा नान्न करौ | 
£ 1 <€ £+ 


श्नं तं लि्ज्ञ-दसकर चच्रको भागनेद 
धश इय अआभरञज-- गवं षोड 


२ अयं गजा दिद । 
(आत पतिं दी । 
द यष्मिन्‌ यरि द्चसि धष्ि-- इसमें वहुततेज 
र] 
8 यस्य शतच्रम्‌ अव्यसं ऊणु इसने रत्र ~ 
ओक निसेज कसे ! 
९२३९-१ अस्मै भूरि चामं यावाप्रथिकी दुह्ाथ-- 
टको बहुत धन वावाष्रधिवु देवे | 
२ अर्यं सज्ञा इन्द्रष्य शद्ेयः भूयादू-- यद रजा 
इन्दरतरम प्रस द्ध | 
३ अयं सज्ञा भवां पदां ओपी पिः 
धृथात्‌-- यद राजा गौको, पुज ओर ओषीध- 
योरा प्रियदै। 
येन जयन्ति, च पराजयन्त, व्वा जनानां मान- 
वादा सल्ल एकक्चुषं उतच्तव करत्‌-- जिसमे 
जय होता हे ओर्‌ पराजय नहीं ह्येता, उसके 
लिय जनौ, मानव ओर्‌ सजाओंमे तञ्च अद्धितीय 
उत्तम वलवान्‌ करता ह्रं ¦ 
९७१- हे राजन्‌ स्व उन्तर. ते सदत्नाः प्रतिश्रवः से 
अ~~ ह राजन्‌ | तू अधिक श्रेष्ठ चन, तैर राच 
नचि दौ जांय। 
९४२१ किहपरतीकः सौः शचः आद्धि-- सिके 
समान सव प्रजाओंसे ओग प्राप्त कर्‌, कर्‌ प्राप्त कर्‌ । 
२ व्याद्रप्रतीकः शवरून्‌ अवे बाधस्व व्याध्रके 
समान शेन्रुओंको हदा दे। 
३ पकदुषः इन्द्रसखा जिगीवान्‌ शनुयत 
भोजनानि आष्वद्‌- अद्वितीय बलवान भौर 
विजया होकर श्रुजोके मागके साधन छीन करङेभा। 


९६० ~ 


अथववेदे ददि 


अथर्ववेद काण्ड १९ तथा २० म वसिष्ठ ऋषिक सक्त ह 


2. 


दाल इस्ट्राश्ची 
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तद्‌ स्वुशिच्राबरणा 
३ इषा अपु खक्चुस्तश्ः 
अथा बाज देध्िकं 
४ उदु अ्रह्माण्यैद्यव 
जीपी वची दुष 
५ बहस्पते युवामिन्द्‌ 
दै यस्तिग्मण्छंगो दषम 
७ तुभ्येदिया सवना 
भ्र वो यहे महिवृधे 
८ इन्द्र ्तु न माभर 
९ शदिन्द्र थावतस्त्व्‌ 
१० अध्वयो इदमे दुर्ध 
१ {पचा सामायन्द्र भदन्त 
१२९ अभित्या श्युरन्ये मुभा 


^ 


दनभ ७ वैँ भण्डरके जो मन्त्र 
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है अनक्रा अथं यथास्ान 


इस पुस्तके आचुक्ादै। जो पांचवे ओर टे मण्डले दो 


ॐ न ष स क (1 
मंत्र हं उनका अथे नीचे दिया जाताहं। 
भ { १९।१२।१ में 


‰ ५१3 १ 


उपरके मंत्रो सूक्त ३ 


) म॑त्रणएक दही 


है, पर वह ऋर्वेदके सवतं आंमिरस्के १०।१५२१४ से प्रथमां 
जर्‌ ऋ. बाहस्पलयो भरद्वाज ऋषिके ६।१७।१५ से द्वितीय 


अधे छेकरर वह एक मत्र बनाया दै) 


जो सत्र ऋरयेद सप्तम म॑डक्ने नहीं है उनपर एसा ‡ विन्द 


(कि 


६॥ 


१ 


ग्द 


939 


9 


भिया है । इनके अथे नीये 
„ ५।२५५।१५ मनर अ 


क पद्य 
१ 

९. 

५४ 


, पर्‌ वे सवके सव ऋष्वे ह ल्यि है । वे ये है-- 
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१९।११।५ के स्थानपर्‌ है, षर्‌ 


दसम पाठ भद्‌ ह~ 


ये देवानां यिय! यान्ञेयानां | ऋ, ५।३५।१५ 
ये देवानां ऋत्विजा याक्ञियानां । अथं १९।११।५ 


ऋष्वेदका पद्‌ ' यज्धिया ' है ओर अथ्यैवेदका पद्‌ 'ऋषलिजा। 


ह । अब ऋ, ५ मण्डलमें न अयि मं्ोकां अथे देखिये ~~ 


51 [न प्रवि ल ध 
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( ९५४ । 








अश्व ६९६९८ शश्ष् 
१ तदुस्त॒ थिचादसण्य तदय ्यारस्मर्यनिदस्तु रास्तम्‌ | 
अङ्गीसहि गापयत प्रतिष्ठा लयो दिवि शुवे सादनाय || ६ ॥ ९४३ 
अंथव० १९।१२॥१ धृद्िष्ड 
२ उषा अप स्वशचस्तषः संवतयतनि दति श्जतता | 
म चाज देवहतं शले अम दातिः सुवीरः ॥ १॥ ९४४ 
उ शष्ट ए०।१२।७ ब्ह्धिष्ड 
द जीपी की बुषमस्तुदवाद्‌ छप्ती सज वुश्वहय सोमपा । 
युटा हरभ्यायुए याद्वः याध्यान्दमे सवने सच्छादन्छ्रः ॥ ४७ ।। ९४९ 
॥ इति सपति दृश्छनम्‌ ॥ 
[१1९४३ & भि थर उस्णं ( तद्‌ अच्तुं ) चह ९ सुजातता तमः अप संवर्तति उत्तम कलीन 
कल्याण हम्‌ प्राप्ये । ह अश्च! (श्ं-योः चद्‌ इदं घी अन्धक्नारको दूर करती है ओर्‌ (चतन ) मागको 


वास्तं ) दान्ति देनेचाखा ओर्‌ दु दर करनेवाखा 
यष्ट प्रक्षसनीय ज्ञान (अस्मभ्यं भस्तु) दय व्रष्टदि। 
( गाधं उतं प्रतिष्ठां अशीधरहि ) इय गंभीश्ता सर 
प्रतिष्ठाको व्रा करं, ( बृहते सादनाय दिवे नमः) 
क्‌ भ, ८. ४ = ५ 
वड़े धश जसे शसं दुलोक के लिये नमन करते षं । 
१ तत्‌ रास्व अस्मभ्यं अस्तु-वद प्रदीसनौय कल्याण 
हमे प्रप्त हो । 
२ तद्‌ शद सयोः शस्तं अस्मभ्यं अस्मु- वह मव 
प्रस्॑सनीय सुखदायी ओर रोगनिवारक ज्ञान हमे प्राप्त हो 
३ गाधं उत्त प्रतिष्ठं अश्णीमहि- गंमीरता ओर 
प्रतिष्ठा हमें प्राप्त हो 
8 प्रहते दिवे सादनाय नमः-वडे दिव्य घरक 
भरणाम है । 


[२९४४ ( घुजातता उषा) उत्तम रमे उत्पन्न 
यह्‌ उषा अपन्नी (स्वस्ुःतम्नः अप स्तंवततेयति वर्तनि) 
वहिन सच्रीष्छे अन्धेरेको परे हाती है ओर भा्ग॑को 
वताती दहै) दस उषास ( देवाहेतं वाजं सने ) 
देवौक्ा हित करमेवाला अन्न तथा बल प्राप्त करगे 
जर ( खीर; श्ावष्िमाः प्रदेम ) उन्तम्र वीरे 
साथ सौ वतक आनन्द्‌ मनापंमे । 


[श्ये 


वताती ह । 

२ देवहितं याजं सनेम--विदुर्धोका दिति करनेके व्यि 
आवदयक वरल हम प्राप्त करगे | वल प्राप्त करे सजना दहित 
भरन्‌ ववाह | 

३ सुदीः श्व्तिमाः मदम -- उत्तम वीरे माथ 
रहकर हम सौ वष पर्यत आनन्दपणे जीवम व्यतीत करते 
रहेमे 

[ ३1९४५ (ऋजीषी वज्री) सोम जिष्धको प्रियदहे, 
कञ्च धारण छरनेदाटा, (चुषभः चुखषाद्‌ ) करकान्‌ 
स्वरा शछन्नको दवादेवाला, ( शुष्मी दृत्रह्म सोप. 
पावा राज्ञा) सामय्येवान्‌ ष्का नादा कर्लेवारा, 
खोमरस पीनेवालखा सज्ञा इन्द्र ( हरिभ्यां युक्त्वा ) 
अपने दनां घोडे रथकं सखाय जोड़कर ( अवौड्‌ः 
उप यासद्‌ ) हमारे समीप आज्ञावे भौर (माध्य 
स्दने सवने मत्सद्‌ ) मरध्यदिनके सवनम अन - 
न्विति हो जदि, 

वीर (वज्री ) व्च धारण करनेवाला, ( व्रृषम; ) वरिष, 
( युष्मी ) सामध्येाली ( तुराषाय्‌ ) त्रासे ऋघ्ुको दबनि ~ 
वाला ( बर्हा ) षेरनेवके शत्ुको भी मारनेवाख ( राजा ) 
उत्तम राज्यशासन करनेवाला दह; यह घोडोँको अपने स्थंको 
जोते ओर अपने राज्यमें भ्रमण करे । 


यहां वपिष्ठ ऋषिका ददन समाप हआ । 


१ 


{ ५८८ ) अथ्वनेद्‌ क वाध भाष्य 
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निषे 


हेयता भ्रन्थृभ्‌ इस तरह 


विप्र ऋषि उत्पतिते पथथरतुनर 


लिखा 2-- 
वशे्द्विव्यणेः सच एद ्छस्खलुशं 
शतश्भस्यव तत्स्य न्थपदटद्ालक्तकर ७८१ 


तनैव तु युहर्तन कीयैकल्टो ददस्िपीः । 
द्व्यच अदश तच्रर्पा संक सूनतुः ७८४ 
दुधाः पातत शतः सले श अरे दधसे । 
श्थङे दष्टस्तु स्ुनिः खंश्व ऋषि सक्च ७८५ 
रभे स्वणश्स्यः सभूतः अद पर्स्यो मष्टादयतिः। 
दिथायदती ऽपद्ल्यः काम्या प्न्य धह{प्‌(ः ७८ 
भामेन संशितो यस्यतं तरूपन्यास्य इष्टाखकषक्षि । 
यद्वा इुः्मादयिजतिः कुम्भनच्पि हि मथति ७८७ 
ङस इत्यभिधानं ख परिध्ाण्य दक््यति। 
ततऽण्ड्ु गृद्यसाणाञ्चु वन्लिष्ठः पुष्करे {स्थिठः ७्दद 
संवतः पुष्करे हि विदवेदेकाः अचर्य ७८९ 
बुदृदेवता ५७८३ -५८९ 
निरुकमें भी है-- 
तस्या द्दौनाह्सिजावरुणयो रेसश्छस्कद्‌ । 
निरुक्त ५।१३ 
तथा सर्वानुकमणीभे-~ 
मिघ्ावर्मयोद्ाश्चिकयोखक्षी यष्सस्छ दष 
वासतीदर कभ्थे रेताऽपत्तोऽगस्त्य- 
सासष्टावजायेताप्‌ | सर्वायक्रमणी १।९६६ 
५५ भिन्न ओर्‌ वरण यज्ञ कर रहे थे ¦ उन्होने यज्ञी दीक्षा 
ली थी! इतनेमे उर्वरी अप्त्य यन्ञष्यानम आमद । भित्र 
ओर वश्णेने उसे वहां देख छया ¦ उनका भने विचलित हो 
गया भर्‌ उम्‌ कारण उनका वीयं वासतीवर नामक य्॒ञपाच्रमे भिर 
पडा । वां वृह वीयं कुछ समयतक्र रहा । उसी समय उससे 
अगस्य ओर्‌ बिष्ट उत्पन्न हए} ये बड तपस्यौ तथा विशेष्‌ 
सामथ्यवान्‌ थे ! यद धीयं वासतीवर मामक कुम्भमे सिल, 
वेसाष्ठी षके जस्ये तथा श्थल्परे भी गिरगया था) जो वीर्य 


३७ { वसिष्ठ ) 


भूदि परर गिरां धा, उससे महायुनि दानिष्रं ऋदिश्न जन्सं हमा । 
अनस्य ऋषि उस कुम्भे उत्पन्न इजा आर उम्‌ जर्मन 
तेली भस्य उत्पन्च हृजा } बद्रातपस्चा अगस्य ऋषि कस्याके 
समान उत्पन्नं हल्य ¦ [ चथ्या वह्‌ खील्कष््‌ जी गाडीक्रो चरै 
जीतकर स्यानपर्‌ छणायां हना ई । दसकं वाद्‌ गासं अगु 
होती हे! 1 भगस्ि कपि जन्मे ससय इतना साथा! इसका 
नापर चया था इयस्वि इसका यहां ˆ पान्थः कष्ययया दै । 
अधवा वहं कुम्मसे उत्पन्न हज इसलिये कुस्थसे भी उस 

रेमाण हभ । ष्म यह्‌ भरी एक्‌ पापनेका साधन ह । वदसे 
जल द जानेप्रर्‌ विष कथम खडा रदा अ८ उस कमलके 
चार्‌ ओरसे देवनि सदाय दिया धा)” वदसे निकटनेपर 
वचिष्ठमे बडा तप्र क्रिया । 


(६-3 


यह्‌ कथा जसी यदा ल्खिीदहै वैसा ही हृदं होगी, रेस 
दखता न्दी है, कथौकि उर्व॑लाको दते दी भित्र 
ओर्‌ वरुण इन दौ आदिव्योका वीये परतनं हौ जायगा जीर 
वह कुम्भे कटू देगा ओर चहां इक्ट्रा दते हयी सं 
वीयसे इन दो ऋषियौक्ा जन्म होमा, यद ठीक दीखता 
नहीं है । 

भित्र ओर वरुणये दो देव परस्पर प्रथक्‌ दै, ये एक दी महीं 


४ [क ह ५.९ रा य्‌ [+ का, १ 
ह । इरलिये इन दोनोका वीय एक रामय दही किसी एक्‌ 


पारमे गिरना ग्रह असंभवसा प्रतीत होता हे { अतः यह्‌ कथा 
स्यकात्मके होगी । तथापि दसकं पूरी खोज यृ चह 
सक्ती । 
अगस्ति ऋषि दक्षिण दिशाक्रो निर्भर करनेवाला धा । इसने 
मू्के पार भी प्रवास किया था। ज्ञ “ क्यांबोहिया 
जिस भूत्रिभागको क्त है, वह ‹ कुम्भज-द्ीप ! ही है 1 चहं 
अगस्ति गया था | दक्षिणे आतापी कतापी ये राक्षस प्रवि. 
योक पध करते थे । वहां अमस्ि गथा अौर्‌ इ अमर्त्यो 
उन्हने नरमांस सिकाया । यह बात जब. इसको विदित हुई 
तव इसने दायां हाथ अमति त्र गैर कटा कि इश्रको 
ती भने दृजम क्रिया दै । इस तरह यदुं अगस्य ऋषि धीर्‌ 


{दन 


४ येषा सुवा भाष्य 


] ९" उष्य प्रदान्‌ दाक्षिण रत, वान्भ््रीप, जावा; 
५, ह प ८ त 
य आदिति हज थ] भार्‌ पद्यं उन्दानि वद्विशधमक्रा 
स्यि था । दसिष्र कुटव माई एस प्रमावशाली 
॥१। ् रद र 
९ पना ^+ = ५ ८२४ 


गं यिव पर्वजाका विचार करना चाद्ये । उसक्ार्वय 


ज 
सर्च 
द्यप ( दकौ १३ चिप थी । अदिति, दिति, दनु, 
नण, दनायु, सिद्धिका, मुनि, कोधा, विश्वा, वरिष्ठा, सुरभे 
वनताऽक्ष्र) य दक्षदग प्रियां थी आर्‌ कदयपक्र साथ 
द्वाद्िन हृद थौ ' ) 
खद्णफ<व्ाद्‌ि 


१२ आदित्य 
८४ 


[ भग--अयसा--अंश-  --द्हधा ?-घाता- विधाता - 
-- वैद्वान--त्वष्टा--पूषा--दन्द्र--विष्णु | 


अथान्‌ अपने भिच्रावरण कदयपक पुत्र है । इन मिनावर्णपे 
धर्मात प्रकार अगस्त्य ओर वमिष्टका जन्म उवंशके कारण 
र! चासिष्ठके पथैजेकि विपयमे इतने श्च नास भिर्ते ह । 
णदेव्‌ थै व्यथे, पेमा उपर्‌ कहा है। ये राजाये 

दा निरूकतकार किखत दै-- 


हक्य काऽदिवे अन्धनि चते सज्ञाका 
पिलायदरण कविका । ० १०।६५।५ 
परनि वच कर्णि साजान सित्राधर्णे 

शिण । निरत 

यहां रन्ते पर्यंके आधारे भिन्रषद्ण राजा ह देस 
+तक्तकारने कटा टं मन्नाम मी मिन्र वर्णको गजा कहा 
: } विश्वराज्यके शास्तन कमम ये नियुक्त हए दहै यह इसका 
‡६धु & 

उपर जे वरिष्छकी उतततिकी कथा दी है वृह स॑त्रोक 
1 दसि भी वै दही रीखती है, वे धत्रभाग ये है - 


उतासि दैचायरण्ये दिछिव॑द््या व्रह्वन्धनसो- 

सथितः । दरप्तं स्कर ह्मण दैव्येन विश्वे 

देषा रे स्काद्दन्त ॥ ऋण ७।३३।११ 

^` ह त्रह्मन्‌ वाकिष्ड| त्‌. ( सेत्रावस्णः) त चित्र आर्‌ 
हणे जन्मा ओर ८ उवैदयाः मनसः अधिजातः ) उवी 
तसे उत्पन्न हुआ! {द्रप्सं सकलं त्वा) जल्पं भिरे ह 
त्ने ५ दैव्येन ब्रह्मणा >) दिष्य ज्ञानसे ( विश्वदेवाः त्वा पुष्करे 
आददन्त ) सव देवाने तुश्च क्रमल्मे घारणक्िया था । 2 

पित्र ओर वर्णका पिरकर्‌ वायिष्ठ पत्र है, उवेदकरा प्रभाव 
मनपर्‌ पडा र उससे रेतक। पतन हआ | कमलम देवोन 
टृसका धारण क्रिया । इत्यादि छथाके सूचक पद्‌ र॑ 
इन शब्दोसे ही परता चल्तादहै कि यह रुपकार्ठकार्‌ है ओर 
वास्तविक कथा नहीं दै । वसिष्ठे महत्वे विषयमे तैत्तिरीय 
सदितामे निश्न किखित वन्न देने योग्य है-- 
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पथो वा इन्दं व्रत्यं लापंदयन्‌ | 
तं बेख्िष्ठः प्रत्यक्षं अपद्यत्‌ 
तस्मै एतान्‌ स्तयभागागनवीद्‌ । तै सं° ३।५२ 
४ ऋषि इन्दरका-मात्माका--प्रत्यक्ष इदीन न कर सक्र | 
उसका दरोन वरिष्ठने किया! ` यदह वसिष्ठकी प्रेष्ठताका 
स्वक वन्न है । सबसे प्रथम वासिष्टने इन्द्रका साक्षात्‌ दशेन 
क्रिया, इसमे वसिष्ठ सब ऋषियौमे श्रेष्ट ओर माननीय वना } 
भिञदरुण वदिष्ठकषे र्षक 
यो कछद्यपमवथो शौ वसिष्ठं तौ नो सुख्तसंहसः । 
अथव ४।२९।३ 
भित्र आर्‌ व्ण देवने कृद्यप ओर विष्ठा संरक्षण 
क्रिया था, वे ह्म परापसे सक्तं रर । '' अर्थात्‌ वा्षिष्ठ ऋषि 
मित्रावश्णोक्ा भिय था। ग्रहौ जपने वीयसे उत्पत्च दोनेके 
कारण न्न वरिष्ठा संरक्षणं करिया एेसा नदीं मान सकते, 
क्योकि वद्यपक्ष संरक्षण भी उरम्होने क्रिया था । भिच्रावरणो 
का पिता क्यप था ओर मित्रावरुण वसिष्ठे पिताये टेषा 
सवैध यदा ख्याय जा सक्ता ह । अधिदेवने भौ विष्टा 
सरक्षण फिया धा-- 
वसिष्ठं याप्मिर्जरावजिन्वततम्‌ । ° १।११२।९ 
¢ हे अधिनौ ! तुम जश रहित हय, वमने अपने उत्तम 
सरक्षणके साधनोसे वसिष्छका संरक्षण फिया धा |, 


{स्त चदु 


सष पियो वादिनी यमन 


विद्वान्न अमद दसिष्ठ शरदा गातय 
वामद्य । शादना आजचग्थ्भीोक्मरमिः द्ुद्ध- 


दासः पतसे मृडला नः ॥ अनवन १८।३६१६ 
टे विश्वामित्र जमदि, वसिष्ठ, सरद्धाज, सातम, वामदेव | 
अत्रि ऋषिन हमारे घरक] संरक्षण क्रियाथा। टे हमरे प्रलैस- 


नाय म॑रश्क्रो | उत्तम अन्नीस ह्मे ससी क्रो |: 
यहां सप्र ऋषियोमे वसिष्ठकी मणना है| तथा ये ऋषि 
ह 


अक्ल देकर युख्ौ कर सक्तेदे, इतना दुनका सामध्ये है देस 
दस र्मत्रसे दीश्वता है। (नम › का अर्थ ‹ नमन, अन्न 
ओर्‌ जघ » हे । अन्न आर श्ल देकर हमारा सरक्षण क्रं एमा 
भी भाव इसका दहो सकता द । 
(कनि 0 ८ 
[हतत अद्ध 
आयरन भरद्वाज गवाण्छर भाक्च्चः श्छषघं 


असदस्युमादहय । अधच वसिष्ठो हवते पत - 

हिता द्ुद्छीकाय पराषह्ितः ॥ ऋ० १०।१५०५ 

ˆ अभि, अचि, भरदाज, गविष्ठिर, कण्व ओर्‌ चरसदंस्युका 
युद्धम सरक्षण करता ह । उक्ष अथिक्रा गुणगास जनताका 
दितकर्ती वरिष्ठ करताहै, वही भकक्रका हित क्ररता है । 
यहां विष्टको पुरोहित अर्थात्‌ पिरेसे हित करेाखा कहा 
है । वाकषष्ठ रेते क्थ करता है जिससे सवका हित होता| 

पप क, $ ५, 
वषिष्ठ ददौको चन्दन करता है 

देवान्‌ वसिष्ठो असुताम्‌ कवन्दे य विद्रव 

भुबनानि प्रतस्थुः \ ये सो राखन्ताञ्चुर- 

गायसमय यूयं पातं खस््तिभिः सदानः ॥ 

चऋ० १०।६९५।१५; १०।६६।१५७ 

" वातिष्ठ अमरदेवोको वन्दन करता है, जो देव॒ सव 
भुवनम जातेरै। वे दम प्रचैसनीय धनदे्रै। दहै दैवो 
तुम दमाय सरक्षण संरक्षणके उत्तम साधनसि व्र । 

(ना मः 
41 छत 

निहोता होदषदमे विदानः त्वेषा ददिश 

असदत्घृदश्चः। अदेव्येव्रतप्रपरातिवीन्तिष्ठः 

सदह सभरः चुचजिद्धी अश्चिः ॥ 

० २।९।१ वाण ग्र ११।३६ 


( 4४ 
{ दिद्रानः } स्रानी { होता )} य्लकता { सेषः दीदि 


) उत्तम दश्च, ( अ-देन्ध-प्रत- 
ग्रसंतिः ) ने दवक्र्‌ काय॑ पने जिसकी बुद्‌ द एना 

भरः) दहेजारोका भरग-पोपण करनेवाखा ( युचि{9३ 
प्रविन्र भाषण क्ररनेवासा ( असिः व्राणष्ः } अभि चयाः 
तेजखी वनिष्ट है । 


तेजसी वलयान ( सपद 


यह मंत्र वास्तवं अधिके वणन पर्‌ द्‌ ओर्‌ यदौ वदिष्डल.; 
अर्थं निवास्कर्त है! अमनि निवास करुमैवाखा द्र इमाटिय यरि 
द्‌ । तथापि अभिको विरोषण मानक वौपरच्छक्ता चणर्न कू 
वासा यह्‌ मंत्र है एेसा कह मानते ह आर्‌ ये कूल ६ 


ग्रह शंच वृमिष्टका व्रणेन कर्‌ शाह्‌! दानी. 


५५ 
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कैश, 


ज; भर्त्रा 


टाता, दक्ष, सतत कतैव्यकषम करनेमें तत्पर, सहर अरय. 
पाष्ठुगकर्ती, पवित्र भाप करमेवाख, अधि समानि दीश्िषाः 


जअभिहं। इव न्रे ज्ञार्मक्रि उत्तम 


९ श्ल, 


नहीं है, पर यह्‌ सन्न वसिष्ठा तिःतदं 
कटुना कठिन ह्‌ । 
सामगान कए्नेवादा वरिष्ठ 

वखिष्ड ऋषिः श्रिवुतत्‌ रथैर । वा० यर {३।५} 

रथंतर सामशा गायक वत्ति ऋषि दै! यिष्ड ऋषि इः 
सामगानक्षा योजक है । तथ~ 

प्रथय यद्य सथथन्थः समा मुण्ष्य ह्ुता 

हेये । धानुदयुनात्वहुश् दध्‌ 

र थुन्टरश्चाज्ज भारा दक्िष्डः ॥ ॐ १०।५८१।१ 

^ प्रथ ओर सप्रथ जिसक्रे नासदै, जिसको अनुयुभ छन्द 
सत्रह्रर दवि दिया जाना ह, वह्‌ रथन्तर स्रामं चश्षिष्ड = 


१ ¢ + 


तेजस्या धात) समिता आर्‌ विष्णसे प्राप्न क्रे साया 


गुणं कहु ह घमं पट्‌; 


वणन = ९६ ह म, ५९ 1 


दूस तरह उत्तम साभभायक दननम व॑ः 


दीखता हं । 


वस्कः 


र {च = 1) <न 

भद्द अलम्‌ 

परि संजिषठायं अयक्नाकेल्ण 
तन्ते अन्पोतेन्धं व्लिष्छाऽ- 

५ # 


चिद्ये ज्यो 

यद्प्र्यत्तां स्वः ¦ 
स्त्या यस्वा चिद्च आञ्जसर । 
उतासि भै्ाधसर्णा वादिष्टदया अद्यम्‌ 
भनस्ाऽधि जातः । दरप्सं स्कन्नं व्रह्मा देवद 


विश्वेदेवा पुष्करे स्थादर्दैस्तं ॥ ११॥ ॐ० ५७।६६ 


(६९२) भर चं क 


द पिष्ट | (यत्‌ विधुतः स्तिः परि सेक्नेदानं त्वा) अम 
निजाक्री उयोतिका परिद्याग करनेवाट तुश्चको { सित्रािरण। 
उप््यतां) भित्र तथा वरणीने देखा (तत. ते एकं जन्म) वहं तेरा 
एक जन्म हं, {यत्‌ त्वा भमस्लः) जव तुष्वे अर॑स्लयने ( विशः 
आजभार » प्रजाञननिं बाहर काया । प्रकट किथा। हे वसि'ठ| 
तू { सेचावरश्णः अस्ति) तमिन्र वश्णक्रा पुच्दै। ह त्राह्मम | 
( उवेदथाः सनस! अधिजातः ) उवशीके मनवे उत्पन्न हुमा 
दे! इस समय (८ द्रप्सं स्कन्नं) वीयैका पतन हुआ था 
{ दैव्येन ्रह्मणा ) दिष्य मन्त्रके वारा { विश्वे देवा पुष्कर 
त्वा यददन्तं ) सब देवों कमलम तुश्च धारण किया । 

र्न दौ मंत्रों वसिष्ठे जन्मे सवधम बहुतसी बात 
ठेसा प्रतीतं होता दै । भित्र ओर्‌ वस्णने त्रियलीका तेज देषा 
तव उवे विपय्म उनके मनम छठ काम भाव उत्पन्न हु 
जस्र रेतकां स्सक्न हुभा ओर विष्ठा जन्म हुओं सौर 
खव दैन कलमे उसका धरम क्रियां । यदपि इस कथकर 
ये प्रद दन मंत्रि है । तथापि मिन्नवरणक्ा वीर्य एक सवय पतन 
हना भौर त्म इन दोनों छऋषियौका अन्म हीना यहं 
अस्वामाविकसा प्रतीत होता है! यह क्श दृशी वनसे 
आर्दकारिकसी प्रतीत दती है । ओर अगके भंन्त्रमे देखियि- 

ख मरकेद उभयस्य प्रविष्टान्‌ च्छहटनद्ान उदया 

खकः । शमेन वतं परिधि बरिष्यश्चष्डस्द्ध 

पुरि से विष्डः 1१२॥ छत्रे ष्च आत्तः 
नव्पभिः द्भ्य रेतः दिणिथलुः खथमाचम्‌ | 


त्यो षु भान उद्धा वभ्यात्तती अत 
शुविश्रहुकसष्टम्‌ ॥ १३ ॥ऋ० ५३३ 


( सः वचिः उथयष्य प्र विद्वान्‌ )} कष्ट वधिष्ड दलो 
ओर्‌ मूरखोकक्रा सव ज्ञान रखनेवाखा ८ सहघदानः उत वा 
सदानः } सहो प्रकारे दान देनेवाखा अथवा सवैश्वका दानं 
करनेवाला, ( यमेन ततं परिधि वचिष्यन्‌ > यमने केकये हुए 
आशुभ्य रूपी वनच्लको युननेवाखा ( अप्सरसः परिञनज्ञे ) अम्सरासे 
उत्पच्च हआ । वक्षि अम्तरासे उत्पन्च इजा | ( सत्रे 
जातो ) सत्रे दीक्षा च्थि ( नमोभिः इषिता) मन्त्री 
` प्रेरितं हुए सित्रावरणोने (म्मे रेतः समानं सिकिचितुः ) 
घेम अपना वीर्ये एक दही समय अधवा समान रीतिसे गिरा 
दिग्‌ । ( ततः सध्यात्‌ मानः उदियाय ) उसक्ते मध्ये माननीय 
भगस्य ऋषि उतन्न हुभा ( ततः वरिष्ठं जातं आहुः) 
उसे बाद वषिष्ठ जन्मा एेसा कहते दै । 
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पारतोखी एकता करनेवाद वसिष्ठ 
दण्डा हवद्राजजकास आखन्‌ परिच्छिन्ना 
भर्ता अभेकासः। अभवच्च पुर एता वसिष्ठ 
आदित्‌ ठमन्खुद्ां विदो अप्रथन्त ॥९॥ऋ० ७३३ 
( मों अजनांसः दण्डाद्रव ) गोओंको हांकनेफे दण्ड जसे 
( भरताः अभेकासः परिच्छिन्नाः आसन्‌ ) 
खोटे वाल बुद्धिवारे भौर आपसमें विभक्तसे ये । 
वतिष्ठः पुरएता अभवत्‌ ) इना अग्रगामी नेता 
जेसमे ( आत्‌ इत्‌. तृत्सृनां विः अप्रथन्त + 
भर्ती प्रजा बने ठगी | भारतीय लोग आपरसमे एकता 
नटी रखते थे । थोडे धोड़े फटमार रहते थे। आपसे भिन्ते 
नदं थे, इसदिये असघटित रहनेके कारण परश्रत दोतते पे। 
दस चरण ये लाड्रुद्धि अत्तानी तथा निवर रदते थे ओर्‌ उन्नत 
नी ह्यते धे! एमे ममय दरका अगुघ्रा वसिच्छ हया । इस 
विष्टे इस ए्जाकी सवटना करी । इनक्ष अन्दर म्रादता, ज्ञा 
ओर्‌ संघरित ह्येनेष्मं पल निर्मम क्रिया । दख कार्ण ये दी 
सोग बरढने त ओर सव प्रकार्य उक्त हुए । यह्‌ वनिष्ठ 
दरस ह्श्ह संघटना करमेवचकि रपे प्रसिद्ध है । 
पला दखष्ट इन्द्रभृतये सर्‌ रणीं श्ुखभं 
सुते शृणाति ऋत ५७।२६।५ 
' परिष्ठ सनवान सरक्षण करनेके चयि, वलवान्‌ प्रभुक्तं 
तथा मानवी करका काव्ययान करता है } * उद्य यहां यह्‌ 
है कि इस स्तेत्रगायनसे मठुष्य दीरतासे प्रभाक्िति हो जाय 
ओर्‌ वैसी वीरता खथं करे दिखे । वीर्‌ बनें आर्‌ अपना 
प्रभावं बद्व | 
राश्चश्धका वाश बङिष्ड 
परथ गृ्ादरसमदुस्त्वायाः परात्रारः शतयातु- 
वसिष्ठः ¦ घेते भोजस्य ख्यं खपन्तात्कछा 
सूरिभ्यः शुदिसा व्युच्छान्‌ ५ ० ५।१८।२१ 
( परा शरः पत~-यातुः वसिष्ठः ) दूरे शर्सधान करने - 
वाला, सैकडा यातना देनेवालोको -यक्चसदिकन- दूर करनेवाला, 
निवाला यह वसिष्ठ दह! ( स्वायाः ) तेरे यक्त ( ग्रहात्‌ म्र 
अममः ) धर घरमे दश्च संतुष्ट करते हे । (ते भीजस्य सख्यं 
न मृषन्त ) वे भोजन देनेदाञेकी पित्रताक्रा कदापि विस्मरण 
नदीं होने देते । ( अध सूरिभ्यः दिना वि उच्छान्‌ ) ओर्‌ इन 
ज्ञानियोे लि उत्तम दिन भी दे देते दै) 


-3 


( १९8 ) 


उनप्ति हना यह मानव की उत्पत्तिफे शान के अनुसार 
असभव दहं | 

जहां वेदमे वसिष्ठा नाम आता वहां मन्नावख्णि- 
वसिष्ठः ' रेखा ही ऋषि दिया जाता दै । सत्रे भी 

उत आति मे्ावरुणः वरिष्ठ :' ( ऋ० ५७।३३।११) 
तू मित्र ओर वमणमे जन्मादरै ेसा वर्णन दै। अप्य उवी 
क। ददन, कुम्भमे वीथेका पतन, वदांसे ऋषिक्ी उत्पत्ति, 
उर्वशीके पास वालपने रना ये सव वणेन रत्रौ दख रट 
दै । ये वणेन अखाभाविक ट इसलियि ये वणन आकंकारिक हं 
सा कदयौने माना ह । आढकारिक मी किस तरह है, इसका 
स्पष्टीकरण अवतक फिसीने भी नहीं कियाद ओर जो किया 


दं वह समाधानकारक नह्य ६ । 


४ 


% 


उर्वशीकों विद्युत्‌ माना है । ' उर द्रक्षे यस्याः १ जिसके 
वाये सब विश्व है वह विदत्‌ यह उर्वशी दै आर वह अप्सरा 
(जले संचार करनैवाटी ) है) मिन्र ( हैदोजन) वायु ह 
आर वरण प्राण वायु (आकिसिजन ) दं} इन दीना बायुजकि 
मिलनेसे जल निर्माण हाता दहै ) इत जलका नाम वेदमे 
रेतस › है | दस तरह मित्रावरुण जर निर्माण करते हं । यह 
अलंकार यां है एेसा कदयोका कथन ह । प्रर इस रेतसे अगस्ि 
ओर वसिष्ठ उतयन्च हतेद्वे कौन द । यह प्रश्न अनि्णीतसा 
एता ह । अर यह मुख्य प्रश्च दै । वसिष्ठा अथे निवास 
करनवाला देस है । निवासके हैत पृथिवी, जक, अभि, वायु 
ये सच है अतः दनक वसिष्ठ नहीं कदा जायगा ओर ये मन्- 
ष्टा ऋषिं भी नं है । ' मत्रावरणिवंकषिष्ठः ' यह्‌ मृत्रद्ष्टा 
ऋषि है ओर वह मिघ्र-वरुणसे हज दै । 


कद कहते है कि उवौ अप्सरा थी। अप्यका स्वध 
देवे होता था वैसा इस अम्सराका संध मित्र ओर वरुणम 
हुआ ओर उस अप्सरामं अगस्ति ओर वसिष्छका संयुक्त जन्म 
हु । अर्थात्‌ ये जडे भाई दै । प्रथम अगस्ति जन्मा ओर 
पश्चात्‌ वसिष्ठ जन्मा ! आर्‌ कुम्भ ओर्‌ कमली कट्पना गर्भा. 
द्रयपर कीदै। यद मत संमवनीय है। प्र्‌ इस्यै मी दो 
पुरषका सं्ब॑ध एक सीसे होनेपर्‌ जुडे भाद्योकी उत्पत्तिश् 
संमवना दे यानीं यह गभसाच्के साथ सब रखनेवाला 
परश्चहे। एक पुर्षके वीयसे उसी समय दौ वाजाणु गर्भाशये 
जाकर दौ संतान एक गर्भ॑से तो दंगे । परं पधक समयमे दौ 


ऋग्वद का वाध भप्य 


पुरषो संव॑धसे जडे भदरधोकरा गभ॑ धारण होगा य] नहीं यं 


एक अन्वेषभीय विषय हे । एक चके साथएक ही समय दौ 
पस्षोक्रा संघ दोना असैभवर्नाय दे । प्रथक्‌ समयमे ह ती 
दौनकरि वीयसे एक स्थानपरर गभेधारण हयंगा तो वह एक 
असाधारणसी बात होगी । 

रेसी अनेक आपक्चियां यां होगी ! इनका निणय्‌ अवतक्‌ 
नदीं इभा । दसल्यि वसिष्ट ऋषिकी उत्पत्तिका वणेन 
टस समयतक्र अनिर्णातसा है । रेसा दी समक्षना उचित दै । 

दक्विणक्षी ओर शिखा 

वसिष्ठ तथा वसिष्ठ मोचिका वणन “ बुष्षिणतः 
कपद्मीः > दक्षिणकी ओर शिखावल एेसा क्या है। सीधी 
वाजूपर इनकी रिखा थी । इस समय हम सिरकफे मध्यमे परत 
पीठकी ओर शिखा रखते हँ । वसिष्ठ गोचरे ऋषि सिरे 
दक्षिणकी ओर दिखा रखते थे । 

वसिष्ठ सुदास परैजवन राजाका पुरोहित था ओर वसिष्ट 
कारण सुदासकी विरेष उन्नति है ेसा एेतरेय ब्राह्मणमें 
किखा हे- 

प्रोधाच वरिष्ठः खुदसि पेजवनाय ते हते 

सथं एव महज्ञग्मुरेतं भक्षं भक्षयित्वा सवे है 

द महाराजा आखयादित्य श्वं ह सम भ्ियां 

प्रतिष्ठिताः) ० व्रा० ७।३४ 

तथा- 

पतन ह वा एन्द्रेण मह्ायिषकषण विष्टः 
ˆ खदासं पेजवकनमभिषिषेच तस्माद सुदाः 

पैजवनः समन्तं सवतः परथिवी जयन्‌ 

परीयायाश्चन च मध्येमे | एे० त्रा० ८।९१ 

° युदास पैजवन रजके चयि यह विद्या बिष्ठने सिखायी, 
जिससे वह बडा दिग्विजय केने समर्थं हुआ, महाराजा हआ 
ओर सब प्रकारकी रंपदाओसे युक्त हुआ | ` “ वक्षिष्ठने घुदास 
पेवजन राजाक्रो इय रेन महाभिषेकसे राज्याभिषेकं किया । 
दसस वह राजा सव दिशाओं प्रध्वीका विजय करनेसै समरथ 
हुआ ओर उसने अश्वमेध भी किया । ` वसिष्ठ ऋषि जिसके 
साथ रहता था उसका इसी तरह अभ्युदय दहयोत। था ¦ इससे 
पता चता है क्रि विष्ठका संघ्नाचातुयं बहुत था | इध 
दा पैजवनका खदेख निम्नलि खित म॑घतें दै-- 


वसिष्ठ ऋधिक परिप 


चत्वारो मा पेज्वनस्य दानाः... । 

सुदा्स्तीकं ताक्राय श्रवसे वहन्ति ॥ २३॥ 

दिवोदासं न पितरं ख॒दासः। 

अविष्टना चेजवनस्प्र केत... ॥ २५ ॥ ऋ० ५,१८ 

° पिजवन पुत्र सुदास राजक दानं दिये, खवर्णालकारोस् 
रदे चार धांडे बाकब्चेको ठे चरते द! दिवोदासंकरे समान 
छदासक्री सहायता करो । परिजवन पुत्र सुदासकरे घर करी सुरक्षा करो 1: 

दस विषयमे ये म॑त्र ८ संख्या १६८ ओर १७० » देखो । 

वरिष्ठ ओर विश्वाभित्रकर क्षगडेका उछि वेद्मत्रोमें है 7ेसा 
सायन भाष्य, षड्गुर भाष्य ऋ० ७३२; ऋ ३।५३ अदि 
प्थानोमे लिखा है। ऋ० ३।५३।२१-२४ ये चार्‌ संत्र वरिष्ठ 
के द्वेषका व्भन करनेवाले है, एेसा कई मानते हे । बृदहेवतामें 
वैसा लिखा द । इस कारण वसिष्ठ गोत्रमे उत्पन्न दुर्गाचायेने 
इन मन्रौका अथे क्रिया नहीं । यह सवये छोग लिखिते दै, परत 
भ॑त्रोौका स्पष्ट अथं रेता दीखता नहीं है, इसलियि इस 
विषयकरा विवरण यदं करने कोई जरूरत हमे दीखती 
नहीं है। जो भाव र्स॑त्रमे स्पष्ट दहैवही हम विश्वास योग्य 
मानते है। 

हरिश्वन्दके राजसूय यज्ञम वसिष्ठ ब्रह्मा धा-- 

तस्यं ह विरबाभ्रिषो होतास्ीत्‌, जमदि 
रभ्वयुंवसिष्ठो चह्माऽयास्य उद्धात । 

एे° त्रा ५७1१६ 

हरिश्वन््रफे राजसूय यन्मे मिश्वामित्रे दोत्ता, जमदभि 
अध्व तथा वसिष्ट ब्रह्मा था ओर्‌ अया उद्राता था) इस 
तरह विश्वामित्र ओर वसिष्ठ एक द्वी यक्ञमं ये ओर प्रष्ठ 
ब्रह्माका स्थान वसिष्ठ ऋषिको प्रप्त था} अथात्‌ विश्वामिन्नको 
भी वसिष्ठकी श्रेष्ठता मान्य थी। 

वसिष्ट कुलक व्राह्मण प्राथमिक समये यक्ञकरे स्थि योस्य 
समन्ने जति थे, देखो षिवा ब्राह्मण १।५, पात्‌. सब ब्राह्मण 
य्ञके लियि योग्य समक्षे जाने रगे । इसका;अरथं यह दै कि एक 
एसा समय था करि जिस समयमे वसिष्ठ ऊुल्के पास ही यक्ञकी 
विया थीं + वहं विया दनसे अन्य बाह्मणोको प्राप हुईं । ये ऋषि 
आपसे स्पर्धा भी कसते ये ¦ देखिये--~ 

विदगामिन्न-जमदश्नी बवसिष्टेनास्प्धतां स 

पतज्मदचिविंहव्यमपर्यत्तेन वै स वसिष्ठ 

स्थेन्प्ियं वीयेमर्तृक्त । तै° शै° ३।१।५३ 


(२९५) 


विश्वामित्र ओर जमदनि विष्के साथ स्पध करने स्म| 
जमदापिने यह विद्य नामक्र यन्न देखा । उससे वद वसिष्टके 
सामथ्यैको पराप्त हआ । इसमें स्पर्धा है, पर॒ यह स्पर्ध यज्ञकी 
खोजक्री है । दश सूक्तोका एक यन्न होता है तो दूसरा १५ सूक्त 
क्रा होगा। दस दस सूक्तोके यन्नसे वह परदरह सूर्तीका यज्ञ 
अधिक प्रमव्री होतादह। इनकी स्पर्घां यह थी । वसिष्ठ 
ऋषिका महत्व विरोष्‌ था । व्रेसा महत्व हम प्राप्त करगे एेसी 
स्पर्धा इनमें थी । 

वसिष्ठ तथा इनके कलमे उपपन्न हुए ऋषिर्योक्रा नाम 
£ तत्सु ! एसा भीआयाहै } वेद संत्रमे इस दा्दका प्रयोग 
हे । पर वहां इसका अथं ‹ अपनी उत्कषैकी इच्छा करनेवाला 
एसा दै; 

दत्तक पुत्रक निंदा 

वसिष्ठे सूक्तम दत्तक पुत्री प्रदौस्ा नहीं है, प्रत्युत 
निदा है- 

(५३ ) अन्यज्ञातं दोषः नाहि | ऋ० ५।४,७ 

(8 ) अन्योदुर्थ भनसा मन्तवै नाहे । ० ५।४।८ 

! दूसरा पुत्र अपना मैरस पुत्रक योग्यता नहीं पा सकता । 
दूसरे पुत्रकौ अपना ओरस जैसा मानना कलपनम भी नदीं 
आ सकता । » यह दत्तक पुत्रकी निंदा हीदै। अर्थान्‌ ओरस 
सतान होनी चाहिये यह इसक्रा तात्पथे है । विष्ठ ऋषि ओरस 
पुत्रको प्रेष्ठ मानता है ! जहां ओरस संतान नदद दै उस धस 


र्ना भी नही चाये ! पुत्र-पौत्र विहीन घर्‌ रहने योभ्य- 


नहीं है । ऋषि रोग इस विचारे थे। आजन्म ब्रह्मचर्य, 
आजन्म यत्ति बनकर रहना, यह ऋषिर्योकी कृल्पनामे भीं 
नदीं था। वसिष्ठ ऋषि पुत्रपौत्रवान्‌ था ओर संतानसदित रहना 
ही उसको समत था । 
महाम्स्युजय मन्न 

वरः० ७।५९।१२ “४ इयुषकुं यजामहे "» यह म॑न्र महा 
मरहयजयके नासे प्रा्चद्ध दै । यह वसिष्ठ ऋषिका देखा मंत्र है । 
इसके जपसे अप्य दूर्‌ होता दै, छोरी मौरी व्याधियां 
तथा शारीरिक ढश दूर्‌ दते दै। इस विषर्मे यह पुप्रभिद्ध 
मत्र दै । ते°संन्मे कदा है-- 

वसिष्ठो इतपुजोऽकामयत विन्देयं प्रज्ञामभि 

सोदासान्‌ भवेयमिति सख पतमेकस्मान्न 

पञ्चाश्मपदयत्तमाहस्सनायज्जत ततो वै 


८ २९६ ) 


प्रजापाभि सादरात्‌ । 
त° सु° \५। | \५ 


सऽ द्धिल्दत 


होनेपर वसिष्ठे च्च्छाकौ क्रि सुनने संतान 
उसने उनप्रचास 
। दइससे वहं 
पृरासव फ्ेया । 


८ पुत्रक भल्यु 
उत्पन्न हो ओर्‌ भे सच्रका नाञ्च कं। 
यामोँको देखा ओर्‌ उसने इस यन्ञको किया 
पत्रवान हुमा ओर्‌ र्चुमोक्ा भी इसीसे इने 
दसी तरह ओर कहा दै -- 


ऋषयो का इन्द्रं धरत्यश्चं नापरयन्‌, त इख्छिष्ठः 
वरव्यक्षेप्रपदयव्‌, सोऽन्रवीद्‌, ब्राह्मण ते वक्ष्यामि 
यथा त्वत्पुयहिताः प्रजाः प्रजसयिष्यन्ते, अथ 
मा हतरभ्य ऋषिभ्यो पा प्रकोच दति, तस्मा 
एतान्‌ स्तामभागाननयीतततो चसिष्ड- 
पुरोद्दिवाः प्रजाः प्राज्ञ यन्त, इति ! ते° सं° २।५।२ 
ˆ सव ऋषिकोग इन्द्रकी प्लक्ष देखनेमे असमथ रटे | 
वेसिष्ठ ऋषिने अपनी दिव्य ष्ठि उसे देखा } उस इन्द्रे 
उस वसिष्ठ ऋषिस कहा करि ˆ मै पम्द संत्रौक्ा उपदे कग, 
देससे तू ही सुव प्रजाओभमिं शुख्य पुरोहित दह जायगा । प 
तुमये मत्र अनवधिकरारियोक्रो न बताना) › एेसा कहकर. उस 
न्द्रे वसिष्ठ को उन सत्रीका उपदेदा किया + इससे सब 
प्रजाओमे वसिष्ठ श्र हुआ | इस वसिष्ठका श्रष्टःव्‌ वने मान्य 
फिया था | 


विपाश नदीम वसिष्डनिला ओर्‌ कृष्णरिला इस नामके - 


दो आश्रम स्थान है जां वसिष्ठने तपक्ियाथा रेसा गोपथ 
ब्राह्मण १।२१८ म कहा दहं। इन्ध्रफी कृपसि वसिष्ठ सथ रोगो 
प्रोषित इभा एसा वहां ही (गो० १।२।१३ मे) कहा है| 


०५ ५, 
(२) द्वितीय वसिष्ठ 
खार्यभुब मन्व॑तरमे ब्रह्मदेवके दस मानसपुत्रभे 
एक मानसपुत्र वसिष्ठ था । यह व्रह्मदेवकरे प्राणते उदयन हुआ । 
प्राणाद्रष्वष्ठः सज्ञातः ¦ श्रीमाग + ३।१२।२६३ 


्रह्मदेधके प्राणे वसिष्ठ उस्न इभा । यह बरह्मदेवका मानस- 
पत्र है । इसकी दो पलिनियां थी, एक अरईधती ओर्‌ दूरौ 
खर्ज । कदम नामक प्रजापतिकी नै कन्याम आखवी 
अर्धती हे । उजौसे वसिष्ठो छः पुत्र हुए-- 


उण्वेष्टका सन्ध भाव्य 


ऊजर्‌ं जक्चिरे पु दसिष्ठस्क परतप | 
चिकेतु प्रधानास्ते सप्त ब्रह्मपंयोऽमसः ॥४०॥ 
चिश्रक्ेतः लुसचिश्च विस्जा भित्र प्वच। 
उस्वणो वष्ुखद्यानो द्युमान्‌ शक्त्यादयोऽ 
पएरे ॥ 8९ ॥ श्री भाग० ४।१ 

वदिष्ठन्ने जामे चिच्रकेतु, रोचि, विरजा, भित्र , उल्वण 


५ 


वपुत्‌ ये पुत्र हुए । शक्ति आदि इसीक्रे अन्य पुत्र ह। इसके 


# 


अतिरिक्त दवीन्द्र, सुकाल आदि अनेक पुत्र अन्यान्य पल्नि्योमें 
वसिष्ठो हए थे । 

ब्रह्माण्ड पराग २।१२।३९-४३ मेँ किखाहै कि ब्रह्मकर 
समान प्राणे वसिष्ठकी उत्पत्ति हृद हे } यह दक्तका दामाद 
ओर दौकरका दू्याखक ह । दक्षकन्या उजोमें इसको आठ पत्र 
हए । दरिवंरमें १२ मे भौ क्थादहै, जिसमे वसिष्ठो वीर्‌ 
नासकर पुत्र उत्पन्न दोनेका वणन ओौर्‌ उससे अनेक संताने हृद, 
ठ्ेसा भी वभन है| 


£ 


(३) ततीख दरिष्ड 


£ 
सद दिवके शापसे ब्रह्मदेवके मानसपन्र दग्ध हुएथे) वे 
फिरसे ब्रह्मदेवनेः इस मन्व॑तरमे उत्पन्न क्रिये । उस समय अभिक 
मध्यसे यह वसिष्ठ उत्पन्न हुआ । यहां इसक्रा विवाह अक्षमा- 
लाके साय हुआ । इसत अक्षमालके विषयमे मनुस्मति्मे एसा 


[ङुखा ₹€। 


भक्षमाखा वद्छिष्ठेन संयुक्ताऽधम्योनिजः। 
शाश्मी मन्दयाद्धेनं जगताम्यहुणीयताम्‌ ॥ 
मनु ° ९।२३ 
४ अक्षमाला वसिष्ठके साथ विवाहित हीनेसे तथा शारंगी 
न्दपालसे विवाहित हीनेसे अधमयोनीमिं उत्पन्न होनेषर 
भी जगतको वन्दनीय बनी "° अथौत्‌ अक्षमाला नीच जातीपं 
उत्पन्न हुदै थ, पर वही वसिष्ठो पत्नी बसी ओर्‌ 
पवित्र हदं । जगत्‌ उसको वन्दन करने छ्मा। करै लोम 
मानते दै कि अक्षमाला ओर अरंघति प्रथक्‌ चियां है, परु 
कयोकी संमति यदै क्रिये दो नाम एटी खमि दै । 


(४) चतुथे वसिष्ठ 


निमिने शाप दिथा। इसके अनंतर वसिष्ठ वायुरूपसे ब्रह्म 
देषके पाक्ष सया] वहां ब्रह्मदेवकी इच्छदुसार भित्रावहणोकरे 


वसिष्ट ऋषिका परिय 


वीयसे छुम्भयें उत्पन्न हुआ । यह कथा वा रामान्यै है तथा 
मस्स्यपुरणमें भी है । देविये 

यस्तु कुभ्भो रधुश्रष्ठ तेजः पूणो महात्मनोः । 

तस्िमिस्तेजोमयौ विप्रो संभूताधुविक्त्तमौ ४ 

पूवं समभवत्तत्र ह्यगस्त्यो भगकवाद्षिः। 

नाहं शुतस्तवल्युक्त्वा मित्र तस्माद्पाक्रघत्‌ ५ 

तद्धि तेजस्तु भित्रस्य उवेदयाः पूर्वभाहितम्‌ 

तास्मिन्समभवत्कम्भे तत्तेजो यत्र वारुणप्‌ ६ 

कस्याचिच्वथ कारस्य मिज्रादरुणस्षमवः | 

वसिष्ठस्तेजसा युक्तो जज्ञे चेशष्वाङ्दैवतम्‌ ७ 

तभिक्ष्वाङ्कमंहातेजा जातमाच्रमनिन्दितम्‌ । 

चतरे पुरोहितं सौम्य वंशस्यास्य भवाय नः < 

पवं व्वपूवदे हस्य वसिष्ठस्य सह्ात्पनः । 

कथितो निगेमः सौम्य - “~ -- ९ 

वा. रा. उ, फा, ५७ 

ˆ उस कुम्भमें तेजसी दो ब्राह्मण उन्न हुए । प्रथम 
अगसि ऋषि उत्पन्न हुआ । जहां मित्र ओर वरुणका तेज था 
वासे वसिष्ठ षि उत्पन्ने हुआ । उत्पन्न रोते दी राजा 
दक्ष्वाकुने इस वक्षिष्डकरो अपना पुरोहित बनाया, जिसते हमर 
वशका यरा बठ गया । वक्षष्ठकी अपूव उत्तिका वृत्तान्त 
यह है। ' यह दृत्तात यं श्री रामचैपरने माई छक्ष्मणको 
कहा था । 

वसिष्ठे विषयमे इतनी सामग्री मिलती है। इससे कुछ 
ओर्‌ अधिक सामग्री है पर्‌ वह वरिष्ट-निश्वामित्रके स्षगडेकी 
दै, वह मंत्रो द्वारा सिद्ध नदीं हेती दसल्मि यहां नहीं दी है। 
इस विषयक्रे सायण भाष्यके वाक्य हम आभे दैगे। तथा 
निन रम्मे विष्डनामदहैवे मत्र भी दमे) इनका विवार 
पाठक खयं मी कर सक्ते दै । 

वदिष्ठके ग्रन्थ 

वसिष्ठ स्मृति एक प्रिद स्ति है। वसिष्ठ धर्मूत्र 
भी है। मितेक्षरमे वसिष्ट धेशाच्चके वचन उद्रत कयि है | 
वािष्ठके थमे वेदवचन बहुत अति दै । पास्तुशाछपर भी 
वसिष्ठका ए ग्रंथ है । वसिष्ट ऋषिक गोत्रप्रवरकार असेक दै 
जो सत्स्यपुाणमे अ० ३०० मेँ दिये! 

३८ ( वसिष्ट ) 


( २९७) 


वरिष्ठ शयुखके मचद्र्टा कपि 
वसिष्ठ कुल्में मैत्रा ऋषि इदु जिनक्रे नाम मे दै-- 
इन्द्र्रमतिः कुडिन, पराशर, बृहस्पति, भस्दष्षु, 
भरद्वाज, मेत्राचरुण, वसिष्ट, शक्ति, खुश इनका 
वणेन वायुपुराण १।५९।१०५-१०६ पर, मत्यपुराण १४५ 
१०९-११०; व्रह्माण्डपुराण २।३२।११५-११६ मँ हे। 
प्रल्येक पुराणमें यदं सस्या स्यून वा अधिक्‌ है| 
वरिष्ठिका उद्धेख करनेवाले अच्च 
अव हम वेदरमतरेमि जहां जां वसिष्ठ नामआयादहैवे यत्र 
ते है 
कुत्स आंगिर्सं ऋषिक म॑तरोमें । देवती-अङ्धिवनो 
ˆ वसिष्ठं * यािरजसवाजन्वतस्‌ । ऋ, १।११२।९ 
गरत्खछमद्‌ ऋषिक मत्रे । देवता-अधिः | 
नि होता होत्रदने विदानस्त्फेरो दीद्या 
असरत्‌ छदक्चः। अदृन्धव्रतपरपति क्लिष्टः 
सह समरः श्ुचिजिहो अधिः ॥ 
ऋ० २।९।१;वा० य्‌ ११।३६ 
वसिष्ठ ऋषिर मंत्रो । देवता-अश्चिः 
आ यस्ते अश्च इधते अनीकं ' वसिष्ठ ' शुक्त 
दीदिवः पावक । उतो ग एभिः स्तवथैरिह स्वाः॥ 
ऋ० ५।१।८ 
चरू त्वाम दंमहे विष्ठा ईशानं दनो सहलो 
वस्तूनाम्‌ । इषं स्तोतभ्यो मघवद्खय आनङ्‌ यूयं 
पात स्वस्तिभिः सदा चः ॥ ऋ० ५।७।७ 
व्वामभ्रे सभिधानो ्वह्तिष्डो' ज्यं हन्‌ यक्षि 
सये पुरखधिप्‌ । पुरुणीधा जातवेको जरस्व 
यूथं पात स्वस्तिभिः खदा नः । ऋ° ५।९।६ 
त्वं बर्ण उत मित्रो अच्च त्वां वर्ध॑न्ति मतिभि- 
' वसिष्ठाः ' । त्वे चदु घुषणनालि सन्तु युयं 
पात स्वस्तिभिः सदा नः ॥ ऋ ७।१२।३ 
देवता दन्दः | 
धयु नत्वा सूयवसे दुदुक्षन्वुप बरह्माणि स 
ज्ञे वसिष्ठः । त्वामिन्मे गोपति विश्व भा- 
हा 55 न डइन्द्रः सुमति गस्त्वच्छ ॥ 8॥ 


५ 


श, 


| ध ९६ 9 र्दद < 


ण: एुशुःदसधषुरस्याया परश्चर च्ातयादु- 
मणः ठते पोद्य द्र्य दुपन्ताऽया 
ददव्यः ददद) वयच्क्ान्‌ ॥ २६९ ॥ ० ५।१८ 


श््लि धशस्विष्‌ था बह्म स्षचमाद ज्रुषख ॥ 

अ० ७।२२।३; अथव २०।११७।३ 
उच बह्काण्येर्यत्त श्रदस्येन्दः खमयं महया 
आ थो व्रिष्वानि श्वस ततान्ध- 
द म दवता दद्या ॥९॥ सास० ३।१३।६ 
-एवदिन्त्‌ चुधणं वञ्चवाह् उकिष्डादा अस्य. 
सश्ट्थच्छः ¦ ल चः सतुता वीस्वद्धातु मोघद्‌ युयं 
मृत वल्लिः सदाक्ः४६॥ 

० ७२३; वा य° २०।५४ अथर्व २०।१२।१ 
एवा " वलिष्ठ ' इन्द्रमूतये नून छठीनां वृषभं 
खुद गृणाति । सह्िण उण नौ णहि 
व्ःजःनू युथ पतत श्व्तिभिः सदानः 

ष्ट ० ४७।५६५ 


पश्च) 


श 


न 


दवता इन बश्ष्डा वा 


३५ 
= 


न्रमक्यक्ता सुतेन तिये वैश्चन्वमतति 
५1 म्‌! पाङादख्स्य वाथ शसा 
< ादिन्ऽदण्यलः व्ह्ष्डाद' ॥२॥ 
दलुन्तु ए (सिन्धुभिस्दलासवन्नु ८ भेद्ये 
भिजेघाल ¦ वेल्स क दादा्धद्रे खद्ासं 
पाद्यदिन्द्रो बह्मण घौ ' बाक्तिष्डाः ` ॥३॥ 
दी ग शद्धणा घः रितणामक्चमन्य्यं मं 
खा सिष्य । यच्छक्र दहना स्थेणेन्द 
दुप्नद्‌ दादा ' कारष्डा ' ॥&॥ 

दे दामघद्‌ दष्णज्ञी साथितास्योऽदीधयुद्‌- 
दाराश्च छतः । ' काक्िष्श्य ' स्तुवत इन्दो 
अश्रादुर दलसुम्या आङ्णाद्ु उष्ट्र ॥ ५ | 

। धद्व न खि भख पय रकङ्ष 

स शद्धः । अश्व्यं पुश्यता द्िष्ट' 

आदु शत्सृन्य विशि अप्रथन्त ॥ ६॥ 


1 ति, 


ष्य श्वन्‌ 


धशः छुण्व्ति भुवभेपु रेतािदश्लः प्रजा आयौ 
उ्या्िन्छरः । चयो वमल उपसं सचन्ते 
सर्वौ इतौ अनु चिदु ' बोसिष्डाः ` १७॥ 
सयस्यव वक्षथ्ने ज्योतिरेषां लयुद्र स्येव 
महिम गभीरः । वातस्येव प्रजवो नान्येन 
स्तामो ' व्तिष्ठा ' अन्वेतवे बः॥ ८ 

त इल्िण्य हदयस्य पक्रेतैः सहसखघरूमयि 
ख चन्ति । यमेन वतं पप्य वयन्तो ऽप्खर्स 
डप सेदु" वसिष्ठाः" ५९॥ 

विद्य॒ते ञ्योतिः परि सजिहानं मिच्रावद्णा 
यद्पद्धतां च्छा । तन्ते जन्मोतैकं ' बक्तिष्टाऽ 
गस्त्थो ' यच्छा चिद आजभार ॥ १०॥ 
उतानि गरे्रावरणो "वसिष्ठो वंदया चह्यनमन - 
सोऽचि जातः । दप्लं स्कन्नं बह्मणा दैव्येन 
विश्ड्ेखाः पुष्करे त्कादृदतः॥ ११॥ 

स परकेत उभयस्य धर विद्वार्‌ व्छदसख्द्‌ान उतवा 
सदानः यमेन वतं परिधि वािष्यन्नप्सस्सः 
परि जके वसिष्टः ॥ १२॥ 

सत्रे ह जाताविषिता नमोभिः इुभ्भे रेतः 
सखिषिचतः कछमानम्‌ । जातो ह मान उदियाय 
अध्यात्‌ वती जातसुषिभ्राहु वसिष्ठम्‌' ॥ १३॥ 
उकृथथरतं साभथसतं विभति भाक्ाण बिश्चस्य- 
वदास्यमरे । उपैनमाध्वं खुध्नस्यभाना आ घो 
गच्छाति पददा श्वक्षिष्डः' ॥ १६ ॥ ऋ ७३३ 


देवता~-षवेष्वेदका; ` 


त्वमिन्द्र स्ययश्षा ऋष्वा वाजो न साधु 
रस्तमेष्युक्वा । वयै जु ते दाद्वांसः स्याम 
ब्रह्म दरण्वन्तो इस्वि वसिष्ठाः) ॥४॥ ऋ० ५७।३७ 
नू सेदली अभिष्टुते श्वस" कतावानो वद्णेा 
भित अश्यः ¦ यच्छन्तु चन्द्रौ उपमं नो अक्र 
यूथं पान सवतसिभिः सषा नः ॥ ५७ ॥ ऋ. ५।३९ 
एवाच्चि सहस्यं १ विष्टो सयस्कामो विश्व. 
प्टन्पष्य सै । दपं शव पप्रथद्‌ वा्मसे 
सव पाद स्वास्लानरः सद्‌ ६ ऋ० ५।४२ 


देवता- अस्तः 


तहि वश्चस्पं चन ' वाक्लष्ठः ` परिभित) 


धल्व तिश विप 


अस्माकमद्य मरुतः सुने सा विद्ये पिक्सं 


का्चिनः॥ ३॥ तरह, ७।५९ सम ३१५।० 
देवता-~ अष्टिषनलतै 
यो वां यक्ना बाख्त्य हकिष्परान्‌ छइतन्ह्ष 


सम्या भवाति | उप प्रया घर्था ' वाङ 
मिमा ब्रह्माण्युच्वन्ते युवस्व ॥६॥ ऋ^ ५।५० 


अहेम यज्ञ पथान्युराणा इयं छव दृषण्छ 

जुषेथाम्‌ । श्रषविद प्रेपिल कासौ परति- 

स्ताभजर्याणः ' वासष्ठः ' ॥ २ ॥ ० ७१५३ 
देवता उषसः 

प्रति स्वा स्तोमेरीदत वसिष्डा उधव्ब॑ध 

सुभगे तुध्वाखः। गरसरी वाजयत्ती च 

उच्छोषः सजात प्रथमः अस्स्व ६॥ 


दषा नचा सथस्षः घुनतानासुषष उच्छन्ती 
रिभ्यते वासिष्ठ. । दीधश्तं स्वयियस्मे दधाना 
यूय पात स्वास्नभिः खदा चः।॥ ७ ॥ ऋ० ७।४६ 


यौ त्वांदिषो दुदित्वध्ेयत्त्यपः सुजाते मति- 
भिवेसिष्ठाः। क्षस्मास्ु धा रथिद्धुष्यं बृहन्तं 


यूथं पात स्वर्निभिः खदा: ॥३॥ ० ७७७ 


५५, 


मरति स्तामेभिरुषसं 'वल्तिष्डा' गीभिर्विश्रासः 


प्रथमा अबुध्रन्‌ । चिवतयन्ती रजसी 
समन्ते आविष्कृण्वतीं भुवनानि विर्वा ॥ १. 
शुध ५9८० 


देवता- बर्ण 
अवे हुग्चाते पिया शजानोऽअ था वयं चक्का 
तनूभिः अथ राज्ञन्प्शुदेपं नतय खजा 
त्स न दश्चो न्वस्ष्ठम्‌' ५५॥ ऋ ७८६ 


"वसिष्ठं" ह वरुणो नान्धाधाष्ति चकार सवपा 
महाः । स्तोतारं द्विप्रः सुिनत्वे अहां 
यान्नु घयावस्ततनेन्‌ याष ॥ 8 ॥ ऋ. ५।८८ 
प्र रध्युवं चरणाय प्रेष्ठां मति "वासष्ठः पीये 
भस्खं। य हईैमर्वाश्चं कस्ते यञजज्रं खहस्मा- 
मध वुषणं वहन्तम्‌ ॥ १॥ ऋ० ७८८ 


{4 ८५६, 
५ 4 1} 


देवता - दष्ट्वा 
६ र थः ६॥ 1 2.54 | ह >) ८ धा, 1 ४.२ 
अक्रन्ता न शवसा 1 नक्षमाणा न्वा लः 
#4 


भि (वाक्िष्डाः'। बाज्यस्तः छद दुदध्‌ 
ति न {& [१ 
युयं पात श्वस्तिभेः सदा मः ॥ ७ ॥ ऋ. ५९ 


ण 


देवता-खरर्य तम 
अयन्नु ते खश्श्मराति वशिष्टः यद्यस्य सुखम 
व्यावः । धथ दुख स्तुते सस्ति वाज्य्‌ दुं 
पातत स्लास्तसिः सद्‌ जः ॥ ६! ऋ° | 
बृष्ठद्‌ गायिषे बचोऽदङखा वदीकप्प्‌ 
सरस्वतीनिन्यदण शुषिः शमशश& 
शदक्ती ॥२४ भद्रि दा क णवरछरस्नै 


यकवाह चति कवा्िनीपनी । दृुष्छतः 

जगदश्चिवत्दतुतान च धाक्चिष्डु्त्‌ ॥2॥ ०५९६ 
देवता -{पेद्वशः 

य नः पूवं पितरः सोस्थालाऽनूहिर साशा 

वाल्िष्ठाः' । तेभिः घत्सणो ह वीष्युरन्स- 

राद्धिः धतिक्ाधमच्।॥ ८ ॥ 

० १०।१५; अथ१० १८।६॥४; 

देवता-विश्थेदेखः 

देवान्‌ ˆ वसिष्ठो ` अस्रतान्बषन्दै से विदः 


भुवनानि धतस्थुः ते नो शखछन्वा्ु्ः 
मच यूय पात.स्वसितिष्िः खदा चः ॥ ६५॥ 

प° १०।६५; १०।६६ 
` पितवद्धाचयक्रत दर्यो हल्ला 
[तयः कात्म- 
र ॥ ° १०१६६ 


' यासकः 
दपि्ल्स्वस्तयथ । प्रीता दअ 
ल्यारस्मद्वासोऽदधयुनुता कषु 


देवता-डवैश्ि 


अन्नदिश्नघां स्जक्लो कविधासीष्ुप क्ि्ाल्सु- 
वृष्टी चाष्ट । उप त्था साचि ःसुकृदश्य (तड 
धस हदयं तष्डने प ॥ ७॥ ऋ. १५। 


देवता - भष 


नि त्वा ' वा्चिष्डा ` अह्वन्त वानं इुषन्छी 

यने विदथेषु वेधसः । ययस्योत व्रज्नानेषु 

धास्य ययं पाल स्वस्तिभिः सद्ासः ॥८॥ 
ॐ० १०१९९. 


{ ६०७ 


अधश्च भरद्वाजं श्विष्धिरं पावन्नः सुण्वं 


असद्स्थमाहये ¦ आश्र ` वसतिष ` इवते 
न ह. [अ क 
पुरोहितो मृल्छकाय पुरोहितः ॥ ५॥ 
ऋ. १०१५० 


देवता--दिदवेदे वाः 
थश्च यस्य सप्रथश्च नामाऽ<नुष्मस्य हविषो 
हावेयन्‌ । ध्ातुद्युतासाव्सवितश्च विष्णो स्थ- 
न्तरमा जभारा कासः 1 १ ॥ ० १०।१८१ 
यजुर्वहमे “ वासिष्ठ ' पदवाले मच 
' वसिष्ठ ' ऋषिः । 
चा. य. १३।८४; काण्वु १४५५७ 
वा. य, ३९।८; काण्वं य, ३९१६१ 


[न 


बरघतो श्थन्तर, 


ससि तुः | 
९० क ¢ 
उआथवेवेदम वसिष्ठ पवार सत्र 

ऋषिः -मृगारः । देवता--भि्ावसरुणौं 
यावाङ्गर्लम्नवथो यागित मित्रावरुणा 
जमद ्चेमाचस्‌ । या करयपमवथो यो 'वद्िष्टं१ 
तनो पुश्धेत्तमहसः ॥ अथव ४।२९।३ 

ऋषिः- शम्तातिः | देवता-्च्रमाः। 


०५ 


भेष्टमास्ति भवजानां ˆ वसिष्ठं › वीरुधानाम्‌ । 
सोमो भग इव यामेषु दवेषु घरुणो यथा ॥ 
` अथवे ६।२१।२ 
वधिः विश्वापि्ः.। दैवता- वनस्पतिः । 
शत या भद्जाचिते सदस्य संगतानि च। 
भ्रष्टमास्ञावभेपज् ` व्तिष्ठं ' रोधनाद्ानम्‌ ॥ 
अथव. ६।४४}२ 


वऋषिः--कोरिकः । देवता- वैदधानसेऽश्चिः | 
यद्‌ दीव्यन्चृणमरह कणोभ्यदाभ्यन्नश्च उव 
सगरणामे । वंद्वानय नी अधिपा ' चसिष्ठ 
उदि च्याति शकृवस्य लोकम्‌ । १ ॥ अथव ६।११९ 

ऋ षिःत्रह्मा । देवता--अआयुः वृहस्पतिः अवनौ च । 
स क्रामतं गा जहीतं दारीरं प्रणापानौते स- 
युजा स्ताम्‌ । हतं जोव शरदो वश्चमानोऽ 
रिष्टे मोपा अधिपा वसिष्ठः ॥ २॥ अथर्व ५।५५ 


्टग्वेद्‌ क! छकोघ भ्व 


ऋषि; अथर्वा । देवता--यमः 

विदधानिच जमदस्चे ' वसिष्ठः भरद्वाज गोम 

वामदेव । शादिंनों अश्िर्प्रभीच्नमोभिः उस- 

श्चास; पतसे भडता नः ॥ १६ ॥ अथे १८।३ 

सायनभाष्यमं बसि 

‹ वसिष्ठे के विषयके मध्र उपर दिये दै, 
सायनभाप्यमं वसिष्ठे विषयमे जो लिखा दै, उसमेसे आवद 
भाग यहां हम पाठके विचाराथे देते दै । इससे वसिष्ठे 
विषयमे क्या क्या पूव्वार्येनि लिखा है, सो पास्कके सामने 
आ जायया । देखिये-- 

( ऋ. २।९।१ >) वहिष्डः सवैस्य वाखयिततमः। 

( ऋ. ७।१८।२१ ) पराशरः शतयातुः बहुरश्चाः। 
बहूनि रक्षांसि बाधेत य कामयन्ते शतयातुः बहूनां 
श्श्चसां शातयिता शक्ति्वसिष्टथवमाद्यो ये 
ऋषयः 

( ऋ. ७।३३।३ ) भेद मद्नामक्षं शच्च अपि एभि 

सष्टेः एव जघानं । 

( ५,३३।१० ) एताश ऋष्चु वस्तिष्ठस्य एव देष 
परिग्रहः पतिपाद्यते । पलाशं इन्द्रस्य वाक्यमिलके 
व्णयस्ति, अपरे व्िष्ठ वुत्राणाभिति । हे वालिष्ट | 
यद्यदा विद्यत विद्यत इव स्वीयं ज्योतिः देहास्तर- 
परिश्रहाथ परिखंजिहानं परित्यजन्तं त्वा त्वां 
जिघष्वितं देहाय स्वीयं जयोतिः परिस्जिदहस 
पारत्यजन्तं परिजिघुक्षन्तं मिञावरूणो अपद्य- 
ताम्र । आवाभ्व अयं जायत इति समकल्पताम्‌ । 
तत्‌ तदासे तथं पकं जन । उत अगि च 
यत्‌ यदा सगस्त्यो विरः न्निवेशनात्‌ भिन्नावरूणौ 
आवां जनयिष्याव इत्येतस्मात्‌ पूर्वावस्थानात्‌ त्वां 
आजभार मङहार । 

(५३११) हे वचिष्टठं { मिज्ञावरुणयोः पुश्रोऽाधि। ` 
हे ब्रह्मन्‌ वसिष्ठ! उवंद्याः अप्छस्सो मनसो 

मम सय पुत्रः स्यादिति ' दंददात्‌ संकस्पात्‌ 
द्रप्स रेतः मिन्रावरणयाः उर्व॑श्षी दशनात्‌ स्कन्ने 
आसीत्‌। वसात्‌ अधिजातः असि । एवं जतं स्वां 
द्व्यन्‌ ब्रह्मणा वेदरारि नाहं भुवा युक्तै पुष्करे विश्वे 
देवा अद दन्त अघास्यन्त । 


वसिष्ठ ऋषिका परिक्रय 


यसिष्ठाः वसिष्ठगोच्रा ऋषयः । 

( ५,८८।४ ) वसिष्ठं र्ट वदणो नावि स्वकीयायां 
आघात्‌ जरेोदयत्‌ । तदा तं पिं अवोभिः रक्षणः 
स्पा स्वपस्तं शोभनकर्माणं छकारं । 

अथर्व-सावणमाष्ये 

( अथव ६।२१।२ ) हे हरिद्रादिरूप भेषज । अन्येषां 
भेषजानां शरेष्ठ प्रशस्यतमं आन्ति भमेघ्नीयत्वात्‌ । 
तथा वीरुयानां अन्यासां वीरुधां वसिष्ठं वञ्चुम- 
तम मुख्यं असि । 

[ यहां वसिष्ठका अथे “प्रेष्ठ, विशेष कवायिवान्‌ › है। यह 
जौषाधिका विरेषण है । ऋषिका नाम नहीं है । ] 

( अथवे, ६९।४४।२ ) सहसरसख्याकाने ओषधानि 
सन्ति तेषां मध्ये घरष्ठं ्रश्चस्ततमं आस्ल।वभेपजं स्क. 
स्रावस्य निवत॑कं पतत्‌ क्रियमाण कमं अत पव 
वसिष्ठ जाखयिदेतमं सेगनाशनम्‌ । 

[ यदं भौ वसिष्ठ पदक्ा अथं रोगनाश कर्के अच्छी तर 
निवास करनेवाला एेसा ह| वेसिष्ठ ऋषिक्रे साथ इसका संबंध 
नदीं है । ] 

( अथवे ६।११९।१ ) अधिपाः अधिकं पालयिता 

वेखिष्ट वाखयितृवमः एवं भूतो अश्चिः। 

[ यषां विष्ठका अथं निवार करनेवाला पेया अर्थे । 
वसिष्ठ ऋषिका यहां स्य नदी है ।] 

( अथव ७१५५२ ) मञ्चिः.-.-वसिष्ठः वाक्षयिदठृतमः 
वसुमस्मो चा भवतु, 

[ यहां अभिक्रा विशेषण वसिष्ठ दै जिसका अथं निवास 
करानेवाला एेसा है । यह वसिष्ठ कपिक्रा वाचक नदीं है । ] 
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अथवेवेदके म॑त्रौमिं जो तो छगवेदफे मंच है उन वधिष्ट 
ऋषिका नाम आया है एसा प्रतीत दौता है, परतु अन्य म॑मे 
वसिष्ठ कषिका कोर संधध नदीं है । यहां ये मन्त इसि दिये 
कि वेदमें " वसिष्ठ ° पद ऋषि वाचक न होता इभा, केव 
यौगिथः अर्थं “ निवास वरनेवासा *” सा अध वतनिवा्ा है 
यह्‌ स्प सिद्ध हो जाय । अथैवेदमें वसिष्ठ यह ओषधक्रा 
तथा अधिषा विक्चेषण है । ऋष्वेदमे भी कदं स्थानपर वसिष्ड 
पद्‌ विक्षेषणके सपमे आया है । अन्य स्थानम जो कथा स्वी 


(१०१) 


गयी ह वैसा साव चनानेवाके म द पर वहु कधा सप- 
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कालकारिक है, इतिहास ची प्रतीत नदीं होती | यद इये 
पूं बताया है । 
पस्थाने ३२।४ वसिष्ठ ऋषिका हमने वृत्तं दिया हं । 


इनमे कौनसा ऋषि ऋग्वेदे सत्तम म॑च्लका द्रष्टा दै यह्‌ निश्चय 
करना कठिन है । इसक्री अधिक खोञ होनी चाहिये पर जीं 
पहिला वसिष्ठ ऋषि हमने दिया है वही ऋष्वेदके सप्तम मण्डलक्नं 
दरष्ठाहै ेसी हमारी समति है। आगे वसिष्ठे रव॑ध् कुछ 
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ओर वणन हम म॑ आधार्य जो प्रतत होता है वह देते दै~ 


वभिधक्षा थोडा! ओर वणन 

वसिष्ठका गौर वणे थारा { म॑न्त्रर्स्य्में) दहि $ 
व्यचः › ( श्वं अञ्चति ) श्वेत बणे हौनेका सूचक दै । पर 
इसका अथं श्रेत वल पारधान करनेवाला, एेसा भी करदयोक 
मतसे है । 

दक्षिणकी ओर शिखा वारष्ठ्गोत्री धारण करते थे एसा 
' दक्षिणक्तः कपः ` इन पदति दीखता दै (भग 
२९३ ) । पर इससे यह नदीं सिद्ध होता क्रि वासिष्टगोत्री 
सिरके दक्षिणी ओर्‌ दी शिला रखते थे । क्योकि उस समय 
रिखाएं बडी हज करती थी, जैसे आजकट शिख, हिंदू , वैरागी 
आद्िकी होती दै। इस रिखाक्री थी, या गनद पीले, अगे, 
दायीं ओर बाई ओर अथवा ठीक सिरे मध्यमे बधी जाती 
है। वासिष्ठ गोच्री दक्षिणकी ओर बाधते ये इतना द्धी 
इससे सिद्ध हे सक्ता है आजकल कई लोगं धिरे 
वडी था छोटी शिखा रखते है आर सिका अन्य भाग 
नापित्से श्ुरसे सडवति दहै । रेसी शिखा वासिष्टमोच्री दक्षिणकी 
ओर घारण करते ये, एेसा इन पदोका भावं समक्चनेके लियि कोई 
प्रमाण नहीं दै। दादी भरंडवाना जर सिर सडवानेका उद 
नहीं दहै, इससे अयुमानं होतादहैक्रिये ऋषि सिरे सवं 
चाक रखते ये । सब बालकौ मिरुकर्‌ जो प्रथ, जसी सिख 
अपने सिरर बांध देते दै, वैसी भरन्थी, वासिष्ठ गीती 
सिरकी दक्षिणी ओर्‌ बाधते थे) इतना इसका तात्पये 
दीखता है । 

(२९३ ) धियं जिन्वाचः- वसिष्ड शोय बडे विद्रान्‌, 
युद्धिमान, मेधावान्‌ चा प्रञ्चघान्‌ ये! दृक्षयिये इनक्ष संमानं 
सव छो फते थ | विदा खये इनकी प्रसि धौ । 


(३५२ } 
(२९४ $ वासिष्टयेत्री सोमस्स तैयार करनमे अलयंत 
प्रीणथे। दस भ॑त्रमेषेसाक्ादैकरि ' इन्ध अन्य लो्येकि 


सोमरस लयाग करके वसिरष्ठीका सोय सेने चि इनके पास 
आता धा। ` इतनी सोमरस तेयार्‌ करने इनकी प्रसिद्धौ थी | 
इसय्यि इन्द्र दनक मंच्गान मन लगाकर सुनता था । देखिये- 

( २१५१२ ) स्तुवतः वासष्ठस्य इन्द्‌ः अन्धमाोत्‌-- 
र्तुति करनेवाले वरिष्ठ कषिक्ी रठ॒ति या स्तोत्र इन्र मन टगा- 


कर्‌ सुनता था । 
वशिष्ठक महिमा 

वसिष्ठा महिमा उस समय सव ऋषियों अधिक धा। 
म (३०० म) स्य॑स्य ज्योतिः इव, समुद्रस्य इवं 
गभीरः, वातस्य प्रजवः इव, अन्येन अन्वते न-सूथ- 
की ज्योतिके समान तेजसी, ससुद्रके समान गम्भीर, वायुके समान 
वगेवान्‌ वसिष्ठका महिमा है, वह्‌ किसी अन्यक्रे द्वारा तुरना करने- 
योग्य नदीं है । सव अन्योसे इतकी विषेषता अयत अधिक 
है। विष्टरे साथ तुलना हो शके एसा उस समय कोई दूसरा 
नहीं था | 

३०९१ ते बासिष्टाः निण्यं सहस्रवल्शं हदयस्य 
प्रकेतैः अभसंचरसन्ति-- पे सव वसिष्ठ सदखराखावाले 
विन्वमे अपने हदयके गढ ॒ज्ञानविज्ञानसे संवार करते दै । 
अपने हृदयके गुह्यज्ञानसे विष्टा प्रभाव विश्वभर 
कैला दहै । ' सहख्वद्शं ` का अथं सद वधं 7 ठेसा भीहै, 
ओर हजार शालाओंे युक्त रेता भी है1 प्रर वर्षका भाव 
यहां नहीं है । कदयौकरे मतसे यहाका वसिष्ठ पद सू तथा सूय 
किरणका वायक दे। 

यमेन ततं परिधि वयन्त; । ( ३०१।२ ) 

यमेन ततं परिधं विष्यन्‌ । (३०२ } 

^ यमने मदुष्यकौ आयुकी मर्यादा कौ है, उष आयुरूपी 
व्क ये वसिष्ठ बुनते द । ` यहां निःसंदेह वसिष्ठ ऋषिका 
मर्द नदीं हे, क्योकि नियामक प्रञ्ुके आधीन रहकर मानवे - 
की आयुष्यमर्यादा का नियमन करनेवाली प्राणदाक्तियों- 


कण्येद्‌क्छा सभो भाष्ये 


का वाचक यह पद्‌ यहां है| हय मत्रं विष्ड पद्‌ दै, पर्‌ बह 
प्राणका वाचक्र है। 

९३२।१ उषबुंयः तुष्रवांसः चाकषष्ठाः स्तोमः 
ईठते-- उषःकाले दी उर्कर स्तोत्रगान करनेवाले वार्ष्ठ 
स्तोत्रेसे प्रथुकी स्तुति कसते दै । वधिष्ट प्रातजकार उरते ये, 
स्तोत्र गाते ये, स्त॒ति--प्राथेना--उपासना करते थे । अपनी 
उपासना नियमे वे प्रमाद होने नदीं देते थे । इसल्यि--~ 

६५० प्रथमाः विभ्रा; वद्तिष्डाः-- वासिष्ठगोत्री 
ब्राह्मण प्रथम स्थानम सन्मानसे पूजित हनि योग्य दै। इस 
कारण कहा है क~~ 

३०९ प्रतृदः | वः वसिष्टः आगच्छति, समन 
स्यन्रानाः एनं आध्वं-- हे भरतो | आपके पास 
वसिष्ठ पुरोहिते आ रदा है, प्रसन्नचेत्तसे उसका सत्र 
करो । 

दस तरह वसिष्ट विषयमे म॑त्रेमि अनेक निद दै। ये 
स॒ब मनन पूर्धक खोज करनेका विघयं दहै । ये वणन देखकर 
एकदम किसी निणय प्र पृहुचना योग्य नदीं है । कयि बडे 
बडे भाष्यकारो शब्दोके अरथेकरि विषयं मतभेदं दहै । हमने 
यहां सवकं विचारार्थं ये वचन एकनित करके रखे हँ! इनका 
अनेक विद्वान शान्तिपूथेक सनन करे ओर मनस्क पथात्‌ 
निश्चय तके पहुचे । 

हम यषां स्पष्ट शब्दने कते है कि इन वेदं त्रके आधारः 
पर्‌ जो वसिष्ठकी कथा रबी दहै, वहवैमीं दी बनी थी रसा 
ह्ये प्रतीत नदीं होता हे । स्थान स्थानपर्‌ हमने अपना मत्‌- 
मेद छिखा ह । यद कथा आकंकारिकिदहै, प्रजो अर्लक्रार दै 
वह इस समय तकर गुप दी रहा दै । अनेक विद्रानोँके प्रयत्न 
क्रनेषर्‌ भी उस अलकास्का स्पष्ट खषूप मारे नके सामने 
प्रकट नहीं हज । 

वसिष्ठने ऋग्वेदके सप्तम मंडले सूक्तं साक्चत्‌ किये 
थे दसम सदेह नदीं है । उन मंत्रं जो त्छज्ञान प्रकट इजा 
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हे उसका खषूप अब्र हम देखते है । 





विचार कसना ह| इसका 
विवार करनेके समय ˆ ऋत ओर पद्य ' क्रा विन्यार्‌ प्रथम 
आता हे । इस विषयं निस्र लिच्चित वन्वन देखने योग्य द! 


अव वसिष्ट ऋषिके तक्ाचक 


२२४ तं नश्न्‌ । 


का 0 


£ ऋता फैकाव करो, ' पसा क्रोक्रि लोगोकरे व्यवहारे 
ऋत आ जावे } यह इन्द्रफे वणनमेँ बचन है! इन्द्र ऋतको 
बटाता हे, वेस मनुष्य क्रे ! वैसा राजा अपने रप्र तके 


बढावे । ऋतका अभ “ सत्य, सरलता, सधापन ओर कुटिकता 
रदित व्यवहार ! है । मनुष्य सरल व्यवहार करै, उसमे छल, 
क्प्रट, तेढापन, कुटिकता ! न हो । एेला मानवक व्यवद्टार 
हुआ तो इस पृथ्वीपर खगेधाम आ जायगा | ऋत ओर्‌ सत्य ये 
दो अट तथा स्थायी नियम दहै । सव विश्वं इवपर चलरहादहैं। 
अतः ये नियम मानवोके व्यवदह।्मे अग्ने चाहिये । तका भाव 
£ गति, प्रगति दै! ' ऋ गतौ ` यह धातु इस प्रदे है) 
गतिमान्‌, प्रगतिमान्‌ यह भाव इसमे हे । सत्यका भाव सचा, 
जो जैसा दै । ! " अस्‌ भुवि › यद घात इस प्रदमेदहै, जोह, 
जो अस्िच्ववान्‌ दै ¦ अतः ˆ ऋत ओर सत्य ? का सूल यौगिक 
मावर यह है कि“ प्रगति भौर अस्तित्व ! । मनुष्यको अपना 
अस्तित्व टिक्राना चाहिये ओर्‌ सचुष्यक्रो प्रगत्ति भमी करनी 
्राहिये । यह प्रगति सरक सत्य प्रेष्ठ मा्मसे होनी चादिये। 
संपूणं विश्च ऋत ओर सत्यपर ठहरा ओर वह सतत गति कर्‌ रहा 
है ! मनुष्यको यह देखना चाहिये ओर ये दो अट्ठ नियम्‌ अपने 
जीवनम ढाकना चाहिये, उघदिवैकरि बणनमें मी यह आया दै-- 

६१९।१ दिषविजाः ऋतेन मद्िमानं आतिष्छ्- 

पतान: आ अगात्‌ । 

८८ यलोके उतपन्न हुदै उषा ऋतसे अपनी महिमाको प्रकट 
करती इई आगयी ह । “ उषा आतां है, बहु ऋतके श्रा 
आती दै । इसथ्यि वह्‌ आति दी ऋछतकरे कारण वह्‌ प्रकार फेखा 
सकती है, ओर उसकी देखते हौ सब जगतूको अत्य॑त आनंद 
होता है। जो ऋतवान्‌ है; उससे इसी तरद जगतमे आर्गद 
पता दै । दसी तरद -- 

८२८ खत थ असत्‌ च कचसखी पश्पृघाते, 

तथीः यक्त खय, यत्तर्द्‌ कजीयः, तत्‌ इत्‌ 
` सोमौ अवति, हस्ति भख्त्‌ । 

^ सत्‌ भौर भसत्‌ मषण परस्पर स्पर्धा करते हुए मनुष्यकर 
पास अति दै, उनसे एक सत्य ओर दुस्य अपसल्य दहीता दै, 
सत्यमे भी एफ सत्य दै भौर वृस चु दै । इस सत्य आर 
युका तो इश्वर संरक्षण करता है ओर असत्यका तथा 


वुटिख्छ्ा नाञ्च करता दहं । अर्थानि दृश्वर्‌ सव्य ओर ऋतक 
स्र्षक्र हे आर अमव्यक्रा आर कुटिलता नाश्च करनेवारा 


हे । यदह ˆ ऋत ` के व्यि ' ऋजीयः, ऋजु ° ये पद्‌ आयेहै । 
टना अथे , सरलता › है । इसके आगेकरे मन्रमे भौर कटा है- 


८२९ स्ममः बजि, मिथुया धास्यन्तं क्षिय, 

श्श्षः अक्षद्वदन्तं हन्ति । 

‹ सोम्‌ छुदिलको, सिभ्या व्यवहार्‌ करनेवाले क्षधियको भी, 
जो असलम वोता दै उसको विनष्ट कर्‌ देता है। ! यद्य असत्‌ 
का अधिक स्पर्टकरण है। " ब्ुज्ञिन, मिथुया घार्यन्‌ 
अखतं वदन्‌ ° ˆ कपरी, निथ्या व्यवहारी ओर असत्य- 
भाषणी इनका नाश द्योता है । इसर्ि मनुष्य ऋत ओर्‌ 
सलयक्रा पालन क्रे । मनुष्यकरं दद्धि आचार ग्यवहारम शखनी 
चाहिये । मन -वचन ~कम मनुष्यो ऋत ओर सद्यका प्राठन 
करना चुहू | 

इस विषयमे वसिष्ठ ऋषिक देखे मंत्रो बहुत उपदेश है, 
पर यहां संक्षेपसे ददी देखना है। इसश्यि यहां संक्षेपसे दी 
दिण्दशेन करिया है । इसी तरह अगे भी संक्षेपे दी बतयिगे- 

अपनी पकिन्नता 

अपनी पविच्रता रखमेके विषये ऋषियोके उपदेश स्पष्ट 
दै । ' शोच-खतोष ये नियमेमि प्रथम अ गये द| 
दनक्ष अनुष्ठान इम तरह होता है-- 

६८ छ याचदम्‌ भ्राखचत्‌ अश्ना सद्यः समात्त। 

आस्क वण्नयं यह्‌ सन्त्रभागं ह॑) सुद्ध दतवाला 
अभि तत्का बहुत अन्न खाता दै! ' इद मन्त्रभागका 
' शु -द्न्‌ › यह पद महत्वपूणै है | देवताकरे दांत शद्ध 
रहते दै, वैसे उपासक दयँ यह प्रेरणा यहां है । उपाद्यकरे सभान 
उपासक्ने वनना है । अथववेदे ˆ भ-द्ोण( दन्ताः" 
(अ० कां १९।६०}१ ) दात खच्छ रहने चाहिये । दात 
मनि हीनेसे यरीर्मं नाना प्रकारके रोग उत्पन्न होति दै। 
उनको दूर्‌ करनेके स्थि यह्‌ त्ररक वाक्य इस म॑त्रमें है। सब 
दाँतोकी, मुख तथा जिहान खच्छता, तथा सवर इद्रियौ ओर 
अवयवोकी खच्छता हस तरह सूचित दती दै । 

चरपेका केम 

अथववेदे ( १९।६०।१ से ) कदा है फ ` अंघथे- 
जवः ` अधां वेग द्ये | अर्थात्‌ चरने तेम अच्छा 
होना चाये । मन्द्गतिसे चलना उचित नदं है | बही बात 
हम विष्डके मर्भे देखते टै । 


(३०; ) 


३९९ यन्न अभि प्रश्थात, समना यात, पत्मन्‌ 
ल्पना हिनोत | 


“ य॒ज्ञे स्थानपर्‌ वेगसे जाओ, राघ्रुपर हमला वैगसे क्रो 
ओरं माग॑परसे मी वेगसे जाओ ॥ › मनुष्यसे वेग ओर उत्सादं 
होना चाहिये । रिधेखता नहीं दीखनी चये । चलना हयो तो 
वेगसे चला, शात्रुपर्‌ हमला करना हो तो वेगसे करो, यज्ञ- 
स्यानपर जानादहोतो भी वैगसे जाओ । वेग अपने जीवने 
रहे, खस्ती नदीं चाहिये । वेगसे चलनेसे रार्‌ खस्थ रहता है 
यह यहं पाठक समक्षं ! जो प्रतिदिन ५।५ मील चलते दैवे 
खस्य तथा दीर्घायु होति हं । 

काथक्रोधादि अन्तः हाञ्च 

कामक्रोधादि अन्तःशत्रुजंका दमन कृरनेके ल्ियि एकं 
मघ्रमे वसिष्ठ ऋषिने कदा है, वह मत्र देखिये-- 

८३८ उटूकयात शुद्धुलूकयातुं जइ इवयातुं 


मरत कोकयातुम्‌ । खपणयावुमुत 
ग्रधयातुं दृषदेव प्रञ्ुण रश्च इन्द्र ॥ 


( कोकया्ुं ) कोकपक्षके समान आचरण अर्थान्‌ कामः, 
( गुशद्स्याठं ) भेब्थिकरे समान आचरण अर्थात्‌. क्रोध, 
( गृ्रघाठुं ) गीधके समान आचरण अर्थत लोभ, ( उच्छ 
यातुं ) उल्ट्छे समान आचरण अर्थात्‌ सोह { इपणयातुं ) 
गर्डके समान आचरण अर्थात्‌ गवे, ( शवयाठुं ) कुततेके समान 
आष्रण अर्थात्‌ मत्सर ये छः अन्तःरात्रु है इनका दमन 
करन। चाहिये । 


४ कोक ` पक्षी बडा कामी दता है, यह चीडिया जैसा दै। 
भेश्यि कऋोधके चये परसिद्ध है। गीघ लोभी दै, खाथं 
साधनक्रे दिय प्रसिद्ध दै, कथाओं इसका यही गुण लिखि है । 
उब्ट्क्तो अनाडी माना दै, गरड गवते अकामे अरमण क्रतां 
दे, वह किसकी पर्वा नरह करता । ओर कुन्ता खजातियौे 
छगडता रहता है भौर अन्थ्‌ जातियोकरे संरक्षणके लियि दत्तचित्त 


रहता द । यें अन्तरा दमनके शान्त करने चाद्ये । इनके 
भ्रबल हने नदीं देना चाद्ये | 


६८० वरणस्य दढ; नः पारिन्ल्याः 
† व॒रुण देवका कोथ हमे न कष्ट देवे । ` अर्थात्‌ हमसे रेषा 
दुराचसण कभी न होवे कि जिससे वरशणके कोधका आधात 


ऋण्वेदक।! खुवोध भाष्य 


हमप्रर हो जाय । वरुण देव श्रेष्ठ प्रभु है । वह्‌ हमारे भाचरणसे 
प्रसन्न चित्त दी जाय रसा उत्तम आचरण हमारा द्यो जाय) 
८३१ ( १) यष्ट यातुयानः आसि, अद्य मुरीय । 
(२ ) यदे पुरुषस्य ययुः ततप, अद्य 
ञ्रुखेय । 
(३) यःमा मोघे यातुधान इदयाह, स 


(+ प क 


ददाभिः वीरः वियुयाः 
( १) यदि सचञ्ुच साक्षस ह, तो मै आज ही मर्‌ जाऊँ 
जच्छ है, ( २) यदि किसी मनुष्यक्री आयुको भने कष्ट 
येष तोभीभै आजी मर जाऊ तो जच्छ दही होगा, 
३) पर यदि कों दुष्ट मनुष्य निष्कारण राक्षस करके मेरी 
थे निदा करतादै, तव तो वह दुष्ट अपने दसो वीर्‌ पत्रौके 
साथ नष्ठ हो जाय । 
अर्थात्‌ यै किसीको कष नदं दगा ओर कोद सुनने कष्ट नदै। 
हम परस्पर सहकाथेसे मित्रमावसे र्दैगे ओर आनद प्राप्त 
वरग ! यह्‌ परस्पर सहकारका उदेश्य इस म॑त्रमे दीखता है ओर 
यही मवुष्यका ध्येय दोना चाहिये । इसी तरद-- 
८३२ (?) यःमा अयातु यातुचानं इत्याह, 
(२)य्‌ः रश; द्युचिः जद्षि दलयाहः 
(३) ख अधमः पदश्च 
८( १) रक्षस नहींद्रु, तथापि जो सुश्च राक्षस कके 
निंदतादहै, (२) ओर जो खयं राक्षस होता हओ भी अपने 
आपको पवित्र करके घोषित कर्ता है,( ३ ) षद्‌ अधम है, वह 
नीच अचस्थाको प्रह्ये } “ 
क्रिसीक्छी व्यथं निदा न्दी करनी चहिये, एसो निदा करना 
बहुत घुर दै, दसा निदक अधम कहता है ओर नौच 
अवस्थाको पहुंचता है । इसन्यिं कोद सचुष्य क्िसीकी निदान 
करे । चिदा करनेसे जिसकी वह निदा करता ह उपक कुछ मी 
बिगडता नहीं, पर उसकी वाणी प्रथम बिगड जाती है मर 
पञ्चात्‌ मन बिगडता है ओर्‌ इस कारण उसकी अवस्था निक्ष 
बनती है, इसल्यि निदा करना किस्ीको भी योभ्य मदी दै। 
समाजमें किसको रोक नदो पैसा प्रब॑ध होना चाद्ये । 
इस विषयमे विष्टका मन्त्र देखनेयीम्य दै-- 
२१२ यत॒ डा-रुधः इरल्यस्त, देषजापिः विवाचि 
घोषः अयादि । 


दि 


२ ह 


वसिष्ठ ऋषिका वलधन्नान 


° जब ८ इ-रधः ) शोकको रोकनेकी स्पध समाजमें चलती 
हे, तब देवे तक वह घोषणा प्रहुचतीं है} ` समाजय सोकके 
सव कारण दूर्‌ करनेकी स्पर्धा होनी चाहिये । समाजका प्रक 
मनुष्य अपने खमाजसे सब शोक दुःखकफे कारण दूर्‌ करनेका यत्न 
केरे भौर टस समाज सेवा करम वे सब स्पर्घां करं । इससे 
समाज दुःखेसि दूर हो जायगा ओर समाजे सुख बढेगा । तब 
जनताकरीं एक ह पुक्रार, एक दी प्रोषणा देवोंतक पहु जायगी 
कि दुःखे दूर्‌ करने हमें यश्च भिले। ओर यह घोषणा 
देव सुरनेगे ओर उनको यज्ञ दंगे | इस तरह मवुष्योमें इस 
विषयकी स्पर्धा होना अच्छा है। मनुष्य यत्न करके सब 
प्रकारक धार कर सकते है ओर व्यक्तिकी तथा समाजकी 
अथात्‌ राकी पुस्थिति बहुत धार सकते द । 

शिस्नदेव समाज स रहे | 

१९६।४ शशिखदेवा नः ऋतं मा शुः । 

ˆ शिस्नदेव हमारे यज्ञस्थानर्मे न अदिं । › पे हमरे समाजसे 
दूर्‌ रहें । हमारा समाज ‹ ऋत › मायेसे जनिका यतन करता 
दै, उसमें शिन देवोसे विघ्र शेगा\ इसश्यि शिस्तेदेव हमारे 
समाजसे दूर दी जाय १ व्यभिचारी, घी विषयक अघ्याचार 
करनेवार्लोका नाम शिल्लदेव हे । इनसे समाजमे कैसा दुख 
रैलता है इसका परता सवक है । इसल्यि अपने रष्टमे एसे दुष्ट 
रहने नदीं चाहिये ! यह वसिष्ठे देखा हुआ समाजखास्थ्यका 
सिद्धान्त तीनों कालम सत्य दै । समाजमें व्यभिचारी इुराचास 
लोग नदीं रहने चाद्दिये । 

अ्धानीकी निदा 

वसिष्ठ ऋषिक म्रौ अज्ञानकी निदा मर्‌ ज्ञानकी प्रशसा 
बहुत है । पि बताया गया है कि वसिष्ठ ऋषि ज्ञान विज्ञानमें 
सबसे अधिक थे, इसिये अङ्ञानकी निंदा करना उनके ये 
खाभाविक है है । देखिये-- 

५२।४ भचेतनस्य पथः मा विडुश्चः 

५ मूढे मागंसे हम न जाय । ,› यह्‌ इच्छा प्रलेक मपुप्यको 
अपने अन्तःकरणमे धारण करनी चाहिये । तथा~ 

५०९।२ चिाङेत्वांसः अचेतसं आशिक्षा नयान्त- 
 क्ञानी छोग अज्ञानिथोको जागते हुए खमागेसे रे जते है । रानी 
अ्नानियोको सन्मागैसे प्रमाद न करते हुए चलति है । राष्टमै 
्ञानियोका यद्य कतेग्य दै कि वे अज्ञानि्योको सन्ञान केर ओर 
जाग्रत रहकर्‌ उनको सन्मागसे अभ्युदय तक ठे जाय | 

३९ ( वसिष्ट ) 


( ३०५) 


६९५ अर्यः देवः अचितः अचेत्तयस्‌ू- शरेष्ठ स्ञानी 
अन्ञानीको जान देता है ओर ज्ञान विज्ञान सैपन्च बनादेतादहै। 
राम ज्ञानीको यदौ करना चादिये । 

८२७ अचिततः पय शुणीत-- अज्ञानियोकों दूर्‌ करो, 
अपने समाजमें कोई अज्ञानी न रे रेस यत्न करना चहिये । 
अपने समाजमें खव ज्ञानी बन । अतः जो अन्ञानी होगे अथवा 
अक्ानी दी रहना पर्सद करेगे, उनको समाजसे बहिष्कृत करना 
चाहिये । तथा- 

५१९४ वां निण्यानि अचिते चं अभूवन्‌-- 
तुम्हरे गुप्न प्रयत्न अज्ञान बढानेके लिन देते रं । तम्र 
प्रयत्नसे तुम्हरि अज्ञान न बे । 

दस तरह अन्ञानकी भिदा करके रष्ूमे सब लोर्गोको न्ञान- 
मिके इसच्ि किस तर्के प्रयत्न होने चाद्ये जर इस ररौ 
पयोगी कायक ल्यि ज्ञानी लोमनि क्रिस तरहफे महान प्रयत्न 


क न 


करने चाये, इस विषमे ये निर्दक्च विष्वार कस्ने योग्य दै । 
[क 
41211541 


 । 
[9 


२९१ यथा पुरेभ्यः पिता, ( तथात्वं ) नः दिक्च, 
अस्मिम्‌ यामनि ज्योतिः अश्षीभाष्ट-- जिस तरह अपने 
प्रको पिता सुरिक्षण देताहै, वेसातूहमंक्ञानदे, हम दसी 
समथ ज्ञान तेज प्राप्त करना चाहते दै । रेसा विचार अश्नी 
रे गोक्रि मनम चाद्ये । वे अज्ञानी ज्ञान सेनी इच्छा कर| 
ज्ञान तेज प्राप्न कसनेकी आतुर्ता उनमेंद्यो ओर ज्ञानी छोग 
उनकी ज्ञान देनेका यत्न कर । इस तर्द दोनों ओरसे प्रयत्न 
होना चाहिये । 

यदि ज्ञानी अपने ज्ञानी होनेकी घर्मडमे रहै ओर अज्ञनि- 
योँकी ओर न जांय, अथवा अनाडी कोग ज्ञान ठेनेकी इच्छ 
न करं ओर अपनी स्थितिमे ह सन्तुष्ट रद, ज्ञानीके पास 
जानेका यतन मी न क्र, तो फुछ भी उक्ति नहीं द्यौ सकती । 
द्राश्यि इस मवमे कदा है कि अनाडी ठो ““ असिम्‌ 
यामधि ज्योतिः अङीमरहि '' -- हम शीप्रातिसीप्र 
ज्ञान तेज प्राप्न करे तेजखी विद्वान अनगे एसी प्रब्द इच्छा 
चाहिये ! रेभे गेोर्गोकी सहायता विद्दानोको करनी चाष्िये । 
स तरह दोनों ओरपे प्रयत्न हए तो रष्क रर ज्ञान विज्ञान 
संपन्न होनेमे देरी नदीं लगेगी । 

बिदा देषी 

३५३।२ भक्षय चरन्ती नः परि मा ख्यत्‌-- भक्ष 

मयवाणी विददेवी ध्रमति करती हृद मँ न छोड देवे । 


क 


३८१।२ क्षर्ती इं द्धि वियदेवी हमें उत्तम 
नय त्रेरिति करती है । 

यह विव्याकरी प्रसा है । वियाक्ा खर्प “ अक्षय ` दै, 
वेया रहती हे । ' अक्ष-र ` आंख जिसमें 
रमते हे एते संदर अक्षरे ञान रहता हे } यह प्रगति करने 
खा ज्चान हयै न छोडे आर किसी अन्यके पास न पहुचे । 
नानमें हस प्रवीण हौं ओर प्रगति करं । क्योकि सरखती सत्कमं 
परनेकी प्रेरणा करतीं । विया न रही, ज्ञान न मिला ती 
चुभ्य अ्चरक्रत रहनेके कारण किसी तरह अपनी उन्नति नही 
दर्‌ सकता । इसये जानीषे पास जकर मनुष्यको उचित 
[छ दह्‌ विदाकौी उपासना करे | र 

सरस्वती वह दैकरिजे किसी जाक्तकरि प्रास दनां वर्स 
तान पण द्वारा रहती ओर प्रवादरूपसे चलती रहती है । 
परयिये विद्यास सस्खतीक्ा महत्व अधिक दै । विद्या केवल 
चानसूप दै, पस्तु सरश्वती जीवित प्रवादृक्प दहै जो सखो 
दपर चलती रदतीदै, परंतु सृखती नदीं । दजारों वर्षका 
खे विद्धानोश्य ज्ञानसमय जीवन सरखरताके प्रवादमें मिला रहता 
। विद्याद नदी जसी अखंड ज्ञाय विज्ञानषे प्रवाहकूप वनी 
[र सद्या वषं दरंकमे लगी तो वह सरस्वती बनती है। 
उपरकफे दौ सत्रि ' अक्षयाः ओर ' छखल्खकत्ती ? ये 
पद्‌ दै । इलक्रा यह भाव मनन करने योग्य है । ' अष्वस ! 
त अथे ' दाब्द्‌ विया, अक्षरमि-राब्दोम-रहनेवालसी विया 
पौर " सरस्वती ' व्हदहेजो ज्ञान नदी सहं वषं प्रवाह 
द्पते चलती रहती है । राष्टम अक्षरा विद्या भी बनी चाद्ये 
ओर सरस्तीका प्रवाह भीं अखंड चलतो रहना चाये | 
दोनौँते मानवी मनोपर संस्कार होते दै, इन संस्कासैमे मानवी 
सुश्छृति मथवा सभ्यता बनती है यद्ध संस्कृति मानवी मन 
पर्‌ दंस्करार्‌ करते करते उसको नारायण भाव तक पहु॑चाती है, 
प्री सनुभ्यक। अन्तिम अवस्था दै कि जहां पहुवनेके व्यि मनुष्य 
मारार्‌ जन्भमकेता है ओर अनुभव अपने अन्दर रैगृहित 
कशता जाता है । 


०५४ ~ 


,2प् 


# " 


नकु म 


तीन दक्षां 


३६।९ आश्ताभिः भास्ती-- सपभाषाओके साथ 
भारती यहु र्र्‌ भाषा है 

३३२ देवेभिः मसुभ्यैः इव्छा-- दिग्ध मरुष्योके साथ 
गतृभूमि पल्य दै । 


शरऽवेद्‌ का सुबोधं भाष्य 


३३।६ स्रखतोभिः सरखती-- विया-सरस्वती- 
दवीकरे उपासकोके साथ विदा देवी मदुष्योको आदरणीय होनी 
चाहिये । 

ये तीन देवियां सब मनुष्योको आदर करने योग्य हैँ । मातृ 
भूमि, मातृभाषा ओर्‌ मातृर्छृति ये तान देवियां है जो 
मनुष्यको सुख देती ह । इनम एक न रही तो मदुष्य अधूरा 
बन जाता है! मातृभूमि न रस्ही तो मदुष्यकरे रहनैके ल्ियि 
स्थानी नहीं मिलेगा, मातृभाषान रही तो यह बोठेगा किस 

ह॒ ओर्‌ ज्ञान कंसे प्राप्त करेगा १ मातृस्भ्यता न रही ती 
मयुष्य पदवत्‌ दी वन जायगा । दस्थि वेदने कदा है करिये 
तीन देवियां मदष्योको उपासनीय दै ¦ मातृभाषा माताकी 
गोदमें वैढा वैठा बालक सीखता जाता है, मातुभूमि उसकी 
रहनेकरे चयि स्थान~घर्‌ तथा खानेके जि अन्न देती हें ओर 
मातृसम्यता उसको सस्य संस्कारसंपन्न तथा साननीय्‌ बना 
देती दै । इसन्ि ये तीनों आदरणीय दै । 

सुमति 

६६४८४ ते षुसतौ शर्मन्‌ श्याम-- इम सव तेरी 
सुमाति्मे रहकर धुखी हो जांय । 

१४९।४ सः सुमति रन्ठुः आगन्तु-- हमारी समतिसे 
चने स्तीत्र सुननेके चि इन्द्र हमि पास जाय । 

६८९।२ अध्वः चनिष्ठाः वयं सुयतो स्थाम - 
हम अहिंसक रीतिसे रहनेवे धनधान्यस॑पन्न होकर तेरी 
सुमतिम रहेंगे । तेरी प्रसन्नता हमपर्‌ रहे । 

२२९।२ क्षे मष सुमति प्रवेविदाम-- नेरा व्रडा 
उत्तम आशीर्वाद दें मिले । 

५६३।२ यज्ञियेन मनस! अच्छ विवकिप्र-- पवित 
मनसे मै बोक्ता हू । 

मातृमूमि, मातृभाषा ओर मातसभ्यतासे मुष्यके मनपरं 
जो स्वाभाविक रिस सैस्फार होते है, उससे उसकी सति 
सुसंस्कारोसे संपन होती है । जो विशेष स॒मति्पन्न होते दै 
उनको देव कदते है, उनसे जं कमते वे विद्ध अथवा 
संस्छरसप्च ज्ञानी कते दै । मनुष्य देवों तथा विदुर्धोकी 
सुमति प्राप्न करै, उनकी प्रसन्नता संपादन करे, जिस मनुप्यकी 
उच्चति होनेका मागं सुगम होगा । देवकि साथ रहकर देव बन 
जनेकी संभावना होती दै । मनुष्य जव अपने अन्दर सुमति 


वादिषु ऋतिक वर्वन्ते 


धलायेग।, तभी तो देव उश्षको अपने साथ रहने दैगे आओ 
उसपर अपनी प्रसन्नता प्रकट करगे । समति सानवीं उन्तिकर 


[क कनको 


लिये-सदहायक है दृश्रीलिये उसको प्राप्त करना चाद्ये । 
देघाके अन्यद्वा जानो 
३५।१ देवान्‌ उप अवश्चज-- दिव्य विबुधे समीप 


जाओ । 
२३५।२ देवानां अनियत केद-- दिव्य विबुधोके जन्म- 
बरृत्तंत जामो । 


३५।३ छ सत्यतर: यज्ञाति-- एसा ज्ञानी सल्यनिष्ठ 
होता दै ओर उत्तम यजन करतां है। सलनिष्ठासे देवकी 
प्रतिक व्यि यज्ञ कसे । 

दिभ्य ज्ञानियोकरे सत्सगमरं रहना चाहिये, उनके जीवनन्रितर 
जानना चाद्धिये\ जो इन दिव्य चरि्ोक्ो अपने जीवनस 
ढालता है, वृह सघ्यनिष्ट होतादहै, ओर अपना जीवन यज्ञ 
रूप बनाता दै ! ओर अन्तमं देवल प्राप्त करता है 


६८९ अस्य जनूंषि महिना धीसः--~ इत देवके 
जन्म महे्वक्षे ीरतायुक्तं ह्यते द । अर्थात्‌ इनके जन्म वृत्ता 
न्तम स्तवे रहता है, धयं भो रताहं । देवोके पास जाना 
देर्बोका इतिहा जानना, उनके जन्म जाननेका अथं उनका 
जीचन--इतिदहास जानना है } उनके जन्सय उन्होने कैसा कैसा 
वर्त॑व क्रिया, उस्तकां परिणाम क्या हुभा। यह जानने 
मनुष्यके अन्दर वैसा प्रेष्ठं चननेकी स्फूतिं उलन्न होती दै । 
“ यदेवा अङ्कबैन्‌, तत्‌ करवाणि ` { रत० व्रा ) 
जसा देवने आचरण किया वैसा करूंगा देसा यह साधक 
क्ट्ने लगता हे ओर वैसा आचरण क्ता जात। है । वह प्रथम 
“ असय ! होता है, उससे वह ˆ सय ! बनता है, नौर पश्चात्‌ 
' सत्य-तरः › (स॑ ३५ } बन जता है। हस तरह 
दवाकर जन्मरछृत्तातत जाननस काभ हाता € ।' अद्भुतं मनुस्या 
सत्य देवाः { रत्रा ) मनुष्य अ्षलयदहोतेद्दे ओर्‌ देव 
स्यनिषठ होते है । इस कारण मतुष्य सल्यनिष्ठ वने तो वेदही 
देव धमते द । 
देवांके साथ रहो 

३६।२' तुरेभिः देवैः संस्थं भाथाहि-- सत्वर कायं 
करनेवके देवोके साथ रथम बैठकर आभ । देवोके साथ र । 

९८६ विश्वेभिः देधेः कर्थं आ याहि, स्वदते 
अमृताः न साद्यन्ते-- सव विधुधेक्रे साथ एक रथम 


देखना ओर्‌ श्वय वैसा भाच 


{ १७७ 


कर आओ, क्योकि आपके विना विबुर्धोक्ी प्रसलता सङ 


ती दे। 
६९० उत श्चथा तत्वा स चदे! --क्या अपने ६ 
दारीरस वरणके साध्‌ बोल रर १ 
फद्‌ा वरुणे अन्तः सुचानि-~ वम्णके अन्दर 
क्ब दहो जा! 
कदा शमना मुद्टीक्तं अद्धिष्थं-- कव पुखं 
दायी देवको देखूं 
देवका ददन वरना, देवोके साथ रहना देवो स्थः 
बैठकर आना, देवकर साथ बोकना, उनकी सभे प्रवेश पाल 
ये एकसे एक अधिक मह्वकी बाति है । साधककी जेसी योग्यत्ता 
दतीं ह वेसा वह देवकि साथ रहता, उनसे बोक्ता, उस 
सभम प्रवेश पाता ओर अन्तम खये देव ननता ह । वेद्प् 
मरुत ओर ऋभु देवक विषयमे सष्ठ कहा है करि वे प्रशस मय॑ 
थे पसे देवत्व प्राप्न करने समथं हए । सनष्यने विद्या श्राप 
करना, संस्कार संपन्न होना, दिव्ययुणेसि युक्त बनना, देवकर 
स्तुतिका गायन करना यदं सब इसीचियि करना है करि उक्ते 
देवल प्राप्त कर्के स्वथ देव बनना द्वै | इसीकये यह स 
असुष्डान है । 


८ 
# 


देवत्वको प्राप्ति 
९५। ? देघयन्तीः मतयः देवत्वशी प्राप्ति इ 
करनेवाखी बुद्धिर्यो दो 
३९९ देवयन्तः विप्राः-- देवव्वशटी प्राप्तिष्टी इच्छ 
क्रनेषलि विप्र होते 
"देव दव आचरति दाति देवयन्दः ' 
ञो आचरण कस्ते है उनको 


० 


देधके सप्राय 
देवयन्तः; ' कृते ह । इसीयुः 


„ खीिग नाम देवयन्तीः" है । बृहस्पति जस। ज्ञानः विज्ञानरसप 


होना, इन्द्र जसा शरवीर ओर शुका पराभव करने समः; 
हना, मरतो जसा द्चुपर्‌ वेगसे आक्रमण कए्ना, सूर्ये समाप 
प्रकाशना ओर्‌ अन्धकार -अज्ञानान्धकार-- न्ने दूर करना, 
रके समान अग्रणी बनकर छोगोको सन्मागेसे ठे चना, ओः 
अन्तिमं सिद्धितक परहुचाना, वाथके समान श्त्रुका विष्व 
करनां ओर लोकेको सुरक्षित रखकर उनको प्राणदानं देना । 
देवत्व प्राप्त करनेका यह भावे है । देवोका अम्मवृत्तार 
रण करना | यहे देवल प्र्तिश्न 
अनुष्ठान द्वै । यह मनुष्यक्तो ऊचा वना देता दै । दैव सनुष्यलं 


(६०८ ) 


अपने आचरगसे सन्मां बताते ह, मनुष्य वह्‌ उपदे ॐ भौर 
वेसा भचरण करं ओर उन्नत दो जथ । 
४ £ 
सन्प्राय 
१ ९ ह इष + 
३७१ तक्ताः देवयानः पाथिः, यात-- रत्र दौकर 


१) 


देवयान भार्मेसि वापक् जायी ) 
३७२।९ रथ्या पथा भज्ञदे--~ वी्थाङे मार्मका सेवन 
करो; कुमा्भेसे न जाओ | 
३७४ पथः यर्वा ऊणुध्ं-- मार्भं॑समीपका करो । 
जो माग समीपक्षे पहुचाता है वैसा मागे बनाओ 
३९४ सनावचः अध्व सुगः-- चिरकालसे चरता 
हुभा माभ सुगम हता है । 
५२७२ नः धिभ्वा सुपथानि सुगा खन्तु-- इमरि 
सथ सुपथ भगम | 
५३६। १ साधिष्ठोभिः पथिभिः प्र नयन्तु-- उचा 
विये सहायक मागसि हमे वे ठे जे 1 
५५५ ऋतस्य रथ्यः यत्‌ आहते, तत्‌ अनामह- 
सलयके मागमे जो मिलता है, उसका हम विचार 
करेगे | 
६१७।३ अभिस्स्तमाः पथ्याः 
प्रकारासे ार्म षताती है। 
६२८१ देवयानाः पन्थाः अमधन्ल-- देवे मार्म 
दिस। रहित है । 
२८२ देवयानाः पन्थाः वञ्ुभिः हृष्डतारः-- 
देवयान मागे धनोत युक्त है । 
देवकि जाने अनिके मागे अच्छे स्वन्छ छगम ओर आन॑द्‌- 
दायक्र हीते हं । उस मागंसे जाने आनेवाटोको सख दता है । 
भा माग { सनवरत्तः ) बहुत वषास, अनैतक्राल्से चाद है वह्‌ 
खगम होता ह। इसौचिये 


अश्री णः-- उषा 


सालय चह चद्‌ रहा है। उस सासे 
जाना सुखकर ह । मनुष्य मार्गं रसे बनवि कि जो ( सगः 

धवा ) जाने आनेकं च्वि सुगम हो, जाने अनिनालोको कष्ट न 
हं । ( पन्थाः वसुकिः इष्डतासः ) मां घने सुखदायी हतत 
है । धनका उपयोग करनेसे मार बनते है ओर उनपर सुख 
साधन उपाश्यत कयि जा सक्ते हं। देवयान मायै प्रकारका 
माम ह भर्‌ दूरा पितृयान माग द वह अन्धकारमय है| 


छण्येद्का घुषोधे भाष्यं 


तीसरा अघुरमागं है वह्‌ गाढ अन्धकारा ओर्‌ घातपातका 
मागे हं वेह ब्डा दुःखदायी हे इसाञ्यें अपरमागेसे कोन 
जाय । पितुमागपर्‌ अन्धकार रहता हौ हं, पर वहां { पिलिरः- 
पातारः ) संरक्षक रदते हँ इसाश्ये वड असुरमायैके समाम 
दुःखद्ायी नदी होगा । यदपि वह देवयानकरे समाने सुख- 
दायक भी नहीं हे । अस्तु यहां तीन मागं है, उनम देवयान 
माग सबसे सुगम है । अत्तः वैसा मामं बनाया जाय ओौर वहं 
समीपका हो । { रथ्यः ) रथ जाने अनेके लिये खखकर्‌ मागे 
हि । यहां अपने देशम ओर नगरमे मागे केसे ह्यो इसका भी 
वेणेन है ओर नरका नारायण बननेवाठे मामका भी उपदेश 
दै । साधक इसका विन्वार्‌ कर ओर अपने जयि सन्मायै पकड 
ओर सुखसे अगि ष्ठे । 
किमे 
आ 
१०।१ धशस्ता धय पचयनस्त--~ प्रस्त बुद्धि तथा 
कम शाक्तिकी प्रशंसा करे | 
९२४।१ नरः पायाः धेयः युनजते- नेता रोग 


संकरोसे पार हदौनेके लिये बुद्धिपूवेक' प्रयत्न करते ह । 


२६३।२ धरचेतस सुमति अणुध्वं-- उुदधिमान 
ज्ञानक विषयमे सुमति धारण करो, उनकी प्रक्ंसा करो । । 

२३०७ शुक्रा मनीषा दैवी ~~ पवित्रं बुद्धि दिव्य होती 
दे । 

३१४ धियं 
केरताद्रं | 

३१५ देवौ धियं अभि दाधेध्य, देवत्रा वाचं 
भकृणुध्व-- दिष्य बुद्धि धारण रो अर्‌ देवोका गुण वर्णन 
वार्णति करो । 

२६०११ धीभेः कविधैषः-- अपनी बुद्धियो भौर क्ति 
व्याप्त दओ । सब ओर परिणाम करौ । सचक्रो प्रभावित करी 

२७२।२ खः भ्रति अश्नेत्‌-- धनङ़्े साथ सुमतिको 
धारण क्रो 1 

९८८२ ददत 1 
सरक्षण इर । 

४५२।२ समनसः 
रहय, यत्न को ¦ 

५३८१ धेयः आचष्ट. द्धियोकी सुरक्षा क्रो । 


द्‌ धापि-- धारणवती वबुद्धिकं धारण 


उत्‌ अव-- दान देते हुए बुद्धिका 


५ ष्‌ [1 
याते श्थ-- एक विनचधारसे यत्नं 


वसिष्ठ ऋविक्ा तश्वक्चानं 


५२८।२ पुर्धीः जिगरतं-- नगरधार बुद्धि जयाओ । 
सावेजनिक दहित करनेकी बुद्धि जाग्रत करो । विशाल बुद्धि 
धारण करो | 

५६८।१ धीषु नः 
सुरक्षित रसो । | 

६८४।१ अरक्षसं मनीषां पुनीषे ~- राक्षत भावसे 
रहित बुद्धिको पाकि करो । 

७०8 शुन्ध्युवं प्रेष्ठां माते प्रभरख-- छद्ध करनेवाली 
षठ बुद्धिको भर दौ परिपुष्ट कर दौ | 

दस तरहके वचन वािष्ठके मंत्रो आति है । इन वचनेसे 
स्पष्टह्यो जाता है क्रि शद्ध दुदधिका कितना आद्र करने 
योग्य है । 

पाया धीः (२३४ ) 

श्रह्तस्तां धीः ( १०) 

शक्रा मकीषा देवी ( ३०४) 

देवी धीः ( ३१५) 

धुरं चीः( ५३८ 3 

अरक्षखी धीः ( ६८४) 

प्रेष्ठा मातिः ( ७०४ ) 

बुद्धि स॑कर्योसे पार करनेवाली हो, संक्टोके समय श्रात्त न 
हो जाय । प्रसा करने योग्य बुद्धि हयो । बिष्ट वीयेवती सनन 
करनेमे समथ दिव्य सामथ्यैते युक्त बुद्धि दो । विद्याल बुद्धि 
ही तथा सवेजनोका हित करनेवाली बुद्धि दो ' बुद्धिम राक्षसी 
ओर आसुरीमाव नेहो । अदत इष्ट मति दो अनिष्ट वि्यार 
उसभ न अविं । यह बुद्धिका वणन देखनेसे पष्ठ हो जाता है 
कि इन मंत्रि बुद्धिकी शाक्तेके विषयमे कितना सुक्ष्म विचार 
भरा है। | 

सजनेकि साथ रहनेसे, उत्तम, गुरुके पस रहनेसे, पुविधाके 
सैस्कार होनेसे, खयं पवित्रता ओर शुद्धता धारण करनेसे बुद्धि 
अच्छी सूक्ष्म होती है । इस समयत कमसे जो प्रकरण आये दै 
ओर उनम जो माम दशेन हभ है, उस प्रकार करनेसे उत्तम 
विशाल प्रभावी बुद्धि प्ाप्तहो सकती है 1 

. बुद्धिम सद्धावना चाद्ये, दिव्यत्ता चाहिये, शद्धता चाद्ये, 
कार््॑षमता चाये, अर्त कठिन भरमम मी उस्म कैप 
उत्पन्न होना नहीं चाहिये । जितना भयानक अवसर ब्राप्रही, 
उतना क्षमता बहम चद्िये, क्योकि अपना सरक्षण 


अविष्ट-- इदे क्मेमिं छम 


(९०९) 


( खान्तिभेः पातं ) प्रशस्त संरक्षणके साधनोँपे होना बादिये । 
सीं वुद्धि देनी चाहिये करि जिसमे यह सव सहनदीसेि दहै 
सके । 


जान 

२०८ तुभ्य ब्रह्माणि व्चैना रणो भि ~~ ुम्दरे व्यि 
य ज्ञानक सूक्त म शक्ति वधेनवे चि करता द्रं । 

२४३।२ ब्रह्मवि अविष्टः-- ज्ञानपूवक की 
संरक्षण कर । । 

२४५ है अह्म्‌ वीरः | गह्यते जुषाणः-- दे ज्ञानी 
वीर्‌ | ज्ञान पूरक कृतिका तू. सेवन कर । 

२४५७ येषां पूर्वैवां ऋर्बाणां अण्णोः, ते पुरुष्या 
आस्न्‌-- जिन पूय ऋवियोका स्तोत्र तुमने घन जिया था, 
वे ऋषि मानवोँका हित करनेवाके ये । 

३४७ ऋतस्य सदनात्‌ बह्म प्र एतु-- सयक केन्द्रसे 
ज्ञान कैठे । 

इन मनोम (ब्रह्माणि वर्धनानि ) ज्ञानके सूक्त रक्तिका 
सवधन क्रनेवारे हेति दै, इसश्ये ( ब्रह्म-कतिं अयिष्ठः ) 
ज्ञानी कृतिका सरक्षण करो । क्योकि ( ऋषयः पुरुष्याः ) जो 
ऋषि दै वे सव मानर्वेका दित करनेवलि हते दहै, इये 
( ब्रहकृतिं चषाणः } उनकी जो ज्ञनकी कति स्तोत्र रूप 
होती है, उसका आदर करना योग्य है । इसका कारण यह है 
कि, इस ज्ञानसे ही सब मानर्वोका हित होनेवाला दै । यदं ज्ञान 
( ऋतस्य सदनात } सदय यत्तके स्थाने फैता है, विश्वमे 
वार ओर जाता है ओर वहां इस ज्ञानसे सवका कल्याण देता 
ह । इसाल्यि यह्‌ ज्ञान सबको आदसफे योग्य है! देखा यहं 
ज्ञान प्राप्त करके मनुष्य खयं ज्ञानी बने । जो ज्ञानी दोगा वही 
व्॑दनीय होता है । 


हई छतिका 


ज्ानीक। आदर 
२४.१ महः सुवितस्य विद्धान्‌-- अड कत्याणकरा मागं 
जी जानता है वद स्चानीं टै । 
२४।२ सूरिभ्यः श्ृन्तं रय आवद्‌ क्नियोको 
धन दो | 


५० अश्वः खहस्वः काविः प्रचेताः अकार्षु 
भ क न्ड [१ [प 
मर्तु {नधा र~ अमर वटव ज्ञाना बुद्धम्‌ पुरषं 


८६;:०) 


अज्ञानी ८ निशचुदध तथा निधक) मानवोमे अपना ज्ञान 
रखता दै । 

८७१ जारः भन्द्रुः पावकः विततः उवकल्तां ऽप 
स्यात्‌ अधोप्धि-~- बरद आनन्द देनेवाला परवि्र करनेवाला 
ज्ञानी उषः काक्र समय जागता दै । जानी प्रातः काटे उठकर 
अपने क्ामपर्‌ लगता है ] 

८७२ उभयस्य जन्तोः केतु द धाति-- दोनो प्रकारके 
मतष्योंको ज्ञान देता है ! सबक्तो जान मिलना चाहिये । 

८७३ देवेषु हव्या खुर इ षिणं-- यज्ञम देवोके 
व्यि हविष्या ओर अच्छा कसं फसनेवाके लानि्योक्रो धन देना 
वाये । 

८८।२ मन्द्रः दूना: विशां सम्यामां वन्नः तिरः 
दृशे-- आदित तथा सनका संयमन करनेवाला ज्ञानी वीर 
प्रजाजनेक्रि लये सच्रीरयोका अन्धेरा दूर्‌ करता है । सवके लिये 
प्रकाश करतां है । ज्ञानी अनान्‌ ष्टर्‌ करके अपने ज्ञानसे सबको 
मागे दरौन करता है । पूय वाभि जैसा अन्धसा दूर्‌ करता 
हे वैसा ञानी अज्ञान दूर्‌ कर। 

८९ अमूरः कविः अदितिः विवस्वान्‌ खससत्‌ 
भिन्नः माधेथिः विच्माघ्ुः क्षिवः उषसां अपरे भाति- 
हानी दूरदर्शी अदीन--उत्साही, तेजस्वी, उत्तम साथी मित्र 
पूज्य प्रभावी हमारे लिये कस्याणक्ररी रेषा ज्ञानी उषःकाल्के 
पाके द्य जागता है । 

९५ मद्ुषः युष इढेन्यः जातवेदाः, खमनभाः 
अद्युच्त्‌, खः संदश्य भानुना विभाति- 
मलुष्योके दंगटनमें प्ररंसनीय काये करनेवाला ज्ञानी, युद्धोके 
समय सामना करनेवाला प्रकाशित हीता है, वह अपने ददौनीय 
सुन्दर तेजसे चमकत हे । 

९४ उशशिज्ञः यक्षं अन्म च तस्व, वनिष्ठः 
विद्धान्‌ देवया चि आ दषत्‌- रुकी इच्छा करने 
वाखा विद्वन्‌ प्रस कम ओर्‌ सुविचारोका प्रचार करता है, 
यी दानश्लीक विद्वान्‌ देवत्वे प्रा्धिकी इच्छसे विष प्रमति 
करता है । विशेष प्रयृह्नं कर्ता है ! 

१०४।२ जातवेदाः दमे आस्तत्रे-- ज्ञानीकी अपने 
स्थानम प्रशंसा दो । 

१०८९ जद्यणे गातं विर्द्‌-- ज्ञानप्रसासे स्थि उत्तम 
मागे प्रप्रकरो। 


ऋण्येदवा खुचोध भाष्य 


द [ककर 


१९३।१ सूरयः तै प्रियाक्षः सन्भु-- ज्ञानी तेरे लिये 
९६६।३ सूरिभ्यः सुदिना व्युच्छात्‌--- ज्ञानियेतरे 
ल्थि उत्तम दिन दो | ज्ञानियौके चयि समी दिन उत्तम दिन 
प्रकाशित होते दे! 

१७७।४ सृरिषु प्रियासः स्याम ~~ विदानीमं हम 
अधथिक् प्रियहों। टम अधिक्रज्ञानी हौं ओर हम विद्वामं 
प्रिय द्धं) 

३६११ केघखः वास्षयाघाक्षे-- ज्ञानिरयोका शुखसे 
निवास फरनेवाला राजा दयो । शासक अपने राज्यमें ज्ञानियोका 
उत्तम योगक्षेम चके हेमा प्र्वध करे | 

8०८ विश्वे महिषः अद्ुसः शछग्वन्तु-- सन 
बलवान्‌ ज्ञानी सवका सने । ज्ञानी शाक्तिराटी हौं ओर वे 
सबका सुन ओर्‌ उनको योग्य उपदेश दै । 

५१६।१ ऊतावा दीधेश्चत्‌ दिप्रः-- सयनिष्ठ बहुधरत्‌ 
ज्ञानी होता है । 

५१६।२ खुक्त्‌ ब्रह्माणि अवाथः~ तुम उत्तम कर्मे 
कुदाल होकर अपतं ज्ञानको सुरित स्वो । ज्ञानक नाश हीने 
न दौ । 

५५२ रिध: सह्‌ स्याप्-- विद्रानोके साथ ईम 
रहं । 

५७२ सुसीन्‌ जर्तं-- ्वानियोकी प्ररंसा करो । 

१३० ऋतावानः पृष्यांसः कवयः पितरः सद्य- 
मनाः ते देवानां खचयमादः आसन्‌-- सयक पान 
करनेषल पूवं समयक ज्ञानी संरक्षक वीर सलयम॑त्र यर देवोक्र 
साथ रहकर आन॑द करनेवाठे ये } सयमत वे दै किं जिनक्षे 


पणा, च ५ स 


विष्वार्‌ सन्ये हते; 

६८१।१ सुरिषु बद्याणि प्रशस्ता इतं-- नियो 
प्रशंसित स्तोत्र करो । ज्ञानियौका गुण वणन करो | 

७००।३ विद्धान्‌ विषः मेधिराय उपसय युगाय 
शिश्चम्‌ उवाच -- ज्ञानी गुर अपने पास रहनेवाठे बुद्धिमान्‌, 
शिभ्यक्रो उपदेश्च देता है । विद्या सिखाता है। 


७००।८ पदा श छा पघोचत्‌-- पदौसे 
देता दै। 
इन येद्‌ कवने ज्ञानीका वर्णन है । ये कचन मनन पूर्वक 


देखने योग्य है ! ( तरिम्यः बरटस्तं रथिं आवह ) ज्ञानि्योको 


गुह्यन्नान 


दसिष्ठ ऋषिका तत्वक्नान 


. धन दौ, पर्याप्त दक्षिणा दो । यह्‌ आदेश हे। ज्ञानी रोग 
विचरे मागमे नही, चुप वैटगे; इसल्ि उनको भूखा रहन। 
पड़ेगा । इसाच्यि यह सूचना दीहै कि उनकी आजीधिकाक्रा 
प्रबंध करो । ज्ञानियोके घरमे विदार्थ पठनेके ल्यि आति है, 
अतः ज्ञानियोक्रा सब समय पारम्‌ जाता, वे धन क्रिस तर्‌ 
कम सकते ह £ इस कारण उनक्रा धर्‌ बर ही धन यिलना 
चाहिये । ये ज्ञानी ८ महः सुवितस्य विद्वान्‌ ) वड सुविधाकर 
प्रबंध करनेका ज्ञान रखते दै । ज्ञानी नित हुए त वे उपदे 
दारा सवके कल्याणक मायं सवको बता सकते द! इसाशये 
उनको धन मिलना चाहिये अर्थात्‌ आनीविक्राकी तगौ उनको 
न सताये, इतना प्रबंध होना चाहिये । 

( अपरतः सहस्वः प्रचेताः कविः अक्रविषु मर्तैपुं निधायि ) 
अमरबलसे युक्त विरोष वुद्धिमान्‌ ज्ञानी अनानी मानवो 
अपना ज्ञान रखता हं ओर्‌ उनको सज्ञान करता है। समाजे 
वा राघ्रूमे ज्ञानीका यदह कायं हं | अज्ञानीयांको ज्ञानी बनाना | 
यह कायै मदृ्तवपूण कायं है, इसल्ये ज्ञानीको घन देना 
चाहिये ओर उसंक्रा आद्र करना चाहिये । 


८ कवितमः पावकः ) अद्यत जानी जो होता है बह पवित्र 
करनेवाखा होता है । बह्म आभ्य॑तर्‌ शुद्तां वेह करता है । 
अपविच् भाव कटी भी रहने नदी देता । पवित्र करे उन्नतिको 
पहुंचा देता है । ( केतुः दधाति ) अज्ञानियौको वह्‌ ज्ञान देता 
हे । ज्ञान दी पवित्रता करना सत्तम साधन है) (मर्धः 
विशां तमः; तिरः दषे ) यष सदा प्रसन्नं रटनेवाखां ज्ञानी 
प्रजा जनके अन्नानको दूर्‌ कर्‌ देतादै) सदुपदे्ल द्वारा वह 
सवबकरो ज्ञान देता है । 

ज्ञानी केसा होता है देखिग्रे ( अमूरः कविः ») वह भूढता 
रहित दोता दे, कवि अर्थात्‌ क्रंतदश्षी, दूरदशी होता षै 
८ अदितिःअदीनः ) दीनता उसके पाञ्च नदीं होती तथा 
( अदितिःनअदनात्‌ ) अन्न उत्पक्च करनेकी आयोजना यज्चखी 
करता है} ( विवखान्‌ ) सूयक समान तेजसी होता है, 
( सुसंसत्‌ मित्रः ) उसकी सगतिमें रहने योस्य हे, वह उन्तम 
साथी होता है, हित करनेधासा मित्र होता है, (अतिथिः 
अतति ) ओ उपदेश करता इभा सततत भ्रमण करता है, धमण 
करे जनताको सहुपदेश देता है, ( रिवः > कर्याण करनेवाछे 
पदेश्च देती है कल्याण करनेका मागे बताता है । ये पद ज्ञानी 
कैसा दयता है, क्या करता है ओर्‌ उसको क्या करना चाये इस 


(३९११ ) 


विषयका वर्णन करते दं । इसका मनन कलेस ज्ञानक सामाजिक 
कतैव्योकरा बोध प्राप्त द्य सकता है । 

( व्रह्मणे गाह विद ) ज्ञाने प्रसारका मागे वह जानतां दै 
ओर वैसा ज्ञानका प्रसार वह कर्ता हे! ( सूरिभ्यः सुदिना ) 
ज्ञानियोके लिये उत्तम दिन प्रकाशित दति दह कयौ उनके 
ज्ञानसे दुरवस्था दूर्‌ हाती दै ओर उचतिक्ा भागे उनक्रे लियि 
सुगम होता दे ! दसलिये ८ सूरयः प्रियासः } ज्ञानी प्रिय दते 
टै 1 सबको उचितदैकि वें न्ञानियोे साथ प्रेमका व्यवहार कर 
ओर उनको प्रसन्न श्चं। 

( ऋतावा दीधरत्‌ विप्रः ) सन्मते जनेवाला जो बहुश्रृत 
होता है उसको विप्र कहते है । ( सय -मन्त्राः ) इनके विन्वारं 
सल होति है, अघत्‌ विवार वे अपन पा नीं स्खते + एसे 
चाना ( गुह्या पदा प्रवोचत्‌ ) गद्य विदाक्ा उपदेशा करता दहै, 
सवक गुषत्तन देता द ओर विद्वान्‌ वना देता है ।( विद्वान्‌ 
विप्रः मेधिराय युगाय रिक्षन ) उक्त प्रकारका विषान्‌ ज्ञानी 
बुद्धिमान रिष्यको उपदेश देकर ज्ञान देतादहै। धारणा शक्ति 
वाल] दिष्य हुआ तो ही वह उत्तम युरुषे उत्तम विया प्राप्न 
करता है । जो बुद्धिहीन होता टै वह्‌ गुके प्रथत्न करनेपर्‌ भी 
ञान विशेष प्रगति नही कृर सक्ता । 

इष तरट्‌ ज्ञार्मकेि कतेव्योका वणेन वशिष्ठक स्तोमं हें 
मिलता) ज्ञानी बननेसे ही सव प्रकारका हितं होनेकी 
सेभावना है | यह अनुभवे इन कचन ठपकता दहै} ज्ञानक 
वेना मनुष्यकरा अभ्युदय या निप्रेयस छ भी बनना नही दै । 
टसल्यि याचत्‌ शाक्य मनुष्यकरो कृ नीक्रं पास रहकर ज्ञान विक्नानं 
प्राप्त करना चाहिये । यह्‌ इन वृचनोकरा तात्पथं है ! 

स्षानके साथ भसति 

५२।५ वथं अदुः भा--- हम भक्तिदीन न हौ ¦ 

ज्ञानका महात्म्य इससे पूवे वर्णन क्रिया है। अव इस 
वचनम कते है कि हम भाक्तेदीन नदह } ज्ञान ओर्‌ भक्तिका 
सार्मजस्य होना चाद्ये ।. इसका कारण यद है करि ज्ञान भक्तके 
साथ न रहा तो नास्तिकता बढ जाती ओर्‌ भक्ते श्ञानके 
साथन री तो वृह अन्धविश्वास चहातीहै। दइमल्ियि अवि- 
श्वास भीन बडे ओर अन्धविश्वास भीन षडे, एेसा स्यम 
माग प्राप करनेकरे लिथि ज्ञाने आं भी खोर दी दै ओरं 
भक्तिसे हदयकी सहृदयता भी सिद्ध की ई । इस तरह यहां ज्ञान 
ओर भक्तिका समन्वय बताया दै । 


(३१२ ) ऋण्येदका खनोध भाष्यं 


समाजे जानश्ान मक्तिन वहे, ज्ञानश्िन भक्ते बढनेसे 
छोग भोले वनेम, जिनको वोर आक्र दयूट सकेगा । दसी तरद्‌ 
हीन क्ञान भी बुरा है जो नास्तिकता ओर भोगी जीवन 
बढाता है. इससे अशधरद्ध करूर राक्षस पैदा होते है इसलिये र्मे 
ञान सावेनिक होना चादिये आर साथ साथ भक्ति मी चाहिय! 
प्रारभे दही एेसा रिक्षा प्रवध रहना चाहिय । 


युटेने ठेककर प्राथेन। 


६६२ भितश्चवः चचमस्य प्रसवे युवा दचन्त~- 
घुटने जोडकर्‌ कल्याणक ल्यि वुम्दासै स्तुति करते हं । 


[१ 


७५८ सरशवती नितन्रुभिः नमस्यं इयाना इनम 
शया युजा-- घुटने टेककर प्राथंना करनेवालेसे सरस्वती 
भग्यवान बनी ह । 


यहां “ पनितन्न, भितज्वः' पद्‌ द} घुटने जोडकर 
बैढन! या घुस्ने ठेकचर्‌ वैठना ओर प्रथना करना ेसा इसका 
भाव है } धुन जोखकर्‌ वीरासन हेता है ओर घुटने टेककर 
मी एक प्रकारका प्राथनाश्चन बनता है । मध्यकालीन पृद्धतिकरे 
अनुसार एुण्याहधाचन नामक कमे एक एसा कमे किया जाता हं 
चिः जिसमे यजमान श्ुखने २ [ वेढता है आरं वह कमं 
करता है । ˆ अवक्निक्ृत अदः › एमे पद्‌ उक्त कमक समय 
घो इसका अथे घुटनोसे भ्रमि स्पश करके ठन 
्ाियि । यष्टी वीरासन या प्राथना्तन होता हं} इस समय 
देसाई अथवा सुसलमान रसे बेठ< प्राथना करते दै। पर रे 
घुटने रेककर्‌ बहुत देरतक बैठा नदीं जादा । दस पंद्रह निमेष 
यारेसाही वैडना संमव्‌ है ! अधिक वैठनेके च्थि दूसरे दी 
शस्तिका्न, सुखासन, पद्मासन आदिं आसन उपयोगी दै । 


अय विजय 


२७४।३ तराभिः इ्यतति-- जो खयं तैर जाता है, 
त्वरसे कर्म करता है, वह विजय प्राप्त करता है । 


२७४।४ तराभेः इत्‌ श्चेति--~ जो खयं तेरकर दुः खेति 
पार जाता दै वह अपने घरमे आनदसे रदताहै। जर पुभ्यति 
ष्ठ हीता है. बलि भी होता द 


२७६५६ कवध्नये दे वायः न-- छटिसित कमे करने- 
धारके छ्य देव सहायता नदीं कसते । अच्छा कमं करनेसे देव्‌- 
[व क + गाध 
स॒हाथक होति ई जिससे विजय मिता है । 


२७७ ज्ञिग्यषः; धर्न-- विजयी वर्का ही धन ह्येता दै। 

यहं विज्ञय किसक्रा होता है उसका वणन ‹ तरणि ` शब्दस 
क्रियादहै। " तरणि नाम समू्यकरा दै, न्ध कार्से डता 
ओर उस्रा पराभव करके खयै विजयी होता दहै । तरणि 
नन्तम्‌ तैरनेवाठेका नाम दहै! आकाश रूपी महासायस्म उत्तम्‌ 
रीतिपे तैरत ह इसच्ि सूथै विजयी होता है। जो रेषा 
दुःखो, दकयौ ओर शत्रुओं पार होगा, इनक्नं परास्त करगः 
वही विजयी होगा अर वही \ क्षिति } यदहं आनैदसे रह 

छमा । लरसे अपना कतेन्य करन! ओर राच्रुजासं पार्‌ हाना 
बाच बना नहीं, इतनी बाति ह जिनसे विजय हाता € । 
मचुष्यक्रो विजय वाष्िये ओर्‌ विजयस मी मदुष्यक्रां धन 
शरािये । यह धन ( जिग्युषः धनै ). विजयी वीरको द मिलता 
हे । इसे धन चादहेनेवलि मनुष्य वीर्‌ बने तथा दु ससि 
पार्‌ होनेका पुरषाथे कर्‌ । 
हारीरका सवधन 

८४।२ हे सुजात । स्वय तन्वं बचल ~~ दे डटीन 
तू स्वयं अपने शरीरा संवधेन कर्‌ । अयते रारोरकौ हट शु 
तथा बद्वान्‌ बनाभां ¦ 

१२७ ऊञ्जः न-पाद्‌-- वल्को कम न करनेवाखा बन । 
दरस जगते जय, यश याथधन जो भी कमाना हामा, चह 
सासर्‌ स्वस्थ तथा बलख्वान्‌ हेनिसे ही होगा । सव यदो 
ठिये रारीरकी आवदयक्रता है । विना दारीर खस्य रहे कुछ भीं 
नही हो सकता । चारीरमे ऊजे, ओज, ओर बल रहना 
वाहये } यह ८ खयं तन्वं बध॑स्व ) खय यत्न करा, खय प्रयत्न 
कसे तब हो सकता है! म्द व्ि दूस कोद व्यायाम करे 
ओर अच्छा अन्न खये, तो तम्दास रीर हृटपुष्ट नदीं दये 
सकता, उसके प्रयत्नसे उना शरीर खस्थ रहेगा ॥ इसलिये 
मैत्रे कटा है { ख्यं) खयै प्रयत्न करके रारीरच्न 
बदा्ो । यह खक्षीय प्रयतन्ते सिद्ध दोनेवारीं चात हं } विचार, 
उच्चार, आचार अच्छे रहनेसे श्यर अच्छा रहता है ओर सरीर 
बलवान्‌ रहनेसं यश्च प्राप्त हं सकता ह । 

तेजस्विता 

९३ बुषा शुचिः धियः हिन्वति, भाखा भाभाति, 
पृथु पाजः अधेत्‌-- वलवान्‌ पित्र वीर अपनी बुद्धियो 
द्वारा द्यम कमेौको करतां हे, अपने तेजसे प्रश्मशता इं, अरं 
बहुत अन्ने या साम्यं प्राप्त्‌ करता ६ । 


घ + -: मद > पु £ श न 
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९३।१ वश्तोः खः न अर्चे दिनकर पयय जेया सत्र 


प्रकारता है वैमा प्रक्शित ह जायी | 
१०७१ त्वं दोािषा शादयः सदसः आषरूमः- 
तू तेजखी दोक अपने तेजसे दिश्वकरो पर्पपूथ क्रु दे । 


२९१।२ अल्मिम्‌ दमत जीका सभल्लिः यश्च - . 


पर --- दमी सुरयये हस रव जीव्‌, मृनुप्यु तजे 


५२९।६९ छृथः श्त पुरं यनीचि अश्चत्‌-~-~ पय 


वहत वड तेजेको प्राप क्रतादहै, वैन्रा तुम तेजश्वी बनो 

५२२।२ खृथंः चादुषाणां विश्वा जनिमा ददरो-- 
सूय मनुप्योकरे सब जन्म दैखता ह । 

५२३१।६ दिवा रोचनायः सथः अद्रे-- दिनके 
समय प्रकाशता है आर्‌ सवको सयान दीखता है । 

बल, एुचिता ओर वुद्धि होने तेजग्विता मनुप्यमे रद 

। ( वरषा चिः धियः भाः ये चार्‌ शव्द मननीय दहं। 
यर, पविन्नता, बुद्धि ओर पेजखिता मदुष्यको अपने अन्द्र्‌ 
धारण करनी चाहिये! श्ाीरिक वल, अन्तर्बह्य पविन्रता 
बुद्धिर्यो, ओर तेजखिता मनुष्यको अपने अन्दर्‌ बडानी वद्य । 
इसफे खयि { प्रथु पाजः) बहुत पर्याप्त अन्न चाये, यह्‌ अन्न 
द्ध ओर्‌ पवित्रं चाहिये ! 

सथ मनष्य चाहते है कि ( जीवाः ज्योतिः अकीमहि ) हम 
तेजखिता प्राप्त करं \ कोई एेसा नदी चाहता दै क्रि निस्ते 
नियं बनू । परु “ अन्न बल, चिता, बुद्धि, ओर पश्यात्‌ 
तेजखिता ” यहं कमह । याम्य अन्न मिला तो शरीरमे 
घर नह वेगा, शुचिता न रही ते वह्‌ वल प्राप्त हयोनपर्‌ भी 
रिक्िमा नंहीवुद्धिनरदही तोच प्राप्त होनेपर्‌ भी उसके 
अपनी उन्नति नहीं हो सकती । इस तरह " अन्न, वर, पवि~ 
त्रना, शुद्धिः इनका येभ्य साह्वथे मिला वी दही तेजाच्चिता 
प्रात होती दहै। यां बुद्धिम ज्ञान तथा वियाका समावेश 
हुभा है । 

( मानुषाणां विश्वा जनिमा ददे ) मनुष्योके सब जन्मत 
देखो । इस उतिहाषषे मनने (त लग जायय दिव्य्‌ 
विभूति्थेनि तेजाश्चिता प्राप्त कौ थी, वस्ता चननेक्रा यत्न करो । 
शौर निन्दने वैसा जाचरण नहीं किया दस कारण जो अवनति. 
कर प्राप्त हप उनफ मामके न जाभो । तेजखिता इस तरह 
माप्तं हती है! ेजख्ी पुस्ष दौ प्रष्ठदोते दै | 

&० (व॑सिष्ठ ) 
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८२१२९ आदा अद्भुतः दुरः 
अन्न दनेवाल जो हागी बही प्रयसायाग्य्‌ ह} 

५८७ घां वित्रं भाजनं आत, त्रय पष्ट 
निसुथोत-- तम्रा वेद विलक्षण अन्नद, जो अनिक्त सक्ति 
स [ठय तुम्नं [दम्भी | 

५७८ ज्ञश्ने धयवुभाय ऊती पैः 
जीणं ओर क्षीण व्य॒वनके छिथ संस्रव 
धा | वह उपे योग्य अन्तये प्राप्त हा था । 

( मते-भोजनं ) सनुष्यकरे दिते चिथ उत योग्य भाजने 
मिलना चाद्ये । ( अदितिः गृह्या ) जो एसे भाजन देती हँ 
वृह विष प्ररौसा करने योग्यं है! ( सनां भोजनायि) अन्न 
रिकिनवाला दही, सदा वत्ता ही पिता रहे \ ( मष्िप्परन्तं 
भोजनं ) सक्तिं वढनिवाखा अन्न हौ जिसके खनेम मनुष्य 
वल्वान ओर निरोग हौ जाय्‌ । (जरते उती वैः) क्षीण 
बृद्धो भी दर क्प तथा ताष्ण्य प्राप्त हयो देसा भोजन 
मिलना चाहिये, स दयक जीवन सत अन्ये रहे ती 
उससे शक्ते प्राप्त होती हं ओर वृद्ध आयु भी ताप्य प्राप्त 
होता है। 

९२८ छं धवेश्वमोल्प्ा अहस योजते-- वद अन्न 
प्राप्त हेनैसे तेजखी हहा है । 
९२८२४ वाजाय चः 
ह्मे ष्राप्त द्य) | 

१८५९ अन्धसा सदु समश्य ~~ अन्नरसका 
आनन्द्के सपय वणन कर्‌ । 

९९९।१ नः इषे ध्ाः-- दये भरपूर अन दे दौ । 

२५५।२ प्रजायै वयः छः प्रजकरे स्थि अचर 
जावै । 

२५६ भिपृष्ठेः महाभिः सोनः आ पृगष्द्-- दुघ 
दही ओर चतक सोम्यम भिखा दो ओर वह अन्य म्‌. 
पू्‌ पम | 


० 
< ५. 


अनिश्त्थं 
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"+ 1 ५ स्नसा जः सदतु अन्नदानके समय 
वादन हभा अन हसा सरक्षण करे । । 
धुतः गञ्वुति उद्वत अन्नं आर 
कछ सीचम क्म । सारतर अनर अर षी भसपूर 
सिता शदे । 

१७2 शधन 
परद्र रखे दै 

६१७ अच्छः दूट्यः षृष्छः सचश्त- प्रयत्नद्चीर ज्ञानी 
अद प्रान्त द्यते द| 

9५१ अद्युत्‌ सष अक भ्त ण 
मरत्तफ़े लियि योग्य अन्न ह्मे अमरेदव देते र 

५८९ {वद्ध चुन दषः पिन्वतं - शरज्ञमे तथा 
द्धक गयय अनं चडासौी ! 

नुष्यचछा अच्चके विना चछ नहीं सक्ता । अमय प्राण 

९ श्राणमय पराम दयता द । इस कछरण योपय अन्न सनष्य्‌- 
क [यले या प्रयत्न हूना चाहिये ¦ (अर्षा विश्वभाषा) तेज 
सन्ति बहानेवाल भोजन हीना चाहे) अन्नका नाम वेदे 
८ वाजः "हं ओर्‌ इख ^ वाजः ? का अथं ˆ थन्न ओर्‌ बलः 
ह ! अर्थत अन्न वृह हकि जो शरीरका पोषण करके शरीरे 
वर वाच्‌ । बर घटनिवाला, रोय बडनियाछा खाय अन्न नहीं 
फेषछायसा । इसी तरह अनका नाम ‹ अन्धस्‌ › दै | प्राण 
धारम्‌ करने, दीधजोवन देनेकौ शक्ति अये प्राप्त होनी 
वहि ¦ ए अन्न मनुष्य खां त्रि जिससे उनका बल बहे 
आर्‌ उनका दष जीवन प्राप्त हो \ ( प्रजाये चयः ) सैतान 
देवाय अन्न चाद्ये । अत्से मनुष्ये वीय निर्माण होना 
श्रियै ओर्‌ उ वीयसे उतम सतान होने चाहिये अर्थात्‌ 
कट चसु खाय न सै रि जिसके संततिका उच्छेदं 
2, कय क्षीण दहा अथवा रोमी दैतान हयै । 

( गहभिः कयैः } दुध द्यौ तथा सततत साय सोसरस 
तकर्‌ वह पय पीन भ्य ह । यह पेयं धक, स्ह आर्‌ 
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द्विक ष । ( भिः ) धके भर्पूर्‌ मिलाया 
यह्‌ सक्र दै ौर नीेगिता बहाने 
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राक) धारणः करके दीधं आयु देनेवाले अन्न 
प्राणकछी क्षीणतां चदनिवारे अन्न न द | 
नही दहै । 


रोने धाहिये । 
वे खाने योऽथ 
ट्स तरहका अन्न ने योग्य है । निरोगिता, वक, उत्साद, 
कायक्षमता, दीर्वायु, तेजख्िता, बुद्धि, वभ वढनिवाला अच्च 
हो। जो इनका नादा क्रतादै वैसा अन्न सेवन करने योग्य 
नदींहे। | 
जट 

अच्क सेवने साथ जका सेवन भी करना चाहिये । दष- 
सिय जखका निदैन देखना चादिये ( ४२५ दैवीः आपः ) 
जल दिव्य शक्तिसे युक्त दे! ( पुनानाः) जल्से पवित्रता 
हती है, यरीरके अन्दर्की तथा बाहरक्ी भी पवित्रता जलसे 
होती दै । 

२६ ह्दिव्य( आपः ~आकररासे वृष्टिरे 

सथस्ती-- जो र्म शयता है) 

ख निधिमा;ः- खोदकर कुवे आदिके जो प्राप्त होता हे। 

स्व्थज्ञ(ः- खयं जो भमी उपर्‌ आता है । 

दयः पादकाः ~ ये जल दुद्धता करनेवकि है नीसो- 
गिता बढनिवलि दै । 

४२९ इुखाथतं  चिश्वयत्‌ नः मा आगन्‌-- 
स्थाने रहनेवाला ओर्‌ चारों ओर्‌ केखनेवाखं विष हमसे दूर्‌ 
हो, जल प्रयोगपे विषदृर्‌ होजःताहै। ( अजकायं दुद 
दिकः विरः दये ) रोग ओर दिक मन्दता दूर हो । जल 
प्रयोगसे ये देष दूर हते ई । ¦ 

४३२ देवीः अशकिपदौः= दिव्य जक हिपद्‌ रोगको 
दूर्‌ कर। पाच वडा होनेका नाम दिपद्‌ रोग है ! जखनिदित्सापे 
वह सेग दूर ह्ये सकता हे ! इस तरह जल प्रयोगे असिग्य 


[क 


मि सकता है । 


भिजनेवाला जल, 


[क] रः त 
आपत्ती श्रां 
१९ अचास्ते, दुवालसं, अभ्रतये, क्रुध, मा पय 
दाः-- हमै दुषेलता, घरे कपडे परहुननेकी द्रवता, नि्ुदता 
भूख आदि आपत्तिन प्रप्र) 
१९ दमे घने नः मा आजुहूथोः-- षस भौर धनम 
हेमे कए न ही | 


वाख्द् दक् 


१६५ तं मत अहः न, तपः त, हस्तानि भ, 
परिहतिः न नेशते यस्य अध्य्‌ शच्छ्छथः ~~ उस 
मलक पाप, ताप, ऊर, विनाग नहीं सनानि, जिम आमक 
यज्ञ कर्मे आप जाति दै । 

आपन्नियां इन मंदरो भिना ह | वे ये ट --- { ५ 
वीरता ) भीरुता, दृचखता, उरपोक्रपन, ( दुर्वासाः > बुर फं 
मेले कपडे पहननैकी दद्िता, (अमतिः ) बुद्धिहीनना, 

घा ,) भूख, अन्न न मिटनस्त टानव इुरयग्णा, ( अहः ) 
पाप, ( तपरः > ताप, कपर, रक्‌ट, ( दुरितानि ) अन्तःकर्णक्रे 
हान भव, ( परिहति >) द्र, नाश, न्धूनता, ( नाकच ) विनाद्य 
मृद्यु, अपमन्यु, दिके द्रैश }ये सव आपत्तियां द) यें 
आपत्तियां हमारे पास नर्यं आनी चाहिये ।ये आप्रा्ियां हमसे 
दूरा । हमघस्यक्णए नदह । अर्‌ हस वतमं मदै तो वहां 
भीदेक्ष्टन दहं} हम सदा सवेदा आर्नद्‌ प्रसन्न रहै ओरं 
उन्नतिके कायं करते रहं । 

कीर्ति 

५२६।३ अने नः आश्चवयतत-- रोगो हमारी कर्ति 
हो । लोगोमे, राषरमे, समाजे हमारा यश्च चारों अर्‌ पठे । 
केवर इच्छा माच्रसे य यशं नहीं पै सकता । ज्ञान; विज्ञान, 
सपलत! जिसके पास होगी, जो शये, वीये पराक्रमे विशेष्‌ 
प्रभावी होमा, जिसके पास बहुत घन होगः ओर जो उपकर 
उपयोग दान्ते करता जायगा; जर्नताके कल्याणक काये जो 
करता रहेगा, जो श्षित्पी दोग ओर जो अग्रिम फुशठ होगा 
उसका यश कैलता है ¦ चारै दिशाओं एते मदुष्योकी कीति 
गति है) 

निन्दनं जनद्ितकै महान महान कायं क्िदै, उनका दी 
थद भाया गया दै} जो जनताद्य अहित करते है, जो आत्स- 
भोगके ल्ि दूसरीको कष देते है । उनका नाम भी कोद नदीं 
ङेता ! प्रयेक पनु्य यन्त ओर कीतिं ती चात है, परंतु 
जनहित करनेके सिये आत्म सम्पण नहीं करते, उनका यश्च 
कैसे केडेगा १ इसल्यि मनुष्य कीतिं चहं ओौर उस्फे लि 
अविद्यक आतम यज्ञ भी कर्‌ 1 

(दथ इच्छा 

५२।४ वर्य अरक्षवः आ इम सौदयंदीन न हौ । 
अर्थात्‌ हम भृम्दर चने, अपनी ददरतां च्छवे । 

१६४७ {पिश्षा अस्यान्‌ आभाशद्दह--- सदय दम 
युत करो । 


1.11 ५. 
समर ~ पः ^ 1 र ५ ष ४ 
पत छाम द्ट्ष्ता वाहने ष) (पच वततत ना 3 कृ 

लूम च (= ५} ~ थ = (८ 

लुप न्‌ र्नं गतगत] ह 1 इम सर पसु । 4 {स 


पद्ना 


1 
दीह ) गव ट्य मदर्‌ 
[र्य ् भै | गर द ^ + ति „1 ति भ 0 वि विति, 1 
गुक्‌ पटना द । परमेन्रुन ( सुन्वत 4 (हु } प्षटुद्‌ 7" 


1. 
वनिता ह र 
वनाताद। प्रेर्‌ म्प जौ यान्ावता ह वह्‌ > उद्नो पपिर , 
विश्रमस्म नाद्रय अनिरपत्तं भरा ह) आीक्राध्स 
नश्नत्रका सादय, प्रध्वीपद्‌ पवत, नदिय, व्रण, वनर््ति, 
पता अदकं दस्ता ६१ प्रये प्ट चक्रा, त 
वनस्पति आदि सवं सदय दै । इत विशय सन्दर नद्धं पण 
करोर पराश नहह ६ चिं ओर्‌ सव्र घस्ुपं 
गन्द्र्‌ बनकर उप आरद ह, एच जुदर चिन्मे कर 
आना चाहती वह्‌ शुद्र बनकर ह) आजावे | अवनी सुद्र 
बहाने यत्न करना सनुष्यक्ने योपय ह । गश्च परमेव < 
हं अतश्वह्‌ दर है, उसनं संदर वनक्रर ही साना चाद्ये | वद्य, 
कंकर, पुष्पमाला आदि धारण रके मनृष्य्‌ अपनी सुदृष्टः 


११५५. ७ 


वटढावे ओर वह यज्ञादि समारभ जह ह्येते ह वहं जाय | 


निहा 


निनित्सोः शंखं श्रे छणुि-~ निन्द्स्य। 
दमारे पास न पटे । 


= 4 & फु # 2) ् 4 त्‌ थः ४.) प. ध 
ज स्दरता दृग तितम्‌ नन्वत र बृह 44. 
व ३ 


„ > 1 


५ क 
॥ 1. 1) 1 


शसः 


९२४। 
निन्द्धयके रब्द्‌ दर्‌ छर, 

३१८२९ निनित्सोः शं ल अदय हमत ~ द 
निंदाक्षो नित्तेञ करी 

द२६।९ भुदषतः नः बहिः निदे मा कः ~~ मानय 
समानम मरे पौरष कमे निंदा न हो । इरि पौरष प्रयत्न 
सर्वच्र प्रयसा द्य हेती रहे । 

जगत ( निनित्पुः ) यिव्क दते दीदे, वे भके मवुप्यरङ 
भी गिदा कसते फिर जहां दोषन. उप्र निदा किप 
विनावे रषये नदी । इसलिये हसाय आचष्ण एसा उनम हसा 
चाहिये कि जिसके सामने उन निदक्ौकी निदा निस्ते सिद्ध 
हो जाय ! हसाय आष्वरण लोग दे ` ओर्‌ उनकी चिदे 
ब्द वे सनेम ओैरवेदही ख्यं कदेगे कियद निद्या अक्रन्‌ 


है । दय तरद { शं अनयं ) नदिं फीत निस्तेञ वयास 
५५ ५५ [ऋ „=> कम ९, ॥ 1 ॥ क 
नरया ३२! आपत उद्न्वरणस नन्दा उमस {नर 


ष 
करनी चाहिये › हमार परष्ष प्रयह्न, हमारे वीरताकरे क्रं ए) 
तर द ति पहं रि प्‌ 921; {न्ध तुरतेक सट 


शर्‌ सुक 


प ~ 
४ ४ ॐ 
#। 


॥ ~) 
॥ ९ "4 विक म प 
1 ५५५ ८१ 34 


॥ 3 
, केष [+ 
1 इ ६०१५ 


> 1 कण । = क ॥॥ ५ वू + नि ५ 
4; ५: - {र ललक पधयः स 4 
५ 


६५ 


क 


प्व ;----~ पअनृप्त्र कय 


¢ 
(लन 


॥ [ 
11 
्{ ~= प | ८५५ (दा =) 1 
1 #। ॥ 2] { 
५३ ~ ध्यः $ $ „५ ( 


॥ 
~ धगरम्य भोजन 
1 खाज्चः भदतु-- अनद्‌।नके समय्‌ 
ग सरक्षण क्रे । । 

५४९ ६ तछा! धुतः गव्युष्तं उश्चषत- अचा आर्‌ 
श्रो मक्त चनं करो । सामस अन्न आर्‌ घी भरपूर 
पकता एद | 

७ अश्मनि अलबासि प्र अस्थुः आनदवधक 
सन्न रे हं । 

५१५ सः इट्य; पृष्ः क्स्य ब्रयत्तरीर ज्ञानां 
पन्न प्राप्तं दगुते दं 


"1114. 


नन्तं 
ष 
# 


#॥ 1 
५1 {नद [‰ 


५) “4 इ) {4 [न 
~ + [द ६ 


& 
९ 


यआक्रासुः- 


पिन्तं - यज्ञेमि तथा 


नहीं यक्ता । अन्नमय प्राणं 
सर्‌ प्राणसय पराक्रम देता है । दस कार्ण येभ्य सन मनुष्य- 
छ धिके परसा प्रयत्न हाना चाहिये} (अरुषा विश्वमोजसा) तेज 
न्ति वडनेवाका सजन होना चाहिये। अज्ञा नाम पेदे 
वायः “६ आर्‌ इसे ' वाजः; का अथं ` अन्न ओर्‌ बल 
अर्थात्‌ अद घहदट्‌कििजो द्रौरफा पोषण करके शरीरम 
छ नेडावे 1 वख घटनिदाला, रोग वढनिदाखा खायं अन्न नदीं 
कलाया । इसा तरह अन्नका नामि ( अन्धस्‌ ' & | आण 
प्रारण करने, दीवजीवन देनेकी शक्ति अक्स प्रास्त हनी 
रहिये । रा अन्न मनुष्य खां ति जिस्वसे उनका बलं बडे 
र्‌ उनको रघ जीवन प्राप्त हयो । { प्रजञये च्यः) र॑तान 
दनेवारा अश्च व्वाहिये । अन्नसे भनुष्यमे वीय निर्मम होन 
श्राय जीर उस वयसे उत्तम संतान होने चाष्िये । अर्थात्‌ 
णी कोद बस्तु खानी नहीं चाद्रे कि जिसे संततिक्ा उच्छेद 
शे, वीं क्षीण हा अथवा सैमी संतान दी) 
(महोभिः सोमैः ) दृ दही तथा रपू 
१ \ यं 


वनद 
५॥ ५ ५०५७ 
षे. 
1 ध्‌ 
य॑ ध 


वेय यरु, उत्साह 


मनुष्या सन्ने विना चल 


८. 


र सोमरस 
आओ 
) धीरे भरपूर मिलय। 
ओर नीोगिता बेटाने 
द्‌ श्टारदःरेभ्नार प्राणः 


भ 
॥ 


भक्‌ वद्‌ 


+ ५ 
६.६१ 3 


आ कि क 7, 1 
५ 7 ५ ५१५१ 
५५, ५ \ ये ५ 


६ 4 
< 


८ 


५ 
र 


7 


सिवो धारण. करके दीष आयु देनेवारु अन्न होने रहिये । 
प्राणचछछी क्षीणता चहनिवठे अन्न नदा । वे खाने यौभ्य्‌ 


ट्स तरद अन्नेन योग्यदटै! नि 

¢ [श त [र्‌ [अ [१ ५ 
कायक्षमता, दीर्घायु, तेजखिता, बुद्ध, वीध वढनिवाला अन 
टो। ओं इनका नास करता है वैसा अन्न सेवन करेन योभ्य 
नहीं ह । 


दही हं । 
सेगिता, बल, उत्साह, 


जट 

अश्चके सेवनक्ते साथ जका सेवन भी करना चाहिये । इस- 
ल्य जलका निरदैश देखना चाद्ये ( ४२५ दैवीः आपः ) 
जल दिव्य शक्तिसे युक्त टे! ( पुनानाः} जलै पवित्रता 
हावी हे, शरीरके अन्दरकी तथा बाहरकी भी पवित्रता जकसे 
होती है। 

४२६ दिष्य आष: ~याकारते वृष्टिसे मिलनैवाखा जल, 

परस्ती -- जो सरन छता दै । 
ख निधिः खोदकर षि आदिसे जो प्राप्त दता ह। 


+ 
॥, 


© 


स्व्थज्ञाः-~ खय जो भूर्मीसे उपर आता है । 
द्चयः पाचकाः ~ ये जल डुद्धता करनेवलि दै, नीर- 


गिता बडनिवले दै । 

४१९ कुखावतं . विश्वयत्त्‌ भः मा आमच्‌-- 
स्थानें रटनेवाला ओर चारों ओर कैकनेवाखा विष 'हमसे दूर्‌ 
टो, जल प्रयोगे विष द्र हो जाताटै। ( अजकायं दु 
दग तिरः दरधे ) रोग ओर दषटि्री मन्दता दर्‌ हयौ । जल 
म्रयोगसे ये दोष दूर्‌ होते दै। 

४३२ देवीः अदिपदः= दिव्य जल रिषद रोगकौ 
दूर्‌ करे। पवि वडा होमे नाम दिपद रोग ह । जछ्विकित्सासे 
वह रोग दूर्‌ द्य सकता दहै! इश तरह जल प्रयोगस्े आरोग्य 
मिल सकता है । 

[र ५ 
आपतती दुर हो 
श ९ ५ क्‌ 

१९ अवीरे, दुवाससे, अमतये, श्चुधे, श्रा परा 
दए:-- दम दुधैकता, बुरे कपडे प्हनमेकी दरिद्रता, निच्ुदता, 
भूखे आदि अपित्तिन प्रष्ठदो। 

५५ ष ७ 6 (= क 

१९ द्मे वने नः मां जाजुहूथाः-- घरमे भौर वनम 
द्ध कष्टनदो) 


1 9 द्रः (द £ [| 1: [द 
1५ 1५ ठ क 


६६५ त मत अहः सिलानि च 
ह च, रपः न, दुस्ता ॐ, 


परिहृतिः च न्ते यस्य अध्वर भच्छथ्रः-. उम 
मल्क पाप, ताप, छरा, विनाश नहीं मताचे, जिस हकर 
यज्ञ कमम आप जाते दै 

आपत्तियां इन स॑मे भिना दहै। वे मरे दै --( अ 
वीरता ) मीस्ता, दुता, उरपोत्पन, ( वासाः > बुर ष्टे 
मले वपडे प्रहननेकी दन्दिता, (अमतिः) उद्धिदीनना, 


( धा ) भूख, अन्न न सिल्नेस होनेवासे इुष्वस्था, ( अहः } 
प्र, {तपः + ताप, क, सकट, ( दुरितानि ) अन्तःकरणक्रे 
हान भवे, ( परिहिति ) दट, नार, न्यूनता, ( नाश्च ) विनाश्च 
मृत्यु, अमृत्यु, रोगादिके केर । ये सव, पत्तियां दैः ये 
आपच्चियां हमारे पक्र नहीं आनी चाद्ये । ये अआपत्निमां हमपै 
दूर दह्‌! हमे घरपे क्ष्टनदह्ां। ओर्‌ हम वनम गये तौ वहां 
भीहमेक््टन दहं} हम सदा शतदा आनद प्रसन्न ररे ओर 
उन्नतिकरे कायं करते रहं । 
कीर्तिं 

५२६।३ जने नः आश्चवयस-- लोगं हमारी कौरति 
हो 1 रोगो, ररम, समाजयें हमारा यक्च चारौ ओर रैठे। 
केवल इच्छा भात्रे यद यरा नहीं कैल सकता । ज्ञान, विज्ञान 
सप्ता जिसके पास होगी, जो शौय, वीये पराक्रमे विशेष 
प्रभावी होभा, जिसके पाप बहुत धन होगः आर जं उसका 
उपयोग दानमे करता जायगा; जनताके कष्याणके काये जो 
करता रहेगा, जे शिप होगा ओर जो अप्रतिम कुरर होगा, 
उसक। यश कफेखता है । चारै दिशाओं रेते महष्योक्ी कीर्ति 
सत्ति दै । 

निन्दनं जनदितक महान महान काय कयि, उनका ही 
यञ्च माया गया है । जो जनताक्ा अहित कते है, जो आत्म- 
मोगके व्यि दूसरको कष्ट देते है । उनका नाम भी कोर नहीं 
लेता । प्रयेकं मनुष्यं यद ओर तिं तो चाहते है, परु 
जनहित करनेकरे च्यि आत्म समप्रंण सीं करते, उना यश 
केसे पैलेमा  इसच्यि सदुष्य कीर्तिं चाष भौर उक्षफे लिय 
आव्य आलम यक्त सीकर | 

साद्यक इच्छा 

५२।६ वयं अप्लवः भा-- दम सौद्यरीन न द्यं । 
अथात्‌ दम सुन्दर बने, अपनी संदरता बहाव । 

१६७ पिशा अस्यान्‌ उभश्िश्षीहि-- सौदयसे 
युक्त करौ । 


४ 


। 71 4 [२ प ल ४: 
कुण न वन | हयार सटरता नद 


{रपि आभार 


॥ 
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चनानेवाला ह । जा युदरता इग विश्वपे दता द चे पर्प 
९ = ४ 
ननाताद्‌ं ! प्रये स्यम ज आक्रमकता ह्‌ बह दग्र परपद ; 
(~ र ह र्म ~ क ज 5 श म स्‌ न 9 ० 
विश्रम्य सौद्श् आनपान नयं दं } यानत नृय चः 
+ 1 म] र प्र 3: 1 = ह 
नधरा सादय, प्र्नीपर्‌ पवत्त, नदिया, श्चि, वनस्पति, ५८. 
8 1 
पत्ता आ्क्रिा सुदरस्ता अयपूद 2 । वक्‌ च पक्ता, नु 
[१ (~ "७ द प ४ 
वनस्पाते मदि सवते सादये द । इय वरिधपे सन्दर, नद्ध धत 
"५ £ ४। ८ त + म प्यास अओ ५ न व ि 
क पराथ नर्हा दं! चस आर्‌ स वम्तुएं गज चेज्‌ द 
प, ४५. 9 


मुन्द्र्‌ बनकर खर्‌ आरही हे, एते सदर विशे कर्‌ पयु 
आना चतौ य सदर बनक्र्‌ ही आजवि । अपनी पदर्त 
वटानेका यत्न करना सनुप्यक्े योऽय दं! पिन प्रग्र 
अतः वह्‌ दुद दै, उरा सुद्र वनक्रर ह आाने। चाहिय } वन, 
अकुक्ार, पुष्पमाख आदि घारण करके मनुष्य अपनी रदद्पः 
वटवे ओर वृह यज्ञादि समारंभ जह होते द वदां जाय} 


५, 
(मुद्ध 
रभित्सोः रीतं वारे क्ण 


८ 


२, वे टमरे पसर न पद्व । 
क थ-य गोध 2 


पे 


भ्य 
-2। 
38 
6 
त 
९१ 
[क 
8 
+) 
58 
1 
= 
न) 
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¢ 
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द२६।१ पुशप्वा जः वाहः भिदे मा कः मानव 
समाजे दमारे पौरष कथकी निदा न ह| हमार परप प्रवुल्नकर 
मर्व प्रशंसा ह होती रहे । 

जगते ( निनिस्मः } निदेक दते द्यी 
थी निंदाकेरतेदहं। फिर जहां दौष्रद 
वरिना वे रैप नही । इश्छ्िये हमारा आचरण ठेस उत्तम्‌ दनः 
वाहिये पि जिसके सामने उन निदकाँकछी निदा वचिष्तेजन सिद्ध 
टो आय । हमारा अवर्ण स्ोग देखमे, आर उनकी (नि 
राम्द्‌ व सुने अहर्वै दह ख्य कर्ये कर यह [नदा अवस्त 
है । इच तरह ( शधं अनय ) निदो फच् निस्तेज बनाथाजा 


[१ त भ 


सकता है} अपने श्र आग्यरणचे ' निन्दफौकी रिदा निस्ते 
कर्मी चाहिये ! गारे फरव प्रयत्न, हमारे वीर्ताके व्य्‌ ६ 
र्द, चि कोर भिद उनकी निदा वरमेको श्रृ ह्वी ५ 
कर्‌ सै; । 


। 
५ प्न) 9 द "त [न हनी कनै श्य 
1 ५२१६ द सह] 
९ च “५ भ ध ५.५ ^ "^ 
1 न 1 


६, 4६ 9 
४८५।५ {५ {= {२ श्वनः प्रलयस्य यविष्ठ दथ्खः 
दन्म--- त्रटश्ण्‌ नैनसा पड आरसे जिसके पात रोग 


जति ददेत तल्य चरके पा नमरकार करत हुए हम जाते ह। 

५५७ ल्यः चुका घूचभः हषः -- सानर्वोक्ा कल्याण 
करेवाछा वछ्वान तम्ण ( यियासु यीपरणासु ` पविच्र च्चि्योयं 
र्ट्तादहं अर्‌ ६ वाजिनं दुघाति) चखवान प्रक्र उत्पन्न 


कर्ताई 

कश्च हो, चह यहां देखिये { चिन्रभाु } अद्यत 
घ॑ ) चारों जरसे जिसको देखनेके चयि 

, जो सवके न्वयि हे 


त्रूण चुम 
4 


ॐ 
सम भह 


1 


[च्‌ ह 


1. 


ज 


[0 


५ 
॥ ।\ 


र 31 
० 
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रे व्रणम्‌ कस्न योस्य हे, ( नर्यः) 
च रनम तपरं रहय ( दृषा वृषभः ) चट्ान्‌ 

जसा हृष्रपुषए्र आर्‌ वौयवान्‌ चसा त्स्ण हो। निस्तेज 
यि, जनताक्षे हितकरे कायं च करनेधाला, निवेट 
क्रसु कोर देना सही चाहते, रेसा पृच् 
( 

एसा तस्म परप अपनी विवाहित परथितं दषम वलयानि पुत्र 
त्प करता है । अर्थात्‌ एसे तरण-तरणीका विवाह संबंध हं 
ओर्‌ इनसे उत्तम संतान निमौन दो । अव तमणी कसी होनी 
चाहिये वह देखिषे-- 

तशूणीका प्रेम 


(1 


त उप 


८ 


स 
९ 
(द) 


| 


21 4 
| 
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वरिद्याष्दन 
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दयं दश्च हविष्पती त्ती युत्ति: दोषा- 
वस्तोः उपति, एनं खा वख्युः अस्मतिः ऽपत-- 


ऋ 


उस उतम दक्षु आर बङ्वान तशणके पास अन्न आर्‌ घौ 
लेकर दिनमे ओर राततम तरुणी प्हुवती है, कि जिनके प्राक् 
धन कमानेधासी बुद्धि होती दै! जौ तष्ण धन कमाता ओर 
जो दुद्धिमान रोता रै, उसपर्‌ तषण छी प्रेम करती है ओर उत्तम 
अन्न आर्‌ घी लेकर उसकी सेवातिं तत्पर रहती है ) 

९२४।१ युवा्तः यषा च उपां सस्व तरणी 
व्लाङंकाससे सजती है 

९२५१ विश्य परतीची सप्रथा उद्‌ स्यात्‌--- सथसे 
प्रथम खी ख्टे। 

६९५।२ सद्रषत्‌ शुक्र घसः धिथती हिरण्यवण 
छथ्रतीक-संहष््‌ अशोश्य चमकीला खच्छ वल्ल धारण 
कर्य, तणक, वल ता चमकत इई आर्य इ) 


१५८ 


| 


ष | 4; ~ 
(| 
+ 1७५ 


१९६।४ (सन्ना धचश्लं अद्भुत -- घनवाली 


£, 


व्यक सन्मुख आती ह 


हः छ) 


उत्तम दक्ष, बुद्धिमान्‌ खीर धनत्रान तरूणपर्‌ च प्रम्‌ क्र्नी 
हे ओर सनःपू्वक उसीकी सेवा करती है । यद पहिले उठती द 
व्र आभूषणोसे सजकर्‌ आती टै ओर अपनी पतिका प्रेम 
संपादन करती दह ¦ 


म॑° ६३४३५ ये मत्र उषाका वणेन करस्ते हुए तरण 
स्का तणन क्रते हे ¦ तमण छी क्रिस तरह बतीवं करे यह 
उप्देल उपाके मत्रोमे विदित हो सक्ता है) इसाश्ये यां 


उपाके कुछ मंत्र देखिये-- 
रषा 
६२९।९ सखस्य पाचचीकां उदिता वहुरखां 
अहमद आस्षम्‌-- सूये पूव उदित बहुत दिन े । संय 


क १५९, भ 


द्य हेनिके पूवर बहुत दिन उपःकाल्करे जाति है । 

६२९।२ उपा जारः द्रव वयाचसन्ती, यत्तीव न- 
उपरा जारी सेमां करने समान पतिसेवा करती है, संन्यासिनी. 
के ्रयान पिके विषयं उदास नहीं रहती । 


2 


५ 2 


८९ 


०५ 


६३२ गवां सेची चाजपन्नी-- गौओंको चलनेवाली 
उषा अन्न पकाती ह 

सूयक उदय होनेकर पूवे ( बहुलानि अद्यानि आसन्‌ ) वहतं 
दिन होति द हून दिनो उषःकालदी रोता है ओर सूयं ददन 
हीं दयता दै । उत्तर ध्रवके परास एसी सिति दै। ३० दिनतक 
वहां उषःकाल दही रहता दई आर पश्चात सुयेक्रा उदय होता 
। इस तरह खदित हभ सूयं छः मासतक उपर दी 
रहता दै । यहां सूर्ये उदय होमके पूर्वं उपा उती है| 
इससे पतिक पूवे प्रातःकाल पत्ना स्छनः चान्य यह बोध 
म्रिलतादे। 

उषा उदकर गोओं्ी सेवा करती है, अन्नपानका प्र्ब॑ध 
करती हे, वेसा छी उटे, गौओंे दूध निका ओर प्रातःकाल्के 
उपदारका प्र्व॑व करे । जेसी जारिणी अपने जास सेवा कती 

वसी प्रत्यक घ्नी अपने पतिकी सेवा करे दैन्यारिनी जी 
पातितै विख न देवे! ययि जारिणीकी उपमा दीनं है 
तथाप्नि रोवाकीं तत्परताकी सषटिपे वह चत्तमहै। तत्यरत्ता दी 
यं देखनी दै बाकी वति लेनी था देखनी नहीं दै ) 


(९) 


वसिष्ठ धिक्च दत्वक्चल ( ६९५ ) 


धनवाटा शी 

२१९ मधोनी योघण नः स्ुश्वायं आश्येतां- भन- 
वान्मी दो चियोका हमारी सुविधकरे न्मयि हय आश्रय करं । 
यहां चियां मी घतधा्सी होतीदै ओँगवे लोर्मोक्रो आश्रय देती 
है रेखा कदाद। 

९१६७ ज्नेषभः 
रहता दे । 

६२० मालुपी ष्की सर्वेषु अवस्यु येहि--दे मदुप्यौ- 
म देवि उप! ¡ मानवोमें संरक्षक संतान दै) 


श जा-- अनेक धियेक्रे साथ राजा 


प१२६३।२ ( घी ) क्रषिस्तुता-- कषियों द्वारा भरशकषित 
सीह 

६९२।३ भधान वधूनां दं 
स्वामत्व करती हं, 
१२४ दुश्ा विश्वपिद्या स्थेन याति- शश्र उषा 
सबसे तेजसौ रथसे जाती है । 

६२४ विधवे जनाय रत्न द्घाति-- प्रय्नशील 
मनुप्यके इषा धरन दती दै 


४ 


प 


~ ्रनवती घरी धनप्र 


4. 


[क 


छरी एसी विहुषी ही कि वृह धनक्ी वामिनी बन केर रहै। 
घछरीके पास घनदहोयान दहो इस विषयमे आञ्करे लोग संदेह करते 
है । इस विषयमे वेदने निणय दिया दै कि ८ मघोनी योषगे ) 
चरी ध्रनवाली हो, सकर अधिक्रास्मै धन रहै । (मघोनी वसूनां 
दशे ) धनवाली श्वी धनोपर अधिन्छर्‌ चवे । इस तरह छरी 
घनकौ खायिनी हीती दै ओर उस्फे अधिकारे नाना प्रकारक 
धन हत दै । 

छ्रीं ( ऋषि -स्तुता ) ऋषियों दरार प्रशंसित होने योग्य 
ही । एेसी विदुपी जर एेसी कवरत्व शाकिन हो किं सव विद्धान्‌ 
उसकी प्रेसा कर | एेसी धनवती छ ८ विधते अनाय रत्नं 
दधाति ) प्रयत्नश्षीर मनुष्या वहं रत्न देती हे, धन देती है। 
( दृश्रा विश्वपिशा रथेन याति ) श्वेत वद्र पहन कर वहे सुद्र 
रथम वेटकर बाहर जात्तीहै) 

यह विदुषी ची ( मानुषी देवी ) मनुष्योके घरमे देवि 

समान पृस्य होकर रहती है ओर (८ अक्सयं दधाति) 
सैरक्षक वैर्‌ युर उत्पन्न करती हं । विदुषी ची के अद्र 
विद्वान्‌ सुयाम्य पति के वारा उत्तम वीर स॑तान उत्पन्च 
दाते दै। | 


षः 


( जनिभिः साजा } द्विके साथ राजा गता है, इरा वे 
ववने रेसा प्रतान दोना द किरञ छोय अनेक छियां भी 
करते ह । एक पुरषकौ एक छी यह नियम होगा, पर्तु कदं 
प्रसंगे एकः पुरषो अनेक चिणं करनेका भी अधिकार हीमा) 
द्रारथकी अनेक चिणं थी, ची अनेक हियाका आर्कं 
वर्णन है । इष तरह अनेक लिगं हनक्रे मी वैन दै, 
विचार करना चाहिये करि उन दनां प्रकारके दचनीकी संमति 
क्रिस तरह गानी है 

पति-पत्नी 

२३१ तकः समानः पतिः जनीः इव-- एकं समान 
प्रति अनेक च्ि्योको वद करता है । यां एककी अनेक च्ियां 
टोमेका उद्टेख हं । 


(क 


अनेक च्ियोको वमे रधनेवाला एक समान प्रतिदटै।! इस 
वणन अनेक च्चियेके समान एकर परततिक्ा उदेष दै । गह 


उदेख स्पष्ट है 4 इन्द्रे वर्भनमें यह मन्त्र आयां ह । एक इन्द 
अनेक कौलोपर्‌ अषना अधिकार चलाना है, इसके टिम य 
उपमा दी दै, जिस तरह एक पति अनेक छियोको कमे रखता 
है! इस उपमां भी एक इन्द्फे आधीन अनेक कीरे देते दै, 
वैसे एक पक्ति आधीन अनेक चचियां होती है । इस उपमाका 
विचार करनप्रर्‌ भी एक पतिक अनेक दियं हेनेकी मान्यता 
मिहे टसा प्रतीत होता है 
ब्राह्मण ग्रन्थर्भै-- 

एकस्य बह्वयी जाया भवत, नहि प्कस्याः 

खष्टप्तयः। | 

¢ एक पुरपक्ो अनेक लिया होती है, परस्तु एकं घी 
एकं समय अनेक पत्ति नहीं हतेः यद्यं मी अतेक पस्नियां 
करनेके च्य मान्यता दै । एक यूप पर्‌ अनेक रसिया वांधी 
जाती है. उसके समान एक प्रतिक अनेक चिर्यां होती दै यह्‌ 
उपमा दी है । तात्प एक पतिको मनेक धियां होने विषय 
यह एसा दै । 
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अधन चवर 
९११।१ युणां भा निषदा द्ये घ्म मन 
रह्‌ । हम अपम्‌ धरम रद्‌ । रहमक् धर्‌ अपा 
१०६३।१ स्ये दुरे श्मनिद्धः दीदाय--अपने ध्म प्रदीप 
हकर तेजस्वी कन । अपने स्थानम जागते हुए प्रकावित द्ये! 


> ५८ 


अत्रि ्रणने कंदर गगम रहकर प्रदत्त होता टै, वैमा मनुष्य 
पने घरमे रटे यर्‌ प्रमित हवि) 

६७८।२ मश्वषयः छयासः सरः दाल 
दम सव एक कयै करनेवलि, परस्पर प्रीति करनेवाले 
अग्रगामी होकर अपने धरम आनंदसे रहैमे । 

६६१।२ नः स्तं सुवीरं यये पृश्चः-- हमारा घर 
उत्तम वीर्‌ संताने युक्त हो ओर धन तथा अच्नस्रे भरपूर हो । 

३६२ य ताः यं अस्ववेश्षं छृण्यन्तः--- मुच्य उक 
अपने निज घमं रहने नहीं दते । उसक्रो सव बलति है । 

मो, क 9 &५¢ नो 
दसरेके घरमं वहीं र्हमे 

यहां कादैकरि ( चरणां मानिषदीम ) दूसरोके रोमं न 
श्ट । दृसरेकरे घ्य रहनेकी आपत्ति हमपर्‌ न अवे । हम अपने 
घरं रहं । मनुष्योकीौ प्रापि जहां नष्टीं होती वहां हमने रद । 
जहां मान्वोका आना जाना होतादै पसे स्थानपर हम रह, 
क्योकि हमे मानवो सधटना करना है। अतः जहां मानव 
न हमे वहां रहकर हमं करना क्या ह्‌ 

{ स्वे दुरोणे समिद्धः ) अपने निजके धरम हम प्रकारिते 
हमे, जैसा अभि अपने घरमे, वेदी रहता है ओर वहां प्रदीप्त 
होता दै, वैसे दम अपने धरम रहकर प्रकत होते रगे, 
दृ सरको शन्मागं दिखाते जांयगे | 

( सखायः नरः शरणे मदेम ) एकं कायं करनेवाले अर्थात्‌ 
पु्षघटिते होकर, नेता अग्रणी बनकर हम अपने घरमे आनन्द 
घ्राप्न करेगे ओर अपने अनुथायि्योको सी आनन्द प्राधिका 
माम घता्येगे । 

(नः अस्तं सुवीरं रथिं प्रक्षः) इमारा धर्‌ उत्तम दौर 
तानो -पुत्र पौ्रोसे, धने ओर अभे भरपूर दो । किसी 

कारकी स्यूनता नं द्ये! वीर्‌ पुत्रोसि युक्त घरमे हम रमे । 
नेता अपमे घरं नहीं रहता 

८ मर्ताः अ-ख-वेश कृण्वन्तः } सनुष्य -अनुयायी जन- 
नेताकेो अपने निज धरम रहने नहीं देतै ! चागो ओर जाकर 
उश लि इतना कारय करना पडता है, कि उसको अपरने घर्‌ 
रहनेका अवपरही नदीं मिक्ता । यह नेता रक्षण है। वेह 
रमण करता दै ओर्‌ अपने अचुयायिर्योका सुधार करना जाता 
है । वह्‌ अपने धरम किस तरर ठेठ र्ट्‌ 

१३४।९ येषां इसेणे घरतहस्ता इष्ठा प्रादाः था 
निषीदति, ताम्‌ चायस्ल-- जिनके चरमे घी ओर अन्नके 


शदे षु --- 
नेता, 


घी देती 


( ५ ? + {4 र 


[क्त 


करि पात्र चकर अन्न पसेसनेके लिये द्वियं सिद्ध रहती ई, 
उनका संगष्ुण कर्‌ । 

१३६।२ दुहः निदः तान्‌ चायख-- दोही निंनकोंते 
उनका सरक्षण कर्‌ ! 

२३४३ दयधैश्चत्‌ छम नः यच्छ -- जिसकी करति 
दीधेकाठतक रिक रदती है वैसा मुदाग्रा घर्‌ इमे दो । 

१८१५५ स्तन सः उपामेमीह-- रहनेके व्यि घ्र 
हम मिटे, 

९१७१ खदने योहि: अक्ारि--अपने स्थाने रदनेके 
लिग्रे घर्‌ क्रिया है । 

९२६ तत्विफीकवः उधर] (वश्या अह्यनि ओकः 
करश्ुष्धं -- हे घटवान्‌ चर्‌ | तुम सविन अपने धरकं 
सुरक्षित कसो ॥ 

३९२ भद्रा उषसः अदवावतीः गोमतीः वीरवतीः 
घतं ददानाः चिदवतः परपीताः नः खद्‌ उच्छन्तु-- 
कत्याण करनेवाली उषा देवी घोडं, गवो, वीरस युक्त दोकर 
हु, सब प्रकारसे संतुष्ट होकर दमारे धरौको प्रकाशित 
करे 1 

8 १९ क्षम्यस्य जननः क्षयेण क्च चतति ~~ परथ्वीके 
उपरर जन्म ठनेवाङे मनुष्यका निवास घरमे करानेके व्यि वह 
वीर्‌ सचेत रहता दै । 

५४८१६ श्यः सुप्ाकीः अद्घु-- घर रक्षित हा । 

५७२ इरावत्‌ वातः या सिष्-- अचवाे घरमे जाओ । 

५९.१ मनुषः दुरोणे घमं अतापि-- मानवक घम 
अभि जलता दै । 

६९७ मघवन्यः छद धवं यशः यंसत्तः-- धनी 
लोगौको उत्तम घर ओर्‌ स्थायी यश दो। 

७०८ बुहुन्तमानं सहश्चद्धार ग्रह जगम षडे 
विदा हजार द्वारोबारे घरे रहमे । 

७१९ अहु न्म गृहं मो गमे-- मै मिद्के घ 
जाकर नीं रष्॑मा । 

घु-- संदर धरम रह्मा । 

८८५ पश्त्थाकचास्‌ मयः--~ घरवा! मनुष्य ह्च । 

८९३ नः कीरः क्षय धन्वन्तु-- वीर पुत्र पौवोंबालां 
मास घर्‌ षे} 


लसिष्ड श्ुलिक्षा छन्न 


की = (५ ऋ ॥ ् ८ 

[मटक धरय नष्टा सहु 
(७११ अहं खुन्मयं गृहं म गमं सु -ससिक्चकी स्योपरि 
नहीं रंगा, परन्तु चन्दर परकै परमे प निवाम कंग} जौ 


समक्षते हैक कपि रोग भिरे घनेमें न्दते ह अर्‌ वैदिक 
सभ्यता टमे सिष्र॑के चापरम रहन। स्खितीदे, वे हम म॑त्रको 
द्ये ओर्‌ समञ्चं क्रि वसिष्ट पितो कहते देक मने भिद्टीकरे 


१1 गह शीक 
त्र प्रते थे, यै 


ह 9 च| 14, 


धरम नहीं र्द्रुगा । परन्तु सम्द्‌र पक्र घरं 
भी दं कर्याकि वयिष्ठ ऋषिक गुरङ्कुकमं हजारी 
सव निद्धच्णै स्मोपडामं क्रिस तसह रह सकरम । 


हजार द्वारका घर 

अभिवेषही कहते दै कि (५०८ वहन्तं सानं सदद्रारं गं 
जगम } वड विशाल आक्ररवकि हजार्‌ द्वार जिसमे द एेसे 
घरमे जाकर हम निवास वरणे । ( ६१४ घ्रुवं छर्दिः >) रिथर 
दिकनेवाला घर हो | आज तैयार्‌ किया, जोरसे हवा आयौ, 
नदीका प्रवाह बह गया अर्‌ वह घर्‌ बह गया, तो वधिष्ट 
क्षिके शुर्ुरका-क्रि जहां सहघ्नो छान पठते ये-- कया 
बनेगा } इसयियि पके मक्रनेमे रहना ही योग्य है। ' चन्तं 
मानं सहखद्वारं ` बडे विशाख प्रिमाणवारा घर हौ जिसके हजार 
द्वार्‌ ह एसा विशार घर्‌ हा ¦ जहा हज छान्राक्रा परदना हं वहां 
हृजार्‌ द्वारावालादही धर्‌ हीना चाहिये एक एक समरैके 
च्िदो तीनद्वार रेतो २००।३०० कमरेवाछातो यदह घर्‌ 
ह्योभा दी । एके घरोमें रहनेकी इच्छा करना योग्य हे) सो 


५५. 


छा््रोके साथ रहनेवकि ऋष एसे ही विशार मकानोमें र 
गि, इसमे संदेह नदीं हो सकता । 
घरयाक्रा सरक्षण 

१२३४ हहः निदः चायस्व। 

५४८ क्षयः सुप्रावीः अस्तु । 

ˆ निंदकंि ओर द्रोहियेसि घस्का सरक्षण कर्‌। धर घरक्षित 
हो । ' उस घरपर कोर दसला न करे, चोर टलैरे उक्र उस 
घरक कष्ट न पूर्वा सकर । ठेस सुरक्षित घरं ह । 

यक्शस्वी घर हौ 
(१३४ दीधरत्‌ र्म ) अंत करति युक्त धर हो। 
यशसी घर्‌ ही † जिसष्छी श्वतं सुनकर सौग उसकी ओर्‌ आष्ट 
दतेरप हो। 


(२१९ } 


८ ४३४ क्षयेण चेतनि ) घर्मे उत्तेजना मिके, घर्‌ देवने 


उसा बह जाय पेमा व्रद्ये। घर देखनेमे घव उत्साहं दूर्‌ 
ही णएेसाषररनद्‌। 

सच देस्मे कटा क्रि  घेदे 
चारों यर्‌ धूपन, उप.कालके सूर्य किरण ( सदं 
घरक प्रकाक्षित करं पसा धरर हु । 

( ५७२ इरावत्‌. वर्तिः) घर्‌ धनधान्ये संपन्न ही 
रता दुःख दानि घरे पाम न अवि | णमे घर मनुप्यके हौ । 
मनुष्य एेमे उत्तम घरमे रदँ आर आनन्द प्रसन्न हा, घर्‌ 
बालवच, पुच्रपौत्रस युक्त हों ओर देश्वयसे सप्रन्न हों। 

उश्तष पु 

२९।९ दके श निषदाम-~ संतानरहित वसं हग 
न रटे { 

१९१।२ णां यद्लोषस्ः अकीर्ता मा-- भरुष्योकां 

न-हीनता ओर अ्वीरता न प्राप्त द्ये । 

१९/९७ प्रजावतीषु दुख परि निषद्‌ाभ~-- पुत्र 
पसे युक्त धरो हम र । 

१२ य अण्वी ्ने्यं उपयाति, प्रजावन्तं स्वपत्यं 
स्वजन्मना शेषन काघ्रुधानं क्यं नः धंहि-- जिस 
रफ पस घोडेपर्‌ वै कौर नित्य अते दै, वैसा सन्तानवाला, 
उत्तम पुत्रौवाला ओरस य॑तार्नासे वदनवाखा अपना निवास 
स्थानदो) 

१४ वाजी बीटुफाभः सहसपाथः तनयः अक्ष 
सभेत्ति-- बलवान शधारी सहो धनोसे युक्त पृत्र 
ज्ञानो प्रप्त क्रताहै | पच ङ्ञानीमा ह्च ओर वीर्‌ तथा 
धनवान्‌ भी द्यो । 

१५।३ सुजातासः कसः परिन्कन्ति--उत्तम कुलीन 
वपु दसम पूजा करते दै । वीर ई्ररकी भक्ति केर । 

२१।१ तनये मा आधष्छू--दमारा पुत्र न मरे 

२१।२ गयः क्राः अस्मत्‌ मा विदासात्‌-~ मान. 
वोँका हित करनेगाखा पत्र हमसे दूर न ह 

२१।३ छह; रण्वक्षदटक्‌ सहसः सुः परमसे 
घुखाने योभ्य रमणीय ओर बलवान पत्र हो । 

२४ वत्‌ तुर्यं पोषायिल्नु विषयस्य, यतः कमष्यः 
सुदक्षः देवकामः वीरः जथते-- वद सत्यर पोषण 


गौरवं तथा बाटनत्वे घरक 
उच्छन्तु } 


दर्‌ 
शत ट 
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च [च य एन ८ त समं रु म्‌ न ( द त म 
दगनेषला वीयं दो, विः ।तयमे करम कुराल, उत्तमं दक्ष 
ॐ, £ लि ^ न व ८, त्र सधं घ्या 2. 
सर श्वर भनि छ्रनेवाला वीरपृत्र रत्पन्न होना हे । पृर्पकरा 


वीय उत्तम निर्दप इश ते संतान उत्तम होती इ, दर्मा 
पुत्री कामना करनेदाठे लोग अपना वीय उत्तम प्रसावद्या 
घननिका गलन कर | 


य, 


३६ खुपुश्रा अदितिः वहिः आस्वाश्च-- जिसे 
उत्तम तेजखी पुत्र है वह माता अदित्ति यह आसनप्र्‌ वैठे । 
सपु्ोकीं माताक्ा सव सत्कार कर । 

४५२ प्रातनो: सुक्रतुः पावकः देवयस्यायै आज्- 
निष्ठ-- मातापितासे उत्तम कय करनेवासा पविच्र पुत्र दिव्य्‌ 
कम करनेकरे चयि ह उत्पन्न दोतादै रेसाद्ी दे अर्‌- 
णि्योसे अभि यज्ञ करनेकरे चयि उत्पन्न होता है) 

५२।२ धयं अवीयः मा-- हम निवीये न चनं, हम पुत्र 
हीन न ते| 

५३१३ अन्धज्ञातं देषः चास्ति-- दूसरे पुत्र अपन 
आस पुत्र नदीं हो सकता, ओरस पृत्रकी योग्यता दत्तक 
पुत्रको नहीं दो सक्ती । 

५४। ? अन्योद्यः सुशेवः अरणः भ्रभाय महि- 
दूसरेका पुत्र उत्तम सेवा करनेवाला, अपने पासं अनिवाला 
होनेपर भी ओरस पुत्रके समान ग्रहण करने योग्य नदी होता । 

५९।९ बल्योदर्यैः मनसा मन्तवे नही-- दृसरेका 
पुत्र मन से अपने ओर पुत्रके समान मानने योग्य नदीं 
होता । 

५४।३ सेः (अन्योदर्यः ) ओकः फति-वह दृसरेष्ा पुत्र 
अपने मातापिताके घर्‌ ही जायगा । उसका मन इधर नहीं लमेसा । 

५९१४ नव्यः वाजी अमीषार्‌ नः देतु-- नवीन बल- 
वान्‌ ओर्‌ शच्चका पराभव करोनवाखा ओौरस पुत्र हमे उत्पन्न हो । 

१८६।१ वृषा बृषण रणाय जजन बलवान्‌ 
पिताने बलवान्‌. पुत्रको युद्ध करके रान्रुनाश्च करनेके लिये निमर्तिं 
कियाहै। 

१८६।२ नासे नयं खष्ठव-- छी मानवक हित करने. 
वाखा पुत्र उल्यन्न करे । सदुष्यका यद ध्येय रटे | 

१८६।३ यः नृभ्यः सेनानीः प्र अस्ति-- जो मानवो. 
का हित कर्नेवाका तथा सेनाक्ना चैचाल्नं करनेदाला प्रभावी 
नेता दी सक्ता है एसा पुत्र सातापित्ता उत्पन्न करें! 


+ # 
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ए ४ -क. 1..1 
॥ | 
४ ५१ (1 ॥ | ५ 


९८६४४ स इमः सत्वा गवेपणः श्युष्छुः-- वद पत 
स्वामी, सवान्‌, गौओंक्रौ खोज कस्नेवाला तथा शच्का घर्षण 
करनेवाला हो । 

२१५ जरि श्ष्प्रिणं तुवि सघसं-हानौको र 
करओंें प्रवाण पुत्रो 

२२५१ खष्ष ुष्ध कार दधद्‌ दमं बलवान अरं 
सामथ्यवान्‌ पुत्र चादिये । 

९२०१२ हथंश्वः स््िप्रः-- पृत् शघ्रमामी घोडे 
उत्तम कवच धारण क्रनेवाटा हो | 

२२०।६३ वि्वाधिः ऊतिभिः सजोषाः स्यधिरेधिः 
वरी वुजत्‌-- वह वैर्‌ पुत्र सव प्रकारके संरक्षक साधनोसे 
युक्त, उत्सा ओर निपुणौ साथ रहे ओर्‌ या्रुओंको दूर्‌ करे । 

२२१४ नः ध्रोमते अद्धेष्षः-- हमे धन वमानेवाखां 
पत्र चाद्ये । 

९३० पुत्राः पितरं न सबाधः स्मान दक्षाः अवसे 
हकन्ते-- पुत्र जैसे पिताक बुलते है, उस तरह इकट्रे भिक 
समान भावे दक्ष शहनेवाठे वीर्‌ अपनी सुरक्षाके लिये इन्द्रकं 
बुखते ह । 

३२६ श्ुपणेः त्वषा परनीः वीरन्‌ दधातु- 
निमौता प्रमु हमारी पलियौमे उत्तम वीर्‌ निसाण करे । 

९०१ चिश्रुताखः पुखासः मातर मरणम पोषण 
होनेवलि पुत्र माताकी गोदे चैसते हे । 

४६२ परिता पान्‌ इव नः ज्ुषख-- पिता पूर्वोक्र 
पाटन करता दै वैसा ठुम हमा पाख्न कर । 

५१०।२ त्षिन्‌ तोकं तनयं दचानाः-- उस शुभ 
कर्मे हम अपने चाख्व्चोक्रो रगे, प्रवीण बनार्यैगे | 

५६३२ सयुः पितथ न विवक्रिम-- पुत्र पिततके साथ 
जैसा बोलता दै, वैसा तै बत्ती 

५६८।३ तोके तनये तूतुजायचाः- बालवनचयोके लि 
त्वरा कसे । 

७६8 जनीयन्तः पुत्रीयन्तः सुदानवः अग्रवः-- 
श्रवा पुत्र चाहनेषटे दाता अयरेसर छ । 

संतानीसे भरे हृष घर षी 

धरा भूषण दतान है ! जिसमे वाल्बचें है रसा घर द्ये । 

( ११ द्यूने मा निषदाम ) दम संतान रहित घरमे नही 


त्वा 


् 


अ 


= 


शासि ऋषिका तत्वक्ान 


रगे । हम एते घरमे रहैगे क्रि जिस वदसे वाठ बचे वहन हे | 
बार चच्यँसे शल्य घरमे रटनेका द्ुभाग्य दमे कदापि प्राप्तन 
हो । { ११ प्रजावतीषु दुयश्घु परि निषदेाम ) जिस 
धरम बार वच्चे बहुत हे उस घरं हम र्ग । ( ११ दण 
अशेषः घा ) सनुष्येोकरे दैवे पत्ररीनता न हों} प्र 
हीनता बडी बुरी अवस्थां है। यह महादुर्दव है । पुथ्र्हीनता 
हभ कदापि प्रप्रिन दहो ।( १२ अरज्ावन्त खपत्य खञन्मन 
शषसा वावृधानं क्षय नः यहि } वाल्वचोसे भरा, 
अपने निज संताने परिपण, ओरस प्रो बढनेवाला घर्‌ 
हमे मिले ¦ हमरि घरमे ओरस पुत्र पोत्र तथा प्रपौत्र दयँ । पुत्र 
पौत्रेसि हमारा घर भरा हो । (५२ वयं अवीर मा) 
हम कभी वीर संतानसे रहित न हौं अर्थात्‌ हमं सन्तान हँ ओर 
वीर सन्तान ह । 
दत्तक पुच् नहीं चाहिये 

दत्तक पुत्रकौ निंदा व्िष्ठ म््॑ोमिं दीखती है। (५३ 
अभ्यजातं शेषः नास्ति ) दूसरेका मोदमे लिया दत्तक पुत्र 
ओरस संतानकी योग्यता नहीं पा सक्ता । भओौरस्ष संतानका 
मूल्य छ ओर दही है। 

५४ अन्योदृयेः सुश्चेचः अणः प्रभाय नहि । 

दूरके पेटसे जम्भा उत्तम सेवा करनेवाला, ब्रेमस्चे पास 
अनिवाखा होनपर भी वह ओरसपुत्र जेघा स्वीकारे योग्य 
नही होता | वह ( अ~रणः ) न क्डनेवाला भी इभा तो भी वह 
ओरस जैसा नदीं सप्रञ्चा जायगा! ओ दूरेका पुत्र है वह 
दूसरेकाही रेण ओर जो अपना सगा वह्‌ अपनाही रहेगा । 
टषच्यि दत्तक पुत्र खेनेका दुदैव हमारे नसीव न हो 
हमारे पास अपना ओरस वरि पुत्र हो । रेस सुप्र 
हमा घर भरा रहे । 

५९ अन्योदर्यः मनसा मन्तवे नहि 

° दूसस्का पुत्र दत्तकः देनेकी नात मनमेभी लने यौग्य्‌ 
न्ह दं । टूसरेका पुत्र (,५8 क्षः ओकः ) अ 
घर्‌ ही जायगा ! अपने मातापिताभीके पास द्यी आकर्षित हेग, 
वह्‌ हमारे पास कटापि नदह रहेगा । इस दत्तक पुत्र लेनेकी 
साते मनम लने योग्य भी नीं है| 


[क 
ज्ञानी वीर धनी प्रह 
केवल ओरस सन्तान नदीं चाहिये, परु वह ज्ञानी 
&१ (वसिष्ट) 


( ६९११ ; 


१०. 


वीर्‌ पुस्पं विजयी धन प्राप्तं केनेमे समथ एसा वैतान हौ ~ 
२६ वाजी कीना सहस्छपाथः तनयः 
अक्ष स्थेति | 

वलवान्‌, राखधार्ग, सदो मर्गो धन करमानवाख पुत्र 
ञानी भी दी । पुत्र रेषा उलक्षणीं होना चाहिये । १५ सज्ञा 
तासः धीरः परिसथज्ति ) उत्तम फुलीने सुपुत्र जिस सम्य 
अपनी सेवा करनेके लिये तत्पर रहते ह उस समय अपने घर्‌ 
करा रच्वा आद्‌ मिल सकता दै। उस तरह दस समार्पै 
आनंद प्राप्त करना चाये । 

९१ सयः चीरः अस्भत्‌ भा विद्रासीत्‌ । 

“ जनता हित करनवाला वीर पुत्र हमे उत्पन्न हो ओर 
वहे हमसे दूर्‌ न जाय । › यही पुत्र घरक शोभा दै। (२९१ 
सुहयः रण्व -संदक्‌ खहसः दुनु: ) ~ उत्तम प्रेमे 
बुरनियोग्य रमणीय ओर वख्वान्‌ पत्रदहौ {( ३६ क्मरंष 
सुदश्चः देदकामः कारः ) पुर्वार्थी दशरभक्तं अर्‌ 

९ पुनरद्य) 

५8९ नव्यः वाजी अ्म्षार्‌ नः प्लु) 

“ नवीन बलवान्‌ राघ्रुका परामव कथ्नेमे समथ पत्र हमें 
उत्पन्न हो ।' ( १८६ षा स्णाय जज्ञे ) बलवान्‌ पुत्र सयुर 
साथ युद्ध कनेक चयि उत्पन्न होता है रसा वरिपुत्र इमं 
चाहिये । ( १८६ नार नयं सक्षु ) पत्नी जनता ददित 
करनेषल्े बुपुत्रको उत्पन्न करतीं है । सव लो गोँके कल्याण करने- 
वेको ˆ न्यं › ( नरेभ्यो दितं) कहते दै । ° पाच-जन्यै, 
( पञ्चजनभ्यो हितं ) पचो ्रकारके मलुष्यका दहित करने- 
वाला परत्र हो, सादेजनिक हित कर्नेके कायम तत्पर पच हौ यह 
भाव यहां है । 

१८६ यः छ भकः सेनानीः अस्ति । 

जो पुत्र मानवेका दित करनेके ल्य सेनानीकरा कायै कर 
सकता है फेय पुत्र हो । मनुष्य (७६९ जनीयन्तः पुत्री - 
यन्तः घुद्नवः अश्रवः ) पत्नी करः पुत्रवान्‌ ह, दासदें 
ओर अग्रभागे रहकर श्ुराका कार्यं करे । 

यह्‌ इच्छा. होनी ब्वाहिये । मेरेपुत्रे विद्वान्‌ दौ, कर्‌ द, 
युद्धम जानेके च्य उस्छुक दो, अनेक उद्योग करके धन कमाने. 
वाले हौ, धनं कपाकर्‌ उत्तम रीतिसे दनिर्द्‌, उतम सत्पात्र 
दान द्‌, जनताक्रा युख वढानेके कायं कर्‌, काय करने तत्प्‌ 


५ 
र, ४ #। ५७८ 24९ 1 नो 
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अपन, 
संपन प्रका चश्च 
टन नर्दै।{ ५९ 
ध} नं ह्ौधजीवी ह । 

( ६६ दपा वर्हः आहां ) उत्तम वीर्‌ पुत्रक 
ताक सन्मान हता रहे । समाजे दीर्‌ पुत्रका प्रसव करने- 
वाली साता दर्‌ ह । 

वरिष्ठ म॑मे पृत्रके विषयमे ये मावर प्रकट हुए दै । अच्छे 
षट वीर ( ७१५ सयुपत्या(नि चद्कुः ) उत्तम संतान निर्माण 
कर्तह । धुप्रजा' निर्माण करनेका यत्न दूरएकको करना चाहिये । 


किनका व्याः 
३० शातय क्ष्यं च सिदहःमे-- गोमाता बदेको प्रेमे 
वाटती 


४, 


२५४ 


गौ अपने वचेकरे साथ जिस्‌ तरट्‌ प्रेम करतीं है वैसा 
प्रेम साता तथा परिता अपने प्के करे। क्ये यह्‌ जाती 


क थन! य्परि वह फिर घर आता है, तथापि वृह 
नर्तका तथा रष्टूका घन हे । इसाट्ये उस्षकी पालना परम 
आद्रे साथ करनी चद्िये | 
ॐ 
(~ श्र 
बन्ध भद्र 

६१२ केदिषं आव्यं उपसद्याय मीढद्ुष-- समीपे 
भद्रं परार जाने यौम्य जौर सहायता मांगने योग्य है । 

५७? कर्थं सद्वाभिः प्रत्तिरन्ते-- भद्ैके साथ 
सीडा भाषण करो { मार भादेके साथ भाङ्चरेका वर्ति दोना 
गण्य हे, उससे भस भरा व॒र्तावि दिया जाय, मीठा भाषण हो, 
भ्ादस्यं भिक अर्‌ आवदयक समय पर्‌ योग्य रहाग्रता भी सै 
जवे)" भा भ्राता खातर दद्म, भा खसारं उत्त 

4 ४१५ १५, [कप्‌ 
स्वसा (अथवं ३।३०।३)` माई भाईके साथ तथा बहिन वाके 
सथ द्रैष न कर्‌} ये मिर्कर्‌प्रेमसे रहं । मिल्लठ कर रहं | 
यदह वसिष्ठ संकी शिक्षा, 
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५४० अक्ुर। अश्न 1क्चतिः ऊजयन्ती करतं-- 
पख्वान ज्यं स॑तानके अधिक बलस्ाली बनाओ । 

६९३ विद सिशत षि गच्छथ प्रत्येक प्रजाजनकरे पास 
जाओ | 

६२२।९१-२ पञ्चश्ितीः युजाना सद्यः परि- 
जिगासि पचजनोको कार्यमे जोडती ओर्‌ तत्का प्रेरित 
करती है । 

६१२।२-४ दिवः इदितः भवनस्य पत्ती जनानां 
सृयुनः अभिपदयन्ती-- दुखोककी पुत्री विश्वकी पालन 
करनेवाखी छोगोके कार्योका निरीक्षण करती हे ॥ 

६२७? विश्वानरः सविता दवः विष्वजन्यं अश्नुत 
ज्योतिः उद्शरेत्‌-- विश्वा नेता सविता देव॒ सावजनिक 
दित करनेवाली ज्योतिकः! आश्रय करता है । 

६४५२ पावुषीः पंच क्षितीः वोधयन्ती--पांचा 
मानवौकों उषा जगातीं हं । 

द८द अन्यः प्राचिक्ताः कष्टाः धारयति-~ अन्य वर 
प्रजाका धारण करता है । 

° छरृष्टयः ' पद्‌ चेती करमेवालोका बोधकर है } ‹ चर्षणी * का 
भी वदी अथै है। ' कित्ति ` पद भूमिके आश्रयसे रहनेवठे 
करिसानोंका बोधक हे । ' पश्चश्ितीः ` ' पञ्चज्जना ` ये पद 
पाच जातियोके वाचक दै । ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य, श्र ओर 
निषाद ये पाच जातिया है | इन यक्षा हितं दोसा चाद्ये । 
इन पाद मानवक कल्याण ह्यना चाहिये । ‹ ६२७ चविभ्व - 
जन्यं अश्चेतं ज्योतिः ` सावैजनिक्र खल ओर्‌ तेज सबको 
मिलना चाहिये । कोई दान, दुबेक, अनाडी, निधन न रदे, सब 
लोग जनद्‌ प्रसन्न र । ( ६६३ (वश वेदा गच्छथः) 
प्रत्येक प्रजाजनकै पास जाभो, उनको क्या चाहिये व्‌ 
देखो ओर विचार करौ ओर्‌ उनको सुखी करनेका यत्न करौ । 
( ६४० मायुषः पञ्च श्चित्तीः बोधयन्ती ) पंचं प्रक्मरके 
मानवको बोध करो, ज्ञान दो, उनको शज्ञान करो, उनको 
उश्षतिका मामे. दिखायो । | 

दस तरद वसिष्ठ सन्रमे शरावंजनिक्‌ कल्याणका विषय आया 
ह । 

गीरक्षण 


१४९।६ दुधुक्षन्‌ स्ुयवसे धेनुं उपसद्जे-- 


वासष्ं ऋक 


दूध इने की इच्छा करनेवाखा उतम वाके पाम अपना मकौ 
पटुचाता दै 

१४९।३ विश्वः इरः भावति आहू सव कोद टन्छरको 
गौओका खामी करे वणन करता है| 

९५२।१ शः आपये्य खधघाः मन्या: दुल्सुभ्यः यः 
सनयत्‌-- जो इन्द्र मयेकरे ष्यं रहनेवाले गौजक्रे चछुण्ड 
हिक शत्रुभेसि वापस खाता हे । ' खध्‌-पराः अष्याः - 
गोव घरमे रहती थी । गोद्यालामे साथ साथ वधी जाती 
र्थी) 

२१६।१ सतयः माच; न आपः {अत्‌ पिप्युः-- 


५ 


प्रसूत न हृद्‌ गोओकरी तरह जल प्रवाह वहते हे । 

२३६४ लः गोमति वज्ञे स्वै जआभज-- दमं मौज 
वाड स्थानदे। 

२७५ यस्य श्चिता इन्द्रः मश्तःच शर गोमति 
व्रजे गमत्‌-- जिसके रक्षक इन्द्र ओर महत्‌ ईं, वह्‌ गौओंवाठे 
वाडेये जाता दै, उसके पास बहुत गवे होती है | 

३८८३ गोभिः अश्वः वभः प्रजनय, यर्धतः 
स्याभ-- गौरं, घोडे ओर वीरे हं युक्त कर, इनसे हम 
द्रिवानं वर्ने ) 

५८० शचीभिः स्तय अन्यां अपिन्वत्त-- अपनी 
अद्भूत शा्तियेसि वैभ्या मोको दुधारू बनाया 

भ, क 8 [भ न त 

५८१ अद्न्या पथोः त वचव्‌-- गो दधसे उसे पृष्ट 

करती है। 


६२५२ उद्ियाण 


^ श 


गावः उषस्तं साक्द्छत- 
उष गाअक दतां ह, गवि उपाक कदत । ¢ 
७०० अश्या चिः नाम विभति-- मके २१ 
नाम द | 


९१९ गोसनिं वाचं उदेव, वचसे मां अभ्यदिषहिः 
त्वा म पौव द्चातु-- गोसेवाकी प्रतिज्ञा सं करता द्र, 


५. 


मुशे तेजखी कर्‌, त्वष्टा मेरा पोषण क्रे । 
१०८ पद्‌ शो पाः पका संरक्षण कर्‌ । 
वेदिक धयम मरक्षगक्ा मख अद्यत है । विना गकर य॒ज्ञ 
दरं ओर्‌ विन यज्ञे वेदिक धमे नष्टीं | इतना मोरश्चणक्रे साथ 
धमैका संव है ( १४९ सुधवसे चनु उपसखजे ) उत्तभ 


111 ^ ¦ 


भ, ५ कर ९५५ खं ५ ५ ५ ष ४ त (४ र ९ = ॥ 
जारे घासक्ो सानय्‌, वविं यक् छटता द्र {य दने तषु 
धाद कृ शतस जाय आर भृयाप्र धाग वच्छ साय + रर त 
वव हृष दह) 

( 2 ^” र | श्र पर्‌ ५ न ६५ २ ह) 

, २३५ कः भ्रति अज ५1२15 

[1 [ऋ | प । क ॐ 4८५ ि ना १ ~ + द च दः 

! जह शावं हा बह्‌( हपरग्द्यं । इतना प्रसर साञविर 


) द्यं माभाकवारम्‌ 


[0 
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रश 

चाहिय ! जसे पके मनुष्यवती ह गेविं च्य रहं १ च्य 
के 4 आ = १ + ०, ६ (क 

मनुध्य ओग घरी गोओमे कोद फरक नहीं द्येना वादि । 


जिसका सरक्षण इन्ध कराह, व्ह गेत वाश्च सहता द्‌ ४ 
वन्ध्या माछ ईका चना 

अधिनी कुयार्‌ इस वन्ध्या गोको द्रां वनानि विद्धा 
जानते य ¦ उन्दने ' स्वे अश्यां दलाभिः अपिर्नर 
( ५८० १ वध्या गौकरौपुष् करके हुधाङ् चनया था । (५८९ 
अष्म्या परयोभिः तं वधगरत्‌ ) गौ अपने दृश्रमे उस ठम 
मनुप्यको पृष्ट करती है । मवुष्यननो हए प वनानेके कि र 
दूध अच्छा होता दै । उपल्यि( ९१२ गोखानं चायं उद्य) 
गोसेवा कीदह्य बात करनी चाहिये । मोसेवा कना दी मवुष्ये[ ष 
धर्मे) मनुष्य पृष्ट होना चाहता दै आर्‌ तेजसी दोना 
चाहता है ! यहं मौके दृषसे दहो सकता दै, इस्छिधं मसे 
करना मनुष्योका कतैन्य दै } 

गौम पच्चगग्य उत्पन्न होता है जो मनुष्यक्रे लिय अयत 
हितकासं द । मौके शरदिसे उष्पन्न दोनेवाठे सभी पद्‌।थ दित- 


कासी दै) इस तरद्‌ गौ मनुष्यकरे चयि हितकारी द । 
[क 
सम दन 


९९।९ थस्य बर्हिः देवैः भाससाद्‌ अस्मै सुदिना 
नि अवन्ति- जिसके घरे आकिनपर्‌ परए विबुध आक्र चैढने 
है, उसके ल्थि उत्तम दिन मति द। 

९५१।१ अहा छुदिना दथुच्छात्‌-- दिन अच्छे दिन 

{1 

जिसके घरमे आक्र ज्ञानी पुरुषार्थौ वर्‌ चैने दुरे, दिन 
उस धरफे ल्मिि पदिन हीते द । धेटो दगतिपे दिन दिन 
वनते हे । ग्र पुरषौकी अुश्रुलतासि सब दिन घुदिन दते द) 
मरकं दिनके दिन करने गही एक सदाथ । ऋष्‌ प्रे 
सलुयोकौ मगति जवने दिन व्यतीत करौमध्‌, तं 
के लिये दिन हों जगम । अर्धान्‌ इ 
दिन जाये वे दिन अच्छे हतेषर भीते कुदधिसया दुद 
कट्‌ जायुगे | 


1, 


{ ६२८ ») 
४\ £ 
दुध आयु 
९९8 आशु अविक्षिताखः-- आयुते हम कीणन्‌) 
टम दीर्घायु वरन । 


५१६।३ क्रत्वा श्रद्‌: अपृणैये-- पुरषराथेसे अनेक 
र्पो पूतया प्राप्त कर सक्ते टै । 


[0 


५६ नः जीवसे भन्यूति घृतेन आ उक्षतं-- 
हमरे दषे जीवनके व्यि हमारा मागे घासे संचित ही) 
भरपूर घी मिक । 

५१९ पदयेम दारदः चातं, जीवेम शरदः शातं- 
सौ वषं देखे ओर सौ वषे जवं! 

९४७ वीरः शतहिमाः मदेम-- सत्तम वीर हो 
कर्‌ सौ वषे आनन्दमें रेमे । 

( आयुषा अविक्षितासः ) आयुसे हम क्षीणन हँ, हमारी 
आयक न हा।जो आयु ह्मे मिने वह रोगादि पीडाओंसे जजैरित 
न हो । उत्तम खास्थ्यके साथ हम दीव आधु मिले । (क्रत्वा 
दारदः आपणेथे ) पुरषाथंकरी भरपूर आबु हम प्रप्त ह । 
हमे दीम आयु मिके ओर उसमे हमसे भरपूर पुरुषथे होति 
टै घी, गौकावी दीधे आयु देनेवाला है इसव्ि वह्‌ हमे भर 
पूर्‌ मिलता रहै । हम सो वषे जीते रहं जर वीरताके कम करते 
हए आनैदसे रह । हमारी दीष अयु हो। 

२१२ जनेषु स्व आयु नहि चिकीते-- लोगोमे 
अपरनी आयुकरौ कोद नहीं प्रकाशित करता । 


> 


९ 


६१८१ नः आयुः प्रतिरती ~ हमे दीघ आयु 
शाहिये 

लोगोको अपनी आधु कितनी दोग, अर्थात्‌ मै क्रिततनी 
आयुतक जितत रगा, इसका पता नहीं होता । ईसी तरह 


अपनी आयु इतनी है यह भी ठीक ठीक कोद न्दी बताना 
यादता ¡ प्र प्रत्येक चाहता दै किमे अतिदाव आध्यं प्राप्त 
हो । केवल इन्छासे दीघं आयु प्राप्त हयगी एेसा मानना उवित 
नीद) (कत्वा र्टः आपणे) परषा्थसे सौ वषे पमे 

दो सकते दै । इसके विये प्रयत्न करना चाहिय । सनियमो 
पालन करना चाहिये, मनका संयम करना चाहिये, विचार 
उच्चर आवार पर्‌ खाधौनता चाहिये ¦ सप्पृरपरोकी संगति 
श्ना चष्िये 1 मन पदि च्न्वारोसे भेर्‌ देना चाहिये । 
द्यी रीति रहनेवाछ्ठा पुरष दीधे आयु श्राप्त कर सकता है 


छर्वेद्का सुका भ्य 


६ 
ईश्वर 

२८७ अस्य तस्थुषः जगतः दानं खररद आभि 
नोयुमः -- इ स्थावर जगम विश्वके अपनी दशस देखने- 
वाले खामी दथरको हम प्रणाम करते है । 

२८८ दिव्यः पार्थवः त्वावान्‌ अन्यः न जातः न 
जनिष्यते-- दुलोकमे तथा पृथिवीप्र तुम्हारे समान दृप्रा 
कोई साम्य॑वान्‌ न हा ओर न होगा। ओर्‌ न इष 
समय दै । 

३८३ अस्य विष्णोः देवस्य कयाः-- इस दिष्णु 
स्ैव्यापक् देवकी चाखाएं अन्य देव है । पब विश्वह उस विष्णु 
देवकी शशाप दै । 

५०६।१ पष नृचक्षाः कुथः उमे उमन्‌ उदेति- 
वह मनुष्यो! निरीक्षक सूयं देने शोकम उदय होता है । य 
सवका निरीक्षण करता है । 

५५६२ सः एवश्वश्य स्यातुः -जगवः च गोपाः- 
वह्‌ श्वर स्थावर जगमका रक्षक है । 

५०४।३ मत्यषु छज्ञु चृजिना ददयन्‌- वह रश्वर 
मानवो सरक ओर कुटिल को देखत है । 

दसत पै जो आकांक्षा प्रकट की द, शप्र दयो, वे वीर 
ओर ज्ञानी तथा प्रभावी हये, दीर्घायु प्राप्त हो, जीवन 
यरी होना आदि जो मनुष्यकी आश्रक्षाषं दैवे सिद्ध हने 
ओर केके व्यि इशवर्की भक्ति करना एक प्रभुख साधन डे । 

स्य अनेक साधन दै पर उन सब इश्वरकी भक्ति सुख्य 
साघन दहै ~ 

श्वर कैसा है यह आनना, उसके भ्रष्ठ गुणोक्ा मनन करना 
ओर्‌ उन गुणौकतो अपने ओवनमे दाना यह साधन दै । जीव 
का रिव बनना दै, वह शिवके गुण जीवम ढालनेसे द दैनिक 
संभावना है । 

वृह स्थावर अगम विश्रका खामी है ( जगतः तस्थुषः 
दवान ) सब विश्वक्रा वह सचा अधिपति दै। वह 
अधिपति अपने साम्ये बना है, किघीकौ दयसे 
नही । उसके समान दूस कों सामथ्यैवान नदीं है इसलिये 
वह सद्वा खामी है । वद ( खःदशं ) अपनी दृष्टीस सवका 
निरीक्षणे करता है, दसरे प्रेषितकी शिफारस उसको नदीं लगती) 
वह सव्र दै ओर राबको अपनी आसते देखता दै ओर्‌ ( स्यषु 


घसिष्ट ऋषिका तश्वक्षन 


य॒ जिना पयन्‌ ) मानवे सरक कौन है ओर ङ 
है यह जानता है । यह कायं वह अपनी शक्तिमे करता दै! 
( त्वावान्‌. अन्यः न जातः जनिष्यते } तुम्हरे समान दूसरा 
४५ £ ॥ + ग ९ 
कोड न समथं हज आर नहं तथान करोह होगा । वह्‌ स्थावर 
ज॑ंगमका रक्षक है ओर सव अन्य देव तथा पदार्थं वृक्षे आश्रय 
से लाखाएं रहती द वेसे हे । संपूण विश्च इसके आश्रयसे रहता 
है । यह सबका उपा है । 


ईः 
इ श्रद्‌ उवाश्चना 

१४८९-२ त्वा पस्प्रधानाकस्तः दवयन्तीः अन्ध्रा गिरः 
उपसश्थुः- तम्र वणेन करनेकी स्पध करनेवाली देवत्व 
प्राप्त करनेकी इच्छुक आनद बठनिवाली हमारी वाणियां तुम्हारी 
उपासना करती द । 

९९७१ ते महिमानं स्जां्सि न लिव्यक्कू-- तेरी 
प्रहिमाको रजोगुणी लोक नहीं जान सकते ! तेरी महिमाको ये 
रोक नही जान सकते । 

२०९ भन्यभ्रानहय ते भहिमानं चू ष्चत्त्‌ उत्‌ 
अदनुघन्ति-~ सन्माननीय एेसी तेरी मदहिमाक्ा कोई पार 
नहीं छमा सकते । वुम्हारी संपूण महिमा कोई जान नहीं सकता । 

२५९ ते शघः कयं न उत्‌ अदुनुबन्ति-- तेरे धन 
ओर पराक्रमका पार्‌ नदीं ल्ग सकता । 

२३१ मष्ट उभ्राय बाहे वाज्ञयनम्‌ पष स्तेमः 
अचरे -- बडे उग्र वीरके अर्थात्‌ तुम्हरे प्रभावका वणेन 
करनेव्राका यह्‌ कान्य क्रिया है । यद प्रमुक्री स्तुति है) 


२२७।१ हर्यश्वाय दुष ऊुत्लाः-- उत्तम वोडीको 
वेगवान्‌ साधनोंकौ अपने पास रखनेवारे वीरकी प्र्षा गति । 

२२९ लकीयः उक्थ जनथे-- नवीन स्तोत्र मै बनाता 
द्रं। छवत्‌ शुणवत-- वह मदुष्योमें बैठकर इने । 

९२१ क्षमि भि यत्‌ विधुरूपं आन्ति, सस्य जगतः 
चषणीनां साजा इन्द्रः पृर्वीपर जो विशष्पया सरूपे 
उस जंगम प्रजा्ओका राजा इन्र दहै) ध्यावरका भी वही 
प्रभु 

२६०।९ ते महिमा न्यानेर्‌, ऋषिणा बह्म पाक्ष 
तेरी महिमां भिनमें केली है उन ऋषियोके काव्योका संरक्षण तू 
करत्‌! है | 


( १९५ ) 


२९६।६ वः ब्रह्मणा पितृणां जु ~~ वुम्दारे काभ्यसे 
पितरोक्ी प्रस्ता हीत दै। तुम्हरे काव्यो गान सुनने 
मब आनंदित हेते दै ¦ 

२९६।४ शक्करीषु टता स्वेण इन्द्रे श्युष्ं आद्‌ 
धातठन-- वडे खरसे सामगान करके इन्ध यक्गान करो । 
उच रसे प्रभुक्ा यद गाओं | 

इस तरह वेदम तथा वसि ऋपिके म॑मे दशस्के गर्णोका 
वर्मन अथौत्‌ उस प्रथु महिमाक्ा वणेन दै! यह इसश्यि 
किया है क्रि मनुष्य इस आदये पुरषका वणन देखे ओर सने 
आर वैसा बननेका यत्न क्रे । 

दश्वर अपने सामर्य॑से सव विश्वुका राज्य करता है । इसे 
स्पष्ट हैकरिजिमय सामथ्ये होगा, वह इस प्रथ्वपर्‌ राज्य 
करेगा । इश्वरसे अधिक सामथ्य॑वान्‌ कोहं दुसरा नदीं है, वैसे ही 
हम अद्वितीय सामथ्येवान बने तो हम मी अपने स्थानपर टि 
रेमे । सामथ्यैसे सव कोड रिक सकता है । वह इश्वर सक्का 
निरीक्षण करता है हम भी अपने आपीन जो है उसका निरीक्षण 
कर ओर योग्य कौन है ओर अयोग्य कौन दै यदह जने। इस 
तरह ईश्वरफे गुण अपने अन्दर डके जाति दै । यही उपासनासे 
लाभ होता दै। 


स्वाभी बनकर शी 


१७ दैशानासः प्ियेचे भूरि आष्वनानि इुहु- 
याप्र--- दम खामी वने ओर यज्ञम वहत हवनीय द्रन्थोका 
दन करं । धनके खामी बनो ओर्‌ धनका समर्पण यज्ञम बहुत 
क्रो । 

यहां “ दल ` वन कर्‌ रहौ । जिस इमान शाक्ते है वद्‌ ई 
अथवा दृशान है ¦ खामी बनना, प्रभु बनना, शाघक्र वनना, 
उसके अन्दर वसना, उसको घेरना ये सब भाव ' ईश ` बनने 
द । रहना, वसना, पेरना, स्ञासन करना हतवा जो नही कट्‌ 
सकता वहन प्रभु वन सकता दै ओर्‌ न दंश बन सकता है। इस 
समयत जो सास चने हं, उनमें शासन सक्ति थी, राज्यमे 
तरेसने चेरने, शासन करनेकी शाक थी, इसीक्यि वे सासक 
बने है । अनयधिकारैको किसीने लासक स्ानपरस्खा शीते 
उसमे सासन शक्ति, इदान दाक्तेन रद्य तो वह वहां रिक मर 
सकेगा ओर जिसमे चास शक्ते दै, वह किसी न किसी परमै 


शासक बन दी जायगा, इसाच्यि कहा दहै कि पठि ` ईच 
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घनो ओर पान्‌ बहुन दान दौ । जग॑त््‌का भला करनेके दिये 
बहुत अपण क्रो) 
५ 
मात्॒भमि 

३७४ वसवः देवाः उपया रस्तं ~ धनवान निवास 
कतां विघ्ुध सानृभूमिकरे साथ रमते रते द । 

जो निवाय करनिषाके होते द उनको वसु क्रते दै। (ये 
नियासयन्ति ते वसवः ) जनताका निवास सुखकरा करनेमे जों 
यत्न करते है, सहायक होते है वे ' वस › द ॥ ये वसुदेव सगवः 
निवास क्रनेवलि द्ै। ये ( ञ्मया रन्त} भूमिक 
साथ रमते है; मालृभूमिके साथ सनेम प्रसन्न होति 
है। जो मातृभूमिके साथ रद्नेसे प्रसन्न रहते है 
वेह जनताका सुखसे निवास करनेवाले होति है । जो अपनी 
मातृभूमिका द्रोह करगे, जो मातृभूमिकरे शाघ्रुओंक्ा दहित 
करनेकरे खयि तत्पर रगे त्रे जनताका निवास सुखमय करनवाके 
नहीं हमे ¦ 

“ वमव; ज्पया रस्त ` निवास करानेवाङे मातृभूमिके साथं 
रमते है । मातृभूभिके साथ रमनेवाठे, मात्भूमिकी भाक्ते 
क्रनेवारे जनताका निवास मात्रभूषिमें सुख्से हो, इसके चयि 
यत्नवान्‌ हेग । अथवैवेदमे काण्ड १२।१ में मातुभूमिक 
सक्त है । उस सूक्तम ६२ म॑त्रह। उन म््॑रोक्ठा मनन पाठक 
यहां करे ¦ ° मता भूमिः पुनो. पराधेव्या 1 “ तुभ्यं 
बलिहतः स्याम ' यह मातृभूमि हमारी है ओर यै उसका 
पुत्रदं! मे इस मातरे स्यि अपनाव्रछि देता ह्रुं। ये उ 
सूते मंच है । यद सव सृक्त यं देखने योग्य दै | 


संथटना 

९१ गणेन ब्रह्मकृतः भा रिधष्यः-- सवके द्वारा ज्ञानक 
प्रर करनेवारछोका नाद्य न कर । संघसे सचान प्रार्‌ करने 
वारक सहायता करो । 

९९८१-२ गो- अज्जनासः दण्डा इव भस्ताः 
परिच्छिन्नाः अभकासः आक्चन्‌-- यौ चलनिक्रे दण्डे 
लैसे भरत रोग निष, तथा बार्फ जसे थे । असघटित ओर 
बिखरे हुए थे । 

२९८१-४ तल्सूनां पुरता वतिष्ठः अभवत्‌, 
आत्‌ इत्‌ वस्सूनां विदरः अप्रथन्तः-- तत्सूका नेता 
धसिष्ट हुआ, तवसे तत्युओंकी प्रजएं बे गयी, उक्त हई, 
पैषरेतं हर, समये वनी । 


स्नव दुवो भाप्य 


३७५ विश्वेदेव: सथस्थं अभि सान्ति -- सब दैव एके 
स्थानपर रहते है । नियत समय एक स्थानपर भाकर्‌ वैठना यद 
संघटनाके यिय अविदियक हें । 

४०३ सथाद: अ-रिष्ाः-- संघटित दोनेवाके विनष्ट 
नहीं हमे | 

६३९।९१ खाने ऊव्यं आविसगतास्षः- वेप द 
बडे कर्थम मिलकर संघटित हुए । 

६३ ९।२-३ संजानते, ते मिथः ज यतन्ते- जो 
ज्ञानी हति ह वे आपरसमें ठडते नहीं । 

३७२।१ अप्रति मेदं बधनाभिः वन्वन्ता-- अप्राप्त 
भेदको वधसे नष्ट कते । आपस मेद बढजनेके पूर्व हौ उको 
दूर्‌ करो, नष्ट करो । आपसमे एूट रहने न दो । 

७९७ सवाः विप्राः वाजसातय ईटखते-- समान 
दुःखम रहे ज्ञानी वलक्रे लि प्राथेना करत दहै । समान दुःखत 
रहनेवाले संघच्िति देते है ओर अच तथा बल प्राप्त करते दै । 

९१५ नः सवं इत्‌ जनः समत्य सुमना असत्‌ ~ 
हमरे सब लोग अपनी सघटसा करनेकरे लिये उत्तम मनसे मिते 
रहते है । 


वसिष्ठ सन्त्य संघटनाके विषयमे देसे उत्तम निर्दैदा मिरूते 
है। (९१ ) गणेन सा सिषण्यः ) संघे, मणं रहनेपे 
तेस्टारा नाश नहीं हीषा । यह्‌ संघटनाका पष्िकाही सूत्र यहां 
कटा है । गणशः अपनी संघटना बलवती करनी चाहिये । 
प्रथम ( भरताः परिल्छन्ना भभंखासः आसन्‌ ) भारत 
खय आपसमे असघटित थे, इसणियि वे बाकुक जसे निवे ये ! 
परिच्छिन्न हीना, छोटे छोटे फिरकौमे समाजका वट जाना यह 
निबेखताका चिन्ह है | इस कारण समाजक्नो परिच्छिन्न, छिन्न 
विच्छिन्न नीं होने देना चये । ( पुरणता वासिष्ठः 
अभत ) फिर उन भारतीय नेता बिष्ठ हभ । वर्तिष्छ 
उश्रको कहते हँ कि ( वासयति इति वसिष्ठ; } जो संघटना , 
करनेभे चतुर्‌ होता दै, वसनेभे चतुर हो । भारतीये एसा 
उत्तम पुरोहित भिक्त ओौर उन्हनि जो भारतीय बालक जपे 
निचैर ये उनको जल्वान ओर सुरांघ्रटिति बनाया! तव 
भरतोकी ( विच; अप्रथन्त ) प्रजाएं सामध्येवाम्‌ नी ओर 
यढने लगी । प्ामर्ध्य॑वात्‌ हगयी । 


जो ( खय स्थ आभेक्लन्त-- ) एक श्ानपर्‌ 


वसिष्ड करिका वस्छक्ञानं ( 


र नियत्त समयपर बैठते ओर अपनी संघटना करने विष्वार्‌ 
है, वे ( खध-मदः अरिष्टाः ) एक स्थानपर्‌ जमा 
वराके, ्धटित होकर अपने आपकर विनादते कानि दै । 
न होनेपे विनासे बच सक्ते द । अपन अन्दरफा भेद 
रना, अपने अन्दर्‌ एकात्मता उत्पन्न करना ओर एक 
मे अपने आपको बांध लेनाये संघटन सिय आवदयक 
( सथान ऊवध्यं आधस्गक्लासः ) एक जडे कायक 
अन्दर समित दोना, उस्र कायक टिये अपने आपको समपिंत 
करना यह्‌ संघटनके लियि अर्व्य॑त अविद्य ह। { सवुप्च 
विप्राः ) एक बाधामें एक आपत्तिका अनुभव जिनको होगा, वे 
उस बाघ्राक्रो दूर्‌ करनेके चयि घटित हये । इस व्ययि जिनको 
सैघटित करना हे, उन सवको एक कषम वे सव है, सवक्रे 
संधटित होनेसे वह्‌ सबको सतनेषाला भय दर्‌ हो सकता है, 
इसका यथाथ ज्ञान देना चाहिये । इससे उन सबकी उत्तम 
संवटना होगी । ( स्वः जनः संगत्यां सुमनाः ) संघटित 
दनेबाछे सव लोग अपने सधटनमेँं उत्तम मनसे संभिखित दों। 
किसीका किसीके विषयं विपरीत मनोभाव न हो। इस तरह 
संघधिति समाज करनेके विषयमे वसिष्ठके मंत्रे सूचना भिकती 
हं! जो सदा ध्याने धरते योग्य दै। 


अग्रणी केसा हे! 


भरः दुरेश्दछे भरसस्तं शृष्टपतति अथयु अश्चि जच 
यर्तः--नेता छोय अपनेरमेसे दूरद्यीं प्ररसायो्य्‌ गृहस्थी 
ग्रगतिशीरु अभ्रणीको प्रमुख बनति दहं । 
अग्रणी वह बने करि जो दूरका देनेवाला, प्रहरौसायोग्य 
काये करनेवाला, गृहस्थ धमे पालन कलेवाला, अच॑चछ 
अर्थात्‌ स्थिर पद्धतिसे अपना कतव्य करनेवाला, अके 
समान तेजस तथा अपने प्रकारसे दूसयेको सामं बताने- 
वाला हो, 
यहां जग्रणी गृहपति दो एेखा कहा दै। ब्रह्मचारी या 
सन्यासी नहीं । क्योकि ब्रह्मचारी भौर सन्यासी को आगापीला 
नदीं हाता, इसलिये ग्रासकायै अथवा रष कार्यम वह संकर तरह 
अपना कत्य नदं कर सकता, 7२ ओ गृहस्थ होता है उसके 
सव्र संबैथी दहते दै, इसल्ि वह जानता है कि अपना उत्तर- 
दायित्व क्था है! इयय अध्यक्ष अथवा नेता गृहस्थी दही 


१५५ 


होना उचित, 


३२७ # 


री प्ररसायोग्य गृहस्थी प्रगतिरीर तेजश अग्रणी 
ह 

८ वसिष्ठ ङ्क्त दीदिवः पाचक अद्ध जनताक्रा 
निवास करनेवाला, वलवान्‌ वोर्यवान्‌, तेजस्वी, पवित्रता करने 
वाला अप्रणीदो । 

२७ सुक्रतवः द्युचयः धियांचाः कय नेराश्चषसस्य 
यज्ञतद्य महिमानं उपस्ताशम- उतम कमे करनेवाकेःपवित्र 
बुद्धिमान दोकर हम सव मनवभ प्रशसित अर्‌ पूजनाय 
नेताकी म्िमाका वन करं । हम उत्तम कमे फर, पवित्र बने, 
ज्ञानी बने ओर प्रेष्ठ महात्माका दी वणेन कर । 

२८ इद्धेभ्यं असुरं दश्च खत्यवाच अध्वसय 
सदं इत क्त महेम प्रशंसनीय, वलवान, उत्तम दक्ष, सदय 
माषण करनेवाला जो दै उसी नेताका हम सदा वर्णन क्रते है ॥ 

५१।९ यः ऋर्वां अमतान्‌ अतारीत्‌ सः दैव्वं 
योनि आस्तलाद्‌-- जो अपरने पुरुषथंसे दिव्य विवुर्घोक्र 
तारण क्ता है वह देवोके बनाये प्रेष्ठ स्थानमें विराजता है । 
वह मुरस्य स्थानपर्‌ वैठता है 1 वृह नेता हता हं । 

५८ वैश्वानरः वरेण वाच्रघानः मानुषीः विद्र: 
अनि विभात्ति- सब सनुष्योका प्रेष्ठ नेता श्रेष्ठ साधनसे 
बढता हुआ अपने मानवी भ्रजाजनेके अधिक प्रकाशित करता 
दै! सन रोगोका अग्रणी अपना सामथ्ये बढाकर्‌ अपने 
अनुयायियोका भी तेज वढाता द । 

६९।१ गतम: अपाचि तमा मदन्तीः शचीभिः 
प्राचीः चक्र-- मनुष्यों प्रष्ठ वह दै कि जो अज्ञानान्ध- 
कारसें पडे रहनेपर भी सीमे आनद माननेवाठे लोगो 


क क. 


शक्तियेोँसे सपनन उदयोन्मुख करता है । 

६९।२ वश्व इदान अननार्ततं प्रतन्युन्‌ दमयन्तं 
गरणणीरे-- धनके खामी उन्नत ओर सेने हमला करनेवे 
दान्चुका दमम करनेवाले नेताकी प्ररीसा करो । 

७१।१ विश्वे जसाखः सामेन्‌ यस्य सुमति भिश्च 
माणाः सव रोग अपनी सरक्वे छखके चयि जिसकी 
सदूषुद्धि् चाहते हैँ बहु श्रष्ड पुरष हे ¦ 

७१।२ दिष्वे जनः यवैः यं उपतंस्थुः--- सब 
लोगं अपने क्सि साथ जिसके पास पहुवेते ह वह्‌ प्रष्ठ "पुपर 
ह । अपने कर्मो परोक्षा य होगी, रेखा जिसके स्वधमे स 
प्रात ह ठह च्छ ६ | 


{ ६२८ ) 


५१।२३ येष्वानरः चर आससाद -- सनका जो भ्रष्ट 
नेताह, वह प्रेष्ठ स्थान प्राप्ति करतां हे । प्रेष्ठ स्थानें 
विराजता दं। 

७३ सषप्रानं दैव अधिं नभोभिः प्रहि राक्तेमान 
दिव्य अग्रणीकरो मै नमस्क्मर करता ह्रं! उसका नै सन्मान 
करता द्रु । 

७६।१ चिचचवेतच्चः पाल्ुषास्ः अध्वरे शथरं ख्यः 
अनस्त-- ञानी मध्य दिंसारहिते दुभक्रममे रथम बैठकर 
जानिवाठेको तत्काल निथुक्त करते द । मुख्य स्थानम रखते दै । 
नेता बनाते है । 

७६।९ यः पां मन्द्रः विदिः सश्युबचा ऋतावा 
विक्त दसणे अधायि -- जो इन लोगोका आनन्द्दायक 
परजापालक दहे वह मधुरभाषणी सत्यपालक्‌ प्रनाथेकि घरं 
सन्मानके स्थानम स्थापित होता है । बेठता दै । 

९५।२ सुसश्शं सुधतीक शवञ्च हव्यवाह अनु 
ष्याण्मं अरतिं अच्छ यल्ति-- सुन्दर, युडौल, प्रगति - 
सीर, अल्वान्‌ सानवेकरि नेताके पास मनुष्य जाति दै । उनके 
साथ दद ओौर उन्नतिके कायं कर । 

९८६ ईह भथग; निषद्‌-- यां पिला मुख्य बनकर 
रह । नेताको थुख्य स्थानप्र बिश्छाना योग्य है । 

१०६।१ विश्वश्युचे धिथंधे अघ्युश्े अश्रये मन्ध 
चीत प्रभरघ्वग-- विश्वमे तेजस्वी उुतिम।२्‌ पुरषाथीं इष्टो का 
नाश करनेवाठे अणः नेतार्नः सन्धान कृ } 

१०६।२ श्रीणानः वैश्वानराय दविः भरे- 
म सन्तुष्ट दोकर्‌ सवके नेताके ल्यि अर्पण करता दँ, सम्मान 
करता ह्रं । 

१०७२ जातवेदः वैश्वानरः-- जो ज्ञानी दै वह्‌ विश्वका 
नेता हौताद्ै। ` | 

१०८।१ जातः परिल्मा इवः-- प्रकट होते ही चासं 
मीर धूमनेवाला नेता सबको प्रेरणा करता है । 

११२ कविः गृहपतिः श्वा पंचच्तधणीः दमे दमे 
निदसाद--क्ानी रहस्य तदण पाचों प्रजाजनेके घरमे 
जाकर वेटत्ता द । 

२४१११ वव प्रणीती नृन्‌ सेदसी सं निनेथ-- 
दम्द्यरी पदति मानयेोको इस विश्वम सम्यक्‌ रीतिसे उन्नतिकी 
ओर ठे चक्तौ दै । 


@& 


भणतु धु दुधा सास्य 


यहां प्रायः अकिकि वणन हयी नेताका वर्णन किया है। 
अभि डी अग्रणी है । अग्‌-र-णी, अग्‌-नी, अनि । इस तरह 
अथि दही अग्रणी अथवा अग्रणी ही अश्चिदै। अभि अपने प्रकाशे 
सव विश्वको सागददौन करता दै ओर उनको उन्नतिके मार्भसे 
चलाता है ¦ इसव्यि अमि ही अग्रणी है । इस कारण अधिके 
वणनमे ' अग्रणी 'के गुणदियेदे। 


अग्रणी ( द्रे-स्लः ) दुर्दशीं, दूरका देखनेवाला, भविष्य- 
मे क्या होगा, इसकी जिसको यथाथ कल्पना है, रेखा (पररस्तः) 
प्रदसित, प्रदौमकि योग्य, सबको आद्रणीय ( अ-ध्युः) जो 
नष्वरु नही, जो क्चणक्षणमे बदलता नही, जो स्थायीरूपसे 
उ्तिके कायै करता दो, (अभिः) जो प्रगतिशील है, अपने तेजसे 
अज्ञानान्धकारफो दूर्‌ हाता दै, माग बतातादै आर प्रा्तव्यस्थान 
पर्‌ पहुचाता दै, बीच ही नहीं छोडता, ( वधिष्ट) जो अद्धया- 
चिर्योको छखपूैक निवास कराता है, जो ( पावकः ) पचिच्रता 
करनेवाला है, अन्तर्वाह्य शुद्धता करनेवाला दै, { इकः 9 जो 
वलवान्‌, वीर्यवान्‌ तथा पराक्रमी है । ( दीदिवः ) ज तेजस्वी 
है, प्रकारामान दै, ८ सुक्षतुः) उत्तम कम॑ करनेवाला, 
(ञ्चिः ) जो श्दध है, ( धियं धाः } जो बुद्धिमान है, यम्य 
समय पर योभय संमति देता दहै, € अदु-रः } ओ बलवान्‌ है, 
पराणके बलस सामथ्येवान्‌ है, ( छ ~ दक्षः ) जो उत्तम दक्ष ३, 
्रव्येक काथं उत्तम दक्षते जो करता दहै, द्विीथिरुता 
जिसमें होती नदी, ८ सदय-वाक् ) जो सयभाषण करता दहै, 
जो अस्य भाषण करता नदी, ( वेश्वा-नरः ) सब नरका सव 
मनुष्योका जो नेता दै, ( चर-तमः ) सब मानवे जो अयत 
प्रष्ठ है, ( इलानः ) शासन श्तिसे जो युक्त दहै, जो भमुख 
होने योग्य है, ( अनानतः) जो उचदै, जो श्रेष्ट है, (प्रत- 
न्यून दमयन्‌ ) जो रातुसेनाका दमन कर सकता दै, शरुसेना- 
का प्रराभव करनेवाला, ( सहमानः) शच्रका पराभव करनेवाला, 
रात्रुका आक्रमण रोकनेवाल्ा, ( वि-चेताः ) जो विशचिष ज्ञानी 
है, चामर्थ्यवान चिन्तवाला, { अ-ष्वरे रथिरं ) दिंसारष्ित, 
अकुटिल शरेष्ठ कमे घत्वर जानेवाला, ( मन्द्रः ) आरनददायक, 
प्रसन्नचित्त, ८ सघरु-क्याः 9 मधुर भाषण करनेवाखा, { रला 
वा ) सरल खभाव, सल कम॑को करनेवाका, ८ षिर्‌~पत्तिः ) 
प्रजाका उत्तम पालने केरनेवार, ( छ सदशं ) युन्द्र दीखने- 
वारा, ( यु-प्रतीक्रं ) उत्तम आदरेवान, ( खन्च॑,सु-अल्चं ) 
प्रगति, { मयष्याणां अरतिः ) मयुष्योके उत्व स्थान तेकर 


सथ यमा करना, इसका निश्रय करना आदि ये सव 
धियं पृसहितक्र ह । राजा युद्ध करेगा, सनिक भी युद्ध क्रमे, 
न्तु राव यारी प्रधम पुरोदितकरेगा ! यह वेदिक व्यवश्ा 
श्रं वाघ मंत्रं दीखतीद। इस तरह रार्‌ निर्माणका 
य पृरोहितका र, राघ्रमं सेनाको तैयार्‌ करना, उसको उत्सा्टसे 
र्‌ देना, रात्ुपर करनेके आक्रसणोक्री सव तैयारी करना, खहं 
व पुरोहितकरे करनका काय है । रामेश्वर जनिवाके यात्री 
शी धनुष्यवाण ओर्‌ द्चिणा पुरोहितकौ ह्य देते दै। 
"गश्च पुराणम कालीराजकरेि पुरोहित श्रीगणेदाने ही सेनाकी 
नयास की श्री ओर्‌ जिससे उसको धिजय मिला। वे कायै 
परहित ह । 


न्प्स 


राष्का ध्वज 

३१२ नाथ केत द्‌धात्त- लोगोके लियि ष्व दो। 

५६8 द्विः दुहितुः उषसः जायमानः केतुः क्रिये 
अनेति-- दुकी पुत्री उषासे उत्पन्न होनेषाटा ध्वज रोभाके 
दिये प्रकादाता ह । 

६२८ पुरस्तात्‌ उषः केतुः अभूत्‌ , धरदष्यी 
दस्यंभ्यः अधि आ अभमात्‌-- पूवे दिकं उषाका ध्वज 
फदरमे खगा है, पश्चिम दिकशके प्रासादौपर प्रकार पड रषा है । 

घाका यह्‌ रंग गवा, छङसा होता दै । उषाका ध्वज इस 
र्ठिया गर्वं वणका हं) ` उषसः कतुः भेस्वा टै इस 
गदेद्‌ सीं ह । यष्टी खोगौक्षो दिया ध्वज हे । 

९०७ केतुभन्तः उदीस्ता । 

अपना अपना ध्वज छेकर अपनी सेना चके, शध्रुपर आतर 
श्ण क्रे। अन्यत्र भी वेदम ध्वजका रम अध्रिज्वाला जसा 
मथवा उद होनेवाके सूयं प्रका जैसा वर्णन किया है! यद 
>ेम निस्सेदेह भगवा है । इस ध्वजको केवर वेदिक घमीं राजा- 
रकी सेना शघ्ुपर चडाद्‌ करती थी ओर विजय पराप्त करतौ 
थै 1 ष्वजकौ आर्‌ देखनेसे सनाका उत्साह घटता है जौर युद्धभे 
पक्ति बड जाती दै } इषि राषटूके पार अपना ध्वज रहना 
चाहिये । वेदं ' शूयैकंतवः › कदा दे । गेखे ईृगपर सूर्क्र 
चिन्ह आर्ये वैदिक ध्वजपर्‌ रहता था । 

राज्य, स्वराज्य, साश्राज्य 


रस्य पुसः कुषठीनां अदुमायस्य सखस्राजः 
र तानि एवेवाक्रिम--- बलवान्‌ पुरुषार्था प्रनाथूके 
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परिय सप्रारके बल्से किये पराको भे वणैन करता ह । 

द७ कथि केतुं अद्वेः धासि भातु दा सज्यं (आ! 
विवासे ) ; पुरंदरस्य पृव्यं महानि वतानि गीभिः 
आ प्विवासे-- ज्ञानी, ज्ञान प्रसारक, कीलो को अपने राज्यमें 
धारण करनेवाले, तेजस्ली, प्रजाको सुख देनेके च्ि राज्य 
करनेवाले, राजाक्री भ प्रदौसा करता द्रं । इस सचके नगरतौका नादा 
करनेवाले समाद्‌ अपूर्वं महान पराक्रमोना वणेन मे करता हं । 

8१६।२ दिव्यस्य जन्मनः सास्रास्येचं स चेतति- 
दिव्य अन्मवाठे सप्राटके साम्राज्यसे वह सचेत होता दै । मदुष्य 
उत्तेजित होता हं । 

४८४} १ हे वास्तोष्पते ! शग्मया, रण्वया, मात. 
भरल्या खसद्‌ सक्षीमहि - हे भूपत्ते ! खखदायी रमणीय 
प्रमतिसाघक परिषदं हम्‌ वैदे } राज के च्यि रमी सभा होनी 
वाद्ये | 

६६० सघ्राट्‌ खयर्‌ , मष्टयन्तौ महावसू घ्षना 
ओजः बलं शदशुः--- सम्राट्‌ ओर खराय ये दोनों महा 
धनवान बलवान है वे शाक्ते ओौर बल्करा धारण करते दै । 


७४९ दभः प्रा नः इशत ~ दुष्टका सासन हमपर 
न ही । 

¢ राज्य! क्रा अधिपति राजा? ; ˆ खराञ्यं + छा 
अधिपति खराद्‌ ?; ओर “ खाम्राज्यः क्रा अपिपति 
' सम्राद्‌ * कहा जाता दै } इसके अतिरिक्त ¦ भोञ्य्‌, वैराज्य, 
महाराज्य, जानराज्य * एसे अनेक प्रकारणे राज्यश्ासनका नाम 
वैदिक घारखतमें दै, पर उनका उद्टेख विष्के मंत्रोभे महीं हे । 
सवस प्रथम विचार ओर्‌ मनन करनेयोग्य व॒सिष्ठा मंत्र है वह 
"मानो दुःशंस ईशत ` (५४९ ) हमारे उपर्‌ दुष्टा 
रासन न हो यहं दै । “यावः स्तेन दशत, मा अधदसः 
( वा० यजु. १।१ > हमारे खपर्‌ चोर ओर पापका राज्य न 
हो, यह ययुरवेदका कहना ह । वही बात वािष्टके भैचरमे है । 
चोर, पापी दुषटका शासन कोद न मनि, रेते शासनम कोई न 
रदे । यद महत्वपूर्णं उपदेश्च यहां दिया दै । 

१८६० खर्‌ सस्रार्‌ महान्तो महास वषणा 
ओजः बट संद धुः--~- खराउ्यका अधिपति खाट्‌, ओौर 
साम्राज्यक। शासक सम्राट्‌, ये दोनों बडे ओर्‌ ( सद्‌ा-वस्‌ ) 
बडे धनवान हं, अतः वे बडे ( वृषणा ) वलवान्‌ हं, वुभवान 
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ओर पराक्रमी तथा समथ दै । वे जज अर्‌ वल धारण कुरते 
हे । यहां सम्रार्‌ ओर खरा “ महावम्‌ ' कडा है} दनक 
पासन वडा धनकोदा दै । क्योकि राजा घनक्मरमे राज्य कर 
सकता है । जिमक्र! कोग खाटी हा है वह्‌ राजा निधैल टै । 
राजा शक्त वल भरौर्‌ सामथ्यै उसके धनकोलपर दै यह्‌ वात 
गहं कही हे ओर्‌ वहं स्य है । 


पजन 


राजसना ( यग्मा ) छखदायी है, प्रजाक्रे स्यि हितकर 
है, ( रण्वा ) प्रजाको रममाण करनेवाली है, प्रजाका राज्य. 
दासनपर विश्वास प्रजाकी प्रतिनिधिस्भामे रह सक्ता है । (गातु- 
मती ) प्रजाकी प्रगति करनेवाली सभा होती है । इसने 
राजाकों सलाह देनेके चयि प्रजाक प्रतिनिधियेोकी एक ससद 
होन चाहिये । राष्रूका घनक्रोश भरपूर होना चादिये ओरं 
प्रजाके प्रतिनिधियौंकी एक ससद दोनी चाहिये । सा र।ज्य- 
शासन प्रजाको गुखदायी, प्रजाका आनंद बढनिवाला ओर 
प्रजाकी उन्नति करनेवाला होता दै । { ४ण्र ) 


प्रजाक्रौ अनुमति 

(९६ ) सघ्राद्‌ असुरः पुमान्‌, कुष्ठीधां अचु 
माद्ः-- सम्राट्‌ वख्वान्‌, नवजीवन अपने राघ्रको देनेवाला, 
परुषा्थीं ओर प्रजाओं द्वारा अदुमेदित दो । यहां ‹ कुषठीनां 
अनुमाद्यः " ये पद्‌ बडे महव दै । सम्राट्करो राजगदीपर्‌ 
बेटनेके व्यि प्रजाजनोकी अनुकूल समति चादधिये । तमी को 
यजा राज्यपर रह सकता हे । 

दस तरहक प्रजाकी संमतिक्षे राञ्यपर्‌ आये हुए राजक 
( तवस्तः इतानि विवक्मि ) सामथ्येसे क्रिये हुए परर 
मकरे कृद वर्णनके योग्य होते दै ! उनका वणेन करना यीभ्य 
है । इनके वणनसे दूसरोको वैसे सुयोग्य कायं क्रनेका प्रोत्साहन 
मिलता है । 

राजा (कविः ) ज्ञानी दृरदसी, ( केतु; ) ज्ञान प्रसास 
ध्वज जैसा ददोक प्रतीक, ( अरैः धासिः) कल्की अपने 
राज्यके सरक्षण किय धारण करनेवाला, { भार ) तेभी 
(शं राज्य) प्रजाके कल्याणफे लियि राज्य चछरनेवाखा हो + इस 
( पुरदरः ) शुके नगरोको तोडनवाठे राजा बड बडे पृर्ष्‌- 
कि कन्यका गान करना चाद्धियि । इन पराक्रमो नकर 
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दूसरोको उततेजना म्केगीकि द्म भौ एसा राज्य ना्तचं च 


ओरणेमादही यडा प्राप्न कर) 


साजा प्रजाक्ा प्रलनसक्षी 
६१ कुष्ठीनां पति रयीणां रथ्यं वैश्वानर काद 
शानाः इरितः सन्छन्ते--- छपि करनेवासी प्रजक्रे स्वाम 
धने पूणे रथम वठ्नवाठे सव सोके नेताक्ने शिक्षित घोडिय; 
उधर काती दहै, उरक रथकरो चलाती हे । सजा रथे वैठताटै, 
उस रथम रेश्वयं भरपूर सया रहता है, उसके रथको उत्ता! 
शिक्षित घोडियां चती है । 
१४१।२ अनेनाः आधी-- आ देव पापरहित दै ओर 
कुश दै । सामध्यवान्‌ है । 
९९५ सज्ञा सजान अनुमन्य सवका राजा अधर 


+ 


तिम उत्सा्वाला हौ तो उसकी स्तुति होगी । 

३१६ खषहखचक्षाः उश्र;ः-- हजारों नेत्रो देखनेवाा 
वीर राजा है । 

३१७ शाष्रानां राजां पेशः अस्मे अनुन्च 
विभ्वायुः-- रकी बोभा राजाहं, इत राजके स्यि क्ष 
तेज प्रा हो ओर पृणँ आयु मिले । उत्तम वखवान्‌ वनक्र दी 
जविन प्राप्त करे । 


३४८ इनः अद्ज्छः पद्‌-वीः- लासक शत्नुसे नं देवकः 
गरोग्यको योभ्यपृदपर्‌ रखता दै । 


३७१६ लिथुत्वाम्‌ विश्पती इष वितां स्वस्तय वीरः 
ख इयाते-- जसे घोडे जोतकर प्रजापाक्क राजा छग जाते 
है, उस तरह प्रजाजनोके कत्याणके छ्य सभाम जति दै 
सभाकी समतिसे राज्यशासन चरति ह 1 
तथयेथाः-- वे सस. 


प [कष्य 


ते अपे पदर चिर 


[५५ । 


उत्तम सतिसे प्रजाकी तृप्ति करते द 
रते दै ! 

५६३ प्रजापति 
ह । निदधन द| 


५१७ ता राजाना सुक्छिलीः 
। 


धिष्प्यौ-- राजक पालक बुद्धिमयं 


६९८ जमाना नुणातारः अशघ्रुकासतः प्रययुः." 
मलुष्योके पाठक अकुर्लतामे कषे सासे अपनी प्रजा 
प्रगति कस्ते है| 


जनानां खपातारः शेन शवला दुदुहुः वे 
साने पाल, अपने बरसे वदते हं । 

जनानां सृपात्तारः इश्िति क्चिखान्ति~-- बरे मर्यो 
¡लक अपनी प्रजाका निवास करति हं । 

७०२ खुषार्दक्चः अस्य सतः राजञा-- कष्टसि प्रजाको 
प्रार्‌ के जानम राजा उत्तम दक्ष हो 

८६७ कऋतुमान्‌ सजा अमेन विश्वा दरिता धनि 
घ्रतू-- पुराणी राजा अपने बलसे सव ककर पार्‌ दता दै । 

९० राजा वुजञन्यस्य धमो भुबत्‌-~ राजा बल्का 

धारक ह्ये । 

८९१ मर्त्यानां सज्ञा स्यीणां सयिपतिः-- मद्योका 
राजा ध्नौका धनपति हो । राजाक्रा कोड भरपूर भरा हो । 

९३२ वचसा मसुष्येषु रजा संवभूव-- तेजसे 
मानवो राजा होता है । जा तेजखी है बही राजा होने योग्य ह । 


िश्वा्मोका पाक्ष 


राजा केवर प्रजाका खामी नहीं हे वह्‌ "'कष्ीनां पतिः" 
वृह प्रजाजनका पार्क है, विशेषतः कृषि करनेवाला प्रति 
पाल करनेवाला हं । क्षत्रिय अपने आधेकारके बलसे तथा 
वैश्य अपने धनके बलसे अपना पालन करनेमे समथ दते | 
कषक वै ह नित्रैक रहता है । इसन्ि निवेलोका पालन 
करनेवाला राजा है रेसा कहनेषे सब प्रजाका पाक वह्‌ है य्‌ 
सिद्ध इ । यदौ राजाकरा कतव्य है । अधिक्रार चलाना यहं 
राजाका कतव्य नदीं है, प्रस्युत उत्तम प्रकारसे प्रजाकरा पान 
करना ओर उनसे भी कृषकोंका पान करना राजाका मुख्य 
कतव्य हे + 

^ स्यीणां रथ्यः ' वह्‌ राजा धर्नोके र्थप्र्‌ वैठता है, 
उसका अधिक्रार नाना प्रकारके ध्तौपर रहता है। भ्रजाका 
पाटन धनसे ही हो सकता; इपविये राजक पास धन. 
च्च भरपूर होना ह चाहिये । इसकी सूचना इस पदसे मिरती 
है। ' वैश्वानरः › यह्‌ राजा सब रष्क नेता, अगुञा 
अग्रगामी, अग्रणी हे, प्रजाका योग्य रीतिसे सालन करनेवाला 
यह्‌ ह । 

यहे ग्रजापारकं राजा ( अनेनाः अनतएनाः } निष्पाप 
श्ना चहिये । फिसी तरष्छ पापाचरण उसके जीवनम उससे 
भे हो । राजा रामं आदौ पुरष है इसाहये उससे पाप कदापि 


पण्ये सुबोधं भाव्य 


दोना नही चादियि । ( आयी ) प्रवीण, कुश, कमै करनेमे 
कुशल राजा हो । किसी तरह अपने प्रजापालन कमम न्यून न 
हय । ( स्रा-राज्ञा ) साथ साथ सन प्रजाजर्नोको लेकर 
प्रकारित होनेवाला राजा द्य । प्रजाजनोके साथ मिलकर रहे, 
अपने आपको प्रथक्‌ न समक्षे । ( अनुक्तमन्थुः ) जिसका 
उत्साह अरय॑त हो, जिसके पास निराशा कमी आती न हो, 
यहां मन्यु? का अथे ˆ उत्साह ' है। इसका दूसरा अथे, 
' क्रोध * भी है । राजा! कोध ओर प्रसाद विप न होने. 
वाला दो । ८ उश्रः } राजाउप्रदहो, निस्तेज न दो, अजा- 
गलके स्तन जैसा निरथकर नदो । ( सहश्चाक्षः } इजारो 
आंखोसे देखनेवाखा हो । ˆ चरिः परयान्ति राजानः! गुप्त 
'वरोँसे याजा सवका निरीक्षण करता है । गुप्तचर विभाग राजक 
पास उत्तम कायेक्षम दो । जौ अपने देरकरे अन्दरकी घब वाति 
जाने ओर परदेस क्या चल रहा है यह सब यथावत्‌ जाने । 
यह्‌ ज्ञान प्राप्त करनेमं राजा कसर न करे । 


३१७ राजा साष्रानां पेशः सजा रष्वा सदय 
है, रष्क संदर रूप देनेवाला राजा हो । राजा उत्तम रहा 
ओर उसका इसन प्रवेध अच्छ रहा तो रष तेजखी होता 


हे । इसके विपर्यात शासनप्रवंध टीला रहा तो श्रव्ल राष्टरभी 


क्षीण ओर दुक होता है । ( अस्मै अनुक्त क्षत्र ) राजाके 
पास उत्तम क्षत्रिरयोका सामथ्यै हो, उत्तम सेना हो ओर उसमे 
उत्तम वैर पुरुषदह। 

३६८ इनः अ -द्ष्धः - राजा किसके दवबावसे न दब 
जनिवाला हौ । किसीके दबावसे न दे ¦ सद पालन करे ओर 
दुष्टोके दबावमे कभी न फंसे । 


राजस्भामे रजा जाप 
राजक च्यि एक सभा हो, उस समा जा जाय ओर उस 
सभाकौ अनुमतिपते राज्यशाखनका व्यवहार करता रहै । ( ३७६ 
विश्वां खस्तये बीसड आ इथाति ) प्रजाजनोक। कल्याण 
करनेफे चि सयजा राजसभामे जाय ओर उस समके सदस्येधि 
विचार विनिमय करे । ‹ बिरीह का अर्थं ^ मेला, अनेक 
तगोकी जहां उपश्िति होती दै वह स्थान, सभा, सानैजनिक 
परिषद ` यहं दै | वि 
रजा बुद्धिमान हे 


५२२ प्रजापत (चषण्या-~ रजाखाग बुद्धिमान द्य, 


दखिष्छ ऊविक्षा दत्वक्षानः 


निशदध न दी । उुद्धिसे जो राज्य चलाया जाता दै, वही अच्छा 
हितकारी होतादहै। जो राजा निव, अनादी, दुव्येसनी, पापी 
हो ती राज्याधिकारी हनेके च्िदी अवोष्य है। द्साध्यि 
कहते द कि-- ( ६१८ जनानां द्षातारः अदुक्राक्चः ) 

व्योँका पालन करनेके कायम नियुक्त हुए राजपुरष ° अ-तरक` 
अर्थान्‌ कोधी नहो, कुटिकनदहौ, दृष्टन हं । सरल खभवे 
वाल्हीं) वे ( स्वेच हदवसा शछ्ुद्युशयुः ) अपने निज वलसे 
बढते रहे, दूसरेकै दाथस पानी पनिवालेन द| परावलव न 
हे । ( ब्रृपातारः खुक्चिति कियन्ति ) मनुष्योका पालन 
करनेवाले मनुष्योका इखपूचैक निवास कराने प्रयत्न करे । 
प्रजाज्नोका जीवन सुधारनेका यत्न कर ॥ प्रजाजनौका रहन 
सहन सुधर जाय, उनकी स्थिति अधिक अच्छी ही जाय रसा 
प्रयत्न क्रं | 

७०२ राजः क्ुपारद्क्चः ~~ प्रजाका पाठन करनेवाला 
प्रजाको दुःखदे पार ले जनिकरे कर्यं दक्षते करनेवाखा दये | 
प्रजा हितक प्रयेक कायं दक्षतासे प्रमादरहित रीतिसे करे । 
( ८६५ क्लमान्‌ राजा अभेन चिभ्वाः इुरिता धनि. 
घ्नत ) पुरषाथं प्रयत्न करनेवाला राजा अपने प्रयत्ने वलसे 
सब्र आप्नियां दूर्‌ कर सकता हे । प्रयत्न करनेसे सथ कुठ 
होतादहै। {८९० णजा वृजन्यस्य धमो सुषत्‌ ) 
राजा बङा धारण पोषण्‌ करनेवाला होता है } राजाके रहनेसे 
रष्टमे बल रहता है ओर वही राजा दुष्ट हमा तो उसके कुपर- 
व॑घसे बलवान्‌ राष्र भी निबल होजातादे । { ८९१ भअत्यौनां 
राजा स्यीणां रिपिः ) मान्वोक्ना राजा नाना प्रकारके 
धनोका खामी होता दै । रजके पास परिपूणे भरा इंआ धन 
कोश रहना चादिये । धन दयी रजाका ब्ल ठै !( ९३२ वश्श्या 
मनुष्यषु राज्ञा सबभरूव ) तेजाखितासे मद्भ्यो राजा 
होता दै । अर्थात्‌ राजा तेजखिता चाहिये । निस्तेज मदुष्य 
राजगदहीपर सोभा नदीं दे सकता । इसल्यि तेजस्वी प्रतापी 
पुषक्रो ही रजके स्थानपर रखना च्य । 

९३६ इमं क्षजियं बधय -इस क्षत्रियो बहाओ । ( इमं 
विक्षपं एक च्रषं कृणु ) इस क्षत्रियो अद्वितीय बलवान 
कर । ( ९३४७ अयं राज्ञा क्षन्नियाणां वष्मं अस्तु ) 
यह राजा क्षत्रियोसे सचसे श्रेष्ठ हो जाय्‌ । बलवार हनेसे यहं 
शंजा सवम धेष् हो । सब अन्य राजा लेय इस शंजके सारा 
ज्य रद । इतनी टस सनाकं शाक्ते ( ९३८ श्रय राजा 


(९६९) 
धनाना धनपातिः, ववशा विद्पतिः अस्तु , यदह राजा 
सथ प्रकारके धर्नोका खामी हो ओर सब प्रना्ओंक्ा उत्तम पालक 
हो । ८ अस्य श्रं अवव॑सं कृणुहि ) इसके शदो निस्तेज करो । 
९३९ अयं राजा इन्द्रस्य भ्रियः अयात्‌ यदं 
जः प्रभुक्ो प्रिय दी । इसका आचरण एसा उत्तमं हो कि 
जिससे वपर ईश्वर प्रसन्न दी जाय । ८ ९४० येन जयन्ति, 
ल पराजयन्त ) जि्षसे राजा विजयी होता दै ओर कभी 
पराभवं नहीं होता, इसका ज्ञान यह दै, ८ मानवानां यन्ञा 
उत्तम करत्‌ ) मानवे, राजामि, क्षत्रियाम्‌ इत्तको उत्तम 
देया ह, इसस्यि इसका कभा पराभव नं हणा अर्‌ 
वेश्वम यह्‌ विजयी होगे ॥ 

९४१ है राज्ञस्‌ ! त्वं त्तरः हे यञ ! तूअधिक 
रेष्ठ बन, सव मानो ओर्‌ राजाओमिं ठम्दोरे जसा कोद न 
हो । सयते ऊवा स्थान तुम्हरे व्यिं दी प्रप्र हो। (तै 
सपत्नाः प्रतिश्चक्वः अधरे ) तेरे सब शत्र नीचे हो, 
तम्दारी योग्यताको वेन प्राप ह्यो) इतनी तुम्हारी योग्यता 
प्रष्ठ हो जय । 

९४२ सह प्रतीकः सवी दिश्षः-- सिंहे समान सव 
दिशामि प्रभावी बन, ( व्याघ्प्रतीकः शानु अव 
बचस्व ) व्याघ्रके समान शत्रुओंको पराजित कर्‌ । { एकः 
तृषः जिगीवान ) अद्वितीय वलवान्‌ होकर त सवेत विजयौ 
खीर य॒श्च्ी बन । 


( ९४५ ) ( वञ्जी ) रधर, ( वषभः ) बलवान्‌, 
( तुराषाट्‌ ) सरसे शच्रुको दानेवाला ( शुष्मी ) सामथ्यै 
वान्‌ ( राजा) रेसा राजा द्ो। 
हस तरह प्रजापाकक राजते गुणोका वणन वसिष्ठ मेमि 
है ! पाठक इस दष्टौसे इन मत्रोका मनन कर ओर शज्यश्चासनं 
विषयक बोध कते! ये मत्र राज्यरासन विषयक उत्तमोत्तम 
योध देर दै | वरिष्ठ ऋषिने हन म॑त्रोमे आदं राजार्ण 
वणन क्रिया है । वह आज भी मननीय है । 
ल्‌ (ॐ 
तकर्म 
३७१ अश्चेभिः सजोषा आदचि देवं इतं इणुधष्वभ्‌- 
तेजस्य परुपोके साथ रदनेवारे तेजसी दिव्यं पुरषो अपना 
दूत बनाओ । राजदूत वह्‌ बनाया जविकिमजो खयं नेठा द 
जर्‌ अधिके समान तेजणी ओर्‌ मागेदरेक दो । तथा जो. 


^ ६ #॥ म 4 कथ » कु 
(९९४ ) गदु द्युव भः 


२७।० अव्यु रष्वः करावा पायकः तर्युभूखा 
अध्व्‌र;-- जो मनुष्ये शिर रहता द, तथ। जो सव्यानिष्ट, 
पुचित्र, तेजखी, घीसि पका अन्न खनवाल तथा हिसा छल 
कपट आदि दोस रहितो । एसे श्रेष्ट पुस्पकरो राजदूत 
बनाना योग्य है । 

९९ भानुषाक्लः अन्ञिर इृत्याय ईढते-- मनुष्य 
सदा प्रगतिकील पुम्पो दी दूतक्नेकरे चि प्ररौसित करतेद । 

द्वोमें अभरिको दूतक्मेकरे ययि प्रशंसनीय माना इ । यज्ञ 
कर्तकं दूत होकर दवौके सज्यत्रं जाता ह आर्‌ देवको वुलाकर 
लछातादहै। दूत अभिक समान तेजसी, उत्साही, प्रकाशमान, 
अग्रणी, करायै ( अप्र-नी ) अन्ततक, "सिद्ध हनेतक सपादन 
करनेवासा, बीच ही न छोडनेवाला हय ये अचिकि गण दं 
ये गुण राजदूत होने चाद्ये । परराम अपना दूत अनि समान 
प्रकाशता रहै । नीति ( निध्रविः } स्थिर, ( ऋतावा ) सव्य 
निष्ठ, ( पावकः ) दद्ध, पवि, ( तपुः भूधरा ) तेजस्वी सुख- 
भाला ( अध्वरः } हिंसा न कस्तेवाला अथवा ( अध्वरः ) 
योम्य मार्थं वतनेवाला ( अभिरः ) जो निबेल नदं है। एसा 
दूत हो । 

३७४ नः अद्य जग्मुवः दतस्य श्चोत-- दमारे इस 
प्रवासी दूत्तका कथन सनो । 

६९९ वर्णस्य स्पशः स्यदिष्ठाः घुपेके उमे 
ब {दशा पर वरयान्द- उरणक अत्त दूत बव व्रधर्वक्र 
निरीक्षण करते है । 

हमारे दूतकी चतं जह बह जाय वह्‌के सदस्य सुने । रेषा 
कमी नद्यो क्ि हमारा दूतत तो जसम जाय ओर वहां 
उसका कोद न सुमे) हमारा दूत इतना तेजस्वी ओर्‌ चिद्रान 
षे कि सव ऊोम उसकी बातें हमै ओर उसका कहना माने । 


८ स्पशः >) गुप्तचर, राञ्यके चार, चासं ओर्‌ अरमण षरं 
उनको किसी स्थानपर्‌ प्रतिर्बध न हो । वे रेसी युक्तेसे जहां 
जाना हे वहां षटवे कि किसीको पतात्क नच्गे।ये (उभे 
रोदसी परिप्यान्ति › दोग ऊोकेको देखते दहै । उनको सप 
हृदय प्र्क्ष जैसे होने चाहिये कथक उनकी गति सर्वत्र रहनी 
चाहिये | सवमें वरिष्छ ओर्‌ श्रेष्ड देव वरण टै } इसके ये गुप्त 
चर सव दिश्वुभ जाते ह ओर्‌ वफ कायं देखते द्‌ । वैसे हसरे 
रजके दत हौ, गप्र ह, जौ सव राष्ट तथा बाहस्की 
सव बातें देखे, जनि, ओर राजके पास उश्च ज्ञानको पटा दै । 


नदीपदं 

६५०।१ १य्द्‌ : अर्णस गाधा सुषाच अकृणोत्‌ - 
इन्द्रने अगाध जक सुखसे पार्‌ करनैयोभ्य बनाया । यदी 
राजाक्रा राप्रूमे कतव्य दहै | लोभेोकरे जनिअनिके मागे नदीके 
कारणन स्क पसा प्रवध करना चाहिये 

३५२ सिन्धुमाता सरस्वती सुधास सुद्धा, 
स्वेन पयश्छा पीप्यानाः यकराक्षा कावक्नाना साकं 
आन जा इुष्ययन्त-- सिन्धु माता सरस्वतीं उत्तम धाराम 
युक्त, उत्तम दृध देनेवाखी, अपने जल्से बटनेवाली, अन्नको 
बढनिवाटी साथ साथ बढती जाय । यद नदी मौका दूध ब्रहि 
परु मामे स्कावट न करे । 

५०९।३ प्रवाजे नयः गाधं आस्ति-- निम्न प्रदेरामे 
नदी गस होती दै । इसस््यि उसको पार करनेका यत्न करना 
न्राहिये । 

५०९४ अस्य विष्पितस्य पारं नः पषम्‌-~ इस 
गहरी नदीफे पार ये वीर्‌ ह्ये ® जाय । हम महरी नदे भी 
पार्‌ जाये! 

नदीका जक तो जसाका वैसा द रहेगा, परंतु जाने आनेके 
लये नदीफे उपरसे मामं बनाना चाहिये { नौकाओंकी पंक्ति 
रखक्रर उस प्ररसे महसी नद्रीके पार जा सकते दै, वडे बडे 
वरक्चोके काष्ठे सेतु चनकर्‌ पार होनेके चयि मामे बनाया जां 
सक्ता है । इस पारमे उ पारत वडा रस्सा अथवा तारका 
रस्सा रखकर उसपरपर पार हो सकते है । पत्थरोके सेत तथा 
रोके सेतु क्रिये जा सक्ते है। तात्पयै व्यापार व्यवहारकी 
उन्नति होनेके यिय चदिथोके पार्‌ जनिके मागं अष्चुण्ण होने ` 
चाहिये । 

नीकासे समुद्र पार होना 


७०६ नावं आरुहाव, सखयुद्र मध्ये प्रेर्याव, अपा- 
स्युभिः अधथिचयव, शुभे कं प्र॑खं वरखयावहै-- 
नौकापर्‌ चदे, उसे ससुद्रमे चकत, जककि बीचमे अन्य नीका- 
अवि साथ चले तबे आनन्दे लिये द्ूरेपर चडहनेके समान 
आनद प्राप्त्‌ करगे | 

७०७ वर्णः वासिष्ठं नावे आ सधात्‌--- वद्णने 
वसिष्ठको नौकापर चहढाया ( सु अपाः महोभिः ऋषि 


वुखिष्ठ {क्त 


[ॐ] 


चकारः } उत्तम कये करनवाखने अपनी चाक्तियोमे उस 
ऋषिको पार्‌ करिया 

दस तरह नौकाओंक्ा ससुद्रमे जाना आना, नदीपार्‌ कश्ना 
समूद्रकी याघ्रा करना आदि इन मत्रेमि च्खिहै। यष्ट नौका 
विहार सव जानते ये इतना सुप्रमिद्ध्‌ शा, सनको छविदित शरा । 
इसलिये ' लाचा इव सधु दुरेतात्यध्िः। ` एेसी उप- 

पदीं गयीं है! दुःखो, को, प्रापो जर आपरि्योसे पार 
होनेके लि “ नौक्षासे नदीपार या समुद्रपारं ` दहनेकी उपम 
दीद । उपमा उस्कीदी अत्तीदहै करि जो सवक्रो सुचिदित दो) 


(की 3 


^ ~ (५ १ ष ५» [य्‌ + 
इसल्ि छोरी आर बी नौकाभौका वणेन सिद्ध फस्ता इहै फि 


कि 


(ॐ 


यह व्यवस्राय सुबिदित था । अश्िदेवोने भुज्युको ओर उसकी 
सेनाको मी ससुद्रपार्‌ किया था । यहं नक्रा बडी दी होगी | 
क 
{डशल्षा 

९८५ त्वष्टा सु ट्र बेभि-- सुतार उत्तम रकर्डसि वकषकी 
नेमी बनाता है । 

२३५६ ऋशुक्चषणाः सुशिभराः वाजाः-- रिय 
रहनेवाले बल अन्न तथा धन सुराश्च होते द} 

३५७ ऋभुक्षणः खदेश्चः अशक्तं रत्नं चच्थ-- 
कारीगररोको आश्रय देनेवाठे, आत्मोन्नति करनेवाले, चुराया 
जानेवाला धन नदे। 

२५९. इन्द्रः स्वक्षः ऋसुक्षाः-- राजा अपने यदासे 
शिलिपियोँको आश्रय देनेवाखा हो । 

४२२ ऋशभः छः स्याम रित्पीयोके साथ रहकर 
हम कुरार रित्पी ब्नैभे । 

५८१ सुमन्मा कारूः उषसां अग्रे वु्षसः-- मनन- 
दील रिषत्पी उषःकाले पूं यड । ओर अपना छ प्रारंभ करे। 

६६२३ कार्वः उभयस्य वस्वः द्रैशानाः-~- श्ररीगर 
दोना धनो खामी होते है | 

( द्रं नेमिं ) उत्तम रकडीकी हौ चक्रको नेमि बनानी 
"वाहये, नहं तो वह टिकरेमी नहीं । ित्पीयोके प्रयसे अन्न, 
वरू तथा धन निर्माण होते हँ{ रजा { ऋलु-क्षाः) 
श्िल्ियोको आश्रय देनेबाखा ह | जो शिलियेोके पाथ र्ते दै 
वरै चित्प बनते है । इस तरह रामे शिषपकी शद्ध कटनी 
हिय ! सिल्ियोके चाथ धम्‌ रहता है ! इसश्यि रित्पीयोश् 
राधरुमे सन्मान ह | 


१ द्वहनं { ६६५ } 


६२ प्राद्ुयेघु का चिप्र जाहवेदसौ सन्ये ~~ 
मनुष्यौमे जो कार्मयर्‌ ज्ञानी मैर्‌ बुद्धिमान ह उनकी मे मान्यता 
करता द्रं । वे अपने कंको उत्तमे उत्तम्‌ चनावे, वे अपना 
कमे छठ कपट रहित कर । 

१९९।९ कीरिः अवसे दक्षन जुहाव-- कारीणर 
अपनी सरक्षाक्े लिय इरी प्राथना करना टै । 

( सानुषु कारू विप्रौ ) मानवो सित्पी ज्ञानी हो, ज्ञानं 
ओर्‌ रित्प एक स्थानपर्‌ रहना चाद्ये \ ये चित्पी { जातवेदसौ 
जात-धनौ ) धन उन्न करनेवाले दै, शित्प्े हय धन निर्माण 
होता हे ¦ इषथिये राष्रमं शिल्पी अधिक होने चाद्िये। 

हन्द्रो ( ३५९ न्द्रः ऋभु क्षाः >) चिच्ियोक्ो आश्चयं 
देनेवाला का है । इन्द्र देवका राजा दै, वह शिल्पियोको आश्रय 
देता है, सन्मानसे उनके शि्पौको उनैजना देतां है, उस तरह 
यह राजार्ओको भी अपने राज्यं चिसिपियोको उत्तजना मिले, 
रित्पौकी वद्धि हो रसा करना चये! दिल्यदही धनदहै)। 
हित्पकी उत्तेजनाक्षा अथं धनक्री उत्तेजना दै । मनुष्योंक्ो धन 
नवाहिये, इसल्यि मनुरष्योको शचित्पको उततेजना देनी चाद्धिये ¦ 


पापसर बचा 


१०४११ भह््टदुस्तास काह्यन्‌- अपने महत्त्वं 
पूपोको दूर्‌ कर्‌ ! 

१०४।३ सः ययात्‌ दुरितात्‌ ग्रणततः सथोनः नः 
रस्सिषद्‌ - बह प्रमु निय पाप ममे हेम सब उपासक ओर 
धनिर्कोकौ च्वि | 

१०७२ स्वं अभिशस्तेः आश्नुसः-- तू निन्दिते 
ह्मे बचाओ । 

२१२ तानि अंहांसि अस्मान्‌ अतिपर्वि-- उन सब 
पापोसे हम सवको बचाओ | 

२४२।३ यत्‌ अनतं अतिचषटे, द्विता अवसखात्‌-- 
जो पाय हमि अन्दर दिश्ाईं देगा, वह द्विधा होकर दृह्‌ 
किया जाय । 
 २८३।२ पापल्त्राथ न ससीय -- परपर चडानेके दिये 
भ धनका दामि कदापि नदीं कषमा 

३१९१२ एनूचां र्पः विष्वद्ध्‌ वि युयोत 
पाप दृद) 


(३३६ ; 


६८२ नः अंहः अतिपर हमारा पाप दर्‌ हे 

४२३३ आदित्यानां श्तमेन श्मणां सक्चीभहि 
तुषः अजामस्स्वे अदितित्वे दधतु-- आदि्योके 
कल्याणकारी कवचे हम ` घ॒रक्षित हो ओर वे स्वरसे काय 
करनेवलि हम निष्पाप अर अदीन बनधं । 

४३७ अन्यज्ञातं एनः मा अुज्ेम-~- दूसरेका किया 
प्राप हमे भोगना न पडे | 

५०२ उद्यन्‌ अद्य अनागा; अवः-- वह सादय हीने- 
पर्‌ आज ही दयं निष्पाप करके घोषित करे । 

५०३।३ वयं दवन! कव्य-- दम देवम सलपालक 
करके प्रसिद्ध हो । ट 

५९३ नः अनागक्चः पक्चचः-~ हमे निष्पाप घोषित कर । 

५९१।४ ऋतस्य पथा दुरति तरेम नावा अपः 
शय-- सदयमागसे पापे पार हमे जसे नौकासे नदी पार 
हते द । 

५४८ यापन नः अंहः आश्तिपिभ्रति-- वीसेका आगमन 
मारा पाप दूर्‌ करे । 

६७३।१ अर्थैः अधानि मा अधि आत्पल्ति-- 
घरक पाप सुन्ने कष्ट दे रहे है। 

६७३।२ वच्ुषां सरातयः मा तपित ~ घातक दा 
भने ताप देत दै । 

६८०।२ अर्उज्ुभिः सेदिः सिन्नीथः-- रज्जरदिते 
बैधमोँसे पापियोको बधते ह । 

द६९३।१ नः पत्या दुग्धादि, चयं तनूनि चङृम-- 
हमरे पैनिक पाप हों अथवा अपने इस शरसे भ्ियिहौ, वै 
सबद्र्‌ द्यं, 

६९३।९ पशुप तार्य प्डको तूक्त करनेवाला पु 
चोर ( पापभे भी दुण्य करता है । १ चोर्‌ किसके परुको चेस्ता 
है, यह पाप दै, पर्‌ उस पष्ुको घास पामी देता है यह उस्न 
उस पाप्म पुण्य हे , 

६९३४ दाम्नः चस्स न, ब्चिष्ठ अवद्ज्ञ--रस्सीमे 
बछटेको छोड धमान युद वसिषके सक्त करो । 

६९५ मीर्हुषे अणे देवाय अनागाः अहं अरं 
कशाणि~~ भै निष्पाय बनकर दैवी सेवा कषमा । 

७०३।१ यः आगः चक्रुषे चित्‌ -अख्टयाति-- श्र 
पाप करनेषादेको भ घुरेदेता द) 


७०६।९ वृण चयं अनाशाः दथान्र--- वरणम्‌ दम 


निष्पाप ह| 


७०९. थः नित्यः आपिः प्रियः सच्छा खन्‌ , आमास 
कृणवत्‌, ते एनस्वन्तः सा भुजेम-- जो श्रियमित्र 
होनेपर भी पाप करता है, वह वुम्दाय मित्र होनेसे उसे पापः 
फ़ल भोगना न पडे । 

७१० वर्णः अस्मन्‌ पार चिभनुमेष्चत्‌-- वरण 
हमसे पाड दूर करे) 

७१५ देव्ये जने यत्‌ किच मवुष्याः अभिद्रोह 
चराश्रसि, अचित्ती तव यत्त्‌ चमा ययोपिम, 
तस्पात्‌ एनसः सः मा सीरिषः-- दिव्यजनसंब॑धीं जो 
रोह हमने क्रिया दै, न समक्षे इए जो धमेलोप हुभा हो, उस 
पापका मोग हमे न करना पडे) 

७४५ न पापत्वाय, अभिकश्षस्तये, नः न्नेदे, भा 


ध, (० 


रश्ध्त--- पाप, विनाशा, निन्दाके विय ह्मे परधन नं कर्‌ । 

पाप कं प्रकार होते है, एक व्यक्तिका किया हुआ पाप, 
दूसरा सामुदायिक रतिसे किया हभ, तीसरा अज्ञानसे हज 
चौथा जानवृ्लकर परिणामा विचर्‌ करे क्रिया हुआ । देसे 
अनेक प्रकारके पापद्दे | इन सव पापको दूर्‌ करना बहे, 
दन सव पापौक्ते अपना बचाव करना चादिये । इसकियि कहा है- 

२०४ अवद्यात्‌ दुरिताद्‌ नः रश्चिषत्‌ । 

१०७ अभिशस्तेः अन्नुश्ः। 

२१२ अंहांसि अस्मान्‌ आिपिं। 

९८२ नः अंहः अतिपषेत्‌ । 

५४८ लः अंहः अतलिपिप्रति । 

हेमाय पापसे वचाव्‌ हो | हमसे पापस हो । पापके दुष्प 
रिणायच्मे हम सँ ओर्‌ पापक्रा नाश कर (१०४ महा 
दुरितानि खाह्यान्‌ ) अपने महत्वसे, अपनी शक्तिसे हम 
पापको सहकर दर्‌ करेगे) पापोके दुष्परिणामको स्ना पडेमा, 
पर्‌ उस समय हम हिम्मत एेसी धारण करगे किं ईसं विपत्तिसे 
हम ष्चेगे ओर पात्‌ अच्छा सत्कमं खरक उन्नत्त हो जांयगे। 

९८३ पापत्वाय न ससीय-- पाप बदनिक्षे लिये 
हम अपने धनका दान नही करेमे । अपने धनत्ते प्राप हेमा 
एस कोद इष्कमं हम नहीं करेगे । 

४३७ अन्यजातं पनः मा भजेम दूसरेका किया पाप 


~ ५ पदप 1, [1 ०५ [7 ५२ ५ 
रनद (द अद्न्लप्मः 


ट्स सोगनान षडे) दृरट्ये पापप्र मौ ५१ थायन प्रहन्‌ ह 
जञेसा नेतके, अथवा राजक प्रनादने पराभूय टाताह अ।र सपक] 
सुव राघ्र पर्त दो जतां ओर दुःत भौगता दै 
भोधदैकि जो दूते छस्य हुए दहते दे { रवण प्राप 
कारणक जच्ी ओर दुर्याधनके पापकरे कारण गकलक 
नाश हु । 


॥ 
पए 


५७६ वतस्य पथा इखि! स्थ ~ सके पागते 
हम पापन्वाहके पार हा जगम । सद ओर्‌ कतके अयकैवन 
कररेमे पाप नही होता) इषार्ये सलनिए्ठा धारण करनी 
्ादहिये | 

६९३ पिच्छ दग्धानि, चयं तवूभिः अकप्र~ 
पितामाताके क्रिय पाप ओर ख्यं अपने दयरीरसे क्रिय पाप 
भोगने पडते हे । पिताके पापमे पैिक सग होते दह आर्‌ अपने 
विये पपार मी अनेक विपत्तिं प्राप्त हीती दहै) इन सव 
अपना द्वाव करना चाहिय । 

७०३ आगः चदु अखात पाप करनेवाठेको 


मी ईश्वर भुख देता है । यद उकी दया दै । इषन्ि हमको 
सदा एसी दक्षता धारण करनी चाद्ये करि (८ ५०३ शदणे 


दयं अधाभाः सखासि ) ईइश्रफे तासन हम निष्पाप सिद्ध 
हो जाय । दक्षता धास्ण करने यदी स्ता है! (५१० 
वरुणः पादं अस्यत्‌ धिध्भु्ाच्रस््‌ ) दर हम पापक 
पाशमे मुक्त करे । दसाय में ह्रकी भक्ति करनी चाद्ये 


४ 


तालस्य यह प्रि पापस अपना क्वावरं करना चापि । पराप 
तेयक्तिक भी टै अर सामुदायिक ओर सारय भी पां होति 
उन सवक्रौ करना नहीं चाद्ये । उत्तम ज्ञान प्राप कर्के दक्षतासे 
व्यवहार करमेसे पाप नदी होते { हेम भिष्पाप घने यदह इच्छा 
धारण करनी चाहिये । 

(६) 

२२७ देवजूतं सष्हः हयानाः-- देव जिस्म प्रशसा 

करते हँ वैघा चछ हम चाद्य । 


२२७३ वसना साज सतुम दुःखी 
६ बर प्रा २ । 


रो पार दोष 


२६३।२ नः सदशखिणः बाज्चान्‌ उपमा दमे 
सदश्वी प्रकारे चठ अच्च जर घन प्राप्तं । 


8३ {( वरिष्ठ) 


( ९; 

१, 

| य ५ न नः (८ 9 दाण्यू 4 न दुष्क [ न ल? ह क र 

२ ५५ सेः ना द्वोष्प्रः अदत; स्यदः शुर्श्र, 

त 9 < 3 ~ 9 7-+ 12:17 
¦ अज। नर्‌ पाम वापथ्य ह, तः च म्नि [वचनन 


मनुष्यो सिखाना | 
२६९। शष सत्र रवम्य सन्न 
ह्‌ जन्नाट। 
२४९ देख श्रुष्विर्‌ सुषन्न शुर सपने ~~ 
दिव्य विष वज्रधारी खट्‌ इन राजा | दध्क्चा नल्- 
तेगचे शजी, अपने वटके साथ आस्र 


द गवर 1११. 


पक्षः 


र 9 ॥..- क ॐ # 

२१५९ शष्य सषु इुल्णाश्ं शह्ृक्षजप्‌ 
ष रै १ ५९ = 

भद~ इस ठड़े सामथ्यं मौर ¶डे श्वात्रचटकं चिथ प्रसि 


४ म # 
हो जाओ ! 
२१० ते सः+ त्वं अहात्‌ आअश्नि-- तेरा यह क्छ ह, 
छ 
उरा वलन्‌ सरम तू कडा हं | 


छ (ऋ) 


९२९५२ खष्ध्यं अलः इ 
तृणी घरण करो । बकल बह] 


२७७ धः हरिवान्‌ कख दष्याचि, दं रिषः न दुभान्त- 
जो पुडसवार वीर्‌ बल्का धारण करता दे, उचो शत्र नही 


दथा सक्ते} वलख्वानक्रौ शत्रु गदी दवान, रि 
द्वाति दै! 

२५९ व्यादरु छः श्छ दृष्धवंलि--- तेरे धनको कान 
धित कर सुकते क्यो ट 
सामध्यवान्‌ है ¦ 


हं । 


९७९ पाक कां सिदत दुःखत पार्‌ रीनेके 


दिनं वकी आवदयकता ह्येतती है ! 

९९९।१ द्यनेयु अथः रेतः दुणष्चन्धि-- भुवनोमे 

>) 

तीन छग ही चख्दीये प्राप्त एतेष, वे उम्र आकः 
लिः धजाः-- पकाराके मागमे जारेग आयकरे तीन 
ब्राह्मण. क्षध्रिण-वेदयं मे वजाजन ६, जो वलवान्‌ श्रे पकम ह । 

३९१३१९१ शुष्माद भानः उद्वा बरसे सूया उद 
हता ह । 

२९३।२ शुष्माद पध्थिवी भार धिभद्धि-- वर्प 
पृथि भार्‌ उडाती हे । 

8२२।१ शध शश्व 
जल प्राप्त केम । 


षामि साथ रहकर 


५१८४ धन्ञमन्रा वुञन घर तिराति-- यन्मे मन 
मनेवाछे वछ बहति द | 

५९९१ विश्व! असस श्रुषणा-- सव मूढता दूर कर 
न्मौर गक वटर । 

५२९ पूतदक्षं भक्षवं ज्येष्ठे असुयं विश्वस्य जिगत्तु- 
जो पवित्र, भक्षय, शरेष्ठ, दीर्घायुदायक बल दै वही विश्वविजयी 
होगा । 

५९१ अद्य यारयन्त-- चल धारण करते ह । 

५८१ हिरण्या राया इयं यतिः अच्ुक्षाय श्राव 
्ेघ्खातये-- सुवण॑से वा धनदे युक्त यह मेरी बुद्धि अहिंसक 
नले खयि तथा मेधव्रद्धकि ल्िि शयं करे । 

५६.७8 दाभिः लः शक्ते-- सामर्यसे हमे सामथ्ये. 
नून वना । 

५ $ 

५६८।२ नः व्रजावतु रेव: अहयं अस्क-- हमारा 
मुप्रजा उत्यन्न करनेवाला कर्य क्षीण न हौ । दमाय वीय बटे । 

६६४।३-५ त्विषे अहेश्स्प्ाय ओजः तिभत-- 
संजखित्त ओर बडे धनकै लिये ब बडति है । 

९४४ दैवहतं बाज सदेम ~ वह वल हम प्राप्त केर 
फिजो विबु्धोक्र हित क्रस्ता है। 

व्सिष्टके भ्रमिं बके बडानेके चयि देसे बचन दहै । य॒द्ं 
प्रलका अहृत्वं वणन किया है जर मपना बक बहनिकी भी 
सततेजना दी दै । (५१९ दिष्ठा असख वुषणा ) सपको 
कया करना च्वहिये १ दो ही वाते सबको करनी चाहिये, इनमे 
क ( अ-मृरा, अ-मूढा ) मूखता दूर्‌ करना चाहिये ओर 
दुक्षरी { दृषणा >) बखवान्‌ बनना चाहिये ¦ विश्वमे विजयी 
द्नेका यहां एेसा परिपूर्णं कायम इन तीन सान्दोमे श्ख दिया 
रै । रव मानवजातिके छिये यह उपदेश उपयोगी है । 


९२७ देवजूतं सहः इयानाः- देषोके द्वारा जिस 
छक प्ररंसा की जाती है वह बल हमं चाहिये । राक्षसो द्रवाय 
भशंसित वल हमै नदीं चाहिये । प्रकारके सागेको बतानेवाला 


व देवों वणेनीय होता है । कूरता, घातपात करनेवाखा बल 
दक्षस प्त करते दँ । 


वेदकः सुधोध्‌ भ्राश 


२३५ ते हष्मः साह्लिभ्यः चभ्यः-- शिक्ष तेरे पाप 
जो वल दै, वह अपने मित्रोको सिखादो ओर उनको भौ वैसा 
हा बलवान्‌ वनाओं । न भ्िखाते हुए तुम्दारे पास दी बल पडा 
रहा, कोई विया प्रडी रही तो वह वुम्हरि साथी चष्ट होगी, 
इसार्ये जो अपने पास विद्या है वह अपने सोर्गोको सिखा 
ओर्‌ वि्याका खव प्रचार्‌ करो । ( २४१ शरे श्चत्राय जज्ञ ) 
तुम्हारा जन्म बडा क्षात्र कम करनेके ल्य, बडे पुरुषाथे करनेके 
व्यि दै, यह ध्यानम धारण करौ ओर्‌ किसी हीन कर्मे अपने 
आपको न फंसाना ! ( २४९ ) देव श्चुष्मिनू सुचन्द्र 
चपते ) प्रकाशमान्‌, सामध्यैवान्‌, शघ्लधारी शूर राजा हो । ये 
राजाफरै गुण भी यहां कहे है । रक्रा बलवान्‌ राजा हौगा तौ 
वही अपने राज्यकरा योग्य पान कर सकेगा ओर शत्रुओंो 
द्वा सक्रेगा । ( २४९ अहे शछचाय चरुस्णाय पौँस्याय 
प्रव ) बडे क्षात्र तेज तथा बलकफे बडे कार्यैके छिये अपना जन्म 
है यह बात भ्यानमें धारण कर्‌ { अपना जन्म किसी भी हीनं 
का्करे चि नदीं है, एेसा मानना आवदयक है । (२६० त्व 
महान्‌ आक्ति ) तै बडा दै, एसा समन्नो क्रिमे वंडे कायं 
करनेके चयि, बडा होनेके छिये.जन्मा हं । मै शुर नदीं, हन, 
दीन नहीं द्वै । सु्षसे षडे काथं होने है, एेसे विचार मनसे 
धारण करने चाहिये । 

२६५ सदृष्वै काणीः- बल बढानवाले विचारं बोल. 
नके वि दही अपनी वाणी है । यदि बौलना है, व्याख्यान देना 
है, तो ल बढनके चयि ही बोलना चाहिये! अपना सामथ्यं 
बटे, सैघटना बडे, अपना प्रभावं बढ़े इद कर्मके लिये ही 
नोलना है तो बके 

२७७ थः दृष्च दधाति, तं सिपि: च श्मन्ि-- जो 
ब धारण करता है, उसको रान्न नदीं दबाति । यह सिद्धान्त 
कितना अच्छा है यह सिद्धान्त व्यक्ति, राष्ट ओर समाजको 
सदा प्यानमँ धारण करना चाहिये । यदि तुमको रात्र दबारहे दै, 
तो समश्नो करि ठुम्हरि अन्दर बल नहीं दै । बल भी दक्षतायुक्त 
सामध्येवान्‌ चाष्धिये । तव सव शाञ्च दूर्‌ हि सकेगे । बरवानुके 
( वसुं कः आद्धर्षत्ति }) धनको कोन हाथ लगा सकता 
है | जगत्तमे किसक्र सामथ्ये है कि जो बल्वानके धनको हाथ 
खगानेका साहस कर सके । ( २५७० पार्य बाज ) दुर्खेसि 
पार होनेके च्यिदी षर चाहिये । बल प्राप्त होति दी दु 
दूर्‌ हो सकते है । 


विध ऋका वश्धक्षान 


६१९ शुष्पात्‌ भादः उदात, पृष्थिनी मारं वेथनि- 
बल्से दी सूय उदय होता है ओर प्रथिवा इतने भारको 
उठाती है । यह तो तुम प्रयक्ष दखो ओर्‌ अपना वल बहाओं। 
वल्के विना इस जगन रहना भी असंभव हे ! यदके अस्तित्वक 
व्यि भी बल चाहिये । { ५१८ शछष्म्रः रोदसी वद्ध ) वल 
ही चिभुवनमे व्यापता हे, अपना प्रभाव कैलाता है, इसल्यि 
वर बढाओ, फिर वुम्दं कोद दबतरिगा नहीं | बली प्राप्ति 
करनेके कियद यत्न करो । 

बडा हीने अनुङ्कटता 

३८ अस्य दरोचः अनु चातः अद्धवाति-- इस 
अधिके प्रकारके अनुकूल होकर वायु बहता है। अभि 
छोटा रहा तो जो वायु उसको बुश्चाता है, वही वायु अभिकरे बढ- 
जानेपर उसका सहायक होता है । छोरेपनमें विपत्ति है, बडा 
हनेपर सबकी अनुकूलता हौ जाती है । 

१८५ दहित्वा वविद्धीभिः आ पध्राथ-- अपनं 
मह्वम ओर अपनी शाक्तेयोसे पूणे बनता है । प्रसिद्ध होता 
है | सर्वव प्रभावी होता है । 

छोटापन दुःखदायक दै, छोटेपनमे भय है | दीपक्तो वायु 
बुक्ता दै, जो अमि प्रज्वलित नहीं हभ उसको वायु बु्ञाता है, 
पर्‌ बही अचि बडा होकर दावानलकरा प्रचण्ड खर्पर धारण करके 
धधघकने रगता दै, उक्ष समय जो वायु उसको बुक्चाता था, वदी 
उरक अनुकर होता दै ओर उसको अधिक्‌ बढनेके लिये 
पदाथ्य क्ररतादै। जो छरेपनमे शत्र था वही बडा हैनसे 
भिन्न बनता है । इसार्ये कहा 

न अस्प सुखमस्ति । 
भूव खुखम्‌ 

अल्पमे इख नहीं, बडा होन ही पुखक्रारक हे । निषेलतासे 
शत्र बढते दे, समर्थं होनेपर श्र ही मित्र होति दै। सामभ्येसे 
ही शघ्रुको मित्र बनाया जा सकृता हे । 

उत्तम पित्र 

२९ खच नः दुश्रेतये इुमतयः मा प्रवोचः- 
हमारा मित्र हमारे भरण- पोषणम बाधा डालनेके च्यि कुदिचार्‌ 
न फैला दे) 

२९ श्रमात्‌ चित्‌ सच्ामा नश्चनत-- धमते भी 
हमारा भित्र हमारे नाशका विचार न कर्‌ । 


( ५६९ ,. 
६५१९ विषररोः ससा सशायं अनस्त्‌-- परसपः 
भी जो मिच्र रहता ह, वही अपः 
। क आर सखक्री परिध्ितिस अ. 
सच्चा भिच दै 


0 , 


विरोधि परिच्त्तियोमं 
सिचका तारण करता 
सद्ायकं होता है वृह 
१८५७२ ये त्वायन्तः स्वा अनु-अभदृय्‌ सख्याः 
सख्यं चणानाः-- जो अनुक रहकर आनन्द्‌ वहाते द्‌. 
जो भिन्रता करनेके इच्छक है, उनमे भिता करना योग्य है. 


१६४ स्थताता भदः ्रघ्ुपावन्‌-- यज्ञने आपसक्‌ 
र् होती ह ¦ भिच्रता बहती \ यन्न उसको क्ते दवति 
( सवे ताता ) सवका तारण करे ॥ 


२९७ अभा दासः (्वश्हा संख्यः स्याद्र. 


१ 
जीं 


-अन्नषी ब्रद्धि करनेवाले सब रोग सर्वदा मित्रभावे अपसर 


रहे । 
१० असवे सख्यानि स्िवानि खन्तु-- हमा 


न 


ये तेरी यिन्रता कल्याण छरनेवासीं अने । 


३४८।२ मिः जनं यतति-- मित्र ेर्मोको सत्कमेरै 


प्रेरित क्ता दै । 


६६६ युवयोः सद्यं आप्यं माक नियन्छतं ~ - 
वुम्दारी मित्रता, बध॒ता हमरे व्यि सुखकर शे 


क + [क 


मित्रके विषयमे विष्के मत्रोमे एसे कव्चन्‌ अति । त्रिप. 
त्काल ओर सपत्फाल्मे जो सहायक देता है वह सचा मित्र 
यह मित्री व्याख्या त्र १५१ मेँ देखने ओर मनन करनं 
योग्य है । सँपत्काकमे सब पास अति दीद ओर विनम्रभावक 
रहते भी है, परंतु विपत्कार अविप्र वे दृर्‌ हते दै। षे स 
भिन्न नहीं करति । 


१६९ सवैताता मदं मुषायत्‌ - यज्ञे सवमेद्‌ भिः 
जाते दै । सवका हित जिससे होता दै, सर्वत्र. जिसका अच्छः 
प्रभाव होता है, सवका जिससे विक्रास होता दै वह यज्ञ है: 
यज्ञे प्रषटौका सत्कार, सकी संघटना ओर दु्ैलोकी सद्यतः 
होनी चाहिये । ये प्रेष्ठ कमं दकि जिससे आपसके मेद्‌ द्‌ 
दोते है । ओर एकता बढती है । ( २३० सख्यि शिवर्नः 
सन्तु ) मित्रता कल्याण करनेवाली हयो । इुराचारि्ोकरी ग 
संघटना होती है, परतु वह अधःपात करनेवाली दै । इसा 
संघटना शुभ करनेवाली चाहिये | 


{ ११.५८) 

1 _ ५, 2 छा मामं (| न्ना 

अपन अन्दर विद्धा, कयि) वन, [सिल्धक्छ साश्य रहन 
स 

गृह्‌ सम्य अपन न्द्र चदय ष्वव । इमु ५६ 


८५ ् (व [ (1 ठु; त्‌ ष ध ४. 
ति द ओर्‌ दिना, कृटिदताः आपि 


आर्‌ 


शर्ट धन 
५।१ छर्घार कपद्छ पररास्तं शय धिया तः दः-- 
उत्तम वीरौसे युक्तं तथा उत्तम वीर्‌ संताना युक्त प्रशषंसिन घन 
बुद्धिके तथा कतृत्व शक्तिके साथ दमं दाद्िये | 


(ह 


५।२ दातुक्थाद्‌ यावा यं रमि भ शपते दिसक, 
डाकू एस धनको छट नदीं सकता । जेस धनफ़े साथ दीर्‌ रहते 
है उम धतको दटरे ट्ट नदीं सक्ते, प्र्‌ जिम धेनक्रै पास्‌ 
शुरण करनंदे र नही हते, वह्‌ धनदा जाता ह 


(नर १ ॥ 

& 
>, 
{ 


६४६ विश्वया सोभरना न. ती 
सौभास्ययु्त रेव हमे प्राप्त हें | 

५९ श्रः भद्तस्य, छुषायस्य सयः ध्रै 
मुत अजक जौर्‌ उत्तम वीयैनुक्तं घनके वामी वनं । 


५३।९२ (सद्थद्यं रायः पत्तयः श्याव-- स्थायी रहनेचाके 
धनकः हम स्वामी धने | हमारे पास धन स्थायी होकर रहे | 

५५४ स्यृदहाथ्यः सहस रथिः छम्रतु-- स्पृहणीय 
एद ५य।२ब्‌ धन हमार प्रास एकचित ह)चर अवे | 

६ छ! दयुभर्ा दषं असमं आ हश्यश्व-~ उप तञजदी 


९५ भः पुष्ट सयं छस्यं वाजं महि शमं युवख- 
ट्म बहुत यर, इख, बल र्‌ कीतिं देनेवात्य घन दौ । 

७२ वेश्वानरः कुष्स्था वद्ूनि अष्कदे-- सवक्रा नेता 
मू धन प्राप्त कृ केता है । सव काके निमनिके स्यि जीं 
धने आवद्थक्‌ ह वेह नेना प्राप्त करता है 

८२ कका दुष्टस्य सायः सयः पत्तयः, अन्तरः 
भवेञ-- हम कव शदरुके पासके उत्तम धनके स्वामी बनकर, 
खस घ्का बटदारो कररनेवादे चनेगे 


(कक 


९१ विश्ान्‌ देवाम्‌ रत्नन्रेषाय थक्षि-~ सच देवोका 
रत्नी प्राप्तकर लिये यजने कर्‌ । 


७ & 


1१ 1५ 


[ज 


द ४ त. ॥ ५ ९। प ् ८५ (म ५ 
९२१९ उ धुरा श~ वत्‌ प्राप्तकर य बुद्ध 
पानक मत्कार्‌ कर्‌ | 
२५२ {गरः दकिण (वशुभा वाणि धनन 
दृच्छ करती द्‌) 
ह र प 3 ४ प ध 
र उशिजः वेश्याः अन्दर यविष्ठ इट, शः 


श्यीणं केवत यज्जशाय अदन्द्वः अमदत्‌ युखकी 
ट्छ करनेयासी प्रजाप आनद बडानेवाले तस्णकी प्रवसता 

दीदि, वह धरनी प्राप्तिकरे हेतु हिव्यज्नौकी ग्रतिकरे अथे 
चि आरम्य छडकफर्‌ सिद्ध रहता है । 


य॒ज्ञे करर्नेके 

१००११ दषटवे वल्य च्रक्तोः वदनि न्निः प्रचि 
छि्तुः-- दान देनेवाले मनुष्यकं दिनम तैीनवार धघनका दान 
करना थस्य है | यह्‌ सव जानते द | 

१९५ सः नः कुवि वस्वः वनाते-- वह दमं 
बहुत धन देता ई | 

११६ दीर्घतरः स्थिः इदो श्पाहम-- वर्‌ पुरषका धन 
उसकी लोभा बढाता ई पुत्रधारेके चिरि धन शोभा 
देता ६ । 


१२० चरः सिश्रसः पीतिः सातयेस्या उपयन्ति 
मेता ज्ञानी लोम बुद्धिपूर्वकं श्रिय कर्मके साथ धन प्राप्ति 
स्यि तुम्हरे पा आति दै। 

१९२ हे खष्टसः यदो | सः देश्यानः स्यं मः राघांसि 
स भर, मयः काथं प्वातु-- ईं बले पुत्र तू सामभ्य. 
वान्‌ कर्‌ दमे भरपूर धनदे, तथा धनवान्‌ प्रभु भी हं 
एेश्वयं देवे | 

१२३ सः वीरवत्‌ यशः वायं च द्‌!ति- वह वारे 
युत्त यश तथा घन देता है | 

१९८ ख छुघ्रह्या इुशसी वक्षं दैवं तथः जनानां 
यो सतते-- ह उत्तम ज्ञानी ओर ' संयमी धनोमें उन्छरष्ट धनको 
खोगेकों देता है | 

३५ धिदुषरः बहिः, यन्या आषा जिह, सः 
रथ अ बहु विद्वानों श्रेष्ट तेजस्वी वीर, आसन्द देने. 
वाटी मुर्‌ भाषके स्ताथ, हमे घन देवै 

१२५।२ मधवद्धन्यः स्यि आं धष -- धनवानोक पाध 
घनलादो। 


५५ ^ (९ 

२३ > पू = ४५ न न १२४ [0 1 [> | 0) 

११५।९ श्रुः शरसा. स्र सथ्य  धश्व्यः 

[. ¬+ ध वक वः (भि ५५५ ५म४४। 
ध्रा दद्पाद्व-- पडे यतन दइन्छास दिने सिद उने 
श्य पे नं तर र ॥। (न 

न, अभ्रात्‌ वाड अहक श्रम तृद्‌ दत्‌ 

~ णः 2 ई 

१६६। २ आदः, एदद् 1८4 न; सदद्रु 

५ व 41 (स). श ५ 

शट €: यह्‌ ततस्ता अद, कता दूत तनक किम्‌, 


९४५ अष्टः ३ 
होकर हयं र्वो दे दो) 


१४६।९१ नः पितरः, ननिष्धया कानार, द्युदुष्ौः श्रः 
कत ८ ० + 
अश्वाः अस्न्छय्‌,--~ दथारे पू्ेजाने, सव प्रक्र धन 
दधार गवे ओर्‌ उत्तम घोडे प्राप्तं कमे ध । 


९४१।२ त्छ देने शष दचिष्ः-- त्‌ देव वननेकी 


£. 
] क्रनेवाकेके चित्रि धून देता हे) 


१४७ विदधुः कथिः छम्‌, पिका, गोः अण्वं 
निरः व्वायलः धश्याम्‌ सये अश्थिाद्चिशटीह्ि-- तू ्ानी 
जर्‌ छवि होता हुआ, सन्दर हण, गेवे, घोडे आदिक साथ, 
तुम्हरि वणनकी स्तुतियोको प्रचुक्तं करनेवाखे दमं सयक धनं 


५ क 


लिय उन्तम संस्कार संपन्न करं । 


१४८ शयः पथ्या अर्वाची शदलु-- धन प्रप्तिका 
मासै हमरितक पटुचनेयालादशै। = ` 

१४९।२ दसिष्ठः दुधुष्चम्‌ अह्याण उपलस्ज्ञ -- 
वरिष्ठ घन प्राप्त करनेक्ी इच्छा कर्ता इञ काव्यीक्रो कर्ता हं । 

१५१।२ मत्स्छःसः, साय, (निता आपः इम 
मद्छयके समान परशपरको खा जानिवाल, धन प्राप्त करन 
च्यि, बड तेजसि कायं करनेवाले होत दै जर आपरसमे मित्र 
भावसे भी रहते है । 

१५१६ भगवः, दुह्लचः, शुषि चुः ` भरमपरपिण 
केरनेके इन्छुक, तथा द्रोह ऋरनेषरे, { घन शराप्तं करलेकरे चयि 
स्वेच्छासै परस्पर ) सेवा भी कस्ते है| 

१९५ पर्छाः सूततमाः च सयः छुमतयः सनचक्षे-- 
पूवे समयक सथा दस समयक धन तथा सुविष्यार्‌ अवणनीय ह । 
प्रशंसा योग्य द । 


. 
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नप कनिष्ड पन्छम दिदना द जेया राजाको प्रासे कर 
निख्ना दं | 

१८८।९ आतृदः रं एटि असीत्‌--- जा वरन दर 
देयं जार वहां अभर जसा गहृषर प्रात दयता | 

१८८8 व्यिं थ यः शा यह्‌ विस्म घनं 
ट्ण भरपूर भर्‌ दे। 

२९.० रथः दाल" आवम्‌ , त्प यः सः उश्च 
धनद फामनां मरे पास आगथी दै अतः धरन द्म डेदौ। 

२९१३ गव्य ऋछक्तिः शु अआष्ठलि-~ धनको उत्तग 
रातति हमारे प ३ै। 

५९८ दन्तः विश अघ्रानं दयते-- इन शश्व 
पराभवं करके आर्गददायक धन देता है| 

२१६ स कीरदद्‌ भषन्‌ नः धाहु-- वह वीरस 
युक्त तथा गो असे युक्त धन दमे देवे | 

२९१ अं दश्भूम्ं दष्ट-- यद घनोका सवामी बनना 


वाहृदा द । 

२२२५१ लः वायस्य पूर्ध-- 
भरपूर भर्‌ दे। 

५९२।३ छु +र इ पन्य -- उत्तम वीरोकरे साथ रहने 
वाका धन दमे ति | 

२२४।६ वश्ुना सभर्ण चः आभर घनी समूह 
हमर फस ॐ आओ 

२२५।५ अस्मे दश्च र्न आलि येष्ठि- दमे तेजस्वी 
रतम प्रदान चर्‌; 

२११।२३ ए्; गधष्नां विभ्रका वरणिः- एद 
वीर्‌ धनच दत्ता दहै ओौर्‌ वही तारक भी दहै 

२३४६ दुर दुषास श्यचश्तः ऋअञानः- शर चीर 
मनुभ्यीके लिय धनका वटवार करनेकरे दमय वको देखता दै । 

२३५।६ स्वं विचेताः, परिवृत्तं साधः च अपदृ्धि- 


त श्वायी दहै, दस्य इस ग॒प्त धनकी भी हमि साम्ने 
प्रकृ कर्‌ | 


हयै संरक्चणके योग्य धनसै 


( ३४२ ) 

१३६।२ दाशुषे वसूनि दद्धाति-- देतिाक्रो धन 
देता दै; 

२३६।३ उपस्तुतः चित्‌ सथः अर्वाक्‌ चोद्त्त- 
प्रसित दीनेपर वह धन हमरि पास भेजता दे । 

१३७।२ अस्य अनूना दक्षिणा, सखिभ्यः चभ्यः 
वामं पीपाय इमकी दी हुः न्यूनता-रहित धनकी दक्षिणा, 
समान विवारवाके वीर्‌करे लिये नदेतीहै। 


(> 


२३८।१ वः साये वारकः चि~ हम एेश्वम्रकी ब्रद्धि 


(० 


करनेक्े यिय ध्रष्ड धन देदो। 
२३८९ से अयनः मधाय आवखस्था- तेय मन धन 


= (भ 


प्रप्ते च्ि हम आकर्षितक्रते है| 

२३८३ गोमत्‌ अश्वत्‌ रथवत्‌ ध्यन्तः- गेवि, 
धोडे ओर रथोसे युक्त धन वुष्दारे पास दै। 

२४३।१ महः राधसः ययः नः-- बडी सिद्धे देनेवाले 
धन हमे भिर | 

२४९।३ अस्य सायः बुधे व~ इस धनको बढाने. 
वारा रो । 

१५९।१ अधा ददतः घनोक्रा दान सत्पात्रे करं । 

२५२।२ श्ुरिभ्यः उपमं वरूथं यर - ज्ञानियोको 
उपम देने योग्य घन दो | 

२५२।६ स्वाथुषः जरणां अश्चवंत-- रेश्चयेवान्‌ होकर 
द्रु प्राप्त करे | 

९५६ तः वाजयुः गव्युः हिरण्ययुः भव-- हमे अन्न 


णः 


गोव ओर्‌ सुवणं देनेवाखा हो 


९६८ शायस्काभः बज्जहस्तं सुदक्षिणं पुत्रः पितरं 
म्‌, हुषे-- घनकौ इच्छा करनेवाखा वज्रधारी उत्तम दक्ष 
वीरको, पुत्र पिताक बुकनेके समान, बुलाता है। 

२७० सद्यः चित यः दाता सहस्नाणि ददत्‌, 
दि्सन्तं न किः आ मिनवत्‌- तत्काल ओं सकरद ओर 
सखो प्रकारके धन देता दै, उप दातको कोर रोक नहीं सक्ता ! 

१७२ मघवन्‌ | धमालां वरूथ भव~ हे धनपते ! 
त. धरनेका कवन जसा संरक्षक धन | 

२७२ त्वाष्टतस्य वेदनं विभज्लमहि- उम्दारे दारा 
मरि यये शत्रका धन हम सन व॑टवाश करके लैगे | 


प्शेद्‌कः सवो भाष्ठं 


२७२ दु्लश्ः गयं आभर जिसका नाक नहीं होता 


। प न 
पसा घर्‌ ओर धन दहमं दी । 


२७०।२ महे आतुज्ञे, सये, छृणध्वम्‌- षडे रघ 
विनाशक खयि, तथा धन प्राप्त करनेके चिये, प्रयत्न करौ । 

२८१ अवम सध्यम व्ल्ु तव इल्‌ अवम, मयम 
ओर प्रम धन तुम्हारी हीह) 

२८१ विश्वस्य पस्पस्य राजा सव परम श्रेष्ठ 
धनक्रा त्‌ राजाहै। 

२८२ त्व विध्वस्य धनदा श्रुतः असि- त्‌ सवका 
धन देनेवाला करे असिद्ध द | 

२८३।१ पएतायत्‌ अं दंश्ीय- इतना घन भ प्राप्त 
कृद्न] ष्ाहृता द्रं | 

२८३।१ हे स्दावसतो ! स्तोतार 
दाता | स्तोताकी सुरक्षा हो । 

२८९ कुहा द्धि महयते दिवे दिते सयः शिक्षय 
इत्‌ कीं भी रहनेवारे अपनी उन्नति करनेवारेकं 
म धन देते दै | 

२८९५१ तसंभेः, पुर्या युज्ञा, वाजं सिषासति- 
त्वरसे काये करनेवाला, अथवा दुःखोसे तैस्कर पार होनेवाला, 
धारणावती बुद्धिके साथ युक्त होकर, धन, बल ओर्‌ अन्न प्राप्त 
करता है| 

२८६।१ दुष्टाः मत्यः वसुः न विन्रते- निर्देनीय 
मनुष्य धन नहीं प्राप्तं कर सक्ता | 

२८६।२ स्मेघन्तं रथे: न नद्ात्‌- हिंसकके पास धन 
नहीं पहुचता । 

२८३।३ षाय दिवि सुशाकक्तिः त्‌ देष्णं विन्द्ते- 
दुःखे पार दहोनेके समय उत्तम राक्तिवाला दी धन प्राप्त 
करता है | 

२८८।२ अश्वायन्तः गव्यन्तः वााज्ञेनः, त्वा हवा 
म्-- घोडे, गेव ओर अन्न प्राप्त करनेकी इच्छाव हमं 
तुम्हारी भक्ति करते दं | 

९८९।१ ज्यायः कनीयसः खतः तत्‌ अनि माभर- 
बडा भद छोटे भा्ईको धनका माग देवे | 

१८९।२ नात्‌ पुरुवस्ः, भरे भरे हव्यः आक्चष- तू 
सदासे बहुं धनवाल है ओर प्रलेक स्पर्धा, सहायाथं बने 
योग्य ह | 
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वाक्षेष्ठ धिका ततस्थानं 


१९०।९१ नः वसु सुवेदा कृ दमे धरन एखसे प्राप्त 
होने योग्य कर । 

३२४ षु रवः धुः-- मनुष्यामें धनका धारण करो । 

३२७ अर्मः अस्मे वसृथुः स्यातत्‌- उत्तम बुद्धिवाला 
हमें धन देनेवाख ही | 

३९८ रतिषाखः नः वद्ूनि शसखम्‌- दान देनेवाले 
दमे धन दव | 

६३१९ नः रायः पर्वताः आपः रात्तियाचः ओषधीः 
दयौः वनस्पतिभिः सजोषा पथिकी उपे रोदसी 
पटिफासतः-- दमारे धरनका सरक्षण पवेत, नदियों, भषाधरेयो 
वनस्पतियोके साथ पृथिवी कर । 

३३० धियध्यै सयः धरणं स्यार वारण करने- 
योग्य धनके हम आधार घनं । 

३५३।४ ते नः युज्यं रयिं अक्रीधन्‌- वे वीर 
हमरे सुयोग्य धनको बहवे । 

३५८१ महः अपस्य वस्ुनः दिभ॒ाभे देष्णं उवो- 
चिथ बडे अथवा अस्प धनक्रे दान क्रनेके समय दने 
योग्य क्छ धन वुमदेते दौ। 

३५८२ ते उभा गभस्ती बद्युसा पूर्णा वम्दरे 
दोना हाथ धनसे भरपूर भरे ह । देनेके समय कंजूसी नदीं है! 

२५८२ खृमृता वसव्या न नियमत - तुम्हारी 
दानक व्यि प्रषृत्त हुई वाणी क्रिस द्वारा रेकी नहीं जानी । 

६९६३।९१ यथासि नः आ यन्तु-- बहुत धन हमार 
पास आ जाय) 

३६३।२ सतौ सायः नः आयश्तु-- दानके समय घन 
हमारे पास आज | 

३६४ नुनं भगः मचुष्येभिः 
फेश्चयं मनुष्यों दवाय पूजनीय दै । 

३६९ पुरूवष्चुः रत्ना विद््राति--~ बहुत धनवाल 
रत्नौका दान करता है । 

३६९ जस्प्िः रत्नं नः अनुमंखीष्ट-- प्रजाक। पालक 


ह ५ 


रजा धच हम दष 

३६९ उः भग अवसे जोहवीति ~~ उमर वीर्‌ धनको 
अपनी घुरक्चके लिये प्राप्त करता है । पर ८ अध अनुध्रः 
रस्म याति ) जो भीर नदीं वह केवर धनकै पासं आता दै । 


हडयः-- निःसंदेह 


( ३४२ 


३७५५६ आविष्वस्थः खास यथे धात - अक्षय त्था 
सदा दरिकनभारे धवा धारण कुर्‌ | 


1 


३७७ पस्यानां शाम आद्ित्वन्‌ कश्चत्‌ - मलय 
धन कासनाको प्रतिबंध न क्रो । 

३७८ ब; उपमं अङ यच्छःतु-- हमें उत्तमसे उत्तम 
धरन मि । 

३७९ विध्या श्चुष्ठिः 8 दतु ~~ संगठनसे मिलनेवाल 
धन हिमे मिले । 

३७९ अस्य रत्निनः विभागे स्यात्त इस रत्नवानके 
दानमे हम दानक्रे अधिकारी हौ । 

२८० दयु भक्तं शेकणः दिदैष्रु- देवभक्तको धन मिले! 

३८८ प्रणेतः सव्यः अगः- उत्तम नेता सल्यप्रतिज्ञ 
भाग्यान्‌ दै । 

३८९ वयं इदा भगवन्तः स्याप्र-- हम सब 
धनवान्‌ वनं } 

३९० सग दव भगवान्‌ अस्तु; तेच दयं अगवन्तः 
स्यार भगदेव भाग्यवान दै, उससे इम धनवान्‌ हर 1 

३९१ वाज्ञेनः अश्वाः रथं इव, वसुविद भर्ग 
अघा सपनं~ जसे बलवान घोडे रथको खचकर कति है, वैस 
ही धनवान भगको-धनको-दहमरि समीप खाया जरे | 

३९१ आकिधिः आशिः वीरस्य रेवतः इरेणे 
स्यानश्णीः अश्विकतत्‌ , दसे खुप्रीतः श्यत्यै विश्च 
कायं दृाह्ि- अमि धनवान्‌ वीरे घरमे सुखसे प्रकारता दहै, 
तव वह उसफे घरं संवुष्ट होकर उस प्रजाको घन देता है ¦ 

४०२।१ षसूनां ज्येष्ठं रहः अद्यं आर्गदब- धनप 
जे श्रेष्ठ महेत््वका धन हौ वही हमारे पराप् आज द भाजते 

४०३ नः चक्षु आः द्शस्य~ हमारी प्रजाजरनोरमि 
धन दौ । 

४०२३ चथ सया युञ्ा-- दम धने युक्त । 

४०९ ्ुरलः सविता हस्ते पुरूणि नर्या दघानः, 
अश्वैः वहमानः भु निवेश्षयन्‌ पञ्ुवन्‌ -- उत्तम रनौ - 
वाखा सविता हाथमे मदुष्याका रितं करनेवाले बहुत धन घारण 
करके, घोडके रथसे आकर स्का निवास करायें ओर सथ 
रे बडे । 


{ ३४४ } (४ 
~ सशर ध 

४४८।१ दश्ण्गुय्‌ा चुद्धन्ता एवाय यद्भु युव्रणरस 

क ९. द्‌ ० 

भरे बडे वरि नथा फेरे द्ुए दम सू वाहू जनते वह्‌ 


धृनदेदा ६। 

४१९१ ष्यह्ादा क्टुपातः उद्यार्व गः ञ्छ सचधत्‌ 
वखवान्‌ धनपति हमे घन देता ६३) उशी अश्रात 
विश्चखःणः ~ विस्त प्रगातिका आश्रय देता है 

४१२ एजि पृ्णंगभस्ति दुष्ाण सर्वितार 
दशा निरः, खः ध्वननं वृत्‌ वयः अश दधृक्‌ उत्तम 
भाषण करनेवारे हाथमे पूणे यर कर घन टेनेवाले उत्तम 
हाथवालि सविताकी यह प्रसादै किव विलक्षण ओर्‌ बडा 
धन हमं देवे । 


# 


५२० (शम्यः च्विः कः दवद नदियां इयं 
प्रष्ड धन दे 
४२२।२ विष्वा दिभ्विः स्थाध्‌- वयववनिके गाथ 


कतमौ 


रहकर हम वेभव्रवान 
१६।१ दकाः | गः चु 
धरन ददो) 
४९४।९ बश्वः अस्यद्य सं 
अक्ल अथवा उष्र धनदे 
४३८ सुश्ण्यदः अशेस्यः सवितुः 


# 


¢ भ, १ ५ 
धः वुः ल्---- ठवा [हम 


शरन्‌ वप्रुढेव दम॑ 


ष्टे 


द्वस्थ रत्र 


स श्खन्त- सदसे काथं करनेवाके अंगिस्य ऋषि सवितवे 
रत्नौक्ो ग्राप्त करते रह । 
४६१ सुद्धस दुरूणि रस्लघ्यानि अन्ति, अ 


धत्तं ~ उत्तम दातक्रे पास वडुन धन होगा, वह देगा चि 
दैदे। 

४४९ यद्‌ व्या ईमहे, वक्‌ बः परतिज्चुषख्य- जे 
तुम्हार पास देम सागये वह्‌ धन हष दंडखो 

४४२३ गयस्कानः, मामः अन्व सयससिः स्यान्‌ 
धुरा विस्तार करनेवाले दौकर, गौ भौ मर थोडे युक्त हौकरर 
ह्म्‌ तद्म कने | 

५२४।१ इारुधः लावानः मः सहस्यं विस्दन्तु- 
क्रोकफो दूर करनेवङे शलयनिष्ड वीर हमे सक्षी प्रकारैः 
धन दै 

५९६२ खन्श्राः उपमे अकर नः 
देम दे | 


आ यच्छन्तु ~~ 


सानन्द देनेवाखे धीर्‌ पूजनीय थन्‌ 


स्यु स्य 
८९ .४ १ भः स्न पूवयल्ु- हपार क्सनं अनुषार्‌ 


धन ठेकर्‌ कामना पूणे कर्‌ | 

५५७९ त्थतं से फाय विदिः दृहद्--- अपने पुत्र 
चरक च्छि धरन द्‌। 

५३६१२ देवगोपाः इध स्ट अदेम- देवों दवाय 
पुरह्षित होकर हय अन्नस अनेदित हये | 
अहः 
स्वामी 


६९ भल दद्थ कत्य अरञ्जः स्च 
दष्द व जानवाले नियमो पाठक राजा घनके 


वनते है | धन प्रप्ठ करत दै | 


15 


क्न 


र + (~. 
५६.६६ शल्ुसता (दद्दा रथन पूडः वस्वा 
य॒ क्ं - घनवाले तेजो रथे आप पूथैकरे मागमे दौ आद्ये | 


५६ का भ्यः युद्ष्कः इष्टूयुः- ठस्दारय सरक्षण 
मुर तथा धन देवाला ह | 

५६.५१ ययं अघा प्रा्दती 1श्यं खादते इतं ~ 
धरन दैनेवाखी अष्टिसक युद्धिको दानक्र छथि सिद्ध करा | 


$ [¬ 


हेतः-- 


[र 


५६९ अये सातः एर श्यः निधिः 


दिया यद्र खजाना हमरे सिय इखदधी ह 


५५१९ गल्थाः अर्शः अध्नि 
अश्च रूप्‌ धन तुपद्यतैदहा। 


प्प 
-4: 


इश्चन्तः-- गौ 


३ सथा मधयं सुशनिति, भघवद्क्यः 
अपसश्यक्षा शुच -- ज धनी धनक्रा दान कस्ते ह उन दानि 
फ माय रह 
५७९ रसानि धस -- रत्नाकर धारण करो | 
६०५ पालनस्य सया ्विदवत्तः सशथासत-~~ प॑च- 
जनके हित करनेवारे धमरे छाथ चिं ओश्पे पुम आथो | 


६९०३ शिश यश्चस्तं शयि सेह यशस्वी धन दे। 

६२०।१-२ महे सविवाय बोधि, सभगाय प्रथरिध्‌- 
बड मुख ओर सौभारयकरे खयि जाय, य्न कर | 

६२६।९ भाषत पन शु: स्न्‌ 
प्यषि--- मैवे, चोड, धार जीर अश्न जिसके साथ है ठेसा धन दे। 


ष्मः ^ २१. 0.1 
८५४ २५१५ ० ८५५4 


९३९।५ चुनि याद्मानाः ~~ धनोकरो प्राप्त क्रसते है। 


पसप शवक तस्थक्षाम 


६९३ द्ध्व यय भद दधानाः - प्रसित घ्न 
टमं द्‌ । 

६३७ अन्तिवामा, वखनि आर, सच: चे दय-- 
पास धन रखनेनाटी वीरा धन भरदेवे आर घनक्ा हमारे 


मीप ला देवे । 

६३८ गोभ्त्‌ अदववत्‌ श्थवत इषं शः नं 
द्धती- गौगें घडो ओर रथेक्रि साथ अन्न तथा धनदे दो। 

६३९ अस्पाल युहन्त ऋष्व सय चछाः- हमे वडा 
विशाक धन दौ । 

६४० अवाचा बृहता स्यातिष्मता रथेन अस्सभ्य 
काम येश्चि- बड तेजषवी रथसे हमें धन दो 1 

६४७।३ सुष्ते वसृनि विद्धाति- सत्कमकतोक्रो 
धन देतादहै। 

६५२ अदेवावतीः गामकततीः वीरवक्तीः चतं दुहानाः 
विदवत्तः प्रपीता: मद्वाः उषासः नः सद्‌ उच्छन्त-- 
घडे गौं ओर वीरे युक्त प्रत दुहनेवाखी परिपुष्ट कल्याण 
करनेवाली उ्राएं हमारे घरकरो प्रकाशेत करं । 

६९४ वनन्वती उषा दाह्षे मथः रत्न धनवती 
उषा द्‌ताको सुख तथा धनदे्तीहे। 

६५७ दीरधश्त्तमं वित्रं साधः 
धनद) 

९५८ सूरिभ्यः अश्नुत वस्स्वरं॑श्रवः मामतः 
घाजान्‌ - ज्ञानि्योक्ो अपार धन, यश्च ओर गो्ओवाक्े 
अन्न दो, 

४ [+ ण 

६६८।१ अस्मे माहि दयुम्नं सप्रथः दामं यर्छन्तु- 
हमें बड़ा तेजखी विस्तृत धनवाला सुख मिले । 

६७६।१ उभयस्य वदः खातये- दोनो धर्नौका दन हो । 

६८१।२ देवजूतः रयिः नः उपो दकु -- देवौ द्वरा 
सेवितत धन हमे प्रिर 

१३८२।१ विश्ववारं पुख्ष्ठुं चस्षमन्त र धन्तं ~ 


आभर प्ररांसनीय 


सवका खकारने यीग्य बहुत अश्चेसं धुक्तं निवासक धन्‌ 
घरण कृतो । 
१८२।२ द्युरः अनिता वसूनि दुयते--- शुर अपरि- 


मित धन देतादै। 
४8 ( वसिष्ट) 


{ ६६५ 
९८२ सश्व्नासः दकतीति मभनम उस रहन धारनः 
करके ग्ज्म हम जाय । 

६९५।३ कवितरः देवः शृन्घं राये जुनाति- हनी 
देष मक्तको धने लिय व्ररित करता द| । 

७९६य्‌ दधानाः गोपि. अद्वयं वष्ुमि. हिरण्छः 
स्वः नः इथे, विद्ध ऽयः सवोद्धः वीरैः पतनाघु 
खद्युः-- जो स्वाभी मंवि, घोडे, घन, मुवणं ओर सुख हमे 
देतेदै, वे पूण आयकर अवयितक अश्वारोदी वीरो साधर 
युद्धम दघरा पश्यभव करते द 1 

७९४ प्राडाक नव्य शूयुर्वेत इद्र सुखदय्‌ 
सुखक्म -धनक्म- प्राता चरत ह | 

७३६ भूरेः यवसस्य सयः श्चखन्तौ-- बहुत घन 
पास रखनेवाठे ! 

७३८ प्रमाति इच्छमानः विरः पूचमाजं यश्चसं 
रि दद्े-- विरेप बुद्धिकी इच्छा करनेवाला ज्ञानी प्रथम 
उपमोग केने योग्थ धनक प्रह॑सा कस्ताहै। 

७५१ गोमत्‌ हिरण्यवत्‌ अदवचत्‌ वषु घवेमहि- 
गभ, हिरण्य, वोङवाला घन प्राप्त करे । 


नवीन 


ऋ 


५१ अुचनस्य शूरः दायः सतता प्व स 
धनक्रिं म्ररणा क्स्तादह । 
७६२४ भधघोनां 

प्रेरित कर्‌ । 
७७०।१ सुर्षीयंस्य रायः कामः-- उत्तम पराक्रमसे 
प्राप्न धनकी कामना हम कतै दै । 


नकः ५५ 


राधः चोद्‌-- धनियेके धनको 


७७६ दिभ्यस्य पाधेवस्य वसः हंसाय, कीरये रथि 
धन्तं- दिव्य तथा पार्थिव धनर तुम स्वामी ही, कविको धनद 

७८६ मवुष्ये दशस्या इसवकतती धेद्ुमती घय- 
यासन मूतं ~~ मानक हित कानेवालौ तुम दोनों धान्य. 
वाकी, गौवाखी उत्तम जवाली हो। 

७९२।२ सु{वेतस्य अश्वावतः पुरशचन्द्रस्य भूरेः 


सयः पर-- सुविधाजनक षोड तेजस्वी धनके 
सपक मं रहो । 
८१२ आयुषा सोन्ेशाचाः, हस्तयोः विनभ्डावंस 


धासः ~ च्रल्ल तेजस्ती कस्ते द, देनेके स्मि दाथ घनं 
(१ 


भ 


&। 


७, 


सऽथुष्टका छ 


9 
प्प 
42 

कक 


६६ श्त्नच्छाः काय वि इयते र्न धारण करने 
बाते धर्नोक्रा दान फते ह्‌ । 
धन चाहिये 
¢ धन चाददिये ° यह कामन} यां स्पष्ट दख री दहे। 
यमके पिना कुछ भी सिद्ध नहीं होना यष्ट बात सव जानते दै । 
राज्य, व्यवहार, यज्ञयाग आदि सब यक्षम दय दते 
है। रंन्यासभी लिया जायतो भी उसक्नो ओेरए कपडे 
श्रीर्‌ भोजन तों चाहिये । यह धनक्षे व्रिना नहो 
सक्ता | जा पृथ्वीपर्‌ स्वर्मधाम स्वप्रयन्नेसे काना चाहते है 
खनके ल्थियि तो धन वाद्ये हौ । उदाद्रणाथ वरिष्ठ गुरकुल 
चकते ये, ओर उमम सदो छाच निःद्चस्क पढते ये । उनका 
व्यय्‌ विनां धनकै कैसे चछ सकेता है, इसाश्यि ऋषिोम धरन 
नहते थे ओर वृह सची दहे । 
वृभिष्ठ ऋषिका आश्रम राजा विश्वापित्रने दधाथा, इसी 


१५५ 


तरह दिदयराजाने जमदप्नि षिका आश्रम छटा था। ये 
गजा रोग आश्रम धमक लोभ॑से ह्य टृतै थ। इत. 


ने सपन्नय आश्रम थे, इसलिये इन आश्रमोसे सदो छात्र निशयुत्क 
पदतेय । यदि धनन हैतातो इतने छत्रोकी पडी सुभ्य- 
वस्था ह्ये भौ नहीं खकती थी । इसाछये रा्सेवाके अथे ऋषि लोग 
धन चाहिय यह उच्छा करते ये ओर वहयोग्यदही थी 


त्रम दह देखिये “ धन चाहिय 


=, 
त 


चृ यट कामना 


सप्र द्खर्‌ 


४६ विश्वा सौभगा नः केदिषि। 

९५ दतिणे भिक्षमाणा प्मिरः । 
१३५ स्य आ दष | 
१४६ त्व चस्ु विषुः) 
२८८ शचञ्य सय मनः आभर । 
१९० सयः कामः आगन्‌ । 

स्वं बखः नः आद्चकः । 

१९८ इन्द्रः मघानि दयते) 
२२१ अयं वसूनां द्धे । 
२२२ वायस्य पूयं । 
२२९४ व्पूनां संभस्ण नः उभर । 
२५२ अधारि ददतः | 
२७६ सापे छफुध्व । 


खं 


् 


५९० मः चश छद्‌ क्रे । 
२२४ दुषु श्रवः धुः । 
३९३ शधालसि नः आयन्तु ] 
सयः नः आयन्तु | 
३९४ नृनं भगः मसुष्येभिः हन्यः। 
३८९ वयं दद्टानीं भगवन्तः स्यापि । 
४०२३ कयं राया युजा । 
४२२ चञ्चुभिः पविभ्वः स्याम । 
४२४ नः वरिवः केतन । 
५२९ जः कामं पृर्यन्तु। 
७१ रत्नानि घन्तः । 

१८१ रथिः चः उपो पतु । 

दस तरह धन चाद्ये, धन हमारे पास आजाय, धन हमें 
प्राप्त हो, यह इच्छा इन मन्त्र भागोंमें स्पष्ट है । ये सन्त्रभाग 
टतने ही है ेसा केह न समक्च । रेमे मंत्र संकड दै । मनुष्य 
प्रयेकं कार्यं क्रनेकरे समय देखे कि प्रयेकः क्षणसें धनकी आव्य - 
केता दै, वह दूर नहीं द्रौ सकती । विना धनकरे कछ मी 
प्रगति नहीं द्ये कती इस ण्य धनको छोडना असंभव हे । 
यह धन सेम सही, य इस भूमिपर्‌ स्वमेधास स्थापन करनेक 
आतुरता है । यदि व्यवह्‌रमे धन चद्धिये, तों उसको प्राप 
करना ही चाहिये । व्यर्थं लयागका खाय करनेमें क्था काम 
होया ५ धनके खामी हम वर्मे, धनके गुलाम हम न बने । यह्‌ 
बात ध्यानम धारण करनी चाहिये । धन हमारे उपर चटक हमे 
दासि न बनवि, पर हमार प्रुत धनप्र सदा रहे, यह आव. 
दयक दै देखिये - 

५६३ नित्यस्य सयः पत्तयः स्याम । 
५२ सायः देश्ये, 

२८३ एतावत्‌ अहं इश्रीय । 

५४९ महः ददाते 

७७६ वस्वः दंशाधे । 

: धनके खामी हम वनै । हम धनके इं घन । हम धने 
प्रभु बने । ` यह इच्छा प्रदोसमीय दै धनके दास इम 
नदीं बमेगे, परु घवनके स्वामी वतककर्‌ यहां रगे । हमारे 
आधौन धमं रहेगा, धनके आधीन हम न्दी दमि । जिसतर् 
दृखन करनेवाखा, शासन करनेवार। अपनी इच्छसे ओर अवनी 
स्वतत्रतासे, अपने प्रभत्वसे भपनी वेस्तुका प्रयोग मौर उपयोग 


वस विषा तस्छश्चाम { ५, 


करता हे, वैसा हस अपने धनक्रा उप्रयोग मे । हमे धनक्ा 
यज्ञ करना है, धनकी गुकामी करनी नहीं & वह भाव यदं 
ओर यह मह्वपूणे भाव है । वनका स्वामी देनेमे देप नहीं 
हे, धनक्रा दास हनत गिरावट दे) उस मिदावटमे वचन 
चाहिये ओर धनसे मिलनेवाठे सब लाम प्राप्त करने चाद्ये 
ओर्‌ इसे व्यक्तिका ओर राका दित करना चाहिये ! इसाकये 
कटा दै-- 
५ छ्ुवीरं खयल्थं क्शस्तं सय दाः । 
५९ अस्तस्य खुकीयैस्य सयः इदो । 
१११ वीरवतः रथिः इदे स्पा । 
१२३ कीरघत्‌ वायं दति । 
१३८ खु्बीयं रत्नं द चाति । 
५४२ सुखीरा इषं पिन्व) 
७७० क्ुचीयेस्य रायः कामः । 
उत्तम वीरतके साथ रहनेवाल्ा धनं चहिये) वीरता 
धनका सरक्षण होता है । वीरता न रहते हुए, जो धन मिलेगा, 
वृह कोई डाकू टकर के जायगा } उसका संरक्षण अपनी 
वीरतकसि हम कर ओर कमाया हुआ घन दुष्क आंक्रमणसे 


[कि 


पुरक्षित रखें । विना बवौरताके घन मिला, तो वह अपने पास 


भी 
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नहीं रहेगा । जहां वीरता होगी, वहीं घन स्थायी रहेगा । इस 
स्यि धनी लोगोकरी वीरता प्राप्ठ करनी चाहिये । ‹वीर १ काअथ 
° पुत्र *भीदहे। ( वरियति दुष्टान्‌ ) जे दृष्टकों दूर्‌ करता है 
ओर्‌ अपने कुरुका धन सरक्षित रखता है वह वीर दै ओर वही 
स्वा पुत्र है) एसे पुत्र 1 नदीं तौ धरम घन डता जाता 
ओर्‌ संतान नहीं दीव । उस धनषा पया उपयोग १ ईसाछयि 
घरमे भरपूर धन मी चाहिये भौर वीर्‌ सुपुत्र भी घरमे ओर 
हनि वाहिये । दल्तक नदी । वरिष्ठ ऋषि दत्तक पुत्रको पुत्र 
भी नहीं कृते । वे दत्तक पुत्री निषेधपूवक निंदा करते हं । 
यह्‌ धन तेजस्वी दोना चाहिये- 
६8 द्युमतीं इषं अक्षे देरयस । 
२२५ द्यम्ने रत्नं असे अधि घि । 
३५३ सः युज्यं सय अदीश्ुचन । 
६३९ दीधश्चुत्‌ रथिं अस्स दधानाः) 
६७ द्री घश्चुत्तम संधः आभरः । 
६९८ अस्मे ष्टि दय॒भ्नं सग्रधः शमे यच्छन्तु । 
६६१ देवजूतः स्विः नः उपो णतु, 
४ हुम तेजस्वी घनं चाये › अथात्‌ जिसे हमारी तेजस्विता 
# 


वेगी शसा धन दमे चाहिये । क्रिस दुमागैने मित्र 
घन हमें नी चाहिय फतु वद्‌ ( युज्यं रयिः) 
गोप्ता चढनिवाला घन द्मे चाये । ( दीवेशरन, 
रयिः ) विशेषं यद फेरनेवासा न द चाहिभे । हेमाय ग्रच 


वि भ [क प, ऋ १ द्‌ ष 
चारं दिसाअमिं फटे, वह धन प्राप्त करनं गोर्य हौ, तेजस्विन 
वदटानेवार हे, एसा प्रष्ठ घन हमे चाहे! 


श 
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धनक्रे अन्दर किन किन प्राधीक्रा सवि होता द परह अनर 


प क 


द क्तिये - 
५ स्युकीरं खपत्यं यय! 
५५५ स्छृटस्थः खस सयः । 
१२३ चीश्वस्‌ यश्चः कायं चं । 
१३८ सवीय र्लं 
१४१६ वन्याः वामाः सदुश्रा गादः, अन्याः | 
१६७ पिश्चा, माभिः अग्वेः सथ आभिद्िशीपरहि; 
२१६ कारषत्‌ गोभत्‌ नैः घातु, 
२६८ गोमत्‌ अश्ववत्‌ र्थवत्‌ व्यन्तः 
२५६ वाजयुः गव्युः हिरण्ययुः नः अव । 
९७२ दुनैकाः गय आभर । 
३९१ काञ्चनः अर्वाः रथं भगं । 
४४३ गयस्फानः गोभिः अश्वैः सज्ञतसंः स्याम्‌ । 
५७१ ग्या अश्वया मधति पृश्चन्ते। 
दे२१ गोमत्‌ अश्त्रवत्‌ घस्थित्‌ पुर भोजः 
रस्म धेहि । 
६२८ गोषत्‌ अश्टव्रवत स्थत इषं संघः । 
६३५२ अश्वावती; गोशती, करवती: 
७२९१ गोभिः अद्तैः वष्भिः, हिरण्ये, अर्ब॑द्िः 
सीरः खः नः दधते 
७५९ गोमत्‌ हिस्ष्यवत्‌ चस अश्वत्रत्‌ वनेमाहि । 
७८६ इरावती धेुमत्ती सयव दिनी भव । 
७९१२ अद्वावतः पुरुश्चन्द्रस्य भूरेः धयः पं । 


(४। 


¢ उत्तम वीरोका सद्ग्य, उत्तम आरद वीर्‌ रतान 
देनेवाला, स्वीकार करने योग्य, गि, घोडे, रथ, नुव 
अलंकार, उत्तमं ( दुगे मयः ) पक्र चर्‌, विक्रा घर्‌, इत्तयं 
( अजरासः ) ताश्ण्य, (पिदा) सुद्र सप, ( पुहलोजः \ 


पर्याप्त खानपातकौ सुविधा, विरेष तेजखिता आदि देनेवाल 


४८ 
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धन चाहिय । इसको ( वात, वर्णाय ) स्वीकार करने योग्य, 
प्राप्न करने ग्रीरथ धन कहत दे । देसा घन चाहिये ।( श्वृहाम्यः ) 
इच्छा करते योग्य धन हा, केवल पैसा नहीं, परंतु वभन करने 
योयं धन चद्भिये । धनो { वामा ) उत्तमं प्रतिव्रता छी, 
( गयः } घर्‌, दुधा गौवे, घोडे, रथ॒ ( आजकरकरे समये 
अनुसार मोटर, ) उनम अन्न, सदर सूप, ओजस्वी तारुण्य 
आओदिका समावेश होता हे । चोडींमे अश्र ओर अर्वायेद्‌ 

दे । अर्व देदाके घोडेको अवप ( अरब, अर्वा ) कृते दै ओर 
अश्च दूमर घोडा, देशी घोडादे। इन धनो संदर हप, 
सुडौल शार्यर, तारण्य, ब्रद्धावस्थामं भी रिक्रनेधाखा तास्ण्य 
उत्तम पक्रा छर्‌, उत्तम पुष्टद्ययक अज्ञका समवे दहीता ह । 

ट्‌ सब रेश्वय चाष्धिये । 


9) {> {५ 


ग्रहं मर्वे, घोडे, रथतारह, पर्‌ हाथी नहं । ग्रह विन्वार्‌- 

णीय बात | हाथीतो वेदम दहं। 
सगा इहच दात्तः खादृ चता । ऋ. १।६४।७ 

‹ हाथी वनोको खति ट नोधा मौत्तम ऋधिक्रा यह मन्त्रहै। 
पर धनम दाथीकम निर्दर वेदं नदीं दे । गौव घोडे रथ॒ घर 
पुत्र आदि दै, पर हाथी नहीं । आघ्ुनिक संस्कत वाङ्मये 
' गाजान्त-ख्ट्मी ! का वणेन है । जहां दाथीषहै ठेसा घन । 
ल्मी चित्रम हाथी अवदय रहते है ! हाथीपर्‌ सुवणेकी अम्बरी 
रखकर उसे राजाका बैठना टेधरयेच्छ खक्षण समक्चा जाता दै। 
दन््रके पाप्त भी एरवत दहं । पर्‌ कृदृभ एरावतका अथ ( इरा 
वान्‌ ) जलपूर्णं नेव एसा है । अस्तु | वेद मत्रमे धन वमे 
हाथाक) गणना नहीं ह । 

' सहस सयः ` अर्थान्‌ हजार प्रकास्का धन दहै एसा 
अनेक वार वेद कह है । बल, वुद्धि, चातुर्य, विया, आधिकार, 
आर्य, उत्तम भित्र, मान्यता, यद आदि अनेक प्रकारके धन 
होते है । वे सब धन चाद्ये । जिसपे मनुष्य धन्य होता है 
उसका नाम धन दै । मनुष्यं अनेक प्रकासेसे धन्य होता है, वे 


सब घन दै। इसच्ि सदसी प्रकारके धनद र्ताकदयटह। पर 
सवं घम मनुष्यको चाहिये । 


धनषा सरक्षण 


धन शरान करना सहज ब्रात दे, पतु उसका सरक्षण करना 
कटिन हं ! इसच्यि वेद्त्रोमँ धने संरक्षणक्रा भी उपदे 
करिया दहै-- 


. 


६ २सृदक छुचाधं भाध्य 


५ यातुमावान्‌ यायाय रायन वसति । 
घ्र डाक जिसको दट नदह सक्रता पेमा धन चाहिये, 


अपने धनक्रा इतना सरक्षण होना चाहिये । 


२१५ पिच्ुत सयः) 

* गुप्त धन › अर्थान्‌ घुराक्षेत घन दोना चाहिये। 

३९९ नः ययः प्ताः आपः ओंपद्चीः वनस्पतिः 
दयः प्रथिवी परिपास्तवः। 

हमारे घनका सरक्षण प्रत, जलप्रवाह नदियां, ओषधि, 
वनस्पतियां, पृधेवी, आक्राज्च ये करते हे । ' इषस घनश्री ठीक 
वल्पना आसकरती है ! परतर॑त ओर पचरतोपर्‌ बनाये कीठेति राप्रूका 
सरक्षण होता है । जल प्रवाहं ओर नदियोसै भा र्र्‌ ओर 
ग्रामो सरक्षण होता दै, ओषधि बनस्पतियोतं शरीरके 
आरोग्यषूपी धनक। संरक्षण होता हे । परथिवी आर आका ये 
मी राघ्रूपी धनके संरश्नक् है । यह वणेन राध्ररूप धनका 
धिशेषतया है । अन्य धन गौण अथेसे ठे सक्रतेदे । 


६९९ सद्या धनपतिः) 

राका पराभव करनेवाला घनी दयो । 
रा्रक परमव करे । एसा घनी दोगा 
सुरक्षित रख सक्ता दै | 

५ रध्य प्वियानः दाः 

' धनक्रो बुद्धिके साथ हमर दो अर्थात्‌ ह्मे बृद्धि भी 
नवाहिये ओर्‌ धन भी चाहिये । चद्धिन रदी ओर केवर धन 
टी रहा, तो दीन मागेसे जाक्रर्‌ धमेका नाहा करेगा ¦ इसा्यि 
घनके साथ वुद्धि चाहिये! क्रितनी सावृधानीकी सुचना दै 
देखिये । 

७२ वुध्या चश्चूनि । 

° बुनियादी घन है ' क्योकि प्रलेक कर्मने प्रथम धन 
चाद्ये । घनकरे विना केर व्यवहार दहोही महीं सक्रता। सब 


कर्मकरा इस तरह आधार घन है 
९२ साय परंधि 


अपनी शक्तिम वह 
अपना धन 


ता वह्‌ 


- 0 ५९, क नि 


धनके व्यि विशाय बुद्धि चादिये । ` पुधीच्छा अथं विश्च 


र 
म [| ५५ (५ ५ 
वृद्धे एेामी दहं अर ( पुर धारयते } नगरे संरक्षण 
[कु ~ । 

ग्‌ 


दती है वह घारणावती वृद्धे पुरधे करती 
द्‌ जनताकरा रक्षण करनेवाली विलाल बुधिं घनके साथ 
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द 


चासष् ऋष 


२८५ तरणिः पुरंध्या युजा वाजं सिपाल्लत्ति । 

' ( तरणिः ) त्वरसे काय करनेवाला, निदे कां करने" 
वाला, ( पुरंध्या युजा , विसाच बुद्धिस युक्तं दाकर, धर्म वतत 
तथा अन्न प्राप्त क्रलाद्े । घारणाव्रतीं वद्धि धरनकरे नाथे ह्ोनसं 
बड लाभ टो सकते दे। 

६०७ पाञ्जन्यनं साया विश्वतः आशतं 

° पन्चजनोका हित करनेवाखे घनक्र चाथ चागमे ओम्स 
आओ । ' व्राह्मण, श्चियर, वेदय, शद्ध ओर निपाद इन पाचों 
मनुध्याकरा हित करगनेवाख्‌ा धन राध्रमं ब्रहना चाद्ये । जो धरे 
र्म दहयमा वह्‌ इन प्रन्नजनाक्र [हतक कयम समाना चाहिय ॥ 

९९१ श्ल्नधेखाय विश्वान्‌ देवान्‌ यन्नि । 

र््नौकरा धारण करनेके लिये सव देवोके उद्ेदयसे यन्न कर्‌ | 
यज्ञका उदेदय मी धन प्रादि दहै । यज्ञम धन खगना दै, धनके 
व्ययसे हय यद्ग होता दे, वह्‌ धन दशगुणित होकर यज्ञकारे 
पास आजातादै। दस तरह यन्न भी धनकरे उपाजनकरे च्ि 
होता दे। यक्घसे विश्व क्ल्याण होता दै, विश्वकरा 
सुख बढता दै, आरोग्य बता दै, हृष्टि पुष्ठ उसके 

शात्‌ वे मचुष्य अनेक पुमषाथं करते दै ओर धनक्रा उपार्जन 
करते है | 


यह्‌ 


ह ज 


तीन प्रश्नारका धय 


१८८ पूवैः अपराय शिक्षन्‌, 
कर्नाीयसः ज्यायान्‌ देष्ण, 
दुरं अश्चुतः पर्यासरीत्‌ ! 


[क 


धन तीन प्रकारकाहोतादै, (१) जो वरि कनिष्ठक 
देता है, पिते पुत्रको वंश परंपरया प्राप्त होता दै, (२) 
कनिष्ठ प्रषठको देता है, जिस तरह प्रजा राजाको कर के रूपे 
देती दै, (३) तीसरा धन वह हैकि दूर्‌ देशौ जाकर वहां 
जीवित रहकर, व्यवसाय करे जो प्राप्त करिया जाता दहै, ओर 
इस तरह कष्टा दता है । 

२६८ स्यस्कामः पचः प्रितरं ¦ 

धनकी कामना करनेवाला पिताकरे फस धन मागक्ता दं 

ओर पिता पुत्रको धनद्रेतादहै। यह आचुवंक्षिकं धन 
ट्सपर पुत्रका अधिक्नार्‌ जन्मसे है । पतु जव धनवान यु्रह्मीने 
होकर सर्‌ जाता ह, तब उवः धन राजा, अथवा 
पुसा अपने पस @ ठेती हं । क्यीौकि अन्तिम धनपर्‌ अधिक 


. 
=, 
2 । 


ध सृस्वक्नान्‌ 


कायाम्‌ कर्ताहं 
व्याति मरता ट, व्यक्त स्पा्य 


भो €~ ५५, ५1 न 4 स्‌ 
ट । इयाय पुच्रह्‌नक। 


रै | राजा प्रज्यजनोके पालन कार्ये व्र 


व}सुस 


( १४९ } 


गव प्रजाजनोक् हे } ( ६०५ पाञ्चजन्येन सयः ) पचजनोका 
धरम्‌ । पचजनोक दिते व्यि यत्र धनद अनः पुव्रहानक 
घ्रन जासक टना द ओर्‌ उसका उपयोग पचेजनोक्रि हित छरनेके 
। धन किसी मी व्यक्तिकरा नहीं ह, क्योकि 
नटी ह। व्यक्ति्यांका नघ, 
समाज स्थायी हे । इसचियि समाजकरा-प्चजनोकरे नवका घन 
घन गजाष्तादै। इतना ही नहीं 
करदा र्‌ देता ह । व 
प्रत्य जर्नोछा 


ठ्‌ कि धन 
लगात। ह । राना क्र 


परनु प्रजाये कर्‌ टेकर्‌ राजा अपूर्ना 
राना अधिकार इवालये माना सया 


खनका अधिकारी इमामि ह! 

राजा प्राप्त धन्छ व्यय प्रजाप्रालनके कायमिं ठीक तर 
करता दंवा नही, यह सना, सामेति जादि प्रल्यजनोकी मभपं 
द्खं आर्‌ गजाक्रां योग्य गीतिन्‌ व्यय्‌ करनेके कि उस बाधित 
कर्‌ । 

१९९१ वस्वी दातः श्वस्ि 

^ धनक्ी राक्ति बडी है ' यह जानना चाहिये ओर्‌ इय धमं 
शाक्तिक अपने प्रभुत्वम सखन! चाद्ये! यदि वह धनाक्ति 
दमारे सिरपर बैठ जाय, तो वही शक्ते हमारा हितं करनेपर 
स्थानपर हमारा ह चात करेयी । इसशिये जिसके पाकस् धन 
आता है वह अयत दक्ष रहे, सावेध रहे! धनका दाप या 
गुलाम न बने प्रतु धनका खापी बनकर्‌ रहे । 

धनान्‌ 

२२ य सूरेः अथीं पुच्छमानः एतिसव्र्तःरेवान्‌- 

५, (५ राव क क 
ज्ञानी ओर्‌ धनक्री इच्छा करनेवाखा जिसके विषयमे प्रच्छा करता 
है बह मनुष्य धनवान्‌ है । 

९३२।२ मधकानः यस्तारः-- धनवान्‌ दाता दह, 
संयम्‌ रखें । 

१३३।२ मधवानः जनानां गर्वा उर्वन्‌ दयन्त-- 
धनी छखोग लोगोकरो मौके दाका प्रदान करं । 

विद्वान ञानी धनदे इन्छ करता इभा जिसके पास जाता 
है तथा जिसको आद्रसे पृच्छता ह उसको घनी क्रते है। 
धनीकी यह व्याख्या है । केवल धने पास दोमेते धनी नदं 
कदकाता, परल ज धनक्रा दान ज्ञानीके ज्ञान प्रपारुफे कारक 
किये करता द, अतः ज्ञानी जिसके विषयर्मं पृच्छते रुदते ष, 


{ १५० } 


दप्से पूते दै वह सचा धनी दै । धनी सयमी हो, अधने 
ईदियोक संयम्‌ करे, अपने भोगोका सयम करे । ओर्‌ (जनानां ) 
लीगोकी भाकाङ्के ल्ि गौवोके दण्ड तथा अन्यान्य प्रकारक 
धन देता रहे । 
२५२ सूरिभ्यः उपमं वरूथ यच्छ । 
ज्ञानियोँको उपमा देने योग्य प्रष्ठ धने दौ}; क्योकि वै 
ह सत्पात्र ओर्‌ घनका दान केनिकरे लियि यौग्य अथिक्ासै दं । 
धनक्ी शक्ति बडी हौनेसे उसका प्रयेकं मानव अच्छी तर 
उपयोग नरह कर सक्ता | इसलिये अ्घानीके हाथमे गयी घन- 
शक्तिं अच्छाकायै करनेकी अपेक्षा बुरा घातक परिणाम द 
करेगी } इसाव्ये कहा ह क्ति ( सूरिध्यः वरूथं यच्छ ) ज्ञानि- 
यको ह प्रष्ठ धनदो । अज्ञानि्योकों धन न दो । धनका 
विष दान करना हो तो उस घमय दस तर्द विचार करना 
वाहये करि इख धनको भै किस विह्वानको दू कि जो इसका 
उत्तम्‌ उपयोग करके जनताक्रा भला अधिकसे अधिक्र कर 
सकेगा ! धनका उपयोग जनहित करना है । वह जिसके पास 
धन जानेसे होमा वह उश्च धन ठेनेका अधिक्रारी ह । 
२।अ-तटदर 
४५ येच मायः सुक्रतुः, प्रता खाघातिः इव, निः 
गात्‌-- खच्छ खद्नके समान चमकनेवाला अनि प्रकेत हुभा 
६ । यहा तलदारक उपमा अग्निश दरी दं । अधि जसा ऊकडि 


ये बाहर आर्कर चमकता दै, वैसा खग म्थानसे वाहर आकर 
वमक दै । 


“पूता खाधेतिः" तच्वार्‌ अथवा खड्ग खच्छ रहना चाये! 
दघ्न जितना च्छ रटेशा उतना वह्‌ अच्छा कार्यकर सकेगा । 
म्रलेक राक विषयमे यही नियम है । धनुव्य बाण हुजा, तो 
धनुष्य, उसकी डोरी तथा बाण खच्छ, मल रदित देते चाहिये । 
परल, खर, तलवार, स्फ्य, छपाण, इुल्टाडा, भ, भाल 
आदि सभी श्छ तेज चाद्ये, साफ किये हीने चाहिये ।ये राख 
स्वच्छन रहै तो कायं नहीं कर सकेये। 


अभिकी ज्वाखके घमान सब शच स्वच्छ रहने चाहिये रेसा 
, त मत्र्मे कटा हे । जिसकी धारा पुतक्षिमि हेती दहै वही शख 
युद्धम काम दे सकता है । सैनिके शख सुती रखने रखवने- 
का कतव्य पुरदहितका ई सत्र ९०५-९०६ रैखो} इनमें 


पुरोदित कता ह कि जिनका पुरीहित दुं उनके सैनिकों 


1 


^ 


दाच्राल्न मे अर्य॑त तज रखता द्रं । 


ऋ्वदृक्त खुषोघ स्थ 


निनसे शच्च परास्त दे 
अर्‌ अपना विजय्‌ होगा । शत्रुके शघ्लसे अपने शाघ् अधिक 
तीक्षण होने चाहिये, तव अपना विजय होगा | 
¢ = | 
आर्यं ओर द्यु 
६२ स्व अश्थौय उरू, ज्योतिः जनयन्‌, दस्यन्‌ 


ओकसः आजः तू आर्यक व्यि विरोष प्रकाश करता 
ओर दस्युभोको षरे उखाड देता है । 

१८ अक्ततून्‌ ग्राथेनः सध्रवाचः अश्नद्धान्‌ अन्नु 
धान्‌ अयज्ञान्‌ अयल्युन्‌ दस्यन्‌ पणीन्‌ अपसन्‌ 
च क्ार-- सत्कर्म न करनेवारे, कुटिल, असलयमाषी, श्रद्धा 
दैन, हीन अवस्थामे पड्ुवे, यज्ञ न करनेवाङे, दूसरोको भौ य्ञसे 
हटनियाने, फुटिर रीतिसे व्यापार व्यवहार करनेवलि दस्यु- 
ल्येयेको बह प्रमु अधिक दीन दैन बनाता ह 1 योभ्य राजा 
दु्रेको हीन अवस्थातक पहष्वा देता हे । 

आयेकि चि प्रकरा मागं है ओर चोर, उक्रुभौके लिय 
हसके विपरीत अवस्था प्राप दती दे! ( अक्रतु) सत्कमे न 
करनेवाठे, ( भ्रथी ) कुटिल, जारिल, ( भध्वाक्‌ 3 असलभाषी, 
( अश्वद्ध ) श्रद्धारहित, ( अदय ) हीन अवश्यं रहनेवलि, 
( अयज्ञ ) य्न खयै न करनेवारे, ( अय्य } यज्ञ करनेवालोको 
यन्न कर्म॑से रोकनेवाे ( पणि ) कुटिल रीतिसे व्यापार व्यवहार 


करनेवाले, ( दस्यु ) चोर डाक ददेरे जो हौँगे उनको (अः 
परान्‌ चकार ) नीच अवश्ये पहुंचा दो । एसे काम वे न 


करं ेसा करो । ये दस्यु ह, 
क" 
ल अजा 

५९ हे दै्वानर ! त्वत्‌ भिया आचिकनीः विशश 
भोजनानि जहातीः असमना आयन्‌, यतु पर्वे 
शोशुचानः, पुरः दुस्यस्‌ अदौदः-- हे सवके नेता वीर | 
तुम्हरि भयसे काली परजा अपने भीजर्नोको छोडकर, व्यम 
वित्तसे इधर उधर भटकती है, निस समय तुमने नागरिक 
जनके हितके ल्यि, राच्चे नगरोको तोड दिये} यहां कारी 
भजा शन्न है ओर्‌ पुरं प्रजा दृ्सी है एसा प्रतीतं हीता है । 

' अ-सिक््नीः विशः ` अश्चेत प्रजाजन, काटे वर्णक 
लोग भे यहां पलजित्‌ हुए, वे अपने मोजन छोडकर इधर 
उधर्‌ भागने त्रो रेता वर्णन दै । दूसरी प्रजा ८ पूरवे, पुर 
दे । पुरवासी रोगो पुरं कहते ई । नागरिक छोगये पृष द 


घासिष्ड विका वस्यक्षानं 


जिनका नाम "पौर" भी दै ती विकलः) ली 
प्रजके भी नगर थे, वै नगर ( प्र$ दरयन्‌ अददः} 
तोडी गयीं, उनका नाद क्रिया गयां! ओर्‌ वे अपने तयार हृषु 
भोजन वहीं पककर इधर उधर भागने लगे ¦ यहां किसी युद्ध 
प्ररगक। काल्पनिक भथवा सल वणन दै । जिम युद्धं काल 
प्रजाक्षा पूणं पराभव हुमा ओौर्‌ आर्योकरा विजय हुखा ह । आये 
व्रीरने काली प्रजके नगर तोड़े, उनक्रो भगाया, उन नगर्रोपर्‌ 
क्ठ्जा किया । 


{ अं 
रयं 


कालोसे सुरक्षा 

४३ आवसीभिः शतं पिः अभितः महोष्थिः नः 
पाषि-- सेकडो लोह द्गेसि ओर अपरिमित साम्ये हम 
सय नागरिकौको खरक्तित करो । " आयसी पुः ' का अथं 
कौला, लोहेका बना अथवा पत्थरोकी दीवार बना दुगं । “पूः ! 
का अथ“ नगरी? है जिस नागरिके संपूण सुखसाधन 
भरपूर रहते दै । रखी नगरियोका संरक्षण दुगेसि करना चाहिये 

१२५ अनाधृष्ट: नः उपीतये श॑तरुजि मही 
आयसी षुः भव~ शत्रुम आक्रान्त न हकर हमारे 
मनुष्योकरे सरक्षणकरे चयि सेकडो साधनोते मुराक्षेत बडी विस्तृत 
लोह प्राकारसे छरक्षेत कीलेवाली नगरी हो । 

१८९ अद्विवः-- कीले सुरक्षित रहनेवासा । पर्वतपरङे 
फ जिसका संरक्षण करते ६ । 

२२४।१ दुगं मर्तासः नः 
विश्चशथिहै-- कलमे रहकर 
राघ्रुओंका नाद कर्‌ । 

७५५ आयसी पूः-- लहिके कौठेकी नगरी । 

टन संतरमिं कीलका वर्णेन है । नभरका संरक्षण करनेकरे 
ल्य कीलोकी रचना करनी चाहिये ¦ एेसे सुरक्षित नमर्‌ दों) 
तथा रा्टके संरक्षणके चयि भी कौलोकी उत्तम व्यवस्था करना 
योग्य है । एसे सुराक्षेत नगर ध, ज शघ्युके आक्रमणसे मयसे 
विमुक्त हं । 


अमन्ति, ताम्‌ आभि्नाम्‌ 
जों हमारा नारा करते है उन 


| 1 
१६९ विकता श्ीष्णं शीष्णं विवभाज्-- दान 
देनेधाला प्रष्ठ प्रेष्ठ विद्वान दान देवै । 
९७१।३ सुष्वितराय वेदः 
यज्ञकरताकी धन दान क्रो । 


भयन्ता-- उत्तम 


( ३५१ )} 


पाप्य हान 

९७७२ परदे अधा शआ अम (पर आदा} 
दमस ठेकर्‌ जीवन निवा करनेका प्राप करनेवाले इम न ही। 
हमें एेसी हीन स्थिति कभी प्राप्न दी | 

घनकन 

१८०।२ अध्यापने ददतः अश्छन्यंसः-- धनका दान 
करते हुए वे हमारी ओर आ रहे द । 

१८३४ दाश्च शुः वसु दाता अभून्‌-~ दाताको 
धारैवार्‌ धनक्ा दान करता दे | 

१८९।१ प्रियः सखा ते ददाशत्‌ ~ प्रियमित्र वु 
दान देता दै, 

२१४।३ स्वं धीभिः वाजान्‌ विदयसे-- त्‌ वुद्धि्येके 
साथ अन्नौका दान देताै। 

२१५ देवन्ना पकः मर्तान्‌ दयसे-- देवे एष ही 
देव मानवो पर दया करता दै } धनका दन देनेकी दया करता 


न, 


है । धनदेतादै । 
२१७ दखुनि दद्‌ः-- घनश्ा दान कर। 
२२६ त्वावतः अदितुः रातौ-- तेरे अयुकूर रदेकर 
सरक्षण करनेवाले दान हमे मिं । 
२४४ अधानि दद्‌ः--- घनोका प्रदान कर्‌ । 
२५५ छुद्‌ानधे सस्यसधसे उक्थं शंस-- उत्तम 
दानी ओर्‌ सल्यके लय धन देनेवाठेकी प्ररंसा कर्‌ । 
२७५ सुदाखः स्थ न किः परिभास-- उत्तम 
द्‌ ताके रथकरो कोह चेर नहीं सकता । 
५१९ द्ुदाखे उरं रोक -~ उत्तम दाते छिये विस्तृत 
क्षेत्र भि | 
६६९।६ सनयं धियं घाः ~ दानकी वुद्धिका धारण कर्‌ । 
दान किसको देना चाहिये १ ( शी शीष्ये ) प्रष्ड विद्रानको 
टी दान देना चाहिये । शिर स्थाने विराजनेवाके कानीको दान 
देना चद्धिये । दन ( अधायमा) पराप बहनिके स्यि दानने 
हौ! जो पप्र करता है उसको दान्‌ नहीं देना चाहिये । 
२१७ वश्ुनि ददः । 
२५४ मघानि ददः । 
धृनौका दान ओरौ । यज्ञफे व्यि, भ कर्मं कटनेवारढे लिये 


( ६१२ )} > 
धनका दान क्रो । सदा { सनये धियं फा; ) दान देनेकी बुद्धि 
अपने अन्दर रखा । कर्यौकरि सव धन समाजका ह, इसायिय 
जितना उस धघनक्रा पयाय समाज हितकरे लिये हो सक्रेगा, 
उतना उसक्रा अधिक साधक दोगा | 

३१४७ अ-यातर, ऋतन साधम्‌ , देयान्‌ ष्हयाभि- 
दिंसारदहित, सखत्ते साधन करके, देवको वृखाता हूं । 

२७२ क्तं यज्ञाति-- ऋत सल्यका यजन करत। दै । 

५१९।१ यः बेष्दिं अवेयजेत, स रिपः चितू-- जो 
वेदीच्छा अपमान करता है, वह्‌ दुगेतिक्ो प्राप्त होता है । 

६८५ देषहत ये स्प्न्ते-- यज्ते अथं स्पर्धा वरते । 


(ज 


यक्ञका स्वरूप देवपूजा -संगतिक्ररण-द्‌ान द । विबुधौकर 


ष 
५ 


सत्कार्‌, संवटन करना आर्‌ निवर्लोक्री सहायता, ये च्रिविष क्रमं 


यज्ञम होते दहं । ˆ अ-यातुः ` दृक्रक्छे यातना न देना, इतना 
टी नही पतु दृसर्यको सहायता पहुवाना यह यन्ञक्रा उष दै, 


' अक्रुटेखता, हिसा न करना, तेदी चाठ्प्षे न जाना 
आदि यन्तम दते । । ऋत ओर सल ' ये रजके अम दै । 
सरलता ओर्‌ सलनिष्डा ये यक्त सख्य अय दै । “^ देवद्रति » 
देयाको बुलानेप स्पध यज्ञम होती दै । देवे आक्र यदहं वै 
ट्‌ तनी पविच्रता यन्न स्थानम होनी चद्धिये। ये यज्घफे सामान्य 
खछक्षण ट । रेष देखा जाय ती अनेक प्रकारके यज है! उनका 
रपूण वणन वित्ेष स्थानपर्‌ किया जायगा ! यहां इतने ठक्च 
णका उटेख ही पर्याप्त है| 


सु्गधी हवन 
१८ नः सर भीप्ल हव्या प्रतिभ्यन्त -- हमारे सुग॑धित 
हविर्दव्यं प्रलये देगताक्रो श्रिय ह । 
छगंधित हवनये प्रसन्नता होती है, प्रह अनुभव हरषएकको 
सुभ॑धी हवने प्रच्चित्त होता है, दुर्गधियुक्त पदक 
हवन करनेसे मन अप्रसन्न होता टै, मिस्वक़े हवनसे खासी 
ती ये अनुभव सबको मस है ! हवनं ये दी विचर्‌ 
मुख्य स्थान रखते है । 
भायः जो ओषधियां ओर्‌ वनस्पतिर्यौ जिच ' रोगपर्‌ प्रयुक्त 
होती है उनक्षा हवन उ योगक्ता प्रतिक्रार्‌ करता है । कर हवन 
एसे भीदैकिजो शृष्टुके राज्ये कथि जाति दै जिनसे अनेक 
रोग वहां बढ जाते है } इस विषयक्रा वणन आय चाणक्य 
अथं शाघ्रमे क्या है । जे रोग बढमिवाके हवन है वैसे ही 
रो्गोको दूर्‌ करनेवाठे भी हवन द । 


° अध्वर 


(६ तथ भ्श् 


(कपि 


दस त्रिपथ प्रयोग करके देखना चाहिये जर निध्त काथ- 
क्रप्र निश्रन करना चाहिये । हवनसे प्रदाथेकि परमाणु शरीरें 
श्वसन नचिकरासे जाते है, वदरकी ष्मक त्वचापरर वे चिपक्रते 


[क प 


हे ओर शरीरम जाकर इष्ठानिष्ठ परिणाम करते दै । 


9 9 ¢ 
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१८२।२ नयः यत्‌ कारेष्यन्‌ अपः चक्िः-- 
मानवोका हित करनेवाला जो कम॑करना चाहता है, वहं कर 
छोडता हे । 

१९५९ नयाणि विश्वा अपांसि 
मानवेोकरा हित करनेकरे सव कर्मक जो जानता है वृह 
कटखाता हे । 

२९१ यः विश्वानि दावला ततान जा सव 
क्रो अप्रने बलसे कैलाता ह । 

३८२ याजानः ऋतस्य नेतारः अपः धुः-- राजा 
जर राजपुरुष सले प्रवतेक दक्र सोग्रे कर्मोको आश्चय 
देते 


विद्धान-~ 
विष्ठान्‌ 


४६९० सरः अस्मै अपस्यां अनु अदात्‌-- सूय 
ज्ञानी ) मनुष्यका छम करनेकरा प्रेरक बुद्धे दता द। 

५९० तरयाखः देवहडनं कमे मा-- शीघ्रतासे देवोका 
निरादर्‌ कस्नेवाला कम कोर न करं । 

५९५।२ सूयः पिदा भुवना अभितचचटे-- सु सव 
मुवनोंका निर्सक्षण करना है । 

५१५९ खः मपु मन्युं आ चिकेत-- बद सूय 
म्येक्रि मने जो भाव द उसे जानतादहै। 

६४९।१ दैव दव सथल साद्यन्त फ विघु- 
धको सत्क करमेकी प्रेरणा देती है । 

सनता ईस्यन्ती--सद्यभाषणकी प्रणा करती हं । 

५२१।8 कतभिः करत्वा इतः खुङकुतः शत्‌- 
पुरप्ाथं प्रयह्न करनेवाला सत्कमं करता है । 

" मर्यः; ˆ वहदहैकिजो सब म।नवोकरे हित करमेके स्यि 
प्ररास्तं कमक कशता दे । ' पाञ्चजस्य ` परदका भी यही 
अथे ह । प्चजर्नोका हित करनेवाखा पायजन्य कटकतता दै । 
सार्वजनिक हिता कम करनेवाया यद इसका अथं आजकी 


शिनि 


भषम्‌ &। 


4 


ससध अविना सत्वश्ाम्‌ 


४4 


१९५ याण पवन्वा भाक चिह्न 

सब मानवि हित कनके यियु जं क्म छने हकत 
है, उन क्मोका यथावत्‌ जानसवार ° विद्धान्‌ ` शदखाना दै | 
ये ' ऋतस्य नताशरः " सरखतकि मामके मवा हते दै । 

५९० तुस; देश्चहडनं &!~ त्वरसे केम करते हुषु 
द्ौके निरादर दीने योभ्य क्रमं न कर्‌ । प्रत्युत दवो आ 
होने योग्यदही कमं क्र । इसमे प्रफादन द) 

हक्कतः भूः । युकम कर, सत्कमे कर, प्रहसित कर्मक 
कर्‌ | इसमे भ्रमाद्‌ न हौ । सदा अपने हाथसे प्रसित ही 
छ्भ कमे होते रह । कमी हानिकारक कमन द्य । 

हिंखार्रहितं कमं 

९८१ अध्वरस्य महच्‌ प्रकेतः आन्ति ~~ हिंसा कुरि- 
लता विरदित कर्मोका महान्‌ सुत्वक्‌ तू बन | 

१३८१ इवा: प्रचेतसं अध्वरस्य हो तारं अदृण्वत- 
देवोन विशेष ज्ञानी तेजस्वी वीरको ष्ुटिखुतार षित भररस्त कमं 
करने स्यि निर्माण किया है। 

६३९१४ देवानां तानि न भिनन्ते, अमधंन्तः-- 
देके कर्मोको कोई विगाडते नदी, चित नही करते । देवकर 
भरास्त कमं चते ही रहते दै । 

: अ-ष्वर्‌ ' पदक्ा अथं ^ दिसारहित, कुटिलताराहित, 
जिसमे तेढापन नहीं ेसा कम । ` ( ष्वरा दिं तदभावो य 
स अध्वरः }) जिसमे तेढापन नरी, हिद नर्द, छल, कपट, घात- 
पात नदी देषा उत्तम प्रदौसा योग्य क्म । यन्ञका य॒ महतत्व- 
पूणे नाम है | यज्ञफे अर्थं पूर्वै स्थर ‹ सत्कार-संघटन-दान ° 
दिये है, उनके साथ " अदिसा-सरखता-अकपट ` का समावेश 
क्रमा यम्य है } इससे यन्चा खशप विशेष रूपये प्रकाशित हेमा ! 

विस्तृत कायेक्षत् 

३५४१ महीं अरमत्ति प्र कृणुध्वं -- ए्थ्वीपर कायै- 
क्षेत्र अपने चयि विश्लाक बनाम । 

' अरमति ` पद यह महपूणे है) ` अनस्महिः 
जहां रममाण होना ही केवल नहीदं, भोग भोयना ही केवर 
नष्ट, जहां केव सजा उडानां ही नदह वह ' अ-रमति' है! 
भोपर आसक्ति न रखकर कतैन्यपर्‌ बरु देना यह इतक) भावं 
दे । दूसरा अथे द्रूसका एसा दै-- ` अर-पति ` प्रगति करनेमे 
५ ( वसिष्र } 


भीं ब्रह्ध्‌ हती ६ 
जी प्रगति करर 
ष फे 


¢ अर्‌ ° ड 
ह्‌ अर्‌ 


। ( ऋच्छनि प्रगच्छति इति अरं, तत्र मनिः) 
अथ्युदय भा उच्चति करता हं उसक्रा नाम 
यकर माम्‌ जो अपनी प्राते कमाता 


>^ न 
ॐ 
८ 


क 


अपनी वृद्धिके अभ्युदय निभ्रेयक्के, प्रम्‌ कल्याणक कायम 
कगानां चाहिये । मनुष्य हीन, ठुच्छ, दीन कार्यके किय अपनी 
मतिक्नो न कमापे, परतु प्रे प्रगति कृटनेलाल कायरम ही कगे । 
यद्‌ ईसा तात्पये है । 

सख, शन्ति ओर कल्याण 
` २६२।६ अस्मे क्षिया भद्राणि सश्यत्त--दस्मि प्रिय 
कृत्याण रूप खश प्राप्न ह ! 

३९२ अशः पुराधेः सायः सुयमस्य सत्यस्य शंका 
नः श्च अस्व-~~ रेश्चये, बडी वद्धि, धन ओर्‌ उत्तम संयम- 
पूवक पाखन क्रिये सद्य भ्रा ये स्व हमारा कल्याण 
चरनवाे हें 

२३५ सुकृतां सुकृतानि नः श सन्तु-- उत्तम कमं 
करनेवालके करत हमारा कल्याण करनेवाले हों । 

२३६१ जिष्णुः रजसस्पतिः नः श अस्तु-- विजयी 
समरकरपति हमारा कल्याण करनेवाखा ह्ये । 

३३८ सोमः बह्म जः के भवतु -- सोम आदि वनस्पति 
ओर ज्ञान हमारा कल्याण करनेवाला हो । 

३९९ सूयः पवता; खन्यवः आपः नः क सन्तु 
सूय, पवेत, नदि, जक हमारे चयि कट्यां करनेवाले दँ । 

२४९ चायमाणः सविता पञजन्यः क्चित्रस्य काभुः 
पातिः नैः धजाभ्यः दा भवन्त -- संरक्षक सूये, परञेन्य 
आर्‌ देशक्रा हितकर्ता राजा इमारी प्रजाते चयि सुखकारी हो । 

२४२ सश्खती धौभिः नः क्च अस्त-- विदयदेकी 
बुद्धियों ओर कम शक्तियेकरे साथ हमारा कल्याण करं । 

३४३ सत्यस्य पतयः, अवन्तः भावः, सुङ्कतः 
छद्टस्ताः भवः पितरः नः श्वं भवन्तु-- सका 
पालन करनेवाठे, घोडे, गौव, सुमे करनेवाले, उत्तम दस्त- 
को शच्य॒का काय करनेवाके शिस्पी तथा हमार रक इमे शश 
दायीं । 

५१०।१ गपावत्‌ भद्र शम सदसे यच्छन्ति-- 
निसमे सरश्च चक्ति दै, कल्याण भैर दुल दै, वह दुख उत्तम 
दाताको देषता देते द । 


“ ४ )} रेद्‌ क 
९ दिक्षा जनाय अ्यद्यय महि शम यच्छतं- 
(वाजय अहिंसक कम करं इसलियि उनक। सुद द्ये ! 

६९६ जः थेगद्षिमरे क्षं अस्तु-- हमारा योगक्षेमं 
शट्माण ही | 


=. 
‰* ¶‰ 
# द्‌ ६ 
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मनुष्यको युखं चाद्टिये, शान्ति चाद्दिये आर परम कल्याण 
हियं । " प्रियाणि भद्राणि ` हमें कल्याण चहिये, पर वह 
प्रिय शरी हीना चाहिये । हितकारक वस्तु तोही पर्‌ बेह्‌ प्रिय 
भरी हनी चाहिये । ( भमः ) एेश्वये माग्य, (पुर-धिः) चिल 

ध, सवंञजजनक हतक बुष्ध+ ( रयः ) धन, स्षपात्ते, (ख 
ग्रमः ) उत्तम सयम, ( सलं >} सल न्यवक्र, सरक व्यवहा, 
{ रोसः > प्रदरा, यश, कीरति, ( सु ) उत्तम करम, पुण्य- 
मै ( व्रह्म ) ज्ञान, ( सरस्वती }) विदयदेवी यह सन हमारा 
(त कस्याण कृरनेदाखा हो । कल्याणक भास इन साध्नप्ति 
~ हो, परंतु सच्चा कत्थाण हो यह भाव यहां ह । 

युद्ध 

४० चे प्रशितिः खषा सधना इवं पति-- अधिकौ 
उाछा युद्ध करनेवाखी सेनक समान हमला करती है । जेसी 
अथिक्ी ज्वाला ककडियोपर हमला करके उनका नाक 
ती हे, उ तरह वरी पेना छतरुसेनाका नाश्च करं । 


९७२ तन्वा दुशषमाणः समर्ये आवः-- शरीरे 
छुश्रषा करनेवासा युद्धम वीरा संरक्षण करतादै। युद्धम 


(५ 


तशरधा कस्नेवरे भी रहने चाहिये । 

२९३।१ समन्थखवः सेनाः खमरन्त-- उत्साहौ सेना 
ह्य युद्ध करती है 

९३४२ नेमधिता नरः इन्द्रं हेवन्ते-- युद्धम जनेः 
घा वीर्‌ इन्धो अपने सदाप्याथे ब्ुलाते दै । 

१५१।२ सम्छु केतं उपमं दधः युद हान 
उपमा देने योभ्य धारण करो, युद्ध सबेधक्रा अच्छ! ज्ञान धारण 
रो 1 
 र्टर्ये आज्ञथः दं भवन्ति, खय विश्वः पाथिव 

अस्थः भिक्षते-- जो युद यहां होते द, उन्म ये सब 
पाधि बीर अपनी सुरक्षवेः वि सहायता चाहते हैँ । 

२९० म्ाचने सण्छीना अप्वेता च्चः भव--- 
गृद्धमें मि्रौफी एरक्षा कानेगालछा भौर बृहधि कश्नेवाटा हो ! 


५ 


योधं आ्थ 


२९७।१ तष्णज्ञः चृत्तास्ः नाधिताखः दश्वासन्ञे 
उददौययुः -- तृषित, शघरुसे धेरे हुए उच्चति चाहने 
वके व्रिने दाराराज्ञ युद्धम अपने उद्धारक स्थि बहुत यत्न 
किया 

३१२ समतु त्मना कीरं हिनोत-- युद्धोमे स्वरथ 


(0 भ +< 


स्फर्विसे जानेके चयि वीरोंन्ने प्रेरणा करो 


३३२ वाजसातो नः क्षं योः स्पधि हमारा कत्याण 
हो तथादुभखमभीद्र्‌ ्ये। 

३५४४ सातौ पएसधं स्तिषाचं वाज्ञे पर छृणुध्वं - 
युद्धके समय नगरका सरक्षण करनेवारे बलवान चीरकी सक्ति 
बहुत बढा । 

द६२।९ युरष्ु पचनाद्धु बर्हयः युवां हवन्ते 
युद्धो आश्रे्तमान तेजस्वी वीर तुद बुकति दै । 

६६७।२ भरेभरे पुरोयोधा भवत -- युद्मे अगे 
ग हुकर्‌ कड] । 

६६७।३ उभये रः स्पु॑ध-- दोनों नेता स्प है । 

६७०१ कृतध्वजञः नरः सपसयस्ते-- ध्वज उठाकर 
वीर युद्ध करते है । 

६.७०।९ आजौ {कखन पिय नं भवति-- युद्धमे वुः 
भी भला नहीं होता दै । 

९७०।६ स्वद्ध्राः श्रुवना यञ्च भयन्ते आत्मज्ञानी 
पुरुष युद्धसे इर्ते ह । 

९७६१।१ भूस्थाः अन्ताः ऽका: सं अरक्षत 
भमिकरे अन्त भाग उष्वस्त हीते दं! युद्धका परिणाम भ्ंकर्‌ 
होताद। 

१७२।९ जनाना असत्यः उपतश्थुः-~ जनताके श्च 
युद्धम इकडे होतेदं। 

द८१।१ विदथेषु जः यक्तं चारुं ृतं-- युद्धम भी 
हमारा यज सदर रैतिसे दीजाय । 

६८५।२ दिद्यवः ध्वजेषु पतन्ति-- युद्धे समय चरं 
ध्वजपर्‌ गिरते ह । 

७८०।६ त्वया सोश्रवसं आजि जयेम ~~ य देन 
वाले संमामे विजय पर्विगे । 


७८०।९ महतः मान्यमनान्‌. याधखाः~-नः रे घर्म 
राधरुभेसि युद्ध कर । 


् त ॥ {र ५ क 
सश्र त धुक् दलवश्चान { ५५५. । 


,७८०।९ दाशद नान्‌ बाहः सा ष्ाम-- हसक 
रान्रका अपने बाहवलमे पगअव्‌ करगे । 
७८०४ यत्‌ सुभः कठः भभिशुष्वाः ~ वनिन -पेय 


हभ द्र पुर्प्‌ चच्रसे नाद्र । 
७८2 अदेवीः मायाः असषहिष्-- राक्षसी कपटेोक। 
पराभवे कर्‌ 
युद्धश्छी रीति 
( ६९७० आज क्रिय प्रियं न भवति ) अुद्धसे ङ भी 
अच्छानहीं ताहे, युद्धे परिणाम बहूतवुरे देते दै। 


धमकी स्यादा रट जाती दँ, तण कोम नष्ट ह्येतेहे, तश्णन 
रदनेसे खियां व्यमिष्वार करने र्गती द । संतान बिगडती दे । 
धान्य कम पक्ता है। इस तरह सव्र अव्यवस्था होती 
है । इसच्यि ज्हातक हो सके वांतक वुद्धको टाला 
यादय ओर यदि कु भी दूसरा उपायनरहातो ही यढ 
करना चाद्ये । 


९७० खरैः भुवना भयन्ते ) ज्ञानी लोग युद्धसे भय- 
भीत होते है, क्योकि वे युद्धके भयानक परिणामक देखते दँ 
इसव्यि युद्धसे एसे धरोर परिणाम देमि एवा वे ज्ञानी पिरेसे 
जानते दै, इस कारण युद्धसे वे उरते रहते ह ! ( भम्याः अन्ताः 
प्वभिराः स॑ अदृक्षत ) भूमिके अन्तभाम भी विनष्ट हीं रटे 
€ एसा वुद्धकं समयं दखता द! धघन्वार्‌ युद्ध हने स्मा 
तो भूमि धूीसे विनष्ट हो री दै देसी शैखने लमती है। युद्ध 
क्या है वहां तौ ( ६५२ जनानां असतयः उपतस्थुः ) जनताके 
श्रु दी ईक्ष होते ह । यदि वटं जनेताके मित्र छक्र हो 
जांयगे, तो उनम युद्ध ही नहीं होगा| वै भिन्न चनक्र 
जनताके कव्याणक्रा उपाय सोचैगे । पर्‌ युद्धक़े पूवं जनताके 
रदी इट होते है, इसच्ि युद्धख्डा हो जता है ओर 


उपरम विभ्वं दही विध्वंस हो जाता हे। 
दस तरह षियोकी इच्छा युद्ध करने करवानेकीं नही होती 
है, परंतु किसी एक पक्षक दुष्ठताके करारण युद्ध छिड जाता 
है । वैसा इआ तो पहलेसे क्व अपने पक्षकी तयारी उत्तम 
रखनी चाधिये | 
शध पथक् 
( १५२ तम्वा रुश्रुषमाणाः समर्यं अविः ) अपने शररीस्से 
गुश्रपा करनेवाले युद्धम बडा सेरक्षणका काय करते है । घायल 


& 


वाहये | यद्र (तना पर्वध्‌ 
। ' दुथपप्राण 


॥ 
त म्‌ (न 
छम्‌ > ५ 


हए वैका धध्पा करनं 
माणाः ) इरीग्मे युध्य करेनका कायै 
पदता अथे ‹ एननेनान्दा, एकाय्रनित्तसे सुननेवाल। 
“श्रः धातु " सुननेकरे अर्थवा दै! प्रस्तु जा भ्यानपूधैय, 
सुनता हे वटौ भ्यानपूधक सेवा गुध्रपा करता दे । इस काट्प 
दसी पदश्ा अथ ˆ मेषा, स॒श्रपा करनेवाखा ` एना होता द 
इस १५७२ वे स॑त्रम ˆ इन्द्रने कुत्सकी यश्रपाकी* देयाम 
दे । गुदम कुत्स अस्य हुखा था, जिसकी देवा, दुधरृफा इन्द . 
प्रवधसे हदे, जिससे छुत्सक्रा संरघण हज । यद्र युद्धम रर 
छी सेवा करनेकाही भाव है । 
डर्षाही सेना छडती है 

( २२२ समन्यव" सेनाः छमरन्त >) उन्छाहवाखी सेना ई 
लंडती दह ! जिन क्डनेका उत्साह मही, शक्ति नदी, द ध्य 
रडेभे १ जहां ( २८२ अजयः भवन्ति, विश्वः पार्थिवः अद 
स्युः भिक्षते) जहां युद्ध होते हं व्यं सव याद्धा अपनी सुरसः 
चाहतं हे । " महाधन ° प्रदा अथं ! गृद्ध ' ह, क्यो 
युद्धसे बडा धन प्रप्र होता दै, अर्थात्‌ युद्धे विजय होनेसे 
बडा धन मिलता है, कष्चुके नगर छटङृर धन प्राप च्ियि। 
जाता है । इरस्यि युद्धका नाम ‹ महाधन ° है ( २९८ 
महाधने सखीनां अविता भव ) युद्धम मित्रा संरक्षण कर्‌ 1 
युदधकरे समय अपने साथियोका संरक्षण करना योग्य हं | 


% 


[भय 


( ३१२ समत्सु मना वीरं हिनत ) गद्धोमं खयस्ट्रतषं 
वीर्‌ जाय रेसी उनको प्रेरणा हनी चाहिये । जवरदस्ती 
युद्ध भूमीपर जनिसे भीर मवुष्य कड नह सकेगा ओर उस्तक 
संभाटनेका कायं दूसरे करना पडेगा + इसलिये वीर खय॑- 
सप्तमे ही युद्धम जाय ओर वहां उत्तम वीरता साथ र्डं । 
( ६६७ भरे भरे पुरोयोधा भवत ) प्रत्येक युद्धम अग्राय 
रहकर युद्ध करो । पछि पठि रहना योभय नही | ( ६५७० 
कतध्वञः नरः समयन्ते ) प्वजा फदरनिवलि वीर धुद्ध क्ते दं । 
अपने अपने ध्वज वीर्‌ ठ आर उस ध्वजकरा सन्मान करते हुए 
दाच्च ख्डे । ८ ९८५ दियवः ध्वजेषु पतन्ति › रषुरे शप्र 
प्वजीपर्‌ भिस्ते है । प्वजको देखकर शत्र च्छ चलति है! 
( ७८० आजिं जयत }) युद्धम हेम नस्तद्‌ ु 
धारणा कडनेदादे कीर चाहिये । परा वीर युद्धम अगर ॐ! 


व 


कर्ता ई ¦ { ७८० मन्यमानान्‌ या 


> 


‡ } धरमेडी रातयः 


{ ९५६ ) ऋयेक्ष्छा सु 
थ युद्ध करना ओर्‌ उनक्रौ पराजित करना चाद्ये | 


 { ७८१ अदवोः सायाः असहिष्ट } आसरी कपटका पराभव 
करना वाद्ये । राक्षस लोग जो कपटसे युद्ध करते है, उनका 
पभय करना चहिये । इस तरह वसिष्ठ मंत्रमिं युद्धकर विषयमे 
कटा है । 

रथ 

२९६।२ अश्च अव्यय रथका अक्षन द्रटनेवाखा हा। 

३०७ खतशर: घाज्ी रथः -- उत्तम बनाया उनम साक्ते- 
शाखी स्थ हे) 

३१० धुषु अवान्‌ अद्‌ घात धुराओं 
जोतो । 7 

३५६ वादिष्ठः अभक्तः र्थः-- उत्तम वहन करनेवाला 
ने रूटनेवाखां रथ दहो । 

३९४ हरितः रोहितः सीर्वाद्ाः युक्षव -- दि 
बले घोडे वीर्‌के रथोको जोति जाय । 

8०७ प्रथमः चाजी अर्वा दधिक्रा प्रजानन्‌ 
गथा अश्र भवात सन्मे सुख्य अरबी थोडा खयं 
जानता हृभा, रथके आगे खयं जाकर खडा रहता दै 

४२१ मघवानः वाजाः कभ्ुक्षणः नरः ! अवाचः 
सयं रथं आव्तयर्तु-- हे धनी बलवान्‌ जौर कारी- 
गरौको आश्रय दे्ेवले नेताओं । तम्हरे मवुष्य-हितक्छारी 
रथक्री तुम्द्रीर धोडे हमारे पास ठे अवि । 
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मँ घोड)क 


५३७ समनसा गतं तश्चत्‌-- दिष्पी मन लगाकर शथ- 
कर तैयार्‌ करता हं । 

५७५ मनोजवः र्थः कातोतिः- सनके ससान वेगवान 
एथ सकद तेरक्षक साधरनसि युक्तं हौ । 


५८२ हिरण्यय. घुतवचतनिः पर्चिभिः सुवानः इषं 
धारहा वाज्रा वाम नरपतिः चुषाभः अश्वः मायात 
उवणका वना, घीकिं भगश्च जानेवाका+ जगमगाता हञ, 
अन्नाका लनेवालां सेना रजके समान बलिष्ठ चौडोद्ि 
प्वीष्व! जाचवाख रथ हमारे पास आजव । 

१९९ वृषणः छन्नायवः वां रथे आवतेयन्तु- 
घरवान पिक्ित घोडे आपके रथका यहां छविं | हमर पाङ 
आपि! 


नप 


ष भीर्यं 


५९९ कतय॒भ्भिः अश्वः स्युमगशचस्ति वश्बुमन्तं 
{वहे थ{- सर जनिवाठे घोडोसे तेजशखी धनवा 
रथको इधर ठे आद्ये 1 हमरे पास्त धनसे भरा रथ आ -जाय । 

१०० स्थः वसुमान्‌ उस्ययाधा-- धनवाला रथ 
सवेरे जानेवाला है । 

रथके विषयमे विष्ट स॑मे इस तरफ़ निर्देश भिल्ते दै । 
' अ-व्ययः अश्च: ! रथका अक्ष न दूरनेवाला दो यद 
आदेश कितना महतत्वका है यह विन्वार्‌ करनेवाले ` पाठक जान 
सकते हैँ । { तष्ट: र्थः } सत्तम बनाया हज रथ हो| 
रित्पीने रथ उत्तम प्रकारे बनाया हो । जो न दृनेवारा दौम) 
ओर चार्के धिये मी अच्छा होगा) ( धृष अध्वान्‌ आद्‌- 
धात्ति ) धुरा घोडे जते जाय । वेलोंका काम युद्धम नही दें । 
( मनोजवः रथः ) मनके अनुसार्‌ चलाया जानेवाल्ारथ द्यो ) 
ये रथकरे वणन देखने योभ्य है । 

| घोडा 

४९ अत्यं दोषा उषसि मजेयन्तः-- घुडदौडके 
घोडेको दिन रात सेवा करके खच्छ रखने है । घोचेकी सेवा न 
हहं वी वह घोडा बुडदौऽमे अच्छा कायं नहीं कर्‌ सकता । 
इसलिये घोडेकी दैवा अवदय हानी चाहिये । 

१७६१४ च्रष्रणा इरी स्थे युकलञ्मि-- बलवान (दो) 
घोडे रथम यै जोतता हूं । 

२९१।२ धुरि अल्यः अधाचि-- धरां चपर षोड 
जोता है । 

२३५३ मन्दसानाः वन्नः नः; तोक धियं च 
अवन्त -- आनद देनैवार घोडे अथवा वलवान्‌ वीर्‌ हमर 
वाठबर्चोक्ता तथ। क्माका सरक्षण कर्‌ 
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चा सव्य मामे चरता है, वह हमारे 


गन्त सोर सद्वि ; 

५८ तं तरणयः घूर्ण बहर्त दम्हारे त्वरसे वलने- 
वा वौड धुरनिं द््कर हेति दै । 

५९५ दनः पृष्ठः वाजी अश्वः 
बेदना एुखदायी है वट्‌ बणिष्ठ घोडा अच्छा दै । 

घोडेकै विषय वधिष्ट म॑त्रमें एसे वणन अतिदै) सवे 
साधारण घरमे रहनेवाला षौडा ओर्‌ घुडदौढमे दीडनेवाद्य 


{जधके कट्पर 


वासच्र ऋंथिक्षा स्वश्तान 


१ 


थोडा एसे दो घोडोका प्रथक्‌ वणन किया दै ओर अरबी वोडेका मी 
वणेन प्रथक्‌ दै । वसिष्ठ कषिकरे वणनमे इन तीना बोडका वर्णन 
देखने योग्य है । 

रोग हूर क्रो 

७।६ अीखा प्र चातयस्व-- रगोको दूर्‌ क्ये । 
आममे, अपचित अन्नसे उत्पन्न होनेवाठे रोगाको दर्‌ करे । 
उसका वीज दारीरमें न रहे एेखा करो । 

८५ अमीचचचावनं रक्षोहा दमत आचय शं 
भवाहि रोग दूर्‌ करने ओर रोग बीज हयानेवालातेजश्वी 
ओषधं बांधवोके ल्ि युखदायी दोता है। 

२७० सनेमि अभीचाः अस्सद्‌ युयचनू-~ पुराने 
रोग हमसे दर दा! 

४१४ जास अनीकः भव-- प्रजाजनमिं नीरीग दो। 
सेगीन वनो | सेगदृर कस्मवाला षने | 

8१५।२ सदृशं भिषजा-- दजारो आंपध्रेयां रोग दूर 
करनेकी हे । 

४१५।६ तोकेषु तनये मा रीरिषः-- बालच्ोमें 
अपमत्युन दहो। 

५४२ शः श्वाधेश्चः अनमावः भच, नः द्विपदे 
चतुष्पदे श्चं भव-- दमार्‌ घर रोगरहित दौ । हमारे 
हविपाद आर चतुष्पाद छवी दं। 


४४५ वास्तास्पते । अमीवहा विश्वारूपाणि 
आवेद्न्‌-- दे भूपते! रोग दूर्‌ ङरनेवाला दो, सव पोका 
सुदरता प्राप्त कर्‌ । 

५९८ अस्मत्‌ अनि अमावां धुथुं, नः देवा 
नक्तं आसीथा-- हमसे अनेक अभावक्रो तथा रोगक्तो 
दूर्‌ करो आर हं दिन रात सुरक्षित रखे ¦ 

सेग दूर्‌ करे दीघजीवन प्राप्त करना यद्‌ इच्छा यष स्पष्ट 
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दीखती है । रोगका नाय 'अर्मावान्हं} ' अमी-वा! क्रा 


अथै आमसे उत्पन्न होनेवाखा, अपवित अन्न पेस्मं सड्ता है 


वह॒ आम टै । इस आमक कारण रोग हितिद्द। रोग हनेका 


मुख्य कारण यह टै । यदि अपचनेनरद्ाठो रोय आपी अपि 
दुर्‌ हो सक्रतेषटे। नीरोग हनेक्रे ल्म " अनमीव भव्‌ ` क| 


दे ! " अमौव-च)तन › यह्‌ रोय दुर्‌ क्रनेच्छो चिकित्सका नाम 
है ।  रक्षो-ह्य ` इस पद्मे * रक्षः ( रक्षस } ' नाम तेप 


(३५७) 
वाजित दे । दनक्रा नास करनेवाले जपधक्ा नाम ‹ रक्नो- 
हा ' टे} ' सह्यं भिषजा: सहयो ओंपधदह नो रोगे दुर 
करते हे आर्‌ मनुष्यकौ नीरोग आर दीर्घायु करते दे । इसलिमे 
मनुष्य॒क्रो उरना नहीं चाहिभे। आवव्यरक दोनेप्र ओरणधि 
प्रयोग करङ्के नीरोग दोकर दर्धिजावन नथा बर प्राप्त करना 
नचादिये ! 
प्ण 
द्र चर 

: छुमन्त. चर-- जो उत्तम वीर्‌ तेजसी 


५, 


दोतेदै वे श्रेष्ठ होते ह| उत्तम कीरक्रा तेजस्वी दोना व्रष्ठताक्ा 


४।२ सुजातासः नरः खमास्ंवे-- कुलीन नेता संघ- 
टित हैतेदे, कुलीन नेता सैघटित होकर काये करते दै । 


४।३ सवीशसः भ्र निः शोशुचन्त--उततम वीर विशेष्‌ 
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तेजखौ दोते दह । उत्तम वीर तेजखी, श्रेष्ठ, घटना करनेवारे, 
तथा कुखीन दते दे। 

२४६ खुकीरासः मदेम -इम उनम वीरे युक्त होकर 
आनन्द प्राप्त कर्मे ! 

४९।३ नरः दावा उषसि यदिष्ठुं वजयन्तः-- 
नेता खोग रा््रीमे तथा उषःक्ाठमै वलवान्‌ तशणको शद्ध 
करते ईं, प्रततित होने नहीं देते । जगति हं, तेजस्वी बनतिदहै । 

४७ शुक्राय भाकवे सुपूतं मति प्रमरध्वम्‌-- 
बख्वान्‌ तेजश्ची वीरके सियि अत्यंत पवित्र स्तोत्र गाी। 
वलवान्‌ ओर्‌ तेजस्वी वौरकी प्रस॑सा करी । 

४८ सः तरुणः अश्चेः गरन्सः भातुः अजनिषट--वह 
तस्ण कीर अभिके समान तेजस्वी तथा भर्सक्ननीय सातासे 
रत्यन्न हआ इं । 

४८।९ सः भरर अन्ना सं अच्ि--- वह्‌ वीर्‌ बहुत 
अक्ल उत्तम रीतिसे भक्षण करता है जिश्से वह बलवान्‌ 
वनता है । 

४९ अनीके संसदि अर्तः धयेतं जण, सः 
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आयवे दुरेकं शुद्छोच - सेनिकोकी सभे महुष्य अद्यत 
तेजस्वी करो पमुख स्थाने रखते दै, वहां बह मानवे हितकरे 
विये अद्यत प्रतरतासे चमकत है ¦ तेजस्वी यीरक्ते सेनापि 


मनाते दै, ब्रह वह्‌ अपना वौस्ताते चमकता दै । 
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६३६ दार बन्दै गतु विदारण कर्नवके बीस्को म 
प्रणाम क्रस्ता द्र । 

११८ दयुमन्तं सुवीरं निधीमरहि-- तेजस्वी वुवीरको 
हम यां सरक्षणफे चरि स्थापन करते है । 

१९९ तदे अस्मथुः छुवीरः-- त्‌. हमारे साथ रद्नेवाला 
उत्तम वीर्‌ दै। 

९६६।१ पराश्चरः शातयातुः किष: ~ द्रसे ( प्ररा- 
घरः 3 सरसंधान करनेवाखा ओर इय क्रारण तेकडं 
यातना देनेवाके शच्नुओंका सामना करनेवाला वसिष्ठ ऋषि दै । 
यह कूर वीर है । , 

२७१।१ दकः भीपः प्विष्वाः षीः प्रस्यावयति- 
अकेला प्रव वीर सब रात्रुओंको अपने स्यानसे उखाड 
देता, 

२७१।२ अद्ादुवः दाष्दत्तः गयस्य च्यावयिता 
अदातक-श्चुक-पुस्थिर घरोको उखाडनेवाला वीर्‌ हौ । 

१८२।१ स्वघादान्‌ उयः वीर्याय जअज्ञे-- अन्नवान्‌ 
शूर वीर्‌ पराम करनेके छियि उत्यन्न हज दै । 

१८४ युध्मः अनवा खजकृत्‌ खमद्धा शुर जनुषा 
सत्राषाद्‌ अषाक्हः स्वजाः प्रतचा त्वि आसे! अथ 
विभ्वं शश्रयम्तं जघान-- वीर्‌ युद्धते पीछे न हटनेवार, 
युदविथाभे कुश युद्धम जनिके न्यि सिद्ध शूर जन्मक्लभावसे 
दान्रुका पराभव करनेवाला, खयं पराभूत न होनिवाला बलश्ारी 
योद्धा, राच्रसेनाको अस्तव्यस्त `कस्ता है ओर सव शैतरुजका 
नार करता दै । 

१८५ हारिवान्‌ वज्ज नि भिमिक्षत्‌- ुडसवार शच्च 
प्र्‌ शच पकता हं । 

१८७९ यः अस्य घोरं मनः आेबासत्‌, स 
जनः युचित्‌ भ्रञते, त्र रेषत्ू-- जो इस वीरके घो 
मनको प्रसन्न करता है, बह मनुष्य अपने स्थानपर सुरक्षित रहता 
हं, वह्‌ कभी क्षीण नदह हीता। 

१८७।२ थः इन्द्रे दुवांसि दधते, सः ऋतपा: कतेजाः 

५१९. भ ह ५५ ने 
सये क्षयत्‌-- जो इस वीरके कान्य गाता है वह सल्यपाठक 
आर सयक लिय जन्मा दौर धनके चयि निवास क्स्ता है। 
पयि घन प्राप्त कररता ह! 


स स्य 


१९५।२ भीमः आयुघेभिः परां वतिवे रा-- प्रचण्ड 
वीर्‌ अपने अवुधोकरे साथ श्रुसेनाओें घुमता ह । 

१९५।३ अष्टंणणः वच्जहस्तः महिना जघान-- 
प्रसन्नचित्तसे वन्न हाथमे धारण करके अपनी पूणं शक्तिसि श्रु 

# 
पर्‌ मारता ह । 

२१६।१ वच्रबाहं बृषणे अचन्ति-- वके समानं 
बाहुवाके वलवान्‌ वीरकी पूजा करते हे । 

२१७।२ सुभः आ प्रथाहि--- नेताजोके साथ जाओ । 

२९९ उश्चः ~~ पुसुपउग्र वु 

२२६३।२ नयस्य महः बाह्या 
मानवक हित करनेवाले बडे वीरके बाहू 
उन मानर्वोकरा रक्षण करनेके ल्ि राच्चुपर्‌ गिरता हं 

२२३।६९ विश्वग्यद््‌ मनः मा चविचासू-- चसे 
ओर जनेवाखा वीरका मन इधर उधर्‌ न जाय । अपने 
संरश्षणके कायते ही लमा रहे 

२४९।४ अस्य प्रहे नस्णांय भेव-- उस राष्रूका महान्‌. 
सामथ्यं बढाओं । 

२४९।५ मस्य महि क्षत्राय पौस्याय भव-- इस 
राष्रका वडा क्षात्रतेज आर्‌ वीये पौरष बडाओ । 

९५०।१ श्रूराः तुषु सूर्यस्य सातौ-- नूर वीर 
अपने शरीरो सूयैकरे दानको धारण क । सूय प्रकराशसे अपने 
बलकरी व्रद्धि कर्‌ । 
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२५०।९ ॥चिश्वेघु जनेषु शूरः खन्यः--- सब मानवान 
गूर ही सेनाम स्वने योभ्य हे । 

२११।२ असु -रः अश्चि-- बलवान्‌ वीर असिक समान 
तेजस्वी होता दे । | 

२५१।४ असु-र सुभगाय अत्र निषीदत्‌- 

क ष 0 क ५ २ । 
वरवान्‌ वीर्‌ उत्तम रेश्वयके स्यि यां निवास कस्त दै । 
वह एेधयका रक्षण कंरे | 

२६५।३ ह्य॑श्चाय आपीन्‌ क्षबहंय - 
वीरके लि मित्नौको उत्साहित कये । 

२९७३. तृर्सुभ्यः उरं लोकं अकृणोत्‌ तृल्घ 
रोगाकरो विस्तृत प्रदे युद्ध करके भप्त हज । उनको विस्तृत 
वद्ङा दभा | 


ह 
दिद्युत्‌ ऊती पताप्ति- 
से तेजस्वी श 


षडसवार ` 


दसिष्ठं दिका तच्वञ्चःच 


३५२ बुश उश्राः दुरः मखन्ते--- चच्रुका दमं 
हानेपर उम्रवीरौका सन्मान हाता 

३५९ विदथ्यं पूषणं वार प्रकृणुध्वं -- युम विजयी 
हृष्टयुषट वैरपुत्रक् निर्माणक्रा । पुत्ररएेमादहोकिजो श्रुरदो 
भर्‌ विजयी ह । 

३६३ वायुः दिव्यः खष् सः द्लिपक्तु- संरकषणकत। 
दिव्य्‌ वीर्‌ सदा हमारी छरक्षा कर्‌ । 

३८२ यः दुष्य उधर नश्य रयः पयता कः नास्ति- 
तरो वीर्‌ वलवान्‌ ओर द्र हीता है, उसे धनक्रा अपहरण 
करनेवाला कोई नदीं होता । 

३८७ विधां उग्रः तुरः साजा धारण शक्तिवाखा 
उग्र वीर्‌ त्रासे कायं करनेवाला राजा व्रिजयी ओर स्तुतिके 
योग्य होता है | 

४१२ स्थिरचन्यन क्िप्रेषवे खुधान्ने वेधसे अषा- 

[न क 
ठ्हाय सहमानाय तिग्मादचायं दद्ाय देवाय इमा 
गिरः भर्त-- स्थिर धडवाले, शीघ्र बाण रेक्रनेवाके, धारण 
रक्तिवाठे शघयुके आक्रमणको हटनेवाले बलवान तथा तीक्ष्ण 
आयुधवाले ( ख दैव ) वीरफे च्मियेस्तेच्रदै। 

8५३ सदस्य सर्नाव्छा मयाः श्ु-अण्वाः व्यक्ताः 
मर.-- ख्करे एक दी घरमे रहनेवाके मद वीर्‌ उत्तम घुडसवार्‌ 
ओर्‌ सवके परिचित नेता दै । 

४५५ स्वपूर्थिः मिथः अभिवपत, वातस्वनक्षः 
दयेनाः अस्पृध्रन्‌ अपने शरीरके साथ मिलकर, वायु 
प्रचैड वेगके प्रमान शब्द्‌ करनेवाठे भौर येन पक्षीके समान 
वेगवान्‌ वीर स्पधामिं शामीर होते ई । 

४५६ धीरः एतानि निण्या चिकेत- श्र वीर इन 
काथैकलापोंकौ जानता ३ । 

६५७ सा चिर्‌ प्रवीरा सनात्‌ सहन्ती भस्मं 
पर्यस्ता अस्तु चह प्रजा उत्तस कार्‌ इकर, सद्‌ा शच्रकां 
पराभव करती हु, मरुष्योके उपयेभी होनेवाके बर्को बाती 
रहे । | 

५१२।१ एषां सश्रतिः सस्वः त्वेषी ख~ इन वीरो 
भिन्नता गुप्त च्या्यी तथा तेजखित। देनेवाङ दोती 

५१२।२ अपीच्येन सहखाः संहन्ते- उुरक्षित व्र्पै 
वीर श्ु्ठ परमेव करते द । 


( ३५९ 9 


५१२३ युष्मत्‌ शिया स्जमाकाः ~ तुम वीरः भयये 
यच्च कंपते दै | 

५१२।९ दुद्मस्ध उह नः अष्ट अपन वरद् 
मदिमसि हम सयक स्री कर । 


५१८।३ अश्ल्वनं भक्षाः सक्राराः आयन्‌ यच 
न क्रनेवालकि दिन वैरतारहित अवश्यम जय | 

५२३७।२ उर्व श्ति कृणवत्‌ यास्यत्‌- उच धर 
करता ओर्‌ धारण क्प्ता हे 

५४९१ भूरिपाक्चा अनतस्य संतु; सव्याय दिप 
दुरवयेतुः- रचरो बांधनेके बहुत पाञ्च ध।रण करनेवाले, 
असलयकरे पार्‌ दनेके सेतु त्से, मानवी चरुको पार्‌ करनेवाङे ये 
वीर हे । 

५५३।२ सुरयक्षसः अश्चिजिह्याः ऋवावृधः-- 
सूयक समान देखनेवारे, अमिके समान जिहवावारे अथौन्‌ उत्तमं 
वक्ता सयक संवर्धन कःनेवाके दार दँ | 

५५४।१ अनाभ्यं श्चन्रं साजानंः आश्चक्त- अप्राप्य 
क्ान्रलर राजा प्राप्त करें । 

५५४।२ नारदः मास अहः अक्तु ऋचं यज्ं विद्‌ धः. 
वीर वषे, मास, दिन-रात्त) क्न ओर्‌ कमक धारण कर्‌ । 
द्चांयु ओर ज्ञानी बने । 

५५६ तावान; तजाताः ऋतावुधः असुवद्विषः 
धारास्ः छुडाद्‌ एमे सुम्ने सस्य: नरः वयं स्याम -~ 
सल्यनिष्ठ असखद्रषी घोर वीरो युखमें हम रमे | 

६६३।३ उश्रः मरूद्धैः दुभ दह्यते-दम्र वीर्‌ मरद्वीरोके 
साथ सवका शुभ करता है ॥ 

८१४ श्ुरधामः सकंषीरः खष्टावान्‌ जता तिम्पा- 
युधः क्षिप्रधन्वा समत्स्वसार्हः पृत्तनाश्ु रान्‌ 
साह्वान्‌ धसानि सचिता-~ शूर, वीर, बलवान, विजयी, 
तक्ष्णि शच्चेवाला, रीघ्र॒धदष्य चकनेवारा, युद्धम असह्य, 
शत्रुओं पराभव करनेवाख चीरे ह । 

९१२ यः धीरः रकरः परिभूः अद्ाभ्यः- जो शर्‌ 
वीर बलवान शत्रो जीतनेवाखा ओर विसीसे न दव 
जानिवाखा है वदी उत्तम वीर दै । 

दख तरह वीरका वणेन वशिष्ठ प्रमि है; ये सव रम॑न्र मनस 
करन्‌ सम्ब 


( ३ 
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श[श्र-वारके दध्र कसान चाद्दि्यरस विषयम्‌ क्या 

ह्‌ „, ( परा-दारः } दूरतरं यण ककरनेम समथ वीर्‌ 
हो, ( वन्नं भिधिक्षत्‌ ) वत्र जसे शद्चको तीक्ष्ण करके धारण 
करे, ( भयुघाभेः भीमः ) राखे भर्यक्रर वीर्‌ दो, ( वज्र 
हस्तः ) हाथमे वज्र धारण करनेवाला वीर हो, ( वज्रबाहुं ) 
धृत्र जसे बख्वान बाहु हा, (दिश्ुत्‌ उता) सरक्त श्च तजसा 
हा, ( स्थिर धन्वा ) श्ूरका घलुष्य थिर हो, न दटरटनेवाल 
हो, ८ श्ित्िषठुः ) सीघ्र वाण छोड सकनेवाला वीर टो, ( वेधाः ) 
अचूक वाण मारनेवारा, शचरुको वीधनेवाला, ८ तिरमायुधः ) 
तीक्ष्ण आबुधवाला, ( मृरिपाश्चः >) वीरके पास शत्रुको बांधनेके 
ल्ि बहुत प द, ( अभि जिह्वा) अभि ञ्वालके समान 
ज्वाला क््रुपर्‌ छोडनेका साधन वीरके पास हो, ({ क्िप्रधन्वा) 
धनुष्य श्रीघ्रतासे चलनेवाला कीर हो । इस तरद्‌ राच, अघ 
दीर्के पास ह ओर्‌ वट्‌ या्लभ्रयोग करने प्रवाण हो । 


वीरे 
दे 


उत्तम धीर्‌ बनो 
केवल वीर्‌ बने इतनी ही दृच्छ यहां दीखती नदीं है। यषां तो 
हु-वीर्‌ ° अर्थात्‌ उत्तमे उत्तम वीर हीन! चाहिये यह्‌ महत्व- 
पूणं आकरक्षा स्पष्ट दीशती ह । ऊषर दिये वचनां ' सुधीर 
पद्‌ अनेक चार आयादहै, जो प्रेरणां करता दहै कि उत्तम शर्‌ वीर 
यनो । यें उत्तम वीर { इजातासः ) कीन ह, अथौत्‌ उनके 
आयुव॑शषिक्‌ संस्कार उत्तम हयो । ( भूरि अग्नं आत्ति) वीर 
अधिक अत्र खाये, क्योकि यदि वह अधिक न खाय तो उसमे 
विशेष शाक्ते नहीं बेगी ओर्‌ वहे युद्धके कम ठीक तरह ` कर 
नहीं सकेगा । वीरको ° दारं ' कदा है, ( दारयति सः) जो 
राघ्ुका विदारण करता है वहं दार ह। ८ भीमः) भयंकर 
युद्ध करनेवाखा, देखनेमे भयानक, ( विश्वाः कृष्टीः च्यावयति ) 
शघरुके सव सेनि भया देता है) यह है वीरताकी उती । 
भदाता, अनुदार, कंजूस दही समाजका श्चन्च॒ है उसको समाजसे 
दूर्‌ करना चाहिये । ( भ-दाह्ुषः गयस्य च्यावयिता) ओं 
दान सावेजनिक हितके कायै कनेक लियि नहीं देतां उसका घर्‌ 
हमारे समाजमे नदीं ग्नां चाहिये । समाज कै रोम रहँ कि 
जो सावंजनिक हित करनेके लिये सौम्य दान देते दै 


प ५ + 


वीर्‌ ( युध्म ) युद कस्ेके स्यि उल्मुक रहे, सदा तैयार 
एदे, ( अनक ) पे न हटनेकास, ( नञुषा सव्ाषाद्‌ ) जन्म- 
संभवे दाता प्रराभव करनेवाला, ( अ-षण्दुः ) कभी 
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पराभूत न होनेवाका, ( खाजाः-खकमोजाः ) अपने निञ- 
बलस दी ज वलवान्‌ हुआ हे, (८ खज छत्‌ ) उत्तम सीति 
युद्ध करनेवाला, ( नथ! ) सव मानवक हितं करनेवाला वीर्‌ 
होना चाहिये । ( पौं ) पौरष, सामथ्ये, ( चरम्णं ) मनुष्यै 
हित करनेका बक, ( २५० विश्वेषु शरः सेन्यः ) सब मध्यम 
जो बिरेष शुर दो व्ही सेनाम भरती करनेयोभ्य दहै । यृ 
महत्वक्ी बात है | 

टसं प्रकार श्वीरोके विषयमे वसिष्ठ दरेनमे मननीय 
उपदेश ह, वह्‌ सव मानवक हित करनेवाख हं} ईसख्यं 


टसा मनन विशेष रीतिसे करना योग्य है । 


राञ्चनाक्ञ 

१९९६।९ धातवः नः न जुजुद्ुः- यातना देनेवाले शन 
हमारे पास न अ जाय) 

१९६।२ वंदना वेधाप्िः नः न जुज्ञुवुः- बन्दन 
करक हमरि अन्दर नम्रभावसे रहनेवाले हमारे शत्रु हमरे पास 
न पहुचे | 

१९६।३ स अर्थः विष्ुणस्य जअन्लेः शधत्‌- वह 
प्रष्ठ वीर्‌ विषम भावं मनसे धारण क्रनेवेके दुष्ट मान्वोपर भी 
अपना प्रदान करता है । 

१५८ अयः वक्तवे निदे आराव्णे सः मा रन्वि-- 
तुम हमरे खामी होकर हमें कठोरभाषी, निंदक अदाताके 
अधीन न र्ख। 

२९२।१ अक्लाताः आश्वासः दुसखध्यः वचजनाः त 
मा अवक्रश्चुः-- अज्ञात माम॑से आकर अङ्भ इष्ट र्ु 
हमपर आक्रमण न कर्‌ । 

७७० सश्चतः अरिष्टम्‌ अतिपषं 
आये दुःखोको दूर्‌ कर । 

"यातु वहदटैकिजोथातनाया पाडा देता दहै)! चोर 
दू, घातपात कश्नेवाकते छोग यातु कदछति है क्योकि तरे 
समाजको यातना पहुचाति है । ( अज्ञाताः अशिवास; ) अज्ञात 
मार्गते अदुभ ८ दुराध्यः वृजनाः ) दुष्ट दुर्जन आति दै ओर 
अनेक प्रकारे कष पहुदि दहै । ये संब समाजके श्रु है 
उनको दूर्‌ करना चहिये | 

७।९ विश्वाः असती, जरूथ, तेजाभिः अपद्ष्- 
सब दानुभओं ओर कटोरमाषियोको दुर्‌ करो । जख दरो । 


~~ द्मारेपर 


वशिष्ठ ऋका सस्थ्जय 


७।२ निः खरं अशलीः सातय ~~ दष्ट न द्वस 
हुए इष्ट द्रद्य जायसा क 

१३ अजुष्रात्‌ र्श्वः अर्पः थत्तायः घनः पहु 
अयोग्य, दुष, पापी, धृत शत्रुम अपन सर्वेण दर्‌ । 

१३ एूतलायुन्‌ अभिष्या-- सन्यसे हमला करनेवाले 
शुका भी हम नाय करेगे । शत्रा पदभव करये । 

७०।१ सः वधस्नैः देयः अनेधरयल्‌-- वह राञ। 
शन्न हिंसक आसुरी कम करनेवान्ौ को विनभ्र दस्ता द 

०।१ लष्टोभिः विद्यः निरुष्य बाङहतः चक -- 
वहु राजा अपने सामथ्यसि कर्‌ न देनेवाली -प्रजक्रा निरोधन 
करे उनको कर देनेवाली अनाता है ! 

८३ सः अस्तस्य अश्चिः पृतनासु पुरं अभितस्थौ - 
वृं भरतक्न सेनानी अग्रणी वीर्‌ युद्धम पुर नामक अघर 
ऊपर आक्रमण करनेके लियि खड। हुआ था | 

८८ स सुक्रतुः पणीनां दरः [चि~ वह उत्तम क्रमे 
करनेवाला वीर्‌ पणि राक्ष्ोके कीकर दवार तोडता है, आर्‌ 
मागं खुखा करता है! 

९२१९१ जरूथं हन्‌- कटोरभापर दुष्टको दण्ड दे। 

१२९ शुकशोधिः अभत्यः श्यु किः पावकः ईड्यः 
आधिः रश्वसि सधि तेजसी, अमर, दीधिमान, पवित्र, 
स्तु, अग्रणी नेता साक्चसौँका नाक करता हे, 

१२९ स्वं अहसः रक्षः अजरः रिषतः तपिष्ठैः 
दह~ तै पापी शन्रुओते हमे बचाओ ओर जरारहित द्ोकर्‌ 
अपने तपनेवाली उवालजओंसे हिंसक सात्रभोको जला द्यो । 

१५०।२ शापं, सिन्धूनां अशस्ती.. राधन्तं शम्यं 
अङणोत-- यापको, नदिये्रे सहापूरक विनाशक अल- 
प्रवाहीको, श्चुना करनेवाले कम्य नामक दान्ुके उपरर पहुचनं 
योग्य बना दिया । 

२५२।२ युधा नृग्र अगन्‌- युद शत्रुकरे वैरोपर 
आक्रमण कर । 

९५३ दुखध्यः अयेतस्तः-- इ इुद्धिवक्े तथा अवि- 
वारी जोदै वेश्च । 

१५३ चायमानः कविः पलयमासः पशः सश्षयत्‌- 
अपने स्थानसे उखाडा गया, वह ज्ञानी श्र भागनेपर्‌ भी 
हमारे ( इन्द्र ) धारने उसे पदे पमान शिश दिया! मार 
दिया | | 

( पिष्ट) 


९५४ हण्ड: भरश्ुः धाः सुतान्‌ आधिना 
द्यशत- उन्धरन गनुष्यो हित फरनके चिम व्यथ्‌ वह 
पटनवाद उप्तम रनानयाल यान्न मार्‌ शसा | 


1 


ह 
पि 


१ श द दव्या केश्यः अवाद्‌ तनि धस्त 
राजा य॒शक्छ इच्छसे सद्ुपदेम ने सुननेवाठे शतके सोगोकर! 


द 


नार कर्‌ । {च - कण स्दुपदृश न शुननवख । 

१५६२ दस्सः खन्‌ वर्हः नदशा खन्द 
तस्म वीर धरम चैढा वेह जैसा दर्मो काटताहे, वेमा श्रक्ो 
वीर्‌ करतां जय | 

१५६।३ दुरः इन्दः चपा सर्गं अश्रसेत्‌- गर 

हद्व इन वैरी उतने ही इष शत्रुना्षके काये चिर 
कीदहै। 

१५७२ वञ्चवाहुः शुन च्द्ध दुं ककष अषु 
निकणच््‌-- वज्रधारी वैर बहुत ज्ञानी, द्रोदकारी तथा 
कभी वर्मे न अनिवाले राघ्रको जकग्रवाहधं इवाक्र मारे । 

९५८१ एषां विश्वा धुरः सप्त दहित सहला 
सद्यः विदद इन रात्रे सव नगरियोकेः साते छद्ड 
प्राक्रासक्रो अपने वर्स तत्काल तीड दौ । 

१५८।२ अनवस्य शयं तत्वे िमाक्~ अरक्षणीय्‌ 
श्के स्थान मित्रके देदौ। 

१५८।३ सुधवा पुरं जष्प्र- असल्यभाषी नमक 
दात्र हम विजय प्राप्त करेमे । 

१५९ गव्यवः दद्वः भनक्रःषष्िः शाता षटुखहस्ना 
षष्ठिः च षद्‌ घीससः दुवोयु निः सुषुपु-- दरष्टकारी 
रक्षणक अयोग्य ेसे गये चुप्नेवाठे शत्रुभे छियासष्र हजार 
छियासष् वीरको मि््रौका रक्षण करनेकरे लिथि माद मया । 

१६० दुर्भाः दत्सवः प्रक्ररावैन्‌- विशेष कठा- 
वान्‌ होनेपर भी छोभी होनेके कारण श्रु दी समक्ष गये, उनपर्‌ 
हमला किया, तव वे ( चसि्वा भाजन जहुः )~ सुब अपने 
मोजनादि भोरगोको छोडकर ( कावषाणाः खाः नीकैः 
अधावत )- दमारे वीरीद्मारा अन्दर प्रविष्ट दमेपर्‌ अपे 
स्थाने छट गये ओर नीवि मुह करके भागने छे ! 

१६१.९ शां अथि अनिष्ट वीस अध छन्त 
दरा उुनुद्‌-- मादृभूषिके दिता किचार्‌ करके नासिक 
तथा वैरे चतक शघ्रुको दूर भमादो। 
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२५६ यखवाक्धः पशः वसे सज~ पराजित रत्र 
वालकः सायका सेवन कद । इतना सच्रुका पसभव्‌ फरना 


पाह्य 1 चट्‌ मां जाय | 


९६३१ ने श्वः क्रण्डन्तः ररधुः-- तुमह शन्न 
बदरः सिये पसे जय । | 

१६२।१ शधदः अदस्य सन्धि (चन्द्‌ स्पध करने- 
शरक तथा पर्षद्‌ निर्माण कृरनेवाङे दन्ुक्षा नाद कर्‌ | 

१६३९ थः स्तुवतः अतरन्‌ पनः छणोति, तिभ्मं 
शरह्म निजहि-- जो सदाचारी को्भोको भी पापका दौष 
सगाता है, उष्पर्‌ तीक्ष्ण सच्च पको । 

१६५३ सान्यभ्ा्नं देवकं अधथ - चमडी तथा तुच्छ 
व पूजका नाक र ! ° दैव-कः › ठच्छ छोड देव, हीन 
रयपृजक््‌ | 

६६०१९ श्रहतः दवर अश्रेत्‌ ~ बड पहाडपरसे युद 
परनयाले शत्रुता नाक कर्‌ । 

२६९ युध्या-अर्वि सरितः अभीके नि मश्ञिशात्‌- 
शतत युद्धसं दी कष्ट देनेवाले शघ्रुको नदीके जस्ये विनष्ट करो । 
“" युष्या-मधि » जे युद्ध के ही सदा कष्ट देता है । 

१७२ दां शष कुयवं चिरधयः- घातपाती, 
पीषणकर्त, बुरे 'चावक देनेवलि राघ्चका नाद कर | 

२७४। १.२ समनः देववीतो इभिः भूरीणि हसि- 
मजाका ८ च-मनः ) हितं करनेन निष्का मनं तत्पर दै, वह 
यष्ठौम अपने वैसे द्वारा बहुत शघ्ुओंद्ध वध करता दै । 

१७४६ दभ्यं चदु शुनि ति अखापयः--- घात- 
पती, कष्टदणी ओर घबराहट करतेवाके शादयुओको स्थायी 
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{र ~ ण सन 
(७12 रषये शये दत्थ ~ भयभीतको निभैय 
कर्ने दिये बहुत शज्मोश् नाच क । 

(१७८४४ तवेश शाद नि क्षिद्षीह्- खससे वर 
देवार तथा याचन देनेषाटे शत्र नाहि कर्‌ । 

९१८२।२ इशवायः घञं हन्ता सामध्येस्‌ बहनेकाख 
वीर्‌ दघ भाग्‌ करता हे! 


उपरे सव शघ्चुभंका परभवं कर्‌ । 

२९०७।३ स्वेन श्व्रसा वृत्रं जघस्थ अपने निजवलसे 
शघ्रका वरध कर । 

९७९ छः यधा ते अन्तं न वििदुत्‌- रघ 
युद्ठसे तेय दी नाच न छर सके, इतना अपना सामथ्यं बढाअो। 

१९.८ पूर्वे देवाः अस्याय क्वाय ते खकशसि अनु. 
भनिर पूवश्मयके देव { अर्थात्‌ अक्के राक्षर ) अपने 
क्षात्रयछकी घमण्डसे तुम्हरे वरको कम मानते थे) ( पररव 
फस गये ।) 

२१३।२ इन्द्रः कञलाणि अद्र 
रान्रुओंको अप्रतिम रीतिसे नष्ट करता है 

९२५।४ बनुधः वल्यस्छ कथः ऊहे घातपात 
वरनेवाके शश्चके मबुष्यने जो वध करनेके लिये रा्चक्रयोग 
किया है, उसका नाल कर्‌ । 

२२७६ संजा चचा दुष्टना कृचि-- सदां रत्र 
सटजदीये नश्च करने योभ्य हो, ( अथात्‌ अपना बल उनसे बहुत 
बाया जायं ।) 

२६३१ सवाः पुरः, समानः धकः पतिः जनीः इव्‌, 
सु नि भासज- शघ्रुकी सव नगरियोको, समान रीतिसे 
अफेखा ही, एक प्रति अनेक ल्ियोको वदरा करने सभान, उत्तम 
रीति दश्च करता है । 

२४१।२ तूतुष्जः अतूताज आशचञ्चत्‌- दाता अदाताक्रो 
पछ रखता हं । 

२४२ दुर्मित्रासः क्षिठयः पन्ते, प्यमिः अहमभिः 
नः द्श्चस्य- दुष्ट जोग आक्रमण करते दहै, उनको इन दिनेोतिं 
हमरि अधीन कर्‌ । 

२५० त्वं हन्तु वृत्राणि रन्धय तू तीण रासन 
पारकर्‌ शघ्चुका नाश्ष कर्‌ । 

९५९ त वर आद, पुर यायः आख, स्वया यज्ञ 
प्रतिष्ठे त्‌. टार स्व्यहो, तु संरक्षक है, तू अग्रयामीं 
होकर युद्ध करनेवाला ठै, तेरे साथ धकर हम श्रकै यरय 
उत्तर दमे । 

०७२ शा धंतः समजासि स्पधौ 
द्र श्र । 


जधन्यानू- इन्द्र 


करमेवारे राश्भुक 
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कश्रहुद्यध वादु दनु नां 


# 


अपने वीरको उत्तजिन कर्‌ ¦ 


९९० आभेन एस तुद्य श्रथोंका दुर कर 

३१९ द्विषां दिष्युन्‌ अतया विष्ष्ु व्येतु- रश्रुभोके 
तेजखी शच हमपर परिणसि न क्रते हुए चारः त्रोर्‌ अस्तव्यस्त 
सँ जाय | 

३२३ अहिः दः रिष्या धात्‌- जत्रु हानारा नाश 
न करे | 

९९४ शये दधन्त अयं भयन्तुः- धनकां स्यां 
करनेवलि श्र दर्‌ द| 

९५० शिर्श्तः स्थं घ्र ज्निनाति--गन्ुके कोधको वार 
दूर्‌ करता है । 

४०१ देद्ताता नः षः मा कः-- युद हमरि षत 
ओंको सहायता न क्र । 

४२३।४ शथे चर्ण पमिथत्या विष्वन्‌-- रश्च 
बलको हिंसा द्वारा विक्त करके नास करते दै । 

५१६।२ अयमा देषोभिः परि घ्ुणकृतु-- अर्यमा 
देषी शघ्चुओौको चेरकर्‌ रखे । 

५१४ विश्वानि दुगा नः पतरः पिपृतं--- सव वरिष 
तियो हमसे दर्‌ कसे । 

५१९२ जनानां द्रुहः अचरुता सचस्ते-- जनततर 


द्रोहो अघल मार्गते पकले । 


५५३।९ पार्मूविभिः चीतिभिः दिश्वानि विद्‌- 
शानि येभ्रुः-- चतरुका पराभवं कर्नेकफे अनेके सामर््योसे युक्तं 


सम चर्‌ अद्धस्थानौखा नियमन कृर्तै द 
९७४ अयः तिरः दधो हेर कसे । 


६१९ दुहः अज्जु धमः अप आदः शत्रु भूत अधर 
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२५१ देशी देवेभिः उवह सजत्‌- देवी उषा देवेति 
साथ मुदृठ राघ्रुजाच्मं नाद करती हं । ' 
द९५।२ सत्या सत्येभिः हहा दसज्त्‌--- श्यनरा 
सत्यपार्क रोषाय शरद राघ्रजश्ते दर क्ती है। 
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द६४।२ शलश: दृध 
वीर्‌ धड़ सैन्ये वटे सन्न 
९८५४ शघा विष्यः शटा्चः, भदन, हः. 
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दद्द! अर 
दसरा वीर्‌ बडे सच्रुक्ा वध्‌ कररता ह 


७३२ अगः निह जश्चन्धद्ः = वाया नाप कसनेत्राय 
धीर्‌ दहते, 


७४९ चष्णीसष्ा अस्छथ्यं अदक्षा उगरत-- 


भरेनाकरा पराभव करनेवाञे दुम सष वीर हमि पाय संश्छरणैः 


साध्‌ अओ! 


५५४ ह शास दारदानम्‌ र्द्व र 
हत - दुष्ट, अक्नानी, कुटिल, दातरुका नाचि कर्‌ 
७८७ वृष्रिप्रस्य दृसिस्य दाया 

अश्चतुः-- रादु क्पर्थका नाच करो । 


न्य ५... 
युनाऽपद 


७८८ वाचिनः असुरस्य छतं सदशं नोरा अशः 
साय इशः-- वक्वान्‌ शच्च सकडा ओर सदस्यं वरः) 
साथ साथ मासे) 

८१८ अधशंल जं सं अभि, तपुः यवयर्तु अद 
द्विषे, घोर्यश्चसे किमीदिने अनवाय देषः धद्व. 
पापदरेषी, चन दहेषी घोर्‌ चघ्चका युध कर । 

८१९ दृष्तः वमि अन्तः च विध्यत -- इध 
अन्धस वीधी । 

८२० वदुधानं रक्ः तिजूत्रथ-- तनेवटे सक्ष 
मारो । 

८९२ आभ ; 
रेभिः शज्निणः पवने 
राच्ीसे राक्षसो मारे भे 


र 


एन्मेषिः तपुवचेधि अञ 
विध्यत, 1दस्वर यल्घु 
प भारभ 


४ 
नि 


द भषुावतः दुहः सक्च: इतं, इुषडते छग म) 
५ 


भरत्‌, यः नः ठ्‌! आमिदाकस्षति-- रक्षसो, इुराचारियौ- 
को मारो। 

८२४ अखदः वक्ता अक्षन्‌ अस्तु असत्यभाषौ 
नष्ट होवे । 

८२६ स्तेयक्त्‌ स्वनः स्थुः दश्च धतु, स तन्वा 
तना च निद्ीयतां-- चोर नष्ट हयो, वह समूषटनष्टं दी, 

८२७ ख तन्वा तथा च परः अस्तु, अस्य यश्च 
परेटुष्मतु, यः दिवा नक्तं दिप्सह्ति-- जो दिनरात 
कृष देता हे वह्‌ विन हवे, वह सू जाय, दूर्‌ हो जाय। 

८७७ श्श्षः हन्ति, अशथतीः पररिच्ाधते-- रक्षस 
मासते द, शत्रु वाधा करते दं । 

८४१ प्रतिचक्ष्व, जाग्रत, रद्छाभ्यः वद्यं अस्यत, 
यातुमरद्भयः अश्वि अस्यतं-- देखो, जागो, राक्षतौपर 
राल्च फैको, धातपात करनेवाखोपर्‌ अच्च चखओं । 


दाञ्चके लक्षण 

वसिष्ठ मंत्रों शश्चके रक्षण दीखते दैवे ये है- (अ- 
राति) दान न देनेवाला, कजूस, कपण, सावेजनिक हित करने. 
के का्योमिं दान न देनेवाला, { जकथ } कठोर भाषण करने- 
वारा, व्यथ बहुत बडब्डनेवाला, अपने भाषणसे दूसरे 
सनको कष्ठ देनेवाला, € अ-जुष्ट ) पास जाने, अयोग्य, साथमे 
रहने अयोग्य, प्रीतिसे सेवा करने अयोग्य, {( रक्ष; ) रक्षक 
करके रहकर धातपात करनेदाला, ( अघायु ) पापी जीवन 
व्यतीत करनेवाला, € अररुष ) दृष्ट दुजेन, ८ धृतं ) धूत, 
कपटी, बु दिल, ( पणि ) दुष रीतिसे व्यापार, व्यवहार वरने- 
वाला, व्यापार करनेके मिषंसे चोर करनेवाला, ( अहः ) पापी, 
( रिषत्‌ } हिंसक, ( अशस्त ) अप्रद्सनीय्‌, निय, ( शधेन्‌ ) 
हसक, घातपात करनेवाढ।, { दुरध्य ) दुष बुद्धिवाला, घात- 
पातकी ही आयोजना करनेवाला, ( पत्यमानः ) गिग्नेयास, 
पतित, ( पद्यु ) पर्क समान धरतवि करनेवाला, ( वध्िवाच्‌ ) 
व्यथे बहुत बौख्नेवाला, निर्थेक भाषण करनेवाला, ( अ- 
मि ) जो मित्रता नदीं करता, श वृत्य कररता दै! { वै-कमैः) 
सदृपदेश्च ने इननेवाला, सुननेपर्‌ भी उसके असुक्ार आचरण 
न करनयाला, { दद्यु 3 दोषी, चातपात करनेवाला, दरोहकारी 
( क~ ) कषयम न वरना, ( अनव, अन्‌-अवं ) रक्षग 


ण्डकः छ्ुवाच अस्य 


करने अयोग्य, जिसका नाश दही होना यादिये, ( मरध्र-वद्‌ ) 
असलयभाषी, { दुर्मत्र ; चित्र करके रहकर दुष्टता, सेत्रुता 
करनेवाला, ¢ अनिन्द्र इश्वर उपा्ना न करनेवाला, नास्तिक, 
( मन्यु-म्य ) क्रोधी, (मेद ) भेद उत्पन्न कर्नेवाका, पुट 
उतपन्न फषके चडानेवासा, आपसकां विद्रव बढानेवाखा, ( एनः } 
पाप करनेवाला, पपि, पापी, ( मान्यमान ) घमंड, मा्विष्ठ, 
( देवक ) द्वन देवताका पूजक, छुद्र देवताक्रा उपासक; 
तामसं देवताक्रा मक्त, ( युभ्या-मधि ) युद्ध बडनिका इच्छुक, 
कलह बहनिवाला, ( दास ) घातपात करनेवाला, विनाश करने. 
वाला, ( छष्म ) जोष करेवा, दरे, ( कु-यव ) 
चावृरौको सडाक्र्‌ वेचनेवाका, दूषित धान्यका व्यापार करने 
वासा, ८ दस्यु ) विनाशकर्ता, घातपात करनेवाला, ( चुसुरि ) 
कट देनेवाला, घबराहट उत्पन्न करनेवाला, ( धुनि) यीही 
मरक्षोम मचानेवाला, ( यादव ) यातना बहनिवाखा, ( च्रत्र) 
चेश्नेवाला श्रु, ( पूरे देवः ) पिले देव करके वतताकर्‌ पीते 
रघ्चुता करनेवाला, ( ववुष्‌ ) घातपात करनेवाला, (अतूतुजि ) 
दान न देनेवाला, ( द्विष्‌ ) देष करनेवाला, व्यथं द्वेष करने- 
वाला ( अहिः ) कम न हनिवाला, घातपातोको बढानेवाला, 
( अरिः ) आक्मणकारी शत्र, € श्रवः ) हिंसक, ( अचरत ) 
असल मा्मैस्त जनेवाला, टिक, ८ तमः ) अज्ञानान्धकार्‌ 
बहनिवाला, ( दीर्वपरयुज्य ) दषे देष करनेवारा, ( इःयस ) 
जिसकी चरँ ओर निंदा होती है, ( दुरविान्‌) विद्वान 
सेनपर भी दुष्ट प्रवर्तीवाला, (आमोग ) छुटिल, सरके 
समान फुटिलख गतिवाला, { मायाः ) कपट, जार फैठनेवाका, 
( द्ष्करत ) बुरा चाङवलन करनेवाला , ( अच्रिन्‌ ) खानेवाला 
भोगी, ( मैगुरावान्‌ ) तोड मरौडनेवाखा, (असत) असन्मा्से 
चलनेवाला, ( स्तेयक्रत्‌ ) चोरी करनेवाला, { स्तेनः) चार, 
( रिपुः ) राघ्रु ( पररः) अन्य होकर रहनेवाखा, ( यादुमान्‌ ) 
यातना देनेवाला, कष्ट देनेवाला, जो होता है वह द्रु दै। 


४ = शः 


यदा शुके करीव करीव साठ लक्षण दिये दै । इन लक्षणम 
रुष्य अपने प्रघरुओक्ो पचान सक्ते दं । शत्रुओौके इतने ` 
लक्षण देकर बताया है कि यदि चात्ुभसे अपने आपरको 
वन्वाना है, तो कितने लक्षणवारोक्तो दूर्‌ करना चाहिये । 
मनुष्य सान सख चाहता है । इसच्ि उरो शत्रुजको दर 
करना दी चाद्ये 


ष ‰५ 


जिस तरह रगर्बाजिंको रारीरमें स्खनेसे शरीर खास्थ्यका 


वद्धष्ठ 


आनद नहीं मिरु सकचा, उदी तण्ड शष्ट इन कक्षणोवाले 
दाघरुओं्नो रखनेसे राधो मी सुख, समाधान तथा आननद नदीं 
पराप् हो सकता । जितने रात्र तमान र्हैय, उतने 
समाजे वेमे ओर सामानिक यान्ति सदर आती शटीं | 
इसलिये समाजक्ौ सान्ति, यख स्थायी पसे दैनेकर लिये समाज- 
सेये उपद्रवक्ारी दष लोग दर्‌ दयने यादिये । इसदियें छपि- 
खोगं इन दुर्टोके इतने सक्षणदेते दं हणोसि मन्य इन 
दुक पहा ओर्‌ इने अपने अपकरो बचें ओर्‌ सान्ति 
का आर्नद्‌ प्राप्त कर । 
संरश्क् सैन्य 

९ अनीक मरतः नरः पृदन्ा वियेलिदि--- अपनी 
सेनाको मचुष्योके नेता लोग अनेक द्थानौँपर्‌ विभक्त करके 
रखते दँ । देशकी सुरक्चाके ल्य अनेक स्थानींपर अपने सैन्यो 
रखते दहै । सैन्यको अनेक स्थानें रखना चादिये । 

१०।२ दुरः नरः यदृकीः मायाः अभिसन्तु--शर 
खोग आरी, कपट जालौको दूर कर, उनम म फंसे । सनन्त 
आसुरी कपटियोको दूर्‌ करं । 

८६।१ विग्वभिः अनीकैः सुमना अव -- अपने 


[कारिनः वि 


सद पानकं सथ उत्तम मस्तं व्यवहार कद्न्चाङ बन । 


२८० विश्वेषु जनेषु शरः केन्य: सव अरनेमं जो 
शूर हग वही सेनकरे स्थि योभय है। 

३२५ गहासेनासः अमेभिः शच्च पान्त बड 
सेना अपने स्वाथ रहनेवाके अपने बलस चघ्रुको तपाति है । 

२३९५ धुर अनी कः-- बहु सेना रखनेवाला वीर॒ अच्छा 
होता दै। 

४२३।१ पूर्वीः शाखा अभिसष्ति- शघ्नुके बडे 
पराभव अपने उत्तम्‌ श्वस हेता ह 

९५० विश्वे जनेषु चरः सन्यः-- सव मनुष्यों 
जो विरेषृ शूर होता है वह सेनाम भरती करने योस्य है । भीर 
मनुष्यका सेनाम उपयोग नदीं हो सक्ता । ( ९ अनीक पुख्ता 
विभेजिरे ) अपने सेन्यको रा रक्षणाथे राष्मे अनेक स्थानौ 
पर रखते है । जदं जहां दुष्टौफा आबस्य्‌ दहेनिकी संभावना 
रहती है वां पिलेसे दी सेना रखी जने वे गुण्ड दब जात है 
ओर समाजे उपद्रव नहीं कर्ते । यह सावधानता सञ्यस्चासको- 
करो पिके ही रखनी चाहिये । 


२५५६ 


सेन्यका 


{ सुर्खेश्व स ( ६६५ ) 


प्रजाक्ा शारि 


[4 


शश्चमी कार जलेको दूर्‌ कर्मा आर 
तुखका अनुभव देन। यही तो राञ्यद्यासनक्रा कतव्य दै । इयि 
गण्डक लपन शछरनेग्र निय सप्रे अनेक स्थानों सनाक्रौ खो 
त तुफडियं रखना चाद्ये । (लामा अभिपन्ति) शले धाडी 
सेना भी चे जछ्चक्षा सामन। कर्‌ सकती दै । इमलिये रुक 
दा्वद्ि अपने दा अधिक तक्ष्ण रखने चादिये । 
वचिष्ठ ऋषि राञ्लायनक्रा कैसा उपदेशा 
देग्धि 


१ 


हथ, 


६- १० 


देते द य 
११५ @ 2 ह क ६ ॥ 1 
दुष्क खरश्च बना । 
१ थः दश्चाय्यः विष्यः दमे आख, तं दुव्रति्र्च 
अस्ते अवस नि ऋष्यनू-- जो निद दक्ष रहकर अपने 


धरन रहता है, उस उत्तम दशनीय वीरको घरे सरक्षणके 
१ ०५५ ४४ 
लिये नियुक्त क्ते ह ! जो दक्षते अपने कायं करता दै, उस 


९० (न 


को रक्षणे वार्यम नियुक्त करना योष्य है । 

१५ संभद्धार्‌ वनुष्यतः उद्प्वास्‌ पातवा 
लिपाति-- जगानेवाके वीस्का हिंसक्रेसि ओर वड़े पापे 
सरक्षण । 

५१।१ वनुष्यतः अधात्‌ नि पादि-~- दिक ओर 
पावरियासे सरक्षण कसे । 

१००।१ अभिश्षस्ति-पावा भव~ रतरुओसे अपना 
सुरक्षा करनेवाला वन जा । 

१०९ यूयं नः खदा खस्तिभि पाक्त दुम सदा 
हमार संरक्षण कस्याण करनेवाठे साधनौसे करौ । 

१९४ छः अश्चिः नः भआयात्ये वेदः विश्वतः स्श्तुं 
उतत अस्मान्‌ अहसः फातुः-- वह नेता हमर साथ रहने 
वाले धनको घरक्षित रखे ओर म पापे कचे । 

१३६।२ ताम्‌ अंसः पक्तेभिः पिपुहि- उनको पापे 
यन्यानेवाके साधने कवा 

१३६।३ शातं पूः पिषुहि-- सौ नायकं कसे 
उनको सुरक्षित कर । कीलो म उनके सैरक्षणके सब साधम रलों 
ओर्‌ उनसे रक्षणं कयो । 

१९४६।२ यश्युना च्छदः; भवन्‌ यमनेयम्‌ पशनं 
कर्नेवके तथा रकररोसे पार करनेवाले वीर संरक्षण करते ह । 

१७८ अआ-अर श्व दाश्च - क्ल्य दण नत दर 
वाखा ओर अकिनिशीदहो | 


९ ^ 
( ९६१ } 


२७३ धरना प्वेन्वानि. उतिभिः पावः-~ रुक 
खाउनेके चरसे यच प्रकारे सगक्णके साधनम्‌ अपने सयक 


सरक्षण कये । 

१७७।६३ अचकफामिः वरूधेः 
सरक्षणोंसे स्का संरक्षण कर्‌ | 

१८०४ दृणां सखा दारः अविता च भृः-- 
मनुष्योका मित्र श्र ओर्‌ उनका सरक्षण करनेवाा हो । 

१८१।३ तत्वा ऊती वाद्धस्व-- अपने शरीरके 
ह्रास शैरक्षणक्षी दाक्ते डाओ) 

१८१४ वष्टः फलस्तः जाक्ा--~ बडे पापसे बन्वानेवारा 
कीर दे । , 

१८२।३ युवा शषद्न अवोभिः ज्ञनसिः- तकण वीर 

नुष्य रहनेके सथानम अपने सच सरक्षण करनेके साधनक 
साथ जाता है| 

१८३।२ वीरः जरितार ऊती पावीदत्‌-- वीर वैर 
फान्योके मान करनेवारका संरक्षणके साधनासे संरक्षण 
करता है | 

१८९४ नपातो वदथ दयार -- सान्बक्ं सुरक्षा 
धरनेके काये तथा उनकी चुरक्चाके कायसं हेम कार्यं करनेव्राठे 
होकर रर्दगे । 

१९९।३ श्रेः सौभगस्य दातं अनिः अवः-सभी 
धर्नाकर सुरक्षा संकटों साघनासे करनी चाद्ये । 

१९.९० त्वावतः आअभिक्तत्ुः बरूत - तेरे संरक्षणे 
रहनेवाखा वीर्‌ चरौ ओर हिसा करनेवाश्छका निघारण कर्त 
९०५ ते अच्छा सभाक अवः अशीत चनुशं 
दावा वन्वुन्छ- अपने बजसे युद्धमं आयदलके वैर आप 
भणक्ारी हियकोके वाचा नास ष्र्‌ 

९९७ धावता कंधे असनः दमाय रक्षण अर्‌ सवरधन 
करनेवाला ह्यो । 

२२५।१-२९ दुद्ासे तातं ऊतयः सहश्च रसाः 
श्न्तु-- उत्तम दत्रे लिये सकड ररक्षण प्रा दं यौर्‌ सदलं 
भ्रयसाषं प्राहं) 

२२२।१ यस्य मिथः तुरः ऊतयः- 
श्रद्धे तरमपे सिद दोनेयालि रक्षकै खाघनटे | 


च्रयस्व-- ज्ररतारदहित 


~ 


जिसके प्ररस्प्रर 


गदा इषो 


प ६,९॥ 


२३६३१ वृषभं इना चृत्‌ ऊउदन्र वृणि नन्यान- 
कौ मानवक नेताओंको सराक्षेत रखनके खयि स्वाक्रारता द 

२२५।२ त्ख इण्श्टा-- तु. युद 
तोडता है ¦ 

२३७१ दाता पधवा नः खहूती, नः दती बाज 
नियश्रते-- दाता धनपति हमारे कदनेषर, हमारी रक्षा कर 
नक, [चय्‌ हप्र ब द्व्‌ 

२६० हे धाविन्‌ उथ्र ! हस्ते वज्ज आद्धधिच, 
घोरः सन्‌ कत्वा अवाकूहः जनिष्ठाः-- हे वलवान्‌ वीर 
ठम अपने हाथमे वज्र धारण करता द्वै, तव भयानक कर 
बनता दै ओर्‌ अपने युद्ध सामथ्ये शन्ुके किमे असह्य 
होता दै । 

२७३ अवस पस्छीः पवत, णुष्व इस्‌ सरक्षण 
करनेवाकेके किये, देनेके लिये अन्न पकाओ, उसके चयि आवद्यक 
कमं करो । 

७३ अरथः पणम्‌ इत्‌ परणते--- वह संरक्षक मुख देता 
है भौर हमे पूणं करता है । 

२७६ यस्यं अविता स्वं भुवः सख मतैः वाज्ञयन्‌ 
वाज म्त्‌-- जिसका संरक्षण तकता है वह मदुभ्य अनर 
धन प्राप्त करता है । 

२७६ भस्माकं स्थानां श्रुणां द बोधि ~ हमरि र्णी 
जर वीरो जानो ओर्‌ उनका दरक्षण करो । 

२९२।२ वुथं प्रवतः राश्यसीः अपः सआतितरयाम-- 
हम सव अपनी सुरक्षा करने समथ हक्रेर सदा कमतो निर्वि- 
घतथा केर सरै इतना सामथ्ये प्राप केर । 


म) १ & क, 


चुके कीरो 


२९६।१ भ रिषाथ निवे स ननो। 

२१८ प्विश्वाष्ु विश्च आिघ्रुः-- सव प्रजाभि 
सरक्षण कर्‌ । 

२५६।३ पथयः आतां भभ प कण्व उुदधेका 
सरक्षण कश्नेगडे वीरौ माग्यदान कये 1. 

२६०१२ पवनः सनिता आशक सरक्षण करनेवाला 
ध्रनषेता टै! 

३६०।३ युल्याथिः ऊती त्वन्म ~~ भीष्य सगक्षणोपे 
टम पुरक्ित हमे । 


(३९८ ) 


जाग ( प्र्भिः पिपृहि) कीलेन्ते नगरे ओर राध्रका संरक्षण 
कर्‌ ¦ कीलो शरक्षणक्रे पब उतमोत्तम साधन रनवे जायु ओर 
उनसे शरक्चण पिया जाय) 


( अजरं क्षत्रं दुणाद ) विशाख क्षात्रबठ विनष्ट नदीं होता, 
धह सरश्चण करता दै । इसाञये अपने लोगोंक क्षात्रबल क्षीण 
न दो इसके लिये यल्न करना चाहिये । रार शात्रव बढानां 
चाहिये । ( उतिभिः प्रावः ) सरक्षणके उत्तम साधर्नोसे दमं 
सुरक्षित कर । रक्षके राद साधने अपने पामर तैयार्‌ रहने 
राहि । इस विषयक यत्नसें जुटी नदीं हनी चाहिये । (व्यैः 
घ्रायस्व ) सैरक्षक कव्योसे ववाच करौं । कव्व मैस्ता दरक्षण 
करता है वेसी सैरक्षणकी सजना करी थौर अपना बचाव कसे, 
( दरः अविता } जो चूर होता ह व्री उत्तम संरक्षक होता है! 
इयलिये वीरको अपने पा रक्षक करके रखी । { सती ववर 
धस्व } सरक्षणके साधन बढाओं । जिनसे ‹ सरक्षण दीता दै 
वैसे सव साधन अपने पास रख । 


( अभिक्चततुः वरूता ) हिंसक्र दुष्ट ाचुओंक्ा निवारण करन। 
चाये । ( अयः वदुषां श्चासि वन्वन्तु ) आरयैद्ल्के वैर 
हिंसक बर्छोका नाद केर ओर अपना रैरश्चण करे । ( अविता 
वृधे असः ) रक्षक वीर वधन करनेवाला होता दै} ( सतं 
ऊतयः सन्तु ) संकड संरक्षक साधन अपने प्रस रखो। 
रक्षणके साधनम न्युनता नहो । ( यिथः तुरः उतयः ) जो 
लोग आपस सचरित होकर रते है, उनके ल्म संरक्षणके 
साधन श्नीघ्र ही उपल्ित रहते दै । आपसी संघटना सौर 
रक्षाके दछाधन साथ साथ रहने वध्वे । 

८ छृष्टीनां व्रषभे उत्थ ) मानवे जो बख्वान होते है 
उनको सरक्षणके काके लि नियुक्त करना योग्य है । वैर जैसे 
बलयान पुरुष सरक्षणके कायेके सिय कगाना योभय है । ८ घोरः 
सन्‌ अषाढः } जो भयंकर वीर होता है व्ह राघ्चुका पराभव 
करता है । इसाभ्ि सलुष्य बक वीय शोत विरेष उप्र बने ओर 
अपमा रक्चण करं | 

€ विश्वाद् विष्ठ अविष्ठः } सब प्रजाजनौतक्र सरक्षण 
पटुना चाहिये । र्मे कोर मचुष्य अघुर क्षित नदीं रहना 
्ािये । हम सव सुरक्षित दै एेसा सव नागरको प्रतीत 


५५, द्र द द्य क! (| ् { ५; 
कर्वेदका छगेय्‌ भम 


(१५५ % 


हना चाहिये! धियः अवितारं भगं क्रिणुष्वं ) बुद्धिका 
सरक्षण करनैदाठके चयि पयि घन दो | क्योकि बुद्धिका 
सैरश्चण हुजतोरेश्वय भी प्राप्त होता है इसलिये धनसे 
बुद्धिके सरश्चणका मद्व विशेष है । 

( विश्रेभिः पायुभिः सूरीन्‌ पातु > सव संरक्षक साधनो 
ज्ञानियांका संरक्षण होना चाद्ये } राषटूका उत्थान ज्ञानिर्योसे 
होता है । इषलिये चिपक्तियोके समय ज्ञानी विज्ञानीर्योका संरक्षण 
करना चाहिये । वे सुरक्षित रद तो रष्वा उदर्‌ निःसेदेह 
होगा । { विप्राः अमृता अवतं } ज्ञानी न सरकर्‌ सव अन्यक 
सरक्षण करं । ज्ञानि्योका प्रथम र्षण हो ओर वे अनेक युक्ति- 
योसे रघ्रका संरश्चण करै । 

( उमाः यज्ञियाः ) संरक्षक वीर पूजनीय रीते है, क्योकि 
बरे ही सकर सुरश्चा देकर बचति दँ । इसाच्ये चवनिवाके मान- 
नीय होने हय चाहिये । ( अवेन्तः निपान्तु ) प्रमतिसपन्न वीरं 
सवका संरक्षण करं । र्कम गति चाष्धिये । स्त्रुसे इनकौ गति 
अधिक चाहिये जिससे बे सघ्ुको पकड सकेगे । ( दुरः उपचर्‌ ) 
हारो सरक्षण कर्‌ । घरक द्वार, नगरके द्वार, राष्के द्वार्‌ सुरक्षित 
रखने चाहिये ¦ रक्षको वहां रखना चाहिये । ८ सजोषाः 
अवसे भूत ) सब उत्ादी वीर्‌ रक्चणकरे कामम खमे । 


८ युवनस्य गोपाः सन्तु ) रष्टकै संरक्षण करनेवाले अच्छे 
रक्षक हों । ( वास्तोष्पते प्रतरणः भव ) हे रक्षक | हे भरते | 
उत्तम सरक्षण करनेवाला ही । { नः वरं पाहि) हमार अदर 
जो प्रष्ठ होगा उसका सरक्षण कर्‌ । ( अनिमिष रक्षमानाः ) 
आंख चंदन कस्ते इए अपना संरक्षण करते रहो । आलस 
छोडकर अपना रक्षण करो । ( यामन्‌ प्रावीः अस्तु) शघयुपर 
आक्रमण करनाद्ो तो वह मी अपनी सुरश्चा करनेवाला दहना 
चाहिये । नही तो इधर शात्रुपर्‌ आक्रमण करगे ओर उधर घरमे 
दे जंयमे । { दूतः अजीगः } रक्षक, सेवक जागता रहे | 
उसको तो सद्‌ा जागना ही चाद्ये । वह सोया तो सुरक्षा कौन 
करेगा 
 ( विश्वाः पुरेपीः आविष्टं ) सब विशाल नगररक्षक़ बुद्धि. 
यौको सुरक्षित रखी ! जिससे अपना सरक्षण करिया जा सकता 
है उन बुद्धियोको सुर्चेत रखी । बुद्धिको विनष्ट हनि न द| 
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निस्क्तमे श्रीमान यास्काचाये लिखते है कि-- 

यत्सा षिः, युल्णां केवताधां, आपन 

च्छन्‌, स्तुव प्रयुक्ते, वष्टेवतः स मन्ज्ा मवति । 

निर्‌. ७।१।१ 

जिस कामनाका धारण करता हुआ ऋषि, निस देवतानि, 
इस अथेक्ना भै स्वामी व्नूमा रेस इच्छा करत! हआ, स्तुतिका 
प्रयोग करता है, उस देवताका वह मन्त्र होतः है! यहां तीन 
भाव ह~ 

१ ऋषिक सने किसी कामनाकी उत्पत्ति होनी, 

२ विसी देवते चयि उसने स्तुतिका प्रयोग करना, 

३५ इससे इस अर्थक स्वामी बरनूगा 2 यद ऋषिकरि मनमें 

विवार रहना 

ये तीन वतिं यहां है । ऋषिके सामने अभि, वायु, जल आदि 
देवताए र्ती हं, वसी वें देवता हम सवके क्षामने रवी ही 
६ । इस विश्वभरम स्वत्र देवतां दी देवताए ६ । कोटं स्थानं 
देवताभसे खाली षीं ह | इम देवताको देखते है, उनसे 
स्वध रखते ह ओर उनका उपयोग भी हम सव करते ह दै } 
उनके विषयमे बुरा भला कहते भी है । 

यह जल, वायु अच्छा है, यहं समी ईक नदीं है । यह वन. 
सपति उपयोगी हे आदि प्रकार हम इन देताओके संवधका 
ही वणन कर्ते है । इसी तरह ऋषि वर्ते ये! 

पर उनमें दो बातत विशेष रूपये थीं । ( यत्काम ऋषिः ) 
किसी कामनाष्छी पूर्तिं करनेकी इच्छा उनके मनँ रहती थी अर्‌ 
( भाथपदयं इच्छन्‌ ) इससे भ इस अथेका स्वामी बनूंमा रेसी 
महच्वपूणं आकांक्षा उनके मनम रहती थी । एसी परिस्थिति 
कषियोके मनम जो स्पुस्ण हुवे ये वेदम॑त्र दँ! अपि 
आदि देवतां हमारे सामने रतीं है, पर उन देवताओं दम 
जो वाते नहीं देखते, उव याता साक्षात्कार धिनि उम 
देवताओं करिया या । इरीषा अथे ' अ्थेपति › होनेकी इच्छा 

६७ ( बसिष्ट) 


"ध, 


हे! ८ इस अथक्ना पति वना ' जर्‌ उस अथक स्वामी वम्‌. 
नेका मामे यह्‌ देवता इस रीत्तिसे बताती दहै ेमा देखन ही 
ठसका साक्नाच्छार्‌ देवेति यमे करना हं । 

अव दम कमः व्िष्ड ऋषिक मन्तर्गिं इन देवताभोक 
अन्दर त्रिका सक्चात्छार्‌ किया था, यद देणे ओर इसमे 
जानेगे कि वश्चिष्ठ ऋषि ( यत्काम ऋषिः ) किसकी कामना मनम 
धारण कर रहे ये ओर्‌ ८ आथेपदयं इच्छन्‌ ) क्रि अथैक 
पति दोनेकी उनमें इच्छा थौ ओर उनकी वह धि्धि क्रिस तप्‌ 
हृद थी । 

हस प्रथम अभिदेवतकि मत्र टैगे | ये करीब १६५ मैन 


ह । ऋषिदे १४५ ह ओर्‌ शेष ६ मंत्र अथदवेदमै तथा 


ॐ 


अन्य्‌ संहितामि दै! इन मंत्रि अधिका वर्मन अपने. 
अन्तःकरणके स्फुरणसे, किसके प्रलोभनसे नही, करते हे । 
यह वण॑न करते हुए वसिष्ठ ऋषि इस अभिदेवतामे च्चान, गुणं 


क क अः 
दत्त ६--- 


ज्ञानी अश्चि 

“^ ५० कद्िः ( ६७ ), ८७ कथिततमः, ९ सूरः 
कविः 2 ये नाम दन मंत्रे दै | इनका अथं कवि, उत्तम 
कवि, अमूढ अर्थात्‌ ज्ञानी कवि › दै । अभि कवित्वं यहां 
ऋषिने साक्षात्कार करके देखा है । अर्थात्‌ यदद उस अभिका 
वर्णन है कि जो उत्तमे उत्तम काव्य करनेवाला है ओर जी 
( अमूरः ) मूढ नदीं है । उत्तम हानी ह । 

^“ 8८ गुच्छः ( विदान्‌ ज्ञानी ), ४द्‌ं सुचेलाः, ५९ 
प्रचेताः ' ये पद्‌ भीं ज्ञानी, विद्वान्‌ जिसका चित्त ्षानसे 
पवित्र हुआ है रसे ्रशैसमीय उत्तम अन्तःक्रणवाले विक्षु 
विद्रानक्ा वणैन कर रहे दै । 

“^ ७७ ब्रह, १२८ द्वु्रह्य! ” ये पद्‌ भी वहे व्रह्म 
वितकरे नीधक द । सव विद्वानोमे जे भदत पानमीय द्वत टै 
सत व्रह्मा कहते दै । य्तस्थानमे बह्म स्कपरि हेता हं। 


एता यद्‌ व्रह्मा यह अन्निदटै।' १य्द सुषम ` सदधि 


२५७ ) ुण्डेदेद्ा ख 
मन धरनदाछ्च, अनक चान्त कश्नेवाना ज्ञानी है षह 
मुशामी कटश्ाना ६ । ' ४४8 जात-वेदाः ( ९० ) ' जिश्षसे 
फन य प्रकट हुए } जिसे ज्ञान केल्ता है, जो वैदोका 


घाता ई, ( जातं वेत्ति )} जो प्रकट हुए वस्वुमात्रको यथावत्‌ 
त्रानता है, जे पदाथ विदाकरा जानता है ओर आल्मविद्याको 
भी जानता दै, रेस सवज्ञ जो दै वह जातवेदा है! इसौख्यि 
वहा है वह “ ८७ केतं द्घाति > ज्ञानक्रा धारण करता दै, 
जो ज्ञानी है, जिसमे ज्ञान विज्ञान परिपूर्णं रहता है । 

° १०८ ब्रह्मणं गातुं विद › ज्ञान प्रसार करनेका माभ 
लो जानता है, खयै लयनी होकर जो दृसररौको ज्ञानी बनाता है । 
प्रतः कते दै कि ८ विषां वर्मः विरः इदस्य ` प्रजा 
जनो ज अन्ननान्धकार्‌ है उसकी जो दूर्‌ कर सकता है ओर 
द्र्‌ करके प्रजाजनेको ज्ञान देता है। यह “५० आकविषु 
मदु कविः विधि ` अज्ञानी सानवि यह वडा ज्ञानी 
मोक रहता है, उनके ज्ञानसंपन्न करनेके ल्थि यह्‌ उन्हे 
रटता है। अपने ज्ञानी दनिष्छी घमण्ड नहीं करता पु 
पने लोगो रहता है ओर्‌ उनको ज्ञानी बननिका यत्न करता 

३७ केतुः ` यह ज्ञानका ध्वज है । यह ज्ञानका सूचक 
ह, ्ञानका चिन्ह है! जिस तरह ष्वज क्रिस सैगरनकी 
मूचनः देता दै, उस तरद यहं ज्ञानद्छी द॑वटनाको सवित करता 
है, इरुल्यि यह ज्ञानका ध्वज जैसा है । ‹ २४ महये स्ुचि- 
सस्य विद्धान्‌ ` यह बडे कल्यागके साधन करनेके मागैको 
यथावत्‌ जानता है ओर यह सबको वह निश्रेयक्तका माये 
वत्ताचा है । यह ° €७ इषस उपस्थे अवोष्िं " उषः 
कालके पिके जागता है, उठता है ओर अपना ज्नानप्रसार्क 
यं करता है | 

‹ ६९ अपात्तीने तमति मदन्तीः श्वचीप्मिः प्राची 
आक्र ` गाट अन्चानान्धकारमं ही आनन्द माननेवाली 
अनांडी प्रजाजनेको इसने अपनी अद्भुत राक्तियोसे श्वानके 
ग्रकामें खाकर अभ्युदये सरल मायैषर चलाया । ज्ञानदान 
देकर उच्तिका उत्तम माभे वतताया । यह ˆ 8७ यः दैव्यानि 
मानुषा जनुषि विद्यना जिगाति: जो दिव्य माननी 
जन्मेकि इृ्तांतको उत्तम रीतिसे जानता दै, जौ इतिदहासका तक 
जानता है ओर उससे प्रोभ्य लाभ कैसा छना यह्‌ 

अपने ्ञानसे समह्नता है! तथा "९९१ गणम व्रह्म; 
४41 २६६; 


टनाम ददर जो ज्ञान प्रचार करते द्रे के चना, 


सध धद 


उनको कभी कष्ट नहीं देता, अर्थात्‌ एमे ज्ञानि उन्नत 
करता है । इसष्ि कहते है कि ' १४ सषृक्षणथः 
तनयः भक्षय सप्रति ' सहो धनाल्के स्तोत्रीसे युक्त 
पुतं साक्षर हो । ज्ञानी बने! 

अभिक ये विदेषण वसिष्ठ कषक अभिसुक्तीमें आगे दै। 
उपर जहा मन्त्रभाय दिया हे वहां उसका मन्तराक भी दिया 
है वहां उस भागक मन्त्रम पाठक देख सक्ते ह । अब ग्रहां 
परश्च यहदहैकिक््याये विरेषण अभ्नि-आग मै चरिताथ हौ 
सक्ते है ! चरितार्थं हेते द पेमा कहना किन ह । फिर सय 
विया प्रकारक, स्फुरणसे प्रकट हुए वेदमन्रोमे ये कैसे अयि 
है १ इसका विन्वार्‌ करना है 

यह बात हैकरि जो ' यत्काम षिः यस्यां देवतायां 
आथेपस्यं इच्छन्‌ ' इस निरुक्त वचने व्यक्तं होती है । 
तषि कुछ असाधारण कामना धारण करतां है ओर क 
असाधारण अर्भका प्रति वननेकी इच्छा करता है! ऋषि तौ 
साधारण मोगकामनाें फसनेवाले होते दी नही, वहां उनकी 
परिस्थिति ही पविच्र रहती ३ । वहां वे असाधारण पवित्र 
विश्वुकल्याणका विचार उनके मने 


[भ + 


परेच्ितिम रहते हई आर 
सतत रहता हे । इसखियि उनकी कामना मी विश्वुकल्याणकी 
अर्‌ उमम अधंपति दना भी विश्वुकल्याणके कायेक्रयक्रा एक 


भाग होता । यह असाधारण चिश्वुकट्याणकी कामना धारम 
करके, विश्वकल्याणकी साधना करनेके ल्य ही वै अथेति 
बनना चाहते दहै । ये ऋषि यन्नाभि सिद्ध करके सामने रखते 
ह ओर उसमे हव्य पदर्थौका हवन करके अचि प्रदीप्त प्रज्व- 
लित अतएय प्रसन्न हुजा है, उसकी उवारापएं प्रसन्नतासे उपर 
उट र्ट दै, चारौ ओर उनका प्रक हो रहा है, उजाला 
हआ है, अन्धेरा दुर्‌ हआ है, अच्छी तरह माम दीखने ऊमा 
है, यह देखकर अभि अन्धकार-~-अज्ञानान्धकारको दूर्‌ करता 
द, ज्ञानका प्रसार करतादहै, भागे बता रहा है एेसा काथ्य 
उनके पवित्र अन्तः करणम सदजर्फूर्तिसे स्फुरित होता दै । 
इसच्यि इ अभि ज्ञानीका देन होता ह । वह काव्यकी 
दृष्टीस योग्यदही हे । 

भमि वास्तव ˆ अम्‌तनी › है। ( अगति) ' अय्‌, 
धातुका अथं जाना, प्रगति करना, अभ्युदय प्राप्त करना है | 
+ नयति } ˆ गी ° धातुका अथं ठे लाना, चलाना, संभालक्र 
साथदेकेर्‌ ठे जाना है। ईस तरह " अभून" 
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अश्चिमं आदश 


ह्न दौ धातुओंका परकर अथे ' प्रगनिक्ा साधन करन 
च्यिके जाना" है । यहजौ करता है वह्‌ अभि है। अघ्रतक 
ले जाता हं, अन्तत पंहुन्व । राके घने अन्प्ररेमं मा 
दरशाकर लोगेको इष्ट स्थानपर्‌ पहुचनिक्रा काये अमि कर्ता 
है, ठीप करता है, जक्ती हृद च्क्डी भी माग दर्यर्मती दै 
यह ' अग्नी १ द्‌, अग्रतक ठे चरती दहं । इसी तसह अग्रणी 
भी अदुयायिरयोकरो अन्तिम प्राप्तव्य स्थानतक के जाता दै ओर्‌ 
वहां पट्ुयानेकी सायत करता दै, सगे घुरका करता हे 
ओर अन्ततक्‌ निःसंदेह पहुचाता दे । ज्ञानी इसी तरह समाज- 
का अ्चिकरे समान मागद्थक हीह, 


पुरुषार्था अग्रे 

जो ज्ञानी होतादहै, जो जनताका मार्गददौक अग्रणी होता द 
उसको समाजक्रे हितके लिये बडा यत्न करना हेता है । विना 
प्रयलनके कुक भी सिद्धे दो नहीं सकती | इसने अभिक 
विरोष्णोम निम्नलिखित पुरुषाधं बोधक वचन आगये 

“ ३६ कमेण्यः ° -कमं करनेमे प्रवीण, शरुतकि साथ 
कमे करनेवाला, पुरुषार्थो, सतत प्रयत्नशीक, उद्यमी, “ ४६ 
क्रतु ; ४५ सुद्कत्‌ ८८ › उत्तमं कर्मं करनेवाला, 
कम करना जिनक्रा खभाव है, तथा * १८८ इयं : परिल्पा ' 
~-जों कमे प्रणा करता है ओर्‌ चरौ ओर भ्रमण करके जो 
जनता्म उत्साहमयी प्ररणादेताहे 1" १२८ दुरद्धवत्‌ 
जो वेगक्े चरता है, दरुतगतिसे काये करता है, श्रयत्नौकी 
श्यीघ्रता करता है । प्रयत्नकी पराकाष्ा करता है । 

ये सब विशेषण प्रयत्नशीलताकरे वाचक दहै । पुरषाथं प्रयत्न 
दन प्रदोसे प्रकट दौता है अचि कारण कितने छायं होते दै । 
स्वथं जलता रहता है ओर दृसरको प्रकाल्न देता है । माभ. 
द्दौन करता है । जीवित रहता है तवतकृ उजाला देता है! 
गति करत्ता रहता दै । लकदि्क्ो खाता है, अन्पेस- 
कूपी राघ्रुको जलता, दूर्‌ करता है । अन्ने प्राकर लोगौकरो 
यष्टी देता है । सहायक दीता है । अभि सतत यन्न करता ओर 
करवाता दै । यक्चरीकताका यह उत्तम संदाहरण हे । 


दृक्ष अभि 
अभि अपने कर्ममै दक्ष रहता दै । इसलिये उसके विशेषण 
“२ दक्चाथ्यः, ६ शुदृ्ः (२८, ३४ )› सायक होति है, 
अधि सद्‌ा दक्नतारे प्रकश्च दता दी स्टता है, वैसा अग्रणी 
ृक्षतारे अपने कतव्य करे । 


के लिये कीक तस्ये चितां हे । अश्च 


अभिका है । शीत बाधाका दुःख भनि दूर्‌ रता दै 


पुख षक्र ददन ( ५७६; 


हिक धते 

अधि अदिस तरत पालन करता ह दसालेम्‌ उनका ‹ ९८. 
अध्वश्स्यं प्रकेतः, ९९१० अध्वरस्य होता 
इन पदक अथय हं कि य 
करता दै । अध्वर लाम यज्ञन 
भ्रष्वो यश्र सोऽश्डटः › जिस कमन ऊुडिलता, तेडापन, 
वक्रता, हिसा नकी है उस कमक नाम अध्वर ह । यह अन्वर्‌. 
हिसारहित कमे करतादहै! इसि क्य द करि ^रद £ 
अष्डणाय ख महेम ` जो द्िंसारराहत, कुरिरताय्‌। 
कर्यक्रा संपादन करता है दसाछिये इसका हमं गौ करन 
यज्ञम “ दिष्य विबु्धौकी पूजा, खोया संषटना ओर्‌ दीनं 
सदायता ' होती 


मि ५ 4.) 


र 
नपु 


है! ये कमं दष्रटनाके सहायक हे, अतः ५ 
दक्षतासे करने चाहिये आर हिंसक त्रि छोच्कर ही करनं 
चाहिये । 
घत्यभावण करनेवाल। 

अभि सलभाषण कलवाल है, इसाक्यि उसका वन 
ˆ २८ सत्यवाक्‌; १९ ऋतावा ( ३७; ७६ ) इ धद 
क्रिया जाता है! ‹ अद्चिरक्‌ भूत्वा मुखं प्रावि 
( एे° उ० ५ * अम्निवाणीक्रासूप धारण करके युखमे प्रदिधर 
हीतः है ¦ मनुध्यके शरीरम ‹ बाणी अधिक है । ˆ ७६ 
अशुवाखा ° - मधुर भाषण कनेवाला । वाणी मधुरमापृय 
द्वारा मित्र बनाती दै ओर कटुभाषणसे मित्रों ओर मदय 
कलह उत्पन्न करै महायुद्ध निर्माण करती है। माष 
अधिका यदं प्रताप दै । शब्द्‌ आपरेयी यक्ते दै । समाजमे ' अः 
णी" अभ्चिदहै। वह सद्यभाषणीं होना चाहिये} वास्तव 


देखना चष्िये करि ये अ्चिके विशषण जो अभिके छिये प्रयुक्त 


चयि टौक होगे अथवा ` ज्ञानी अपरम) 
' आदय पपक् 
देन › यहां ऋषि कर्‌ रहे दै दस्य ये आदङ्ं पुष्पषे &। 
विक्षेषण है । 
९३ हरे 


+! 


हुए है, वे ^ आग 


' ( दुःखौका हरण कश्नेवाङं ) यहं विदध 
। ईसं 
तरद्‌ “ ज्ञानी अथ्रणी ' जनताके सव कषक दूर करता है ओर 
उन सवं अद्ुयाथिर्योक्ों युखमय अचच्यातक पर्हुचा देता ह 
पाविन्न करनेवाला अभि 
भे पाक्न्निता करनेवाला है, इसछिये उधकेये विश्चिषण ह 


( ६५९ ) ऋध 

पथकः ( पवित्र करनेवाला ); ४५ द्युतिः ( छद, 
पवित्रे }; &७ श्ुषूलः * ( उत्तम पवित्र ) ये अभिके विदेषण 
उसका स्याव पवित्रता करनेवारा दहै, रसा चता रहे दहै \ये 
जते अचिकि विशेषण दै उसी तरह ये अग्रणी नेतके भी हो 
सकत £ । ५२ 

ˆ ४८ श्ुचि-दन्‌ ' (शुध दातवा }, अपने दति 
शुद्ध रच्छ तथा निम रखेनवाला, यहं विशेषण अधिपरर्‌ कान्य 
दीपे द्यी छम सकेगा ओर मनुष्यपर्‌ दीक तरह खग स्करेमा | 
४ ८९ शशिः ` यहद विशेष वह्‌ शुद्ध है, पवित्र तथा कत्याण- 
कारी है देषा सिद्ध कर रहा दै। 

‹ १०६ विश्व-दक; १०९ श्युरु-शनिः, ११० भद्र- 
श्रो; ` ये अनिके विोधण वह विश्वको प्रकाशित करता दै 
परसा भाव्‌ चता रहै द । अभि साक्षात्‌ अपने प्रकाश्चपे विश्वको 
मरकाशेत करता दै ओर्‌ ज्ञानी अपने ज्ञानक प्रकाश्ये विश्वको 
भकारित करता है , 

€ तेजसी, २९१ करीति, २६ पृहन्छोनचिः, 
२३७ तपुमुध, ४५ स्वया तन्वा रोचमानः, ४७ युः 
{ ६७ ), ६० शोश्चानः, ७२ देवः, ९० समनगा 
अशुचच्‌, स्य॒ विरोपण अश्चि प्रकाश शुण दै 
यह भाव व्यक्त कर्‌ रहै दं} धिह्वानपर्‌ ये कविकत्पनासे 
पाथ॑ दोगे। (५८ ्राद्रुषीः विशः आभिविमातिः 
मानवी प्रजाओंकौ यह चयो ओर प्रकाशित कस्ता दहै, यह 
भौ विरेष वणन वसादौ दोनोओर्‌ दगनेवाखाद्ै। ` 

प्रसन्न मनवाला अथि 

अिक्रे वभनम उतरे मलक्ता वर्णन वसिष्ठके मंत्रो आया 
ह । वह देखने योग्य है ' ९ सुमनाः, ( उत्तम मनवाला ), 
७8 प्नन्द्रः ( आनन्द, प्रसन्न), ८8 विन्येभिः अनीकः 
सुरन्ना युचः { सव सेनिकोके साथ प्रसः.चित्तमे श्रो) 
८8 सुजातः ( उत्तम कुलम उत्पन्न होनिसे उत्तम मनवाल् ), 
१८६ धिं चाः (उच घद्धिफा धारण करनेवाला, ९३ व्यि 
भे प्रेरित करनेवाटा } ये सव 
[ तरद्‌ नरं च्टते, परतु. कनी 
नेतापर छक तरह षट सकते दै । उनमं मौ ' सब रिका 
साथ प्रसन्न मनके साथ वर्तव कसे : यद सन्नभाग सेनाप्रति 


इ ॥ ^ (५ 


आदि देनके अधिकाय छिपे सतम रीति मार्मदर्ीक 


भी 


सथिरः विरोपण अभि 


मर्द 


होनेवाखा टै । किसी कायके अधिकारोको थह उपदेश सदा 
ध्याने धारण करने योग्य है । वहं इस उपदेरकरे अनुसार 
अपने अनुयायियोके साथ बतैगा, तोवे भी संतुष्ट रटे ओर 
कायं उत्तम होगा अन्यथा यदि अधिकारी चिडचिडां रहेगा, 
ती उसके चिडचिडपनसे उसके अनुयाय भी चिडविडे बनेभे 
ओर सब कराये बिगड जायगा! इसे * भैनिकेकि साथ 


सेनापति प्रसन्चन्वित्तसे बरताव करे ' यह उपदेश हरएक दिय 


अपने अपने कषेमे निःसंदेह उपयोगी होनेवाला हे | 

७५, [क 

न दवनेवाला अथि 
विसीके दबावमे आकर दब जाना ओर उसके दबावसे कायं 
करना फिसीको भी उचित नही है । इसलिये ˆ १९५ अनाधष्ः, 
१२६ अद्‌ाभ्यः ` रात्रुके दबावसे च दब जानेवाला, ये विशचिषण 
वीरताका प्रकारा बढनेवाले दै । इ विश्वं धीर पुरुष ही विजयी 
होति दै अतः वै क्रिसीके दवायमे आकर न दव जाय, पर॑तु 
अपने करतव्यका विष्वार्‌ करके स्वधर्मायुसार जसा करना चाहिये 


वैसा आचरण करं । 


भाक्तं करमेबाला अभि 

अभ्निके बणनयें वह देवताकी भारते करता है एसे भौ नाम 
आगये द! ३४ दैव-कामः { देवकी माक्ते करनेनाला'), 
९8 दैव -यावा ( देवकि पास जनेवाला ), ९४ वनिष्ठः 
( उत्तम भक्ति करेवा ) ये विदश्चेषण उसके उत्तम देवभक्त 
हीनेका वणन कर रहे हं । इससे वह “ ५० अशुः ( अमर्‌), 
१९१ अगरत्य॑; (जो मरणधर्मा नदीं) केष्राता है, 
मनुध्य मरणधर्मा हे, पररूतु वह देव प्राप्ति करने पश्चत्‌ 
अमर्‌ होता है । 

यक्नकत अधि 

अशिक चरणन “ ७ हता ( ५७ ); १९१ होता, 
पाता, प्रचेताः येपद आये है । अन्यत्र ' पुरोहित, अध्वयु, 
ऋतवस्‌ "ये मीनाम अभिको दिये ह! ये मानवे जो 
याजक हं उनकं लिये प्रयुक्त हेति दहै, परंतु गोणभावसे अभि- 
पर्‌ ठग सकेगे | 


( अतिथिवत्‌ पूज्य ), ८९ मिश्च 
थेभौह)) ये प्य पुरषे 
पौणभवसे लगे | 


ˆ ४९ अतिथि 
अतिशिः ( जो मिन आर 


च्‌ध्वक्‌ प्रद्‌ है) ये अथि 


अभिप्र शाद धुल दुश्स्न (३७९ } 


[> क 


यन्न संघटन ह त है अर रधन्यस चख प्रहत द्‌ | ट्यलिपे 


वलवाकं नाम भी अधिक चिये प्रयुक्त हुए दे) 
[न 
वदट्ानच अश्च 


अचि बलवान्‌ द, वह धधक्ने छगता दै उम समयं व 
वड़े वड वभाक्रो भी जलाकर ख।क कर्‌ देता ह] यह बल 
म्रस्येक मनुष्य जान सक्ता है । यह बक्का आदश मनुध्य अपने 
सामने रखे ओर्‌ वसा अप्रतिम बलवाल बननेका यत्न क्रे | 
दसके बखका वणन करनेन पद जा वसिष्ठे मंत्रोमे है वे 
ये दै- 

३ बुषा ( बलवान्‌ ), ३९ बच्णः ({ सामथ्येवान्‌ )} 
१६ शाज्ी ( शक्तिमान्‌ ) € ह्ुक्ः { ४७) वीयदान्‌ 
५ ख्हुस्य; ( राद्चका आक्रमण होनेषर्‌ भी जो अपने स्थान- 
पर सुरक्षित रहता हे); ५० सहस्वः; ५२ सहमानः 
( खयं इतना बख्वान्‌ कि जो शात्रुसे दिखाया नदी जा सक्ता ); 
शद अद्ु-रः { प्राणके विशेष बले युक्त }; ४९ ते शुष्मः 
दिवः एति ( तेरा बल श॒रोकतक रकैलता टै); 8 थस्य 
पाजः पूथव्या तुषु अश्नन्तं ( ।जसक् बखयुक्तं तज 
परथिवायिं चीघ्र दी चारौ ओर कैका दै); २१ सहसः सूतुः; 
१२२१ सहसः यहः; ( बलका पुत्र, वल्के विये प्रसिद्ध वीर्‌ 
पुत्र); १२७ ऊः ज पाल्‌ ( बलकी हानि न करनेवाला, 
बको न गिरानेवाला, बरक स्थायीहूपपे पुस्थिर रखनेवाला ) 
८8 स्वयं तत्वे वधमान: ( खयं अपने दर्यो बहने- 
वाला, अपना शरीर हृष्टपुष्ट तथा बलल्ञारी बनानेवाला); 
७० यद्वः; १४ वीद्ुणष्णिः ( बरवान्‌ तथा बलवाल 
दाथेषि युक्त ); ७० सद्यिः विश्छः निर्ध्य बलिहतः 
चक्रे ( जो अपने सामर््योसि दुष्ट प्रजाजनेका निरोध कर 
उनसे छर केता है, इतमा सायथ्यंवान्‌ जो हे । ) 

ये सामर्यवाचक् अके विशेषण समथ पुस्षक्षा " आदशे 
लोगेकि सामने रखते है । वीरं रेसे सामध्यवान्‌ बनें । घर्‌- 
धरम एते तस्म वने कि जो .शश्रुका पामन करं मौर अपना 
विजय संपादन कर| कोई निर्बल न रहे। कीये, येथ, शौय, 
पराक्रम सामथ्य॑से सव पुरुष प्रभावी घने | 

 ग्रशञस्वीं अशि 

जो र्वान्‌ श्चूर वीर्‌ पराक्रमी ओर्‌ प्रभावा होति वे 

यदी हेते दं । रसस्य वेदर्म्ोमे अभिको यदस्वी कृच 


ध्र 
दै ): १०८ शुषा व्यर्छः ( सथ भुवनो ज! 
१३६ दौधश्चत्‌ क्षं (८ ज विदाल यथम युक्त सुश्व देता) 
१२३ वीरवत्‌ यदः दाति (जां वीर पत्रकं सथ 
विशाल यञ्च दतादह)) 
जो शोय धय वीये प्रभावेन दुक्त होगा वह यदर्वी 
हागा। इसमे कोः सदेह ही नहीं है। मुष्यक्रे सामने चह 
श्राददे है ओर्‌ सभे वणरनसे इस आदरीको लोमोकफे सासे 
दिव्य कचिने रस्खादहै) 
गहस्थी अथि 
(=| 
अभिक “ " गृहपह्िर' ८ 9; १३१) का जाता है। 
गृहा पान करता है | गृहमे रहता * २ निलयः द्मे 
अशते ' अपने घरमे सद्‌ा रदता है । इधर उधर्‌ भटकता नदीं । 
दृसरोके घरोमे जाकर व्यथे बैठने समय व्यतीत न्दी करता | 
' ५७ चुषद्ने असादि ` मयुष्योके रदहनेके योग्य घर 
निवास करता ह । ‹ ११३ दुमे दुमे निषस्ाद्‌ ° अपने अपने 
घरमे आन॑दसे रहता है । अपने घरक पालन कर्ता है । 
धरका क्षेत्र छोय षडा हौ सक्ता ह! जहां अधना रहना 
सहना ह्येता दै वह अपना घरती है ही, अपने प्रासको भी 
अपना घर्‌ आलंकारकि रीतिसे कह सकते हँ, इसी तरह अपना 
प्रास्त ओर अपना देश भी अपना घर्‌ कष्य जात्ता है इष 
अपने घरमं रहना, इस घरक संरक्षण करना, इस घरमे प्रका. 
शित होते रहना, इसपर किाने जक्मण किया तो उस शद 
पराभव करना ओर अपने घरका रक्षण करना, इस अपने घरमे 
विबुधोको बुखाना ओर यहां अपने द्वारा चाये यृज्ञमे उनकी 
सहायता एष करना ये काय॑गृहपती-गहस्थी-के दै \ अधिक 
वर्णनमे ये कार्यं वणेन किय गये है । 
तरुणी गृहपत्नी 
पूर्वोक्त तरण गृहश्यीके चये उत्तम तरणी गृ्ेपत्ती अवः 
नाहिये ! " गृहिणी * ही ग्रहपत्नीको कते द रको चलाते 


खी बह होती है! इस विषयमे वरिष्ठ संत्रौमे एक उत्तम 
सरण रखने योग्य वाक्य भाया है, चष यद्‌ है-- 


2१५५ 


दयं स्युदष् युवतिः दौदाव्वः उपैति । 
‹ उत॒ दक्ष भृहपत्तिके पा यवनी खी-वर्मपल्नी-दिनं 


{ २८५४ ) 


रात जात है । ` अर्थात्‌ परति उत्तम दक्ष चाहिये, अपने कलनय 
निदि रीति करनेवाला चाहिये । एेमा जो कतंव्यदश्च पत्ति 
हागा उसके पास तस्णीचरी दिन रात रहनेकी इच्छा करती हं । 
हां, सती पत्नी किसी तसह अपना काये करने या न करनेवाले 
पतिके साथ रहेगी, पृ८ उसके मने प्रसन्नता नहीं रहेगी । प्रर जो 
पति कतेष्ये दश्च, तेजस्वी ओर प्रभाव होगा उसका सहवास 
वह्‌ पत्नी अनन्द्से चादेगी । इस चछरण पुश्षको चाद्ये कि 
वे तेजस्वी, शर, प्रभवी, विजयी, दक्ष ओर यरास्ी हौ ओर 
पत्तिपत्नी आनन्दसे गृटस्यधमंका पान मिलकर कर । 


इत्य अन्न 

अभिका वणन करते हुए कहा दकि “४८ अरूरि अन्ना 
अन्ति" वह बहुत अन्न खातादै। जो प्रदैप्त अश्रिमें खासा 
जाता दहै उत्को वहखा जाता दै। पर यज्ञाचे हविष्य अन 
पवित्र अन्न~ दी डाखा जाता है! गृहस्थीको अपना सौजन 
योपय प्रमाणम खाना चाहिये । अपनी शाक्ते स्थिर रदे, कशत 
न बहे, त्रीमारियां न आजांय्‌, इसश्िे उत्तम अन्न पर्य॒प्त 
, प्रमाणम खाना चादि । ' ३७ तान्न › ( षतमिध्तित अन्न 
ह ), जिससे भरपूर धी मिलया अ हो {य्ह धौ 
गौका ह होना चादिये । गोका दूध, दही, मखन, छाछ आदि 
-यथेच्छ सेवन करना चादिये यह इसका तात्प है । ¦ ६8 
घुगती इषं षिस्यस्व तेज बदनिवाला अन्न इम प्रप्त | 
वृह अन्न तेजखिता बढातादहैक्रिजो घरे भरपूर भरा होता 
है। यहेघी भी वनावदी या मिल्ावरी नहीं होना चाहिय! 
! हयंगरवानं धृतं ` कल सवेरे गायका दोहन करके जो दृध प्रप्त 
इ द, उको तपाकर, शामक्रौ दही बनाकर, दूसरे दिन 
वेर उदको विखोडकर्‌ जं मक्खन प्राप्त होगा उसको अधिपर 
तपाकर जो घी होगा, उसका नाम दैर्यगवीन धरत है। यह 
भरपूर सेवन करना चाहिये । एसा छः सासतक सेवन किया 
जाय तो उससे रासीरमे जो तेज बेग वह्‌ दिव्य तेज वर्णनीये 
होमा | 

' १६ सखहुश्पाथः ` सदस प्रकारका उत्तम्‌ उत्तम, शान. 
पानका अन्नदो सकतादहैपेषा३ यं धाज्ाः उ्द्यल्ति 
जिसफे पास पेते अन्न उपद्ित रहते दै, रेरा धनधान्यर्स॑पनच 
गृरहस्थीका घर्‌ दही । 

| उत्तम सताम 
१९ दने भा निषदाय -- दतानरहित ध्म रनेक। 


भ 
(4 द्र ३) (न 
वश्च भाष्ड 


कष्या धु 


अवसर द्मे न प्राप्न द्य | ५२ कयं अवालः म~ इभं 
संतानदीन न दँ । ५३ अध्य जात चोषः नास्ति दूसरेका 
पु ओर्स नदीं कदलाता । ५४ अन्योद्यः मनसा मन्तवै 
नदही- दूसरे पुत्र मोद केना मनै कने योग्य भी नहीदं । 
२९ न्यः वीरः अस्मत्‌-सवर जर्नौका टित करनेवालत वीर युत्र 
ह्मे हना चाहिये । वसिष्ठे मेत्रोमे उत्तम ओरस संतानकी | 
प्रल॑सा है, दत्तक पुतली निंदा है ओर्‌ उत्तम वीर तथा ज्ञानी 
पुत्र उत्पन्न करनेकी गरहश्धियोक्तो प्रेरणा है। जहां पपे पीर 
पु रहते दै चह खखरी घर्‌ कटकराता ह । 
(५. 


सौद्यका साधन 

गृहस्य भौर गृहिणी ख्यं उत्तम घर्म रहै, छंदर वख अ्ल- 
नमर्‌ धास्ण करे, यज्ञस्थानं सकर जाय एसा वेदर्भत्रोमे कहा 
है। २ छु-प्रलति-चक्षः (उदर), २१ रण्य-कदष् 
( रमणीय दौखनेवाल ), &० दस्म ( द्दानीय्‌ सूपवाला ), 
४१ स्यु संद ( उत्तम सुंदरं दखनेवाला } इस तरह अभिके 
विशेषणसे आदरे घी पुरुष वच अलक्षारसे सुशोभित हो, दुदर 
दीक्तै, रमणीय दशन हो, शरीरकी सजावट कफे परमे बाहर 


५१९ क 


जाय, य॒ह बताया दै ज गृहसिथयोके स्वि पद्‌ होने योग्य है ॥ 


गृहस्थी घी पुरुष्‌ ` छवारसाः ° ८ उत्तम कपडे पहनकर 
रहं ) ईदर आभूषण धारण कर्‌ । अपनी दुदरता बह्व । 


वीर अथि 
अभिका वणेन वीरतर साथ किया है! ' ४८ श्ण 
( युवा); 8 कीशः (शूर ); ४ ज्रः { उत्तम शूरवीर }; 
११८ यमान्‌ सुवीरः ( वेजखी वरि पुष ) ये अभिके 
विशेषण बता रहे दै करि, वीर्‌ पुत्र केसा शूरवीर धीर होना 
चाहिये ¦ उत्तम ग्रहस्थीरी यदी इच्छ दहो । 
धनवान्‌ अग्मि 
अभिका वर्णन धनवान्‌ , धनदाता करके क्रिया है । वं 
इसध्यि करि हमारा आदशे गरहध्यी धनवान्‌ होना चाद्ये । 
निधन गृहस्थको ख प्राप्त नहीं होता 1 इसा अपने उपाख 
असिक वणल धनी करये क्रिया है | अभि धनवान्‌ है, धन 
अधिक प्राप करता है भौर धसका दान भी करता है । देशिये- 
' १३२ रल्नधाः ` ({ र्नक्न घारण करनेवाङा ); ७२ 
ˆ बुध्न्या वद्धूनि अदद ' {अ उपथरोगा घन 


{ अ युछतः 
अपने यवि रखता दै), (६१ रयीषा रथ्यः (जो 


अ्चिमे आद्रा पुटक 


पनस भरे रथपषर वेठतादहै ); "यं चसयुः अस्मतिः 
उपति ' ( जिक्षके पा धन प्रा करनवाली प्रग्रह्न क्रनेक्ी 
युद्धि दती है ) इस तरह यदह अमि धनवान्‌ है, सुगोष्य उदी. 
गसे यह वन प्राप्त करता दै र्‌ अपने पास मरृष्चित 
रखता है । 

यष्ट धनका दान भी करतादै। "२४ शूरिभ्यः र 
छाति" { स्ञानियोको धन पहुवा देता है ) ज्ञानी मांग 
लिये आजांय, श्रा न आं जाय, यह उनके वर धन युस्ति 
पटुंचाता हे । * ८७ सङ्कु द्रविणे, ' १३८ दादुद 
जवार सुकीयं रत्नं दधाति ` सत्कमे करनेवालोको बह 


&? 


क 
क 
क 
स 


धन देता है, दाता मदुष्यको उत्तम वीरता युक्त धन देता दै | 
यां के " सुकौयं रत्नं ` ये पदं सननके योभ्य दै । जिस 


धनके साथ उत्तम वीरनान होगी, उयक्रा संरक्षण नीले 
सकता । उसल्यि वेद हमेशा कहता है कि घनं र्वर्तासे युक्तं 
प्याहिये । रेप धन ह्ानियोके गास होना चाद्ये । 

“ ९३१ वायं यदि ' ~ स्वीकार करने योभ्य्‌ धन वाहये | 
किसी तरह अ्रप्त किया धन नहं चहिये, परततु निर्दोष धन 
याहिये ! जो धन घर्म रहनैसे यद्च बठता है वह धन स्वीकार 
करने योभ्य है! * १९९ भगः वायं दातु › -रेश्वयेवान्‌ 
हमें स्वीकारे योग्य घन देवे । “६५ धुर्य स्यं श्चत्यं 
वाज्जं युवस्व * जिसके साथ बहुत अन्हीता दै एसा धन 
ओर यशस्वी बल हम चद्दिये । धनकरे साथ अन्न ओर यलके 
साथ विजययुक्त यद हो । ˆ ९२ य पराच यदि ' ~~ 
द्वयं प्राप्त करनेके लि हमे विशाल बुद्धि चाहिये ।! ˆ ११४ 
सः अमाद्यं षेः विश्वतः रक्षति ` --वह सदा साथ 
रहनेवाला धन सुरक्षेत र्खतादै। धन भीदरेसा हौ रि जें 
अपने साथ रहै । धन स्थायी एहनेवाखा हो । ` १३७ द्रविणो- 
दः ° धनक्रा दान करनेवाला वीर्‌ हौ । धनका दान करने 
टपणता न दिला जाय । * १३३ गोनां ऊर्ान्‌ दयन्त ^ 
गौवोफे ञ्चण्ड दानमे दो । अब रएेसी अवस्था आगयी है कि 
लोको गौके द्चण्ड तो दूर रहे पर एक गोका दान देना ओर 
लेनाकठिन द्यो राह पर वेद तो गओ शुण्डेङि दान 
करनेकी बात बोखता दै । 

गोजोके साथ घोडे भी रहते दै, भगे रथके धोडे छाछ 
फे हेति है) "६९ हरितः सखखन्ते ` लार रके पीडे 
तुम्रं रथको जोति है | 


[किन को 


दर्श ( ९७५ ) 


च 


[1 
~ 


शश्च ॐ 


णन सिया मया व्ह निःसदहं 


मन्निः कश्पाद्‌ शच्रणीः 


इस्‌ समयुनक्र जिय अथष 
अथ्रणी है । अयमी ही अभि दै 
अवति › { निस० ) अग्रणी ही अधि कष्छाता हे । अग्रणी, 
अग्‌-र-नी, भग्‌-नी, अभि) बीच्के रकार सप दक्‌ 
अप्रणीक्ा ही अभि बना है । अग्रतक के जाता है, अन्त अव्‌- 
स्थाको पहू्वा देता है । उच प्राप्तव्य स्थानक पहूष्याता दै) 
(अग्रं नयाति इति अश्रणीः) पष्ठ अवस्थातक्र पहुंचाताहै 
वट्‌ अश्चि दै । बीचर्मे ही नदीं छोडता। सीधा सगे दर्छता हुम। 
निःश्रेय प्राप्तितक साथदेताह। ज एेसा करता है ह अग्रणी 
ह, ची अभ्रे यद्ध पूजनीय ह । ˆ? भाश्चः (आपत्‌ पूजनीय, 
अग्रणी ), ६९ दुतम (मनुष्यों प्रष्ठ, जो मानवे श्रेष्ठ होता 
है वही अग्रणी नेता है अथवा उसीको नेता वनानां योगय है। ) 
५७ वैश्वानरः ( पि्वा-नरः; सव मानवोमे सुख्य, विश्वका 
नेता, सबका चालक, सुख्य, सवका अघ्रणी ); ६8 प्थिश्वकारः 
( ७७; १३१ चिश्वेभिः वरणीयः, सव मनुष्यों द्वारा श्वीक्छारनें 
योग्य, सब मनुष्यो द्वारा अपना श्रमुख करके स्वीकार करने 
ग्य ); " ५८ सिन्धूनां नेता ' सव घन्द्न रीका 


[क्‌ 


नेता, चलनेवालोका तेता, नदियींका बरक । 


र 


॥१०.१ 


इख तरह नेताको अभि कहा है । यद सबकी समतिसे नेता 
होता है । अनु्यायियोकी दमकतिक्रि विना कोड नेता नदीं दष 
सकता | 
[४ 
{जा आन्न 


अधिको राजा करके भी वेदम॑त्रोभं वणन क्रिया दै} ' & 
अथं (प्रष्ठ); ८० राज्ञा ( राज्यश्ासन व्ररनेवाख ); 
७६ विद्पत्तिः ( प्रजाजनोका पालन करनेवाला ); ६२ 
ुष्ठीर पतिः ( छृषि दरनेवार्लोक्ा पालन करनेवाख। ); 
७९ वसूनां ह्राः ( सव प्रकारके धनोका स्वामी, कोक 
अपने पास भरपूर रश्वनेवाला राजा ); १२२ दश्लानः वार्य 
आ भसति { यदह राजा स्वीकारने योग्य धन भरपूह भर्‌ देता 
है) ६७ श्वा साल्य ( इसका राज्य सान्ति राञ्य दौवा 
दै); ६६ सघ्राजः अषु-रश्य पुंसः ऊृष्ठीनां अनुमाद्यासः 
तचसः तान्न विवाकरिमि-- समाद्‌ वरवान्‌. पुरषाणां 
प्रजाओं हास अनुमोदित समथ सजके अ्रवसनीय्‌ कर्मोका भे 


१४५ 


वणेन करता द्रं । यह सथ्राट्‌ अभि ट, जा वलदान्‌ पुरषार्थौ 
( क्ष्ठीनां अन॒मायः ) कृषि करतेवाशोने जिसकौ अपना शजा 
होनेकी समति दी है । यह्‌ सव वणेन प्रजाके उचम॑नेताका ही 
ह । एेसे छो्ाघ्नणी तता राउ्यक्तासक्‌ होने योग्य दै । 
अशिके खहा 

जो राजा या अग्रणी नैता होता है, उसके खहायक अनेक 
होते हे, इसव्यि असिक वणैनमे ‹ ७8 छु शेः ( उत्तमसेवा 
करने योग्य ) ८९ दुखखत्‌, ( उत्तम समासे वेटनेवाला, 
लोकसभा वैरकरर राज्यस्ासनका कायं करनेवाला }; १५ 
य सजाताः वीयः परिचिरान्ति-- { उत्तम लीन 
वीर जिसकी सेवा करते दै, जिसके शौसनक्ा्थेम लीन वीर 
काय करते है); ७8 देवासां सस्यं जुषाणः ( दिव्य 
विबुधे साथ जो मित्रता रखता है अर्थात्‌ जिसके सहायक ये 
दिव्य विदुधं दोतिदे \) 

इस तरहकी सद्टायता जिसको भिल्ती है वही ठीक तर 
म्रजाजनोंका नेवल तथा शासनकायं कर सक्ता है । 


सेनाक्छो साथ रखनेवाला अथि 


यि ऋषि जिस अयिका वणेन करते द बह अधि “२३ 
स्वनीकः { इु-अनीक्ः, उततम शिष्षित सेनाको अपने साथ 
रखता है ओर शश्चुका परामवे उस सेनसि करता है );४०ते 
सना सृष्टा पक्ति ( वुम्हासी सेना ठंम्दारी आश्ञा रौति दी 
शाघरपर भिर पडती हे भौर शुको परास्त करती है । } 

सेनापति दी यह अभि है! यह विद्वान्‌ भी है ओर सेना- 
सैचालन भी उत्तम रौतिसे करता दै; इष्ठ कारण यह सदा 
विज्रयी रहता है । श्छ इसके दघ्ना नहीं सकते \ 

सरक्चषक अथि 
इस समयतक हमने ज्ञानी यन्लकर्ता, तथा सेना अपे साथ 
रशवक्र शघ्रसे युद्ध करमेवाङ असि देखा | यह्‌ ज्ञानी भी दहै 
जर दार योद्धा भी दै! ये दोनों गुण एकमे हने चाद्धिये, यह 
` वासिष्ठे मतरा तासपयै स्पष्ट दीख रहा है । ज्ञानी अपनी 
वियसे संरक्षणकी आयोजना बनाता दै ओर अपनी सेन 
ब्छसे ढक तरह निभा भौ रेता दहै । शघ्रम रेते पुष चये । 

“१यं अचसे न्यृण्वन्‌ ' -- जिसको अपनी सुरक्षाके 
चयि षदावायं बुखते दै देखा सामध्येदाली यहु दै! य 


ध, 


( ३७१ प्रवेष्टः सबोध 


1). 


ˆ २४ खला आक्षर्‌ { ५२ अपनी शक्तिसे सबका सरक्षण 
करता है ), 88 करीन किपा्ति--- वह विद नैका संरक्षण 
करता दै, वह--~ 
५५ अन्यात्‌ वातै 
१९४ अंसः पात्ति 
५५ वद्युष्यक्तः पाति 
१०४ अनवद्यात्‌ इुरशितिाद्‌ सक्चेषत्‌ 
यह पापसे, नियवर्मपे, हिंसासे याता है । राजाको उचितं 
है कि वह्‌ अपनी प्रजाक्ा इस तरह पापे सरक्षण करे । अपने 
र्मे * १०८ पश्चन्‌ गोपाः › --पयुर्भोका संरक्षम करं । 
पशुओं वध हिने नदे । गौ जदिर्योका संरक्षण र्मे होना 
चाहिये । अनेकं प्रकारसे ये पदु राष्टुकी सहायता करते है इस 
लिये उनका सरक्षण दीना चाद्ये । 


७९ अभितः यहोभिः शतं मायस्ीधिः पूर्भिः नः 

पातम्‌ । 

१२५ चरुपीतये शतभुजि मही आयसीः पूः भव । 

१३६ पतंभिः रशत पुः पिष्षहि । 

“ अपरिमेत सक्तियोके युक्त संकडौ कीलोवाखी नगरियका 
सरक्षण दर्‌, सकडों संरक्षक कीशोसे संरक्षण कर, भुष्योका 
सरक्षण करनेके व्यि सेंकडौ प्रकारके संरक्षक साधने युक्त 
कीला जैसा त संरक्षक हो । ' नगे सरक्षणके ल्य रोहे 
वने हुए कीठे चाद्ये, उनमें उत्तम सेना रखनी चाहिये ओरं 
सव प्रकारके सैरक्षके साधन चाहिय ! इस तरह सुरक्षा करने. 
वाखा सैरक्षक सेनापति दी अग्रणी या अभिहै। कीले जन 
पद्का संरक्षण करनेवाखा वीर ही यहां अग्निरूपसे चरणेन 
किया है। 

शाञ्च सहार करमेवाला वीर अशि 


' ६६ दूर बन्दे ` --शन्रुकां विदारण करनेवाके श्र 
वरिको मै प्रणाम करता द! “ ६७ पुरदरः, --शतरुकी 
नमरियोंका विदारण करनेवाला यह कीर हे) "२०६ अस्लुसप्नः 
अदु, राक्षसे, दछोका नाय करनेवाला यद्व वौर्‌ है ¦ ' १२१ 
रक्षांसि सघति ` --यह रक्षसा ना करता है! * ९२ 


। न 


जरूथ इन्‌---गकरे, दुष्ट भावण क्रनेवाठे शत्रुख वध्‌ कर । 


ग्म आरद 


° १९४ रषतः तापः दहः ? 
घातपात करनेवाले द्रोदौ निदकों दृष्टोको जउ्वालाओंषे जन्ादो। 
ˆ ८२दे स्तेयङृत्‌ स्नेनः पुः दश्च पत, स तन्वा 
तना ननि हीयतां -- चोरी करनेवाका डाकू ग्रु विनाशक 
प्राप्त ह, वह बावे साथ विनष्ट हो ।*७०य. दद्य 
वधस्नः अनमयत्‌ ` उस राच्रृ्ठा वध कनेक शशरो 
विनार हो । ' ७ विभ्वा अरातीः अपदहतति ~~ स्तव 
रात्रभंफरो जलाता है, उन दात्रा विनारा करता दै 


५ 


५९ तद्धिया असिक्नीः विः भोजनानि जहती 
असस्नना ञायन्‌, पुरः दरयन्‌ । 

९८ अक्रतून्‌ भ्रथिनः खघ्रवाचः पणीन्‌ अश्र- 
दान्‌ अन्रुघान्‌ अयज्ञान्‌ दस्यून्‌ प्राचिकाय। 
अयज्यून्‌ अपरान्‌ चकार । 

९१९ त वख दशान अनानत एरतन्युन्‌ द्मयन्त 
गणष । 


“ तेरे भयसे कारी प्रजा भोजन छोडकर अस्तव्यस्त टोकरर 
भागती है ओर उसकी नगरियफे तुम तोड देतो । यज्ञ न 
करनेवाठे, असत्य भाषण करनेवाले, कुव्यग्दार्‌ कर्के ठमनि- 
वाले, अश्रद्ध श्रुओंकरो तुम भगा देतै हो ओर उनको हीन 
अवस्थाको पहुवाते हो । जो धनके खामी ६, शचुकरे द्वाव्से न 
दब जानिव।कते ह, उन शघयुअकी सेना नाञ्च करनेवठि वीरा 
ही मे प्रसा करताह। 

यह वीर्‌ “१६५ विदु्ररः-- यन्रुखद्रासय परामूत न 
होनेवाला हे । यदी सव राच्रुओका पराभव करता हं" ५ 
य यातुमावान्‌ साका न तैरक्ति ~ इस वीरको दुष्ट शश्च 
पराभूत नहीं कर्‌ सक्ता (५ नव्यः वाञ्ञी अभी- 
पार्‌ *--- यह्‌ तरण बक्वान्‌ वीर्‌ दारका दमन करने 
समथं हे । 

रान्दल्का पूण परामव करनेवाल ओर्‌ अपना विजय संपादन 
करनेवाला यद वीर राध प्रदौसनीय ह । यहं वीर्‌ अभिकी एक 
विभूति दहीहे। 
निगासक अथ्चि 
अधि जनताक्रा निवास खसे करनेवाला है, इसलिये 
रेको *८ वाश्रं -निवासकर्ता कदा है । बही ८९ आष्िति 
{विवस्वान्‌ "-- वद भोजनक छिथ अन्न देतां र कोम 


४8८ ( वसिष्ट )' 


(५; 


मयका दशान ( ३७७ ५ 
वृसराहन कराता दे | घर्‌ घरमे रदृक्रर सवका म॑रक्षण करता दै 
जर हरएक प्रकारे सरक्षण करता दे। 

यह सवदे चपि * १८ दूतः ' दूत जसा 
प्रकाल वरतादा ह । यह्‌ " &७ जारः ` 


सहायक दोता 


दं । साम बताना 
वृद्ध दहं ता भी ९९ अ~ज्ञिरःः जरारहित अर्ध तकण जसा 
ओजस्वी ओर वीयुव्ाच्‌ ह। रेस हरण्करके सामने आदश 
टो हय । 


रोण द्र करनेषाला अश्च 
अथि अपनी दाहक उवालार्जसे रोगवीज दूर्‌ करतार ओर 
तिमे दटाता है इसकिपि उसको ˆ ८५ अ्ीद- चातनः ` 
मेग बज दूर करनेवार;,' ८५ र्षा ~ रोग देवप 
सुम जन्तुओका नाल करस्नेवाका, १७ अमीक्ां चात- 
यति "~ रोगकरे कारण जो अम अपचित अनस उत्पन्न 
दोनिवाला रोग कारण है, उसको दूर्‌ करता दै । अशनि पिन्तकरो 


निर्माण करता है जिससे पचतशक्ते बड जाती दै आर्‌ रीग 
५५ ७५ स्म 
दूर्‌ हत द) 
राष्ररासन व्यवस्थासे भी रष्रूको रोगास मुक्त करना 
[हिय | 


1 ५ [५.>। अ 
आयाका सहायक आर दस्यु्जोका 
(के त क 
(वनाश अआ 
६२ ‹ आर्याय उरं ज्योतिः जनयन्‌, दस्युम्‌ ओकस 
अञ्ज ` यदह वीर्‌ आयकरे किये विस्तृत प्रकछङका मागं बताता 
हे ओर दस्यु्जको अपने घरसे भी दूर भगादेता इ! अर्थात्‌ 
दस्युओको नर्म रहने नदीं देता ओर्‌ आर्यो करो सव प्रकारक्री 
सहायता ओर ठ॒गक्षादेतादहै। सन्जनेोशी रक्षा भौर दुनोक 
विनाद्य करके समाजकी सत्तम व्यवद्या करना उत्तम राज्य 
रासनक्रा मुख्य कतव्य दै । 
१ म [7 
दुगवस्थाको दुर करनेवाला अचि 
[9 ध भ. ५ 
१९९ अचीरताये दुर्वाकस्तसे अमतयेक्षुधे रश्चखः नः 
भ्रा इटः । 
‹ हमे ( अ-यीरतातर ) पुत्रहीनता, वरि पुत्र न दोना, 
रधी सहायता न प्राप्त दना, ( दुर्गाप्नसे 3 बुरा क्पडा,फम- 
¡ मलिन कपड़ा प्रहेननेकी दरिद्रावस्थाकी स्थिति, {अ-मतये) 
अवस्था, बुद्धिदीनता, ( छत्र ) भूपे मरने स्पित्ति, 
क्सः ) राक्षसि आीने हनेकी स्थिति हक्य प्रा 
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न द्रं । अभि उतर अवरथाको पहुंचा है ओर दुरवस्था दूर 
करता हें । राघ्रगासक्रका यह कतैव्यह करि वह प्रजाक्रो इन दुर- 
वस्था्ओंसे बचवि । 

इनमें ‹ दुर्वसः ' यह एक अवस्था दै । फटे, मिन, 
दादिवकरो बतानेवाटठे कपडे धारण क्रनेकी बुधै स्थिति हमें 
प्राप्न दो । अर्थात्‌ दुदर मूल्यवान्‌ अच्छे रोभा बटानेव।छे 
कपडे पहननेकी उत्तम अवस्था हमारे ल्ि सदा रहे, सु्दर्‌ व्च 
उनम अठक्रार्‌ आद्विसे हम अपनी सुदरता बदति रहं । कुरू- 
पता, मलिनता, अलकारहीनता हमरि पस न अजाय । हस 
दाचि नर) हम धनधान्य देश्वये संपन्न हों हमारे 
प्रास्त उत्तम वचर, बहुमूल्य भूषण, थ घोडे तथा रेके 
अन्य साधन हमारे पास भयपृर् ह्य! भर हम दुसंपन्न 
मास्ययुक्त स्थितिमें र| कदापि दीन न वनै यहु यहां 
तान्प है । 

दुदी अथि 

अच्निको "१ दुरे हश्‌" ( दरद ) क्डाहै। दृर्से 
देखता है । दूर्‌का देखता है ओर्‌ यह खयं दूरसे दिखाई देता 
ह । एसा इपका दोनो प्रकारे अथे हौतादहै। यदि यह्‌ दर 
दशान होगा, तो वह अग्रणी नेता केसा वनेया ओर्‌ रघु 
पराभव मी किस तरह कर्‌ सक्रेगा १ इश्षाल्ये पूर्वोक्त वर्णने 
साथ इसका दृरदशीं ह्येना अर्त आव्यकर ही है । 

परर्सित अश्रि 

द्तने उत्तम गुण दसम दै इसय्यि इसकी प्रशंसा चारीं 
ओर होती टै)“ १ परशस्तः; १२९ ईड्यः; १३२ सुक्षसः; 
१८ इदिन्यः; २१ खुहवः; २७ नयश्चसः; ( मदुष्येोद्रारा 
प्रशसित ); यजकत्तः; ११ यजिष्ठः; ५५ स्पृहाय्यः; 
५८ पृष्ठः " वह प्रहंसक्रे योग्य है, एेा भावे बतनेवारे पे 
प्रद अमिके विदेषण है । जिम पूर्वोक्त धुण हग वह मनुष्येकषि 
द्वारा प्रशैसा हेनेयोग्य हग, इसमे कोई संदेह दी नदीं! जो 
नेता है, प्रजाद्वारा अनुमोदित है, जनताका इख बडानिवाला 
है, शधो दूर्‌ करनेवाला है, ज्ञान विक्चानसे संपन्न है उसकी 
निःसंदेह प्रसा होगी, इसमें संदेह ही क्याहै! 


[ना ५ क ‰& 

अभिके रूपमे आदृत पुरुषका दीन 
अधिके रूपमे ऋषिथोने आदयौ पुरषका ददन क्रिया । यही 
दविव्यदशेन अथव दिव्यस्फुरण है! केव ज अध्चिष ते 


छर्वेदका छवो भष्‌ 


कवठ " आग ही है । उसको सब दते ओर जानते ही 
है । परव उसमे काव्य दष्टे दिव्य अदश पुरषका ददौन 
करना यह थोडेही दिव्य दृष्टिवाके पुरुष कर सक्ते द । इसकी 
सक्षपसे प्रक्रिया यह है-- 

१ अमि प्रकारता हे ओौर अपने प्रकाशे दूरोको मामं- 
द्दौन करता है, अन्धरेको दर्‌ करता है ओौर्‌ ठीक शातिसे अपने 
मकारासे लोगौको चलाता टै । 


दस तरह मनुष्य अपने अन्दर ज्ञानाभि जगे, खयं ज्ञानी 
बने, अपने ज्ञानसे दृसरीको प्रका बतवि, उनको माग 
द्दोन करे, उनके अन्ञानको दूर्‌ करे ओर सीक्‌ धमं सागपर 
उनको चलि । 

२ ज्येत्ियां तीन दहे, युस्थानमें सथ, अन्तरिक्षम विद्युत्‌ ओर 
पृथिवीपर अधि 1 सूय हमे सदा सहायता नहीं करता, जिस 
ससय वहं ऊपर दीखता है प्रकारा देता है, पर जिस स्मय 
राच होती दै, उस समय येको हम ॒पदयतार्थं बुला नहीं 
सकते, विद्युत्‌ भी उक्त समय सहायता दे सकती है, एेसी बात 
नहीं, परंतु अभि जिस समयं जगाया जाय उस समय प्रकाश 
देकर्‌ मार्मदसेन कलने स्थि सिद्ध रहता दै ! इसच्ियि वैदे 
उसको दूतं ` कहा दै) यह दूत दिव्य है, पर दा दक्ष 
रहकर सहायक होता है । रात्रीके अन्पेरेमे यद इष्ट स्थानपर 
पहुवाता है । थोडीसी क्कडियां जलायीं तो चह अमि माने 
दर्शाता है, दीपको साथ केकर हम अन्पेरेमे जहां चाहे वहां 
जा सकते है | एसी ठकञियां है कि वे जलती रहती दै । जहां 
हम जाना चाहे वृदं वह प्रवा देता है बीच नहीं छेडता । 
दसं कारण इसको " अग्रणी ° कहते द, अध्रणी द्यी जसि दै। अय 
तक ठेजनिवाला अग्रणी कहकाता दे । 

ज्ञानी मनुष्य मी इसी तरह अपने अलुयायिक्री सहायता 
करै ओर उनको निश्रेय॒सके स्थानतक पहुंचा दै । उनको बीच 
हीन छोड! ` 

३ अधि अपने प्रक्मशसे अन्धेरे रूप अपने शन्ुका नाच 
करता है ओर जगोको अनपे कष्टसि छडाता दै । 

इसी तरद्‌ ज्ञानी अज्ञानरूप शनक दूर करे ओर दूसयेको 
ज्ञान देर्‌ उनके अज्ञानकी भी दूर्‌ करे! शुषे दूर्‌ 
कर्नेकी वीपता ओर्‌ तेजा्चिता अपने अन्दर बावे भर्‌ श्व 
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दूर्‌ करे ओर छोगोँको सुरक्षित रसे । 


¢ 


प्र 


अधिपे आदु पुखपका दद्ैन 


द 


ईस रीतिपे आफ अन्द्र एक णक गुण आठ दत्तस 
मनुष्यं देशे ओर उस बोध ठेता जाय । 

पूवकं रप्रानमे कदं मुण अकरि अन्दर ऋष्रिने साक्षान्‌ 
क्रिये । उन कृं तो अभिमे धरते दै, पर कं गुणटेसेदे कि 
ज्ञानी दिव्यपुस्परमं ददी चट रक्ते ह्‌) जौ ऊपर गुण दिये 
हेवे सवके सव दिव्य आदद पुुषमे तो पूर्णतया घ्र 
सक्ते दै, पर कवु अभरिमे द्यी सव गुण घट सक्ते है एसा 
नहीं कह सकते } इसीलियि अभ्करि अन्दर दिव्य आदं 
पुरषच् साक्चात्छ्र्‌ ऋषिने करिया ओर्‌ उस साक्षात्कारे स्फुरण - 
का यह क्राब्यदहै। 


<!) 


(क 


पालक इन गु्णोकतो किसी पुरुपमें देखनेका यत्न करं । वहं 
आदे दिश्य पुरुष समाज, जाता ओर र्का नेत। द्यो जायगा 
ओर्‌ सवक प्रशंसां उसको प्राप्न होमी | 

पाठक अपने अन्दर इन गुणका धारण करं ओर्‌ इन 
गुणका विकास क्रं | जिनमे ये गुण विकसित द्वीगे वें 
दिव्य आद्यै पुरुष बनेगे ओर सवके ल्ि वे आदे ओर 
पूजनाय ही जांयमे । 
. अभिदेवता " व्राह्मण देवता ' है । इसमे ज्ञान प्रधानता 
हे । सुखे व्राणी हुई ओर वाणीसे अभि हभ है । इमस दूसरी 
बाजू यह्‌ है कि सुखसे अचि हुआ ओर अच्चिसे वाणी इई । इस 
तर्द स॒ल-वाणी अभिका परस्पर संवैध दै। मुखका कयं 
वाणी है, वाणीका कायं प्रमुखतया करनेवाले ब्राह्मण दै । इस 
स्यि अश्क ब्णैनये ब्राह्मणका वणन होता दै । दस्य कानी 
होना, वक्तृत्व करना, मनक पचित करना, मनका संयम करना; 


{ २७९ ^ 


पुरायं प्रयत्न -यज्ञयाग करना-कराना, 
अद्म व्रता पाख्न करना, सलभोपग करना, पत्रच्रनां 
करना, प्रसन्न मनसे रहना, तेजस्वी रहना, वाह्रक 
द्बावसे न दवना, ईश्ररकी भाक्ते करना, बल प्राप्त करना, 
गहेस्थी होना, योग्य पत्नीक्ने प्राप्न करना, घृनमिभधित अन्न 
खाना, उत्तम रतान उत्प करना, वरता धारण करना, घन 
पराप्त करना, जनताका अघ्रणी दोकरर्‌ उनको सन्भागेे ठे जाना, 
राजा-दाप्राष्यक्च बनकर राज्यन्चासन करना, अपने पास्‌ सेनां 
रखना, उससे राष्रका संक्षरण करना, राघ्रका नार कए्ना, 
राष्रमे छान्ति स्थापन करना, अर्याकी सहायता करके दस्यु 
गण्डको दूर्‌ करना, इत्यादि जो गुण अभ्रक है एसा इन म॑मे 
कहा दे, वे ब्राह्मणो यण है । पाठक विचार्की दष्टे देखग 
तो उनको पता कम जायगा कि इन गुगेसि जो पुरष युक्त होगा; 
वृह बडा ज्ञानी होगा ओर जनताका उत्तम सा्दरक्‌ नेता 
होगा । 

यहां घ्रा्मणके युणौें ज्ञान ओर दै । 
उत्तरकाल्मे जो ब्राह्मणक गुण कटै है उने बीरतकरे गृण नही 
गिनाये । पतु वेदम ज्ञानके साथ वीरता व्राह्मणके 
संमिलित दै यदह भूकना नहीं चाहिय । 

भगवान्‌ परन्ुराम, द्रौण आदि परंपरके ब्राह्मणोमे ये सव 
गुण दिखा देते दै! तथा गुरुकुलोमे क्षत्रिय छुमा्ैके 
धनुेदकी पठार करनेवाले व्राह्मण दी ये । इसव्यि ब्राह्यणो 
को युद विद्याद्र शिक्षा मी अनिवाये थी एेसा इससे प्रतीतं होत 
है । पाठक भण इसकी विशेष खोज करं ! 


चानका प्रस्तार करना, 


यवीयका समरन 


गुणोसें 
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वसिष्ठ ऋषिर देखे इन्द्रदेवतक्रे सन्त्र ऋग्वेदे कमसे १६१ 
ओर ऋःवेदके फुटकर्‌ करीव २० ह्‌ । इन मत्राम कर्‌ 
एषक्ना अदश ऋषिने देखा ट । ' इन्द्र ` का ही अथं ““ इन्‌+ 

त्‌ शचरओका विदारण करनेवाला है। इन्द्र देवता क्चाच 
देवता दै। रना, शासक, राजयपुस्ष' सेनापति, वीर, रक्षक 
करके नियुक्त हुए पुरुष आदिक्ा आदश "इन्द्र ` देवतां 
पाठक देख सक्रते ह । इन्धरमे शाक्ते टै, वीयदे, सरक्षण करने. 
-कामामध्ये है। इस विषया आदद दन्द मन्त्रम हम 
देख सकते है! सबसे अथम इन्दमे हम प्रचण्ड दाक्तिका 
दरोन करते है, जिसके प्रास शक्ते नही होगी वह अन्योकरा 
सरक्षण किस तरह कर सक्रेगा १ इसल्यि इन्द्रम शाक्ते अवद्य 
भयाहिये । 


् ८-4 [> 
=^ 


शाक्तिमान्‌ इन्द्र 


° ९९५ अगं शुक्र ' प्रिय चक्र | यह“ राक्र ' पद्‌ शक्ति 
नका वाचक्दहं । जो { शक्नोति इति शक्रः 9 जो कमं करने. 
की राक्ति रखता दै वहु इक्र दै । जिसमें सामध्येकी शक्यता 
ह वहू इन्द्र द्‌!“ १९. राविष्ठः; २६६ तविषी उद्रः; २७९ 
घाज्ञी ये इन्द्रवाचर पद उसके सामभ्य॑के वाचक दै । वह 
अघर सामध्यैवान्‌ दै, थट्‌ इनका अर्थ है \ 

ˆ १७१ पुरुशाक '-- विशेष दशाक्तेमान, * १८५ 
तुचिष्म इन्द्र ~ सामथ्येवान्‌ इन्द, ‹ १९९ दशानः-- 
खामी, राजा, अधिकारी, शासक; ' २४५ वीर -- वी 
वान्‌; “ २५६ दातक्रतुं "-- सको कमं करनेवाला, अनंत 
कमं क्रनेका तामथ्यै जिसमे हे, * २५९ पुरोयोधा -- 
अग्र भागसं रहकर चुद्ध करनेवाला, युद्धे पील न दटनेवाल; 
` २८९ ज्यायः ~ शष्ठ ये घव इन्दरफे वाचक प्रद इका 


प्रचण्ड सामथ्यै ह रेरा भाव वता रहे है 
` ६७७ सदसा- वनु ˆ~ शनरुका पराभव्‌ करनेक। 
सामथ्ये 8 


जिसमं ह । ` १८२ सख- धा- वृच्‌ “~~ अपनी निज 


धारणा शाक्तेसे युक्त, ' १९.९१ सुशीक्तिः ” -- उत्तम शक्तिमान्‌ 
२४६० श्रावसी-- बलवान, सामभ्य॑राली, ये सव इन्द्रके 
नाम उसक्री शाक्तेक वाचक ह । परास्क यहां दे क्रि इदन्द्फे 
प्रयक नामे शक्ति अधं पक्र रहा है। तिना शक्तिके 
रैरक्षणका कार्यं दो नहीं सकता । इसकियं जिनक्रो संरक्षण- 
रे कार्थेपर नियुक्त करना है, उसे पर्याप्त प्रभावी 
सामथ्यैवान्‌ है वा चदहीं यह पद्िके देखना चाद्ये यह्‌ इसका 
आशय दै । 

“ १७० अजरं इणां क्च -- इन्द क्षात्र तेज 
कम न हनेवाला ओर परामूतन हनिवालादै। एेसादी होना 
चाद्ये । ' ६८२ उश्ः-इन्द्रः वीयाय जज्ञ "~ शूर दन 
परक्रम करनेके चि हीं उत्पन्न हुजा है । ' १८२ न्थैः यत्‌ 
करिष्यन्‌ अपः चाक्रिः -- यह इन्द ८ नयैः ) मानवक 
हित कश्नेके ल्यिजो करना चाहता दहै, बे कमै वह कर्‌ छ्येडता 
रै । उसके उन कमेक करनेमे कोद बाधा नही डाल सकता । 
तना इसका सामथ्ये ह । यह जो करना चाहेगा वह कर दी 
छोडेमा । १८५ माहुत्वा ताविषीिः उमे सदसती भाप- 
प्राथ ~ अपनी महिमासे अपनी शक्तियोक्े द्रासय इस 
लुलोके प्रध्वी रोक तक इसका यञ्च फेस दै । ' १६८० च्रृतम 
दन्द्र ' मानवो अयतत धे्ठ है, इसकी बराबरी करनेवाला 
कोई दूसरा मलष्योमें नहीं है । इसल्यि यद “ १८० न्णां 
सखा अविता, मानवेोश मित्र ओर्‌ उनका सरक्षण 
करता है । अपनी राक्तिसे यद सवका सरक्षण करता है। 

ˆ १९७ ऊत्वा जन्मन्‌ अभिभूः '-- इन्दर जन्मसे 
दी अपने पौरष स(मर््यसे शच्रुका पराव कसतेवाला है! 
^ स्वेन शवसा छृतं जघान ` -- अपने बले पेरनेवाले 
गचरका वध करता दै! वहं शक्न्चुः युधाते अस्तं नं विवि. 
दत्‌ -- शश्र युद्ध करता हृजा इन्धकी शकितिको जान म 
प्म । इतनी इसकी इकति अपरपार है । २०६ ते असुर्य 
तेर ्र्णोका बल बडा भरीटहै। (२१६ वञ्चवाहुः चृष्णः 
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दन्दः '-- वज्र धारण करनेवाटा, अथवा वञ्करे समान जिम 
बलवान्‌ बाहु द रेसा यह बलवान इन्र दै । इस श्रीर्‌ वठ यड] 
है वैसा प्राणोका बल भी वडा है । २१९ विष्वानि हवसा 
तत्रास "~ सबको अपने बल्से यहे कैलाता है। , २०९ 
मन्यमानस्यते महिमानं नू चित्‌ अश्रुवन्ति - 
विदेष स॑मान देने योग्य इन्द्रफी मरिमाको कोरे भी पार नहीं 
कर्‌ राक्ता । (से राधः चयं नत उदश्वनुबन्वि ` -- तरे 
य॒दा तथा वीर्यकरा पार्‌ क्रिखीको नदीं लगता । ' १९४ विश्वा 
छश्चिमाणि भीषा रेजन्ते "~ इन्र सगय सव भूत कंपते 
द । सब उससे उरते दै । 

ˆ ९९८ पूवं देवाः असुर्याय क्षत्राय ते सहांसि 
अनुभभिरे '-- पूष समग्रे देवौने अपने वल ओर क्षात्र 
तेजो तुम्हारे- इन््फे सामभ्येसे क्रम ही सान लिया था 


९९६ स॒ अयः चिपुणस्य जन्तोः शधेत्‌ | ` 
वृह श्रेष्ठ इन्द्र विषम अर्थात्‌ शाक्तेमे बडे शदे साथ भी स्पर्घां 


८, ४५ 


करता इ । कसा वर्क साथ ईन्द्र कडयक [लय उरता नहा 
+| 


क्योकि उसका ब बडा प्रभावी है। वह्‌ इय 


२६६९ महे उग्राय वाह । 

२४१ महे क्षत्राय शवसे जज्ञ । 

२४९ महि क्षत्राय पोँस्याय भव । 

' वड वीरता, क्षात्र बट ओर्‌ साम्ये लिये दम यह्‌ प्रसिद्ध 

। ` यह्‌ वीर्‌-- 

° १८४ युध्मः, अनवा, खजकृत्‌, समद्धा, दश 
जनुषा सत्राषार्‌, अषाठहः, खोजाः, इन्द्रः पृतनाः 
व्यासे, विश्च द्यनरूयन्तं जघान *-- युद्धे स्यि तत्पर, 
पिन हट्नेकाला, युद कुञ्चल, युद्धम उत्साही, खर, जन्मे 
रानरुका पराभव करनेवाका, कमी पराभूत न होनिवाला, निज 
राक्तिसे युक्त इन्द्र अपनी सेनाको व्यृहमे रखता है, ओर सभी 
रात्रजौका नाद करता ह । इस मधरके पद्‌ इन्द्रौ द्युरताका 
विशेष वणेन करते है | उत्तमक्षत्रियका हौ यह वणेन दै। 

२५० त्व सुहन्तु चत्राणि रन्धय '-- तृ उत्तम रासे 
धेरनेवलि रानरुका नादा करता है । अपने दाल्चक्रो सुर्तीश्य रखना 
चाहिये यह्‌ भाव यहां दे । ' घुहन्तु जिससे काच्चुका हनन 
दोना दै वेत्ता दाच वीक्षण चाद्ये । 

९६५ सत्राराजानं अनुत्तमन्यु इन्द्ध वाणीः सदध्य 

द्धिरः । 


“ साथ साध नैजस्ी उत्तप उ 
दानक द्यि ब्राणियां माती दै 
वल वना है, उस्साह व्रता दै 
वती द | 

२४० तं हिमा उयानट्‌ । यत्‌ हस्ते वं 
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विषे घ्रारः सन्‌ ऊत्या अषाकठ्टः जानाः । 
महिमापफंर्टाहे। जत्‌ हाथमे वत्र केता त मयंक 
बनता ह ओर्‌ अपने प्रयत्नरौ शत्रके विये असह्य होता दै ।: 
एेसी विलक्षण इन्द्रकी शाक्ते होती द्र । 

१२३ समन्यवः सनाः समरन्त, महः नयस्य 

ते बाहो दद्यत्‌ ऊती पताति । 

° जव उत्सादं सेना युद्ध कसती हं, तेव मनुष्या हित 
करनेकरे चयि युद्ध करनेवारे तेरे बाहुओंसे तेजस्वी संरक्षक 
रघ राघ्रुपर्‌ गिरता है, जिसे मन्वा बड संरक्षण 
हतार । ' 

२५४ तरिः जयति, क्ति, पुष्यति । 

२८५ तरणिः पुरंध्या युजा वाजं सिषासति । 

° त्वरसे उत्तम कर्मं करनेवाला, जय प्राप्त करता दै, बही 
विजयी दक्र यहां खसे निवास करता है, ओर पुष्ट भी 
होता दै । जव वह्‌ विशाल बुद्धे युक्त दौता ६ तब बको 
प्राप्न करता है । 

२३८ रायस्कामः चच्रहस्तं सुदक्चिणं इवे । 

° मै धनकी इच्छा करके वज्रधारी दक्ष इन्द्रको सदहाप्याथं 
बुलाता द्रं । ‹ ९८८ न श्ठावान्‌ अन्यः जातः जनिष्यते 
तुम्हारे समान दूय कोद मीन हुभा ओर्‌ न होमा ओर 
नदी इस समय है । एेसा अद्ितीय साक्तेमान गृह्‌ वार्‌ इन्ध है। 
यदह ' २९५ सुह्िप्रिन्‌ , २२० सपत्िभः -- उत्तम शिर 
खाण धारण क्रता है, क्वच घारण करता है। ˆ १८९ 
अद्धिवः ›-- पद्ाडपरछे करोमे रदकर्‌ युद्ध करता है ओर 
शा्तिके कारण “ २०९ दस्म --इुंदर भीदहै।जे वीर 
पराक्रमी शक्तिमान रोते दबे अपने तेजकरे क्ररण ददर भी 
दीखते द ¦ शक्ति ओौर अभाव अपने अन्दर स्टना यदी सदयं 
बढानेवाला है । तेजखितासे सदये निमण हता ईहै\! वीर 
च्यि यह आदश है । हमारे वीर पैसे प्रभावी हँ । 

सरक्षण करनेका कतेल्य 

वीरौका कतव्य दै किं पे जनताका संरश्चण केरे, यह्‌ इन्द्रे 

वणते आय। है वह अग दैखियै-- 


( ९८२ ) 


' १७२ तन्वा श्रध्रपमाणः समय कुत्स आवः 

रसे शुधरूषा करता हुआ, युडमं दुत्सक्री सरक्त करता रहा । 
दन्द्न कुन्पक्ी रक्षा थी /' १७३ सुदास विन्वाभिः 
ऊतिभिः प्राः ~ ` राजा सुदासकी सुरक्षा अनेक सरक्षणके 
साधरनेये इन््रने की 'चच्रहव्येषु क्षेचक्ाता पोट- 
कुत्सी चस्दस्यु पुरू आवः ' वृत्करे साथहानेवाल युद्धमं 
पुस्छुत्सके पुत्र, च्रसदस्यु ओर पुस्की सुरक्षा इन्द्रन की थी। 


युदक समयमे भी ईन्द्र अपने अयुयायियाकी रक्षा करता हें | 


: १७५ अधके(भः वर्थः जयस्व ` कूरतारहेत 8 
साधनोसे सवौ सुरक्षा कर्‌ । साधनोकी परिशुद्धता देखेनी 
चाहिये । साधन अच्छे चाद्ये ओर परिणाम भी अन्छा होना 
वादये ज १८१ तन्वा उती चाद्धघर्व ' --अपते 
रारीरसे धरक्षण श्चक्तेको बढाओ । अपने अन्दर शाक्ते न रही 
तो वहु दूसरयकों सुरक्षित रख नहीं सकता ! ईसाय्यि अपनी 
निज दाक्ति बढानी चाहिये एसा यष्ट कहा है । 

१८२ चषदन्‌ युवा अवीभिः जग्मि सनुष्योके 
रहमेके स्थाने उनका संरक्षण क्रनेके विये तरण वीर्‌ अपने 
पासके सरक्षण करनैकरे साधनक साथ जाय ओर उनका 
सरक्षण वरे ! ˆ १८२. महः एनसः क्ता ›-- बडे पापसे 
संरक्षण करो । ' १८३ वीरः जरितार ऊकीः भदीत्‌ "~ 
वार भक्तको सैरक्षणोके साधनो सुराक्षेत रखता है । 

“ १९९ रातं ऊते, अस्मे भृरेः सोममस्य भवः 
बभूथ `-- हे सैक्ञौ साधनो संरक्षण करनेवाले वार, मरि 
बडे सौभाग्यका सरक्षण करनेचाखा दो} तुम संरक्षणके सब 
साधन अपने पास स्त ओर हमरे सौभाम्यका उकम सरक्षण 
कर्‌! " २९५ सुदास ते क्तं ऊतयः "~ दुद्ास राजका 
सरक्षण करनेके व्यि सैकडं सरक्षणक्रे साधरनोका उपयोगं कर्‌ । 
* २७६ स्थानां आवता बोधि "~ रर्थोका संरक्षण करने. 
वाखा कफे प्रसिद्ध हो ˆ २९० महाधने सखीनां 
आवितां बोध `~ बुदके समय अपने मित्री, अनुयायियोक्षा 
सरक्षण करसवाला दो । मिनो सरश्चम कर्‌ | 


: २५५ अर ष्धिना त सन्ना "~ अपनी बडी शाक्तेसे सवका 
सरक्षण करनेवाला ह । 


दस तर्द इन्द्र अपने अनुयायिर्थौका संरक्षणं करता है 
वणेन ह । मनुष्य वीर्‌ बने, अपने पासकी शाक्ते बावे, सरक्षण 


शिभ्वद्‌कां चाध भीष्य 


करनेकरे साधन बडावे ओर उनका उपयोग करफे अपने 
लमका सरक्षण उत्तम प्रकार केरे । य॒ उपदेश इन म््रोसे 
पकता दे । 

ट 

आक्रपण कूरनेवारे यच्च सद्‌ जहीसे दूर्‌ नहा दात 
उनके साथ युद्ध करतः उनका पराभव करके उनको दृर्‌ करना 
आवदयक होता है, दसलियि इन्द्रे युद्धं करनेकी आवदेयकता 
होती दै। यद इन्र-- 

+ १९५ आयुधेभिः मीमः एषां विवेष *-- शच्नोसे 
युक्त दोनके कारण भयंकर वना हुआ यह वीर्‌ शतरुके सैन्यम 
युद्ध करक व्यि घुसता हे । ' १५४ इन्द्रः खद्ासे वाचे 
वाचः सतुकान्‌ समिज्ान्‌ अरंघयत्‌ ।-~ दन्न राजा 
सुदासक्षा संरक्षण करनेकरे ल्यि असलयभाषी रातरुओंक्रा युद्धम 
वध किया । शन्रुका वध करके सुदासको छरक्ित ॥कया । 

' १५२ यधा चन्‌ अजगन्‌ ` -- यदस, युद्धे समय 
ट्स वीरने दघ्रुके वीरोपर्‌ आक्रमण किया । ˆ १५८ अघ्रा 


टसालये 


ज्ञष्म ›-- व्यथं भाषण करनवाठे, असद श्रचार्‌ करनेवाले 


दात्रुपर विजय प्राप्त करये । ‹ १६० दुर्भिन्नासतः ठत्सवः 
प्रकखवित्‌ दस्द्रेण वेविषाणाः खष्टाः विभ्वा भोज- 
नानि खुदासे जड-- दुष्ट शुके सेनिकेमि इन्दर इसा ओर 
उसने रेषा युद्ध किया कि वे शत्रु सैनिक अपने सब भोजन 


छोडकर भाय गये । “ १५९. गन्यवंः अनेवः दद्यवः 
पथिः प्राता षट्‌ सहश्चाः षणः च वीखखः दवाय 


निष्खुषुपुः '-- गौरवे चुरानेवाले अदु ओर ह॒ नामक राके 
छियासष्ट हजार ओर म्राढ वीर्‌ काटे गये । इतना प्रचण्ड युद्ध 
हुभा कि शश्रे इतने वीर मरि गये ओर वे भ्रूमिपर्‌ मरकर 
सोमे । सदा द्रोह करनेवाल बूर मू प्रचार करनेवले दद्य कद 
जाते दै ¡ छयासठ हजार शत्रु एक युद्रमे काटे जने योग्य 
बडा भारी युद्ध हआ ! तथा ओर देखिये--- 


विश्वा रहितानि परः सक्त सहसा 
‹ इन शन्रुओंकी सव प्रकारसे ुृढ कौलोसते सुरक्षित नग~ 
रियोके सातौ प्राकरारोको तोडकर सब नगर उध्वस्त क्रिये । › 
इससे वे श्र न्ट हुए ओर सज्जने रहनेके स्यि शान्त 
स्वान प्राप्त इजा । ' १५६ केकणंयोः एके च विद्यति 


इन्द्रम आदुः पुरुपा दशन 


य जनास्‌ न्यस्ते ' -- अच्छी विं वारार्‌ कहमेपर्‌ भी 
जो नदीं घनता उसके इक्रीम कीरोका दध क्रिया| 

द्स प्रकारके युद्ध इस वीरन क्रिय, चत्रओंक्र पराभव च्या 
ओर अपने अलयायियोको सान्ति स्ख द्विया! इस तरह 
युद्ध नस्या जायतो रान्न दूर नर्हीदोगे ओर सज्जनेैकरा 
सरक्षण भी नही होगा | इसचिये सज्ज्नोका रक्षण करनैके 
स्यि ओर्‌ दुजनेकरो दर्‌ करनेकरे चि रेमे युद्ध करने आवद्यक ही 
होतें दँ ¦ 

नास्तिका परयभव 

रातकरे वर्णनमें ‹ अनिन्द्र ` प्रद आता दै। जो 
अनुयायी नदी हं । " १६१ श्रतपां शन्तं अनिन्द्र परा- 
नुदे `-- अपने अन्नको खनिवलि, स्पर्था करनेवाले, इन्द्र 
उपासना न करनेवाटे नास्िकोका पराजय दरे आस्तिक 
को शान्ति देनी दै । आये ओर दस्यु इनका यह्‌ श्चगडा है ¦ 

१६५ अन्यमान देवकः जघन्थ । - चीर घमंडी शुर 
देवाकरे प्ूजकका वध करते दै । शुद्र देव पूजक दही द्यु है। 
जिनको सर्वव्यापक ईश्वरी कल्पना नहीं है हसि जो छु 
देवपूज। करते दै ओर सजञ्जनोकोजो कृष्ट देते दैवे वधक 
योग्य ह । ` २७४ कवत्नवे देवाक्लः न `-- कुत्सित कमं 
करन सहायता देव नही करते । ये पव छक्षण संस्कारं 
हीन जतिियोकरि दै ।ये दी संस्कारहीन जातके लोग संस्कार 
संपन्न जातियौको उपद्रव देनेवारे हेति दै | 

शन्रुके नगरोको तोडना 

१७५ मैव नवति पुरः सथः निवेशाभे राततमा 

आेबेषीः | 

२३९१ सवौ पुरः पएकःस्ुमि मामज, प्तिः 

जनी इव॒ । 

‹ इन्द्रे, दान्रुकौ ९९ नगरिर्योको तोड दिया ओर्‌ तत्काल 
उदरनेके स्यि सवी नगरमे प्रवेश किया |` ^ सव राच्रुकी 
नगरियोंको, वैसा अपने आधीन क्रिया जसा पति अपनी 
शयोक वक्ष करता है । ' यहां अनेक पतिनियोको एकर पति 
वश करता है ठेस छ्िखा है! इस उपसासे शेघ्रुकी निभेकता 
दिखायी है । शघ्रुकी तेयारीदे अपनी तैय्यारी अधिक उत्तम 
र्मी चाहिये यह भावं इन मंत्रो है । अपना हमला दोनेपर्‌ 
रान्न पराभ्रूतदौी होना चद्धिये। 


दन्द 


ष 


राद्चको इर करना 

ˆ १९० आपेत्राम्‌ परानुद्स्व ~ रत्रभाक्रा दूर्‌ छर) 

‹ २२७ घुज्ास. सुहना काच ` -- रत्रुमोक्रा वघ 
सहज हो रसा प्रवं । ` ९५८ अः चक्तवे निदे असराव्णे 
नः मा र्ध ~ कटीरभाषी, निद्र, दान न देनेवाले दु 
रात्रओके आध्रीन हयेन क्र । अर्थात्‌ रात्रुजका नाश कर्‌ 
आर्‌ हमे उनसे हनेवाठे कौस दुडाओ । " ९१४ दर यं 
मरतासः नः अभि अपास्त, अदिच्ान्‌ निश्चथिहे ~ 
कीले रहकर जो रात्र हमं कए पहुचाति दहे, उन दृष्ट शत्रुजीक्र 
शिथिल कर्‌ ¦ ॥ 

¦ २९२ अज्ञाताः स्यारिवासः दुयध्यः वृज्ञनानः 
म्रा अवक्रमुः '-- न समञ्चते हुए आक्रमण करनेवाले, अशुभ, 
दष्ट, कपठी कूर ञ्चु हमपर आक्रमण न करं एसा सुरक्षाक्र 
प्रवंध कर्‌ । यहम कई शत्रुओं गणना कीदै।ये आक्रपणन 
कर एषा सुरक्षाकरा प्रव॑घ ह्येनां चाहिये | 

` ७८१ अदेवीः मायाः अख "~ जो राक्षसी क्षर 
जाक कैठे होति है, उनम फसना नदीं चाहिये ! उस कषः 
जालक वृर्‌ करना चादिये ¦ ' २९५ भेदं जघस्थ '- अपने 
अन्दर जो मद, एूट अथवा आपके प्नगडे होते ह, उनको दूर 
क्रो येमेददही आगे शन्कर खनि है ओर्‌ भगान 
आपत्ति खडी होती है । ‹ १६६ सवेतवातामेदर प्रमुषायत्‌ ^ 
यक्नसे भेदको दूर्‌ करना ण्यै! यह मत्र भी वदी बाति 
कहता है । 

ˆ खषहटमानं ओर असह्य ` एसे वीर होने चाहिये । 
दाघ्रुका आक्रमण होनेपर खय अपन स्थानपर्‌ रहकर राघो 
भगा देना, दस दाक्तिका नाम दै, ° समान › ओर जिस समगर 
हम रघ्ुपर्‌ आक्रमण कसते है, उद्च समय अपने धक्रमणसे श्र 
छिन्न भिन्ने होकर परास्त द जाय, इस शक्तिकरो ' असह्य ' 
कहते हँ । ये दो प्रकारकी सक्ति अपने वीरक्रे पास रहनी 
चादिये । तव अपना विजयहोगा । इसमे किसी राक्तिकी न्यूनता 
रही तो अपना पराजय होगा } इसदिये सावधानी रखनी 
चाद्ये । 

यहां दिये मत्रे मननसे ग्रघ्चु कीन है, उसक्रो दूर्‌ कश्च 

ये । 


मल 


५ ७५ 


तद्द्‌ करना चाद्ये, अथवा रक्रा नाक्च करा करना चा 
टस विषयक बडे महत्व पूणे अदेश्च इन भ्रमि पार्क 


मकते ह । इसलिये पाठक इस दष्टिसि इन स्वो विचार कर्‌ 
ओर युद्ध विष्रयङ बोध प्राप्त कर्‌ं । 


राञ्चका ना 

शनक नादान हुंआवतो शान्तिनदीं प्राप्त दौ सक्ती । 

दान्ति प्राप्त करना, आनद प्राप्त करना ती सबका उदेश्य है 

ही । इसच्नि च्घ्रुक्रा नाश करनेका प्रयत्न करना प्रलेक्रका एक 

अलय॑त आबद्यकर कर्तव्य दै । जो इनके मन्त्रम अनेक प्रकारे 
व्णनेक द्वारा ब्रताया दै, कह अव देखिये-- 

‹ १६६ पराद्यरः दातयाहुः कलिष्ठः `~ दूरसे रार- 
सधान क्रनेवास सेक्रडो यातना देनेवाले रान्रुओंका सामना 
करनेवाला जो होता है वही ८ वरिष्ठः) यहां निवास 
सक्ता ¦ परजो श्र सुदूरसे प्रहार नहीं कर सकता 
सैकडों दुष्क प्रतिकार नदीं कर्‌ सकता वृह तो शत्रुसे पराभूत 
हो जायभा, फिर वह्‌ यहां सुरक्षित क्रिस तर्द रह सक्रेमा १ इन 
सैक्डा रात्रुओशा प्रतिक्रार्‌ करनेका साम्यं अपने अन्दर धारण 
करना च्धि । ' १६९ युध्यासाच न्य्षिश्चाच्‌ !-- जो 
रात्र सदा युद्ध करनेकी दही बुद्धि र्खनादै, वारार शान्तिकर 
उपरायसे समञ्चानेके प्रयत्न करनेपर भी जो युद्ध टालने श इच्छा 
नह करता, वहं ° युध्याम-यि ` युद्धकी बुद्धि धारण करनेवाला 
शत्र है, उसका न्ष करना चादिये । कभी उसको जीचित 
छोडना नदीं चाहिये । 

' १७२ दाद शुष्मं कुयवं न्यरचयः 7 वारवार्‌ 
हमारा नाश करनेवाला बलवान ओर धनका नाक करनेवाला 
जी शत्रु दै उसका नाक करना चाद्ये । दास ' उसक्रो कृते 
हेक्रि जो ( दस उपक्षये ) जो निष्कारण विनाश करता रदत 

। एसे शत्रका विनाज्च करना चाद्ये । ' १७४ स्वं अधि 
भूरीणि वृजना हसि “~ त्‌ अपने वीरकं साथ रहकर अनेक 
शतरुभंका नार कररता ह| रसे शक्रा विनाश्च तोक्रनादी 
चा्िये । ' १७५ वृञ्रं ननुच अहन्‌ `-- पेरनेवाटा चश 
रत्र कहलता है ( ब्रृणोति इति दृचः ), तथा पीछा न छोडने- 
वाके राञ्चुका नाम “न सुचि दै | ये दोनों श्र नाश कस्तं 
योस्य दे 

“ १७९१ एकः विभ्वा: कृष्टीः च्यावय्रातति-अकरेखा शूर 
यीर श्चुके पूणे सैनिको भगादेताहै। रसा बरु रहा त्तौ 
ही विजय प्राप्त दनिकी भराहो सक्ती है। ‹ १६१ इन्द्रः 
मन्युभ्यः मन्युप्तैमाय. पलयत्रानः पथः चतेन्नि भेज ~ 


निभ 


के 


प वेर 
ऋग्वेदा सवोध्च साष्य्‌ 


किप्‌ ऋ ॥ ९ 


दन्द्रने कोधी दाच्रभओके कोधको दूर्‌ करिया ओर्‌ उनको भागने- 
र दूर्‌ भया दिया । इन्द्रने उनका एसा प्रराभव 
क्रिया, कि वे रच्रता छोडफ़र्‌ दूर स्थानक्रो भाग गवे, जहासि 
यता करनेमे असमथ रहे । इन्द्रका प्रभाव हसा 
दै क्रि वह्‌ जिसक्रे पक्षम हीमा, उसक्रा जय होगा! * १६ 

सिद्यं पत्नेन जघ्रान '-- सिया वध वक्ररेसे उन्होने 


(५ क 


करवाया । यदि इन्द्र बकरे साथरहातों वह ब्रा िटरकरो 


बि 


भीभारीदहोजातादहै। यह वीरका प्रभाव दहै 
१९३ ते शात्रव दाण्वन्तः ररघुः - तुम्हारे 


नक 


सदाके ल्थि विनष्ट हुए हे, अव पुनः वे खड नही हं 
तुमने जो यत्न कियाद वह प्रदासा यीग्य ह्‌ । 


8 


` १७८ तुवं यद्धं निदिशीहि। १७९ पणीन्‌ 
यद्‌ शन्‌ । २९१२३ वु्राणि अप्रति जघन्वान्‌ '- 
त्वरासे वामे होनेवाके शत्रुको तुमने अन्छी तरह विनष्ट क्रिया 
हे, बुरा व्यापार व्यवहार करनेवालाको तुमने हया ह ओर 
धेरनेवाके गच्रु्ओकरि तुमने नष्टश्ष्ट क्रियादहै। इस तरह सव 
राघ्नओंका दनान क्रिया है । 

दस तरह सत्रुक नाश अवदय करना चहिये, यद सनातन 
तत्व महर्धिं वसिष्ठनानि देखा जो हन मत्रोमे प्रकट हुआ दै । 
ररी रोगादि तथा कुविचार्‌ आदि रत्र हे, समाज ओर 
र्रर दुष्ट दुजैन चोर डावर आदि शत्रु दै | तथा विश्वं अनेक 
रात्र । इन सवर सात्रुओक्ा शमन होना चाहिये ! इनका टसा 
व॑दोचस्त होना चाद्ये करि वे फिरपे कभी न उ& सत्र ओर्‌ 
उपद्रवन मचा सकर । रात्रुका पराभव इतना होना चाद्ियेक्ति 
उनमें पुनः उठनेकी चक्ति रहनी नहीं चाद्ये । 

° १५७ वच्चवाहुः श्तं कवषं शद्ध उद्यं अष्छु 
निश्रुणच्छ्‌ * ~~ वज्जधारी इन्धने प्रोहकारी इन सब दत्रओंको 
जखन इवा दिया } जले इबाना या रघप सारना यदह तो 
युद्ध करनेदलिकी इच्छा पर्‌ रहेगा । मुख्य बात यह दै किरच्र न 
रहै ओर बह पनः उपद्रव न देस्करे } पुनः न उस्नेकी अतवस्था- 

7 पहुवानां चादिये। 


को उक्षो 
न्द्री देया जोर सहायता 


[न 


करता हं, राच्चे नगर्‌ ओर कलि तीध्ता द मर्‌ आयक चयि 
स्थान क्ररक्े देता है| 

इन्द्रे कतेव्य दं; वह्‌ 
सहायता देता है, धन देता है, दरप्कारकी सदा 


क (0 क 


द्‌खंय-- 


भ्‌ 
~ 
नौ 


अनुयायियपर्‌ दया क्ररना द । 
युता करता दै) 


१५७ ये त्वायन्तः सद्याय सख्यं वृणानाः 

अन्वम्रद्न्‌ । 

: जो इन्द्रके अनुयायी दहेत हे, ओर उसके साथ मित्रता 
करते हे, उनको वह आनन्द देता ह । * उनको सुख प्रप्त दी 
एषा करता है । १८७ यः इन्द्रे दुवांसि दधते, स ऊनः 
न जते, नं रेषत्‌ । ° जो इनद्रफर स्तुति करता दै, वह स्थान- 
धष नहीं दता, ओर वृ विनादक्रो भी प्राप्त नही होत) 
अर्थात्‌ इन्द्र! जो अनुयायी होता है, वह सुरक्षित होता 
है ओर निभय होता दहै! वह इन्द्रकी सदहषयता प्राप्त 
क्ता दै! 

इन्द धन देता है 

९१६ स वीरवत्‌ गोमत्‌ नः घातु) 

२९७५ बसन ददः 

६५२ स्पूरिभ्यः पपं वरूथं यच्छ । 

' वह इन्द्र कीर पुत्र ओर गों जिसके साथ होती 
है, एेषा धन देता दै! ज्ञानियोको वह प्रेष्ठ धन देता 
दै ' ओ दान देने योग्य है उनको वह धन देकर सहायता 
करता ह ! 

२९२ नः वायस्य पूर्धि, 

२३९ आधे श्चमि यत्‌ विषुरूपं अस्ति, चकूनि 

द्‌ाश्युषे ददाति) 

' इमे खीक्रार करने योग्य भरपूर धन दौ । जो दस पृथिवी- 
प९ घुरूप या कुरूप दै, उसका यजा इन्द्र दाताके जिय अनेक 
प्रकारके धन देता है । 

२३८ मः रये वरिवः कृधि । ते मनः मघाय 

गोमत्‌ अश्ववत्‌ स्थवत्‌ व्यन्तः । 

२७२ दणेक्टः गयं आभर 

हमं धन मिले इसवियि श्रेष्ठ घन हमरे च्य दे। तेय 
मन घनदान करनेकरे लि र्त्त ह्ये । गवि, घोडे, रथं आदि 
धन द । एसा यह्‌ धन हें प्राप् दो । जिसका नाञ्च नदीं दोता 


६९ ( वसिष्ठ) 


६ ॥ 
पुखपकः दराय (८ २८५ 


एसा प्र्‌ हम प्राप्त हा} ' अर्थान्‌ ह्मे स्थायी टिपनवाला चर्‌ 
गवि, घोडे, र्थ तथ अन्य प्रकारके अनक धन द्मे च्य 4 
ये धरन इन्र देनाद | 
२६४३ नः पितरः त्व किभ्वाः कामाः सुदुघा 
णवः अश्वः अदसन्धन्‌ । त्वं दवय 
यस वनिष्ठः ! 
१६७ ववक्षा गाभिः 
अभिन्िद्धीदि 
ˆ हमारे पृवर्नोने ठम्दारे पासे सव प्रक्मरफे धन, दृषा 
गवे, उत्तम घोडे प्राप्नक्ियिणे। तु देवभक्त धनदेता द । 
तृं हमें सदय, मेरवे, घोडे तथा धनदे दो।” ह सवे 
प्रद्मारका घन चाहिये । व तुम्हरे पाससे मिल्ता रा है, 
हमरि पूजनि तुमसे द्यी वह प्रापि क्रिया था। इसच्यि हैँ 
भी अब वृहू चादिये । 
१६९ विभक्ता शीप्ण शीर्णं विकभाज ) 
+ धनक्रा विभाजन करता हुआ तू प्रत्येक मसुप्यके चयि 
धनका विभाजन कर्‌ दो । है 


खश्वेः अस्मान्‌ सये 


` कोई मनुष्य विना धनक्रे न रहे। 

१८२ दाष्ुप वदु सुहुः दाताऽश्रत्‌ ।-- दात्रे 
लिये धून बरवार देनेवाला दही । एेसाकभीन हौ क दातकरि 
पास धन दान करनेके च्यिन रहै! दाताका धनको सदा 
भरपूर मरा रदे। , 

‹ ८८ व्विञ्थं रयं मः आर "~ चित्रचिचित्र 
प्रकारका धन हमारे पास सदा मरपूर्‌ भर्‌ दो! कभी हासं 
धनको रिक्त नरदे। ' १९द इन्द्रः विष्य मघानि 
दयते -- इन साच पराभव करके राघ्रुके धन लाता ओरं 
अपने अनुथायियोँकनो बाटता है । 

९१७ देवववः नप्तुः पेज्जवनस्यं शुद्षाक्तः णोः 

ढे शते वधूमन्ता हा स्था, दले रेभन्‌ । 
द्वभक्तफे पपच, पिजवनके पुत्र युदा राजाने गीओकरि 
दौ सकडे, तथा वियते सेत दौ र्थ दनम दिये | दृस्न तरह 
दान दिये जत्तिये ¦ गेवे, घोडे, रथ, दास दाप थे सब दानमे 
प्राप्त होता था। 


दान धनव्दीदोताथा प्री बात नदीं । घर्‌, घोडे, रहन, 


गवं, रथ, भूमि, धान्य, वस्र आदि जो सकर, उपरमे सवं 
पदाथ दानमे दिगि जावे भर ¦ दान देनवारेा यश वदता था 
ओर्‌ दार स्ययारछ राखी ह्य जानाथा ! जिसको तिप चस्ते 


॥ ति ५ ष ५५९, ध ॥ 
\ ६.६ ) ण्यक दुवा भाष्य 


श्ा्चरथकता होती थी वह दनन्ति दुर ह) जाती थी । यह्‌ दानकी 
तरथा यच्छी ह ओर वद घणाजमें सुख बाती थी । 


इन्द्रने जके मागे बनाये 
२५० सद्धा अर्णांसि गाध्रानि सुपारा अक्क 
णत्‌ । 
हां अपार जल था, वहां पार होने योग्य, जख्मैसे पार 
जाते योग्य साभ, युदास्फ़े ज्यि बनाया | जल्मे एेसा मा 
वनाया यह इन्दी सामथ्यं है । " १५० शधैर्तं उचथ्य 
श्य शिम्य ्िन्धूनं अश्चस्तीः अकृणोत्‌ । *-- स्पर्धा 
परनवाले उचभ्यके जिम्युकरी नदियोके कष्ट बढा दिये । शात्रुके 
वयि नदीके वष्ट हों ओर अपने लेोभिको कष्ट न हों, इसालिये 
नदिय प्रवाह भी बदल दिये) इससे चच्युराज्यमें नदी 
परघाहसे नगर बह गये ओर्‌ अपने गोका अच्छा स्थान 


मि गया । 
१९९ स्वं अहना परिष्ठिता पूर्वाः अपः खवि- 
तवा फः । 


कि क ५५ 


“ तू. अप्रने सामथ्ये प्रदिठे स्तब्ध हु नदियोकरे ्रवाहके 
च्छी नरह्‌ प्रसहेत च्या । ' नदेयाक्र ग्रवाहच्मं अच्छ तरदं 
शार्यै वरदे दिया, जिन मागि नदियों बहने लगी । * १९४ 
्ेन( त्वत्‌ श्थ्यः ब वादके ' ~~ नदियां रथके समान 


द्‌डने ल्मी । नदिर्योके प्रवाहको इष्ट दिकशासे चलाना यह इन्द्रका 
कायं ह, जहर निकाकन!, नादि 


करु सुपार करना यंहि पब 
द्धे कार्थ! राजानो अपने रूम एसे दी जलश्रवाहोका 
सुचालन वरना चाहिये । 
ह € ण 
ईन्द्र कवि हं 
इद्र ञला राजा दै, शर दै, युद्धे पर्वाणहै वैसा कवि भौ 


[के 


" ६६७ चिद्धः कविः ध्वं ~ त्‌. कवि दहै ओर (विदुः) ज्ञानी 


॥ 


+ 


ष 


| 


[. 


प 


भी दे) ज्ञान ओर्‌ कवित्वं राजा ओर राजपुरुषो होना चाहिये। 


नष्ट तां वे राज्यम ज्ञान प्रचर्‌ नदीं कर सकरम) ओं राजा 
सानौ ओर्‌ कवि दै वह “१६६ सूरिभ्यः सुदिना च्यु 
मको विह्न चयि 


छाम 1 ` ~~ ज्ञानि्योको सहायता देकर 
तम दिन करता है । विद्वानेकः धनधान्ये सथृद्ध करके, 
उन ज्ञान प्रचार करवाक उनच्म समान आर उनकी अ्रतिषठा 
वदठाक्रर्‌ उनक्रे लिये अच्छे दिन निमाण करके दैता दे नि 


योक्रे लिये राष्टम अच्छे दिन रहने चाद्ये । ह्ानिर्योके लिय 


स राष्ट र 


[न 


र्दिनदयोतेहै वहरष्रनष्ट दी जातादहै। 
सत्यग्रिय इन्द 

ˆ १८७ से ऋतकाः ऋतजा: रये क्षयत्‌ । ' 

“ वह द्र सद्यकरा पाठन करता दै, सलयपालन करनेके 
लिये दीं वह उत्पन्न हुआ हे) इस कऋरण वह धनकेलिथे सरीग्यु 
स्थान देता ह | सयका पालन करनेसे वह धनसे भरपूर्‌ दता 
दै । सयक मागेसे ही वह धनवान्‌ हुज है । 


धानर्बोपर दया 
इन्द्र मानवोंपर दया करता है । इस विषयमे कहा टै-- 
४ २१५ देघश्चा एकः मर्तान्‌ दयसे "-- सव देवोन एक 
ही यह इन्द्र मानवोपर दथा करता है । अन्य देव इसके समान 
दया करनेवाले नहँ दै । यदी एक इन्द्र सथ मानरवोपर्‌ दया 
करता है ओर मान्वोकी सहायता करता है । ‹ २६३ चषाभि- 
म्रः विश्च; प्रई । -- ब्रजाजनःका संरक्षण करनेवाला 
द्र प्रजाओंमं संचार करता है, प्रजाजनौकी अवश्या देखत 
ओर उनक्री सहायता करता हें । 
रजा इन्द 
२२१ अगतः खबषेणानां इन्श्रः राज्ञा ~ जगम 
प्रजा्नाका भी राजा इन्द्र हं ॥ स्थावर्‌ पदार्थो भौ वह राजां 
हे, प्र जंगर्मोकामी वही राजा दै राजका अधिकार जैसा 
स्थावरोपर है वैसा जगमौपर भी दं । इसाल्यि उसके कर्तव्य 
पूयैस्णानमे जो वर्णन क्रिये दहै, वै संरक्षण करना, सन्रुनाश्च 
करवा, धनक्ा योग्य बैटवाया करना आदि दै । 


क ठोर्‌ मनं 

¢ १८७ अस्य घोरे मनः ` -- इसका मन वोर्‌ दै, 
कटौर है । कोमल नहीं है । उसका मन घोर्‌ है इसल्यि वड 
निष्पक्ष होकर स्थावर जगपक्रा योग्य चासन करता है । 

` श्८्दै स इनः सत्वा गवेषणः धुष्णुः-- वह 
राजा बलसे शनरुका पराभव करनेवाखा है ओर प्रजकी गौव 
चुरानेवरे चोरे गौव वापस लाकर उनको देता है । राजाका 
यह एक कतव्य यहां बताया है, वह यह दै छि वहं रा 
अपनी प्रजाकी चोरी होनेपर येोरीक् मारु चोसेसे वसूल 
करके वहे जिर धा उत्करो वापर कर्‌ दैवे । भौर दोर पुन 


चोरीन कर सके एसा प्रवध करे । प्रजाप्रना् समाक विप 
इतना विश्राक्ष उत्पन्न हों क्रि दमाय यजां चोरैका माक 
हमे वापस ल। देगा ओर्‌ हमारा संरक्षण करेगा । 

"१३ गददणस्थ हरेभ्या यङ्‌) 
खोज करनकरे चिमे जानेवाले इन्दरफे रथकोदो घो 
हं । उसमे बेठ्करर वहं जाता दं अर वचुरायी सरे 


वापस छता ह। ˆ २५६ त्वं गच्श्रुः। ख 


दन्द्रमं आद्र पुरवक् दष्टो ( ६.८७ 
पराभव क्गनादै। जो जे पराक्रम इन्द्र करता ह वह मन्ता 
सेनाकी सदायतामे करना ह । सेनापतिना बल ओग युद्ध छन. 
छतातो रहता ही हे, पतु सनक शर्‌ न दहै तो अरत 
सेनापति द्या कर सकता दै ! हसाछ्ये गनि सद्व विः. 
ददद्‌ ह। 

दद्र मध्यस्थाना विद्युत्‌ ह आर्‌ ग्न मके गद्यत 
वेविध प्रकारके वायु ह । जव वेगसे वागु चलता हे, तव वह्‌ 
वृक्षक तोडता दै, मकानों भी जिरता है, दम तस जी उस्‌ 


७८२ गवां एकः पतिः असि त गर्वे देनेवाला, 
धन दैनेवाका जर्‌ गौओंक्ा एक खामी है ! 
यातना दनेदालोको इण्ड 

धातना देनेवाखोक्रो योग्य दण्ड देना चाहिये इस विषयमे 
इनकी प्रसिद्धि है। ‹ ८३६ यातुमद्भ्यः अशि 
खजत्‌ *-- यातना देनेवाले दुष्टोपर्‌ शच्नक्न प्रहार करता दै । 

' ८३७ रक्षक्षः अथि पनि "~ दुका प्रतिक्रार 
करता है । 

' ८६० यातुधानं जाहि ”-- यातना देनेवालका नाश 
कर । ‹ भूरदेवाः वि्ीवा आखन्‌ *-- मूके देव 
मानकर उनकी पूजा करमेवालोका सिर द्र जाय । रैसे मूढ- 
पूजक अपने समाजसे न रहें । ˆ ८४१ रक्षोभ्यः बधं 
अस्यत ›~ दुष्ट करूर रच्रुका वध करो । 


दस तरह इन्द्रे वणन राजां ओर राजपुरुषो के कतैव्यौकछा वृ्ण॑न 
हुआ है । इन्द्रका खरूप विधयुत्‌ है, मेव गजेना होकर जो विद्युत्‌ 
होती दै वेह मष्यस्थानमे रहनेवारी देवता इन्द है) इसीका 
वणेन करते हुए, यह्‌ विदयुतके गिरनेते श्रक्ष, पर्व॑त, पत्थर आदि 
रट जाते दै, यी शघ्चका नाश करना है। यह देखकर्‌ इधर 
राजा, क्षत्रिय ओरं राज्यशासक करके वणन किया है । इन्द्रै 
अन्य रूप दशर, सूय आदि अनेक वर्णन क्रिये द। यह इन्द्र 
देवता क्षत्रिय देवता है । अन्नि ब्राह्मण देवता है । इन्द्र क्षत्रिय 
है । अथिकरे वणैनमें कान आदि युणोका वणेन है, वसा इन्द्रे 
वणैनमै नहीं दै । स्योकरि क्षनियक्ा आदद इन्र देवता ऋषि 
देख रहा दै ओर आदश क्षत्रियका वणन इन म॑ने है । राजा 
ओर राजपुश्षेकि कतेग्य पाठक यद्धं इन भेम देख सकते है । 
मरुदेवतामें आदश परुषका दशन 

दरे सनक ' मरत्‌ * इ । इन्द्र धैनापति है ओर 


न. 
ईन 


संब सना सस्त ह | मस्तक सनक द्रुरहं 


उसकी 
रत्रका 


दी आजाय उसका नाग क्रता है । सैनिक दारकैः प्रदे 
आक्रमण करत हं । इसलिये विविध वायुदलापर्‌ नैनादलाक्रा अर्‌ 
कवि करता है ओर मस्ती आदयो तैसिकरभाव वह देखत 

मरते गण हृति द| नियमित गणर्च॑ख्यम रहना यह्‌ एक 
सनिकोख्र कतव्य होता है । एक छतारर्मे ७ मत्‌ वीर्‌ र 
ओर आगे पीछे एक एक पाश्वरक्षक दो दे । इस क्र ए 
प॑क्तिमे ९ मरढीर रहते दै । रेसी मस्वैकी सात कतार देती द 
अर्थात्‌ एक गणम { ५+२=९८७= ] ६३ मरदी९ रहत दै । 
यह मश्ट्रीर चच्ते दै तो ५७ की पक्तियौमे चकते द! साथ 
दोनों ओर्‌ रक्षकं रहते है । मस्तोँका गण इस तरह ६३ : 
करका होताहै। 

यह सेनिक रचना मरंतौकेो देखकट कवियेनि की हैँ 
प्रवाहोका हमला मिलकर होता दं । इसाङ्ये मरतो 
गण्डः किया है 

भरुतीका एक घरमे रहना 

मत्‌ अकेखा अकेखा पृथक्‌ एथ धरम नदीं रहता ¦ यै 
सब एक चे घरयै रहते दै । “ ४५१ खनीद्छाः ~ ए घस्य 
रदनेवाके यद मस्तोका वर्णन है । आजक्रल> यूोयिन सैनिक 
एक घरमे तंस रहते दहै । उस सेनिकोकरे वसी ° रोक ° 
कहते दै । वैसे दही मरतोफे षडे घर होते थे ! सेनि ये सथदेव 
है । वे संघे श्दते, सघसे हमला कस्ते है, एव कायै संवते 
ही करते द । रहना सहना संघसे होता है। एक परमे रृषनैसे 
इनके अन्दर साधिक जीवन आजाता है, जो रंधश्चक्ति 
घटाता ह । 
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चाडेपरे धठनेदारै 

५८५३ स्वश्वाः --घोडपर्‌ वेठनेमे प्रवीण । सैनिक्का धृड 
दृ भी होता दै । उसमें सव चतैनिकीके एक जसे घोडे होते 


[अ रिः 


वे भी पर्ति दह अति 
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रथम मरुत्‌ 
¢ ६७२ रथ्यः यरुवः ' -- रथम वव्नवाले मस्त । भे 
भौ रथोकीं पक्तेमें श्रमण करते ह । मर्स्तोका नाम गणदेवं दै) 
वसु, स, आदिल, मस्त ये मणदेवहे। ये गर्भो ही सव 
काय कसते द। 
खदटटम प्रवीण 
' 8६८ पयोधाः वच्छ न प्रकीडन्तः- दृध पीने 
वाठ बालकरके समान ये मस्त. खल्ते रहते ई । बाङुक जसे 
निष्कपटभावसे खेलते रहते है, उस तरह ये मसद्रीर्‌ खेलते । 
मर्दनी चेल चेकना यह्‌ इनकी वृत्ती. ही है । खेटे इनका 
शरीर अ{र्‌ मन खस्य रहता दं । देवाके रक्षणेमिं ' दिनू- करडा, 
विजिगीषा ° मरे लक्षण दिये है. उनमें क्रीडा पहिला उक्षण हे । 
यह्‌ चऋीडा पौषके वेल दै) जो देव दोते हैवं प्रौरप 
सलोको चलते ही दै । 
त्वरसे काय करनेवाले 
मरत्‌ त्वरसे कये करते है, सस्ती उनके प्च नदी हती | 
' ६७९ हमे तुरं रमयन्ति ` । ‹ ४८५ सक्तं उक्ष गणाय 
प्राचतत `~ ये मस्त्‌ त्वरसे दृसर्येक्नो इख देनेका कार्यं करते 
है! साथ साथ रहकर ये कार्यं करते है इसच्यि इनके गणका 
आदर करो ! ये सैनिक साथ साथ एक घरे रहते है ओर 
दान्रुपर आक्रमण करनेक्रे समय संधसे ही आक्रमण करते द । 
भोजम आदि सब सघसे ही इनका हाता है । इसरा इनमे 
प्रचण्ड संघदाक्ते रहती दहै) साधिक जीवनसे संघशाक्ते 
निर्माण होती द ओर साधिक र्न सहनसे ही वद शाक्ते 
चठती है । इसल्थि मस्तके स कार्य संघते हेते दै । 
५ 
दाच नहीं दबाता 
मर्तेमिं प्रचण्ड साचिक्‌ बल होनित्े इनको कोहं भी श्र 
दवा नर्हा सकता । “ 8६७ अन्य अरावा नूचित्त आद 
भत्‌ दूसरा श्च इनक्छं दवा नदीं सकता । कयोतक्रि 
सघत रहते ह, सघसें दानु प्रतीकार करते है! इसयि 
दयवका बर अधिक हाता दै ओर्‌ हरएक प्रकारका शत इनसे 
द्वाया जाता है। 
। = 
राका नाश्च करते हें 
मस्तक क्तेन्य हीह कि रष्क छुरक्षा करने लिये 


य 6१२ 


ऋश्वेदंक।ा बोध भाष्य 


यत्न करना ओर युद्ध उपान्त इं तो राघ्रुके साथ युद्ध 
करना । इसलिये विषयमं कहा दई-- 

8२९ द श्चस्यन्तः ' -- ये श्रुक विनाश्च करते दै । 

‹ ६७१९ अर रषे गुखदधेषः द्‌ धन्ति "-- दसकं शतरुपरं 
वदा द्वेष रखते दै 

४७८ उग्राः अयासुः सदसी रेजयन्ति ' 
ग्र वीर्‌ जव र्रपर हमला करते दै, तेव परभ्वीको हिला 
४८६ वः यामन्‌ विश्वः भयते ~ तुम वीरो 
आक्रमणसे सव राव्रु भयभीत होते दहै। 

८२३९ रश्च सः सपनन ~ इष्ठ विना करो 

राघुओंको पीस डालो । 

४७९१ इमे संहः सहसः आनमन्ति ˆ- ये वीर 
अपने बसे वचिष्र रात्रुको भी विनम्र करते दं । 

' ४७६ उग्रः मरुद्धिः पृतनाश्च साक्हा ~ उप 
वीर्‌ मस्तेकरे साथ रहनेसे शघ्रुका पराभवे करता दै । 

' ६८८ युष्म्रा उतः कहुरिः ! -- आप मस्तोसे जो 
सुरक्षिते होता है षह शन्का पराभव करता दै । 

' ४८८ युषा उतः सश्राट्‌ चन्रं हहत '-- वुम्दाः 
हारा सुरक्षित हेनेसे सम्राट शघ्रुका वध करता है । 

ˆ ४९२ युष्माक अचस्ा षिषः तरति -- तुम्रं 
सरक्षणसे राघ्चुको पार करता है | 

इत तरह मण्टवीर रान्रुका नश करते दहै, तथा रोगी 
संरक्षण देकर उनमें भी अपना संरक्षण करनेका वर बडाति है । 


८५ 


नप 


५१४ 


= 0 


०५५ 


वारक शश्च 

` ६६९ स्वायध इष्मिणः ~ मस्न्‌ वीर उत्तम शच्नाघ्च 
अपने पास रखते है ओर वेगत चच्नपर आक्रमण कत्ते ह। 
उनक पास ` ४६९ चह वधः !--रघ्रके वीरोका वध करने- 
नाले च हाते हं । ‹ ४६९ सनेमि दिद्युं !-- उन वीरोका 
शद अत्यते क्ष्ण धारावाका ह्येता दै। इस तरदृके उत्तम 
दाच्राच् इन वीरोके पास रते दँ । इचि हून प्रभावे दुद्धं 
अद्यत अधिक्र दह्तादहं) 

मरुता्राय सरक्षण 

मस्तेद्वारा जिसका सरक्षण मिरता है दह 

दस विष्ये कु है-- 


भय दोताहै 


4 
&&> 1.1 ४ 1 
दन्न 


8८8 विश्वे सुसेम्‌ अच्छ ऊर्ता आजिगाति | 
४८७ स्पाटभिः ऊतिभिः प्रत्तिरेत । 

8८८ युष्मा ऊतः शतस्क सहस्री ¦ 

४९४ वः ऊती पृतनासु नहि मधति । 


* सेव ससन ज्ञानि सरक्षण करने हं । उनके प्रदौयनीय 
सरक्षणसे मनुष्य आपत्तियेसे सक्त होता दै! इनके सेरक्षणसे 


सुरक्षित इआ मनुष्य सकडा आर सहस्रां प्रकारके धन प्राप्त 
करता है) इन्के सैरक्षणसे रक्षित हु मद्य युद्धमे 
भी विनष्ट नही हाता । ' यह्‌ छाम इनके सरक्षणसे प्रजाजनोंको 


प्राप्न दाताहं) 
धनका दार करमेवाटे मर्त 


मर्रीर जेसा सरक्षण क्रते दै वैसा धनका दान भी 
करते दै -- 

४६७ खुवायस्य सयः मश्चु दात । 

४८२ खुलतासयः मघानि जित । 

५०० सुद्‌ानः मर्तः गृहमेधास; । 

¦ उत्तम शौर्ये चाथ रहनेवाला धन हम दे ¦! सयमाभसे 
प्राप्त होनेवठि धनदेदो। दान देनेवटे मरन्‌ गृदष्यधमका 
पालन करनेवाले दह । 


इस तरह 
होति दहै, वे दानी देते टै 
हेती है। 
[प 1 ई 
शुद्धता, सत्यनिष्ठ ओर यशशस्विता 
मरुद्वीसेकी छचितफे विषये इस वरह वणेन आता दै-- 
४६४ शुचिजन्मानः श्युचयः पाचकाः 
४८२ अनवद्यासः शुचयः पावकाः मस्तः। 
ये मरत्‌ जन्मे शुद्ध, पवि ओर दूसरे पवित्र करने- 


छिद । ये शद्ध ओर पवित्र होनेके कारण अनिद्य हं | वीरको 


यैः (१ ५९ [ऋय 


दद्धन्विर्णी दना चाहिये | सनिषं ओर रसकाका आचरण परि 


५४०५ 


स्र इना चाह । 


५ 


तृष्वका वणेन दहै! जो वीर्‌ 
उदारता वीरके साथ रहनेवाली 


होने विधम्य पे्ा वणेन है- 

९६८ नेन संत्य आयन्‌ । 

"ये मरन वीर्‌ सरछ आगचरण्के साथ सत्यको प्रप्र करते 
द्।) सरता ओर्‌ सप्यता इनके आवरणे दती ह| 


दैः सत्यनिष् 


भाश्च प्रदधान 


{ ३८९ ) 


वःरनेवाे 
रोना 


सर्छ ध्यर्‌ 
अचरण सीध 


तनुगाः, सत्यनिष्ठ अं 
थवा वीर्‌ 


ग्रायः वीम 
न्राहधिये । 


ओर सत्यनिष्ठ दत 
दनक वणनमे एके यशस्वी टे 
६१९ लुराणा कः प्रिया साम) 
त्वरसे काये समाप्त कूरनेवाके उन मषतोच्ा नाम अर्थात 
यश सवक्रो प्रिय दै । यरास्िताफे साथ उनकरप्रिय होना मी 
द । वीर यश्चमभी प्राप्तकर अर ग्रियमी दो । 


नेवा बीर 


9 ५ =+ [५ ष 
' ४८३ नरः म्तः ~ मरन नेता, नर्‌ दै, अर्थान्‌ 
चलनेवले दै । अतएव वे ˆ 8७८ यज्ञाः *-~ पूज्य 


दै, ओर्‌ ' ४५३ व्यक्ता; ' नेता कके प्रह्टया प्रिद्ध भी 
हेति दे । छुपे रदकर वे नेतृत्व नहीं कसते परंतु प्रकट रीतिसे 
वे नेतृ्व करते दै । 


` ४५२ मर्यः -- मरने ल्मे तैयार दै । ‹ मस्त ? 
८ मर्-उन्‌. ) का अथं मी मरनेतक्र उठकर ख्डनेवाके, यी 
भाव यहां मयै है। मरनेके च्ि तैयार रहकर कीरतासे लडने- 
वलये वीर्‌ दै । 

^ ४६० मर्नांसि कुध्मी घणः शधेस्य धुनिः ' 
इन वीरे मन क्रोधे भरे जैसे रहते दै! शत्रु परराभव 
करनेफे वकी इनके अन्दर पधकाष्टा होती दै। ये वीर 
‹ ६५८ यामं येष्ठाः; आओजोभिः उग्राः, ४५९ शवांसि 
स्थिराः "~ लश्चुपर आक्रमण करनेके समय आगे रदनेवलि, 
अपने वलसे ये उग्रवीर धिर बरसे युक्त होते दै । 

ˆ ६५५ स्वपूरिः मिथः अस्पृध्रन्‌, ४५७ सा विर्‌ 
मरुद्भिः सुवो, चम्मण पुष्यन्ती, सनात्‌ खहम्ती 
वे कीर अपने आप परस्पर स्पर्धां ऋते है, खलकरदमं बडे 
वेगसे सेरुते कूदते दै | मस्तक साथ रहनेवाी प्रजा उत्तम 
वीर होती है, अपनी वीरता बानी है भौर रादा राघ्रु। 
पराभव करती दै! अजाकी शक्ति भी इन बीरे कारण 
बहतीं टे । 

४५६ गही पृश्चिः ऊधः यार ~ सौ अपने 


स्सनामं दूध द्नर्घं द्‌ ही ब्रम करती ह। मड 
ताको वेदम अन्यन्न ' गोमातरः, पश्चिमातरः' कषद! येगाक्रं 


पणर 


( २९० ) 


माता मानकर उसका संरक्षण करते ह । गारक्षा करनेवकि ये 
नीर ह । कीरोको गोरक्षण अपनी मातृभूममे करना चाहिये । 


परुद्वीसेका बल 

मस्तके प्रचण्ड सामथ्येके विपयमै वेदक म॑न्रोमे 
प्रकारका वणेन है, उनमेसे धोडेसे मन्त्र यहां दैदिपे-- 

६५९ गणः तदिष्मान्‌ । 

5६८ दाश्थः उाष्सः। 

४६८ आयुधः स्वधां भतुयच्छसानाः | 

8६६ बुध्या अहस्त प्रसते) 

8१७ वाजिनः, ६७० वृषणः, 8७९ अयः 

६७८ युद्धेषु शवसा प्रसदन्ति | 

४८६ भौभाक्षः तुतिचम्यवः अयासः 

४९५ धुष्विराधसः । ४९९ रिदशिदसः । 

५०९ स्वतवसः कवयः मरतः 

“ मस्तौका समुदाय बलवान्‌ दै; इनका बल निष्कछंक है, 
आयुधो साथ ये अपनी आधारशक्तिको दही देते ह। पे 
अपने निजसामथ्यौके प्ररित करते दह 1 ये बलिष्ठ, समथं ओर्‌ 
गत्तिमान ई, युद्धोमे ये बल्से आनंदित होते है । ये भयानक 
दीखनेवले शौघ्र कोप करनेवाले ओर राघ्रुपर प्रभावौ धांवा 
करनाल है । ये शष्रैका नाह वरनेवारे ओर अपनी शाक्तेसे 
सामथ्येगान्‌ ओर कवि अथवा ज्ञानी भी दै। 

ये वर्णन इलफै वरुका वर्णन कर रै द | 


प्रामरक्षक दै, वे बख्वान चाहिये इसमे किसको 
सकता । 


वहत 


[9 प 


जे सैनिकषै भ 


कि नि 
४: 


सहः 


^ 
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अपने शरीरको सजाना 
जिस तरह आजककलकरे पुलीस तथा सैनिक अपना गणवैश 
करके सजधजकरे साथ बाहर अति हैः उसी वरये मरत्‌ भी 
अपना गणवेश्च करफे सजधज कर अपने काथेषर्‌ लगते है । 
ररीरफे सजानेके विषयमें मंत्रोमे वर्णन बहुत दै, उनसे कुछ 
ममूनेकरे म॑ देखिये --~ 


छगम्बेदकः छवोध भष्ष्य 


४५८ श्युश्ाः शोभिष्ठाः धिया संमिन्छः | 
४६३ सुनिष्काः खयं तन्वः द्युम्भमानाः ! 


४६५ असेच शखाद्यः, वक्षःसु स्क्माः 
उपरिभ्चियाणाः । च्द्यत्तः रुचयः न | 
४६८ यक्लदृशः शुभयन्त । हम्यष्ठाः हिरव 
न शुश्ाः। 
४८० सक्मैः आयैः तनूभिः जन्त । 
„ विश्वपिद्वा सेदसी पिदाकनाः। 


„ खसान आनि द्युमे के आ अञ्जते । 
४९७ तन्वः ञग्मलातीाः रण्वाः नरः । 


' ये कीर मरत्‌ शोभिवन्त दीखति दै ओर्‌ प्रभासे युक्त दै । 
ये ्ारीरपर निष्क अर्थान्‌ सुवणकरे पदक धारण करते है ओर 
उनसे दारीरकी रोमा बढति दै । कं्धोपर्‌ भूषण ओर्‌ छातीपर 
अकार्‌ धारण कत्ते दै ओर विजलीकी चमक्के सयान चस - 
कते दै । यज्ञ देखनेफे चयि जानेवाछे जैसे सजकर जाते दै 
ओर राजभुवरनमें रहनेवाटे गौरवणे बालक. जैसे सञे रहते है, 
वैसे ये वीर्‌ सजे रदते दै । तेजस्वी आयुधे ये चम्कते दै । 
अपनी सोभासे ये विश्वकी शोमा बढति दै । सवक्रे आगूषण 
एक जसे हेतिदैजो उनकी सोभा वदति दै। ये श्यस्की 
सजावट करनेवाले रमणीय वीर दै ।' 


-॥ 


ये वर्णन इनकी सजावटक। वणेन कर रहे है । मरतेयँ ऋषि 
ग्रामरक्चको ( पुलिसों ) ओर चैनिकाका आदद देख रहा है । 
देसे रक्षक ओर्‌ सैनिक होने चाहिये । युरोप अमेरिकाक्रे अन्दर 
पुक्स ओर्‌ रैनि जेता थाटबाट हता दै, वैसा 
यह ह ! एसे ये रक्षक सजेसजये न दहै, तो उना प्रभव 
जनतापर्‌ नदीं पडेगा आर्‌ एसे सजधजसे रदैतो दी वे अपना 
कायं उत्तम रीत्तिसे कर सये । 


म 6 + ७५. 


व्ये रक्षफो ओर सैनिकेकि स्यि धद आदश ध्याने 


इश 
रखने योग्य है । हमारे आजके रक्षक भीषये प्रभावी दही, 


[न्वः 
ह क) 


प 


( १९१ ) 





वरण देवतामें ऋषिने अए्दश राजा करा दशेन करिया द । इसलिये 
कहा है करि ७०२ गुत्सः सजा वदणः ”~- वरण राजा 
बडा विद्धान्‌ द। अर्थात्‌ राजा ज्ञानवान्‌ होना चादिये। 
आदरे राज विदा अवद्य चादिये । वह “७९११९ खुष्लन्नः 
उत्तम क्षा्रबलसे युक्त दोना चद्िये तथा ७१२ अहिकः 
पर्वत उपरे कीटो दवाय अपने राञ्यका संरक्षण करनेवाखा 
टीना चाहिय । अर्थान्‌ वह अपने रष्रूमे कलि तैयार करे 
ओर रा्रको सुरक्षित करे । ' ६९२ दुदंभ स्थधावः ~ वद 
राजा किसके दबावमें अक्रि अनिष्ट करनेवाला न दहो, अपनीं 
आधारशक्ति संपन्न दो । अपनी राक्तिसे अपने स्थानप्र्‌ 
रहनेवाखा ही । किसी दूसरेकी कृपासे रान्यंविकारमें अया 
न दो । ६८९ अस्य जनूषि सहिनां वीरः ' इसका 
जीवनघ्रृत्त महत्वपूणे कायै क्रनेके कारण जनताक्रा धेध 
बठानेवाला हयो 1 निवलता ओर भीरुता उसके जीवनम न 
रहे । धीर तथा उदात्ताय उदके जीवेयं रपकता रहे । 

७०२ सुपारदक्षः राज्ञा “~ संकटो उत्तम रीतिसे 
पार होनिके साधन रजके परास हों ओर उनका उपयोग 


कीन 


ग्य समयपर दक्चतासे करे । 
(७०८ ते छहन्तं मानं सहस्रद्वारं गद जगम "- 
उस राजाका जो बडा विशाल स्ेखद्रारवाख पमागरह है उसमें 
मै प्रविष्ट हो जागा । अर्थात्‌ राजक्रा एक सभाग्रह हो, उसमें 
वेह सभासदोसे यमति प्राप्त क्रे राज्यासने केरे। यदि 
सदरस्योकी संमत्तिकी अविक्षा करनी नही हे, तवर तों इतने बडे 
सभागृहकी क्या आवद्यकता है ! इससथ्यि यच्यक्ासनपरिषद्‌ 
हो ओर वह बडी हो। 
' ६९९ वरणस्य स्पशः सिः सुमेके उभे 
रोदसी परिपद्यन्ति । य ऋतावानः कवयः 
यक्ञधी सयः प्रचेतसः मन्म इषयन्त । 
; वृर्ण राजाके दूत बडे वेगसे इस विश्वम घूमते द ओ 


ल्य 


भि. 
क, 


सषक्रा निरक्षिण करते ह । कौन सद्यपाख्न करता ह, कोन 
ज्ञान प्रलार करता, छन यज्ञ करता दहै, कौन विेष ज्ञानमें 
प्रवण हं ओर कौन मननीय विचार प्रेरिते करता ह॑। दसी 
तरह रौन इसके विरुद्ध व्यवहार करता दै वह सब वे देखने है ! 

टस तरह राजा अपने शाज्यमे चारके द्वारा, दूतक द्वारा, 
सवका यथायोग्य निरैष्ण करे ओर सज्यस्ासन क्रे 
वुरणदेवके वर्णनमे इम तरद आददे राजाक्ा दशेव षिन 
किया है। 


= ९ 
पररमन्तरका दर 


वरुणक्े वेणेनमे परमेश्वरा भी वणेन है वह्‌ इस तरह है-~- 

६८९ वरुणने आकाशो आधार दिया दै, सथो उपर 
रखा है, नक्ष्रोको प्रेरित किय है| ममि विवृत किया है। 
६९४७ सूये लियि मागे क्रिया हे, इद्यादि वणेनमें वरुणक्ा अथे 
निः्॑देह परमेश्वर है । 

७०६-७०७ दुन मंत्रो ससुदरमें नौका आर उसमें वसिष्ठ! 
व्रणकरे साथ वैटनेका वर्णेन वडा ही हृदयंगम है । वृद जीव 
ओर द्वस द्रीरमे निवास टेनिक्ी कट्पनाको व्यक्त कर्‌ रहा 


है} ये म॑त्र इस प्रकरणम पारक अवदय देखें । क्डे ही गंभीरं 


अर्थवारे ये म॑च्रदहै। 

अन्य ज्ञानके साथ वेदरम॑नरतन दश्वरका वर्णन होता दै, यह 
बात पाठको पता है| इखस्यिं इस विषया विवरण दस 
टिप्पणी अधिक नदीं करिया । जिसका विचार नहीं किया 
जाता बही विषय बताना इस रिप्पर्णाका कायै है । 


् ष्ण ् 
विन्य दवता 
विष्णु देवता भी इन्द्र ओर वरणके समान ही स्र नास 


कृरनेवारी है । इसलिये इसके भेत्रोम कषा है कि~ 


(३९२ ) 


७८८ हे इण्द्राविष्णू † शवश्स्य दष्हिता मव 
नवति च आअशथिष्ठ | वचिनः असुरस्य शतं 
सदस्यं च सीशन्‌ अप्रति साकं हथः । 


' इन्द्र ओर विष्णुने मिलकर दोषरफे सुदृढ निन्यानवे 
सगर तोड दिये ओर्‌ उस बच श्न्रुके एक हजार एक सो 
वीर अतुकनीय रीततिमि मार दिये ! ° यह पराक्रम इन दोनो 
देवोन क्रिया है! 

वाकी विष्णुरे वनम परमेश्वरका वणन ही विक्ेष करके दै! 
‹ विष्णु ' सर्वव्यापक देवको कहते हे । 


४. र 
दभ दता 
सोम एक वनस्पति दै । जिष्क्य रस जीवन देनेवाखा दै 
ओर उत्पाह बढनिवाला है । इस देवताश वणन भी दूरवीर 
जसा किया है-- 


८६8 श्ुरथामः सर्व॑वीरः सहा वाङ्धता पवस 
सनिता चनानि । तिम्मायुषः स्लिन्रन्वा सम- 
स्स्वषार्हः साह्ान्‌ एतनाशु शञन्‌ ॥ 

( द्रप्सः ) शरोकरा संघ बननिवाला, ( सवैवीरः }) सव 
प्रकारके वीरोकरे यणोसे युक्त, ( राहावान्‌ ) सतरुका पराभव 
करनेयोग्य बल धारण करनेवाछा, ( जेता } विजयी, ( तिग्मा- 
युधः }) तीक्ष्ण आयुध धारण कस्नेवाा, ( क्षिप्रधन्वा ) 
रीघ्रतासे धनुष्य चलनेवारा, ( समु अषाष्ः ) युद्धम 
राते लिये अर्जिक्य, ( प्रतनाष्ठ शत्रून साह्वान्‌ ) शुद्ध 
रिरे चैनां परस्पर मिडनेपर सघ्रुओको परास्त करनेवाला, 
( धनानि सनिता ) धर्नोका दान करनेवाला तुम ( पव ) 
प्रवाहित हो या पवित्र कर्‌। 


इस म॑त्रका प्रलेक पद्‌ वीर पुरुषका वणेन कर्‌ रहा है । प्र 
य मत्र सोमदेवताका दहै) इससे कहा जाता दै करि यहं 
सीमदेवतामें विजयी, वीरका सक्तात्कार्‌ ऋषि कर रहा दै ) भर्‌ 
देलिये-- 

८६७ क्रतुखान्‌ राजा इथ अमेन विध्वा दुरिता 
धनिश्चत्‌-- पुश्षार्थी सजे समान यह सोम अपने बलसे 
सैपूणं अनिष्टका नाश करता है ¦ यहां सोमच्म राजाकी उपमा 
देकर कटा है फि वह दुषटोका नश्च करता है) 


चण्वेदका छच्ोध भाष्यु 


य॒द्धङे समयक्ना गणवेक् 


८६९ भद्धा वा समन्या वसानो महास्‌ कवि- 
्निघ्यनामि शदास्न-- कव्याणकारक संम्रामक्रे योग्य 
गणवेश्च पहनकर यदह बडा कवि अनेक उपदेश करता दै । यह्‌ 
युद्धे समयक्ा गण्वेक्ष भिन्न होता दै, वह युद्धे समय € 
पहना जाता दै ेसा कहा दै । युद्धके समग्रे वल प्रथक्‌ , यज्ञके 
समयक्रे वछ्ल प्रथक्‌ होते थ यह इस ॑त्रभागसे सिद्ध 
होता दै । 

८9७ हन्ति रश्चः, परिबाधते अरातीः वृजनस्य 
सज! वरिवः छण्वन । --बखवान्‌ राजा सोम राक्षसौक्ा 
ना करता है, दुरो वाधादेतादै, ओर घनका दान करता 
है । यह वणन मी श्चुर्‌ क्षत्रिय राजक्रे चणन जसादही ह । इस 
त्रदे वणेन ऋषि उत्तम आदश क्षत्रियका साक्षात्कार करता 
हे, इस मतक्री पुष्टि कर र्दे दै। ऋषिको अपने ररम किस 
प्रकारके क्षत्रिय उत्पन्न होनेकी अभिलष्रा थी यह इससे सप हो 
जाता है, अथवा यों कद सक्ते दै कि सवं साधारणतः क्षत्रिय 
रसे होने चाहिये यह्‌ इस वणैनते प्रकट होता दै । 


सरस्वती देवी 

छली देवता भामे सस्खती जर्‌ उषा प्रयु स्थानम भिनी 
जातौ है । इनके वर्णनमें रखकर गुणधाका वणेन आता है, वह 
देखने योग्य दै-- 

७५५ पषा सरस्वती आयसी पू! धरणे प्रसस् । 

‹ यह सरस्यती लोपे प्राकारबारी नगरीके पमान सुरक्षा 
का धारण करते द! ` घी शरीटेवाखै नमी जसी स्रष्टेण 
करभे सम्भ हो यह इसका अभिप्राय है । ल्चियां अबला नहीं 
रहनी चाहिये परु बल्वती हसी चाहिये । देवताओं भी 
पुरष देवतक्रि पास २।४ दी शच रहते हे, परठु, ली देवता. 
अपि हाथमे १८।२८ तक शाल रहते दं ! 
चित्र देखो ¦ ये ल्ियां युद्धे राघ्रुका प्रख्य करनेवाली कर्के 
प्रसिद्ध दै) वदी बात थ्य खीको ' आग्रसी नगदी" क्केर 
वतायी दे | 


1 , १ {९ 
गर" शवान जानक 


७५७ सयः पषा कषभः शिश, यक्तियाक्षु याष- 
णाद बन्रधे-- जनो दिते करनेवाला टवान्‌ वैक जेसा 


आदेश्च पुरूपक दसत 


ह का १ प ५ (५ 6 
तामथ्यबान्‌ पुत्र इन पूज्य लियोन होकर वदता दै । यहां च्चे - 
को पुत्र कसा हो उक्षका वणेन दह। प्रजाजनोक्ा कट्याण 


1 


करका कायं करनेवाखा यल्वान पुत्र दोना चद्धिये । 

' ७६१ श्यशा ' सरस्वती हे । ग्रह खयं ौरबण हे आर 
वन्न भी शत पहनती दै। ' ७६३ कालज्िनीवती मद्रा 
सरस्वती अद्र करत्‌ यद बलवती सरस्वती सब प्रकारये 
कल्याण करती है । 

दस तरह सरस्वती देवीका वणेन कर्‌ 
वीरा दीका वणन कर्ता दै ओर्‌ बतात 
सामथ्यवतती होनी चाये । 


रा 

सरस्वती देवी बडी विदुषी प्रौढ घी जेसी वणेन कीदहे। 
परंतु उषा यह शौढकन्या अथवा नवविवादिता तमणी जो 
परियपतिक्तो पसनन करना चाहती है, व्रेमसे मिलना चाहती 
है देसी तस्भी जी बणैनकीदहै। सरखती आर उषा दोनों 
ह्र दवेताए है, परंतु उषाक्ा लावण्य सरखतीमें नहीं दै ओर 
खरखरी प्रश्षसत प्रोत्य उषम नहीं हे। इस दृष्टीस इन 
देवत।ओंॐ वर्णन देखने योग्य हं | 

६२१ दैव्या नैतानि जनयन्तः-- देवोके तत करती) 
अपनी भावी उन्नतिके धिये ये अनेक चत्तवे करती द। 

६२२ वशुनां इशे -- घनोकी खामिनी हे । 

६२२ भुघनस्य प्ली -- मुवनक्री खामिनी हे । इतं 
योऽयत। भोर इतना अधिक्रार इस ज्नीका ६ । 

६१४ विश्वारेशा स्थेन याति-- यह संदर रथे 
वैढकर्‌ भ्रमण करती ह 1 ˆ विधत्ते जाय स्तनं दधाति 
उतम रिष्पीक्रो धन देती दै। 

६२९ यती इव च~ संन्यासिनी जेसी य उदास कभी 
नदीं रहती । ' प्याच्रन्ती * पतिक्रौ सेवम तत्पर 
रदवी है । 

६३४ युवती योषा उप रुख्ये-- तरण घी जेसी यष 
चमकती हं । । 

६३५ हैरण्यवणा सरशाक- सदम्‌ स्शत्‌ दुक 
वासः विश्रता-- सवणे जसे रगवारी यह अद्यत स्मणीयस्नी 
( रेशमी ) चमक्रीला वच्च पनती हे । 

५० ( वसिष्ठ) 


^ 


ॐ 


( ३९३ } 


६४ 


पत्वचलतीः सोमक्तीः वोरवनीः भद्राः-- 
उ, गंव्रे आओंगर्वरि पुत्रको पान रखनव्राली, कट्य्राम कनंवाखी 
। ‹ घतं दुहानाः ` मवे दूष ददती दै ओर ददी 
वेलोउकर शखक्न वनाकर घी त्र करनी है! यह 
{वश्यः प्रवता: ~~ सव्र प्रकररस हष्ठपुष्र रदत &। 

देखिये यदह उधाक्ा वणन आद्दी तरणी वणेन दहै । कविं 
उषामे आदये तरुण घछीका वण्न देखना है टेा यहां स्पष्ठ 
प्रतत हो रहा ह । सजधजसे रहनेवाठी, चमक्रीले वृच्भूषण 
पहननेवाखी, सदर रथम वेठकर घूमनेवाली, जिसके रथक्रो 
सदर घोडे जेते जाते द, एेप्ी तरुणी यदं वित हद है । चकर 


(1 ६१४ 


) ^ क 


1 आः 


यति- संन्यरासिनी- दहनिक्रा यहां स्पष्ट निषेधभौदै। यति 
या संन्यासीनीं होमेका यद्ध स्प ओर तीव्र निषेध दहै | तण 
ली तो कभी यतिनी नदीं होनी चाद्ये । 

बुद्ध मतके अन॑तर यति दनेश प्रथा शुरू है, कलियुगे 


ड 


[क 


सन्यास ठेना उचितन्हीं है, एेसा मनुस्मतिने भी निषेध 
क्रियादहै! तो मी संन्यास लेते है, यह बुद्ध मतक छप 
प॑दि धमकर वेदके दष्टा सभी ऋषि गृहस्थ द । यदी हमरे 1 
आदश हे क्योकि मनुप्योको यहां ही खगेधाम बनाना है। 
पर्वापर देवराज्यकरा प्रकाशय करना है । वह दको जगत्‌ लयागनेसे 
नहीं हो सकेगा । 


०५#* 
०५ (प्‌, 
1, 


9 
¢ 
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मिच्र ओर वरुण 


वरुण देवति ऋषिने आदरे पुरुषका दद्य॑न किस वरदं 
श्या दै, वह इमने इससे पूवे (प्रण्२९१म) देखादै। 
अव भित्र ओर्‌ वरुण इन देवोत क्रिस आदरौका ददन 
रेणा है वह्‌ देखन) 

५०४ एषः चक्षाः देयः ~ यदह मित्र, अर्थात्‌ सूये 
मनुष्येक्रे आचरणक् निरीक्षण कता है । इस तरद 
राजाच अपने राष्रफे लोमश निरक्षण करमां चाद्िये। कौन 
यहां अय दहं ओर्‌ कौन दस्यु हे इसकी परीक्षा करनी चद्धियेः 


' प्रत्यघ्रु छु ज्जन च पद्यम्‌ "-- मानवो सरलं 
कौन है ओर छुटि छौन है, इसका निश्चय करना चाहिये । 

' चिश्वस्य स्थातुः जगतः च गोपाः ~~ सन स्थावर 
जंगमका संरक्षण करना चाद्ये | 

५०७ भूरेः अमृतस्य सेतारः, ऋवस्व दुरोणे 


नम 


चाश्ुघुः-- य असद्यको दृ करनेवाले भौर स्का रसवृधैन 


ऋत 
पर 


ट्‌ 
२. 
(९ ॐ 
दै 
--. 

< 


(४ 


दासक्क्ना भौ अपने शास्य इरी तरह सल्यक] 


र असला पिना करना चदि 


न्त ९ #॥ 


तै 8 घ त 
गृवृध्रन अं 


कनन 


५८८ शुत ऋतुं ववन्तः, सक्तु सुपथा 
ल यत्त उत्तम चित्तवाठि ओर्‌ उत्तम कमकर्तीक्का उत्तम मार्ग. 
तेये जिह । इसी तदह रधर जो उत्तम कमं करनवाले 
ज्ञानी हां, उनको उत्तम मागेसे उज्ञतितक पहुंचाना शासको 
कतच्य है ! । 

५०९ अचतद्च चिक्विव्वास्ः चयन्ति-- अन्ञनियोको 
भर ज्ञानी बनाति ओर उन्नति प्रति पहात दै 

५९५ गोपादत भद्र शम यर्छन्ति-~ सरक्षणक 
साथ कल्याण देनवाठा सुख देते ह! इसी तरह दासक्ाका 
उचितदँकिवे अपनी प्रजाको क्षरक्चषण देवें ओर्‌ उन कल्याण 
कर, उनको सख देवं । 

५९१९ स्ृदासर उरं रोक-- उत्तम्‌ दाताकों विस्तृत कायै. 
५५ ० च न षि [व्‌ ¢ 
सेर देते दै । ' अथेमा द्ेषोभिः परिवुणक्तु ~ भय 
आर्‌ दद्युकरो पह्वानकर शश्रुओको दूर्‌ करे | 

५१९ अमूर चिश्चा बृषणा- ये अज्ञान दूर्‌ क्रते दै 
ओर सव प्रकारका बल प्राप्त करते द] 


५३५ महः ऋतस्य मोपा राजाता-- बडे सत्यक 
संरक्षक ये दोनों राजादै। राजा सदा सद्य रैरक्षक हीना 
चाहिये । उसके राज्यम सत्यनिषटको कष्ट नहीं पहुचाने चाहिषे। 

५३९. आकष ज्येष्ठ असुं विश्वस्य जिगल्तु- 
अक्षय ष्ठ चल विश्वा विजय कर सकता है ¦ बलसे विश्वमे 
विज्य हता है। 

५६१ तस्य पथा दुरिता तश्प-~ सत्ये माग॑से 
पापके पार हो जांयगे । चवकरो उचित दै किवरे सत्य माका 
आश्रय करं आर उससे भसध्यसे वचाय । 

५५४ अनाप्यं क्षच्न राजानः आश्त- रुक्तो अप्राप्य 
हसा प्रभावी क्षात्र तेज ये साजा रोक प्राप्त करते है; सजाको 
उचितदहै किये यावी उल अपन पास व्प्र । 

इय तरह पिदर तथा वरुण देवताओं दो उत्तम राजां. 
का दैन क्रिया ह! दौ राजार्थो आपे व्यवहार कैसा 
ह, वे अते राज्ये आयं ओर दस्युभको किस तरह पचाने 


प छल भ्राष्स्‌ 


[= 
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हे ओर अर्यौकी उन्नति ओर्‌ द्युशाक्रो दबानेका कायं 
क्रिस तर्हकेते दै, वे अपना बक केसा बहत दहै ओर्‌ 


ह वे 
विश्वमे विजय करि तरह करते है 
उत्तम उपदेध यहां 


प्रिलता दहं । जसको राजा तथा 
पुरुष व्यवहारे लाकर सन लोगोका षुख बडा सक्त है | 
न्द ॐ 
दन्द अर वरूण 
नर ओर वरण देवताओं ऋषि किस आदशेको देखता हे 
वह्‌ अब देखिये-- 


आदि अनेक बातोष्छ 
राज. 


६५९ विशे जनाय महि शम यछर्द--प्रजा जनके 
लियि बड़ा रान्तिुख देदो। प्रजाजनोँको सुख देना य॒ 
राजाका तथा शासकोच्य कतव्य है । 


यः पतनाद् दडः दीध-प्रयुज्यं आतिषनुष्यतिः 
तं जयेम '-- जो युद्धमे पराजित करना कटिन है भौर जा 
सज्जर्नोको अलयत कष्ट देता है, उस रच्रुपर्‌ विजय 
पराप्त करगे । प्राजनो एेसा सामथ्यै बहाना शासर्कोका 
कतव्य है । प्रजाजनोकतो सामर्थ्यवान्‌ बनाना चाष्धिये। 


६६० अन्यः सष्राट्‌, अस्थः खयर्‌ उच्चते, यहा- 
न्तो महावसू बुषणा-- एक सम्राट्‌ ओर दूसरा खराट्‌ है, 
दोनो बड़े बल्वायू ओर धनवान्‌ द । साम्राज्यका शासक सम्राट्‌ 
ओर्‌ स्वराज्यन्न अध्यक्ष स्वाद्‌ कदकाता टै | मे दोनो बलवान्‌ 
सामभ्येराी ओर बडा कोश~धनकोल-अपने पाप्च रखनेवाऊे 
हे । इन्द्र सप्रायुका भाव तथा वरुणम खाटुका भाव ऋषि 
देख रहा दै । यह्‌ वणन अखयैत स्पष्ट है | ये राज्ये शासक 
है। साप्राज्य शान ओर खराज्य शासनके तिधानेर्भ 
वस्तुतः मेद है । तथापि वैदिक तत््वज्ञानके अवुसार ये 
दानों साथ रहते हैँ इसल्वियि इनके दोष दूर्‌ देति ओर 
गुण दही प्रजाज्नणे प्राप्त होते ह । इसको बताते है-- 


द६० विश्वे देवाः वां ओजः षरं संदधुः 
सव दिव्य विबुध-तुम्दार्‌ राज्यके अन्दर कायं करनेवारे ` सब 
ज्ञानी राजकाये करनेवाले उपररासक लुम्हारया बलः ओर 
सामथ्यं धारण कत्ते ओर्‌ सब मिलकर सामथ्ये बढति है । इस 
तरह राज्यश्चषाखक ओर उपरासक प्रजापारुनमे तत्पर होकर 
रस्या बरु बहवे । 


६६२ कारवः घखः इदान दवन्ते- चिस्पी खोग तमं 


# (5 क 
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धनके खापियोको सहायाथं बुति दै} कारगर धनपतिर्यत्र 
पास जते ह्‌ क्योकि रित्पी धन चाहते आर धनी लिद्पोंक 
अपने घरमे सखन चाहते हं । इस तषट ये दानां परस्परके 


पोषक्र ह । धनी शिस्पियोकी सहायता करं । 


६९५ अन्यः दध्ेभिः भूयसः प्र द्ुणोति-- एक 
वीर्‌ अपने थोडेसे यैनिकोसे रश्की बडी भारी सेनाको धैरता 
है । उसका पराभवे करता है । रेषी वीरता अपने र्मे बढानी 


चाहिये । रारे रक्षक वर्‌ एसे ह| 


६६७ भरे भरे पुरोयोधा मवर्त-~ प्रयेक युखमें 
आगे जावर युद्ध करनेवाले शूरवीर बनो! यद आदश 
वीरता है, 

६७० छृतध्वज्जः नः समयन्ते--- अपने ध्वज उप्र 
उठाकर वीर युद्धो डते है । अपना ध्वज ऊपर उहानां ओर्‌ 
राद्चके साथ क्डना वीरका कतव्य हे । 

६७० आजौ किं च प्रियं न भव्रति-- युदधते छ 
भीदहित न्ींहोता है, यह जाचक्रर्‌ जहत बन रके वहांतक्र 
युद्ध याखना चाहिये । जि प्त समय युद्ध टता न्दी उस स्मयं 
घोर युद्ध करना चादिये । रक्ते हुए न्दी टल्ता फिर युद्ध 
करना ही चाहिये । 


[क 


६७७ अन्यः सप्मेधेषु श्रुजाणि जिघ्नते, अन्यः सद्‌ा 
तानि अधि रश्चते-- एक वीर युद्धे बारे शघ्रुओकष 
ख्डता है आर दूसरा वीर सद्‌ा रोगे व्यवहयरोका सब 
प्रकार्से संरक्षण करता हं । यहां यह कहा है कि सैनिके रान्रुसे 
र्डे ओर्‌ प्रा मरकं प्रजाकरे व्यवदारोका दरक्षण करे | 


५५ 


६७९ इन्द्रावरुणौ सजनो-- इन्द्र तथा व्ण ये 


राजा दै । ६९० वें संत्रमे एकको सम्राद्‌ ओर दृूसेको खराय्‌ 


कहा है । ये आदर राजा ह । 

६८० युवोः बृहत्‌ सश्रू- ठम दोनोका बडा भारी रष 

विशाल राके ये शासक दै] | 

६८० इन्द्रः नः उरं रोकं इृणवत्‌- उन दमे वडा 
विस्तृत कायेक्ेत्र करके देता हे ¦ राजा अपने प्रजाजनेःकां काये 
क्षन्न बडे । 
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` दान साश्चाम-- युको जीतेगे, 


६८2 अश्श्चसं अनीता शनपे-- अमुरमाव रहिए 
वुद्धिको यह शासक परविन्र करता हं | 
६८५५ खदु आपे क्ान्‌ इन उम चवक वध्‌ करसं : 
न इन्र तथा वसणकरे मन्त्रौमं छषपिने दो आदये गाजाअक 
फियादह ये राजा अपनी प्रजाक्रं सखदेते, करीम 
ति, रि्पियाको घन दते, मव र।प्रके विद्धेन सुसाक्षित 
रखते ओर्‌ उनको विवाप्रचार्सं लगाते, अपने 


रेषा युद्ध करतं है क्रि सब शत्र परायूत हकर भाग 
दूस तरट्‌ राज्य्यासन्ै त्वं इन सूक्तम पाठक देख 


५ क 


सक्ते दं । 
इम्द्र ओर बृहस्पति 

इन्द्र ओर बृहस्पति तथा व्रह्मणस्पतिके संत्रोमें किस आदय 
पुरुषका दशन ऋष्रिने किया है वह्‌ अब देखि 

६९ देवछृतस्य ब्रह्मणः सज्ा- यह वृदृस्पाति 
दिव्य ज्ञानका राजा है, यह विद्वान्‌ है, ज्ञानीं है । 

७७० श्रेष्ठः बृहस्पतिः इवीयेस्य सायः दात्‌, 
आर्ट अप्तिप्त्‌-- प्रष्ठ बृदस्पति उत्तम पर्छ 
करानेवाके धनेहि देता है ओर उपद्रवोको दूर्‌ करता टै: 
वीरतायुक्त धन देकर अरिष्टोको दूर्‌ करता है । 

७७५ पुरचीः जिगरतं, अयः अरातीः जजस्त-- 
विशाल बुद्धिका धारण करो ओर श्ुकरे सैनिकौंक्ा नाश कतो । 
ज्ञानसे बद्धिको चिश्चा करो ओर शच्रओको दूर्‌ कये \ 

७८० आज जयेम, यन्यपमादान्‌ योधाः, क्लास 
घमंड शत्रुपे कडग, 
दिसक शच्च ओका पराभव करये । 


इस तरह इन्द्र ओर्‌ ब्रदस्पतिके सत्रासं कारों आर श्ानियोष 
आदश ऋषिने देख। ह । 


छ (प 
एन्यः ओर मण्डूक 
पजन्य देवतामे ऋषिने किस आदक्को देखा है वहे 
चिये- । 


७९९ गषयी्ना द्चनः-- ओषधे व्च वनस्पतिगरद 
घ्रद्धी करनेवाख । 


= 
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८०१ यस्सिम्‌ चिष्यनि भुवनानि तस्थुः-- 


= ^ 


जिसमें सब युवन रहते ह, जिसके भाधारसे सथ भुवन रहते ह । 


८०३ लः रलोध वृषभः वद वाय॑धारक बलवान्‌ है । 
रेसा ऊनरेता तथा बवान बनना चाहिये । 


८०७ ब्तदचारणः ब्राह्यणाः सदस्सर शाङशयानः 
३।चं अवाद्विषुः-- एक वषेतक व्रतपालन करनेवलि ब्राह्मण 
मंत्रघोष करने रगे है { जतपालन करनसे शाक्ते बठती है । 


पजन्य तथा मण्डुक दवतामे ऋषिने ब्रह्मचारी, ऊभ्वरेता, 
तपश्ररण करनेवाले व्रतधारीका दोन किया है । ऊभ्वेरेता तरुणक्रा 
वधन समे पाठक देख सकते है । दसी तरह सबको आश्य 
देनेवाल सजा तथा अपने रष्रप ओकयियों ओर्‌ व्रक्ष वनस्पति. 
योक संवर्धन करनेवारे रा्टशासकको ऋषिने पनैन्यमें देखा 
है । यही काव्य है । कऋान्तद्टिसे ऋषि रेषा देखते दै । 


ॐ भश 
अ) श्वन्‌ 
अश्विनौ देवतकरे म॑मे अनेक बोध मिलते दै) प्रथम 
म॑त्रमे अश्चिनौको ' चु-पती * ( ५६२ ) कदा द अर्थात्‌ 
राजाका आदरे ऋषि दसम देखता ३ । 


५६४ तमसः अन्ताः उपादश्चन्‌- अन्धकारक 
मन्तका अर्थात्‌ अन्नान दृर्‌ होने ओर न्ञानप्रकाड प्राप्त हनेरा 
यह अनुभवे है । 


[#] 


५६६ माष्वी आन्िना-- मघुरभाषी, मधुष्दथेनी 
अश्विदेव है । मष्योको भी आनन्दप्रसन्न, मधुरभाषणी तथा 
मघुर्दशेनी हना चाद्ये । 

५७० सुरणा सनश्वना- मरणपोषण करनेवारे अधिदेव 
दै । रजको भौ उचित द कि वह प्रजाका मरणयोषण करने 
दतचित्तं रहे | 

५७२ रत्ना ने चत्त, सेन्‌ जरतं- र्नेकी देदो 
ओर विद्वानेकी प्रशसा केते। ज्ञनिर्योकी सराहना करना 
योग्य द । 

५७४५ अर्यः तिरः- शन्रुजक दूर्‌ करौ । 

६०१ जरसः च्यचानं अभुपुक्त- बुढप्रेसे च्यवनको 
मुक्त करके' उसे तरण बनाया । इसी तर बुढापा दूर्‌ करना 


छण्डेदका सबोध माप्य 


चाहिये | ब्रृद्ध अवश्ये भी तास्ण्य रहै रेखा प्रत्न करना 
ये 

६००५ पाञ्चजन्येन सथा विश्वतः आयात-- 
पांच जनका हित करनेवाला धन केकर चारौ ओरसे आओ । 
धन सब पांर्बोजनोकरा हित करनेवाला हो । किसी एक ही 
जातीका हित करनेवाला ओर दूस्रोौको ददखिद्ितामै रखनेवाला 
नटहो। 

६९८ जनानां चपातारः अच्रकाखः- जनकहाक। पार्न 
करनेवाठे शासक न्र्‌ न दों । ज्ञान्तचित्त हों ओर अपने 
सैरक्षणके काथं द त्तचित्त रदं । 


कवि अश्विनौ देवताकरे अन्द्र क्रिस आद्शका दशैन करता 
है वह इन म॑त्रोमे पाठक देख सक्ते है । अश्विनौ देव वास्तवं 
चिक्नित्सक द । ब्रद्धोको तशूण वनाति, वंध्या बच्चे देने योग्य 
बनति, दूध न देनेबाखी मोको दुघ।ू अनति, एसे इनके शभ 
कां वेदे घुप्रषिद द। 

दनक वणेन राजा तथा जापक करके मा वेदमत्रोम दै ।ये 
युद्ध करते दै, शुका पराभव करते दै, अपने पक्षवालोंका 
संरक्षण करते ह ! जनताको उत्तम अन्नदेते दै ओर रोगोकरेा 
पुर करतदह । हृष्टपुष्ट करनेमं ये प्रवीणह्‌ । इसं तरह दयक 
अन्दर उत्तम शासकोका कतेन्य भी दिखाई देता दै । इख तरह 
अश्विनौ देवताकरे मन रष्रशासकका कतेव्य भी बतति है । 


कन ५ 
1वश्वदषाः 
एक ही मन्व अनेक देवोका वणन अनिसे उसका देव्ता 
' विश्वदेवः ' माना जाता) ' विश्वे देवाः: के माने “ सर्व॑ 
देवाः › अर्थात्‌ सब देब । इस देवताके म॑मे अनेक आद्काका 
समावेश हआ हे । वह अव देखिये-- 
३१२ समत्छु त्मना वीरं हिनोत बुदेमिं सयं- 
स्फर्विसे वीर जय । ठेसा उत्साह रष बढाना चाहिये | 
३१३ शष्मात्र्‌ भातुः उदात, परथेवौ मारं बिभति 
अपने बरसे दयं उदय होता ओर प्रथिवी मारका धारण 
करती ह । रके विना इस सैसार्मे कछ भी नर्द्ोता 
२९५ देवीं प्धेग्र दधिध्वं, देवत्रा वाचं प्रङ्णुभ्व- 
दिव्य्‌ बुद्धिका धारण कयो ओर दिन्यगुणवाकछी बाणी गोत्त । 


¢ 


आद्‌ शं पुरक दश्चेन 


अधनी वुद्धि ओर अपनी वाणी चयुद्ध तधा देवी गुणेन युक्त दीनी 
चाहिये । 

३३५ कृतां सुकृतानि नः शं खन्तु-- सप्पुरषोके 
उत्तम कम हमरे य्यि शान्ति बढनिवाक़ हौ ¦ कदाचिन्‌ एेसा 
चनता दहै कि बडेलोग उत्तम कमं तो करते ईह, पर उससे 
अशान्ति ह जाती है ओर्‌ जनताको कष्ट प्ुंचते दै । इसच्ि 
सत्पुरषोपर बडा दायित्व दै ! वे अपने कर्मा पारेणाम क्या 
हो र्य दै उसका विचार करं । ओर्‌ शान्ति करनेवाल ही कर्म 
कर । 


४०९ न्यां पुरूणि हस्ते देघानः- मान्वोका दहित 
करनेवरे धन हाथमे धारण करता दहै । दान दनेकी इच्छे 
हाथमे बहुतसा धन धारण करता दै । इस तरह मुक्तस्तसे 
धनका दान करना चाद्ये । 


( ३९७ ) 


8९३ ( स्थिर धन्वा ) वलवान्‌ धमुष्य धारम करनेवाला, 
क्षप्रपुः ) दीघर बाण कछोडनवाक्र, ( ख-धानवान ) अपनी 
रक्तेते युक्त, (अ-पाष्ः ) अस्य आक्रमण करनेवाला, 
८ सहमानः ) रात्रे आक्रमण सहकर्‌ अपने स्थानपर रह नेवल, 
८ निग्मायुधः ) तीक्ष्ण शाल्लवाला, यह्‌ वीरका वणन है । एसे 
वीर अपने रमं होने चाये । 

दस तरह विषेदेवा देवताके मंत्रं आदश पुरुषक्रा वणन 
है । ये चव आद मवुष्योकरो अपने सामने रखनेयीग्य दै । मनुष्य 
इन आदसौको अपने घासे रखे ओर अपने अन्दर्‌ इन आद्‌- 
सको धारण करे । देवताओके समान जनना चाये । "जसा 
देवता आचरण करते है वैसा हमै बनना है!" ईस तरह 
आद्रौका विचार हुआ । प्रायः सब देवो विचार संक्षेपे यहां 
आगया है । कुछ छोटे देवता रहै है उनके मंतरेसि बोध पाठक 
सख्य॑ ठे सक्ते द, 


१ 


क 


1 यहां आदश पुदटषके द्‌ रनका विचार समानत है ॥ 





(३९८ ) 





( ऋ० ७।१ ) 

१ सरः प्रशस्तं दरे इहो अथय गृहपति दौचि- 
तिभिः जनयन्त -- नेता लोग प्रशसा करनेयाग्य, दूरदर्शी, 
प्रगतिशील गरहर्थीको तेजखिताओफ साथ निर्माण करते है । 

२ छुप्रतिचक्षं दक्षाच्यः (य) अवक्चे अस्तं 
स्यण्वन्‌-- दशनीय संदर बलवान्‌ वौस्छो सैरक्षणक्रे चिरि 
घरमे रखते दं । 

३ दे यविष्ठ | अजस्या सुस्था एुरः दीदिहि- है 
बलवान्‌ वीर्‌ ¡ अपने प्रचण्ड तेजसे अपने नगर्करो प्रक्राक्षित कर्‌ । 

8 द्युमन्तः छदीयसः वरं प्र निः शोश्चुचन्त-- 
तेजस्या उत्तम वीर अपनी श्रेष्ठतर साथ प्रकाशते रहते । 

8 सुजाता नरः समाक्तते-- लीन पुरुष संघटित 
रहते है । 

५ सुवीरं खपल्यं प्रशस्तं रथ्ये नः चिया दाः-- 
उक्तम्‌ वीरमावसे युक्त, उत्तम पुत्रपात्रोसे युक्तं प्ररंसित धन 
हम धुद्धिके धाथदेदा 

५ यातुमावान्‌ यवाय रायन तरति-- दिंसक 
डादू जिस धनको टट नदीं सक्ता { रेस घन द्मे) 

६ सुदश्चं घरताची युवतिः दोषवस्तोः उपेति- 
उत्तम, दक्ष, बऊवान्‌ तदणके पास उत्तम अन्न केकर तरणी रच्री- 
म तथा दिनम जाती है । 

६ सुद्धा वस्यः अरमतिः-- बलवान्‌ दक्ष 
तरुणके पास अपनी धन लनिवालौ बुद्धि रती है ( इसफ़ पास 
तक्षणी जाती है )। 

७ विश्वा असत्तीः तपोभिः अयपद्ह-- सब शच्र- 
भको अपने तेजसे जला दो (दूर्‌ दे )। 

७ जरूथं अद्हः- कठोर भाषीको जला दो (दूर्‌ करो) 

७ अमीवां निःखरं भरचातयस्व- रेगको निश्लेष 
दूर्‌ कर्‌ । 


८ दीदिवः पावकः छ्क्रः-~ तेजस्वी शुद्ध वीर बलिष्ठ 
( दता ह )। 

८ या अनीकं आ इधते-- जो अपनी 
करता है ( वह वीर दै। ) 

९ पिन्यासः मतां तरः अनीक्तं पुरत्रा विभेजिप 
सरक्षक मानवी वीर अपनी सेनाको अनेक स्थाने विभक्त 
करके रखते दै । 

९ ह्‌ छमनाः स्याः ~~ यहां आनन्द प्रसन्न रह । 

१० प्रशस्तां ध्वयं पनयन्त -- प्रदौसित बुद्धिका वणेन 
करते द | 

१० छृत्रहत्येषु श्रः नशरः-- युदभें इर पुरुष नेता 
होते है । 

१० विश्वा अदेवी माया अभिसन्तु-- सव रक्षस 
कपटजाकतको दूर्‌ करो ¦ 

११ छने मा निषदाम -पुतचर, पौत्ररहित घरमे हमन र्द! 

११ दुयः-- घरका दित कटनेवाला बन । 

१९१ णां अ्तिषसः अवीर्तां मा-- मदुष्यौके बीच 
हय पुत्ररदित, वीरतारदहित नहो । 

११ प्रजावतीषु दुर्या परि निषदाम-- पुत्रयुक्त 
धरोमे हम रमे । 

१२ ग्रजाघन्तं स्वपत्यं स्वजन्मना क्षसा वाव 
धा स्थ सेवकोसे युक्त, बालबन्चोसे भरा ओरस सन्ता- 
नासे बटनेवाला घर द्ये । ॥ 

१२ अज्जुष्टात्‌ रक्षसः नैः पाहि-- दुष्ट रक्षसेभि 
हमारा संरक्षण हो। 

१३ अररुषः अघायोः धूते; पाहि-इ९, पापी, धूते 
से दम सुरक्षित ददी ( सभाषित्‌ संग्या २६ ) 


प ५ [* 


सनाक्रा तजस्व 


जु 


सभाष्िताका सत्र 


१९ पएतनायुन्‌ आमिष्यां- सेनासे अक्रमण करनेवाले 
रान्चका हम पराभव करगे । 

१६ वाजी कीद्पाणिः सहख्छपाथः तनयः- 
बकवान्‌ , सुदॐ, राख्रधारी सहस्रौ धनोसे युक्त पुत्र हो | 

९8 तनयः अक्स सम्रेति---पुत्र विया श्ीलता रहे । 

१४ आश्चेः अशनीन्‌ अल्यस्तु-- टमारा अभ्रक समान 
तेजस्वी पुत्र अन्य पुत्रे श्रष्ठ बे। 

१५ यः सेमद्धार उष्यत्तः नेफाद्-- जं जगाने. 
वाठेको हिसकोसे बचाता है (वह श्रेष्टे ।) 

१५ थः उरुष्यात्‌ पापात्‌ निपात्ति-- जो बडे पपि 
वचातादह्‌ । (वह क्रष्टदहं।) 

१५ सुजातासः वीः यं परिचरन्ति-- उत्तम 
कुरान वौर्‌ जिसकी सेवा क्र (वहश्च हं। एसा हमारा 
पुत्रदी!) 

१७ इं शानासः भियेशे भुरि आवहनानि जुहुयाम - 
हम खामी बनकर यज्ञम बहुत हवनाहृतियोक्ना हवन कमे । 

१८ स्स्भाण वीततमानि इठ्या- सुगन्धयुक्तं तथा 
प्रस्ता बढनिवाके हवनीय पदाथ हें । 

१९ अवीग्ता नःभादाः- वार संतान न हैनिकाकषट 
हयेन दो । 

१९ दुवांसखसे नः मा दाः बुरा च्च पहननेका इु्भाज्य 
हमे न-मरप्त द्ये । 

१९ अम्तयेनः भा दाः- बुदि्ीनिता हमे प्राप्तन हो। 

१९ श्ुघे नः जा दाः-- मूख. हमे कष्ट न देवे 

१९ स््षसमनः मादाः-राक्षसदहमेक्ष्टनेदें। 

१९ दमे चनेकानः मा आज्ुहथौ- घरमे तथा वनं 
हमारा नाह्यन हो| 

२० मे ब्रह्माण श्राया -- सुपे ज्ञान प्रप्र दये । 

२१ तनये मा आघकू- पुत्रको अधिकी वाघा न हो| 

९१ वीरः नयः असमम्‌ मा पविदासीत्‌-सेगोका दित 
कतर पुत्र हमसे दूर्‌ न हो । 

२९ छुहवः रण्वेसदक्‌ सहसत: सु युः~ त्रेमपेबुखने 
योस्य सुन्द्र्‌ बवान युय हो ॥ 


( ६९९ ) 


२२ सचा दुमतये मा प्रयोचः-- कोद भित्र अपन 
सथि्योकरे भरणपोप्रणमे वाधा डाञनेका भाषण न करे । 

२२ दुर््रतयः न्ा-- दुडुद्धियां (हमें बाधा )न (करं) 

२२ भुपाद्‌ चित्‌ सखा मा नक्टन्त- अमस भी 

कोद मिच्रक्ठा नाकच न क्रं । 

२३ अथी रिः यं पल्छपानः एत्ति स मतं: 
रेवान्‌ -- धनप्राप्षिक्ी इच्छा कत्नेवाला जिसके विषयमे 
पुता करता हभ जिक्षक्रे पास जाता हे. वद मनुष्य सच्चा 
घनवान्‌ है । 

९३ स्वनीकः ( सु-अनीक; }-अपने पाञ्च उत्तम सेना हो । 

२९ महो स॒वितस्य विद्धान्‌.-- बडे कल्याणक सायै 
जान लो, । 

२8 खारभ्यः बृहन्तं ययं आवह -- ज्ञानियोते वडा 
धन दो। 

९४ आयुषा अवि्षितासः सुवीराः भदेम-- 
आयु क्षीण न होकर उत्तम शर्‌ बनकर आनन्द प्रसन्न रहंगे। 

२६ श्रृहत्‌ शोच-- बहुत प्रकाशित हो । 

{ ऋ. ७1२) 

९६ दिव्यं साच रद्दिमाभेः उपस्पुश्ष-दिव्य उदताको 
अपने किरणे स्प कर 1 ८ अपने तेजसे उत्ता प्रप्त करौ । ) 

२७ सुकतवः शुचयः धिय॑घाः-~ उत्तम कमश 
लोग पवित्र हे।कर वुद्धिमान्‌ हेति दै 

९७ नयाश्षंसस्य यजतस्य पहिमानं उपस्तोषाम- 
वारं द्वासा प्र्॑सितं पवित्र नेताकी महिमा दम मतिद। 

९८ दद्देन्यं अघुरं खदक्षं सव्यवाचं अध्वसाय 
सद्‌ इत्‌ समहैम-- प्रशंसायोग्य, बलवान्‌ , उत्तम कतैष्यरभे 
दक्ष, सयभाषीं नेताकी दहिसारहित अर्थात्‌ शान्तिविधेक 
कमके चयि सद। हम प्रसा करते ई । 

३० खाध्याः देवथन्तः--- उत्तम अध्ययनपू्वैक व्यान 
धारणा करनेवाठे दिव्य गुणो युक्त होते द । 

३१ दिष्ये योषणे मदी बहिषदा पुरुहूते मघोनी 
यक्षिये सुविताय आश्चयेतां--- दिव्य च्या, जो चडी 


५१, 1.४९ 


क न, न १. भ > 
सभाओं वरती ह, प्रहसित आर धनवाली होकर पूजनीय होती 


हे, उनका आश्रय अपने कत्याणके व्यि करो} ( सुभा० ६०} 


( ४००} ण्येदेखः दु 
॥) 


३२ विश्रा जातवदृखा मासुष्रेषु कारू-- स्ञानी 
विदान्‌ मनुष्यों प्रचश्त कायं करनेवाञे होते दै । 

३२ अध्वर ऊधर छतत -- कुटिकतारहित कमै अधिक 
रेष्ठ बना । 


क क 


३३ भास्तीपभिः मार्ती सजोष्म-- उपभाषाके 
साथ भारती भाषां सेवनीय है| 

३३ देवैः भमुष्येभिः इव्डा सज्ेषा-- दिव्य गुण 
संपन्न मानवे साथ मातृभूमी सेवके योग्य है 

३२ सार्खसेष्ेः सरखवी खजोषा- सरखतीके 
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भक साथ सरखखती सेवमीय हं । 

३४ यतः कर्मण्यः खदश्चः देदकामः वीरः जायते, 
तत्‌ तुरीयं पोषेत विष्यस्व-- जिससे कमम प्रवीण, 
उत्तम देक्च श्रद्धावान्‌ वीर्‌ पुत्र नि्मण होता है, वह व्वरासे 
पोषण करनेवाला वीये हमार शसीरमे बडे । 

३५ सत्यतर; देवानां जनिमानि वेद सलपर 


क भ 


अधिक निष्ठा रखनेवाला दे वके जन्मदृत्तान्त जानता है । 

३९ खुपत्रा अदितिः बर्हिः आस्तां- अरितिमाताके 
उत्तम पुत्र दँ इसिये वद सन्मानित होकर आस्तनपर बैठे । 

२३६ तुरेभिः देवैः सरथं आयाहि- तरते सत्छ्मं 
करमेवाे विबुधो साथ एक रथतने बेद्कर आओ । 

( ऋ० ७।६ ) 

३७ ऋतावा तपमूधो चुतान्नः पाचकः-- सलयनिष्ठ 
तेजखी घी खानेवाला पवित्र वीर होता है । 

३८ अस्य शोचिः अञुचातः भन॒बाति- अमि अथिक 
रदा होनेपर वायु उसके अचुकूल बहने छ्गता है (जो 
अभि थोडा होनेकी भवस्थमे उसे बुक्षा देता था । ) 

8० ते पाजः प्रथिर्व्यां तषु व्यश्चत्‌-- तेरा तेज 
पृथिवीपर शीघ्र फेल जाय ८ ए प्रयत्न कर्‌ 1 ) 

४१ आतिथ दोषा उषसि मज्यन्तः-- अतिथिकी 
रामं भौर प्षवेरे सेवा कसे । 

६९ खनक ! यत्‌ सकमः रोचसे,ते अरतीक् 
संद हे उत्तम सेनापते { जब्र तू. प्रकारता है, तव तेरा 
रूप अद्यत छर दीखता है । 


क 


1 


७३ आतैः सहोभिः कतं आयसीः पथिः नः 
पाषटि-- अपरिभित सामर्थ्योकि साथ संकड लोहसय कीस 
हमार रक्षण करो । 

४४ छह्टसः सूनो जातवदः ! नः सूर्‌ नि पाहि - 
हे बलपुत्र कानी वीर्‌ ! हमरे छानियोका संरक्षण कर्‌ | 

४५ पुता दाचि स्वधितिः राचमानः~ पवित्र शच 
तेजखी होता दै । 

४६ सचेतक्त कतुं बतेम-उत्तम बुद्धिमान तथ। उत्तम कमे 
कनेमे प्रवीण पुत्रम प्राप्त हो। 

६ खास्ताभेः नः पातं -- कत्याण करनेवाले साधनो 
हमे सुरक्षित कर्‌ । 

( ऋ० ७1# ) 

४७ इक्ताय भानवे सुपूतं हव्यं मति च प्रभरध्व- 
वीथैवान्‌ तेजस्वी बीफ चयि पवित्र अन्न ओर्‌ प्रञ॑साके भाषण 
अपण क्रयो । 

8८ तरणः श्त्सः अश्तु-- तरुण ज्ञानी दो । 

४८ मातुः यश्चिषठः अजनिषठठ- मातासे बलत्रान पुत्र दवे । 

४८ शुचद्न्‌ भूरि अन्न समत्ते-- छद्ध दातवाला 
वीर्‌ बहुत अन्न खत्ता है । 

४९ अनीके खंखदि मताः पौरुषेयी यभ भ्यवोच- 
येनिक कीरो सभि युद्धम मरनेकरे च्वि तैयार इष वीर 
पोरषकी हा बाते वरते दै । 

५० स्मुतः प्रचेताः कविः भकदिषु मतंषु निध।यि- 
अमर क्षानी कवि अज्ञानी मरुष्योमे रहता टै ( ओर्‌ उनको 
ज्ञान देता दै) 

५० हे सहसः ! स्वे सुमनसः स्याम-- हे विजयी 
वीर्‌ ! वुम्दरि साथ हम प्रस चित्तसे रहेगे । 

५१ यः कत्वा असुतान्‌ अतारीत्‌, ख देवकृतं 
योरभि आक्लस्ाद--~ जो अपने प्रयत्नसे श्रेष्ठ विबुर्धोका 
तारण करता है, वहं दिव्य प्रेष्ठ स्थानें विद्यजता दै । 

५२ सुवीर्यस्य शयः दतिः ईशै -~- बद उत्तन वीर्य 
युक्त धनका दान करनेमे समह ।  (सुभाग्सं० ८८) 


५२.अघारा वयं त्वा मा पारेदद्‌ाम-- उन्रहीन 


स्भावितोका संह (9०१ 
५९ पुरे दोाहः्यानः पुशः यनू अददः नाग 
रिरि च्वि प्रकाञ्चितन हिनव्रालः रीर्‌ चतरु नमसियोक ताद्रकरं 


होकर दम तेरी सेवा करनेके स्यि न वै| € पुत्रपौ्रोसि युक्त 
दोक हम भ्रभुक्री भक्ति करं । } 

५२ अ-प्सचः मरा, अदुवः भा-- हम दुल्परहितन 
हो, ओर भक्तिदीन भीन, 

५३ अरणस्य रेक्णः पारिदश्चं -- ऋणरदहित मुष्यक। 
धन पर्याप्त होता है । ( अतः दम ऋषरहित दों । ) 

५३ निद्यस्य सयः पतयः स्यां ~ हम स्थायी धनके 
खामी! 

५३ अन्यजातं शेषः दस्ति दृसरेफा पुत्र ओर 
नहीं कटटाता । 

५३ अचतानस्य पथः मा चिदुक्षः-- निदवुदके माग॑से 
हम न जाय । 

५७ अन्योदयंः ससेवः अर्णः श्रभाय बहि 
दूसरेका पुत्र उत्तम सेवा करनेवाला, ऋण न करनेवासा होनेपर्‌ 
भी, ओरसपुत्र करके खीक्ार्‌ करनेयोग्य नहीं होता । 

५४ अन्योदर्यः मनसा सन्तते नहि-~- दूररेक् 
ओरस करके माननेयोभ्य नदीं है । 

५४ सः अन्येाद्थः ओकः एति-- वह दूसरे 
अपने ( पिताकरे ) घरक हयौ जायमा | 

५8 नयः बाजी अभीषाद्‌ बः एेतु-- नवीन उत्साही 
वखवान्‌ शात्रका पराभव करनेवाला ओरसपुत्र हमे प्रा हो । 


५५ वनुष्यतः अन वद्यात्‌ पाहि-- रिसक पार्पासे 
ब्व | 

५५ .धधस्सन्धतुं पाथः अभ्येतु- निदौष अन्न प्रप्त हो 

५५ स्पृष्टाय्यः सहख्जी स्थिः खमेत्त -स्प्हणीय सख 
प्रकारका घन हमे प्राप्त हेता । 

, ( ऋऽ ७।५ ) 

५८ वैश्वानरः मानुषीः विश्वः अभिविभाति- विध- 
का नेता मानवी प्रजाओंको प्रकाशेत करता है} 

५९ हे वैश्वानर ! त्वद्धिया असिक्ष्तीः प्रज्ञाः 
मेज्नानि जहातीः अश्वम; आयर्‌ हे सबके नेता 
वीर ! तेरे भयते भयभीत हई आली प्रजार्पु अपमे भोजन छेड- 
कर तितर जिवर दक्र भासने मौ दे | 

५६१ ( वेशि) 


पुत्र 


वुरत्र 
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६० भजस्ेण शरोश चखा दशयानः- विशे 
प्रकाक्षित हे । 

६९ छणानां यति, स्यीणां श्थ्प, वेष्ठानरं भिः 
सन्ते प्रजाओे पालक, धने क्रे संचालक सथके नेतारौ 


मक्त 


स्तुति वाणियां साती द । 

६२ आर्याय ज्योतिः जनयन आर्योको प्रकाश उत्पन्च 
किया, 

६९ दस्यून्‌ ओकः आजः-दस्युओको घरोसे मगा । 

६३ हे जातङेदः । स्वं भुवना जनयन्‌-- टे वेदे 
प्रकाशक तू भुवनोको उत्पल करता हे । 

६8 दुभौ हषं अस्मे आ दस्यस्व-तेजसी धन हमं दो। 

९९ षृथु श्रवः दाश म्यय-- वडा यश दाता 
मानवक द्‌ । 

९५ पुरश्च रथि, श्वत्यं वाजं, महि शमे थच्छ-- 
वहुत यके साथ धन, कीति बढनिदाला बल ओर्‌ बडा 
सुख दो । 

( ऋ© ७।६ ) 

६६ दाष कन्है-यश्चुे विदारक वीर प्रणाम करता हू 

६६ कृष्टीनां अन्ुमाद्यस्व अष्षुरस्य पः सघ्नाजः 
तवेसः तानि विषक्षिति- प्रजाजनेद्रारा अनुमोदित 
वलवान्‌ पुरषा्था सम्राट्फे वलते वि वीरतर इर्योक्ा ये 
वणेन करता ह | 

६७ अद्रेः धाक, भातं, क्वि, शं साज्यं पुरंदरस्य 
महानि वरतानि गीः ज पिबासे- कीलका धारण 
कर्ता, तेजखी, ज्ञानी, उखदायी राज्यशासन करनवाठे, शत 
नगरोका भेदन करनेवाके वीरके बडे पुरुषा दरत्योक् वणेन भँ 
क्रताद्रं) 

६८ अक्रतुन्‌, रथिनः, सुघवाचः पणीन्‌, अश्च 
दाम्‌, अन्रचान्‌ , अयज्ञान्‌ दस्यून्‌ प्र विया, मपसनू 
चथ सत्वम्‌ च करनेरके, ब्रृथाभाषी, हिंसक, सदका 
व्युवृहर्‌ करनेवाठे, अश्र, हन, यन्न करनेवाले डछुर्भक्े 
दूर्‌ क्र ओर्‌ हीन यव्याफो पर्वा देर! (सुभा० च ११६) 


६९ अनथ. भा्यरे छश्नाद्च यद्न्तीः दीनि 
णः दकः य्‌--- उत्तय नेता अज्ञानान्धकारमे पडी प्रजाको 
धपते सामथ्य॒मि ज्ञानाभिमुख करता हि। 

१९ दर्दः ईशान अनानतं प्रतन्यृन्‌ दमयन्तं 
उमीपे-- धनकरे खामी, सयमी तथा सेनासे आक्रमण करने - 
वा राचचुका दमन करनेवारे वीरकी प्रहैसा होती है। 

७० वथस्नेः देष्ठः अनययत्‌-- वद्‌ शच्नोते गुण्डरो 
सप्र करता ह । 

[ज £ [कः (आः 

७१ व्विश्वे जनासः दामन्‌ यत्य सुमति भिश्च 
णाः-- सन छम सुकरे चयि जिसकी सदूबुद्धिकी अपेक्षा 
करते हं { वहष्रेष्ठवीरदै।) ^ 

(9 क ५ [क 

७१ कश्चानरः चवर आस्त्छयाद्‌-~ सत्र जनका इत्‌ करने. 
दाला श्रेष्ठ स्थानपर्‌ वैठता ह । 

प, {कभ ५५ ९ 

७२९ अशभ्यानरः वुभन्या चसन आदद सव जनोंका 
हितं करनवाखा मू आगधाररूप धर्नोको प्राप करता है { ओर 
उनसे जनहित करता है । ४ 

( ऋ० \७1७ ) 

७३ स्मान पर हिपि- रु पराभव करनेवाले वीरको 
म प्रेरित करता ह्रं (बह र्का पराभव करे । ) 

७६ वितः मादुषास्वः- विरोष बुद्धिमान मनुप्यदह। 

७६ सन्दर: मश्युकच्वा ऋतावा विद्पनिः विक्षां 

प ४०१ [भ 
दुयेणे अघाधि-- आनन्द वडानिवाला मधुरमाषणी, 
ऋडगामी प्रजापालक प्रजाओंके मध्यस्यानम स्थापित हुमा 
हु । 

७७ ह्या विचरता चृषद्ने असाद्धि व्रह्मा विशेष क 
फरनेवाला होकर मवुष्योकी सभा विराजता है। 

( ० ७।& ) 

८० अयः सजा सप्निर्ये~- रेष्ठ राजा प्रकारता इ । 

८१ अयं अन्द्रः यद्वः मनुषः खमहान्‌ अवदि-- 
यह सलदायी महयन पीर सानवपे अदत श्रेष्ठ करर प्रसिद्ध है । 

८२ दुष्टस्य साधोः रायः पतयः" भव -- शुके 
स्यि अप्राप्य उतम धनकरे खामी हम वने | 

८ परतनाष्ु पुरु अभितस्था-- युदक समय पूणं 
प्रचल शुक्रा सामना यह्‌ करता रहा ( पैसा यह करहै।) 


छ्वेदुका एुवोध्‌ माध्य 


८8 विश्वभिः अनीकैः सुमनो शवः- सव सैनिन्नकरि 
साथ ग्रसन्नतासे बर्तावि कर १ 

८8 खयं नन्वं व धैर्व- अपने शरीरके बटाओ । 

८५ दयुमत्‌ अमीवच्ातनं र्हा आपये रां भवाति- 
वृह तेजस्वी, रोग दूर्‌ करनेवाला, राक्षसको दूर्‌ करनेवाला, 
तथा वाँधवेक्रे च्यि सुखदाय देता दै ! 

( ऋ० ७।९ ) 

८७ जारः मन्दः कवितमः पाशकः उषसां उप- 
स्थात्‌ अवो धि-शृद, आनन्द बढानेवाला, उत्तम कवि पवित्र 
वीर उषःकालके पिके उठता है । 

८७ उभयस्य कृतं दयाति - दोनो शरेष्ठ कनिर्ेको ज्ञान 
देताहे। 

८७ खश्तश द्विणं -- अच्छा कमं करनेवाकेको घन 
देतादै। 

<८८ स्क्रतुः पणीनां दुरः वि- उत्तम कर्मं करनेवाला 
वीर्‌ चोरो द्वार खोख्ता है । 

८८ मन्द्रः दमूनाः विकचा तमः तिरः दृ्टशे-भानन्द- 
दायी संयमी वीर्‌ प्रजाजनोके अन्धकारको दूर्‌ करता इभ 
दीखता है । | 

८९ असुर छखसत्‌ मित्रः जिवः चित्रभासुः 
कविः अमरे भाति- अमूढ उत्तम साथौ मित्र कल्याणकारी 
विशेष तेजस्वी केवि अग्रमागमें प्रकाशता है ( मेता होता है) 

९० सुवः युभेषु रैडन्यः ससनगाः अकचत्‌- 
मवुष्यके समेकनमें प्रसा होनैयोग्य वीर्‌ युद्धस्थानमें जाकर 
अग्रभागमें प्रकारता है। 

९१ गणन बह्मृतः सा रिषण्यः- संघे ज्ञान प्रसार 
करनेषाखोका विनादा नदीं होता । 

९२ अरूथं हुन्‌-- कठोर भाषण करमनवलेको ताडन कर्‌ 1 

९२ पराध राये याक्षि-- बहुत बुद्धिवखे्धं धन देकर 
सत्कार कर्‌ ! 

९२ पुरग जरस विशेष नीतिमा्नोौकी प्रसा कर । 

( ३० ५१० ) 

९३ पृथु पाजः अध्रेत्‌- यिक्ष तेज धारण करे । 

९३ शुचिः वृषा हरिः-- पवित्र बलवान्‌ दुःखहरण 
करनेवाला वीर । ( छभा० सं०° १४६ ) 


भाषि 


९३ धियः हिन्वानः आस्ता आभाति बुदधिपे 
सबको स्यु प्रेरणा करनेवाका अपने तेजसे प्रकाश्चेत द्योता है । 

९8 विद्वान्‌ देवयावा बनिषए्ठः-- ज्ञानी दिव्य विदु. 
धके साथ रहनेवाछा प्रशं्रनीय दाता होता हे । 

९५ अरतयः देषयन्तीः-~-~ वुद्धियं दिव्यता 
कर्नेवाङी दयं । 

९५ द्रविणं भिक्षप्राणा गिरः खुखंदश्चं सुप्रतीक 
स्वञ्चं मनुष्याणां असक्त अच्छ यह्ति- धनकी इच्छ 
करनेवाखी वाणिर्यो दशनीय सरूप प्रमतिश्षील मानवोमे प्रेष्ठ 
वीरकी प्रससा कर । 

९७ उशिजः विश्नः भेदं यविष्ठं दैद्ठते- उख चाह्ने- 
वाखी प्रजा आनन्दं प्रसन्न तरण वीरकी प्रशसा करती है । 

( ॐ० ७।११ ) 

९८ अध्वरस्य यष्टा प्रकेतः-- दिसारहित कमक 
बडा सूचक ध्वज जेसा हो । 

९९ यश्य बर्हिः देवैः आक्दः असे अहानि 
खुदना भवन्ति- जिसके आसनपर दिव्य विघ्रुध बैठते हँ 
उसके लिये सब दिन श्रुभदिन द्वी होते 

१०० अआभिराक्तिपाका मव- 
धा हौ । 


ब्रत 


निकूनी 


रात्रुओंसे रक्षण करने- 
( ऽ ७।१२ ) 
१०२ खे दुरोणे दीदिहि - अपने स्थानमै प्रकमशता रह्‌ । 
१०३ चि भातरं चिश्वलः प्रत्यञ्च यष नमसा 
अगन्म-- तेजक्ली सब ओर सेवके योग्य तरंण वीरका हम 
मभस्काससे खागत छपे दै । 
१०४ महवा विश्वा दुरितानि साह्यास्‌-- अपने बडे 
वामध्योते सब दुरमस्थाको दूर्‌ कर । 
२१०७३ खः दुरनाद्‌ अच्यात्‌ नः सद्षत्‌- पहु सव 
चप ओर निहित फ्मौसे हमारा रक्षण करे । 
१०५ बसु सुषणनि सन्तु ~ घन खीकाने योग्य हो । 
{ छ० ७१३ ) | 
१०६ विन्वश्युचे धिर्थये असुरत्रे सन्म धौीहि 
भरध्व--- विश्वमे पविन्र, बुद्धियोके धरणकर्ता, ररते 
विनाक्षफ वीरके लिये प्र्ंसाकरे वाक्य वोरो ओर उसके आदा 
शभ फेम करी ॥ 


धंटयारा करमेक भिय 


वाका संश्च (४०७१, 


९०७ त्यं शोशुचा शोश्ुच्ादः सेकसी व्छदृल -- 
त्‌ अपने तेजसे प्रक्न्नित्‌ हकर विश्वको श्रका्ित्‌ कूर 

१०७ त्व अगृभररास्तिः अप्रुश्चुः- त. यत्नजं चचा 

१०७ जातवेदा दश्च ।सरः~ ज्ञानी विश्चका नैताहौवाद 

१०८ जावः पटल्पा इवः-~उतपन्न हौनेपर चस ओर 
भ्रमण करां आर्‌ सक्र दाथकभेक्री प्रेरणा द्‌ | 

१०८ पदु गाष्पः -- परओं पाठना क्रो ¦ 

१०८ खुदना ठय ष्दः-- अनोक निरीक्षण कर्‌ 1 

१५८ ब्रह्मणं गातु चद जानप्रसारका साग जनि। 


( ॐ० ७१६ ) 

१५९ द्वुकशाचष जातददस दाश्ेम-~ तञ 
ज्ञानको दान दमे |, 

( ० ७१५) 

११२ यः नः सेदिषठ आप्यं, उप्खद्याय भाकद् 
ज्द्त- जो इमारा स्ीपक्रा बन्धु है, उसके पास्‌ जनेयोस्य्‌ 
सहायक वीरके च्यिदःन द्‌) 

११३ पञ्च चपणीः दमे दमे कविः युवा गृदफसिः 
लिवस्ाद-- पाचों व्ाह्मगनक्षत्रिय-वैरय-शुद्र-निषादोके घ 
घरमे ज्ञानी तरुण गरृहृस्थी स्हताहं। 

९१९५ स विद्रवतः नः शश्चतु, अंहसः पाठतु- वदं 
सव ओर हमारी हरक्षा कर ओर हमे पापप्ते बचाव । 

११६ पिय. कीर्तः रथिः दले स्पाक्मः- 
वीरतायुक्तं धन ही देखनेके व्यि न्दर है} 

६९८ द॒ पस्नं सूयुघीरः निधीम्रहि-- तेजखी उत्तम 
वीरकः यदा रखते दै । 

२१९ अस्मयुः छु त्रीरः-~ उत्तम वैर्‌ हमारे पा रटे । 

९९० विषाः नरः धीतिभिः सातये उपयस्ति- 
ज्ञानी नेतामग अपनी उत्तम धारणावती वृद्धियोके साथ धनकरं 
द्धे हेते दै 
१२१ शुक्रसाचः शुचिः पावकः दञ्यंः-- वल 


न्य । 


घुशोभित 


ओर तेजयै युक्त ख्यं पवित्र ओर दूसरा पवित्र उरनेवास' 


६.४ 


वीर्‌ श्रहयसायोग्य है । 

१२२२ दृहानः वः ससौ सथश--देशवरद्मे धयदेये , 

१२२ भगः बाय दत्त माग्यवान्‌ दैवं उत्तम घन दह दद; 
{युभा० स° १५७८. 


६४०४ ) अश्वेषु 

११३ दीरवत्‌ यक्षाः वायं च इातु-- वह हमै वीस्ता 
युक्त यश्च तथा स्वीकार करनेयोग्य घन देवे । 

११४ लः अहश्च: रश्च हमं पापसे बचाओ । 

१२४ रिषः तपिष्ठैः दह -- विनादकको ञ्वाला्भते 
जला दे । 

९२५ अनाधष्ः गृर्पीतये क्षतमजिः मही भयसीः 
पूः भव- पराभूत न होकर तू. दमरि मान्वोकरे सरक्षण कर- 


प 


नके विये स॑कडा वीरस सरक्त रोदे कीरे जसां रक्षक हो) 

१२६ हे अदाभ्य ! दिदानन्त अंइखः अधायतः चः 
पाषहि-- हे अदम्य वीर | दिनरात प्रपिसे तथा पापि्यौसे 
हमे वन्चाभो । ४ 

( ० ५।१६.) 

१२७ उञः न-पातं पियं चेतिष्ठ अरति स्वध्वर 
धिश्वस्य असरृतं इतै नमसा आहुवे-- बलका नाश 
न॒ करनेवाके, श्रिय उत्तेजना देनेवाले प्रगतिरीर, उत्तम 
हसारहित छायं करनेवारे सजे अमर सदहायक्को नमस्कार 
करके बुरुति हे । 

१२८ पविश्वमोजसा अरुषा स॒न्नह्वा खल्मी जनानां 
साध: योजदे-- स्वको भोजन देनेके सामर्व॑से युक्त 
उत्तमज्ञानी ओर्‌ र॑यसी वीर्‌ लखोगोको धन देने योजना 
क्रतां! 

१३० [चिज्ला पतभोजना शश्व सव मानवी भोम 
देदो। 

१९२ सूरयः प्रियासः सन्तु-- विद्वान्‌ सको प्रिय ह| 

१२२ मघवानः यन्तारः जनानां गोनां अर्वान्‌ 
दयन्त धनी लोग दान देने समय लोगौको गौओंके 


मण्ड दान द| 
९३६ दुष्टः निदः च्ायस्व- दरोदी निंदकंसि सबको 
व्वाभो | 


१३६ दधेश्च॒त शमं यच्छ-- विशाल क्छर्तिगाला सुख 
याष्षरदहमंदे दो) 

१३४ येषां दुरोणे घृतहस्ता इवा प्राता आ निषी. 
दाति तान्‌ जायस्व जिनके धरम ची ओर अन्नपे भरे 
पात्र केकर प्ररेसनेवाली रहती है, उनकी सुरक्षा करो । 


का घुखोध भाष्यं 


२३५ विदुष्टरः यन्द्रया आस्ता जंहया नः 
रथि- प्रष्ठ ज्ञानी प्रसन्न सुख तथा सधुरभाषणते हमें ज्ञानरूप 
धरन देवे । 

१३६ अष्टः श्रवसा कामेन अश्या मघा र्घा 
द्द्‌ाति--~ बडे यदाकी कामनासे वह घोडा तथा भनोसे युक्त 
अन्नदेताह)। 

१३६ अहसः पकेभिः शतं पूर्भिः पिषृहि-- पपि 
पसे संरक्षक संकडों किरसि हमें बचाओ । 

१३८ विधते दाश्च जनास स्वीयं रत्नं दधाति- 


क = न 


नां दाता मनुष्यकं !लयं वह्‌ उत्तम वरु तथा धन दता ह्‌ । 


( ऋऽ ७।१७ ) 

१९६१ खध्वस कृणहि-- इटिलता दिंसारदित काये 
कर्‌ 1 

१४३ इ प्रसत्त ! विश्वां वार्याणि वंस्व-~-दे तानी! 
सब ख्वीकारनेयोग्य धन दै दों | 

१८४ ऊजेः न-पातं-- अपने बलको कम नको । 

१४५ महः इयानः सः रत्ना विद्‌ घधः-- महत्वको 
प्रप्र होकर हमे रत्नेके दे दो । 

( करू० ७।१८ ) 

२४६ स्वे सुद्धा मावः, त्वे अदवाः-- ठम्हारे पास 
दुधार गौव जर पुम्दारे पास घोडे हौ ! 

१६७ बिक्षा गोभिः अदवैः अस्फान्‌ राये आभ- 
शक्रश्च युदर शूप, तथा गोव आर घोडोंसें युक्त हमें करक 
धनसे भी युक्तं कर । 

२६८ सया पथ्या अची एतु-- घनका मा इमरि 
पाक्त अवि । 

१४८ सुमते शमेन. स्यास-- उत्तम बुद्धिस भौर भुख 
से हम युक्ते हे । 

१8४९ सयवसे धनुं दशक्चन्‌- उत्तम घास क्लनिवाकषी 


.गोक्रा दोहन करनेकी इच्छा करो | 


१५९१ शत्स्याक्चः सथ निक्िताः-- मत्स्य ( जैसे 
आपसे एक दूसरेको खानिवाले ) धनके चि तीक्ष्ण ( स्यर्था 
करनेवाले ) होति हं ¦ 

१५१ सखा सखायं अतस्त मित्रामित्रको कष्टसे पारं 
करता हे । (खमा० ० २०६) 


(४०१ 


९२५७७ घरि पिशाचः द्या विद्वानों हमश्रिय हां । 

१७८ नरः: प्रियाखः सखायः शरणे मदेम -- नेता 
ओर प्रिय मिथ होकर अपने स्थान आनन्दसे रहेंगे । 

१७८ तवश्वं निक्षि शीहि-- त्वरासे वर्मे आअनेवाले 
सान्रुके दूर्‌ कर । 

१८० चरणां खा दुरः दिवः अविता मूः-- 
जनताका मित्र शूर कल्याण करनेवाला रक्षक हो जाओ । 

१८१ वन्वा इती वाच्रधस्व-- शारीरिक शक्ति तथा 
सरक्चक बल बढा दो | 

१८१ वाजान्‌ नः उपेम अचौ ओर वलेको 
हमारे पाश के आभ । । 

१८९१ स्तीत उपाभ्रमीहु ~~ रहनेके व्यि घर दँ । 

{ ऋ० ७।९० 

१८२ स्वधावान्‌ उश्रः वीयाय जक्षे- अपनी धारक 
राक्तिसे युक्त वीर पराक्रम करनेके स्मि ह उत्प हुआ होता है । 

१८२ नयः यत्‌ करिष्यन्‌ अपः चक्रिः- मानवोका 
दित कनेवाखा जो करना चाहता है, वह कायं कर छोडता है। 

१८२ यवा अवोभिः नृषदने जग्मिः- तस्ण वीर 
रक्षक साधनेक्रि साथ मदुष्य रहनेके स्थानम जता है । 

१८२ महः एनसः जाता-- वीर्‌ भंड पापसे बचाता दै! 

१८३ वरः जरितार ऊत प्रायीत्‌- वीर वीरकाव्योे 
गाय करनेवालोको सैरक्षक साधने सुरक्षित रखता दै । 

१८३ दाशुषे सुदुः बल्ल दाता आभूत्त-- दाताको 
बहुत धन देता दै । 

१८४ ध्मः अनवो खज्‌ , समद्धा रुरः जदुषा 
खञ्राषार्‌ अषाठह्‌ः खोजाः पृतना व्यासे, विद्व 
श्वाश्चुथन्त जधान~-- युद्ध करेवा, शुद्धसे पिन हरन. 
पाला, युद्धम कुछ, युद्धम जानेमे उत्साटी, शुर, जन्मे ही 
शतुका परामव करनेवाला, स्वयं कमी पराभूत न दोनेवासा, 
निजव्रल्सै रम्यै फर्‌ दष्ुदेनाो अस्दव्यश्य क्ता दै, भौर 
सन शत्रुभोका वेध करता है । 
 ,-१८५ महित्वा तदिवीनिः जौ पपाथ अपने महृत्वसे 
भपनी रा्तियोके द्वारा विश्वमे प्रसिद्ध हीता दै । 

१८५ हरिवान्‌ वज्ज नि पिमिश्चन्‌- उततम पोडौका 
भ्रमोम करनेवाला वीर्‌ शघ्रुपर अघन पैकता दै । 


श्ग्येदका शबो भाष्यं 


१८६ घुष शु रणाय जजान -- दल्वान्‌. पिता 
बलक्लाली पुत्रको युद्ध करनेके स्थि उत्पतन करता दै । 

१८६ नारी न्यं ससव पनी मानवौका हित करनेवाखा 
पुत्र उत्पन्न करती है ! 

१८६ यः सभ्यः स्वनानीः पासति वह मानवकः हित 
करनेवाला वीर सेनापति होता हे । 

१८६ खः इनः सस्या गवेषणः चुणुः--- वद वीर स्वामी 
दक्तिमान चराई गोओंकी खोज करनेवाला तथा शच्चुका पराभव 
करनेवाला है । 

१८७ यः अश्य घोरं मनः भाेघासद्‌ , स अनः 
सुष्चित॒ श्रजते, स रेघल्‌- जे इसके प्रभावी मनको असन्न 
रखता हं वह मनुष्य स्थानभ्रष्ट नहीं होता ओर नादी क्षाम 
होता दै, 

१८७ यः इन्द्र दुवांसि दधते स ऋतपा ऋतेजा 
शये श्चयत्‌- जे प्रथुपर भक्ति रखता दै, वह सथ्यपालक, 
सलयप्रवतेक धनके स्थि रहता दै, धन प्राप्त करता है । 

१८८ पुवः अपयय क्िक्षन्‌-पूवेज वंदाजके रिक्षण देता है। 

१८८ देष्णं कनीयसः स्यायान्‌ अयत्‌~ ङक धन 
कनिष्ठे श्रेष्ठे पास जाता है । 

१८८ असतः दरं पर्यालीव-- न मरता इभा दूर 
दशमे जाकर जो प्रप्त किया जाताहै (वह भी धनदै।) 

१८८ ऽवं सयं नः आ भ~ यह्‌ सव प्रकारका धन 
ह्मे श्राह । 

१८९ अद्चतः चनिष्ठाः ते कुमी स्याम हमं 
विनष्ट न दते इए, तथा धनधान्यर्यपन्न होकर, तेरी भ्रसन्न- 
तक्रे भागीं बते | 

१८९ पीतौ वरूथे स्थाम ~ जनताकी र्ता कने, 
तेथा अनताको बण्ष्टिस्थान प्राप्तकर देने इम सफल हौं । 

१९९१ नः दषे धाः- हमे धन तथा अद्से संपन्न कर । 

१९१ वस्वी आकः स्वस्तु-- उखे निवास करनेकी 
शक्ति हमारे अन्दर अच्छी तैरदेते श्ट । 

{ ॐऋ० ७।११ ) 

१९४ विष्वा रिम भीषा रेजन्ते- सत्॑ बनावरी 

श्र तेरे भयसे कौपते दै । ( युभा० द° २६६) 


खभाषितोका संग्रह 


१९५ इन्द्रः नर्याणि विश्या अर्स चविद्ान्‌-- 
इन्द्र वीर जनतीकरे हित करनेके सव काये जानता दै । 

१९५ मीमः आयुधोभेः पणां विघेश्ञ- यह भ्रचण्ड 
वीर अनेक राखाघ्रोसे राचरुसैनिकोमें घुसता है । 

१९५ जष्टणणः वल्चहस्तः अहिना जचान- पसन्न- 
चित्स वज्र हाथमे लेकर अपनी महरतीशक्तेसे शत्रुपर्‌ प्रहार 
कृताहै। 

१९६ थातदः नः न ्जुजुष्ुः- छाव टेरे हमरे पास 
न आ जाय । 

१९० वदना वे्यामः नः च चुजुबुः- वंदन करक 
नप्नमाव देखाकर्‌ हमारे अन्दर रहनेवाले हमर अन्तश्च, 
उनकै क ।नपूरव॑क वते गये साधनकि साथ हमरि अन्दर न रहें । 

१९६ ख अये विषुणस्य जन्तोः शधैत्‌-- वह प्रेष्ठ 
वीर्‌ विषम भाव रखनेवाले शत्रुका नाक्च करता है । 

१९९ दास्देवा नः कतं सा गुः--~ शिल्लको हौ 
देव माननेवे कामी छोय हमरे सलयधमेके स्थानपर्‌ न 
भा जय । 

१९७ कत्वा ज्मन्‌ अभि अरुः अपने पुरषाथं प्रयत्नसे 
परथ्वापरके अपने शत्रभोक्ा पराभव कर्‌ । 

१९७ ते महिभामं श्जांसि ज॒ चिव्यद्टू- तेस मदि 
माको मोगी छोग नदीं जान सकरम । 

१९.७ स्थेन रादस्ता श्ुध्र जघन्थ अपने बल्से वेने 
वे द्रुको उसने मारा । 

१९७ दाद: युधा ते अन्तस्‌ प्रिविद्त्‌- श्र श 
करके तेरी शक्तिका अन्त म जान सके( एसी सक्ति धारण कर्‌) 

१९८ पुकदेवाः अस्यथ क्षजाय ते सहांसि 
अनु ममिरे-- असुर शद्चओने अपने क्षात्र बलकरो तेरे साम- 
ध्ये क्म ही माना था। 

१९८ इन्द्रः विषहा म्यात्ते दयते -दनद शष्श्च पस~ 
भव करके ध्नैक्ा दान करता दै । 

१९९ कीरिः अवसे हानं जुहाव - शिल्पी अपनी 
सुरक्षके स्थि भ्सुकी प्रायैना करता ह! 

१९२ भूरेः सौभगस्य अवः~ सब प्रकारे देश्वयीका 
सक्म हीना चाहिये । 


(४०७ 


१९९ अभिष्च्वः वरूता चारं भोरसे दिंघा करनेवाले 
दान्रु्ओका निवारण कर्‌ | 

२०० नमाद्ासः विद्वष्टा सखायः स्याम- जन्न- 
छी अधिक उपज करनेवाले मव सवैदा आपसे भित्र होकर 
एद । एक दीं कायम दत्तचित्त रदे । 

२०० अवसा खमीके धयः अमीति वसुष शरदा 
लि वन्वन्तु- अपने बलसे युद्धम आयेदलकरे वीर आक्रमण. 
काि्योके तथा हिंसक दात्रुमोकरे बलोका नादं करं | 

{ चऋु० ७।१२ ) 

२०६ ते अशु्यंस्य विद्वान्‌ वुर्श्य गिरः न मृष्ये 
तेरे घामथ्य॑को जाननेवालश्यै स्वरसे तेरे शुका नार कश्नेके 
कायेदी प्रशंसा करना भै नदी छोदूमा । 

२०६ स्वयशसः ते लाम सद्‌ा धिवकिम- अपने 
प्रभावपे यरास्वी होनेवरे एते तेरे नामको मै सदा गाता 
रंगा । 

२०९ मन्यमानस्य ते महिमानं नू चित्‌ उद~ 
दमवस्ति- सन्मान योग्य ठेसी तेरी महिमाकौ कोई पार नदी 
क्र सकता । 

२०९ ते धुः धीयं न उद्दुवन्ति- तेरे धन भौर 
पराकमका पार कोई नहीं खगा सकता । 

२१० ते. सख्यानि अस्मे शिवानि सन्ु- तेरी 
मित्रता हमारे लिये कव्याण करनेवाङी होगी । 

{ ऋऽ ७।१३ ) 

२१९१ खमयं इन्दः महय- युके समय वीरको उत्स 
हित करो । 

९१२ ह्रुधः दरज्यन्त-~ शोकके रेकनेवाली कतिया 
उटायी जाय । 

२१२ जनेषु स्वं आदः ब हि चिकीते- 
अपनी आयु ( कितनी ह यह्‌ } कोर नद्धं जानता । 

२१२ अहासि अश्माम्‌ अतिपर्धि- परपेति हे पार 
के लाभो । 

१६ त्व धीभिः वाजान्‌ विद्यसे पु बुद्धियेकि 
साथ चलौफी देता है, 

२१५ इार्मिण तुविसधसं- यल्षान्‌ तथा सिद्धि जि 
प्रप्र ठेस पतर प्रप्त ह्ये। (सुभार ° २९५) 


भ $ 


1 । 


{ ४५८ > 

१९१५ देवा एकः स्तान्‌ द्वते- देवतं एक दी 
( इछ ) मनुष्यपर्‌ दया करता हं । 

( ऋ. ७।२४६ ) 

२१६ वञ्चय व्ुषणं अचन्ति-- वज्रधारी बलवान्‌ 
वीरकी सब पूजा कते है ! 

२१६ क्च वीरवत्‌ गोमत्‌ नः धाक वह वीर ओर 
गोपि युक्त धन इम दे देवे । 

२१७ खदने शनिः अश्ारि-- रदनेके 
चनाओं । 

२१७ च्रुधिः आ प्रथाहि-वीरोके साथ अगे बढी । 

९१७ भविता धुंधे अश्वः - संरक्षकं यक्ष बढनिवाला ह । 

२१७५ उंद्ुनि दद्ः~ धनका दान कर्‌ । 

९२० वृषणं शुष्मं कीरं इघत्‌- बलिष्ठ जौर साम्य. 
वाम्‌. वीर्‌ पुच दर्मे प्रप्त हो । 

२९० सुदि हयैश्वः- उत्तम कवने धारण करनेवाला 
शीघ्रगामी घोडेक्चि जनेचाला बीर दो । 

२२० विष्वा; ऊतिभिः सज्ञाषाः श्थविरेमिं 
वरीच्चजत्‌- सव सैरश्चक राक्तियेक्रि साथ उत्सादसे अपना चीर 
युद्धनिपुण वीरोके साथ रघ्युनास करे । 

९२१ अहं उग्राय वाह बाज्यर्‌ पषं स्तेमः 
अधाथि-- व्डे उभ्रवीरकछा वणेन करनेवाला यह वीर 
कान्य रै । 

२२९१ धरिः अत्य अधावि-- धुत वेगवान्‌ वोडा रसो । 

४२९१ अयं वसूनां द्-- यदं धनेौका खामी है । 

३२१ नः श्रोमतं अधिचाः-- हमें यशखी पुत्र हो । 

२२६९ सः वार्य॑स्य पूर्धि-- हमे भरपूर घन चय । 

९२२ ते महीं मति परषेविद्‌ाम-- तेरी प्रस्ता 
ह्मे प्रप्त द । 

२१९ वीरं इषं पिन्व ~~ उत्तमं वीरपृत्रकि साथ 
रहनेवाखा घन प्राप्त हयो ! 

{ ऋ ५।२५ ) 

९२६ समन्यवः सना; समरन्त--- उत्तम उत्साही 
। सेनाषए छती दं) 

२२३ नर्यस्य अहः बद्धाः दिशत ऊती पताति- 
मानवक हित करनेन बडे बैरक बह्भसे तेजस्वी सश 
राुपर शिश्वा दै । 


[भेक 


छिथ चर्‌ 


छुग्वेदक्षा स्वी ध भास्यं 


२१३ मनः विष्वक्‌ पा किचार्यत्‌-- मन इधर 
उधर न मटक्रता रहे ( किसी एककार्यमें मन लगे । ) 

२२४ दुशं मतांसः नः अमन्ति, असिज्ान्‌ निश्च- 
धिदहि-- कौलेय रहकर जो हमारा नाज्च करते दै उन श्र 
ओका नाश करो । 

२२६ निनित्सोः शंखं आरे रणुषि- निदक्की 
निदा हमसे दूर्‌ रहे । 

९२४ वसूनां संभरणं नः उशथ्र-- धनो संम्रह 
हमरि पा दहो। 

२९५ नुषः मत्स्य व्यः जहि ~~ दसकं मतुष्यका 
वध कर्‌ | 

२२५ असे द्युभ्तं रत्नं अधविदेष्टि-- दमे तेनश्ी 
रसन द्ये) 

२२६ तधिषीवः उश्रः-- बलवान्‌ वीर र होता दै! 

२९६ किप्वा अद्धानि ओोक्रः णुष्ठ-- सब दिन 
अप्रने घरका सरक्षण कसे । 

९२७ देवजूत सहः ईइयाकाः-- देवेदारा प्रहित 
बल हमें प्राप्त द) 

२२७ तर्त्रा वाज सञुयाम-- इुश्खसे 
ह्मे बल प्राष्ठ दो 

२९७ सना उच्रा सुहना कध -- रान सदा सदजद्सं 
मारनेयोम्य हो जाय । 


पार्‌ होकर 


( ऋ०७।२६ ) 

२३० पुथ्ाः पितर अवसरे हवन्ते ~~ पुत्र पितताको 
अपनी सुरक्षाके चि सहाया बुलति दै । | 

२६० क्षघाधः खमानदेष्छाः ई अवसे हवन्ते 
एक बंधनमे भये, समानतया दक्ष रदनेवारे इख वीरण 
अपनी सुरक्चकरे स्थि बुकति दै । 

२३९ सवाः पुरः खमानः एकः सुनिमास्जे-- 
शाघ्रके सव नगर वह्‌ एक ही वीर्‌ उत्तम रतिदे भपने वक्ष्ये 
करता है । 

३२ यस्य सिथस्तरः प्वीः ऊतयः दष पौरे 
परस्पर मिले पूवेकारुपे चले आये सुरक्चके साधन दै । 

२२९ एकः तशणेः मघानां विमक्ा- एकद्ी तारक 
यर्‌ पसक रतरा करता हं। (भार ° ३३०) 


प्र भाचिवाका संन 


२३२ आक्षे पियाणि अद्राभि सश्चत हमे प्रिय 
करस्याण प्राप्न | 

२३२ छृष्ठीनां बुभ ननु ऊतये शृणाति मानर्वेमिं 
वलवान्‌ व्क मनवे रक्षणा बलति दै । 

२३३ मः खदहटाञ्चणः वाजम्‌ उपमाह्ि- दमे सतर 
धन मिले । 

( ० ७२७ 9 

२३९ नटः पार्या धियः युनजते- नेता लोग संक्टोसे 
पार होनेके स्थि अपनी वुद्धिरयोक्ा उपथौग करते हं । 

१३४ नेमधिता नरः इन्द्रं हवन्त- युद्धम नेता उन्धको 
सदहाया्थं बलति । 

२३६ शरः सुषाता दावसः चश्चान-~ शूर भनुप्यौको 
योग्यतालुसार धनको बदवारा अपने सामभ्यैसे करता दै । 

२३५ यः ते श्युष्यः अहि, सखिथ्यः चभ्यः शिक्ष 
जो तेरा सामथ्यं है बह अपने मित्र नेतके सिखाओं । 

२३५ स्वं विचेताः परिबरृतं याधः नः अपचुधि- 
तूं ज्ञानी शश्ुके गुक्तधनको हमारे सामने प्रकट कर्‌ । 

२३९ जगतः चषेणीनां इन्द्‌ः सज्ञा- जगम पदार्थौ 
ओर सानवेका इन्ध राजा । 

२३६ आधे क्षमि विषुरूपं यद्‌ स्ति- परथिर्वापर जो 
कुरूप या सुरूप वस्तुमात्र है ( उसका भी यजा वही प्रभुहै।) 

क) (नि € त 

९३६ दश्चुष वस्ने ददाति वह दाताको धन 
देता है। 

२३६ उपस्तवः चित्‌ साधः चद्‌त्‌- स्तुति करनेषर 
धनको स्तोनक्े पाच प्रेरित करता दै । 

२३७ दानः मघवा सः खहूती सः ऊरी काज 
नियमतत- दानी इन्द्रं दभि वुखनि पर हमरे सरक्षणके लिये 
दमे बल देताहै। 

२३७ थस्य अनून! दक्षिणा सखिभ्यः चुभ्यः वामं 
पापाय-- दस मरपूर्‌ धनकी पंजी समान विन्वारवारे 
नेताओंकी धन प्हुंचाती है 

२२३८ नः शये वरिवः क्वथे दमारे चि प्रेष्ठ घन दो । 

२३८ गोमत्‌ अश्ववत रथवत्‌. व्यन्तः- भो घोडे 
ओर सथवाछा धन दृते चाहिये । 

५२ ( वशिष्ठ) 


( ५ ७।२८ } 


२३९ ह विश्वमिन्व ! त्वा किश्ये मताः चित्‌ 
विष्टुक्षन्त-- हं विश्वके यैतोप देनेवरारे वीर | वृक्षि सघ मानवे 


बुलानि है 
२४० हस्ते चद् आद्धिष, चोरः सन्‌ क्रत्वा 
अवावटः जनिष्ठाः- त्‌ दाथ वत्र धारण करतादहै, ओर 
भ्ुकर्‌ होकर, अपने कनैत्वसे शनक लिये अष्ड्य होता ह । 
२७१ तव प्रणीती नृन्‌ सदसती संनिमेथ-- 
म्दारी पद्धतीके अनुस्वार नेता वीशन तुम इस विश्वमे चकति 
। 


<~ 


नै 


५१४५ 


२४१ अष्ट श्व जर शवसे जज्ञे-- बडे क्षात्रतेजके 
स्यि ओर बके च्ि ( यह वीर्‌ ) उत्पन्न हा । 

२६१ तूतुजिः अतू तुजि आशिश्चत्‌--~ उदार कजूसकौ 
पि रखता है । 

२६२ दु्भि्रासः क्षितयः पवस्ते, एभिः अहेः 


न 


मेः दृङ्षस्य-- दुष्ट लोग सज्जनौपर आक्रमण करते हं, 
उनको हनं दिनीम हमारे अधीन कर्‌ 
२४२ अनेनाः मायी इदणः--~ निष्पाप करे कुदाल 
व्रण हे । 
२४२ यत्‌ अचत प्रतिचष्ठे, द्विता अवस्रात्‌-- जो 
असल हममे दिखाई देगा, बह द्विधा हकर दूर्‌ द्यौ जरै । 
२४२ महा यधस: सयः चः-~ बडी सिद्धि दैनेवाे 
धन हेमे प्राप्न हं जाय । ॥ 
२४२ अह्यकृति अविष्ठः ~~ जञानपूतैक की हु कृतिका 
रक्षण कर । 
( ० ७।२९ ) 
२४७ से' पुरुष्याः असखन्‌-- तुन्दे मानवक हित 
करनेके ये प्रयत्न दहेति दै। 
२४७ स्वं प्रमतिः असि-- त्‌ उक्त बुद्धिमान दो । 
| ( ऋऽ ७।३५० )} 
२४९ देष दष्मिन्‌. वन्न शुर नृपते दिव्ययुण 
संपञ्च वलवान्‌ उत्तम वञ्जधारी दूर्‌ रजा | 
२४९ शवसा आएयाहि--- अपने चसे यहां जज । 
२६९ अस्वं दायः वृधे भृच इरका धन वडाओं । 
{सुभा० स^ ३९१) 


१ 


4 


+ 


प्य [ 
त # + बा 


५६९ उवस्थ गहु द्ुशमास भन मके घडे सामथ्य- 
> जहमओ । 
२४९ अस्थ पहि क्षजाय कास्याय भत्र इसे 


3 ष्‌ 


द ल्त परम्पर वदारवाछा द 


२९० शयिबभ्वदु जनेषु धरः सल्छः- सव मनुष्ये 


च) 


[क्न 


5 त्व दहन्तु दबजाण स्न्यय=~- तू. उत्तम मारक 
श्रे सन्ओ्ा नादा कर्‌ । 

४५१ अष्टा खिन अथात -- दिन अच्छे दिन दहो. 
द्र प्रक्मित हति र्हं । 

च ४ ५ ५०९४ 

५.५१ खवृल्स्यु केत उपम दधः युद्धाश्नं ज्ञान उपमा 
दते यय्‌ घरण श्य | $ 

९५९ अदरः सभगा अच निपीदत्‌-- बलवान्‌ 
स्र त्तस भाग्य प्राप् करसेकरे स्यि यहां हमारे पास वे । 

२५२ शयरिञ्यः उपमं घरूथ यच्छ वि्टानोंको 
उत्तम धन दौ । 

२५२ स्वाश्रुधः श्ण अश्चवंत-- रत्म एशय॑वाले 
ब्रद्धावस्थाका भोग कर्‌ । 

( ० ७१३९१ ) 

९५६ त्व्‌ नः वाजयुः तृ. हमे अच बल तथा धन्‌ दे। 

रषद स्वि गव्युः हिरण्ययुः-- त्‌ हमं गए ओर 
भ्ययृणं इ | 

! श ज क क ५ [क 

२५८ अयः, कवे चद्‌ अराव्णे चः मा सह्ध- 
तू खामी है, अतः कडोर्यापी, निंद्क, कंसे अधीन हमे 
न कर्‌ 1 

२५९ त्वं ध्म आशसि-- त कव्व के समान रक्षक है 

२५९ पुरोकेधाः अल्षि-- तृ. समने जाकर शत्रु युध 
करनेवाला है ' 

२५९ तकया यज ध्रात्लन्न-- तू सथ रह 
सम्य उत्तर दगा । 


म सच्रुको 


[ न चम, ५५३ 
९९६२ ष्यः तै संसम्नै-- प्रजाजन तुम्हे प्रणा 
करते ह । 
२५९३ अह मद्तीन्रुच पभरध्यं-- चडे रष्रका संवर्धन 


कैरनेवाङे वरा सत्र करो । 


दुष द्धद(दच अन्द 


(ष 


५६१ पदैतसे शुखं 
प्रहसा करौ 

२६३ अषाणप्राः विद्वः प्रच्ट-- किसानौकी इच्छ 
पूणे करना ह तो प्रजाजनमे श्रमण कते । 

२६४ अरुष्यचख महिम सुद्ु्ति- विरोष यशस्वी 
बडे वीरक़ी प्ररसा करो । 

६8 विप्राः सह्यं जनयन्त-- सनी ज्ञानक प्रचार 
कृरतदह) 

९६९ तस्य छठा घीसः न प्रिचन्ति- उसप्रमु- 
के नियर्मोका धर्‌ पुरष निषेध नहीं करते । 

९६५ अञयुत्तयन्युः सयाज्ा- राजा उत्साही दीं । 

२६५ सहध्यै इन्द्रं वाणीः दधिर- बल बठनिके लिय 
टन्द्रकी प्रशंसा क्रते दै) 

{ ऋ५ ७।६२ ) 

९६८ रायस्कामः दज्रहस्तं बुद्ाक्चेण इवे- 
धनकी इच्छा करनेवाला वे त्रधारी उत्तम दक्षकीरक्ा युममान्‌ करे | 

२७० श्रन्कर्णः वसूज्ग† हईयते~ प्राथना युननेवलि प्रभु 
पास वीर धनके लिये जतिदह। 

९७० द्िर्खम्तं न किः अ मि्तंतू-वह देने द्मातो 
उसे कोई रोक नदीं सकता । 

२७१ इन्द्रेण अप्रतिष्डुतः सः वीरः नभिः बुशुवे- 
दन्द्रके द्वारा भरतिबरम्ध न दौनेपर वह वीर्‌ मानवो द्वारा संमानित्‌ 
होता दै। 

२७२ अधवन्‌ ! मघानां वरूथं अव्‌-दे धनवान्‌ वीर | 
तू धनौका संरक्षक कवच जसा हो । 

२७२ हाधंतः समरजाक्षि-- स्पर्धां इरनेगठे रन्रुका 
निचारण कर्‌ । | 

२७२ स्वाहतस्य वेदनं विभजामि -दुम्दरे प्रयत्न - 
से रानरुका नाच्च होनेपर उसका धन हम आपत जट ठम | 

२७२ दुनेद्ाः गये आभर भविनी घर हमें चादि । 

२७३ सयः प्रृणयू फणते- सुख देता हुआ ( डुभक्मं ) 
पूणं बरता है ¦ 

९७४ यह्‌ आतुजे सये णुध्व- 
ओर घन प्रष्ठ क्यो ! 

२७४ तश्छिः इत्‌ जयति- त्वरसे उत्तम क्म करने- 
याखा विजयौ हताहैः ( सुभा० सं ३९६ 


प्रणुध्वै- विरेष ज्ञानीकी 


[क 


बहे शुका विना 


सुभ 


९७४ तरणिः इत्‌ शाति त्वग उत्तम कर्म करनेषाख। 
दा सुखसे यहां रदता ह । 

२७४ सरणिः इत्‌ पुभ्याति- त्वरसे उतम कमं दरने- 
वाखा दी यहां पुत्र पौत्र धन ध्रान्यसे पृष्ट होता 

२७४ कवत्वव्‌ रेकासः ब~ कुर्पित क्म 
लिये देव सहायता नहीं करते । 

२७५ छुद्धासः स्थ नक्षि: पर्थस्ल- उक्तस दाताक्र 
रथको कोड सेक नदी सक्ता । 

२७६ हे इन्द्र | त्वं यस्य अआधिता सुकः, मतैः 
वाजयन्‌ वाज गमरतु-हेम्रभो | तू जिक्षका संरक्षक होत। 
है बह मनुष्य अपना बर बहाक्र्‌ बलवान्‌ होता है । 

२७१ अस्माकं नृणां अषिता बोधि हमरे सानवेका 
रक्षक बन । 

२७७ जिग्युषः घनन~ विजयी वीरका धन होता है । 

२७७ त रिएः न दभन्ति उस विजयी वीरको श्र 
नहीं दवाते । 

२७९ बजी पायं वाज सिषाक्चप्ति- बलवान्‌ बीर दुःखे 
पार्‌ करनेवारे बल्को प्राप्त करता है । 

२८० सूरिभिः विष्वा दुरिता तरेम वि 
सहायता यब कष्टको पर्‌ करेगे । 

२८१ हे दं! त्वं अवम अध्यमं वशु पुप्यान्ति विदष- 
स्यं परमस्य राज्सि-देप्रसे | त्‌ निकृष्ट मष्यम ओर्‌ 
प्रष्ठ धनको जडाता है सौर उपर्‌ प्रभुत्व करता है । 

१८२ स्वं विद्वस्य धनद्‌ा श्चुतः अतसि- त समे 
प्रकषद्ध धनका। दाता हे । 

२८२ ये आजयः भवन्ति - जौ युद्ध दते दै 
तूदी वार करक प्रसिद्ध है । ) 

२८२ अयं विश्वः पार्थिवः अवस्यु; साम प्मश्चते- 
ये सब परर्वापरके मनुष्य अपनी सुरक्षा व्यि ुम्दाय दी नामं 
क्ते दै। 

२८३ एतावत्‌ अदं ईदय -- इतना धन मेर हो । 

१८२ पापत्वाय न रासीय - 
उपयोग नहीं कर्मा | 

२८४ हे मधवम्‌ | सः आप्यं, व्वत्‌ अन्यत्‌ जहि 
हेमो! तदी हेमाय ब्न्धुदे, तेरे सिवाय दृषस को 
नरह 


नृरनेवालेक्े 


नि 


द्रानाकी 


(५ 


( उनमंभं 


पाप बडानेके यिय धनक्ष 


‡ 


क्ण दुशं \ ४५५. 
२८५ ठराणिः कुर्या जुञजा आल दिस 
फुशखताये सन्वर्‌ कये कट्येवाख पिज्रारे घु स मर्‌ चल 
प्राप्त कमता दहै | 
२८५ त्वा सुद रेधि सुतार उतम ककरन ५२ 


तयार करता है । 
२८६ तहुश्लुन रा आङ --- वहनी द्वार प्रः 
अपने धाप्रणस अपरन्‌। नघ्रभाव्‌ प्रकट कषत। ह्रु | 
एनी पत्यः दषुः च दिन्द्र दका प्रदर 
करनेवाला सनुष्य धन नदी प्राप्न कट्‌ चंत | 
१८६ यन्द रथिः ल र्त हसक धन नह| 
भिरुता । । 
्े 
२८६ प्र ख्शाक्षिः देष्णं विल्दवे-- दुःखसे षार 
होने समयमे अच्छी सक्ति बाला ही थन प्राप्त करता दहे; 


[0 


1 


२८७ अस्य तस्थुषः जगः स्वदेशं हान्‌ अभे 
नोन भः-- इस स्थावर जगम विश्वके दिव्य दष्ठीवाले ईध 


हम सब प्रणाम करते है! 

२८८ दिव्यः पार्थिवः स्वावान्‌ अन्यः त जाः के 
जनिष्यते वलोक अन्तरिध्वमे ओर्‌ प्र्वीपर्‌ तैरेसे भिं 
को दूसरा ईर न हुआ ओर न होगा । 

२८८ गन्यन्तः अद्वायन्नः वाजिः त्वा हद्वाभहे - 
गौ, घोडोको चाहनेवाठे तथा बल बहःनिकी इच्छा करनय 
हम तेय प्राथना करते है । 

२८९ ज्यायः कनीयसः नत्‌ अभ्यामर-- वडाभार 
छोटेभाद्को धन देता दै, वेसाद्रमे दै दे) 

२८९ सनात्‌ पुर्वसखुः आश्च-- त्‌. सदा धनवान दं । 

२८९ भरे भरे हध्यरः-- प्रत्येक युद्धे तु बुखने योभ्यह 

२९० आधिच्रान्‌ चस नुदस्य-- शनुमीको दूर्‌ कर | 

२९० नः वर शबदाः कृधि -- हमे घन इख प्रा 
हो एसा कर्‌ । 

९९० अहाधमे सश्ीनां त्रच शुचः वोधि-~ 
युदधेभिं मि्रेका रक्षण करनेवा ओर बदनिवाला हो ! 

२९१ पु्भ्यः पिता, तथा स्वं यः कतु (द, 
अशभर-- जैसा पुत्रको पिताकेतात्‌ दमे छभवर्माक्री शिक्ष 
दौ ओर्‌ हमारी शक्ति बदरा दौ । ( घुभा स= ८२२ 


१९१ अस्मिम्‌ यामनि जीवाः ज्योतिः अदी महि-- 
इस अवसरपर हम जीवित रहं ओर्‌ ज्योत्तिको प्राप्त करे । 

९८२ अन्नाता अद्टिवाकस्तः दुराध्यः दछजनाः नः 
मा अवक्र्युः-- अज्ञातमागेसे अशुभ दृष्ट हिंसक हमपर 
आक्रमण न कर्‌ । 

२९२ वयं प्रवतः श्ारवतीः अपः अतितसम- इम 
सव अपना सरक्षण करनेमे समथं होकर, सद्‌ कर्मको निर्वि 
तया कर्‌ सकेमे । 

( रऽ ७३६ ) 

२९५ षभः सिन्धुं कं ततार इन साधनोसे 
सिन्धु खसे पार्‌ करिया 1 र 

२९५ एषमिः मदं ज धान-- इन साधनोसे आपकी 
नरूटक्रा नाद्रा किया | ॥ 

९९१ न्ह्मणः! वः पितृणां चुष्ठी-- ज्ञानसे आके 
पितसोकी भौ प्रसन्नता होती दे। 

२९६ अद्य अव्ययं रथका अक्ष न द्ूटनेवाला ही 1 

२९.६ न रिप्राथ-- तुम क्षीण न वनो । 

१९६ दन्द शुष्मं अदधात वीर इन्द्रका बल 
बढा दा | 

२९५७ वृष्णजः उुताश्चः नाथतासः उद्दी चयुः- 
प्ये, शघ्से घेर हुए, उन्नति चाहनेवाले वीरौने प्रभुकी 
प्राथेना की + 

२९७ तृल्सुभ्यः उरं रोकं अक्ृणीत्‌-- उन्नतिकी 
ति इन्द्रने ) वडा विस्तृत राष्‌ कर्‌ 


५१०# = ५ 


इच्छां करनेचाठे ८ भरतो 
दिया | 
७५ > (५ 

५९८ भ~अजनाक्ः दण्डाः, भरताः परान्नः 
आखन्‌-- गौओंको चलनेके दण्डेकरे समान भरत लोग निब 
ओर आपसी एूष्ते विभक्त ये । 

२९८ वृस्सूली पुर पता वसिष्ठः 
भरतौक्रा वसिष्ठ पुरोहित.मेता-बना । 

९९८ आदित्‌ दृल्यूनां वेश्चः अप्रथन्त- इसते भरतो 
की प्रजा उन्नत इ । 

२९९ स्योतिस्थाः आर्यः तिश अजाः--- अयीति. 
को अग्रभागमें रखनेवले आयं ( ब्राह्मण क्षत्रिय वैद्य ) ये तनि 
प्रकारके प्रजाजन्‌ है । 


अभवत्‌-- उन 


तऽ्चद्का सुवोच भोष्यं 


२९९ शघनेघु चयः रेतः चुण् न्ति सुवनोौमं ये तीन 
( व्राह्मण क्षत्रिय वैद्य ) वीये शाति बढाते दै । 

२९९ अयः ध्मासः उषसं वयन्त ~ ब्राह्मण; क्षत्रिय, 
वैदयोके तीनों कतेग्य उषःकाले शरू होते दै 1 

३०० सूय॑स्य ज्योतिः, समुद्रस्य गभीरः, बाचस्य 
प्रजवः- सूथैकी जयोति, समुद्की भैमौरता, वायुका वेग ये 
शक्तियां द । मनुभ्यमें तेज गभीरता ओर वेग हो । 

३०५० अन्यन अन्वेतवे ज~ किसी दृसेके द्वारा अदुक- 
रण करने योभ्य ये नहीं है | 

२०९१ इद्यस्य प्रकेतैः निण्यं सहख्वद्शौ अभि-- 
खंचसन्ति- हदयकौ ज्ञानशक्तियोसे गृ्रीतिपे सदो वर्षो- 
तक ( ज्ञानी इस विश्वम ) चारं ओर्‌ संचार करते दै । 

३०१ यमेन चतं परिधि वयन्तः~ यमके द्वारा फैकाये 
आयुष्य परी वल्लो जोग बनते जाति दै! 

३०४ यमेन ततं परिधे वथेष्यन्‌- यमके फलि 
आयुप्य रूप वचकौ यद नेमा । 

३०६ बः वसिष्ठः आगर्छति, सुमनस्यमानाः 
एनं आ(ष्यं-- ठंम्दारा निवासि करानेवारखा ज्ञानी तुम्दरि 
पास आरद दै, प्रसद्वचित्तस्े तुम उसका आदर क्ये । 

३०७ शुक्रा मनीषा देकी-- यल चडनिवासी 
देधी है । 

३०७ सुतश वाजी रथः-- उत्तम बनावट उत्तम 
वलवान्‌ घोडोधाका रथ { जसा चलता दै, वैसे तुम प्रगति 
क्रो } । 

३०९ घुर उराः द्यः मं्न्ते ~ शद्रभोका हमला 
दोनेषर श्र वीर ही अगि होति है। 

३१९ यक्षं अभि प्रस्थात-- यज्ञ स्थानम जामी । 

३११ त्मना याता- खयं स्ति जभ । 

३११ परमन हिनोत -~ मागें वेगसे चसे । 

३१२ समतद्यु त्मना कीर हिनीतत-- युद्धम खयं 
सपूरतिसे वारको भेजो । 

३१२ जनाय केतु यज्ञं द्वात लोगो दिते = 
ज्ञान ओर्‌ कम करते शदो । 

३१३ श्यष्मात्‌ भायः उश्तैे-- वले सथ उदय 
दता दै) { भा० स० ४६१) 


[क 


बुद्धि 


भाषिक संश्च 


३१३ शष्णात्‌ पृथिवी भार्‌ बिभर्ति बस्ने पर्वा 


भारको धारण करती है । 

२१३ भूम शुष्पात्‌ भारं दिमार्त-- उत्प हुए भूत 
बलसे भार उसते दे । 

९२१४ अयातुः ऋतन खाथन्‌ दवान्‌ व्हयाभि-- 
अदिंसक रहकर सत्ये साधना करता हुजा सहाया देवोको 
वुखाता द्र । 

३१५ देधी धिय अभि 
का धारण क्रो। 

३१५ देवत्रा वाचं प्रङृणुध्वं-- दिष्य भवकरो प्रकट 
करनेवाली काणो बोल । 

३९१७ याप्राणां राज्ञा असे अदत्तं श्चन विश्वायु- 
रष्ोकरे राजक चयि प्रबल कषात्रतेज ओर्‌ दीधे आयु प्रप्त दो। 

३१८ विश्वासु ्विष्ु असमान्‌ अधविष्ः-- पव परजा 
जनमे हम सबकी सुरक्षा ह । 

३१८ निनित्सोः शंसं अदयं इणेत-- 
निद्‌को निस्तेज कर । 

३१९ द्विषां दिल अश्चेकाः ह्िष्वक्‌ व्येतु चत्र - 
आके शच्च निष्फल होकर चासे भर व्यथं जय । 

३१९ तनूनां रपः धिष्वक्‌ चियुयोत-- शारीरिक 
पाप हमसे दूर हो । 

३२९१ अषां ल--पातं छायं छध्व- जीवनको न गिरा- 

वालको अपना भित्र बनाओ । 

३२१ देवेभिः सजुः नः त्रच: अस्तु- विदुधोके साथ 
रटनेवाला हमारे ल्मि एुखदाथी हो । 

३२१३ वुघ्न्यः अहिः नः रिषे मा धात्‌~ मूलतः बढने- 

ला शच्च हमारा विनाशन क्रे । 

२२६ अस्य ऋतायोः यक्षः मा सिधत्‌-- सत्यक 
लि जिसने अपर्ना आयु दी है उसका यज्ञ नष्ट न दी । 

३२४ नु श्रयः चुः- मानम यज्ञ पले । 

२५ पय शन्तः भयः पयन्द~ घन भादि स्पर्धां 
कर्न हमार रात्र दुर्‌ चर॑ जय । 

३२५ महासेनास्ः अमेभिः श्चरुं तपन्ति व्डी 


न 


 सेभावाे सेनापति अपने बेचे श्रु ताप देते है! 


(हिन्‌ 


द्‌ धिध्वं-- दिव्य गुणवराली बुद्धि 


निन्द्क्राकी 


| 


धनको बहाव} 


^ 4 


( 


३२६ सुपाणिः व्वा पनीः वसन्‌ दृधातु- उशल 
शिल्पी प्रु पलियेतिं वीर्‌ पुद्रोको धारण कर्‌ | 

३९८ र्देवा नः बलूद्ति सक्वम्‌- दान दने 
वाटे टमं घन र| 

२९ बः शयः पर्वताः अपः जधचीः परिपासदः- 
हमरे धनका संरक्षण पर्वत नदियां जौषधियां करती है । 


३३० खायः धि्रभ्यै धद्ण श्यास -~ घनका धारण 
करेक्े स्यि हम धारण करनेमे समथं चन । 
( ऋ५ ७।६५ } 
३३६ पस्थिः नैः ई विशाठ वुद्धि हमे शान्ति देने 
वा हा | £ 


३३३ सायः स~~ यन शान्ति देनेवाला ही । 

३३३ यमस्य क्षयस्य सखः श -- उत्तम संयम 
पूर्वक किया हुआ सलयक्रा वणेन शान्ति बढनिवाखा ह । 

३३५ छशा सुकूतानि नः क्षं खन्मु-- सत्पुरषोक 
पुण्यकारक छरतियां दमे शान्ति देनेवाखी हौं । 

३१८ ब्रह्य भः द्-- ज्ञान हमें ज्ञान्ति देनेवाखा द्य । 

९६३९ पवंताः तलिन्धवः नः श~ हमारे पवेत ओर हमासै 
नदियां हमे शान्ति देनेकाली दँ। 

३९४१ श्ुत्रश्य पतिः नः प्रजाभ्यः ज्ञ अस्तु- देशका 
राजा हमारी सवं प्रजाफरे व्यि सान्ति देनेवाल हो । 

३४२ सरस्वती कीभिः सष श्चं अस्तु- विद्या दरा 
बुद्धियेकरि साथ शान्ति बडनिवासी ही 

३४३ सत्यस्य पतयः चः इौ-- सदयके पालन करने. 
वलि हमारे ट्य श्षार्ति देनेवाडे हैं 
३६२ कुतः सुहस्ताः नः द्ा~ करर दिष्पौ हमं सान्ति 
दैनेवारे ह । 

( ऋ० ७।३६ ) 
३४८ इनः अङ्ष्घः पदकीः-- खासी न द्गनेवाख दही 


( 


ओर लोगोकी परसंक्षा करफे उनको योग्यान्‌ देनेवाला श्च ! 
३५३ वञ्जिनः चः तीक धय च अदन्तु-~बलवान्‌ चैर्‌ 
हमरे पुत्र भार बुद्धियोका रद्चण करं । 
३५३ ते नः युयं रथि अवीचुश्रर-- वे हमि योस्य 
( सुभा० स= ४९५} 


(४१४) 


२५४ भह अरमलि चकृषुध्वं--प्रषवीपद्‌ विशाल ऋय. 
क्षेत्र अपने सिये निर्माण कर । 

३५४ विदथ्यं पूषणं वीरं प्रछणुरध्व-~ युके स्यि 
योस्य दृष्टपृध् वीरपुर निर्माण क्रये । 

३५४ धियः अचिदारं भम परणुध्व-- बुदधिपषक 
करिये क्का संरक्षण करनेगाफे भाग्यवान्‌ पुत्रको निर्माण करी ! 

९ १] [1 क 1, क 

३५४ साती पराध सतिप्ाचं वाजं श्रकृणुध्व युद्ध 
के समय प्रामरश्चण करनेवाले, दान देनेवाटे वबल्वान पुत्रके 
निर्माण करो । 

३५५ प्रजायै क्रयः धुः--- प्रजके ल्य अन्न दिय जवे। 

३५६ ऋथुक्चणः वाज्ञाः-- क्षलियोका निवास करने- 
वाले अन्न दै । ॥ 

२३५७ ऋभुक्षणः सवद श्चः- दिस्पियेोच्ा निवास करने- 
वाले आ्मनिसंक्षक दति द । 

३५७ अद्युं रत्नं धत्थ-~-- सुरक्षित रहनेवाला रतन 
टमं दो। 

३५७ मतिभिः राधास्ति 
धनद्मदेदो। 

३५८ अहः अस्य वद्धनः विभागे देष्णं उवो- 
शिथ-बडे अथवा कटे धनके दानक समय देने यगय धनके 
दान करनेकीं घोषणा कर्‌ । 

३५८ ते उभा मस्ती घुला पर्णी उम्दरि 
हाथ धनघरे भरपूर है । 

३५८ खनृता वसव्याः न॒ नियमते-- सलभाषण 


क क 


करनेवाली बाणाको धन दैनेके समथ्‌ कार नहीं रोकता । 


३५९ इन्द्रः खयश्छाः ऋधुश्ाः- इन्द्र वीर यक्ख है 
< [नन नि च 
ओर शिष्यो वसानेवाला दै । 

३५९ चाजः साध्ुः-- अन्न बर बढनिवाल है | 

३६० धीभिः विवेषः-- अपनी बुद्धियौके बां ओर 
फैले । 

२६० प्रवतः सनिता आक्चि-- र्‌ संरक्षक धनका 
दाता है) । 

३६० दुल्यािः ऊती ववन्म- गोभ्य साधनेसे संरक्षण 
दम प्राप करभे | 


नः दयस्व बुद्धियोके साथ 


५५, १४५, 


दीनां 


श्ऽ्यक्टका द्ुयोध भीष्य 


३६; वरधसः वास्याक्ते~- ज्ञानियोकी वक्षाता हे । 

२३९१ अस्य अस्तं सुवीर रथै पृश्ठः-- इसके षर 
उत्तम वैर पुरे साथ धन भरपूर दो । | 

३६३ स्तवध्यै राधांसि नः आयान्तु-- प्रद॑सनीय 
घन हमारे पास आजाय | 

३६२ दिष्यः पाथः खदा नः पल्षक्तु- दिव्य संरक्षक 
सदा हमरि पास रहे, 

( ऋ® ७।३८ ) 

२३६९ पुरखवद्ुः रस्ता किदधाति-- बहुत धनवाल। 
रत्नोको अपने पास स्वताद , 

३९९ उनत्तिष्-- उठो, खड! द्यी जाओ) 

३६५ नृभ्यः मतभोजनं अआुवानः-- मल्योको 
सनवेकि योभ्य भोजम दौ । 

३६६ विद्धेधथिः पायुभिः बखन्‌ सषातु-- सब 
रक्षणक साधनोते ज्ञानियोंका संरक्षण करं । 

१६९ जास्पकिः रत्नं नः अनुमंखीष्ठ- प्रजक्रा पालक 


क 0 ष = (थ म 


राजा रत्न हमे देेकरे ल्यि मान्यता देवे । 

३७० अहिं चक र्चा जंभयन्तः-- चीर बटनेवासे 
कूर राक्षसौ नाच कते द । 

३७० समभि अमीवाः अस्पत्‌ युयवन्‌- पुराने 
रोग इमसेदृर्‌ ह, 


२७१ हे बाज्ञनः ¡ चिप्राः अश्ना ऋतज्ञाः वाज्ञ 
वाजे नः धेषु अवत-- हे बलवान्‌ वीरो { ज्ञानी अमर्‌ 


संत्य॑मार्म जाननेवाके वीरः प्रत्येकं युद्धे हमे घर्नैकरे स्थि 
सुरक्षित रखें! 
। ( ऋ० ७।३९ ) 

३७२ अश्चिः ऊध्वेः- अभिकी ज्वाला उर्‌ जाती है | 

३७२ वस्वः स्ुभति अधेत्‌- निदासके उपयोगी धन 
प्राप्त छरनेकी सुवुद्धिका आक्नम क्रियां जाय | | 

२७२ रथ्या पथां मेजाते- रथकरे मा्मसे जते है । 

३७२ ऋतं यजाति - सर्छ कमं करते शरो । 

३७३ विदपतती विष्णा स्वस्तये दिरीडे देयते- 
प्रजापाल याजा प्रजाज्नकि कस्याणके चलि राजसभां 
जाते है । ( सुभा० सै° ५२९) 


सुभाविताका संग्रहे 


३७४ दुश्राः भञयन्त-- शद्ध वीर अधिक स्वच्छता 
क्रते हे । 
३७५ ऊः: यज्ञिफासः-~ वीर संरक्षण शस्ते दहै वे 
पूज्य द | 
३७५ च्रिभ्ये देवाः सधस्थं अभिसन्ति- सव विबुध 
अपने स्थानमें रहते दै । 
३७७ मत्यानां काम असिन्वन्‌ नक्चनु- मानर्वोकी 
उन्नतिकी इच्छक प्रतिर्व॑ध न करो ओर उसमे प्रमति करी । 
३७७ अधिदस्यं सदासां यये घात अक्षय सदा 
रह्मैव धनको हमे दो । 
३७८ नः उपमं अकं यच्छन्तु- दमे उत्तम धन भिके। 
८ ऋ० ७९६० ) 
३७९. विदध्या श्चुः समरतु- संगठनसे भिलनेवाला 
धन हमे भिले । 
३७९ तुखाणां स्तोमं प्रतिदधीमदि- रासे उत्तम 
काथ करनेवालोंकी प्रदंसा हम करते दै । 
३७९ अद्यं रस्निनः प्विभागे स्याम इस घ्ने 
धनफ ब॑टवारेके समय हम दहं र 
२८० शश भक्तं रकणः (देष ~ तेजस्वी वीरको जो 
वृह हम भे | 
३८१ य भस्य अक्ाथः, श उग्रः इन्प्रा-- जिस 
मनुप्यकी ठम ॒धुरक्षा करते हये, वह शूरवीर ओर्‌ चर्वान होता 
है । 
९३८१ खरस्वती इ जुनति-- वियादेवी उसे प्ररसकमे 
मे प्रेरित करती है । 
३८१ तस्य शयः पयता नास्ति उसके धनको 
चैनेवाल को नहीं है । 
३८२ अयं ऋतस्य मेतता-- यह वीर तो सत्यका नेता है, 
३८२ सजानः अपः शुः- रज्यरासक प्रशस्त कर्मके 
धारण करते है । 
३८२ नः अरिर्‌ इम विनष्ट न दों। 
३८२ नः अहः अतिप्क- हमें पापसे बचा । 
३८१ एवेष्माः देवस्य वयाः सवेत्यापक एक देवक 
( अन्य दृव ) शाखा जस हं) 


जू | 


गर 


(क 


(४१५ ) 
३८९ द्रः शह्िथ अहस्य किदे 
मद्व जाने । 
३८४ भयोथकः अवन्तः 
संरक्षक हमारी सरकषा क्रं । 
{ $्ुऽ ७।४९ ) 
३८७ तुरः जा मन्यथानः--~ व्वरासे उत्तम 
करनेवाला राजा माननीय होता ह! 
३८८ श्रणेतः खत्यसधः भनः- 
वाला साग्यवान है 
३८८ ददत्‌ धिक उष व~ -दातृत्व बुद्धिक्रो पुरक्षित रखी । 
३८८ गिः अन्व सामः प्रजन ~~ यों घोडे तथा 
वीर पुत्र पर्य द् | 
३८९ ददाती भगवन्तः स्याप- अव हम घनवानदहों। 
३८९ वयं देवानां ससतो स्याम-दमें देवकी प्रसन्नता 
पराप्त हो! 
३९० सः चः चुर दतः भवतु~ वह हमार नेता बने | 
२३९२ गोसतीः अश्वावती वीस्वती शृतं दुहाना 
उषसः भक्षाः नः सदं उचुछन्तु- गवं घोडे ओर कीर पुत्र 
युक्त, धी का दोहन करनेवारी क्व्याण क्रनेवारीं उषां 
हमारे घर्को प्रकाशित करतीं रह । 
( ॐ० ७।४६२ ) 
२३९४ सर्नीकन्तः सध्वा सुगः-- बहुत समयसे चछा 
हआ मागं समम होता) 
२९५ एवाम्‌ सुथसस्व--- द्वक उन्तमरातित्ति यजन 
क्रो 
३९६ सः यत्य विकि वायं ददाति- वे समीप. 
वृतिं प्रजाके लिये स्वीकारे योग्य घन देतादै। 
२९८ अस्मे क संय वाजं प्रथत्‌- ह्मे अन्न धन 
आर वल वह्‌ देता हं। 
( ॐ० ७1९२ ) 
२९९ चिश्राः देषथन्तः- ज्ञानी देव ्रननेका युत्त करते 


सप्रदेव अपना 


निपान्तु- सुख देनेवादे 


6 
261 


उप्तमनेता सत्रे धन 


है| 
४०१ देषतात्ता मः श्रः सा क~ युद्धे मारे शुः 
सक्र सुद्ाग्ता न्‌ कट्‌ | ( सुभा° सं° ५६३ 


७०२ चद्धुलं उयेष्ठ हः आगन धनि श्रेष्टे धन 
हमारे पाञ्च आजाय । 

४०२ खसनसखेः यत्ति स्थ- एक विचारे यत्न करो । 

४०३ सया यजा खथसाद्‌ः भरिष्टाः खदसानन्‌- 
धने युक्त होकर एक स्थानम रहनेवाले विनष्ट न हौ ओर 
दारका पराभव्‌ करनकर बलसे युक्त हीं । 

( ऋ० ७४४ ) 

४९६ मंश्चतोः बदणस्य ब्ध्व उपहुवे- घर्मडी 

शानरुका नाश करनेवाले वीर्‌ वृरुणके बडे भूरे घोडेका वणेन 


करता हूं । ध 
४०६ ते अशयत्‌ तरिदशा दुरित यवयन्तु-- वे हमसे 
सच पापं दूर्‌ करे । छ 


& 8८ विभ्वे भहिष्प्‌ अशुभः ण्डस्तु. सव बकवान्‌ 
तानी वीर ( धमासा भाषण) सने) 

( अ्ट० ७६५ ) 

४०९ सविता देवः हस्वे पुरूणि नयः दधानः भूसः 
निवेद्यम्‌ प्रष्चचय्‌- सविता देव अपने हाथमे बहुतसा घन 
ठेकर्‌ बहुतौका निवास करव भौर उनके प्रेरणा भी देवे । 

8१० शूरःचित्‌ अफएस्यं अनुदात-- स्के समान 
वह्‌ कमं करनेकी प्रेरणा देता है ! 

४११ खदा चद्धपतिः लः च्चा आसाचवत- 
बलवान्‌. धनपत्ति हमे धन देत । 

४११ सहावा वसुपतिः उरूची अपति विश्चश- 
माणः- बलवान्‌ धनपत्ति विशार प्रयति केरनेके का्योका 
विरोषं आश्रय देता रहे ! 

४११ खष्टावा कुपतिः सत्तंभोजनं रासते- 
` बङ्वान धनपति मनुष्यक्रे योग्य भोजन देता ह । 

( ० ७४६६ )} 

8१३ इमा भिरः स्थिरधन्वते शषिप्रधवे खन्न 
वेधस अकारहाय सषहमाचाय तिम्मायुधाय रद्धप्य 
भरत-- ये स्तोत्र छट धटुष्यवदि, ज्ञीघ्र बाण छोडनेधाले 
अपनी धारण शकतिसे युक्त, विकिष धारक; असह्य, सच्रका 
पराभवं करनेवासे, तीक्ष्ण दाल्वाले, रचु्षौ स्छानिवाले वीरे 
चयि गाभौ ) 


सट्चद्ष्ा द्ुवोध भाष्य 


७१९ क्म्यस्य जन्मनः श्चयेण सः चतति~~- प्रध्वी 
धर्‌ जन्मे मनुष्ये उत्तम निवारा करनेसे वह प्रसिद्ध होता दे । 
४१४ दिव्यस्य जन्मनः साखाल्येन स चेतति-- 
दिष्य जीषनवाठे मरुष्योके साघ्ाज्यसे वह्‌ प्रकारित होता 
४९8 कः अद्तः अवन्‌-- अपना रक्षण कर्नवान] 
प्रजाका बहु रक्षण कर्ता है । 
8१९ दुरः उपचर-~ द्रोप रक्षक रखी । 
४९४ जश्च अनमार्चः भख--- त्रजाञाम नर्य ह्य) 
४९५ ख्ख भिषज्ञा- सदस ओषधियां हे | 
४१५ तनयेषु तकेषु मा रीरिषः बाख्वर्चोकी 
क्षीणतान दहो) 
( ऋ ७8७ ) 
४१७ च्चा अस्थिं मधुमन्तं बयं अद्य वनेम 
राद्ध पाण्रष्धिति मधुर जक हमे आज्ञ पिले । 
( श्र 9 ७।४८ ) 
२१ ऋसुश्चणः वाजाः मन्वानः जरः-- रिरि 
निवासक अन्नवान्‌ बलवान्‌. धनवान्‌ नेता होते है। 
४२२ ऋभुभिः ऋभुः स्खास -- रिधिपियोके साथ रहकर 
हम उत्तम सिल्पकार्‌ बनें । 
४२२ विभुभिः विश्वः स्यास ~ वेमवेदुक्त पुर्षेकर 
साथ रहकर हम वैभवयुक्त बने ! 
४२२ छावः शवांसि ~~ वसै वक बहयिगे । 
४२२ वाजसातौ वाजः अस्मान्‌ भवतु युद्धे समय 
बल हमारा संरक्षण करे । 
४२३ पुर्धीः शासा ते अभिसखन्ति- चातुसेना बहुत 
होनेपर भी उक्तम श्चक्से वह पराभूत होगी | 
४२३ उपरताति विश्वान्‌ अथः 
उन्तम राच्च सव शन्रुभौका पराभव करते दै 
४२३ विभ्वाः ऋभुक्षाः चाज्ञः अथः वेमवसंभन्नः 
दिल्पियोको वसरानेवाङे बल्वान्‌ कीर राध्रमोका पराभव कर 
सक्ते द । | 
४९३ शबो न्स्णं सिथया कृण्वन्‌ न्रा बल 
नष्ट क्रो । 
४२४ नः वस्विः कतन-- हमे घन देदये । 
( सुभा° ० ५९२) 


वरवन्‌-- अपने 


, छभापिताक्ता संश 


४२६ विद्रे सजोषाः नः अवस्त भूत सव उत्साही 
वार हमारी पुरश्चा करं । 

४२8 वसवः अद्म हषं सेदद्यीदय्‌- निवासक् वीर्‌ हमें 
अश्न दे । 

( ५ ७४२ ) 

४२६ दिव्याः खनिधिषाः खय॑ङ्धाः- वृष्टि जल, 
मूवेकां जल पथा खयै बहनेवाखा जर ये अनेक प्रकारके जलद 

४२७ सज्ञा वरुणः जनानां सत्यायुते अवपश्यन्‌ 
यातिै- राजा वरुण भेके पुण्य पाप देखता हुमा जता है । 

४२५७ आपः सधुदुतः श्युचयः पावकाः मा अवन्तु- 
जलप्रवाद्‌ मधुर रसमय स्वयं शुद्ध ओर पवित्र करनेवाले दैव 
मेरी रक्षा करं । 

( 9 ७।५० } 

४९९ कखाथत्‌ किश्वयत्‌ नेः मा अआगन्‌-- 
स्थानम रहनेवाला अथवा कैटनेवाला विषं हमरे पाद्व न 
आजाय | 

४२९. अजक्रायं दुदशीकं तिरः दधे-- स्तरोग तथा 


५. 


रटिदोष्‌ इमे दूर्‌ दो । 
४९९ त्रः प्येन स्पसा भां मा ेदत्‌- सप 
पावके दाब्दसे सुश्चे न जने । 
( ० ७।५१ ) 
४२४ सुवनस्यं गोपाः अस्साकं खन्तु~- विश्वके सैरक्षक 
हारी सुरक्षा करं | 
( ऋ© ५७।५२ ) 


४२७ अन्थजातं एनः सा ुज्ञम~ दृररेका किया परप 
हमे न भोमना पड़ | 
( ० ७।५६ ) 
४२९ पर्वं गृणन्तः कवयः पुरः दधिरे- प्राचीन 
स्तोत्रपाठक कवि अगे रखे जाति दहे । सन्मान किया जातादहै। 
४8० दैऽ्येन जनेन नः आयातं, वाँ वरूथं महि- 
दिभ्य जनेकिं साथ हमरे पास आथो, आपका धन वडा हे । 
४४१ सुद्टासे पुरूणि रत्लधेयानि सम्ति~ उत्तम 
दाताक्के लिये अनेक प्रकारके धन भिक्ते द| 
( ॐ ७।५४ ) 
६६९ वास्वोष्फते ! असान्‌ श्रत्तिजानीहि-~ ३ 
वस्युक्रे खमिन † दर्ये तुम अपने समक्न । 
५३ ( वसिष्ट) 


( ४९७ } 


४६२ श्राद्धः भक्माघः भव ~ अपना दटनेका धर्‌ 
नीरैम रही 

४8२ द्विषद्‌ चतुष्पदे शं ~ द्विपाद चतुष्याद्के छिये 
सुख मिले) 

४४९ यत्‌ ईइम्ह तत्‌ नः प्रनिङ्घुकस्ल-- जो दमे 
पाहि वृह हमे प्राप्त दो) 

४४३ वास्कोष्पते | वः प्रहश्णः पि--हे खापिन्‌ | 
तू हमारा तारक हो) 

४४३ गयश्पानिः-- धरा विस्तार करो । 

४४२ गोभिः अश्वारिः जजसखसः स्याभम-- गौ 
ओर धोडमि युक्तं होकर हेम जरारहित ह जय । 

४७२ ते सख्ये स्याश्च-- तेरी भित्रतामे हम रद । 

४९६९ वास्तोष्पते । शम्यया रण्वखाः गातुमत्या 
संखद्‌ा कश्च(महहि-- टे खाभिन्‌ | सुखदायी, रमणीय, 
प्रगति साधक सभास्थान हो! 

988 श्चेमे यामे नः वरं पाहि-- योगक्षेमे हमारे 
धनक्छ सरक्षण कर्‌ । 

७४५ अभी वहम--- रोग दृट्‌ करनेवाला हो | 

( ऋ० ७।५५ ) 

४४५ विश्वा रूपाणि आदिशन्‌, सः खुक्षेवः 
सखा एषि सव स्पे प्रविष्ट होकर दमाय युख्ययी 
भित्र बन ) 

४४७ तस्कर स्ते क सय चोर ओर डाकुपर दौड ! 

४४९. माता, पिता, प्विरपातेः, जनः सस्तु, खव 
छ्लातथः सखन्तु- (सुरक्षित नमस्म) माता, पिता, प्रजाप 
राजा, सव अनतता, सब जातियां युखसे सोजांय । 

४५२ प्रष्ठेरयाः वदयेश्चयाः, वस्यसः पुण्य- 
गन्धाः स्िथः ताः सवाः स्वापयामसि अगन्म, 
वाहनमे, बिश्तरोपर सोनिवाखी जो उत्तम सुगनध्वा्छी क्िषां 
ये सब च्चियां ( भुरक्षित नगश्मं ) सुखे सोजांय । 


( ऋ० ७।५६ ) 
2५६ धीरः दतानि रिष्या चिके&-- येयेवान कीर 
पुरप वीरेकरे इन शुपतकर्योको जाता है! (छमा० स॑° ६२२) 


/ यर्‌ 

८ ष्ण शुकी एलिद्‌ , समात्‌ सहन्त, सुस्णं 

८ 44 दनु बृह्‌ उत्तम्‌ वस्ता युतो जा, सङ्क ६॥॥ 
भ्र छरती आर्‌ अपने पौरणक्नों वडातीं रहती है। 
£ युः शषाः शभः शरोिष्ठाः शिखा संनि- 
{४ भाङानिः उथ्छः-- मे वीर्‌ चान्नुपर आक्रमण करते 
अलकारसे स्मित हीते, तेजमे तेजस्वी दति आर सामथ्यं 
"ग्र हत द्र) 
४५९ कः ओजः उ, छर्व 
; यख म्रहेै भीर्‌ स्थिर चछ । 
४१९ बः गणः तुचप्नाच्‌-- तम्हात मण बलवान्‌ ¦ 
५४ 

९० दः प्रः उच्रः, मर्नासि कुष्मी ~ पक्र बल 
र मन फछोधये भरे दं ॥ 

६३० द्यष्णः. काचस्य श्युनिः- राश्रुक्ा नासं करनेवाछे 
मांयिक वलका आपका तरेम प्रचण्ड है । 

8६९ स्वायुधः दष्मिणः सुधिष्काः खयं तन्वः 
द धममानः- पे वीर्‌ उत्तम शच्च धारण करनेवाङे, वेगवान्‌, 
भूपण धारण करनेवाकते अपने कररोको सुशेभित करने- 
नि दै) 

४६६ ऋतश्ताशः सष्विजन्मानः हछचयः पवक्छाः 
छयेन सत्य सयम्‌- ये वीर्‌ सदल्यशा पालन करनेवाले, शुद्ध 
अन्मवक्ति, खयं नद्ध ओर दूसरेको पवित्र करनेवाले है, ये 
सरलता घदयक्री प्राप्त करते है । 

[क [+ 

८६५ छः अषु शावः वश्च सकमाः उषश- 

५ > $ 
श्िथाणाः, विदुः न शखानाः, आयुधैः स्वधां 
आतुयथछमानः--- इन वीरोके कयोप आभूषणं है, छातीपर 
अलंकार छख रहे दहै, बिजलीके समान चमकमेवाके ये अपने 
शश्रोसे अपनी शाक्ते अकर्‌ क्रते है । 
` 88६ वः: बुध्न्या भद्द प्रेरते- हम्ह्यरे मोक 

५ + १५५ ह 
साम्यं प्रकटं हो रह है, 
४६७ सखीगस्य सयः भष्चु दात, यं अन्य ससव 
तिद आदश उतम वीररसे यक्त धन हये वरन्त दो 
शसं धनन दस्र कोड्‌ रद्य दधा महीं सकें 


+ 


हथ अपि कासः 


ह] 
1 
निके 


+ ४ 


न्द 


१ 


५ | 


४६८ दम्यः (दश्ादः इजा राजमदुरमे रहनै- 
व॒ल कलकोके सपान भे वीर गरे है 


श्मस्वेद्का छगोध आन्यं 


४६८ पयोधाः वस्छाक्लः न प्रक्ीडन्तः- दूध पने" 
यि वालके समान मरे वीर खिलट्ध होते दै। 

४६३९ गोहा कुहा घः वधः आरे अस्तु- गोघातक 
ओर्‌ मनुष्य घातक आप वैरोका शच्च हमसे दूर्‌ रहे । 

४७० दह्वक्त; अद्णाकी गोपाः प्रगतिशलिका अनन्य 
भावसे सरक्षण करनेवाला वीर है । 

४७१ तुरं रमयन्ति वीर॒ त्वरासे काये करनेवारलोको 
सुख देते है। 

४७१ छदः खष्सः 
साहसी शद्च्ठो विन्न करते ह ! 

४७१ अररुषे गुख दवेषः दधन्ति -रानरुपर्‌ वीर बडा द्वेष 
करते हँ । 

४७२ क्वः खथा रध्रं जुनन्ति, शाभि उुनन्ति- 
निवास कसनेवाठे बीर जसे सथद्ध मदुष्थेक पास जति दं 
वैसे ही भीख मांयतेके स्मि अरमण करनेवच्ि प्रास भी 
अति दै, 

8७२ तमास अपवाधध्व- अन्धकरोको दर्‌ करो । 

8७२ अस्स किश्वं तोषं तनयं धत्त- हमारे सन 
वालवन्वीको सुखम रख । 

8७8 यद्‌ श्रा अनासः मन्युभिः संहनन्त, 
एतना चः चतारः शत-~--~ जव शुर पुरुष उत्साहसे 
मिलकर कन्नपर हमला करते है, उन युद्धो तुम हमारे यरक्षक 
बनो । | 

४५५ उग्रः पृतना साक्छहा- उम्रकवीर युद्धोमें श्रुका 
पराभवं करता दै । 

४७६ यः अश्रः अननां विधर्ता, वीरः द्युष्मी 
अस्तु- जो वलवान्‌ वीर जनेक्रा धारण कर्ता दै वह्‌ बीर 
परल होवे ! 

७६ श्खुक्चितये अपः तरय ~ उत्तम निवास 
लियि दम दुःखोको पार्‌ करगे 

( ऋ० ७।५७ | 

४७८ शुद्धेषु शवसा अरमदष्ति, उश्च; अयासुः 
जो युद्ोमे अपने बकछके कारण आन॑दिते होते है, वे उद्रवीर 
राघ्ुपर्‌ आक्रमण करनेवाले है । (सुभाषित संख्या ६४८) 


आलअन्ति- अपनी शाक्तेय 


[क 


होने 


४७९ विदथेषु पि्रियाभाः वीतये चिः जाश 
युद्धौमे आनन्दसे भाग ठेनेवाले वीर्‌ अङ्गं सवव करने, समयं 


ट्कटे हकर आसर्नोपर वै 1 
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४८० दुभ समाव अज्ज क 
एक जसा समान गणवेश्च प्रहनते इसलिये सृखस 

४८९ अन्बद्यासः इच्छथः वालक्ाः--~ नाप इद्ध 
ओर्‌ पविघ्र ये वीर्‌ है । 

४८२ सयुभात्तिभेः प्र अवरत ~ उक्तम बुद्धिस सरक्षण कते । 

४८२ वाज्ञाभरेः पृष्य॑सर भरतिस्त- अन्नम पुष्टी करनेके 
लिये प्रथम्‌ दुःखंकि पार दो जाओ । 

४८३ तः प्रजाये असृवस्य दृक्1ह- इमाय प्रजाको 
अपमृत्युसे दूर रखो । 

४८३ सचता सयः पधान ज्युद- 


आर्‌ महत्ता हमें भिं । 
8८8 खर्बताता दरीन्‌ उदी आजिगातन्‌- सवं 
हितकारी कमेके समय श्रानियीको सरश्चण मिता स्ह । 


8४८9 चे त्मना शाकिनः धथयन्ति-- जो अकेले ही 

संक मानर्वोको बहति दै । 
( $© ७।५८ ) 

४८५ .तुकैष्मान्‌ दैव्यस्य चास्नः- बलवान दि 
धामको प्राप्त कर्ता! 

४८५ सार्कः उद्षे गणाय पाचत---- साथ रदृषर अपनी 
उश्चति एरनेषाछे रघका सत्कार करो | 

४८५ अवंशात्‌ निक्रतेः कषोदन्ति-- वैल नारकी आप- 
चिस वीर्‌ बचाते दे । 


निष्ट, धनं 


४८५ मद्ित्वा नाक नष्चन्ते --- अपने सामथ्यंसे खमको 
प्राप द्रः ु 
(घ्र छरतं & 4 

8८६ भासः तुदिपन्यवः अथाक्चः- बड़े शरीरके 
अवुरु उत्साही वीर श््धुपर आक्रमण फएरते दै । 

४८६ जनुः व्वेष्येण महोभिः जजसा प्रलन्ति-- 
वीरे जन्म तेजश्िता, महत्ता ओर सामध्यके चयि प्रसिद्ध 
शते दै । 


1 | र 
छा छंद ९४५९ ` 
2 अश्न प, रः दशन, यार्‌ हे प [मद यः 
८८२१? { 4/ {वू [८ ५ “च £ ४६ 1 +, [4९४५1 ॥ 
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आदम्‌ दत ६ 1 
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> १६ (५४ 2 क्णो द 7. त 1 1.1 3 (पी ५ र ध्र 6 २ 
८५ रसः 94 अन्द च !द यक्ष वर जद द्रां 
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जते वृह माध किवी प्राणी ना नट करता 
2 ट प ९9६ क) [ 0 
८७ स्पष्टः अदिः नः 

सश्श्णापति हम दुशखक्ते पार द 
४८८ शुषा: {दिः कालस रहु्वा-तस्टार्‌ ह) 
८५ मीं ५) ५ 

सुधाक्षेत हज ज्ञानी सकड ओर्‌ सहं = 

४८८ युष्पाङ्कतः भवा कुः ~~~ अप) ह्यास संर 

घोडा शफा पष्जगरं परना हं ¦ 


४८८ युष्मा-ऊतः र्षु चतरं 
संरक्षित सघा राघुक्ा वेध करता ह॑ | 
( ऋ ७।५९ )} 
७९१ यं जायध्वे, य जयथ, शमं शडक्त-- तु 
जिसका सरक्षण कर्ते हो, जिशक्ो योग्य मागसे बरुूतदहि उ 
तुम छख दत 


५९२ युष्माक असा द्विषः तरति-- तुम्टरर 
क्षणसे घरकषेत इ कीर श्रुको लांधता है । 


1. क] 


{छतं 


व, 
= आपः द| 


रै 


४९४ यस्मि अध्व, धः ऊनाः पूननाष्ु नष्टि 
भथैलि-- जिसका तुम सरक्षण करते ह्ये, तुम्हरे सरक्षण द 
युद्धम खर क्षित रहता है । 

४९६ श्पा्टणि वक्त दातथ नः गचेत द्पृहगीम 
धन द्नेके लि हम सुरक्षित र्खे 

४४ [क्र क (कीर) थ 

४९८ दहणयिः [तरः यः मः कलान्‌ आलः 

घांसातिः दुहः पाशान्‌ प्रतिश्ुचष्, तं तपन 


हन्मना इन्तम्‌--~ अत्िक्रीधी ओर्‌ तिरस्कारे योम्य्‌, जं 
हमारे यनोको ही माश्ता है, उष यच्रच पकेति दमे सक्त कयै 


भरर उसे तप्त शष्छसे मारो । 


च तं ४4 कम 


४९९ सांतपना खिर्पदसः--- रात्रो तापं देनेयलि 

वीर सत्रुक नादं क्‌ | 
५०२ श्ुद्योः यन्यतात्‌ भुश्छय -- गृषयुके वयनसे दहा . 
(गुभार शु ६.७८ १. 


(६२०) 


( ० ७।६५ ) 

५०३ हे सूर्यं । उद्यम्‌ थ्य अनागाः 
होनेपर हमे पर्रम निष्पाप करके घोषित कसो 

५०६ ह अयेमन्‌ ! तव प्रियासखः स्याम -- हे आयं 
मनवे | हम तेरे प्रिय होकर र्हं । 

५०४ विश्वस्य स्थातुः जगतः च सोपा-- यट सव 
स्थावर जगमका संरक्षक दहै । 

५०४ मर्यं ऋजु वलिना चं पद्यन्‌-- मचुष्यपे 
सृष्ट अर तहा कचि ह यह्‌ खता ई) 

५०१ युथा इवं धामनि जनिमानि केद-- गोओ 
दण्डतऋ पाकक्र उन नामा अर स्थ्धत्रि जानतां ह) 

५०७ अदितेः पुचा अदन्धासः श्म्मालः-~ अदि 
तिके वरिपुत्र करिसीसे न दबनेवारे तथा सुच बढनेवाे दै । 

५०८ हमे दृद्छभाः-- ये वीर न दवनेवले दै । 

५०८ अचेतसं दष्मैः चितयन्ति- अज्ञानीको अपने 
बलोसे सक्चान बना देते दै । 

५०८ सुचतसं कतुं वनन्तः-- उत्तम ञानी दराल श्म 
कर्ताक्र प्रगतिके परथपरं चलति दह । 

५०८ अदः तिरः नखान्ति-~- पापस पार ठे जति है । 

५०८ खुक्रतु षपथा नयन्ति- उत्तम कमेकर्ताक्ो 
उत्तम मा्म॑से ठे जति ई । 

५०९ इमे दवः पुथिव्थाः अचेतसं अनिभिषा 
चि कित्वांक्लः नयन्ति ये ज्ञानी वीर युलोक तथ) मूलोकको 
न जाननेवाके अज्ञानीक्रो अविरवसे ज्ञानी बनः देते है । 


छ धः उद्य 


५०९ प्रताजे नद्यः शाघं अस्ति-- निम्न प्रदेशमे 
५९ ^ ५, स 

नदिर्थो अधिक गहरी हेती दह । 

५०९ अस्य धिष्पि्तस्य पार नः 
नदिषे पार मये चक । 

५१० गोपावत भद्रं शमे खदासे यच्छन्ति-- 
रक्षण करनेका कल्याण तथा इख दाताको (चे वीर } देते है! 

५९० तास्सिन्‌ तोकं तचयं आदधाना: उस एुख 
दायक कर्मे इम अप्रने बाखव््र्े रखश् प्रवीण वनाति द । 

५१० तुरासः देवहेडनं कं म~ सरसे कायं करते 
हुए देवोन घुर लगनेवाल् कमे न क्रो । 


प्रत्‌- इस गहरौ 


ऋन्वद्‌का छनोधं माप्य 


~ 
| 12 


५१९ यः काद अवयजत सरथः! [च्‌ 
गज नदीं करता वह श्च है। 

५१९ अयमा देषोभिः पाशत्णक्तु- अयमा चतरुओसे 
हमे दर र्खे। 

५९९ खुदा उरं छोक्-- उत्तम दाताक्रो 
स्थान मिरे । 

५१२ एषां क्वघातिः सखः स्वेखी- हन वीरोकी मित्रता 
परस्पर सद्ायक्र तथा तेजस्वी होती दै । 

५९१२ अपीच्येन स्सा सहन्ते-- अपने बरसे 
द्रु पराभव करते दै । 

५९१२ युष्मत्‌ भिया रेजमानाः-- वम्दरि मयसे शु 


5 स 


भयभीत होते दै । 

५६२ दृश्चस्य पिना चः सद्त-- भपने बल्की 
महिमासे हमे सुखी करो । 

५१६३ उर क्षयाय सुधातु चक्रिर-- विद्याल निवास. 
के किये उत्तम स्थानं अनति दै। 

५१४ विश्वानि दुर्ग नः तिरः पिषृत्तं-- सब चिप- 
नियोको हमप्ते दूर्‌ करो ¦ 

( ऋ० ७।६१ ) 

५१५ सूर्य॑ः विभ्वा सुवन अभिचषटे-- सथं सत्र 
भुवनोकि देखता है } 

५१५ खः मत्य मन्युं आचिक्रेव-- वद मानवो 
रहमेवाला उत्साह जानता द । 

५१६ ऋतावा दीधश्चत्‌ विप्रः-- सलखनिष्ठ बहुश्रत 
ज्ञानी होता दे। 

५१६ सुक्रतू बरह्माणि अवाथः--~ उत्तम कमं करनेधलि 
्ञानोका रक्षण करते है । 

५५१६ ऋत्वा शाश्द्ः आ पृणेये--~ पुरस्षा्थसे मलुष्य 
अनेवः वधम पूणे दता है । 

९१७ ऋष्क यतः अनिमिषं रश्चमाणा-~ सत्य- 
मासे चखनेवाछां का सतत संरक्षण करते है । 

५१८ हइाष्मः महित्वा सोदृसखी वह्रदे-- इनका चल 
अपने महत्वे कारण विश्वभरमें फैलता है । 

९९१८ अयज्वनां मासः अ्कीरा आयन्‌ यज्ञ न 
करसेवालकि मदने वौरतारदहित अवस्थां जं यमे । 

(युभा० ० ५१२) 


विष््तृत 


५९८ य॒ज्ञमन्धा दजन प्रसिने ~ यन्न करनन्ने निना 
मन लगता है वे अपना वन् बहाति 

५१९ विभ्वा अमुर चुधणो--. सव ज्ञान प्राप कर आर 
वख्वान चन । 


दक्र, ज यक्ष--- दन ( कव्या 


५१९ यादु प्विन्ननद 
न वट (मरे गुण काव्यं होने 


ये) न विलक्षणनां दै ओर 
चादिये । ) 

५११९ वां लिण्यानि भ्व ल अषुवन्‌- 
अक्नान बडनिके छिथिन दहा | 

( शु © ७।६२ ) 

५२२ सयः वृहत्‌ एर भविः उद्भत्‌-- सूय 
तेलक आश्रय कस्ताहे। 

५२२ खुयैः मानुषाणां विष्व! जनिम सूयं मनुष्यो 
च जन्मृब्र्त जानर््ता ६ । 

५२९ दिका रोचमानः समः दृष 
हुआ सथकरो समान दीखता है | 

५२२ कत्वा छतः, कदैभिः सुकृतः भूत्‌- पृस्याथैसे 
नाया हुञा यद, कर्वैत्वसे उत्तम कायकर्ता बन जाता है | 

५२४ चन्द्राः उपमं अकं नः आयच्छन्तु-- आनन्द 
देनेवाठे विरु द्मे उत्तम पूजनीय धन दे) 

परण सषा हेड भा भूप्र-- मनुरवयोक ऋध हमपर 
नं हा | 
५२६ जीवते गव्यूति चृततेन ओक्षतं- दौवजीवनकर 
लिये गौञक्रा अनिजानेका मायै जच्से संवित स्य । 

५१६ जने चः आश्रादयत्त--लोगोम दसारा यक्च फेरे । 

५२७ तममे तकार चरिदः दधन्तु अपने पूरके 
लयं धच ददा | 

५२७ नः विश्वाः सुपथानि 


फ प 


पब मामे जारे छितर सरगम द्धी 


( ० ५७६३ ) 

५२८ सभगः सयः पिन्वचश्षाः मुषाण साधाः 
र्णः तप्ाश्ि क्षमविरयश- भाग्यवान्‌ सूय, सयका 
निरीक्षक, रव मलुष्योके ल्थि समान रीतिसे अन्ध्र समदः 
टता दै | 

५२९ समानं यक्त पर्याविन्रस्सन्‌- सूयं एक द 
काटयक्रको घुमा इं । 
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५२१ शकः उसा दुर अश्वः पयः अज 
व्राः नजरा सयं विदयापं यतिन्‌ देखनेवालस, दुः विराजः 


भान, नारक ओर्‌ प्रकाथक ट 

५३१ सयेण प्रयताः जनाः यानि अशन्‌ अष्ठीसि 
छरण्वन्‌- सूयसे उत्पन्न हृष ये मनुध्य अथाको प्राप्तं करं 
उत्तम कमीव करते दै ¦ 

( ० ७।६४ ) 

५१७ श्वष्चत्रः सज्जा वरुणः - उत्तम क्षात्रवलस दुत 
राजा वकण । 

५३५ महः ऋतस्यं गोपा साज्ञाना सिन्धुपती 
छ्लिखा- बडे ऋनके शदक्षणकर्ता सिन्धु खामी क्षत्रिय च 
दो राजाद। 

५३७ ऊर्ध्वा पुति कृणवत्‌ घास्यवत्‌-~ उव ययक 
स्थिति करनी ओर्‌ उसको धारण करना । 

५३७ ता सजाना पक्षती तपयेथां-वेदनोराजा 
प्रजाका स्तम निवास करनेवरे ओर उनकी नृप्ती करने~ 
वाले दै । 

५३८ हयः अविष्ु-- वुद्धियोका सरक्षण करो । 

५३८ पुरयिः स्िगृतं-- विकार बुद्धिकी प्रसा करो । 

( ५ ७।६५५ ) 

५३९ अक्षित ऽपेषठं अद्य धिग्दस्य जिगस्तु-- 
अक्षय रहनेवाला श्रेष्ठ रल विश्वा विजय करनेवाला दै । 

५४० अघ्ुस अयां क्षितिः अजयन्ती कर्त-- 
वरदानम्‌ आये वीरको सामध्यवान्‌ निर्माण कर्‌ । 

५४१ अनृतस्य सितुः असलतते पार दनेक सेतु वन । 

०४१ मर्य स्स्पिवे दुस्तयेतु- मलयं कत्रका आक्रमण 
रोनी दयक्ति धारण कया । 

५४१ ऋतस्य पथा इरिता तरेम ~ सत्ये मामेसे दम॑ 
पापस बचे । 

{ ऋ० ७६६ ) 

५४४ नमस्वान्‌ खभ्यः स्तोमः -अन्रषे युक्त वलवधेक 
यह स्वो द 

५९५ देवाः सखु्दश्ाः धमदहसा असशय कारचन्त- 
उत्तम दक्ष विदु अपने महत्यै अपनी यक्तिक। गवभैन 
करते द । (उभा० सं ° ५८३) 


४} 1 4 
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५४६ हस्तिफाः सनृद्ाः-~ अपने घरका तथा ऋरीरका 
रक्षण इरे } 

५४८ क्यः स्ुश्राक्षीः अस्तु-- घरं पुरक्चित दो । 

५६८ याप प्र आावीः अस्तु-- तुम बीसेका आना 
संरक्षक ह्यो । 

५४८ नः अहुः अदिपिन्नति- पम्हारा आना इमे पापेति 
नन्वावे | 

५४९. अद्वयस्य वतस्य स्वराजः राजानः पहः 
@ ५५ क न (| [य्‌ ष ७ 
इश्ते- न दब जनेवाले व्रतक्रो खयं स्फरर्तिसं निभानेषारे ये 
राजा लोग बडे महत्वको प्राप्त कर्ते दै । 

५५० खुर उप्ते शरदां धययण प्ादथणाद- 
सुका उदय होते ही राघ्रुनाशक श्रे मनवाले आयं वीग्क 
काव्यगान करो । ॥ 

५५१. ्िरण्यया सथा द्यं अतिः अव्काय दावे, 
मधक्तातय ख~ स॒वणमय धनसे युक्त यह मेरी बु अरि 
भक बर नदढानेके व्यि आर्‌ धारणावती बद्धिकौी बृद्धि 
चयि दहो! 

५५२ सूसिमेः सष स्याम विद्रानेकि साथ हम र । 

५५२ श्पंशवः च ध्ीसाहि- जक्न ओर्‌ आत्मबलक्षा 
विचार क्रमे | 

५५३ वहवः सृरयश्छसः आश्रेजिष्ठा शक्ाव्चं 
विश्वानि चने धविद्देथाने परिश्राल्भेः वीतम 
युः सूयक समान तेजखी, आभे समान भाषण करनेवाले 
सयमागका वधन करनेवाके बहुतसे कीर सब तीनों युद्ध 


म 


दनिक्म शन्चुप्रङययु करनृक स्व धनास नियमन कर्तं ह्‌) 


५९५४ अनाप्यं क्च जानः आददच-- स्रु रिरे 
प्राप्त करना किन रेषा क्षात्रव राजा लोग प्राप करं 

५५8 शस्द्‌ः, मासं, अष्टः, अक्तुं कच, यरे 

द्ुः-- वष, महिना, दिन रत्री रम्रके साथ यत्न करते है । 
( सव समय ञ्म्‌ कमे स्गाते ह । ) 

५५ ऋतस्य रथ्यः युय आहते तत्‌ संणामहे--~ 
सयक पय प्र्दशंकर आप चित्ता चिदा करं सीम दम 
मनन करते दह ¦ 

५५६ ऋतावानः कतजालाः तावथ: अदत 
धासः, चः सुच्छदछम्‌ दन सर्य नदः स्याथ-- 


द 


क्वेदं सुबोध भाष्य 


सलयधालक, सलक व्यि जन्मे, स्का सवधन करनेवाले, 
असलका देप करनेवाले बडे घोर दीखनेवारे वीसेके उत्तम धरम 
रनेपै प्रप्र दयनेवाले सुखक्नो हम सच ज्ञानी नेता प्राप्त करं । 

५५९ तत्‌ देवहितं छं चश्चुः उश्वरत्‌-- वह देवो 
क] हिते करनेवाला बलवान्‌ शुद्ध आंख जैसा तेज उदय हुआ दै । 

५५९ पष्येम क्षस्दः छतं, जीवेम छरदः शतं- 
सौ वधेत देखें ओर्‌ जवे । 

५६० अदाभ्या द्युभ्रत्‌-- तुम न दब जच हो इस 
लिये तेजखा हो । 

६९ अद! ऋतावृधा दरो न करनेवाले आर सके 
वटानेषाटे हो । 
( ऋ. ७।६७ ) 

५६६ वषती चिष्ण्या-- राजा 
यद्ये ¦ 

५६४ तमसः यस्ताः उपादशम्‌-- अज्ञानान्धकारकं 
अन्त दिख दिया दहं । 

५६५ वखुपता खर्विद्‌ा रथेन पू्ीभिः पथ्याभिः 
अ{यत-- धन युक्त छख देनेवाठे रथे पहिरेके द सामेति 
आओ) 

५६७ मे वक्तुं अश्रा व्रा धियं सातये ऊइव॑- 
मेरी धन प्राधिकी इच्छा करनेवाली जहस सच्छ बुद्धिको धन 
प्राप्त केरनेफे लिय सथोर्य घनओं । 

५६३७ वाजे विश्वाः पुरीः आविष्ठ-- युके समय 
सव विशाल बुद्धिपूधैक किये कर्मोौका सरक्षण करो । 

५६७ शापा मः नः शक्त 
बनाओ । 

५६८ आसु धीषु सः आविष 
हमे सुरक्षित रख । 

५६८ भः प्रजावत्‌ रेतः अहयं अस्तु- इमास सुप्रजा 
उत्पन्न करनेबाल वीय क्षीण च हो । 

५३८ तीके तनयं तूतुजानाः~-- वाखवर्चौको घ्वरासे 
समथ यनाञो ! 

५६८ सर्त्नासः देवकौत्ति आगमे उत्तम रत्न 
प्रप करके देवकी पविन्रता प्राप्त करये । 

५६९ मादचषीषु विक महेकता मला आयर्त- 
मानवी प्रजातं कोघधरदहित मनसे भजा । 

( सुभा ° कष ७७२ ) 


खग बुद्धिमान होने 


न बुद्धियुक्त कर्ममिं 


छावितीक्ा सप्र ( ५२६) 


ध्य 


५७९ गट्या अश्याः सध्रानि सृश्चेन्तः-- गोजा 
घोडंसे युक्त धन दे दो। 

५७२ वन्धु सुनुतािः अर्तिशुन्ते ~ बन्धु वान्धर्वोकि 
साथ हीनेवाठे क्षमड मीटे भाषति दर्‌ दयते द । 

५७९१ रत्नानि घकत्तं, करीन जस्त ~ रत्वोक्रा धारण 
करो, ज्ञानियोकी सराहना शै ! 

{ ऋऽ ७।६८ ) 

५७8 धर गन्त--- सीधे जाओं । 

५७४ अथः तिरः-~ शत्रो दर्‌ करो । 

५७५ मन्ोञअवो स्थः तोतिः- इच्छाक्ने अदुसार चलने 
वाला रथ सेको श्रकारोमे संरक्ष दता हे । 

५७५ जांसि विरः प्रय्ि- धू प्रदेशेको दर स्वो । 

५७द्‌ बद्शुः विश्रः- सन्द्र रूपवाला ज्ञानी हो । 

५७७ विन्नं भोजनं अस्ति-- विलक्षण भोजन दै (जो 
बल ब्रढाता दै । } 

५७८ ऊती उपे; अधि धत्थः-- सू्युसे बचानेवाला रूप 
तुमने उसे दे दिया । 

५८० यौ दाच्चीभिः शक्छी स्तर्यं अह्न्छं अपिन्वत- 
तुम दोनौने अपने सामथ्ये वध्या गौओंको दुधार बना दिया । 

५८१ एष सुमन्मा कारूः उषसां अनरे बुधानः- यह 
बुद्धिमान रित्पी उप्रःकाठके पूवं जागता है ( गौर्‌ काम॒ कटने 
लगता दै । ) 

५८१ अष्न्या पयोभिः दषा तं वर्धत्‌- भौ अपने दघ 
रूपी अक्स उस अरक्तकाो वठाती हं । 

( ऋ ७।६९ ) 

५८९ वाजिनीवान्‌ चपातिः रोदसी बहवानः-- 
तेनाके साथ अआनेवाखा राजा संब विश्वको निनादित करता हे) 

५८३ देवयन्तीः विशः भच्छथ- देव बननेकी इच्छ 
करनेवाकी प्रजाकरे पास ( उनक्छौ सहायत्तके चयि ) जा. । 

५८५ देवयन्त शासनिः अवथः- देव बननेकी इच्छ 
वारव अपनी शकियासे संरक्षण कट 

५८८ समुद्रे अवविद्धं भुज्यं युव अस्षिधानैः 
अश्मः सव्यथिभिः पत्तिभिः दंखनधमेः पार- 
य॒न्ता-- समुष्रमे गिरे हुए सुज्युको दमने सुदढ, श्रम न 


देनेवाट नथा व्यथा न देनव पृश्नी जस उदर्क निमाने 
आर्‌ उतम यजनाओंषि पार करर दिया । 
{ इद्र ७।५७० । 

५९६ सश्वुपः दुरेणे शमः अत्तपि ~ मनुष्यो षरि 
अमि जलता है, 

५९३ तु ऋपोणा योग्याः अक्चवेथ, सहषर्धषु 
अपश्च सनिश्रं- जो पिके मोजनक्रे स्यि अचर होता हं 
ब्रह अपथियेनि अर्‌ जवम होता हं ¦ 

५९३ पुराणि स्ट्मालि निद धती-- तुम दोनो अनेक 
रत्नाकरो धृष्ण करते हये । 

५९४ अक्षे जना्चवां खमतिः चनिष्ठा अस्तु- 
दस मवुष्यके लि आपकी सुद्धि अन्न देनेवाल हो । 

५९ छतवह्मः ऊयः भ दाति ~ रनक प्रचार करने. 
वाला मनुष्योका संघरन रनेवाल होता है 

{ अ ७।७१ ) 

५९७ दिवा नक्तं चरू अस्मत्‌ युयोत दिनम तथा 
रात्रीमं हमारे शच्चको हमसे दर्‌ सखो । 

५९८ अक्निरं अमीषां अस्मत्‌ युखतं- ददता ओर 
रगौको हमसे दूर्‌ करी । 

५९८ दिवा नक्तं जास्छीथां-दिन रात हमरा सरक्षण करो 

५९९ ऋतयुग्भिः अभ्यः स्युप्रगमभास्त वदुमन्त 
अआवरहेथा-~ सरक्तासे ओते जानेवाके घोडे तम्हरे 
तेमस्वी धनसे अर रधक यदहं रओं 

६०१ अर्सः खथवानं अपतुश्चुकद-- बढ पिसे च्यवन- 
को सयुक्त क्रिया } 

६०९ अन्ठ आश पेदवे निरूहथुः - योडको शीघ्र 
ग्रामौ करके पेदुको दिया 

६०१ अशनिं तमसः फार लिष्पत-- 
से पार्‌ क्रिया| 

६०१ जाहुषं शिथिरे अस्तः निधातं-~ जाहुषको 
अन्तमं राज्यपर्‌ पुनः विटक ! 

( ऋऽ ५।७२ }) 

६०३ स्पाष्टेया धिया चन्वा इुमाना- उततम सभारो 
अपने दारको वीर सुदलौभित कस्ते हं । 

६०३ वुरुञ्यन्देण रथ साया -- चर्वी रथे 
अभो । ( सुभा० सं° ८०४) 


का सन्धृद्ाद्‌ 


( ४५६ } शरद्‌" 
९०४ एपिधयप सस्य, उल खश्ालः बन्धुः, सुस्थ 
वित्त-- पितरे चनी पायीं मित्रता, भर्‌ समानतातरे उल्क 
देनेवाला बन्धुमाव, इनके मूक्ना नहीं| 
६०७ पा ञजम्येन सया मायात -- पाच जनेति 
दिते करनवादे धनके साथ यहां आनो । 
( १६० ७।७३ } 
६०८ अस्य ठम्रक्लः धार अतारिष्म ~~ उस अन्धकार 
के पार्‌ हम जाय । 
६०९ विद्शघु प्रयख्वानू-- युद्ध 
द ) 
६९११ वीठुफानगी रक्षाहणा सं्रता--रच्रधारी घ्र 
कानार करनेवचि वीर दृष्टे दह | 
( ॐऽ ७1७8 ) 
१३ चसे विदं विशं गच्छथः रक्षण करनेके लि 
प्रत्यक प्रजाजनके पास जसौ । 


प्रयत्नक्षाल व्रीर 


६१४ युवं वित्रं भोजने ्द्शथुः* तुम उत्तम विलक्षण 
पौष्टिक अन्न देते हो। 

६१९ ददतश्च चेदिथां-- सलयसार्ेसे जनिवकको 
प्रेरित प्ये। 

६१५ उपभुषत्तं- अपने आपका सुशोभित रखो । 

६१५ नः मा पर्थिष्ठु--- हमेक्ष्टन दो। 

६१५ पयः दुग्ध- समथपर दूध दुहो । 

९१७ छदिः धुवं यक्षः यंसलतः-- उतम घर ओर 
स्थायी दश दै। 

६१८ जनाना नृपातारः; अच्चुकाखः- सोगोक्े रक्षफ 
हिक न ह| 

६१८ स्वनं शचसा श द्ुडुः- अपने षल्से पै वी 
वहते दह । 

( ऋऽ ७1७: ) 

११९. दुहः अचष्ट तमः अपावः- दु 
अधकारो दूर्‌ कस्वी है) 

६१९. पर्या अज्ीमः- साय प्रकाशते चताती द्र 

६२९० पष स्किताय च्च च्ड 
करनेका मायै जना । 


का तथाभप्रिय 


मुय सवस्था 


मरि कमा निन्दानदहों। 


घ्‌ २१५ 
॥ 


२० अट सभ्य ध्रयान्छ- वड सौभाप्य प्राश कर 


लेक दिये य्न करा 

६२० विभ दल स्व्यं दषि- विखक्षण यदस्य धन 
श्रारण कये । 

३२० मतु श्रव्यं घि -मदुष्योको यशस्वी पुत्र हो । 

६२९ दैव्यानि बतानि जनयन्तः दिव्य नियमो 
परक्ट करौ | 

६९२ पश्च क्षितीः खज्ना-- पांच मनुष्य कार्यत 
जडं ह) 

५२९ पञ्च श्वितीः परिज्मा पच्‌ मानवक पास 
जाकर उनको प्रेरित करती है । 

५९२ जनानां वयुना अभिपरयन्ती-- मदुष्योके 
फर्योको देखती दे । 

५२२ दिवः दुहिता सवनस्य पत्नी- यृखोक्की पुत्री 
भुयनोका पाठन करनेवाली है 

श ५, श ष # १ 

५२३ घाजिनीवदी चिज्रामघा वक्षूनां रायः इसे- 
अन्नवाटी आर्‌ धनवाल्यी यह छली घनेोक्ी स्वाभिनी है! 

५२३ ऋविश्तुता मघोनी उच्छन्ती- ऋषिर्यो द्वारा 
प्ररसित धनवाली ली प्रकाशित दती दै । 

६२८४ श्म विद्रवपिशखा रथेन याति - जुश्चवछ् पहन 
नेवाखी यह नौर्‌ वणेदा घ्री सब प्रकारे संदर रथे जाती है| 

६९९ विधते अनय श्त्नं दाति उत्तम कम करनेवालि 
सरुष्यक्छे स्स्व देती ह । 

६२५ देषी द॑येतिः दृठ ख्जत्‌- देवा देववीरकर 
साथ शघ्युके पुट ऋीलाके तीड देती टे । 

६९५ क्त्या ससेभिः दरहा शुङ्त्‌-- सलपाखन 
करनेवाखी सपा वौरोके साथ रहकर्‌ सात्र सु्टढ कीलको 
तोड दती ह| 

६१५ दुषी उाद्चयाणां ददत्‌-- देवी गौरओकनो देती है। 


क 


| 6 २९ गामत्‌ अवदत्‌ कीरवत्‌ पुखुभोजः रत्नं 
धाष-- गावं वों वीर पुत्रोके साथ तथा बहुत अन्नके साथ 
रह्मा ६ 2 | । 
दैर्वै पुरुपचाः नः वहिः निद मा कः पुरषो 
(सुभा° स० ८३८) 


#॥ 


( ऋ ७।६द्‌ ) 
१२७ दकानां चक्ष: कल्या अज्जातष्-~ दवेका ज 
सूय-उत्तम कमेके साथ प्रकट शाह! 
९१९७ उषा (लिष् अचल आलिः 
मुवनोंका प्रक्ानित करती दै 


<कऋः-- दत्र नव 


६९८ दैवखानाः फन्णाः अथरछन्त-- दिव्य माभ हिसा 
रदित हृति द 

६२८ प्रता इहश्यस्यः अष्याभानू-- पायसम दिद्लाके 
परासादपर उषानि अपना तेज दै । 


(ककि (क 


६९१२ सख्यस्य पाचीना उदेता वहु दिका 


आसन्‌- पृथक पूवे उगे हुए वहन दिन थे 

६२९. उष! जार इव्‌ पथौदर्व्ती, न शती इध 
उपा जाकी सेवा करनेके समान सेवा करती हं, यतीके ससान 
नरह रहती । 

६२९ खमन उर्यं जध्िक्लंगतासः-- एक महत्कायमे 
अगे छोग सगरित होतें द । 

६२३१ ते संजानते, ते मिथः त यतस्ने-~ वे परस्पर 
एक विचारसे रहते हं, आपरामे सघष बहन नदीं देते । 

६३१ ते देवानां वतानि न भिनन्वि- वे दिव्य अनु- 
दासन नही तीते । 

६३२ दीधरश्चतं सथ अस्मे दइधान्ा-- अर्य॑त यशखी 
धने हमे दौ । 

( ॐ० ७।७७ ) 

६२९ युतिः योषा न उपो खश्ये- तरणी ल्ली वघछा- 
ठकारांसं पुदोभित होकर तरुण पतिक साथ चमकती दं ¦ 

६३९६ विश्व जीव चये प्रष्युचती-- सब जीवोको 


क क 0, ५५ 


विचरनेके शि प्रेरित करती दै । 
१३९ माद्धषाणां अश्चिः सन्ये अभूत्‌-- मानरवेके 
घरोमे असि प्रदीप्नदहोने कणाद 
६९8 तमांसि काधम्राना ज्योततिः अकरः -~ अन्ध- 
कारका बाघा पूर्ुचनिवालसी ज्योति प्रकट हो रही हे । 


६२५ किष्वं प्रतीप सश्रथाः उदृस्था त्‌ सके 


सामने यह सुप्रसिद्धं उवा उरी दै ! उदित हदं दह । 
प२५ श्शत्‌ इक्र कारः विश्चनी अश्वत्‌ --- चम 
कीला शुर वस्त्र पहन कर्‌ आने वह रही है| 


५४ ( पटिष्ठ) 


श भा्वतका सश्र 


॥ ‰ ९ # ौः 
् १.५. द (8 9 [- ¢ श्म ६१ ५ -पो ५, क कनथः 1; 
५२५ {दर्यं दण इई शददस्- - धद वृ्गर 
1 टी १ 
वणवा सुद; ददन टु 
[मि नि श्य #। ष्‌ (1 न ॥ र > †। श नतन 
5६६ स्दुमगा देदादां सश्चः वहन्दी-- ग्रह ५।ग- 


खी देवकर नेवृम्पी सृयेका येकः आनी ३ | 


३३ {खा मचा 


विदद स्यु भष अनक 
कर्यै श्रं धनि युत्त यद्‌ उपा 


सद्‌ (नुव, साम्न प्रकट ईह 


1 


॥ 


१२७ देशः सावय्छकसू(न आाशर~-- यदद 
कर्‌, धन भरपूर भर दे) 
हे 


[ ईर 


६३८ न आयुः व्रतिश््ती--हमार अगो बहमनी ह | 

२३८ गोमत्‌ अदवावत्‌ रण्वतु हप सथः स 
दथत्ती-- गओ, षोड, रथौकरे साथ अन्न ओर्‌ प्रन दतीं 

६३८ गृणते राचः चदय --मन्तके छिय धन देती ह । 

६२३९. अस्मा बृहन्तं ऋष्व रथि जः हमे बडा 
तेजस्वी धन दं । 

( ॐ० ७।७८ ) 

६४० अवाचः वृहत स्योतिष्यना स्थे अस्म्रस्य 
वाथ यश्चि- हमारे पास अनिधाठे बडे तेजस्वी रथच आष््र 
हमें श्रेष्ट धन दं, 

६४१ उपा विद्वा तमक्ते दाश्वः ज्योवैषा अप. 
वा धमान यत्ति उषा सन अन्धकार ओर्‌ पोको तेजघने दर 
करती हहं आती दै । 

६४२ अजुष्टं कमः अपाचीन आशत्‌- अप्रिय अन्ध- 
कारको दूर्‌ कर रदी दहै। 

६४४ विभाती तिदिकखायध्वं- खयं तेजसी बनो ओर 
विश्वको सहमय प्रका भस्पूर दो | 


( ऋ ७।५९ ; 
६४५ जसा पथ्म्रा उषाः व्यावः-- रोगोको साभ 
वतनिवारी उपा प्रकट हु दै । 
ध ७५ १ १५, ५ % गो, 
६४५ मायुपीः पञ्च श्ितीः बोधयन्ती -- भामवेकनि 
[ह्यण-सातरेय-देद्य-द ]द्-टन वाचो प्रजाजमाक् रणात है) 


{ एथ मठ < ५४ # 


अन्तघु उथसवें ~ 


सपक्चः अक्तृम्‌ वि 
अन्तातक फराती हं । 


उपाए अपने पकाद्यक्ो ओक 
च उषासः यतन्ते-- संघटित 
सर्नौ्रौ तरद उषं अन्ध्र दूर्‌ करनेका यत्न छरती ह । 

९४६ ते गदः वणः शजावतयन्ति- उधाकी किरणे 
अन्धकारक स॒मेदती दै + 

६8६ ह्यः हव वाहु, ज्योतेः यज्छन्ति-- जेसा 
भृथ अपने किरर्णको वेषे दी उवा प्रकाशक फैलाती है | 

६९४७ इन्द्रमा मघोनी उषा अभूतू- उत्तमोत्तम 
इन्द्रे समान खाभिनी धनवा उषां मकरट हुईं 

६४७ विताय श्रकास्िं अज्जीजनत्‌- सोगेकरि 
फल्णाणके छ्य अनेके यह उच्च करती दे । 

5४० इशत वसूनि चिद धाक्ति-- उत्तस कमे कने 
तारके च्न्यि धन देती है । 

६५८ इव्ष्स्य अद्र: दुरः व्यौर्णीत्‌--- पु कौले 
हयर्‌ खीठ दिये दै ( ओर गौव बाहर्‌ आरी ।) 

६४९ ददं देव साधसे चोदयन्ती- प्रलेक कम कर्तीको 
हेश््यं प्रापक सिये प्रेरणां देती है। 

९४९ असन्यक् सृचरृताः हस्यन्ती- स्य॒ भाषण 
शरनेयाको हमारे फास परित करती दै । 

६४९ व्युच्छन्ती सः खयये स्वयः घाः- अन्धकारक 
दूर्‌ करती इदं धन प्राप्न करनेवाजी उत्तम वुद्धिका धारण 
करती है| 

{ ० ७८6 

६५० ष नव्यं आदः दचाना उषा स्यतिषा 
शू्वी चमः अबोधि ~ यह उषा तरुण आदुवाखी अपने 
तेजसे अन्धकार दूर करती हदे जाग उठी है। 

६५० अद्वयस्राणा सवतिः अत्रे पति-- ल्लान 
स्कर आरे आती दै । 
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४ 
६५१ सोयी; अश्वावक्तीः वीरवतीः भद्रा उखः 
जः सदं उच्छन्मु-- गओं कोड आर्‌ पीर पुचोकेि साथ 
कट्थाण करेवा उदां टमारे धरेषो भववक्ित. करं । 
६५९ द्युत दुहानाः दिन्वत्तः प्रपीताः-- - चीका 
दोहन कस्ते वाली सच ओरसे परिपुष्ट हद उषएं प्रकाश कैक 
री 


शर्येद्‌का सुवो भाष्यं 


( ऋ० ७।८१ ) 

६५३ परितः अपव्यथति, खृनरी चक्षस ज्योतिः 
कृणोति-- वड़े अन्धकारको उधा दूर कश्ती, ओर उत्तम 
नेतृत्व करनेवाखी यह उषा लोको प्रकाल दिखानेके लिये 
प्रका करती है। 

६५४ उद्यत्‌ नश्च अचिथत्‌-- उदय टीनेवाला 
नक्षत्र तेजस्वी होता है | 

६५8 भक्तेन संगते पषि-- अच्को हम प्राप्त करगे । 

९५५ पुर स्पा वहत, दाद्युषे मयः र्लन-- 
स्पृहणीय वहत धन तू धारण करतीं है ओर दाताकौ सुख ओर 
रत्न देती दै, 

६५७ कीषेश्चचमं चिन सः आभर-- अर्य॑त 
यरास्वी विलक्षण धन हमें मरपूर्‌ दे से । | 

६५७ अरत भोजनं सस्व ~-मसुष्येोके योग्य भोजन-दो । 

६५८ सूरिभ्यः अशत वश्खुत्वनं धवः, गोमतः 
वाजाम्‌;- ज्ञानियेकि व्यि अमर धन, यश्च ओर गो्जोपे प्राप 
रोनेवलि दृध रूपी अन्न दो | 

{ ऋ० ७।८९ ) 

६५९ विश्च अनाय महि शम यन्छतं- 
को बडा सुखंदेदो। 

६५९ यः पृतनासु दृढः दौीधेप्रयुञ्यं अवि वञ्च 
ष्यति तं जयेम-- जो युद्धौमे पराजित नर्द होता एसा 
दुष्ट शश्र सज्जनको बडे कष्ट पह॑ंचाता दै, उसपर हम विजय्‌ 
प्राप्त करभे । 

६६० विश्वे देवासः ओजः षटं संदधः- सव देव 
घी ओर धन घारण करते है| 

६३६९ विथः पिन्वतं- बुद्धियोक्रो बढाओ ! 

६६२ मितक्षवः क्षमस्य असवे युवां हवन्ते-- 
घुटने देक कर्‌ आसन सगा कर्‌ वेटनेवाके क्षेमघुखकी प्रापषिके 
लि दद बुरति रै 

९६२ कार्वः ऊमयस्य वस्वः देवाना 
प्रकारके नेक खामी दै । 

` ६६६.-मवनस्य विश्वा जातानि मर्मन चक्रथुः 
भुवनके सने पदाथ तुम भपनी चयाक्तेध्च निर्याण क्रते 
( सभा स= ८९९ 


भरजाजनोौ. 


भिसपी दोनों 


सुभाष्वेलाकषा संभ { ४९५६ 


६६४ अन्यः श्चययस्त "अजाति आगत्तिरत्‌ -- एक 


अधिकारी बन्धुभाव न रखनेवाठे हिंसक दुष्क दुर्‌ करे । 

१३४ अन्यः द्श्चभिः शूयक्षः अ्र्ुमरोति- दूमरा 
अधिकारे थोडे सन्य॑से बहुत द्ुओं्ो वेरता दै । 

६६४ त्विषे ओजः दवि म(ते- तेज वडानेके य्यि शक्ते 
बढति ह । 

६५ त मतं न अंहः, न दुरिहानि, न तथः 
नशते यश्य अध्वरं गच्छथः उस मुप्यकरे पाए, दुष्क 
ताप कष्ट नदी देते, जिसके यज्ञमें आप जातेहै) 

६६६ दैव्येन अवस! अर्वाक्‌ भागततं- दिव्य रक्षसे 
पाद आ । 

„ ६६ युवयोः सख्यं आप्यं माङ्क् निवर्छत- 
तुम्हारी मित्रता, बन्धुता, सख दायिता इम प्राप्त दौ! 

९९६७ भरे भरे एसेयोया भवत- प्रसेक युद्धम आगे 
होकर्‌ युद्ध करनेवाठे बनो । 

दै६८ अखे महि दुक्तं सप्रथः शमे यच्छन्तु 
महान्‌ तेजस्वी विस्तृत सुख प्राप्त हे । 

( ७६० ७{८३ ) 

६६९ दासा वृत्रा आ्यौणि च इतं चे 
वाके शत्रु ओर्‌ श्र विचारके शश्चसे मिले आयं जो हमे वे 
श दै, उनको मारे । 

६७० छतध्वजः चरः स्यस्ते ~ ध्वज अपर उटाकर्‌ 
वीर ऊडते है । 

६७० आजौ किचन धियं न भवति- धुद्धसे ऊढ भी 
्रिय नही होता। 

६७० यश्च स्वदेश ‡ भुवना भथभ्त- युद्धे सानी सो 
मय॒र्भात दते है । 

६७१ शस्प्राः अन्ताः च्व्तिताः समदश्चत- भूमीके 
उपरे प्रदेश उष्वसत हो आते हैँ । 

६७९१ दिषि घोषः आरुहत्‌- आकाशम बडा कोलाहल 
सुना देता है । 

६७१ जनानां अयतयः उपतस्थुः~ जनतके शरच्ु 
सामने सामने खंडे हेति है । 

६७१ असा अवाक्‌ अभातं - संरक्षक घाधनौसे समीप 
आजाओं । 
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६७२ अधानि भेद कलामः दन्यन्् -~ 
घडनेकी अवस्थां मपा यद दभ साड नधना नाः, 


कृरां । 

६७२ युदा धं प्रघ -~ उत्त दना सन्जनक्ते नु+ 
प्सो । 

६७३ असः अद 
मुन्षे तापदे र्हंद; 

६७६ ॐ 
तुमं खामीदी 

६७४ उभयस्य वस्यः सतस्‌ अधि हद्न्दे - 
दोनों श्रकारके धनोक्रे दाने चिम रोनेवाके युद्धं तुस 
घुलाति है । र 

६७५ अन्नलद्‌, नृणां उणष्ु्तिः 
करनेवालोकी आक्ंक्षाएं सफल इई 

६७७ अन्यः समिथेषु व्ण जद्वत- एवः वीर 
युद्धे समय रान्रुओका नादा करता है । 

६७७ अन्यः खदा वदानि अभ्िरद्चते- दूर वीः 
सत्कमौकी सरक्षा करता दै । 

६७७ अस्मे श्म यनच्छतं- इमे रख दे । 

( ऋ० ७1८8 ‡} 
६७९. इण्टर वरुणये यजानो इन्दर भर्‌ वरण दज ह; 
६८० युघोः बृहत्‌ राष्रू छाः ईइन्वाति- आप्रा वं 


४६ 


ष्र यहै यख सक्छ प्रसन्ं शस्ता टर्‌ । 


६८० अश््जुभिः सेदेभिः किनतः रज्जु रहितं 
धते पापियोफो बांध देते दह) 

६८० वरणस्य हेव: नः परितृस्याः~ वरण देव! 
क्रोध हमपर नदह 

६८० इन्द्रः नः उर लोकं इणवचत्‌- इन्दर हमार चिथ 
विस्तृत कायक्षेत्र बना देवै । 

६८१ विदथेषु नः यदं चाद करत युढोमि भ॑ 
हमार य॒द्घ उत्तम करो ॥ 

६८१ घुरिषु परशस्त ब्रह्मा क्त ~ निदधाति प्तः 
योग्य ज्ञान द्ये । 

६८१ देवजूतः रथिः चः उखे दतु-- ३ 
मिखनेनाला घन हमरे पाक्त सौध याजय । 

( सभार चं ९३६, 
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सवस्था अने यङ 


#.॥ 


४1 
१ 1 ५ ५ 


क 
६ ५ 
४ 
इद 

# "+ 


६८९ सपाह अध्वध्यः रः पातेर स्पृहणीय 
सरण सविचार हम सरति कर्‌ 


९८२ अद्ये विश्ववारं वक्ुन्तं घुरुश्चं रय चत्त- 
ह सवके सनूनके योग्य पश्यं युक्त बहत अन्नकरं साध रदट्सेवाल 


धनं दो | 

६८२ यः अद्धा प्राक्त जो वीर असलोको 
गोकता द । 

६८२ दरः आलिता वलि दृखते- खर वीर अपरिमित 
भनदेनाद। 
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६८२ द्युरत्याखः ददवाात शम्य उक्तस रत्नाकर 


रण करके य॒न्नमं जारयेगे | 


( ० ७,८५९ } 

९८४ अर क्यर अनीका पुनापे- राक्षस भावरहि 
वुद्धको तुम अधिक पारव करता द । 

९८९ अभीके यष्छनू नः उरुष्यता - युदये श्त्रुपर 
आक्रमण न्रनेके समय दमारे वारक सरक्षण हे । 

2) ये दिः ध्यञ्च = ~> > 

६८५ येधु दिद्ययः ध्यज्ञेषु पकतान्ति- यृदधोमं तेजखी 
शाघ्च ष्व्जोपर्‌ गिरते है । 

६८५ युवं आसेचन हृचत-- उम रघ्रओको मारो । 

९८५ क्वाय विषु ; धस॑चः- घातक शघ्चोसे सब दातु 
भ्रांत दोर भागने ल्मे । 

९८२ अन्यः प्राचभक्ताः ष्टाः धाद्याते-~ एक 
अधिकारी प्रलेकर प्रनाजनका पृथक धारण करतः हे । 

६८६ अत्यः यध्रतपैङे चराणि इन्ति- दूसरा चघु- 
ओका नाश करता हे । 

६८७ सुक्रतुः हाता छतधित्‌ अस्तु~ उत्तम क्म 
। केरनेधासा होता यज्ञ विधिकर जानेवाला ह्य 

६८७ सः पयस्वान्‌ छ्वित्ताय यखत्‌-- वह अक्षवान्‌ 
हकर उत्तम फ प्राप्त करनेके लि योग्य होता है । 

( ० ७८६ } 

६९० ठत शया सन्व! शलंयद्‌ ? व्या यै अपने शर्य 
उस प्रभुके साथब्येदू१ ` 

६९० कदा बणे अन्तः भ्रवानि-- क्व वर्ण्मे सै 
ष जाऊ । 


ध्वुश्येदेका सबाध अध्य 


६९० कदा खुलना: सुल्छीकः आभिख्यं-- कव भे 
उत्तम विचार वाला होकर प्रभुके साथ वो ¦ 
६९१ ध्विषुच्छं चिक्रितकः उणो ामि- म पनकी 


५ इ 


से विद्रानोके पाश्च गया! 


६९३ नः पिश्या दग्धानि अवसखज्-- दमारे पिताके 

सको दूर्‌ कर 1 

६३९३ वयं तनूभिः या चकृम अवसखज्ञ--~ दमने 
अपने दरीरोसि जो पापकियिदह्धं, उनको दुर्‌ कर्‌ | 

६९९ पष्ूवप छाय पञ्चका चोरा करता ६, पश्चात्‌ वह्‌ 
चोर उ पञुको घास प्रानी देकर तृप्त करता ह । { यह पापतरे 
पुण्य है । ) 

६९४ कनीयसः ज्याथान्‌ उपारे अत्त छोरेक 
समीप बडा रहकर उसको पाप्म प्रवृत्त कर्ताहं । 

६९४ सद्र: अन्तस्य भ्रखेत्ता- सस्ती असलक् प्रवतन 
करती हे । 

६९५ मीष्ष्टुपे भूणये देवाय अनागाः अहं अरं 
क साणि-- इच्छा पूणे करने, तथा भरण-पोष्रण करमेवाके 
इश्वरकी सेवा निष्पाप षनक्र चै ककमा । 

£ ५ 4 ऋ अ [क ५ ख क ५ ¢ 

व९५ अयः दैः आचत्तः अष्छेत्थन्‌-- रेष्ठ इश्वर 
अज्ञानिर्थोक्रो ज्ञान देता दै) 

६९५ कवितारः देवः गुरसं राये जुमाति-- प्रेष्ठ 
कवि विद्वुधं उपासकक़ो धन देता हे । 

६९६ नः योगे क्षमे शं अस्तु-- दमे योग कषेमये 
कल्याण ह | 

९९६ हेषद्‌ उपाश्रतः शं अस्तु-- हमरे हदथमे 
प्रसन्नता रटे । 


{ ऋ {८७ ) 
६९८ ते विश्व घाम वियाणि- वम्र सव धाम 
हमरे छिये प्रिय 


५, 


६९९ वरुणस्य स्पशः स्मदिष्टाः श्मेके उभे रोदसी 
परिवदयर्ति- वरुणके दूत चरते इए यावा प्रथिवी सव 
दृतं & । 

६९९ ये ऋतावनः कवयः यन्नयः प्रचरतः 
मन्यं इधयन्वे- ये सल पालक, ज्ञानी, य्धवुद्धि धारण 
क रनेवारे विद्वान्‌ मननीय सतोच्रको प्रित फरते द । 

( सुभा० सं ९६३) 


सभावितोच्छ सश्र 


७०० विद्धान्‌ विप्रः उपंसय युगाय क्िक्षृर्‌ पदस्य 
गृह्या बोचत्‌- विद्वान्‌ विदोप बुद्धिवान्‌ समीप अनिवार रिष्यक 
सिखनेकी इच्छसे पदक गुद्य अयेक्रो समन्नाता है | 

७०१ गृर्छः सज्ञा बरूणः दिवि द्युमे चक्रे- ज्ञानी 
राजा वरुणने युलोकमे कल्याणक साधन निर्माण किया दै! 

७०२ सुपारदक्चः गंभीर शंसः अस्य खतः शजा- 
उत्तम रीतिसे दक्षतासे दुःख्करे पार होनेवाला, गंभीर्‌ कौर्तिमे 
युक्त एसा यह इष विश्वका राजा दै । 

१०६३ आगः चक्रुषे िज्यात्ि, बर्ण वयं अनागा 
स्याम - पाप करनेवालेको भी सुख देता है, उस वर्णकं सामन 
हम निष्पाप दोकर्‌ रहने । 

( % ७।८& ) 

७०8 मीखहुषे घरण एुन्ध्युवं प्रष्ठा मति भ्रभ 
र्स्- सुख देनेवारे वरणक्रे चयि चेद्ध ओर प्रिय स्तोत्र भरपूर 
माओ । ह 


७०६ वाव आरहाव, सश्रद्धं सध्ये प्रेस्खावः, यत्‌ 


अणा स्नुभिः गाथेचसव), श्चुमे कं प्रखं परेखयावहे- 
नौकापर हम दोनों ( वण ओर्‌ भक्त ) चे, समुद्रके मध्यत 
नौकाको चक्रे, जव हम सथुद्फे मध्यमे विचरने ठभ, तव 
कल्याणक साधनक लिये छटेपर्‌ चदढनेकरे समान हाता रहेगा | 

७५८ पुरा चित्‌ अचरं सचामहे- शचीन काले 
चकता आया अङ्कटिल सख्य ह्य एसा हम वाहते दै । 

७०८ ते बुहन्तं मानं सदखह्ारं ग्रहं अगाम- 
तेरे क्डे प्रमाणवाले हजारो द्वारोवाठे सभा गृहको मै प्राप्त होऊ) 


७०९ ते नियः आपिः, ते त्रिय सखा, तेरा निल 
मिन्र आर्‌ तेरा प्रिय सखा होकर भँ रद्रंगा | 

७१० धुवास आखु श्चिठिपु श्ियन्वः-- इस जनतां 
हम सदो र| 

७१० बशण अस्सत्‌. पा विसुमोचत्‌- वरुण हमसे 
पशको दूर्‌ करे | | 

( ऋ० ७।८९ ) 

७१९१ जह्‌ श्रण्मयं शृ मो गसं--- सुश्ने मिक परमे 
रना न पड । ॑ 

७११ हे सुश्च ! भृद्छय-- दे 
युखी कर} 


उत्तम श्निय । दहमं 


६ ६२९६) 
७२२ प्रस्दुःस्म्‌ धमि रफुरम वाप करम वद्रंगा | 
चाच ! त्रात्दः दीनता भदरं जसम 
सद्छयं--- दे धनवान प्रवित्र देद { कमं शक्तिकां न्यूनता 
कारणम दुमखको प्राप हु दर, इनि मुच्च सुखी कर्‌ 

७१९ दष्य जने थत्‌ सयुष्या भभिद्भुाहं रास्ते 
अध्यन हष यल्‌ चला ययसं, तस्त दनक्तमनः 
यर सरिधः दिव्य मनुप्यकरे संव॑घमे जो द्नेह दय मदुप्यौने 
करिया द्ये, न समते हुए जौ कतव्यका छोप हमने हुखा हो, उर 
पापे हमारा नाच न कर्‌ । 

{ ० ७।९० ) 

७९७ भरलैघु अर्णस इणावि-- सानवोमे प्रसा देने. 
यश्य भ्र्रताके श्रति तुम पहुति दे । 

१९ अशिपाः ` घुदिनाः उषसः उच्क्छबू- निप्याप 
उतम दिनांकी उषायं हमारे दिये प्रक्माक्षेतं होती र ईइ। 

५९० घां दशानयोः कीर्वाद स्थं पक्षः अभि 
सचन्ते- आप सामि योक वीर्‌ बे्नेवादे रथक्ा अन्न यन्तर 
स्थानके पा पटहुंबाते द 

७२१ दंशानासः गोधिः अश्वैः वसुभिः हिरण्यैः 
खः दः दधते- आप खामी नैवं घोडे धन सुवण॑सैयुक्त धन 
द्मेदेते ह। 

७२१ दुरयः विष्वं आयुः अ्कवद्ः वीरैः पचनास्ु 
खष्यः-- ज्ञानी रोग पूणे आयुत अन्यासेदी कीरीके सार्थ 


युद्धम शुका परमं करते रह्म 
( ऋ० ७९।१ ) 


७२३ बाधिताय मनवे अनवद्यास; आखन्‌- दुम्ी 
पटुष्यकरे हितकरे विय यत्न करनेवाले प्रश्॑सित होते है । 

७२५ पीचः अन्नान्‌ रयिच्धः सुसचाः नियुता 
आभि रीः; भ्वतः सिषक्ति पशि कारक अन्नो ओर्‌ घनो- 
वले वीक सेवा बुद्धिमान तेजसी घोलोमेसे श्वेत वणका घोडा 


करता ह । 
( ऋ० ७।९२ ) 

७३२ नः संभोजसं रातं भव्यं अष्टयं कीर च सथः 
निथुवख- हमरि लिय उत्तम भोजनढे साथ धन, गौव, घोडे, 
वर पुत्र भर्‌ वैमवदे दो, | 

७३३ अर्थः नितोश्चनाकलः खूरिभि दृ्राणि श्नन्तः 
स्थाम रन्नओंश्षा नाश्च करनेवाठे, तथ ज्ञानियोके दाथ दुक 
नारा करनेवाले इम दह । ( स॒भा० घं° ९८८ ) 


(४९6 ) ऋग्वेदा घ 
७३३ शभिः युधा आ्मिन्रान्‌ श्रत वीरोके सथ 
रहकर युद्धे राच्रुओंको माररगे । 


( 4 ७,९.२३ ) 

७३६ उदात काज यष्ठाः-. उगतिक्छी इच्छा केरनेवाठेके 
ल्यि अन्न बक ओर्‌ सामथ्ये दे दो, 

७३६ साकं कृचा ह्ुद्यवास्ः-- साथ साथ रद्र 
बढनेवारे प्रमावी वीर्‌ अनो | 

७६ रेः रायः यवसस्य क्षयन्तौ -- बहुन धन 
ओर्‌ धान्य अपने पास रखनेवाले बनो । 

७३६ स्थविरस्य धुष्वेः काजस्य एकं -- बहुत शत 
नादाके बर हमे चाहिये । । 

७३७ वाजिनः विप्राः प्रमां इुच्छलानाः विदथं 
उपोशुः- अर्ान्‌ ज्ञानी वीर अपनी बुद्धिका विका करनेकी 
इच्छसे स्पर्धा क्ष्रोमे जते दै, 

७२७ कर; कां सश्चसाणाः- नेता लोग उन्नतिकी 
पराकृष्टाकरो पटुना चाहते दै । 

७३८ प्रमति इच्छमानः विपः पृवंभज यशसं सें 
ह॑ट्े- बुद्धे प्रकषैश्ठी इच्छा करनेवाला ज्ञानी प्रथम उपभोग 
लेने योस्य धनकी इच्छा कस्तां है | 

५ न 0 $ ८, (कव 

७३८ नव्येभि देष्णैः सः प्रतिशतं ~ नर्वान देने 

धने देकर हमें दुःखसे पार करौ । 


9३९ मी सिथत्ती श्ुश्साता चरुरुचा क्षंयतेते- 
घडी लडनेवाली रुकी शूर सेनासे होनेवके युद्धे तेजखी 
वीर्‌ ही विजयफे विये प्रयत्न कर्तेद । 

७३९. देवयुः जनेन सज्रा अदेवयुं विदथे इतं- 
देवभक्तोके साथ रदनेवले वरो दारा युद्धमे देवनिंदक शश्रुका 
वध करिया मया है । 

( ऋ० ७९४ ) 

७४8 हराना: धियः प्रिष्यतत- दुम राजा ह इसाच्यि 
अपनी बुद्धियोको ब्डाओ । | 

७६५ पापत्वाय अभिश्चस्तये निदे मां रीरधत-- 
पारधं चिदा दीगत्वं आदिकि कारण हमारा नश्षनदहे) 

७8६ धिया धेनाः देस्यामः- बुद्धिस वाणीको इम 
रिति कसते है । 


५ 


यार्यं 


द्ध भरषष्यं 


७8७ सवायः विप्राः वाजसातये ई£जते- रक 
दुःखे रहनेवाले ज्ञानी संमटित हौकर बल बढनिके चयि वीरं 
काव्यका गान करते है । 

७४८ विपन्यवः प्रयस्वन्तः सनिष्यवः मेधसाता 
वां गोधिः हवाभहे-- स्ञानी प्रयत्नसील घनकी इच्छा 


क 9 


करनेवाले बुद्धि सैवधेनके लिये आपकी प्राथेना करते ह । 

७४९ दुशं सः चः मा दशत दुष्ट हमारे उपर प्रभुत्व 
न करे । 

७४९ चदणगीसहा अस्मभ्यं अवसा मआगत-- 
श्रुका पराभव करनेवाले वीर्‌ हमारे पास सरन्न शक्तिके साथ 
आजांय | 

७५० कस्य अशूषस्य मय॑स्य धूर्तिः सः मा प्रण - 
किसी शच्ुकी हिंसा केकी सक्ते हमारा नाश न करे । 

७५१ गोमत्‌ अश्ववत्‌ हिरण्यवत्‌ वसु बनेमहि- 
गोव घोडे, खुवणेसे युक्त धन मे मिले । 

७५४ दुःशंस दुिद्रासं आभोगं रक्षसिविनं हन्मना 
दठ-- इष्ट तथा दुष बद्धिवाके अपहरण क्ररैवाङे आघरी 
सखभाववारे राच्चका राल्चसे वध कर्‌ । 

( ऋ० ७।९५ } 
७५५ छषा खरस्वती आयसी पुः घणे- यद विदा 


भ क [> ले 


देषी लोके कीलेके समान सवका रक्षण करनेवाखी है । 

७५६ एका सरस्वती अचतक्-- यद एक दी विदादेकी 
शेतना उत्पन्न करती है । 

७५६ वनस्य भूरेः सयः केतन्ती ~~ विश्वके अनेक 
प्रकारके घर्नको यद विदादेवी बताती है! ` 

७५७ येः चूषा यक्ञियाछु योषणाद्ु बावुघे - 
माम्वोका हित करसेषाला बलवान तरुणवीर पूजनीय श्लियेनं 
उत्पन्न हकर बढता है । 


| सुभगा सस्स्वती-- उत्तम भाग्यवाकी यह विया 
1 


७५८ यज्ञा राया सखिभ्यः उत्तय सर्लती- 
योग्य धन थान्थ होमेसे परस्पर प्रेमं भावसे रटनेवीलोक्षे चिि 
उच्चतर अवस्था देनेवाटी यह विद्य! देवी है । 

७६० चतस्य दासौ व्यावः- संकरे द्वार सोर दिये 


गये ह~ 


७६० घालान्‌ सााक्त-- अन्नो जोर बजेके देती ३। 
{ सुभा स॒० १०१५७) 


ख भाषितोका संद्र 


( ० ७।९६ ) 

७६२ पर्वः उभे अन्धसी अधिक्षियन्ति नागरिक 
लोग दौनों प्रकारे अननक प्राप्त करते द । 

७६२ सरस्वती अआिन्नी-- विया 
करती है । 

७६९ मघोनां सयः चोद्‌- धनवान धनको सत्क्ममे 
मररितं कर । 

७६३ भद्धा खश्स्वदी भद इव्‌ इणवत्‌- कल्याण 
करनेवाली सरश्वती अधिक कल्याण करती हे । 

७६३ अकवारी वाुज्ञनीवती चेक्तति- सौधा माने 
वतानेवारी अच्च देनेवासी चिद्या देवी स्फुरण देती हे । 

७द४ जनयन्तः युजीयन्तः सुद्‌ाकिवः अश्रवः सर 
चन्तं हवासह- पत्मीवले पुत्रकी इच्छा करते दै, ये उत्तम 
दन देते हुए अग्रेसर हकर सरखान्‌ ( सरखतीके पति-वियाफे 
खामी ) की सहायता वाहते ह । 

७६५ अधित भव~ संरक्षण करनेवान् दो । 


( श्छ्ु० ७।९७ ) 

७३८ दैव्या अ्संसि आाद्ुणोभहे- हम दिण्य संरक्षणे 
साधनींको प्राप्त करभे | 

७९८ यः परसार्वतः पिता इव चः दता~-जे दूर्‌ 
रहनेवारे पितके समाम हमारे कल्याणक व्व देनेवाला है । 

७१८ (धये अन्ण्रः भवेस सुख देनेवाके उस 
प्रभुक्तं सामने हम निष्पाप होकर रदेग । 

७६९ यः देवदतः ब्रह्मणः राज्ञाः जो देवके द्वारा 
वनाय ज्ञानका राजा है । 

७७० नः सुवीयस्य सयः काम- हमें बडे पराक्रम 
करनेकी शक्तिरूपी धन प्राप्त हो यदी हमार इच्छा दै । 

७७० नः सश्चतः अरिष्टान्‌ अतिपषत्‌- हमारे उपर 
आधि दुःखकरो हम दुर्‌ करये । 

७७० श्रेष्ठः बृहस्पादिः नः योरि आस्तु ~ तट 
वृहस्यति हमारे ज्ञ यष आकर बडे । 

७७१ असरुतायः जुं अक अश्रुतासः आधास्ुः-- 
सृल्युक्षो दर्‌ करनेवाके सेवनीय अच्नको अमरदेव हरमे देते है । 

७७१ अनर्वाण बृहस्पतिं हुवेम-- पचि न इरनेवाटे 
वृदस्पतिक् इम वणेन करते है | 


देवी सरक्षण 


[क 
ॐ 
१ 
कन 

#॥ 


७७२ द्राग्पख अरुषपासः सर्दवाहाः अन्छाः 
बह स्पत वहन्त, यस्य सहः चित्‌- सुखदाय तेजस्व 
साथ रक वाहन ठोनेवाठे घोडे ब्हस्पतिको वहन क्रते दै, 
रसका शब्चनादाकर वल वडा हे । 

७७३ जुः दतेप्नः शुन्ध्युः द्दिरन्यवाश्चौः 
दविर: स्ववा: स्वावेश: ष्वः वृष््पातेः सखिभ्यः 
घर आति कारिष्ठः-- पवित्र सैकडो वाहनवास; 
गृद्ध सुवण जसे तेजस्वी आयुेवाला, प्रगतिक्ीर, निजंतेजसै 
प्रकाशित सन्दर अपने भि्ोके व्यि पर्याप्त पेय करता दै । 

७७५ धिखः अविष्ठु-- अपनी बुद्धियौका संरक्षण करो | 

७७५ पुरधीः जित विदाल बुद्धको प्रदसा कर । 

७७५ वञ्ुषां अयः अयाक्तीः जजस्तं--- भक्तोके 
राघ्ुखौकी सेना नार करो । 


[कर 


७७६ दिव्यस्य पाथिवस्यं वस्वः ददाथे तुम दिव्य 
ओर पार्थिव धनकरे खामी हयो! 

७७६ कीरये धन घनत्तं ~~ च्चानी कवक चयि धन दो । 

( ॐ० ७।९८ ) 

७८० म्तः सस्यमानान्‌ योचयाः, श्ाद्यदानान्‌ 
वाह्भिः साक्षाम बडे घम॑ंडी श्चजौखा युद्ध वुम्हारे 
साथ हुआ, उन हिंसक शात्रञौका पराभव हम अपने बाहु 
बरसे केरे । 

७८० बुधिः युतः अभ्नियुध्वाः तं सौशध्वस् आजि 
येम -- अपने करके साथ रहकर जिर समय तुम स्स 
युद्ध करोगे, उस यच्छ बढनिवङे युद्धम हम विजय पयिगें । 

७८१ अदेवीः भायाः भहु आदर कपयोश्षा तुम- 
ने पराभवे करिया हे। 

७८२ गदां दकः गोपतिः अस्ति- गोओंका एर ह 
खामी तुम द्यो । 

७८२ ते प्रयतस्य वस्वः द्ी्रहि-- दष्दरि वि 
धनका हम भोय करेगे । 

{ अह० ७९९ } 

७८४ ते महिस्डं च अश्चवश्वि-- तेरी सदिमाको कोर 
मष्ट जान सकता 1 

७८8 स्वं पस्मस्य वित्छ-- तू परम श्रेष्ठ क्ञानके 
जानता है । ( सुभ्रार भं १०४७ 


(४३१ ) द्‌ 


७८५ ते माह्द्धः पर यन्त व जासमानः न जात 
आव-- हे प्रभो नेरौ सदिसप्रे, पारफ्नो फोर्‌ न जन्मनवाखा 
जीर न को जन्मा हुभा जान सक्ता ह । 

७८७ यका उरं रोक चक्रयु. -- यन्ते जिय तुमने 
विस्नत ध्यान चनाया दै) 

७८७ क्पशिप्रस्य द्ाखलस्फ सयाः प्रतनास्पषु 
जश्रतुः- चख्वान तथा सुरक्षित रुके कपट जाको तुमने 
युद्धके समय नष्ट कियाद । 

७८८ शवस्य हिताः चव चक्ति च पुः 
श्मथिष्टं-- दौबरासुरी सुरक्षित निन्यानवे नगरौका तुमने 
नात त्रिया । । 

७८८ वाचलः असुरस्य शातते सहस च 
अप्रनि साकं हथः-- तेजस्वी बिष अयुरके सौ ओर दजारौ 
वीये तुमने अतुलनीय रीतिमे मार । 

७८९ चछजनेषु इवः पिस्वतं-- युदधेकि समय अननक 
अधिक तैयार्‌ करो । 

{ श ७१५० ) 

७९१ दतावन्ते नयं आविकासत्‌- देसे ही मनुष्योतर 
हित क्स्नेकाठे वीर पूजा होती है । 

७९२ विश्वजन्यां अप्र्ुतां सुखि पति दाः-- 
हम सव॑नन हितकारी दोषदहिते उत्तम विंचारोसे युक्त 
बृद्धि दो । 

७२२ श्ुवितस्य अश्वावत्‌ वुख्श्चन्द्रश्य भूरेः सयः 
 पय-- शमे सुखसे प्राप्त घोडोसे युक्त तेजस्वी विपुल धन दो । 

७९३ तवस: तवीयान्न विष्णुः प्रस्तु समथसे 
समर्थ य॒ व्यापक प्रभु हमारा सहायक हा । 


७९३ अस्य श्थविर्स्यः नाम स्वेषद्ि- इस बडे 


द्वेथका नाम वड तेजस्वी है । 

७९४ पष विष्णुः पतां पृथिवी मुषे क्षि्ाथ 
दश्श्यसन~ इस व्यापक प्रसूने दस बौ पृथिवीको, मानयोके 
खयि निवासार्थं दिया है । 

७९९ अस्य कौरयः जनासः धवास इसके भक्ते 
यहां स्थिर दहति ६ै। 

७९४ सुजनिमा असरश्चेति वकार कुरीन तीर 
दक्ष पृथिवीतो निषासक्रे व्यिं सदम व्नाता है । 


दीखम 


सुबोध भाष्य 


७९५ तै नाम, वयुनानि विद्धान्‌ अयः अद्य ध 
श साप्मि-- तेरे नामको, तेरे का्योको जाननेवाला म आज 
गाता 


५० 


७९५ अवन्याम्‌ तवसं स्वा शुणासि- मखो 
बडेका यद मान करता ह्र 

७९६ समिथ अत्थ रूपः वशूव--युदधमं तुम अन्यान्य 
रपो धारण करता हे | । 

( ऋ० ७।१०१ ) 

७९८ ददः जातः षमः संर वाति-- अम। उच्च 
हुआ वेक भी शब्द करतादहं। 

७९९ यः विश्वस्य अगतः दैवः दक जो देव सब 
विश्वपर प्रभुतं करता दै । 


तु 


८०१ यस्पिच्‌ विश्वानि भुवनानि तस्थुः-- जिसमें 

सथ भुवन रहते दै ( वह प्रमु है ) 
( ॐ० ७।१०२ 

८०५ यः पञ्जन्यः सओप्रधीनां गवां अवतां पुदषीणां 
गभं इणोतिः-- यदहं पर्जन्य, ओषधि, गौव, घोडे तथा 
मनुष्यकी च्ियौका गमे करता दै | 

( ऋऽ ७।१०३ ) 

८१० एनोः अन्यः अन्यं असुग्रहाति- नयस एक्‌ 

दृसरेदी सहायता कशता है । 
( च ७।१०४ ) 

८१७ श्क्चः तपतं. उघ्जत- देको ताप दो, 
मारो । 

८१७ तमोच्धः स्य॑पयर्त-~- अज्ञान वढनिवारेको हैन 
बनाओ । 

८९७ आशितः पर इणीतं ~ अक्नानि्योको दर्‌ करो । 

१७ अत्रिणः न्योषर्त, हतं, चदेथां, निरिश्तीतं 

दूसरोको खनिवले दु्टको जला दौ, कये, भमा दो, निबेक 
वनादौ! 

८१८ अघ्रश्च सं भयं समभि पापी दु्टको विनष्ट कयै! 

८१८ तषुः आ्चवान्‌ चरः इव शयश्तु-- दूयरको 
ताप दनेवार। अभिपर रटे चावल जसा जकर नेष्रदहौ जाय । 

( सुभां चण १०७५ } 


५ 


उनका 


सुभाविताका सश्र ( ४३६९) 
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८१८ व्रह्मद्धिषे कषव्यादे धोस्चक्चसे किमी 
रनवायं देषः धच ज्ञान देषी, कचा मांग खनेवाले 


भ यकर रूपव, सब कुछ खानेवालक्रे सवधर्मं निरंतर देष 
धारण करो । 

८१९ दुकृतः अनारंभणे तमि अन्तः प्रविष्यतं- 
दुष्ठकम॒ करनेवाटेका अथांग अन्धकार विनाश क्से ! 

८१९. यथा एकः सअ न पुनः अतः न उदयत्‌ 
जिससे एक भी दुष्ट फिर कष देनेकरे चयि न आसके, { एसा 
करो । ) 

८१९ तत्‌ वां मन्युमत्‌ शवः शवसे अस्तु-- चद 
आपका उत्सादी बल श्प विजय देनेके लिय पर्थप्त हौ । 

८२० दिवः परथेञ्याः वर्ध तर्दणं अधलंलाय संवत 
यत॑~ युलोकसै अथवा पृथिवीशे घातक राच दु्धोके नाश करनेके 
द्यि प्राप्त करो । 

८२० पर्व॑तेभ्यः स्वयं उत्तक्षतं, येन ववुधानं रक्षः 
निजुबैथः- पर्वते घातक राश ठे अञ, जिसे बढनेवलि 
राक्षसो ठम मार. सकोगे | 

८११ अचिदततियथिः अदमहन्मभिः तपुवधेभिः भज 
सेभरेः अत्रिणः पाने नििष्यतं, निस्वरं यन्तु- 
अभिक समान तपनिवारे, पत्थरोके समान मारनेवाले, तपाकर 
प्रहार करनेवाले, क्षीण न होनेवले आयुसि सवेभक्षक दुर्टोकी 
पसिया तोड दो, वे चुपचाप भाग जाय । 

८२३ तुज्ञयद्धिः एवैः भ्रतिशूमरे्था- वेगवान योडसे 
शश्रुपर्‌ आक्रमण करो 

८२३ भंशुरावतः द्रुहः रक्षसः हतं -- विनाशकारी 
दष्ट राक्षसैको मारो । 

८२२ दुष्छते सुग मा भुत्‌-- दाक व्यवहार करना 
सृष्टजन दही 

८२२ यः नः हदा आभेद्ासल्ि--- जो हमारा द्रोह 
करत है { उसका साश्च करी । ) 

८२४ पाकेन मनसा चरन्तं मा, चः अचरतेभिः 
वचोभिः अभिच्टे, भसत: वक्ता असन्‌ अस्तु- 
पविन्र मनसे व्यवहार क्नेाठे सु मी, जो असलमाषणौरे 
निदा करता है, उसका वह असलयमाषरण असल दी सिद्ध दी । 

५५ { वसिष्ठे) 


८श्५ ये पाकरसं पवैः विहरन्ते, अ स्वधाभिः 
भदरं दयन्त, चान्‌ अहये प्रददातु, जिनः उपस्थे 
वा दृश्रातु-- सुच जसे सलधादीक्ा अनेक उपयासि जो ऋ 
देते दै, जे अपनी शक्तिके कारण 1ईतश्ताकतो मी दृप्ण दते 


है, उनको श्रे अधीन करौ अथवा उनको निधन अवश्यक 


पटु्वा दो । 

८२३ यः गकं अश्वानां तनूनां पित्वस्खदेष्छति, 
सः स्तयद्कत्‌ स्तेनः रिपुः द्‌ एतु, लः तन्वा तना 
च निद्ायता- ज गेव, षोड ओर मानवोके शरीरो 
सत्त्वरूप रसको नष्ट करता दे, वह चोर अदि दात्र विनासे 
प्राप्त हो जाय, वह अपने इरीर्‌ तथा संतानसे विनष्ट हवे । 

८२७ यः दिवा नन्व नः दिर्सति, अध्य यः 
परिष्युष्यतु, सं तत्वा तना च पररः अस्पु जो दिनरात 
हमे कष्ट देता टै, इका यश्च॒ सूख जाय, ओर्‌ वह श्धीर आर्‌ 
सतानसे रहित हो जाय | 

८२८ सत्‌ च अक्षत्‌ च वचसी पष्पुघति, तश्रोः 
यत्‌ सस्यं, यतस्त्‌ छजीयः, वत्‌ सोमः अवाक, 
अस्त हन्ति-- सत्‌ ओर असत्‌ भषणो स्पर्धा हेती है, 
जो सल ओौरजो सर हेता दै, उसका स्षण सोम करता है 
जो अपत्‌ होता है उसका नार करता दै । 

८२९ सोभः बुज्ञिनं नैव हिनोत्ति-- सोम पापरीको 
नरह छंडता । 

२९ पिधा धास्यन्तं प्षिक्चियं न हितोति-~ 
मिथ्या व्यवहार करनेवाले क्षत्रियको भी वह नदीं छोडता । 

८२९ श्छ: असत्‌ वदन्तं हन्ति, उभौ दन्दस्य 
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प्रयतौ श्यति रक्षसो मौर अद्यभाषण करनेवालेका 


वह्‌ बधं करता ह । ये दोनों दके बन्धनम पडवे द । 


८३० द्वोघवाचः त निधं सचन्त दोहं भाषण 
करनेवाङे जिक्र स्थितिका पह्वे । 
८३१ यदि यातुधानः असि अद्य मुरीथ-- यरि 


भे राक्षस बनू तो भाज दी मर जाऊ । 


[कन 


८३१ यदि पुरषदयं युः उतेप-- या 
को कष्ट दियेहै (तोत अजदी मर जड । ) 

८३९१ यःमा मोधं यातुधान दति आह, खः द्र 
भिः वैरैः विथुयाः-- जे सुध व्यथे रक्षत करके केना 
हे वहे अपने दसो पुत्रके साथ सर जाय) 


( सुभाधिव ह्या १०९८ ) 


मने किसी. 


के ४. 
; ९#ह | 


८२ शः मा अष दुश्रान इस्याह, यः श्श्ः 

हः शशि इत्याहु, उच्छः स प्रहता चनं हन्तं 
£: (धिभ्यद्य ज्गश्लाः यश्मः पष्ीष्--~ जोम राक्षस न 
हात हृष सुदं राक्षप्त कहता, ज स्वयं राक्षस होते हुए अप. 
ग्धा सद कर पुकारता दे, इन्दर रसका वृध बडे राघ्लोसे करे, 
+} सव प्राणियोे हान द्याक्त प्रप्र दहा जाय । 

८३९ य ब्ध तल्यं गृहान जषपाज्ञगात, सा 
(य्‌ बभ्राम्‌ अवपदीष्ट, ग्रा्मणः उपष्दः रक्षस 


{ 


दन्तु जो दानक सपय अप्र करीरे ठंककर घूमती है, वह 
गृष्लसी ग्म भिर्‌ जत, तथा पत्थरासे राक्षस मार्‌ जाग्र 


४ पयश्च एयातिद्ष्व, इच्छत, शमायत, शश्व 
हिचि एम प्रजाप शदो. राक्षसो प्रहवाननेकी 
८चछ पमो, उनका पा अर्‌ रक्षसा पीस डाले ) 

१५ परा्छात्‌ जपाकात्‌ अधयद उदकात्‌, श्श्स 
५ ~~~ पध पाथ्चम्‌, दक्षन उत्तर रन्लिप्ताक्ा 


{ 
८३६ इान्छः पिष्टासेभ्यः वथ द्विश्ीते-- इन्ध इन 
पी सारनेकरे किय श्ल तीक्ष्ण करता 
८९१ शुल्यः अद्यानि सज्ज रक्षपोपर अन्न 


८३७ इन्रः श्रातूनां पयद्चरः अभवत्‌ इन्ध राध 
सकर दुर्‌ वृर्तेवाखा द । 

८३७ शाक्रः रक्षः अभ्येसि-- इन्द 

कृरु 

८१८ उकृक्षथातु, दयुद्युद्कयातुं, श्वय, कोक 
भातृ ५ छपणयःतु, उत यध्रयातुं परसुण, रश्च च-- 
खत्टक समान, भडियेके समान, कृतके समान, विड्यिकरे 
समान, गर्डके समान, मीधके समान चाक वलनवाठे जो 


राक्षसोपर्‌ आक्र 


क 

प द, उन द र <म्‌ हयार सश्च कर| 

८२९ शक्लः जअनिलट्‌- राक्षस नद्य जर । 

८३९ यतुभायक्ता निदना ध प्ेरक्तश-~ नना देने. 
थाट राक्षसोके छीपुष्पाके जडे हमद द्र ह; 

८९९ य 1 कादुना अदल ज भदा शने 


गर्ह व्‌ हेभ्रसं दूर्‌ द्य) 


दद्र सल्योधं साप्य 


८४० धमां यातु चाने जाह ~~ पुर्व राक्षसा नात 
करर । 

८६० सायया दाश्नदानां क्यं अहि-- कपरये हिंसा 
करनेवाखी राक्षसीक्ा भी नान्न कर्‌ । 

८8० मूर्देकाः विग्रीवासः सन्तु-- मूके पूजक 
राक्षसो गला कर जाय | 

८६१ प्रतिचक्ष्व, जागत, रद्यीभ्यो वथ; यातः 
मद्भ्यः अशनिं अस्यतं- देखो, जागा, राक्षसापरर्‌ रान 
फेकौ ओर यातनां देनेवालोपर्‌ व्र रको । 

( अऽ €।८७।९-६ ) 

८8२ भदन्त धम ।परव्त- माठ मस्म र्त पाज | 

८४२ वाहू: आस] दत आस्नापर्‌ बदली । 

८४२ मनुषः दुसण म्द सासा कंदसः निपात 
मनुष्याके धरम आनन्दसे रहकर धर्नौका सरक्षण क्रो । 

८४५ छुमत्‌ वाहः आसीदत ~ पुखक्नारक आसनषर 
व । 

( ॐ० ९।६७।१९-३२ ) 

८४८ स्ते षीय द घत्‌-- ऋव्यमें उत्तम बल है । 

८५० यत्‌ भयं सन्ति, यत्‌ दूरके, वत्‌ विज्दहि- 
जो मयसमीपयादृरद्टो वृह दृर्‌द् जाय । 

८५१ विखपणिः पोता पवमानः सः वुकातु-- 

दोष निरीक्षण करनेवाल पवित्र करनेगाला, हमं पाविन्न करे ! 

८५२ यत ते अर्चिषि अन्तः विततं पवित्र अद्य 
सः एुनीहि-- वम्दरि तेज जो फैला हुआ परवित्े ञान है 
धह हमारी पधित्रता करे । 

८५६ देवजनाः माँ पएनन्वु-- दिव्य विद्ध हमे पवित्र 
कर | 

८५९ अलाय्यस्य पर्शुः तं ननाश आक्रमणकासै 
राश्चुफा रासन उर्साका नाश करे । 

८६० ऋषिभिः सशरुतं शसं पामानः यः अध्येत्ति 
स पूतं अश्चात्ति-- कषाया इकटा किया हज ज्ञान- 
रूप यदं रस जो अध्ययन करता है वह सव पवित अचरे सेवन 
क्ता \ { मार र< ११२५) 


८६२ ऋषिभिः संभृतं ससं पाधभानीः अष्यैतिः 
तस्ये वीरं सर्पिः मु उदकं द्दे- कपिना म 
हिव किया इस्त वियान्पी रयक्रा जौ अध्ययन करना दै, उसमा 
यह विद्या दध्र, घी, मघ आर्‌ जक भरपृ्‌ दतीं द । 

{ ऋऽ ९।९०।१-६ 

८६२ आश्रुधा संह्िश्छालः--- मीर जपने जरखीकर नैज 
क्ररताहे। 

ददे रस्नध्याः कष्ण पथिदुरस्े- स्स्व धराद 
कृट्नेवाल घनी धनकृ दान कररता दै 

८६५ श्ुरन्रामः सवेवीरः सहावान्‌, जदा विग्या- 


कन्य्कु 


युधः श्षिश्रधस्वा, समस्छु अषारहः पृहयाद्ु शश्र 


सदान धनानि खानितः-- शर्‌ का संव बनानेवाला, सव 
वीरको पाच्च रखनेवाला, शन्का पराव करनेवाला, विजयी, तीक्ष्ण 
आयुधवाला, धनुप्य्‌ अतिसीघ्र चलकानेवाका, युद्धोमं अस्य, 
युद्धा शत्रमोका पराव करनेवाख वीर्‌ धनौका दान करता है । 
८६५ अभयानि द्ण्वन्‌-- निभयता स्थापन कर ! 
८६५ पुरधीः समीत्ीने-- विकाल बुद्धि नदोष हो| 
८६७ ऋऋतुमान्‌ राजा इव अमेन सिष्या इरिता 
धनिश्वत््‌-- उत्तम प्रजापालनकूप्‌ कमं करनेवाखा राजा अपने 
बलस सव अनिष्टोको दूर्‌ करे । 
( ऋ० ९।९७ ) 
८१९ भदा समन्या वल्ल वसानः ~ हितकारी तथी 
युद्धके योग्य व्चोका धारण करनेवासा वीर्‌ हय । 
८९९ महान्‌ कविः निक्चनानि शंसम्‌- बडा कवि 
सुंदर वचनोँकषे कहता है । 
८६९ विचक्षणः जागृतिः ~ ज्ञानी जाग्रत रहता है । 
# प [कप क (५ कः) ह 
८५० शदीसता यश्त्तरः, क्षितः श्रथः- यशला कीरो 
यह्‌ वीर अधिक यश्खी ओर मूमिपर यहं वीर अधिकप्रिय है। 
८७४ देवानां जनिमा विवाक्ते- देष" जविनद्रत 
वेह कहता है) 
८98 माहिवतः शुश्िदन्शुः दाचकः~ बहे नियमीच्त 
पालक शुद्ध बन्धु जेसा पवित्र कश्नेवाला होता है! 
` ८७७ र छः हन्ति, असतः चरिकाचते, वरिवः 
करःण्वन्‌, चुजनस्य शजा-- रक्षसंको सारता, रष्ञोक्ो 


£ ; 4 
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८८ सद्वा भदन्यः सुरया काज्ञखष्टः 
परेखव-~ सदे! धारवाल द्योतो तारण करमेवास, खदस्न 
सक्तिवाला वीर॒ सनुप्योद्वारा बल्यं क्रियं वनेवा संग्राम 
अन्नफे वंटवरिके लिये जाता रहे । 

<< उधर वीरवन्तं श्य ददातु उप्र वरसि बुर 
धन देवे) 

८९० राजा वजन्यश्य धर्मा वभू राजा वलयेभैन 
करनेका कतव्य करनेवाछ् हता दै । 


८९१ देवानां उत मरसयानां सजा स्की्णां सक्ेपाविः- 
देवों ओर सानवेोका यह राजा घनोक्ा खामी ह । 

८९९ वः सुरं श्यं धन्वन्तु - हमे उ 
रीर पुन्रीपे युक्त धन दैवं । 

८९६ अहतः छनस्य धुर एता अक्ष - रू दहं धनच 
नेता दै । 


८९७ धीरः साज। पित्र त हिकल्ति- चैवान्‌ राजा 
अपने भिचा नाद्य नहीं करता है) 
( ॐ ९।९५९& } 


८९९ श्वायुध्वः शुभिः युक्तः~ उतम शल्लवारी वीर नेता- 
अमि युक्त श्त ठ 
( ५ २०।९६७)७ `) 
९०१ अनावचिलयुभ्यां हस्ताभ्यां त्वा उपश्पृष्सि- 
7 सेगिता स्थापन करनैारे सेनो दाधचि तुम्दं भे स्मय 
द्र! ( दसस पुम नौसेग दी जाजोमे । ) 
(भात मर ११५४) 


8, (व ८१। 


( ४३६ } 


( अथव ३।१९ ) 

९०२ येषां ज्िष्णः पुरोष्टितः अस्मि, तेषां श्चं 
अरं अस्तु- जिनका मै विजय देनेवाला पुरोहित ह्र, 
उनका क्षात्र कभी क्षीण चदं होगा । 

९०२ मे इदं ब्रह्य वीयं बर संशितं-- मेरे प्रयत्नसे 
( इसके राघूर्म ) ज्ञान, कयै ओर्‌ वर तेजखवी हुभा है । 

९०२ अहं यषा सश्र स्याप्नि- चै इनका राष्र तेज 
करता दह्र । 

९०३ ओजः घौयं बलं कंर्याभि- ८ यै इनके रामे ) 
पीये ओर्‌ बक बढाता ह| ८ 

९०२ शब्ुणा बाहून्‌ चश्वाभि- .शतरओके बाहुओंगो 
मेँ कार्ता द| 

९०४६ ये नः मधवानं सूरि प्रतन्यात्‌, ते नीचैः 
पयन्तं, अधरे भवन्त॒- जो हमारे धनवान्‌ ज्ञानीपर 


कभ ०५ क 


सैन्यो छोड देते है, वे नचि गिरिं ओर अवमत दौ । 


९०४ अहं बरह्मणा असितान्‌ क्िणासि, खान्‌ 
उश्नयाभ- मे ज्ञानसे शत्रुओं क्षीण करता ह्रं । भौर अपने 
लेोमोक्ी उच्चति करता द्रं । 

९०५ येषां अहं पुरोहितः भसि, तेषां पस्त्योः 
तीक्ष्णी्ासः अश्च: तीक्ष्णतयः, वज्ात्‌ वीक्ष्भीयांसः- 
जिनका तै पुरोहित द उनके राल्ल परश्च, अधि ओर्‌ वजरसे भी 
अधिक तीक्ष्ण करके रंगा । 

९०६ अहं एषां आयुषा संस्याभि- यै इनके आयुष 
तीक्ष्ण करता द | 

९०६ दषा रर सुवीरं वधंयामि - इनका रार उत्तम 
वीरोसे युक्तं करके बढता द्र । 

९०६ एषां क्ष्रं जरं जिष्णु अस्तु- इनका क्षात्र 

तेज अक्षय जयशाली होमा । 

९०७. घाज्जनाति उद्धवन्तां, जयतां वीराणां धोषः 
उदे तु- इनके सैन्यं उत्तेजित हों, विजयी वीरोके घोष आकाकमे 
उट । | 

९०७ कैतुभन्तः घोषाः उदीरत- ष्वजवाली सेनाको 
शोष यर्‌ उडे । 


श्वेदष्ता खषोध आध्यं 


( अथं ३।२७ ) 

९१९१ हे विक्चांपते ! इह नः अच्छ वद्‌, सः प्रत्यक 
सुमनाः भव~ हे प्रजाके पालक | यहां हमारे साथ अच्छी. 
तरह भाषण कर ओर्‌ प्रत्येकके साथ उत्तम मनम बति कर । 

९१९ त्वं नः दातवे दानाय रयि सेद्वय-- तहे 
देनेके ल्य धको भेजी । 

९१९५ नः सर्वः जनः संगत्यां सयनाः असत्‌- 
हमरि सव लोग शगठने उत्तम मनसे रहं । उकम विन्वार्‌ 
धारण कर्‌ । 

९१७ सवे्वीर स्यि नियच्छ --खवब दीरौको धनदो, 

९१९ गोक्षानं वाच्च उदेयं-- गोका सन करनेका ही 
भाषण करूगा । ॥ 

( अथवर ३।११ ) 

९२३ धीरः शाकः परिभूः अद्ाम्यः- धीर्‌ वीर्‌ समथ, 

विजयी ओर न दब जानेवाला भीर होता है) 


( अथतन० ३।२२ ) 

९६३२ येन वचसा मञचुष्येश्रु सज्ञा वभूव, तेन 
वचसा मां वचस्विनं रृणु- जिस तेजसे मद्यो राजा 
तेजस्वी होता है, उस तेजसे मुञ्चे तेजस्वी कर । 

( अथै. ।२२ ) 

९९३६ मे इ श्जियं बथय-- मेरे इस क्षत्रियक्तो 
भट 1 

रद मे दम विकता पएकश्ुष कृणु मेरे इस क्षत्रियो 
प्रजाओंमे अद्वितीय बख्वान्‌. राज। कर्‌ । 

९६६ अस्य सर्वान्‌ अपिन्ाम्‌ निरकणि- इस 
राजाके सथ शात्रुओंको निवे बना दो । 

९३६ अह उत्तरे तान्‌ अस्मै रन्धय- युदधोमे ऽन 
शतको इसके सद्ायतार्थं विनष्ट कर्‌ । 

९३७ यः अस्य अनिः त निर्मज- जो इसका श्र 
+२१ ०० 
हं उसको ( धनका भाम)च दो। 

९३७ अयं साजा क्न्चाणां वष्मं अस्तु- कह राजा 
सथ क्षत्रियोमे श्रेष्ट दो जाय । 

९३८ अय धनानां वनपः अस्तु-- यह धनीका 
खामी षे), 

(खभार संर ११८१) 


& ०4 (क 
सभापिताफा सश्र 


९२८ अयं राज विश्चां चिदपतिः अस्तु- यद राजा 
प्रजाओंक्ा पार्क्‌ हो । 

९३८ अस्मिन सषि व्यास्ि ओेहि-~ इस राजमें 
सव तेजोका निवास करो | 

९३८ अस्य शाश्च अकचंसं ृणुष्ठि- इसके सघ्ुको 
निस्तेज कर्‌ । 

९३९ अयं सज्ञा इन्द्रस्य प्रियः भूय।त्‌-~ यह राजा. 
इन्द्रका-प्रथुका- श्रिय हो । । 

९४० येन जयन्ति, न पएयज्यन्ते-- जिससे निःसैदेह 
जय होता दै ओर्‌ कभी पराजय नहीं ह्येता वह बर है । 

९४० त्वा जनानां पकवुस सानकानां यक्ना उम 
कृरत्‌- तसे लोके एक मात्र बलवान्‌ ओर मानवि तथा राजा 
अये श्रेष्ठ करतां । 

९४१ ह साजन्‌ ! स्वं उत्तरः, ते सपत्नाः शत्रवः 
अधरे--देराजा) तचा दो, तेरे श्च नीवे हो । 

९४१ त्व पक्घक्रषः जिगीवान्‌ शाक्रयतां भजनानि 
आभर त अद्वितीय बरूवान्‌ ओर विजयी होकर 
रातरुओके भागके पदाथ इधर काकर रख । 

९४२ {सिहप्रतकः सर्य हिकः अष्टि तु. सिंहके 
समान पराकम करनेवाला है भौर सब प्रजाजनोको पर्याप्त 
भोजन सामप्री दो, 


( ४९७ } 


९.४२ व्याश्नप्रतीकः चानुच्‌ अबङाथस्व- 
समान सत राच्रुजक। वाधा पहुंचा | 

९४२ कवषः जिगीकान्‌ शक्यता भो 
आशि ~ अदिति बरुदान्‌. आर विजयी होकर 
भोगक्ानन खीचक्र्‌ इधर लाओ । 


( अथव १९।१९१।६ ) 
९४३ शंयोः तत्‌ दृष्टं क्षस्तं अश्छभ्यं 
लान्ति ओर शख देनेवाला यह्‌ प्ररसायोगभ्य क्ञान हमें 


९६३ शचं उद्‌ प्रवणां अश्षीमह्ि-- गभीर 
प्रतिष्टा हमे प्राप हो। 


९४६ महते दिवे सादनाय नमः-- बडे 
स्यि आद्र हे। 

९88 सजातता तमः अपसंवतंयति- 
अज्ञानके अन्धकारो दूर्‌ करते दै! 

९९8 खवीरः शतहिमाः पदेम-- उत्तम बीरे 
हम सौ वषे आनन्दम रहैगे । 

९४५ वञ्जी वृषभः तुराषाट्‌ शुष्मी चृज्हा : 
वज्रधारी, बलवान, दात्रुको द्व्रानेवाछा, सामर्ण्यवान्‌ 
नाद्ाक राजा हो) | 


॥ यहां सुभाषितांका संद्मह समा इजा ॥ 
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७।९।१३ ८ मेत्रावसुणिवसिष्ठः ¦ असिः) 

पाहि नो अधरे रक्षसो अजुष्ठात्‌ णहि धूतररडषो 

अघायोः । 
९।३६।१५ { कण्वो घौर; । अभिः ) 
पाषि नो अघने रक्षसः, पाहि घूतंररान्णः। 

७ ११२० ( अनिः) 

नू मे ब्रह्माण्यस्न उच्छराधि त्वं दषे मघवद़्थः सुप्रदः । 

रातौ स्यामोमयाप्त आते यूयं पात स्वस्तिभिः सद्‌ा नः॥ 

 ७!१।र५्‌ ( सवैः पुनर्क्तः ! अमिः } 

७।१।२० { अभिः ) 

युथ पात स्वस्तिभिः सद्‌ नः। 

( एकोनारीतिधार्‌ पुनसतः सप्तमे डके ) 

५।२।४-- ( उष्मः समिद्धोऽयिः ) 

प्र ञ्जते नमसा वर्हिरम । 
६।१९।५--( बाहैस्पल्यो भरद्वाजः } अभिः ) 
घु इ थश्चभमसा ! 

७।२।६-- ( दष्मः रमिद्धोऽभिर्वा ) 

उषासानक्ता सुदुघव धनुः! 
१।१८६१४-- ८ अगस्य मेत्रावरणिः | 
उषासानक्ता सुदुषेयं धनुः 

७।२।८- १ १-- ( अभिः ) 
आ भारदी भार्ताभिः सजोषा इव्छा देवेमनुष्ये- 
भिसरश्चिः ! सरस्वतीः क्ारस्वतेभर्व्यषश तिश 
देवीवैर्िरेदं सदन्तु ॥ तन्नस्तुरीपमध पोष- 
यिच्छ देव स्वश्विरसयणः स्यस्व; यतो वीरः 
कर्मण्यः सुदश्चो युक्तग्रावा जायते देवकाभः ॥ 
वनस्पतेऽव खेप देवानद्िहष्िः रमिता द्धः 
यात्ति ¦ सदु होता कस्लखततसयो यजाति यथां 
मेकर्ना जनियात्ति वेद्‌ ॥ आ याद्य्चे समिधानो 
अवीञ्न्द्रेण दैवैः सरथं तुरेभिः । वर्हि 

५८ { वमि } 


वि्ेदेवाः 3 


आस्तामदितिः छपुत्रा स्वाहा देवा अस्ता 
माद यन्ताम्‌ ॥ 
३।६।८- १? ८ गाथिनो विश्वामित्रः ) {८ तितौ देव्यः 
सरखतीच्ा भारः; ९ तष्टा १० वनस्पतिः १ 
खाटाकुनय्‌ः ४ 
( तथेव समानः } 

७ ३।११-- ( इध्मः समिद्धोऽध्निर्वा ) 

इन्द्रेण देवे" सरथं तुरेभिः, 
३।९।९ १. ( गाथिनो विश्वामित्रः । खाहाकरतयः } 
इन्द्रेण देवैः सरथ तुरेभिः। 
५।९९१।२-- ( सुतंभर भप्रिग्रः । अभिः) 
इन्द्रण दवेः सस्थं वर्हिषि। 
१५।१५।१०- ( शंखो यामायृनः ¦ पितरः ) 
इन्देण देवैः सरथ दधानाः) 

७।२।११- ( इध्मः समिद्धोऽिर्वा ) 

खा्। देवा अभृता मादयन्ताम्‌ । 
३।६।११- ( गाथिनो विश्वामित्रः । खाद्रतयः ) 
खाहा दवा सस्ता मादयन्ताम्‌ । 
१५।७०।११-- {( सुमित्रो वाध्यः । साहाछरतयः ) 
खहा देवा अश्रुता मादयन्ताम्‌ । 

७।३।२-- ( अभिः } 

आदस्य वायो अचु बाति श्चाचिः। 
१।१४८।९ ~ € दीर्घतमा ओँचथ्य्‌ः । अश्चिः ) 
आदस्य वाते अदु बाति शोचिः । 

७1 ३।द६ -- ( अरनिः) 

वि यद्‌ ख्क्मो न सेचस उपाके । 
21 १०।५-- ( वामदे गोतमः । अधिः ) 
श्रिये इक्यो न सेचस उपाके । 


६ ‰५ ) 

७।६.६०.-- { अधिः }) 
पला लः अश्वं सामा दिष्य दखतसं 
श । [अन्व्‌ स्तीषु गत च न्च यूम पात 
दरथः शद्रा मः ४ 

म £. न इ , ४ [| 

७५१० -- ६ अः ) ( तथव समानः ) 

दद ~~ ( सः + 
गे भित्रा पर्णो दु्छमामोडचत् चिवितयभ्तिं दक्षुः। इश 
टु दुत्त दतन्तास्लरधिरदहः युषथा नयन्त । 

७।४।१--- ८ अभिः | 
स्‌ गसो आश्चिन्तर्णन्िदस्ुं यक्त यविष्ठा अजनिष्ट मातुः । 

प [नं [का ^) (११ 

पंथा उना युघते दुष्चिदन्‌ भूरि चिदन्ना समिद 


पश्य 


छश्द्दह्‌ नाम भायै 


(क 


श्रना युवन्त ब्ष् |) 


[१ 


७,९।४~ { म व्रावरभिदनिष्ः । अभिः ) 


अं कविरकविषु प्रच 


उजिर्‌ पावको अरतिः सुमेधा पकत्वश्चिस्श्रुता नि च्यि। 
दयति ध्रूसमस्पं भरिभरुच्छकरेण योचिषा ध्याभिनक्षन्‌ ॥ 


७.2 14--- ‹ भर्धिः ) 

नित्यस्य सखः पवथ स्याम्‌ । 
1४ १।१०- ( बामदवां गोतमः । इन्दरादस्णा ) 
{नेत्यर्थः सयः पतः स्प्रामर । 

9,४।९.-- { अभिः ) 


त्वमग्र वदुष्यती नि पाहि तश्च रः सदृश्चावलवद्यात्‌ । सव्व 
रयिः स्पहथाप्यः सृती ॥ 
६।९१५।१६९- ( वाहुस्पदययो मरद्राजो, चीतहन्य अंगिरसो 


` ध्वस्मन्वदभ्येतु पाथः 


क 


वा । अभिः } { तथव समानः } 


दख ४ पुधिम्यः | 


( कन्स आगरः । अभि 
चि पष्ठः भः पथिध्या । 


दण्वद्कः खुवाध भाष्य 


~ ( विहव्यं उपस्तुतः । अच्चिः ) 

दन्नपम्तमः स यो वना युधे 

भेर्मा ददा ! अभि प्रसुता जहम खष्वर्‌ इनो न प्रोथ 
। 


॥ 


रै 


वदाम 


तैष्वधिश्सरतो नि घथि । च 
मा नो भन ज॒हरः सदः धद्य तवे सुमसक्तः स्याम ५ 
९८।४।५,७ - ८ वेःसप्रि मन्दन; । अभिः ) 


1) 


,9।५५।२-- ( वश्वानराअमः 
नेता छिभ्धृनां चृषसः स्तियानास्‌ । 
६।९४।९६- ( शयुर्वहृस्पलयः । इन्द्रः ) 
वरषा क्िन्धूनां दृषमः स्तियानाम्‌ । 
७।५।४- € वैश्वानसोऽ्निः ) 
अज्स्मंण कारका सोलयु्वानः । 
६।४८।२- ( र॑यु्देस्पदयः तृणपाणिः । अभिः ) 
अज्ञलेण शौचिवा शोह्चच्छुते । 
७।५।६ ~ ( वेश्वानरेऽभ्निः ) 
उरू उयोष्तिजनयन्नः4१य्‌ 
।१९७२१ ~ ( कक्षीवान्‌ दैवतमसं ओौरिजः। अश्विनौ ) 
ऊर उ्योतिश्चक्रथुरायाय। 
७1५।७- ( वैश्वानसोऽभिः ) 
स जायमानः परमे व्योमन्‌ । 
१।९४३।२-- ( दीघंतमा आओौचथ्यः । अभिः ) 
से जायमानः परमे व्योमन्‌ । 
६।८।१-- ( बाहैस्पत्यो भरद्वाजः । अभिः ) 
स आययमानः पसम व्योमनि । 
७।६।४- ( मेत्रावकतणिवीसष्ठः । वैश्वानरोऽभ्नि; ) 
यो अपाचीने तमसि मदन्तीः; प्राचैथक्रार्‌ चतसः शीतिः) 
तमीशानँ वखो अथि यरणीषेऽनानवं दमयन्तं एंतस्युन्‌ । 
१०।७४।५- ८ गौरिवीतिः शकयः ! इ 
शप्यीद इन्द्रमवसे कृणुभ्वमनानेतं दमयन्तं पुतस्यन्‌ । 
तमुक्षणं मघवान सुवृक्ति भर्ता यो वजरं नर्यं पुरः ॥ 
७।७।& -- ( अमिः ) 
आधिर्मन्द्रो मश्ुवन्ा तावा । 
६।६।५- ( वापदवो गौतमः ( अभिः ) 
आश्चभेन्द्रो मदुकव्चा ऋतावा ! 
७1७1७-- ( मेत्रायस्गिवाष्ठः । अभिः } 
न त्वामश्चहमहे घसिष्ठा ईशानं सने सहसत वश्ु- 
नाम्‌ । षं स्तोलभ्यो मघवद्भ्य आचड यूय पाते 
स्वद्ल्तििः सद्र नः ॥ 


८१ ८}७-~ ( अश्चिः ) ( तथैदं) 
७11६ ( अभिः ) 
छा यत्‌ स्तोतुस्यं जाप्य मवाति। 


. 


२।३८।११- ( ग्रत्छमद (८ आंगिरसः नदतः परश्यादू 
भागवः शौनकः सविता ) 
रां यत्‌ स्तोतृभ्य आपये भवानि । 

७।९।९- { अभेः } 

विश्स्तमों दश्च राम्याणाम्‌ | 
६।४८।६- ( शयुर्बाहैसलयः । इन्द्रः ) 
तिरस्तमो दृष्टश उर्म्यास्व 

७।१०।५-- ( अभिः ) 
मन्द्र दोतास्थुष्धिजो य्िष्ठम्ि विद्ध इते 
अध्वर्षु । 

स हि क्षपावां अभवद्‌ रयीणामतन्छये दूतो यजथाय देवान्‌ । 
१०।४३।९६- ८ वत्सेप्रिर्मालन्दनः । अघ्निः ) 
मन्द्रं हेतारमुश्िजो नमोभिः पराय य 
सणास्‌ ¦ विश्षापषण्वज्रतिं पाव 
मादुपेपु ॥ 

७।९ ०।५-- ( अधिः ) 

ख हि क्चपार्चौ अमवद्‌ रयीणाम्‌ । 
२।७०।५- { पराशर शाक्यः । अभिः } 
सहि क्चषार्बो, अधी रयीणाम्‌ । 

७।१९;९१- ( असिः ) 

महौ अस्यध्वरस्य प्रकेतो न ऋते त्वदशरता मादयन्ते । 

आ विश्वोभिः स्थं याहि देवैन्येमे द्योता प्रथसः सदेह ५ 
१५।९०४।६-- ( अष्टक वंधासिच्रः | इन्द्रः ) 
उप ब्रह्माणि हरिवो हरिभ्यां खमस्य याहि पतये युतस । 
इन्द्र त्वा यन्नः क्ममाणमानद्‌ दार्वो उस्छष्छरस्य 
प्रकेतः |} 

७ ११।२- ( अयिः ) 

` स्वामीच्छतते अभिर दृस्याय हदिष्मन्तः खद्तिन्मादष्सः 
१९।७०1३- {( सुमित्रो वाप्ल्यश्च + इकः ) | 
दधत्तममीश्छते दृदयाय हाषेपष्मन्तो मनुष्या 
अथम्‌ ¦ 

७।११।8- ( भेव्ावर्णिवेसिष्ठः } अमिः ) 
अभिरीसले ब्रत अध्वरस्याऽपिर्वि्रत्य हिप कृतस्य ! कटु 

दस्य वसो जुव्रन्ताऽ्था दुवा दधर्‌ ईइव्यकचाहुम्‌ | 
१०।५२।३ ~ { सोयक्रोञ्यिः । कथि देकः ) 


मे तारद्ुध्श्चु- 
हव्य्राहुि दधता 


खाः धन्शा क. 


+ ~ म (इ पः च प 
आय या दकि 1 न 1५५ 


9 प ++ ॥#0 ष्ट ॐ + ध, [म 
हूर तनत ससमाष्नद; हर प स. १41५ । 


¢ 

५५ त 9 9 र 

श | १ ६ 7 ५ # २४] 

{4 र, (| + 1 ७ 
+ 


[ (+त ू 1... 1. [न 
44 [दः ४,६\ श्र {ल 4 1 
ॐ भ {श ४ 
७।१६।९ ~ ( वे श्र/नरौऽनिः } 


आ शेदुस्म सुण असाम 
( गाथिनो विश्वामित्रः । ्रानरोऽभिः ) 
पहुखी पषृणा अर्द्रान्‌ः \ 
९- ( वामदेवे; गातमः | इनर., अदिनः ) 
अपृणा थरा 
१०।४८५।६ - ( वत्सप्निभालन्दनः । जिः } 
भा रोदसी अप्रणाल्लायमानः। 
७।१४।१- ( अभिः )} 
लीभिघा जातदेद्से । 
३।९०।३- ( गाथिनो विश्वाभि ) 
समिधा जातवेदस । 
७) १४।२.- ( अधिः ) 
चयं ते भघ्ने रमिधा छि) 
५।४1.७. ( चेपुधरुत आच्रयः | अधिः ) 
वयं ते अद्न उकथेर्धियेष | 
४।४।१५ ~ ( वामदेवो गोतमः । रश्मिः ) 
अयाते थश्च सनिधा विद्म! 
७,१५८।२- { अभिः ) 
वयं देव हविषा मद शोच : 
५\४।७- ( वष्ुश्चुतं अत्रियः । अधिः ) 
घय द्यैः पायक अद्रे । 
७।१६।३- ( सैत्रावरणिवेसिष्ठः अभिः ) 
आ नो देवेभिष्य देवरहरतिममे याहि बष्टृक्च् जषाणः। बुध्य 
द्वाव्‌ द्रोः सयान खय्‌ धाद क्लान्तः दनः 
७,१७।७- ( अतिः) 
तेते देवाय द्‌।श्चतः स्याम महो नौ रत्ना विदध 8 
७।१५।४- ( आः 
अः पश्च लषन 


{ ४१९ } 


९।१०१।९.~ ८ नहुषो मानवः । पवमानः सोमः ) 


यः पञ्च चष्रणी रमि । 
५।८६।१- ( जोमोञ्तिः । इन्द्राप्री ) 


‰५. 


य पञ्चखचर्णशिभि) 
७।१५।२- { अधिः } 
काधिगृहपतियुच्ा । 


(५ 


१।९२।६- { मेधातिथिः काण्वः । अभिः ) 


किगहपतियुंवा, 


८।६०२।९- ( मामवः प्रयोगः अभिर्गाहस्पत्ः, पावको वा, 


(५ 


सहसः पुत्रौ गहपति-याविष्टौ नयोव॑न्यतरः। अश्चिः )} 


कविगृहपति्वा। 

७।१५।६- (८ अप्मिः ) 

यजिष्ठ हव्यवाहनः । 
१।३६।१०-- ( कण्वो घौरः । अभिः ) 
यजिष्ठं हव्थवाहनं ¦ 


१,६४।५- ( प्रस्कण्वः काण्वः । अभिः) 


यजिष्टं हव्यवाहन | 


८।६९।२१- ६ सोभरिः काण्वः । अ्िः } 


धज्िष्ठ हव्यचाहनम्‌ । 


७\१५।८- ( मैत्रावरुणिवस्निष्ठः । अचि: ) 


क्षप उचश्व दीदिहि स्वस्यस्त्व्रा वयम्‌) सुबीरस्त्व- 


मन्युः 


८।१९।७- ( सौमरिः काण्वः } अत्नः ) 
स्वश्चया वो अभिभिः स्याम सूनो सहस छऊर्जपिति। 


घ्ुवीरस्त्वमस्मयुः ॥ 
७1 १५।१०५- ( अरिः ) 
अश्री रक्षांसि सेधति |` 


१,७९।९२- ( गोतमो राहूगणः ¦ अभिः } 


अञ्ची रक्षाक्ति सेधति 
५।१५:१०-- ( अभिः } 
शुचः पावक इव्यः | 
 २,७४- ( शोमाहतिरभरीवः । अभिः 
शाखः पावक्र चन्दः । 
७।१५। १९- ( अत्रिः , 
ददानः सहसो यहः । 


) 


च्ग्येद्रका उवोच माध्य 


१।७९।४६- ( गातमो राह्रगणः । अधिः } 
देरानः सदसो यह; । 
७।१५।१३- ( अभ्रिः ) 
अच र्घ्षाणो अदसः प्रति ध्म देव रीपत्तः | तपिष्टेरजरो 
दद्‌ ॥ 
८।४४६।९१- ( विरूप आंगिरसः । अभिः ) 
अधे नि पाहि नस्लं प्रति खादेव रीषतः । भिन्ि 
द्वेदः सहस्कृत ॥ 
७।१५।१५- ( अभिः ) 
त्वं चः पार्ह्तो दोषावस्तरघायतः } दिवा नक्तमदाभ्य ॥ 
६।१६।३०- ( बादस्पलयो भरद्याजः । अभिः ) 
त्वं नः पा्यंहसो जातवेदो अघायतः । रक्षाणो 
ब्रह्मणस्कवे | 
७।९६।१- { अभिः ) 
एना वौ अदि नमसतोजों नपातमा हुये । प्रियं चेतिष्ट- 
अर्ति खध्वरं विश्वस्य दूतममृतम्‌ ॥ 
१।१२८।८-- ( परेषो देवोदासि : । अभ्निः ) 
प्रियं खतिष्टप्ररति । 
८।४४।१६३- ({ वरिषूप आंगिरसः । अभिः ) 
ऊज नपातम! हुवे ऽचि पावक शोचिषं । अक्िन्‌ ये 
श्वभ्रे ॥ ॥ 
७।१६।३- ( अभिः ) 
उदस्य श्रोचिरस्थादाजुहानस्य मान्डुषः। उद्‌ धूमासी 
अश्षासो दिविस्पृशः सममिपिन्धते नरः ॥ 
८।२३।६- ( विच्वमना वैयश्वः । असिः ) 
उदस्य शोचिरस्थाद दीदियुषो व्य१जरम्‌ । तपृजेम्भरय 
सद्य॒तो गणश्रियः ५ 


~> 
0) 
बह 
भ्न 
। 
< 


७।१६।४--- ( अभिः प्रमाधः ) 

देवौ भावीतयेक्ह। ` 
५५।२६।२-- ( वसूयव आत्रेयाः । अभ्चिः ) 
देवो भा चीतये वहं । 

७।१६।६--- ( अयिः प्रमाथः ) 

त्वं हि स्लघा असि। 
९,१५।३-- ( मातयः काण्वः | तषा ) 
त्वं हि रत्नधा जन्ति) 
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५।१६।९- ( अभिः प्रमाथः ) 
सह्िसस। विदुरः १ 
द।१६।९.- ( बाह्यो भणद्राजः । अग्रः ) 
वद्विससा विदुरः । 
७।६६।१५- ( अ्चिः प्रगाथः } 
शतं पूभियधिष्छाय । 
६,४८।८ ( दौयुघाद स्त्यः { तरृणपराणः ) अधिः ) 
ध्यत पूभियलिष्ट प्राद्वह्‌सः । 
७।९६।९ १-- ( आः प्रमथः ) 
पूणां चिचष्र्वासि्धम्‌ । 
९।२३७।१ ( गृत्समद ( आंमिरसः, 
भावः शोनक; । ऋतु दवता: ) 
अध्वयवः स पूर्णा वश्रवासिचम्‌ । 
७।६६।१२- ( असिः प्रगाथः ) 
दधाति रत्नं विधते सवीय । 
४।९२.२ - ( वामदधो गौतमः । अभिः ) 
दधाति स्तने विधते यविष्टः । 


भि किप 
स[[नहुन्ई प्रृद्ादू ) 


६।७४६।४- ८ पुरमीन्दाजमीन्हौ सौहोत्रौ । अधिनौ ) 
दधथो रत्सं विधते जनाय ! 

७।१७।३- { अभिः 

खध्वरा कृणु जातवेदः 
२।६।६-- ८ गाथिनो विश्वामित्रः । अश्रिः ) 


१ 


शध्वय दणि जातवेदः । 
६।१०।१.- ( बाहस्पत्यो भरद्राजः | अभिः } 
स्वध्वस करति जातवदः । 

७।१७।४- ( अभिः ) 

स्वध्वसय करति जातवेदाः । 

७। ?,७।७--- ( अपिः ) 

ते ते देवाय दाद्ातः भ्याम । 

,9।१४।६- ८ अभिः )} 

भ्यं देवाय दाशतः स्याम) 

' ७।१८।१२.~ ( इन्द्रः ) 

त्वा यन्ते ये अमदन्ननु स्व । 
१,५२।९.९- { सव्य आंगिरसः । इन्द्रः) 
विश्वे देवासो अमदन्ननुत्वा । 


|~ ( कन्म अग्रिमः । टस} 
विष्य दवान प्र्‌ च्छ्रा । 

01१८१२० ( इन्द्रः ) 

ऊय न्ता नृदनः दाद मत। 
९4४8 ~~~ ( सब्श्र आमश्सः । द्रः ) 
अषु दसा पृपता दस्र भिनत | 


४1? 


७।२८।२६- ( इन्द्रः ) 

प्रं बय पर्दः सश्चक्‌ | 
६।२६।२-~ ( दात्य उत्फीडः } अभिः) 
दमं नरा परूवः स्ता वषं । 

७।१९ ,४~ ( इन्द्रः ) # 

भूरीणि चचा हर्यश्व खि । 
७।२२।२-- ( इन्द्र: ) 
येन वृच्राण हयेष्व हंसि ¦ 

७।१९४8-- ( इन्द्रः 

सस्वापशरा दभीतये घुदन्छ । 
४।३०।२९१- { वामदेवो गौतमः । इन्द्रः ) 
अस्वापयद्‌ दभीतये 

७।९९।८- ( इन्द्रः ) 

अतिथिग्वाय न्ञस्यं करिष्यन्‌ 
६।९६।३- बादहस्पत्यो भरद्वाजः । इन्द्रः ) 
अतिथिग्वाय दास्य करिष्यन्‌ । 

७।२०।६- { दन्दः ) 

युध्म अनव! खजछत्‌ समदा । 
६।१८।२- ६ बाहंस्पत्यो मषद्राजः । इख; ) 
स श्युष्यः सत्वा खजष्त्‌ समद्रा । 

,७।९०।९- ( मेत्रवसणेवसिष्ठः । इन्द्रः ) 
युध्मो अनवा खजछ्त्‌ समद्धा शरः सवाप जदुषेम- ` 
षठृहः ! व्यास इन्द्रः पृतनाः स्मोजा अधा विशव 
दान्रूयन्तं जघान ॥ 
६।१८।२- ( वा्स्पत्यो मरदाजः । इन्द्रः ) 
क शुध्म्ः सत्वा खजद्त्‌ खमद्ध। 
२५ २९।८- ( दग्धो वासकः । 
प्यासाङछन्दः पत्तन स्वी आसा यतमः सम्ब्याय पूष 
आ स्वा रथंन प्रृतसायु तिष्ठ य अद्रा सुमत्या चदुयास | 


प 


द्रः ) 


( ४१४ 


७।२ 61१७ -~~ ८ इन्द्र; ) 
सन इन्द्र त्वयताया इवे घास्त्मना च यु मघवानो जुनन्ति। 
वस्वी युते जरित्रे अस्तु चक्तियूयं पात स्वस्तिभिः सदानः ॥ 
७।२१।९०-- ( इन्द्रः )} 
( तथव समानः ) 
७।२१।३-- ( इन्द्रः ) 
परिष्ठिता अहिना चूर पएृवीः। 
२।९१।२-- ( गत्समद ( आंगिरसः 
भागव: शौनकः । इन्द्रः ) 
परिषष्डता आहेना शर पूवीः । 
७।२९१।४- ( इन्द्रः ) ह 
अपांसि विश्वा नसाफे 1चेद्धाच्‌ । 
४1 १६।६- ( वामदेवो गौतमः ¦ इन्द्रः ^ 
विधानि शको य्न तविद्धाद्‌ । 
७।२२।२९- ( इन्द्रः ) 
येन वृत्राणि दयेश्वं हंक्ति ¦ 
७।१९।४-- { इन्द्रः ) 
भूरणि वुक्रा यश्व दसि | 
७।२२।९- ( इन्द्रः ) 
यंच पूव ऋषयो ये च नूत्ना इन्ध; ब्रह्माणि जनयन्त चिप्राः। 
अस्यत सन्तु द्धद्या दद्रा यूयं पातत स्वस्तिभिः 
सदा नः ॥ 
१०।२३।७- ( एन्द्र विमदः प्राजापत्यो कौ, वासुश्ठो वमू- 
रद्रा | 
माकिं एना सख्या वि यौषुस्तव वेन्द्र विमदस्य च ऋषेः । 
विद्यादि ते प्रमतिं देव जामिवदस्मे ते खन्तु सख्या 
शिक्षामि ॥ 
७।२३।९३-- ( टन्द्रः ) 
दन्द उुश्राच्यथ्रता जचन्त्रान्‌ | 
६।४४।१६- ( संयुबाहस्पत्यः । इन्दः ) 
इन्द्रो वुखाण्श्रती जघान्‌ । 
७।२३।९- ( इन्द्रः ) 
याह कायुनानियता न अच्छः । 
२३।६५५११- { गाथिनो विश्वाभिचः | इ 
याह वादुनतयतो सा सन््। 


दानहोत्रः पशाद) 


श्छग्वदेषा सुच भाष्य 


५।२६।५- ( इन्द्रः) 

आ्मज्छ्र सवने मादयस्ं । 
२।९८।७ ~ ( श्त्समद ( आंगिरसः 
भागैवः शौनकः । इन्द्रः ) 
मस्मिज्छर सवने मादयस्व । 

७।९९।२- ( इद्रः ) 

आस्मन्धरू षु सवने मादयस्व । 

७।२६३।६-- ( इन्द्रः ) 

एवेदिन्द्रं वषर्णं चज्वाहुम्‌ । 
९।९७।४९-- ( कुत्स आंगिरसः । पवमानः सोमः ) 
अभीन्द्रं वुषणं बज्ञवाहुम्‌ । 

७।२दद६- ( इन्द्रः ) 

वसिष्छसो अभ्यर्चन्व्यकैः | 
६।५०।१५- ( ऋजिश्वा भारद्वाजः । विधे देवाः ) 
मरदाजा भभ्यचचैन्लयक्रंः । 

७।२३।६-- ( इन्द्रः 0 

स नः स्वुतो वीस्वद्‌ धातु गोमद्‌ । 
१।१९०।८- ( अगस्त्यो भेत्रावसणिः । बृहस्पतिः ) 
स नः स्तुनो चद्‌ धातु गोमद्‌ । 

७।१४७।९-- ( इन्द्रः ) 

योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि 
१।१०४।१- ( फुव्छ आंगिरसः ।! इन्द्रः ) 
योनिष्ठ शन्द्र निषदे भकार । 


दौ नदोतच्रः पश्वादू ) 


७} २६४।२-- { २१५९१ ) 
खतः सोमः परिवक्ता मधूनि । 
६।१७७।६- ( अगस्त्यो मेत्रावसणिः । इन्द्रः ) 


खसः खानः पीराचषच्छ मन्न । 


७।२९।१ । इन्द्रः ) 
आनो दिव आ प्राश्ेत्था ऋजषिलिद्‌ बहिः सोम- 
पेयाय याहि । वहन्तु त्वा हरणो गदरव मांमृषमच्छ तवसे 
मदाय ॥ 
८५९४ -- { क्लमाः । सोमः ) 


म क 


ध्वं चित्ती तव दष्चाद्ष आ पथिदसा ऋजीादन्‌ | 
यातीरस्य खिद दवेषः ¶ 


श्र 


| ४ म १ ष [ (| 11 1 


पुवरकाः यन्काः 


७।२४।४ -- ( इन्द्रः} 
आनो क्िग्वाप्मिलतििः सजोपा व्रह्म जुपाणो दयश्च याहि। 
प्रा्रजत्‌ स्थ॑विरेभेः सरिप्राऽन्स दधद्‌ वरृधणं नप्प ४ 
८1८८ १--- ( सरसः काण्वः । अध्िनौ 
मा न विश्वाभिरूतिभिरण्विला गच्छतं गुघस्‌ ; 
दस्रा हिरण्यवन्तेनी पपिदतं सस्यं सश्यु ५ 
१।९२।९८-- ( गोतमो राद्रभणः ¦ अश्चिनौ ) 
एद्‌ देवा मयोभुवा दृषा हिर्ण्यदसुतनी 
६।६०।६५-- ८ बादेस्पत्यो भरद्वाजः । इन्द्राशी ) 
वीतं हव्यान्णा गतं पिदतं सोम्यं शशु । 
५।७५।३ - ( अवस्युरान्नियः । अश्चिनी ) 
अभ्विना शच्छतं सुताम्‌ ¦ 
८।८।१८- ( स्व॑ंसः काण्वः । अश्विनौ ) 
आवां विभ्वाभिरुषतिभिः कियेधा अहूषत । 
सजन्तादचध्वसलामश्चिना यामहूतिषु ॥ 
१।४५।४- ( प्रस्कण्वः काण्व; । अपिः )} 
महिकेरव उतये प्रियमेधा अहूषत । 
राअन्तयष्वराणाग्नद्चि शुक्रेण सोचिषा॥ 
१।९८ ( मधुच्छन्दा वेश्वामित्रः । असिः } 
राजम्तमध्वणां गोपाश्तसय दीदिविम्‌ | 
८।६७।३- ( कृष्ण आगिरसो वासिष्ठो वा दुम्नीकः,। 
आश्विनौ ) 
आचा विश्वाभिरूतिभिः पि 
ता वर्तिर्यातमुप दरृक्तब्हिषो जुष्टं 
७।२४।६- ( इन्द्रः ) 
पवान्‌ इन्द्र वायस्य प्चिप्रते यही खमत्तिं षे 
विद्म । इषे पिन्व मघवद्भ्यः शवीरया यूयं पात 
स्वस्तिभिः खदा सः॥ 
७।२५।६- ८ इनः ) ( तथेव समानः } 
७।२५।९.- ( इन्द्रः ) 
अदि वघर्व॑द्चुषी म्यस्य । 
६।२३।९- { वामदेवी गौतमः । इन्रः # 
जहि वधवंन्ुषो मस्यस्य। 
७।२६।५- ( इन्द्रः ) 
खष्टसखिण उपने मादि वाजान! 
१।१६७११- ८ अगस्त्यो यैत्रावसणिः । इचः ) 
सद्ान्लिण उप नो यन्त॒ वाजाः) 


यपरेधा अहूषत । 


न्ने दिविष्टिषु ॥ 


१ 
६५ 
अश 
९9 
१ 


5 २८।५-- । इन्द्र 
वोचपदिन्प्रः मधवममेने भहा गस यचनम थद 
दृद्क्रः | यो अयतत व्छद्निमचिष्ट यूयं पाठं 
स्वासिनिभिः खदा भः) | 
७।२९।५-- ८ दद्र ) ( तथव सपान; ) 
७।३०१५-- ( इन्द्रः ) ( लथैव मानः ) 
७।२९।१--- { मैत्रा वममगिवोतिष्ठः । इनः ) 
यै सोप इन्द्र तुभ्य छुन्ध आ हप्र याहि दरिवस्त- 
दकाः । पिचा त्वर्स्य छुषुतस्य खयोरददो सकनि- 
मघवन्नियानः ॥ 
३।५०।२- ( गाथिनो विश्वामित्रः । इन्द्रः ) 
पिषा स्छ१स्य सुषुतस्य खासेः | 
९।८८।१- ( उशना काव्यः । पवप्रानः समः 
अयं सोर इन्द्र तुभ्यं सुन्व दुभ्य पवते ववमस्य 
पाहि । सव॑ हयं चक्र्षे च वव्रष्‌ इन्दुं मदाय युज्याय सोमम्‌॥ 
७२९२. ( इन्द्रः) 
अर्वाचीनो ्ष्थिंभथाद्ि तूयम्‌ । 
२।६३।२-- ( गाथिनो विश्वामिन्नः । इन्दः ) 
इन्र देव हरिभियरष्ि तूयम्‌ 
७।२९।२- ( इन्द्रः ) 
अस्िन्नू षु खव मादयस्व । 
२।१८७- ( गरत्समद अगिरः 
भगवः सौनक्ः । इन्द्रः ) 
अ्सिञ्छरर सवने मादयस्व । 
७२३५५ (इन्रः ) 
अस्मिश्छ्र सवने मादयस्व । 
७।१९।३- ( इन्द्‌ः ) 
उप उद्या श्ण दमा मः 
६,४०।४- ( बाहेस्पत्यो भरद्वाजः । इन्द्रः ) 
उप ब्रह्याणिन्टणवे इमाः) 
,9\३५।९& ~ ( इर््रः ) 
वयं तेत्तद्न्द्रथेच देष। 
५।३३।८- { प्रजापदयः सवरणः 1 इः ) 
वर्यतेत र्न्डये च सरः 
७1३ ९।४-~ { दरन््रः ) 
ययामेन्टर्‌ त्वायवः । 


सौनहोत्रः पश्चाद्‌ 


(४३४ } च 


६।५१।७-- ( गाथिनो विश्रामः । इन्द्रः) 
वयिस्ट्र त्ययचः । 
९५।९३६।६- ( सृष्टाः पजवनः } इन्द्रः ) 
वयमिन्द्र तकायः । 
७।६१।१२-- ( ईनः) 
इन्द वाणीर्चुन्वसन्यमेक सत्रा राजानं दधिरे सदहध्यं। 
ह यन्वाोय्‌ वह्या समापन ॥ 
८।१२।२२-- ( पवेतः काण्वः । रद्र ) 
द्र यजाय हन्तवे देवास दधिरे पुरः } इन्द्र वाभा- 
रनूपता समोसे ॥ 
३।३७।५--- { गाथिनो विश्वामित्रः ई 
न्द्रं वचाय हन्तवे । 
७।३२। ‡ ~~~ { इन्द्रः ) 
दम हिते ब्रह्यदकः द्युते सच | 
१०।५०।७-.- ९ वैकुण्ठ इन्द्रः ॥ इन्रः ) 
एते विप्र ब्रह्मकृतः सूते सचा 
७।२२४-- { इन्द्रः ) 
सामास दभ्याश्चिरः। 
१।५।५ -- { सधुच्छन्दा विश्वामित्र; | इन्द्रः ) 
सामास दध्याः 
१।१६७.२-- ( परु्छ्पा दैवोदासिः । मि्ावरणा } 
सोमासः दध्याद्िरः। 
५।५५.१।.७--- ( सखस्त्यात्रेय; । वि 
सामास दध्याद्चिरः । 
९।६२।९-- (काद्यपेोऽसिते देवला का । पवमानः सोमः) 
सोमास दध्याशिषः 
९।६३।१५-- ( निध्रुविः काद्याः । पवमानः सोमः ) 
सोमासो दध्याशिरः | 
९।१५१।९२-- { मनुः सांवरणः । पवमानः सोमः ) 
सोमासो दध्याशिरः । 
७।३९।६--( मेत्रावस्णिधसिष्टः । इन्रः ) 
स वीरो अप्रतिष्कुत इन्दरंण दुष्वे नृभिः 
यस्ते गभीरा सवनानि व्रवहन्‌ र्शुलोस्या च धावति ॥ 
८।६ १।५-- { सनु्रस्वनः । दंपती ) 
या द्पती समनसा सुनक ज च घाचतः । 
देवसो निखयाद्चिय 


रयदेवाः ) 


ग्वेदृका सुवो भाष्य 


७।३२८-- ( मेन्रावक्षणेवसिष्टः । इद्रः ) 
खुनोता सोमपत्रि सोममिन्द्राय वाज्जणे । 
पचता प्रक्तौरवसे दछृ्रुष्वमित्‌ पृणा्ेत्‌ प्रणते सयः ॥ 
९।६३०।६-- ८ विन्दुरंगिरसः । पवमानः सोमः } 
सनोता मश्युमचमं सोप्रमिन्द्राय वज्िणे 
वारं शर्धाय मत्सरम्‌ 
९।५९।२-- ( उचध्य आंगिरसः । पवमानः सोमः ) 
दिवः पीयूषमुत्तमं स्लोमिन्द्राय कवक्चिणि । 
खनोता अधुमन्तमम्‌ ॥ 
७।१२। ९५ ( दन्दः ) 
गमत्‌ ख गाभति घञ! 
९।८६।३-- ( गोमतो राष्रगगः । मस्त; ) 
ख गन्ता गोभति च्ञ) 
<, ६।९.- ( वरोऽदव्यः ! इन्द्रः ) 
गमेम गोमति चसे । 
७।३२।११- ( संत्रावरणिवसिष्ठः । इन्द्रः ) 
गमदू वाजं वाजयन्निन्द्र मत्थी यस्य त्वमविता भुवः । 
अस्माकं बोध्यविता स्थानामस्माकं द्र सरणम्‌ ॥ 
१०।२०३।४-- ( एेन््रोऽप्रतिरथः ! ईनः ) 
ब्रहस्पते परि सीया रथेन रक्षोदामित्रो अपबाधमानः ४ 
प्रभञ्जन्त्सेन)।ः प्रमृणो वुधा जयन्नस्माक्रमध्यविता 
रथानाम्‌ ॥ 
७।६२।२९ ~ ( इनः ) 
सभि स्वा ज्र नादुमः। 
८।२१।५-- ( सोभरिः काण्वः । टः ) 
आभि त्वामिन्द्र नोनुमः । 
७।३२।२२- ( इन्दः 
न स्वौ अन्यो दिन्योनपा 
ष्यते | 
१।८१।५-. ( णरनी सा. | इन्द्रः ) 
न त्वार्य इन्द्र क्स्वन न जातो न जनिष्यतेऽति 
चिदवं वर्वक्षिथ । 
७।३२.२५-- ( ईन्द्र: } 
सुवेदा ने घस धि । 
६।४८।१५- ( रयुरवास्पयः 
सुवेदा नौ चश्च करत्‌ । 


जततो म जनि- 


( तृणपाणिः » मसः } 


५।९९।२५--- ( इन्द्रः } 
अदलाकं वोध्यावेना महाधसे । 
६।४६।६-- ( दौगूरवहस्पलयः } इन्दः ) 
अस्माकं बोध्यविता महाधने । 
७।३३,७-- ( वसिष्रयुत्राः, इम्मं वा } 
तिखः प्रजा आयां ज्खोेतिस्थाः) 
७।१०१।९१- ( पजन्य ) . 
तिष्छी वाचः प्र चद ज्योतिसर्म्राः। 
७।६६।९-- ( वसिषटु्ाः, इन्द्रौ वा) 
यमन तव परिधि कथयन्तः; 
७।३३।१२-- ( वसिष्ठपुत्राः इन्द्रो वा) 
यपरेनं ततं परिष्चि बयिष्यन्‌ | 
७; ३४! १७ { विदेवाः ) 
मा नो.ऽहिवैध्न्यो रिषे धात्‌) 
५।६ ९।१६-- ( मामोऽतरिः । विश्वदेवाः ) 
मा नेाऽहिदध्न्यो रिषे धात्‌, 
७।३६।२२-- ई विश्वदेवाः ) 
अ रोदसी बरुणानी स्णोतु | 
५।४६।८ ~ ८ प्रतिक्षत्र आत्रेयः । विधेदेवाः } 
आ सेद्सी वरुणानी श्णोवु | 
७।३४।२५-- ( चिद्वेदेवाः } 
तन्न इन्दौ वर्णो मित्रो अभिसप आष्रधाकनिनो 
जुषन्त । दामन्‌ साम मस्ताशुपस्ये यूथं पात खस्तिभिः 
घदा नः॥ 
१५।६६।९.--- { वसुको वा्ुक्रः । विद्धे देवाः ) 
दावाप्रथिवी जनयन्नभि तरता ऽऽप सषधीर्चानिना 


[4५4 


य्या । अन्तरिक्षं सवभय प्रहूतये वरं॑देवासस्तन्वीरेनि, 


मापुः ॥ 
७।६५।१०-- ( विवे देवाः ) 
श्ल नो देवः संवित्त अायमाणः। 
६।५०।८-- ऋज्रा मारदलः । विदि देदाः }) 
अजा देदः खाविता त्रायद्याकः। 
७र५। १४. (मेत्रावरुणिवक्ि्ः \ विदे देवा; ) 
दिया श्रा वस्यो जुषन्तेदं ह्यं फियमार्ण रतीय्‌ः । 
दष्बन्तु नो दिव्याः पार्थिवासेः गोजाता उतय 
याक्नेयासः ॥ 
५९ { वतिष्टे} 


{ ५ ) 
१०।५२।५-- ( देवाः, सचीकरोऽि; । अधिः, देवाः } 
पच जना मप दीच्र जुषन्तां लान! उत्त यं यक्षिख्यक्षः। 
पृथिवी नः पोर्चिषात्‌ पत्वंटसोऽन्रक्ष दिशत 
परत्दर्सन्‌ ॥ 

७।३५ १५९-- , पेत्रावरुभि्वसिष्ठः । निव्वे देवाः ) 

ये देवानां य्या यक्नियानां सनोजा असता ऋतक्ञाः। 

तेनो शसन्तान्ुर्गायमद्य वृधं पातं स्वस्तिभिः 

सद्‌ा नः ॥ 
१०।६५।१४-- ( सुकर्णो वसुक्र. । विद्व दवाः } 

विख देवाः सह धीभिः प्या मनोयंजता अष्ुतां 

चदशा; । रतिराच्छ अभिषाचः खर्विदः खपथिरो व्य 

सुत्तं जुषेरत ॥ 

१०।६५।१५ -- ( वसु एणा वाुक्रः । विच्चे देवाः } 

देवान्‌ विष्टो अमृतान्‌ ववन्दे ये विश्वा सुवनामि प्रतस्थुः | 
ते मो यखन्ताञयुहगायम् यूयं पातत खत्तिननिः 
सद बः॥ 

७।३६।१-- { विदषेदेवाः ) 

जनं च भिन्नो यत्ततिदुचाणः। 

२।५९।१-- ( गाथिनो विश्वामित्रः \ भित्र; } 
मित्रो जनान्‌ यातयति बरकाणः। 

७।३७।५- ( विदे देवाः } 

सनितासि प्रवतो दावे चिद्‌ याभिर्विवेषो हये धीभिः | 

ववन्मा जु ते युज्याभिह्ती कषा चं इन्द्र सथ अ 

दशस्येः ॥ 

८।९७।१५- (रेभः कादयपः | इनः ) 

तन्म ऋतमिन््र शूर चित्र पराघ्वपो न वञ्चिन्‌ दुरिताति पर्षि 
भूरि) कदा म दन्डं रायया दशस्ये रविधप्ट्यस्य 

स्पृष्टयाय्यस्य्‌ राजन्‌ ॥ 

७।३८। ९- ( सविता )} 

इदु ष्य देवः सिता यथाम । 
२।३८।१- ( ग्रत्समद्‌ { आंगिरसः 
भागेवः गौनकः । सविन) 
उदु ष्य दकः सादिता सवाय 
६।७१।१- ८ वादैस्यव्यो भरद्ाज; ! सविता } 
उदु ष्य दवः सवेता हिरण्या । 


दौनहोचः प्रशाद्‌ | 
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पा गु 
212८९ ~ ¦ सिना या यमः) 
नु नना जास्त सल दिष्य ावकहुस्याकन्ः। 
भदसुधोतयनि जद्वीनि सममनुप्री अधरं शति र 
) ‡ २ ' ततन्‌ पर्वभि कक 
2३ ।१- ६ सत्रानिप्मभवमिष्टः | द्त्वा; ) 
तरण्या ऽत्निः ता नक्षम्त रत्र ददस्य सवितरि 


धिता नत सहन्‌ यजन वित्वे दैवाः रमन जुषन्तः ॥ 


नुव्ना सात पामे दयानैः : 

वादेव गौलयः | ऋमवः ) 
पा शणमदेदयाचिः 
~ ! अगस्त्यो सत्राचसणिः | अधुना } 
प(थभिद्‌दथानैः। 
{ नैत्राच्णिवेधिष्रः । विद्दया ) 
घ्षयु थङ्कियास अपाः स 


= १ 18. 


भ्‌ { भस्य विदे अभि 
सन्ति देवाः | तौ अभ्वर्‌ उशते यक्ष्व ध्रु समै नासया 
दररथिप्‌ ४ 


१०।७५७॥८- । श्युपरत्रिर्मावः ¦ सरतः ) 
तेष यञ्घेषुं य्िषस् म्रा अद्विले 


विष्ठाः} नें नाञ्वन्तु रथक्ठमनीष्ं 
रपः ४ 


न्‌ नाम्ना क्म. 
मष्श् यरामन्नवर 


५५ [ = ष ४५ च ४ 
शू & ५, ड न्न द (१ + (9 24 करयो प्म [१-94 क 
शू भरता आयुतं वहलप्ठक्नो न्रा चरूपो 
्ः हि । ॥ न्त ध 


=| 


( क्च सुद्ध | { विद्धदेवाः + 
७१६३२।९- { भेत्नायसभिदनि-& । भूख; भित्रावमभौ 9 


1 ॐ ॥ + 


वि चः महष यरधारदन््ुत श्रा दस्ण य्था 


° र प 0.90 
आश्मः । वय्ड्न्य श्वस्य उषम अक सजा नः सू 


पृुरन्तु रतेग्रनाः 
७191५ ( [वन्वेदुषाः ) 


५।४२।३- ( भमोऽतिः | विश्वदेवाः ) 
न््राणि दः धिता छुवाति 
,91& 019 ( वद दवाः ) 


५ क $ ¢ 
गृहवा दश्छदि तिग्वकी । 
२,४०।६- ( गर्समद [ आंगिरसः शोनदोत्रः पशवाद्‌ | 
भार्गवः दौनॐः । सोमापूषणौ ) 


विष्णारेलस्य प्रभृथ हविः, 
२,६३४।९९- ( गृत्समद [ आंगिरसः 
भार्गवः दौनकः । सपां-न-पात्‌ ) 
िष्णेरवस्य भश्रय हवामहे । 
£ १।५- ( अभीनमिदावरुणः ) 

तेन धयं भगवन्तः स्याम) 
९।१६६।४०- ८ दौधतमा ओवथ्यः | 
अथो धय भग्सस्तेः स्याम । - 

91 £ ९1७ ~ { उपय } । । 
अश्वावघतीगोमदीनं उपरला वीस्वलीः सदसुच्छ- 
न्तु मद्राः) चतं दुहाना विश्वतः भरपीता यू 
पत्त श्वस्तिभिः सदा तसः॥ 

७।८०।६-~ ( प्रस: ) 

( समासस्तयथेव 

७।६२।१. ( विदे देवाः ) 

प्ब्रह्माणो अंगिरसो जश्चश्छ । 
७।५२।९- ( आदिन्छः } 


त ण्यन सङ्घस्य नशन्त । 


मौनदोत्रः प्रवाद ] 


७।४२९।१- ( सन्रादरभेतास्रः । विद्व एवाः ) 
प्रु षो यवं प्हयन्‌ क्धामिः प्रददीत सन््ो सिस्व 
क [ यजष्य्‌ पत्म ङ स्वाना अिप्रामरद्ापति कर्रष्याः ४ 

७।६ १।९ -. ( सच्रावष्हगिवेिष्डः | मनवहणो ) 
समु शां यज्ञं सयं समोसिहुके वां मित्रावर्णा 


म = 
1 =| { 1 भ न, 


धया 3 वा मन्म; 
युसर्षन्निरमानि ॥ 


१ 


७।४२।५ - ( विञ्वेदेवाः } 
इथं भो मश्च अभ्यश्‌ जुपस् । 
५४} ~ ( वेमुध्रत आत्रेयः । साप्रः } 
भस्ाकथभ््े अध्यर्‌ क्खु । 
६।५२।१९ ~ (ऋजिश्वा सान्द्रः | वितवेहेवराः ) 
मनो अद्ये अन्कष्द्‌ | 
918४ ।९६- { दधिकाः ) 
दनद किष्णु पूषणं जह्मणश्पाति । 
५।४६।९ ( प्रतिक्षत्र अच्रिय॒ः । विच्च दवाः) 
हुवे विष्णं पूवण ह्य णस्पदिस्‌ । 
७,४६।१- (नैत्रावमणिवसिष्टः } दधिक्राः ) 
दधिकं वः प्रथममध्चिनोषयमि समिद्ध भगसूतये इव । 
द्द व्यु बूषनम वद्वमस्वादषदद्याम्‌ चाः 
पूथिदी अपः खः) 
१५।६३।१- ( दके धानाः } विेदेषाः ) 
उषासानक्ता वृहती सुपेशसा द्यावाक्षामा वरणो मित्रो अयमा | 
इन्द्रं हषे समनः पवतो सप आदित्याद्‌ यवाद्यिची 
<: सथुः || 
७।६६।२- ( दधिक्राः ) 
उदौीसणा चक्षप्ुपप्रयन्तः । 
६।६९।५- ( बागदेवो गौतमः । दधिक्राः ) 
छदौ ण यज्क्षुपरप्रयतस्त 
७।४६।५- { दधिक्राः }) 
यतस्य पर्थामन्वेतन्ता उ । 
१।२४।८- ( आजीगर्तिः 
देवरातः । वरुणः ) 
सूयी पन्थामन्ेतक्ा उ) 
७४५} १~ ( सविता ) 
हस्ते दच्षनो नयं परूषि ) 
१।.७२।९ ~ ( प२।यर्‌; शनः । अः } 
हस्ते दषयन संय पुरमि। 
७,४५।६ ~ ( सविचा) 
मतंमोजनय्‌ शसते नः । 


9. 


शुना दपं सं कतिप्रा 


भ्रामित 


८ ३६२ र ~+ ‰ ४ = 
॥ [] १ स १ $ 
[१ ष 4 ८ ¢ ^? 0 \ ^ # 1 # र | * { ९ ५, + षद्‌ ध ि 


५५ ९ 
६" ५ = {= गु ५५५ ४1 ग ; ‡ 
14101 “१५ च बप्त ५ 
ष्ट ] 


ह, [म ४" १ १) [गी गि 
भलाष द न द्रम । 
५ ~ 
क श्छ भम । १ १ 2 ~ , ४ = ~ ~+ 
# § ९ २१९ 1.4 {पन्‌ ५६ ५१. ५111 ४ + 6 


५५ 
| र # ५ { श ह 3 ॥ नी न ॥ 


॥ ; न 3 ‡ 


[निरः } इ. ) 


६४७।९-- 

देवीदुचाकाणावें स्वि सः । 

६।८।९ ~ ( भाप्रिनो दि प्राभि } विद्वेषः 

देवा दैवाद शरस्ति पाश्च 
७.४७।३- { अपिः } 
ता इन्द्र्य ज भिक्तभ्नि खक्महि । 

७।७६।५ ---- 

ते देवनां च क्विनन्ति 
७।&७12- ( पः ) 
सिन्धुभ्यो ह्यं चवथञ्जुदह ' 

५९।१- ( राधिनो विन्वापियः । पित्रः) 

भित्रा ह्यं ्रुदवञ्ुह)ष्च 
५।५९।९- { आपः ) 
ता आध दैवम द् पतन्तु 

७।६९।४- ( अप्रः । 

ता आपा दलीोष्ह भामकन्दु | 
७।५९।१-~ १ मित्रावसरणी 3 . 
मा खरं पर्न स्पा विदत्‌ रकष 

७१०१३. ( मितरेवस्णौ )} 

मा माँ पेन स्पा सिदद त्सदः। 
 ७।५२।१ ~ ( आदिसखाः } 
भा त सुमेमावतनद्रस्से पचत्‌ कमवष्ययः स्वयः 


न्ध 1 १ पु 
नुन्नः 


द्मलाक्नि 
दहमं । 


६।५१।७- ( निना नारश्चजः ! निन 

खच पुल अन्तं मुम्ेय म सन्‌ कर्थं बनः 
द ५८१५४ + 

क्नु । 


( ६६८ ) 


७।५२।३- ( आदिखाः > 
तुरण्यवोऽङ्गिरसो नक्षन्त । 

७।४२।१- ( वत्र वरणिवेसिषठः । विदे देवाः ) 

प्र बरह्माणो अंभिर्सो चश्चन्त । 
७।५२।३- ( आदिल्ाः ) 
रत्नं देवस्य सवितुरियास्सः। 

७।३८।६- ( सचिता भगो वा ) 

रत्नं देवस्य सा तुशियानाः। 
७।५३।१- ( यावाघ्रथिवी ) 
प्र द्यादा यत्नैः पृथिवी नमोभिः), 

१।१५९।१- ( दधतमा ओवथ्यः यावाप्रथिवी । जगती )} 

म्रद्यावा यज्चैः पृथिवी ऋनाब्रधा। , 
७।५६।१-~ ( वास्तोष्पतिः ) 
शतं नो मव द्विपदे शं चतुष्पद्‌ । 

९०१८५४३ - { सावित्री सूर्या ऋषिका । जगती ) 

तालो भव द्विपदे शं चतुष्पदे । 

९?०।८५1४४ ~ { सावित्री सूर्या ऋषिका । जगती ) 

रां नो भव द्िप्दे द्यं चतुष्पदे । 

६।७४;९- { बहैस्पत्यो भरह्ाजः । सोमाल 

शंनो भूतं षिपदे शं चतुष्पदे । 

७।१५।१- ८ वैत्रावरुणिवेसिष्ठः । वास्तोष्पतिः > 
अमीवहा वास्तेष्पते ॥चिश्वा रूपाण्याकिदह्ठान ' मखा घुशेष्‌ 
एषिनः # 

८।१५।१६३- { मोषृक्यश्वसुपक्तेनौ काण्वायनौ ' इन्र; ) 
अरं क्षयाय नो महे विन्बारूपाण्याविश्चन्‌ । इन्द्र जत्राय 
टर्षया शाचीपतिप्‌ # 

९।२५१५- ( उष्द््युन आगर यः । पवनानः सोमः} 
तिभ्वाङूपाण्यःविदन्‌ पुनानो याति द्यतः । यत्राखतास 
आप्तम्‌ |} 


१५. 


७।५.५।२- { प्रखापिनी उप्रनिषत्‌ | 

यद्॑न सारमेय दतः पिदयंः यच्छते | वीव धाजन्त ऋष्ट 

उप श्क्तेदु अन्ततोनिशु खप्‌॥ 
८।७२।१५-- { चयस प्रागाथः } अधिः ) 
उप सक्षु चप्क्ततः कृष्व प्रमणं दिवि! 
लमः स्वः # 


च ४ < च| 
22 अपा 


ऋषण्वेदकःा शुवोध भाष्य 


७।५५।२३- ( वाम्तोप्पतिः, इन्द्रः ) 
स्तो तृनिन्द्रस्य रायाकषे किमस्ान्‌ दुच्छुनायस रि 
घु खप। 
७।५५} & ~ ( वस्तेष्यतिः, इन्द्रः 
स्तोवृनिन्द्रस्य रायसि किमसमान्‌ दुच्छुनायसे 
निश्ु खप, 
७।५41७ - ( वास्तोष्पतिः, इन्द्रः ) 
सह्श्छगो शपः । 
५।१:८- ( बुधगविष्ठिरावात्रेयो । अभिः ) 
सहश्नश्दगो चुषभस्तदोजाः 
७।५६।१९- ( मस्तः } , 
स्वायुधास इष्मिणः सुनिष्का उत॒ खयं तन्वः 
य॒म्भमानाः । 
५१८७, ५- ( एवयामरुदात्रेय; । मस्तः । अति जगती । 
येना सहन्त ऋल्लत खरौचिषः रथारद्मानो हिरण्ययाः 
स्वायुधास इष्मिणः । 
७।५६।२३- { मस्त; ) 
मरद्िरित्‌ सिता यज्व । 
६।३२३।२- ( ुनदोत्री भरदाजः 1 इन्द्रः } 
त्वोत इत्‌ सनिता वाज्म्ौ | 
७। ५६२५ ७, 28।?५- ( महतः )= ( विद्वेदेधाः, 
अहिबुध््यः )} 
७।५६।९५- ८ मर्तः ) 
आप ओषधीवेनिन स्जुषन्त । 
७।३४।२५- ( मैत्रावरणिविष्ठः । विद्ेदेवाः ) 
आप ओषधघीचनिनो जुषन्त । 
१५।६६।९- ( वसु ष्णो वायुकः । विद्वेदेवाः ) 
अपि आगधीक्षनिनानि। यज्ञिया | 
७।५ॐ।४ - ¦ स्तः ) 
ऋधक्‌ सावो मरुतो दिधुदस्नु यद्‌ व आगः पुरुषता 
कराम । मा वस्तस्यामपि भमा यजत्रा अस्मे वो अस्तु 
युमतिश्छानिष्ठः ॥ | 
१०।६५६- { दश्चो यामायनः } पित्र्‌; ) 
स्या जद दक्षिणतो निषयेमं यज्ञमभि गृणीत चिदे | 
मा दिचिष्ट पितरः केन चिन्नो यद्ध आगः. परुषता 
कराम ॥ 


७।७०।५- ( अश्धिनौ ) 
युश्ववासि चिद्धिना पुरण्यभि ब्रह्माणि चश्नाध ऋषीणाम्‌ । 
प्रति प्रयातंवरमा जनायाऽ्ये वासस्तु दुमनिश्चनिध्ठा॥ 
।५.७।७- ( मम्तः } 
अआ स्तुतासो भरतो दिश्छ ऊती) 
५।४३।९०- ( भोमोऽत्रिः ¦ विष्वेदेवाः } 
विश्वे सन्त महती इश्व उनी । 
२१०५।३५।१३ ~ ( लगो धानाक । विद्ेदेवाः ) 
किश्च अव प्रश्वो [चेश्व इती । 
७।५८।३- ( मम्तः ) 
वृदू वये मघवद्यो द्रात जजोषन्निन्मस्तः शष्टर्तिं नः । 
गतो नाध्वा वि तिराति जन्तुं श्र णः स्पा्टशिरूमति- 
भिस्तस्न ॥ 
७।८४।३-~ ({ इन्द्रः । रुणः >} 
कृतं सो य्॑ञं विदथेषु चारं कृतं व्रह्याणि सुरि प्रस्ता) 
उपो रयिदैवजूतेो न एतु ध्र णः स्पाहभिरूतिभिस्ति- 
रेत्‌ \ 
७।५९८।६-~ { मर्तः ) 
आराश्छिद्‌ देषो टृषमे युयोत । 
६।४७।९२~ ( ममा भारद्राजः ईइन्द्रः° ) 
भआरास्चिद्‌ देषः सनुनगरंयोतु । 
१०।७०।६-- ८ स्युमरनिर्भािवः । मरतः ) 
आसाचिचद्‌ दवेषः लञतय्रंयोत। 
१०।१३९।७-- ( सुक्षीतिः काक्षीषतः। इन्रः, अद्धिनौ ) 


८५ । 


। ष 
२५९ < {अ ४.१ ~ # ~` १९. 


७।५९।२--- ( मर्तः ) 

युष्माकं दवा अवसाहनि पिये । 
१।१९०७-- ( कृत्व आंभिध्सः । ऋभवः ) 
यष्माकं देवा अवसाहि पिये । 

७।५९।२-- ( मेत्रावरुणिवैसिषठः । म्तः ) 
युष्माकं देवा अवसाहनि भि दजानस्तरति द्विषः । प्र 
सक्षयंतिस्ने विमहीरिपे योतवे वसय इाद्ति ॥ 
८! २.७। १६ ~~ ( सरदव्रखतः ¦ विदेदेवाः 
ध्र सक्षय तिश्ते चि महीर योको चदय 
दाशति । थ प्रजामिञायते धप्रणस्प्थारेष्टः खर्वं 
पथते ॥ 


| + चथ, क 1 
क्षः भस्म ( 


३६९ ) 


६।७०।३ -- ८ वाहस्पःयो भरदाजः । उावापृथिवी ) 
त्र भरजाभिजयते घक्रगस्दारे। 
९।६९।२-- ( कण्वो चौर्‌ः । वरणमिच्ायमणः ) 
अरिणः छव एचते। 
६०।९-- { सुथेः, मित्राव्णौ ) 
विकस्य स्यातुज्ञगतश्च गोपाः । 
६।4०1७8--- { ऋजिश्वा भाशटाजः। विदे देवाः ) 
विद्रवस्थ श्यातुज्ञगतो जागैीः। 
०।६ ३।८-- ( गयः प्लातः । विद्ेदेवाः ) 
विद्धस्य स्थाद्ुजंगतश्च मन्तवः 
७।६०।१--- { सथः ॥ मि्ावरणौ ) 
कञचु भवेषु बुजिना क्त परयन्‌ । 
८६।१।१७-- ( यमदेवो गौतमः । अभिः } 
ऋज मर्तघु श्रजिता च पयन्‌ । 
६।५१।२ -- ( ऋजिश्वा भार््ाजः | विद्वा; ) 
वटु मतशु वुजिनः च पयन्‌ । 
७।६०।३-- ( सूयः, भित्रावरणौ ) 
अयुक्तं सप्त हारेतः सघस्थाद्‌ ) 
९।११५।४७. { कुत्स आंगिरसः । स्थः } 
यदेदयुक्त हारेतः संधष्थाद्‌ 
७।६०।२३-- ( सूयः, मित्राधरणौ ) 
त यो यूथेव अनिंमानि चे । 
९।२।१८-- ८ वामदेधो गौतमः! अभिः) 
आ युथवे क्वुमति पो अख्यद्‌ देवानां यज्ञनिमान्सयुत्र! 
७।६०४--- ( भित्रावरणौ ) 
उद्‌ वाँ प्रक्षासो मधुमन्त अस्थुः) 
६।६५।९ -- ( वामदेवो गौतमः । अश्विनौ ) 
उद थां पश्चासो अशधु्न्त ईैस्ते। 
७1६ ०।£-- ( मित्रावरुणौ ) 
आ सुला असंहम्छुकमणः | 
५।४५।१ ०-- ( सदापूण आत्रेयः । विद्धेदेवाः ) 
सा सूयां अरुहच्छु्म्रणः । . 
७}६ ०18 -- ( मिना्वरणौ )} 
भित्र अयम वषणः सजोषाः । 
१।१८६।२-- ( अगस्त्यो यत्रवष्णिः } दिवेदेवाः } 
मिश्रा अयमा चरणः सजोषः। 


{ &\&८ ॥, 


७।द०।५ ~ ( सितरवी ) 
दागमासः पुजा अदितेस्दन्याः। 
२।२८।३-- € कमा म॒त्यमदो ! वमणः } 
यूयं नः पुक्ा आद्दैतेरदन्धा । 
\।६०।६ --- { मित्राघस्मो ) 
आपि कनं सखचेतसं दलतन्तेः 
७।२}१०-- ( अरिः } 
अपि ऋतुं खुखतखं यतेम । 
७181 १ ०-- ( अभिः ) 
आपे क्रतुं चेतसं वतेम ¦ । 
७1६ ०।९ १- { सित्रावरणो } 
जस्य सात परमस्य दयः) 
8।१२।३- { वामदेव गौतमः । अभिः ) 
अभ्निवाजस्य परमस्य रायः । 
७1६ ०।११- ( भित्रावस्णौ ) 
उस श्याय चश्िरे सुधातु! 
१।६६।८-- ( कण्वो घौरः । अभिः ) 
उख श्चयाय्‌ चकरिरे। 
।६०।१३-~ { मिद्रावस्णो ) 
हयं देव पुरोषितिययभ्यं यक्ञेु मिख्ादरुणा- 
घकार । विग्वानि दुगा प्रिपृतं त्वेसेनो यूयं 
न स्य; २ ६: । 
७।६ १।७५-- { मित्राव्ररणौ ) 
(समानो मन्ध) 
५७६१ १-- ( भिच्रादरुणौ ? | 
अभियो विभ्वा सुधमनि चदे | 
१।२०८५१-- ( त्प आंगिरसः । इन्मी ) 
आस विश्वानि भुवनानि चष्ट | 
७।६ ६८६-- ( पित्रत्रद्मौ ) 
दोसा [परजश्य वद्णस्य घाम! 
१।९५२।६--- ( दीदतमा ओप्य | मित्रावस्णौ ) 
परियं मित्रस्य दद्णस्य घास 
७।६६।द--- ( मित्रादर्णौ )} 
सयु थां यज्घं महयं नमभेः। 


४, 


वपे सुधोध भाष्य 


७।६२।३ --- ( विदेः ) 
समु घो यज्ञं महयन्‌ नमोभिः! । 
७।६ ९।७= ७।६०।१२ ( मिद्रावरंणौ )= (मित्रावस्णो } 
७।६२।१-- ( सूयः ) 
कत्वा कतः सुतः करटैभिभूत्‌ ' 
७।२६।१-- ८ वाहेस्पध्यो भरद्वाजः । इन्द्रः ) 
पृथुः सुकृतः कर्ठभिभत्‌ 1 
७।६२;३ -- ( सूयः ; 
तावान वरुणो भिचा अभ्चिः। यच्छन्तु चन्द्रा 
उधम लो भकेम्‌ ॥ 
७1६१९1७ ( विद्ेद्षाः ) 
७।४०।७- { विदेवेदेवाः ) 
( तथव समानः ) 
७।६२।४- { भित्रावरणौ ) 
यावाभूभी अदिते जसीथां नः, 
&।५५।१- { वामदेवो गौतमः । विदेदेवाः ) 
यावाभपी अदिते जसीथां नः) 
७1६ २।५- ( मित्रावरुणौ ) 
छत मे भि्ाचरूणा इवेमा 
१।१२२।६- ८ कक्षीवान्‌ दैधतमस ओकसि 
शत मे भित्रादसरूणा दवेपा 
७।६९।६- ( सित्रावरुभिवेदिष्ठः । सेन्रावस्ण। ) 
त मिध वरणौ अयथा नस्त्मवे तोकाय यीस्वी 
दधन्तु । गानो विश्वा सुपथानि कन्तु युयं 
पातत स्वस्तिभिः सदानः॥ 
७।६३।६- ( मि्ावस्णौ अथेमा च ) 
( तथैव खमलिः) 
७।१३।६- ८ सूथः \ 
दूरे अधस्तसरणिर्नीजिमानः। 
१०।८८१६- ( आगिरसो मूचैन्यान्‌ वामदेध्यो वा । भू 
वैश्रानसेऽभनिः ) 
अग्रयुच्छन्‌ तसणि श्रजमानः ! 
,७।१.३।५- ( सूयैमित्रावर्णाः ) 
यत्रा चक्रुर यामस्य सनो न दीयनम्वेति पाथः प्रत्न 
चां क्षुर उदिते निधेम नमोभिभित्रव्णोत इन्यैः ॥ 


विदेय; ) 


५,६११।१- ( भित्राघस्णो } 


प्राते वां श्र उदष्टिल तृमृश्िन्चं दव 
(मोरसृय १ क्षितं स्यप्ं विद्धस्य याधनां 


७।६६।७.--- ( आदि षाः} 


प्रति कां यूर उदिते दिय एणीप समभरन्‌ । अयसणं ९।३- ( {सयावमणौ 


रिशादसम्‌ ४ 
७।६३।५- ( सूय-मित्रावरणाः | 
लमोभि(िचावम्मोत ध्यः । 


६।९।१०- ( बाहैस्पत्यो भरद्वाजः । भिः } ) 


न्धभरस्न ससत इन्यः । 


७।६९।६- ७।६२१६ (मित्रावर्णौ अयमा च ) ~ (मित्रावरणै ) 


७1६४।९- ( मित्रावरुणौ ) 
राजा ख॒क्षत्रो वरुणो जुषन्त । 


२।१७।२- ( कूर्मो मास्संमदो वा । आदिलाः ) 


मित्रो अयमा करणे जुषन्त । 
७1६६।५- ( मित्रावरणो ) 


एष स्तोमो वर्ण भिन्न तभ्य सोमः श्युक्रो न 


न । व एक श [ज 
4, < { {\52 ) 


७६1१ ( विन्नविद्णी } 
धृणी परलद्द्चत्‌ | निनं दुख दण भूव 

च ?।२।५- ( समुन्न वापिः । एित्रावहमौ ) 
भिन्नं ददे परयदश्छथ्‌ ! 


४ 


आपानम्‌ नाव दुस्ता तस्य 
६।६८।<~ प्रजः | इन््रावम्णा ) 
१ व्‌ कावा दुष्स्ला तरह); 
६५18 ( सिन्रा्रहणा ) 
आ तो सिक्राचरणा दव्य धुनेगव्युषतिनुक्षत- 


सिखाप्रिः 
३।६२।१६- ( गाथिनो विधधामित्नः : जमदोभवा । मित्रा 
वरुणौ ) ॥ 


मा लां मित्रावरुणा घतेमन्यूतिसुश्चनम्‌ | 
८।५।६- { ब्रह्मात्तिथिः काण्वः । अश्विन ) 
घृतेगभ्यूतिमुश्तम्‌ । 

७१६५४ - ८ मित्रावर्णै } 

श्राति वामचर वर्मा जनाय। 


वाथदेऽथापि अधिष्ठं धिग जिगतं परर धीयूयं नि 


पात स्वास्ताभः सद्दा चः) 
७।६५१५- ( मित्ावेरणां ) 


( तथेव समानः) 


७।६६।५- { भिच्ावरणो } 
| 


द भ ४, क) 
९५ १५ र ८. 


गै 


& म 
क्नु ताकु\ ११९४७०७ 
१३ मर्दनः, | 


[0/1 
1, 


| |. 


ण्ह “३ 


न्क्ष 


पी 
७५ # {५ 1 म [ 
(८ दन { पिानृन्य! | 


नै 
मथु {न (युस पधम्श 


8।५०।११- ( वामदेवो गातसः } 8 


[ऋन 


७।९.१।९-~ { इन्द्र व्रह्मणस्पती ) 


न 


अधिष्टं धियो ज्िशृतं परधीः। 


७,६५१२- { भिन्रीदस्म ) 
भ्रति वं भूर साते सूक्तः। 
५।६ ९५. ( सुूये-भित्रायस्णाः ) 


€+ 


प्रति वां सुर उदिते किप) 


४ 
# 


७।७०।५- ( अध्धिनो ) 
ग्रति प्रयातं चस्मा जनाय । 
७।६५।५- ७।६६।५ ( भित्रावरणो )=( मित्रावरणौ ) 
७।६६।२- ( भिनत्रावरुणिवैसिष्ठः । मिच्रावमणौ ) 
या घास्यन्त देवाः सुदक्षा दक्षपितरा । डश्ुदय परत्टस(॥ 
८।२५।९- ( विश्वमना वैयश्वः । मित्रावरणौ ) 
ता साता विष्ववदसा्द्ुयांय प्रमहसा । मही जजान. 
दितिकछतावरै ॥ 


५ र वृहस्पती , ७६६४ { मेत्रावरणिवंसिष्ठः । मिवरायस्मौ, आद्याः ) 
अविष्टं धियो जिश्रतं पस्वीः। 


यदद एर अहे्तप्नमा मित्रा अयमा सवावि सवित 
अः | 
८२७२९. ( सथुैवस्वतः । विन्य देदाः ) 


॥ 


यदद्य सूयं उद्यति भिक्षा ऋते दत । 

0 > + ५ 
यान्नेशुष्द प्रुत उवृद्धर्दुश्ा शद जा परथन्त 
{दषः 4 
८।२७।११- { भनुवदस्तः । किन्नेदेवाः 
सदश पूर इदत यन्फ 
याम धल्थ मनवे [विद्व 


ः = ५ 9 


( ४७२ ) 


७६ प।४~ { आदिष्याः ) 

सुवाति सविता भगः। 
५९।८२। ३ ८ दयावाश्च अत्रयः । सविता ) 
स्वाति खदित भगः, 


७।६६।६ ~ ( मेत्रायरणिवेसिष्डः । आदिव्यः )} 
उत द्यशथजी अदितिष्टदञ्यस्य व्रतस्य ये। मदो राजान 
दृते ॥ 
१ २।१४- ( पर्व॑तः काण्व! । इन्द्रः ) 
उत स्यसे अदितिः स्ताममिन्धाय जौीजनत्‌। पुसप्र 
शस्तभूतय ऋतस्य यन्‌ ॥ 
७।६६।७- ( अष्दिदयाः ) 
प्रति वां सुर उदिते। 
७।६३।५- ( सूये~मित्रावस्णाः 
प्रति वां सुर उदिते विधम! 
७।६५ १- ( मित्रावरुणौ ) 
प्रति वां सूर उदिते सक्तः । 
७।६६।१०- ( आदिखाः ) 
आश्रिजिह्या ऋदावृघः। 
९।४४।१४~ ( पस्कण्वः काण्वः ¦ अभिः) 
आधिजहा कंताचचः । 
१०।६५।७- ( वघुकणो वामुक्र‡ । विद्वेदेवाः ) 
विपक्ष अष्चिलिहः कतावृचः ¦ 
७।६६।९२- ( आर्दिद्याः ) 
तद्‌ वौ अद्म भनामहे भुक्तैः प॒र उदिते। यदोहते वरणो 
मित्रो अयमा चूयश्ुतस्य रथ्यः ॥ 
८:८३।३- ( ऊ्ीदो काण्वः । विद्देवाः } 
अति नो विष्पिता पुरु नौभिरपो न पर्ष । युस्मत्‌ 
थ्यः ॥ 
७।६६।९६- ( सूथः } 
तच्यश्च्दवहित शुक्युच्यरन्‌ । पदयेम इरः शतं आीचेमं 
द्ास्देः शतम्‌ ॥ 
१०.८५।६९-~ { सायिद्री सूर्या छषिक्रा । सूय साधित्री } 
पुनः परत्नीमथिरदादायुषा सह वच॑सा । दार्षायुरस्या य: प्रति. 
जीवाति शरदः शतम्‌ ॥ 


[क| 


धग्वदु खुघोध भाष्य 


७।६६।१९- ( सू्-मित्रावस्णाः.) 
पातं कोययताद्धा 
९।६७।३~ ( प्रस्कण्वः काण्वः | अश्विनो ) 
पात सोरखतावुध्‌ । 
१।४७७।५- ८ प्रस्कण्वः काण्वं; } अश्धिन ) 
पात सोप्रस्रुताक्घुचा ! 
३।६२।१८- { माथिनो विश्वामित्रः, 
यृरुणै 
पाव सोमभरताचधा) 
८} <७।५ .( कृष्ण आंभिरसे, वािषठोव। छम्नीक्रः , प्रिधमेधः। 
अश्विनौ # 
पातं सोपभसुताचृधा। 
७।६७,६~ ८ अश्विना ) 
अविष्ठ धीष्वश्विना न असु प्रजावद्‌ रेतो व्यय नो अस्तु । 
ओं वां तोके तनय तूतुजानाः सुरत्नासो देववीरति 
गमेम ॥ 
७।८४।५- ( इन्दरावस्णै। ) : 
इयमिन्द्रं वरुणमष्ट मे गीः प्रात्‌ तोके तनये तूतु- 
जना छरत्नासे देवकीति गमेम यूयं पत ` 
खस्तिभिः सदा °: ॥ 
७।८५५।५- ( इन्द्रावरुणौ ) 
इयमिन्द्रं वरुणमष्ट मे गीः प्रार्बुत्‌ तोकं त्ये तृतु- 
जाता । छरत्नासा द वीति ममेम यूयं पात खसिभि 
सदाः नः | 
७।६७। १० ~ ( अधिनौ ) 
नूमेहवमा इणत युवाना यासिष्टं वर्तिरश्िनाविरादत्‌ । 
धतं रत्नानि जरतं च सूरन यूथं प्रात खश्तिभिः सदानः ॥ 
७।६९)८~ ( अद्िनौ ) 
( तथैव प्षमानः ) 
७।६८।२- ( अगिन } 
पचा स्यो मनोजक्रा इयति । 
द।६३।७- ( बाहस्पत्यो भाद्वाजः । यद्धिनो ) 
प्रथा स्था सनोजा असर्जि, 
७।६९।९- ( अचिनौ ) 
स पप्रथानो अभि पश्च भूमा पिबन्धुरों मनसा यातु युक्तः 
चिल्ला येन गच्छथो देवयन्तीः कुचा चिदु यासमश्चिना 
दधाना ( 


अजमदभिर्बा । भिच्रा- 


(१ 3 ४) ९ ५ 
द्वतः इष्ददः ( £,5 } 
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२९२९।६९।९२ - सुदृस्तयो घौरः यदिन 
प्रानयुजं नासलयाधि तिष्टथः प्रातयावाणं सधवा रथश्‌ ! 
किणे येन गच्छथो यज्य्यर्नय कीरये हन. 
मन्तमन्विना # 
७।६९।६ ~ ( अश्विन ) 
मा घापन्ये त्ति यसच्‌ देचशघ्लः । 
६।९६४।५- ८ पुस्मीन्हा जमीन चैत्री ! अश्न ) 
मा वान्ये जिं यसन देषुशन्ठः । 
७।६९।८-७1 ६७१०-८ अश्विनौ ) = ( अधिनो ) 
७।७०।५- ( अर्चिनो ) 
प्रति प्र यातं वर्पो जनाय | 
७।५५४- ( मिच्रादस्णो ) 
प्रति वामत्र रमा जक्तास। 
७1७०।७- ( अधिनौ ) 
द्यं भनीषा इयमश्विना गीरिमां खुदुकति चुषणा 
जुषथाम्‌ । इमा ब्रह्माणि युवयुन्यग्मन्‌ युय पातं 
ख स्तिभिः खदा नः ॥ 
७।७९।६- ( तथेव समानः) ( अधिनौ ) 
७।७६।३- ( अध्चिनौ ) 
अटैम यज्ञं पथामुराणा इमां खुघक्ति सुषणा जुषथाम्‌ | 
्रषटीवेव प्रेषितो वामबोधि प्रति स्तमजरमाणों वसिष्ठः ॥ 
७।७१।५ - ( अधनो } 
मि पेदरष ऊहथुरोद्युमश्वम्‌ । 
९।११७।९- ( वक्ीवान्‌ दैधतसस्र ओैचिजः । अश्विनौ ) 
नि पेदव ऊटथुसद्ुमश्वम्‌ । 
७।७१।६ = ७।७०।७ ( अध्वनो ) = ( अध्रिनौ ) 
७।७१।६- ( अधन ) 
र्म सदु कुछ इषस 
७1७९०1७ { अधना ) 
शमां षक्ति ववष जुषेथाम्‌ 1 
७।७३।१ ~ ( अश्चिर) ) 
द्मां द्वत वृषणा जुपेधास्‌ । 
७1७ २१४६- { अश्विनौ ) 
प्रवा ब्रह्माणि कारको भरन्ते | 
६० { यिष्ठ ) 


५. [1 


द।६९।१० { वहुपत्यो सष्टजः । जिनानां) 
व्रि यदू वाचं कम्पा रेत्‌ । 
७।७२।&~ { आद्रिना ४ 
ऊध्व शयुं खलित दवे स्रु । 
।६।२- ( वामदेवो गातमः } अभिः) 
ऊध्व श्तु सवितेदाश्रेह्‌ | 
६।९६६।२- ( वामदेवो मेत्तस+ । असिः ) 
ऊध्व केतुं सचितः देषा अधरत्‌ । 
४।१३।१- ( वामदेव सोतसः । अधिः ) 
ऊध्व भाद खविता देको अश्रेत्‌ । 
७।७२।५- ( अग्रिनौ ~ 
आ पश्चातान्नासत्या वचृरस्नाद्ल्लिना यार्तमध- 
रद्दकात्‌। आ विश्वतः फाश्चजन्येन सथा यूयं 
पात स्वस्तिभिः सद्धा नः॥ 
७,७३।५- ( अध्चिनौ } 
( तथेव समानः ) 
७।।७३।१- ( अधिनी ) 
अतारिष्म तमक्षस्पार्सश्य । 
१।१८६।६ - ( अगस्स्यो मेत्राचरणिः । अध्रिनौ 
अतारिष्म तमसस्पारमस्य । 
२।१८४।६- ( अगस्त्यो मैत्रावरुणिः । अश्विनौ ) 
अतारिष्म तमसस्पारमस्य । 
७।७३।३- ( अधिनी } . 
मां खुवक्ति वृषणा जुषेथाम्‌ । 
७!७०1७- ८ अथिनौ ) 
दमां खुयुक्कि वृष्णा जुषेथाम्‌ । 
७।७१।६- ( अध्धिनौ ) 
इमां सुवृक्ति घणा ुपेचासर । 
७।७६।४- { अश्विनौ ) 
उप ल्या व्ली गमतो विद ने रक्षाहणा समता वीष्धपाणी। 
दमन्धांघः््रत मत्सराणि श्रा सा अर्चिषा सतं दिवित) 
७।५४।२ ~ ( अन ) 
ञं शातयुष भृतं स्व पिनतयन्चिन) 
दुध पयो वृषणा जेन्यावसू मा चो मिषा गतस्‌ ॥ 
७।७३।५ = ७।७२।५६ अश्विनो ) = { अधिनी ) 


५४ 
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५ सधं | २ ददम ददात्‌ न्य 


५1७१२. { सन्ना । 

सचु्रथे समक्खा लि यच्छते । 
२।५.९।६६~- { सानमी शष्टरुगणः । सश्वना 
चाथ समनसा जि यच्छत) 
८} ९५११२ ~~ ( दयावादव आत्रेयः । अधनं ) 
काभ्‌ रथै नि यच्छतं) 
9६३. { अधन 

दुन पष्य शयु 

६6११९ { वाद्स्पत्या स्द्राजः | द्धी ) 

(प श्द ४ 4) ^ 
।५। १९. ८ व्रहणतभ्रिः काण्वः । धिन ) 
भिवर्तं सस्यं । 
८।&१= € सन्वेखः ण्‌? । अधिनी ) 
पितं शोस्दं रषु 
६।९५।९ २. ( स्याश्च त्रेवः । अन्निनौ ) 
विवद सशस्त्र । 
८।२४१२६-- ( विश्चमन। वैयश्रः । इद्धः } 
भिवत सोस्य अरध्र । 

७1७81 --~ ८ अध्ने ) 

श्रा जे अर्थि्ठमा भतं । 
७।७३ ~~ { अधिं » 


(क 


मामो भर्धिष्ठमा गक्तं शिविन 
७।७९५।६ -- ८ उषसः » | 
दधाति श्त्नं बिधते जताय। 
५।४४1९--- ( पममीष्टछजमीच््ौ रौहोत्रौ । अखिनौ ) 
धयो रत्यै विधते जक्ाय । 
15५ ॥५--- ( उषसः 
दी देधथियक्ता यसेः । 
छ ५६।९--~ { कापद्वो कतमः | दावापरथिवी ) 
द ते जेः 
4 


> (1 


-- ( आगिहेविर्थानिः) भिः ) 
व॑ दैवष्ु यजक यजने 
५ ई द्रः ! 


(क्न) 


[थ भिखम्दि वत्त । 


6 # 


= 


£ 


४ 


॥ ~ 


७1७६ 
ते देषा 


५६ 


७1८११ ( पः ; 
ता इन्र न भि्ल्ति लाति 
७।७६1६--- ( उषसः ) 
उखः सुजाते प्रथमा जश्स्व्‌। 
९।९२३।५-- ( कक्षीवान्‌ दै धतमस ओदिजः } उषाः ) 
उषः सूनृते प्रथमा उरस्य) 
७।७७।8--- ( मैत्रावर्णिवैधिष्ठः । उपः । 
अन्तिवामा दर अमित्रसच्छार्वी गव्यूतिमभयं कधी 
नः । यावय द्रेम्‌ अरा वद्युनि चदय राधो गृणते मघोनि ॥ 
९।७८।५-- ८ कविर्भागवः । पवमानः सोभः ) 
एतानि सौम पवमानो अस्मयुः सल्यानि एष्यन्‌ द्रविधान्यषेसि | 
जहि शघ्ुमन्तकि दृते च य उर्वी नन्यृतिमभयं च 
नर्छ्धि ॥ 
७५८ --~ ( उप्रसः ) 
एकता ङ स्थाः पलयहश्चन्‌ परस्तात्‌ 
९।१९ ?।५.- ( अगस्यो मेन्रावरुणिः । अप्नुणसूयाः } 
पतत ड व्ये प्रद्यरश्चन्‌ । 
५।७८। ~~~ ( उप्र ) 
एताः उलप प्रह्दश्नन्‌ ब्ुरस्तार्ल्योतियेच्छन्तीरषसो 
विमातिः। अजौजनन्‌ स्घुयं यज्ञमाश्चिमपा्चौनं तमे 
अगादजुष्टम्‌ ॥ | 
७।८०। २... ( उषस; ) 
एपा स्या नव्यमायुदधाना गृहव तमो उयैततिषोषा अबि । 
प्र एति युवतिर्दयाणा प्राष्चिाकेतत्‌ सूयं यक्ञमधि्‌ ॥ 
७।८०।९>= ७।४१।.७ { उषसः }= ( अभीनधमित्रावस्णाः ) 
७।८६।१- { उषसः 
परस्य अद्र्यांयती | 
<।१०२।१३-- ( जमदनि्भाभिवः । प्रमाथः ) 
चित्रेव श्रद्यदृ दथांयती । 
७।८१।१- ( उधसः ) 
ज्योतिष्णोति सूनसी । 
१।४८८-' ( प्रस्कण्वः काण्वः । उषाः ) 
ज्योतिष्छुणोत्ि सूल । 
७।८१।६ ~~ ८ ईन्द्रावसणी ) 
चरवः सररिभ्यो असतं वदुस्छनं वाज अस्य सोप॑तः। 
चोदयित्री मघोनः सुन्रतावत्युषा उच्छदप द्चिधः ॥ 


८। ६ 


।१२-- { नारदः काण्वः} उष्ट्रः ) 


(ने र (७ क्न 


रन्व्र गविष्ठ सत्पते. गृताट्युधागय { श्रुतः परम्प 


अशत बह्युत्वनस्‌ 
'१।८६। ६ --- ( भापा-तिः । उन्दरार्म 
शर्य गृणद्छ्ु दिधतपिषं गृणद्सु 

७1८ १।६--~ ({ उपसरः } 

उरा उद्च्छद्‌ष शिश्ः। 
१।४८।८-- (€ परस्फपवः कण्वः । उपा: ) 

उ उच्छदप (सध; । 

७।८२।९-- { इन्द्रावमणौ } 

विदे जनाय महि दाम शरच्छत्तष्‌ | 

२।९३।८-- ( गोतगी राह्गणः } अप्चीषौमौ ) 
विष्टे अनाय महि कमं चच्छतस्‌, : 

७।८२।७-- ( दरावस्मौ ) 

न तमहो न दुरितानि भ्यम्‌ | 
२।२३।५-- ( गरत्समद्‌ भागवः यौनकःः । ब्रहस्पति; ) 
न तमे च दुरितं कृतद्रचन । 

७।८२।९--- ( इन्द्रावरणौ ) 

नरस्तोकस्य वलयस्य सातिषु । 
४।२६।३--- ( गामदेवो गोनमः । 
नरस्तोकस्य तनयस्य सातो। 

७।८२ १५. ( मच्रावसाणिवरिष्ठः । इन्द्रवद्णा ) 

असमे इन्द्रौ वस्णो भिन्नौ अयमा दुप्नं यच्छन्तु महि 

सप्रथः | अवध्रं ज्योतिरदि 

मनामहे ॥ 

७।८३।१०-- ( नथेव समानः) ( इन्द्रावस्मै ) 

७८६1 १--~ ८ इन्दावरणौ ) 

, एव्यभिरिलद्ावरणा नमोभिः । 
४।४२।९.--- ( त्रसदस्थुः पौस्कुर्स्यः । 
दवेभिरिन्दाषसर्णा समोधि । 
।१५३।१--- ( दीर्धतमा ओचंथ्यः । मित्रवस्णौ ) 
हवेप्भिमित्राघरण। नमोभिः । 

७1८81 १- ( इन्द्रावरुणौ } 

पारे समना ।चष्ुरूपा पिगात्ति। 
५।१५।५- ( धरण अआगिरसः | 
परि स्रः विधुरूपो ज गास । 


॥ 
~ { 
६ ॥ 


स ) 


५ ५6 


नेसदस्युः ) 


अधिः ) 


म 


म ५ 
[म 


तेरदितेऋताव्रधो देवस्य श्यकं साक्ेतु- 


1 
३ £^ 
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(91८६३ ( दस्रौ ) 

श्र भाः < 
^9। 4 । ~~ ( 
र णः सषु मिर्नाास्विरन । 

9८819 { रन्दरविसणा + 

रथि घर्तं चसुदस्तं पुखष्कुस्‌ । 
8।२६४।९०- ८ वामदेवो मौनम: ! ऋचः ) 
राय धत्थ वञ्ुमन्तं षुरुष्चुप्‌ । 
६।६८।७- { वाहेस्पत्यौ अरद्राजः | इन्द्ावर्भ) ) 
रायि चट्थो दस्म धशष्षुम्‌ 

१५५९।४५- ( दीवतमां ज्चथ्य्‌ः ¦ 

राये घत्तं वश्ुजल्वं सतर्विनय्‌ । 
४।४९२।६- ( वामदेवो गौतमः । इन्धाचदृदूपती ) 
सथ धन्त दाताशवनम्‌ । 

७।८४।५- € इनद्रावस्मौं )} 


वराप्र्वा ) 


१ ॥ ध 


दयानन्द वर्णम अ मः वाद्‌ तक स्मय 


तूदुजाना। र्लनासा दच्लात मज्चन्न अृख पक्ति 


स्यास्ताभः खद्‌ाकः॥ 
७।८५।५-- ( तेथेच सभराः ) 
८४।५-~ ( इन्द्रायसम ) 
प्रवत्‌ तोके तनये तूतुजानाः । रत्वा देवकी 
ममेम । 
७।८५।५- ( समानः } { इवर्ण ) 
७।६७।६-. { अश्विना } 
आ वां तक 
पपत गद्नम। 
७1 ६।१- ( वेसुणः ५ 
धीरा त्म महिना चनूषठि {वि यंस्तस्तस्थं रदस्य चह 
प्र नाकनष्वं चुहर बृहन्तं द्विता सश्चते पथणल्च भूम ॥ 


विरमा 


@ {२ 


1५ 


तये दृ तुजानः। स्रस्सास्मो देद- , 


॥ 


1 
ह ष ष 


त 


९।१०६४।१५५- ( वैश्रामित्रो वाच्यो ना प्रजापततिः । पवमानः 
सोमः } 
स॒ वीरो दक्षसाधनो तवि यस्तस्तम्भ सदसि । 
हरिः पचित्रे अव्यत वेधाच योनिमासदम्‌ \\ 
,9।८७।९ ~ ( चस्णः 
प्रचेतसो य इषयन्त मन्म । 
१1७७ ~ ( गोतमो रारगणः । अपिः ) 
पाजप्रमृता इषयन् सस्म् । 
,११८९।२- ( वर्णः ) 
सुव्छा सुश्च सृव्छय । 
७।८९।४ ~ ( चमेणः ) 
मख्छा सुक्षन् भखय | 
,\७१८९६५- { चम्णः ) 
यत्‌ किं चेद्‌ वरुण दैव्ये जनेऽभिद्रोहं भद्वष्यारेश्चरा- 
माद । ॐचित्ती य॒त्‌ तेव घर्म युयोपिम मौ नस्तस्मादेनसो 
देव रीरिषः ५ 
१०।१६४।४- { प्रवता आंगिरसः । दुखप्ननाशनम्‌ } 
यदिन्द्र व्रह्मस्पतेऽप्थद्रोह चसामस्ि। 
प्रचेता न आंगिस्सो द्विषतां पाव्वंदसः # 
७।९०।९- ( वायुः ) 
षह वायो नियुतो याद्यच्छ । 
१।१६५।४९- ( पषृच्छेपो दैवोदासिः । वायुः 
घ्‌ चायो नियुते याद्यस्मदुः । 
७।९०।१- ( वायुः ) 
पिवा सुतस्यान्धसो मदाय। 
५।५२।५- ( खस्त्यातेयः । इन्द्रवायू ) 
पिवा सुतस्यास्धसो अभि प्रयः । 
७१२९७१४ ( वायुः ) 
गव्यं चिदूवुहिजेः 
¢ ?।१५- ({ वायु 
व्रजं गमन्तश्ुश्धिजी 
५१९०६ ~ ( धायुः । ) 
दशानाद। ४ दधते श्न मोभिरन्वेभेर्यस्मि 
इन्द्वायू सूर्यो विश्वमायुररंलधि यरः परतनास्‌ सद्यः # 
१०।१०८७- { पणयोऽयुराः 3 रह्मा देवता } 
अयं निषिः घस अद्रवुध्नो पभिरण्वेभिर्वनुभिस्यश्रः ! 
ृकषभ्ति तं पणयो चे सुगोपा रे पदमस्कमा जगन्थ ॥ ` 


ॐ 


दमु श्रः; 
[ 
श प्‌ 
द 


नषि 
| 


द भूतमः} अधीषे ) 
(न 


क्रि घद्धः। 


1 


| 


6 क 
(हिरण्यः! 


ऋग्वेदक्षा द्यु ५८५९ 


७।९ ०1७. ( वधुः ) 
वन्तो न श्रवसो भिक्षमाणा इन्द्रवायू सुष्टुति- 
भिवसिष्ठाः । वाजयस्तः स्ववसे इषम यूयं पात 
स्वस्तिभिः खदा नः ॥ 
५।९ १।.७- ( इन्द्रवायू } 
( तथेव समानः ) 
७।९१।६ ८ वायुः }) 
विभ्वन्नरः स्वपत्यानि चक्रुः । 
४।३४।९- ( वामदेवो गौतमः ) 
चिभ्षो नरः खपद्यानि खकः ¦ 
७।९१४-- ( इन्द्रवायू ) 
याघत्‌ तरस्तन्वो २याचद्येजो । 
२।३३।११-- ( हिरण्यस्तूप आंगिरसः । 
यावन्तरा मघवन्‌ यावदोजे । 
७।९१।७ = ७,९०।७ ( इन्द्रवायू ) = ( ईन््रदायू ) 
७।९२।५.- ( वायुः ) 
आनौ नियुद्धिः शतिनीभिरभ्वर सहस्िणीभिरूप 
याहि यकम्‌ । 
१।१६३५९--- ( पशूच्छेपो दैवोदासिः । वायुः ) 
आनो नियद्धिः श्तिनीभिरष्वर सहस्िणी- 
भिरूपं याहि वितये । 
७।९२।५-- ( वायुः ) 
वाये अस्म्‌ त्सव मादयस्व । 
२।१८७ -- ८ गरत्समद आंगिरसः शोनदोत्रः पादू 
भागवः शौनकः । इन्रः ) 
अस्मिञ्छरुर सवने भाद्यस्क 
५५।२२३।५--~ ( इन्द्रः ) 


#॥ 


कष 
आाश्वच्छर्‌ सदेश च 
॥। 


इन्द्रः ) 


य 


[#; 
म) 


७।२९।२-- ५ दन्दः) 
आस्मन्नू ए सवने माद्यस् । 
७,९ ३।१-- { इन्द्रासी } 
ता सानसी वावसाना हि भूत | 
२।९८।२ -- ८ वार्पत्य मरद्राजः । द्वरणौ ) 
शरण शविष्ठा ता हि भूनं 
७।९ ३।६-- ( इन्र ) 
पन्द्रा्ची सौमनसाय यातम्‌! 


९१०८६ ~~ ( 8 भागिरगः । इदक्ली } 
पन्द्रा्नी सामनसाय शातम्‌ 
७।९३।७--- ( टन्द्राम्री ) 
यत्‌ सोमायश्चक्कमा तव्‌ सश्र । 
२।१७९।५-- ( अगरत्यदिष्या व्रह्मचारी । रति; । 
यत्‌ सीमरागच्चङृमा तत्‌ हु जखहु। 
५।९३।८- ( इद्राभ्री )} 
मेन्द्रो न विप्णरसेशटदः परिख्यन्‌ | 
१।१६२।६- ( दीधतसा ओौचभ्यः ¦! अशुः ) 
माक मित्रो वरूणो अभ॑मायुषशिनद्र 
परिख्यन्‌ । 
९६।९-- ( इन्द्राभी ) 
ददाना पिप्यतं शियः; 
५।७}।२- ५ बाहुष्र्त आत्रेयः । मित्रावरणो ) 
तराना पिप्यतं वियः । 
९।१९।९९ - 
इदान पेध्यतं (श्चथः | 
७।०.४।३ ~ ( इन्द्राम्रीः) 
मा पापत्वाय नौ 
सरधतं निदे । 
८।६।६३- ( रष्य॑सः काण्वः । अश्विनौ ) 
आ नो विश्वान्यश्चिना धत्तं राधांस्यहया । दतं स ऋति 
वती धा नी सर्धत निद ॥ 
७।९४।५ ~ ( इन्द्राग्नी ) 
ता [है 
५५।९७८।१९ ~ ( सतंमर अत्रयः \ अभिः ) 
तं हि छण्वन्त इंट्छतै । 
७।९.४।4- { इन््रापी 3 
तादशं 
८।७६। १२ 


(४ 


नसरद्रार्नी माभिशस्तये । 


(1 £ 4. ४ ° [+ 
11.41 | 


( गोपवन अत्रियः । अभिः) 


अव्या जनन इद्धने सनरन ताजसातये । स बोधौ 


ृत्रतू्र ॥ 
9९४१ ( दन््मी 
प्रयस्चन्तौ इवाप 
'।२०)४- { धयस्नः 
प्रयम्तस्दः हवामह! 
` < देषाद- ( ययाथः द्यणयः | ददः) 
ध्रस्वन्ती) ह भामहै । 


14, \ + ९ 
पेयाः । जशः ) 


तभुक्ना अरुसः 


कादयपौऽसितो देवल वा । प्रवसानः सामः ) 


भस 


न्त दव इत्या वि प्रास सतवे । सबाघो वाजसातये 


४ 
६ क 
€+ 
इ 
(¢ 
‡ 
ष्‌ 
> 
न्ध्ट् 
॥ 
भ 
ह 
५, 


६ } 
अर््भ्यं अयणीक्तहा । 
९।३५)१- < प्रभूकमु॑मिस्छः । इन्रः + 
ससस्य उपरंण्डिलद्व ¦ 


५।९.४1७ ~ { उन्दी ) 
घनो दुं शच) 
१।९३।९- ( परेघातिभिः काण्वः ) इन्र मन्तवा ॥ 
भ्न इुःक्षस्त दश्यत ) 
३।१०-- ग्रन्मद जआंमिरसः गौनद्रिः पश्चाद्‌ 
सगवः सोनकः । बृहस्पतिः #॥ 
प्र ने चःकैलो यह्मिदिप्डुरीश 
१०।९५॥७५- (रन्ते विमदः, प्राजापत्यो वा, वामुक्रो 


वसुकदवा । सोभः } 
मानौ दुःख द्रात धिवक्षशे । 

७।९४।८- ( इन्दासी ) 

धूर्तिः प्रणङ्‌ मत्खस्य 
२।१८।३-~ मेधातिथि काण्वः | ब्रह्मणस्पतिः ) 
धूतिः प्रणङ््‌ अत्यस्य ¦ 

७।९४।८~- ( इन्द्रा ) 

इन्द्रा्ची चतरं यच्छतम्‌ । 
९।२९।६- ( मेषातिथिः काण्वः  ईन्दरप्री ) 
इन्द्राश्ची शम यच्छतम्‌ । 

७।९५।४- ( सरखती ) 

तस्था न सस्ती उषाणः, 
६।६१।७- { वारस्पस्यो भश््ाजः । रसती ) 
उत स्यामः स्स्वतः) 

७।२६।२- ( मरश्षती } 

चोद सथो मघोनाम्‌ 
१।४८।२--- ( परस्फण्वेः काप्य्‌; 
चोद्‌ सधे! मधोनाम्‌ । 

७९ ६।-- ({ सग्श्वतीं ) । 

गच्छन जमद्‌ श्चिवद्‌ । 
२।६२।१८-- ( गाथिनो विध्रामिनः । चिन्नावस्णीं ) 
गणाना जन्दरभधिता। 
८! १५१।८-~ { 
गाता जमद्‌ पिना । 
९।२९१२४--- ( अमदनिमवयः । पवमानः सोः फ 
गृणानो जमदक्षिना । 


। उप्राः ) 


[क्ष 


भगवः ) अध्चिनौ } 


( ६७८ ५ 


९६ ५।२५.- (खरुवामिजमदपिमामवो वा । पवमानः सामः) 
गणान जमदि! । 
७९६५५ ( सरस्वती )} 
तेभिर्नो ऽविता भच । 
।९९।९-- ( गोत॑मो रादट्रमण्$ । सोमः ) 
वाभाऽचता अव) 
?।८१।८~ ( गातमा रष्टरुगणः । ) 
धा मीडवेक्ता मवं 
७।९६।६ -- { सरस्वती, सररव।न्‌ } 
पीपिवांसं सरस्वतः स्तनं यौ विश्वद्दतिः 1 
भश्ीपाह्‌ प्रजामिषम्‌ । ॥ 
९।८।९-- ( काद्यपरोऽसितो देवखाशवा । पवमानः सोमः } 
तरवस रवा वयमिन््पीर्तं स्वविदम्‌ । 
भक्लीशहि धजाभिधस्‌ | 
७।९७1 १~-~ ( इन्द्रः) 
सरा यत्र देद्य मदन्ति, 
१।१५५।५--- € दीघतमा अवध्यः । विष्णुः } 
न युच्च दकयदा ब्धान | 
.91९७1९--- { रईन्द्राब्रह्मणस्पती ) 
आवें [धया जगत पुरयोः। 
०१९ ( वामदेवो ग्मः । वृष्ृस्यतिः इन्द्रः ) 
अथष लया (जठ चुरा; । 
७६81५. ( भित्रावदणो ) 
आवेषं धियो ज्िगत्त पुर्वः) 
७1 द ।५--- ( मित्राचरणौ ) 
भत्र (चय जश्रुत्त परयः | 
91९७ ९-~ ( इन््राब्रह्ममस्पती ) 


( 


जस्तमयो वनुषामशस्तीः 
४।५८}११-- { वामदेवो मोतमः । इन्द्राबृहस्पती ) 
अजस्तमथ चयुषामरत्ति; 


.७।९.।१५-- ( ईन्द्रावृहस्पती ) 
धृष्टस्पते यषारिन्द्रश्च वस्वो दिष्यस्येश््ि उत 
पाथवस्य । घनत्तं रि स्तुवते कस्ये चिद्‌ यूं 
पात स्वस्तिभिः सदानः 

५।९८। १८५. ( तथेव मासः ) 
७९७१८ { दन््रादुदस्पती ) 
धत्तं रथिं स्तुवते कीस्ये चिद्‌ । 

६1 २३६३- { बाहंस्प्यो भष्दाजः । द्रः } 

दाता चछ स्तुवते कारये चिद्‌ । 


ऋऽचद्क( सुयो पराप्यं 


५९८1 १-~ ( इन्रः 
जदोतन वृषभाय द्ितीनाम्‌ । 

९०।१८७।१- ( अप्रियो वन्सः। अधिः ) 

युषभाय क्ितीनाम्‌ | 
७1९८ ३- ( इदः) 
युधा देवेभ्यो वरि वश्यकथ । 

।५१९।५- ८ नोध। गौतमः । अधिव्॑रानरः ) 

युधा देवेभ्यो दरिवश्धकथं । 
७।९२.८ ९ -- { इन्द्रः ) 
मर्य वोचं प्रथमा कृतानि प सूता कधा सा चकार 

५।३१।६-- { भवस्युरत्रेयः । इन्दः ) 

प्रते पूर्वाणि करणानि वोचे ध नूतना भश्रवन्‌ या चकथं । 
७।९८।१० = ७।९७।९१० (दन्दरावृहस्णती) = (दन्दराबृदस्णती) 
७।९९२।४- ( इन्द्रविष्णर }) ` 
उरं यज्ञाय चक्रथुर खोकम्‌ | 

१।९.३।६ -- ( मोतमो राद्रगणः । अभरीषोमौ } 

उरं यक्ञाय चक्रथुर खोक्म्‌ । 
\७।९९।७-- ( विष्णुः ) 
घष्ट्‌ से चिष्णधास आ भोमि तस्मे जुषस्व 
शिपिविष्ठ हव्यम्‌ । वधेन्तु स्वा सृष्ूतयो भिपसेमे 
यूयं पात स्वस्तिभिः सद्‌ा सः। 
७।१००।७ ~ ( विष्णुः } 

( तथेव समानैः 9 

७1 १५०।७७।१९।७ ८ विष्ण; )=८ दिष्णुः ) 
७।१०१।९ ( पर्जन्य ) 
त्ति बावः प्र वद ल्योत्तिरप्राः। 

9२३।७-~ ८ वधिष्टपुताः, इन्छोषा ) 

लिश्यः प्रजा र्णा ज्योतिस्थाः! 
७।९०१।२-- ( पञन्यः ) 
यथायक्षं दन्द चक्र शषः ¦ 

३४८ £ ~-~ ( याथन विश्वामेन्रः । 
 यथाक््ं तन्तं चक्र एषः | 

१०९।४--(मैवावसणिवसिष्ठः, कमार आभ्नेयो वा} पजन्यः) 
यास्मिन्‌ विश्वानि भुवनानि तस्थुसिखो यावखधा 
सस्त्द।पः | त्रयः; कोदास उपसेयनासो मध्वः श्चोत- 
भ्त्याभेतो विश्प्राम्‌ ॥ 
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धु 1 [५ { ^ ^+ 9 ४ १ क ५ {4 ‰ 
दुमधा: अन्खा ; ८५९ ) 


५।१०६।&- ( पञंन्यः ) 
ख रेतोधा वृषभः शश्वतीनाम्‌ । 
३।५६।- (प्रजापति वैश्वामित्रः. प्रजापतिर्वस्यि घा विद्वा) 
स रेता वषभः शछन्वतीनास्‌ । 
७।१०१।६ ~ ( पञन्यः ) 
तसिन्नात्पा जगतस्तस्थुषश्च, 
१।९११५१-- ( कत्त आंगिरसः । दयः ) 
सूये आत्मा जगतस्तस्थुषश्च १ 
७।१०३।१०-- { मण्डकाः [ परजन्य्रः { ) 
सर्हख्षसावे घ्र तिरन्त आयुः 
३।५२।७-- ( माथिनो व्रिधामिन्रः } इन्दः ) 
सहस्रसावे भ्र तिरन्त युः । 
७।१०४।१-- ८ इन््सोम ) 
द्रभ्छुसोषा तपत स्य उध्ञत । 
९९९५-८ मेधातिथिः काण्वः § इन्रप्नी ) 
दन््रागरी रक्ष उब्जतम्‌ 
७।१०४)२३ -- ८ इन्दसोमा ) 
अनारस्मणे वमल्ति प्र विध्यवम्‌ । 
१।१८२।६- ( अगस्य मैत्रावरुणिः! भध्धिनो ) 
अनास्म्मणे तमराद्धि पचिद्धम्‌ । 
७ १०४।७--- ८ इन््ासोमी ) 
हतं ददौ रक्षसो भगुरवत्तः । 
१०।७६8-- ( सपं एरावतो अरत्कणः । वाणः ) 
अप हत रक्षक्लो भश्युखवतः। 
७1१५8९।७-- { इन्द्रासोमौ ) 
इन्द्रासोमा दुष्करते मा सुगं मूत । 
१०।८६।५-- ( इन्द्रः; देन्य वरषाकपिः; इन्छाणौ । इनदरः ) 
न कगे दुज्छते भुवम्‌ । 
७।१०४।१६-- ( इन्द्रासोमौ } 
विश्वश्य जन्तोरधमस्पदीष्ट) 
५।३२।७-- ( गातुरामेयः । इन्रः ) 
विश्वस्य जन्तीरधमं चकार । 


(० [9 ८८८९४८८ 6५0 2 ~ ८6० ८ < > न 4 
| श्रु न्य बा द | 
एते पुनस्ता मन्त्रा छी. भोहिस ब्टमफीदडरवितात्‌ “ ऋग्वेद पुन खक्तम॑जा " इयस्मात्‌ अन्धात्‌ 
दावंडं विश्वविद्यार्य प्रक दििताद्धन्ययादपूतसुदूरताः । 
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७12 ०2४।१९ -- ( इन्द्रः ) 


त्र वनय दिवो अव्मानमिन्ध तामसि मघवन न्स सिति 
प्राखाद पहलाद धराद दृक्तादमि जदि सधसः प्रवतेन ॥ 
२०।८अ७।४ १ ( परायुभाग्राजः रथादि; } 

पश्चात्‌ वुरस्ताद्रथसदुद्कात्‌ कविः काव्येन परि 
पाहि यजन्‌ । सते सखाग्रमजसे उरिम्गेऽमे मता अमत्य 
स्स्व नः) 


७। ९०४।१०- ( इन्द्रासोमौ ) 
न॒नं चनदन यातुद्रद्धयः । 


७।१ ०९१२५ - ( इ्परासोमी ) 
रानि यातुमद्धशः । 


७) १०६।२३-- ( पृथिव्यन्तरिक्षं 3) 
मानो रक्षो अभि नञ्यातुमावतामपोच्छु मिदना या क्विसीदिना) 


&५ 


प्रथिवी नः घाथिवात्‌ पास्वंहस ऽग्र दिव्यात 
पात्वस्मान्‌ ॥ 


२०।५३।५--( देवाः, सौचीकरोऽधिः । अभिः, देवाः } 
प जना मम त्रं जुषन्तां गोजाता उत ये यज्ञ 
यासः । पृथिवी नः पाथिनच्रात्‌ पाल्वंहस्लोऽन्तरिक् 
दिस्याच्‌ पत्वद्याम्‌ # 

७।३५1१९ ( विघवेदेवाः ) 

मे{ज्चाता उत्त ये यक्तियासः । 


७।१०४।२४-- ( इन्द्रासोमौ } 
माते दशन्‌ स्छुयसुश्यर्न्तस्‌ । 


४।९५।४-- ८ वामदेके गोतमः । दन्दः ) 

ज्योक्‌ प्वयात्‌ सूर्यसुख्चरन्तसर । 

६।५२।५--- ८ ऋजिश्वा भारद्वाजः । विदखदेषाः ) 
पद्येम चु सू्यभरुस्चरन्तश्‌ ¦ 

१०।५९४- ( बन्धुः श्रतन्धुविपरबन्धुभौपायनाः । निति; 
सोमश्च ) 

परयेम सु खयभुख्यरन्तस्‌ । 


` १०।५९।९- 


स्यच पश्येम श्ुयेगुच्चरन्तस्‌ । 
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